m 


—MWBmsSBaBuSBaBCxi 

::•'.■"■■■■""■■'.•■ 

-■.■■'".■■'■':■ 

■      -■'■.. 
■.•:■'  :  "       .  '•  5 


ssm 

wlm 

"'■"''■:■:■■■■ 

■■.-■■■■•: 


ff$w$§ 


1111 

'/-■:•.■••■- 


fflSS 


"■•:.'• 


v  ■ 

v'S-' 

''•:■■.••:•■ 


53  ■•••:•■•  ■ 

JgKe 

^■■■'■■■,  ■ 

nSBs 

■WWHSSH 

'v.  :=:■  ' .  ■; 

•■:  •'  i  -.:'■■■.  ; 


Bffigg 


V 


Digitized  by  the  Internet  Archive 

in  2012  with  funding  from 

National  Library  of  Scotland 


http://archive.org/details/sailmdhaibhidhan1800macf 


TIÒMNADH  NTJADH 


TIGHEARNA  AGUS  AR  SLANUIGHIR 


IOSA  CRIOSD. 


EADAR-THEANGAICHTE 


O'N  GHREUGAIS  CHUM  GAELIC  ALBANNAICH. 


/>  1 0       'r\  \ 


EDINBURGH  : 

PRINTED  FOR  THE  SOCIETY  IN  SCOTLAND  FOR  FROPAGATING 

CHRISTIAN  KNOWLEDGE,  AND  SOLD  AT 

THEIR  LIBRARY. 


1821, 


t  *■+++**** +■*■  ++  ff^r~r*.r^ 


SEnteteti  tn  ©tationerg'  J^aft. 


Printed  at  the  University  Press. 


ADVERTISEMENT 

To  the  Edition  of  1796. 


JLn  theyear  1767,  the  Society  for  propagating  Christian  Knowledge 
published  the  first  edition  of  the  following  translation  of  the  New 
Testament,  into  the  Gaelic  language.  In  the  opinion  of  good  judges, 
the  work  was  executed  in  the  most  faithful  manner,  and  it  has  been 
well  received  in  every  part  of  the  Highlands.  The  author,  however, 
was  himself  sensible  that  it  was  susceptible  of  improvement,  and  in  an 
interleaved  copy  marked  with  hk  own  hand  several  corrections, 
which  in  the  present  edition  have  been  carefully  made.  With  a  view 
to  its  further  improvement,  the  translation  has  lately,  in  whole  or  in 
part,  been  revised  by  gentlemen  in  different  parts  of  the  Highlands, 
who  were  every  way  qualified  for  that  important  task,  and  have  freely 
communicated  their  remarks  to  the  editor.  He  has  ventured,  how- 
ever,  to  make  no  alterations,  but  such  as,  on  a  critical  examinafcion, 
appeared  necessary  and  important,  and  such  as  the  author  himself, 
had  he  been  in  life,  would  have  probably  approved  of. 

In  the  original,  some  words  not  unfrequently  occur,  which  may  be 
differently  interpreted.  In  such  cases,  that  signification  which  was 
judged  the  most  proper  has  been  always  adopted.  The  other  mean- 
ings  have,  however,  been  in  many  instances  given  at  the  bottom  of 
the  page. 


GENERAL    RULES 


FOR   RZADìNG    THE 


GAELIC  LANGUAGE. 


OF  THE  LETTERS. 
Ik  the  Gaelic  language  there  arc  eighteen  letters,  viz.  a,  b,  c,  d,  e,f  g,  h,  ir 
?,  m,  n,  o,  f,  r,s,  t,  u;  which  are  divided  into  vowels  and  consonants. 

OF  THE  VOWELS. 

There  are  fìve  vowels,  a,  e,  i,  o,  u. 

A  is  sounded  as  in  the  English  wovàs'hall,  hall;  but  before  dk  and  gh  it 
has  often  the  sound  of  the  diphthong  ao,  as  in  lagh,  law,  magh,  a  field. 

E  represents  two  different  sounds  :  Ist,  That  of  the  Greek  epsilon,  or  of 
ea  in  the  English  word  bear  ;  as  in  rè,  the  moon,  an  dè,  yesterday  :  2dly,  That 
of  a  in  care ;  asin  e  or  se  he,  re  during  the  time  of. 

I  is  sounded  uke  ee  in  English  j  0;  as  in  the  words  bone,  morn,  lot ;  and  U 
like  oo  in  moon,  fool. 

The  vowels  are  divided  into  broad  and  smalx.  A,  o,  u,  are  called  broad 
vowels ;  and  e,  i,  small. 

In  a  word  of  two  ormore  syllables,  if  the  former  ends  with  a  broad  vowel, 
the  next  syllahle  must  begin  with  a  broad  vowel ;  if  with  a  small  vowel,  with 
a  small.  Accordingly,  it  is  reckoned  false  orthography  to  write  deanibh  do 
ye,  and  not  deanaibh,  though  the  last  a  is  never  sounded.  But  in  compound 
words  this  rule  may  often  be  properly  dispensed  with. 

All  the  vowels  are  sometimes  long,  sometimes  short.  Whenlong,  they  are 
genorally  marked  with  accents. 

In  all  the  syllables  of  Polysyllables,  except  the  first,  the  vowels  have  a  short 
and  obscure  sound,  as  in  the  English  words  sun,  bird,  mother  ;  and  thebroad, 
and  sometimes  the  small,  are  used  for  one  another. 

OF  THE  DIPHTHONGS. 

Tliere  are  thirteen  diphthongs,  viz.  ae,  ai,  ao,  ea,  ei,  ~€o,  eu,  ìa,  ic,  iu,  oi,  ua, 
ui;  which  are  either  proper  or  improper. 

Ao  and  eu  are  improper  diphthongs,  representing  simple  sounds;  the  for- 
mer  of  which  is  perhaps  peculiar  to  this  lànguage,  and  only  attainable  by  the 
ear :  The  latter  is  like  that  of  the  Greek  epsilon,  or  the  Latin  <x. 


Àll  the  other  diphthongs  are  proper ;  the  sound  of  each  of  the  vowels  that 
enters  into  their  composition  being  more  or  less  heai'd.  In  ae,  ai,  ei,  ci,  io,  ia, 
ua,  and  ui,  the  last  vowel,  and  in  ea,  eo,  and  iu,  the  first  vowel  is  but  faintly 
sounded. 

The  diphthongs  eu,  ia,  and  ua,  are  always  long.  The  other  diphthongs  are 
sometimes  long,  sometimes  short. 

OF  TIIE  TRIPHTHONGS. 

There  are  five  triphthongs,  viz.  aoi,  eoi,  iaì,  iui,  uai.  They  are  pronounced 
like  the  diphthongs  ao,  eo,  ia,  iu,  and  ua,  with  the  addition  of  a  short  i.  They 
are  all  long,  and  never  occur  but  in  monosyllables,  or  the  first  syllables  of  po- 
lysyllables. 

OF  THE  CONSONANTS. 

There  are  thirteen  consonants,  viz.  b,  c,  d,f,  g,  h,  l,  m,  n,  p,  r,  s,  t ,-  which 
are  divided  into  mutable  and  immutable.  * 

The  mutable  are  such  as,  by  having  an  h  subjoined  to  them,  either  alter  or 
lose  their  usual  sound,  viz.  b,  c,  d,  f,  g,  m,  p,  s,  U 

The  immutable  consonants  are  such  as  are  never  aspirated,  or  have  an  h 
subjoined  to  them,  viz.  I,  n,  r. 

After  a  short  vowel  or  diphthong,  the  consonants  are  generally  pronounced 
as  when  written  double  in  English.  Thus,  cos  a  foot,  aran  bread,  are  to  be 
pronounced  as  if  written  coss,  arran. 

A  consonant  standing  alone  is  sounded  as  if  it  were  the  initial  letter  o'f  the 
following  word,  if  it  begins  with  a  vowel,  or  as  the  final  letter  of  the  preced- 
ing  word,  if  it  ends  with  a  vowel ;  as  an  t-anam  the  soul,  le  d'  chridhe  with 
thy  heart,  to  be  pronounced  an  tanam,  led  chridhe. 

Bh  and  mh  have  the  sound  of  v  in  English.  Thus  a  bhean  his  wife,  a 
mhàthair  his  mother,  are  to  be  read  as  if  wiitten  a  vean,  a  vàthair.  Mh  in 
the  middle  and  end  of  polysyllables  is  often  either  silent^  or  staridSÌbr  a  gentle 
aspiration. 

C  is  always  sounded  as  the  Greek  x,  or  k  in  English.  Thus,  car  a  turn, 
ceann  a  head,  are  to  be  pronounced  kar,  keann.  Ch  has  the  sound  of  the 
Greek  ^,  or  of  gh  in  lough,  as  the  Irish  pronourtce  it, 

Dh  and  gh,  in  the  beginning  of  words,  are  commonly  sounded  like  the 
English  consonant  y  in  you,  your.  Thus,  dha  to  him,  a  ghaol  his  love,  are  ta 
be  pronounced  as  if  written  ya,  a  yaol.  In  the  middle,  or  end  of  words,  they 
are  often  sìlent,  or  have  the  sound  of  a  faint  aspiration. 

Fh  is  silent ;  asfheara  O  men,  gunfhios  without  notice,  to  beread  'eara, 
gun  'ios;  hutfhuair  he  found,  is  to  be  readas  huair,  the/only  being  quiescenU 

G  is  always  sounded  as  in  the  English  words  get,  good. 

PH  has  the  sound  o£f:  as  'mphill  e  he  returned,  to  be  pronounced^W e. 

S  before  or  after  a  broad  vowel  in  the  same  syllable,  is  sounded  as  in 
English.  But,  when  immediately  before  or  after  a  small  vowel,  it  has  the 
sound  of  sJi.  It  has  the  same  sound  in  50  this,  sud  yonder,  to  be  pronounced 
sho,  sfiud.  S  in  the  beginning  of  words,  when  preceded  by  the  article,  with  a 
t  intervening,  is  silent :  Thus,  an  t-sììil  the  eye  is  to  be  pronounced  as  if 
written  an  tùil.     S  has  the  same  sound  as  in  English  in  i$  is,  is  or  as  and. 

SJi  and  th  in  the  beginning  of  words  have  the  sound  of  h  alone*  Thus,  a' 
bhean  sJiona  the  happy  woman,  a'  chainnt  thlà  the  smooth  speech,  are  to  be 
pronounced  a  vean  Jiona,  a  chainnt  Jilà.  Th  after  a  long  voweL  diphthong,  or 
triphthong,  is  nearly  silent ;  but,  after  a  short  vowel  or  diphthong,  it  has  the 
force  of  a  rapid  aspiration,  as  in  crith  shaking,  ruith  or  ruidh  running. 

The  immutabie  consonants,  l,  n,  r,  when  initials  of  words  not  connected 
with  others  in  a  sentence,  have  a  soft  double  sound,  to  be  learned  only  by  the 


ear.  But  wherever  the  order  of  construction  requires  that  the  mutable  con- 
sonants  should  be  aspirated,  the  immutable  lose  their  double  sound,  and  are 
pronounced  nearly  as  in  English.  Thus,  the  initial  letters  of  the  adjectives 
mòr  great,  and  licath  swift,  when  joined  with  femininesubstantivesintheno- 
minative  singular,  must  be  sounded  like  v  and  l  in  English  ;  as  beinn  mkòr 
(vòr)  a  great  mountain,  cos  laath  a  swift  foot.  But  with  masculine  substan- 
tives  they  retain  their  primitive  sound,  as  fear  mòr  a  great  man,  cù  luath 
(llnathj  a  swift  dog. 

When  the  consanants  l,  n,  r,  have  their  double  sound  in  the  middle  or  end 
of  words,  they  are  written  double,  as  in  gall  a  foreigner,  fearr  better. 


Leahhraìchean  an  Tiomnaidk  Nuaidh. 


JSolSGEUL  MHATA,  AKNS  AM 

BHEIL 28  CAIB. 

Soisgeul  Mharcuis 16  

SoiSGEUL  LUCAIS 24    — 

SoiSGEUL  EoiN 21    

Gniomhara  nanabsiol,....  28  

LlTIR      PlIOIL      CHUM       NAN  ■ 

ROMHANACH 16   ■ 

1  CORINTIANACH 16    

2  CoRINTIANACH 13    

Galatianach.... 6 

EpHESIANACH 6  ■    ■ 

Philipianach 4 

Colosianach 4  

1  Tesalonianach.....o,.4..v.    5  — — 


2  Litir  Pholl  chum  nan 

Tesalonianach S  Caib. 

1  TlMOTEUIS 6    — — 

2  TlMOTEUIS 4    ■ 

Tituis Z  

Philemoin 1  — — 

Eabhruidheach 13 

Litir  Sheumais 5  —— 

Litir  1   Pheadair 5- 

Litir  2  Pheadair 5  

Litir  1   Eoin 5 

LlTIR  2    EOIN I    — 

LitirS  Eoin 1  

LlTIR  IUDAIS 1    — 

Taisbeanadh  Eoin 22  — — 


An  SOISGEUL 


A  REIR. 


M  H  A  T  A. 


C  A  I  B.     I. 

1  Sìnnsearachd,  18  Gineamhuin,  21 
hreith,  25  agus  mineachadh  ainm 
Chriosd. 

LE  A  B  H  A  R     ginealaich     Iosa 
Criosd,  mhic  Dhaibhi,  mhic  A- 
brahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  agus  ghin 
Isaac  Iacob,  agus  ghin  lacob  ludas 
agus  a  bhràithrean. 

'5  Agus  ghin  ludas  Phares  agus 
Sara  o  Thamar,  agus  ghin  Phares  E- 
srom,  agus  ghin  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  a- 
gus  ghin  Aminadab  Naason,  agus 
ghin  Naason  Salmon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  oRach- 
ab,  agus  ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus 
ghin  Obed  lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daihhi  an  righ, 
agus  ghin  Daibhi  an  righ  Solomon 
o'n  mhnaoi  a  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solomon  Roboam, 
agus  ghin  lioboam  Abia,  agus  ghin 
Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  Iosaphat,  agus 
ghin  Iosaphat  Ioram,  agus  ghin  lo- 
ram  Osias. 

9  Agus  gliìn  Osias  loatam,  agus 
ghin  Ioatam  Achas,  agus  ghin  Achas 
Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases, 
agus  ghin  Manases  Araon,  agus  ghin 
Amon  losias. 

11  Agus  ghin  Iosias  Iechonias  a- 
gus  a  bhràithre,  mu  àm  an  giùlain 
do  Bhabilon. 

12  Agus  an  deigh  an  toirt  do  Bha- 
bilon,  ghin  Iechonias  Salatiel,  agus 
ghin  Salatiel  SerobabeL 


15  Agus  ghin  Serobabel  Abiud,  a- 
gus  ghin  Abiud  Eliacim,  agus  ghin 
Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus 
ghin  Sadoc  Achim,  agus  ghin  Achim 
Eliud. 

15  Agus  ghin  Eiiud  Eleasar,  agus 
ghin  Eleasar  IVlatan,  agus  ghin  Ma- 
tan  Iacob. 

16  Agus  ghin  Iacob  Ioseph  fear 
Mhuire,  o'n  d'rugadli  Iosa,  d'an  goir- 
ear  Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaich 
o  Abraham  gu  Daibhi,  is  ceithir  gin- 
ealaich  deug  iad  ;  agus  o  Dhaibhi  gu 
bruid  Bhabiloin,  ceithir  ginealaicli 
deug  ;  agus  o  bhmid  Bhabiloin  gu 
Criosd,  ceithir  ginealaich  deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith  losa 
Criosd :  oir  an  deigh  do  cheangal  pòs- 
aidh  bhi  air  a  dlieanamh  eadar  a 
mhàthair  Muire  agus  Ioseph,  roimh 
dhoibh  teachd  cuideachd,  fihuaradli 
torrach  i  o  'n  Spiorad  Naomh. 

•  19  Ach  air  bhi  do  Ioseph  a  fear  'na 
dhuine  cothromach,  agus  gun  toil 
aige  ball-sampuill  a  dheanamh  dh'i, 
bu  mhiann  leis  a  cur  uaith  os  ìosal. 

20  Ach  ag  smuaineachadh  nan  nith- 
ese  dha,  feuch,  dli'fhoillsich  aingeal 
an  Tighearna  e  fein  da  am  bruadar, 
ag  radh,  A  Ioseph,  a  mhic  Dhaibhi, 
na  biodh  eagal  ort  do  bhean  Muire  a 
ghabhail  ad'ionnsuidh  :  oir  an  ni  a 
ta  air  a  ghineamhuin  innte,  is  ann 
o'n  Spiorad  Naomh  c. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir 
thu  Iosa  dh'ainm  air  ;  oir  saoraidha 
se  a  phobull  fein  o'm  peacaibh. 

22  (Agus  rinneadh  &o  uile,  chum 


a  slànuichidh. 


M  A  T  A. 


gu  coimhliontadh  an  ni  a  thubhairt 
an  Tighearna  leis  an  f hàidh,  ag  radh, 

23  Feuch,  bithidh  maigbdean  torr- 
ach,  agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir 
iad  Emanuel  a  dh'ainm  air,  's  ionann 
sin  r'a  radh,  air  eadar-theangachadh, 
Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  Ioseph 
as  a  chodal,  rmn  e  mar  a  dh'iarr  ain- 
geal  an  Tighearn  air,  agus  ghabh  e 
d'a  ionnsuidh  a  bhean  : 

25  Agus  cha  d'aithnich  e  i  gus  an 
d'rug  i  u  ceud-ghin  mic ;  agusthuge 
losa  dh'ainm  air. 

C  A  I  B.     II. 

1  Thug  na  Druidhean  urram  do 
Chriosd ;  14  Theich  Ioscjìh  leis  do'n 
Eiphit,  16  agus  mharbh  Herod  na 
leanabana. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  Iosa  am 
Betlehem  Iudea,  an  laithibh 
Heroid  an  righ,  feuch,  thainig  druidh- 
canb  o'n  aird  an  ear  gu  Hierusalem, 

2  Ag  radh,  C'àit  am  bheil  righ  sin 
nan  ludhach  a  ta  air  a  bhreith  ?  oir 
chunnaic  sinne  a  reult  san  aird  an 
ear,  agus  a  ta  sinn  air  teachd  a  thabh- 

"airt  aoraidhc  dha. 

3  An  uair  a  chual  Herod  an  righ 
stn,  bha  e  fuidh  thrioblaidd,  agus  Hie- 
rusalem  uile  maiile  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh  nan  ard 
shagart  uile  dha,  agus  scrìobhuichean 
a'  phobuill,  dh'  f  heòraich  e  dhiubh 
c'àit  an  robh  Criosd  gu  bbi  air  a 
bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  Bet- 
lehem  ludea :  oir  mar  so  scrìobhadli 
leis  an  f  hàidh  ; 

•  6  Agus  thusa  Bhetlehem  an  tìr 
Iuda,  cha  tu  idir  is  lughà  am  measg 
phrionnsadhc  Iuda :  oir  asadsa  thig 
Uachdaran  a  stiùras  mo  phobull  Is- 
rael. 

7  An  sin  air  do  Herod  na  druidh- 
ean  a  ghairm  os  ìosal  d'a  ionnsuidh, 
gheur-f  hiosruieh  e  dhiubh  cia  an  t-àm 
an  d'fhoillsicheadh  an  reult. . 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betlehem, 
agus  thubhairt  e,  Imichibh,  agus  iarr- 
uibh  gu  dìchiollach  an  naoidhean,  a- 
gus  an  dèigh  f haotainn  f  dhuibh,  inn- 


sibh  dhomhsa  e,  chum  gu  rachamsa 
fein,  agus  gu  deanam  aoradh  dha. 

.  9  Agus  an  uair  a  chual  iad  an  righ, 
dh'imich  iad;  agus  feuch,  chaidh  an 
reult  a  chunnaic  iad  san  aird  an  ear 
rompa,  gus  an  d'thainig  i  agus  gu'n 
do  stad  i  os  cionn  an  ionaid  an  robh 
an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  an 
reult,  rinn  iad  gairdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhòr. 

11  Agus  air  dol  a  steach  dhoibh 
do'n  tigh,  fhuair  iad  an  naoidhean  am 
fochairS  a  mhàthar  Muire,  agus  thuit 
iad  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh  dha: 
agus  air  fosgladh  an  ionmhas  dhoibh, 
thug  iad  dha  tiodhlacan  ;  òr,  agus 
tùis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh  o 
Dhia  am  bruadar,  gun  iad  a  philltinn 
a  dh'ionnsuidh  Heroid,  chaidh  iad 
d'an  dùthaich  fein  air  slighe  eile. 

15  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad 
air  an  ais,  feuch,  nochdadh  aingeal  an 
Tighearna  do  Ioseph  ann  am  bruadar, 
ag  radh,  Eirich,  agus  gabh  an  naoidh- 
ean  agus  a  mhàthair,  agus  teich  do'n 
Eiphit,  agus  bi  an  sin  gus  an  labhair 
mise  riut :  oir  iarruidh  Herod  an  naoi- 
dhean  g'a  mhilleadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e 
d'a  ionnsuidh  au  naoidhean  agus  a 
mhàthair  san  oidhche,  agus  dh'imich 
e  do'n  Eiphit. 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  He- 
roi  1 :  a  chum  gu  coimhliontadh  an  nì 
a  labhair  an  Tighearna  leis  an  fhàidh, 
ag  radli,  A  mach  as  an  Eiphit  ghoir 
mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  He- 
rod  gu'n  d'rinn  na  druidhean  fanoid 
airh,  las  e  le  feirg  ro  mhòir,  agus 
chuir  e  luchd-millidh  uaith,  agus 
mharbh  e  na  bha  do  leanabaibh  mac 
am  Betlehem,  agus  'na  crìochaibh  uile, 
d  aois  dhà  bhliadhna  agus  fuidh,  a  rèir 
na  h-aimsire  a  dh'f hòghluim  e  gu  dì- 
chioljach  o  na  druidhibh. 

17  An  sin  choimhlionadh  an  ni  a 
labhradh  le  Ieremias  am  fàidh,  ag 
radh, 

18  Chualas  guth  an  Rama,  caoi, 
agus  gul,  agus  bròn  ro  mhòr,  Rachel 
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a'  caomeaah  a  cloinne,  agus  cha  b'àill 
leatha  sòlas  a  ghabhail,  a  chionn  nach 
'eil  iad  beo. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  Herod, 
feuch,  nochdadh  aingeal  an  Tighear- 
na  am  bruadar  do  Ioseph  san  Eìph- 
it, 

20  Ag  radh,  Eirich,  agus  gabh  an 
naoidhean  agUs  a  mhàthair,  agus  i- 
mich  gu  talamh  Israeil  :  oir  fhuair 
au  dream  a  bha  'g  iarraidh  anama  an 
leìnibh  bàs. 

21  Agus  dh'èirich  esan,  agus  ghabh 
e  an  leanabìi  agus  a  mhàthair  d'a 
ionnsuidh,  agus  thainig  e  gu  talamh 
Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  Archelaus 
a  bhi  'na  righ  an  tìr  ludea  an  ionad 
Heroid  'athar,  bha  eagal  air  dol  an 
sin  :  ach,  air  faotainn  da  rabhaidh  o 
Dhia  am  bruadar,  thionndaidh  e  gu 
crìochaibh  Ghalile  : 

25  Agus  thainig  e  agus  ghal>h  e 
còmlmuidh  am  baile  d'an  goirear  Na- 
saret,  a-chum  gu  coimhliontadh  an 
ni  a  thubhradh  leis  na  fàidhibh,  Gu 
gqirear  Nasardha  dheth. 

C  A  I  B.     III. 

1  Teagasg  agus  caitheamh-beatha  Eoìn 
Bhaiste ;  13  leis  an  do  bhaisteadh, 
ìosa  Criosd. 

AGUS  anns  na  laithibh  sin  thai- 
nig  Eoin  Baiste,  a'  searmonach 
am  f  àsach  Iudea, 

2  Agus  ag  radli,  Gabhaibh  aith- 
reachas:  oir  a  ta  rioghachd  nèimhe 
am  fogus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labh- 
air  Esaias  am  fàidh,  ag  radh,  Guth 
an  ti  a  ghlaodhas  anns  anfhàsach, 
Ulluichibh  slighe  an  Tighearna,  dean- 
uibh  a  cheumanna  dìreach 

4  Agus  bha  a  chuiaidh  aig  Eoin 
do  fhionna  chàmhal,  agus  crios  lea- 
thair  aige  timchioll  a  leasraidh;  agus 
is  e  bu  bhiadh  dha  locuist  agus  mil 
fhiadhaich. 

5  Chaidh  Hierusalem  a  mach  d'a 
ionnsuidh  an  sin  agus  ludeauile,  agus 
luchd  àiteachaidh  na  dùcha  timchioll 
Iordain  uile, 

6  Agus  bhaisteadh  ìad  leissan  ann 
an  lordan,  ag  aidmheil  am  peacanna. 


7  Ach  an  uair  a  chunnaìc  e  mòran 
do  na  Phairisich,  agus  do  na  Sadu- 
saich  a'  teachd  a  chum  a  bhaistidh- 
san,  thubhairt  e  riu,  A  shìol  nan 
nathraiche  nimhe,  cò  a  thug  rabhadh 
dhuibhse  teicheadh  o'n  fheirg  a  ta 
rii  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a 
mach  toradh  iomchuidh  do'n  aith- 
reachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  radh 
annaibh  fein,  A  ta  Abraham  'na  a- 
thair  againn  :  oir  a  ta  mi  'g  radh  ribh, 
gur  comasach  Dia  air  clann  athogail 
suas  a  dh'  Abraham  do  na  clochaibh 
sin. 

10  Agus  a  nis  a  ta  an  tuadh  aìr  a 
cur  xi  freumh  nan  crann :  air  an  aobh- 
ar  sin,  ge  b'e  crann  nach  toir  a  mach 
toradh  maith,  gearrar  e,  agus  tiigear 
san  teine  e. 

11  Gu  deimhin  ataimse 'gar  baist- 
eadh  le  h-uisge  chum  aithreachais ; 
ach  an  ti  a  thig  a'm'  dhèigh,  is  cumh- 
achdaicb  e  na  mi,  agus  cha'n  f  hiu 
mise  a  bhrògan  iomchar :  baistidh 
esan  sibh  leis  an  Spiorad  Naomh,  a- 
gus  le  teine : 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'na  laimh, 
agus  glanaidh  eguro  bhaileach  'ùr- 
lar  bualaidh,  agus  cruinnichidh  e  a 
chruineachd  d'a  thaisg-thigh ;  ach 
loisgidh  e  am  moll  le  teine  nach  feud- 
ar  a  mhùchadh. 

13  An  sin  thainig  Iosa  o  Ghalile 
gu  Iordan  a  dh'ionnsuidh  Eoin,  chum 
gu'm  biodh  e  air  a  bhaisteadh  leis. 

1 4  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  radh,  A  ta 
feum  agamsa  blii  air  mo  bhaisteadh 
leatsa,  agus  am  bheil  thusa  a'  teachd 
do  m'  ionnsuidhse  ? 

15  Agusfhreagairlosaagus  thubh- 
airt  e  ris,  Leig  do'n  chùis  a  bhi  mar 
so  a  nis  :  oir  mar  so  is  iomchuidh 
dhuinn  gach  uile  fhìreantachd  a 
choimhlionadh.  An  sin  dh'f  hulaing 
e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  Io- 
sa,  chaidli  e  air  ball  suas  as  an  uisge; 
agus  feuch,  dh'f  hosgladli  nèamh  dha, 
agus  chunnaic  e  Spiorad  Dè  a'  tuir- 
ling  1  mar  choluman,  agus  a'  teachd 
airsan: 

17  Agus  feuch,  guth  o  nèamh,  ag 
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ratlh,  Is  e  so  mo  Mbac  gràdhach,.am 
bheil  mo  mhòr  thlachd. 

C  A  I  B.     IV. 

1  Bhuaìr  an  diabhol  Criosd  an  dèisfad 
throsgaidli^  17  An  dèigh  do  Iosa 
buadhachddh  air,  thòisich  e  air  sear- 
monachadh. 

AN  sin  threòruicheadh  Iosa  leis 
an  Spiorad  do'n  fhàsach,  chum 
gu'm  biodh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an 
diabhol. 

2  Agus  an  uair  a  throisg  e  dà  f  hich- 
eadlà  agus  dà  fhichead  oidhche,  an 
deigh  sin  bha  ocras  air. 

5  Agus  air  teachd  do'n  bhuairea- 
dair  d'a  ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  thoir  àithne  do  na  cloch- 
aibh  so  a  bhi  'nan  aran. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Ata  e  scrìobhta,  Cha'n  ann  le 
h-aran  amhàin  a  bheathuichear  duine, 
ach  leis  gacli  uile  f  hocal  a  thig  o  bheul 
Dè. 

5  An  sin  thug  an  diabhol  e  do'n 
bhaile  naomha,  agus  chuir  e  air  binn- 
ein  an  teampuill  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu 
Mac  Dhe,  tilg  thu  fein  sìos  :  oir  a  ta 
e  scrìobhta,  gu  toir  e  àithne  d'a  aing- 
libh  ad'thimchioll,  agus  togaidh  iad 
suas  thu  'nan  lamhaibh,  chum  as  nach 
buail  thu  uair  air  bith  do  chos  air 
cloich. 

7  Thubhairt  Iosa  ris  a  rìs,  Ata  e 
serìobbta,  Cha  bhuairm  thu  an  Tigh- 
earna  do  Dhia. 

8  Tliug  an  diabhol  e  a  rìs  chum 
beinne  ro  aird,  agus  nochd  e  dha  uile 
rioghachdan  ah  domhain,  agus  an 
glòir : 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Iad  so  tiile 
bheir  mise  dhuit,  ma's  e  air  tuiteam 
dhuit  sìos  gu'n  dean  thu  aoradh 
dhomhsa. 

10  An  sin  tbubbairt  losa  ris,  Imich 
uam,  a  Shatain :  oir  ata  e  scrìobhta, 
Bheir  thu  aoradh  do'n  Tighearna  do 
Dhia,  agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu 
seirbhis. 

1 1  An  sin  dh'f  hàg  an  diabhol  e  ; 
sgus  feuch,  thainig  aingil  agus  f  hrith- 
eil  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chual  Iosa  gu'n 


do  chuireadh  Eoin  an  'aimh,  dh'im- 
ich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaret  da, 
thainig  e  agus  rinn  e  còmhnuidh  ann 
an  Capernaum,  a  ta  chois  na  fairge, 
ann  an  leth-iomall  Shabuloih  agus 
Nephtalim  : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh 
an  ni  a  thubhradh  le  Esaias  am  f  àidh, 
ag  radh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh 
Nephtalim,  slighe  na  fairge  air  an 
taobh  thall  do  lordan11,  Galile  nan 
Cinneach  : 

16  Am  pobull  a  bha  'nan  suidhe 
an  dorchadas,  chunnaic  iad  solus  mòr; 
agus  a  ta  solus  air  èirigh  do  na  daoin- 
ibh  a  bha  'nan  suidhe  an  tìr  agus  an 
sgàil  a'  bhàis.  _ 

17  O  sin  a  mach  thòisich  Iosa  air 
searmoin  a  dheanamh,  agus  a  radh, 
Gabhaibh  aithreachas,  oir  a  ta  riogh- 
achd  nèimhe  am  fogus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  Iosa  ri 
taobh  fairge  Ghalile,  chunnaic  e  ditins 
bhràithre,  Simon  d'an  goirear  Peadar, 
agus  Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh 
lìn  san  f  hairge :  (oir  b'iasgairean 
iad.) 

1 9  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mise,  agus  ni  mi  iasgairean  air  daoin- 
ibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  na 
lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  sin,  chun- 
naic  e  dxthis  eile  bhràithre,  Seumas 
tnac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair, 
ann  an  luing  maille  r'an  athair  Se- 
bede,  a'  càradh  an  lìon  :  agus  ghairm 
e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an 
long  agus  an  athair,  agus  iean  iad  e. 

2o  Agus  dh'imich  Iosa  timchioll 
Ghalile  uile,  a'  teagasg  'nan  sionagog- 
aibh,  agus  a'  searmonachadh  sois- 
geil  na  rioghachd,  agus  a'  slànuchadh 
gach  gnò  thinnis,  agus  gach  gnè  eu- 
cail  am  measg  an  t-sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shi- 
ria  uile  :  agus  thug  iad  d'a  ionnsuid'h 
iadsan  uile  a  bha  euslan,  agus  a  bha 
air  an  cuibhreachadh  le  galaruibh,  a- 
gus  iomadh  gnè  phiantuibh,  agus  iad- 
san  aig  an  robh  deamliain  annta,  a- 
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gus  air  an  robh  an  tuiteamach  °,  agus 
luchd  pairilisePj  agus  shlànuich  e 
iad. 

25  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o 
Ghalile,  agus  o  Dhecapolis,  agus  o 
Hierusalem,  agus  o  Iudea,  agus  o  na 
crìochaibh  a  ta  do'n  taobh  thall  do 
Iordan. 

C  A  I  B.     V. 

Searmoin  Chriosd  aìr  a'  bheinn,  anns 
am  bheil  na  h-ochd  beannachdan,  a- 
gus  mìneachadh  an  Lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
an  sluagh,  chaidh  e  suas  air 
beinn  :  agus  air  suidhe  dha,  thainig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  a- 
gus  theagaisg  e  iad,  ag  radh, 

3  Is  beannuicht'  iadsan  a  ta  bochd 
'nan  spiorad :  oir  is  leo  rioghachd 
nèimhe. 

4  Js  beannuicht'  iadsan  a  ta  ri 
bròn  :   oir  gheibh  iad  sòlas.  .  ■ 

5  Z?  beannuichte  na  daoine  mac- 
anta r,  oir  sealbhuichidh  iad  an  ta- 
lamh  mar  oighreachd. 

6  Is  beannuicht'  an  dream  air  am 
bheil  ocras  agus  tart  na  còrachs:  oir 
sàsuichear  iad. 

7  Is  beannuichte  na  daoine  tròcair- 
each  :  oir  gheibh  iad  tròeair. 

8  Is  beannuichte  na  daoine  a  ta 
glan  'nan  cridhe  :   oir  chi  iad  Dia. 

&  Is  beannuichte  luchd  dheanamh 
na  sìth  :  oir  goirear  clann  Dè  dhiubh. 

10  Is  beannuicht'  an  dream  a  ta 
fulang  geur-leanmhuinn  air  son  na 
còrach  :  oir  is  leo-san  rioghachd  nèi- 
mhe. 

1 1  Is  beannuichte  bhitheas  sibh  an 
uair  a  bheir  daoine  anacainnt  dliuibh, 
agus  a  ni  iàd  geur-leanmhuinn  oirbh, 
agus  a  labhras  iad  gach  uiie  dhroch 
f  hocal  ribh  gu  breugach  air  mo  sgàth- 
sa. 

12  Deanuibh  gairdeachas,  agus  bi- 
thibh  ro  shubhach  :  oir  is  mòr  bhur 
duais  ah-  nèamh  :  oir  mar  sin  rinn 
iad  geur-leanmhuinn  air  na  fàidhibh 
a  bha  roimhibh. 

15  Is  sibhse  salann  na  talmhainn  : 


gidheadh  ma  chailleas  an  salaun  a 
bhlas,  ciod  leis  an  saillear  e  ?  cha  'n 
'eil  feum  ann  o  sin  suas,  ach  a  thilg- 
eadh  mach,  agus  a  shaltairt  fa  chos- 
aibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail. 
Cha'n  f  heudar  baile  a  ta  air  a  shuidli- 
eachadh  air  sliabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneal, 
chum  as  gu'n  cuir  iad  i  fuidh  shoith- 
each,  ach  ann  an  coinnleir,  agus  ni  i 
solus  do  na'm  bheil  a  stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dheal- 
ruicheas  bhur  solus  an  làthair  dhaoine, 
chum  as  gu  faic  iad  bhur  deadh  oibre, 
agus  gu  toir  iad  glòir  do  bhur  n-A- 
thair  a  ta  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thainig 
mise  a  sgaoileadh  an  lagha  no  nam 
f  àidh ;  ni  h-ann*  a  sgaoileadh  a  thain- 
ig  mi,  ach  a  choimhlionadh. 

18  Oir  a  deirimu  ribh  gu  firinn- 
each,  Gus  an  dtheida  nèamh  agus 
talamh  thairis,  cha  dtheid  aon  lideb 
no  aon  phunc  do'n  lagh  thairis,  gus 
an  coimhlionar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  neach 
a  sgaoileas  aon  do  na  h-àitheantaibh 
so  a's  lugha,  agus  a  theagaisgeasdaoine 
mar  sin,  goirear  an  duine  is  lugha 
dheth  ann  an  rioghachd  nèimhe  :  ach 
ge  air  bith  neach  a  ni,  agus  a  theag- 
aisgeas  iad,  goirear  duine  mòr  dheth 
ann  an  rioghachd  nèimhe. 

20  Oir  a  deirim  ribh,  Mur  torr 
bhur  fireantachdsa  barrachd  air  fi- 
reantachd  nan  scr'iobhuiche  agus  nam 
Phairiseach,  nach  dtheid  sibh  air 
chor  air  bith  a  steach  do  rioghachd 
nèimhe. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  ris 
na  sinnsiribh,  Na  dean  mortadh ;  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  ni  mortadh,  bi- 
thidh  se  an  cunnart  a'  bhreitheanais. 

22  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair 
gun  aobhar,  gu'm  bi  e  an  cunnart  a' 
bhreitheanais  :  agus  ge  b'e  neach  a 
their  r'a  bhràthair,  Raca,  gu'm  bi  e 
an  cunnart  na  comhairle  :  ach  ge  b'e 
neach  a  their,  Amadain,  gu'm  bi  e  an 
cunnart  teine  ifrinn. 


°  tinneas  na  gealaich. 
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25  Uime  sm  ma  bheir  thu  do  thabh- 
artasc  chum  na  h-altaire,  agns  gu'n 
cuimhnich  thu  an  sin  gu  bheil  ni  air 
bith  aig  do  bhràthair  a'd'  aghaidh; 

24  Fag  do  thabharfcas  an  sin  an 
iàthair  na  h-altaire,  agus  imich,  agus 
dean  rèite  air  tùs  ri  d'  bhràthair,  agus 
an  dèigh  sin  thig  agus  tabhair  uait 
do  thiodhìacadh. 

25  Bi  reidh  ri  d'  eascaraid  gu  luath, 
am  feadh  a  bhios  tu  maiiie  ris  san 
t-slighe  ;  air  eagal  gu'n  toir  an  t-eas- 
caradh  thairis  thu  do'n  bhreitheamh, 
agus  gu  'n  toir  am  breitheamh  thu 
do'n  mhaor,  agus  gu  tiigear  am  prio- 
sun  thu. 

26  A  deirim  riut  gu  firinneach  nacli 
teid  thu  mach  as  sin,  gus  an  ìoc  thu 
an  fiieoirling  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh  ris^ 
na  sinnsiribh,  Na  dean  adhaltran- 
nas. 

28  Ach  a  deirimse  rii)h,  Ge  b'e 
neach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi 
chum  a  miannachadh,  gu'n  d'rinn 
e  adhaltrannas  leatha  cheana  'na 
chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas 
aobhar  tuislidh  dhuit,  spìon  a  mach  i, 
agus  tilg  uait  i  :  oir  is  fearr  dliuit  gu 
sgriosar  aon  do  d'  bhallaibh,  na  do 
chorp  uile  bhi  air  a  thilgeadh  do  if- 
rinn. 

50  Agus  ma  bheir  do  lamh  dlieas 
oilbheum  dliuit,  gearr  dhìot  i,  agus 
tilg  uait  i :  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgrios- 
ar  aon  do  d'  bhallaibh,  na  do  chorp 
uile  bhi  air  a  thilgeadh  do  ifrinn. 

51  Agus  thubhradh,  Ge  b'e  chuir- 
oas  a  bhean  'phòsda  air  falbh,  tbugadh 
e  litir  dhealaich  dli'i. 

52  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean 
phòsda  fein,  ach  a  mhàin  air  son  strìo- 
pachais,  gu  bheil  e  toirt  oirre  adhal- 
trannas  a  dheanamh  :  agus  an  ti  a 
])hòsas  a'  bhean  sin  a  chuireadh  air 
falbh,  a  ta  e  a'  deanamh  adhaltran- 
nais. 

53  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh 
gu'n  dubhradh  ris  na  sinnsiribh,  Na 
tabhair  mionnan  eitheich,  ach  coimh- 
lion  do  mhionna  do'n  Tighearna. 

54  Ach  a  deirimse  ribh,  Na  tug- 


aibh   mionnan   idir :    na  iugaibh  air 
nèamh,  oir  is  e  righ-chaithir  Dhè  e. 

55  Na  tugaibh  air  an  talamh,  oir  is 
e  stòl  a  chos  e  :  na  tugaibh  air  Hie- 
rusalem,  oir  is  e  baile  an  righ  mhòir  e. 

56  Na  tabhair  mionnan  air  do 
cheann,  oir  cha'n  urrainn  thu  aon 
fhoiltein  a  dheanamh  geal  no  dubh. 

57  Ach  gu  ma  h-e  a's  comhradh 
dhuibh,  'Seadh,  'seadh .  Ni  h-eadh, 
ni  h-eadh ;  oir  ge  b'e  ni  a  bliios  os 
cionn  so,  is  ann  o'n  olc  a  ta  e. 

53  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Sùil 
air  son  sùla,  agus  tìacail  air  son  fiac- 
la. 

59  Ach  a  deirimse  ribh,  Na  cuiribh 
an  aghaidh  an-uilc  :  ach  ge  b'e  neach 
a  bhuaileas  tu  air  do-ghial  deas,  tionn- 
daidh  chuige  an  gial  eile  mar  an  ceud- 
na. 

40  Agus  an  ti  le'm  fe'àill  thusa  a 
thagradh  san  lagh,  agus  do  chòta  a 
bhuin  dìot,  leig  leis  t'fhalluing  mar 
an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  bheir  leis  air  feadh 
mìle  a  dhaindcoin-  thu,  imich  leis  air 
feadh  dhà  mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort, 
agus  uaithsan  ìe'm  bu  mhiann  iasachd 
f  haotainn  uait,  na  piil  air  falbh. 

45  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach, 
agus  bithidh  fuath  agad  do  d'  nàmh- 
aid. 

44  Ach  a  deirimse  ribh,  Biodh 
gràdh  agaibh  do  bhur  naimhdibb, 
beannaichibh  an  droing  a  mhallaich- 
eas  sibh,  deanaibh  maith  do  na  daoin- 
ibh  air  am  beag  sibh,  agus  deanaibh 
ùrnuigh  air  son  na  muinntir  ata  bun- 
tuinn  ribh  gu  naimhdeil,  agus  a  ta 
'g  ar  geur-Ieanmhuinu : 

45  A  chum  gu'm  bi  sìbh  'n  ar 
cloinn  aig  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  oir  a  ta  esan  a'  tabjiairt  air  a 
ghrein  fein  èirigh  air  na  droch  dhaoin- 
il)h,  agus  air  na  deadh  dhaojnibh,  a- 
gus  a'  cur  uisge  air  na  fìreanaibh  a- 
gus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhios  gràdh  agaibh  do'n 
mhuinntir  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh, 
ciod  an  duais  a  gheibh  sibh  ?  nach 
'eil  eadhon  na  cìs-mhaoir  a'  deanamh 
an  ni  ceudna  ? 


c  thiodhlacadh.    d  le 


C  A  I  B.     VI. 


47  Agus  ma  chuireas  sibh  fàilte 
aìr  bhur  bràithribh  fein  a  mhàin,  ciod 
a  tha  'sibh  a'  deananih  thar  chàch  ? 
nach  'eil  na  cìs-mhaoir  fein  a'  dean- 
amh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibhse 
coimhliontae  mar  a  ta  bhur  n-Athair 
a  ta  air  nèamh  coimhliouta. 

C  A  I  B.     VI. 

Leantuinn  na  searmoin  air  q\  bheinn, 
anns  avi  bheil  Criosd  a'  labhairt  mu 
dhèirc,  5  mu  ùrnuigh,  14  mu  mhai- 
theanas  d'ar  bràithribh,  $c. 

THUGAIBH  an  aire  nach 
toirf  sibh  bhur  dèirc  am  fianuis 
dhaoine,  chum  gu  'mfaicear  ko  sibh: 
xio  cha  'n  fhaigh  sibh  tuarasdal  o 
bhur  n- Athair  a  ta  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do 
dlièirc,  na  toir  fa'near  galltromp  a 
shèideadh  romhad,  mar  a  ni  na  ceal- 
gairean,  anns  na  sionagogaibh,  agus 
anns  na  sràidibh,  chum  as  gu  faigh 
ìad  glòir  o  dhaoinibh.  Gu  fìrinneach 
a  deirimse  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal 
aca. 

5  Ach  an  uaìr  a  bheir  thusa  dèire, 
na  biodh  fios  aig  do  laimh  chli  ciod 
a  ta  do  lamh  dheas  a'  deanamh  : 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc  am  fol- 
ach :  agus  bheir  t'Athair  a  chi  am 
folach,  duais  dhuitse  os  aird. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ùrnuigh, 
na  bi  mar  luchd  an  f  huar-chràbhaidh  : 
oir  is  ionmhuinn  leo  ùrnuigh  a  dliean- 
ainh  sna  sionagogaibh,  agus  ann  an 
coinneachadh  nan  sràid  'nan  seasamh, 
chum  gu  faicear  le  daoinibh  iad.  Gu 
deimhin  a  deirimse  ribh,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aea. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  ùr- 
nuigh,  imich  a  steach  do  d'  sheomar, 
agus  air  dùnadh  do  dhoruis  duit,  dean 
ùrnuigh  ri  t'  Athair  a  ta  an  uaigriidh- 
eas,  agus  bheir  t'Athair  a  chi  an 
uaignidheas,  duais  dhuit  gu  foilais- 
each. 

7  Ach  ag  deanamh  ùrnuigh  dhuibh, 
na  gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhìomh- 
ain,  mar  na  Cinnich :  oir  saoilidh 
ìadsan  gu'n  èisdear  riu  air  son  lìon- 
mhoireachd  am  focla. 


8  Uime  sin  na  bithibhse  cosmhuil 
riu  :  oir  a  ta  fìos  aig  bhur  n-Athair 
cia  iad  ha  nithe  a  ta  dh'uireasbhuidh 
oirbh,  mun  iajrr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibhse 
ùrnuigh  air  a'  mhodh  so :  Ar  n- A- 
thair  a  ta  air  nèamh,  Gu  naomh- 
aipliear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rioghachd.  Dean- 
ar  do  thoil  air  an  talamh,  mar  a  nithear 
air  nèamh. 

1 1  Tabhair  dlminn  an  diugh  ar  n-a- 
ran  laitheil. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar  fiacha, 
amhuil  mar  a  mhaitheas  siime  d'ar 
luchd-fiacho. 

15  Agusna  leig  am  buaireadh  sinn, 
ach  saor  sinn  o  olc  :  Oir  is  leatsa  an 
rioghachd,  agus  an  cumhachd,  agus 
a'  ghlòir,  gu  sìorruidh.     Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta 
do  dhaoinibh,  maithidh  bhur  n-A- 
thair  nèamhaidh  dluiibhse  mar  an 
ceudna. 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta 
do  dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas 
bhur  n-Athair  dhuibhse  bhur  cionta. 

1 6  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trosgadh, 
na  bitheadh  gruaim  air  bhur  gnùis, 
mar  luchd  au  fhuar-chràbhaidli  :  oir 
cuiridli  iadsan  mi-dlireach  air  an  agh- 
aidh  chum  gu  faicear  le  daoinibh  iad 
a  bhi  ti-osgadli.  Deirim  ribh  gu  fi- 
riimeach  gu  bheil  an  iuarasdal  aca. 

17  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu 
trosgadh,  cuir  ola.  air  do  cheann,  agus 
ionnail  t'aghaidlih  : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh 
gu  bheil  thu  a'  deanamh  ti-osgaidh, 
ach  le  t'  Athair  a  ta  an  uaignìdheas  : 
agus  bheir  t'  Athair  a  chi  an  uaig- 
nidheas,  duais  dliuit  gu  follaiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fein  ion- 
mhais  air  an  talamh,  far  an  truailH 
an  leomann1  agus  a'  mheirg  e,  agus 
far  an  cladhaich  na  meirlich  a  stigh 
agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh 
fein  air  nèamh,  far  nach  truaiH  an 
leomanri  no  a'  mheirg,  agus  nach 
cladliaich  agus  nach  goid  na  meir- 
lich. 

21  Oir  ge  b'e  ball  am  bheil  bhur 


efoirfe,  diongmhalla.       f  dean.       *  feichneinibh. 
1  an  reudan,  a'mhiol  chrìon. 
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M  A  T  A. 


n-ionmhas,  is  ann  an  sin  a  bhìos  bhur 
cridhe  mar  an  ceudna. 

22  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp  : 
uime  sin  ma  bhios  do  shùil  glan, 
bithidh  do  chorp  uile  làn  soluis. 

25  Ach  ma  bhios  do  shùil  gu 
h-olc,  bithidh  do  chorp  uile  dorcha. 
Air  an  aobhar  sin  ma  ta  an  solus  a  ta 
annad  'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  an 
dorchadas  sin  ? 

24  Cha'n  urrainn  neach  ak  bith 
seirbhis  a  dheanamh  do  dhà  Thigh- 
earna  :  oir  an  dara  cuid  bithidh  fuath 
aige  do  neach  aca,  agus  gràdh  do 
neaoh  eile ;  no  gabhuidh  e  le  neach 
aca*  agus  ni  e  tàir  air  neach  eile. 
Cha  'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dhean- 
amh  do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  a  deiriinse  ribh,  Na 
biodh  ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll 
bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh  ;  no  mu  thimchioll  bhur 
cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh  umaibh : 
an  e  nach  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh, 
agus  an  corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an  a- 
thair :  oir  cha  chuir  iad  sìòl,  agus'eha 
bhuain  iad,  agus  cha  chruinnich  iad 
ansaibhlibh:  gidheadha  tabhur  n-A- 
thair  nèamhaidhse  'g  am  beathaehadh; 
an  e  nach  fearr  sibhse  gu  mòr  na 
iadsan  ? 

27  Agus  cia  agaibh  le  mòr  chùram 
a  dh'fheudasaonlamh-choillem  achur 
r'a  airde  fein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibh  ro  chù- 
ramach  mu  thimchioll  bhur  culaidh  ? 
f  òghlumaibh  cionnus  a  ta  na  lilìghean 
a'  f  às  sa'  mhachair ;  cha  saothraich 
iad,  agus  cha  snìomh  iad. 

29  Gidheadli  a  deirimse  ribh,  Nach 
robh  Solamh  fein  'n  a  uile  ghlòir,  air 
eudachadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  ta  Dia 
mar  sin  a'  sgeadachadh  feoir  na  mach- 
aire,  a  ta  an  diugh  ann,  agus  am  màir- 
cach  air  a  thilgeadh  san  àmhuinn,  an 
e  nach  mò  na  sin  a  sgeadaicheas  e 
sibhse,  a  dhaoine  airbheag  creidimh  ? 

51  Uime  sin  na  bithibh  làn  do 
chùram,  ag  radh,  Ciod  a  dli'itheas 
sinn  ?  no  ciod  a  dh'òias  sinn  ?  no 
ciod  a  chuireas  sinn  umainn  ? 

52  (Oir  iad   so   uile   iarraidh   na 


Cinnich)  oìr  a  ta  fìos  aig  bhur"  n- A 
thair  nèamhaidh  gu  bheil  feum  a- 
gaibhse  air  na  nithibh  so  uile. 

53  Ach  iarraibh  air  tùs  rioghachd 
Dhè,  agus  f  hìreantachdsan,  agus  cuir- 
ear  na  nithe  so  uile  ribh. 

54  Uime  sin  na  bitheadh  ro-chùram 
oirbh  mu  thimchioll  an  la  màireach  : 
oir  bithidh  a  làn  do  chùram  air  an  la 
màireach  mu  thimchioll  a  nithe  fein  : 
is  leòr  do'n  là  'blc  feih. 

C  A  I  B.     VII. 

Anns  an  bheil  ar  Slànuighear  a'  crìock- 
nachadh  na  searmoin  air  a'  bheinn, 

1  a'  cronuchadh  breth  ghrad,  a' 
toirmeasg  nithe  naomha  chur  an 
neoshuim,  §c. 

NA  tugaibh  breth,  chum  nach  toir- 
ear  breth  oirbh  : 

2  Oir  a  rek  na  breth  a  bheir  sibh, 
bheircar  breth  oirbh :  agus  leis  an 
tomhas  le'n  tomhais  sibh,  tomhaisear 
dlmibh  a  rìs. 

5  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  a'  faicinn 
an  smùirnein11  ataan  sùildobhràthar, 
ach  nach  'eil  thu  tabhairt  fa'near  an 
t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fein  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràth- 
air,  Fulaing  dhomh  an  smùirnein  a 
spìonadh  as  do'shùil ;  agus  feuch.  an 
t-sail  ann  do  shùil  fein  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an 
t-sail  as  do  shùil  fein  ;  agus  an  sin  is 
lèir  dhuit  gu  maith  an  smùirnein  a 
bhuntuinn  a  sùil  do  bhràthar. 

6  Na  tabhraibh  an  ni  naomha  do 
na  madraibh,  agus  na  tilgibh  bhur 
neamhnuide  am  fianuis  nam  muc, 
air  eagal  gu  saltair  iad  orra  le*n  cos- 
aibh,  agus0  air  pilltinn  doibh  gu  reub 
iad  sibh  fein  as  a  chèile. 

7  Iarruibh,  agus  bheirear  dliuibh  : ' 
siribh  P  agus  gheibh  sibh  :  buailibh 
an  dorus,  agus  fosgailear  dliuibh. 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dlì'iarras, 
glacuidh  e  :  agus  ge  b'e  a  shireas, 
gheibh  e  :  agus  do  'n  ti  a  bhuaileas 
an  dorus,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agail)hse,  ma's 
e  's  gu'n  iarr  a  mhac  aran,  a  bheir 
cloch  dha  ? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dii'iarras  e, 
an  tabhair  e  nathair  dha  ? 


bhann-lamh.     n  caimein.     °  no.     P  lorgaichibk. 


C  A  I  B.     VIII. 


1 1  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne 
dhuibhse  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe 
a  thabhairt  do  bliur  cloinn,  nach  mò 
na  sin  a  bheir  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  nithe  maithe  dhoibhsan  a 
dh'iarras  air  iad  ? 

12  Uime  sin  gach  uileni  bu  mhiann 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhuibhse, 
deanaibhse  a  leithid  dhoibhsan  mar 
an  ceudna :  oir  is  e  so  an  lagh  agus 
na  f  àidliean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dorus 
chumhann  ;  oir  is  farsaing  an  dorus, 
agus  is  leathan  an  t-slighe  a  ta  treòr- 
uchadh  chum  sgrios,  agus  is  lìon- 
mhor  iad  a  ta  doi  a  steach  oìn-Q ; 

14  Ach  isr  cumhann  an  dorus,  a- 
gus  is  aimhleathan  an  t-slighe  a  la 
treòruchadh  chum  na  beatha,  agus  is 
tearc  iad  a  ta  'g  amas  oirre. 

1 5  Coimhidibh  sibh  fein  o  na  f àidh- 
ibh  breige,  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh  ann 
an  culaidhibh  chaorach,  ach  a  ta  o  ?n 
leth  a  stigh  'nam  madraìbh  allta. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh 
iad  :  an  tionail  daoine  dearcan-fìona 
do  dhrisibh,  no  figean  do  na  foghan- 
nanaibh  s  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach  uile 
chrann  maith  toradh  maith  :  ach  bheir 
an  droch  chrann.droch  thoradli. 

18  Cha'n  fheud  a'  chraobh  mhaith 
droch  thoradh  iomchar,  no  an  droch 
chraobh  toradh  maith  a  thabhairt. 

1 9  Gach  uile  chrann  nach  iomchair 
toradh  maith,  gearrar  sìos  e,  agus 
tilgear  san  teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  ann  air  an 
toraibh  a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Ni  h-e  gach  uile  neach  a  their 
riumsa,  A  Thighearna,  A  Thighearna, 
a  theid  a  steaeh  do  rioghachd  nèimhe  ; 
ach  an  ti  a  ni  toil  m'  Atharsa  a  ta  air 
nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa 
san  là  ud,  A  Thighearna,  a'Thigh- 
earna,  nacli  d'rinn  sinn  a'  t'ainmse 
fàidheadaireachd  ?  agus  a'  t'ainmse 
nach  do  thilg  sinn  a  mach  deamhain  ? 
agus  a't'  ainmse  nach  d'rinn  sinn 
iomadh  miorbhuile  ? 

25  Agus  an  sin  aidichidh  mise  os 
aird    dhoibh,    Cha    b'aithne    dhomh 


riamh  sibh  :    imichibh  uam,  a  luchd 
deanamh  na  h-eucorach. 

24  Air  an  adbhar  sin,  gach  uile 
neach  a  chluinneas  na  briathrasa  ag- 
ainsa,  agus  a  ni  iad,  samhluichidh  mi  e 
ri  duineglic,  a  thog  a  thigh  air  carraig: 

25  Agus  thuirling l  au  t-uisge,  a- 
gus  thainig  na  tuiìte.  agus  shèid  na 
gaotha,  agus  bhnail  iad  air  na  tigh 
sin  :  agus  cha  do  thuit  e,  oir  bha  a 
bhunadh  suidhichte  air  carraig. 

26  Agusgachuileneachachluinn- 
eas  na  briathra  so  agamsa,  agus  narh 
coimhlion  iad,  samhluichear  e  ri  tìuine 
amaideach  athog  athigh  air  a'  ghain- 
eamh : 

27  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus 
thainig  na  tuilte,  agus  shèid  na  gao- 
tha,  agus  bhuaii  iad  air  an  tigh  sin  : 
agus  thuit  e,  agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh"  an  uaira  chrìoch- 
naich  losa  na  briathrasa,  gu'n  do 
ghabh  am  pobull  iongantas  r'a  thea- 
gasgsan: 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach 
aig  an  robh  cumhachda,  agus  ni 
h-ann  mar  na  scrìobhuichean. 

CAIB.     VIII. 

1  Ghlan  Criosd  an  lobhar-,  5  shlàìi- 
uich  e  seirbhiseach  a'  Chaiptin-ceud, 
14  viàthair-chèile  Pheadair,  fyc. 

AGUSairteachdanuaso'n  bheinn 
dha,  lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  Agus  feuch,  thainig  lobhar,  agus 
thug  e  urram  dliaf  ag  radh,  A  Thigh- 
earna,  ma's  àiil  leat,  is  comasiich  thu 
air  mise  a  ghlanaclh. 

3  Agus  shìn  losa  mach  a  lamh,  a- 
gus-bhean  e  ris,  ag  radh.  Isàill  leam; 
bi  thusa  glan.  Agus  air  baìl  bha  a 
loibhre  air  a  glanadh. 

.  4  Agus  thubhairt  losa  ris,  Feuch 
nach  innis  thu  do  dhuine  sam  bitlj, 
ach  imich,  taisbein  thu  fein  'do'n 
t-sagart,  agus  beir  chuigeb  an  tiodh- 
lacadh  a  dh'àithn  Maois,  mar  fhia- 
nuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  Iosa  steach  do 
Chapernaum,  thainig  d'a  ionnsuidh 
Caiptin-ceud,  a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  radh,  A  Thighearna, 
tha  m'òglach'na  luidhe  a  stigh    am 


r  do  bhrigh  gnr.     s  cluaranaibh.     l  thainig  anuas.     u  thachair. 
a  ùghdarras.     h  thuige,  d'a  ionnsuidfl. 
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pairilis,  agus  air  a  phianadh  gu  h-an- 
abarrach. 

7  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Thèid 
mise,  agus  slànuichidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaip- 
tin-ceud,  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
cha'n  fhiu  mise  thusa  a  theachd  a 
steach  fa  m'  chleith :  ach  a  mhàin 
abair    am    focal,    agus    slànuichear 

"m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fein  a  ta  fuidh 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdeara 
fum :  agus  a  deirim  ris  an  fhear  so, 
Imich,  agus  imichidli  e  :  agus  ris  an 
f  hear  so  eile,  Thig,  agus  thig  e  :  a- 
gus  ri  m'shearbhant,  Dean  so,  agus 
ni  se  e. 

10  'Nuair  a  chual  Iosa  so,  ghabh 
e  iongantas,  agus  thubhairt  e  ris  a' 
mhninntir  a  lean  e,  Gu  firinneach  a 
deirim  ribh,  ann  an  Israel  fein  nach 
d'fhuair  mi  creidimh  co  mòr  as 
so. 

1 1  Agus  a  deirim  ribh,  gu'n  dthig 
mòran  o  'n  àird  an  ear,  agus  o  'n  àird 
an  iar,  agus  gu'n  suidh  iad  maille.  ri 
Abraham,  agus  Isaac,  agus  Iacob, 
ann  an  rioghachd  nèimhe  ;. 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na 
rioghachd  ann  an  dorchadas  a  ta'n 
leth  a  muigh  :  bithidh  an  sin  gul  a- 
gus  gìosgan  c  f  hiacal. 

13  Agusthubhairt  Iosarisa'chaip- 
tin-ceud,  Imich  romhad,  agus  biodh 
dhuit  a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Agus 
shlànuicheadh  'òglach  air  an  uair  sin 
fein. 

14  Agus  anuair  a  thainig  Iosa  gu 
tigh  Pheadair,  chuunaic  e  màthair  a 
mhnà  'na  luidhe,  agus  i  ann  am  fìabh- 
rusd. 

15  Agus  bhean  e  r'a  laimh,  agus 
dh'fhàg  am  fiabhrus  i :  agus  dh'èirich 
i,  agus  rinn  ifrithealadh  dhae. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
mòrati  anns  an  robh  deamhain ;  agus 
thilg  e  na  spioraid  a  mach  le  fhocal, 
agus  shlàmr'ch  e  iad  uile  a  bha  eu- 
slan  : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh  f 
a:\  ni  a  labhradh  le  Esaias  am  fàidh, 
ag  radh,  Ghalh  esan  ar  n-anmhuinn- 


eachdan  air  fein,  agus  dh'iomchair  e 
ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
sluagh  mòr  m'a  thmichioll,  dh'àithn 
e  dol  a  sin  do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thainig  scrìobhuiche  àr- 
aidh,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaigli- 
stir,  leanuidh  mise  thu,  ge  b'e  taobh  a 
thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Ata 
tuill  aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig 
eunlaith  an  athair^  ;  ach  cha'n'eil  aig 
Mac  an  duine  ionad  anns  an  cuir  e  a 
cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  f^ar  elle  d'a 
dheiseiobluibh  ris,  A  Thighearn,  leig 
dhomhsa  imeachd  air  tùs  agus  m'a- 
thair  adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  Iosa.  ris,  Lean 
mise,  agus  leig  leis  na  mairbh  am 
mairbh  fein  adhlacadh. 

2.3  Agus  air  dol  dhasan  a  steach 
do.  luing,  lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus  feuch,  dh'eirich  stoirm 
mhòr  air  an  fhairge,  ionnus  gu'n 
d'fholaich  na  tuinn  an  long  :  ach  bha 
esan  'na  chodal. 

25  Agus  thainig  a  dheisciohuil  dra 
ionnsuidh,  agusdhùisg  iad  e,  agradlj. 
A  Thighearn,  teasairg  sinn  :  a  ta  sinn 
caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  eagalach,  sibhse  air  bheag 
creidimh  ?  An  sin  dh'èirich  e.  agus 
chronuich  e  na  gaothan  agus  an  f  hair- 
ge;  agus  bha  ciuine  mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iongan- 
tas,  ag  radh,  Creudh  e  ghnè  dhuine 
so,  gu  bheil  na  gaotha  fein  agus  an 
f  haù'ge  ùmhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh 
eile,  gu  tìr  na  Gergeseneach  i,  thach- 
air  dithis  do  dhaoinibh  air,  anns  an 
robh  deamhain,  a'  teachd  a  mach  as 
na  tuamaibh,  agus  iad  ro  gharg,  ion- 
nus  nach  feudadh  duine  sam  bith  an 
t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus  feuch,  ghlaodh  iad,  ag 
radh,  Ciod  e  ar  gnothuchne  riut,  Io- 
sa  a  Mhic  Dhè  ?  An  d'thainig  thu 
an  so  g'ar  pianadh  roimh  an  àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  am 
fad  uatha,  ag  ionaltradh. 


c  snagardatck.       d  an  teaaaick.       e  doibh. 
choirihlìonadk.     S  aidheir.     h  Ciod. 


f  Air  ckor  as  gu'n  do 
i  Gàdareneach. 
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il 


31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a 
dh'athchuinge  airsan,  ag  radh,  Ma 
thilgeas  tu  mach  sinn,  leig  dhuinn 
dol  san  treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh. 
Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh 
iad  anns  an  treud  mhuc  :  agus  feuch, 
ruith  an  treud  mhuc  uile  gu  dian  sìos 
air  ionad  corrachl,  do  'n  chuan  j  a- 
gus  chailleadh  sna  h-uisgibh  iad. 

55  Agus  theich  na  buachaiilean, 
agus  chaidh  iad  do'n  bhaile,  agus 
dh'innis  iad  na  nithese  uile,  agus  na 
thachair  dhoibhsan  anns  an  robh  na 
deamhain. 

34  Agus  feuch,  chaidh  am  bail' 
uile  a  mach  a  choinneachadh  Iosa, 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e, 
ghuidh  iad  air  imeachd  as  an  crìoch- 
aibhsan. 

C  A  I  B.     IX. 

An  dèigk  do  Chriosd  neach  air  an  robh 
am  pairilis  a  leigheas,  9  A  ta  se  a' 
gairm  Mhata  o  bhòrd  na  cìse,  10  ng 
itheadh  maille  ri  cìs-mhaoir  agus 
peacaich,  §c. 

AGUS  air  dol  an  luing  dha,  chaidh 
e  thar  an  uisge,  agus  thainig  e 
d'a  bhaile  fein. 

2  Agus  feuch,  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  duine  air  an  robh  am  pairilis, 
'na  luidhe  air  leabaidh :  agus  an  uair 
a  chunnaic  Iosa  an  creidimh,  thubh- 
airt  e  ri  fear  na  pairilis,  Biodh  deadh 
mhisneach  agad,  a  mliic,  a  ta  do  pheac- 
aidh  air  am  maitheadh  dhuit. 

3  Agus  feuch,  thubhairt  dream  à- 
eaidh  do  na  scrìobhuiehibh  annta  fein, 
A  ta  am  fear  so  a'  labhairt  toi- 
bheimm. 

4  Agus  air  do  Iosa  an  smuaintean 
fhaicinn,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  smuaineachadh  uilc  ann  bhur 
cridhibh  ? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  radh,  A  ta  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh  dbuit  ? 
no  a  radh,  Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh 
gu  bheil  cumhachd  a.ig  Mac  an  duine 
peaeaidh  a  mhaitheadh  air  an  talamh, 
thubhairt  e  an  sin  ri  fear  na  pairilis) 
Eirich,  tog  do  leabaidh,  agus  imich 
do  d'  thigh. 


7  Agus  air  èirigh  dhasan,  cliaidh  e 
d'a  thigh  fein. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  po- 
bull  so,  ghabh  iad  iongantas,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhia,  a  thug  a 
leithid  so  a  chumhachd  do  dhaoinibh, 

9  Agus  ag  dol  do  Iosa  as  an  àite 
sin,  chunnaic  e  duine  'na  shuidhe  aig 
bòrd  na  cìse,  d'am  b'ainm  Mata ;  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise.  A- 
gus  air  èirigh  dhasan,  lean  se  e 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do 
Iosa  aig  biadh  saìi  tigh,  feuch,  thainig 
mòran  chìs-miiaor  agus  pheacach,  a- 
gus  shuidh  iad  sìos  maille  ris-san  a- 
gus  r'a  dheisciobluibb. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  r'a  dheis- 
ciobluibh,  C'ar  son  a  dh'itheas  bhur 
maighstirse  maiìle  ri  cìs-mhaoraibh 
agus  peacachaibh  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  50, 
thubhairt  e  riu,  Cha'n  ann  aig  a' 
mhuinntir  a  ta  slàn  a  ta  feum  air  an 
leigh,  ach  aig  a'  mliuinntir  a  ta  eu- 
slan. 

13  Ach  imichibh  agus  fòghlumaibh 
ciod  is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill 
leam,  agus  cha'n  ìobairt  :  oir  cha 
d'thainig  mise  -a  ghairm  nam  firean- 
ach,  ach  nam  peacach  chum  aith- 
reachais. 

14  An  sin  thainig  deisciobuil  Eoiu 
d'a  ionnsuidli,  ag  radh,  C'ar  son  a  ta 
sinne  agus  na  Phairisich  a'  trosgadh 
gu  minic,  ach  ni  'm  bheil  do  dlieis- 
ciobuils'  a'  trosgadhi 

15  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Am 
feud  clann  seomair  an  fhir-nuadh- 
phòsda11  bhi  ì)rònach,  am  feadh  a 
bhitheas  am  fear-nuadh-pòsda  'n  am 
fochair?  Ach  thig  na  laithean  anns 
an  tiubhrar  am  fear-nuadli-pòsda 
uatha,  agus  an  sin  ni  iad  trosgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr 
do  eurlach  nuadh  air  sean  eudach  : 
oir  buinidh  an  ni  a  chuireadh  g'a 
lìonadli  suas  as  arL  eudach,  agus  mth- 
ear  an  reubadh  ni's  measa'. 

17  CJia  mhò  a  chuireas  daoine  fion 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh0  : 
no  brisear  na  searragan,  agus  dòirtear 
am  fion,  agus  caillear  na  searragan  : 
ach  cuiridh  iad  fion  nuadh  ann  an 


eus.    m  dia-mhaslachaidh.      n fhir-na-baìnnse.     °  bkuideilibh. 
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searragàibh  nuadha,  agus  bithidh  iad 
araon  slàn. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labhàirt  nan 
nithese  riu,  feuch,  thainig  uachdaran 
àraidh,  agus  thug  e  onoir  dha,  ag 
radh,  Fhuair  mo  nighean  bàs  air 
ballP  :  ach  thigsa  agus  cuir  do  lamh 
oirre,  agus  bithidh  i  beo. 

1 9  Agus  dh'èirich  Iosa,  agus  lean 
e  fein  agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus  feuch,  thainig  bcan,  air 
an  robh  dòrtadh  fola  rè  dlià  bhliadh- 
na  dheug,  air  a  chùlaobh,  agus  buean 
i  rf  iomall  'eudaich. 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fein,  Ma 


31    Ach  an  uair  a  dh'imich  iad  £  ' 
mach,  sgaoil  iad  a  chliù  air  feadh  no 
dùcha  sin  uile. 

52  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach 
feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duint 
balbh  anns  an  robh  deamhan. 

55  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan 
a  bhi  air  a  thilgeadh  a  mach,  labhaii 
am  balbhan :  agus  ghabh  an  sluagh 
iongantas,  ag  radh,  Cha'n  fhacas  a 
leithid  so  ann  an  Israel  riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich, 
Trìd  phrionnsaidh  nan  deamhan  a  ta 
se  a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  Iosa  mu  chuairt 


bheanas  mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi     nan  uile  chathraiche  agus  bhailte ' 


slàn. 

22  Ach  air  tionndadh  do  Iosa  m'an 
cuairt,  chunnaic  se  i,  agus  thubhairt 
e,  A  nighean,  biodh  deadh  mhisneach 
agad;  shlànuich  do  chreidimh  thu. 
Agus  bha  a'  bhean  slàn  o'n  uair  sin.) 


teagasg  'nan  sionagogaibh,  agus  a 
searmonachadh  soisgeil  narioghachd, 
agus  a'  slànuchadh  gach  uile  euslaint 
agus  eucail  am  measg  a'  phobuill. 

56  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an 
sluagh,  ghabh  e  truas  diubh,  air  son 


23  Agus  an  uarr  a  thainig  losa  gu     gu'n  robh  iad  air  fannuchadh,  agus 


air  an  sgapadh  o  cheile,  mar  chaoraich 
aig  nach  'eil  buachaiìle11. 

57  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Gu  deimhin  is  mòr  am 
foghara,  ach  is  tearc  an  luchd  oibre. 

38  Uime  sin  guidhibhse  air  TigJi- 
earn  an  f  hogharaidh,  ìuchdoibre  cluir 
a  mach  chum  fhocrharaidh  fein.     ■ 


tigh  an  uachdarain,  agus  a  chunnaic 
e  an  luchd  ciuil,  agus  a'  chuideachd 
a'  deanamh  toirm  bhròin. 

24  Tliubhairt  e  riu,  Imichìbh  roimh- 
ibh,  oir  cha'n  'eil  an  nìonag  r  marbh, 
ach  'na  codal.  Agus  rinn  iad  gàire 
fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a' 
chuideachd  a  mach,  chaidh  e  a  steach, 
agus  rug  e  air  laimh  oirre,  agus 
dh'èirich  an  nionag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a  mach 
air  feadh  na  tìre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  Iosa 
as  sin,  ìean  dithis  dhal!  e,  ag  eigh- 
each,  agus  ag  ràdh,  A  Mhic  Dhaiblii, 
dean  tròcair  oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thainig  e  steach     cumhachd   dhoibh    an 
do'n  tigh,  thainig  na  doiìl  d'a  ionn-     spiorad   neoghkm,    gu  n 
suidh :   agus  thubhairt  Iosa  riu,  Am 
biieil  sibh  a'  creidsinn  gur  comasach 
mise  so  a  dheanamh  ?  .Thubhairt  iad 
ris,  Ata,  a  Thighearn. 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sùilihh,  ag 
rad!i,  Biodh  e  dhuibh  a  reir  bhur 
creidimh. 

50  Agus  dli'fhosgladh  an  sùilean, 
agus  bhagair  Iosa  gu  geur  iad s,  ag 
radh,  Faicibh  nach  faigh  neach  air 
bitli  fios  air  so  : 


C  A  I  B.     X. 

1  Ta  Criosd  a  cur  a  mach  a  dhà  Ab- 
slol  deug,  c'  toirt  cumhachd  dhoiòh 
mìorbhuilean  a  dheanamh,  5  a'  toirt 
orduigh  dhoibh,  agus  'g  an  teagasg, 

AGUS  air  gairm  a  dhà  dheiseio- 
bul  deug  d'a  ionnsuidh,  thug  e  j 
haidh   nan  j 
tilgeadh 
mach,  agus  a  shlànuchadh  gach  gnè 
euslainte,  agus  gach  gnè  eucail. 

2   Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà    | 
Abstol  deftg  ;  an  ceud  fhear,   Simon   ! 
d'an  goirear  Peadar,  agus  Aindreas  a 
bhràthair,  Seumas  mac  Shebede,  agus 
Eoin  a  bhràthair, 

5  Philip  agus  Bartolomeu,  Tomas,  jl^ , 
agus  Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac 
Alpheuis,  agus   Lebeus  d'an  comh- 
ainm  Tadeus, 


N 


cailin. 


s  t.hng  Iosa  sparradh  geur  doibh. 
beag.     u  aodkaire. 


r  bhailie  fìùr  agut 
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4  Sirnon  an  Canaanach,  agus  Iu- 
das   Iscariot,   au  ti  fos  a  bhrath  e- 


5  Chuir  Iosa  an  dà  fhear  dheug 
so  amach,  a'  tabhairt  àithne  dhoibh, 
ag  racìh,  Na  gabhaibh  gu  slighe  nan 
Cinneach,  agus  na  rachaibh  a  steach 
a  dh'atm  bhaile  a  bhuineas  do  na  Sa- 
maraich  t>: 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a 
dh'ionnsuidh  chaorach  chaiilte  tighe 
Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  sear- 
monuichibh,  ag  radh,  A  ta  rioghachd 
nèimhe  am  fagus. 

8  Leighisibh  an  droing  a  ta  tinn, 
glanuibh  na  lobhair,  [dùisgibh  na 
mairbh,].ti]gibh  amach  na  deamhain: 
a  nasgaidli  fhuair  sibh,  a  nasgaidh 
thugaibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airgiod,  no 
umha  ann  bhur  sporanaibh  c  ; 

10  No  màla  chum  bhur  turuis,  no 
dà  chòta,  no  brògan,  no  bataichean  ; 

.(oir  is  fm  am  fear  oibre  a  lòn.d) 

1 1  AgUs  ge  b'e  air  bith  cathair  no 
baile  d'an  dtheid  sibh  a  steach,  feòr- 
aichibh  cia  a  ta  'na  dheadh  airidh  inn- 
te ;  agus  fanaibh  an  sin  gus  am  f  àg 
sibh  an  t-àite  sin. 

12  Agus  air  dol  a  steach  do  thigh 
dhuibh,  beannuichibh  dha. 

1.3  Agus  ma's  fiu  an  tigh  sin  e, 
thigeadh  bhur  sìothchaint  air ;  ach 
mur  fiu  e,  pilleadh  bhur  sìothchaint 
chugaibh  fèin  a  rìs. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach  gabh 
ribh,  agus  nach  èisd  ri'r  briathraibh  ; 
air  dol  a  mach  as  an  tigh,  no  as  a' 
bhaile  sin  dhuibh,  crathaibh  dhibh 
duslachbhur  cos. 

15  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
Turso-iornchair'a  bhitheas  staid  fea- 
•ainn  Shodoim  agus  Ghomorra  an  là 
i'  bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile 
iin. 

16  Feuch,  cuireamsa  sibhse  mach 
nar  chaoraich  am  measg  mhadradh 
illta  :  air  an  aobhar  sin  bithibhse  glic 
nar  na  nathraiche,  agus  neo-chronail 
aar  na  columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o 
haoinibh,  oirblieir  iadan  laimh  sibh 


]?!! 


do  chomhairlibh,  agus  sgiùrsaidh  iad 
sibh  'nan  sionagogaìbh. 

18  Agus  bheirear  siblì  an  làthair 
uachdaran  agus  righ  air  mo  sgàthsa, 
mar  fhianuis  doibhsan  agus  do  na 
Cinniche . 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  an 
laimh  sibh,  na  biodh  e  'na  ro-chàs 
oirbh  cionnus  no  ciod  a  labhras  sibh; 
oir  bheirear  dhuibh  san  uair  sin  fein 
an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach 
Spiorad  bhur  n-Athar  fein  a  labhras 
annaibli. 

2 1  Agus bheir  am  bràthair  abhràth- 
air  fein  suas  chum  bàis,  agus  an  t-a- 
thair  am  mac  :  agus  èiridh  a'  chlann 
an  aghaidh  am  pàrantan,  agus  bheir 
iad  fa'near  gu  cuirear  gu  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaoinibh  dhuibh  air  son  m'ainmese : 
ach  ge  b'e  bhuanaicheas  gus  a' 
chrìoch,  is  e  so  a  shlànuichear. 

25  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur-lean- 
mhuinn  oirbh  sa'  bhaile  so,  teichibh 
gu baileeile  ;  oir gu deimhin  a deirim 
ribh,  Nach  imich  sibh  air  feadh  bhaii- 
tean  Israeil  mun  dthig  Mac  an  duine. 

24  Cha  'n'eil  an  deisciobul  os  cionn 
a  mhaighstir,  no  an  seh-bhiseach  os 
cionn  a  thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar 
a  mhaighstir,  agus  do'n  t-seirbhiseach 
a  bhi  mar  a  thigìiiarn  :  ma  ghoir  iad 
Beelsebub  do  fhear  an  tiglie,  nach 
mò  na  sin  aghozreas  iad  e  d'a  mhuinn- 
tir? 

26  Uime  sin  na  biodh  eagal  oirbh 
rompa  :  oir  cha  'n'eii  ni  sam  bith  fo» 
laiclìte,  nach  foillsichear  ;  agus  an 
ceilt,  nach  aithnichear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh 
san  dorchadas,  labhruibh  e  san  t-solus: 
agus  an  ni  a  chluinneas  sibh  sa 
chluais,  searmonuichibh  e  aìr  mullach 
nan  tìghean. 

28  Agus  na  biodh  eagal  na  muinn- 
tir  sin  oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach 
aig  nach  'eil  comas  an  t-anam  a 
mharbhadh  :  ach  gu  ma  mò  bhithèas 
eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's  urrainn  an 
coi-p  agus  ant-anama  mliilleadh  araon 
an  ifrinn. 


a  an  ti  a  thug  esan  thairis.     b  Samaritans.  Sasg.     c  criosmbh.     d  a  bhiadh 
e  'nan  aghaidhsan  agus  nan  Geintileach. 
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29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an 
reiceadh  air  fheoirling  ?  agus  cha 
tuit  a  h-aon  diubh  air  an  talamh  as 
eagmhais  freasdail  bhur  n-Atharsa. 

50  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur 
cinn  uile  air  an  àireamh. 

51  Air  an  aobhar  sin  na  biodh  ea- 
gal  oirbh,  is  fearr  sibhse  na  mòran 
ghealbhonn. 

52  Uime  sin  ge  b'e  dh'aidicheas 
mise  am  fianuis  dhaoine,  aidichidh 
mise  esan  mar  an  ceudna  am  fianuis 
m'Athar  a  ta  air  nèamh. 

55  Ach  ge  b'e  dh'àicheadhas  mise 
am  fianuis  dhaoine,  àicheadhaidh  mise 
esan  am  fianuis  m'Athar  a  ta  air 
nèamh. 

54  Na  measuibh  gu'n  d'thainig 
mise  a  chur  sìothchaint  air  an  talamh: 
cha  'n  ann  a  chur  sìothchaint  a  thain- 
ìg  mi,  ach  a  chur  claidheimh. 

55  Oir  thainig  mi  a  chur  duine 
an  aghaidh  'athar,  agus  na  h-inghin 
an  aghaidh  a  màthar,  agus  bean  a' 
mhic  an  aghaidh  a  màthar-chèile. 

56  Agus  is  iad  muinntir  a  theagh- 
laich  fein  a  bhitkeas,  'nan  naimhdibh 
do  dhuine. 

57  An  ti  a  ghràdhuicheas  athair 
no  màthair  ni's  mò  na  mise,  cha'n 
airidh  orm  e  f :  agus  an  ti  a  ghràdh- 
nicheas  mac  nonighean  os  mo  chionn- 
sa,  cha'n  airidh  orm  e  : 

58  Agus  an  ti  nach  glac  a  chrann- 
ceusaidh,  agus  nach  lean  mise,  cha'n 
f  hiu  e  mise.    - 

59  An  ti  a  gheibh  'anam,  caillidh 
se  e  :  ach  an  ti  a  chailleas  'anam  air 
mo  shonsa,  gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabh- 
aidh  e  riumsa ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
riumsa,  gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuir 
uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàidh  an 
linm  f  àidli,  gheibh  e  duais  f  àidh  ;  a- 
gus  an  ti  a  ghabhas  ri  firean  an  ainm 
iirein,  gheibh  e  duais  firein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan  a 
dh'uisge  fuar  amhàin  r'a  òl  dh'aon 
neach  do  na  daoinibh  beaga  so,  an 
ainm  deisciobuil,  gu  deimhin  a  deirim 
ribb,  nach  caill  e  air  chor  sam  bith  a 
dhuais. 


M  A  T  A. 


C  A  I  B.    XL 

1  Ta  Eoin  a'  cur  a  dheisciobul  a 
dìiionnsuidh  Chriosd.  7  Fianuis 
mu  thimchioll  Eoin,  <£c. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìoch- 
nuich  Iosa  àitheantan  a  thabh- 
airt  d'a  dhà  dheisciobul  devg,  gu'n 
d'imich  e  as  sin  a  theagasg  agus  a 
shearmonuchadh  'nam  bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual  Eoin  sa' 
phriosun  gnìomhara  Chriosd,  chuir 
e  ditliis  d'a  dheisciobluibh  d'a  ionn- 
suidh, 

5  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
an  ti  ud  a  bha  ri  teachd,  no  am  bi 
sùil  aguinn  ri  neach  eile  ? 

4  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt  e 
riu,  Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin 
na  nithean  a  ta  sibh  a'  cluinntinn  a- 
gus  a'  faicinn : 

5  A  ta  na  doill  a'  faghail^  an 
radhairc,  agus  na  bacaich  ag  imeachd, 
a  ta  na  lobhair  air  an  glanadh,  agus 
na  bothair  a'  cluinntinn,  ata  na  mairbh 
air  an  dùsgadh,  agus  an  soisgeul  air 
a  shearmonachadh  do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannuichte  an  ti  nach 
faigh  oilbheum  annamsa. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  air 
falbh,  thòisich  Iosa  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh  mu  thimchioll  Eoin,  ag  radli, 
Ciòd  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
do'n  fhàsach  a  dh'fhaicinn  ?  an  i 
cuìlc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

S  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  an  e  duine  air 
a  sgeaduchadh  ann  an  eudach  mìn  ? 
feuch,  a'  mhuinntir  a  chaitheas  eudach 
mìn,  is  ann  an  tighibh  nan  righ  a  ta 
iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'f  haicinn  ?  An  e  f  àidh  ? 
seadh,  a  deirim  ribh,  agus  ni's  mò  na 
fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil 
e  scrìobhta,  Feuch,  cuireamsa  mo 
theachdaire  roimh  do  ghnùis,  a  dli'ull- 
uicheas  do  sidighe  romhad. 

11  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  'nam 
measgsan  a  rugadli  le  mnaibh,  nach 
d'eirich  neach  a's  mò  na  Eoin  Baiste: 
gidheadh,  an  ti  sin  a's  lugha  an  riogh 
achd  nèimhe,  is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  laithibh  Eoin  BaistJ 


f  cha'nfiiiu  e  mise.     Zfaotainn. 
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gus  a  nis,  a  ta  rioghachd  nèimhe  a' 
fulang  ainneart,  agus  luchd  na  h-ain- 
neart  'ga  glaca'oh  le  lamhachas-làichV. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile,  agus 
an  lagh  fàidheadaireachd  gu  àm 
Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail, 
is  e  so  Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  cia  ris  a  shamhluicheas 
mise  an  ginealach  so  ?  Is  cosmhuil  e 
e  ri  cloinn  a  shuidheas  anns  a'  mharg- 
adhk,  agus  ag  èigheach  r'an  com- 
panachaibh, 

17  Agus  ag  radh,  Rinn  sinne  pìob- 
aireachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn 
sibhse  dannsa :  rinn  sinne  tuireadh  i 
dliuibhs'e,  ach  cha  d'-rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thainig  Eoin  ni  h-ann  ag 
itheadh  no  'g  òl,  agus  tha  iad  ag  radli, 
A  ta  deamhan  aige. 

19  Thainig  Mac  an  duine  ag.ith- 
eadh  agus  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  radh, 
Feuch, '  duine  geòcach  agus  pòiteir 
fìona,  caraid  chìs-mhaor  agus  phea- 
cach :  ach  a  ta  gliocas  air  a  firean- 
achadh  leis  a  cioinn. 

20  An  sin  thòisich  e  air  achmhasan 
a  thabhairt  ào  na  bailtibh  anns  am 
mò  a  rinneadh  d'a  oibribh  cumhach- 
dacha,  air  son  nach  d'rinn  iad  aith- 
reachas. 

21  Is  anaoibhinn  duit,  a  Chorasin; 
is  anaoibhinn  duit,  a  Bhetsaida :  oir 
nam  biodh  na  h-oibre  cumhachdacha 

rinneadh  annuibhse,  air  an  dean- 
amh  ann  an  Tirus  agus  ann  àn  Si- 
don,  is  fada  o'n  a  dheanadh  iad  aith- 
reachas  ann  an  saic-eudach  agus  an 
luaith. 

22  Ach  a  deirim  ribh,  Gu'm  bi 
staid  Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so- 
iomchair'  ann  an  là  a'  bhreitheanais, 
na  bhitheas  bhur  staidse. 

23  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a 
ta  air  do  thogail  suas  gu  nèamh,  tilg- 
ear  sìos  gu  h-ifrinn  thu  :  oir  nam 
biodh  na  h-oibre  cumhachdacha  a 
rinneadh  annadsa,  air  an  deanamh 
ann  an  Sodom,  dh'fhanadli  e  gun  a 
sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  a  deirim  ribh,  gur  so-iom- 


chair'  a  bliitheas  e  do  fhearann  Slio- 
doim  ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na 
dhuitse. 

25  Anns  an  àra  sin  fhreagair  Iosa 
agus  thubhairt  e,  Bheiream  buidh- 
eachas  dhuit,  o  Athair,  a  Thigheàrna 
nèimhe  agus  na  talmhainn,  air  son  gu 
d'f  holuich  thu  na  nithe  so  o  dhaoin- 
ibh  eagnuidh  agus  tuigseach,  agus 
gu  d'f hoillsich  thu  iad  do  leanabaibh. 

26  A  seadh,  Athair,  do  bhrigh 
gu'm  b'ann  mar  sin  a  bha  do  dheadh 
thoilsa. 

27  A  ta  «a  h-uile  nithe  air  an 
tabhairt  thairis  dhomhsa  o  m'Athair: 
agus  cha  'n  aithne  do  neach  air  bith 
am  Mac,  ach  do'n  Athair  :  ni  mò  is 
aithne  do  neach  air  bith  an  t-Athair, 
ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach  aon 
d'an  àill  leis  a'  Mhac  fhoillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'ionnsuidhse,  sibh- 
se  uile  a  ta  ri  saothair,  agus  fuidh 
throm  uallaich,  agus  bheir  mise 
suaimhneasl  dhuibh. 

29  Gabhuibh  mo  chuing  oirbh,  a- 
gus  f  òghlumaibh  uam,  oir  a  ta  mise 
macant'  agus  iriosal m  an  cridhe  :  a- 
gus  gheibh  sibh  fois  d'ar  n-anamaibh. 

30  Oir  a  tà  mo  chuingse  so-iom- 
chair,  agus  a  ta  m'uallach  eutrom. 

C  A  I  B.    XII. 

1  A  ta  Criosd  o'  cronucha.dh  doille 
nam  Phairiseach  mu  thimchioll  bris- 
idh  na  sàbaid,  3  le  scriobtuiribh, 
11  le  reuson,   13  le  miorbhuil,  fyc. 

C-HAIDH  Iosa  san  àm  sin  air  là 
na  sabaid  troimh11  nah-achaibh 
arbhair,  agus  bha  ocras  air  a  dheis- 
ciobuil,  agus  thòisich  iad  air  diasan 
arbhair  a  bhuain,  agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch, 
a  ta  do  dheisciobùil  a'  deanamh  an  ni 
nach  còir  a  dheanamh  air  là  na  sà- 
baid. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  ciod  a  rinn  Daibhi  an 
uair  a  bha  ocras  air  fein,  agus  air  a1* 
mhuinntir  a  bha  maille  ris, 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè,  agus  a  dh'ith  e  aran 
na   fianuis0,    nach   robh   ceaduichte 


h  na  margaibk. 


lfois.     m  ihnhal, 
taisbeanta. 
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dha  fein  itheadh,  no  dhoibhsan  a 
bha  maille  ris,  ach  do  na  sagartaibh 
a  mhàin  ? 

5  No  nach  do  leugh  sibh  san  lagh, 
gu  bheil  na  sagairt  anns  an  teampull 
air  laithibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na 
sàbaid,  agus  ìad  neo-chiontach  ? 

6  Ach  a  deirimse  ribh,  gu  bheil  san 
ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teampull. 

7  Agus  nam  biodh  fhios  agaibh 
ciod  is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill 
leam  agus  cha  'n  ìobairt,  cha  dìteadh 
sibli  an  dream  ata  neo-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighear- 
na  na  sàbaide. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  sin, 
chaidh  e  steach  d'an  sionagog. 

10  Agus  feuch,  bha  duine  ann, 
aig  an  robh  lamh  sheargta  :  agus 
dh'fheòruich  iad  dheth,  ag  radh,  Am 
bheil  e  ceaduichte  leigheas  a  dhean- 
amh  air  laithibh  na  sàbaid  ?  chum 
gu'm  biodh  cùis  dhìtidh  aca  dha. 

11  Agus  thubhairt  esart  riu,  Cia 
agaibhs'  an  duine,  aig  am  bi  aon 
chaora,  agus  ma  thuiteas  i  ann  an 
slochd  air  Tà  na  sàbaid,  nach  beir  e 
oirre,  agus  nach  tog  e  nios  i  ? 

1 2  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr  duine 
na  caora  ?  Uime  sin  a  ta  e  ceaduichte 
maith  a  dheanamh  air  laithibh  na  sà- 
baid. 

13  Au  sin  thubhairt  e  i*is  an  duine, 
Sìn  a  mach  do  lamh  :  agus  shìn  e 
mach  i ;  agus  bha  i  air  a  h-aiseag 
slàn,  mar  an  lamh  eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a 
mach,  agus  chum  iad  comhairle  'na 
aghaidh,  cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  Iosa  so, 
dh'imich  e  as  sin  :  agus  lean  slòigh 
mhòr  e,  agus  leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh 
chum  nach  deanadh  iad  follus  e  : 

17  A  chum  gu  coimhliontadh  an 
ni  a  labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag 
radh. 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fein  a 
thagh  mi,  m'aon  gràdhach  anns  am 
bheil  tlachd  aig  m'anam  :  cuiridh  mi 
mo  Spiorad  fein  air,  agus  nochdaidh 
e  breitheanas  do  na  Cinneachaibh. 


1 9  Cha  dean  e  stri,  agus  cha  ghlaodh 
e,  ni  mò  a  chluinneas  neaeh  air  bith 
a  ghuth  air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chmlc  bhrùite, 
agus  cha  mhùch  e  an  lìon  as  am  bi 
deatach,gusantabhair  e  mach  breith- 
eanas  chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  a  ainmsan  a  bhith- 
eas  muinighin  aig  na  Cinneaehaibh. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh 
duine  anns  an  robh  deamlian,  dall  a- . 
gus  balbh  :  agus  shlànuich  se  e,  ionn- 
us  gu'n  do  labhair  am  balbhan  agus 
gu'n  robh  an  dall  a'  faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile 
iongantas,  agus  thubhairt  iad.  An  eP 
so  Mac  Dhaibhi  ? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phai- 
risich  so,  thubhairt  iad,  Cha'n'eil  am 

fear  so  a'  tilgeadh  a  mach  dlieamhan, 
ach  trìd  Bheelscbub  prionnsadh  nan 
deamlian. 

25  Agus  thuig  Iosa  an  smuaintean, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gach  rioghachd 
a  ta  roinnte  'na  h-aghaidh  fein,  nith- 
ear  'na  f  àsach  i  :  agus  ^ach  uile 
bhaile  no  tigh  a  ta  roinnte  'na  aghaidh 
fein,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan  a  mach 
Satan,  a  ta  e  roinnte  'na  aghaidh  fein; 
air  aiì  aobhar  sin  cionnus  a  sheasas  a 
rioghachd  ? 

27  Agus  ma  taimse  trid  Bheelse- 
bub  a'  tilgeadii  a  mach  dlieamhan, 
trìd  cò  am  bheil  bhur  elannsa  'gan 
tilgeadh  a  mach  ?  Uime  sìn  bithidh 
iad  'nam  breitheanaibh  oirbh  : 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a 
ta  mise  a'  tilgeadh  a  mach  dlieamhan, 
tliainig  rioghachd  Dhè  chugaibhse1*. 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach 
dol  do  thigh  duine  làidir,  agus  airneis 
a  thighe  a  chreachadh,  mur  ceangail 
e  air  tùs  an  duine  làidir  ?  agus  an  sni 
creachaidh  e  a  thigh 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  a  ta  se 
a'm'  aghaidh  :  agus  an  ti  nach  cruin- 
nich  leam,  sgapuidh  e. 

51  Air  an  aobhar  sin  a  deirim  ribh, 
Gu  maithear  gach  peacadli  agus  gach 
toibheum  do  dhaoinibh  :  gidheadh 
cha  mhaithear  toibheum  an  aghaidk 
an  Spioraid  Naoìmìi  ào  dhaoinibh. 


P  Nach  e.         r  Ihugaibhse. 


M  A  T  A. 


17 


nili  'j 


52  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras 
focal  an  aghaidh  Mhic  an  duine, 
maithcar  dha  e  :  ach  ge  b'e  neach 
a  labhras  an  aghaidh  an  Spioraid 
Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e,  anns 
an  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal 
atariteachd. 

55  An  dara  cuìd  deanuibh  a' 
chraobh  maith,  agus  a  toradh  maith  ; 
no  deanuibh  a'  chraobh  truaillidh,  a- 
gus  a  toradh  truaillidh  :  oir  is  ann  air 
a  toradh  a  dh'aithnichear  a'  chraobh. 

54  A  shliochd nan  nathraiche  nimhe, 
cionnusa  dh'fheudas  sibh  nithe  maithe 
a  labhairt,  o  ata  sibh  fein  olc  ?  oir  is 
ann  a  pailteas  a'  chridhe  a  labhras 
am  beul. 

55  Bheir  duine  maith  a  mach  nithe 
maithe  as  a  dheadh  ionmhas s  :  agus 
bheir  an  droch  dhuine  mach  droch 
nithe  as  a  dhroch  ionmhas. 

56  Ach  a  deirim  ribh,  Gu'n  tabh- 
air  daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhrei- 
theanais  air  son  gach  focail  dhìomh- 
ain  a  labhras  iad. 

57  Oir  is  ann  as  t'fhoclaibh  a 
shaorar  thu,  agus  is  ann  as  t'f  hoclaibh 
a  dhìtear  thu, 

58  An  sin  f  hreagair  dream  àraidh 
do  na  scrìobhuichean  agus  do  na 
Phairisich,  ag  radh,  A  mhaighstir, 
bu  mhiann  leinn  comhara  fhaicinn 
uait. 

59  Ach  f hreagair  esan  agus  fhubh- 
airt  e  riu,  A  ta  ginealach  olc  agus 
adhaltrannach  ag  iarruidh  comharaidh, 
agus  cha  tiubhrar  comhara  dlioibh, 
ach  comhar'  an  fhàidh  Ionais. 

40  Oir  mar  a  bha  Ionas  am  broinn 
na  muice-mara  tri  laithean  agus  tri 
oidhchean  ;  is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
Mac  an  duine  ann  an  cridhe  na  tal- 
mhainn  tri  laithean  agus  tri  oidh- 
cnean. 

41  Eiridh  muinntir  Ninebhe  sax> 
bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach 
so,  agus  dìtidh  iad  e ;  oir  rinn  iad  aith- 
reachas  aig  searmoin  Ionais,  agus 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Ionas  an  so. 

42  Eiridh  banrighinn  na  h-àirde 
deas  sa'  bhreitheanas  maille  ris  a' 
ghinealach  so,  agus  dìtidh  si  e :  oir 
thainig  i  o  na  h-àitibh  a's  iomallaich 
do'n  talamh  a  dh'eisdeachd  gliocais 

s  a  deadh  ionmhas  a'  chridhe. 


Sholaimh,  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò  na 
Solamh  an  so. 

45  An  dèigh  do'n  spiorad  neo- 
ghlan  dol  a  mach  a  duine,  imichidh 
se  troimh  ionadaibh  tiorma,  ag  iarr- 
uidli  fois,  agus  cha  'n  f  haigli  e. 

44  An  sin  their  e,  Pillidh  mi  do  m' 
thigh  as  an  d'thainig  mi ;  agus  air 
teachd  dha,  gheibh  e  falamh,  sguab- 
ta,  agus  deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e 
leis  seachd  spioraid  eile  a's  measa  na 
e  fein,  agus  theid  iad  a  steach  agus 
gabhuidh  iad  còmhnuidh  an  sin :  a- 
gus  bithidh  staid  dheireannach  an 
duine  sin  ni's  measa  na  a  thoiseach. 
Is  ann  eadhon  mar  sin  a  thachaireas 
do'n  gliinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt  ris  a'  phobull,  feuch,  sheas  a 
mhàthair  agus  a  bhràithrean  a  muigh, 
ag  iarruidh  labhairt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach  eigin 
ris,  Feuch,  a  ta  do  mhàthair,  agus  do 
bhràithrean  'nan  seasamh  a  muigb, 
ag  iarruidh  labhairt  riut. 

48  Ach  fhreagair  esan  ragus 
thubhairt  e  ris  an  ti  a  dh'innis  so  dha, 
Cò  i  mo  mhàthair  ?  agus  cò  iad  mo 
bhràithrean  ? 

49  Agus  air  sìneadh  a  laimhe  chum 
a  dheisciobul,  thubhairt  e,  Feuch  mo 
mhàthair,  agus  mo  bhràithrean. 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m' A- 
thars'  a  ta  air  nèamh,  is  e  sin  fein  mo 
bhràthair,  agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.    XIII. 

5  Cosamhlachd  an  t-sìoladair  agus  an 
t-sìl,  18  air  eadar-mhìneachadh. 
24  Cosamhlachd  a'  chogail,  15  an 
t-sìl-mhustaird,  Qc. 

AIB,  an  là  sin  fein  chaidh  Iosa 
mach  as  an  tigh,  agus  shuidh  e 
ri  taobh  na  fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'a 
ionnsuidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach 
do  luing  dha,  gu'n  do  shuidh  e,  agus 
sheas  an  sluagh  uile  air  an  tràigh. 

5  Agus  labhaire  mòran  do  nithibh 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh r,  ag 
radh,  Feuch,  chaidh  sìoladair  a  macii 
a  chur  sìl. 


1  parablaibh,  comhadaibh. 
B5 


18 


M  A  T  A. 


4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da,  thuit 
cuid  dheth  ri  taobh  an  ròid,  agus 
thainig  na  h-eunlaith  agus  dh'ith  iad  e. 

5  'ihuit  cuid  air  ionadaibh  creag- 
ach,  far  nach  robh  mòran  talmhainn 
aige  :  agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas, 
do  bhrigh  nach  robh  doimhneaehd 
talmhainn  aige.    " 

6  Ach  air  eirigh  do'n  ghrèin 
dhothadh  e,  agus  do  bhrigh  nach  robh 
freumh  aige,  shearg  e  as. 

7  Agusthuitcuid  am  measg  droigh- 
inn :  agus  dh'f  hàs  an  droighionn  suas, 
agus  mhùch  se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  ei!e  am  fearann 
maith,  agus  thug  e  toradh  a  mach, 
cuid  a  cheud  uiread,  cuid  a  thri  fi- 
chead,  cuid  a  dheich  thar  fhichead 
uiread  's  a  chuireadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  am  bheil  cluasa 
chum  eisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  thainig  na  deisciobuil,  a- 
gus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta 
thu  a'  labhairt  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Do  bhrigh  gu'n  d'thugadh 
dhuibhse  eòlas  a  bhi  agaibh  air  rùii 
dìomhair  rioghachd  nèimlie,  ach 
dhoibhsan  ni  'm  bheil  so  air  a  thabh- 
airt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil, 
dhasan  bheireur,  agus  bithidh  aige  aii 
tuilleadh  pailteis :  ach  ge  b'e  neach 
aig  nach  'eil,  uaithsanbheirear  eadhon 
an  ni  a  ta  aige. 

1 5  Uime  sin  ataims'  a'  labhairt  riu 
an  cosamhlachdaibh,  do  bhrigh  air 
dhoibh  faicinn  nach  faic  iad,  agus  a' 
cluinntinn  uach  cluinn  iad,  agus  nach 
tuig  iad. 

14  Agus  anntasan  a  ta  fàidhea- 
doireachd  Esaias  air  a  coimhlionadh, 
a  ta  'g  radh,  Le  h-èisdeachd  cluinn- 
idh  sibh,  agus  cha  tuig  sibh  ;  agus  le 
h-amharc  chi  sibh,  agus  cha  'n  aith- 
nich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so 
air  fàs  reamhar,  agus  an  cluasan  mall 
chum  eisdeachd,  agus  dhruid  iad  an 
sùilean  ;  air  eagal  uair  air  bith  gu'm 
faiceadh  iad  le'n  sùilibh,  agus  gu'n 
cluinneadh  iad  le'n  cluasaibh,  agus 
gu'n  tuigeadh  iad  le  'n  cridhe,  agus 


gu'm  biodli  iad  air  an  iompocliadh, 
agus  gu'n  slànuichinns'  iad. 

16  Ach  is  beannuichte  bhur  sùHese, 
oir  a  ta  iad  a'  faicinn  ;  agus  bhur 
cluasa,  oir  a  ta  iad  a'  cluinntinn. 

1 7  Oir  a  deirim  ribh  gu.firinneach, 
Gu'm  b'iomadh  fàidh,  agus  firean 
leis  am  bu  mhiann  na  nithese  fhaic- 
inn  a  ta  sibhse  a'  faicinn,  agus  nach 
fac  siad  iad:  agus  na  nithese  chluinn- 
tinn  a  ta  sibhse  a*  cluinntinn,  agus 
nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri 
cosamhlachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air 
bith  focal  na  rioghachda,  agus  nach 
toir  e  fa'neareu,  thig  an  di-och  spio- 
rad,  agus  bheir  e  air  falbh  an  ni  a 
chuireadh  'na  chridhe  :  is  e  so  esant 
anns  an  do  chuireadh  an  sìol  ri  taobh 
an  ròid. 

20  Ach  esan  a  fhuair  sìol  ann  an 
àitibh  creagach  a,  is  e  so  an  ti  a  chluinn- 
eas  am  focal,  agusaghabhas  e  airball 
le  gairdeachas ; 

21  Gidheadh  cha  'n'eil  freumh  aige 
ann  fein,  ach  fanuidli  se  rè  tamuill : 
agus  an  uair  a  thig  triobìaid  no  geur- 
leanmhuinn  air  son  an  fhocail,  air 
ball  gheibh  e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh 
sìol  am  measg  an  di-oighinn,  is  e  so 
an  ti  a  ta  cluìntìnn  an  f  hocail :  agus 
a  ta  ro-chùram  an  t-saoghailse,  agus 
mealltaireachd  beartais  a*  mùchadh  an 
fhocaih  agus  bithidh  e  gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  sìol  ann 
an  deadh  fhearann,  is  e  sin  an  neach 
a  ta  cluinntinn  an  fhocail,  agus  'ga 
thoirt  fa'near,  neach  mar  an  ceudna 
ta  giùlan  toraidh,  agus  a  ta  tabhairt  a 
mach  cuid  a  cheud  uiread,  cuid  a  thri 
fichead,  agus  cuid  eile  a  dheich  thar 
fhichead  uiread  's  a  chuireadh. 

'  24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  mach 
dlioibh,  ag  radh,  Is  cosmhuil  riogh- 
achd  nèimhe  ri  duine  a  chuir  sìoi 
maith  'nafhearann  : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'nan 
codal,  thainig  a  nàmhaid  agus  chuir 
e  cogal  am  measg  a'  chruineachd,  a- 
gus  dh'imich  e  roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thainig  an  t-ar- 
bhar  fuidli  dheis,  agus  a  thug  e  mach 


u  nach  tuig  se  e.         a  clochach. 
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a  thoradh,  dh'fhoillsich  an  cogal  e 
fein  mar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich 
fhir-an-tighe  thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearna,  nach  do  chuir  thusa  sìol 
maith  ann  a  t'  fhearann  ?  c'àite  ma 
seadh  as  an  d'fhuair  e  an  cogal  ? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmh- 
aid  èigin  so.  Agus  thubhairt  na 
seirbhisich  ris,  An  àiil  leat  uime  sin 
gu'n  teid  sìnne  agus  gu'n  cruinnich 
sinn  r'a  chèile  iad  ?  " 

29  Ach  thubhairt  esan,  Cha'n  àill; 
air  eagal  ag  cruinneachadh  a'  chog- 
ail  duibh,  gu  spìon  sibh  an  cruineachd 
maille  ris. 

50  Leigibh  leo  fàs  araon  gus  an 
dthig  am  foghara  :  agtis  an  àm  an 
X hogharaidh  their  mise  ris  an  luchd- 
buanaidh,  Cruinnichibh  air  tùs  an 
cogaL  agus  ceangluibh  e  'na  chean- 
glachanaibhb  chum  a  losgaidh  :  ach 
cruinnichibh  an  cruineachd  do  m' 
shabhal. 

51  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile 
dhoibh,  ag  radh,  A  ta  rioghachd  nèimhe 
cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol  mus- 
staird,  a  ghabh  neach  agus  a  chuir  e 
'na  f  hearann. 

52  Ni  gun  amharus  a^s  lugha  do 
gach  uile  phòr c  :  gidheadh  air  -f  às 
da,  's  e  a's  mò  do  na  luibheanaibh, 
agus  fàsuidh  e  'na  chrann  :  ionnus 
gu'n  dthig  eunlaith  an  athair,  agus 
gu'n  dean  iad  nid  'na  gheugaibh. 

55  Cosamhlachd  eile  labhair  e  riu : 
Js  cosmhuil  rioghachd  nèimhe  ri  taois 
ghoirtd,  a  ghabh  bean  agus  a  dh'f  hol- 
aich  i  an  tri  tomhasaibh  mìne,  gus  an 
do  ghoirticheadh  an  t-iomlan. 

54  Na  nithe  sin  uile  labhair  Iosa 
ris  a'  phobull  an  cosamhlachdaibh, 
agus  gun  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  e  riu : 

55  A  chum  gu  coimhliontadh  an 
ni  a  thubhradh  leis  an  f  hàidh,  ag  radh, 
Fosglaidh  mi  mo  bheul  an  cosamh- 
lachdaibh,  cuiridh  mi  'n  cèill  nithe  a 
bha  folaiehte  o  thoiseaeh  an  t-saogh- 
aiie. 

56  An  sin  chuir  losa  am  pobull 
air  falbh,  agus  chaidh  e  steach  do'n 
tigh  :  agus  thainig  a  dheisciobuil  d'a 


ionnsuidh,  ag  radh,  Mìnich  dhuinne 
cosamhlachd  cogail  an  fhearainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  agus  thu- 
bliairt  e  riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol 
maith  is  e  Mac  an  duine  e  : 

58  'S  e  'm  fearann  an  domhan: 
agus  is  e  an  sìol  maith  clann  na  riogh- 
achd :  ach  's  e  an  cogal  clann  an  droch 
spioraid  : 

59  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an 
ddabhol :  's  e  am  foghara  deireadh 
an  t-saoghail :  agus  is  iad  na  buan- 
aichean  na  h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chruinnr- 
ehear  an  cogal,  agus  a  loisgear  le 
teine  e,  is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann 
an  deireadh  an  t-saoghail  so.  - 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil 
uaith,  agus  tionailidh  iad  as  a  riogh- 
achd  na  h-uile  nithe  abheir  oilbheum, 
agus  iadsan  ata  deanamh  aingidh- 
eaehd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  an 
àmhuinn  aìr  dearg-lasadh  :  an  sin  bi- 
thidh  gul  agus  gìosgan  f  hiacal. 

45  An  sin  dealruichidh  na  fireana 
mar  a'  ghrian,  ann  an  rioghachd  an 
Athar  fein.  Ge  b'e  aig  am  bheil 
cluasa  chum  èisdeachd.  èisdeadh  e. 

44  A  rìs,  a  ta  rioghachd  nèimbe 
cosmhuil  ri  ionmhas  air  fliolach  am 
fèarann :  ni  an  dèigh  f  haotainn,  a 
dh'fholaich  duine,  agus  air  sgàth  a 
ghairdeachais  air  a  shon,  dh'imich  e 
agus  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
rheannuich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rioghachd 
nèimhe  ri  ceannuiche  àraidh  ag  iarr- 
uidh  neamhnuide  maiseach  : 

46  Agus  air  amasf  da  air  aon 
neamhnuid  ro  luachmhoir,  dh'imich  e 
agus  reic  e_  na  bha  aige,  agus  cheaiin- 
uich  e  i. 

47  A  rìs,  a  ta  rioghachd  neimhe 
cosmhuil  ri  lìon  air  a  thilgeadh  san 
fhairge,  agus  a  chruinnich  do  gach 
uile  sheòrta  èùg  : 

48  Agus  air  dhabhi  làn,  tharruing 
na  h-iasgairean  e  chum  na  tràighe, 
agus  air  suidlie  dlioibh,  chr\iinnich  iad 
na  h-èisg  mhaithe  ann  an  soithìchibh, 
ach  thilg  iad  na  droch  èisg  amach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann 


b  thriisaichibh.     c  ros. 


d  laìbhin.     c  o  leagadh  bunaite  an  domhain. 
f aìrmseachd. 
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an  deìreadh  an  t-saoghaìl :  theid  na 
h-aingil  a  mach,  agus  dealuichidh 
iad  na  droch  dhaoine  a  measg  nam 
fìreanach ; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  -  san  à- 
mhuinn  theintich :  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgan  fhiacal. 

51  Thubhairt  Iosa  riu,  An  do  thuig 
sibh  na  nithe  so  uile  ?  thubhairt  iad 
ris,  Thuig,  a  Thighearna. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air 
an  aobhar  sin  gach  uile  scrìobh- 
uiche  a  ta  fòghlumta  chum  riogh- 
achd  nèimhe,  is  cosmhuil  e  ri  fear- 
tighe,  a  bheir  a  mach  as  'ionmhas 
rtithe  nuadh  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìoch- 
nuich  Iosa  na  cosamhlachda  so,  gu'n 
d'imich  e  as  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  e  d'a 
dhùthaich  fein,  theagaisg  e  iad  'nan 
sionagog,  ionnus  gu'n  do  ghabh  iad 
iongantas,  agus  gu'n  dubhairt  iad, 
C'àit  an  d'fhuair  am  fear  so  an  glio- 
cas  so,  agus  na  feartan  ud  ? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach 
e  ainm  a  mhàthar  Muire  ?  nach  iad 
a  bhràithre,  Seumas,  agus  Ioses,  agus 
Simon,  agus  Iudas  ? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach  'eil  iad 
uile  maille  ruinn  ?  c'àit  uime  sin  an 
d'f  huair  an  duine  so  na  nithe  ud  uile? 

57  Agus  f  huair  iad  oilbheum  ann. 
Ach  thubhairt  Iosa  riu,  Cha'n  'eil 
fàidh-gun  urram,  ach  'na  dhùthaich 
fein,  agus  'na  thigh  fein. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mòran  do 
oibribh  cumhachdach  an  sin,  air  son 
am  mi-chreidimh. 

C  A  I  B.    XIV. 

1  Barail  Heroid  mu  thimchioll  Chrìosd, 
3  C'ar  soìi  a  ckaidh  an  ceann  a  bhun- 
tainn  a  dtiEoin  Baiste.  13  Chaidh 
Iosa  gu  ionad  fàsail,  15  far  an  do 
bheathuich  e  cùig  mìle  fear  ie  cìiig 
aranaibh,  agxis  dà  iasg,  <$-c. 

FA'N  àm  sin  chual  Herodan  Te- 
trach  cliu  Iosa, 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Is  e  so  Eoin  Baiste,  dh'èirich  e  o 
>ia  marbhuibh,  is  uime  sin  a  tafeartan 
air  an  oibreachadh  leis. 

3  Oir  air  glacadh  Eoin  do  Herod, 


cheangail  se  e,  agus  thilg  e  am  prio- 
sun  e  air  son  Herodiais,  mnà  Philip 
a  bhràthar  fein. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha  'n- 
'eil  e  dligheach  dliuit  a  bi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  a 
chur  gu  bàs,  bha  eagal  a'  phobuill  air, 
oir  blia  meas  f  àidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  comhainm 
la-breithe  Heroid  air  a  chumail,  rinn 
nighean  Herodiais  dannsa  'nan  làth- 
air,  agus  thaitinn  i  ri  Herod  : 

7  Ionnus  gu'n  do  gheall  e  le  mion- 
naibh,  gu  tiubhradh  e  dh'i  ge  b'e 
air  bith  ni  a  dh'iarradh  i. 

8  Agus  air  dh'ise  bhi  air  a  teagasg 
leis  a  màthair  roimh  laimh,  thubhairt 
ì,  Tabhair  dhomh  an  so  ceann  Eoin 
Baiste  air  mèis. 

9  Agus  bha  'n  righ  doilich  :  ach 
air  son  a  mhionnan,  agus  na  muinn- 
tir  a  bha  'nan  suidhe  aig  biadh  maille 
ris,  dh'àithn  e  a  thabhairt  d'i. 

10  Agus  air  cur  Jìr-marbhaìdh 
uaith,  bhuin  e  a  cheann  a  dh'Eoin 
anns  a'  phriosun. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air 
mèis,  agus  thugadh  do'n  chailin  e ; 
agus  thug  ise  d'a  màthair  e. 

12  Agus  thainig  a  dheisciobuil,  a- 
gus  thug  iad  an  corp  leo,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e,  agus  thainig  iad  agus  dh'inn- 
is  iad  sin  ào  Iosa. 

13  An  uair  achual  Iosa  so,  chaidh  . 
e  as  sin  air  luing  gu  ionad  f  àsail  air 
leth  :    agus  an  uair  a  chual  ampobull 
sin,  lean  iad  d'an  cois  e  as  nabailtibh. 

14  Agus  air  dol  ^a  mach  do  Iosa, 
chunnaie  e  coimhthional  mòr,  agus 
ghabh  e  truas  mòr  dhiubh,  agus  ahlàn- 
uich  e  an  droing  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e, 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
ag  radli,  Is  àite  fasail  so,  agus  a  ta 
an  t-àm  a  nis  air  dol  seachad  ;  cuir  , 
an  sluagh  air  falbh,  chum  as  gu'n 
teid  iad  do  na  bailtibh,  agus  gu'n 
ceannuich  iad  biadh  dhoibh  fein. 

16  Ach  thubhairt  Iosa  riu,  Cha 
ruig  iad  a  leas  falbh ;  thugaibhse 
dlioibh  r'a  itheadli. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha 
'n'eil  againn  an  so  ach  cùig  arain^, 
agus  dà  iasg. 
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18  Thubhaìrt  esan  riu,  Thugaibh 
an  so  iad  do  m'  ionnsuidhs'. 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  f  heur,  agus  ghlac 
e  na  cùig  arain,  agus  an  dà  iasg,  a- 
gus  air  araharc  tllia  suas  gu  nèamh, 
bheannuich  agus  bhris  e,  agus  thug 
e  na  h-àrain  d'a  dheisciobluibh,  a- 
gus  thug  na  deisciobuil  do'n  t-sluagh 
iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
nicheadh  iad :  agus  thog  iad  làn  dà 
chliabh  dheug  do'n  bhiadh  bhriste,  a 
bha  dh'fhuighleach  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'itli  mu 
thimchioll  cùig  mìle  fear,  thuilleadh 
air  mnaibh  agus  air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  choimhèignich 
losa  a  dheisciobuil  gu  dol  an  luing, 
agus  dol  roimhe  do'n  taobh  eile,  gus 
an  cuireadh  esan  an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagh 
uaith,  chaidh  e  suas  air  beinn  'na  ao- 
nar  a  dheanamh  ùrnuigh  :  agus  an 
uair  a  bha  am  feasgar  air  teachd,  bha 
e  an  sin  'na  aonai*. 

24  Ach  bha  an  long  fa  'n  àm  sin 
am  meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh 
a  null  agus  a  nall  leis  na  tonnaibh : 
oir  bha  a'  ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheathramh  faire 
do'n  oidhche,  chaidh  Iosa  d'an  ionn- 
suidh,  ag  imeachd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e  'gimeachd  air  an  f  hairge, 
bha  iad  fa  bhuaireas,  ag  radh,  Is 
spiorad  a  ta  ann :  agus  ghlaodh  h  iad 
a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  Iosa  riu  air  ball, 
ag  radh,  Biodh  misneach  mhaith  ag- 
aibh,  is  mise  a  ta  ann,  na  biodh  eagal 
oivbh. 

28  Agus  f  hreagair  Peadar  e  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna,  ma's  tu  a 
ta  ann,  iarr  ormsa  teachd  ad'ionn- 
suitSi  air  na  h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Tliig. 
Agus  an  uair  a  bha  Peadar  air  teachd 
a  nuas  as  an  luing,  dh'imich  e  air  na 
h-uisgeachaibh,  chum  teachd  guh-  Io- 
sa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a' 
ghaoth  làfdir,  ghabh  e  eagal :  agus 
an  uair   a   thòisich  e  air  dol  fuidh, 


ghlaodh  e,  ag  radh,  A  Thighearna, 
f  òir  orm. 

51  Agus  air  ball  shìn  Iosa  mach  a 
làmh,  agus  rug  e  air,  agus  thubhairt 
e  ris,  O  thusa  air  bheag  creidimh, 
c'ar  son  a  bha  thu  fuidh  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
steach  do'n  luing,  choisg  a'  ghaoth. 

55  . An  sin  thainig  iadsan  a  bha  sa-n 
luing,  agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag 
radh,  Gu  firinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  dò'n 
taobh  eile,  thainig  iad  gu  talamh 
Ghenesaret. 

55  Agus  an  uair  a  fhuair  luchd 
an  àite  sin  fìosrachadh  uime,  chuir 
iad  fios  air  feadh  na  tìre  sin  ui!e  air 
gach  taobh  dhiubh,  agus  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  an  droing  sin  uile  a  bha 
euslan. 

56  Agus  ghuidh  iad  air,  gu  feud- 
adh  iad  beantuinn  ri  h-iomall  'eu- 
daich  a  mhàin  :  agus  a  mhèud  dliiubh 
's  a  bhean,  shlànuicheadh  gu  h-iom- 
lan  iad. 

C  A  I  B.     XV. 

5  A  ta  Criosd  a'  cronuchadk  nan 
scrìobhuiche  agus  nam  Phairiseack 
air  son  àitheanta  Dhè  a  bhriseadh 
le'n  gnàthuchadhsan  ;  11  o'  tea* 
gasg  nach  e  an  ni  a  theid  a  steach 
don  bheul  a  thruailleas  an  -duine, 

AN  sin  thainig  scrìobhuichean  a- 
gus    Phairisich   o   Hierusalem' 
gu  h-Iosa,  ag  radh, 

2  C'ar  son  a  ta  do  dheisciobuil  a 
dol  an  aghaidh  gnàthuchaidh  nan 
sinnsear  ?  oir  cha'n  ionnlaid  iad  an 
lamlian  an  uair  a  dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibhse  a'  bris 
eadh  àithne  Dhè  le  bhur  gnàthu- 
chadli  fein  ?  j 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  radh, 
Tabhair  onoir  do  t'athair  agus  do  d' 
mliàtliair  :  agus  ge  b'e  mhalluicheas  ì 
'athair  no  mhàthair,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a 
their  r'a  athair  no  r'amhàthair,  Biodh 
e  'na  thiodlilacadh  do'n  teampidl  gach 
ni  leis  am  feudadh  tu  buannachd 
fhaotainn  uamsa, 
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M  A  T  A. 


6  Nach  feum  e  'athair  no  mhàthair 
onbruchadh.  Mar  sin  cbuir  sibhse 
an  neo-brigh  àithne  Dhè  le  bhur  gnà- 
tliuchadh  fein. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rinn 
Esaiasl  fàidheadaireachd  rnu'r  tim- 
chioll,  ag  radh, 

8  A  ta  am  pobull  so  a'  dlùthachaaU 
riumsa  le'm  beul,  agus  a'  tabhairt 
onoir  dhomh  le'm  bilibh  :  ach  a  ta  an 
cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  ata 
iad  a'  deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a' 
teagasg  àitheanta  dhaoine  mar  thea- 
gasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-siòigh  dha, 
thubhairt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh. 

2 1  Cha'n  e  an  ni  a  theid  a  steach 
sa'  bheul  a  shaluicheas  an  duine  :  ach 
an  ni  a  thig  a  mach  as  a'  hheul,  is  e 
soa  shaluicheas  an  duine. 

12  An  sin  thainig  a  dheisciobuil, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios 
agad  gu'n  do  ghabh  na  Phairisich  oil- 
bheum,  an  dèigh  dhoibh  na  briathran 
ud  a  chluinntinn  ? 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  a 
thubhairt  e,  Gach  uile  luibh  nach 
do  shuidhich  m'Athair  nèamhaidhse, 
splonar  a  bhun  e. 

14  Leigibh  leo  :  is  cinn-iuil  dhall 
nan  dall  iad.  Agus  ma  threòruich- 
eas  dall  dall  eile,  tuitidh  iad  araon 
anns  a'  chlais. 

15  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Mìnich  dìiuinn  an 
cosamhlachd  sin. 

16  Agus  thubhairt  Iosa,  Am  bheil 
sibhse  fathast  mar  an  ceudna  gun 
tuigse  ? 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fath- 
ast,  ge  b'e  ni  a  theid  a  steach  sa' 
l>heul,  gu'n  dtheid  e  sa'  bhroinn,  a- 
gus  gu'n  tilgear  a  raach  do'n  t-slochd 
shalchair  e  ?    \ 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a  mach 
as  a'  bheul,  a  ta  iad  a'  teachd  o'n 
chridlie,  agus  is  iad  sin  a  shaluicheas 
an  duine. 

19  Oiris  ann  as  a'  chridhe  thig 
droch  smuainte,  mortadh,  adhaltrann- 
as,  stnopachas,  gaduigheachd,  fianuis 
bhreige,  toiblieum. 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shaluicheas 


an  duine  :    ach  itheadh  le  iamhaibh 
gun  ionnlad,  cha  saluich  sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as  sin, 
chaidh  e  gu  crìochuibh  Thiruis  agus 
Shidoin. 

22  Agus  feuch,  thainig  bean  do 
mhuinntir  Chanaain  o  na  crìochuibh 
sin,  agus  ghlaodh  i  ris,  ag  radh,  Dean 
tròcair  orm,  a  Thighearn,  a  Mliic 
Dhaibhi  ;  a  ta  mo  nighean  air  a 
buaireadli  gu  truagh  le  deamhan. 

25  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh 
sam  bith  dii'i.  Agus  thainig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'iarr 
iad  air,  ag  radh,  Cuir  air  falbh  i,  oir 
tha  i  glaodhaich  'nar  dèigh. 

24  Ach  f hreagair  esan  agusthubh- 
airt  e,  Cha  do  chuireadh  mise,  ach  a 
chum  chao'rach  Chaillte  thighe  Is- 
raeil. 

25  An  sin-tliainig  ise  agus  rinn  i 
aoradh  dha,  ag  radh,  A  Thighearna, 
cuidich  leam  m. 

26  Ach  f hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Gha  chòir  aran  na  cloinne  a 

1  ghlacadh,  agus  a  thilgeadh  chum  nan 
con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fior,  a 
Tliighearna  :  ach  ithidh  na  coin  do'n 
sbruileach  a  thuiteas  o  i)hord  am 
maighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus 
tliubhairt  e  rithe,  O  bbean,  is  mòr  do 
chreidimh:  biodli  dhuit  mar  is  toil 
leat.  Agus  rinneadh  a  h-inghean 
slàn  o  'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  Iosa  as 
sin  thainig  e  laimli  ri  fairge  Ghalile, 
agus  an  uair  a  chaidh  e  suas  air  beinn, 
shuidh  e  sìos  an  sin. 

30  Agus  thainig  mòr  shluagh  d'a 
ionnsuidli,  agus  aca  maille  riu  bacaich, 
doiil,  balbhain,  daoine  ciurramach, 
agus  mòran  eiie,  agus  thilg  iad  sìos 
aig  cosaibh  Iosa  iad,  agus  shlànuich 
e  iad : 

5 1  lonnus  gu'n  do  ghabh  an  sluagh 
iongantas  'nuair  a  chunnaic  iad  na 
balbhain  a'  labhairt,  na  daoine  ciurra- 
mach  slàn,  na  bacaich  ag  imeachd, 
agus  na  doill  a'  faicinn :  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 

32  An  sin  ghairm  Iosa  a  dheiscio- 
buil   d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 


I  Isaiah.         m/ò«V  orm. 
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e,  A  taim  a'  gabhail  truais  do  'n 
t-sluagh,  oir  dh'fhan  iad  maille  rium 
a  nis  rè  thri  laithean,  agus  cha  'n'eil 
ni  air  bith  aca  r'a  itheadh  :  agus  cha 
chuir  mi  uara  'nan  trosg  iad,  air  ea- 
gal  gu  fannuich  iad  air  an  t-slighe. 

55  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  Cia  as  a  gheibheamaid  na  h-uiread 
a  dh'aran  san  fhàsach,  as  bu  leoir  a 
shàsuchadh  slòigh  co  mhòr  ? 

34  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Cia 
lìon  aran  a  ta  agaibh  ?  agus  thubhairt 
iadsan,  Seachd,  agus  beagan  adh'iasg- 
aibh  beaga. 

55  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe'sìos.air  an  làr. 

56  Agus  air  glacadh  nan  seachd 
aran  agus  nan  iasg  dha,  agus  air  breith 
buidheachais,  bhris  e  iad,  agus  thug  e 
d'a  dlieisciobluibh,  agus  thug  na  deis- 
ciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
uicheadh  iad :  agus  thog  iad  do'n 
bhiadh  bhriste  a  dh'fhàgadh  làn 
sheachd  baseaid. 

38  Agus  bha  a'  mhuinntir  a  dh'ith, 
ceithir  mìle  fèar,  thuilleadh  air  mnaibh 
agus  air  cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh  a  leig- 
eadh  uaith,  chaidh  e  air  luing,  agus 
thainig  e  gu  crìochaibh  Mhagdala. 

CAIB.     XVI. 

1  A  ta  na  Phairisich  ag  iarraidh 
comharaidh.  6  A  ta  Iosa  a'  tabh- 
aìrt  rabhaidh  d'a  dheisciobluibh  mu 
thimchioll  droch  theagaisg  nam 
Phairiseach  agus  nan  Sadusach.  13 
Barail  an  t-sluaigh  mu  thimchioll 
Chriosd,  fyc. 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich 
agus  do  na  Sadusaich  'g  a 
dhearbhadh  n,  dh'iaiT  iad  air  comhar 
a  nochdadh  dlioibh  o  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  uair  is  feasgar  e,  their 
sibh,  Bithidh  deadh  aimsir  ann ;  oir 
a  ta  an  t-athar  dearg. 

3  Agus  air  maduinn,  Bithidh  droch 
aimsir  ann  an  diugh ;  oir  a  ta  àn 
t-athar  dearg  agus  dorcha.  Is  aithne 
dhuibh  breth  a  thoirt  air  gnùis  an 
athair,  agus  nach  'eil  e  'n  comas  dhuibh 
comharan  nan  aimsir  a  thuigsirm  ? 


4  A  ta  ginealach  aingidh  agus 
adhaltrannach  ag  iarraidh  comhar- 
aidh,  agus  cha  toirear  comhara  dhoibh, 
ach  comhar  an  fhàidh  Ionais.  Agus 
air  dha  am  fàgail,  dli'imich  e  as  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  a  dheis- 
ciobuil  a  dh'ionnsuidh  na  taoibh  eile, 
dhichuimhnich  iad  aran  a  thabhairt 
leo. 

6  Agns  thubhairt  Iosa  riu,  Thug- 
aibh  an  aire,  agus  gleidhibh  sibh 
fein  o  thaois  ghoirt  nam  Phairiseach, 
agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  fein,  ag.  radh,  Is  ann  air  son 
nach  d'thug  sinn  aran  leinn. 

8  Agus  air  tuigsinn  sin  do  Iosa, 
thubhairt  e  riu,  O  sibhse  air  bheag 
creidimh,  c'ar  son  a  ta  sibh  a'  reuson-- 
achadh  eadruibh  fein,  gur  ann  a 
chionn  nach  d'thug  sibh  aran  leibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  à'  tuigsinn, 
no  cuimhneachadh  nan  cùig  aran  nan 
ciiig  mìle,  agus  cia  lìon  cliabh  a  thog 
sibh  ? 

10  No  nan  seachd  aran  nan  ceithir 
mlle,  agus  cia  lìon  bascaid  a  thog 
sibh? 

11  -Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
sinn,  nach  ann  mu  ai-an  a  thubhairt 
mi  ribh,  sibh  a  bhi  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus  nach 
d'iarr  e  orra  bhi  air  am  faicill  o  thaois 
ghoirt  an  arain,  ach  o  theagasg  nam 
Phairiseach,  agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  Iosa  gu 
crìochaibh  Chesarea  Philipi,  dh'f  heòr- . 
aich  e  d'a  dheisciobluibh,  ag  radh,  Cò 
a  tha  daoine  ag  radh  is  e  Mac  an 
duine  ? 

.14  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha 
cuid  ag  radh  Eoin  Baiste,  cuid  Elias, 
agus  cuid  eile  Ieremias,  no  aon  do  na 
fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ? 

16  Agus  fhreagair  Simon  Peadar 
agus  thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac 
an  Dè  bheo. 

1 7  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  beannuicht'  thusa,  a  Shi- 
moin  Bhar-  Iona ;  oir  cha  d'f  hoillsich 


\*ga  fàeuchainn,  'ga  bhuaireadh.] 
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fuil  is  feoil  sin  duitse,  ach  m'Athairs* 
a  ta  air  hèamh. 

18  Agus  a  deirimse  riut,  Gur  tusa 
Peadar,  agus  air  a'  charraig  °  so  tog- 
aidh  mise  m'eaglais :  agus  cha  tabh- 
air  geatan  ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  midhuit  iuchraiche 
rioghachd  nèimhe  :  agus  ge  b'e  ni  a 
cheanglas  tusa  air  talamh,  bithidh  e 
ceangailte  air  nèamh  ;  agus  ge  b'e  ni 
a  dh'f  huasglas  tusa  air  talamh,  bithidh 
e  fuasgailte  air  nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheis- 
ciobluibh  gun  iad  a  dh'innseadh  do 
neach  air  bith,  gu'm  b'esan  Iosa  an 
Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  Io- 
sa  air  nochdadh  d'a  dheisciobluibh, 
gu'm  b'  èigin  dasan  dol  suas  gu  Hie- 
rusalem,  agus  mòran  do  nithibh  fhu- 
lang  o  na  seanairibh,  agus  na  h-ard 
shagartaibh,  agus  na  scrìobhuichibh, 
agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus  a 
bhi  air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus 
thòisich  e  air  achmhasan  a  thabhairt 
dha,  ag  radh,  Gu  ma  fada  sin  uaitse, 
a  Thighearna  ;  cha  tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan, 
tìiubhairt  e  ri  Peadar,  Imich  air  mo 
chùl,  a  Shatain,  is  oilbheum  dhomh 
thu  :  oir  cha'n'eil  spèis  agad  do  ni- 
thibh  Dhe,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  Iosa  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Ma's  àill  le  neach  air  bith 
teachd  a'm'  dhèighse,  àicheadhadli  se  e 
fein,  agus  togadli  e  air  a  chrann-ceu- 
saidh,  agus  leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill 
'anam  a  ghleidheadh,  caillidh  se  c; 
agus  ge  b'e  neach  a  chailleas  'anam 
air  mo  sgàthsa,  gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do 
dhuine,  ge  do  chosnadh  e  an  saoghal 
uile,  agus  'anam  fein  a  chall  ?  no 
ciod  i  a'  mhalairtP  a  bheir  duine  air 
son  'anama  ? 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an 
glòir '  Athar,  maille  r'a  ainglibh ;  agus 
an  sin  bheir  e  do  gach  neach  a  rèir  a 
ghnìomhara. 

28  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu 
bheil  cuid  do'n  droing  a  ta  'nan  sea- 
samh  an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am 


faic  iad  Mac  an  duine  a'  teachd  'na 
rioghachd  fein. 

CAIB.     XVII. 

I  Atharrachadh  agns  dealrachadh  cru- 

tha  Iosa.    14  A  ta  se  a'  slànuchadh 

an  leinìbh  air  an  robh  an  tuiteamach, 

22  ag  innseadh  fhulangais  roimh- 

-  laimh,  24  agus  ag  ìòcadh  na  cìse. 

AGUS  an  dèigh  shèa  laithean, 
ghabh  losa  Peadar,agus.Seumas, 
agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  threòr- 
uich  e  iad  air  leth  gu  beinn  ard,     , 

2  Agus  dh'atharràicheadh  a  chruth 
'nan  làthair,  agus  dhealraicli  'aghaidh 
mar  a'  ghrian,  agus  rinneadh  'eudach 
geal  mar  an  solus. 

3  Agus  feuch,  chunncas  leo  r  Maois 
agus  Eìias  a'  comhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A  Thighearn, 
is  maith  dhuinne  bhi  'n  so  :  ma's  àiil 
leatsa,  deanamaid  tri  bothains  an  so; 
aon  duitse,  aon  do  Mhaois,  agus  aou 
do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
feuch,  thilg.  neul  soillseach  sgàile  or- 
ra  :  agus  feuch,  guth  as  an  neul,  ag 
radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa, 
anns  am  bheil  mo  mhòr  thlachd,  èisd- 
ibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deis-  ' 
ciobuil  so,  thuit  iad  air  an  aghaidh, 
agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thainig  Iosa  agus  bhean  e 
rìu,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na 
biodh  eagal  oirbh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas  an 
sùilean,  cha  'n  fhab  iad  neach  air 
bith,  ach  Iosa  'na  aonar. 

9  Agus  an  àm  dhoibh  teachd  a 
nuas  o'n  bheinn,  thug  Iosa  àithne 
dhoibh,  ag  radh,  Na-innsibh  do  neacli 
air  bith  an  ni  a  chunnaic  sibh,  gns  an 
èii-ich  Mac  an  duine  o,na  marbhaibh. 

10  Agus  dh'fhèoraich  a  dheiscio- 
buil  dheth,  ag  radh,  C'ar  son  ma 
seadh  a  their  na  scrìobhuichean,  gur ' 
èigin  Elias  a  theachd  air  tùs  ? 

1 1  Agus  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Thig  Elias  gu  firinneach 
air  tùs,  agus  aisigidh  e  na  h-uile 
nithe : 

12  Ach  a  deirimse   ribh,_  Gu'n 


0  petra,  Gr.     P  iomlait.     r  dh'fhoillsicheadh  doibh.     s  -pàilliuna. 
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d'thainig  Elias  a  cheana,  agus  cha 
d'aithnich  iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni 
bu  toil  leo  ris :  is  ann  mar  sin  mar 
an  ceadna  a  dh'fhulaingeas  Mac  an 
duine  uatha. 

13  An  sin  thuig  na  deisciobuil 
gu'm  b'ann  mu  Eoin  Baiste  a  labh- 
air  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thainig  iad  chum 
an  t-sluaigh,  thainig  duine  àruidk 
d'a  ionnsuidh,  a'  tuitearn  air  a  ghlùin- 
ibh  dha,  agus  ag  radh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air 
mo  mhac,  oir  a  ta  e  gu  tinn  leis  an 
tuiteamacht,  agus  is  mòr  an  cràdh  a 
ta  e  a'-fulang  :  oir  a  ta  e  gu  minic  a' 
tuiteam  san  teine,  agus  gu  tric  san 
uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidh 
do  dheisciobul,  agus  cha  b'urrainn 
iad  a  leigheas. 

1 7  Agus  f hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e,  A  ghinealaich  neo-chreidich, 
agus  choirbte,  cia  fhad  a  bhitheas  mi 
maille  ribh  ?  cia  f  had  a  dh'f  hulaing- 
eas  mi  sibh  ?  thugaibh  am'  ionn- 
suidhs'  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  Iosa  andeamh- 
an,  agus  dh'imich  e  as :  agus  shlà- 
nuicheadh  an  leanabh  o'n  uair  sin  a 
mach. 

19  An  sin  an  uair  a  thainig  na 
deisciobuil  chum  Iosa  fa  leth,  thubh- 
airt  iad,  C'ar  son  nach  b'urradh  sinne 
a  thilgeadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Air 
son  bhur  mi-chreidimh :  oir  gu  firinn- 
each  a  deirim  ribh,  Nam  biodh  aguibh 

v  creidimh  mar  ghràinne  niustaird,  their- 
eadh  sibh  ris  a'  bheinn  so,  Atharruich 
as  so  an  sud,  agus  dli'atharruicheadh 
i  ;  agus  cha  bhiodh  ni  air  bith  euco- 
masach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  dtheid  a*  ghnè' 
so  mach,  ach  le  h-ùrnuigh  agus  le 
trosgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a' 
fahtuinn  ann  an  Gaìile,  thubhairt  Io- 
sa  riu,  Bithidh  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  lamhaibh  dhaoine  : 

23  Agus  marbhaidh  siad  e,  ach  an 
treas  là  èiridh  e :  Agus  bha  iadsan  ro 
bhrònach. 

24  Agus  air  teachd  dlioibh  do  Cha- 


pernaum,  thainig  luchd  togail  na  cìse 
gu  Feadar,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Nach  'eil  bhur  maighstuse  'g  ìocadli 
na  cìse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta.  Agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n  tigh, 
labhair  Iosa  ris  air  tùs,  ag  radh,  Ciod 
i  do  bharails',  a  Shimoin  ?  cia  uaith 
a  ta  righre  na  talmhainn  a'  togail 
eàine  no  cìseu  ?  'N  ann  o'n  cloinn 
fein,  no  o  choigreachaibh  ? 

26  Thubhairt  Peadar  ris,  O  choig- 
reachaibh.  Thubhairt  losa  ris-san, 
Air  an  aobhar  sin  a  ta  a'  chlann  saor,- 

27  Gidheadli  chum  nach  tugamaid 
oilbheum  dhoibh,  imichsa  chum  na 
fairge,  agus  tilg  dubhan  in^te,  agus 
tog  an  ceud  iasg  a  thig  a  nìos  :  agus 
air  fosgladh  a  bheoil  duit,  gheibh  thu 
bonn  airgid;  sin  gabh,  agus  tabhair 
dhoibh  air  mo  shonsa,  agus  air  do 
shon  fein. 

C  A  I  B.    XVIII. 

1  A  ta  Criosd  o'  loirt  àithne  d'a  dheis- 
ciobluibh  bhi  ■ùmhal  agus  neo-ckron- 
ail,  7  oilbheum  o  sheachnadk,  agus 
gun  iad  a  dkeanamk  tàir  air  cloinn, 
bhig,  $c. 

ANNS  an  àm  sin  fein  thainig  na 
deisciobuil  chum  Iosa,  ag  radh, 
Cò  a's  mò  ann  an  rioghachd  nèimhe? 

2  Agus  air  do  Iosa  leanabh  beag 
a  ghairm  chuige,  chuir  e  'nam  mea- 
dhon  e, 

5  Agus  thubhairt  e,  Gu  firinneach 
a  deirim  ribh,  Mur  iompoichear  sibh, 
agus  mur  bi  sibhmar  leanabana,  nach 
dtheid  sibh  a  steach  do  rioghachd 
nèimhe. 

4  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  dh'ìsli- 
cheas  e  fein  mar  an  leanaban  so,  'se 
sin  fein  a's  mò  ann  an  rioghachd 
nèimhe. 

5  Agus  ge  b'e  ghabhas  aon  leana- 
ban  d'a  leithid  so  ann  am  ainmse, 
gabhuidh  e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir  oil- 
bheum  dh'aon  neach  do'n  mhuinntir 
bhig  so  a  ta  creidsinn  annamsa, 
b'fhearr  dha  gu'm  biodh  cloch-mhui- 
Jinn  air  a  crochadh  r'a  mhuineal,  a- 
gus  gu'm  biodh  e  air  a  bhàthadh  ann 
an  doimhne  na  fairge. 


1  tuiteamas,  guin  na  rè,  tinneas  na  gealaich. 


u  gearraidh  no  duilinne» 
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7  Is  anaoibhinn  do'n  t-saoghal  air 
son  oilbheuman  :  oir  is  eigin  do  oil- 
bheumaibh  teachd  ;  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine  sin  trìd  an  dthig  an  t-oil- 
bheum. 

8  Uime  sin  ma  bheir  do  lamh  no 
do  chos  aobhar  oilbheim  a  dhuit,  gearr 
dhiot  iad,  agus  ti]g  uait  iad  :  is  iearr 
dhuit  dol  a  steach  do'n  bheatha  air 
leth  chois  no  air  letb  laimh,  na  dà 
laimh  no  dà  chois  a  bhi  agad,  is  tu 
bhi  air  do  thilgeadh  anns  an  teine 
shiorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar 
oilbheim  dliuit,  spìon  asad  i,  agus  tilg 
uait  i:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach 
chum  na  beatha  air  leth  shùil,  na  dà 
shùil  a  bhi  agad  agus  thu  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  teine  ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach  dean 
sibh  tarcuis  air  aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so ;  oir  a  deirimse 
ribh,  gu  bheil  an  aingilsan  air  nèamh 
a'  faicinn  a  ghnàth  gnùis  m'Atharsa, 
a  ta  air  nèamh. 

11  Oir  thainig  Mac  an  duine  a 
shaoradli  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  is  barail  dhuibhse  ?  ma 
bhitheas  aig  duine  ceud  caora,  agus 
gu'n  dtheid  aon  diubh  air  seacharan, 
nach  f  àg  e  na  naoi  caoraich  dheug  a- 
gus  ceithir  fichead  air  na  beanntaibh, 
agus  nach  dtheid  e  dh'iarruidh  na 
caorach  a  chaidh  air  seacharan  ? 

15  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh 
e  i,  gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu'n 
dean  e  tuiìleadh  gairdeachais  air  son 
na  caorach  sin,  na  air  son  nan  naoi 
caorach  dheug  agus  cèithir  fichead, 
nach  deachaidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha'n  e  toil  bhur 
n- Athars'  a'ta  air  nèamh,  gu'n  rach- 
adh  aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig 
so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacuicheas  do 
bhràthair  a'd'    aghaidh,    imich   agus  • 
innis  a  lochd  dhab  eadar  thu  fein  a- 
gus  esan  a  mhàin  :   mà  dh'èisdeas  e 
riut,  choisinn  thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut,  tabhair 
leat  aon  no  dithis  eile,  chum  gu'm  bi 
gach  ni  air  a  dheanamh  c  seasmhach 
am  beul  dithis  no  triuir  a  dh'fhian- 
uisibh. 

a  luislidh.     b  spreig,  tagair  ris. 


17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsan  èisd- 
eachd,  innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma 
dhiultas  e  'n  eaglais  èisdeachd,  biodh 
e  dhuit  mar  Gheintileach,  agus  mar 
chìs-mhaor. 

1 8  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  air  bith  nithe  a  cheanglas  sibhse 
air  talamh,  bithidh  iad  ceangailte  air 
nèamh  :  agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'f  huasglassibhse  air  talamh,  bithidh 
ìad  fuasgailte  air  nèamh. 

19  A  rìs  a  deirim  ribh,  Ma  choird- 
eas  dithis  aguibh  air  talamh  mu  thim- 
chioll  aon  ni  a  dh'iarras  iad,  nithear 
so,  dhoibh  le  m'  Athairs'  a  ta  air 
nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis 
no  triuir  air  an  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  a'm'  ainmse,  a  ta  mise 
an  sin  'nam  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'ar  ionn- 
suidh  san  àm  sin,  thubhairt  e,  A 
Thighearna,  cia  minic  a  pheacuicheas 
mo  bhràthair  a'm'  aghaidh,  agus  a 
mhaitheas  mi  dha  ?  An  ann  gu  ruig 
an  seachdamh  uair  ? 

22  Thubhairt  Iosa  ris,'  Ni  abram 
riut,  gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu 
deich  agus  tri  fichead  seachd  uaire. 

25  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil 
rioghachd  nèimhe  ri  righ  àraidh  le'm 
b'àill  cunntas  a  dheanamh  r'a  sheir- 
bhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air 
cunntas  a  dheanamh,  thugadh  aon  d'a 
ionnsuidh  air  an  robh  aige  deich  mlle 
talann. 

25  Ach  do  bhrigh  nach  robh  aige 
ni  leis  an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thigh- 
earn  e  fein,  agus  a  bhean,  agus  a 
chlann,  agus  na  h-uile  nithe  a  bha 
aige  a  reiceadli,  agus  dìoladh  a  dliean- 
amh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an 
seirbhiseach  sin  sìos,  agus  rinn  e  urnh- 
lachd  dha,  ag  radh,  A  Thighearn, 
dean  foighidin  rium,  agus  ìocaidh  mi 
dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òg- 
laich  sin  truas  mòr  a  ghabhail  cilieth, 
leig  e  a  chead  da,  agus  mhaith  e  na 
fiacha  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seir- 
bhiseach  sin  fein  a  mach,  fhuair  e 

chùis  uile  air  a  deanamh. 
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aon  d'a  choimh-sheirbhìsich  air  an 
robh  aige  ceud  peghinn  :  agus  chuir 
e  lamh  ann,  agus  rug  e  air  sgornan 
air,  ag  radh,  Ioc  dhomh  na  bheil  ag- 
am  ort. 

29  Agus  thuit  a  choimh-sheirbhis- 
each  sìos  aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh 
e  air,  ag  radh,  Dean  foighidin  rium, 
agus  ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àill  leis-san  sin  : 
ach  dh'imich  e  agus  thilg  e  am  prio- 
sun  e,  gus  an  ìocadh  e  na  fiacha. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
choimh-sheirbhisich  na  nithe  a  rinn- 
eadh,  bha  iad  ro  dhoilich,  agus  thain- 
ig  iad,  agus  dh'fhpillsich  iad  d'an 
tighearn  gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sinaird'athighearnaghairm, 
thubhairt  e  ris,  A  dhroch  sheirbhisich, 
mhaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrigh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orm. 

35  Nach  bu  chòir  dhuitse  mar  an 
cerudna  tròcair  a  dheanamh  air  do 
choimh-sheirbhiseach  fein,amhuil  mar 
a  rinn  mise  tròcair  ortsa  ? 

34  Agus  air  gabhail  feirge  d'a 
thighearn,  thug  e  do  na  ceusadairibh 
e,  gus  an  ìocadh  e  fhiachan  uile  dha. 

55  Agus  mar  sin  ni  m'Athair 
nèamhuidh  ribhse,  mur  maith  gach 
aon  agaibh  o  bhur  cridhibh  d'a  bhrà- 
thair  an  cionta. 

C  A  I  B.     XIX. 

2  Ata  Criosd  a  slànuchadh  na  muinn- 
tir  a  bha  tinn,  5  a'  freagairt  nam 
Phairiseach  mu  thimchioll  dealach- 
uidh,  10  a'  nochdadh  c'uin  a  ta 
am  jwsadh  feumail,  13  a'  gabhail 
ri  cloinn  bhig-,  $-c. 

AGUStharladhd,an  uair  achrìoch- 
nuich  Iosa  na  briathrasa,  gu'n 
d'imich  e  o  Ghalile,  agus  thainig  e 
gu  crìochaibh  Iudea,  air  an  taobh 
thall  do  Iordan : 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  c,  agus 
shlànuich  e  iad  an  sin. 

3  Thainig  na  Phairisich  mar  an 
ceudna  d'a  ionnsuidh  'ga  dhearbh- 
adhe,  agus  ag  radh  ris,  Am  bheil  e 
ceaduichte  do  dhuine  a  bhean  a  chur 
uaith  air  gach  uile  aobhar  ? 

4  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti 


a  rinn  air  tùs  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad 
fear  agus  bean  ? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar 
sofàgaidh  duine  'athairagus  a  mhàth- 
air,  agus  dlùth-leanuidh  e  r'a  mhnaoi: 
agus  bithidh  iad  araon  'nan  aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis  iad 
ni's  mò,  ach  aon  f heoil.  Uime  sin  an 
ni  a  cheangail  Dia,na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma 
seadh  a  dh'àithn  Maois  litir-dhealaich 
a  thabhairt  dh*i,  agus  a  cur  air  falbh? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'f  hulaing 
Maois  dliuibhse  air  son  cruais  bhur 
cridhe,  bhur  meài  a  chur  uaibh  :  ach 
cha  robh  e  mar  sin  o  thùs. 

9  Agus  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
chuireas  uaith  a  bhean,  ach  air  son 
strìopachais,  agus  a  phòsas  bean  eile, 
a  ta  e  a'  deanamh  adhaltrannais  :  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  phòsas  ise  a  chuir- 
eadh  air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamh  adli- 
altrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris, 
Ma's  e  sin  cor  an  f  hir  r'a  mhnaoi, 
cha  'n^eil  am  pòsadh  maith  r'a  dhean- 
amh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha 
'n'eil  na  h-uile  dhaoine  comasach  air 
a'  chainnt  so  a  ghabhail,  ach  iadsan 
d'an  d'tbugadh  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  caillteanaich, 
a  rugadh  mar  sin  o  bhroinn  am  màth- 
ar  :  agus  a  ta  cuid  do  chaillteanaich 
ann,  a  rinneadh  'nan  caillteanaich  le 
daoinibh :  agus  a  ta  caillteanaich  ann, 
a  rinn  iad  fein  'nan  caillteanaich  air 
son  rioghachd  nèimhe.  Ge  b'e  neach 
a  ta  comasach  air  a  ghabhail  chuige, 
gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bhcag 
d'a  ionnsuidh,  chum  gu  cuireadh  e  a 
lamhan  orra,  agus  gu'n  deanadh  e 
ùrnuigh  :  agus  chronuich  na  deiscio- 
buil  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh 
do  na  leanabaibh,  agus  na  bacaibh 
dhoibh  teachd  a  m'  ionnsuidli :  oir  is 
ann  d'an  leithidibh  sin  ata  rioghachd 
nèimhe. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  lamhan  a 
chur  orra,  dh'imich  e  as  sin. 

16  Agus  feuch,  thainig  neach  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith, 


d  thachair. 


e  'gafheuchainn,  'ga  bhuaireadh, 
C2 
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eiod  am  maith  a  dheanam  chum  gu 
faigh  mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar 
«on  a  ghoireadh  tu  maith  dhiomsa  ? 
cha  'rCeil  aon  neach  maith  ach  a 
h-aon,  eadhon  Dia  :  ach  ma's  àill  leat 
dol  a  steach  chum  nabeatha,  coimhidf 
na  h-àitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad  ?  a- 
agus  thubhairt  Iosa,  Na  dean  mortadh. 
Na  dean  adhaltrannas.  Na  goid.  Na 
toir  fianuis  bhrèige. 

19  Tabhair  onoir  do  t'athair,  agus 
do  d'  mhàthair :  agus,  Gràdhaich  do 
choimhearsnach  mar  thu  fein. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris, 
Choimhid  mi  iad  sin  uile  o  m'òige  : 
ciod  a  ta  dh'uireasbhuidh  orm  fath- 
ast  ? 

21  Thubhairt  Iosa  ris,  Ma's  àill 
leat  bhi  coimhlionta,  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na  bochd- 
aibh,  agus  gheibh  thu  ionmhas  air 
nèamh  :  agus  thig,  agns  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òg- 
anach  na  briathra  sin,  dh'fhalbh  e  gu 
brònach  :  oir  bha  mòr  shaibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  Iosa  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Gu  firinneach  a  deirim  ribh, 
gu  bheil  e  cruaidh  air  duine  saibhir 
dol  a  steach  do  rioghachd  nèimhe. 

24  Agus  a  rìs  a  deirim  ribh,  Gur 
usadh  do  chàmhal  dol  tre  S  chrò  snà- 
thuide,  na  do  dhuine  saibhir  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dhè. 

25  Agus  air  cluinntinn  so  d'a 
dheisciobluibh,  ghabh  iad  iongautas 
mòr,  ag  radh,  Cia  ma  seadh  an  neach 
a  dh'fheudas  a  bbi  air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  Iosa  orra, 
thubhairt  e  riu,  Do  dhaoinibh  a  ta  so 
eucomasach,  ach  do  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe  comasach. 

27  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  thrèig  sinne 
na  h-uile  nithe,  agus  lean  sinn  thusa; 
air  an  aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

28  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Gu 
deimhin  a  deirim  ribh,  sibhse  a  lean 
mise,  anns  an  ath-ghineamhuin1',  an 
trà  shuidheas  Mac  an  duine  air  caithir 
a  ghlòire  fein,  gu'n  suidh  sibhse  mar 
an  ceudna  aiv  dà  chaithtr  dheug,  a' 


tabhairt  breth  air  dà  threibh  dheug 
Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig 
tighean,  no  bràithrean,  no  peathrai- 
chean,  no  athair,  no  màthair,  no  bean- 
phòsda,  no  clann,  no  fearann  air  sgàth 
m'ainmese,  gheibh  e  a'  cheud  uhead, 
agus  a'  bheatha  mhaireannach  mar 
oighreachd. 

30  Ach  a  ta  mòran  air  thoiseach 
a  bhitlieas  air  dheireadh ;  agus  air 
dheireadh,  a  bhitheas  air  thoiseach. 

C  A  I  B.    XX. 

1  A  ta  Criosd,  le  cosamhlackd  air  a 
ghabhail  o  luchd  saoithreach  ann  an 
gàradh  fiona,  a'  dearbhadh  nach  'eil 
Dia  fuidh  fhiachaibh  do  dkuine  air 
bith  ;  17  a'  roimh-innseadh  a  bhàis, 
%c. 

OI R  is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe 
ri  fear-tighe,  a  chaidh  a  mach 
moch  air  mhaduinn  a  thuarasdala- 
chadh  luchd  oibre  d'a  gbàradh  fionai . 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an 
luchd  oibre  air  pheghinn  Romhanaick 
san  là,  chuir  e  g'a  ghàradh  fiona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
timchioll  na  treas  uaire,  chunnaic  e 
droing  eile  'nan  seasamh  dìomhanach 
air  a'  mhargadh. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibhse 
mar  an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona, 
agus  ge  b'e  ni  a  bhitheas  ceart,  bheir 
mi  dhuibh  e.     Agus  dh'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs 
timchioll  na  seathadh  agus  na  nao- 
thadh  uaire,  rinn  e  mar  an  ceudna. 

.  6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
mu  thimchioll  na  h-aon  uair  deug, 
fhuair  e  dream  eile  'nan  seasamh 
dìomhanach,  agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  'nar  seasamh  an  so 
feadh  an  là  dìomhanach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach 
do  thuarasdaluich  duine  air  bith  sinn. 
Thubhairt  esan  riu,  Imichibhse  mar 
an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona,  agus 
ge  b'e  ni  a  ta  ceart,  glieibh  sibh  e. 

8  Agus  air  teaclul  do'n  fheasgar, 
thubhairt  tighearn  a'  ghàraidh  fhìona 
sin  r'a  stiùbhardl,  Gairm  an  luchd 
oibre,  agus  tabhair  dhoibh  an  tuaras- 


f  gleldh.     S  trìd,  troimh.     1»  ath'àrachadh,  ath-chruthachadh.      ìfhhn- 
lios.     Ifkear-riaghlaidh. 
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dal,  a'  tòiseachadh  o  'n  droing  a 
ihaìnig  fa  dheireadh  gu  ruig  na  ceud 
daoine. 

9  Agus  an  uair  a  thainig  iadsan  o 
thuarasdaluicheadh  mu  thimchioll  na 
h-aon  uair'deug,  fhuair  gach  duine 
dhiubh  peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thainig  an  ceud 
dream,  sbaoil  iadsan  gu'm  faiglieadh 
iad  ni  bu  mhò ;  ach  f  huair  gach  aon 
diubh  mar  an  ceudna  peghinn. 

Ll  Agus  air  dhoibh  f  haotainn,  rinn 
iad  gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe. 

12  Ag  radh,  An  dream  sin  a  thain- 
ig  fa  dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obair 
ach  aon  uair,  agus  rinn  thu  iad  ionann 
agus  sinne,  a  dh'iomchair  uallach  1 
agus  teas  airlà. 

13  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  ri  fear  dhiubh,  A  'charaid,  cha 
'n'eil  mi  a'  deanamh  eucoir  ort :  nach 
do  choird  thu  rium  air  pheghinn  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fein,  agus 
ìmich  romhad :  's  i  mo  thoils'  a 
thabhairt  do'n  ti  so  a  thainig  fa  dheir- 
eadh,  mar  a  thug  mi  dhuitse. 

15  Nach'eil  e  ceaduichte  dhomhsa 
an  ni  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  m' 
chuid  fein  ?  am  bheil  do  shùils'  olc, 
air  son  gu  bheil  mise  maith  ? 

li:,  Mar  sin  bithidh  an  droing  dhei- 
reannach  air  thoiseach,  agus  an  droing 
a  ta  air  thoiseach  air  dheireadh  :  oir 
a  ta  mòran  air  an  gairm,  ach  beagan 
air  an  taghadh. 

17  Agus  ag  dol  do  Iosa  suas  gu 
Hierusalem,  thug  e  an  dà  dheisciobul 
deug  teis  fa  leth  anns  an  t-slighe,  a- 
gus  thubhairt  e  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas  gu 
Hierusalem,  agus  bithidh  Mac  an 
duine  air  a  bhrath  thairis  do  na  h-ard 
shagartaibh,  agus  do  na  scrìobhuich- 
ibh,  agus  dìtidh  iad  chum  bàis  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na 
Cinnich  chum  fanoid  a  dheanamh 
air,  agus  chum  a  sgiursadh,  agus  a 
cheusadh  :  ach  an  treas  là  èiridh  e  a 
rìs. 

20  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh 
màthair  cloinne  Shebede,  maille  r'a 
mie,  a'  tabhairt  onoir  dha,  agus  ag 
iarruidh  ni  àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod 


a  b'àill  leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair™ 
gu'n  suidh  iad  so  mo  dhithis  mhac, 
fear  aca  air  do  laimh  dheis,  agus 
fear  eile  air  do  laimh  chli,  a'd'  riogh- 
achd. 

22  Ach  f  hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  'n'eil  f  hios  agaibh  ciod  a 
ta  sibh  ag  iarruidh.  Am  bheil  sibh 
comasach  air  a'  chupan  sin  òl  a 
dh'òlas  mise,  agus  a  bhi  air  bhur 
baìsteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Oluidh 
sibh  gu  deimhin  do  m'  chupansa,  a- 
gus  baistear  sibh  leis  a'  bhaisteadh 
leis  am  baistear  mise  :  ach  suidhe  air 
mo  laimh  dheis  agus  chli,  cha  leamsa 
sin  a  thabhairt,  ach  dhoibhsan  d'  am 
bheil  e  air  ulluchadh  le  m'Athair- 
se. 

24  Agus  air  cluinntinn  so  do'n 
deichnear,  bha  iad  diombach  air  an 
dithis  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  Io&a  iad  d'a  ionn- 
suidh  agus  thubhairt  e,  A  ta  f  hios  ag- 
ibh  gu  bheil  aig  prionnsaibh  nàn  Cin- 
neach  tighearnas  orra,  agus  gu  bheil 
aig  an  daoinibh  mòra  smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'nar 
measgsa  :  ach  ge  b'e  neach  le'm 
b'àill  a  bhi  mòr  'nar  measg,  biodh  e 
dliuibh  'na  fhear-frithealaidh. 

-  27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àill 
toiseach  a  bhi  aige  ann  bhur  measg, 
biodh  esan  'na  sheirbliiseach  dhuibh  : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thainig  Mac 
an  duine  chum  gu'n  deantadh  frith- 
ealadli  dha,  ach  a  dheanamh  fritheal- 
aidh,  agus  a  thabhairt  'anama  fein 
mar  èiric  air  son  mhòrain. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibb  a 
Iericho,  lean  sluagh  mòr  e. 

30  Agus'feuch,  dithis  do  dhaoinibh 
dalla,  a  bha  'nan  suidhe  ri  taobh  na 
slighe,  'nuaii'  a  chual  iad  gu'n  robh 
Iosa  a'  dol  seachad,  ghlaodh  iad,  ag 
radh,  Dean  tròcair  oirnne,  a  Thigh- 
earn,  a  Mhic  Dhaibhi. 

31  Agus  chronuich  an  sluagh  iad, 
chum  gu'm  biodh  iad  'nan  tosd  :  ach 
is  mòid  a  ghlaodh  iadsan,  ag  radli, 
Dean  tròcair  oirnn,  a  Thighearn,  a 
Mhic  Dhaiblu. 


1  eallach.        m  Iteònukh. 
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32  Agus  sheas  Iosa,  agus  ghairm 
c  iad,  agus  thubhairt  e,  Ciod  is  àill 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

53  Thubhairt  iadsan  ris,  A  Thigh- 
earn,  ar  sùilean  a  bhi  air  ani  fos- 
gladh. 

54  Agus  ghabh  Iosa  truas  dhiubh, 
agus  bhean  e  r'an  sùilibh :  agus  air 
balln  thainig  radharc  d'an  sùilibh, 
agus  lean  iad  è. 

C  A  I  B.    XXI. 

1  A  ta  losa  a'  marcachd  gu  Hierusa- 
lem  air  asail,  12  a'  tilgeadh  a  mach 


radh,  Hosanna  do  Mhac  Dhaibhi: 
beannuichte  gu  robh  an  Ti  a  thig  ann 
an  ainm  an  Tighearna ;  hosanna  anns 
na  h-ardaibh. 

10  Agus  air  dol  dhasan  a  steach 
do  Hierusalem,  ghluaiseadli  am  baile$ 
uile,  ag  radh,  Cò  e  so  ? 

1 1  Agus  thubhairt  an  sluagh,  Is  e 
so  Iosa  am  fàidh  o  Nasaret  Gha- 
lile. 

12  Agus  chaidh  Iosa  a  steach  do 
theampull  Dè,  agus  thilg  e  mach  iad- 
san  uile  a  bha  reic  agus  a'  ceannach 
anns  an  teampull,  agus  thilg  e  buird 

an  luchd  reìc'  agus  ceannachd  as    luchd  malairt1  an  airgid  thairis,  agus 
an  teampull,    17  o'  malluchadh  a'    caithriche   luchd    reicidh   nan   colu- 


chroinn-fhìge,  <%c. 

AGus  an  uair  a  dhruid  iad  ri  Hie- 
rusalem,  agus  a  thainig  iad  gu 
Betphage,  gu  sliabh  nan  crann-ola, 
an  sin  chuir  Iosa  dithis  d'a  dlieisciob- 
luibh  uaith, 

"2  Ag  radh  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  a  ta  thall  fa'r  comhair,  agus  air 
ball  gheibh  sibh  asal  ceangailte  ann, 
agus  loth  maillerithe0  :  fuasglaihh,  a- 
gus  thugaibh  a  m'ionnsuidhs'  iad. 

5  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni 
air  bith  ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum 
aig  an  Tighearn  orra ;  agus  cuiridh  e 
uaith  air  ball  iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile,  chum 
gu  'n  coimhliontadh  an  ni  a  thubh- 
iradh  leis  an  f hàidh,  ag  radh, 

5  InnsibhdonigheanShioin,Feuch, 
a  ta  do  Righ  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh 
gu  ciuin,  is  e  'n  a  shuidhe  air  asail, 
agus  air  loth  P  mac  na  h-asail. 

6  Agus  dh'imich  na  deisciobuil, 
agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  Iosa 
dhoibh, 

7  Agus  tliug  iad  an  asal  agus  an 
loth  leo>  agus  chuir  iad  am  falluing- 
eanr  orra,  agus  chuir  iad  esan  'na 
shuidhe  air  am  muin. 

8  Agus  sgaoil  mòr  shluagh  am 
faliuingean  air  an  t-slighe  ;  agus 
ghearr  droing  eile  geuga  do  na  crann- 
aibh,  agus  leag  iad  air  an  t-slighe 
lad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha 
roimhe  agus  'na  dlièigh  iolach,  ag 


man. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  e 
scrìobhta,  Goirear  tigh  ùrnuigh  do  m* 
thigh-sa,  ach  rinn  sibhse  'na  gharaidh 
luchd-reubainn  u  e. 

14  Agus  thainig  na  doill  agus  na 
bacaich  d'a  ionnsuidh  anns  an  team- 
pull,  agus  shlànuich  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
h-ard  shagairt  agus  na  scrìobhuich- 
ean  na  gnìomharan  iongantach  a  rinn 
e,  agus  a'  chlann  a'  glaodhaich  san 
teampull,  agus  ag  radh,  Hosanna  do 
Mhoc  Dhaibhi,  bha  corruich  mliòr 
orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  An 
cluinn  thu  ciod  a  ta  a'  mhuinntir  sin 
ag  radh  ?  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
A  ta  mi  cluinntinn ;  nach  do  leugh 
sibhse  riamh,  As  beul  nan  naoidh  a- 
gus  nan  cìochran  choimhlion  thu  mol- 
adh? 

17  Agus  an  uair  a  dh'fhàg  e  iad, 
chaidh  e  mach  às  a'  bhaile  gu  Betani, 
agus  dh'fhan  e  an  sin. 

1 8  Agus  ag  pilleadh  dha  chum  a' 
bhaile  air  mhaduinn,  bha  ocras  air. 

1 9  Agus  air  dha  crann-fige f haicinn 
air  an  t-slighe,  tliainig  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  cha  d'fhuair  e  ni  air  bith 
air,  ach  duilleach  a  mhàin  ;  agus 
thubhairt  e  ris,  Nar  fhàsadh  toradh 
o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus  chrìon 
an  crann-fige  air  ball. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e,  ghabh  iad  iongantas,  ag 


n  gun  dàìl,  san  uair.      °  'nafochair.      P  bioraiclie.      r  eudach  uachdair. 

*  a  chathair.      *  iomlait.      u  'na  uaimh  chreachadairean,  'na  shlochd 
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C  A  I  B.    XXI. 


Zl 


radh,  Cia  luath  a  shearg  an  crann- 
fige  as  ? 

21  Agus  fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a  deirim 
ribh,  ma  bhitheas  creidimh  agaibh, 
agus  nach  bi  sibh  fuidh  amharus,  cha 
'n  e  mhàin  gu'n  dean  sibh  an  ni  a 
rinneadh  do'n  chrann-fhìge,  ach  mar 
an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a'  bheinn 
so,  Togar  thu,  agus  tilgear  san  f  hairge 
thu,  bithidh  e  deanta  : 

22  Agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'iarras  sibh  ann  bhur  n-ùrnuigh, 
ma  chreideas  sibh,  gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thainig  e  do'n 
teampull,  thainig  na  h-ard  shagairt 
agus  seanairean  a'  phobuill  d'a  ionn- 
suidh,  agus  e  a'  teagasg,  ag  radli  ris, 
Ciod  e  an  t-ùghdarras  trìd  am  bheil 
thusa  a'  deanamh  nan  nithese  ?  agus 
cò  thug  an  cumhachd  so  dhuit  ? 

24  Agus  f hreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Feòruichidh  mise  mar 
an  ceudna  aon  ni  dhibhse,  agus  ma 
dh'innseas  sibh  dhomh  e,  innsidh  mise 
dhuibhse  air  mhodh  ceudna  cia  an 
t-ùghdarras  trìd  an  deanam  na  nith- 
ese. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thain- 
ig  e  ?  O  nèamh,  no  o  dhaoinibh  ? 
Ach  reusonuich  iadsan  'nara  measg 
fein,  ag  radh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh, 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh 
nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoin- 
ibh,  a  ta  eagal  a'  phobuill  oirnn ; 
oir  a  ta  meas  f  àidh  aig  gach  uile  dhuine 
air  Eoin. 

27  Agus  f  hreagair  iad  Iosa,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  'n'eil  f  hios  againn. 
Agus  thubhairt  esan  riu,  Ni  mò 
dh'innseas  mise  dhuibhse  cia  an 
t-ùghdarras  trìd  an  deanam  na  nithe 
so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barailse  ?  Bha 
aig  duine  àraidh  dithis  mhac,  agus 
thainig  e  dh'ionnsuidh  a'  cheud  mhic, 
agus  thubhairt  e,  A  mhic,  imich, 
dean  obair  an  diugh  a'm'  ghàradh 
fiona. 

29  Agus  f  hreagair  esan  agus  thu- 
bhairt  e,  Cha  dean  :  ach  'na  dhèigh 
sin,  ghabh  e  aithreachas  agus  dli'i- 
mieh  e. 


30  Agus  thainig  e  gus  an  dara 
mac,  agus  thubhairt  e  mar  an  ceudna. 
Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Thèid,  a  Thighearn ;  gidheadh  cha 
deachaidh  e. 

51  Cia  do'n  dithis  a  rinn  toil  'a- 
thar  ?  Thubhairt  iadsan  ris,  An  ceud 
f  hear.  Thubhairt  Iosa  riu,  Gu  firin- 
neach  a  deirimse  ribh,  gu'n  dthèid 
na  cìs-mhaoir  agus  na  strìopaichean 
do  rioghachd  Dhè  roimhibhse. 

32  Oir  thainig  Eoin  d'ar  ionnsuidh 
an  slighe  na  fireantachd,  agus  cha  do 
chreid  sibh  e :  ach  chreid  ria  cìs- 
mhaoir  agus  na  strìopaichean  e.  A- 
gus  ged  a  chunnaic  sibhse  so,  cha  do 
ghabh  sibh  aithreachas  'na  dhèigh 
sin,  a  chum  gu'n  creideadh  sibh  e. 

55  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile : 
Bha  fear-tighe  àraidh  ann,  a  phlann- 
duich  fion-lios,  agus  chuir  e  gàradh a 
m'a  thimchioll,  agus  ^chladhaich  e 
ionad  bruthaidh  an  f  hìona  ann,  agus 
thog  e  tùr,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e ;  agus  chaidh  e  fein  air  choigrich. 

34  Agus  an  trà  dhruid  riu  àm  an 
toraidli,  chuir  e  a  sheirbhisich  a 
dh'ionnsuidh  na  tuatha,  a  dh'fhaot- 
ainn  a  thoraidh. 

55  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheir- 
bhisich,  agus  ghabh  iad  air  fear 
dhiubh,  agus  mharbh  iad  fear  eile,  a- 
gus  chlach  iad  fear  eile. 

56  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich  eile 
uaith,  tuilleadh  na  sa'  cheud  chuid- 
eackd :  agus  rinn  iad  orrasan  mar  an 
ceudna. 

51  Ach  fa  dheireadh,  chuir  e  a 
mhac  fein  d'an  ionnsuidh,  ag  radh, 
Bheir  iad  urram  do  m'  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an 
tuath  am  mac,  thubhairt  iad  eatorra 
fein,  'Se  so  an  t-Oighre,  thigibh, 
marhhamaid  e,  agus  glacamaid  'oigh- 
reachdsan  dhuinnfein. 

59  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg 
iad  a  mach  as  an  fhìon-lios  e,  agus 
mharbh  iad  e. 

40  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a 
thig  Tighearn  an  fhìon-lios  sin,  ciod 
a  ni  e  ris  an  tuath  sin  ? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgriosaidh  e 
gu  truagh  "na  droch  dhaoine  sin,  a- 
gus  suidhiehidh   e   am  fion-lios   ak 


a  dìge,  callaid. 


52 


MATA. 


tuath  eile,  a  bheir  a  thoraidh  dha  'nan 
aimsiribh  fein. 

42  Thubhairt  Iosa  riu,  Nach  do 
leugh  sibh  riamh  anns  na  scriobtuir- 
ibh,  A'chlach  a  dhiuit  na  clachairean, 
rinneadh  i  'na  cloich-chinn  na  h-ois- 
ìnn :  's  e  an  Tighearn  a  rinn  so,  a- 
gus  a  ta  e  iongantach  'nar  sùilibhne  ? 

45  Uime  sin  a  deirim  ribh,  Gu'n 
toirear  rioghachd  Dhè  uaibhse,  agus 
gu'n  toirear  do  chinneach  eile  i,  a 
bheir  a  toraidh  uatha. 
-  44  Agus  ge  b'e  neach  a  thuiteas 
air  a'  chloich  so,  briseare ;  ach  ge  b'e 
air  an  tuit  i,  ni  i  mìn  luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-ard 
shagairt  agus  na  Phairisich  a  chos- 
amhlachdasan,  thuig  iad  gu'm  b'ann 
umpa  fein  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann  leo 
breith  airb,  bha  eagal  a'  phobuill  orra, 
oir  bha  meas  f  àidh  ac'  airsan. 

C  A  I  B.     XXII. 

1  Cosamhlachd  bainnse  mhic  an  Righ. 
9  Gairm  nan  Cinneach  :  12  pea- 
nas  an  fhir  a  bha  dìCuireasbhuidh 
truscain  na  bainnse.  15  Is  còir  cìs 
ìocadh  do  Cheasar,  SfC. 

AGUS  fhreagair  Iosa,  agus  labh- 
air  e  riu  a  rìs  ah  cosamhlachd- 
aibh,  ag  radh, 

2  Is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe 
ri  righ  àraidh,  a  rinn  banais  phòsaidli 
d'a  mha'c  fein, 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich  a 
ghairm  na  muinntir  a  f  huair  cuireadh 
chum  na  bainnse  :  ach  cha  b'àill  leo- 
san  teachd. 

4  A  rìs  chuir  e  d'an  ionnsuidh 
seirbhisich  eile,  ag  radh,  Abruibhse 
ris  a'  mhuinntir  d'an  d'thugadh  cuir- 
eadh,  Feuch,  dheasuich  mi  mo  dhìn- 
neir  :  q  ta  mo  dhaimh  agus  mo  sprèidh 
bhiadhta  air  am  marbhadh,  agus  a  ta 
na  h-uile  nithe  ullamh  :  thigibh  chum 
na  bainnse. 

5  Ach  chuir  iadsan  an  suaiachas  e, 
agus  dh'imich  iad  rompa,  fear  dhiubh 
d'a  f  hearann,  agus  fear  eile  chum  a 
cheannachd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiubh 
air  a  sheirbhisich,  agus  thug  iad  mas- 
ladh  dhoibh,  agus  mliarbh  siad  ìad. 


7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ  so* 
ghabh  e  fearg ;  agus  chuir  e  'armailt- 
ean  uaithe,  agus  sgrios  e  an  luchd 
mortaidh  sin,  agus  loisg  e  am  baile- 
san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhi- 
sich,  Gu  fìrinneach  a  ta  a'  bhanais 
ullamh,  gidheadh  an  dream  a  f  huair 
cuireadh  cha  b'f  hiu  iad  e. 

9  Air  an  aobhar  sin  imìchibhsc 
gus  na  rathaidibh  mòra,  agus  a  lìon 
daoine  's  a  gheibh  sibh,  cuiribh  iad 
chum  na  bainnse. 

10  Agus  chàidh  na  seìrbhisieh  sin 
a  mach  air  na  rathaidibh,  agus  chruin- 
nich  iad  gach  uile  neach  a  f  huair  iad, 
eadar  olc  agus  mhaith  :  agus  lìonadh 
tigh  na  bainnse  le  muinntir  a  shuidli 
chum  bìdh. 

1 1  Agus  air  dol  a  steach  do'n  righ 
a  dh'fhaicinn  nan  aoidhean,  chunnaic 
e  an  sin  duine  aig  nach  robh  truscan 
na  bainnse  uime : 

12  Agùs  thubhairt  e  ris,  A  cha- 
raid,  cionnus  a  thainig  thusa  steach 
an  so,  gun  truscan  na  bainnse  umad  ? 
Ach  dh'f  han  esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  righ  ris 
na  seirbhisich,  Air  a  cheangal  duibh 
eadar  chosan  agus  lamlian,  togaibh 
libh  e,  agus  tilgibh  e  anns  an  dorcha- 
das  iomallach  :  an  sin  bithidh  gul  a- 
gus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oir  a  ta  mòran  air  an  gairm, 
ach  beagan  air  an  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich, 
agus  ghabh  iad  comhairle  cionnus  a 
dh'fheudadli  iad  esan  a  ribeadhc  'na 
chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh 
an  deisciobuil  fein,  maille  ri  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  ag  radh,  A 
mhaighstir,  a  ta  f  hios  aguinn  gu  bheii 
thusa  fìor,  agus  gu  bheil  thu  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  firhm,  agus  nach 
'eiì  suim  agad  do  dhuine  sam  bith  : 
oir  cha  'n'eil  thu  ag  amharc  air  pear- 
saibhd  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do 
bharail,  Am  bheil  e  ceaduichte  cìs  a 
thabhairt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  arn  mìoruin  a 
dh'  Iosa,  thubhairt  e,  C'ar,  son  a  ta 
sibh  ga  m'  bhuaireadh,  a  chealgaireanj 
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1  9  Nochduibh  dhomhsa  airgiod  na 
cìse.  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
peghinn  e. 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Cia  dha 
a  bhuineas  an  dealbh  so,  agus  an 
scrìobhadh  a  ta  m'a  thimchioll  ? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Ghea- 
sar.  An  sin  thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibh  uime  sin  do  Cheasar  na  nithe 
a's  le  Ceasar ;  agus  do  Dhia,  na  nithe 
a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad  so, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  dh'fhàg 
iad  e,  agus  dh'imich  iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fein  thainig  d'a 
ionnsuidh  na  Sadusaich,  a  their  nach 
'eil  aiseirigh  ann,  agus  chuir  iad  ceisd 
air, 

24  Ag  radh,  A  mhaighstir,  thubh- 
airt  Maois,  Ma  gheibh  duine  bàs  gun 
chlann  aige,  gur  còìr  d'a  bhràthair  a 
bhearisan  a  phosadh  a  dhlighe  dàimhe, 
agus  sliochd  a  thogail  d'a  bhràthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bhràithre 
*nar  measgne,  agus  air  do'n  cheud 
f hear  dhiubh  bean  a  phòsadh,  fhuair 
e  bàs,  agus  do  bhrigh  nach  robh  sliochd 
aige,  dh'fhàg  e  a  bhean  d'a  bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna 
do'n  dara,  agus  do'n  treas  bràthaìr, 
gu  ruig  an  seachdamh. 

27  Agus  'nan  dèigh  uile  fhuair  a' 
bhean  bàs  mar  an  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  ais- 
eirigh,  cia  do'n  t-seachdnar  d'am  bean 
i  ?   Oir  bha  i  ac'  uile. 

29  Agus  fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,- A  ta  sibli  air  seacharanf, 
gun  eòlas  agaibh  air  na  scriobtuiribh, 
no  air  cumhachd  Dhè  : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  ni  'n  dean 
iad  pòsadh,  ni  mò  a  bheirear  am 
pòsadh  iad ;  ach  a  ta  iad  mar  aingil 
Dhè  air  nèamh. 

31  Ach   mu   thimchioll   aiseirigh 
|  nam  marbh,  nach  do  leugh  sibh  an 

ni   sin  a  labhradh   ribh   le  Dia,  ag 
radh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ?  cha'n 
e  Dia,  Dia  nam  marbh,  ach  nam  beo. 

33  Agus  an  uair  a  chual  am  pobull 
so,  ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg- 


_  34  Ach  an  uair  a  ohuala  na  Phai- 
risich  gu'n  do  chuir  e  na  Sadusaich 
'nan  tosd,  chruinnicheadh  iad  an  ceann 
a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh 
dhiubh,  a  b'fhear  teagaisg  an  lagha, 
ceisd  air,  'ga  dhearbhadh,  agus  ag 
radh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  àn  àithne 
a's  mò  san  lagh  ì 

31  Thubhairt  Iosa  ris,  Gràdhuich- 
idh  tu  an  Tighearn  do  Dhia  le  d'uile 
chridhe,  agus  le  d'uile  anam,  agus  le 
d'uir  inntinn. 

38  'Si  so  a'  cheud  àtthne  agus  an 
àithne  mhòr. 

39  Agus  ìs  cosmhuil  an  dara  rithe 
so,  Gràdhuichidh  tu  do  choimbears- 
nach  mar  thu  fein. 

40  Air  an  dà  àithne  so  tha'n  lagh 
uile,  agus  na  f  àidhean  an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  bhi 
cruinn  an  ceann  a  chèile,  dh'fheòraich 
Iosa  dhiubh, 

42  Ag  radh,  Ciod  i  bhur  baraìlse 
mu  thimchioll  Chriosd  ?  cò  d'am  mac 
e  ?  thubhairt  iadsan  ris,  Do  Dhaibhi. 

43  Thubhairt  esan  riu,  Cionnus 
ma  seadh  a  gboireas  Daibbi  san 
spiorad  a  Thighearna  dheth,  ag 
radh, 

44  Thubhairt  an  Tighearn  ri  m* 
Thighearn,  Suidh  air  mo  laimh  dheis, 
gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòi 
fuidh  d'  chosaibh  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  ma  ghoireas 
Daibhi  a  Thighearn  dlieth,  cionnus 
is  mac  dha  e  ? 

46  Agus  cha  b'urrainn  aon  neach 
freagradh  sam  bith  a  thabhairt  air ; 
ni  mò  a  bha  chridh'  aig  aon  neach 
o'n  là  sin  suas  nì  air  bith  fheòraich 
dheth. 

CAIB.    XXIII. 

1  A  ta  Criosd  a'  comhairleach*  a* 
phobuill  èisdeachd  ri  deadh  theag- 
asg  nan  scrìobhuichean,  agus  nam 
Phairiseach  ;  ach  gun  an  droch 
eisiomplair  a  leantuinn  :  5  Is  còìr 
d'a  dheisciobluibh  bhi  air  amfàicìll 
an  aghaidh  an  uabhair,  $c. 

AN  sin  labhair  Iosa  ris  an  t-sluagh, 
agus  r'a  dheisciobluibh  fein, 
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2  Ag  radh,  Ata  na  scìobhuichean 
agus  na  Phairisich  'nan  suidhe  ann 
an  caithir  Mhaois. 

3  Air  an  aobhar  sinnah-uile  nithe 
dh'iarras  iad  ohbhs'  a  choimhead^, 
coimhidibh  agus  deanuibh  iad ;  ach 
na  deanuibh  a  rèir  an  oibre  :  oir  their 
iad,  agus  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaicheh 
troma,  agus  do-iomchar,  agus  cuiridh 
siad  iad  air  guailnibh  dhaoine,  gidh- 
cadh  cha  charuich  iad  fein  iad  le  h-àon 
d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta  iad  a' 
deanamh  chum  am  bi  air  am  faicinn 
le  daoinibh :  ni  iad  am  philacter- 
idh  leathan,  agus  iomall  an  eudaich 
mòr; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud 
ionada-suidhe  anns  na  fèisdibh,  agus 
na  ceud  chaithriche  anns  na  coimh- 
thionaluibh, 

7  Agus  f àìltej kaghaìl  air  na  marg- 
aibh.  agus  daoine  a  ghairm  Rabbi, 
Rabbi  dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Itabbi  dhibhse  : 
oir  is  aon  ard  mhaighstir  a  ta  aguibh, 
Criosd ;  agus  is  bràithre  sibh  fein 
uiìe. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  n-athair 
do  dhuine  sam  bith  air  talamh  :  oir 
is  -  aon  Athair  a  ta  aguibh,  a  ta  air 
nèamh. 

10  Cha  mhò  ghoirear  ard  mhaigh- 
stirean  dbibh  :  oir  is  aon  ard  mhaigh- 
stir  a  ta  aguibh,  Criosd. 

1 1  Ach  an  ti  a's  mò  'nar  measg, 
bithidh  e  'na  òglach  aguibh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'ar- 
duicheas  e  fein,  ìslichear  e ;  agus  ge 
b'e  neach  a  dh'ìslicheas  e  fein,  ar- 
duichear  e. 

13  Ach  is  anaoibhinn  dhuibhse,  a 
scrìobhuichean  agus  Phairiseacha,  a 
chealgairean,  d<>  bhrigh  gu  bheil  sibh 
a'  druideadh  rioghachd  nèimhe  an 
aghaidh  dhaoine  :  oir  cha  dtlieid  sibh 
fein  a  steach,  agus  cha'n  fhulaing 
sibh  do'n  dream  a  ta  dol  a  stigh  dol 
ann. 

14  Is  anaoibhinn  dhuibh,a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
gairean  ;  oir  a  ta  sibh  ag  itheadh  suas 


tighe^n  bhantrach,  agus  air  sgàth 
deadh  choslais  a'  deanamh  ùrnuigh- 
ean  fada;  uime  sin  gheibh  sibh  an 
dammadh  a's  mò. 

15  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
gairean ;  oir  cuairtichidh  sibh  muir 
agus  tìr  chum  aon  duine  a  dheanamh 
d*ar  creidimh  fein,  agus  an  uair  a 
ì)hitheas  e  deanta,  ni  sibh  mac  ifrinn 
rìheth  dà  uair  ni  's  mò  na  sibh  fein. 

16  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  chinn- 
iuili  dhalla,  a  their,  Ge  b'e  duine  a 
bheir  mionnan  air  an  teampull,  cha 
ni  air  bith  sin :  ach  ge  b'e  bheir 
mionnan  air  òr  an  teampuill,  a  ta  e 
ceangailtel. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla! 
pir  cò  ac'  is  mò  an  t-òr,  no  an  team- 
pull  a  ta  naomhachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  Ge  b'e  bheir  mionnan 
air  an  altair,  cba'n  'eil  suiin  ann : 
ach  ge  b'e  bheir  mionnan  air  an 
tiodhlac  a  ta  oirre.  a  ta  e  ceangailte. 

1 9  Amadana,  agus  a  dli  aoine  dall  a ! 
oir  cò  ac'  is  mò  an  tiodluac,  no'n 
altair  a  ta  naomhachadh  an  tiodh- 
laic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  mhion- 
nuicheas  air  an  altair,  a  ta  e  a'  mionn- 
achadh  oirre  fein,  agus  air  gach  ni  a 
ta  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  mbionnuicheas  air 
an  teampull,  a  ta  e  a'  mionnachadh 
airsan,  agus  air  an  Ti  a  ta  'na  chòmh- 
nuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhion- 
nuicheas  air  nèamh,  a  ta  e  a'  mionr 
nachadh  air  righ-chaithir  Dhè,  agus 
airsan  a  ta  'na  shuidhe  oirre. 

23  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  ag^is  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean :  oir  a  ta  sibh  a'  tabhairt  an 
deachaimh  as  a'  mhionnt,  agus  an 
anìse,  agus  a'  chuimin,  agus  dhìobair 
sibh  nithe  cudthromach  an  lagha, 
cothrom,  tròcair,  agus  fìrinn :  bu 
chòir  dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus 
gun  iad  sud  fhàgail  gun  dcanamh. 

24  A  chinn-iuil  dhalla,  a  shìol- 
aidheasm  a'  mhion-chuileag,  agus  a 
shluigeas  an  càmhal. 

25  Is  anaoibhinn  dliuibh,  a  scrìobh- 


£  ghleidheadh.       n  eallacha.       i  a  luchd-sebluidh,  a  threòraichean* 
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uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
aìrean ;  oir  glanuidh  sibh  an  taobh  a 
muigh  do'n  chupan,  agus  do'n  mhèis, 
ach  a  ta  iad  an  taobh  a  stigh  làn  do 
reubainn,  agus  do  eucoir". 
-  26  Phairisich  dlioill,  glan  air  tùs 
an  taobh  a  stigh  do'n  chupan  agus 
do'n  mhèis,  chum  as  gu  'm  bi  an 
taobh  a  muigh  dhiubh  glan  mar  an 
ceudna. 

27  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean  ;  oir  is  cosmhuil  sibh  ri  uaigh- 
ibh  gealuichte,  ata  deadh-mhaiseach 
air  an  taobh  a  muigh,  ach  air  an  taobh 
a  stigh  a  ta  làn  do  chnàmhaibh  dhaoine 
marbha,  agus  do'n  uile  shalachar. 

28  Mar  an  ceudna  a  ta  sibhse  an 
leth  a  muigh  am  fianuis  dhaoine  an 
coslas  f  hìreana,  ach  san  taobh  a  stigh 
làn  ceilg,  agus  eusaontais.   * 

29  Is  anaoibhinn  dhuibh,  a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean  ;  oir  a  ta  sibh  a'  togail  àitean- 
adhlacaidh  nam  f  àidh,  agus  a'  dean- 
amh  leac-lithidh  nam  firean  deadh- 
mhaiseach, 

50  Agus  ag  radh,  Nam  bitheamaid 
ann  an  laithibh  ar  n-aithriche,  cha 
bhitheamaid  compàirteach  riu  am  fuil 
nam  f  àidh. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nar  fianuisibh 
'nar  n-aghaidh  fein,  gur  sibh  clann 
na  muinntir  a  mharbh  na  fàidhean. 

52  Mar  sin  lìonuibhse  suas  tomhas 
bhur  n-aithriche. 

55  A  nathraiche,  a  shìol  nan  nath- 
raiche  nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar 
leibh  dol  as  o  dliamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin  feuch,  cuir- 
eamsa  d'ar  ionnsuidh  fàidhean,  agus 
daoine  glice,  agus  scrìobhuichean  ;  a- 
gus  cuid  dhiubh  marbhaidh  agus  ceus- 
uidh  sibh,  agus  cuid  dhiubh  sgiursaidh 
sibh  ann  bhur  sionagogaibh,  agus  ni 
sibh  geur-leamjuiuinn  orra  o  bhailegu 
baile : 

55  Chum  as  gu  'n  dthig  oirbh  gach 
uile  fhuil  fhìreanta  a  dhòirteadh  air 
an  talamh,  o  fhuil  Abeil  f hìreanta, 
gu  fuil  Shachariais,  mhic  Bharachi- 
ais,  a  mharbh  sibh  eadar  an  teampull 
agus  an  altair. 


56  Gu  firinneach  a  deirim  ribh, 
Gu'n  dthig  na  nithese  uile  air  a* 
ghinealach  so. 

37  A  Ierusalem,  a  Ierusalem,  a 
mharbhas  na  f  àidhean,  agus  a  ghabhas 
do  chlachaibh  air  an  droing  a  chuirear 
a  t'ionnsuidh,  cia  minic  a  b'àill  leam 
do  chlann  a  chruinneachadh  r'a  chèile 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin 
fuidh  a  sgiathaibh,  agus  cha  b'àiil 
leibh ! 

58  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  aguibh 
'na  fhàsach. 

59  Oir  a  deirimse  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh, 
Is  beannuichte  rfh  Ti  a  thig  ann  an 
ainm  an  Tighearna. 
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1  A  ta  Criosd  ag  innscadh  roimh- 
laimh  sgrios  Ierusaleim  :  5  creud 
ìad  agns  cia  mòr  na  trioblaidean  a 
bhitheas  roimhe  sin  :  29  comharan 
a  theachd  gu  breitheanas,  Qc. 

AGUS  chaidh  Iosa  mach,  agus 
dh'imich  e  o'n  teampull ;  agus 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
a  nochdadh  dha  aitreabh  an  teara- 
puill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach 
faic  sibh  iad  so  uile  ?  gu  firinneach  a 
deirim  ribh,  Nach  fàgar  clach  air 
muin  cloiche  an  so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh 
nan  crann-ola,  thainig  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh  os  ìosal^,  ag  radh,  In- 
nis  dhuinne,  c'uin  a  thig  na  nithese 
gu  crìch  ?  agus  ciod  e  comhara  do 
theachdsa,  agus  deiridh  an  t-saogh- 
ail? 

4  Agus  fhreagair  losa  agus  tìm- 
bhairt,  e  riu,  Thugaibli  an  aire^nach 
meall  aon  neach  sibh  : 

5  Oir  thig  mòran  a'm'  ainmse,  ag 
radh,  Is  mise  Criosd  ;  agus  meallaidh 
iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  coganna,  a- 
gus  tuairisgeul  P  choganna;  thugaibh 
an  aire  nach  bi  sibh  fa  amhluadh r  : 
oir  is  eigin  do  na  nithibhse  uiìe  teachd 
gu  crìchs,  ach  cha  'n'eil  an  deireadh 
ann  fathast. 

7  Oir  èiridli  cinneach  an  aghaidh 


n  dliambhara. 
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cinnìch,  agus  rioghachd  an  aghaidh 
rioghachd :  agus  bithidh  gorta  agus 
plaighean  agus  criothana  talmhainn 
am'mòran  a  dh'àitibh. 

8  Agus  cha  'n'eil  annta  so  uile  ach 
toiseach  thruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thaìris  sibh 
chum  àmhghair,  agus  marbhaidh  iad 
sibh :  agus  bithidh  fuath  aig  gach 
uile  chinneach  dhuibh  air  sgàth 
m'ainmese. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòran 
oilbheum,  agus  brathaidh  iad  a  chèile, 
agus  bithidh  fuath  aca  d'a  chèile. 

1 1  Agus  èiridh  mòran  a  dh'f  hàidh- 
ìbh  brèige,  agus  mealluidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrigh  gu'm  bi  an 
eucoir  air  a  meudachadh,  fuaruichidh 
gràdh  mhòrain. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas  seasmhach 
chum  na  crìche,  s'e  so  a  shlànuichear. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na 
rioghachd  air  a  shearmonachadh  air 
feadh  an  domhain  uile,  mar  fhianuis 
do  na  h-uile  chinneachaibh  :  agus  an 
sin  thig  an  deireadh. 

15  Air  an  aobhar  so  an  uair  a  chi 
sibhse  gràinealachd  an  lèir-sgrios,  air 
an  do  labhair  Daniel  arh  fàidh,  'na 
seasamh  ann  an  ionad  naomha,  (tuig- 
eadh  an  ti  a  leughas) 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  an  Iudea,  chum  nam  beann. 

17  An  ti  a  ta  air  mullach  an  tighe, 
na  dthigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni 
sam  bith  leis  as  a  thigh  : 

18  Agus  an  ti  a  ta  air  a'  mhachair, 
na  pilleadh  e  air  ais  a  thogail  f  hall- 
uinge  leis. 

19  Agus  is  anaoibhinn  do  na 
mnaibh  torrach,  agus  dhoibhsan  a 
bheir  cìoch  uatha  sna  laithibh  sin. 

20  Ach  guidhibhse  gun  bhur  teich- 
eadh  a  bhi  sa'  gheamhradh,  no  air  an 
t-sàbaid  : 

21  Oir  ànns  an  àm  sin  bithidh 
àmhghar  mòr  ann,  amhuil  nach  robh 
ann  o  thùs  ~an  domhain  gus  a  nis,  a- 
gus  nach  mò  a  bhitheas  a  choidhch. 

22  Agus  mur  biodh  na  laithean 
sin  air  an  giorrachadh,  cha  bhiodh 
feoil  sam  bith  air  a  tearnadh  :  ach  air 
son  nan  daoine  taghta  bithidh  na  lai- 
thean  sin  air  an  giorrachadh. 


23  An  sin  ma  their  aon  duine 
ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no  an 
sud  ;  na  creidibh  e  : 

24  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  a- 
gus  f àidhean  brèige,  agus  ni  iad 
comharan  agus  miorbhuilean  mòra, 
ionnus  gu  mealladh  iad,  nam  feud- 
adh  e  bi,  na  daoine  taghta  fein. 

25  Feuch,  dh'innis  ini  dhuibh  e 
roimh-lafmh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh, 
Feuch,  a  ta  e  san  f  hàsach,  na  rach- 
sjibh  a  mach  :  feuch,  ata  e  sna  seom- 
raichibh  uaigneach,  na  creidibh  sin. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  deal- 
anach  o'n  aird  an  ear,  agus  a  dheal- 
ruicheas  i  gus  an  aird  an  iar ;  mar 
sin  mar  an  ceudna  bhitlieas  teachd 
Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  ball  am  bi  a'  chairbhr, 
is  ann  an  sin  a  chruinnichear  na  h-iol- 
aìrean. 

29  Air  ball  an  deigh  trioblaid  nan 
là  ud,  dorchuichear  a'  ghrian,  agus 
cha  tabhair  a'  ghealach  a  solus,  agus 
tuitidh  na  reultan  o  nèamh,  agus  bi- 
thidh  cumhachda  nan  nèamh  air  an 
crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comh- 
ara  Mhic  an  duine  an  nèamh  :  agus 
an  sin  ni  uile  threubha  na  taìmbainn 
bròn,  agus  chi  iad  Mac  an  duine  a* 
teachd  air  neulaibh  nèimhe,  le  cumh- 
achd  agus  glòir  ro  mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil  le 
fuaim  mhòir  na  galltruimp,  agus 
cruinnichidh  iad  a  shiuagh  taghta  o 
na  ceithir  gaothaibh,  o  leth-iomall 
nèimhe  gus  an  leth-iomall  eile. 

32  Ach  f  òghlumuibh  cosamhlachd 
o'n  chrann-fhìge  :  an  uair  a  bhitheas 
a  gheug  a  nis  maoth,  agus  a  dh'fhàs- 
as  an  duilleach,  aithnichidh  sibh  gur 
fagus  an  samhradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a 
chi  sibhse  na  nithese  uile,  biodh  fios 
agaibh  gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

34  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
Nach  dtheid  an  ginealach  so  fein 
thairis,  gus  an  tachair  na  nithese  uile. 

55  TÌieid  neamh  agus  talamh  tltai- 
ris,  ach  cha  dtheid  mo  bhriathrasa 
tliairis  a  choidhch. 
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36  Ach  cha  'n'eil  fios  an  là  no  na 
h-uaire  sin  aig  duine  air  bitli,  no  fòs 
aig  ainglibh  nèimhe,  ach  aig  m'A- 
thairs'  a  mhàin. 

57  Ach  amhuil  a  bha  laithean 
Noe,  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  an  duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  laith- 
ibh  roimh  'n  tuil  ag  itheadh  agus  ag 
òl,  a'  pòsadh  agus  a'  tabhairt  am  pòs- 
adh,  gus  an  là  an  deachaidh  Noe  a 
steach  san  àirc, 

59  Agus  nach  robh  f hios  aca  gus 
an  d'thainig  an  tuii,  agus  an  do  thog 
i  leatlia  iad  uile ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  bithidh  teachd  Mhic  an  duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a' 
mhachair ;  gabhar  fear  aca,  agus  f  àgar 
am  fear  eilè. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meil- 
eadii u  anns  a'  mhuileann  ;  gabhar 
a  h-aon  aca,  agus  f  àgar  an  aon  eile  a. 

42  Uime  sin  deanuibhse  faire,  oir 
cha  'n'eil  fhios  agaibh  cia  an  uair  an 
dthig  bhur  Tighearna. 

43  Ach  a  ta  f  hios  so  agaibh,  nam 
b'fhiosrach  fear  an  tighe  cia  an  uair 
an  d'thigeadh  an  gaduiche,  gu'n  dean- 
adli  e  faire,  agus  nach.  fulaingeadh  e 
gu  'm  bristeadh  a  thigh  trìd. 

44  Uime  sin  bithìbhse  ullamh  mar 
an  ceud'na :  oir  is  ann  an  uair  nach 
saoil  sibh,  a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e  ma  seadh  a  ta  'na  òglach 
firinneach  agus  glic,  a  chuir  a  Thigh- 
earn  os  cionn  a  mhuinntire,  a  thabh- 
airt  bìdh  dhoibh  'na  àm  fein  ? 

46  Is  beannuichte  an  t-òglach  sin, 
a  gheibh  a  Thighearnà  ri  àm  dha 
teachd,  a'  deanamh  marsin. 

47  Gu  deimhin  adeirimribh,  gu'n 
cuir  se  e  os  cionn  a  mhaoin  gu  h-iom- 
lan, 

43  Ach  ma  their  an  droch  sheir- 
bhiseaeh-ud  'na  chridhe,  A  ta  mo 
Thighearn  a'  cui'  dàil  'na  theachd, 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a 
choimh-sheirbhisich  a  bhualadh,  agus 
air  itheadh  agus  òl  maille  rl  luchd 
misge ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaich  sin 
ann  an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus 
ann  an  uair  nach  fios  da, 


51  Agus  gearraidh  e  'na  bhloigh- 
dibh  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maille  ris  na  cealgairibh  :  -  an  sin 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fliiacaL 
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Far  am  bheil  againn,  1  cosamhlachd 
nan  deich  òigh,  14  Agus  nan  ialann: 
3 1  mar  a  n  ceudna  mhi-innseadh  mu'n 
bhreitlieanas  dheireannach. 

AN  sin  samhluichear  rioghachd 
nèimhe  ri  deich  òighibh,  a  thug 
leo  an  lòchrain,  agus  a  chaidli  a  mach 
an  còdhail  an  fnir  nuadh-phòsdab. 

2  Agus  bha  cùigear  dhiubh  glic, 
agus  cùigear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach 
an  lòchrain  leo,  ach  cha  d'thug  iad 
oia  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  gKc,  thug  iad 
ola  leo  'nan  soithichibh  maiile  r'aa 
lòchranaibh. 

5  Agus  air  deanamh  moille  do'a 
f  hear  nuadh-phòsda,  tìmit  clò  codail 
orra  uiie,  agus  suainc. 

6  Ach  anns  a'  mheadlion-oidhche 
rinneadh  glaodh,  Feuch,  a  ta  'm  fcar 
nuadli-pòsda  a'  teachd,  rachaibh  a 
mach  g'a  choinneachadh. 

7  An  sin  dh'eirich  na  h-òighean  ud 
uile,  agus  iheasuich  iad  an  lòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òighean 
amaideach  riusan  a  bha  glic,  Tabh- 
nùbh  dhuinne  cuid  do  bhur  n-ola ; 
oir  a  ta  ar  lòchrain  a'  dol  as. 

9  Ach  f  hreagair  iadsan  a  bha  glic, 
ag  radh,  Air  eagal  nach  bi  na  's  leoir 
ann  dhuinn  fein  agus  dhuibiise,  gu 
ma  fearr  leibh  dol  a  chum  an  luchd- 
reicidh,  agus  ceannuichibh  dhuibh 
fein. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a' 
dol  a  cheannach,  thainig  am  fear 
nuadh-pòsda,  agus  chaidh  iadsan  a 
bha  ullamh  a  steach  leis  chum  a' 
phòsaidh,  agus  dhruideadli  an  dorus. 

11  'Na  dhèigh  sin  thainig  mar  an 
ceudna  na  h-òighean  eile,  ag  radli, 
A  Thighearn,  a  Tliighearn,  fosgail 
dhuinne. 

12  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
nach  aithne  dhomh  sibh. 


u  bleath.      a  an  tJ  eile. 
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13  Deanaibh  faire  air  an  aobhar  sin, 
do  hhrigh  nacli  aitlme  dhuibh  an  la 
no  an  uair,  air  an  dthig  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuiled  ri  duine  a' 
aol  air  choigrich,  a  ghoir  a  sheirbhis- 
ich,  agus  a  thug  dhoibh  a  mhaoin  :    . 

15  Agus  do  h-aon  diubh  thug  e 
eùig  talanna,  agus  do  neach  eile  a 
dhà,  agus  do  neach  eiie  a  h-aon  ;  do 
gach  aon  fa  leth  a  reir  a  chomais  ;  a- 
gus  air  ball  ghabh  e  a  thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a  fhuair 
na  cùig  talanna,  agus  rinn  e  ceann- 
achd  leo,  agus  bhuannuich  e  cùig 
talanna  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a 
fhuair  a  dhà,  bhuannuich  e  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon, 
dh'imich  e  agus  chladhaich  e  san 
talamh,  agus  dh'fholaich  e  airgiod  a 
mhaighstir. 

19  An  deigh  aimsir  fhada  thainig 
Tighearna  nan  seirbhiseach  sin,  agus 
rinn  e  cunntas  riu. 

20  Agus  thainig  esan  a  fhuair  na 
cùig  talanna,  agus  thug  e  leis  cùig 
talanna  eile,  ag  radh,  A  Thighearna, 
thug  thu  dhomhsa  cùig  talanna : 
feuch,  bhùannuich  mi  cùig  talanna 
eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearna 
ris,  Is  maith,  a  dheadh  sheirbhisich 
fhìrinnich  ;  bha  thusa  firinneach  ann 
am  beagan,  cuiridli  mise  os  cionn 
Tnhòrain  thu  :  imich  a  steach  do 
aoibhneas  do  Thighearna. 

'  22  Agus  air  teachd  dhasan  a  f  huair 
an  dà  tlialann,  thubhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  thug  thu  dhomhsa  dà  thalann  : 
feuch,  bhuannuich  mi  dà  thalann  eile 
thuilleadh  orra. 

25  Thubhairt  a  Thighearna  ris,  Is 
Hfjaith,  a  dheadh  sheirbhisich  fhìrin- 
irich  ;  bha  thusa  firinneach  ann  am 
beagan  do  nithibh,  cuiridh  mise  os 
cionn  mòrain  do  nithihh  thu  :  imich 
a  steach  do  aoibhneas  do  Thighearna. 

24  Ach  an  uair  a  thainig  esan  a 
fhuair  an  t-aon  talann,  thubhairt.e, 
A  Thighearna,  bha  fhios  agam  gur 
duine  cruaidli  thn,  a  bhuaineas  san 
àite  nach  do  chuir  thu,  agus  a  thion- 
alas  san  ionad  anns  nach  do  sgaoil 
thu: 


25  Agus  air  dhomh  bhi  fuidh  eag- 
al,  chaidh  mi  agus  dh'fholaich  mi  do 
thalann  san  talamh :  feuch,  sin  agad 
do  chuid  fein. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus 
thubhairt  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc 
agus  leisg,  bha  fhios  agad  gu  buain- 
imse  san  àit  anns  nach  do  chuir  mi, 
agus  gu  tionalam  as  an  ionad  anns 
nach  do  sgaoil  mi  ; 

27  Bu  chòir  dhuit  uime  sin  m'airg- 
iod  a  thabhairt  do'n  luchd  malairt, 
agus  air  dhomh  teachd  gheibhinn  mo 
chuid  fein  maille  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin  an 
talann,  agus  thugaibh  dhasan  e,  aig 
am  bheil  na  deich  talanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am 
bheil  bheirear,  agus  bithidh  aige  gu 
pailt  :  ach  uaithsan  aig  nach  'eil, 
bheirear  eadhon  an  ni  sin  a  ta  aige) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach 
mi-tharbhach  so  do  dhorchadas  iom- 
allach  :  an  sin  bithidh  gul  agus  gìosg- 
an  fhiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine 
'na  ghlòir,  agus  na  h-aingil  naomha 
uile  maiìle  ris,  an  sin  suidhidh  e  air 
caithir  rìoghail  a  ghlòire. 

32  Agus  cruinnichear  'nà  làtliair 
na  h-uile  chinnich  ;  agus  sgaraidh  e 
iad  o  chèile,  amhuil  a  sgarase  buacii- 
aille  na  caoraich  o  na  gabhraibh  : 

33  Agus  cuiridli  e  na  caoraicli  air 
a  laimh  dheis,  ach  na  gabhair  air  a 
laimh  chli. 

34  An  sin  their  an  Pugh  riusaa 
air  a  dheis,  Thigibh,  a  dhaoine  bean- 
nuichte  m'  Atharsa,  sealbhuichibh 
mar  oighreachd  an  rioghachd  a  ta  air 
a  deasachadh  dliuibh  o  leagadh  bun- 
aitean  an  domhain  : 

55  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  tliug 
sibh  dhomh  biadh  :  bha  mi  tartmhorf', 
agus  thug  sibli  dliomh  deoch  :  bha 
mi  a'm'  choigreach,  agus  thug  s»»h 
aoidheachd  dhomh  : 

56  Lomnochd,  agus  dh'eudaieh 
sibh  mi :  bha  mi  euslan,  agus  thainig 
sibh  g'am  amharc  :  bha  mi  am  prio- 
sun,  agus  thainig  sibh  am'  ionnsuidh., 

37  An  sin  freagraidh  na  fìreana 
e,  ag  radh,  A  Thighearna,  c'uin  a 
chunnaic   sinn   ocrach   thu,   agus    a 
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bheathaich  smn  thu  ?  no  tartmhor,  a- 
gus  a  thug  sinn  deoch  dhuit  ? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd' 
choigreach  thu,  agus  a  thug  sinn 
aoidheachd  dhuit  ?  no  lomnochd,  a- 
gus  a  dh'eudaich  sinn  thu  ? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  eus- 
lan  thu,  no  am  priosun,  agus  a  thain- 
ig  sinn  a  t'  ionnsuidh  ? 

40  Agus  freagraidh  an  Righ,  agus 
their  e  riu,  Gu.deimhin  a  deirim  ribh, 
a  mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do 
h-aon  do  na  bràithribh  a's  lugha  ag- 
amsa,  rinn  sibh  dhomhsa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna 
riusan  air  an  laimh  chli,  Imichibh 
uam,  a  shluagh  malluichte,  dh'ionn- 
suidh  anteine  shiorruidh,  adh'ulluich- 
eadh  do'n  diabhol  agus  d'a  ainglibh : 

42  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  cha 
d'thug  sibh  dhomh  biadh  :  bha  mi 
tartmhor,  agus  cha  d'thug  sibh  dhomh 
deoch  : 

43  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus 
cha  d'thug  sibh  aoidheachd  dhomh  : 
lomnochd,  agus  cha  d'eudaich  sibh 
mi:  euslan,  agus  am  priosun,  agus 
cha  d'thainig  sibh  g'am  amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar 
an  ceudna  e,  ag  rauh,  A  Thighearna, 
c'uin  a  chunnaic  sinne  thu  ocrach, 
no  tartmhor,  no  d'  choigreach,  no 
lomnochJ,  no  euslan,  no  am  priosun, 
agus  nach  do  f  hritheil  sinn  dhuit  ? 

45  An  sin  freagraidh  esan  iad,  ag 
radh,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  a 
mheud  's  nach  d'rinn  sibh  e  do'n 
neach  a's  lugha  dhiubh  so,  cha  d'rinn 
sibn  dliomhsa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan  chum 
peanais  shiorruidh  ;  ach  na  fìreana 
chum  na  beatha  maireannaich. 
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■Far  am  bheil  aìr  an  cur  sìos,  1  romh- 
airle  agits  ceannairc  nan  uachdaran 
an  aghaidh  Chriosd.  6  A  ta  bean 
ag  ungadh  a  chinn  :  14  Iudas  \ga 
reiceadh.  17  A  ta  Criosd  ag  ith- 
eadh  na  càisge :  26  ag  orduchadh  a 
shuipeir  naomha,  fyc. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  chrìoch- 
naich  Iosa  na  briathra  so  uile, 
gu'n  dubhairte  r'a  dheisciobluibli, 


2  A  ta  fhios  agaibh  gu'm  bheil  a' 
chàisg  an  dèigh  dà  iatha,  agus  a  ta 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  chum  a 
cheusadli  S. 

3  An  sin  chruinnich  uachdarain 
nan  sagart,  agus  na  scrìobhuichean, 
agus  seanairean  a'  phobuill,  gu  talla 
an  ard  shagairt,  d'an  goirear  Caia- 
phas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le 
chèile  chum  Iosa  a  ghlacadh  le  feall, 
agus  a  chur  gu  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  deanam- 
aid  e  san  fhèist,  air  eagal  gu'm  bi 
buaireas  am  measg  a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  am 
Betani,  ann  an  tigh  Shimoin  an  lobh- 
air, 

7  Thainig  bean  d'a  ionnsuidh  aig 
an  robh  bocsa  alabastair  làn  a  dli'ola 
ro  luach-mhoir,  agus  dhòirt  i  air  a 
cheann  e,  agus  e  'na  shuidhe  aig 
biadh. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  a  dheis- 
ciobuil  sin,  bha  fearg  orra,  ag  radh, 
Ciod  is  ciall  do'n  ana-caitheadh  so  ? 

9  Oir  dh'fheudadh  an  ola  so  bhi 
air  a  reiceadh  air  mhòran,  agus  a  bhi 
air  a  tabhairt  do  na  bochdaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  Io- 
sa,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh 
a'  cur  dragha  air  a'  mhnaoi  ?  oir 
rinn  i  deadh  obair  dhomhsa. 

1 1  Oir  a  ta  na  bochdan  agaibh  à 
ghnàth  maille  ribh,  ach  cha  'n'eil 
mise  agaibh  a  ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olasa  dh'i 
air  mo  chorpsa,  is  ann  fa  chomhair 
m'adhlaic  a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  àit  am  bi  an  soisgeuls'  air  a  shear- 
monachadh  air  feadh  an  t-saoghail 
gu  h-iomlan,  aitlirisear  an  ni  a  rinn 
a'  bhean  so,  mar  chuimhne  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'n  dà 
fhear  dheug,  d'am  b'ainm  Iudas  I&- 
cariot,  chum  nan  ard  shagart. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir 
sibh  dhomhsa,  agus  brathaidh  mi 
dhuibh  e  ?  Agus  choird  iad  ris  air 
dheich  buinn  f  hichead  airgid. 

16  Agus  o'n  àm  sin  amachdh'iarr 
e  f  àth  h  air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  dh'fheist 


S  bheirear  thairis  Mac  an  duine  gu  bhi  air  a  cheusadh. 
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an  arain  neo-ghoirtichte,  thainig.  na 
deisciobuil  chum  Iosa,  ag  radh  ris, 
C'àit  an  àill  leat  sinne  a  dh'ulluch- 
adli  dhuit,  chum  as  gu'n  ith  thua' 
ehaisg  ? 

18  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh 
tlo'n  bhaile  gu  leithid  so  do  dhuine, 
agus  abraibh  ris,  Tha  am  maigh&tir  ag 
radh,  A  ta  m'àm  am  fagiis,  cumaidh 
mì  a'  chàisg  aig  do  thighsa  maille  ri  m' 
dheisciobluibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  a 
dh'orduich  losa  dhoibh,  agus  dheas- 
uich  iad  a'  chàisg. 

20  Agus  an  uair  a  thainig  am 
feasgar,  shuidh  e  maille  ris  an  da 
f  hear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
gu'  ni  brath  fear  dhibh  mise. 

22  Agus  air  dhoibh  bhiro  bhrònach, 
thòisich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a  radh 
ris,  Am  mise  e,  a  Thighearna  ? 

23  Agusfhreagairesan  agusthubh- 
airt  e,  Anti  athumas  a  lamh  sa'mhèis 
maille  riurasa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an  duine 
ag  imeachd,  a  rèir  mar  asjta  e  scrìobh- 
ta  m'a  thimchioll :  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine  sin,  le  'm  brathar  Mac  an 
duine :  bu  mhaith  do'n  duine  sin, 
mur  beirte  riamh  e. 

25  An  siufhreagair  Iudas  a  bhrath 
e,  agus  thubhairt  e,  A  mhaighstir,  am 
mise  e?  Thubhairt  esan  ris,  Thubhairt 
thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac 
Iosa  aran,  agus  air  tabhairt  buidheach- 
ais,  bhris  se  e'i,  agus  thug  e  do  na 
deisciobluibh*?,  agus  thubliairte,  Gabh- 
aibh,  itliibh  ;  's  e  so  mo  chorpsa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain, 
agus  air  tabhairt  buidlieachais,  thug 
e  dhoibh  e,  ag  radh,  Oluibh  uile 
dlieth : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuilse  na  tiom- 
na  1  nuaidh,  a  dhòirtear  airson  mhò- 
rain  chum  maitheanais  pheacanna. 

29  Ach  a  deirim  ribh,  Nach  òl  mi 
a  so  suas  do  thoradh  so  na  fionain  m, 
gus  an  la  sin  an  òl  mi  e  nuadh  maille 
ribh  ann  an  rioghachd  m'Athar. 

50  Agusairdhoibhlaoidhasheinn, 


chaidh   iad   a  mach   gu   sliabh  nan     i 
crann-ola. 

31  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Gheibh  sibh  uile  oilbheum  annams' 
an  nochd ;  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Buail- 
idli  mi  am  buachaiìle,  agus  sgapai 
caoraich  an  treuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhomhsa  èirigh 
a  rìs,  theid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

33  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Ged  gheibh  gach  uiie 
dhaoine  oilbheum  annad,  cha'n  f  haigfe 
mise  oilbheum  gu  bràth, 

34  Thubhairt  Iosa  ris,  Gu  deimh- 
in  a  deirim  riut,  air  an  oidhche  so 
fein  mu'n  goir  an  coileach,  gu  'n 
àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a 
b'eigin  dhomh  bàsachadh  maille  riut, 
cha'n  àicheadh  mi  thu.  Agus  thubh- 
airt  na  deisciobuil  uile  mar  an  ceud- 
na. 

36  An  sin  thainig  Iosa  maille  riu 
gu  ionad  d'an  goirear  Getsemane,  a- 
gus  thubhairt  e  ris  na  deisciobluibh, 
Suidhibhs'  an  so,  gus  an  dtheid  mise 
a  dlie'anamh  ùrnuigh  an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  Ipìs,  agus 
dithis  mhac  Shebede,  agus  thòisich  e 
air  a  bhi  brònach,  agus  ro  dhoilgheaa- 
ach. 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  A  ta 
m'anam  ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs : 
fanuibhs'  an  so,  agus  deahaibh  faire 
maille  riumsa. 

39  Agus  dh'imich  e  beagan  air 
adhartn,  agus  thuit  e  air  'aghaidh,  aJ 
deanamh  ùrniiigh,  agus  ag  radh,  O 
m'  Athair,  ma  dh'f  heudas  e  bhi,  rach- 
adh  an  cupansa  seachad  oi"m  :  gidh- 
eadh,  na  biodh  e  mar  is  aill  leamsa, 
ach  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thainig  e  chum  nan  deis- 
ciobul,  agus  f  huair  e  'nan  codal  iad, 
agus  thubhairt  e  ri  Peadar,  An  ann 
mar  sin,  nach  b'  urradh  sibh  faire  a 
dheanamh  aon  uair  a  mhàin  maille 
riumsa  ? 

41  Deanaibh  faire  agus  ùrmugh, 
chum  as  nach  tuit  sibh  am  buaireadh : 
a  ta  gun  amharus  an  spiorad  tog;urach; 
ach  a  ta  'n  f heoil  anmhunn  °. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e 


i  agus  bheannuich,  agus  bhris  se  e.       I  a'chuimhcheangail. 
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agus  rinn  e  ùmuigh,  ag  radh,  O 
m' Athair,  mur  feudar  gu'n  dtheid  an 
cupan  so  seachad  orm,  gun  mi  'ga  òl, 
do  thoilsa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thaning  e  agus  fhuair  e 
iad  a  rìs  'nan  codal :  oir  bha  an 
sùilean  trom. 

44  Agus  dh'fhàg  e"  iad,  agus 
dh'imich  e  a  rìs,  agus  rinn  e  ùrnuigh 
an  treas  uair,  ag  radh  nam  briathra 
ceudna. 

45  An  sin  thainig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh 
roimliibh  a  nis,  agus  gabhaibh  fois ; 
feuch,  a  ta  'n  uair  air  druideadh,  a- 
gus  a  ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  lamhaibh  pheacach 

46  Eifibh,  imicheamaid:  feuch,  a 
ta  'n  ti  a  bhrathas  mise  'm  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thainig  Iudas,  aon 
do'n  dà  fhear  dheug,  agus  maille  ris 
cuideachd  mhòr  ìe  cloidhibh  agus  ba- 
taibh  o  na  h-ard  shagartaibh  agus  o 
sheanairibh  a'  phobuill. ' 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath  esan 
air  tabhairt  comharaidh  dhoibh,  ag 
radh,  Ge  b'e  neach  a  phògas  mise,  's  e 
sin  e ;  deanaibh  greim  arr. 

49  Agus  air  ball  thainig  e  chum 
Iosa,  agus  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  a 
mhaighstir ;   agus  phòg  se  e. 

50  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  A  char- 
aid,  c'ar  son  a  thainig  thu  ?  An  sin 
thainig  iad,  agus  chuir  iad  lamh  ann 
an  Iosa,  agus  ghlac  iad  e. 

51  Agus  feuch,  shìn  a  h-  aon  diubh- 
san  a  bha  maille  ri  Iosa  a  lamh,  agus 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  agus  air 
dha  seirbhiseach  an  ard  shagairt  a 
bhualadh,  gheaiT  e  a.  chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  Iosa  ris,  Cuir 
a  rìs  do  chiaidheamh  air  ais  'na  ionad 
fein :  oir  iadsan  uile  a  ghlacas  an 
claidheamh  tuitidli  iadleisa'  chlaidh- 


53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise 
a  nis  m'Athair  a  ghuidheadh,  agus 
bheir  e  dhomh  tuilleadh  h  dà  legion 
deug  a  dh'ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhiodh  na 
seriobtuirean  air  an  coimhlionadh,  a 
tha  'gradh  gur  ann  mar  so  is  èigin 
tachairt  ? 

55  Anns  an  uair  sin  fein  thubhairt 
Iosa  ris  an  t-sluagh,  An  d'thainig 


sibh  a  mach  mar  gu  b'ann  an  aghaidh 
gaduiche  le  cloidhibh  agus  bataibh 
chum  mise  a  ghlacadh  ?  Bha  mi  gach 
la  a'm'  shuidhe  maille  ribh  san  team- 
pull  a'  teagasg,  agus  cha  do  chuir 
sibh  lamh  annam. 

56  Ach  thacbair  so  uile,  chum 
gu'm  biodh  scriobtuire  nam  fàidh  air 
an  coimhlionadh.  An  sin  tlìrèig  na 
deisciobuil  uil'  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibhsan  Iosa  a 
ghlacadh,  thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas 
an  t-ard  shagart,  far  an  robh  na 
srìobhuichean  agus  na  seanairean  air 
cruinneachadh. 

58  Ach  lean  Peadar  e  fad  uatha, 
eadhon  gu  talla  an  ard  shagairt,  agus 
chaidh  e  steach,  agus  shuidh  e  maille 
ris  na  seirbhisich  a  dh'fhaicinn  na 
crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-ard  shagar- 
tan  agus  na  seanairean,  agus  a'  chomh- 
airle  uile,  fianuis  bhrèige  an  aghaidh 
Iosa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'  f  huair  iad  :  seadb, 
ged  a  thainig  mòran  a  dh'f  hianuisibh 
brèige,  cha  d'fhuair  iad.  Fa  dlieoidh 
thainig  dà  f  hianuis  bhreige, 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt 
am  fear  so,  Is  urradh  mise  teampull 
Dè  a  leagadh,  agus  a  thogail  a  rìs  an 
tri  laithibh. 

62  Agus  air  do'n  ard  shagairt  ei- 
righ,  thubhairt  e  ris,  Nach  freagair 
thu  bheag  ?  Ciod  e  a  ta  iad  sin  a' 
fianuiseadh  a'd'  aghaidh  ? 

65  Ach  dh'fhan  Iosa  'na  thosd. 
Agus  fhreagair  an  t-ard  shagart  agus 
thubhairt  e  ris,  A  ta  mi  ga  d'  mhion- 
nachadh  air  an  Dia  bheo,  gu  'n  inn- 
seadh  tu  dhuinn,  an  tu  Criosd  Mac 
Dhè. 

64  Thubhairt  Iosa  ris,  Thubhairt 
thu  :  gidheadh  a  deirim  ribh,  'Na 
dhèigh  so  chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  laimh  cumhachd 
Dhè,  agus  a'  teachd  air  neulaibh 
nèimhe. 

65  An  sin  reub  an  t-ard  shagart 
'eudach,  ag  radh,  Gu  'n  do  labhair  e 
toibheum  ;  ciod  am  feum  tuilleadh  a 
ta  againn  air  fianuisibh  ?  feuch,  a  nis 
chuala  sibh  a  thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barails'  ?  Fbreagair 
iadsan  agus  thubhairt  iad,  A  ta  e 
toillteanach  air  a'  bhàs. 

D  3 


42 


M  A  T  A. 


67  An  sin  thilg  iad  smugaid  'na 
eudan,  agus  bhuail  iad  le  'm  basaibh 
c;  agus  gbabh  cuid  eile  air  le  slataibh, 

68  Ag  radh,  Dean  fàidheadoir- 
eachdP  dhuinn,  a  Chriosd,  eò  e  a 
bhuail  thu  ? 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach 
anns  an  talla  :  agus  thainig  cailin  à- 
raidh  d'a  ionnsuidh,  ag  radh,  Bha 
thusa  mar  an  ceudna  maille  rih-Iosa 

0  Ghalile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan  'nan 
làthair  uile,  ag  radhj  Cha  'n'eil  fhios 
agam  ciod  a  ta  thu  'g  radh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n 
fhor-dhorus,  chunnaic  cailin  eile  e, 
agus  thubhairt  i  riusan  a  bha  'n  sin, 
Bha  'm  fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ri  h-Iosa  o  Nasaret. 

72'  Agus  dh'àicheadh  e  a  rìs  le 
mionnaibh,  ag  radh,  Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine. 

75  Agus  tamull  beag  'na  dhèigh 
sln  thainig  an  dream  abha'nan  seas- 
amh  a  làthair.  agus  thubhairt  iad  ri 
Peadar,  Gu  firinneach  is  ann  diubh 
sud  fein  thusa :  oir  a  ta  do  chainnt 
ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thòisich  e  ri  mallachadh 
agus  mionnachadh,  ag  radh,  Cha'n 
aithne  dhomli  an  duine.  Agus  air 
ball  ghoir  an  coileach. 

75  Aguschuimhnich  Peadarbriath- 
ran  Iosa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir 
an  coileaeh,  àicheadhaidh  tu  mi  tri 
uairean.  Agus  air  dol  a  mach  dha, 
ghuil  e  gu  geur  r. 

C  A  I  B.    XXVII. 

1  A  ta  Criosd  aìr  a  thoirt  thairis 
ceangaiite  do  Philat,  5  Chroch  lu- 
das  efein.  19  A  ta  Pilat  a'  faot- 
ainn  rabhaidh  o  mhnaòi,  24  ag 
ionnlad  a  lamh,      26    a"  leigeadh 

.  Bharabaisfa  sgaoil  :  29  Ta  Criosd 
air  a  dirànadh  le  droighionn,  54 
air  a  cheusadh,  §c. 

AI R  teachd  do'n  mhaduinn, 
ghabìi  uachdarain  nan  sagart 
uile,  agus  seauairean  a'  phobuilL 
comhairle  le  chèile  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs. 

2  Agus  air  dlioibh  esan  a  chean- 
gal,   thug   iad  leo  e,  agus  thug  iad 


thairis  e  do  Phontius  Pilat  an  t-uach- 
daran. 

5  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Iudas 
a  bhrath  e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabh 
e  aith' ?achas,  agus  thug  e  air  an  aÌ3 
na  deich  buinn  fhichead  ah-gid  d» 
na  h-ard  shagartaibb,  agus  do  na 
seanairibh, 

4.  Ag  radh,  Pheacuich  mi,  ann  am 
brath  na  fola  neo-chiontaich.  Ach 
th.ubhairt  iadsan,  Ciod  e  sin  duinne  ? 
amhairc  thusa  air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith  nam 
bonn  airgid  anns  an  teampu'l, 
dli'imich  e  roimhe,  agus  chaidh  e 
agus  chroch  s  se  e  fein. 

6  Agus  ghlac  na  h-ard  shagalrt  na 
buinn  airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha 
chòir  an  cur  san  ionmhas,  oir  is  luach 
fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  comhanle 
dhoibh,  cheannuich  iad  leo  fearann  a* 
chriadhadair  t,  chum  a  bhi  'na  àit- 
adhlaic  do  choigreachaibh. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  do'n 
fhearann  sin,  Fearann  na  fola,  gus 
an  Ja'n  diugh. 

9  (An  sin  cholmhlionadh  an  ni  a 
thubhradh  le  Ieremias  am  fàidh,  ag 
radh,  Agus  ghabh  iad  na  delch  buinn 
fhichead  airgid,  luach  an  ti  a  mheas- 
adh,  neach  a  mheas  iadsan  a  bha  do 
chloinn  IsraeU : 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son 
fearainn  a'  chriadliadair,  mar  a  dh'or- 
duich  an  Tighearna  dhomhsa) 

1 1  Agus  sheas  Iosa  an  làthair  an 
uachdarain :  agus  dh'f hiosruich  an 
t-uachdaran  dheth,  ag  radh,  Àn  tusa 
Righ  nan  Iudhach  ?  Agus  thubhairt 
losa  ris,  Thubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na  h-ard 
shagairt  agus  ìra  seanairean  cionta  as 
a  leth,  cha  do  fhreagair  e  ni  sam 
bith. 

15  An  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
Nach  cluinn  thu  cia  lìon  nithe  air 
ana  bheil  iad  a'  toirt  fianuis  a'd'  agh- 
aidh? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freagradh 
dha  air  aon  fhocab  ionnus  gu'n  do 
ghabh  an  t-uachdaran  iongantas  ro 
mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  fèisde  chleachd 


PjàimeaduL      r  goirt*      s  ihachd.  '  lfhir  deanamh  shoitkìche  creadlia. 
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an  t-uachdaran  aon  phriosunacli  a 
b'àill  leo  chur  fa  sgaoil  do'n  phob- 
ull. 

16  Agus  bha  aca  san  àm  sin 
priosunach  ro  chomharaichte,  d'am 
b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a  bha 
iad  cruinn  an  ceann  a  chèile,  thubh- 
airt  Pilat  riu,  Cò  is  àill  leibh  mise  a 
chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Barabas,  no  Io- 
sa,  d'an  goirear  Criosd  ? 

18  Oir  bha  fhios  aige'gu'm  b'ann 
O  fharmad,  a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'nashuidhe 
air  caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a 
bhean  teachdaireachd  d'a  ionnsuidh, 
ag  radh,  Na  biodh  agadsa  gnothuch 
satn  bith  ris  an  f  hìrean  u  sin  :  oir  is 
mòr  a  dh'f  hulaing  mise  an  diugh  ann 
am  bruadar,  air  a  shonsan. 

20  Ach  chuir  na  h-ard  shagaìrt  a- 
gus  na  seanairean  impidh  ajr  a5  phob- 
ull  gu'n  iarradh  iad  Barabas,  agus 
gu  milleadh  iad  losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t-uachdaran 
agus  thubhairt  e  riu,  Cò  do'n  dithis  is 
àiil  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 
Thubhairt  iadsan,  Barabas. 

22  Thùbhairt  Pilat  riu,  Ciod  ma 
seadh  a  ni  mi  ri  h-Iosa,  d'an  goirear 
Criosd  ?  Thubhairt  iad  ris  uile,  Ceus- 
ar  e. 

25  Agus  thubhairt  an  t-uachdaran, 
C'ar  son  ?  ciod  an  t-olc  a  rinn  e  ?  ach 
is  mò  gu  mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag 
radh,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat 
nach  do  bhuadhuich  e  bheag  sam  bith, 
ach  gu'n  d'èirich  an  tuilleadh  buair- 
eis,  air  dha  uisge  a  ghabhail,  dh'ionn- 
laid  e  a  lamhan  am  fianuis  an 
t-sluaigh,  ag  radh,  A  ta  mi  seneo- 
chiontach  a  dh'fhuil  an  fhìrein  so  : 
faicibhse  sin. 

25  Agus  fhreagair  am  pobull  uile, 
àgusthubhairtiadjBiodh  fhuil  oirnne, 
ag,us  air  ar  cioinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas 
dhoibh  :  ach  air  dha  Iosa  a  sgiursadh, 
tliug  e  thairis  e  chum  a  cheusadh, 

27  An  sin  thug  saighdearan  an 
uachdarain  leo  losa  do  thalla  a' 
bhreitheanais,  agus  chruinnich  iad  a' 
bhuidheann  uile  m'a  tliimchioll. 


28  Agus  air  dhoibh  a  rùsgadh a, 
chuir  iad  uime  falluing  scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crùn  dhroigh- 
inn  fhigheadh,  chuir  iad  m'a  cheann 
e,  agus  slat  chuilce  'na  laimh  dheis  : 
agus  'a  lùbadh  an  glùin  'na  làthair, 
rinn  iad  fanoid  air,  ag  radh,  Gu'm 
beannuichear  thu,  a  Righ  nan  Iudh- 
ach. 

50  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  a- 
gus  ghlac  iad  an  t-slat  chuilce,  agus 
bhuail  iad  sa'  cheann  e. 

51  Agus  an-dèigh  dhoibh  fanoid  a 
dheanamh  air,  thug  iad  an  fhalluing 
dheth,  agus  chuir  iad  'eudach  fein 
uime,  agus  thug  iad  leo  e  chum  a 
cheusadh. 

52  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
mach,  fhuair  iad  duine  o  Chirene, 
d'am  b'ainm  Simon :  esan  dh'èignich 
iad  chum  a  chrann-ceusaidhsan  a 
ghiùlan. 

55  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
ionad  d'an  ainm  Gclgota,  sin  r'a 
radh,  àite  cloiginn, 

54  Thug  iad  dha  r'a  òl  fion  geur, 
measgta  le  domblas :  agus  air  dha  a 
bhlasadh,  cha'n  òladh  se  e. 

55  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thruscan  eatorra,  a'  tilg- 
eadh  crannchuir  :  chum  gu'n  coimh- 
liontadh  an  ni  a  thubhradh  leis  an 
f  hàidh,  Roinn  iad  m'  eudach  eatGrra, 
agus  chuir  iad  cranncliur  air  mo  bhrat. 

56  Agus  air  suidhe  dhoibh,  rinn 
iad  faire  air  an  sin  : 

57  Agus  chuir  iad  a  chùis-dhìtidh 
scrìobhta  os  a  chionn,  IS  E  SO  10- 
SA  RIGH  NAN  IUDHACH. 

58  An  sin  cheusadh  maille'  ris  dà 
ghaduiche  b ;  fear  air  a  laimh  dheis, 
agus  fear  eile  air  a  laimh  chh. 

59  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  toibheum  dha,  a'  crathadh  an 
ceann, 

40  Agus  ag  radh,  Thusa  a  leagas 
an  teampull,  agus  a  chuireas  suas  an 
tri  laithibh  e,  fòir  ort  fein  :  ma  's  tu 
Mac  Dhe,  thig  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt  na 
h-ard  shagairt,  maille  ris  na  scrìo- 
bhuichibh,  agus  na  seanauribh,  a'  fan- 
oid  air, 


u  ionracan.     a  endach  a  thoirt  dheth.     b  dàfhear-renbainn,  dà  chreachadctir. 
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42  Shaor  e  daoin'  eile,  e  fein  a 
shaoradh  ni  'n  comasach  e :  ma  's  e 
Righ  Israeil,  thigeadh  e  nis  a  nuas 
o'n  chrann-cheusaidh,  agus  creididh 
sinn  e. 

-  43  Chuir  e  dhòigh  an  Dia ;  saor- 
adh  e  a  nis  e,  ma  ta  toil  aige  dha : 
oir  thubhairt  e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  n;  gaduichean  a 
cheusadh  maille  ris,  am  beum  ceudna 
dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathadh  uair  bha 
dorchadas  air  an  tìr  uile  gus  an  naoth- 
adh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naoth- 
adh  uaire  dh'èigh  Iosa  le  guth  ard, 
ag  radh,  Eli,  eli,  lama  sabachtani  ?  's  e 
sin   r'a '  radh,  Mo  Dhia,   mo    Dhia, 

ar  son  a  thrèig  thu  mi-?  . 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  do 
chuid  diubhsan  a  bha  'nan  seasamh 
an  sin,  thubhairt  iad,  A  ta  'm  fear  so 
glaodhaich  air  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aon 
diubh,  agus  ghabh  e  spong,  agus  lìon 
e  do  fhìon  geur  i,  agus  air  dha  a 
cur  air  slait  chuilce,  thug  e  dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dha, 
faiceamaid  an  dthig  Elias  g'a  thear- 
nadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  Iosa  a 
rìs  le  glaodh  mòr,  thug  e  sùas  aspiorad. 

51  Agus  feuch,  reubadh  brat-roinn 
an  teampuiil  'na  dhà  chuid,  o  mhull- 
ach  gu  ìochdar ;  agus  chriothnuich  an 
talamh,  agus  sgoilteadh  na  creagan, 

52  Agus  dh'f hosgladh  na  h-uaigh- 
ean,  agus  dh'èirich  mòran  do  chorp- 
aibh  nan  naomh,  a  bha  'nan  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na 
h-uaighibh  an  dèigh  aiseirighsan,  a- 
gus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile 
naomha,  agus  nochdadh  iad  do  mhò- 
ran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris  a'  coimheadc  Iosa,  a' 
chrith-thalmhainn,  agus  na  nithe  eile 
a  rinneadh,  ghabli  iad  eagal  rnòr,  ag 
radh,  Gu  firinneach  b'e  so  Mac  Dhè. 

55  Agus  bha  an  sin  mòran  bhan 
(ag  amharc  am  fad,)  a  lean  Iosa  o 
Ghalile,  a'  frithealadh  dha  : 

56  Am  measg  an  robh  Muire  Mag- 


dalen,  agus  Muire  màthair  Sheumais 
agus  Ioses,  agus  màthair  cloinne  She- 
bede. 

57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar, 
thainig  duine  saibhir  o  Arimatea, 
d'am  b'ainm  Ioseph,  a  bha  e  fein  'na 
dheisciobul  aig  Iosa  mar  an  ceudna: 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus 
dh'iarr  e  corp  Iosa :  an  sin  dh'àithn 
Pilat  an  corp  a  thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  Ioseph  an  corp,  a- 
gus  phaisg  e  ann  an  lìon-eudach  fior- 
ghlan  e, 

60  Agus  chviir  se  e  'na  uaigh  nuadh 
fein,  a  chladhaich  e  ann  an  carruig : 
Agus  charuich  e  clach  mhòr  gu  do- 
rus  na  h-uaighe,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

61  Agus  bha  Muire  Magdalen,  a- 
gus  a'  Mhuire  eile  'nan  suidhe  fa 
chomhair  na  h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  la  màireach,  an 
la'n  dèigh  an  ulluchaidh,  chruinnich- 
eadh  na  h-ard'  shagairt  agus  na  Phair- 
isich  gu  Pilat, 

6-3  Ag  radh,  A  thighearn,  is  cuimh- 
ne  leinn  an  uair  a  bha  arn  mealltair 
ud  fathast  beo,  gu'n  dubhairt  e,  Ei- 
ridh  mi'n  dèigh  thri  laithean. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigh  a 
bhi  air  a  coimhead  gu  cinnteach  gus 
an  treas  la,  air  eagal  gu'n  dthig  a 
dheisciobuil  san  oidhche,  agus  gu  'n 
goid  iad  leo  e,  agus  gu  'n  abair  iad 
ris  an  t-sluagh,  Dh'èirich  e  o  na 
marbhaibh  :  agus  mar  sin  bìthidh  am 
mearachd  deireannach  ni  's  miosa 
na'n  ceud  mkearachd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha  fairc 
agaibh ;  imichibh,  deanaibh  an  uaigh 
co  tearuinte  's  is  aithne  dhuibh. 

66  Agus  dh'imich  iad  agus  rinn 
iad  an  uaigh  cinnteach,  a'  cur  seula 
air  a'  chloich,  mailie  ri  faire. 

C  A  I  B.  XXVIII. 

1  Ta  aiseirigh  Chriosd  air  a  cur  an 
cèill  do  na  mnaibh  :  9  nochd  Criosd 
e  fein  doib/i ;  11  thug  na  h-ard  shag- 
airt  airgiod  do  na  saighdearaibh  chum 
gu'n  abradh  iad  giin  do  ghoideadh  as 
'uaigh  e,  tyc. 

AN  dèigh  na  sàbaid,  aig  briseadh 
na  ^àire  air  a  cheud  là  do'n 


c  gleidheadk. 


C  A  I  B.    I. 
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t-s'eachduin,  thainigMuire  Magdalen, 
agus  a'  Mhuire  eile,  a  dh'fhaieinn  na 
li-uaighe. 

2  Agus  feueh,  bha  crith-thalmhainn 
rnhòr  ann ;  oir  thainig  aingeal  an 
Tighearna  nuas  o  nèamh,  agus  air 
teachd  dha  charuich  e  a'  chlach  o'c 
dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  Agusbha;-;  ghnùismardhealanach, 
agus  eudach  gealmar  shneaehda. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chrioth- 
nuich  an  luchd  coimhidd,  agus  chaidh 
iad  an  riochd  mairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairt  e  ris  na  mnaibh,  Na  biodh 
eagal  oirbhse  :  oir  a  ta  f  hios  aga.m  gu 
bheil  sibh  ag  iarruidh  Iosa,  a  chaidh 
cheusadh. 

6  Cha  'n'eil  e'nso;  oir  dli'èirich  e, 
mar  a  thubhairt  e :  thigibh,  faicibh  an 
t-àit  an  robh  an  Tighearna  'na  luidlie. 

7  Agus  imìchibh  gu  luath,agusinn- 
sibh  d'a  dheisciobluibh  gu'n  d'eirich 
e  o  na  marbhaibh  :  agus  feuch,  tha  e 
dol  roimhibh  do  Ghalile,  an  sin  chi 
sibh  e,  feuch,  thubhairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath  o'n 
uaigh,  le  h-eagal  agus  mòr  ghair- 
deachas,  agus  ruith  iad  a  dh'innseadli 
d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibh-san  a 
dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh,  feueh, 
thachair  Iosa  fein  orra,  ag  radh, 
Fàilte  dhuibh.  Agus  thainig  iad  am 
fagus  da,  agus  rug  iad  air  a  chosaibh, 
agus  thug  iad  urram  dhae. 

10  An  sin  thubhairt  Iosa  riu,  Na 
biodli  eagal  oirbh  :  imichibh,  abraibh 
ri  m'  bràithribh  iadsan  a  dhol  do  Ghal- 
ile,  agus  an  sin  chi  iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag 


imeachd,  feuch,  thainig  cuid  do'a 
luchd  faire  do'n  bhaile,  agus  nochd 
iad  do  na  h-ard  shagartaibh  gach'  ni 
a  thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh  dhoibh- 
san  an  ceann  a  chèile  maiile  ris  na 
seanairibh,  agus  air  gabhail  comhair- 
le  dhoibh,  thug  iad  mòran  airgid  do 
na  saighdeai'aibh, 

13  Ag  radh,  Abraibhse  gu'n. 
d'thainig  a  dheisciobuil  anns  an  oidh- 
che,  agus  gu'n  do  ghoid  iad  e,  an  uair 
a  bha  sinne  'nar  codal. 

14  Agusma  chluinneas  an  t-uachd- 
aran  so,  cuiridh  sinne  impidii  air,  a- 
gus  ni  sinn  sibhse  tearuinte. 

15  Agus  ghabh  iadan  t-airgiod,  a- 
gus  rinn  iad  mar  a  theagaisgeadh 
dhoibh  :  agus  a  ta  a'chainnt  so  air  a 
h-aithris  am  measg  nan  Iudhach  gus 
an  là'n  diugh. 

16  An  sin  chaidla  an  t-aon  deis- 
ciobul  deug  do  Ghalile,  do'n  bheinn 
far  an  d'orduich  Iosa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  churmaic  iad  «, 
thug  iad  urram  dha e  :  ach  bha  cuid 
aca  fa  amharus. 

18  Thainig  Iosa,  agu-s  labhair  e  riu, 
ag  radh,-  Thugadh  dhomhsa  gach  uile 
chumhachd  air  nèamh  agus  air  tal- 
amh. 

19  Uimè  sin  imichibhse,  agus  dean- 
aibh  deisciobuil  do  f  gach  uile  cbin^ 
neach,  'gam  baisteadh  ann  an  ainm 
an  Athar,  agus  a'  Mhic,  agus  an 
Spioraid  naoimh  : 

20  A  teagasg  dhoibh  gach  uile  ni- 
the  a  dh'àithn  mise  dliuibh  a  choimh- 

-ead :  Agus  feuch,  a  ta  mise  maille 
ribh  a  ghnàth,  gu  deireadh  an  t-saogh- 
ail.     Amen.  . 


an  SOISGEUL  a  reir  MHARCUIS. 


C  A  I  B.  I. 

Drettckd  S  Eoin  Bhaisde.  9  A  ta 
Iosa  air  a  bhaisteadìi  :  14  A  ta  e 
searmonachadh ;  16  A'  gairm 
Pkeadair,  Aindreais,  Sheumais  agus 
Eoin,  &c. 


I^OISEACH  Soisgeil  Iosa  Criosd 
_    Mhic  Di;è  : 

2  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta  anns 
na  fàidhibh,  Feuch,  cuiream  mo 
theachdaire  roimh  do  ghnùis,  a  dli'ull- 
uicheas  do  shlishe  romhad. 


d  luchdfaire.      e  rinn  iad  aoradh.  dha.      f  iompoichibh,  teagaisgibh.     S  Oifig. 
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3  Guth  an  ti  a'dh'èigheas  anns  an 
fhàsach,  Ulluichibh  slighe  an  Tigh- 
earna,  deanaibh  a  cheumanna  dìr- 
each. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anrv?  an 
fhàsach,  agus  a'  searmonachadh  bais- 
tidh  an  aithreachais,  chum  maithean- 
ais  pheacanna. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionn- 
suidh  tìr  Iudea  uile,  agus  luchd-àit- 
eachaidhh  Ierusaleim,agus  bhaisteadh 
leis  iad  uile  ann  an  amhuinn  Iordain, 
ag  aideachadh  am  peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin  air  eudachadh  I 
le  fionna  chàmhal,  agus  crios  leathair 
m'a  teasruidh  :  agus  bu  bhiadh  dha 
locuist  agus  mil  fhiadhuich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag  radh,  A 
ta  neach  a'  teachd  a'm'  dheigh  a's 
cumhachdaiche  na  mise,  neach  nach 
airidh  mise  air  cromadh  sìos  agus 
barr-iali  a  bhròg  fhuasgladh. 

8  Bhaist  mìsè  gu  dearbh  sibh  le 
h-uisge :  ach  baistidli  esan  sibh  leis 
an  Spiorad  Naomha. 

9  Agus  tharladh  anns  na  laithibh 
sin,  gu'n  d'thainig  Iosa  o  Nasaret 
Ghalile,  agus  bhaisteadh  e  le  h-Eoin 
ann  an  Iordan. 

.  10  Agus  air  ball  an  uair  a  chaidh  e 
suasasan  uisge,  chunnaic  e  na  nèamh- 
an  air  am  fosgladh,  agus  an  Spiorad 
inar  choluman  a'  teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thainig  gutli  o  nèamh, 
ag  radh,  Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach, 
am  bheil  mo  mhòr  thlachd. 

1 2  Agus  air  ball  tharruing  an  Spior- 
ad  e  do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  san  fhàsach 
-dà  fhichead  latiia  air  a  bhuaireadh 

le  Satan,  agus  bha  e  maille  ris  na 
fiadh  bheathaichibh,  agus  fhritheil  na 
h-aingil  dha. 

14  Agus  an  deigh  Eoin  a  chur  am 
priosun,  thainig  Iosa  do  Ghalile,  a' 
searmonachadh  soisgeil  rioghachd 
Dhè. 

15  Agus  ag  radh,  Choimhlionadh 
an  aimsir,  agus  a  ta  rioghachd  Dhè 
am  fagus ;  deanail)hse  aithreachas,  a- 
gus  creidibh  an  soisgeul. v 

16  Agus  air  dha  blii  'g  imeachd  ri 
taobh  fairge   Ghalile,  chunnaic  e  Si- 


mon,  agus  Aindreas  a  bhràthair,  a' 
tilgeadh  lìn  san  f  hairge  :  (oir  b'ias- 
gairean  iad.) 

17  Agusthubhairtlosariu,  Thigibh 
a'm'  dheighse,  agus  ni  mi  'nar  ias- 
gairibh  air  daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an 
lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan 
air  aghaidh  as  sin,  chunnaic  e  Seum- 
as  mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhrà- 
thair,  agus  iad  san  luing  a'  càradh  an 
lìonta. 

20  Agus  air  ball  ghoir  e  iad,  agus 
dh'f  hàg  iad  Sebede  an  athair  san  luing 
maille  ris  an  luchd  tuarasdail,  agus 
lean  iad  esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do 
Chapernaum,  agus  air  ball  air  dha  dol 
a  stigh  do'n  t-sionagogl  air  an  t-sà- 
baid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  icngantas  r'a 
theagasg :  oir  bha  e  'gan  teagasg 
mar  neach  aig  ari  robh  ùghdarras,  a- 
gus  cha  b'ann  mar  na  scrìobhuich- 
ean. 

23  Agus  bha  'nan  sionagog-san 
neach  anns  an  rcbh  spiorad  neo-ghlan, 
agus  ghlaodli  e, 

24  Ag  radh,  Leig  leinn  ;  ciod  ar 
'gnothuch-ne  riut,  Iosaom  Nasaret? 

an  d'thainig  thu  g'ar  sgrios-ne  ?  Is 
aithne  dliomh  cò  thu,  aon  naomha 
Dhe. 

25  Agus  chronuich  Iosa  e,  ag  radh, 
Bi  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  renb  an  spiorad 
neo-ghlan  e,  agus  a  ghlaodh  e  le  guth 
ard,  thainig  e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr  iongantas 
uile,  ionnus  gu  'n  robh  iad  a'  cur  na 
ceiste  so  air  a  chèile,  ag  radh,  Ciod  e 
so  ?  Ciod  e  an  teagasg  nuadh  so  ? 
oir  le  h-ùghdarras  ata  e  toirt  orduigh 
eadhon  do  na  spioradaibh  neo-ghlana, 
agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliu  air  ball  a 
maeh  air  feadh  na  tìre  uile  timchioll 
Giialile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh  dol 
a  mach  as  an  t-sionagog,  ehaidh  iad  a 
steach  do  thigh  Shimoin  agus  Ain- 
dreais,  maille  ri  Seumas  agus  Eoin. 


h  luchd-àitich. 


i  aìr  a  chòmhdach. 
m  bho,  a. 


1  tigh-aoraidh. 


C  A  I  B.     II. 
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50  Ach  bha  màthair-cheile  Shi-  ach  imich,  nochd  thu  fein  do'n  t-sag- 
wioin  'na  luidhe  ann  am  fiabhrus;  a-  art,  agus  tabliair  mar  ìobairt  air  son 
gus  ghrad  labhair  iad  ris  uimpe.  do   ghlanaidh    na    nithe    a  dh'àithu 

51  Agus  thainig  esan  agus  thog  e  Maois,  mar  fhianuis  dhoibli. 

:,  a  breith  air  laimh  oirre ;    agus  air  45    Agus  air  dhasan  dol  a  mach, 

ball    dh'fhàg    am   fiabhrus    i,    agus  thòisich  e  air  innseadh  gu  ro  f  hollais- 

fhritheil  i  dhoibh.  each,  agus   air  a'  chùis  a  sgaoileadh 

52  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  m'an  cuairt,  air  chor  as  nach  feudadh 
ann,  air  do'n  ghrèin  do.l  fuidhe,  thug  Iosa  dol  tuilleadh  gu  follaiseach  a 
iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha  steach  do'n  bhaile ;  ach  bha  e  mach 
euslan,  agus  iadsan  anns  an  robh  ann  an  àitibh  uaigneach :  agus  thain- 
deamhain.  ig  iad  d'a  ionnsuidh  as  gach  aird. 

53  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a 


chruinneachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air  an 
robh  iomadh  gnè  cucaile,  agus  thilg  e 
mach  mòran  dheamhan,  agus  cha  d'- 
fhulaing  e  do  na  deamhnaibh  labh- 
airt,  airson  gu'm  b'aithne  dhoibh  n  e. 

55  Agus  air  dha  eirigh  sa'  mhad- 
uinnr  fada  roimh  là,  chaidh  e  mach, 
agus  dh'imich  e  gu  àite  f àsail  °,  agus 
rinn  e  ùrnuigh  an  sin. 

56  Agus  lean  Simon,  agus  an 
dream  a  bha  maille  ris  e. 

57  Agus  air  f  haotainn  dhoibh  thubh- 


C  A  I  B.  II. 

1  Lcighis  Crìosdneach  airanrobham 
paprilis  :  14  Tk  «  gairm  Mhata  o 
àile  logail  na  cìse,  16  ag  itheadli 
mailleri  cìs-mhaoraibh  agus ri ;>enc- 
achaibh,  §c. 

AGUS  an  deigh  laithean  àraidb, 
chaidh  e  a  rìs  a  steach  do  Cha- 
pernaum ;  agus  chualas  esan  a  bhi 
san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnicheadh 
mòran  an  ceann  a  chèile,  air  chor  as 
nach  robh  àit  a  chumadh  iad,  eadhoa 


airt  iad  ris,  A  ta  gach  uile  neach  ga    timchioll  an  doruis :  agus  labhair  e 

am  focal  riu. 

5  Agus  thainig  iad,  a'  tabhairt  d'a 
ionnsuidh  neach  air  an  robh  am  pair- 
ilis,  air  a  ghiùlan  le  ceathrar. 

4  Agus  a    chionn  nach  b'urrainn 
chum  na  crìche  so  thainig  mise    iadteachdam  fagus  da  leis  an  t-sluagh, 


d'iaiTaidh. 

58  Agus  thubhairt  esan  riu,  Rach- 
amaid  P  a  dh'ionnsuidh  nam  bailte  eile 
laimh  ruinn,  chum  as  gu'n  searmon- 
aich  mi  an  sin  mar  an  ceudna :   oir  is 


1: 


mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'nan  sion- 
agogaibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus 
thilg  e  mach  na  deamhain, 

40  Agus  thainig  lobhar  d'a  ionn- 
suidlì,  a'  guidhe  air,  agus  a'lùbadh 
a  ghlìm  da,  agus  ag  radh  ris,  Ma's 
àill  leat,  tha  thu  coriiasach  air  mise  a 
dheanamh  glan.  - 

41  Agus  ghabh  Iosa  truas  mòr 
dheth r,  agus  air  sìneadli  a  mach  a 
laimhe,  bheau  e  ris,  agus  thubhairt  e 
ris,  Is  àill  leam,  bi-sa  glan. 

42  Agus  co  luath  's  a  labhair  e,  air 
ball  dh'fhalbh  anloibhres  uaith,  agus 
rinncadh  glan  e. 

45  Agus  thug  e  geur  ordugh  dha, 
agus  air  ball  chuir  e  air  falbh  e; 

44  Agus  tlmbhairt  e  ris,  Feuch  nach 
ianis  thu  bheas  do  neach  air  bith  : 


rìiisg  iad  mullach  an  tighe,  anns  an 
robh  e  :  agus  air  dhoibh  a  tholladh, 
leig  iad  sìcs  an  leabadh  air  an  robh  an 
neach  a  bha  tinn  leis  a'  phairilis  'na 
luidhe. 

5  Air  do  Iosa  an  creidimh-san 
fhaicinn,  thubhairt  e  ris  an  neach  air 
an  robh  am  pairilis,  A  mhic,  tha  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  droing  àraidh £  do  na 
srìobhuichibh  'nan  suidhe  an  sin,  agus 
iad  a'  reusonachadli  'nan  cridhibh 
fein  : 

7  C'arson  a  ta  am  fear  so  a'  labh- 
airt  toibheim  mar  so  ?  Cò  dh'fheudas 
peacaidh  a  mhaitheadh  ach  Dia  a 
mhàin  ? 

8  .  Agus  air  ball  air  aithneachadh 
do  Iosa  'na  spiorad  fein  gu'ìi  robh 
iadsan  a'  reusonachadh  mar  sin  ionn- 


dhaibh.     °  dìomhaìr,  uaìgncach.     P  imichcamaid,  Iheirxgcamaid. 
r  ris.     s  muire.     l  àraid. 


43 


M  A  R  C. 


ta  fein,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  reusonachadh  nan  nithe  sin 
annlfhur  cridhibh  ? 

9  Co  aca  is  usadh  a  radh  ris  an 
neach  air  am  bheil  am  pairilis,  Tha 
do  pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuìt, 
ro  a  radh,  Eirich,  agus  tog  do  leab- 
adh,  agus  imieh  ? 

10  Ach  a  chum  as  gu'm  bi  fios  a- 
gaibh  gu  bheil  ùghdarras  aig  Mac  an 
duine  peacaidh  a  mhaitheadh  air  tal- 
amh,  (thubhairt  e  ris  an  fhear  air  an 
robh  am  pairilis) 

11  A  deirim  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èirich  esan  air  ball,  a- 
gus  thog  e  an  leabadh,  agus  chaidh  e 
mach  'nam  fianuis  uile,  ionnus  gu'n 
robh  mòr  iongantas  orra  uile,  agus 
gu'n  do  ghlòruich  iad  Dia,  ag  radh, 
Cha'n  f  haca  sinne  riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri 
taobh  na  mara,  agus  thainig  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidh,  agus  theagaisg  e 
iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chun- 
naic  e  Lebhi  mac  Alpheuis  'na  shuidhe 
aig  àite  togail  na  cìse,  agus  thubhairt 
e  ris,  Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  shuidh 
Iosa  chum  bìdli  'na  thigh-san,  gu'n 
do  shuidh  mòran  chìs-mhaor  agus 
pheacach  maille  ri  losa,  agus  r'a 
dheisciobluibh :  .  oir  bha  rnòran  ann, 
agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
scrìobhuichean  agus  na  Phairisich  e- 
san  ag  itheadh  maille  ri  cìs-mhaoraibh 
agus  ri  peacachaibh,  thubhairt  iad  r'a 
dheisciobluibh,  C'ar  son  a  ta  e  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaor- 
aibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

1 7  Agus  an  uair  a  chuala  Iosa  so, 
thubhairt  e  riu,  Cha  'n'eil  feum  aca- 
san  a  ta  slàn  air  an  lèigh,  ach  acasan 
a  ta  tinn :  cha  d'thainig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

18  Agus  bu  ghnàth  le  deisciobluibh 
Eoin,  agus  nam  Phairiseach  a  bhi 
trosgadh a  :  agus  thainig  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,   C'ar  son  a  ta  deis- 


ciobuil  Eoin,  agus  nam  Phairiseach 
ri  trosgadh,  agus  nach  'eil  do  dheis- 
ciobuils'  a'  trosgadh  ? 

19  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Am 
bheil  clann  seomair  an  /hir  nuadh- 
phòsda  comasachair  trosgadh  a  dhean- 
amh,  am  feadli  a  bhitheas  am  fear 
nuadh-pòsda  'nam  fochairb  ?  am 
feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda  aca 
maille  riu,  cha'nfheud  iadtrosgadh  a 
dheanamh  : 

20  Ach  thig  na  laithean  anns  an 
dthoirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha ; 
agus  an  sin  ni  iad  trosgadh  sna  laith- 
ibh  sin. 

21  Aguscha  'n'eil  duine  sam  bith 
a  dh'f huaigheas  mìr  do  eudach  nuadh 
air  sean  eudach  :  no,  ma  dhfhuaigh- 
eas,  buinidh  am  mìr  nuadh,  a  «huir- 
eadh  g'a  lìonadh  suas,  as  an  t-sean 
eudach,  agus  nithear  an  reubadh  ni's 
miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith 
fion  ùr  ann  an  seann  searragaibhc ;  no 
brisidh  am  fion  nuadh  na  searragan, 
agus  dòirtear  am  fion,  agus  caillear 
na  searragan  :  ach  is  còir  fion  nuadh 
a  chur  ann  an  searragaibh  nuadha. 

25  Agus  tharladh  gu'n  deachaidh  e 
troimh  d  na  h-achaibh  arbhai'r  air  latha 
na  sàbaid,  agus  thòisrèh  a  dheisciob- 
uil,  ag  imeachd  dhoibh,  ris  na  diasan 
arbhair  a  spìonadh, 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich 
ris,  Feuch  c'ar  son  a  ta  iad  a'  deah- 
amh  an  ni  nach  'eil  ceaduichte  air  la- 
tha  na  sàbaid  ? 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Naeh 
do  leugh  sibhse  riamh  ciod  a  rinn 
Daibhidh,  'n  uair  a  bha  uireasbhuidh 
air,  agus  ocras  air  fein  agus  orrasan  a 
bha  mailie  ris  ? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè  ann  an  laithibh  Abiatair 
an  ard  shagairt,  agus  a  dh'ith  e  aran 
na  fianuis e,  nach  'eil  ceaduichte  do 
neach  air  bith  itheadh,  ach  do  na  sag- 
artaibh,  agus  à  thug  e  mar  an  ceud- 
na  do'n  drèam  a  bha  maille  ris  ? 

27  Agus  tliubhairt  e  riu,  Dh'or- 
duicheadh  an  t-sàbaid  air  son  an 
duine,  cha  'n  e  an  duine  air  son  na 
sàbaid  : 


a  trasgadh.    b  mailte  riu.     c  leathar-bhuidealaibh.    &  trid,  airfeadh, 
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28  Air  an  aobhar  sin  is  Tighearna  f 
Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid  fein. 

C  A  I  B.'III. 

1  Tha  Criosd  a'  leigheas  an  duine  aig 
an  robh  an  làmh  sheargta,  agns  mòr- 
an  a  dh'eucailibh  eile:  11  fl'  cron- 
uchadh  nan  sjiiorad  neo-ghlan,  15 
agus  a'  taghadh  a  dhà  abstol  deug, 

AGUS  chaidh  e  rls  a  steach  do'n 
t-sionagog,    agus   bha   an    sin 
duine  aig  an  robh  làmh  sheargta. 

2  Agus-.  rinn  iad  faire  air,  a  dh'- 
f  heuchainn  an  leighiseadh  se  e  air  la- 
tha  na  sàbaid,  chum's  gu'm  biodli 
cùis  dhìtidh  aca  dha. 

3  Agus  thùbhairt  e  ris  an  duine  aig 
an  robh  an  làmh  sheargta,  Eirich  sa' 
mheadhon. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
e  ceaduichte  maith  a  dheanamh  air 
laithibh  na  sàbaid,  no  ole  ?  anam  a 
thearnadh,  no  a  sgrios  ?  ach  dh'fhan 
iadsan  'nan  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  m'an 
cuairt  orra  le  feirgS,  air  dha  bhi  doil- 
ich  air  son  cruais  an  cridhe,  tìiubhairt 
e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach  do  làmli. 
Agus  shìn  e  mach  i :  agus  rinneadh 
slàn  i  mar  an  làmh  eile. 

6  Agus  chaidh  na  Phairisìch  a  mach, 
agus  ghabh  iadcomhairle  air  ballmail- 
le  ri  luchd-leanmhuinn  Heroid  'na 
aghaidhsan,  cionnus  a  dh'fheudadh 
iad  a  sgriosh. 

7  Ach  chaidìi  Iosa  maille  r'a 
dheisciobluibh  a  leth  chum  na  mara  : 
agus  lean  sluagh  mòr  e  o  Ghalile,  a- 
gus  o  i  Iudea, 

8  Agus  o  Ierusalem,  agus  o  Idu- 
mea,  agus  o  thaobh  thall  Iordain,  a- 

,  !|igus  iadsan  a  bha  timchioll  Thiruis  a- 

,  yi  gus  Shidoin,  thainig  cuideachd  mliòr 

,    1  dhiubh  d'a  ionnsuidh,  'nuair  a  chual 

iad  oia  mòr  na  nithe  a  rinn  e. 

■    9  Agus  thubhairt  e  r'a  dlieìsciob- 

'  luibh,  long  bheag  a  blii  feitheamh  air, 

,  air  son  an  t-sluaigh,  chum  nach  dòmh- 

.  luicheadh  iad  e. 

I     10    Oir  leighis   e   mòran,   ionuus 
,   .  »u  'n  do  dhlu-theann  iad  ris,  a  mheud 
W's  air  an  robh  plàighean,  chum  as  gu'm 
aeanadh  iadris. 


1 1  Agus  na  spiorada  neo-ghlan,  an 
uair  a  chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad 
da,  agus  ghlaodh  iad,  ag  radh,  Is  tusa 
Mac  Dhè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann  l 
dhoibh,  nach  deanadh  iad  aithnicht'  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn, 
agus  ghairm  e  iadsan  ab'àill  leis  :  a- 
gus  thainig  iad  d'a  iomisuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear 
dheug,  chum  's  gu'm  b.iodli  iad  maille 
ris,  agus  gu  'n  cuireadh  e  mach  iad  a 
shearmonachadh  : 

1 5  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd 
a  leigheas  euslainte,  agug  a  thilgeadh 
a  mach  dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar 
marchomh-ainm : 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede,  a- 
gus  Eoin  bràthair  Sheumais,  (agus 
orra-san  thug  e  Boanerges  mar_ 
chomh-ainm,  's  e  sin  re  radh,  Clanu 
na  tairneanaich.) 

18  Agus  Aindreas,  agus  Pìiilip,  a- 
gus  Bartolomeus,  agus  Mata,  agus 
Tomas,  agus  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Tadeus,  agus  Simon  an  Canaan- 
ach, 

19  Agus  Iudas  Iscariot,  an  neach 
sin  a  bhrath  e  :  Agus  chaidh  iad  do 
thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an  sluagh 
a  rìs,  ionnus  nach  robh  e  'n  comsis 
doibh  uiread  agus  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual  a  chàird— 
ean  so,  tliainig  iad  a  mach  a  bhreith 
air  :  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  air  mhi- 
chèill. 

_  22  Agus  thubhairt  na  scrìobhuich- 
ean  a  thàinig  a  nuas  o  Ierusalem,  A 
ta  Beelsebub  aige,  agus  is  ann  trìd 
phrionnsaìdh  nan  deamhan  a  ta  e  tilg- 
eadh  a  mach  dheamhan. 

23  Agus  air  dìia  'n  gairm  d.'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  Cionnus  a  dh'fheudas  Sa- 
tan  Satan  a  thilgeadh  a  rnach  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  rioghachd 
roinnte  'na  h-aghaidh  fein,  cha'n 
urrainn  an  rioghachd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a 
roinn  'na  aghaidh  fein,  cha'n  urrainn 
an  tigh  sin  seasamh. 

26  Agus  ma  dh'eireas  Satan  'na 
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aghaidh  fein,  agus  gu'm  bi  e  roinnte, 
cha  'n  urrainn  e  seasamh,  ach  a  ta 
crìoch  aige. 

27  Cha'n  urradh  neach  air  bith 
dol  a  steach  do  thigh  duine  làidir,  a- 
gus  'airneis  a  thogailleis,  mur  ceang- 
rìI  e  'n  duine  làidir  an  toiseach ;  agus 
an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

28  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu 
maithear  na  h-uile  pheacanna  do 
ehloinn  nan  daoine,  agus  gach  toi- 
bheum  a  labhras  iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toibheum 
an  aghaidh  an  Spioraid  Naoimh, 
cha'n  f  haigh  e  maitheanas  a  choidhch, 
ach  a  ta  e  an  cunnart  peanais  l  shiorr- 
uidh. 

30  Air  son  gu'n  dubhairt  iad, 
Tha  spiorad  neo-ghlan  aige. 

31  An  sin  thainig  a  bhràithrean  a- 
gus  a  mhàthair,  agus  air  dhoibh  seas- 
amh  a  muigh,  chuir  iad  fios  d'a  ionn- 
suidh,  a'  gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'nan  suidhe 
m'a  tliimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Feuch,  ata  do  mhàthair  agus  do 
bhràithrean  a  muigh  ga  d'  iarraidh. 

55  Agus  f  hreagair  e  iad,  ag  radh, 
Co  i  mo  mhàthair,  no  mo  bhràith- 
rean  ? 

34  Agus  sheall  e  m'an  cuairt  orra- 
san  a  bha  'nan  suidhe  m'a  thimchioll, 
agus  thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthaùr 
agus  mo  bhràithrean. 

55  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dè, 
is  esan  mo  bhràthair,  agus  mo  phiu- 
thar,  agus  mo  mhàthair. 

C  A  I  B.    IV. 

1  Cosamhlachd  an  t-sìoladair,  agus  a 
bhrigh.  21  Is  coir  dhuinn  solus  ar 
n-eolais  a  phàirteachadh  re  muinntit 
eile.  26  Cosamhlachd  an  t-sìl  a  ta 
fàs  ann  an  uaigneas,  <JfC. 
"     GUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìs 


A 


làimh  ris  a'  mhuir,  agus  chruinn- 
icheadh  sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  deachaidh  e  steach  do 
luing,  agus  gu'n  do  shuidh  e  air  a' 
mhuir ;  agus  bha  'n  sluagh  uile  ri 
taobh  na  mara  air  tìr, 

2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  mòran 
do  nithibh  ann  an  cosamhlachdaibh, 
agU8  thubhairt  e  riu  'na  theagasg, 


3  Eisdibh,  Feuch,  chaidh  fear-cuirm 
a  mach  a  chur  sìl : 

4  Agus  tharladh  ag  cur  an  t-sll 
da,  gu'n  do  thuit  cuid  deth  ri  taobh 
an  rathaid,  agus  thainig  eùnlaith  an 
athair,  agus  dh'ith  iad  suas  e., 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air 
fearann  creagach,  far  nach  robh  mòr 
thalamh  aige,  agus  air  ball  dh'f  hàs  e 
suas,  do  bhrigh  nach  robh  doimhne 
talmhainn  aige. 

6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisg- 
eadh  e  ;  agus  a  chionn  nach  robh 
freumh  S  aige,  shearg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg 
droighinn,  agus  dli'f hàs  an  droighionn 
suas,  agus  thachd  se  e,  agus  cha 
d'thug  e  toradh  uaith. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh 
maith  P,  agus  thug  e  toradh  uaith  a' 
f  às  suas  agus  a'  meudachadh ;  agus 
thug  e  mach,  cuid  a  dheich  uiread 
fhichead,  agus  cuid  a  thri  fichead 
uiread,  agus  cuid  a  cheud  uiread  '5  a 
chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig 
am  bheii  cluasa  clium  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'na  aonar, 
dh'fhiosrach  iadsjin,  a  bha  'na  f hoch- 
air  maille  ris  an  dà  fhear  dheug,  an 
cosamhlachd  deth. 

1 1  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhuibhse 
thugadh  eòlas  a  ghabhail  air  nithibh 
dìomhair  rioghachd  Dhè :  ach  dhoibh- 
san  a  ta  'n  leth  muigh  nithear  gach 
ni  an  cosàmhlachdaibh : 

12  Chum  as  ag  faicinn  doibh  gu'm 
faic  isd,  agus  nach  aithnich  iad,  agus 
ag  cluinntinn  dhoibh  gu'n  cluinn 
iad,  agus  nach  tuig  iad ;  air  eagal  àm 
air  bim  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'm 
biodh  am  peacaidh  air  am  maitlieadh 
dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aith- 
ne  dhuibh  an  cosamlilachd  so  ?  agus 
cionnus  ma  ta  a  thuigeas  sibh  gach 
uile  chosamhlachd  ? 

1 4  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  f  hoc- 
cail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobh 
an  rathaid,  anns  an  cuirear  am  focah 
an  deigh  dhoibh  a  chluinntinn,  air  ball 
a  ta  Satan  a'  teachd,  agus  a'  togail  leis 
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an  fhocail,   a   shìol-chuireadh  'nan 

cridhibh. 

f     16  Agus  is  iad  sd  iadsan  mar  an 

ceudna  a  chuireadh  air  fearann  creag- 

ach ;  muinntir,  an  uair  a  chluinneas 

iad  am  focal,  a  ghabhas  e  air  ball  le 

gairdeachas : 

17  Agus  cha  'n'eil  freumh  aca 
ionnta  fein,  ach  mairidh  iad  rè  seal- 
ain  ;  'na  dhèigh  sin  'nuair  a  dh'èireas 
amhgharP  no  geur-leanmhuinn  air 
son  an  f  hocail,  air  ball  a  ta  iad  a'  gabh- 
ail  oilbheim. 

1 8  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuir- 
eadh  am  measg  an  droighinn,  an 
dreairi  a  dh'èisdeas  ris  an  f  hocal ; 

19  Agus  atarochùramant-saoghail 
so,  agus  mealltaireachd  saibhreis,  agus 
anamhianna  nithe  eile  teachd  a  steach, 
agus  a'  tachdadh  an  fhocail,  agus 
nithear  neo-thorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuir- 
eadh  ann  an  talamh  maith,  an  dream 
a  chluinneas  am  focal,  agus  a  ghabh- 
as  e,  agus  a  bheir  a  mach  toradh,  cuid 
a  dlieich  uiread  fhichead,  cuid  a  thri 
fichead  uiread,  agus  cuid  a  cheud 
uiread  '5  a  chuireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An 
dthoirear  coinneal  chum  gu'n  cuir- 
ear  i  fuidh  bheul  soithich,  no  fuidh 
leabaidh  ?  pach  ann  a  chum  a  cur 
ann  an  coinnleir  ? 

22  Oircha'n'eilniairbithfoluich- 
te,  nach  foillsichear ;  agus  cha  robh 
ni  air  bith  an  cleith,  nach  dthig  os 
àird. 

23  Ma  ta  cluasa  chum  èisdeachd 
aig  neach  air  bith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
fa'near  ciod  a  chluinneas  sibh :  Jeis 
an  tomhas  a  thomhaiseas  sibh,  tomh- 
aisear  dhuibh  fein ;  agus  bheirear 
tuilleadh  dhuibhse  ta  'g  èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil, 
bheirear  dha :  agus  ge  b'e  neach  aig 
nach  'eil,  bheirear  uaith  an  ni  sin  fein 
a  ta  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil 
rioghachd  Dhè,  mar  gu'n  cuireadh 
duine  sìol  anns  an  talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus 
gu'n  eireadh  e  a  dh'oidl)ch,  agusa  là, 
agus  gu'n  gineadh  an  sìoL  agus  gu'm 


fàsadh  e  suas,  air  dòigh  nach  fhios 
da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  tor- 
adh  uaith  fein,  air  tùs  am  fochann,  a 
rìs  an  dias,  an  dèigh  sin  an  làn  arbh- 
ar  anns  an  dèis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh  ab- 
aich,  air  ball  cuiridh  e  an  corran  ann, 
a  chionn  gu  bheil  am  fogharadli  air 
teachd. 

50  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni 
ri  'n  samhluich  sinn  rioghachd  Dhe  ? 
no  ciod  e  an  cosamhlachd  leis  an 
coimhmeas  sinn  i  r  ? 

51  Is  cosmhuil  i  ri  gràinne  mus- 
taird,  ni,  'nuair  a  chuirear  san  talamb 
e,  is  lugha  do  na  h-uile  phòraibh  a  ta 
air  talanih. 

52  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e 
suas,  agus  cinnidh  e  ni  's  mò  na  luibh 
sam  bith  eile,  agus  fàsaidh  geugan 
mòra  air,  ionnus  gu'm  feud  eunlaith 
an  athair  nid  a  dheanamh  fuidh  a 
sgàile. 

55  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh 
sin  do  chosamhlachdaibh  labhair  e  'm 
focal  riu,  a  rèir  mar  a  b'urrainn  iad  a 
chiuinntinn. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do 
labhair  e  riu:  Agus  mhìnicb  e  na 
h-uiie  nithe  d'a  dheisciobluibh  fein  air 
leth. 

55  Agus  thubhairt  e  riu  air  an  là 
sin  fein,  air  teachd  do'n  fheasgar, 
Rachamaid  thairis  do'n  taobh  eiìe. 

56  Agusan  uair  a  sgaoil  iad  an 
coimhthionaL  tliug  iad  leo  esan  anns 
an  luing  mar  a  bha  e,  agus  bha  longa 
beaga  eile  'na  fhochair  mar  an  ceud- 
na.  , 

57  Agus  dh'ènich  stoirm.mhòr 
ghaoitli  ann,  agus  leum  na  tonna  a 
steach  do'n  luing,  air  chor  as  gu'n 
robh  i  nis  làn. 

58  Agus  bha  esan  ann  an  deireadh 
na  luinge,  'na  chodal  air  cluasaig s  : 
agus  dliùisg  iad  e,  agus  thubhairt  iad 
ris,  A  mhaighstir,  nach  'eil  suim  àgad 
gu'n  caillear  sinn  ? 

59  Agus  dh'èirich  e,  agus  cliron- 
uich  e  ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an 
fhairge,  Tosd,  bi  samhach.  An  sin 
luidh  a'  ghaotli,  agus  bha  f  èath  *  mòr 
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•  40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  co  eagalach  ?  cionnus  nach 
?eil  creidimh  agaibh  ? 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr, 
agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Ciod  e 
an  duine  so,  gu  bheil  a'  ghaoth,  agus 
an  fhairge  fèin  ùmhal  da  ? 

C  A  I  B.     V. 

1  Air  do  Chriosd  na  deamhain  a  chnr 
e  mach  as  an  duìne  anns  an  robh 
legion  diubh,  13  chaidh  iad  a  stigh 
anìis  na  mucaibh.  25  Leighis  e 
bhean  air  an  robh  dortadh  fola,  35 
agus  thog  e  o  na  marbhaibh  nighean 
Iairuis. 

AGUS  thainig  iad  gu  taobh  eile 
na  mara,  gu  dùthaich  nan  Ga- 
darach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  as 
an  luing,  air  ball  thachair  air  as  na 
h-àitibh-adhlaic,  duine  anns  an  robh 
spiorad  neo-ghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chòmhnuidh  sna 
h-àitibh-adhlaic,  agus  eha  b'urrainn 
neach  air  bith  a  cheangal,  eadhon  le 
slabhraidhibh : 

4  Oir  chaidh  a  cheangal  gu  tric  le 
geimhlibh  agus  le  slabhraidhibh,  agus 
tharruing  e  na  slabhràidhean  as  a 
chèile,  agus  mhìn-bhiis  e  na  geimh- 
lean :  Agus  cha  b'urrainn  duine  sam 
bith  a  cheannsachadh. 

5  Agus  bha  e  ghnàth,  a  là  agus  a 
dh'oidhehe,  sna  beanntaibh,  agus  sna 
h-ionadaibh-adblaic,  a'  glaodhaich,  a' 
gus  'ga  ghearradh  fein  le  clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  losa 
fada  uaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e 
dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  a- 
gus  thubhairt  e,  Ciod  mo  ghnothuch- 
sa  riut,  losa,  a  Mhic  an  Dè  is  ro 
airde  ?  cuiream  ort  a  h-uchd  Dè, 
gun  mo  phianadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thigamach 
as  an  duine,  a  spioraid  neo-ghloin) 

9  Agus  dh'fhiosruich  e  dheth, 
Ciod  is  ainm  dhuit  ?  Agus  f  hreagair 
esan,  ag  radh,  Legion  is  ainm  dhomli : 
oir  a  ta  sinn  mòran  ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  rogheurair, 
gun  e  g'an  cur  a  mach  as  an  dùthaich 
sin. 


1 1  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  an 
sin,  ag  ionaltradh  am  fagus  do'n 
bheinn  u. 

_  12  Agus  ghuidli  na  deamhain  uile 
air,  ag  radh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh 
nam  muc,  chum  as  gu'n  rachamaid  a 
steach  ionnta. 

13  Agus  air  ball  thug  Iosa  cead 
doibh  ;  agus  air  dol  a  mach  do  na 
spioradaibh  neo-ghlana,  chaidh  iad  a 
stigh  anns  na  mucaibh,  agus  ruith  an 
treud  sìos  gu  dian  le  àite  cas  do'n 
fhairge,  (bha  iad  mu  thimchioll  dà 
mhìle)  agus  thachdadh  iad  san  f  hair- 
ge. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g 
ionaltradh  nam  muc,  agus  dh'innis 
iad  sin,  araon  anns  a'  bhaile,  agus 
anns  an  tìr.  Agus  chaidh  iad  a  mach 
a  dh'f  haicinn  ciod  e  an  ni  ud  a  thach- 
air. 

15  Agus  thainig  iad  chum  losa, 
agus  chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh 
an  deamhan,  agus  aig  an  robh  an  le- 
gion,  'na  shuidhe,  agus  eudach  uime, 
agus  a   chiall  aige ;   agus  ghabh  iad 


16  Agus  dh'innis  iadsan  a  chun- 
naic  e  dhoibh,  cionnus  athachair  do'n 
ti  anns  an  robh  an  deamhan,  agus  mu 
thimchioll  nam  muc. 

17  Agus  thòisich  iad  rì  guidlie 
air  imeachd  a  mach  as  an  crìochaìbh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh  san 
luing,  ghuidh  an  ti  anns  an  robh  an 
deamhan  air,  gu'm  feudadh  e  bhi 
maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  dò  leig  Iosa  leis, 
ach  thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh 
dh'ionnsuidh  do  mhuinntir,  agus  innis 
dhoibh  meud  nan  nithe  a  rinn  an 
Tighearna  dhuit,  agus  gu'n  d'rinn  e 
tròcair  ort. 

20  Agus  dh'imich  esan,  agusthòis- 
sich  e  ri  chur  àn  cèill  ann  an  Deca- 
polis  meud  nan  nithearinn  Iosadlia: 
agus  ghabh  iad  iongantas  uiie. 

21  Agus  air  dol  do  Iosa  a  vh 
thairis  anns  an  luing  do'n  taobh  eile, 
chruinnicheadh  sluagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh  ;  agus  bha  e  iaimh  ris  a'  mhuir. 

22  Agus  feuch,  thainig  aon  do 
uachdaranaibh  nan  sionagog,  d'am 
b'ainm  Iairus,  agus  an  uair  a  chunn- 


u  do  rià  sleibhtibh. 
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alc  e  esan,  lelg  se  e  fein  sìos  aig  a 
chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdach 
air,  ag  radh,  A  ta  mo  nighean  bheag 
ann  an  cunnart  grad  bhàis ;  thig, 
guidheam  ort,  agus  leag  do  lamhan 
oirre  chum  as  gu'n  slàriuiehear  i,  agus 
mairidh  i  beo. 

24  Agus  dh'imich  Iosa  maille  ris, 
agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus  dliòmh- 
luich  iad  e. 

25  (Agus  bha  bean  àraidh  an  sin, 
air  an  robh  dòrtadh  fola  rè  dhà 
bhliadhna  dheug, 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o 
iomadh  leigh,  agus  chaith  i  na  bha 
aice,  agus  cha  b'fheairrd  i  bheag  e, 
ach  gu'm  bu  mheisd  ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh  air 
Iosa,  thainig  i  am  measg  an  t-sluaigh 
o  chùlaobh,  agus  bhean  i  r'a  eudach : 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'fheudas 
mi  beantuinn  ach  r'a  eudach,  slàn- 
nichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  to- 
bar  a  fola :  agus  dh'aithnich  i  air  a 
corp  fein,  gu'n  do  leighiseadli  i  o'n 
phlàigh  sin. 

30  Agus  dh'aithnich  Iosa  air  ball 
ann  fein  gu'n  deachaidh  cumhachd  a 
inach  as,  agus  air  dha  tionndadh  san 
t-sluagh,  thubhairt  e,  Qò  a  bhean  ri 
m'  eudach? 

31  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  A  ta  thu  faicinn  gu  'm  bheil  an 
sluagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus  an 
abair  thu,  Cò  a  bhean  rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  m'an  cuairt 
g'a  faicinns'  a  rinn  so. 

53  Ach  air  do'n  mlmaoi  bhi  fa  eag- 
al  agus  air  chrith,  air  aithneachadh 
an  ni  a  rinneadh  innte,  thainig  i,  agus 
leig  si  i  fein  sìos  'na  làthair,  agus 
dh'innis  i  'n  fhìrinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nigh- 
ean,  shlànuich  do  chreidimh  thu ;  im- 
ich  an  sìth,  agus  bi  slàn  o  d'  phlàigh. 

55  Am  feadh  a  bhae  fathast  a'  labh- 
airt,  thainig  droing  o  thigh  uachd- 
arain  na  sionagoige,  ag  radh,  Fhuair 
do  nighean  bàs,  c'ar  son  a  chuireadh 
tu  tuilleadh  dragha  air  a'  mhaighstir  ? 

56  Co  luath  's  a  chual  Iosa  an 
comhradh  so  a  labhradh,  thubhairte  ri 


uachdaran  na  sionagoige,     Na  biodh 
eagal  ort,  a  mhàin  creid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do 
neach  air  bith  a  leantuinn,  ach  Pead- 
ar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  bràth- 
air  Sheumais. 

38  Agus  thainig  e  gu  tigh  uachd- 
arain  na  sionagoige,  agus  chunnaic  e 
'n  iomairta  agus  iadsan  a  bha  gul,  a- 
gus  a'  caoineadh  gu  mòr. 

39  Agus  air  teachd  a  steach  dha, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  ata  sibh  ris  an 
iomairt  so,  agus  ri  bròn  ?  cha  'n'eil 
an  nìonag  marbh,  ach  'na  còdal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fochaid 
ris  :  ach  air  dhasan  an  cur  uile  mach, 
thug  e  leis  athair  agus  màthair  na 
h-inghin,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris, 
agus  chaidh  e  steach  far  an  robh  an 
monag  'na  luidhe. 

41  Agus  aìr  dha  breith  air  an  nlon- 
aig  air  laimh,  thubhairt  e  rithe,  Talitha 
cumi,  's  e  sin,  air  eadar-mhìneachadh, 
A  chailin,  (a  deirim  riut)  eirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  an  nìon- 
ag,  agus  dh'unich  i ;  oir  bha  i  dà 
bhliadhnadheuga  dJi'aois:  agusghabh 
iad  iongantas  anabarrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann 
doibh,  nach  faigheadh  duin'  air  bith 
fios  air  so  ;  agus  dh'àithn  e  càileigin 
a  thoirt  di  r'a  itheadh. 

C  A  I  B.    VI. 

1  Rinneadh  tàir  air  Criosd  le  ìiiiinn- 
tir  a  dhiicha.  7  Tha  e  tabhairt  do'n 
dafhear  dheng  cumhachd  os  cionn 
spiorada  neo-ghlana.  14  Iomadh 
barail  mu  Chriosd.  18  Chuireadà 
an  ceann  do  Eoin  Baiste,  <$x*. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  sin,  agus 
thainig  e  d'a  dhùthaich  fein, 
agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thainig  an  t-sà- 
bàid,  thòisich  e  air  teagasg  anns  an 
t-sionagog  :  agus  air  do  mhòran  a 
chluinntinn,  ghabh  iad  iongantas,  ag 
radh,  Cia  uaith  a  ta  na  nithese  aig  an 
f  hear  so  ?  Agus  ciod  e  an  gliocas  so 
tliugadh  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  do 
fheartaibh  air  an  deanamh  le  iamh- 
aibli-san  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac  Mhuire, 
bràthair  Sheumais  agus  Ioseis,  agus 


a  atn  buaireas. 
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Iudais,  agus  '  Shimoin  ?  Agus  nach 
'eil  a  pheathraiche  an  so  'nar  foch- 
air  ?   Agus  f  huair  iad  oilbheum  annb. 

4  Ach  thubhairt  Iosa  riu,  Cha 
'n'eil  f  àidh  gun  urram,  ach  'na  dhùth- 
aicli  fein,  agus  am  measg  a  chairdean, 
agus-'na  thigh  fein. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da 
mìorbhuil  air  bith  a  dheanamh  an  sin, 
saor  o  gu  'n  do  chuir  e  a  làmhan  air 
foeagan  do  mhuinntir  a  blia  tinn,  agus 
gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  air  son 
am  mi-chreidimh.  Agus  chaidh  e 
timchioìl  nam  bailte,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  chuige  an  dà 
f  hear  dheug,  agus  'thòisich  e  air  an 
cur  a  mach  dithis  agus  dithis,  agus 
thug  e  dhoibh  cumhachd  air  spiorad- 
aibh  neo-ghlana ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni 
air  bith  thoirt  leo  air  son  na  slighe, 
ach  lorg  a  mhàin  ;  gun  mhàla,  gun 
aran,  gun  airgiod  'nan  sporan  : 

9  Ach  bonn-bhrògac  bhì  air  an 
cosaibh,  agus  gun  dà  chòta  bhi  umpa. 

.10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
ionad  air  bith  anns.an  dtheid  sibh  a 
steach  do  thigh,  an  sin  fanaibh  giis 
am  falbh  sibh  as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh 
rìbh,  agus  nach  èisd  ribh,  air  dhuibh 
imeachd  as  an  àite  sin,  crathaibh  an 
duslach  a  bhitheas  f 'ar  cosaibh,  mar 
fhianuis  'nan  aghaidh.  Gu  deimhin 
a  deirim  ribh,  Gur  so-iomehair'd  a 
bliitheas  e  do  Shodom  agus  do  Gho- 
raorra  ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na 
do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  a  maeh,  agus 
shearmonaich  iad  gu'n  deanadh  daoine 
aithreachas, 

13  Agus  thil*  iad  a  mach  mòran 
dheamhan,  agus  dh'.ung  iad  le  h-ola 
mòran  a  bha  tinn,  agus  leighis  siad 
iad. 

14  Agus  chual  Herod  an  righ 
uime,  (oir  chaidh  ainm  am  folius)  a- 
gus  thubhairt  e,  A  ta  Eoin  Baiste  air 
eirigh  o  na  marbhaibh,  agus  uime  sin 
a  ta  feartan  air  an  oibreachadh  leis. 

1 5  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  E- 
iias  a  t'ann.     Agus  thuhairt  cuid  eile, 


Gur  fàidh  a  t'ann,  no  mar  aon  do  na 
fàidhibh. 

16  Ach  an  uaìr  a  chual  Herod  so, 
thubhairt  e,  'S  e  Eoin  d'an  do  chuir 
mise  an  ceann,  a  th'ann  ;  dli'èirich  e 
o  na  marbhaibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fein  a  mach  a- 
gus  ghlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e 
ann  am  priosun  e,  air  son  Herodiais 
bean  phòsda  Philip,  a  bhràthar  fein, 
do  bhrigh  gu'n  do  phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Herod, 
Cha  'n'eil  e  ceaduichte  dhuit  bean  do 
bhràthar  a  bhi  agad. 

19  Uime  sin  bha  diome  mòr  aig 
Herodias  ris,  agus-bu  mhiann  leatha 
a  chur  gu  bàs,  acli  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod, 
air  dha  tìos  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine 
ceai-t  agus  naomh  e,  agus  thug  e  fa'n- 
earf  e,  agus  air  dha  a  chluinntinn, 
rinn  e  mòran  do  nithibh  air  a  ckomh- 
airle.  agus  dh'èisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iom- 
chuidh,  rinn  Herod,  air  comh-ainm 
an  là  an  d'rugadh  e,  suipeir  d'a  uais- 
libh,  agus  d'a  ard  cheannardaibh,  a- 
gus  do  mhaithibh  Ghalile  : 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean 
Herodiais  so  steach,  agus  a  rihn  i, 
dannsa  thai^tinn  i  ri  Herod  agus  riu- 
san"  a  shuidh  maille  ris,  agus  thubhairt 
an  righ  ris  a'  chaiiin,  Iarr  ormsa  ge 
b'e  ni  is  àill  leat,  agus  bheir  mi 
dhuit  e. 

25  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge 
b'e  ni  dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit 
e,  gu  leth  mo  rioghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  mach 
thubhairt  i  r'a  màthair,  Ciod  a  dh'iarr- 
as  mi  ?  Agus  thubhairt  ise,  Ceann 
Eoin  Bhaiste. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabh- 
aig  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  dh'iarr  i,  ag  radh,  Is  àill  leam 
gu'n  d'thugadh  tu  dhomh  gun  dàil 
ceann  Eoin  Bhaiste  air  mèis. 

26  Agus  bha  'n  righ  ro  dhoilich ; 
gidheadh  air  son  a  mhionnan,  agus  an 
dream  a  bha  'nan  suidlie  maille  ris, 
cha  robh  toil  aige  a  diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  righ  a 
mach  fear-millidli,  agus  dh'àitlm  e  a 


'o  zhàbh  iad  cilbheum  ris. 


c  cuarain.       d  so-fhulaing.       e  diomL 
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cheannathoirt  a  steach  :  agusdh'im- 
ich  esan  agus  thug  e  'n  ceann  deth 
anns  a'  phriosun, 

28  Agus  thug  e  cheann  leis  air 
mèis,  agus  thug  e  do'n  chaiMnS  e  :  a- 
gus  thug  an  cailin  d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheis- 
ciobuil  sìn,  thainig  iad  agus  thog  iad 
a  chorp,  àgus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na  h-  Ab- 
stoil  chum  Iosa,  agus  dh'innis  iad  da 
na  h-uile  nithe,  araon  gach  ni  a  rinn 
iad,  agus  gach  ni  a  theagaisg  iad. 

51  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibhs' 
air  leth  do  àit  uaigneach,  agus  gabh- 
aibh  fois  car  tamuilL  bhig  :  Oir  bha 
mòran  a'  teachd  agus  a'  dol,  agus 
cha  robh  ùine.  aca  uiread  as  biadh 
itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail 
ann  an  luing  air  leth. " 

53  Agus  chunnaic  an  sluagh  iad- 
san  a'  falbh,  agus  dh'aithnich  mòran 
e,  agus  ruith  iad  d'an  cois  as  na  bail- 
tibh  uile  an  sin,  agus  bha  iad  rompa, 
agus  chruinnicheadh  iad  d'a  ionn- 
suidli. 

34  Agusanuairachaidh  Iosamach, 
chunnaic  e  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  a  chionn  gu'n  robh 
iad  mar  chaoraich  gun  bhuachaille 
aca :  agus  thòisich  e  air  mòran  do 
nithibh  a  theagasg  dhoibh. 

55  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòran 
do'n  là  air  dol  seachadh,  thainig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  radh, 
Ata'n  t-àite  so  fàs,  agus  a  ta  nis  mòr- 
an  do'n  là  air  dol  thairis: 

56  Leig  air  falbh  iad,  ehum  gu 
dtheid  iad  do'n  tìr  m'  an  cuairt,  a- 
gus  do  na  bailtibh,  agus  gu  ceannaich 
iad  biadh  dhoibh  fein  :  oir  cha  'n'eil 
ni  air  bith  aca  r'a  itheadh. 

-  57  Ach  f hreagair  esan,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Thugaibhse  dhoibh  r'a  ith- 
eadh,  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  An 
dtheid  sinn  agus  an  ceannaich  sinn 
luach  dhà  cheud  peghinn  a  dh'aran, 
chum  gu  d'thugamaid  dhoibh  ni  r'a 
itheadh  ? 

58  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lion 
builinni  a  ta  agaibh  ì  rachaibh  agus 
faicibh.  Agus  aìr  faotainn  fios  doibh, 
thubhairt  iad,  Cùig,  agus  dà  iasg. 


59  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt 
orra  uile  suidhe  sìos  'nau  cuideachd- 
aibh  air  an  fhcur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'nam  buidh- 
nibh  fa  leth,  'nan  ceudaibh,  agus  'nan 
leth-cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  eùig  builinn- 
ean  agus  an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus 
amharc  suas  gu  nèamh,  bheannuich, 
agus  bhris  e  na  builinnean,  agus  thug 
e  d'a  dheisciobluibh  iad,  chum  gu'n 
cuireadh  iad  rompa  iad ;  agus  roinn 
e  'n  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
uicheadh  iad. 

45  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug 
làn  do'n  bhiadh  bhriste,  agus  do  na 
h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith 
do  na  builinnibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  choimh-eignich  e 
a  dheisciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  a- 
gusdol  roimhe  dh'ionnsuidh  na  taoibh 
thall  gu  Betsaida,  gus  an  cuireadli  e 
an  sluagh  air  falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuSr  e  air  falbh 
iad,  chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamh 
ùrnuigh. 

47  Àgus  an  uair  a  bha  'n  t-anmocn 
ann,  bha  'n  long  am  meadhon  na  ma- 
ra,  agus  esan  'na  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am 
pianadh  ag  iomramh ;  oir  bha  ghaoth 
'nan  aghaidh :  agus  thainig  e  d'an 
ionnsuidh  muthimchiollna  ceathramh 
faire  do'n  oidhche,  ag  imeachd  air  a' 
mhuir,  agus  b'àill  leis  dol  seachad 
orra.   . 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan 
e  'g  imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad 
gu  'm  bu  tannasg  a  bh'ann  j  agus 
ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus 
bha  iad  fa  bhuaireas)  Agus  air  ball 
labhair  e  riu,  agus  thubhairt  e  riu, 
Biodh  misneach  mliaithagaibh,  is  misc 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionn- 
suidh  do'n  luing,  agus  luidh  a'  ghaoth : 
agus  bha  uamhas  mòr  thar  tomhas 
orra,  agus  ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  dthug  iad  fa'near 
mìorbkuil  nam  builinn  ;  oir  bha  'n 
cridhe  air  a  chruadhachadh. 


£  ghruagaich,  nìònaig.      h  air  a  chaitheadh.     i  aran. 
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55  Agus  an  uair  a  chaidh  iad' 
thairis,  thainig  iad  gu  talamh  Ghene- 
saret,  agus  tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
mach  as  an  luing,  air  ball  dh'aithnich 
iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na 
tìre  sin  uile  m'an  cuairt,  agus  thòisich 
iad  air  an  droing  a  bha  tinn  a  ghiùlan 
m'an  cuairt  air  leapaichibh,  ge  b'e  àit 
an  cual  iad  esan  a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  bith  bailte,  no 
cathraiche^no  dùthaich  an  deachaidh 
e  steach,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air 
na  sràidibh,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm 
feudadh  iad  beantuinn  a  mhàin  ri 
iomall  'eudaich :  agus  a  mheud  's  a 
bhean  ris,  leighiseadh  iad. 

C  A  I  B.    VII. 

1  Atana  Phairisich  a'  faghail  croin 
do  na  deisciobluibh,  air  son  gu'n  robh 
■  iad  ag  itheadh  le  làmhaibh  neo-ionn- 
laidte  :  6  Ata  Criosd  air  an  làimh 
eile  a'  faghail  croin  doibhsan  air  son 
gu'n  robìi  iad  a'  briseadh  àitheanìa 
Dhd  le  teagasg,  agus  gnàthuchadh 
dhaoine,  $c. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phair- 
isich  d'a  ionnsuidh,  agus  dream 
àraidh  do  na  scrìobhuichibh  a  thainig 
o  Ierusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
cuid  d'a  dheisciobluibh  ag  itheadh  ar- 
ain  le  làmhaibh  salacha  (sin  r'a  radh 
neo-ionnlaidte,)  f  huair  iad  cron  doibh. 

3  Oir  cha  'n  ith  na  Phairisich,  a- 
gus  na  h-Iudhaich  uile,  biadh,  mur 
ionnlaid  iad  an  làmha  gu  minic,  a' 
coimhead  beul-aithris  nan  seanair. 

4  Agus  air  dh&ibh  teachd  o'n  mharg- 
adh,  mur  tuml  siad  iad,  cha  'n  ith 
iad.  Agus  a  ta  mòran  do  nithibh  eile 
a  ghabh  iad  orra  a  choimhead,  mar  a  la 
nigheadh  chupan,  agus  phota,  agus 
shoithiche  umha  m,  agus  leapaichean  n. 

5  An  sin  dh'fheòrcùch  na  Phairis- 
ich  agus  na  scrìobhuichean  dheth, 
C'ar  son  nach  'eil  do  dheisciobuil  ag 
imeachd  a  reir  beul-aithris  nan  sean- 
air,  ach  a  ta  iad  ag  itheadh  arain  le 
làmhaibh  neo-ionnlaidte  ? 

6  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt   e  riu,   Is  maith  a  rinn   Esaias 


fàidheadaireachd  mu'r  timchiolls',  a 
chealgairean,  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobh- 
ta,  A  ta  am  pobull  so  toirt  onoir 
dhomhsa  le  'm  bilibh,  ach  a  ta  an 
cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhanach"  a  ta 
iad  a'  toirt  aoraidh  dhomhsa,  a'  teag- 
asg  àitheanta  dhaoine  mar  theag- 
asg.      . 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhe  a 
thrèigsinn,  a  ta  sibh  a'  cumail  orduch- 
aidh  dhaoine,  mar  a  ta  nigheadh  pho- 
ta  agus  chupan :  agus  mòran  eile 
d'an  leithidibh  sin  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  maith 
a  ta  sibh  a'  cur  air  cùl  àithne  Dhè, 
chum  gu'n  coimhid  sibh  bhur  ord- 
uchadh  fein. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  on- 
oir  do  t'athair,  agus  do  d'  mhàthair: 
agus,  Ge  b'e  neach  a  mhalluicheas 
athair  no  màthair,  cuirear  gu  cinnt- 
each  gu  bàs  e.  4 

1 1  Ach  their  sibhse,  Ma  their 
neach  r'a  athair,  no  r'a  mhàthair, 
Biodh'  e  'na  Chorban,  sin  r'a  radh, 
'na  thiodhlacadh  do'n  teampidl,  ge  b'e 
ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe  uamsa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  as  sin  suas 
ni  sam  bith  a  dheanamh  air  son  'athar, 
no  a  mhàthar ; 

13  A'  cur  focail  Dè  an  neo-brigh 
le  bhur  beul-aithris  fein,  a  dh'aithris 
sibh  :  agus  mòran  d'an  leitliidibh  sin 
do  nithibh  a  ta  sibh  a'  deanamh. 

14  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh 
uile  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Eisdibh  riums'  uile,  agus  tuigibh. 

15  Cha  'n'eil  ni  sambith  o'n  taobh 
a  muigh  do'n  duine,  a  theid  a  steach 
ann,  d'am  bheil  e  'n  comas  a  shalach- 
adh ;  ach  na  nithe  ta  teachd  a  mach 
as,  is  iad  sin  a  ta  salachadh  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
do'n  tigh  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dheis- 
ciobuil  ceisd  adr  mu  thimchioll  a' 
chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
sibhse  mar  so  fathast  gun  tuigse  ? 
Nach  'eil  fhios  agaibh,  ge  b'e  ni  air 
bith  a  theid  a  steach  san  duine  o'a 


I  ionnlaid.       m  prais.       n  àiteacha-suidhe. 
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leth  a  muigh,  nach  'eil  e  n  comas  da 
esan  a  shalachadh  ? 

19  Do  bhrigh  nach  dtheid  e  steach 
d'a  chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  is 
theid  e  mach  do'n  t-slochd  shalchair, 
a'glanadh  gach  uile  bhìdh. 

20  Agus  thubhairt  e,  Is  e  an  ni  a 
thig  a  mach  as  an  duine,  a  shaluich- 
eas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stigh,  a 
cridhe  dhaoine,  a  thig  a  mach  droch 
smuaintean,  adhaltrannas,  strìopachas, 
mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aingidheachd, 
mealltaireachd,  macnus0,  droch  shùil, 
toibheum,  uabhar,  amaideachd : 

23  A  ta  na  h-uilc  so  uile  a'  teachd 
a  mach  o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  sal- 
achadh  an  duine. 

24  Agus  air  dha  èirigh  as  sin, 
chaidh  e  gu  crìochaibh  Thiruis  agus 
Shidoin:  agus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
do  thigh,  cha  b'àill  leis  fios  a  bhi  aig 
neach  sam  bith  crir ;  gidheadh  cha'n 
f  heudadli  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig  an 
robh  nighean  bheag,  anns  an  robh 
spiorad  neo-ghlan,  agus  thainig  i  a- 
gus  thuit  i  aig  a  chosaibh  : 

26  (Agus  bu  Ghreugach  a'  bhean, 
Ban-shiropheniseach  a  thaobh  cinn- 
ich)  agus  ghuidh  i  air  gu  'n  tilgeadh 
e  an  deamhan  a  mach  as  a  h-in- 
ghin. 

27  Ach  thubhairt  Iosa  rithe,  Fu- 
laing  do'n  chloinn  air  tùs  a  bhi  air 
an  sàsuchadh  :  cir  cha  'n'eil  e  iom- 
chuidh  aran  na  cloinne  a  ghabhail, 
agus  a  thilgeàdh  chum  nan  con. 

28  Agus  f  hreagair  ise  agus  thubh- 
airt  i  ris,  Is  fior  sin,  a  Thighearn  : 
gidheadh  ithidh  na  coin  fuidh  'n 
bhord  do  sbruileach  na  cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air 
son  na  cainnte  so  fein,  imich  romhad, 
a  ta  an  deamhan  air  dol  a  maeh  a  dv 
nighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air 
teachd  a  dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair 
i  an  deamhan  air  dol  a  maeh,  agus  a 
h-inghean  air  a  cur  'na  luidhe  air  an 
leabaidh. 

51  Agus  a  rìs  air  dha  imeachd  o 
chrìochaibh    Thiruis    agus    Shidoin, 


thainig  e  gu.  muir    Ghalile,  troimh 
mheadhon  chrìoch  Dhècapolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  bothar,  aig  an  robh  staduich 
'na  chainnt :  agus  ghuidh  iad  air  gu'n 
cuireadh  e  a  làmh  air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-sluagh 
e,  agus  chuir  e  a  mheoir  'na  chluas- 
aibh,  agus  shil  eP,  agus  bhean  e  r'a 
theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu 
nèamh,  rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e 
ris,  Ephphata,  'se  sin  r'a  radh,  Bi  foa- 
garlte. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a 
chluasan,  agus  dh'f  huasgladh  ceang- 
al  a  theanga,  agus  labhair  e  gu 
ceart. 

36  Agus  dh'àìthn  e  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  sin  do  neach  air  bith  : 
ach  mar  is  mò  a  thoirmisg  esan  doibh, 
bu  mhòid  gu  ro  mhòr  a  chuir  iadsan 
an  gniomh  os  aird  ; 

57  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air 
an  lìonadh  le  h-iongantas,  ag  radh, 
B.inn  e  na  h-uile  nithe  gu  maith :  tiia 
e  faraon  a'  tabhairt  air  na  bothair  gu'n 
cluinn  iad,  agus  air  na  bai'lbh  gu'n 
labhair  iad. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Ata  Criosd  a'  biadhadh  a  phobuill 
gu  mìorbhuileach ;  11  o'  dhtltadh 
comhar  thahhairt  do  na  Phairisich  ; 
14  ag  iarraidh  air  a  dheisciobluibh 
bhi  az'r  am  faicill  an  aghaidh  taois 
ghoirt  nam  Phairiseach,  agus  He~ 
roid  ;  22  a'  tabhairt  a  radhairc  do 
dhuine  dall,  $c. 

ANNS  na  laithibh  sin  air  do 
shluagh  ro  mhòr  a  Ijhi  ann,  a- 
gus  gun  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh, 
ghairni  Iosa  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e  riu, 

2  A  ta  truas  mòr  agam  do'n  t-sluagh, 
do  bhrigh  gu'n  d'f  han  iad  a  nis  tri 
laithean  maille  rium,  agus  nach  'eil 
ni  air  bith  aca  r'a  itheadh ; 

5  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh 
fein  'nan  trosgr  iad,  fannuichidh  iad 
air  an  t-slighe  :  oir  thainig  cuid  aca 
am  fad. 

4  Agus  f  hreagair  a  dheisciobuiì  e, 
Cia  as  a  dh'fheudas  neach  iad  so  a 


o  amaisceachd.      P  sheil.      r  trasg. 
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shàsuchadh  le  h-aran  an  so  san  fhàs- 
ach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e  dhiubh, 
Cia  lìoh  builinn  a  ta  agaibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thug  eordugh  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  làr :  agus  ghlac  e 
na  seachd  builinnean,  agus  air  tabh- 
airt  buidheachais,  bhris  e,  ag'us  thug 
e  iad  d'a  dlieisciobluibh,  chum  gu'n 
cuireadh  iad  'nan  làthair  iad:  agus 
chuir  iad  sìos  an  làthaìr  an  t-sluaigh 
iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasg- 
aibh  beaga :  agus  bheamrich  e  iad, 
agus  dh'aithn  e  'n  cur  sìos  'nan  làth- 
air  mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuich- 
eadh  iad  :  agus  thog  iad  làn  sheachd 
bascaid  do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh'fhuighleach  aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu 
thimchioll  cheithir  mìle ;  agus  leig  e 
air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaidh  e  steach  an 
luing  mailie  r'a  dheisciobluìbh,  agus 
thainig  e  gu  crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thainig  na  Phaìrisich  a 
mach;  agus  thòisich  iad  ri  ceisdean 
a  chur  air,  ag  iarruidh  comharaidh 
uaith  o  nèamh,  'ga  dhearbhàdh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhasan 
'na  spioraid,  thubhairt  e,  C'arsonata 
an  ginealach  so  ag  iarruidh  comhar- 
aidh  ?  gu  deimhin  a  deirim  ribh  nach 
dthoirear  comhara  do'n  ghinealach  so. 

13  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  luing  a  rìs, 
chaidh  e  do'n  taobh  eile. 

14  Agus  dhi-chuimhnich  na  deis- 
ciobuil  aran  a  thoirt  leo ;  agus  cha 
robh  aca  ach  aon  bhuilinnc  maille 
riu  san  luing. 

15  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag 
radh,  Thugaibh  an  aire,  bithibh  air 
bhur  faicill  an  aghaidh  taois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  taois  ghoirt 
Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reusonach- 
adh  'nam  measg  fèin,  ag  radh,  Is  ann 
air  son  nach  'eil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do 
Iosa,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a  reusonachadh  do  bhrigh  nach 


'eil  aran  agaibh  ?  Nach  'eil  fhios  ag- 
aibh  fathast,  agus  nach  'eil  sibh  a' 
tuigsinn  ?  am  bheil  bhur  cridhe  fath- 
ast  air  a  chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibh  sùiiean  a  bhi  ag- 
aìbh,  nach  faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh 
cluasan  abhi  agaibh,  nach  cluinn  sibh  ? 
agus  nach  'eil  sibh  a'  cuimhneachadh  ? 

19  An  uair  à  bhris  mi  na  cùig 
builinnean  am  measg  nan  cùig  mìle, 
cia  lìon  cliabh  làn  do  bhiadh  briste  a 
thog  sibh?  Thubhairt  iadsan  ris,  A 
dhà  dheug. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi  na 
seachd  am  measg  nan  ceithir  mìle, 
cia  lìon  bascaid  làn  do  bhiadh  briste  a 
thog  sibh?.  Agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus 
nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  ?      s 

22  Agus  thainig  e  gu  Betsaida,  a- 
gus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
dall,  agus  ghuidh  iad  air  gu'rh  bean- 
adh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  laimh  an  doill 
agus  threòruich  e  mach  as  a'  bhaile  e; 
agus  ai'r  dha  a  shileadh  a  chur  air  a 
slìùilibh,  agus  a  làmhan  a  chur  air, 
dh'f  heòruich  e  dlieth  an  robh  e  faic- 
inn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas,  agus 
thubhairt  e,  A  ta  mi  faicinn  dliaoine 
mar  chraobhan  ag  imeachd. 

25  'Na  dlièigh  sin,  chuir  e  a  làmhan 
a  rìs  atr  a  shùilibh,  agus  thug  e  air 
amharc  suas :  .  agus  dh'aisigeadh  a 
radharc  dha,  agus  chunnaic  e  gach 
uile  dhuine  gu  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a 
thighe  fèin  e,  ag  radh,  Na  rach  a 
steach  do'n  bhaile,  agus  na  h-inms  do 
neach  air  bith  anns  a'  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  Iosa  agus  a  dheis- 
ciobuil  a  mach  gu  bailtibh  Chesarea 
Philipi :  agus  air  an  t-slighe  chuir  e 
ceisd  air  a  dheisciobluibh,  ag  radh 
riu,  Cò  a  tha  daoine  ag  radh  is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin 
Baiste ;  agus  cuid  eile,  Elias ;  agua 
cuid  eile,  Aon  do  na  f  àidhibh. 

29  Agus  thubhairtesan  riu,  Ach  còa 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ?  Fhreagair 
Peadar  agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu 
Criosd. 


1  aran. 
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30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh 
gun  iad  a  dh'innseadh  so  uime  do 
neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an  teagasg, 
gur  èigin  do  Mhac  an  duine  mòran 
do  nitliibh  f  hulang,  agus  a  bhi  air  a 
dhiultadh  leis  na  seanairibh,  agus  na 
h-ard-shagartaibh  agus  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu 
bas,  agus  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  os 
àird.  Agus  rug  Peadar  air,  agus 
thòisich  e  r'a  chronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadli  m'an 
cuairt,  agus  amharc  air  a  dheiciob- 
lùibh,  chronuich  e  Peadar,  ag  radh, 
Imich  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain  : 
oir  cha  'n'eil  spèis  agad  do  nithibh 
Dhè  u,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh, 
agus  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  an 
àill  -teachd  a'm'  dhèighse,  àicheadh- 
adh  se  e  fein,  agus  togadh  e  a  chrann- 
cèusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  anàill  an- 
am  fein  a  choimhead,  caillidh  se  e  ; 
ach  ge  b'e  neach  a  chailleas  anam  air 
mo  shonsa,  agus  air  son  an  t-soisgeil, 
coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine, 
ge  do  chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iom- 
lan,  agus  anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  an  èiric 
anama  ? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas 
nàire  dhiomsa,  agus  do  m'  f  hoclaibh, 
anns  a'  ghinealach  adhaltrannach  a- 
gus  olc-sa,  dheth-san  gabhuidh  Mac 
an  duine  nàire,  'nuair  a  thig  e  an 
glòir  Athar,  maille  ris  na  h-ainglibh 
naomlia. 
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2  A  t a  cruth  Iosa  air  atharrachadh  : 
11  A  ta  e  a'  teagasg  a  dheisciobuil 
mu  thimchioll  teachd  Eliais ;  14  a' 
tilgeadh  a  mach  an  spioraid  bhailbh 
agus  bhothair ;  30  a'  roimh-inn- 
seadh  a  bhàis,  agus  aiseirigh  ;  fyc. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu  deimh- 
in  a  deirim  ribh,   gu'm  bheil 
cuid  dhiubhsan  a  ta  'nan  seasamh  an 


so,  nach   blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhè  a'  teachd  le  cumhachd. 

2  Agus  an  c'eann  shea  làithean, 
thug  Iosa  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  leis,  agus  threòruich  e  iad  leo 
fein  air  leth  gu  beinn  aird :  agus 
dh'atharruicheadh  a  chruth  'nam  fian- 
uis. 

3  Agus  rinneadh  eudach  dealrach, 
ro  gheal  mar  an  sneachda ;  air  mhodh 
nach  robh  e  'n  comas  do  ghlanadair- 
eudaich  sam  bith  air  talamh  a  gheal- 
achadii. 

4  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh 
Elias  maille  re  Maois  :  agus  bha  iad 
a'  còmhradh  ri  h-Iosa. 

5  Agus  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  ereh-Iosa,  A  mhaighstir, 
is  maith  dhuinne  bhi  'n  so:  air  an 
aobhar  sin  deanamaid  tri  bothain ; 
aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois,  agus 
aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige  ciod  a 
theireadli  e  :  oir  bha  iad  fuidh  eagal 
ro  mhòr. 

7  Agus  thainig  neul  a  chuir  sgàile 
orra,  agus  thainig  guth  as  an  neul,  ag 
radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa, 
èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball  an  uair  a  dh'amh» 
airc  iad  mu'n  timchioll,  cha  'n  fhac 
iad  neach  air  bith  as  sin  suas,  ach 
Iosa  'na  aonar  maille  riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a  nuas 
o'n  bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  na 
nithe  a  chunnaic  iad  innseadh  do 
neach  sam  bith,  gus  an  èireadh  Mac 
an  duine  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  ghleidh  iad  a'  chainnt  so 
aca  fein,  a'  fiosrachadh  d'a  chèile  ciod 
bu  chiall  do'n  -aiserigh  o  na  marbh- 
aibh. 

1 1  Agus  dh'f heòraich  iad  deth,  ag 
radh,  C'ar  son  a  deir  na  scrìobh- 
uichean  gur  èigin  Elias  a  theachd  air 
tùs? 

12  Agus  f  breagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Thig  Elias  gu  deimh- 
in  air  tùs,  agus  aisigidh  e  na  h-uile 
nithe,  agus  mar  a  ta  e  scrìobhta  mu 
Mhac  an  duine,  gu  'm  bheil  e  gu 
mòran  do  mthibh  fhulang  ,agus  a  bbi 
air  a  chur  an  dìmeas. 

13  Ach  a  den-im  ribh,  gu  bheìl  E- 


u  cha  'n^eil  d-aire  air  nithibh  Dhè. 
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lias  d'a  rìreadh  air  teachd,  agus  rinn 
iad  ris  gach  ni  a  thogair  iad,  a  reir 
mar  a  ta  e  scrìobhta  uime. 

14  Agus  air  dha  teachd  chum  a 
dheiscìebuil,  chunnaic  e  sluagh  mòr 
ni'an  timcbioll,  agus  na  scrìobhuich- 
ean  a'  deasboireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha  'n  sluagh 
uile,  'nuair  a  chunnaic  iad  e,  fa  uamh- 
as  mòr,  agus  air  dhoibh  ruith  d'a 
ionnsuidh,  chuir  iad  f  àilt'  air. 

16..  Agus  dh'fhiosruich  e  do  na 
scrìobhuichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheil 
sibh  a'  deasboireachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach 
do'n  t-sluagh,  thubhairte,  A  mhaigh- 
stìr,  thug  mi  mo  mhac  a  t'  ionnsuidh, 
anns  am  bheil  spiorad  balbh  : 

18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  an 
glac  se  e,  a  ta  e  'ga  tharruing  as  a 
ehèile ;  agus  a  ta  e  cur  cobhair  as  a 
bheul,  agus  a'  gìosgarnuich  le  fhiac- 
laibh,  agus  a  ta  e  a'  seargadh  as  :  a- 
gus  thubhairt  mi  re  d'  dheisciobluibh, 
iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha  b'  urr- 
adh  iad. 

1 9  Ach  f  hreagair  esan,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  O  chinnich  gun  chreidimh, 
cia  f  had  a  dh'f  huilgèas  mi  sibh  ?  thug- 
aibh  e  m'  ionnsuidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e  : 
agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an 
spiorad  air  ball  e,  agus  thuit  e  air  an 
talamh,  agus  bha  e  'ga  aoirneagana 
fèin,  agus  a'  cur  cobhair  as  a  bheul. 

21  Agus  dh'fhiosruich  e  d'a  athair, 
Cia  fhad  an  aimsir  o  thainig  so  air  ? 
agus  thubhairt  e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  san 
teine  e,  agus  anns  an  uisge,  chum  gu 
roilleadh  se  e  :  ach  ma  ta  thusa  com- 
asach  air  ni  sam  bith  a  dheanamh, 
gabh  truas  dinn,  agus  cuidich  leinn.    , 

25  Ach  thubhairt  losa  ris,  Ma  's 
urrainn  thusa  creidsinn,  a  ta  gach 
aon  ni  comasach  do'n  neach  a  chreid- 
eas. 

24  Agus  glilaodh  athair  an  leinibh 
a  mach  air.  ball,  agus  thubhairt  e  Ie 
deuraibh,  A  ta  mi  creidsinn,  a  Thigh- 
earn  ;  cuidich  thusa  le  m'  mhi-chreid- 
iinh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
an  sluagh  a'  ruith  cuideachd,  chron- 


uich  e  an  spiorad  neo-ghlan,  ag  radh 
ris,  A  spioraid  bhailbh  agus  bhothair, 
a  ta"  mi  'g  orduchadh  dhuit,  Thig  a 
mach  as,  agus  na  rach  &  a  steach  ann 
ni  s'  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad,  agus 
reub  e  gu  ro  chràiteach  e,  agus  chaidh 
e  mach  as :  agus  bha  e  'n  riochd 
mairbh,  ionnus  gu'n  dubhairt  mòran, 
Tha  e  mai'bh. 

27  Ach  air  do  Iosa  a  ghlacadh  air 
làimh,  thog  e  suas  e,  agus  dli'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  dh'f  hiosruich  a  dheisciobuil 
deth  os  ìosal,  C'ar  son  nach  b'  urradh 
sinne  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agus  thubhairt  esan  riu.  Cha'n 
'eil  e  comasach  gu'n  d'theid  a'  ghnè 
so  mach  le  ni  air  bith,  ach  le  h-ùr- 
nuigh  agus  trosgadh. 

50  Agus  dh'imich  iad  as  sin,  agus 
chaidh  iad  tre  Ghalile  ;  agus  cha  b'àill 
leis  fhios  so  bhi  aig  aon  neach. 

51  Oir  theagaisg  e  a  dheisciobuil 
fein,  agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  Mac 
an  duine  air  a  thabhairt  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine,  agus  cuiridh  iad  gu 
bàs  e,  agus  an  dèigh  a  ehur  gu  bàs, 
èiridh  e  rìs  an  treas  là. 

52  Ach  eha  do  thuig  iad  a'  chainnt 
so,  agus  bha  eagal  orra  fheòraich 
dheth. 

55  Agus  thainig  e  gu  Capernaum, 
agus  air  bhi  san  tigh  dha,  dh'fhios- 
ruich  e  dhiubh,  Giod  e  mu  'n  robh 
sibh  a'  deasboireachd  eadruibh  fein, 
air  an  t-slighe  ? 

54  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd  : 
oir  air  an  t-slighe  bha  iad  a'  reuson- 
achadh  eatorra  fein,  co  aca  bu  mhò  o 
bkiodh. 

55  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm  e  'n 
dà  fhear  dheug  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neacli  kis  am 
miann  a  bhi  air  thoiseaeh,  bithidh 
esan  air  dheireadh  air  chàch  uile, 
agus  'na  sheirbhiseach  do  na  h-uile. 

56  Agus  ghabh  e  leanabh,  agus 
chuir  e  'nam  meadlion  e:  agus  an 
uair  a  thog  e  suas  'na  uchd  e,  thubh- 
airt  e  riu, 

57  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon 
d'an  leithidi'oh  so  do  leanabai'bh  a'm' 
ainmse,  a  ta  se  a'  gabhail  riumsa :  agus 


a  etoineagan,  aonairt.         b  leirig,  gabh, 
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ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa,  cha 
mhise  ris  am  bheil  e  a'  gabhail,  ach 
an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Agus  fhreagair  Eoin  e,  ag  radh, 
A  mhaiglistir,  chunnaic  sinne  neach 
nach  'eil  'gar  leanmhuinn,  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan  a'd'ainmse ;  agus 
bhacc  sinn  e,  chionn  nach  'eil  e  'gar 
leantuinn  fein. 

,39  Ach  tlmbhairt  Iosa,  Na  bacaibh 
e  :  oir  clia  'n'eil  neach  sam  bith  a  ni 
mìorbhuil  a'm'  ainmse,  d'am  bheil 
e'n  comas  olc  a  labhairt  gu  h-ealamh 
umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil  'nar  d 
n-aghaidh,  a  ta  e  leibh. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cup- 
an  uisge  dhuibhse  r'a  òl  a'm'  ainmse, 
chionn  gur  le  Criosd  sibh,  gu  deimhin 
a  deirim  ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobhar  oil- 
bheim  dh'aon  neach  do  na  h-aonaibh 
beaga  so,  a  ta  creidsinn  annamsa, 
b'fhearr  dha  gu'm  biodh  clach-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhuineal,  a- 
gus  gu  'm  biodh  e  air  a  tìiilgeadh  san 
fhairge. 

45  Agus  ma  bheir  do  làmh  aobhar 
oilbheim  dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr 
dhuit  dol  do'n  bheatha  air  leth  làimh, 
na  dà  làimh  a  bhi  -ftgad,  agus  dol  gu 
h-ifrinn,  do'n  teine  nach  mùchar  a 
choidhch ;  , 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
agus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobh- 
ar  oill)heim  dhuit,  geaiT  dhioti  :  is 
fearr  dhuit'dol  a  steach  do'n  bheatha 
air  letìi  chois,  na  dà  chois  a  bhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an 
ifrinn,  do'n  teine  nach  mùchar  a 
choidhch  ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
agus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar 
oilbheim  .dhuit,  spìon  asad  i :  is  iearr 
dhuit  dol  a  stcach  eo  rioghachd  Dhè 
air  aon  sùil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do  thilgeadli  ann  an 
teine  ifrinn  : 

48  Far  naeh  bàsaich  an  cnuimh, 
egus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

49'  Oir  saillear  gach  aon  neach  le 


c  ihi 


teine,  agus  saillear  gach  aon  ìobairt 
le  salann. 

50  Is  maith  an  salann  :  ach  ma 
chailleas  an  salann  a  shaiìlteachd, 
ciodeleisan  dean  sibhdeadh-bhlasda 
e  ?  Biodh  agaibh  salann  annaibh  fein, 
agus  bithibh  sìochaii  r'a  cheile. 

C  A  I  B.     X. 

2  A  ta  Criosd  a  deasboircachd  ris  na 
Phairisich  mu  thimchioll  dealachaidh 
fìr  agus  mnà pòsda :  15 a'  beannach- 
adh  cloinnea  thugad'i  d'a  ionnsuidh: 
17  ag  innscadh  do  dhuine  saibhir 
cionnus  a  dh'fheudas  e  a'  bheatha 
shuthain  a  shealbhachadh,  $c. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  sin,  thain- 
ig  e  gu  crìochuibh  Iudea  tre  'n 
dùthaich  a  ta  air  an  taobh  thall  do 
Iordan  :  agus  thainig  slòigh  d'a  ionn- 
suidh  a  rìs ;  agus  mar  bu  ghnàth  leis, 
theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2-  Agus  aìr  teachd  do  na  Fhairisich 
d'a  ionnsuidh,  dh'fhiosruich  iad  deth, 
Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  air  falbh  ?  'ga  dhearbh- 
adh. 

3  Ach  fhreagair  csan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ciod-a  dh'àithn  Maois 
dhuibh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug 
Maois  cead  duinn  litir-dhealaich  a 
scrìobhadh,  agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  f hreagair  losa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Air  son  cruais  bhur  cridlie, 
scrìobh  e  'n  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cnùth- 
eachd,  rinn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fàguidh  duine 
athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlù- 
leanaidh  e  r'a  mhnaoi  phòsda  • 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'nan  aon 
fheoil :  ionnus  nach  dithis  iad  o  siu 
suas,  ach  aon  fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a  ehuir 
Dia  cuideachd,  na  cuireadh  duine  o 
chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'fheòraich 
a  dìieìsciobuil  deth  a  rìs  mu  thimchioll 
an  ni  cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  faìhh  a  bhean 
fèin,  agus  a  phòsas  bean  eile,  ataea' 
deanamh  adhaltrannais  'na  h-aghaidh ; 

d  ann  bhur. 
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1 2  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh 
a  fear  fein,  agus  ma  bhitheas  i  air  a 
pòsadh  ri  fear  eile,  a  ta  i  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

15  Agus  thug  iad  leanabana  d'a 
ionnsuidh,  chum  as  gu'm  beanadh  e 
riu ;  agus  chronuich  a  dheisciobuil  a' 
mhuinntir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
sin,  bha  e  ro  dhiombach,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Leigibh  do  na  leanabanuibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh,  agus  na  bac- 
uihh  iad :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
a  ta  rioghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  neach  nach  gabh  rioghachd  Dhè 
mar  leanabh  beag,  nach  d'thèid  e  gu 
bràth  a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd  iad,  agus 
chuir  e  a  lamhan  orra,  agus  bheann- 
uich  e  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
air  an  t-sliglie,  tliainig  neach  'na 
ruith,  agus  leig  se  e  fein  air  a  ghlùin- 
ibh  dha,  agus  dh'fheòraich  e  dheth, 
A  mhaighstir  mhaith,  ciod  a  ni  mi 
chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  C'ar 
son  a  ghoirease  tu  maith  dhiomsa? 
cha  'n'eil  neach  sam  bith  maith,  ach 
a  h-aon,  is  e  sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta, 
Na  dean  adhaltrannas,  Na  dean  mort- 
adh,  Na  goid,  Na  toir  fìanuisbhrèige, 
Na  dean  eucoirf,  Thoir  onoir  do 
t'athair,  agus  do  d'  mhàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  mhaighsth",  choimhid  mi 
iad  so  uile  o  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  Iosa  air, 
ghràdhaich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris, 
A  ta  aon  ni  dh'uireasbhuidh  ort : 
imich,  reic  na  bheil  agad,  agus  tabh- 
air  do  na  bochdaibh,  agus  bithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh  ;  agus  tliig, 
tog  an  crann-cèusaidh,  agus  lean 
mise. 

22  Agus  bha  doilghios  air-san  air 
son  nam  briathra  sin,  agus  dli'fhalbh 
e  gu  tuirseach ;  oir  bha  mòran  saibh- 
t'iì,  aige. 

23  Agus  àir  amharc  do  Iosa  m'an 
cuairt,  tìiubhairt  c  r'a  dheisciobluihh, 


Cia  deacairS  do'n  mhuinntir  sin  aig 
am  bheil  mòr  shaibhreas  dol  a  steach 
do  rioghachd  Dhè  ! 

24  Agus  bha  mòr  uamhas  air  na 
deisciobluibh  air  son  a  bhriathra.  Ach 
f  hreagair  losa  a  rìs,  agus  thubhairt  e 
riu,  A  chlann,  cia  deacair  dhoibh-san 
a  chuireas  an  dòigh  ann  an  saibhreas, 
dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè  ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  tre 
chrò  na  snàthaide,  na  do  dhuine  saibh- 
ir  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orrasan  thar 
tomhas,  ag  radh  eatorra  fein,  Cò  ma 
seadh  a  dh'f  heudas  a  bhi  air  a  shaor- 
adh  ? 

27  Agus  air  do  losa  amharc  orra, 
thubhairt  e,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu- 
comasach,  ach  cha  'rìeil  e  do  Dhia  : 
oir  do  Dhia  a  ta  na  h-uile  nithe  com- 
asach. 

28  Agus  thòisich  Peadar  air  a  radh 
ris,  Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Ach  fhreagair  Iosa,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
nach  'eil  neach  sam  bith  a  dh'fhàg 
tigh,  no  bràithre,  no  peathraiche,  no 
athair,  no  màthair,  no  bean-phòsda,  no 
clann,  no  fearann,  air  mo  shonsa  agus 
air  son  an  t-soisgeil. 

30  Nach  faigh  a  cheud  uiread  san 
aimsir  so  fein,  tighean,  agus  bràitbrean, 
agus  peathraichean,  agus  màthraich- 
ean,  agus  clann,  agus  fearann,  rnaille 
ri  geur-leanmhuinn ;  agus  anns  an 
t-saoghal  a  ta  ri  teachd,  a'  bheatha 
mhaireannach. 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thùs,  a 
bhitheas  air  dheireadh ;  agus  air 
dheireadh,  a  bhitheas  air  thùs. 

52  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a' 
dol  suas  gu  Hierusalem :  agus  bha 
Iosa  ag  imeachd  rompa ;  agus  ghabh 
uamhas  iad,  agus  ag  dhoibh  esan  a 
leantuinn,  bha  eagal  orra.  Agus 
tliug  e  an  dà  f  hear  dheug  air  leth  a 
rìs,  agus  thòisich  e  air  na  nithe  a  bha 
gu  tachairt  dà  innseadh  dhoihh, 

55  Ag  radh,  Feuch,  a  ta  sinn  a* 
dol  suas  gu  Hierusalem,  agus  bitliidh 
Mac  an  duine  air  a  thoirt  thairis  do 
na  h-ard  shagartaibh M,  agus  do  na 
scrìobhuicliibh  :  agus  dìtidh  iad  chum 
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bàis  e,  agus  bheir  iad  thairis  e  do  na 
Cinnich  ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus 
sgiùrsaidh  iad  e,  agus  tilgidh  iad 
smugaid  air,  agus  cuiiridh  iad  gu  bàs 
e  :   agus  air  an  treas  la  eiridh  e  rìs. 

35  Agus  thainig  d'a  ionnsuidh 
Seumas  agus  Eoin,  mic  Shebede,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  isàill  leinn  gu'n 
dean  thu  dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sinn. 

36  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ciod 
is  àill  libh  mise  a  dheauamh  dhuibh  ? 

57  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Deòn- 
uich  dhuinne  gu'n  suidheamaid,  a 
h-aon  air  do  laimh  dheis,  agus  am 
fear  eile  air  do  laimh  chli  ann  do 
ghlòir. 

38  Ach  thubhairt  Iosa  riu,  Cha'n 
aithne  dhuibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarr- 
uidh  :  am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  òl  a  dh'òlas  mise  ?  agus  a  bhi 
air  bhur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadh 
leis  aan  baistear  mise  ? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  A  ta  sinn 
comasach.  Ach  thubhairt  Iosa  riu, 
Oluidh  sibhse  gu  deimhin  an  cupan 
a  dh'òlas  mise;  agus  baistear  sibh 
leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise  : 

40  Ach  suidhe  air  mo  laimh  dheis, 
agus  air  mo  làimh  chli,  cha  leamsa 
sin  r'a  thabhairt,  ach  dhoibhsan  d'an 
d'ulluicheadh  e. 

41  Agus  air  cluinntinn  so  do'n 
deichnear,  thòisich  iad  air  mòr  chorr- 
uich  a  ghabhail  re  Seumas  agus  Eoin. 

42  Ach  air  do  Iosa  an  gairm  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  A  ta  f  hios 
agaibh  gu  bheil  aca-san  a  ta  air  am 
meas  mar  uachdarain  air  na  Cinnich, 
àrd  thighearnas  orra ;  agus  gu  bheil 
aig  an  daoinibh  mòra  làn  ùghdarras 
orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'nar 
measg-sa  :  ach  ge  b'e  neach  le'n  àill 
a  bhi  mòr  'nar  measg,  bithidh  e  'na 
òglach  aguibh  r 

44  Agus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n 
àill  toiseach  a  bhi  aige,  bithidh  e  'na 
sheirbhiseach  do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thainig  eadhon  Mac 
an  duino  chum  gu'n  deantadh  frith- 
ealadh  dha,  ach  a  dheanamh  fritheal- 


aidh,  agus  a  thoirt  anama  fein  mar 
eiric  air  son  mhòrain. 

46  Agus  thainig  iàd  gu  Iericho  : 
agus  air  imeachd  dhasan  agus  d'a 
dheisciobluibh,  agus  do  shluagh  mòr, 
a  mach  a  Iericho,  bha  Bartimeus  an 
dall,  mac  Thimeuis,  'na  shuidhe  ri 
taobh  na  slighe,  ag  iarraidh  dèirce. 

47  Agus  air  duinntinn  da  gu'm 
b'e  Iosa  o  Nasaret  a  bh'ann,  thòisich 
e  ri  glaodhaich,  agus  a  ràdh,  Iosa, 
Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  mòran  e, 
chum's  gu'm  biodh  e  'na  thosd  :  ach 
bu  ro  mhòid  a  ghlaodh  esan,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  Iosa,  agus  dh'mthn 
e  esan  a  ghairm  dya  ionnsuidh  :  agus 
ghairm  iad  an  dall,  ag  ràdh  ris,  Biodh 
misneach  agad,  èirich,  tha  e  ga  d'- 
ghairm. 

50  Agus  air  dhasan  f  halluing  i  a 
thilgeadh  uaith,  dh'èirich  e,  agus 
thainig  e  gu  h-Iosa. 

51  Agus  fhreagaìr  Iosa,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ciod  is  àill  leat 
mìse  a  dheanamh  dhuit  ?  Thubhairt 
an  dall  ris,  A  Thighearn,  mi 
dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Imich ; 
shlànuich  do  chreidimh  thu.  Agus 
air  ball  f  huair  e  a  radharc,  agus  lean 
e  losa  san  t-slighe. 

C  A  I  B.     XI. 

1.  Ata  Iosa  marcachd  gu  buadhctck 
do  Hìerusalem ;  12  a'  mallach'adh 
na  craoibh  air  an  robh  duilleack 
gun  mheas ;  15  a'  glanadh  au 
teampuill ;  20  ag  earalachadh  a 
dheisciobul  chum  iad  a  bhi  seas- 
mhach  sa'  chreidimh,  $c. 

AGUS  an  uak  a  thainig  iad  am 
fagus  do  Hierusalem,  gu 
Betphage,  agus  Betani,  aig  sbabh 
nan  crann-ola,  chuir  e  uaith  dithis 
d'a  dheisciobluibh. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh 
do'n  bhaile  ud  thall  fa'r  comhair ; 
agus  air  ball  an  uair  a  thèid  sibh  a 
steach  ann,  gheibh  sibh  searrach 
ceangailte,  air  nach  do  shuidlì  aon 
duinc  riamh ;  fuasglaibh  e,  agus 
tluigaibh  leibh  e. 


i  eudach-uachdair. 
F2 


64 


M  A  R  C. 


•3  Agus  ma  their  neach  air  hith  ribh, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  so  ? 
abraibh,  Gu'm  bheil  feum  aig  an 
Tighearn  air  ;  agus  air  ball  cuiridh 
e'n  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agus  fhuair 
iad  an  searrach  ceangailt  a  muigh  aig 
an  dorus,  aig  eoinneachadh  dà  shlighej 
agus  dh'fhuasgail  iad  e. 

5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san, 
a  bha  'nan  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar 
son  a  ta  sibh  a'  fuasgladh  an  t-searr- 
aich  ? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  mar 
a  dh'àithn  Iosa  dhoibh  :  agus  leig  iad 
uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum 
losa,  agus  chuir  iad  am  falluingean 
air  ;  agus  shuidh  èsan  air. 

8  Agus  sgaoil  mòran  am  falluing- 
ean  fèin  air  an  t-slighe  :  agus  ghearr 
cuid  eile  geugan  do  na  craobhaibh, 
agus  sgaoii  iad  air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  Tg 
imeachd  roimhe,  agus  iadsan  a  bha 
'ga  leantuinn,  ag  radh,  Hosana,  is 
beannuichte  an  ti  a  ta  teachd  ann  an 
ainm  an  Tighearna. 

10  Is  beannuichte  rioghachd  ar 
n-Athar  Daibhidh,  a  ta  teachd  [ann 
an  ainm  an  Tighearna];  Hosana 
anns  na  h-àrdaibh. 

1 1  Agus  chaidh  Iosa  a  steach  do 
Hìerusalem,  agus  do'n  teampull ;  a- 
gus  an  uair  a  dh'amhairc  e  air  gach 
ni  m'an  cuairt,  agus  a  bha  'm  feasgar 
a  nis  air  teachd,  chaidh  e  mach  gu 
Betani  maille  ris  an  dà  f  hear  dheug. 

1 2  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  'chaidh  iad  a  mach  a  Betani,  'dhfhàs 
e  ocrftch. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fhìge 
fada  uaith,  air  an  robh  duilleach, 
thainig  e,  dh'fheuchainn  am  faigh- 
eadli  e  ni  sam  bith  oirre  :  agus  air 
dha  teachd  d'a  h-ionnsuidh,  cha 
d'f  huair  e  ni  sam  bith  ach  duilleach  ; 
oir  cha  robh  àm  tionail  nam  f  ìge  fatJÌ- 
ast  ann. 

14  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e  rithe,  Nàr  itheadh  neach 
aam  bith  toradh  dhiotsa  o  so  suas  a 
choidhch.  Agus  chual  a  dheisciob- 
uil  e. 


15  Agus  thainig  iad  gu  Hierusa- 
lem  :  agus  air  do  Iosa  dol  a  steach 
do'n  teampull,  thòisich  e  air  an  dream 
a  bha  reiceadh  agus  a'  ceannach  san 
teampull  a  chur  a  maeh,  agu's  thilg  e 
thairis  bùird  luchd  malairt  an  airgid, 
agus  caithriche  na  muinntir  a  bha 
reiceadh  choluman  : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e  gu  'n 
iomchaireadh  neach  sam  bith  soith- 
each  troimhb  an  teampull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  radh  riu, 
Nach  'eil  e  scrìobhta,  Goirear  tigh 
ùrnuigh  do  m'  thighsa  do  m  na  h-uile 
chinneachaibh  ?  Ach  rinn  sibhse  'na 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

18  Agus  chuala  na  scrìobhuichean 
agus  na  h-àrd  shagairtn  so,  agus 
dh'iarr  iad  cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
esan  a  mhilleadh  :  oir  bha  eagal-san 
orra,  do  bhrigh  gu'n  robh  an  sluagh 
uile  fa  iongantas  mòr  r'a  theagasg. 

19  AgUs  an  uair  a  bha  'm  feasgar 
air  teachd,  chaidh  e  maeh  as  a'  ehath- 
air°. 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag  gabh- 
-  ail  seachad  dhoi'bh,  chunnaic  iad  an 

crann-fìge  air  crionadh  o  fhreumh- 
aibh. 

21  Agus  aìr  cuimhneachadh  do 
Pheadar,  thubhairt  e  ris,  A  mhaigh- 
stir,  feuch,  a  ta  chraobh-fhìge,  a 
mhalluich  thu,  air  crìonadh. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Biodh  creidimh  Dhè 
agaibh. 

25  Oir  gu  deimhin'  a  deirim  ribh, 
ge  b'e  neach  a  theìr  ris  a'  bheinn  so, 
Togar  thu,  agus  tilgear  san  fhairge 
thu,  agus  nach  bi  fa  amhai-us  'na 
chridhe,  ach  a  chreideas  gu'n  tachair 
na  nithe  a  their  e,  thig  gach  ni  a  their 
e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  a  deirim  ribh, 
Ge  b'e  nithe  air  bith  a  dh'iarras  sibh 
ann  an  ùrnviigh,  creidibh  gu'm  faigh 
sìbh,  agus  gheibh  si'bh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a' 
dheanamh  ùrnuigh,  maitlnbh,  ma  ta 
ni  air  bitli  agaìbh  an  aghaidh  aon 
duine,  chum  gu  maith  bhur  n-Atbai» 
a  ta  air  nèamh  bhur  peacaidh  fein 
duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò 


I  trc.  trìd. 
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a  mhaìtheas  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  bhur  peacaidh  fèin  duibhse. 

27  Agus  thainig  iad  a  rìs  gu  Hie- 
rusalem :  agus  air  bhi  dhasan  a' 
spaisdeireachd p  anns  an  teampull, 
thainig  d'a  icnnsuidh  na  h-àrd  shag- 
airt r  agus  na  scrìobhuichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  a  deir  iad  ris,  Cicd  e  an 
t-ùghdarrasle'm  bheil  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so  ?  Agus  cò  thug  dhuit 
an  t-ùghdarras  so  chum  na  nithese 
dheanamh  ? 

29  Agus  fhreagair  Iosa  agus  a 
thubhairt  e  riu,  Feòraichidh  mise  mar 
an  ceudna  aon  ni  dhibhse,  agus  freag- 
raibh  mi,  agus  innsidh  mise  dhuibhse 
ciod  e  an  t-ùghdarras  le'n  deanam  na 
nithese. 

50  An  ann  o  neamh,  no  o  dhaoin- 
ibh  a  thainig  baisteadh  Eoin  ?  freag- 
raibh  mi.    ) 

51  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  fein,  ag  radh,  Ma  their  sin,  O 
nèamh,  their  esan  ruinn,  C'ar  son 
ma  seadh  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

52  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh ; 
bha  eagal  an  t-sluaigh  orra,  oir  b'e 
meas  gach  uile  air  Eoin  gu'm  b'f  hàidh 
e  gu  firinneach. 

55  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubh- 
airt  iad  re  h-Iosa,  Cha'n'eil  fhios 
aguinn.  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e  riu,  Cha  mhò'a  dh'innseas 
mise  dhuibhse  ciod  e  an  t-ùgdarras 
le'n  deanam  na  nithese. 

C  A  I  B.     XII. 

1  Ann  an  cosamhlackd  anfhìon-lios  a 
shuidhicheadh  air  tuath  mhi-thaing- 
eil,  a  ta  Criosd  ag  innseadh  roim/i- 
laimh  diultadh  nan  Iudhach,  agus 
gairni  nan  Cinneach.  15  Tka  e 
seachnadh  an  ribe  a'cimir  na  Phair- 
isich,  agus  na  Herodianaich  roimhe, 
mu  thimchioll  iocadh  cìse  do  Cheas- 
ar :  18  a'  nochdadh  mearachd  nan 
Sadusuch  mu  thimchicll  aiseirigh 
nam  marbh,  fyc. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh. 
Shuidhich  duine  àraidh  fion-Hos, 
agus  chuir  e  gàradh  m'an  cuairt  air, 
agus   chladhaich   e  ionad  bruthaidh 


nam  jlon-dhearc,  agus  thog  e  tìir, 
agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus 
ghabh  e  thurus  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  san  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  chum  na  tuatlia,  chum's 
gu'm  faigheadh  e  do  thoradh  an 
fhìon-lios  o  'n  tuath. 

5  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlac- 
adh,  bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad 
uatha  falamh  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach 
eile  d'an  ionnsuidh  ;  agus  chlach  iad 
e,  agus  reub  iad  a  cheann,  agus  chuir 
iad  uatha  e  le  h-eas-urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d'an 
ionnsuidh ;  agus  esan  mharbh  iad  : 
agus  mòran  eile,  a'  bualadh  cuid 
diubh,  agus  a'  marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin  air  dha  aon 
Mhac  a  bhi  aige,  a  b'  ionmhuinn  leis, 
chuir  e  esan  mar  an  ceudna  fa  dheoidh 
d'an  ionnsuidh,  ag  radh,  Bheir  iad 
urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'nam 
measg  fein,  Is  e  so  an  t-oighre ;  thig- 
ibh,  marbhamaid  e,  agus  bitbidli  au 
oighreachd  aguinn  fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh 
iad  e,  agus  thilg  iad  a  mach  as  an 
f  hìon-lios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn 
an  f  hìon-lios  ?  Thig  e  agus  sgriosuidh 
e  'n  tuath  sin,  agus  bheir  e  'm  fìon- 
lios  do  dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an  scriob- 
tuir  so  ?  A'  chlach  a  dhiult  na  clach- 
airean,  rinneadh  ceann  na  h-oisinn 
dith. 

1 1  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn, 
agus  is  iongantach  e  'nar  sùilibhne. 

1 2  Agus  dli'iarr  iad  breith  air,  ach 
bha  eagal  an  t-sìuaigh  orra  ;  oir  thuig 
iad  gu'm  b'ann  'nan  aghaidh  fèin  a 
labhair  e  an  cosamhlachd  ±  agus  air 
fhàgail  doibh,  dh'imich  iad  rompa. 

15  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh 
dream  àraidh  do  na  Phairisich,  agus 
do  luchd  leanmhuinn  Heriod,  chum's 
gu'n  glacadh  iad  e  'na  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san  teachd, 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  a  ta 
fhios  aguinn  gu  bheil  thusa  firinn- 
each,  agus  nach  'eil  suim  agad  do 
neach  air  bith  :  oir  cha  'n'eil  thu  ag 


P  sràideis. 


T  prìomh  shagairt. 
F  3 


66 


M  A  R  C. 


aànharc  airgnùis  dhaoine,  acha'teag- 
;>^g  slighe  Dhè  ann  am  firinn.  Am 
bheii,  e  ceaduichte  cìs  a  thoirt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ?  an  tabhair, 
110  nach  tabhair  sinn  i  ? 

1 5  Ach  air  dhasan  an  cealg  a  thuig- 
sinn,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ga  'm  bhuaireadh  ?  thugaibh 
peghinn  a  m'  ionnsuidh,  chum's  gu'm 
iaiceam  i. 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  i, 
agus  thubhirt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh 
so,  agus  cò  d'  am  buin  an  scrìobhadh 
so  ?  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Do 
Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Thugaibh  do  Cheasar 
rta  nithe  a's  le  Ceasar.  agus  do  Dhia 
na  nithe  a's  le  Dia.  Agus  ghabhiad 
iongantas  ris. 

18  An  sin  thainig  na  Sadusaich 
d'a  ionnsuidh,  a  deir  nach  'eil  ais- 
cirigh  ann ;  agus  dh'fheòraich  iad 
deth,  ag  radh, 

19  A  mhaighstir,  scrìobh  Maois 
dhuinne,  Nam  faigheadh  bràthair 
duine  air  bith  bàs,  agus  gu  'm  f àgadh 
e  bean,  agus  nach  fàgadh  e  clann,  gu'n 
gabhadh  a  bhràthair  a  bhean  d'a  imn* 
suidh,  agus  gu  'h  togadli  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràith- 
rean  ann  :  agus  ghabh  an.ceud  fhear 
dhiubh  bean,  agus  an  uair  a  dh'eug 
e,  cha  d'f  hàg  e  sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  feari,  agus 
fhuair  esan  bàs,  agus  cha  mhò  a 
dh'f  hàg  esan  sliochd :  agus  an  treas 
fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i, 
agus  cha  d'fhàg  iad  sliochd  :  'nan 
dèigh  uile,  chaochail  a'  bhean  mar  an 
ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an 
uair  a  dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'am 
bean  i  ?  oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'na  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e  riu,  Nach  'eil  sibh  uime 
sin  ann  am  mearachd,  do  bhrigh  nach 
'eii  eòlas  agaibh  air  na  scriobtuiribh, 
no  air  cumhachd  Dhe  ? 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas  iad  o  na 
marbhaibh,  ni  'm  pòs  iad,  ni  mò  a 
bheirear  am  pòsadh  iad  :  ach  a  ta  iad 
inar  na  h-aingil  a  ia  air  nèamh. 


26  Ach  rau  thimchioll  nam  marbh, 
gu'n  èirich  iad,  nach  do  Ieugh  sibh 
ann  an  leabhar  Mhaois,  cionnus  a 
labhair  Dia  ris  anns  a'  phreas,  ag  radh, 
Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  Iacoib  ? 

27  Clia  'n  e  Dia  nam  marbh  e, 
ach  Dia  nam  bco :  tha  sibhse  uime  sin 
ann  am  mearachd  mòr. 

28  Agus  thainig  neach  do  na 
scrìobhuichibh,  agus  an  uair  a  chual 
e  iadsan  a'  deasboireachd  r'a  chèile, 
agus  a  thuig  e  gu'n  do  fhreagair.e. 
gu  maith  iad,  chuir  e  ceist  air,  C'i  a' 
cheud  àithne  do  na  h-àitheaniuibh 
uile  ? 

29  Agus  fhreagair  Iosa  e,  'S  i  so 
a'  cheud  àithne  do  na  h-àitheantaibh 
uile,  Eisd,  O  Israel,  àn  Tighearna  ar 
Dia-ne,  is  aon  Tighearn  e; 

50  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus 
le  d'uile  anam,  agus  le  d'uil'  inntinn, 
agus  le  d'uile  neart :  's  i  so  a'  cheud 
àithne, 

51  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àilh- 
ne  rithe  so,  Gràdhaichidh  tu  do 
choimhearenach  mar  thu  fèin  :  cha 
'n'eil  àithne  eile  ann  a's  mò  na  iad  so. 

52  Agus  thubhairt  an  scrìobhuiche 
ris,  Is  maith,  gu  firinneach,  a  Mhaigh- 
stir,  a  thubhairt  thu  :  oir  a  ta  aon  Dia 
ann,  agus  cha  'n'eil  atharracli  ann 
ach  e  fèin. 

35  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis 
an  uile  chridhe,  agus  leis  an  uile 
thuigse,  agus  leis  an  uile  anam,  agus 
leis  an  uile  neart,  agus  neach  a  ghràdh- 
achadh  a  choimhearsnaich  mar  e  fèin, 
is  mò  sin  na  na  h-uile  làn  ìobairte- 
loisgte,  agus  thabnartasa. 

54  Agus  air  faicinn  do  Iosa  gu  'n 
do  f  hrcagair  e  gu  tuigseach,  tliubh- 
airt  e  ris,  Cha  'n'eil  thu  fada  o  riogh- 
achd  Uhè.  Agus  cha  robh  a  mlùs- 
nich  aig  neach  air  bith  o  sin  suas 
ceist  a  chur  air. 

55  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e,  a'  teagasg  aims  an  team- 
pull,  Cionnus  a  tlia  na  scrìobhuichean 
ag  radh  gur  e  Criosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

56  Oir-  thubhairt  Daibhidh  fèin 
tre  'n  Spiorad  naomh,  Thubhairt  an 
Tighearn  ri  m'  Thighearn-sa,  Suidh 
air  mo  làimh  dhcis,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl  fa  d'  chosaibh, 


CAIB.    XIII. 


6? 


-37  Airan  aobhar  sin  a  ta  Daibhidh 
fèin  a'  gairm  a  Thighearna  dheth  ; 
rìonnus  ma  seadh  is  e  mhac  e  ?  Agus 
dh'èisd  am  mòr  shluagh  ris  gu  tàit- 
neach. 

58  Agus  thubhairt  e  riu  'na  theag- 
asg,  Bithibh  air  bhur  faicill  o  na 
scrìobhuichibh,  leis  an  ionmhuinn 
imeachd  ann  an  culaidhibh  fada,  agus 
fàilte  fhaotainn  air  na  margaibh, 

59  Àgus  na  ceud  chaithriche  anns  na 
sionagogaibh,  agus  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig  na  feisdibh  : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhan- 
trach,  agus  air  sgàth  deadh  choslais  a 
ni  ùrnuighean  fada  :  gheibh  iad  sin 
an  dìteadhs  a's  mò. 

41  Agus  air  do  Iosa  suidhe  fa 
chomhair  àite-coimhid  an  ionmhais, 
thug  e  fa'near  cionnus  a  bha  'm  pob- 
ull  a'  cur  an  airgid  anns  an  ionmhas: 
agus  chuir  mòran  do  dhaoinibh  saibhre 
mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhantraich 
bhochd,  thiìg  i  dà  bhonn  bheaga  ann, 
a  ni  feoirlin. 

45  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a 
ghairm  d'a  ionnsuidh,  thubharit  e  rm, 
Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  gu'n  do 
chuir  a'  bhantrach  bhochd  so  tuilleadh 
san  ionmhas,  na  iadsan  uile  a  thilg 
ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'am 
mòr  phaiiteas ;  ach  thilg  ise  as  a 
gainne  na  bha  aice  uile,  eadhon  a 
beathachadh  gu  h-iomlan. 

C  A  I  B.     XIII. 

1  A  ta  Criosd  ag  innseadh  roimh-laimh 
sgrios  an  teampuill :  9  Geur-lean- 
mhuinn  air  '  son  an  t-soisgeil,  10 
agus  gur  eigin  an  soisgeula  bhiair  a 
shearmonachadh  do  gach  uile  chinn- 
each  :  14  Gun  dythig  àmhghara 
vihra  air  na  h-Iudhachaibh  :  24 
Dbighatheartid-san  chum breithean- 
ais,  &;c.     • 

AGUS  an  uair  a  bha  e  dol  a  maeh 
as  an  teampull,  thubhairtneach 
d'a  dheisciobluibh  ris,  A  Mhaighstir, 
feuch  ciod  e  a'  ghnè  chlach  so,  agus 
ciod  e  a'  ghnè  aitfeibh  so. 

2  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Am  faic   thu  'n  aitreabh 


mhòr  so  ?    cha'n   fhàgar    clac-h    air 
muin  cloiche,  nach  sgarar  o  chèile. 

5  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh 
nan  crann-ola,  fa  chomhair  an  teamp- 
uill,  dh'f  heòraieh  Peadar,  agus  Seum- 
as,  agus  Eoin,  agus  Aindreas  os  ìosal 
deth, 

4  Innis  duinne  c'uin  a  bhitheas  na 
nithe  sin,  agus  ciod  e  'n  comhara 
'nuair  a  bhitheas  na  nithe  sin  gu  lèir 
air  an  coimhlionadh. 

5  Agus  fhreagair  Iosa  iad,  agus 
thòisich  e  air  a  radh,  Thugaibh  an 
aire  nach  meaìl  aon  neach  sibh. 

6  Gir  thig  mòran  ann  am  ainmse, 
ag  radh,  Is  mis  e:  agus  meallaidh  iad 
mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluinneas  sibh 
coganna,  agus  tuairisgeul c  choganna, 
na  biodh  buaireas  oii'bh  :  oir  is  eigin 
iad  so  a  theachd ;  ach  cha  'n'eil  an 
deireadh  aim  fathast. 

8  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh 
cinnich.  agus  rioghachd  an  aghaidh 
rioghachd  :  agus  bhithidh  critheann3 
tdmhaìnn  ann  an  iomadh  àit,  agus 
bithidh  gorta  agus  triobìaidean  ann  : 
's  iad  sin  toiseach  dhòruinneanu. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dhuibh 
fèin :  oir  bheir  iad  thairis  sibh  do 
chomhairlibh  :  agus  anns  na  sionag- 
ogaibh  sgiùrsar  sibh,  agus  cuirear 
sibh  an  làthair  uachdarana  agus  righ- 
rean  air  mo  shonsa,  mar  fhianuis 
dhoiblisan  a. 

10  Agus  is  èiginairtùs  an  soisgeul 
a  bhi  air  a  shèarmonachadh  do  na 
h-uile  chinneachaibh. 

1 1  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh, 
'gar  tabhairt  tiiairis,  na  biodh  e  na 
ro-chùram  oirbh  ciod  e  a  labhras  sibh, 
agus  na  smuainichibh  roimh-Iaimh 
air  '.  ach  ge  b'e  ni  a  bheirear  dhuibh 
san  uair  sin  fèin,  abraibh  e  :  oir  cha 
sibhse  ta  labhairt,  ach  an  Spiorad 
naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a 
bhràthair  thairis  chum  bàis,  agus  an 
t-athair  a  mhac :  agus  èiridh  a'  chlann 
suas  an  aghaidh  am  pàranta,  agus 
bheir  iad  fa'near  an  cur  gu  bàs. 

15  Agus  bithidh  sibh  air  bhur 
fuathachadh  leis  na  h-uiie  dhaoinibh 
air  ss;àth   m'ainmese :    ach   an   ti   a 
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bhuanaicheas  chum  na  crìche,  's  e  so 
a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràin- 
ealachd  an  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  fàidh,  'n  a  seasamh 
anns  an  ionad  nach  bu  chòir  dh'i 
(tuigeadh  an  ti  a  leughas)  an  sin 
teicheadh  iadsan,  a  ta  ann  an  tìr 
Iudea,  chum  nam  beann  : 

15  Agus  na  d'thigeadh  esan  a  ta 
air  mullach  an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh, 
agus  na  rachadh  e  steach,  a  thoirt  ni 
air  bith  as  a  thigh. 

16  Agus  an  ti  'ta  sa'  mhachair,  na 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  fhalluinge 
leis.         •  " 

1 7  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnài 
sin  a  ta  torrach,  agus  iadsan  a  ta-  toirt 
cìche  sna  làithibh  sin  ! 

18  Agus  guidhibhse  gun  bhur 
teicheadh  a  bhi  sa'  gheamhradh. 

19  Oir  bitbidh  àmhghar  anns  na 
làithibh  sin,  amhuil  nach  robh  a  leithid 
ann  o  thoiseach  na  cruitheachd  a 
chruthaich  Dia,  gus  a  nis,  agus  nach 
mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an 
Tighearn  na  làithean  ud,  cha  rachadli 
feoil  air  bith  as :  ach  air  son  an 
t-sluaigh  thaghta,  a  thagh  e  fein, 
ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air 
bith  ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so, 
no,  Feuch,  a  ta  e  'n  sin,  na  creidibh  e. 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige, 
agus  fàidhean  breige,  agus  ni  iad 
comharan,  agus  mìorbhuilean,  chum, 
nam  bu  chomasach  e,  na  daoine  tagh- 
ta  fein  a  mhealladh. 

25  Ach  thugaibhs'  an  aire  :  feuch, 
roimli-innis  mi  dhuibh  na  h-uilenithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an 
dèigh  an  àmhghair  ud,  bithidh  a' 
ghrian  air  a  dorchachadh,  agus  cha 
toir  a'  ghealach  a  solus  uaipeb  : 

25  Agus  tuitidh  reulta  nèimhe, 
agus  bithidh  na  oumhachdan  a  ta  sna 
nèamhaibh  air  an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an 
duine  a'  teachd  anns  na  neulaibh, 
maille  ri  mòr  chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  aingil  a 
mach,  agus  cruinnichidh  e  r'u  chèile 
a  dhaoine  taghta  fèin   o   ua   ceithir 


gaothaibh,  o  leth-iomall  na  talmhamn 
gu  leth  iomall  nèimhe. 

28  A  nis  f  òghlumaibh  cosamhlachd 

0  'n  chraoibh-f  hìge  :  an  uair  a  bhith- 
eas  a  geug  a  nis  maoth,  agus  a  chuireas 
i  mach  a  duilleach,  a  ta  f  hios  agaibh 
gu  bheil  an  samhradh  am  fagus  : 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an 
uair  a  chi  sibh  na  nithese  tachairt, 
biodh  f  hios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fag- 
us,  eadhon  aig  na  dorsaibh. 

50  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  nach 
dtheid  an  linnc  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithese  uile. 

51  Theid  nèamh  agus  talamh  seach: 
ach  cha  dtheid  m'  fhocailse  seach  a 
choidhch. 

52.  Ach  cha  'n'eil  fios  an  là  no  na 
h-uaire  sin  aig  neach  air  bith,  cha 
'n'eil  aig  na  h-ainglibh  a  ta  air 
nèamh,  no  aig  a'  Mhac,  ach  aig  an 
Athair. 

55  Thugaibh  fa'near,  deanaibh 
faire  agus  ùrnuigh :  oir  cha  'n'eil  f hios 
agaibh  c'uin  a  thig  an  t'àm. 

54  Oir  a  ta  Mac  an  duine  mar 
dhuine  a  chaidh  air  thurus,  agus  a 
dh'f  hàg  a  thigh  fein,  agus  a  thug  d'a 
sheirbhisich  cumhachd,  agus  obair  fèin 
do  gach  neach,  agus  a  thug  àithne 
do'n  dorsair  faire  a  dheanamh. 

55  Uime  sin  deanaibhse  faire,  (oir 
cha  'n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig 
maighstir  an  tighe ;  an  ann  air  feasg- 
ar,  no  air  mheadhon-oidhche,  no  aig 
gairm-choileach,  no  anns  a'  mhad- 
uinn) 

56  An  t-eagal  air  teachd  dha  gu 
h-obann,  gu  'm  faigh  e  sibh  'nar  codal. 

57  Agus  na  nithe  a  deirim  ribhse, 
a  deirim  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire. 

C  A  I  B.     XIV. 

1  Comhairle  an  aghaidh  Chriosd.  5 
Dhòirteadh  ola  phrìseil  air  a  cheanii. 
10  Reic  Iudas  a  Mhaighstir  air  smi 
airgid.  12  Tha  Criosd  fein  ag 
innseadh  roimh-laimh  cionnus  a  bha 
e  gu  bhi  air  a  bhrath  le  h-aon  d'a 
dheisciobluibh.  22  Dh'òrduich  e  a 
Shuipeir,   fyc. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  fèisd 
an    arain    neo-ghoirlichte    an 


o  uaìlhe. 


ginealach. 
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deigh  dà  latha  :  agus  dh'iarr  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  scrìobhuichean, 
cionnus  a  ghlacadh  iad  esan  le  feill, 
agus  a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha  'n  ann 
air  an  fhèisd,  air  eagal  gu'n  èirich 
buaireas  am  measg  an  t-sluaigh. 

5  Agus  air  bhi  dha  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair,  an 
uair  a  bha  e  'na  shuidhe  air  bòrd, 
thainig  bean,  aig  an  robh  bocsa  ala- 
bastair  do  ola  spicnaird,  ro  luach- 
mhoir ;  agus  bhris  i  'm  bocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach 
annta  fein,  agus  ag  radh,  C'ar  son  a 
rinneadh  an  t-ana-caitheadh  so  air 
an  ola  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a 
reiceadh  air  son  tuilleadh  's  tri  cheud 
peghinn,  agus  air  a  toirt  do  na  bcchd- 
aibh.  Agus  rinn  iad  gearan  'na 
h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  Tosa,  Leigibh 
ìeatha  ;  c'ar  son  a  ta  sibh  cur  dragua 
oìrre  ?  rinn  i  obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a  ghnàth 
maille  ribh,  agus  ge  b'e  uair  is  àill 
libb,  feudaidh  sibh  maith  a  dheanamh 
dhoibh  :  ach  cha  'n'eil  mise  a  ghnàth 
agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'f  heudadh  i :  thainig 
i  roimh-laimh  a  dh'ùngadh  mo  chuirp 
chum  adhlaic. 

9  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  ball  air  biih  air  feadh  an  domhain 
uiie  am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shear- 
monachadh,  bithidh  mar  an  ceudna 
an  ni  so  a  rinn  i  air  innseadh,  mar 
chuimhne  oirre, 

10  Agus  dh'imich  Iudas  Iscariot, 
aon  do'n  dà  fhear  dheug,  chum  nan 
àrd  shagart,  gu  esan  a  bhrath  dhoibh. 

1 1  Agus  air  dhoibhsan  so  a  chluinnt- 
inn,  bha  iad  aoibhneach,  agus  gheall 
iad  airgiod  a  thoirt  da.  Agus  dh'iarr 
e  cionnus  a  dli'f  heudadh  e  gu  h-iom- 
chuidh  esan  a  bhrath. 

1 2  Agus  air  a'  cheud  là  do  f  hèisd 
an  arain  neo-ghoirtichte,  an  uair  bu 
ghnàth  leo  an  t-uan  càisge  a  mharbh- 
adh,  a  deir  a  dheisciobuil  ris,  C'àit  an 
toil  leat  sinne  dhol  a  dh'ulluchadh, 
cluim's  gu'n  itheadh  tu  chàisg  ? 


15  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh.  agus  a  deir  e  riu,  Rachaibh 
a  steach  do'n  bhaile,  agus  coinnichidh 
duine  sibh  a'  giulan  soithieh  uisge  : 
leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  dtheid  e 
stigh,  abraibhse  ri  fear-an-tighe,  A 
deir  am  Mhaighstir,  C'àit  am  bheil 
an  seomar  aoidheachd,  anns  an  ith  mi 
a'  chàisg  maille  re  m'  dheisciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh 
seomar  àrd,  farsaing,  'na  làn  uidheam 
agus  deasuichte :  an  sin  ulìuichibh 
dhuinn. 

16  Agus.  chaidh  a  dheisciobuil  a 
mach,  agus  thainig  iad  do'n  bhaile, 
agus  fhuair  iad  mar  thubhairt  e  riu  : 
agus  dh'ulluich  iad  a'  chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar, 
thainig  esan  maille  ris  an  dà  fhear 
dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan 
suidhe,  agus  ag  itheadh,  thubhairt 
Iosa,  Gu  deimhin  a  deirira  ribh,  gu'si 
brath  aon  agaibhse,  a  ta  'g  itheadh 
maiìle  riuin,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  abhi  dubh- 
ach,  agus  a  radh  ris  an  dèigh  a  chèile, 
Am  mise  e  ?  agus  feareile,  Am  misee? 

20  Agus  air  freagairt  dhasan  thubh- 
airt  e  riu,  Is  fear  do'n  dà  fhear  dheug 
e,  a  ta  tumadh  maraon  riumsa  sa' 
mhèis. 

21  A  ta  Mac  an  duine  gu  deimhin 
ag  imeachd,  mar  a  ta  e  scrìobhta  uime, 
ach  is  an-aoibhinn  do'ii  f  hear  sin  le  m' 
brathar  Mac  an  duine  :  bu  mhaith 
do'n  duine  sin  mur  beirte  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac 
Iosa  aran,  agus  an  dèigh  a  bheann- 
achadh,  bhris  e,  agus  thug  e  dhoibhsan 
e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh  : 
is  e  so  mo  chorp-sa. 

25  Agus  air  glacadh  a'  chupain, 
agus  air  breith  buidheachais,  thug  e 
dhoibhsan  e  :   agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so 
m'fhuilse  na  Tiomna'-nuaidh,  a 
dhòirtear  air  son  mhòrain. 

25  Gu  deimhin  a  deirimribh,  Nach 
òl  mi  ni's  titò  do  thoradli  na  f  ìonain  d 
gus  an  là  sin  an  òl  mi  nuadh  e  ann 
an  rioghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibh  Iaoidh  a  sheinn, 
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chaidh  iad  a  mach   gu  sliabh   nan 
crann-ola. 

27  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Gheibh 
sibh  uile  oilbheum  annams'  an 
nochd  :  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Buailidh 
mi  am  buachaille,  agus  sgapar  na 
caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  eirigh, 
theid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Ge 
do  gheibh  iadsan  uile  oilbheum  ann- 
ad,  gidheadh  cha  'nfhaìgh  mise  e. 

30  Agus  thubhaìrt  losa  ris,  Gu 
deimhin  a  deirim  riut,  an  diugh,  air  an 
oidhche  so  fèin,  mu'n  goir  an  coileach 
dà  uair,  gu'n  àicheadh  thusa  mi  tri 
uairean. 

31  Ach  is  ro  mhòidathubhairt  esan, 
Ge  do  's  èigin  domh  am  bàs  fhul- 
ang  maille  riut,  cha'n  àicheadh  mi 
choidhch  thu.  Agus  mar  sin  thubh- 
airt  càch  uile  mar  an  ceudna. 

32  Agus  thainig  iad  gu  ionad  d'am 
b'ainm  Getsemane  ;  agus  thubhairt  e 
r'a  dheisciobluibh,  Suidhibhs'  an  so, 
gus  an  dean  mise  ùmuigh. 

33  Agus  thug  e  leis  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin,  agus  thòisich  e  air 
a  bhi  fuidh  uamh-chrith,  agus  fuidh 
anabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairte  riu,  Tha  m'an- 
am  ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs :  fain- 
ibhs'  an  so,  agus  deanaibh  faire. 

55  Agus  air  dol  beagan  air  agh- 
aidh  dha,  thuit  e  air  an  talamh,  agus 
rinn  e  ùrnuigh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  rachadh  an  uair  thairis  air. 

56  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair, 
a  ta  gach  ni  so-dheanta  dhuitse,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm  :  gidheadh, 
nior  b'e  an  ni.a  b'àill  leainsa,  ach  an 
ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thainig  e,  agus  fhuair  e 
iadsan  'nan  codal,  agus  thubhairt  e  ri 
Teadar,  A  Shimoin,  am  bheil  thu 
a'd'  chodal  ?  nach  b'urrainn  thu 
faire  a  dheanamh  aon  uair  ? 

38  Deanaibh  faii-e  agus  ùrnuigh, 
chum  nach  tuit  sibh  am  buaireadh : 
aia  'n  spiorad  gu  deimhin  togarrach, 
ach  a  ta  'n  fheoil  anmhunne. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rìs, 
rinn  e  ùrnuigh,  ag  radh  nara  briathar 
ceudna. 


40  Agus  air  pilltinn  dha,  fhuair  e 
iad  a  rìs  'nan  codal,  (oir  bha  'n  sùiìean 
trom)  agu's  cha  robh  fhios  aca  cionn- 
us  a  bheireadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thainig  e  'n  treas  uair,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh 
a  nis,  agus  gabhaibh  fois  :  is  leoir  e, 
thainig  an  uair ;  feuch,  a  ta  Mac  an 
duine  air  a  bhrath  thairis  do  làmh- 
aibh  nam  peacach. 

42  Eìribh,  imicheamaid ;  feuch,  a  ta 
'n  ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast 
a'  labhairt,  thainig  Iudas,  aon  do'n  dà 
fhear  dheug,  agus  sluagh  mòr  maille 
ris  le  cloidhibh  agus  bataibh,  o  na 
h-ard  shagartaibh,  agus  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  na  seanairibh. 

44  Agus  bha  'n  ti  a  bhrath  esan  air 
toirt  comharaidh  dhoibh,  ag  radh,  Ge 
b'e  neach  d'an  d'thoir  mise  pòg  is  e 
sin  e  ;  glacaibh  e,  agus  thugaibh  libh 
e  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e 
aìr  ball  d'a  ionnsuidhs',  agus  thubhairt 
e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir ;  agus 
phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann, 
agus  ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidheirnh  a 
dh'fhear  do  na  bha  làthair,  bhuail  e 
òglaoh  an  àrd  shagairt,  agus  ghearr  e 
chluas  detli. 

48  Agus  f  hreagair  Iosaagus  thubh- 
airt  e  riu,  An  d'thainig  sibh  a  mach 
gu  m'  ghlacadhsa,  mar  gu  b'ann  an 
aghaidh  fir-reubainn  le  cloidhibh  agus 
le  bataibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh'  san 
teampull,  a'  teagasg,  agus  cha  do 
ghlac  sibh  mi  :  ach  a  ta  so  chum  gu 
biodh  na  scriobtuirean  air  an  coimh- 
lionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  threig- 
sinn,  theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e, 
aig  an  robh  lion-eudach  air  a  chur 
m'a  chorp  lomnochd;  agus  rug  na 
h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lìon-eudach 
f  hàgail,  theich  e  lomnochd  uatha. 

55  Agus  thug  iad  leo  Iosa  ch\rm 
an  ard  shagairt :  agus  chruinnicheadh 
maraon  ris  na  h-àrd  shagairt  uilc, 
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agus  na  seanairean,  agus  na  scrìobh- 
uichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  uatha, 
gus  an  deachaidh  e  steach  do  thalla 
an  àrd  shagairt :  agus  bha  e  'na 
ahuidhe  maille  ris  na  seirbhisich,  agus 
'ga  gharadli  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd  shagairt, 
agus  a'  chomhairle  uile  fianuis  an  agh- 
aidh  Iosa,  chum  a  chur  gu  bàs ;  agus 
cha  d'fhuair  iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ach  cha  do  chòird 
am  fianuis  r'a  chèilef. 

57  Agus  air  do  dhream  àraidh  èir- 
igh,  thug  iad  fianuis  bhrèige  'na  agh- 
aidh,  ag  radh, 

58  Chùala  sinne  e  'g  radh,  Leag- 
aidli  mi  sios  an  teampull  so,  a  rinn- 
eadh  le  làmhaibh,  agus  an  trì  làithibh, 
togaidh  mi  teampulì  eile,  neo-dheanta 
le  làmhaibh. 

59  Agus  mar  sin  fein  cha  robh  am 
fianuis  a'  teachd  r'a  cheile. 

60  Agus  air  èirigh  suas  do'n  ard 
shagart  sa'  rnheadhon,  chuir  e  ceisd 
air  Iosa,  ag  radh,  Nach  d'thoir  thu 
freagradh  air  bith  uait  ?  ciod  sin  mu 
bheil  iad  so  a'  toirt  fianuis  a'd'  agh- 
aidh  ? 

61  Ach  d'f  han  esan  'na  thosd,  agus 
cha  do  f  hreagair  e  ni  sam  bith.  A 
rìs  dh'f  heòraich  an  t-ard  shagart  deth 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd, 
Mac  an  Ti  bheannuichte  ? 

62  Agus  thubhairt  Iosa,  Is  mi : 
agus  chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  làimh  cumhachdZMe, 
agus  a'  teachd  le  neulaibh  nèimhe. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd  shagart 
eudach,  agus  thubhairt  e,  Ciod  am 
feum  a  ta  againn  tuilleadh  air  fian- 
uisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum :  ciod  i 
bhur  barails'?-  Agus  thug  iad  uilebreth 
'na  aghaidh  gu'n  do  thoill  e  'm  bàs. 

65  Agus  thòisich  cuid  diubh  air 
smugaid  a  thilgcadh  air,  agus  aghaidh 
f  holach,  agus  a  bhualadh  le  'n  dorn- 
aibh,  agus  a  radh  ris,  Dean  fàidh- 
eadaireachd :  agus  ghabh  na  seir- 
Jbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus   air   do    Pheadar   a  bhi 


shìos  anns  an  talla,   thainig  aon    do 
bhan-oglachaibh  an  àrd  shagairt : 

67  Agus  air  faicinn  Pheadair  'ga 
gharadh,  agus  air  dh'-i  beachdachadh 
air,  thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuid- 
eachd  maille  ri  h-Iosa  o  Nasaret 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag  ràdh, 
Cha'n  àithne  dhomh,  agus  cha  'n'eil 
mi  tuigsinn  ciod  a  ta  tliu  'g  ràdh. 
Agus  chaidh  esan  a  mach  do'n  fhor- 
dhorus?  ;  agus  ghoir  an  eoileach. 

69  Agusair  do  bhan-oglaicli  fhaic- 
inn  a  rìs,  th'òisieh  i  air  a  ràdh  riu-san 
a  bha  'nan  seasamh  a  ìàthair,  Is  ann 
diubh  a  ta  'm  fear  so. 

70  Agus  dh'àicheadh  e  rìs.  Agus 
an  ceann  beagain  'na  dheigh  sin, 
thubhairt  iadsan  a  bha  'nan  seasamn 
a  làthair  a  rìs  ri  Peadar,  Gu  firinn- 
each  's  ann  diubh  sud  thu  :  oir  is 
Galilèach  thu,  agus  is  cosmhuil  do 
chainnt  riu. 

7 1  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh 
agus  mionnachadh,  ag  radh,  Cha  'n 
aithne  dhomh  an  duine  so  mu  'm 
bheil  sibh  a'  labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach  an  dara 
uair.  Agus  chuimhnich  Peadar  ain 
focal  a  thubhairt  Iosa  ris,  Mu  'n  goir 
an  coileach  dà  uair,  àicheadliaidb  tu 
mi  tri  uairean.  Agus  an  uair  a 
smuainich  e  air,  ghuil  e. 

C  A  I  B.     XV. 

1  A  ta  Iosa  air  a  thabhairt  ceangailte 
an  làthair  Thilait.  15  Aìr  son 
glaodhaich  an  t-shiaigh  tha  viort- 
air,  eadhon  Barabas,  air  a  leigeil 
as,  agus  Iosa  air  a  thoirt  thairis  gu 
bhi  air  a  cìieusadh  :  17  Tha  caron 
sgithich  air  a  chur  air,  19  chaidh 
smugcid  a  thilgeadh  air,  .20  agns 
fanoid  a  dheanamh  air.  21  Tha 
e  fannachadh  le  giùlan  a'  chroinn- 
cheusaidh;  27  air  a  chrochadh  ead- 
ar  dà  ghadniche ;  $c. 

AGUS  air  ball'  sa'  mhaduinn 
chum  na  h-àrd  shagairt  maille 
ris  na  seanairibh,  agus  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  a'  chomhairle  gu  h-iom- 
lan,  comhairle,  agxis  air  dhoibh  Iosa 
a  cheangai,  thug  iad  leo  e,  agus  thug 
iad  thairis  e  do  Philat. 


f  cha  robh  am  fianuis  ionann,  cha  dfhoghainn  am  fannis. 
o  ugh-dorua,  sgàih-ihigh. 
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2  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth, 
An  tusa  righ  nan  Iudiiach  ?  Agus 
air  freagairt  dha,  thubhairt  e  ris, 
Tiiubhairt  thu  e. 

$  Agus  chuir  na  h-àrd  shagairt 
mòran  do  nithibh  as  a  leth  :  ach  cha 
do  fhreagair  esan  aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  rìs  ceist  air, 
ag  radh,  Nach  freagair  thu  ni  sara 
bith  ?  feuch  cia  lìon  nithe  air  am 
bheil  iad  sin  a'  toirt  fianuis  a'd' 
aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  Iosa  ni 
sam  bith  tuilleadh;  air  chor  as  gu'n 
do  ghabh  Pilat  iongantas. 

6  A  nis  air  an  f  hèisd  bu  ghnàth 
leis  aon  phriosunach,  ge  b'e  air  bith  a 
dh'iarradh  iad,  a  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  àraidh  d'am 
b'ainm  Barabas,  ceangailte  maille  r'a 
chompanachaibh  ceannairce,  riìuinnt- 
ìr  a  bha  air  deanamh  morUidh  anns 
a'  cheannairc. 

8  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd 
do  'n  t-sluagh,  thòisich  iad  air  iaiT- 
aidh  air,  a  dheanamh  dhoibh  mar  a 
rinn  e  'n  còmhnuidh. 

9  Aeh  f  hreagair  Pilat  iad,  ag  radh, 
An  àill  libh  gu'n  cuir  mi  righ  nan 
Iudhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann 
tre  fharmad  a  thug  na  h-àrd  shagairt 
thairis  e) 

1 1  Ach  bhrosnaich  na  h-àrd  shag- 
airt  an  siuagh,  chum  as  gu'm  b'f  hearr 
leis  Barabas  a  chur  fa  sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus 
thubhairt  e  riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadh 
is  àill  libh  mi  a  dheanamh  ris  an 
duine  sin,  d'  an  goir  sibh  Righ  nan 
Iudhach  ? 

15  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
C'ar  son,  ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e  ? 
Ach  bu  ro  mhòid  a  ghlacdh  iadsan, 
Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  bhi  toil- 
each  gnìomh  taitneach  a  dheanamh 
do'n  t-sluagh,  dh'fhuasgail  e  Barabas 
dhoibh,  agus  thug  e  thairis  Iosa,  an 
d&gh  dha  a  sgiùrsadh,  chum  a  cheus- 
aidh. 

16  Agus  tliug  na  saighdearan  leo 


e  steach  do'n  talla,  eadhon  cùirt  an     i 
uachdarain  h :    agas    ghairm    iad    a' 
chuideachd  uile  an  ceann  a  chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uirne  eudaeh  | 
purpuiri,  agus  air  dhoibh  coron  I 
droighinn  fhigheadh,  chur  iad  air  e, 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannach-  1 
adh  dha,  ag  radk,  Fàilte  dhuit,  a  I 
Righ  nan  Iudhach. 

19  Agus  bhuail  iad  sa'  cheann  e    1 
le  slait  chuilce,  agus  thilg  iad  smug- 
aid  air,  agus  a'  lùbadh  an  glùn,  thug     ; 
iad  urram  dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid     1 
a  dheanamh  air,  thug   iad  deth  an     j 
t-eudach  purpuir,  agus  ciiuir  iad  eud- 
ach  fein  uime,  agus  thug  iad  a  mach 

e  chum's  gu'n  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èignich  iad  duine 
àraidh  bha  dol  seachad,  Simon  o 
Chirene,  (athair  Alecsandeir  agns 
Rufuis,  a  bha  teachd  as  a'  mhacliair,) 
chum  a  chrann-ceusaidh  a  ghiùlan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ionad  <Vam 
fainm  Golgota,  's  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,  àite  cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fion 
air  a  mheasgadli  le  mirr :  ach  cha 
do  ghabh  esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thruscan,  a'tilgeadh  croinn 
air,  ciod  a'  chuid  a  bhiodh  aig  gach 
duine  dlieth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair  ann, 
agus  cheus  iad  e. 

26  Agus  bha  scrìobhadh  a  chùis- 
dhìtidh  air  a  scrìobhadh  os  a  eheanii, 
RIGH  NAN  IUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maiile  ris  dà 
ghaduichel ;  fear  air  a  làimh  dheis, 
agus  fear  air  a  làimh  chlì 

28  An  sin  choimhlionadh  an  scriob- 
tuir,  a  thubhairt,  Agus  bha  e  air  àir- 
eamh  am  measg  nan  ciontach. 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  anacainnt  dà,  a'  crathadh  an 
ceann,  agus  ag  radli,  O  thusa  a  leagas 
an  teampull,  agus  a  tliogas  e  ann  an 
tri  làithihh, 

50  Fòir  ort  fein,  agus  làrm  a  nuas 
o'n  chrann-cheusaidh. 

51  Agus  mar  an  ceudna  thubhairt 
na  h-àrd  shagairt  agus  na  scrìobh- 


li  pretorium.       i  corcuir. 


1  dà  chreachadair,  dà  fhsar-reiibainn. 
»  Ihig. 
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uichean  r'a  cheile,  a'  fanoid  air,  Shaor 
e  daoin'  eile,  cha  'n'eil  e  comasach 
air  e  fein  a  shaoradh. 

52  Thigeadh  a  nis  Criosd  Righ 
Israeil  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh, 
chum's  gu'm  faic  agus  gu'n  creid 
sinn.  Agus  thug  iadsan  a  chaidh 
cheusadh  maille  ris,  anacainnt  da. 

55  Agus  an  uair  a  thainig  an 
seathadh  uair,  bha  dorchadas  air  an 
talamh  uile,  gu  r'uig  an  naothadh 
uair. 

54  Agus  air  an  naothadh  uair 
dh'èigh  Iosa  le  guth  àrd,  ag  ràdh 
Eloi,  Eloi,  lama  sebachtani  ?  is  e  sin, 
air  eadar-theangachadh,  Mo  Dhia, 
Mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

5$  Agus  air  duinntinn  sin  do 
chuid  diubhsan  a  bha  'nan  seasamh  a 
làthair,  thubhairt  iad,  Feuch,  a  ta  e 
gairm  Eliais. 

56  Agus  ruith  fear  diubh,  agus  air 
dha  spòng  a  lìonadh  do  f  hìon  geur 
agus  a  cur  air  slait  chuilce,  thug  e 
deoch  dha,  ag  ràdh,  Leigibh  leis ; 
faiceamaid  an  dthig  Elias  g'a  thoirt 
a  nuas, 

57  Agus  air  dò  Iosa  èigheach  le 
guth  àrd,  thug  e  suas  an  deo. 

58  Agus  bha  brat-roinn  an  team- 
puill  air  a  reubadh  /na  dhà  chuid  o 
mliullach  gu  ìochdar. 

59  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud,  a  bha  'na  sheasamh 
fa  chomhair,  gu'n  d'thug  e  suas  an 

•  deo,  a'  glaodhaich  mar  sin,  thubhairt 
e,  Gu  firinneach  b'e  'n  duine  so  Mac 
Dhè. 

40  Agus  bha  mar  an  ceudna  mnài 
am  fad  uatha  ag  amharc :  'nam 
measg  sin  bha  Muire  Magdalen.  agus 
Muire  màthair .  Sheumais  ba  lugha^ 
agus  Ioseis,  agus  Salome  ; 

41  Muinntir  a  lean  e  mar  an  ceud- 
na,  an  uair  a  bha  e  an  Galile,  agus  a 
bha  frithealadh  dha  ;  agus  mòran  eile 
do  mhnaibh  a  chaidh  suas  maille  ris 
gu  Hierusalem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n 
fheasgar,  (do  bhrigh  gu'm  b'e  là  an 
ulluchaidh  e,  eadhon  an  là  roimh  'n 
t-sàbaid) 

43  Thainig  Ioseph  o  Arimatea, 
comliairleach  urramach,  aig  an  robli 

n  àit-adhlacaidh. 


mar  an  ceudna  sùil  ri  rioghachd  Dhe, 
agus  chaidh  e  steach  gu  dàna  dh'ionn- 
suidh  Philait,  agus  dh  iaiT  e  corp  I  osa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Piiat  ma 
bha  e  cheana  marbh  :  Agus  air  dha 
an  ceannard-ceud  a  ghairm,  dh'fheùr- 
aieh  e  dheth,  An  robh  fad  o  f  huaìr  e 
bàs. 

45  Agus  air  dlia  fios  fhaotainn  o'n 
cheannard-ceud,  thug  e  'n  corp  do 
Ioseph. 

46  Agus  cheannaich  esan  lìon-eud- 
acli  grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus 
phaisg  e  san  lìon-eudach  e,  agus 
chuir  se  e  ann  an  uaigh n  a  chladh- 
aicheadh  a  carraig,  agus  charuich  e 
clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  Muire  Mag- 
dalen,  agus  Muire  màlhair  Ioseis,  air 
an  àit  an  do  chuireadh  e. 

C  A  I  B.    XVI. 

1  Chuir  aingeal  an  cèill  aiseìrìgh 
Chriosd  do  thri  mnaibh.  9  Dh'- 
fhoillsicheadh  Criosd  doMhuire  Mag- 
dalen  :  12  Chunncas  e  le  dithis,  a 
bha  dol  do'n  dùthaich  ;  14  an  dèigh 
sin  leis  na  h~Abstoil,  15  a  chuir  e 
mach  a  shearmonachadh  an  t-soi- 
sgeil :  19  Agus  chaidh  efein  suas 
gu  nèamh. 

AGUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seach- 
ad,  cheannaich  Muire  Magdal- 
en,  f,agus  Muire  màthair  Sheumais, 
agus  Salome,  spìosraidh  deadh  bhol- 
uidh°,  chum's  air  dhoibh  teachd  gu'n 
ùngadh  iad  e. 

2  Agus  thainig  iad  gu  ro  mhoch 
airmaduinn  a'cheud  là  do'n  t-seachd- 
uin  chum  na  h-uaighe,  aig  èirigh  na 
grèine. 

5  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin, 
Cò  a  charuicheas  duinn  a'  chlach  o 
dhorus  na  h-uaighe  ? 

4  (Agusairdhoibhamharc,  chunn- 
aic  iad  gu'n  robh  a'  chlach  air  a 
h-atharrachdh  air  faibh)  oir  bha  i  ro 
mhòr. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do  'n 
àit-adhlacaidh,  chunnaic  iad  ògan- 
ach  'na  shuidhe  air  an  làimh  dheis, 
uim'  an  robh  truscan  fada  geal ;  agus 
bha  eagal  orrà. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,   Na 

0  luibhean  cùbhraidJi. 
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biodh  eagal  oirbh :  a'ta  sibh  ag  iarr- 
aidh  Iosa  o  Nasaret,  a  chèusadh : 
dh'èirich  e,  cha  'n'eil  e  'n  so :  faicibh 
an  t-àit  anns  an  do  chuir  iad  e, 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a  dheis- 
ciobluibh  agus  do  Pheadar,  gu  'm 
hheil  e  dol  roimhibh  do  Ghalile  :  chi 
sìbh  an  sin  e,  mar  thubhairt  e  ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
theich  iad  o'n  uaigh ;  oir  bha  ball- 
cbrith  agus  uamhunn  orra :  agus  cha 
dubhairt  iad  ni  sam  bith  ri  neach  air 
bith  ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  Iosa  sa' 
mhaduinn  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  nochdadh  e  air  tùs  do 
Mhuire  Magdalen,  as  an  do  thilg  e 
saichd  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dh'ise,  dh'innis 
i  sin  dhoibhsan  a  bha  maille  ris,  agus 
iad  ri  bròn  agus  gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual 
iad  gu'n  robh  e  beo,  agus  gu  'm  fac- 
adh  leatha-san  e,  cha  do  chreid  iad. 

12  'Na  dhèigh  sin,  nochdadh  e  do 
dhithis  diubh  ann  an  cruth  ei'le,  ag 
imeachd  dhoibh,  agus  iad  a'  dol  do'n 
dùthaich. 

15  Agus  dh'imich  iadsan  agus 
dh'innis  iad  e  do  chàch :  agus  cha  mhò 
a  chreid  iad  iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do  'n 


adn  fhear  deug,  agus  iad  'nan  suidha 
aig  biadh,  agus  thilg  e  orra  am  mi- 
chreidimh,  agus  an  cruas-cridhe, 
chionn  nach  do  chrefd  iad  iadsan  a 
chunnaic  e  an  dèigh  dha  èirigh. 

1 5  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh 
air  feadh  an  t-saoghail  uile,  agus 
searmonaichibh  an  soisgeul  do  gach 
dùilP. 

16  Ge  b'e  chreideas  agus  a  bhaist- 
ear,  saorar  e,  ach  ge  b'e  nach  creid, 
dìtear  e. 

17  Agus  leanaidh  na comharan  so'n 
dream  a  chreideas :  Ann  am  ainmse 
tilgidh  iad  a  mach  deamhain,  labh- 
raidh  iad  le  '  teangaibh  nuadha, 

18  Togaidh  siad  nathraiche  nimhe, 
agus  ma  dh'òlas  iad  ni  air  bith  marbh- 
tach,  cha  chiùrr  e  iad  ;  cuiridh  iad  an 
làmhan  air  daoinibh  tinne,  agus  bith- 
idh  iad  gu  maith. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do  'n  Tigh- 
earna  labhairt  riu,  ghabhadh  suas  gu 
nèamh  è,  agus  shuidh  e  air  deas 
làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibhsan  dol  a  mach, 
shearmonaich  iad  anns  gach  àit,  air 
bhi  do  'n  Tighearn  a'  comh-oibreach- 
adh  leo,  agus  a'  daingneachadh  an 
fhocail  leis  na  comharaibh  a  lean  e, 
Amen. 


kvvwwvwvvw 


an  SOISGEUL  a  reir  LUCAIS. 


C  A  I  B.  I. 

1  Roimh-radh  Lucais  d'a  shoisgeul  gu 
h-iomlan.  5  Tha  Eoin  Baiste  air 
a  ghabhail  am  broinn  a  mhàthar, 
26  agus  Criosd  air  a  ghabhail  am 
broinn  Mhuire.  59  Fàidheadair- 
eachd   Elisabet,    agus   Mhuire  mu 


thimchioll  Chriosd,  <£C. 

DO  bhrigh  gu'n  do  g 
os  laimh  eachdraidh  scrìobhadh 


ghabh  mòran 


ann  an  ordugh  air  na  nithibh  sin  a  ta 
air  an  coimhìionadh  s  'nar  measgne, 
2  A  reir  mar  a  dh'aithris  na  daoine 


sin  dhuinne  iad,  a  chunnaic  iad  o 
thùs  le  'n  sùilibh,  agus  a  bha  'nan 
luchd  frithealadh  an  f  hocal :  - 

5  Chunncas  domhsa  mar  an  ceud- 
na,  a  Theophiluis  ro  òirdheirc,  air 
faotainn  dearbh  fbios  nan  uile  nithe 
dhomh  o'n  f hìor  thoiseach,  scrìobhadh 
a'd'  ionnsuidhs'  an  ordugh, 

4  Chum's  gu'm  biodh  fios  agad  air 
cinnteachd  nan  nithe  anns  an  deach- 
aidh  do  theagasg. 
5   T>HA  ann  an  làithibh  Heroid 

JO  righ  Iudea,  sagart  àraidh  d'am 


P  creùtair. 


r  ann  an. 


le  làn  dearbhadh  air  an  creidsinn. 


C  A  I  B.    I. 


b'ainmSach&rias,doshealt  Àbia:  agus 
bha  a  bhean  do  nigheanaibh  Aaroin, 
agus  ò'ainm  dh'i  Elisabet. 

6  Agus  bha  iad  faraon  ionraic 
am  fianuis  De,  ag  imeachd  ann  an 
uile  àitlieantaibh  agus  orduighibh  an 
Tighearna,  gu  neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne 
aca,  do  bhrigh  gu'n  robh  Elisabet 
aeo-thorach  u,  agus  bha  iad  araon 
aosmhor. 

8  Agus  tharladh  am  feadh  a  bha 
esan  a'  frithealadh  mar  shagart  an 
làthair  Dhè  ann  an  ordugh  a  sheala, 

9  A  rè'ir  gnàtha  na  sagartachd, 
b'e  a  chrannchur  tùis  a  losgadli,  air 
dha  dol  a  steach  do  theampull  an 
Tighearna. 

10  Agus  bha  coimhthional  an 
t-sluaigh  uile  a'  deanamh  ùrnuigh  a 
muìgh,  rè  àm  na  tùise. 

11  Agus  chunncas  leis-san  aingeal 
an  Tighearna  'na  sheasamh  air  taobh? 
deas  altaire  na  tùise. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Sa- 
charias  e,  bha  e  fuidh  thrioblaid,  agus 
thuit  eagal  ain 

13  Ach  thubhairt  an  t-aingeal  ris, 
Na  gabh  eagal,  a  Shachariais ;  oir 
fhuair  t-ùrnuigh  èisdeachd,  agus  beir- 
idh  do  bhean  Elisabet  mac  dhuit, 
agus  bheir  tlm  Eoin  mar  ainm  air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus 
subhachas  ort,  agus  ni  mòran  gaird- 
eachas  r'a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  cha'n  òl  e  fion  no 
deoch  làidir;  agus  bithidh  e  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomha,  eadh- 
on  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Agus  pilLidh  e  mòrando  chloinn 
Israeil  chum  an  Tighearna  an  De. 

i7  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann  an 
spiorad  agus  ann  an  cumhachd  Eiiais, 
a  thionndadh  cridhe  nan  aithriche 
chum  na  cloinne,  agus  nan  èasumhai 
gu  gliocas  nam  firean,  a  dh'ulluchadh 
pobuill  deas  do  'n  Tighearn. 

1 8  Agus  thubhairt  Sacharias  ris  an 
aingeal,  Cionnus  a  bhios  fhios  so  ag- 
am  ?  oir  is  seann  duine  mise,  agus 
a  ta  mo  bhean  aosmhor. 

19  Agus  fhreagair  an  t-aingeal 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel 


£  ckùrsa,  roinn.     u  gnn  sliochd* 


a  sheasas  an  làthair  Dhè :  agus  chuir- 
eadh  mi  a  labhairt  riutsa,  agus  a 
dh'innseadh  an  naidheachd3  mhaith 
so  dhuit.  »  •    *• 

20  Agus  feuch,  bithidh  tu  balbh 
agus  gun  chomas  labhairt,  gus  an  là 
anns  an  d'thig  na  nithese  gu  crìch, 
chionn  nach  do  chreid  thu  mo 
bhriathrasa,  a  bhitheas  air  an  coimh- 
lionadh  'nan  àm  fèin. 

21  Agus  bha  'm  phobidl  a'  feith- 
eamh  ri  Sacharias,  agus  b'iongantach 
leo  a'  mhoille  a  rinn  e  san  teampuìl. 

22  Agus  air  teachd  a  mach  dha, 
cha  b'urrainn  e  labhairt  riu:  agus 
thuig  iad  gu  'm  fac  e  sealladh  b 
neamhaidh  san  teampull :  oir  bha  e 
smèideadh  orra,  agus  dh'fhan  e  'na 
thosd. 

23  Agus  tliarladh,  an  uair  a 
choimhlionadh  làithean  a  fhritheal- 
aidli,  gu  'n  deachaidh  e  d'a  thigh 
fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  là  sin 
dli'f hàs  a  bhean  Elisabet  torrach 
agus  dh'fholaich  si  i  fèin  rè  chùig 
mìos,  ag  ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tigh- 
earna  dhomh  anns  na  làithibh  an. 
d'amhairc  e  orm,  a  thogail  diom  mo 
mhaslaidh  am  measg  dlraoine. ' 

26  Agus  anns  an  t-seathadh  mìos, 
chuireadh  an  t-aingeal  Gabriel  o 
Dhia,  gu  cathair  do  Ghalile,  d'am 
b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  a  bha  fa 
cheangal  pòsaidh  aig  fear  d'am  b'ainm 
Ioseph,  do  thigh  Dhaibhidh  j  agus  b'e 
ainm  na  h-òigh  Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do  'n 
aingeal  d'a  h-ionnsuidh,  thubhairt  e, 
Fàilte  dhuit,  o  thusa  d'an  do  nochd- 
adh  mòr  dheadh-ghean,  a  ta  'n  Tigh- 
earna  mail-le  riut :  is  beannuichte  thu 
am  measg  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e, 
bha  i  fa  thrioblaid  inntinn  air  son  a 
chainnte,  agns  a'  reusonachadh  ciod 
a'  ghnè  altacha-beatha  dh'fheudadh 
bhi  'n  so. 

50  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
rithe,  Na  biodh  eagal  ort,  a  Mhuire: 
oir  f  huair  thu  deadli-ghean  o  Dhia. 

31  Agus  feuch,   gabhaidh  tu  a'd' 


a  nuaidheachd,  noimheachd,     b  taisbean. 
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bhroinn,  agus  beiridh  tu  ìnac,  agus 
bheir  thu  losa  mar  ainm  air. 

52  Bithidh  e  mòr,  agus  goirear 
Mac  an  Ti  a's  ro  àirde  dheth ;  agus 
bheir  an  Tighearna  Dia  dha  righ- 
chaithir  athar  fein  Dhaibhidh. 

55  Agus  bithidh  e  'na  Righ  air 
tigh  Iacoib  gu  bràth,  agus  cha  bhi 
crìoch  air  a  rioghachd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an 
aingeal,  Cionnus  a  bhitheas  so,  do 
bhrigh  nacli  'eil  aithne  agamsa  air 
duine  ? 

55  Agus  fhreagair  an  t-aingeal 
agus  thubhairt  e  rithe,  Thig  an  Spior- 
ad  naomh  ort,  agus  cuiridh  cumh- 
achd  an  Ti  a's  àirde  sgàil  ort :  ukne 
sin  an  ni  naomha  sin  a  bheirea'i,  leat, 
goirear  Mac  Dè  dheth. 

56  Agus  feuch,  do  bhan-charaid 
Elisabet,  a  ta  ise  fein  torrach  air  mac 
'na  sean  aois  ;  agus  's  e  so  an  seath- 
adh  mìos  dh'ise  d'an  goirteadh  bean 
neo-thorach ; 

37  Oir  cha  'n'eil  ni  sam  bith  do- 
dheanta  do  Dhia. 

58  Agus  thubhairt  Muire,  Feuch 
ban-ogìach  an  Tighearna,  biodh  e 
dhomhsa  rèir  t-fhocail.  Agus 
dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaipec. 

59  Agus  air  èirigh  do  Mhuire  sna 
làithibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do 
dhùthaich  nam  beann,  gu  baile  do 
Iuda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh 
Shachariais,  agus  chuir  i  fàilte  air 
Elisabet. 

41  Agus  tharladh  an  uair  a  chual 
Elisabet  beannachadh  Mhuire,  gu'n 
do  leum  an  naoidhean  'na  broinn : 
agus  lìonadh  Elisabet  lèis  an  Spiorad 
naomha. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth 
àrd,  agus  thubhairt  i,  Is  beannuicht' 
thu  am  measg  bhan,  agus  is  beann- 
uichte  toradh  do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dh'eirich  so 
dhomhsa,  gu'n  d'thigeadh  màthair 
mo  Thighearna  a'm'  ionnsuidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luatli  's  a  thainig 
fuaim  do  bheannachaidh  a'm'  chluas- 
aibh,  bhriosg  an  naoidhean  leh-aoibh- 
neas  ann  mo  bhroinn. 

45  Agus    is    beannuicht'    ise    a 


chreid  :    oir  coimhlionar  d  na  nithe  a 
labhradh  rithe  leis  an  Tighearna. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  A  ta 
m'anam  ag  àrd-mholadh  an  Tigh- 
earna, 

47  Agus  a  ta  mo  spiorad  a'  dean- 
amh  gairdeachais  ann  an  Dia  mo 
Shlanuighear : 

48  Do  bhrigh  gu'n  d'amhaire  e 
air  staid  ìosail  a  bhan-oglaich  :  oir 
feuch,  o  so  suas  goiridh  gach  linn 
beannuichte  dhiom. 

49  Do  bhrigh  gu'n  d'rinn  an  Ti 
a  ta  cumhachdach  nithe  mòra  dhomh, 
agus  is  naomha  ainm. 

50  Agus  a  ta  a  thròcairsan  o  linn 
gu  linn,  do'n  droing  d'an  eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  ghairdean, 
sgap  e  na  h-uaibhrich  ann  an  smuain- 
tibh  an  cridhe  fein. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumh- 
achdach  o'n  caithrichibh  rìoghail,  a- 
gus  dh'àrduich  e  iadsan  a  bha  ìosal. 

55  Lìon  e  'n  droing  a  bha  ocrach 
le  nithibh  maithe,  agus  cliuir  e  uaith 
na  daoine  saibhre  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadhe  ri  Israel 
òglach  fein,  ann  an  cuimhneachadh  a 
thròcair. 

55  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrich- 
ibh,  do  Abraham  agus  d'a  shliochd 
gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille 
rithe  mu  tlìimchioll  thri  rnìos,  agus 
phill  i  d'a  tigh  fein. 

57  A  nis  thainig  làn  inbhe  Elisab- 
et,  gvi'm  biodh  i  air  a  h-aiseail ;  agus 
rug  i  mac. 

58  Agus  chual  a  coimhearsnaich 
agus  a  càirde  mar  a  nochd  an  Tigh- 
earna  mòr  thròcair  dh'i :  agus  rinn 
iad  gairdeachas  maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  an  ochdamh 
là  gu'n  d'thainig  iad  a  thimchioll- 
ghearradh  an  naoidhein  ;  agus  ghoir 
iad  Sacharias  deth,  a  reir  ainme  athar. 

60  Agus  f  hreagair  a  mliàthair,  a- 
gus  thubhairt  i,  Ni  h-eadh ;  ach 
goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha 
'n'eil  aon  neach  do  d'  chàirdibh  d'  an 
goirear  an  t-ainm  so. 

62  Agus  smòid  iad  air  athair,  ciod 
an  t-ainm  a  b'àilÌ  leis  thoirt  air. 


c  uaithe.    d  a  chrcid  gu'n  coimhlionar.    e  congnamh.    JEir. 
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63  Agus  air  iarraidh  clàir-scTÌobh- 
aidh  dhasan,  scrìobh  e,  ag  ràdh,  'Se 
Eoin  is  ainm  dha.  Agus  ghabh  iad 
iongantas  uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a 
bheul,  agus  dh'  flmasgladh  atheanga, 
agus  labhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

65  Agus  thainig  eagal  air  an 
coimhearsnaich  uile  :  agus  dh'  aith- 
riseadh  na  nithe  sin  gu  lèir  feadh 
dhùthaich  àrd  Iudea  uiie. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na 
nìtke  sin,  thaisg  iad  'nan  cridhe  iad, 
ag  ràdh,  Ciod  a'  ghnè  leinibh  a 
bhitheas  an  so  ?  Agus  bha  làmh  an 
Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  athair  air 
a  lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
rinn  e  fàidheadaireachd,  ag  ràdh, 

68  Gumabeannuicht'anTighearna 
Dia  Isi'aeil,  airsongu'n  d'fhiosraich  e, 
agus  gun  d'thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e  suas 
dhuinne  adharc  slàinte,  ann  an  tigh 
Dhaibhidh  òglaich  fèin  ; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
fhàidhean  naoxiha  fèin,  a  bha  ann  o 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

71  A  thabhairt  saorsa  dhuinn  o  ar 
naimh'dibh,  agus  o  làimh  na  muinntir 
sin  uile  le'm  fuatliach  sinn  : 

72  A  choimhlionadh  na  tròcair  a 
gheall  e  d'ar  n-aithrichibh,  agus  a 
chuimhneachadh  a  choimhcheangail 
naomha  fèin : 

75  Na  mionnan  a  mhionnaich  e 
d'ar  n-athair  Abraham, 

74  Gu'n  d'thugadh  e  dhuinn,  air 
blii  dhuinn  air  ar  saoradh  o  làimh  ar 
naimhde,  gu'n  deanamaid  seirbhis 
dha  as  eugmhais  eagail, 

15  Ann  an  naomhachd  agus  an 
am  fireantachd  'na  làthair  fèin,  uile 
làithean  ar  beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  goirear 
dhiot  Faidh  an  Ti  a's  àirde :  oir 
thèid  thu  rohnh  aghaidh  an  Tighear- 
na,  a  dh'ulluehadh  a  shlighe  ; 

77  A  thabhairt  eòlais  na  slàinte  d'a 
phobull,  ann  ammaitheanas  ampeac- 

-anna, 

78  Tre  thròcair  ro  mhòir  ar  De- 
ne,  leis  an  d'fhiosraich  an  ùr-mhad- 
uinn  o'n  ionad  a's  àirde  sinn, 


79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  ta 
'nan  suidhe  ann  an  sgàil  a'  bhàis,  a 
threòrachadh-  ar  cos  air  slighe  na 
sìth. 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus 
neartaieheadh  an  spiorad  e,  agus  blia 
e  san  fhàsach  gu  là  f  hoillseachaidh 
do  Israel. 

C  A  I  B.     II. 

1  Tha  Augustus  a'  meas  Impz'reachd 
nan  Romhanach  uile.  6  Breilh 
Chriosd :  8  Tha  aingeal  a'  cur  so 
an  cèill  do  na  buachaillibh  ;  15  Tha 
mòran  diubh  a'  cantuinn  cliu  do 
Dhia  air  a  shon.  21  Tha  Criosd 
air  a  thimchioll-ghearradh.  28  Tha 
Simeon  agus  Anna  a'  deanamk 
fàidheadaireackd  mu  thimchiolt 
Chriosd  ;  $c. 

AGUS  tharladh  sna  làithibh  siu, 
gu'n  deachuidii  ordugli  a  mach 
o  Cheasar  Augustus,  an  domhan  uile 
a  mheas  f . 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas 
so  'nuair  a  bha  Cirenius  'na  uaclidar- 
an  air  Siria) 

5  Agns  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi 
air  am  meas,  gach  aon  fa  leth  d'a 
bhaile  fèin. 

4  Agus  chaidh  Ioseph  mar  an 
ceudna  suas  o  Ghalile,  a  baile  Nasa- 
ret,  do  Iudea,  gu  baile  Dhaibhidii, 
d'an  goirear  Betlehem,  (do  l)hrigh 
gu'n  robli  e  do  thigh  agus  do  shìiochd 
Dhaibhidh) 

5  Chum  gu  biodh  e  air  a  mheas 
maille  re  Muire  a  bha  fa  cheangal 
pòsaidh  dha,  agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladli,  am  feadh  a  bha 
iad  an  sin,  gu'n  do  choimldionadh 
làithean  a  h-inbhe,  chum  i  bhi  air  a 
h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud  ghin  mie, 
agus  phaisg  i  e  am  brat-speilidh,  agus 
chuir  i  'na  luidhe  am  prasaich  e,  do 
bhrigh  nach  robh  àit  aca  san  tigh 
òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  sin 
buachaillean  a'  fantuinn  a  muigh, 
agus  a'  deanamh  faire-oidhche  air  an 
treud; 

9  Agus  feuch,  thainig  aingeal  an 
Tighearn'  orxa,  agus  dliealraich  giòsr 


f  an  impireachd  uile  a  scrhbJiadh  an  cìs-chlàr. 

G  3 


73 


L  U  C  A  I  S. 


àn  Tighearna  m'an  timchioll ;  agus 
ghabh  iad  eagal  mòr. 

ÌO  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
riu,  Na  biodh  eagal  oirbh  :  oir  feuch, 
a  ta  mi  'g  innseadh  dhuibh  deadh 
sgèil  mhòir  aoibhneis,  a  bhitheas  do'n 
uile  shluagh : 

11  Oir  rugadh  dhuibh  an  diugh 
Slànuighear,  ann  an  cathair  Dhaibh- 
idh  e,  nèach  is  e  Criosd  an  Tighear- 
na. 

12  Agus  bithidh  so  'nachornhara 
dhuibh :  Gheibh  sibh  an  naoidhean 
pafegte  ann  am  .  brat-speilidh,  'na 
luidhe  am  prasaich. 

15  Agus  air  ball  bha  maille  ris  an 
aìngeal  cuideachd  mhòr  do  armailtibh 
nèimhe,  a'  xnoladh  Dhè,  agus  ag 
ràdh. 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrd- 
aibh,  agus  air  talamh  sìth,  deadh 
ghean  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dh'fhalbh  na  h-aingil  uatha  do 
nèamh,  gu'n  dubliairt  na  buachaill- 
ean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhetlehem,  agus  faiceam- 
aid  an  ni  so  a  rinneadh,  a  dh'f  hoili- 
sich  an  Tighearna  dhuinne. 

16  Agus  thainig  iadgugrad,  agus 
f  huair  iad  Muire  agus  Ioseph,  agus 
an  Jeanabh  'na  luidhe  sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
sìn,  dh'aithris  iad  an  ni  a  dh'innseadh 
dhoibh  mu  thimchioll  an  leinibh  so. 

13  Agus  ghabh  gach  neach  a 
chuala  so,  iongantas  ris  na  nithibh  sin 
a  dh'iruaaeadh  dhoibh  leis  na  buach- 
aillibh. 

1 9  Ach  ghleidli  Muire  na  nithe  sin 
uile,  aljeachd-smuaineachadh  orra  h 
'na  cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillean,  a' 
tabhairt  glòir'  agus  molaidh  do  Dhia 
air  son  nan  nithe  sin  uile  a  chual  agus 
a  chunnaic  iad,  a  rèir  mar  a  dubhradh 
riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
ochd  làithean  chum  an  leanabh  a 
thimchioll-ghearradh,  thugadh  I O S A 
mar  ainin  air,  eadhon  an  t-ainm  a 
ghoir  an  t-aingeal  deth  mun  do 
ghabhadh  sa'  bhroinn  e. 


22  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  ai  glanaidh,  -  a  rèir  lagha 
Mhaois,  thug  iad  esaif  gu  Hierusa- 
lem,  chum  a  thaisbeanadh  do'n  Tigh- 
earna, 

23  (Mar  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
lagh  an  Tighearna,  Gach  ceud-ghin 
mic  a  dh'fosglas  a'  bhrù,  gairmear 
nàomha  do'n  Tighearn  e) 

24  Agus  a  thabhairt  ìobairt  a  rèir 
mar  a  deirear  ann  an  lagh  an  Tigh- 
eama,  Paidhh  l  thurtur,  no  dà  choi- 
uman  òga. 

25  Agus  feuch,  bha  duine  ann  an 
Hierusalem  d'am  b'ainm  Simeon ; 
agus  bha'n  duine  so  ionraic  agus 
diadhaidh,  agus  bha  dùil  aige  re  sòlas 
Israeil  j  agus  bha'n  Spiorad  naomh 
air. 

26  Agus  dh'f  hoillsicheadh  dha  leis 
ah  Spiorad  naomh,  naeh  faiceadh  e 
bàs,  gus  am  faiceadh  e  Criosd  an 
Tighearna. 

27  Agu3  thainig  e  le  treòrachadh 
an  Spioraid  do'n  teampull :  Agus  an 
uair  a  thug  na  pàrantan  an  leanabh 
Iosa  a  stigh,  chum's  gu'n  deanadli 
iad  air  a  shon  a  rèir  gnàthuchaidh  an 
lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'na  uchd m 
e,  agus  bheannuich  e  Dia,  agus 
thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearn,  a  ta  thu 
leigeadh  do  d'  sheirbhiseach  siubhal 
an  sìth,  a  rèir  t'fliocail ; 

50  Oir  chunnaic  mo  shùile  do 
shlàinte, 

31  A  dh'ulkiich  thu  roimh  ghnùis 
nan  uile  shluagh : 

52  Solus  a  shoillseachadh  nan 
Cinneach,  agus  glòir  do  phobuill  Is- 
raeil. 

55  Agus  ghabh  Ioseph  agus  a 
mhàthair  iongantas  mu  na  nithibh  a 
labhradli  uime. 

34  Agus  bheannuich  Simeon  iad, 
agus  thubhairt  e  ri  Muire  a  mhàth- 
air,  Feuch,  chuireadli  an  leanabh  so 
chum  tuiteam  agus  aiseirigh  mhòrain 
ann  an  IsraeL  agus  'ha  chomliar  an 
aghaidh  an  labhrar : 

55  (Agus  thèid  claidlieamh  tre  d' 
anam-sa  fein)    chum's    gu'm  foill- 


S  am  bailc  Dhaibhìa'..     h  'gan  tomhas.    Gr.     i  an. 
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sichear  smuainte  cridheacha   mhòr- 
ain. 

56  Agus  bha  Ahna  ban-fhàidh, 
nighean  Phanueil,  do  thrèibh  Aseir; 
bha  i  ro  aosmhor,  agus  chaith  i  seachd 
bliadhna  maille  ri  fear  o  àm  dh'i  bhi 
'na  h-òigh. 

57  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thim- 
chioll  ceithir  bliadhna  agus  ceithir 
fichead  a  dli'aois,  nach  deachaidh  o'n 
teampull,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'oidhche  le  trosg- 
adh  agus  le  h-ùrnuigh. 

58  Agus  air  teachd  dh'ise  a  stigh 
san  uair  sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n 
Tighearn,  agus  labliair  i  m'a  thim- 
chiol-1  riusan  uile  aig  an  robh  sùil  ri 
saorsa  ann  an  Ierusalem. 

59  Agus  an  uair  a  choimlilion 
iad  na  h-uile  nithe  a  rèir  lagha  an 
Tighearna,  ph'ill  iad  do  Ghalilè,  d'am 
baile  fein  Nasaret. 

40  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus 
neartuicheadh  an  spiorad  e,  air  a  lìon- 
adh  le  gliocas ;  agus  bha  gràsa  Dhè 
air. 

41  Agus  chaidh  a  phàranta  gach 
bliadhna  gu  Hierusalem,  aig  fèisd  na 
càisge. 

42  Agus  air  bhi  dha  dà  bhliadhna 
dheug  a  dh'  aois,  chaidh  iad  suas  gu 
Hierusalem,  a  rèir  gnàtha  na  fèisde. 

45  Agus  air  coimhlionadh  nan 
là  sìn  doibh,  'nuair  a  phill  iadsan, 
dh'fhan  an  leanabh  Iosa  !nan  dèigh 
ann  an  Hierusalem ;  agus  cha  robh 
fios  aig  Ioseph  no  aig  a  mhàthair  air 
sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn 
gu'n  robh  e  sa'  chuideachd,  dli'imich 
iad  astar  là ;  agus  dh'iarr  iad  e  measg 
an  càirdean,  agus  an  luchd  eòlais. 

45  Agus  an  ualr  nach  d'fhuair  iad 
e,  phill  iad  gu  Hierusalem,  'ga  iarr- 
uidh. 

46  Agus  tharladh  'n  dèigb  tliri  là, 
gu'n  d'fhuair  iad  e  san  teampull,  'na 
shuidhe  am  meadhon  an  luchd  teag- 
aisg,  araon  'gan  èisdeachd,  agus  a'  cur 
cheist  orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  a 
chual  e  itìle  iongantas  r'a  thuigse 
agus  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  air  diioibh  fhaicinn,  ghlac 


uamhas  iad :  agus  thubhairt  a  mh'àth- 
air  ris,  A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu 
mar  so  oirnn  ?  feuch,  bha  t'athair 
agus  mise  gu  brònach  ga  d'iarruidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar 
son  a  bha  sibh  ga  m'  iarruidh  ?  nach 
robh  fhios  agaibh  gu'm  bu  chòir 
dliomlisa  bhi  ann  an  tigh  m'  Athar11  ? 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ni 
a  labhair  e  riu.  .  i 

51  Agus  chaidh  e  sìos  maille  riu, 
agus  thainig  e  gu  Nasaret,  agus  bha 
e  ùmhal  doibh  :  ach  ghleidh  a  mhàth- 
air  na  nitìie  sin  uile  'na  cridlie. 

52  Agus  thainig  Iosa  air  aghaidh 
ann  an  gliocas  agus  am  meudachd, 
agus  ann  an  deadh-ghean  aig-  Dia, 
agus  aig  daoinibh 

C  A  I  B.    III 

1  Searmonachadh  Eoin  Bhaiste*     15 
Fhianuis   mu   thimchioll    Chriosd. 

20  Chuir  Herod  Eoin  am  irrzosun. 

21  Tha  Criosd  air  a  bhaisteadh, 
agus  a'  faghail  fianuis  o  nèamh.  23 
Aois  agus  sinnsireachd  Chriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigeadh  bliadhna 
deug  do  impireachd  Thiberiuis 
Cheasair,  air  bhi  do  Phontius  Pilat 
'na  uachdaràn  air  Iudea,  agus  Herod 
'na  Thetrarch  air  Gabile,  agus  Phllip 
a  bhràthair  'na  Thetrarch  air  Iturea 
agus  dùthaich  ThracKonitis,  agus 
Lisanias  'na  Thetrarch  air  ÀBilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus 
Caiaphas  'nan  àrd  shagartaibh,  thainig 
focal  Dè  chum  Eoin  mhic  Shachariais 
anns  an  fhàsach. 

5  Agus  thainig  e  do'n  dùthaich 
uile  timchioll  Iordain,  a'  searmon- 
achadh  baistidh  an  aithreachais,  chum 
maitheaiKÙs  pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
leàbhar  bhriathar  an  fhàidh  Esaiais, 
ag  ràdh,  Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns 
an  fhàsach,  Ulluichibh  slighe  an 
Tighearna,  deanaibh  a  cheumanna 
dìreach. 

5  Bithidli  gach  gleann  air  a  lìon- 
adh,  agus  gach  bemn  agus  cnoc  air 
an  ìsleachadh  ;  agus  bithidh  na  nithe 
cama  air  an  deanamh  dìreach,  agus 
na  slighean  garbha  air  an  deànamh 
rèidh  ; 


n  mu  ghnoihuichìbh  m'  Athar. 
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6  Agus  chi  gach  uile  fheoil  slàinte 
Dhe. 

7  Uiine  sin  thubhairt  e  ris  an 
t-6luagh  a  thainig  a  mach  chum  bhi 
air  am  baisteadh  leis,  A  shìol  nan 
nathraiche  nimhe,  cò  thug  rabhaclh 
dhui.bhse  teicheadh  o'n  fheirg  ata  ri 
toachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a 
mach  toradh  iomchuidh  an  àithreach- 
ais,  agus  na  tòisichibh  air  a  ràdh  ann- 
aibh  fein,  A  ta  Abraham  'na  Athair 
againn  :  oir  a  deirim  ribh,  gur  com- 
asacli  Dia  do  na  clachaibh  so  air  clann 
a  thogail  suas  do  Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  a  ta  'n  tuagh  air 
a  cur  ri  bun  nan  craobh  :  air  an  aobh- 
ar  ain  gach  craobh  nach  toir  a  mach 
toradh  maith,  gearrar  sìo3  i,  agus  tilg- 
ear  san  teine  i. 

J0  Agus  dh'fheòruich  an  sluagh 
dheth,  ag  radh,  Ciod  uime  sin  a  ni 
sinne  ? 

1 1  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  ti  aig  am  bheil  dà  chòta, 
roinneadh  e  ris  an  ti  aig  nach  'eil ; 
agns  an  ti  aig  am  bheil  biadh,  dean- 
adh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thainig  mar  an  ceudna 
cìs-mhaoir  gu  bhi  air  am  baisteadh, 
agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
ciod  a  ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na 
deauaibh0  ni  air  bith  os  cionn  na 
dh'orduiclieadh  dhuibh. 

14  Agus  dh'fheòruich  na  Baighd- 
earan  mar  an  ceudna  dheth,  ag  ràdh, 
Agus  ciod  a  ni  sinne  ?  Agus  thubh- 
airt  e  riu,  Na  deanaibh  foirneart  air 
neach  sam  bith,  no  casaid-bhrèige, 
agufi  bithibh  toilichte  le'r  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  phobull  a' 
feitheomh,  agus  na  h-uile  dhaoine  a' 
reusonachadh  'nan  cridheachaibh  fèin 
mu  thimchioll  Eoin,  am  b'e  Criosd  a 
bh'ann ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag  ràdh  riu 
uile,  Tha  mise  gu  dearbh  'gar  bai.st- 
eadli  le  h-uisge  ;  ach  a  ta  neach  a' 
teachd  is  cumhachdaiche  na  mise, 
agua  cha'n  airidh  mise  air  barr-iall  a 
bhròg  f  huasgladh  :  baistidh  esan  sibh 
leis  an  Spiorad  naojnh,  agus  le  teine. 

17  Aig  am    bheil   a   ghuitP    'na 


làimh,  agus  ro-ghlanaidh  e  ùrlar, 
agus  cruinmchidh  e  'n  cruineachd 
d'a  thaisg-thigh ;  ach  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  nach  f  heudar  a  mhùch- 
adh. 

18  Agus  ag  earalachadh  mòrain 
do  nithibh  eile,  shearmonaich  e  do'n 
t-sluagh. 

19  Ach  airdo  Herod  an  Tetrarch 
bhi  air  a  chronachadh  leis  air  son  He- 
rodiais  bean  a  bhràthar  (Philip),  agus 
air  son  gach  olc  a  rinn  Herod, 

20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile, 
gu'n  do  dhruid  e  Eoin  am  priosun. 

21  Agus  tharladh,  'nuair  a  blia  'n 
sluagh  uile  air  am  baisteadh,  air  do 
Iosa  mar  an  ceudna  bhi  air  a  bhaist- 
eadh,  agus  e  ri  ùrnuigh,  gu'n  d'f hosg- 
ladh  nèamh : 

22  Agus  gu'n  d'thainig  an  Spiorad 
naomh  a  nuas  aìr  an  coslas  corporra, 
mar  choluman,  agus  gu'n  d'thainig 
guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  Ts  tusa  mo 
Mhac  gràdhach,  am  bheil  mo  mhòr 
thlachd  r. 

23  Agus  thòisich  Iosa  fein  air  a 
bhi  mu  thimchioll  deich  bliadhna 
fichead  a  dh'aois,  air  dha  bhi  (rèir 
barail  dhaoine)  'na  mhac  do  Ioseph, 
mac  Heli, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic 
Mhelchi,  mhic  Ianna,  mhic  Ioseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois, 
mhic  Nauim.  mhic  Esli,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhattatiais, 
mhic  Shemei,  mhic  loseiph,  mhic  Iu- 
dali, 

27  Mhic  Ioanna,  mhic  Rhesa,  mhìc 
Shorobabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic 
Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic 
Choasaim,  mhic  Elmodaim,  vihic  Er, 

29  Mhic  Iose,  mhic  Elieseir,  mhic 
Ioreim,  mhìc  Mhataìt,  mhic  Lcbhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  Iudaih, 
mhic  Ioseiph,  mhic  Ionain,  vihic  Eli- 
acim, 

31  Mhic  Mhelèa,  mliic  Mhainain, 
mhic  Mhatata,  mhic  Natain,  mhic 
Dhaibhidli, 

32  Mhic  Iese,  mhic  Obeid,  mhic 
Bhoois,  mhic  Shalmoin,  vihic  Naas« 
oin. 

53  Mhic  Aminadaib,  mkic  Araim, 


togaibh,       P  inneal-fascnaidh.       r  annadsa  thu  mi  làn-tojlkhte. 
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mhic  Esroim,  mhic  Phareis,  mhic  lu- 
daih, 

54  Mhic  Iacoib,  mhic  Isaaic,  mhic 
Abrahaim,  rahic  Thara,  mhic  Nach- 
oir, 

55  Mhic  Sharuich,  mhie  Ragau, 
mhic  Phaleic,  mhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

36  Mhic  Chainain,  mhic  Arphac- 
said,  mhic  Shem,  mhic  Noe,  mhic 
Lameich, 

57  Mhic  Mhatusala,  mhic  Enoich, 
mhic  Iareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic 
Chainain, 

38  Mhic  Enòis,  mhic  Shet,  mhic 
Adhaimh,  mhic  Dhè. 

C  A  I  B.    IV. 

1  Buaireadh  agus  trosgadh  Chriosd  : 
15  Tha  e  toirt  buaidh  air  an  diabk- 
ol  s  14  a' tòiseachadh  ri  searmon- 
achadh,  16  Tha  pobidl  Nasaret 
a'  gabhail  iongants,is  r'a  fhoclaibh 
gràsmhor.  55  Tha  e  leigheas  an 
duine  san  robh  deamhan,  58  agits 
màthar-chèile  Pheadair,  $c.        •« 

AGUS  air  do  Iosa  bhi  làn  do'n 
Spiorad  naomh,  phill  e  air  ais 
o  Iordan,  agus  threòraicheadh  e  leis 
an  Spiorad  do'n  fhàsach, 

2"  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè 
dhà  f  hichead  là  leis  an  diabhol ;  agus 
cha  d'ith  e  ni  sam  bith  anns  na  làith- 
ibh  sin :  agus  air  dhoibh  bhi  air  an 
crìochnachadh,  an  sin  dh'f  hàs  e  oc- 
rach. 

5  Agus  thubhairt  an  diabhol  ris, 
Ma's  tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich 
so  bhi  'na  h-aran. 

4  Agus  f  hreagair  Iosa  e,  ag  ràdh, 
A  ta  e  scrìohhta,  nach  ann  le  h-aran 
a  mhàin  a  thig  duine  beo,  ach  le  gach 
uile  f  hocal  Dè. 

5  Agus  air  do'n  diabhol  a  thabh- 
airt  gu  beinn  àrd,  nochd  e  dha  uile 
rioghachdan  an  domhain  ann  am 
mionaid  aimsire. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhol  ris, 
Bheir  mise  an  cumhachd  so  uile 
dhuit,  agus  an  glòir ;  oir  thugadh 
dhomhsa  sin,  agus  bheir  mi  e  do  neach 
air  bith  is  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh 
dhomhsa,  is  leat  iad  uile. 

.  8  Agus  f hreagair  Iosa  agus  thubh- 


aiit  e  ris,  Tàr  air  mo  chùlaobh,  a 
Shatain :  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Ni 
thu  aoradh  do'n  Tighearn  do  Dhia, 
agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu  seir- 
bhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  Hierusalem, 
agus  chuir  e  air  binnein  an  teampuill 
e,  agus  thubhairt  e  ris-,  Ma's  tu  Mac 
Dhè,  tilg  thu  fèin  sìos  as  so. 

10  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Bheir  e 
àithne  d'a  ainglibh  mu  d'  thimchioll, 
thusa  a  choimhead. 

1 1  Agus  togaidli  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  air  eagal  gu'm  buail  thu 
uair  air  bith  do  chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  Iosa, 
thubhairt  e  ris,  A  dubhradh,  Na 
buair11  tliusa  an  Tighearna  do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnuich 
an  diabhol  am  buaireadh  uiie,  dh'im- 
ich  e  uaith  rè  tamuill. 

14  Agus  phill  Iosa  ann  an  cumh- 
achd  an  Spioraid  chum  GHalile ;  agus 
chaidli  iomradhsan  air  feadh  na  dùcha 
m'an  cuairt  gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e  'nan  sionag- 
ogaibh,  a'  faghail  glòir  o  na  h-uile 
dhaoinibh. 

16  Agus  thainig  e  gu  Nasaret,  far 
an  d'àraicheadh  e  :  agus  chaidh  e 
steach,  mar  bu  ghnàth  leis,  air  Iatha 
nasàbaid  do'n  t-sionagog,  agus  dh'èir- 
ich  e  'na  sheasamh  chum  leughaidh. 

17  Agus  thugadh  dlia  leabhar  an 
f hàidh  Esaiais ;  agus  air  fosgladh  an 
leabhair  dha,  fhuair  e  'n  t-àit  anns 
an  robh  e  scrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  àn  Tighearna  orra, 
do  bhrigh  gu'n  d'ùng  e  mi  a  shear- 
monachadh  àn  t-soisgeil  do  na  bochd- 
aibh ;  chuir  e  mi  a  shlànuchadh  na 
muinntir  aig  am  bheil  an  cridhe 
briste,  a  ghairmu  fuasglaidh  do  na 
braighdibh,  agus  aiseag  an  radhairc 
do  na  dallaibh,  a  thoirt  saorsa  do'n 
mhuinntir  a  ta  brùite, 

19  A  shearm«nachadh  bliadhna 
thaitnich  an  Tighearna. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair 
dha,  thug  e  do'n  f  hear-frithealaidh'e, 
agus  shuidh  e  :  agus  bha  sùile  na  bha 
san  t-sionagog  uile  a'  geur-amhare 
airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu, 


1  Na  dearbh.       u  a  shearmonachadk. 
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An  dlugh  a  ta  'n  scriobtur  so  air  a 
ehoimhlionadh  ann  bhur  cluasaibh- 
se. 

22  Agus  thug  iad  uile  fìanuis  da, 
agus  ghabh  iad  iongantas  ris  na 
briathraibh  gràs-mhòr  a  thainig  a 
macli  as  a  bheul.  Agus  thubhairt 
iad,  Nach  e  so  mac  Ioseiph  ? 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gun 
amharus  thubhairt  sibh  rium  an 
gnàth-fhocal  so,  A  lèigh,  leighis  thu 
fèin :  ge  b'e  air  bith  iad  na  nithe  a 
chuala  sinnarinneadh  leat  an  Caper- 
naum,  dean  mar  an  ceudna  iad  àn  so 
a'd'  dhùthaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
a  deirim  ribh,  nach  'eil  f  àidh  air  bith 
taitneach  'na  dhùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  firinneach  a  deirimse 
rihh,  gu'n  robh  mòran  bhantrach  ann 
an  Israel  an  làithibh  Eliais,  an  uair  a 
dhruideadh  nèamh  rè  thri  bliadhna 
agus  shea  mìos,  agus  a  bha  gorta 
mhòr  air  feadh  na  tire  uile : 

26  Ach  cha  do  chuireadh  Elias 
dh'ionnsuidh  aon  diubh,  ach  gu  Sa- 
repta  Shidoin,  chum  mnà  a  bha  'na 
bantraich,    ...    y  - 

27  Agus  bha  mòran  lobhar  ann 
an  Israel  ri  linn  Eliseuis  an  f  hàidh  ; 
agus  cha  do  ghlanadh  a  h-aon  aca, 
ach  Naaman  an  Sirianach. 

28  Agus  lìonadh  iadsan  uile  a  bha 
san  t-sionagog  le  feirg,  an  uair  a 
chual  iad  na  nithe  sin, 

29  Agus  air  èirigh  suas  doibh, 
tliilg  iad  a  mach  as  a  bhaile  e,  agus 
thug  iad  leo  e  gu  maluidh  a'  chnoic  a 
(air  an  robh  am  baile  togta)  clium 
a  thilgeadh  sìos  an  coinneamh  a 
chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dliasan  trìd  am 
meadhon,  dh'fhalbh  e : 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Capei*- 
naum,'  baile  do  Ghalile,  agus  bha 
e  'gan  teagasg  air  laithihh  na  sàb- 
aid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
theagasg ;  do  bhrigh  gu'n  robh  fhoc- 
al  le  cumhachd. 

35  Agus  bha  anns  an  t-sionagog 
duine.  anns  an  robh  spiorad  deamhain 
neo-ghloin,  agus  ghlaodh  e  le  guth 


34  Ag  ràdh,  Leig  leinn ;  ciod  e  ar 
gnothuchne  riut,  Iosa  o  Nasaret  ?  an 
d'thainig  thu  g'ar  sgrios  ?  a  ta  fhios 
agam  cò  thu,  Aon  naomha  Dhe, 

35  Agus  chronaich  Iosa  e,  ag  ràdb, 
Bi  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as. 
Agus  air  do'n  deamhan  esan  a  thilg- 
eadh  sìos  'nam  meadhon,  thainig  e 
macli  as,  gun  chiurradh  sam  bith  a 
dheanamh  air. 

56  Agus  thainìg  uamhas  orra  uile, 
agus  labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  cainnte  so  ?  oir  le 
h-ùghdarras  agus  cumhachd  a  tà  e 
toirt  orduigh  do  na  spioradaibh  neo* 
ghlana,  agus  tba  iad  a'  teachd  a 
mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  au-san  a 
mach  feadh  gach  àite  do'n  dùthaich 
m'an  cuairt. 

33  Agus  dh'eirich  e  as  an  t-sion- 
agog,  agus  chaidh  e  steach  do  thigh 
Shimoin  :  agus  bha  fiabhrus  mòr  air 
màthair  chèile  Shimoin ;  agus  ghuidh 
iad  air  as  a  letli. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a 
ceannb,  chronaich  e  'm  fiabhrus,  agus 
dh'fhàg  e  i.  Agus  air  èirigh  dh'isè 
air  ball,  rinn  i  fritliealadh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na  grèine, 
iadsan  uile  aig  an  robh  daoine  euslan 
le  iomadh  gnè  tinnis,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iad :  agus  air  dhasan  a 
làmhan  a  chur  air  gach  aon  diubh, 
leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
deamhaiii  a  mach  a  mòran,  a'  glaodh- 
aich  agus  ag  ràdh,  Is  tu  Criosd  Mac 
Dhe.  Agus  chronuich  e  iad,  agus 
cha  d'f  hulaing  e  dlioibh  labhairt :  oir 
bha  fhios  aca  gu'm  b'esan  Griosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh 
e  mach,  agus  dh'imich  e  gu  àite  f  àsail: 
agus  bha'n  sluagh  'ga  iarruidhj  agus 
thainig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  b'àill 
leo  a  chumail,  chum's  nach  rachadh 
e  uatha. 

45  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin 
domhsa  rioghachd  Dhè  a  shearmon- 
achadh  do  bhailtibh  eile  mar  an  ceud- 
na  :  oir  is  ann  chum  so  a  chuireadh 
mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an 
sionagogaibh  Ghalile. 


a  beul-bhruach  o'  chnoic.       t»  làimh  rkhe. 
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C  A  I  B.    V. 

1  Tha  Criosd  a'  teagasg  an  t-sluaigh 
a  luing  Pheadair;  4  le  tarruing 
mhiorbhuileach  èisg  tha  e  a'  nochd- 
adh  cionnus  a  bha  e  gu  Psadar  agus 
a  chompanaich  a  dheanamh  'nan 
iasgairibh  air  daoinibh :  1 2  a'  glan- 
adh  neach  a  bha  'na  lobhar,  16  a' 
deanamh  ùrnuigh  anns  an  fhàsach, 
18  o'  slànuchadh  neach  a  bha  tinn 
leis  a'  phairilis,  fyc. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha  'm 
pobull  a  dlù-theannadh  air,chum 
fbcal  De  èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e 
làimh  ri  loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luing  e  'nan 
seasamh  ri  taobh  an  locha  :  ach  bha 
na  h-iasgairean  air  dol  a  mach  asda, 
agus  a'  nigheadh  an  lìonta. 

5  Agus  air  dha  dol  a  steach  do 
ao.n  do  na  longaibh  bu  le  Simon, 
dh'iarr  e  air  dol  a  mach  beagan  o 
thìr :  agus  air  suidhe  dha,  theagaisg 
e  'n  sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e  do  labh- 
airt,  thubhairte  ri  Simon,  Cuir  a  mach 
chum  na  doimhne,  agus  leigibh  sìos 
bhur  lìonta  chum  tarruing. 

5  Agus  fhreagair  Simon,  agus 
tbubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  shaoth- 
raich  sinn  feadh  na  h-oidhche  uile, 
agus  cha  do  ghlac  sinn  ni  sam  bith  : 
ach  air  t'f  hocalsa  leigidh  mi  sìos  an 
Ròn. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so, 
chuairtich  iad  tachdard  mòr  èisg ; 
ionnus  gu'n  do  bhriseadh  an  lìon. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companr 
achaibh,  a  bha  san  luing  eile,  teachd 
agus  còmhnadh  a  dheanamh  leo.  A- 
gus  thainig  iad,  agus  lìon  iad  an  dà 
luing,  ionnus  gu'n  robh  iad  an  inbhe 
dol  fuidhe. 

8  'Nuair  a  chunnaic  Simon  Pead- 
ar  so,  thuit  e  sìos  aig  glùinibh  losa, 
ag  ràdh,  Imich  uamsa,  a  Thighearn, 
oir  is  duine  peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fein  agus 
iadsan  uile  bha  maille  ris,  air  son  an 
tarruing  èisg  a  ghlac  iad  : 

10  Agus  mar  an  ceudna  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede,  a  bha  'nan 
companachaibh  aig  Simon.  Agus 
thubhairt  Iosa  ri  Simon,  Na  biodh 


eagal   ort;    as   so   suas   glacaidh  tu 
-daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad  an 
longa  gu  tìr,  air  fàgail  nan  uile  nithe 
dhoibh,  lean  iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan  ann 
am  baile  àraidh,  feuch,  duine  làn  do 
loibhre  :  agus  air  dha  Iosa  f  haicinn, 
thuit  e  sìos  air  aghaidli,  agus  ghuidh 
e  air,  ag  ràdh,  A  Thighearn,  ma's 
toil  leat,  tha  thu  comasach  air  mise  a 
ghlanadh. 

13  Agus  shìn  e  a  làmh,  ngus  bhean 
e  ris,  ag  ràdh,  Is  toil  leam ;  bi  glan. 
Agus  air  ball  dh'fhàg  an  loibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,gun  inns- 
eadh  do  neach  air  bith  :  Ach  imicli, 
agus  nochd  thu  fèin  do'n  t-sagait, 
agus  tabhair  seachad  air  son  do 
ghlanaidh,  mar  a  dh'àitlin  Maois, 
mar  f  hianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh 
iomradh-san :  agus  thainig  sluagh 
mòr  an  ceann  a  chèile  chum  èisd- 
eachd,  agus  a  bhi  air  an  slànuchadJx 
leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum 
an  fhàsaich,  agus  rinn  e  ùrnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  latlia  araidh, 
'nuair  a  bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh 
'nan  suidhe  an  sin  Fhairisich  agus 
luchd  teagaisg  an  lagha,  a  thainig  as 
gach  uile  bhaile  do  Ghalile,  agus  do 
Iudea,  agus  o  Ierusalem  :  agus  bha 
cumhachd  an  Tighearn'  a  làthair  chum 
an  slànuchadh. 

18  Agusfeuch,  dh'iomchair  daoine 
air  leabaidh  duine  air  an  robh  arn 
paùilis  :  agus  dh'iarr  iad  a  thabhairt 
a  steach,  agus  a  chur  'na  làithairsan. 

19  Agus  an  uair  nach  d'fhuair 
iad  seòl  air  am  feudadh  iad  a  thoirt 
a  steach,  le  meud  na  cuideachd,  chaidh 
iad  suas  air  an  tigh,  agus  leig  iad  sìos 
tre  mhullach  an  tighe  e  fein  agus  a 
leaba,  anns  a'  mheadhon  an  làthair 
Iosa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an 
creidimh,  thubhairt  e  ris,  A  dhuine, 
tha  do  pheacaidh  air  am  maitheadh 
dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  scrìobhuich- 
ean  agus  na  Phairisich  air  reusonach- 
adh,   ag  ràdh,   Cò  e  so  a  ta  labhaut 


c  bhàrc.        d  ùireamli. 
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toibheim  ?  cò  dh'fheudas  peacaldh  a 
mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an 
smuainte  do  Iosa,  fhreagair  e  agus 
thubhairt  e  riu,  Ciod  a  ta  sibh  a' 
reusonachadh  'nar  cridheachaibh  ? 

23  Cò  aca  's  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuit,  no 
ràdh,  Eirich  agus  imich  ? 

24  Ach  a  chum's  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  cumhachd  aig  Mac 
an  duine  peacaidh  a  mhaitheadh  air 
talamh,  (thubhairt  e  ri  fear  na  pairi- 
lis)  A  deirim  riut,  èirich,  agus  tog  do 
leaba,  agus  imich  do  d'  thigh. 

,  25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'nan 
làthair,  agus  thog  e  an  leaba  air  an 
robh  e  'na  luidhe,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh  fèin,  a'  tabhairt  glòir  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile, 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  agus 
lìonadh  -le  h-eagal  iad,  ag  ràdh, 
Chunnaic  sinne  nithe  do-chreidsinn e 
an  diugh. 

27  Agus  an  deigh  nan  nithe  sin, 
chaidh  e  mach,  agus  chunnaic  e  cìs- 
mhaor  d'am  b'ainm  Lebhi,  'na 
shuidhe  aig  àite  togail  na  cìse :  agus 
thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

28  Agus  air  fàgail  nan  uile  nithe 
dha,  dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  fèisd  mhòr 
dha  'na  thigh  fèin:  agus  bha  cuid- 
eachd  mhòr  do  chìs-mhaoraibh,  agus 
do  mhuinntir  eile  a  shuidh  maìlle 
riu. 

30  Agus  rinn  an  scrìobhuichean 
agus  am  Phairisich  gearan  an  aghaidh 
a  dheisciobul-san,  ag  ràdh,  C'ar  son  a 
ta  sibh  ag  itheadh,  agus  ag  òl  maille 
ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh  ? 

31  Agus  fhreagaìr  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Cha'n  'eil  feum  aca-san  a 
ta  slàn  air  an  lèigh  ach  aca-san  a  ta 
tinn. 

32  Cha  d'thainig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar 
son  a  ta  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri 
trosgadhf  agus  a'  deanamh  ùrnuigh, 
agus  mar  an  ceudna  deisciobuil  nam 


Phairiseach;  ach  a  ta  do  dheisciob- 
uilse  'g  itheadh  agus  ag  òl  ? 

54  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am 
feud  sibh  a  thoirt  air  cloinn  seomair 
an  fhir  nuadh-phòsda  trosgadb  a 
dheanamh,  am  feadh  a  ta  'm  fear 
nuadh-pòsda  maille  riu  ? 

35  Ach  thig  na  laithean  an  nair  a 
bheirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha  : 
an  sin  ni  iad  trosgadh  anns  na  làithibh 
sin. 

56  Agus  labhalr  e  mar  an  ceudna 
cosamhlachd  riu,  Cha  chuir  neach  air 
bith  mìr  a  dh'eudach  nuadh  air  sean 
eudach :  no,  reubaidh  an  t-eudach 
nuadh  e,  agus  cha  d'thig  am  mìr  do'n 
eudach  nuadh  ris  an  t-sean  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith 
f  ìon  nuadh  ann  an  seann  searragaibh  ; 
no,  brisidh  am  fìon  nuadh  na  searrag- 
an,  agus  dòirtear  e  fèin,  agus  caillear 
na  searragan. 

38  Ach  is  còir  fìon  nuadh  a  chur 
ann  an  searragaibh  nuadha;  agus 
bithidh  iad  araon  tèaruinte. 

59  Agus  cha  'n'eil  duine  sam  bith 
air  dha  sean  fhìon  òl,  a  dh'iarras  air 
ballfion  nuadh  :  oir  a  deir  e,  'Se  'n 
seaafhìon  is  fearr. 

C  A  I  B.    VI. 

1  Tha  Criosd  a'  cronuchadh  doille 
nam  Phairiseach  mu  thimchioll 
coimhead  na  sàbaid,  le  scriobtur, 
reusoit,  ag'us  mìorbhuil,  15  u'  tagh- 
adh  dà  abstol  deug,  17  a'  slànuach- 
adh  muinntir  a  bha  tinn,  20  a'  sear- 
monachadh  d'a  dheisciobluibh  mu 
bheannachdaibh  agus  mallachdaibh, 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  latha  ! 
sàbaid  an  dèigh  an  dara  là  do 
fhèisd  na  càisgeS,  gu'n  deachaidh  e 
trìd  na  h-achaibh  arbhair :  agus 
spìon  a  dheisciobuil  na  diasan  arbh- 
air,  agus  dh'ith  iad,  an  dèigh  ant 
bruathadh  le'n  làmhaibh. 

2  Agus  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a* 
deanamh  an  ni  nach  'eil  ceaduichte 
r'a  dheanamh  air  laithibh  na  sàbaid  ? 

3  Agus  freagair  Iosa  iad,  agus 
thubhairt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an 


e  iongantach.       f  trasgadh.       g  air  an  dara  latha  sàbaìd  an  dèigh 
na  ceud  sàbaid. 
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ni  so  rinn  Dhaibhidh,  '  nuair  a  bha 
ocra,s  air  fein,  agus  orrasan  a  bha 
maill-e  ris : 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhe,  agus  a  ghabh  e  aran  na 
tìanuish,  agus  a  dh'ith  e  fein,  agus  a 
thug  e  mar  an  ceudna  dhoibhs&n  a 
bha  maille  ris,  ni  nach  'eil  cead- 
uichte  itheadh  ach  do  na  sagartaibh 
a  mliàin  ? 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tigh- 
earna  Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid 
fein. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sà- 
baid  eile,  gu  'n  deachaidh  e  steach 
do'n  t-sionagog,  agus  gu'n  do  theag- 
aisg  e ;  agus  bha  an  sin  duine,  aig 
an  robh  a  l'àmh  dheas  air  seargadb. 

7  Agus  rinn  na  scrìobhuichean 
agus  na  Phairisich.  faire,  a  dhfheuch- 
ainn  an  leighiseadh  e  aìr  an  t-sàbaid, 
chum's  gu'm  faigheadh  iad  cùis-dhìt- 
idh  i  'na  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean, 
agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an 
robh  an  làmh  sheargta,  ELrich,  agus 
seas  a  mach  sa'  mheadhon.  Agus 
dh'èirich  esan,  agus  sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Feòruichidh  mise  aon  ni  dliibh,  Am 
bheil  e  ceaduiehte  air  laithibh  na  sà- 
baid  maith  a  dheanamh,  no  olc  ? 
anam  a  slìaoradh,  no  a  sgrios  ? 

10  Agus  air  dha  amharc  m'an 
cuairt  orra  uile,  thuhhairt  e-rìs  an 
duine,  Sìn  a  mach  do  làmh.  Agus 
rinn  e  sin  :  agus  dh'aisigeadh  a  làmh 
slàn  da  mar  an  làmh  eile. 

11  Agus  lìonadh  iadsan  do  chu- 
thach  agus  labhair  iad  r'a  chèile,  ciod 
a  dheanadh  iad  ri  h-Iosa. 

12  Agus  anns  na  laithibh  sin 
chaidh  esan  gu  beinn  a  dlieanamh 
ùrnuigh,  agus  bhuanaich  e  rè  na 
h-oidlìche  ann  an  ùrnuigh  ri  Dial. 

15  Agusairteachddo'n  làjghairm 
e  d'a  ionnsuidh  a  dheisciobuil :  agus 
thagh  e  dà  f  hear  dheug  asda,  d'an 
do  ghoir  e  Abstoil : 

14  Simon  (a  dh'ainmich  e  mar  an 
ceudna  Peadar)  agus  Aindreas  a 
bhràthair,  Seumas  agus  Eoin,  Philip 
agus  Bartolomeus, 


15  Mata  agus  Tomas,  Seutìtetsmcrc 

Alpheuis,    agus   Simon  d'an  goirear 
Selotes, 

16  ludas  bràlhaìr  Sheumais,  agus 
ludas  Iscariot,  esan  a  bha  'na  fhear- 
brathaidh. 

17  Agus  thainig  e  nuas  leo,  agus 
sheas  e  air  iona'd  comhnard,  agus 
coimhthional  a  dheisciobul,  agus 
bui'dheann  mhòr  shluaigh  o  Iudea 
uile  agus  o  Hierusalem,  agus  o  chois 
fairge  Thiruis  agus  Shidoin,  muinn- 
tir  a  thainig  g'a  èisdeachd,  agus  gu 
bhi  air  an  leigheas  o'n  euslaintibh  ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pian- 
adh  le  spioradaibh  neo-ghlana:  agus 
leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uiìe 
beantuinn  ris :  oir  ciiaidh  cumhachd 
a  mach  as,  agus  shlànuich  e  iàd 
uile, 

20  Agus  tìipg  e  suas  a  shùilean  air 
a  dheisciòbìuibh,  agus  thubhairt  e,  Is 
beannuichte  sìbhse  ta  bochd  :  oir  is 
libh  rioghaclìd  Dhè. 

21  Is  beannuichte  sibhse  ta  ocrach 
&  nis  :  oir  sàsuichear  sibh.  ìs  beann- 
uidìte  sibltse  tà  caoidh  à  nis :  oir 
gàiridh  sibh. 

22  Is  beannuiehte  sibh  'nuair.  a 
bheir  daoine  fuath  dhuibh,  agus  a 
chuireas  iad  as  an  cuideachd  sibli, 
agus  a  bheir  iad  cainnt  mhaslàch 
dhuibh,  agus  a  thilgeas  ia'd  a  maoh 
bhur  n-ainm  mar  olc,  air  son  Mhic 
an  duine. 

25  Deanaibhse  gairdeachas  san  là 
sin,  agus  leumaibh  le  h-aoibhneas : 
oir  feuch,  is  mòr  bhur  duais  air 
nèamh  :  oir  is  ann  niar  sin  a  rinn  an' 
aithriche  air  na  f  àidhibh. 

24  Ach  is  anaoibhinn  duibhse  ta 
saibhir :  oir  fhuair.sibh  bhur  sòlas. 

25  Is  anaoibhinn  duibhse  ta  sàith- 
each:  oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is 
anaoibhinn  duibhse  ta  gàireachdaich  a 
nis  :   oir  ni  sibh  bròn  agus  gul. 

26  Is  anaoibhinn  duibhse  'nuair  a 
labhras  daoine  m  maith  umaibh  :  oir 
is  ann  mar  sin  a  rinn  an  aithriehe  ris 
na  f  àidhibh  brèige. 

27  Ach  a  derim  ribhse  ta  'g  eisd- 
eachd,    Gràdliaichibh  bhur  naimhde, 


h  an  t-arrj,n  taisbeanta.       i  cùis-chasaid. 
m  na  h-uile  dhaoine^ 
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deanaibh  maùh  orrasan  le'm  fuathach 
sibh: 

28  Beannuichibh  iadsan  a  ta  'gar 
mallachadh,  agus  deanaibh  ùrnuigh 
air  son  na  muinntir  a  ta  buntuinn 
gu  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  tu  air  aon 
ghial,  cum  an  gial  eile  ;  agus  do'n  ti 
a  bheir  t'fhalluing  dhiot,  na  bac  do 
chòta  -mar  an  ceudna. 

30  Tabhair  do  gach'neach  a  dh'iarr- 
as  ort;  agus  o'n  neach  a  bheir  uait 
do  rrihaoin,  na  iarr  air  ais  i. 

51  Agus  mar  a  b'àill  libh  daoine 
dheanamh  dhuibh,  deanaibhse  mar 
an  ceudna  dhoibhsan. 

32  Oir  ma  ghvàdhaicheas  sibh  iad- 
san  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir 
gràdhaichidh  peacaich  fein  an  droing 
aig  am  bheil  gràdh  dhcibh. 

35  Agu's  ma  ni  sibh  maith  do'n 
mìminntir  a  ni  maith  dhuibh,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir  ni 
peacaich  an  ni  so  fein  mar  an  ceud- 
na. 

34  Agus  ma  bheir  sibh  iasachd'1 
dhoibhsan  o'm  bheil  dùil  agaibh  ri 
f  haotainn  a  rìs,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  bheir  peacaich  fèin 
iasachd  do  pheacachaibh,  chum's  ■' 
gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

55  Ach  gràdhaichibhse  bhur 
naimhde,  agus  deanaibh  maith,  agus 
thugaibh  iasachd,  gun  dùil  a  bhi 
agaibh  ri  ni  sam  bith  'na  èiric0: 
agus  bithidh  bhur  duais  mòr,  agus 
bithidh  sibh  'nar  cloinn  do'n  Ti  a's 
airde :  oir  a  ta  esan  tabhartach 
dhoibhsan  a  ta  mi-thaingeal  agus  olc. 

36  Bithibhse  uime  sin  tròcaireach, 
mar  a  ta  bhur  n-Athair  tròcaireach. 

57  Agus  na  tugaibh  breth,  agus 
cha  toirear  breth  oirbh  :  na  dìtibh, 
agtts  cha  dìtear  sibh :  thugaibh  maith- 
eanas,  agus  bheirear  maitheanas 
dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear 
dhuibh ;  deadh  thomhas,  air  a  gheinn- 
eadh,  agus  air  a  chrathadh  ri  chèile, 
agus  a'  cu*r  thairis,  bheir  daoine  ann 
bhur  h-uchd  ;  oir  leis  an  tomhas  le'n 
tomhaia  aàbh,  toimhaisear  dliuibh  a 
rìs. 


59  Agus  labhair  ,  e  cosamhlachd 
riu,  Am  feud  an  daii  dall  a  threòr- 
achadh  ?  nach  tuit  iad  araon  ann 
an  slochd  ? 

40  Cha  'n'eil  an  deisbiobul  os 
ccann  a  mhaighstir :  ach  ge  b'e  neach 
a  ta  coimhlionta,  bithicUi  e  mar  a 
mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  faieinn 
an  smùirnein  a  ta  an  sùil  do  bhràthar, 
agus  nach  'eil  thu  toirt  fainear  an 
t-sail  a  ta  ann  do  shùil  iein  ? 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu 
ràdh  ri  d'  bhràthair,  A  bhràthair,  leig 
dhomh  an  smùirnein  a  thoirt  a  d' 
shùil,  agus  nach  'eil  thu  toirt  fainear 
an  t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fein  ?  A 
chealgair,  tilg  a  mach  air  tùs  an 
t-sail  as  do  shùil  fèin,  agus  an  sin  is 
leir  dhuit  gu  soillear  an  smùirnein  a 
ta  ann  an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt 
aisde. 

45  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bl>eir 
a  mach  droch  thoradh :  agus  cha 
droch  chraobh  a  bheir  a  mach  deadh 
thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach  craobh 
air  a  toradh  :  oir  cha  tionail  daoine 
fìgean  do  dhroighionn,  no  caoran 
f  ìona  do'n  fhearr-dhris, 

45  Bheir  duine  maith  ni  maith  a    I 
mach   a  deadh  ionmhas  a  chridlie: 
agus  bheir  droch  dhuine  ni  olc  a  mach 

a  droch  ionmhas  a  chridhe :  oir  is 
ann  a  pailteas  a'  chridhe  a  labhras  a 
bheul. 

46  Agus  ca'r  son  a  ghoireas  sibh,  a 
Thighearn,  a  Thighearn,  dhiomsa, 
agus  nach  dean  sibh  na  nithe  a  deir- 
im  ? 

47  Gach  neach  a  thig  a  m'  ionn« 
suidlise,  agus  a  chìuinneas  mo 
bhriathra,  agus  a  ni  iad,  feuchaidh 
mi  dhuibh  cia  ris  is  cosmhuil  e. 

48  Is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog 
tigh,  agus  a  chladhaich  domhain, 
agus  a  chuir  a  bhunait  air  carraig  : 
agus  an  uair  a  thainig  an  tuil,  bhuail 
an  sruth  gu  dian  air  an  tigh  sin,  agus 
cha  b'urrainn  e  cliarachadh  ;  oir  bha  e 
air  a  shuidheachadh  P  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  cliluimieas,  agus 
nach  dean,  is  cosmhuil  e  ri  dùine 
a  thog  tigh  air  an  talamh  gun  bhun- 


comgkeall.     °  gun  bhur  dòchas  a  chall.     P  steidheachadh. 
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aìt,  air  an  do  bliuail  an  s-ruth  gu  dian, 
agus  air  ball  tliuit  e ;  agus  bu  mhòr 
tiùteam  an  tighe  sin. 

C  A  I  B.     VII. 

1  Air  do  Chriosd  creidimh  bu  mhò 
Jhaotainn  ann  an  ceannard-ceud  a 
hha  'na  Gheintileach,  na  ann  an 
aon  neach  do  na  h-Iudhachaibh,  10 
leighis  e  sheirbhiseacJi  gun  teachd 
d'a  ionnsuidh,  ■  11  Tha  e  togail 
mic  na  bantraich  ann  an  N~ain  o'n 
bhàs,  19  a' dearbhadh  do  theachd- 
airibh  Eoin,  le  oibribh  miorbhuil- 
each  a  rinn  e  'nan  làthair,  gu'm 
b'efèin  an  Criosd  a  bha  ri  teachd, 
24  a'  nochdàdh  do'n  t-sluagh  ciod  i 
a  bharail  mu  Eoin,  Qc. 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  a 
bhriathrasan  uile  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh,  chaidh  e  steach 
do  Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird- 
ceud  àraidh,  a  b'ionmhuinn  leis,  gu 
tinn,  agus  ri  h-uchd  bàis. 

5  Agus  air  cluinntinn  mu  Iosa 
dha,  chuir  e  seanairean  nan  Iudhach 
d'a  ionnsuidh,  a'  cur  impidh  air  gu'n 
d'thigeadh  e;  agus  gu'n  leighiseadh  e 
a  sheirbhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
h-Iosa,  ghuidh  iad  air  gu  dùrachd- 
ach,  ag  ràdh,  Gu'm  b'airidh  e  gu'n 
deanadh  esan  so  dha : 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne, 
agus  thog  esan  dhuinn  sionagog1". 

6  Agus  chaidh  Iosa  maille  riu. 
Ach  air  dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigh, 
chuir  an  ceannard-ceud  càirde  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  A  Thighearn, 
na  cuir  dragh  ort  fèin,  oir  cha'n 
airidh  mise  gu'n  raohadli  tu  steach 
fa  m'  chleith 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi 
gu'm  b'airidh  mi  fein  air  teachd  a 
t'ionnsuidh  :  ach  a  mhàin  abair  am 
focal,  agus  slànuichear  m'  òglach. 

8  Oir  is  -  duine  mise  fein  air  mo 
chur  fa  ùghdarras,  aig  am  bheil  saighd- 
eara  fum,  agus  a  deirim  ris  an  f  hear 
so,  Imich,  agus  imichidh  e :  agus  ri 
fear  eile,  Thig,  agus  thig  e :  agus  ri 
m'  sheirbhiseach,  Dean  so,  agus  ni 
se  e. 


9  Agus  air  cluinntinn  nan  nilhe  so 
do  Iosa,  ghabh  e  iongantas  ris,  agus 
air  tionndadh  dha,  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  lean  e,  A  deirim  ribh,  nach 
d'fhuair  mi  creidim-h  co  mòr  as  so, 
ann  an  Israeil  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an  ais  do'n 
tigh  do  na  teachdairibh  a  chuireadh 
d'a  ionnsuidh,  f  huair  iad  an  seirbhis- 
each  a  bha  tinn,  slàn. 

1 1  Agus  tharladh  an  là  'na  dheigh 
sin,  gu  'n  deachai^h  e  chum  baile 
d'an  goirear  Nain ;  agus  chaidh  a 
dheisciobuil s  maille  ris,  agus  sluagh 
mòr. 

1  12  A  nis  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus  do  gheatadh  a'  bhaile,  fench, 
ghiùlaineadh  a  mach  duine  marbh, 
aon  mhac  a  mhàthar,  agus  bu  bhan- 
trach  i  :  agus  bha  sluagh  mòr  do 
mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
Tigheàrn  i,  gliabh  e  truas  dith,  agus 
thubhairt  e  rithe,  Na  guil. 

14  Agus  thainig  e  agus  bhean  e 
ris  a'  ghiùlan l,  (agus  sheas  iadsan  a 
bha  'ga  iomchar)  agus  thubhairt  e, 
Oganaich,  a  deirim  riut,  èirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  dnine  bha 
marbh  'na  shuidhe,  agus  thòisich  e 
air  labhaui; :  agus  thug  e  d'a  mhàth- 
air  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  iad  uile  :  a- 
gus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh, 
Dh'èirich  f  àidh  mòr  'nar  measg-ne ; 
agus,  Dh'amhairc  Dia  air  a  shluagh 
fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so 
mach  airsan  air  feadh  Iudea  uile, 
agus  na  dùcha  m'an  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil  do 
Eoin  mu  thimchioll  nan  nithe  sin 
uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionn- 
suidh  dithis  àraidia  d'a  dheisciobluibh, 
agus  chuir  e  iad  gu  h-Iosa,  ag  ràdh, 
An  tusa  esan  a  bha  ri  teachd,  no'm 
bi  sùil  againn  ri  neach  eile : 

20  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh 
d'a  ionnsuidh,  thubhaht  iad,  Chuir 
Eoin  Baiste  sinne  a'd'  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  An  tusa  'n  ti  a  bha  ri  teachd, 
no  'm  bi  sùil  againn  ri  neach  eile  ? 

21  Agus    anns   an  uair  sin   fèin 


r  thog  esan  ar  sionagog. 


s  moran  d'a  dheisciobluibh. 
H  2 


r  chiste  mhairbh. 
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leigbis  e  mòran  o  'n  euslaintìbh  agus 
o  'm  plàighibh,  agus  o  dhroch  spiorad- 
aibh,  agus  thug  e  'n  radharc  do  mhòr- 
an  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Imichibhse  agus  inns- 
ibh  do  Eoin  na  nithe  a  chunnaic 
agus  a  chuala  sibh,  gu'm  bheil  na 
doill  a'  faicinn,  na  bacaich  ag  imeachd, 
na  lobhair  air  an  glanadh,  na  bodhair 
a'  cluinntinn,  na  mairbh  air  an  dùsg- 
adh,  an  soisgeul  air  a  shearmonachadh 
do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beanuicht'  esan  nach 
faigh  oilbheum  annamsa". 

24,  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
teachdairean  Eoin,  thòisich  e  air 
labhairt  ris  an  t-sluagh  mu  thimchioll 
Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
do'n  fhàsach  a  dh'fhaicinn  ?  an  i 
cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ì 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  an  e  duine  air 
a  sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn  ? 
feuch,  iadsan  a  ta  sgeadaichte  le  eud- 
ach  rìomhach,  agus  a'  caitheadh  am 
beatha  gu  sògbail,  is  ann  an  cùirtibh 
nan  rìgh  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'f  haicinn  ?  an  e  fàidh  ? 
icadh,  a  deirim  ribh,  agus  ni  's  mò  na 
fàidh.  ~ 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e 
scrìobhta,Feuch,  cuiream  mo  theachd- 
aire  roimh  do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas 
do  shlighe  romhad..  - 

28  Oir  a  deirimribh,  'Nammeasg- 
san  a  rugadh  le  mnaibh,  cha  'n'eiì 
fàidh  a's  mò  na  Eoin  Eaiste  :  gidh- 
eadh  an  ti  a's  lugha  ann  an  rioghachd 
Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'f  hìreanaich  am  pohull 
uile  a  chual  e,  agus  na  cìs-mhaoir 
Dia,  air  dhoibh  bhi  air  am  baisteadh 
le  baisteadh  Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus 
an  luchd  lagha  cùl  ri  comhairle  Dhè 
d'an  taobh  fèin,  am  feadh  nach  do 
bhaisteadh  iad  leis. 

31  (Agusthubhairtan  Tighearna,) 
Cò  ris  uime  sin  a  shamhlaicheas  mi 
daoine  a'  ghinealaich  so  ?  agus  cò  ris 
a  tà  iad  cosmlmil  ? 

32  A  ta  iad  cosmliuil  ri  cloinn  a  ta 


'nan  suidhe  sa'  mhargadh,  agus  a 
dh'èigheas  r'a  chèile,  ag  ràdh,  itinn 
sinne  pìobaireachd  dhuibhse,  agus  cha 
d'rinn  sibhse  dannsa  :  rinn  sinne 
tuireadh  dhuibhse,  agus  cha  d'rinn 
sibhse  gul. 

55  Oir  thainig  Eoin  Baiste,  cha'n 
ann  ag  itheadli  arain,  no  'g  òl  fìona  ; 
agus  their  sibh,  A  ta  deamhan  aige. 

34  Thainig  Mac  an  duine  ag  ith- 
eadh  's  ag  òl ;  agus  their  sibh,  Feuch 
duine  geòcach  agus  pòitear-fìona,  car- 
aid  chìs-mhaor  agus  pheacach. 

55  Ach  a  ta  gliocas  air  a  f  ìrean- 
achadh  leis  a  cloinn  uile. 

56  Agus  dh'iarr  duine  àraidh  do 
na  Phairisicli  air,  gu'n  itheadh  e  biadh 
maille  ris.  Agus  chaidh  e  steach  do 
thigh  an  Phairisich,  agus  shuidha  e 
sìos  clium  bìdli. 

37  Agus  feuch,  an  uair  a  fhuair 
bean  anns  a  bhaile,  a  bha  'na  peacach, 
fìos  gu  'n  robh  e  'na.shuidhe  aig  biadh 
ann  an  tigh  an  Piiairisich,  thug  i 
leatha  bocsa  alabastair  làn  do  ola 
chùbhraidh. 

38  Agus  slieas  i  aig  a  chosaib3i  air 
a  chùlacbh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air 
a  chosan  a  fhliuchadh  leis  a  deuraibh, 
agus  thiormaich  i  iad  le  gruaig  a  cinn, 
agus  phòg  i  a  chosa,  agus  dh'ùng  i 
leis  an  ola  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chuunaic  am 
Phairiseach,  a  thug  cuireadh  dha,  so, 
labhair  e  ann  fèin,  ag  ràdh,  Nam 
b'fhàidh  an  duine  so,  bhiodh  fhics 
àige  cò  i  a'  bhean  so  ta  beantuinn 
ris,  agus  ciod  is  gnò  dh'i ;  oir  is  peac- 
ach  i. 

40  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Shimoin,  a  ta  ni 
agam  ri  ràdh  riut.  Agus  tbubhairt 
esan,  A  mhaighstir,  abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiacha  àraidh  dithis 
do  fhèichneinibh  :  bha  aige  air  aon 
fhear  cùig  ceud  peghinn,  agus  air  an 
fhear  eile  leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrigh  nach  robh/aca 
ni  leis  aii  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu 
saor  dhoibh  araon.  Innis  dctnhsfc 
uime  sin,  cò  aca  's  mò  a  ghràdii- 
aicheas  e  ? 

45  Agus  fhreagair  Simon  agus 
thubhairt  e,  'S  i  mo  bharail  gur  e  an' 


nach  gabh  oìlbheum  rìumsa. 
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neach  is  mò  d'an  do  mhaith  e.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Is  ceart  a  thug  thu 
bretl). 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a* 
mhnaoi,  thubhairt  e  ri  Simon,  Am 
faic  thu  bhean  so  ?  thainig  mi 
steach  do  d'  thigh,  cha  d'thug  thu 
dhomh  uisge  chum  mo  chos ;  ach 
dh'ionnlaid  ise  mo  chosa  le  deur- 
aìbh,  agus  thiormaich  i  iad  le  fòlt  a 
cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg : 
ach  o  thainig  iseb  stigh,  cha  do  sguir 
i  a  phògadh  mo  chos. 

46  Cha  d'ùng  thusa  mo  cheann  le 
h-ola :  ach  dh'ùng  ise  mo  chosa  le 
h-ola  chùbhraidh. 

47  Uime  sin  a  deirim  riut,  Gu'm 
bheil  a  peacaidh  a  ta  lìonmhor,  air 
am  maitheadh ;  air  an  aobhar  sine 
ghràdhakh  i  gu  mòr:  ,ach  ge  b'e 
neach  d'am  maithear  beagan,  bithidh 
a  ghràdh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe,  Tha  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  bha  *nan 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh 
annta  fèin,  Cò  e  so  a  ta  eadhon  a' 
maitheadh  pheacanna  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi, 
Shlànuich  do  chreidimh  thu;  imich 
an  sìth. 

CAIB.     VIII. 

2  Tha  mnài  a'  frithealadh  do.Chriosd 
le  am  maoin.  4  Tha  Criosd,  an 
dèigh  dha  seamwin  a  dheanamh  o 
àit  gu  h-àit,  agus  e  air  a  leantuinn 
le  abstolaibh.  a'  labhairt  cosamh- 
lac/id  an  t-sìoladoir,  16  agus  na 
coinnle ;  21  s'  cur  an  cèill  cò 
iad  a  mhàthair,  agus  a  bhràith- 
rean,   22  a'  cronuchadh  na  gaoithe, 

A  G  U  S  tharladh  an  dèigh  sin, 
Xjl.  gu'n  d'imich  esan  trìd  gach 
cathair  agus  baile,  a'  searmonachadh, 
agus  a'  cur  an  cèill  soisgeil  rioghachd 
Dhè,  agus  an  dà  f  hear  dheug  'na 
fhochair, 

2  Agus  mnài  àraidh  a  leighis- 
eadh  o  dhroch  spioradaibh  agus  o 
euslaintibh,  Muire  d'an  goirear  Mag- 

b  TÌlt.  - 


dalen,~as  an  deachaidh  seachd  deamh- 
ain, 

5  Agus  Ioanna  bean  Chusa  stiùbh- 
aird  Heroid,  agus  Susanna,  agus 
mòran  eile,  a  bha  frithealadh  dha  Je 
am  maoin. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich  sluagh 
mòr,  agus  a  thainig  iad  as  gach  baile 
d'a  ionnsuidh,  labnair  e  ann  an  co- 
samhlachd: 

5  Chaidh  fear-cuir  amach  a  chur 
a  shìl :  agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri 
taobh  an  rathaid,  agus  shaltradh  sìos 
e,  agus  dh'ith  emnlàith  an  athair  suas 
e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig, 
agus  air  fàs  da,  shearg  e,  do  bhrigh 
nach  robh  sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg 
droighinn,  agus  air  fàs  do  'n  droigh- 
ionn  maille  ris,  thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh 
maitli,  agus  dli'fhàs  e  suas,  agus  thug 
e  toradh  uaith  a  cheud  uiread  's  a 
chuireadh.  Agus  air  dha  na  nithe 
sin  a  ràdh,  ghlaodh  e,  Ge  b'e  aig  ann 
Bheil  cluasa  chum  èisdeachd,  èisd» 
eadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheisciob- 
uil  deth,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  cosanuV 
lachd  so? 

ÌO  Agus  thubhairt  esan,  Thugadh 
dhuibhse  eòlas  fhaotainn  air  rùn 
dìomhair  rioghachd  Dhè ;  ach  do 
chàch  an  cosamhlachdaibh,  ionnus  ag 
faicinn  doibh  nach  faiceadh  iad,  agus 
ag  cluinntinn  doibh  nach  tuigeadh  iad. 

1 1  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd  : 
Is  e  'n  sìol  focal  Dè. 

12  Iadsan  ri  taobh  an  rathaid,  is 
iad  sin  a  dh'èisdeas :  'na  dhèigh  sin 
a  ta  'n  diabhol  a'  teachd,  agus  a' 
togai'l  air  falbh  an  f  hocail  as  an  cridh- 
eacliaibh,  air  eagal  gu'n  creideadh 
iad  agus  gu'm  biodli  iad-  air  an 
saoradh. 

13.  An  dream  air  a'  charraig,  is 
iad  sin  iadsan,  an  uair  a  dh'èisdeas 
iad,  a  ghabhas  ani  focal  d'an  ionn- 
suidh  le  gairdeachas ;  ach  cha  'n'eil 
aca  so  freurnh,  muinntir  a  ehreideas 
rè  tamuill,  agus  an  àm  buairidh  a  ta. 
tuiteam  air  falbh. 
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"  14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measg 
droighinn,  ìs  iad  sin  an  dream  a 
dh'èisdeas,  agus  air  dhoibh  dol  a 
mach,  a  ta  iad  air  an  taehdadh  le 
cùrarn,  agus  le  saiblireas,  agus  le 
sàimhe  na  beatha  so,  agus  cha  'n'eil 
iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum  foirf- 
eachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  san  talamh 
mhaith,  is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh 
am  focal  èisdeachd,  a  ta  'ga  choimh- 
ead  ann  an  cridhe  treibh-dhireach  a- 
gus  maith,  agus  a'  toirt  toraidh  uatha 
le  foighidind. 

16  Cha  'n'eil  neach  air  bith,  air 
dha  coinneal  a  lasadh,  a  dh'fholuich- 
eas  fa  shoitheach  i,  no  chuireas  fa 
leabaidh  ì  :  ach  cuiridh.  e  ann  an 
coinnleir  i,  chum's  gu'm  faic  Jadsan 
a  thig  a  stighran  solus. 

17  Oir  cha  'n'eil  ni  sam  bith  fol- 
aichte,  nach  deanar  follaiseach;  no 
uaigneach,  nach  aithnichear,  agus 
nach  d'thig  os  àird. 

18  Air  an  aobhar  sin .  tlmgaibh 
fa'near  cionnus  a  dli'èisdeas  sibh  :  oir 
ge  b'e  neach  aig  am  bheiL  bheirear 
dha  ;  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
bheirear  uàith  eadhon  an  ni  sin  a 
shaoilear  a  bhi  aige. 

1 9  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh  a 
mhàthair  agus  a  bhràithre,  agus  cha 
b'urrainn  iad  teachd  am  fagus  da  leis 
an  dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dha  le  dream 
àraidh,  a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair 
agus  do  bhràithre  'nan  seasamh  a 
muigh,  ag  iarraidh  t'fhaicinn. 

2 1  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus 
mo  bbràithrean  iadsan  a.  dh'èisdeas  ri 
focal  De,  agus  a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àraidh, 
gu'n  deachaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
ciobuil  a  stigh  do  luing  :  agus  thubh- 
aiit  e  riu,  Rachamaid  thairis  gu  taobh 
thall  an  locha.  Agus  chuir  iad  a 
maèh  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,  thuit 
•  odal  airsan  :  agus  thainig  ànradhe 
gaoith  a  nuas  air  an  locb,  agus  lìonadii 
iad  le  h-uisge,  agus  bha  iad  ann  an 
gàbhadh. 


24  Agus  thainig  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  dhùisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  a  mhaighstir,  tha  sinn  caillte,  An 
sin  dh'èirich  esan,  agus  chronuich  e 
ghaoth,  agus  onfa  an  uisge :  agus 
sguir  iad,  agus  tliainig  fèathf  ann, 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am 
bheil  bhur  creidimh  ?  agus  air  dhoibh 
bhi  fa  eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag 
ràdh,  r'a  chèile,  Ciod  a'  ghnè  dhuine 
so  ?  oir  a  ta  e  toirt  àithne  do  na 
gaothaibh,  agus  do'n  uisge  fèin,  agus 
a  ta  iad  ìimlial  dha. 

26  Agus  thainig  iad  air  tìr  aìg 
dùthaich  nan  Gadareneach,  a  ta  thall 
fa  chomhair  Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidli  e  mach 
air  tìr,  choinnich  duine  àraidh  as  a' 
bhaile  e,  anns  an  robh  deamhàin  rè 
aimsir  fhada,  agus  aig  nach  biodh 
eudach  uime,  agus  nach  fanadh  ann 
an  tigh,  ach  anns  na  h-àitibh-adh- 
laic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  Iosa, 
ghlaodh  e  mach,  agus  thuit  e  sìos  'na 
làthair,  agus  thubhairt  e  le  guth  àrd, 
Ciod  e  mo  ghnodiuchsa  riut,  losa,  a 
Mhic  an  Dè  a'a  ro  àirde  ?  guidheam 
ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n 
spiorad  neo-ghlan  dol  a  macli  as  an 
duine.  Oir  bu  tric  a  rug  e  gu  naimh- 
deil  air  :  agus  cheangladli  e  ie 
slabhruidhibh,  agus  choimhideadh  an 
geimhlibh  e ;  agus  air  briseadh  a 
chuibhreacha  dha,  dh'iomaineadh  e 
leis  an  deàmhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fheòraich  Iosa  dheth, 
ag  ràdh,  Ciod  is  aiirm  dimit  ?  agus 
thubhairt  esan,  Legion  :  do  bhrigh 
gu'n  deachaidh  mòran  dheamhan  a 
steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun 
àithne  thoirt  doibh  dol  sìos  .  do'n 
doimhneachdS. 

32  Agus  bha  treud  lìon-mhor 
mhuc  an  sin,  ag  ionaltradh  air  an 
t-sliabh  :  agus  gìmidli  iad  air  cead  a 
thoii-t  doibh  dol  a  steach  annta. 
Agus  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh 
a  mach  as  an  duine,  chaidh  iad  anns 
na   mucaibh ;    agus  ruith   an   treud 
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mhuc  gu  dian  sìos  le  bruthachb  do'n 
loch,  agus  thachdadh  i  iad. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
dream  a  bha  'gam  biadhadh  an  ni  a 
rinneadh,  theieh  iad,  agus  dh'innis  1 
iad  e  anns  a'  bhaile  agus  auns  an 
dùthaich. 

55  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a 
dh'fhaicinn  an  ni  a  rinneadh ;  agus 
thainig  iad  gu  h-Iosa,  agus  fhuair  iad 
an  duine  as  an  deachaidh  na  deamh- 
ain,  'na  shuidhe  aig  cosaibh  Iosa,  aij 
eudachadh,  agus  e  'na  cli-eill :  agus 
ghabh  iad  eagal. 

56  Agus  dh'innis  an  dream  a 
chunnaic  e  dhoibh,  cionnus  a  shlàn- 
uicheadh  an  duine  san  robh  na 
deamhain. 

51  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùcha 
nan  Gadareneach  uile  airsan,  imeachd 
uatha ;  oir  ghlacadh  le  h-eagal  mòr 
iad  :  agus  chaidh  e  san  luing,  agus 
phill  e  air  ais  a  rìs. 

58  A  nis  ghuidh  an  duine  as  an 
deachaidh  na  deamhain  air,  e  fèin  a 
bhi  maille  ris  :  ach  chuir  Iosa  uaith 
e,  ag  ràdh, 

59  Pill  do  d'  thigh  fèin,  agus  cuir 
an  cèill  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
dhuit.  Agus  dh'imich  e  roimhe,  ag 
innseadh  gu  follaiseach  air  feadh  a' 
bhaile  uile,  meud  nan  nithe  a  rinn 
losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill 
Iosa  air  ais,  gu'n  do  ghabh  an  sluagh 
gu  toileach  ris :  oir  bha  iad  uile  'ga 
fheitheamh. 

41  Agus  feuch,  thainig  duine  da'ni 
b'ainm  lairus,  a  bha  'na  uachdaran 
air  an  t-sionagog  :  agus  thuit  e  aig 
cosaibh  Iosa,  agus  ghuidh  e  air  gu'n 
d'thigeadh  e  d'a  thigh  : 

42  Do  bhrigh  gu'n  robh  aon-ghin 
nighinn  aige,  mu  thimehioìl  dà 
bhliadhna  dheug,  agus  i  faotainn  a' 
bhàis.  (  Ach  air  dha  bhi  'g  imeachd, 
bha'n  sluagh  'ga  theannadh. 

45  Agus  thainig  bean  air  an  robh 
dòrtadh  fola  dà.  bhliadhna  dheug,  agus 
a  chaitìi  a  beathachadh  uile  ri  lèigh- 
ibh,  agus  nach  b'urradh  bhi  air  a 
leigheas  le  neach  air  bith, 

44  Tliainiff  ise  air  a  chùlaobh,  agus 


bhean  i  ri  h-iomall  eudaich  :  agus 
sguir  a  dòrtadh  fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  Iosa,  Cò  bhean 
rium  ?  Air  àicheadh  do  na  h-uile, 
thubhairt  Pejtdar,  agus  iadsan  a  bha 
'na  fhoch'air,  ris,  A  mhaighstir,  tha  'n 
sluagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus  ga  d' 
theannadh,  agus  an  abair  thu,  Cò 
bhean  rium  ? 

4G  Agus  thubhairt  Iosa,  Bhean 
neach  èigin  rium  :  ou-  mhothaich  mi 
cumhachd  a'  dol  asam. 

47  Agus  an  uah-  -a  chunnaic  a' 
bhean  nach  robh  i'n  ain-fhios111. 
thainig  i  air  chrith,  agus  a'  sleuchd- 
adh  dha,  chuir  i'n  ceill  da  c'ar  son 
a  bhean  i  ris,  an  làthair  an  t-sluaigh 
uile,  agus  mar  a  shlànuicheadh  i  gu 
grad. 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A 
nighean,  biodh  misneach  agad :  shlàn- 
uich  do  chreidimh  thu ;  imich  an  sith.) 

49  Am  feadh  's  a  bha  e  fathast  a' 
Iabhairt,  thainig  neach  o  thigh  Uachd- 
arain  na  sionagoige,  ag  ràdh  ris,  Tha 
do  nighean  marbih  ;  na  cuir  dragh  air 
a'  mhaighstir. 

50  Ach  air  cluinntinn  so  do  Iosa, 
fhreagair  se  e,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal. 
ort :  a  mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air 
a  slànuchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do  'n 
tigh,  cha  do  leig  e  le  neach  air  bith 
dol  a  stigh,  ach  Peadar,  agus  Eoin, 
agus  Seumas,  agus  athair  agus  màthair 
na  h-inghin. 

52  Agus  bha  iad  uiìe  a'  gul,  agus 
a'  deanamh  caoidh  air  a  son:  ach 
thubhairt  .esan,  Na  guilibh  :  cha  'n'eil 
i  marbh,  ach  'na  codal. 

55  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris, 
do  bhrigh  gu'n  robh  fhios  aca  gu'n 
robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a  mach 
uile,ghlac  e  air  làimh  i,  agus  ghlaodh 
e,  ag  ràdli,  A  nighean,  èirich. 

55  Agus  thainig  a  spiorad  air  ais, 
agus  dh'èirich  i  air  ball :  agus  dh'àithn 
e  biadh  a  thoirt  d'i. 

56  Agus  ghabh  uamhas  mòr  a 
pài'antan n  :  ach  thug  esan  àithne 
dhoibh  gun  an  ni  a  rinneadh  innseadh 
do  neach  air  bith. 


fo  leathad,  àite  corrach. 
iigtts  dh'-innis. 
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C  A  I  B.     IX. 

1  Tha  Criosd  a'  cur  a  mach.  abstol  a 
dh' oibreachadk  mhìorbkuile,  agus  a 
skearmonachadh.  7  Tha  togradh 
aig  Herod  Criosdfhaicinn.  17  Tha 
Criosd  an  dèigh  searmonachadh  do'n 
t-sluagh,  a'  toirt  lòin  do  chuig  mìle 
aca  gu  mìorbhuileach,  22  ag  inns- 
eadh  fkulangais  roimk-laimh,  25 
ag  innseadk  do  na  h-uile  le  'tn  b'àill 
a  bhi  'nan  deisciobuil  da,  gur  èigin 
doibh  eisiomplairs'  a  leantuinn.  28 
Atharrachadh  a  chrutha,  §c. 

AGUS  ghairm  e  an  dà  fhear 
dheug°  an  ceann  a  chèile,  a- 
gus  thug  e  cumhachd  agus  ùghdarr- 
as  doibh  air  na  h-uile  dheamhnaibh, 
agus  a  chum  euslaintean  a  leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shear- 
monachadh  rioghachd  Dhè,  agus  a 
shlànuchadh  nan  euslan. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh 
ni  air  bith  leibh  chum  na  slighe,  bat- 
aiche  no  màla,  no  aran,  no  airgiod  ; 
ni  mò  bhios  dà  chòta  aig  gach  fear 
agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh  d'an 
d'thèid  sibh  a  steach,  fanaibh  an  sin, 
agus  as  sin  rachaibh  a  mach  P.   , 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh 
ribh,  air  dhuibh  dol  a  mach  as  a' 
bhaile  sin,  crathaibh  dhibh  eadhon  an 
duslach  o  bhur  cosaibh  mar  fhianuis 
'nan  aghaidh. 

6  Agus  chaidli  iadsan  a  mach,  agus 
gbabh  iad  tre  nabailtibh,  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas 
anns  gach  àit. 

7  Agus  chual  Herod  an  Tetrarch 
na  h-uile  nithe  a  rinneadh  leis  :  agus- 
bha  e  aii  imcheist,  do  bhrigh  gu'n 
dubhradh  le  cuid,  gu'n  robh  Eoin  air 
èirigh  o  na  marbhaibh : 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoillsich- 
eadh  Elias :  agus  le  cuid  eile,  gu'n 
robh  aon  do  na  sean  fhàidhibh  air. 
èirigh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug 
mis'  an  ceann  a  dh'Eoin :  ach  cò  e 
'm  fear  so  mu'n  cluinneam  a  leithid 
so  do  nithibh  ?  Agus  dh'iarr  e  fhaic- 
inn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na  h-ab- 
stolaibh,  dh'innis  iad  dha  gach  ni  a 


rinn  iad.  Agus  thug  e  leis  iad,  agus 
chaidh  e  fa  leth  gu  àite  fàsaal,  abhuin- 
eadh  do'n  bhaiie  d'an  goirear  Bet- 
saida. 

1 1  Agus  an  uair  a  f  huair  an  sluagh 
fios  air,  lean  iad  e  :  agus  ghabh  e  d'a 
ionnsuidh  iad,  agus  labhair  e  riu  mu 
thimchioll  rioghachd  Dhè,  agus  lèigli- 
is  e  iadsan  aig  an  robh  feum  air  leigh- 
eas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là 
air  teireachdainn  thainig  an  dà  fliear 
dheug,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cuir 
air  falbh  an  sluagh,  chum  's  gu'n 
d'thèid  iad  ào  na  bailtibh  agus  do'n 
tìr  m'an  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad 
tàmh  agus  gu'm  faigh  iad  ìjiadh  :  oir 
tha  sinn  an  so  an  àite  f  àsail. 

13  Ach  tliubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibhse  dhoibh  ni  r'a  itheadh.  Agus 
thubhairt  iadsan,  Cha  'n'eil  agajnn 
tuilleadli  na  cùig  builinnean  agus  dà 
iasg  :  mur  d'thèid  sinn  agus  biadh  a 
cheannach  do'n  t-sluagh  so  uiie. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll  cùig 
mìle  fear.  Agus  tìiubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Cuiribh  nan  suidhe 
iad,  leth-eheud  anns  gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus 
chuir  iad  'nan  suidhe  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cùig  builinn- 
ean  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
suas  gu  nèamh,  bheanntiich  e  iad, 
agus  bhris  e,  agus  tìiug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh  iad  gu'n  cur  an  làthair  àn 
t-sluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàs- 
uicheadh  iad  uile  :  agus  thogadh  dà 
chliabh  dheug  do  bhiadh  briste,  a  bha 
dh'fhuighleach  aca. 

18  Agus  th'arladh,  air  dha  bhi  ri 
ùrnuigli  fa  leth,  gu'n  robh  a  dheis- 
ciobuil  maille  ris  :  agus  dh'fheòraich 
e  dliiubh,  ag  ràdli,  Cò  theìr  an  sluagh 
is  mise  ? 

1 9  Fhreagair  iadsau  agus  thubhairt 
iad,  Eoin  Baiste  :  ach  tkeir  cuid, 
Elias :  agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon 
do  na  sean .  fhàidhibh  air  èirigh  a 
rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  their 
sibhse  ismi  ?  Agus  fhreagair  Pead- 
ar,  agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhe. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a 
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thoirt  doibh,  dh'àithn  o  gun  iad  a 
dh'innseadh  so  do  neach  sam  bith, 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  Mhac 
an  duine  mòran  fhidang,  agus  a  bhi 
air  a  dhiultadh  leis  na  seanairibh,  a- 
gus  an  h-àrd  shagartaibh,  agus  na 
scrìobhuichibh,  agus  a  bbì  air  a  chur 
gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas  air  an 
treas  là. 

25  Agus  tlmbhairt  eif  *  uile,  M»'s 
àill  le  neach  air  bith  tcachd  a'm' 
dhèighse,  àicheadhadh  se  e  fein.  agus 
togadh  e  chrann-ceusaidh  gacli  ìà, 
agus  leanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  ncach  le'm  b'àill 
anam  a  thearnadh,  caillidh  se  e  :  ach 
ge  b'e  neach  a  chaiìleas  anam  air  mo 
sgàthsa,  saoraidh  esan  e. 

25  Oir  ciod  e  aiì  tairbhe  'do  dhuine, 
ge  do  chosnadh  e  'n  saoghal  ga 
h-iomlan,  agus  e  fein  a  chaiì,  no  bhi 
air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neaeh  a  ghabhas 
nàire  dhiomsa  agus  do  m'  bhriath- 
raibh,  gabhaidh  Mac  an  duine  nàire 
dheth-san,  an  uair  a  thig  c  'na  ghi-òir 
fein,  agus  an  gloir  Atliar,  agus  nan 
aingeal  naomha. 

27  Ach  a  deirimse  ribh  gu  fìrinn- 
each,  gu  Jbheil  cuid  'nan  seasamh  v.n 
so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhè. 

•  28  Agus  tharladh  mu  thimchioil 
ochd  làithean  an  dèigh  nam  briathar 
so  r,  gu'n  d'thug  e  leis  Peadar,  agus 
Eoin,  agus  Seumas,  agus  gu'n  deach- 
aidh  e  suas  gu  beinn  a  dheanamh 
ùrnuigh. 

29  Agus  an  uair  abha  e  ri  ùrnuigh, 
bha  dreach  a  ghnùise  air  atharrach- 
adh,  agus  rinneadh  eudach  geal  agus 
dealrach. 

50  Agus  feuch,  bha  dithis  fear  a' 
còmhradh  ris,  eadhòn  Maois  agus 
Elias, 

51  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus 
a  bha  labhairt  m'a  bhàs s,  a  bha  esan 
gu  choimhlionadh  ann  an  Ierusalem. 

52  Ach  bha  Pheadar,  agus  iadsan 
a  bha  maille  ris,  trom  'nan  codal : 
agus  an  uair  a  dhùisg  iad,  chunnaic 
iad  a  ghlòir,  agus  an  dithis  fear  a  bha 
'nan  seasamh  mailìe  ris. 

55  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a' 


dealachadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri 
h-  Iosa,  A  mhaiglistir,  is  maith  dlruinne 
bhi  'n  so,  agus  deanamaid  tri  bothaim 
aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois,  agus 
aon  do  Elias;  gun  fhios  aige  ciod  a 
bha  e  'g  ràdh. 

54  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  30, 
thainig  neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra: 
agus  ghabh  iad  eagal  an  uair  a  bha 
£ad  a'  dol  a  stigh  san  neul. 

55  Agtts  thainig  guth  as  an  neul, 
ag  ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa, 
èisdibh  "ris. 

5G  Agus  an  uair  a  rinneadh  an 
guth  so,  fhuaradh  losa  'na  aonar: 
agxis  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd,  agus 
cha  d'innis  iad  do  neach  air  bith  anns 
na  lùithibh  sin  aon  ni  do  na  chunnaic 
iad. 

57  Agus  tharladli,  an  là  'na  dhèigh 
sin,  an  uair  a  thainig  iad  a  nuas  o'n 
bheinn,  gu  n  do  thachair  sluagh  mòr 
air. 

53  Agus  feuch,  ghlaocth  duine  àr- 
aidli  do'n  t-sluagh,ag  ràdh,  Amhaigh- 
stir,  guidhcam  ort,  amhairc  aìr  mo 
mhac,  oir  is  e  m'aon  duine  cloinne 

59  Agus  feuch,  a  ta  spiorad  a' 
breith  air,  agus  a  ta  e  gu  h-obann  ag 
èigheach,  agus  a  tà  e  'ga  tharruing  as 
a  chèile  air  chor  's  gu  bheil  e  cur 
cobhair  a  mach,  agus  an  dèigh  a 
chomh-bhrutliadh  is  gann  a  dh'fhàg- 
as  se  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do  dheis- 
ciobluibh  gu'n  cuircadh  iad  a  mach 
e,  agus  cha  b'urrainn  iad. 

41  Agus  fhreagair  Iosa  agus  thubìi- 
airt  c,  O  ghinealaich  m3u-chreidich 
agus  fhiairu,  cia  ftad  a  bhios  mi 
maille  ribh,  agus  a  dh'fhuilgeas  mi 
sibh  ?   Thoir  an  so  do  mhac.    . 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  teàchcl,  thilg  an  deamhan  sìos  e, 
agus  reub  se  e  :  agus  chronuich  losa 
an  spiorad  neo-ghlan,  agus  shlànuich 
e  'n  leanabh,  agus  thug  e  d'a  athair  e. 

45  Agus  ghabh  iad  uamhas  uile  ri 
BBÒS  chumihachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh 
uile  bhi  gabhail  iongantais  ris  na 
h=uile  nithibh  a  rinn  Ipsa,  thubhairt 
c  r'a  dhrisciobluibh, 

44  ^Yasgibh  na  briathrasa  ann  bhur 


nan  niihe  so.    _s  m'«  shìubhal       %£3    v^aon ahin  e.      u  choirble. 
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cluasaibh  :  oir  tha  Mac  an  duine  gu 
bhi  air  a  thoirt  thairis  do  làmhaibh 
dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an 
còmhradh  so,  agus  bha  e  folaichte 
uatha,  air  chor  as  nach  b'aitline 
dhoibh  ea  :  agus  b'eagalach  leo  ceisd 
a  chur  air  mu  thimchioll  a'  chòmh- 
raidh  so. 

46  An  sin  dh'èirìch  deasboireachd 
eatorra,  cò  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Agus  air  do  Iosa'  smuaintean 
an  cridhe  fhaicinn,  ghabh  e  leanabh, 
agus  chuir  e  làimh  ris  fèin  e, 

48  Agus  »,,ubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
ghabhas  ris  an  leanabh  so  ann  am 
ainmse,  tha  e  a'  gabhail  riumsa  :  agus 
ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa,  tha 
e  gabhail  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi : 
cir  an  neach  a's  lugha  'nar  measgsa 
uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus 
thubhairt  et  A  mhaighstir,  chunnaic 
sinne  duine  àraidh  a'  tilgeadh  mach 
dheamhan  a'  t'ainmse  ;  agus  bhac 
sinn  e,  chionn  nach  'eil  e  'gar  lean- 
tuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Na 
bacaibh  e  :  oir  ge  b'c  nach  'eil  'nar 
n-aghaidh,  tha  e  leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  a  ghabhail  suas,  shuidhich 
e  a  ghnùis  chum  dol  gu  Hierusa- 
lem, 

52  Agus  chuir  e  teachdairean  roimh 
a  ghnùis :  agus  dh'imich  iad,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do  bhaile  leis  na 
Samaritanaich,  a  dh'ulluchadh  air  a 
shonsan. 

55  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris, 
a  chionn  gu'n  robh  aghaidh  mar  gu'm 
biodh  e  dol  gu  Hierusalem. 

54  Agus  an  uaìr  a  chunnaic  a 
dheìsciobuil  Seumas  agus  Eoin  so, 
thubhairt  iad,  A  Thighearn,  an  ài]l 
leat  gu  'n  abramaidb  teine  a  theachd 
a  nuas  o  nèamh,  agus  an  losgadh, 
eadhon  mar  a  rina  Elias  ? 

55  Ach  thionndaidh  esan  agus 
ehronuich  e  iad,  agus  thubhairt  e, 
Cha  'n'eil  fh'ios  agaibh  ciod  a'  ghnè 
spioraid  d'am  bheil  sibh  : 

56  Oir  cha  d'thainig  Mac  an  duine 
a   sgrios   anama   dhaoine,   ach   g'an 


saoradh.     Agus  chaidh  iad  gu  baile 
eiie. 

51  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha 
iad  ag  imeachd  air  an  t-slig-he.  gu'n 
dubhairt  duine  àraidh  ris,  A  Thigh- 
earn,  leanaidh  mise  thu  ge  b'e  àit  an 
d'thèid  thu. 

58  Agus  thubhaìrt  Iosa  ris,  Tha 
tuill c  aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig 
eunlaith  an  athair,  ach  cha  'n'eil  àit 
aig  Mac  an  duine  anns  an  cuir  e 
cheann  fuidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duine  eile, 
Lean  mise :  ach  thubhairt  esah,  A 
Thighearn,  leig  dhomh  dol  air  tùs 
agus  m'athair  adhlac. 

60  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  Leig 
leis  na  mairbh  am  mairbh  fèin  adh- 
]ac ;  ach  imich  thusa  agus  searmon- 
aich  rioghachd  Dhe. 

61  Agus  thubhairt  neach  eile  mar 
an  ceudna,  A  Thighearn,  leanaidh 
mise  thu  :  ach  ]eig  dhom'h  air  tùs 
mo  chead  a  ghabhail  diubhsan  a  ta 
aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  Cha 
'n'eil  neach  air  bith,  a  chuireas  a 
làmh  ris  a'  chrann-araidh,  agus  a 
sheallas  'na  dhèigh,  iomchuidh  air 
son  rioghachd  Dhè. 

C  A  I  B.  X. 
1  Tha  Csiosd  a'  cur  a  mach  a  dh'aon 
uair  70  deisciobul  a  shearmonach- 
adh  ,-17  «;"•  iarraidh  orra  bhi  irios- 
ai',  agus  ag  innseadh-  dhoibh  ciod  e 
an  ni  anns  am  buineadh  dhoibh 
gairdeachas  a  dheanamh,  21  a'  toirt 
buidheachctis  d'a  Athair  air  son  a 
ghràù,  25  a'  cur  an  cèill  staid  shona 
a  dheisciobid,  fyc. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'ord- 
uich  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  deichnear  agus  tri  fichead  eile, 
agus  chuir  e  lìon  dithis  is  dithis  roimh 
a  ghnùis  iad',  do  gach  baile,  agus  àit, 
anns  an  robh  e  fèin  gu  teachd. 

2  Aìv  an  aobhar  sin  thubhairt  a 
riu,  Tha  'm  foghara  gu  fìrinneach 
mòr,  ach  «  ta  an  ]uchd  oibre  tearc  : 
guidhibh  uime  sin  air  Tighearn  an 
f  hogharaidh,  luchd  oibre  chur  a  mach 
clium  fhogharaidh  fèin. 

5  Imichibh  :  feuch,  a  ta  mise  'gar 


a  chum  ntifh  mothaicheadh  iad  e.      b  orduichcamaid.      c  garaidh,  brocluidh. 
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cur   a  mach   niar    uain    am   measg 
mìiadradh  alluidh. 

4  Na  iomchairibh  sporan,  no  màla, 
iìo  brògan  ;  agus  na  beannuichibh  do 
neach  air  bith  san  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  d'thèid 
sibh  a  steach,  abraibh  air  tùs,  Sìth 
do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na  sìth  an 
sin,  gabhaidh  bhur  sìth  còmhnuidli 
air:  ach  mur  bi,  pillidh  bhur  sìth 
chugaibhd  fein  a  rìs. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sip, 
ag  ftheadh  agus  ag  òl  nan  nithe  a 
bheirear  dhuibh  :  oir  is  fiu  an  t-oib- 
riche  a  thuarasdal.  Na  rachaibh  o 
thighgutigh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an  d'th£id 
sibh  a  steach,  agus  san  gabh  iad  ribh, 
ithibh  na  nithe  sin  achuireas  iad  'nar 
làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  ata 
eusian  ann,  agus  abraibh  riu,  Tha 
rioghachd  Dhè  air  teachd  am  fagus 
duibh. 

1,0  Ach  ge  b'e  baile  d'an  d'thèid 
sibh  a  steach,  agus  nach  gabh  iad 
ribh,  air  dhuibh  dol  a  mach  air  a 
shriidibh,  abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile  a 
lèan  ruinn,  thasitme  a'  glanadh  dhinn 
'nar  n-aghaidhse  :  gidheadh,  biodh 
f  Iiios  so  agaibh  gu'n  do  dliruid  riogh- 
achd  Dhè  ribh. 

12  Ach  a  deirimse  ribh,  gur  so- 
iomchair'  a  bhitheas  e  do  Shcdom  san 
là  ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

15  Is  anaoibhinn  duit,  a  Ghorasin, 
is  anaoibhinn  duit,  a  Bhetsaida  j  oir 
nam  bitheadh  na  h-oibre  cumhachd- 
ach  a  rinneadh  annaibhse  air  an  dean- 
amh  ann  an  Tirus  agus  ann  an  Sidon, 
is  fad  o'n  a  dheanadh  iad  aithreachas, 
'nan  suidhe  ann  an  saic-eudach  agus 
ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithìdh  e  ni's  so-iom- 
chairee  do  Thirus  agus  do  Shidon 
anns  a'  bhreitheanas,  na  dhuibhse. 

15  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  ta 
air  t'àrdachadh  gu  nèamh,  tilgear  sìos 
gu  h-ifrinn  thu. 

16  Esan  a  dh'èisdeas  ribhse,  èisd- 
idh  e  riumsa  :  agus  esan  a  dhiultas 
sibhse,  tha  e  ga  m'  clhiultadhsa  :  agus 


an    neach  a  dhiultas  mìse,  tha  e  a' 
diultadh  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  phill  aft  deichnear  agus 
an  tri  fichead  le  gairdeachas,  ag  ràdh, 
a  Thighearn,  a  ta  na  deamhain  fein 
fa  smachd  againne  trìd  t'ainmsa. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic 
mi  Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam 
o  nèamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  tabhairt  dhuibh 
cumhachd  saltairt  air  nathraichibh 
agus  air  scorpionaibh  agus  air  uiie 
neart  an  nàmhaid ;  agus  cha  ghoirt- 
ich  ni  air  bith  air  aon  dòigh  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  gaird- 
eachas  air  son  gu  bheil  na  spioraid 
fa'r  smachd  ;  ach  deanaibh  gairdeach- 
as  air  son  gu  bheil  bhur  n-ainmeanna 
scrìebhta  anns  na  nèamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fèinrinn  Iosa 
gairdeachas  'na  spiorad,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  mi  toirt  buidtieacbaìs  duit, 
O  Athair,  a  Thighearna  nèimhe  agus 
talmhainn,  air  son  gu'n  d'fholaieh 
thu  na  nithese  o  dhaoinibh  glice  agus 
tuigseach,  agus  gu'n  d'fhoillsich  thu 
iad  do  naoidheanaibh  :  seadh,  Athair, 
oir  is  ann  mar  sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nithe  air  an 
tabhairt  domhsa  le  m'  Athair  :  agus 
cha'n  aithne  do  neach  air  bith  cò  e 
am  Mac,  ach  do'n  Athair;  no  cò  e 
an  t-Athair,  ach  do'n  Mhac,  agus  an 
neach  d'an  àill  leis  a'  Mhac  fhoill- 
seachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheis- 
ciobluibh,  thubhairt  e  riu  os  ìosàl,  Is 
beannuichte  na  sùilean  a  chi  na  nithe 
ta  sibhse  a'  faicinn. 

24  Oir  a  deirim  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  le'm  bu  mhiann 
na  nithe  fhaicinn  a  ta  sibhse  a'  faic- 
inn,  agus  nach  fac  iad  ;  agus  na  nitlie 
a'  chluinntinn,  ta  sibhse  a'  cluinntinn, 
agus  nach  cual  iad. 

25  Agus  feuch,  sheas  fear-lagha 
àraidh  suas,  'ga  dliearbhadh  f ,  agus 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni  m£ 
chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha^ 
mhaireannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
tha  scrìobhta  san  làgh  ?  cionhus  a 
leughas  tu  ? 

2,7  Agus  ag  freagairt  dasan,  thubh- 


«1  thugaibh.      e  so-fhulainge.      f  'ga  bhuaireadh. 
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airt  c,  Gràdhaichidh  tii  an  Tighearna 
do  Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  . 
uile  anara,  agus  le  d'uiìe  neart,  agus 
le  d'uil'  inntinn,  agus  do  choimhears- 
nach  mar  thu  fèin.. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is 
ceart  a  fhreagair  thu :  deansa  so, 
agus  bithidli  tu  beo. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi  aige 
e  fèin  fhìreanaohadh,  thubhairt  e  ri 
h-  losa,  Agus  cò  e  mo  choimhearsnach? 

50  Agus  fhreagair  losa,  agus 
tliubhairt  e,  Chaidh  duine  àraidh  sìos 
o  Hierusalem  gu  Iericho,  agus  thuit 
e  am  measg  luchd-reubamiig,  agus 
air  dhoibh  a  rùsgadh,  agus  a  lotadh, 
db'imich  iad  rompa,,  air  fhàgail-san 
doibh  leth-mharbh, 

51  Agus  tharladh  gu'n  d'imich 
sagart  àraidh  sìos  air  an  t-slighe  sin : 
agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh 
e  seachad  air  an  taobh  eile. 

32  Agus  mar  an.ceudna  air  do 
Lebhitheach  bhi  dì.ùth  do'h  ionad  sin, 
thainig  e  agus  dh'amhairc  e  air,  agus 
ghabh  e  seachad  air  an  taobh  eile. 

35  Ach  air  do  Shamaritanach .  àr- 
aidh  blii  gabhail  an  rathaid,  thainig  e 
far  an  robh  esan  :  agus .  an  uair  a 
chunnàic  se  e,  ghabh  e  truas  mòr 
deth, 

34  Agus  thainig  e  d'a  ionnsuidh, 
agus  cheangail  o  suas  a  ehfeuehdan, 
a'  dortadh  oia  agus  fìona  annta,  agus 
chuir  e  air  ainmhidh  fèin  e,  agus 
thug  e  gu  tigh  òsda  e,  agus  ghabh  e 
cùram  dhefh. 

35  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  dh'f  halbh  e,  thug  e  mach  dà  pheigh- 
inn  Romhanach,  agus  thug  e  do  fhear 
an  tigh  òsda  iad,  agus  thubhairt  eris, 
Gabh  eùram  dhetb  ;  agus  ge  b'e  ni 
tuilleadh  a  chaitheas  tu,  an  tràth 
philleas  mise  air -m'ais,  dìolaidh  mi 
dhuit  e. 

56  Cò  a  nis  do'n  truir  so,  a  shaoil- 
eas  tu,  bu  choimhearsnach  dhasan  a 
thuil  am  measg  an  luchd  reubainn? 

•>  f  Agus  thubhairt  esan,  An  ti  a 
rinu  Jròcair  air.  An  sin  thubhairt 
losa  .-is,  Imich  thusa,  agus  dean  mar 
an  ceudna. 

58  Agus  ag  imeachd  dhoibh,  chaidh 
e  steach  do  bhaile  àraidh ;  agus  gbabh 


bean  àraidh,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a 
tigh  fèin  e. 

59  Agus  bha  piuthar  aice  d'an 
goirte  Muire,  a  suidh  aig  cosaibh  Iosa, 
agus  a  bha  'g  èisdeachd  fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro  chùradh 
le  mòran  frithealaidh,  agus  air  seas- 
amh  dhi  'na  làthair,  thubhairt,  i,  A 
Thighearn,  nach  'eil  suim  agad  gu'n 
d'fhàg  mo  phiuthar  mise  a'm'  aonar 
ri  friihealadh  ?  uime  sin  abair  rithe 
cuideachadli  leam. 

4 1  Agus  f  hreagair  Iosa,  agus  thubh- 
airt  e  rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha 
thusa  lan  cùraim,  agus"  dragha  mu 
tlaimchioll  rnòrain  do  nithibh ; 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail.  Agus 
rinii  IMuire  roghainn  do'n  chuid 
mhaith  sin,  nach  d'thoirear  uaipe. 

C  A  I  B.  XI. 

1  Tha  Criosd  a'  teagasg  d'a  dheis- 
ciobluibh  ùrnuigh  dkeanamh'gu  bith- 
chionfa  le  dùrachd,  11  'gàtt  dean- 
amh  cinnteach  giin  d'tkoir  Dia  'mar 
sin  niths  maithe  dhuinn  :  14  Tha  . 
e  lilgeadh  mach  deamhain  a  bka 
balbh,  agus  a'  cronachadh  na?a 
Pliairiseacli  air  son  an  toibheim,  fyc. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann 
an  ionad  àraidh  ri  h-ùrnuigh, 
'nuair  a  sguir  e,  gu'n  dubhairt  neach 
àraidh  d'a  dheisciobluibh  ris,  A 
Thighearna,  teagaisg  dhuinne  ùr- 
nuigh.  dheanamh,  mar  a  theagaisg 
Eoin  d'a  dheisciobluibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a 
ni  sibh  ùrnuigh,  abraibh,  Ar  n-Ath- 
air  a  ta  air  nèamh,  Gu  naomhaichear 
t'ainm.  •  Thigeadh"  do  rioghachd. 
Deanar  do  thoil,  mar  air  nèamh,  gu 
ma  h-amhluidh  sin  air  thalamh. 

5  Tabhair  dhuirin  o  là  gu  là  ar 
n-aran  lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacaidh : 
oir  a  ta  sinne  fèin  a'  maitheadh  do 
gach  aon  air  am  bheil  fiachan  againn. 
Agus  na  leig  ann  am  buaireadli  sinn, 
ach  saor  sinn  o'n  olc. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò  agaibh- 
se  aig  am  bi  caraid,  agus  a  theid  d'a 
ionnsuidli  air  mheadhon-oidhche,  a- 
gus  a  their  ris,  A  charaid,  thoir  dhomh 
tri  buiìinnean  air  iasachd ; 


ghaduichean. 
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-■6  Oir  thainig  caraid  dhomh  a' m' 
ionnsuidh  as  a  shlighe,  agus  ch'a  'n'eil 
ni  agam  a  chuireas  mi  'na  làthair. 

7  Agus  gu'm  freagair  esan  o'n 
taobh  a  stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na 
cuir  dragh  orm :  tha  'n  dorus  a  nis 
air  a  dhùnadh,  agus  tha  mo  chlann 
maille  rium  san  leabaidh;  cha'n 
fhaigh  mi  èirigh  agus  an  toirt  duit. 

8  A  deirim  ribh,  Ge'nach  èiricb  e 
agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur  e 
charaid  e  ;  gidheadh  air  son  a  liosd- 
achdh,  èiridh  e  agus  bheir  e  dha 
mlieud  's  a  ta  dh'uireasbhuidh  air. 

9  Agus  a  deirimse  ribh,  Iarraibh, 
agus  bheirear  dhuibh  :  siribh,  agus 
gheibh  sibh  :  buaiiibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras, 
gìacaidh  e:  agus  an  ti  a  shireas, 
gheibh  e :  'agus  do'n  ti  a  bhuaileas, 
fosgailear. 

1 1  Ma  dh'iarras  mac  aran  air  aon, 
neach  agaibhse  ta  'na  athair,  an  toir  e 
dha  clach  ?  no  rna  dh'iarras  e  iasg, 
an  toir  e  nathair  dha  an  àit  èisg  ? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir 
e  scorpion  da  ? 

13  Air  an  aobhar  sin  ma  's  aithne 
dhuibhse  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe 
a  thoirt  d'ar  cloinn,  nach  mòr  is  mò 
na  sin  a  bheir  bhur  n-Athair  nèamh- 
aidh  an  Spiorad  naomh  dhoibhsan  a 
dh'iarras  air  e  ? 

14  Ag'us  bha  e  tilgeadh  a  màch 
deam'hain,  agus  bha  e  balbh.  Agus 
air  dol  do'n  deamhan  a  riiacb,  labhair 
am  balbhan;  agus  ghabh  an  sluagh 
iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is 
ann  trìd  Bheelsebub  priounsadh  i  nan 
deamhan  a  ta  e  tilgeadh  mach  dheamh- 
an. 

1 6  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh, 
'ga  dhearbhadh,  comhar  air  o  nèamh. 

1 7  Ach  air  dhasan  an  smuaintean 
a  thuigsinn,  thubhairt  e  riu,  Gach 
rioghachd  a  ta  roinnte  'na  h-aghaidh 
fein,  f  àsaichear  i  ;  agus  gach  tigh  a 
ta  roinnte  'na  aghaidh  fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  ta  Satan  mar  an 
ceudna  air  a  roinn  'na  aghaidh  fèin, 
cionnus  a  sheasas  a  rioghachd  ?  oir 
tha  sibhse  ag  ràdh,  gu  bheil  mise  trìd 


Bheelsebub  a'  tilgeadh  mach  dheamh- 
an. 

19  Agus  ma  's  ann  tre  Bheelsebub 
ataimse  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò 
e  trìd  am  bheil  bhur  clann-sa  'gan 
tilgeadh  mach  ?  uime  sin  bithidh  iad- 
san  'nam  breitheanaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhè 
ataimse  a'  tilgeadh  mach  dheamhan, 
tha  rioghachd  Dhè,  gun  teagamh,  air 
teachd  oirbhse. 

21  'Nuair  a  ghleidheas  duine  làid- 
ir  fa  armaibh  a  thalla  1  fèin,  tha  na 
bhuineas  da  ann  an  sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig  duine  a's  treise 
na  e,  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir 
e  uaith  armachd  uile  anns  an  robh  a 
dhòigh,  agus  roinnidh  e  a  chreach. 

25  An  neach  nach  'eil  leamsa,  tha  e 
a'm'  aghaidli,  agus  an  neach  nach  'eii 
a'  cruinneachadh  leamsa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  thèid  an  spiorad  neo- 
ghlan  a  mach  a  duine,  imichidli  e  tie 
ionadaibh  tiorma,  'g  iarraidh  fois : 
agus  an  uair  nach  faigh  e  sin,  their  e, 
Pillidh  mi  dh'ionnsuidh  mo  thighe 
as  an  d'thainig  mi.      , 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se 
e  air  a  sguabadh  agus  air  a  dheanamh 
maiseach. 

26  An  sin  imichidh  e,  agus  bheir 
e  leis  seachd  spioraid  eile  a?s  measa 
na  e  fèin,  agus  air  dlioibh  dol  a 
steach,  gabhaidh  iad  còmhnuidh  an 
sin  :  agus  bithidh  deireadh  an  duine 
sin  ni  's  measa  na  a  thoiseach. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt 
nan  nithe  so,  thog  bean  àraidh  do'n 
t-sluagh  a  guth,  agus  thubhairt  i  ris, 
Is  beannuicht'  a'  bhm  a  ghiùlain  thu, 
agus  na  cìochan  a  dlieoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur 
beannuicht'  iadsan  a  dh'èisdeas  ri 
focal  Dè,  agus  a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an 
sluagh  gu  tiugh  d'a  ionnsmdh,  thòis- 
ich  e  air  a  ràdh,  Is  droch  ghinealach 
so  :  tha  iad  ag  iarraidla  combaraidh, 
agus  cha  toirear  comhara  dhoibh,  ach 
comhara  lonais  an  f  hàidh. 

30  Oir  mar  a  bha  Ionas  'nà 
chomhara  do  mhuinntir  Ninebheh, 
is  ann  mar  sin  mar  an  ceudna  bhios 
Mac  an  duine  do'n  ghinealach  so. 
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51  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde 
deas  suas  anns  a'  bhreitheanas  maille 
ri  daoinibh  a'  ghinealaich  so,  agus 
dìtidh  si  iad :  oir  thainig  ise  o  iomall- 
aibh  na  talmhainn,  a  dh'èisdeachd  ri 
giiocas  Sholaimh ;  agus  feuch,  a  ta 
ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

52  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas 
anns  a'  bhreitheanas  maille  ris  a' 
ghinealach  so,  agus  dìtidh  iad  e  :  oir 
rinn  iadsan  aithreachas  le  searmoin 
Ionais ;  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò  na 
lonas  an  so. 

55  Cha  'n'eil  neach  sam  bith,  air 
dha  coinneal  a  lasadh,  a  chuireas  am 
folach  i,  no  fuidh  shoitheach ;  ach 
ann  an  còinni'jir,  chum  's  gu  'm  faic 
an  dream  a  thig  a  stigh  an  solus. 

54  'Sian  t-sùil  solus  a'  chuirp: 
uime  sin  an  uair  a  bhios  do  shùil 
glan,  bithidh  do  chorp  uile  làn  soluis  : 
ach  an  uair  a  bhios  do  shùil  gu  h-olc, 
bithidh  do  chorp  mar  an  ceudna 
dorcha. 

55  Uime  sin  thoir  an  aire,  nach 
bi  'h  solus  a  ta  annad  'na  dhorchadas. 

56  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitheas 
do  chorp  uile  soillseach,  gun  chuid 
sam  bith  dheth  dorcha,  bithidh  e  soill- 
seach  gu  h-iomlan,  mar  an  uair  a 
shoillsicheas  coinneal  thu  le  dealradh. 

57  Agus  ag  labhairt  dhasan,  dh'iarr 
Phairiseach  araidh  air  a  dhinneir  a 
gh'abhail  maille  ris :  agus  chaidh  e 
stigh,  agus  shiùdh  e  chum  bìdh. 

58  Agus  an  uair  a  chunnaic  am 
Phairiseach  sin,  b'ioghnadh  leis  nach 
d'ionnlaid  se  e  fein  roimh  a  dhinneir, 

59  Agus  thubhairt  an  Tighearna 
ris,  Anis,  Phairiseacha,  glanaidh  sibh- 
se  an  taobh  a  muigh  do'n  chupan  a- 
gus  do'n  mhèis :  ach  a  ta  'n  taobh  a 
stigh  dhibh  làn  do  reubainn  agus  a 
dh  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  ta 
'n  taobh  a  muigh,  nach  do  rinn  e  an  ni 
a  ta  *n  taobh  a  stigh  mar  an  cc-udna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  deirc  do  na 
nithibh  a  ta  agaibh  :  agus  feuch,  a  ta 
na  h-uile  nithe  glan  duibh. 

42  Ach  is  anaoiWunn  duibh,  Phair- 
iseacha :  oir  a  ta  sibh  a'  toirt  deach- 
aimh  a  mionnt,  agus  a  rù,  agus  as  gach 
uile  ghnè  Juibheanna,  agus  a'  gabhaiJ 
thairis  air  breitheanas  agus  air  gràdh 
Dhe :     bu    chòir    dhuibh   iad   se  a 


dheanamh,  agus  gun  iad  sud  fhàgail 
gun  deanamh. 

•  45  Is  anaoiljhinn  duibh,  Phair- 
iseacha :  oir  is  ionmliuinn  libh  na 
ceud  àiteacha-suidlie  anns  na  sion- 
agogaibh,  agus  fàilte  fhaotainn  air 
na  margaibh. 

44  Is  anaoibhinn  duibh,  a  scrìol^h- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chea-lg- 
airean  :  oir  a  ta  sibh  mar  uaigliean 
nach  faìcear,  agus  do  nach  toir  na 
daoine  a  ta  'g  imeachd  thairis  orra, 
an  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine  àraidh 
do'n  luchd  laglia,  agus  thul>hairt  e  ris, 
A  mhaighstir,  le  so  a  labhairt,  tha 
thu  toirt  maslaidh  dliuinne  mar  an 
ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is  anaoibli- 
in  duibhse  mar  an  ceudna,  a  luchd- 
lagha :  oir  a  ta  sibli  a'  cur  uallacha 
troma  do-ghiùlan  air  daoinibh,  agus 
cha  bhean  sibli  fein  ris  na  h-uallaich- 
ibh  le  h-aon  d'ar  rnèuraibh. 

47  Is  anaoibhinn  duhbh  :  oir  a  ta 
sibh  a'  togail  àitean-adhìaic  nam 
f  àidh,  agus  is  iad  bhur  n-aithrlclie  a 
mharbh  iad. 

48  Gu  deimhin  a  ta  sibh  a'  tolrt 
fìanuis  gu  bheil  sibh  ag  aontachadh 
le  gnìomharaibli  bhur  n-aithriche : 
oir  mharbh  iadsan  gu  deimhin  iad, 
agus  a  ta  sibhse  a'  togail  an  àiteon- 
adhlaic.    » 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
gliocas  Dè,  CuiridJi  mise  fàidhean, 
agus  abstoil  d'an  ionnsKÌdh,  agus 
cuid  diubh  marbliaidh  iad,  agus  cuid 
eile  geur-leanaidh  iad : 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a'  ghin- 
ealacli  so  fuil  nam  f  àiclh  uile  a  dhòirb- 
cadh  o  thoiseach  an  domhain  ; 

51  O  fhuil  Abeil  gu  fuil  Shachar- 
iais,  a  mliilleadh  eadar  an  altair  agus 
an  teampull :  gu  deimliin  a  deirim 
ribh  gu'n  agrar  i  air  a'  ghinealachso. 

52  Is  anaoibhinn  duibh,  a  luchd- 
laglia :  oir  thug  sibh  air  falbh  iucliair 
an  eòlais :  cha  deachaidh  sibh  fein  a 
steach,  agus  an  dream  a  bha  dol  a 
steach,  J>hac  sPjIi  iad. 

55  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt 
nan  nitJie  so  riu,  tliòisich  na  scriobl^- 
uichean  agus  na  Phairisich  air  a  chur 
chuige  gu  dian,  agus  a  tharruing  g« 
labliairt  air  mòran  do  nithibh : 


C  A  I  B.     XII. 
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54  A  deanamh  feall-aire  air, 
(agus)  ag  iarraidh  ni  eigin  a  ghlac- 
adh  as  a  bheul,  chum  gu'm  biodh 
cùis  dhìtidh  aca  'na  aghaidh. 

C  A  I  B.   XII. 

1  Tha  Criosd  a'  searmonachadh  d'a 
dheisciobluibh  iad  a  sheachnadh 
ceilg,  agus  geilt  ann  an  cur  a 
tJieaguisg  an  cèill,  15  a'  toirt  rabh- 
aidh  do  'n  t-sluagh  a  bhi  air  am 
faicill  au  aghaidh  sainnt,  le  cosamh- 
lachd  an  duine  shaibhir  a  chuir 
roimhe,  air  d'a  thalamh  bàrr  mòr 
a  thoirt  a  mach,  saibhlean  bu  mhò  a 
thogail,  22  Cha  'n  fheud  sinn  bhi 
ro-chùramach  mu  nithibh  talmh- 
aidh ;  51  ach  is  còir  dhuinn  riogh- 
achd  Dftè  iarraidh,  55  dèirc  a 
thoirt  uainn,  %c. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bha 
sluagh  gun  àireamh  air  cruinn- 
eachadh,  ionnus  gu  'n  robh  iad  a' 
saltairt  air  a  chèile,  thòisich  e  air  a 
ràdh  r'a  dheisciobluibh  fein,  Roimh 
gach  ni  bithibrT  air  bh'ur  faicill  o 
thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  eadh- 
on  cealgaireachd. 

2  Oir  cha  'n'eil  ni  aìr  bith  foluich- 
te,  nach  foillsichear ;  no  uaigneach, 
air  nach  faighear  fios. 

5  Air  an  aoMiar  sin"  ge  b'e  ni  a 
labhair  sibh  san  dorchadas,  cluinnear 
e  san  t-solus :  agus  an  ni  a  labhair 
sibh  'sa  chluais  an  seomraichibh  uaig- 
neach,  gairmear  e  air  mullach  nan 
tighean. 

4  Agus  a  deirim  ribhse,  mo 
cliàirde,  Na  biodh  eagal  oirbh  roimh 

'ri  mhuinntir  sin  a  mharbhas  an  corp, 
agus  'n.a  dhèigh  sin  aig  nach  'eil  ni 
tuillèadh  dli'fheudas  iad  a  dhean- 
amh. 

5  Acli  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e 
roimh  an  còir  dhuibh  eagal  a  bhi 
cdrbh :  Biodh  eagal  an  Ti  ud  oirbh, 
aig  am  bheil  cumhachd,  an  dèigh 
neach  a  mharbhadh,  a  thilgeadli  do 
ifrinn ;  seadh,  a  deirim  ribh,  Biodh 
eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cùig  gealbhoinn  air  an 
reiceadh  air  dhà  fheoirling,  agus  cha 
'n'eil   aon    diubh   air  dhearmad   am 

'  fianuis  De  ? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur 
cinn  uile  air  an  àireamh.     Uime  sin 


na  biodh  eagal  oirbh  :  is  fearr  sibbse 
na  mòran  ghealbhonn. 

8  Agus  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'aidicheas  mise  am  fianuis 
dhaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esan 
mar  an  ceudna  an  làthair  aingle  Dhe. 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadh- 
as  mise  am  fianuis  dhaoine,  àich- 
eadhar  esan  am  fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras 
focal  an  aghaidh  Mhic  an  duine, 
maithear  dha  e  :  ach  do'n  ti  a  labh- 
ras  toibheum  an  aghaidh  an  Spior- 
aid  naoimh,  cha  toirear  maitheanas. 

11  Agus  an  uair  a  bheir  iad  sibh 
chum  nan  sionagog,  agus  nan  uachd- 
aran,  agus  nan  daoine  cumhachdach, 
na  biodh  e  'na  ro-chùram  oirbh 
cionnus  no  ciod  a  fhreagras  sibh,  no 
ciod  à  their  sibh  : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad 
naomha  dhuibh  anns  an  uair  sin  fèin 
na  nithe  's  còir  dhuibh  a  ràdli. 

15  Agus  tliubhairt  neach  àraidii 
do'n  t-sluagh  ris,  A  mhaighstir,  abair 
re  m'  bhràthair  an  oighreachd  a  roinn 
rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine, 
cò  a  chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no 
a'm'  fhear-roinn  os  bhur  cionn  ? 

15  Agus  thubhaht  e  riu,  Thugaibli 
an  aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o 
shannt :  olr  cha  'n  ann  am  mòr 
phailteas  nan  nithe  ta  e  sealbliachadh 
tha  beatha  an  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
riu,  ag  ràdh,  Thug  fearann  duine 
sbaibhir  àraidli  bàrr  pailte  uaith. 

17  Agus  smuainich  e  ann  fein,  ag 
ràdli,  Ciod  a  ni  mi,  chionn  riach  'cii 
agam  àit  anns  an  cruinnich  mi  mo 
thoraidh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi  so  : 
leagaidh  mi  mo  shaibhlean,  agus  tog- 
aidh  mi  saibhlean  a's  mò ;  agus 
cruimiichidlx  mi  annta  sin  mo  thor- 
aidh  uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam, 
Anam,  a  ta  agad  mòran  do  nithibh 
maithe  air  an  tasgaidla  fa  chomhair 
mèraia  bhhadhna ;  gabh  fois,  ith,  cJ, 
is  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amad- 
ain,  air  an  oidhche  so  fein  iarrar 
t'anam  uait :  an  sin  cò  dha  a  bhr.m- 
eas  na  nitl>e  sin  a  dh'ulluich  thu  ì 

12 


100 


L  U  C  A  S. 


21  Is  ann-max  sin  a  ta  'n  ti  a 
thaisgeas  ionmhas  dha  fèin,  agus  nach 
*eil  saibhir  a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Uime  sin  a  deirimse  ribh, 
na  biodh  ro-chùrani  oirbh  mu  thim- 
chioll  bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas 
sibh;  no  mu  thimchioll  bhur  cuirp, 
ciod  a  chuireas  sibh  umaibh. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh, 
agus  an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fa'near  na  fithich  : 
orr  cha  'n'eil  iadsan  a'  cur  nd  buain  ; 
cha  'n'eil  aca  taisg-thigh  no  sabhal  ; 
agus  a  ta  Dia  'gam  beathachadh :  Cia 
mòr  is  fearr  sibhse  na  'n  eunlaith  ? 

25  Agus  cò  agaibhse  le  ro-churam 
is  urrainn  aon  làmh-choille m  a  chur 
r'a  àirde  fèin  ? 

9,6  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comas- 
ach  air  an  ni  a's  lugha  a  dheanamh, 
c'ar  son  a  ta  sibh  ro-chùramach  mn 
nithìbh  eile  ? 

27  Thugaibh  fa'near  na  lilighean, 
cionnus  a  ta  iad  a'  fàs :  cha  'n'eil 
iad  a'  saoithreachadh,  no  a'  snìomh  : 
gidheadh  a  deirim  ribh,  nach  robh 
Solamh  fein  'na  ghlòir  uile*  air  a 
sgeadachadh  mar  aon  diubh  so. 
-  £-S  Asus  ma  ta  Dia  mar  slri  a 
sgeadachadh  an  fheolr,  a  ta  'n  diilgh 
sa'  mhachair,  agus  am  màireach  air 
a  thilgeadh  san  àmhuinn  ;  nach  mòr 
is  mò  a  sgeadaicheas  e  sibhse,  O 
dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraibhse  ciod  a 
dh'itheas  sibh,  na  ciod  a  dh'òlas  sibh, 
agus  na  bithibh  amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  ta  Cinnich 
nn  t-saoghail  ag  iarraioh :  ach  a  ta 
fhios  aig  bhur  n-Athairse  gu  bheil 
feum  agaibh  air  na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibhse  rioghachd  Dhè, 
agus  cuirear  na  nithe  so  uile  ribh. 

32  Na  biodh  eagal  ort,  a  threud 
bhig ;  oir  is  e  deadh  thoil  bhur  n- Ath- 
ar  an  rioghachd  a  thoirt  duibh. 

55  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agus 
thugaibh  dèirc  uaibh:  deanaibh 
dhuibh  fèin  sporain  nach  fàs  sean, 
ionmhas  nach  teirig  anns  na  nèamh- 
aibh,  far  nach  d'thig  gaduiche  an 
fagus,  agus  nach  truaill  an  reudan  n. 

34  Oir  ^e  b'e  àit  am  bheil  bhur 
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n-ionmhas,  an  sin  bithidli  bhur  cridhe 
mar  an  ceudna. 

55  Biodh  bhur leasruidh  criòsraich- 
te  m'an  cuairt,  agus  bhur  lòchrain  air 
an  lasadh  ; 

56  Agus  sibh  fèin  cosmhuil  ri 
daoinibh  a  ta  feitheamh  an  Tighear- 
na,  'nuair  a  philleas  e  o'n  phòsadh, 
chum  air  dha  teachd  agus  bualadh, 
gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Is  beannuichte  na  seirbhisich 
sin,  a  gheibh  an  Tighearna,  'nuair  a 
thig  e,  ri  faire  r  gu  deimhin  a  deirim 
ribh  gii  'n  criosraich  se  e  fèin  m'an 
cuairt,  agus  gu'n  cuir  e  'nan  suidhe 
iad  chum  bìdh,  agus  gu'n  d'  thig  e 
mach  agus  gu'n  dean  e  frithealadh 
dhoibh. 

58  Agus  ma  thig  e  san  dava  faire, 
no  ma  thig  e  san  treas  faire,-  agus 
gu'm  faigh  e  iad  mar  sin,  is  beann- 
uichte  na  seirbhisich  sin. 

39  .Agus  biodli  cinnt  agaibh  airso, 
nam  biodh  fhios  aig  fear  an  tighe  cia 
an  uair  anns  an  d'thigeadh  an  gad- 
uiche,  gu'n  deanadh  e  faiie,  agus 
nach  fuilgeadh  e  a  thigh  a  bhi  air  a 
tholladh  trìd. 

40  Bithibhse  uime  sin  deas  mar  an 
ceudna :  oir  thig  Mac  an  duine  'nuair 
nach  saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A 
Thighearn,  an  ann  ruinne  ta  thu 
labhairt  a'  chosamchlachda  so,  no  ris 
gachuile? 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Cò  e  uime.sin  an  stiùbhard  f  ìrinneach 
agus  glic  sin,  a  chuireas  a  Thighearn 
os  cionn  a  theaghlaich,  a  thoirt  doibh 
an  cuibhrinn  bìdh  'na  àm  fèin  ? 

43  Is  beannuichte  an  seirbhiseach 
sin,  a  gheibh  a  Thighearn  an  uair  a 
thig  e,  a'  deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  a  deirim  ribh, 
gU  'n  cuir  se  e  os  ciortn  na  bheil 
aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach 
sin  'na  chridhe,  Tha  mo  Thigheam 
a'  cur  dàil  'na  theachd ;  agus  ma 
thòisicheas  e  air  na  h-òglaich  agus  na 
ban-oglaich  a  bhualadh,  agus  itheadh, 
agus  òl,  agus  a  bhi  air  mhisg  : 

46  Thig  Tighearn  an  t-seirbhisich 
sin  ann  an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris, 

n  leomann. 
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agus  ann  an  uair  nach  fios  da,  agus 
gearraidh  e  'na  bhloighdibh  e°,  agus 
hheir  e  a  chuibhrionn  da  maille  ris 
na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sfci  d'am 
b'aithne  toil  a  mhaighstir,  agus  nach 
d'ulluich  e  fèin,  agus  nach  d'rinn  a 
rèir  a  thoile,  buailear  e  le  mòran 
bhuillean. 

48  Ach  an  ti  da  nach  b'aithne, 
agus  a  rinn  nithe  a  b'airidh  air  buill- 
ìbh,  buailear  esan  le  beagan  do  bhuill- 
ibh.  Oir  gach  neach  d'an  d'thugadh 
mòran,  iarrar  mòran  uaith :  agus  ge 
b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran,  iarrar  an 
tuilleadh  air. 

i  49  Thainig  mise  a  chur  teine  air 
an  talamh,  agus  ciod  is  àill  leam,  ma 
ta  e  cheana  air  f  hadadh. 

50  Ach  a  ta  baisteadh  agam  ri  bhi 
aàr  ino  bhaisteadh  leis,  agus  cionnus 
a  ta  mi  air  mo  theannadh  gus  an 
coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu  'n 
d1  thainig  mise  a  thoirt  sìth  air  an 
talamh  ?  ni  h-eadh,  a  deirim  ribh, 
ach  aimh-reit. 

52  Oir  bithidh  a  so  suas  cùigear 
an  aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  an 
aghaidh  dithis,  agus  dithis  an  aghaidh 
triuir. 

55  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn 
an  aghaidh  a'  mhic,  agus  am  mac 
an  aghaidh  an  athar ;  a'  mhàthair  an 
aghaidh  na  h-inghin,  agus  an  nigh- 
eon  an  aghaidh  na  màthar  ;  a'  mhàth- 
air  chèile  an  aghaidh  mnà  a  mic,  a- 
gus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màth- 
ar-cheile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ceud- 
na  risan  t-sluagh,-'Nuair  a  chi  sibh 
neul  ag  èirigh  san  àirde  'n  iar,  air 
ball  their  sibh,  A  ta  fras  a'  teachd ; 
agus  a  ta  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sihh  a' 
ghaoth  a  deas  a'  sèideadh,  their 
sibh,  Bithidh  teas  ann ;  agus  a  ta  e 
tachairk 

56  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh 
breth  a  thoirt  air  aghaidh  nan  speur, 
agus  na  talmhainn  :  ach  cionnus  nach 
'eil  sibh  a'  toirt  breth-air  an  aimsir 
so  ? 


57  Agus  c'ar  son  nach  'eil  sibb 
eadhon  uaibh  fein  a'  breithneachadh 
an  ni  sin  a  ta  ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  maille  ri  d' 
eascaraid  chum  an  uachdarain,  dean 
dìchioll  san  t-slighe  air  bhi  air  do 
shaoradh  uaith  P ;  air  eagal  gu'n  tar- 
ruing  e  chum  a'  bhreitheimh  thu, 
agus  gu'n  tabhair  am  breitheamh 
thairis  do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n 
tilg  am  maor  am  priosun  thu. 

59  A  deirim  riut,  nach  d'thèid  thu. 
mach  as  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dlieireannach. 

CAIB.     XIII. 

1  Tha  Criosd  a'  searmonachadh  aiih- 
reachais  o'n  sg7'ios  a  thainig  air  na 
Galilèaich,  agus  muinntir  eil'e.  6 
CosamJdachd  na  craoibh-fliige  gun 
toradh.  1 1  Tha  Criosd  a'  slànudi- 
adh  na  mnà  a  bha  air  a  cromadh  le 
h-eucail  pkiantaich  rè  ochd  biiadh- 
ìia  deug;  $c, 

AGUS  bha  làthair  san  àm  sin 
daoine  àraidh  ag  innseadh  dha 
mu  thimchioll  nan  Galilèach,  muinn- 
tir  a  mheasg  Pilat  am  fuil  maille  r'an 
ìobairtibh. 

2  Agus  f hreagair  Iosa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  - 
gu'n  robh  na  Galilèaich  sin  'nara 
peacachaibh  ni's  mò  na  na 'Galilèaich 
viile,  air  son  gu'n  d'  fhulaing  iad  a 
leithid  so  ? 

5  Ni  h-eadh,  a  deirim  ribh  :  ach 
mur  dean  sibh  aithreachas,  sgriosar 
sibh  uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  aìr 
an  do  thuit  an  tùr  ann  an  Siloam, 
agus  a  mharbh  iad,  an  saoil  sibh  gu'n 
robh  iadsan  'nam  peacachaibh1"  os 
cionn  nan  uile  dhaoine  a  bha  rnan 
còmhnuidh  an  Ierusalem  ? 

5  Ni  h-eadh,  a  deirim  ribh  :  ach 
mtìr  dean  sibh  aithreachas,  sgriosar 
sibh  uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an 
cosamhlachd  so:  Bha  aig  duine  àr- 
aidh  crann-fìge  suidhichte  'na  ghà?- 
adli  f  ìonar :  agus  thainig  e  'g  iarraidh 
toraidh  air,  agus  cha  d'fhuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàr^-— ^^ 


'  sgaraidh  e  uaith 


P  air  a  bhì  reidh  ris. 
s  fhìon-lios. 


r fèichneinibh: 
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dairr,  Feuch,  a  ta  mi  rèthribliadhna 
a'  teachd  a'  dh'iarraidh  toraidh  air  a' 
chrann-fhìge  so,  agus  cha  'n'eil  mi 
faotaiim  a  bheag :  gearr  sìos  e,  c'ar 
son  a  ta  e  fàsachadh  an  talmh- 
ainn  ? 

8  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  Thighearna,  leig  leis  air 
a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna,  gus 
an  cladhaich  mi  m'a  thimchioll,  agus 
gu'n  cuir  mi  aolach  u  rna  bhun  : 

9  Agus  rna  ghiùlaineas  e  toradh, 
is  maitk  sìn  :  ach  mur  giùlain,  'na 
dhèigh  sin  gearraidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e.a'  teagasg  an  aon 
do  na  sionagogaibh  air  a«»  t-sàbaid. 

1 1  Agus  feuch,  bha  bean  àraidh 
a  làthair  aig  an  robh  spim-ad  an- 
mhuinneachd  rè  ochd  bliadhna  deug, 
agus  bha  i  air  a  cromadh  ri  chèile, 
agus  gun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fèin  a  dhìreachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
5,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  rithe,  A  bhean,  tha  thu 
air  d'  fhuasgladh*  o  d'  anmhuinn- 
eachd. 

15  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre  : 
agus  air  ballb  rinneadh  dìreach  i, 
agus  thug  i  glòir  do  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na 
sionagoige,  agus  e  làn  do  fheirg  air 
son  gu'nd'rinn  Iosaleigheas  air  latha 
na  sàbaid,  agus  thubhairt  ~e  ris  an 
t-sluagh,  Tha  sea  làithean  anns  an 
còir  obair  a  dheanamh:  orra  so  air 
an  aobhar  sin  thigibh,  agus  bithibh 
air  bhur  leigheas,  agus  na  b'ann  air 
latha  na  sàbaid. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tighearn 
e,  agus  thubhairt  e,  A  chealgairc, 
nach  fuasgail  gach  aon  agaibh  a 
dhamh  no  asal  o'n  phrasaich,  agus 
nach  toir  e  gu  uisge  e  air  latha  na 
sàbaid  ? 

16  Agus  nach  bu  chòir  a'  bhean 
so,  a  ta  'na  h-inghin  do  Abraham,  a 
cheangail  Satan  a  nis  rè  ochd  bliadh- 
na  deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n 
chuiblireach  so  air  latha  na  sàbaid  ? 

17  Agus  an  uair  thubhairt  e  na 
nithe  sin,  chuireadh  a  naimhdean 
nile  gu  nàire :    ach  rinn  an  sluagh 


uiìe  gairdeachas,   aìr  son  nan  uile 
nithe  glòrmhor  a  rinneadh  leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Cia  ris  a  ta 
rioghachd  Dhè  cosmhuil  ?  agus  cia 
ris  a  shamhlaicheas  mi  i? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  do 
shìol  mustaird,  a  ghabh  duine,  agus 
a  chuir  e  'na  ghàradh,  agus  d.h'fhàs 
e,  agus  rinneadh  craobh  mhòr  dlieth : 
agus  rinn  eunlaith  an  athair  nid  'na 
geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Cò  ris 
a  shamhlaicheas  mi  rioghachd  Dhè  ? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirtd, 
a  ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirt- 
icheadh  an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  tree  gach  cath- 
air  agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus 
a'  gabhail  na  slighe  gu  Hierusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach  àraidhf 
ris,  A  Thighearn,  an  tearc  iad  a 
shaorar  ?   Agus  thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  chruaidh  gu 
dol  a  stigh  air  a'  gheata  chumhann  : 
oir  a  deirim  ribh,  gu'n  iarr  mòran 
dol  a  stigh,  agus  nach  urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  an 
tighe,  agus  a  dhùineas  e  'n  dorus, 
agus  a  thòisicheas  sibhse  air  seasamh 
a  muigb,  agus,  an  dorus  a  bhualadh, 
ag  ràdh,  A  Thighearn,  a  Thighearn, 
fosgail  duinn ;  agus  air  dhasan  freag- 
airt  their  e  ribh,  Cha'n  aithne 
dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh : 

26  An  sin  tòisicliidh  sibh  air  a 
ràdh,  Dh'  ith  sinn  agus  dh'òl  sinn 
a'd'  làthaù',  agus  theagaisg  tliu  'nai' 
sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  A  deirim  ribh, 
cha  'n  aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta 
sibh ;  imichibh  uam  uile,  a  luchd 
deanamh  na  h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus  gìosg- 
an  f  hiacal,  an  uair  a  chi  sibh  Abra- 
ham,  agus  Isaac,  agus  Iacob,  agus  na 
fàidliean  uile  ann  an  rioghachd  Dhè, 
agus  sibh  fèin  air  bhur  tilgeadh  a 
mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear, 
agus  o'n  àii^de  'n  iar,  agus  o  'n  àirde 
tuath  agus  deas,  agus  suidhidh  iad 
ann  an  rioghachd  Dhe. 


1  ghairdinear.      u  inneir.      a  air  do  shaoradh.      b  san  tiair  sinjein. 
c  A  chealgairean        d  laibhin.      e  troivih,  trid.      f  àraid. 
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50  Agus  feuch,  a  ta  tlaoine  air 
dheireadh  a  bhitheas  air  thoiseach, 
agus  air  thoiseach  a  bhitheas  air  dheir- 
eadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thainig  Phair- 
isich  àraidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh 
ris,  Gabh»  a  mach,  agus  imich  as  so: 
oir  tha  toil  aig  Herod  do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh 
agus  innsibh  do'n  t-sionnach  sih, 
Feuch,  a  ta  mi  tilgeadh  mach  dhearnh- 
an,  agus  a  ta  mi  deanamh  leigheas  an 
diugh,  agus  am  màireach,  agus  air  an 
treas  là  bithidh  mi  air  mo  dheanamh 
foirfe. 

55  Gidheadh,  is  èigin  domh  im- 
eachd  an  diugh  agus  am  màireach, 
agus  an  là  'na  dhèigh  sin  :  oir  cha'n 
f  heud  e  bhi  gu'n  cuirear  f  àidh  gu  bàs 
a  mach  a  Ierusalem. 

54  A  Ierusalem,  a  Ierusalem,  a 
mharbhas  na  f  àidhean,  agus  a  chlach- 
as  an  dream  a  chuirear  a  d'  ionnsuidh : 
cia  minic  a  b'àill  leam  do  chlann  a 
chruinneachadh,  mar  a  chruinnicheas 
cearc  a  h-àlach  fuidh  a  sgiathaibh, 
agus  cha  b'àill  libh  ? 
i  35  Feuch,  dh'fhàgadh  bhur  tigh 
f  às  agaibh  :  agus  gu  deimhìn  a  deir- 
im  ribh,  nach  faic  sibh  mise,  gus  an 
d'thig  an  t-àm,  anns  an  abair  sibh, 
Is  beannuicht*  an  ti  a  thig  an  ainm 
an  Tighearna. 

C  A  I  B.    XIV. 

2  Tha  Crirsd  a'  slànuchadh  neach  air 
an  robh  a'  mheud-bhronn,  7  a' 
teagasg  irioslachd.  16  Le  cosamh- 
lachd  na  suipeire  mbire,  tha  e  a' 
nochdadh  cionnus  a  bhios  daoine 
saoghalta,  a  ni  tàir  air  focal  Dè,  air 
an  druideadh  a  mach  a  rioghachd 
nèimhe,  <%c. 

AGUS  tharladh,  an  tràth  chaidh 
e  gu  tigh  uachdarain  àraidh 
do  na  Phairisich  a  dh'itheadh  bìdh 
air  latha  na  sàbaid,  gu'n  robh  iad  a' 
deanamh  geur  fhaire  air. 

2  Agus  feuch,  bha  duine  àraidh'na 
làthair  air  an  robh  a'  mheud-bhronn  h. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labh- 
air  e  ris  an  luchd-lagha,  agus  ris  na 
Phairisich,  ag  ràdh,  Am  bheil  e  cead- 


uichte  leigheas  a  dheanamh  air  latha 
na  sàbaid  ? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd. 
Agus  air  dha  breith  air,  leighis  se  e, 
agus  leig  e  uaitli  e : 

5  Agus  fhreagair  ejadsani,  ag 
ràdh,  Cò  agaibhse,  ma  thuiteas  asal 
no  a  dhamh  ann  an  slochd,  nach  tarr- 
uing  a  maeh  gu  grad  e  air  latha  na 
sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  f hreag- 
airt  a  rìs  anns  na  nithibh  sin. 

7  Aguslabhair  e  cosamhlachdl  riu- 
san  a  fhuair  cuireadh,  'nuair  a  thug 
e  fa'near  mar  a  thagh  iad  na  ceud 
àiteacha-suidhe,  ag  ràdh  riu, 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuireadh  o 
neach  air  bith  chum  bainnse,  na 
smdh  anns  a'  cheud  àit :  air  eagal 
gu'n  d'fhuair  duine  a's  urramaiche 
na  thusa  cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  d'thig  an  ti  a  thug 
cuireadh  dhuitse  agus  dhasan,  agus 
gu'n  abair  e  riut,  Thoir  àit  do'n 
duine  so  ;  agus  gu'n  tòisich  thusa  an 
sin  lè  nàire  air  suidhe  anns  an  àit  a's 
ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuir- 
eadh,  imich  agus  suidh  anns  an  àit 
a's  ìsle;  chum,  'nuair  a  thig  esan  a 
thug  cuireadh  dhuit,  gu'n  abair  e 
riut,  A  charaid,  suidh  suas  ni's  àirde: 
an  sin  gheibh  thu  urram  an  làthair 
na  muinntir  a  ta  'nan  suidhe  air  bord 
'maille  riut. 

1 1  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaich- 
eas  e  fèin,  ìslicliBar  e ;  agus  ge  b'e- 
neach  a  dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaich.ear 
e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  tì 
mar  an  ceudna  a  thug  cuireadh  dha, 
'N  uair  a  ni  thu  dinneir  no  suipeir, 
na  gairm  do  chàirde,  no  do  bhnìithre, 
no  do  luchd-dàimh,  no  do  choimh- 
earsnaich  shaibhre  ;  air  eagal  gu'n 
toir  iadsan  mar  an  ceudna  cuheadh 
dhuitse  a  rìs,  a~gus  gu'm  faigh  thu 
chomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirmra, 
gaìrm  na  bochdan,  na  daoine  ciurram- 
ach,  na  bacaich,  na  doill : 

14  Agus  bithidh  tu  beannuichte, 
chionn  nach  urrainn  iad  a'  chomain 


Theirig,  Rach.       h  dropsy.  Sasg.       i  labhair  e  riu  a  rìs. 
i  comhad,  parabal.       ^feisd. 
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eheudna  tlioirt  duit :  oir  gheibh  thu 
eomain  ann  an  aiseirigh  nam  f  ìrean. 
i  15  Agus  an  uair  a  chual  aon  do 
na  shuidh  maille  ris  air  bord  na  nithe 
sin,  thubhairt  e  ris,  Is  beannuicht' 
an  ti  sin  a  dh'itheas  aran  ann  an 
rioghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esan  'ris,  Rinn 
duine  àraidh  suipeir  mhòr,  agus  thug 
e  cuireadh  do  mhòran  : 

17  Agus  chuir  e  sheirbhiseach 
uaith  anàm  na  suipeire  aràdh  ris  a' 
mhuinntira  fhuair  cuireadh,  Thigibh, 
oir  a  ta  na  h-uile  nithe  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon 
ghutk  air  an  leithsgeul  a  ghabhail. 
Thubhairt  an  ceud  f  hear  ris,  Cheann- 
cich  mi  fearann,  agus  is  èigin  domh 
dol  a  mach  agus  f  haicinn  :  guidheam 
ort,  gabh  mo  leithsgeul. 

19  Agusthubhairtfeareile,  Cheann- 
aich  mi  cùig  cuing'  dhamh,  agus  a  ta 
mi  dol  g'an  dearbhadh  :  guidheam 
ort,  gabh  mo  leithsgeul. 

20.  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs 
mi  bean,  agus  air  an  aobhar  sin  cha 
'n'eil  e  'n  comas  domh  teachd. 

21  Agus  thainig  an  seirbhiseach 
sin,  agus  dh'innis  e  na  nithe  sin  d'a 
thighearn.  An  sin  air  gabhail  feirge 
do  fhear  an  tighe,  thubhairt  e  r'a 
sheirbhiseach,  Gabh  a  mach  gu  grad 
gu  sràidibh  agus  gu  caol-shràidibh  a' 
bhaile,  agus  thoir  a  stigh  an  so  na 
bochdan,  agus  na  daoine  ciurramach, 
agus  na  bacaich,  agus  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach, 
A  Thighearn,  rinneadh  mar  a  dh'òrd- 
uich  thu,  gidheadh  tha  àite  falamh 
ann  fathast. 

25  Agus  thubhairt  an  Tighearna 
ìis  an  t-seirbhiseach,  Gabh  a  mach 
gus  na  rathaidibh  mòra  agus  na  gàr- 
achaihh,  agus  coimhcignich  iad  gu 
teochd  a  steach,  chum's  gu  'm  bi  mo 
thjgh  air  a  lìonadh. 
,  24  OÌr  a  deirim  rìbh,  nach  blais 
aon  do  na  daoinibh  ud  a  £huair  cuir- 
eadl^  do  m'  shuipeirse. 

25  Agus  bha  sluagh  mòr  ag  im- 
.  cachd  maille  ris :  agus air  dha tionnd- 

adh,  thubhairt  e  riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith  do  m' 
ionnsuidjhse,  agus  nach  fuathaich  e 


athair,  agus  a  mhàthair,  agus  a  bhean 
phòsda,  agus  a  chlann,  agus  a  bhràith- 
rean,  agus  a  pheathraichean,  seadh, 
agus  a  bheatha  mar  an  ceudna,  cha 
'n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'na  dheis- 
ciobul  domhsa.     s 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain 
a  chrann-ceusaidh,  agus  nach  Iean 
mise,  cha  'n'eil  e'n  comas  da  bhi  'na 
dheisciobul  domhsa. 

28  Oir  cò  am  fear  aguibhse  leis 
am  miann  tùr  a  thogail,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  meas  a-n  costus, 
a  dli'fheuchainn  am  bheil  aige  na 
chuireas  crìoch  air  ? 

29  Air  eagal  an  deigh  dha  a  bhun- 
adh  a  leagadh,  agus  gun  bhi  comas- 
ach  air  cnoch  achur  air,  gu  'ntòisich 
na  h-uile  a  chi  e  ri  fanoid  air,    . 

50  Ag  ràdh,  Thòisich  an  duine 
so  air  tigh  a  thogail,  agùs  cha  b'urr- 
ainn  e  a  chrìochnachadh. 

31  No  cò  an  righ  ag  dha  dol  a 
mach  gu  cogadh  an  aghaidh  righ  eile, 
nach  suidh  sìos  air  tùs,  agus  nach 
gabh  comhairle,  a  dh'fheuchainn  an 
urrainn  e  le  deich  mìle  coinneamh  a 
tlioirt  dasan  a  ta  teachd  le  ficliead 
mlle  'n  a  aghaidh  ? 

52  No  air  bhi  dhasan  fathast  fad 
uaith,  cuiridh  e  teachdaireachd  a 
dh'iarraidh  cumhachan  sìth. 

35  Mar  sin  mar  an  ceudna;  gach 
neach  agaibhse,  nach  trèig  na  h-uile 
nitlie  a  ta  aige,  cha  'n'eil  e'n  comas 
da  bhi  'na  dheisciobul  domhsa. 

54  Tha  'n  salann.  maith :  ach  ma 
chailleas  an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis 
an  deanar  deadh-bhlasda  e  ? 

55  Cha  'n'eil  e  iomchuidh  chum 
an  talmhainn,  no  chum  an  dunain  n  ; 
ach  tilgidh  daoine  mach  e.  An  ti 
aig  am  bheil  cluasa  chum  èisdeachd, 
eisdeadh  e.. 

C  A  I  B.     XV. 

1  Cosamhlachd  na  caoracJi  caillte,  8  ra' 
mhìr  airgid,  11  a'  mhic  struidh- 
eil. 

AN  sin  thainig  na  cìs-mhaoir  uile 
agus  na  peacaich  am  fagus  da, 
clmm  èisdeachd  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairislch  agus 
na  scrìobliuichean  gearan,  ag  ràdli, 


n  biraich. 
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Tha  'm  fear  so  gabhail  pheacach  d'a 
ionnsuidh,  agus  ag  itheadh  maille  riu. 
5  Agus   labhair  esan  an  cosamh- 
lachd  so  riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am 
bheil  ceud  caora,  ma  chailleas  e  aon 
diubh,  nach  fàg  an  naoi  deug  agus 
an  ceithir  fichead  anns  an.fhasach, 
agus  nach  d'thèid  an  dèigli  na  caor- 
ach  a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i  ? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh 
e  air  a  ghuaillibh  i  le  gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dh&eh- 
-aidh,  gairmidh  e  a  chàirdean  agus  a 
choimhearsnaich  an  ceann  a  chèile, 
ag  ràdh  riu,  Deanaibh  gairdeachas 
rnaille  riumsa,  chionn  gu'n  d'fhuair 
mi  mo  chaora  bha  caillte. 

7  Mar  sin,  a  deirim  ribh,  gu'm  bi 
aoibhneas  air  nèamh  air  son  aon 
pheacaich  a  ni  aithreachas,  ni's  mò 
ii  a  air  son  naoi  deug  agus  ceithir 
fichead  fìrean,  aig  nach  'eil  feum  air 
aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  aig  am  bheil 
deich  buinn  airgid,  ma  chailleas  i 
aon  bhonn  diubh,  nach  las  coinneal, 
agus  nach  sguab  an  tigh,  agus  nach 
iarr  gu  dìchiollach  gus  am  faigh  i  e  ? 

9  Agus  air  dh'i  fhaotainn,  gairm- 
idh  i  a  ban-chairdean  agus  a  ban- 
choimhèarsnaich  an  ceann  a  chèile, 
ag  ràdh,  Deanaibh  gairdeachas  leam- 
sa,  oir  fhuair  mi  'm  bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ceudna  a  deirim  ribh, 
A  ta  gairdeachas  an  làthair  aingle 
Dhè,  air  son  aon  pheacaich  a  ni  aith- 
reachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac  : 

1 2  Agus  thubhairt  am  mac  a  b'òige 
dhiubhr'a  athair,  Athair,  thoirdhomh- 
sa  a'  chuid-roinn  a  thig  orm  do  d' 
mhaoin.  Agus  roinn  e  eatorra  a 
bheathachadh. 

13  Agus  an  dèigh  beagain  do  làitll- 
ibh,  chruinnich  am  mac  a  b'òige  a 
chuid  uile,  agus  ghabh  e  a  thurus  do 
dhùthaich  fad  air  astar,  agus  an  sin 
chaith  e  a  mhaoin  le  beatha  struidh- 
easaich  P. 

14  Agus  an  uair  a  chaith  ea  chuid 
uiic,  dh'èirich  gorta  ro  mliòr  san  tìr 

P  anacaithtich.     r  hhuachailleachd. 
u  leòr.     a  r 


sin ;    agus  thòisich  e  ri  bhi  ann  aa 
uireasbhuidh. 

1 5  Agus  chaidh  e  agus  cheangail 
se  e  fèin  ri  aon  do  shaor-dhaoinibh 
na  dùcha  sin  :  agus  chuir  e  d'a  f  hear- 
ann  e,  a  bhiadhadh  r  mhuc, 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrù  a 
lìonadh  do  na  plaosgaibhs  a  bha  na 
mucan  ag  itheadh  ;  oir  cha  d'thug 
neach  air  bith  dha. 

1 7  Agus  an  uair  a  thainig  e  chuige  c 
fein,  thubhairt  e,  Cia  lìon  do  luchd 
tuarasdail  m'atharsa  aig  am  bheil  aran 
gu  leoiru  agus  r'a  sheachnadh,  'nuair 
a  ta  mise  a'  bàsachadh  le  gorta  ? 

18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mì 
dh'ionnsuidh  m'athar,  agus  their  mi 
ris,  Athair,  pheacaich  mi  'n  aghaidli 
fhlaitheanais,  agus  a'd'  làthairsa. 

19  Agus  cha  'n  fhiu  mi  tuilleadh 
gvi'n  goirte  do  mhacsa  dhiom  :  dean 
mi  mar  aon  do  d'  luchd  tuarasdail. 

20  Agus  dh'  èirich  e,  agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  athar.  Ach  air  dha 
bhi  fathast  fad  uaith,  chunnaic  atliair 
e,  agus  ghabh  e  truas  mòr  dheth*, 
agus  ruith  e,  agus  thuit  e  air  a  mhuin- 
eal,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  tJmbhairt  am  mac  ris, 
Athair,  pheacaich  mi  an  aghaidh 
f  hlaitheanais,  agus  a'd'  làtliairsa,  agus 
cha'n  fhiu  mi  tuilleadh  gu'n  goirte 
do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a 
shen-bhisich,  Thugaibh  a  mach  a' 
chulaidh  a's  fearr,  agus  cuiribh  uime 
i,  agus  cuiribh  fàinne  air  a  làimh, 
agus  brògan  air  a  chosaibh. 

23  Agus  thugaibh  a.n  so  an  laogh 
biadhta,  agus  marbhaibh  e ;  agus 
itheamaid  agus  biomaid  subhach : 

24  Oir  bha  mo  mhac  so  marbh, 
agus  tha  e  beo  a  rìs;  bha  e  caillte, 
agus  f  huaradli  e.  Agus  thòisich  iad 
air  bhi  subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  bu  shine  mach 
san  f  hearann  :  agus  an  uair  a  thainig 
e,  agus  a  thàrb  e  'm  fagus  do'ii 
tigh,  chual  e  'n  ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  chuige  aon  do 
na  h-òglachaibh,  agus  dh'f  heòraich  e 
ciod  bu  chiall  do  na  nithibh  sin. 

27  Agus  thubhairt  esan  ris,  Thain- 

s  cochallaibh.     l  thuige,  d'a  ionnsuidh. 
.     t>  tharruing. 
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ig  do  bhràthair ;  agu.s  mliarbh  t'ath- 
air  an  laogh  biadhta,  chionn  gu'n 
d'fhuair  e  rìs  e  slàn  fallain. 

28  Agus  ghabh  esan  fearg,  agus 
cha  b'àill  leis  dol  a  stigh :  air  an 
aobhar  sin  thainig  athair  a  machj  agus 
chuir  e  impidh  air. 

29  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  r'a  athair,  Feuch,  a  taims'  a' 
deanamh  seirbhis  duit  an  uiread  so 
do  bhliadhnaibh,  agus  uair  air  bith 
cha  do  bhris  mi  t'àithne,  gidheadh 
cha  d'thug  thu  meann  riamh  dhomh, 
chum  gu'm  bithinn  subhach  maille 
ri  m'  chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thainig  do  mhac 
jjq,  a  dh'ith  suas  do  bheathachadh 
maille  ri  strìopaicliibh,  mharbh  thu'n 
laogh  biadhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic, 
tha  thusa  a  ghnàth  maille  rium,  agus 
na  h-uile  nithe  a's  leamsa,  is  leatsa 
iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subh- 
ach,  agus  aoibhneach :  oir  bha  do 
bhràthair  so  marbh,  agus  tha  e  beo 
a  rìs  ;  agus  bha  e  caillte,  agus  f  huar- 
adhe. 

C  A  I  B.     XVI. 

1    Cosamhlachd  an  stiùbhaird  eucor- 

s  aich.    14  Tha  Criosd  a'  cronachadh 

ceilg    nam    Phairiseach    sanntach. 

19  Cosamhlachd  a'  gheòcaire  shaibh- 

ir,  agus  an  duine  bhochd  Lasaruis. 

AGUS  thubhairt  e  mar  an  ceud- 
na  r'a  dheisciobluibh,  Bha 
duine  saibhir  àraidh  ann  aig  an  robh 
stiùbhard :  agus  chasaideadh  ris  e, 
mar  neach  a  bha  deanamh  anacaith- 
idh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ciod  so  a  ta  mi  cluinntinn 
a  d'  thimchioll,  thoir  cunntas  air  do 
stiùbhardachd :  oir  cha'n  f  heud  thu 
bhi  ni  's  faide  a'd'  stiùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhard 
ann  fèin,  Ciod  a  ni  mi  ?  oir  a  ta  mo 
mhaighstir  a'  toirt  na  stiùbhardachd 
uam  :  cha'n  urradh  mi  ruamhar  a 
dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc  iarr- 
aidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  ni  mi, 
chum  'nuair  a  chuirear  as  an  stiììbh- 


ardaehd  mi,  gu'n  gabh  iad  a  steach 
d'an  tìghibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsan 
air  an  robh  fìachan  aig  a  Thighearn  & 
ghairm  d'a  ionnsuidh,  thubhairte  sis 
a'  cheud  f  hear,  Cia  meud  a  ta  aig  mo 
Thighearn  ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  esan ;  Ceud 
tomhasc  ola.  Agus  thubhairt  e  ris, 
Gabh  do  scrìobhadh,  agus  suidh  sìos 
gu  h-ealamh,  agus  scrìobh  leth-cheud. 

7  An  sin  thtibhairt-ie  ri  fear  eile, 
Agus  cia  meud  a  ta  aig  ortsa  ?  Agu3 
thubhairt  esan,  Ceud  tomhasd  cruin- 
eachd*  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh 
do  scrìobhadh,  agus  scrìobh  ceithir 
fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an 
stiùbhard  eucorach,  do  bhrigh  gu'n 
d'rinn  e  gu  glic :  oir  a  ta  clann  an 
t-saoghail  so  'nan  gìnealach  fèin  ni's 
glice  na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  a  deirimse  ribh,  Deanaibh 
dhuibh  fèin  càirdean  l.e  Mamon  na 
h-eucorach ;  chum  'nuair  a  shiubhlas 
sibhe,  gu'n  gabhar  sibh  do  àitibh- 
còmhnuidh  siorruidh. 

10  An  ti  a  ta  fìrinneach  anns  an 
ni  a'3  lugha,  tlia  e  fìrinneach  mar 
an  Cèudna  ann  am  mòran :  agus  an 
ti  a  ta  eucorach  anns  an  ni  a's"  lugha, 
tha  e  eucorach  ann  am  mòran  mar  an 
ceudna. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  mur  robh  sibh 
fìrinneach  anns  an  t-saibhreas  eucor- 
ach,  cò  a  dh'earbas  ribh  an  saibhreas 
f  ìor  ? 

1 2  Agus  mur  robh  sibh  f  ìrinneach 
ann  an  euid  duirte  eile,  cò  a  bheir 
dlauibh  an  ni  a's  libh  fèin  ? 

13  Cha 'n'eil  seirbhiseach  sam  bith 
comasach  air  seirbliis  a  dheanamh  do 
dhà  thighearn ;  oir  an  dara  cuid 
fuathaichidh  e  aon  diubh,  agus  bheir 
e  gràdh  do'n  f  hear  eile ;  no  gabh- 
aidh  e  le  aon  diubh  agus  ni  e  tàir  air 
an  fhear  eile.  Cha  'n'eil  sibh  comas- 
ach  air  seirbhis  a  dlieanamh  do  Dhia 
agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a 
bha  sanntach,  na  nithe  sin  uile  :  agus 
rinn  iad-fanoid  air. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse 
an  dream  a  ta  'gar  fìreanachadh  fèin 


c  bat. 


d  omer. 
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am  fianuis  dhaoine  ;  ach  is  aithne  do 
Dhia  bhur  cridheacha  :  oir  an  ni  sin 
i&  ta  ro  mheasail  aig  daoinibh,  is  gràin- 
eileachd  e  'm  fianuis  Dè. 

16  Bha  'n  lagh  agus  na  fàidhean 
ann  gu  teachd  Eòìn :  o  sin  tha  riogh- 
achd  Dhè  air  a  searmonachadh  f ,  agus 
a  ta  gach  duine  a'  dol  le  dian  stri  a 
steach  innte. 

17  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus 
do  'n  talamh  dol  thairis,  na  do  aon 
lide  do'n  Iagl>  tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a 
bliean,  agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e 
deanamh  adhaltrannais  :  agus  ge  b'e 
neach  a  phosas  a'  bhean  a  chuireadh 
air  falbh  o  a  fear,  tha  e  deanamh  adh- 
altrannais. 

19  Bha  duine  saibhir  àraidli  ann, 
a  bha  air  a  sgeadachadh  le  purpur  § 
agus  lìon-eudach  grinn,  agus  bha  e 
caitheadh  a  bheatha  gach  là  gu  sògh- 
ail  le  mòr  ghreadhnachas. 

20  Ag»s  bha  duine  bochd  àraidh 
ann,  d'am  b'ainm  Lasarus,  a  chuir- 
eadh  'na  luidhe  aig  a  dhorus,  làn  do 
ehreuchdaibh, 

21  Agus  bu>  mhiann  leis  bhi  air  a 
shàsuchadh  leis  an  sbruileach  a  bha 
tuiteam  o  bhord  an  duine  shaibhir  : 
seadh,  agus  thainig  na  madraidh  agus 
dh'imlich  iad  a  chreuchda. 

%•  22  Agus  thaiiadh  gu'n  d'fhuair 
an  duine  bochd  bàs,  agus  gu'n  do 
ghiùlaineadh  leis  na  h-ainglibh  e  gu 
uchd  Abrahaim :  f  huair  an  duine 
saibhir  bàs  mar  an  ceudna,  aguS 
dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e  suas 
a  shùilean,  air  dha  bhi  ann  am  piant- 
aibh,  agus  chunnaic  e  Abraham  fad 
uaith,  agus  Lasarus  'na  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt 
o,  Athair  Abraham,  dean  tròcair  orm, 
agus  cuir  Lasa'rus,  chum's  gu'n  tum 
e  bàrr  a  mheoir  ann  an  uisge,  agus 
gu'itì  fuaraich  e  mo  theanga ;  oir  a 
ta  mi  air  mo  ro-phianadh  san  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A 
anhic,  cuimhnich  gu'n  d'f  huair  thusa 
do  nithe  maithe  ri  àm  dhuit  bhi  beo, 
agus  Lasarus  mar  an  ceudna  droch 
nithe  ;  ach  a  nis  a  ta  esan  a'  faotainn 
sòlais,  agus  a  ta  thusa  air  do  phianadh. 


26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha 
doimhne  mhòr  air  a  cur  eadar  sinne 
agus  sibhse,  air  chor  agus  iadsan  leis 
am  b'àill  dol  as  so  d'ar  ionnsuidhse, 
nach  'eil  e  'n  comas  doibh,  agus  nach 
mò  tha  e  'n  comas  do  aon  neach 
teachd  as  sin  d'ar  n-ionnsuidhne. 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  sin 
guidheam  ort,  athair,  gu'n  cuireadli 
tu  e  gu  tigh  m'athar  : 

28  Oir  a  ta  cùigear  bhràithrean 
agam  ;  chum's  gu'n  d'thoir  e  fianurè 
doibh,  air  eagal  gu'n  d'thig  iadsan 
mar  an  ceudna  do'n  ionad  ro  phian- 
tach  so. 

29  A  deir  Abraham  ris,  Tha 
Maois  agus  na  fàidhean  aca,  èisd- 
eadh  iad  riu-san. 

50  Agus  thubhairt  esan,  Ni 
h-eadh,  Athair  Abraham:  ach  ma 
thèid  neach  d'an  ionnsuidh  o  na 
marbhaibh,  ni  iad  aithreachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd 
iad  ri  Maois  agus  ris  na  f  àidhibh,  cìm 
mhò  a  chreideas  iad,  ge  d'eireadh 
neach  o  na  marbhaibh. 

C  A  I  B.   XVII. 

1  Tha  Criosd  a'  teagasg  gur  coir 
dhuinn  aobhar  oilbheim  a  sheach- 
nadh,  5  agus  maitheanas  a  tìwirt 
d'a  chèile ;  6  a'  nochdadh  mòr 
chumhachd  beo  chreidimh  ;  7  gu'm 
bheil  sinne  fa  cheangal  doDhia,agus 
nach  'eil  esàn  mar  sin  dhuinne,  <$-c, 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Cha  'n  f  heudar  nach 
d'thig  oilbheuman  :  ach  is  anaoibh- 
inn  dasan  tre  'n  d'thig  iad. 

2  B'fhearr  dha  gu'm  biodh  claeh- 
mhuilinn  air  a  crochadh  m'a  mhuin- 
eal,  agus  gu  'm  biodh  e  air  a  thilgeadh 
san  fhairge,  na  gu'n  d'thugadh  e 
oilbheumh  dh'aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so. 

5  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fein  : 
ma  pheacaicheas  do  bhràthair  a't' 
aghaidh,  cronaich  e ;  agus  ma  ghabh- 
as  e  aithreachas,  thoir  maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a't' 
aghaidh  seachd  uairean  san  là,  agus 
gu'm  pill  e  riut  seachd  uairean  san 
là,  ag  ràdh,  Tlia  aithreachas  orm ; 
thoir  maitheanas  da.  ' 


*  s&isgeulaclutdh.      S  gorm-dhearg,  corcur. 
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5  Agus  ftiubhairt  na  h-abstoil  ris 
an  Tighearn,  Meudaich  ar  creidirnh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Nam  biodh  agaibh  creidimh  mar 
ghràinne  do  shìol  mustaird,  theireadh 
sibh  ris  a'  chraoibh  Shicamin  so,  Bi 
air  do  spìonadh  as  do  fhreumhaibh, 
agus  bi  air  do  shuidheachadh  sa' 
chuan ;  agus  bhitheadh  i  ùmhhal 
dhuibh. 

7  Ach  cìa  agaibhse  aig  am  bheil 
seirbhiseach  a'  treabhadh,  no  ri 
buachailleachd,  a  deir  ris,  an  dèigh 
dha  teachd  a  steach  o'n  fhearann, 
Thig  air  ball,  agus  suidh  sìos  chum 
bìdh  ? 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh  ris, 
Ulluich  ni  a  ghabhas  mise  gu  m' 
shuipeir,  agus  criosraich  thu  fèin,  a- 
gus  fritheil  domh,  gus  an  ith  agus  an 
òi  mi ;  agus  'na  dheigh  sin  ithidh  a- 
gus  òlaidh-  tusa  ? 

9  An  tabhair  e  buidheachas  do'n 
t-seirbhiseach  sin  do  bhrigh  gu'n 
d'rinn  e  na  nithe  a  dh'orduicheadh 
dha  ?  ni'n  saoileam  gu  'n  tabhair. 

10  Mar  sin  sibhse,  'nuair  a  ni  sibh 
na  h-uile  nithe  a  dh'àithneadh  dhuibh, 
abraibh,  Is  seirbhisich  neo-tharbhach 
sinn  :  oir  rinn  sinn  a  tìihàin  an  ni  bu 
'dligheach  dhuinn  a  dheanamh. 

1 1  A  nis,  ag  dol  suas  da  gu  Ilieru- 
salem,  chaidh  e  tre  mheadhon  Sha- 
maria  agus  Ghalilei. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  dol  a 
stigh  do  bhaile  àraidh,  thachair  deich- 
near  dliaoine  air  a  bha  'nan  lobhair,  a 
sheas  fad  uaith : 

15  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag 
ràdh,  Iosa,  a  mhaighstir,  dean  tròcair 
oirnn.  <■ 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad, 
thubhairt  e  rhv,  Imichibh,  nochdaibh 
sibh  fèin  do  k<i  sagartaibh.  Agus  ag 
imeachd  dhoibh,  ghlanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  aon 
diubb  gu'n  do  leighiseadh  e,  phill  e 
air  ais,  a'  toirt  glòire  do  Dhia  le  guth 
àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  aghaidh  aig  a 
chosaibh-san,  a'  toirt  buidheacbais 
da  :  agus  bu  Shamaritanach  e. 

17  Agus     fhreagair     Iosa     agus 


thubhairt  e,  Nach  do  ghlanadh  deich- 
near  ?  ach  an  naoinear,  c'àit  am  bheil 
iad? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  thoirt 
glòire  do  Dhia,  ach  an  toigreach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich, 
imich  ;  shlànuich  do  chreidimh-  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicrrna 
Phairisieh  dheth,  c'uin  a  thigeadh 
rioghàchd  Dhè,  fhreagair  e  iad  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'thig  rioghachd 
Dhè  air  chor  gu  mothaichear  dh'i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an 
so,  no,  Feuch  an  sin :  oir  feuch,  a 
ta  rioghachd  Dhè  an  taobh  a  stigh 
dhibht. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deis- 
ciobluibh,  Thig  na  làithean  anns  am 
miannach  libh  aon  do  làithibh  Mhic 
an  duine  fhaicinn,  agus  cha'n  fhaic 
sibh  e. 

25  Agus  their  iad  ribh  'Feuch  an 
so,  no,  Feuch  an  sud :  na  rachaibh, 
agus  na  leanaibh  iad. 

24  Oir  mar  a  ta  'n  dealanach  a 
dliealraicheas  o  aon  ionad  fa  nèamh, 
a'  soillseachadh  gus  an  ionad  eile  fa 
nèamh,  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  mar  an  ceudna  'na  là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tùs  mòran 
do  nithil)h  f  hulang,  agus  a  bhi  air  a 
dhiultadh  leis  a'  ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làith- 
ibh  Noe,  mar  sin  mar  an  ceudna  bith- 
idh  e  ann  an  làithibh  Mhic  an  dul.ie. 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl, 
a'  pòsadh  agss  air  an  tabhairt  arn 
pòsadh,  gus  an  là.  an  deachaidli  Noe  a 
steach  do'n  àirc :  agus  thainig  an 
dìle  m,  agus  sgrios  i  iad  uiie. 

28  Amhuil  fòs  mar  a  thachair  ann 
an  làithibh  Lot :  bha  iad  ag  itheadh 
agus  ag  òl,  a'  ceannach  agus  a'  reic- 
eadh,  a'  planndachadh  agus  a'  togail 
aitreabh  : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  an 
deachaidh  Lot  a  mach  a  Sodom, 
fhrasadh  teine  agus  pronnasc  o 
nèamh,  agus  sgrios  e  iad  uile: 

50  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  anus 
an  là  am  foillsichear  Mac  an  duine. 

51  Anns  an  là  sin,  an  ti  bhios  air 
mullach  an  tighe,  agus  airneis  anns 


i  eadar  Samaria  agus  Galile.       1  cheana  'nar  measg.       m  tuil. 
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an  tigh,  na  d'thigeadh  e  nuas  gus  a 
toirt  leis :  agus  an  ti  a  ta  sa'  mhach- 
air,  na  pilleadh  esan  air  ais  mar  an 
ceudna. 

52  Cuimhnìchihh  bean  Lot. 

53  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  a 
bheatha  fèin  a  thearnadh,  caillidh  e  i; 
agus  ge  b'e  neach  a  chailleas  a  bheatha, 
gleidhidh  esan  i. 

34  A  deirim  ribh,  anns  an  oidhche 
sin  bithidh  dithis  dhaoine  san  aon 
leabaidh ;  gabhar  aon  diubh,  agus 
f  àgar  am  fear  eile. 

55  Bithidh  dithìs  bhan  a'  bleathn 
cuideachd ;  gabhar  aon  diubh  agus 
f  àgar  a'bhean  eile. 

56  Bithidh  dìthis  dhaoine  anns  a' 
mhachair;  gabhar  aon  diubh  agus 
f  àgar  am  fear  eile. 

57  Agus  fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'àit,  a  Thighearn  ? 
agus  thubhairt  esan  riu,  Ge  b'e  ball 
am  bi  'n  corp,  an  sin  cruinnichear  na 
h-iolairean. 

C  A  I  B.   XVIII. 

5  Mu  thimchioll  na  bantraich  lìosda. 
9  Mu'n  Phairiseach  agus  miin 
chìs-mhaor.  15  Thaclann  air  an 
tabhairt  gu  Criosd.  18  B'àill  le 
uachdaran  àraidh  Griosd  a  lean- 
tuinn,  ach  a  ta  e  air  a  bhacadh  leis 
a  shaibhreas. 

AGUS  labhair  e  cosamhlachd  riu, 
a'  nochdadh  gur  còir  ùnvuigh 
a  dheanamh  a  ghnàth,  agus  gun 
fhannachadh0, 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am 
baile  àraidh,  air  nach  robh  eagal  Dè, 
agus  aig  nach  robh  urram  do  dhuine. 

5  Agus  bha  bantrach  àraidri  sa' 
bhaile  sin,  agus  thainig  i  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Cum  còir  rium  an 
aghaidh  mo  nàmhaid. 

4  Agus  cha  b'àill  leis  rè*  tamuill : 
ach  'na  dhèigh  sin  thubhairt  e  ann 
fein,  Ge  nach  'eil  eagal  Dè  orm,  no 
urram  agam-do  dhuine  ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a' 
bhantrach  so  cur  dragha  orm,  cum- 
aidh  mi  còir  rithe,  air  eagal  leis  a  sìr- 
theachd  gu'n  sgìthich  i  mL 

6  Agus    thubhairt   an   Tighearn, 


Eisdibh  ciod  a  deir  am   breitheamh 
eucorach. 

•  7  Agus  nach  dean  Dia  dioghaltas 
air  son  a  dhaoine  taghta  fèin,  a  ta  'g 
èigheach  ris  a  là  agus  a  dh'  oidhcbe, 
ge  ta  e  fad-fhulangach  mu'n  tìm- 
chioll  ? 

8  A  deirim  ribh  gu'n  dean  e  diogh- 
altas  air  an  son  gu  luath.  Gidheadh, 
an  uair  a  thig  Mac  an  duine,  am 
faigh  e  creidimh  air  an  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  'n  cosamhlachd 
so  ri  dream  àraidh  bha  'g  earbsadh 
asda  fèin  gu  'n  robh  iad  'nam  fìrean- 
aibh,  agus  a  bha  deanamh  tàir  air 
dream  eile : 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n 
teampull  a  dheanamh  ùrnuigh  ;  fear 
diubh  'na  Phairiseach,  agus  am  fear 
eile  'na  chìs-mhaor. 

1 1  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèin, 
agus  rinn  e  ùrnuigh  mar  so,  A  Dhè, 
tha  mi  toirt  buidheachais  duit  nach 
'eil  mi  mar  a  ta  daoin'  eile,  'nan 
luchd  foireigin,  eucorach,  adhaltrann- 
ach,  no  eadhon  mar  an  cìs-mhaor 
so. 

12  Tha  mi  a*  trosgadhP  dà  uair 
san  t*seachduin,  tha  mi  toirt  deach- 
aimh  as  na  h-uile  nithibh  a  ta  mi 
sealbhachadh. 

15  Agus  air  seasamh  do'n  chìs- 
mhaor  fad  air  ais,  cha  b'àill  leis  fiu  a 
shùl  a  thogail  suas  gu  nèamh,  ach 
bhuail  e  uchd,  ag  ràdh,  A  DhVa,  dean 
-tròcair  ormsa  ta  'm  pheacach. 

14  A  deirim  ribh  gu'n  deachaidh 
am  fear  so  sìos  d'a  thigh  air  fhìrean- 
aòhadh  ni  's  mò  na'm  fear  ud  eile : 
oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin,  ìslichear  e ;  agus  ge  b'e  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
mar  an  ceudna  naoidheana,  chum's 
gu'm  beanadh  e  riu :  agus  an  uair  a 
chunnaic  na  deisciobuil  so,  chronaich 
siad  iad. 

16  Ach  air  do  Iosa  an  gairm  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fuilgsbh  do 
na  leanabaibh  teachd  a'm'  ionnsuidh- 
se,  agus  na  bacaibh  iad ;  oir  is 
ann  d'an  leithidibh  so  ta  rioghachd 
Dhè. 


0  mcileadh. 
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17  Gu  dcimhin  a  deirim  ribh,  ge 
b'e  nach  gabh  rioghachd  Dhè  mar 
leanabh  beag,  nach  d'thèid  e  air  chor 
sam  bith  a  steach  innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran 
àraidii  dheth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir 
mhaith,  ciod  a  ni  mi  chum  gu 
sealbhaich  mi  a'  bheatha  mliaireann- 
ach? 

19  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  C'ar 
son  a  ghoireas  tu  maith  dhiomsa  ? 
cha  'n'eil  neach  sam  bith  maith  ach  a 
h-aon,  eadhon  Dia. 

20  Is  aitbne  dhuit  na  h-àitheanta, 
Na  dean  adhaltrannas,  Na  dean  mort- 
adh,  Na  goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige, 
Thoir  onoir0  do  t'athair  agus  do  d' 
mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Choimhid 
mi  iad  sin  ui!e  o  m'  òige. 

22  Agus  air  cluinntinn  so  do  Iosa, 
thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a 
dh'uireasbhuidh  ort:  reic  na  h-uile 
nithe  ta  agad,  agus  roinn  air  na 
bochdaibh,  agus  bithidh  agad  ion- 
mhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus 
lèàn  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha 
e  ro  dhoilich  :  oir  bha  mòr  bheartas 
aige. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosa 
gu  'n  robh  e  lan  tuirse,  thubhairt  e, 
Cia  deacair  dhoibhsan  P  aig  am  bheil 
saibhreas,  dol  a  steach  do  rioghachd 
Dhe!    . 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol 
tre  chrò  snàthaide,  na  do  dhuine 
saibhir  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsan  a  chuala 
so,  Cò  ma  .seadh  a  dh'f heudas  bhi  air 
a  shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe 
a  ta  eucomasach  do  dhaoinibh,  tha 
iad  comasach  do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Feuch,  threig  sinne  na  h-uile  nithe, 
agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agus  'thubhairt  esan  riu,  Gu 
deimhin  a  deirim  ribh,  nach  'eil  aon 
neacl)  a  threig  tigh,  no  pàrantan,  no 
bràithrcan,  no  beanphòsda,  no  clann 
air  son  rioghachd  Dhè, 

50  Nach    faigh    mòran    ni   's   mò 


anns  an  aimsir  so  ta  làthair,  agus 
anns  an  t-saoghal  a  ta  ri  teachd  a' 
bheatha  mhaireannach. 

51  Agus  ghabh  e  'n  dà  fhear 
dheug  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas  gu 
Hierusalem,  agus  bithidh  na  h-uile 
nithe  a  ta  scrìobhta  leis  na  fàidhibh 
mu  Mhac  an  duine,  air  an  coimhlion- 
adh. 

52  Oir  bheirear  thairis  e  do  na 
Cinnich,  agus  thèid  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  agus  masluichear  e,  agus 
tilgear  smugaid  air ; 

53  Agus  sgiùrsaidh  agus  marbh- 
aidh  iad  e :  agus  air  an  treas  la  èiridh 
e  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon 
ni  dhiubh  so  :  agus  bha  na  briathra 
so  folaichte  orra,  agus  cha  b'aithne 
diioibh  na  nithe  a  dubhradh. 

35  Agus  tharladh,  'nuair  a  dhruid 
e  ri  Iericho,  gu'n  robh  dall  àraidh 
'na  shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag 
iarràidh  dèirce. 

36  Agus  air  cluinntinn  ah  t-sluaigh 
a'  dol  seachad,  dh'fheòraich  e  ciod  e 
so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm 
b'e  Iosa  o  Nasaret  a  bha  gabhail 
seachad. 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  Iosa, 
Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

59  Agus  chronaich  iadsan  a  bha 
air  thoiseach  e,  chum's  gu'm  biodh  e 
'na  thosd :  ach  bu  mhòid  gu  mòr  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh, 
dean  tròcair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  Iosa, 
dh'àithn  e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh  : 
agus  an  uair  a  thainig  e  'm  fagus  da, 
dh'fheòraich  e  dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  is  àill  leat  mise 
a  dheanamh  dhuit  ?  agus  thubhairt 
esan,  A  Thighearn,  mi  dh'fhaotainn 
mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Gabìi 
do  radharc  :  shlànuich  do  chreidimh 
thu. 

45  Àgus  air  ball  fhuair  e  a  radh- 
arc,  agus  lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia  :  agus  thug  an  sluagh  uile  cliu 
do  Dhia,  'nuair  a  chunnaic  iad  so. 


urram.         P  cruaidh  orra-san. 
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1  Mu  thimchioll  Sliacheuis  a'  chìs- 
mhaoìr.  11  Na  deich  puind  airg- 
id.  28  Tha  Criosd  a'  marcachd 
do  Hierusalem  le  greadhnachas,  41 
a  caoidh  air  a  son,  45  a'  tilgeadh 
■  mach  an  luchd  ceannachd  agus  reic- 
idh  as  an  teampirfl ;  §c. 

AGUS  air  do   Iosa  dol  a  steach, 
chaidh  e  tre  Iericho. 
2  Agus  feuch,  bha  duine  ann  d'am 
b'ainm    Sacheus,    agus    b'àrd    chìs- 
mhaor  esan,  agus  bha  e  saibhir  : 

5  Agus  bha  dèidh  aige  air  Iosa 
f  haicinn,  cò  e,  agus  cha  b'urrainn  e 
air  son  an  t-sluaigh,  chionn  gu'n  robh 
e  ìosal  'na  phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap 
e  suas  ann  an  craoibh  Shicamoir, 
chum  gu  faiceadh  se  e ;  oir  bha  e  gus 
an  t-slig.he  sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thainìg  Iosa 
chum  an  àite  sin,  air  dha  amharc 
suas,  chunnaic  se  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Shacheuis,  thig  a  nuas  gu 
grad ;  oir  is  èigin  domhsa  stad  an 
diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thainig  e  nuas  le  cabhaig, 
agus  gliabh  e  ris  gu  subhach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  so, 
rinn  iad  uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu'n 
deachaidh  e  steach  arr  aoidlieachd  gu 
duine  a  ta  'na  pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubh- 
airt  e  ris  an  Tighearn,  Feuch,  a 
Thighearn,  a  ta  mi  toirt  leth  mo 
mhaoin  do  na  bochdaibh  :  agus  ma 
thug  mi  aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  bhrèigec,  bheiream  dha  a 
cheithir  uiread. 

9  Agus  thubhairt  Iosaris11,  Thain- 
ìg  slàint'  an  diugh  a  dh'ionnsuidh  an 
tighe  so,  do  bhrigh  gur  mac  do  A- 
braham  esan  mar  an  ceudna. 

10  Oir  thainig  Mac  an  duine 
dh'iarraidli  agus  a  thearnadh  an  ni 
sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluìnntinn  nan  nithe 
sin  dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  e 
cosamhlachd,  do  bhrigh  gu'n  robh 
e  'm  fagus  do  Hierusalem,  agus 
gu'n    do    shaoil  iadsan  gu'm  biodh 
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rioghachd  Dhè  air  a  grad  f  hoillseach- 
adh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e, 
Chaidh  duin'  uasal  àraidh  do  dhùth- 
aich  fad  as  a  dh'fhaotainn  rioghachd 
dha  fein,  agus  a  philltinn  air  ais. 

15  Agus  gH'airm  e  a  dheich  seirbh- 
isich3,  -agus  thug  e  dhoibh  deich 
puind,  agus  thubhairt  e  riu,  Cuiribh 
gu  buil  iad,  gus  an  d'thig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aig  muinntir  a 
dhùcha  dha,  agus .  chuir  iad  teachd- 
aireachd  'na  dhèigh,  ag  ràdh,  Cha'n 
àill  leinn  an  duine  so  bhi  'na  righ 
oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air  ais, 
an  dèigh  dha  an  rioghachd  f  haotainn, 
an  sin  dh'orduich  e  na  seirbhisich  iid 
bhi  air  an  gairm  d'a  ionnsuidh,  d'an 
d'thug  e  'n  t-airgiod,  chum's  gu'm 
biodh  fhios  aige  ciod  a  bhuann- 
aich  gach  aon  diubh  leis  a  bhuileach- 
adh. 

16  An  sin  thainig  an  ceud  fhear, 
ag  ràdh,  A  Thighearn,  bhuidhinn  do 
phund  deich  puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maith, 
a  dheadh  sheiibhisich :  do  bhrigh 
gu'n  robh  thusa  fìrinneach  ann  an 
ro-bheagan,  biodh  agadsa  uachdaran- 
achd  air  deich  bailtibh. 

1 8  Agus  thainig  an  dara  fear,  ag 
ràdh',  A  Thighearn,  rinn  do  phund 
cùig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  risean,  Bi-sa 
mar  an  ceudria  os  cionn  chùig  bailte. 

20  Agus  thainig/ear  eile,  ag  ràdh, 
a  Thighearn,  feuch,  do  phund,  a  bha 
agamsa  taisgte  ann  an  neapaicinb  : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do 
bhrigh  gur  duine  geur-theann  thu : 
tha  thu  a'  togail  an  ni  nach  do  leag 
thu,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do  chuir 
thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do 
bheul  fein  bheiream  breth  ort,  a 
dhroch  sheirbhisich.  Bha  f  hios  agad 
gu  'm  bu  duine  geur-theann  mi,  a' 
togail  an  ni  nach  do  leag  mi,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuir  mi : 

25  Air  an  aobhar  sin  c'arson  nach 
do  chuir  thu  m'  airgiod  do'n  bhanc  c, 


1  gti  h-eucorach.       u  m'a  thimchioll.       a  dcichnear  d'a  sheirbhisich. 

b  brèid,  lamk-anart.       c  nach  d'thug  thu  niairgiod  do'n 

luchd-malairt. 
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agus  air  teachd  dhomhsa  thogainn  e 
Je  riadh  ?    , 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha 
'nan  seasamh  a  làthair,  Thugaibh 
uaith  am  pund,  agus  thoiribh  dhasan 
e  aig  am  bheil  na  deich  puind. 

25  (Agus  tlmbhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  tha  deich  puind  aige) 

26  Oir  a  deirim  ribh,  Gu'n  d'thoir- 
ear  do  gach  neach  aig  am  bheil :  ach 
uaithsan  aig  nach  'eil,  bheirear  eadh- 
on  an  ni  sin  a  ta  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimh- 
dean  ud  agamsa,  leis  nach  b'àill  mise 
bhi  'm  righ  os  an  ceann,  agus  marbh- 
aibh  a'm'  fhianuis  iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'im- 
ich  e  rompa,  a'  dol  suas  gu  Hierusa- 
lem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri 
Betphage  agus  Betani,  làimh  ris  an 
t-sliabh  d'an  goireard  sliabh  nan 
crann-ola,  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh  uaith, 

50  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile 
ta  fa'r  comhair ;  anns  am  faigh  sibh, 
air  dol  dhuibh  a  steach,  searrach 
ceangailte,  air  nach  do  shuidh  aon 
duine  riamh  :  fuasglaibh,  agus  thug- 
aibh  an  so  e. 

51  Agus  ma  dh'f  heòraicheas  neach 
air  bith  dhibh,  C'ar  son  a  ta  sibh  'g  o 
f  huasgladh  ?  mar  so  a  their  sibh  ris, 
A  ta  feum  aig  an  Tighearn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  a 
chuireadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar 
thubhairt  e  riu. 

53  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasg- 
ladh  an  t-searraich,  thubhairt  a 
shealbhadairean  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 

34  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha 
feum  aig  an  Tighearn  air. 

55  Agus  thug  iad  gu  h-Iosa  e : 
agus  thilg  iad  am  falluingean  air  an 
t-searrach,  agus  chuir  iad  Iosa  air. 

56  Agus  ag  imeachd  dhasan,  sgaoil 
iad  am  falluingean  fuidhe  air  an 
t-slighe. 

57  Agus  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus,  eadhon  gu  dol  sìos  slèibh  nan 
crann-ola,  thòisich  mòr  chuideachd 
nan  deisciobul  uile  ri  gairdeachas  a 
dheanamh,  agus  moladh  a  thoirt  do 


Dhia  le  guth  àrd,  air  son  nan  uile 
oibre  cumhachdach  a  chunnaic  iad, 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beànnuicht' 
an  righ  a  ta  teachd  an  ainm  an  Tigh- 
earna :  sìth  air  nèamh,  agus  glòir 
anns  na  h-àrdaibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich  o  mheasg  an  t-sluaigh  ris, 
A  mhaighstir,  cronaich  do  dheisciob- 
uil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus thubh- 
airt  e  riu,  A  deirim  ribh,  nam  fanadh 
iad  sin  'nan  tosd,  gu'n  glaodhadh  na 
clacha  fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus,  chunnaic  e  'm  baile,  agus  ghuil 
e  air  a  shon, 

42  Ag  ràdh,  O  gu'm  b'aithne 
dhuite,  eadhon  dhuitse,  air  bheag  sam 
bith  ann  ad  latha  so  fèin,  na  nithe  a 
bhuineas  do  d'  shìth  !  ach  a  nis  a  ta 
iad  folaichte  o  d'  shùi'libh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns 
an  tilg  do  naimhde  dìg  mu  d'  thim- 
chioll,  agus  an  iadh  iad  umad  m'an 
cuairt,  agus  an  druid  iad  a  stigh  air 
gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris 
an  làr  thu,  agus  do  chlann  annad, 
agus  nach  fàg  iad  annad  clach  air 
rrìum  cloiche ;  do  bhrigh  nach  b'aith- 
ne  dhuit  aimsir  t'fhiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  agus  thòisich  e  air  an  dream 
a  bha  reiceadh,  agus  a'  ceannach  ann 
a  thilgeadh  mach, 

46  Ag  ràdh  fiu,  Tha  e  scrìobhta, 
Is  tigh  ùrnuigh  mo  thighsa ;  ach 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luchd-reub- 
ainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg 
san  teampull.  Ach  dh'iarr  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  scrìobhuichean,  a- 
gus  ceannardan  a'  phobuill  esan  a 
mhilleadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhios  aca 
ciod  a  dheanadh  iad :  oir  bha  'm  pob- 
ull  uile  ag  èisdeachd  ris  le  ro-aire. 

C  A  I  B.    XX. 

1  Tha  Crioscl  a'  dearbkadh  gu'n  robh 
■ùghdarras  aige,  le  ceist  mu  bhaist- 
eadh  Eoin.  9  Cosamhlachd  an  fhìon- 
lios.     19  Mu  thimchioll  cìs  a  ihoirt 


d  d'an  gairmear,  ris  an  abrar.      e  JSram  b'aìthne  dhuit. 
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do  Cheasar.  27  Tha  e  dearbhadh 
mearachd  nan  Sadusach,  a  bha  'g 
àicheadh  aiseirigh  nam  marbh,  SfC. 

AG  U  S  tharladh  air  aon  do  na 
làithibh  sin,  an  uair  a  bha  e 
teagasg  a'  'phobuill  san  teampull, 
agus  a'  searmonachadh  an  t-soisgeil, 
gu'n  d'thainig  na  h-àrd  shagairt  agus 
na  scrìobhuichean  air,  maille  ris  na 
seanairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdh, 
Innis  duinn  ciod  e  an  t-ùghdarras 
leis  am  bheil  thu  a'  deanamh  nan 
nithe  so  ?  no  cò  esan  a  thug  an  t-ùgh- 
darras  so  dhuit  ? 

3  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an 
ceudna  aon  ni  dhibhse ;  agus  freag- 
raibh  mi  : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o  nèamh 
a  bha  e,  no  o  dhaoinibh  ? 

5  Agus  reusonaich  iad  eatorra  fèin, 
ag  ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh, 
their  esan,  C'ar  son  ma  ta  nach  do 
ehreid  sibh  e  ? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh, 
clachuidh  an  sluagh  uile  sinn  ;  oir  is 
deimhin  leo  gu'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach 
robh  fhios  aca  cia  uaith  a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Ni  mò 
a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciod  e  an 
t-ùghdarras  tre  'n  deanam  na  nithe 
so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamh- 
Iachd  so  a  labhairt  ris  an  t-sluagh : 
Phlannduich  duine  àraidh  flon-lios, 
agus  shiiidnich  e  air  tuath  e;  agus 
chaidh  e  air  choigrich  rè  aimsir 
fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligheach 
chuir  e  seirbhiseach  dh'ionnsuidh  na 
tuatha,  chum  gu'n  d'thugadh  iad  da 
do  thoradh  an  fhìon-lios  :  ach  ghabh 
an  tuath  air,  agus  chuir  iad  uatha 
felamh  e. 

1 1  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach 
eile  uaith;  agus  ghabh  iad  airsan 
mar  an  ceudna,  agus  mhaslaich  iad  e, 
agus  chuiriad  uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadh  air  sin  chuìr 
e  'n  treas  seirbhiseach  uaith  ;  agus 
lot  iad  esan  mar  an  ceudna,  agus 
thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tighearn  an 
f  hìon-lios,  Ciod  a  ni  ìni  ?  cuiridlx  mi 


mho  Mliac  gràdhach  d'an  ionnsuidh  : 
feudaidh  e  bi,  air  fhaicinn  doibh, 
gu'n  d'thoir  iad  urram  dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an 
tuath  e,  reusonaich  iad  eatorra  fèin, 
ag  ràdh,  Is  e  so  an  t-oighre  :  thigibh, 
marbhamaid  e,  chum's  gu'm  bi  'n 
oighreachd  againn  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an 
fhìon-lios  e,  agus  mharbh'  iad  e. 
Ciod  uime  siiì  a  ni  Tighearn  an 
fhìon-lios  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an 
tuath  ud,  agus  bheir  e  'm  fìon-lios 
do  dhaoinibh  eile.  Agus  an  uair  a 
chual  iad  so,  thubhairt  iad,  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

17  Agus  air  dhasan  amharc  orra, 
thubhairt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  ta 
scrìobhta,  A'  chlach  a  dhiult  na  clach- 
airean,  rinneadh  ceann  na  h-oisinn 
dith? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air 
a' chloich  sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e 
neach  air  an  tuit  i,  pronnaidh  i  gu 
luaithreadh  e. 

19  Agus  anns  an  uair  sin  fèin 
dh'iarr  na  h-àrd  shagairt  agus  na 
scrìobhuichean  làmh  a  chur  ann ;  ach 
bha  eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig 
iad  gu'm  b'ann  'nan  aghaidh  fèin  a 
labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur  fhaire  air, 
agus  chuir  iad  a  mach  luchd  feill,  a 
leigeadh  orra  fèin  a  bhi  'nam  fìrean- 
aibh,  chum's  gu'n  deanadh  iad  greim 
air  fhoclaibh,  air  chor's  gu'n  d'thug- 
adh  iad  thairis  e  do  chumhachd  agus 
do  ùghdarras  an  uachdarain. 

21  Agus  dh'fheòraich  iad  detli, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  tha  fhios  ag- 
ainn  gu  bheil  thu  a'  labhaht  agus  a' 
teagasg  gu-ceart,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  phearsa  duine  sam  bith,  ach 
gu  bheil  thu  teagasg  slighe  Dhè  a 
rèir  na  f  ìrinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  phuinn 
cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no  nacn 
'eil? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheart- 
achd,  agus  thubhairt  e  riu  C'ar  son  a 
ta  sibh  ga  m'  bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn : 
cia  leis  an  dealbh  agus  an  scrìobhacìh 
a  ta  oirre  ?  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad,  Le  Ceasar. 

K3 


114 


L  U  C  A  S. 


25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibhse  air  an  aobhar  sin  do  Cheasar 
na  nithe  's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia 
na  nithe  's  le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim 
a  dheanamh  air  flioclaibh  am  fianuis 
an  t-sluaigh :  agus  ghabh  iad  iong- 
antas  r'a  fhreagradli,  agus  dh'fhan 
iad  'nan  tosd. 

27  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh 
dream  àraidh  do  na  Sadusaich  (a  ta 
'g  àicheadh  gu  bheil  aiseirigh  ann) 
agus  dh'fheòraich  iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  scrìobh 
Maois  dhuinn,  Nam  faigheadh  bràth- 
air  duin'  air  bith  bàs,  agus  bean- 
phòsda  aige,  agus  gu'm  faigheadh  e 
bàs  gun  chlann,  gu'n  gabhadh  a 
bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n  togadh 
e  suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha  seachd- 
nar  bhràithrean  ann:  agus  ghabh 
an  ceud  f  hear  bean,  agus  f  huair  e 
bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar 
mhnaoi,  agus  fhuair  esan  bàs  gun 
chlann. 

51  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ; 
agus  mar  an  ceudna  an  t-seachdnar. 
Agus  "cha  d'fhàg  iad  clann,  agus 
fhuair  iad  bàs. 

52  Fa  dheireadh  uile  fhuair  a* 
bhean  bàs  mar  an  ceudna. 

55  Anns  an  aiseirigh  uime  sin, 
co  dhiubh  d'am  bean  i  ?  oir  bha  i 
aig  an  t-seachdnar  'na  mnaoi. 

54  Agus  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Tha  clann  an  t-saogh- 
ai'l  so  a'  pòsadh,  agus  air  an  tabhairt 
am  pòsadh : 

55  Ach  an  droing  sin  a  mheasar 
gur  airidh  iad  air  an  t-saoghal  ud 
fhaghail,  agus  an  aiseirigh  o  na 
marbhaibh,  cha  'n'eil  iad  a'  pòsadh, 
no  air  an  tabhairt  am  pòsadh. 

56  Agus  cha'n  urrainn  iad  bàs 
fhaghail  ni's  mò ;  oir  tha  iad  an 
coimh-inbhe  ris  na  h-ainglibh,  agus 
is  iad  clann  Dè  iad,  air  bhi  dhoibh 
'nan  cloinn  do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  èirich  na  mairbh, 
nochd  Maois  fein  aig  a'  phreas,  an 
uair  a  ta  e  gairm  do'n  Tighearn,  Dia 
Abrahaini,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
Iacoib. 


38  A  nis  cha'n  e  Dia  nam  marbh 
e,  ach  nam  beo :  oir  a  ta  iad  uile  beo 
dhasan. 

59  An  sin  fhreagair  dream  àraidh 
do  na  scrìobhuichibh,  agus  thubhairt 
iad,  A  mhaighstir,  is  maith  a  labhair 
thu. 

40  Agus  cha  robh  chridh'  aca  tuill- 
eadh  ni  sam  bith  f  heòraich  dheth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus 
a  deir  iad  gur  e  Criosd  mac  Dhaibh- 
idh? 

42  Agus  a  deir  Daibhidh  fèin  ann 
an  leabhar  nan  Salnu  Thubhairt  an 
Tighearn  re  m'  Thighearn,  Suidh  air 
mo  làimh  dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stòl  fuidh  d'  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar 
sin  a'  gairm  a  Thighearna  dheth, 
cionnus  ma  seadh  is  e  a  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fein 
o  na  scrìobhuichibh,  leis  am  miann 
imeachd  ann  an  culaidhibh  fada,  agus 
leis  an  ionmhuinn  fàilte  fhaotainn  air 
na  margaibh,  agus  na  caithrichean 
a's  àirde  anns  na  sionagogaibh,  agus 
na  ceud  àiteacha-suidhe  aig  fèisd- 
ibh ; 

47  A  shluigeas  suas  tighean  bhant-  ' 
rach,  agus  air  sgàth  deadh  choslais  a 
ni  ùrnuighean  fada :  gheibh  iad  sin 
an  diteadh  a's  mò. 

C  A  I  B.     XXI. 

1.  Tfia  Crìosd  a'  moladh  na  bantraich 
bhochd  :  4  a'  roimh-innscadh  sgrios 
an  teampuill,  agus  bhaile  Ierusa- 
leim  ;  25  mar  an  ceudna  nan  comh- 
ara  bhios  ann  roimh  an  là  dheireann- 
ach,  fyc. 

AGUS  air  dha  amharc  suas, 
chunnaic  e  na  daoine  saibhre 
a'  tilgeadh  an  tiodhlacan  ann  an  àite 
coimhead  an  ionmhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna 
bantrach  bhochd  àraidh  a'  tilgeadli 
dà  leth-f  heoirling  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach 
a  deirim  ribh  gu'n  do  chuir  a'  bhant- 
rach  bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad 
uile. 
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4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailt- 
eas  a  steach  do  tbiodhlacaibh  Dhe  : 
ach  ihilg  ise  d'a  h-uireasbhuidh  fèin 
am  beathachadh  uile  a  bba  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh  bhi 
labhairt  mu'n  teampull,  mar  a  bha  e 
air  a  dheanamh  maiseach  le  clachaibh 
sgiamhaeh,  agus  le  tiodhlacaibh, 
thubhairt  e, 

6  A  thaobh  nan  nithe  so  a  chi  sibh, 
thig  na  làithean,  anns  nach  fàgar 
clach  air  muin  cloiche  dhiubh.  nach 
tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fheòraich  iadsan  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  c'uin  ma  ta 
bhitheas  na  nithe  so  ?  agus  ciod  e  an 
comhara  'nuair  a  bhios  na  nithe  so 
gu  teachd  gu  crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh 
nach  meallar  sibh  ;  oir  thig  màran 
ann  am  ainmse,  ag  ràdh,  Is  mise 
Criosd ;  agus  a  ta  'n  t-àm  am  fagus  : 
uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chluinneas  sibh 
muchogannaibh,  agusmu  cheannairc- 
ibh  f ,  na  biodh  mòr  gheilt  oirbh :  oir 
is  èigin  do  na  nithibh  so  tachairt  air 
tùs,  ach  cha  'neil  a'  chrìoch  arr 
ball. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Eiridh 
cinneach  an  aghaidh  cinnich,  agus 
rioghachd  an  aghaidh  rioghachd  : 

11  Agus  bithidh  criothanna  mòra 
talmhainn  ann  an  iomadh  àit,  agus 
gortaidh,  agus  plàighean,  agus  nithe 
uamhasach,  agus  comharan  mòra  o 
nèamh. 

1 2  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad 
làmh  annaibhse,  agus  geur-leanaidh 
iad  sibh,  'gar  tabhairt  thairis  do 
choimh-thionalaibb  S,  agus  do  phrios- 
unaibh,  'gar  tabhairt  chum  righrean 
agus  uachdarana  air  sgàth  m'ainme- 
se. 

13  Agus  tachraidh  so  dhuibhse  mar 
fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh 
ann  bhur  cridhibh,  gun  smuaineach- 
adh  roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras 
sibh  air  bhur  son  fèin  : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  a- 
gus  gliocas,  nach  bi  bhar  naimhdean 
uile  comasach  air  labhairt  no  cur  'na 
aghaidh. 


1 6  Agus  brathar  sibh  leV  pàrant- 
aibh  agus  le'r  brà'ithribh,  agus  le'r 
luchd  dàimhe,  agus  leV  cairdibh  ; 
agus  bheir  iad  fainear  cuid  dhibh  a 
chur  gu  bàs. 

17  Agus  bithidh  fuath  aig  na 
h-uile  dhaoinibh  dhuibh  air  son 
m'ainmese. 

18  Ach  cha  chaillear  fuilteinh  do 
ghruaig  bhur  cinn 

19  Ann  bhur  foighidin  sealbhaich- 
ibh  bhur  n-anama  fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh  Ierusa- 
lem  air  a  cuairteachadh  le  armailtibh, 
an  sin  biodh  fhios  agaibh  gu  bheil  a 
f  àsachadh  am  fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  Iudea  chum  nam  beann)  agus 
imicheadh  iadsan  a  ta  'na  meadhonsa 
mach  aisde  ;  agus  na  rachadh  iadsan 
a  ta  sa'  mhachair,  a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  diogh- 
altais,  chum  gu'n  coimhlionar  na 
h-uile  nithe  a  ta  scrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnài  a 
bhios  torrach,  agus  iadsan  a  bhios  a° 
toirt  cìche  anns  na  làithibh  sin  :  oir 
bithidh  teanntachd  i  mhòr  san  dùth- 
aich,  agus  fearg  air  a'  phobull  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  bheirear  iad  am 
braighdeanas  chum  nan  uile  chinn- 
each  :  agus  bithidh  Ierusalem  air  a 
saltairt  sìos  fuidh  na  Cinnich,  gus  an 
coimhlionar  aimsire  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns  a* 
ghrèin,  agus  anns  a'  ghealaich,  agus 
anns  na  reultaibh ;  agus  air  an  tal- 
amh  airc  nan  cinneach,  ann  an 
iomachomhairle,  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'gan  trèigsinn 
trìd  eagal,  agus  feitheamh  nan  nithe 
sin  a  ta  teachd  air  an  domhan  ;  oir 
bithidh  cumhachda  nan  nèamh  air  an 
crathadh. 

27  Agus  an  sin  chi  ìad  Mac  an 
duine  a'  teachd  ann  an  neul,  le  cumh- 
achd  agus  mòr  ghlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na 
nithe  so  air  tachairt,  an  sin  amhairc- 
ibh  suas,  agus  togaibh  bhur  cinn  ; 
oir  a  ta  bhur  saorsa  amfagus. 

29  Agus    labhair    e   cosamhlachd 
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rìu,     Amhalrcibh    ah*    a'    chraoibh- 
f  hìge,  agus  na  craobhan  uile  ; 

30  'Nuair  a  bhios  iad  a  cheana  a' 
cur  a  mach  an  duillich,  air  fhaicinn 
duibh,  aithnichidh  sibh  uaibh  fèin,  gu 
bheil  an  samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna  sibhse, 
'nuair  a  chi  sibh  na  nithe  so  a'  tach- 
airt,  biodh  fhios  agaibh  gu  bheil 
rioghachd  Dhè  fagus  do  làimh. 

32  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  nach 
d'thèid  an  linnl  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  so  uile. 

55  Thèid  nèamh  agus  talamh  thair- 
is :  ach  cha  d'thèid  mo  bhriathrasa 
thairis  a  choidhch. 

34  Agus  thugaibh  an  aire  dhuibh 
fèin,  air  eagal  uair  air  bith  gu'm  bi 
bhur  cridhe  fuidh  uallaich  le  geòcair- 
eachdm,  agus  le  misgn,  agus  le 
ro-chùram  mu  nithibh  na  beatha  so, 
agus  gu'n  d'thig  an  là  sin  oirbh  gu 
h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na 
h-uile  dhaoinibh,  a  ta  'g  àiteachadh 
aghaidh  na  tahnhainn  uile. 

56  Deauaibhse  air  an  aobhar  sin 
faire,  a'  deanamh  ùrnuigh  gach  àm, 
chum's  gu  measar  gur  airidh  sibh  air 
dol  as  o  na  nithibh  ski  uile  a  ta  gu 
teachd,  agus  seasamh  an  làthair  Mhic 
an  duine. 

37  Agus  bha  e  san  là  a'  teagasg 
santeampull,  agus  san  oidhche  chaidh 
e  mach,  agus  dh'f  han  e  air  an  t-sliabh, 
d'an  goirear  sliabk  nan  crann-ola. 

38  Agus  thainig  an  sluagh  uile  gu 
moch  d'a  ionnsuidh  san  teampull,  a 
dh'èisdeachd  ris. 

C  A  I  B.     XXII. 

1  Tha  na  h-Iudhaich  a'  gabhaìl 
comhairle  'n  aghaidh  Iosa.  3  Tha 
Salan  ag  aomadh  Iudais  gu  esan  a 
bhratk.  7  Tha  na  abstoil  ag  ulluch- 
adh  na  càisge.  19  Tha  Criosd  ag 
orduchadh-  a  shuipeir  naomka.  32 
a'  dearbh-innseadh  do  Pheadar  nach 
dìobradh  a  chreidirnh  e.  54  ach 
gu'n  àicheadhadh  e  esan  tri  uair- 
ean  ;  59  a'  deanamh  ùrriuigh,  agus 
firidk  fkallas  fola  ;  47  air  a  blwath 
le  pìrig,  <£r.       1 


ANIS  dhruid  riu  fèisd0  an  aiam 
neo-ghoirtichte,  d'an  goirearP 
a'  chaisg. 

2  Agus  bha  na  h-àrd  shagairt1 
agus  na  scrìobhuichean  ag  iarraidh 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  esan  a 
chur  gu  bàs;  oir  bha  eagal  an 
t-sluaigh  orra. 

5  An  sin  chaidh  Satan  ann  an 
Iudas  d'an  comh-ainm  Iscariot,  a  bha 
do  àireamh  an-  dà  f  hir  dheug. 
i  4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  e 
ris  na  h-àrd  shagartaibh  agus  ri 
ceannardaibh  an  teamjmiU,  cionnus  a 
bhrathadh  se  esan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus  rinn 
iad  coimhcheangal  airgìod  a  thabhairt 
da. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'iarr  e 
àm  iomchuidh  air  a  bhrath  dhoibh 
gun  an  sluagh  a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thainig  là  an  ararn  neo- 
ghoirtichte,  anns  am  b'èigin  an  t-uan- 
càisge  a  mharbhadh. 

8  Agus  chuir  e  uaith  Peadar  agus 
Eoin,  ag  ràdh,  Imichibh,  agusulluich- 
ibh  dhuinn  a'  chàisg,  chum  gu'n  ith 
sinn  i. 

9  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'àit 
an  àill  leat  sinn  a  dh'ulluchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch, 
air  dhuibh  dol  a  steach  do'n  bhaile, 
tachraidh  oirbh  duine,  a'  giùlan  soith- 
ich  uisge  ;  leanaibh  e  do'n  tigh  anns 
an  d'thèid  e  steach. 

1 1  Agus  abruibh  ri  fear  an  tighe, 
A  deir  am  maighstir  riut,  C'àit  am 
bheil  an  seòmar  aoidheachd  anns  an 
ith  mi  a'  chàisg  maille  ri  m'  dheis- 
ciobluibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh  àrd 
sheomar  farsaing  uidhimichte:  ull- 
uichibh  an  sin. 

15  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair 
iad  mar  thubhairt  e  riu  :  agus  dh'ull- 
uich  iad  a'  chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thainig  an  uair, 
shuidh  e  sìos,  agus  an  dà  abstoi  deug 
maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Le  mòr 
thogradh  mhiannaich  mi  a'  ehàisg  so 
itheadh  maille  ribh  roimh  dliomh 
fulang : 


I  ginealach.       m  craos. 


meisg. 


1  prìomh  shagairt. 


"fèill. 


gairmear. 
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16  Oir  a  deirim  ribh,  nach  ith  mi 
dhith  tuilleadh,  gus  an  coimhlionar  i 
ann  an  rioghachd  Dhè. 

17  Agus  ghlae  e  cupan,  agus  air 
dha  buidheachas  a  thabhairt,  thubh- 
airt  e,  Gabhaibh  so,  agus  roinnibh 
eadruibh  fèin  e. 

18  Oir  a  deirim  ribh,  nach  òl  mi 
do  thoradh  na  fìonain,  gus  an  d'thig 
rioghachd  Dhè. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  agus  an 
dèigh  buidheachas  a  thabhairt,  bhris 
e,  agus  thug  e  dhoibhsan  e,  ag  ràdh, 
'Se  so  mo  chorpsa  a  ta  air  a  thoirt  air 
air  bhur  sonsa :  deanuibh  so  mar 
chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an  cupan, 
an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  'n 
cupan  so  an  tiomnadh  nuadh  ann  am 
f  huilse,  a  dhòirteadh  air  bhur  sonsa. 

21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a  bhrath- 
as  mise  maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  fìrinneach  a  ta  Mac 
an  duine  ag  imeachd  a  rèir  mar  à 
dh'orduicheadh  :  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine-sin  leis  am  brathar  e. 

25  Agus  thòisich  iadsan  air  fios- 
rachadh  eatorra  fèin,  co  aca  bha  gus 
an  ni  so  a  dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comh- 
stri  eatorra,  co  aca  bu  mhò  a  bhiodh. 

25  Ach  thubhairt  esan  riu,  A  ta 
aig  righribh  nan  Cinneach  tighearn- 
as  orra ;  agus  goirear  daoine  fial 
dhiubhsan,  aig  am  bheil  ùghdarrass 
orra. 

26  Ach  na  bithibhse  mar  sin  :  ach 
an  neacli  a's  mò  'nar  measg,  biodh  e 
mar  an  neach  a's  òige c :  agus  an  ti 
a's  àirde,  mar  esan  a  ta  ri  fritheal- 
adh. 

27  Oir  co  aca  's  mò,  an  ti  a  shuidh- 
eas  air  bòrd,  no  esan  a  f  hritheileas  ? 
nach  e  'n  ti  a  shuidheas ;  ach  a  ta 
mise  'nar  measgsa  mar  f  hear-fritheal- 
aidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan 
maille  riumsa  ann  am  dheuchainn- 
ibhu, 

29  Agus  a  ta  mise  'g  orduchadh 
dhuibh  rioghachd,  mar  a'  dh'orduich 
m'Athair  dhomhsa: 

50  Chum's  gu'n  ith  agus  gu'n  òl 


sibh  air  mo  bhordsa  ann  am  riogh- 
achd,  agus  gu'n  suidh  sibh  air  caith- 
richibh  rioghail,  a'  toirt  breth  air  da 
threibh  dheug  Israeil. 

51  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
A  Shimoin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr 
Satan  sibhse,  chum  bhur  criaradh  mar 
chruineachd : 

52  Ach  ghuidh  mise  air  do  shonsa, 
nach  dìobradh  do  chreidimh  thu  :  a- 
gus  an  uair  a  dh'iompoichear  thua, 
neartuich  do  bhràithre. 

55  Agus  thubhairt  esan  ris,  A 
Thighearn,  tha  mise  ullamh  gu  dol 
maille  riut  araon  chum  priosuin,  agus 
a  chum  bàis. 

54  Agus  thubhairt  esan,  A  deirim 
riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  an  diugh,  gus  an  àicheadh  thu 
tri  uairean  gur  aithne  dhuit  mi. 

55  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a 
chuir  mi  uam  sibh  gun  sporan,  agus 
gun  mhàla,  agus  gun  bhrògan,  an 
robh  uireasbhuidh  ni  sam  bith  oirbh  ? 
Agus  thubhairt  iad,  Cha  robh. 

.~6  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a 
nis  ge  b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh 
se  e,  agus  mar  an  ceudna  a  mhàla : 
agus  an  ti  aig  nach  'eil  claidheamh, 
reiceadli  e  fhalluing,  agus  ceahnach- 
adh  e  aon. 

57  Oir  a  deirim  ribh,  gur  èigin 
fathast  an  ni  so  ta  scrìobhta  a  choimh- 
lionadh  annamsa,  Agus  bha  e  air  àir- 
eamh  am  measg  nan  ciontach :  oir 
ata  crìoch  aig  na  nithibh  ud,  a  ta 
mu  m'  thimchiollsa. 

58  Agus  thubhairt  iadsan,  A 
Thighearn,  feuch,  a  ta  dà  chlaidh- 
eamh  an  so.  Agus  thubhairt  esan 
riu,  Is  leoir  e. 

59  Agus  air  dha  dol  a  mach, 
chaidh  e,  mar  bu  ghnàth  leis,  gu 
sliabh  nan  crann-ola ;  agus  lean  a 
dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thainig  e  do'n 
àit,  thubhairt  e  riu,  Deanaibh  ùr- 
nuigh,  chum's  nach  tuit  sibh  ann  am 
buajreadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan  uatlia 
mu  thimchioll  urchuir  chloiche,  agus 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlùinibh,  agus 
rinn  e  ùrnuigh, 
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42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat 
cuir  an  cupan  so  tharum  :  gidlieadh, 
na  b'i  mo  thoilse,  ach  do  thoilse  gu 
robh  deanta. 

43  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha 
aingeal  o  nèamh,  'ga  neartachadh. 

44  Agus  air  bhi  dha  ann  an 
cruaidh  ghleachd  anama,  rinn  e  ùr- 
nuigh  ni  bu  dùrachdaiche  :  agus  bha 
f  hallas  mar  bhraona  mòra  fola  a'  tuit- 
eam  sìos  air  an  talamh. 

45  Agus  air  dha  èirigh  o  ùrnuigh, 
thainig  e  chum  a  dheisciobul,  agus 
f  huair  e  'nan  codal  iad  tre  thuirse. 

j,  46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
_a  ta  sibh  'nar  codal  ?  èiribh,  agus 
deanaibh  ùrnuigh,  chum's  nach  tuit 
sibh  ann  am  buaireadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fathast  a' 
labhairt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich 
esan  d'am  b'ainm  Iudas,  aon  do'n  dà 
fhear  dheug,  rompa,  agus  dhruid  e 
ri  h-Iosa,  chum  a  phògadh. 

48  Ach  thubhairt  Iosa  ris,  A  Iud- 
aìs,  'am  bhail  thu  le  pòig  a'  brath 
Mhic  an  duine  ? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadsan 
a  bha  mu  thimchioll-san  an  ni  a  bha 
gu  tachairt,  thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  am  buail  sinn  leis  a' 
chlaidheamh  ? 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seir- 
bhiseach  an  àrd  shagairt,  agus  ghearr 
e  dheth  a  chluas  dheas. 

51  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e,  Fulaingibh  gu  so.  Agus 
bhean  e  r'a  chluais,  agus  shlànuich 
e  i. 

52  An  sìn  thubhairt  Iosa  ris  na 
h-àrd  shagartaibh  agus  ceannardaibh 
àn  tcampuill,  agus  na  seanairibh,  a 
Ihainig  d'a  ionnsuidh,  -  An  d'  thainig 
sibh  a  mach  le  cloidhibh  agus  le  bat- 
aibh,  mar  gu  b'ann  an  aghaidh  fir- 
reubainnb  ? 

53  'N  uair  a  bha  mi  gadb  là  maille 
ribh  san  teampuli,  cha  do  shìn  sibh  a 
ìnach  bhur  làmhan  a'm'  aghaidh  : 
ach  's  i  so  bhur  n-uairse,  agus  cumh- 
achd  an  dorchadais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus  thug 
iad  leo  ec  do  thigh  an  àrd  shagairt. 
Agus  lean  Peadar  am  fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dlioibh  teine  fhadadh 


ann  am  meadhon  an  talla,  agussuidhe 
sìos  am  fochair  a  cheiìe,  shuidh  Pead- 
ar  'nam  meadhon. 

56  Ach  chunnaic  cailin  àraidh  e 
'na  shuidhe  aig  an  teine,  agus  air  dh'i 
amharc  gu  geiir  air,  thubhairt  i, 
Bha'm  fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag 
ràdh,  A  bhean,  cha'n  aithne  dhomh  e. 

58  Agus  beagan  '  na  dhèigh  sin 
chunnaic  nach  eile  e,  agus  thubhairt 
e,  'S  ann  diubh  thusa  mar  an  ceudna. 
Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha  'n  ann. 

59  Agus  mu  thimchioll  ùine  aon 
uaire  'na  dhèigh  sin,  chathaichd 
neach  eile  air,  ag  ràdh,  Gu  f  ìrinneach 
bha'm  fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris  ;  oir  is  Galilèach  e. 

60  Agus  tliubhairt  Peadar,  A 
dhuine,  cha  'n  aithne  dhomh  ciod 
a  ta  thu  'g  ràdh.  Agus  air  ball  am 
feadh  a  blia  e  fathast  a'  labhairt,  ghoir 
an  coileach. 

61  Agus  air  tionndadh  do'n  Tigh- 
earn,  dh'amhairc  e  air  Peadar;  agus 
chuimhnich  Peadar  focal  an  Tigh- 
earna,  mar  thubhairt  e  ris,  Mun  goir 
an  coileach,  àicheadh  tu  mi  tri  uair- 
ean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach, 
agus  ghuil  e  gu  goirt. 

65  Agus  rinn  na  daoine,  a  chum 
Iosa,  fanoid  air,  'ga  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'fholuich  iad 
a  shùilean,  bhuail  iad  e  san  aghaidh, 
agus  dh'f  heòraich  iad  deth,  ag  ràdli, 
Dean  fàidheadaireachd  cò  e  a  bhuail 
thu  ? 

65  Agus  labhair  iad  mòran  do 
nithibh  eile  gu  toibheumach  'na  agh- 
aidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  'n  Ià 
air  teachd,  chminnich  seanadh  an 
t-slualgh,  agus  na  h-àrd  shagairt 
agus  na  scrìobhuichean  an  ceann  a 
cheile.  agus  thug  iad  esan  chum  an 
comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd  ?  inn- 
is  dhuinn.  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ma  dh'innseas  mi  dhuibh,  oha  chreid 
sibh. 

68  Asus   ma  dh'fheòraicheas   nu 


b  creachadaìr,  meirlick.         c  agus  thug  iad  e.         d  chòr,ihdaick. 
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ni  air  bith,  cha  toìr  sibh  freagradh 
dhomh,  agus  cha  leig  sibh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac  an 
duine  'na  shuidhe  air  deas  làimh 
eumhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An 
tusa  ma  seadh  Mac  Dhè  ?  Agus 
thubhairt  e  riu,  A  deir  sibhse  gur 
mi. 

71  Agus  thubhairt  ìad,  Ciod  tuill- 
eadh  am  feum  a  ta  againn  air  fian- 
uis  ?  oir  chuala  sinn  fèin  i  as  a  bheul 
fèin. 

C  A  I  B.     XXIII. 

1  Tha  Criosd  air  a  ckasaid  an  làthair 
Philait.  8  Tha  Ilerod  a'  deanamh 
fanoid  aìr.  12  Rinneadh  Ilerod  a- 
gus  Pilat  'nan  cairdibh.  18  Tha 
Barabas  air  iarraidh  leis  an  t-shiagh, 
agus  air  fhuasgladh  le  Pilat,  agus 
tha  Iosa  air  a  thoirt  thairis  gu  bhì 
air  a  cheusadh  :  fyc. 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd 
uile,  thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  Agus  thòisich  iad  air  a  chasaid, 
ag  ràdh,  Fhuair  sinn  am  fear  so  a' 
claonadh  a'  chinnich,  agus  a'  bacadh 
cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  ag  ràdli,  Gur 
e  fèin  Criosd  an  righ. 

5  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth, 
ag  ràdh,  An  tusa  righ  nan  Iudhach  ? 
agus  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
A  deir  tu  e. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na 
h-àrd  shagartaibh  agusrisan  t-sluagh, 
Cha  'n'eil  mi  faotainn  coire  air  bith 
san  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine, 
ag  ràdh,  Tha  e  buaireadh  an  k-sluaigh, 
a'  teagasg  tre  ludea  uile,  a'  tòiseach- 
adh  o  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Gha- 
lile,  dh'fheòraich  e  'm  bu  Ghalilèach 
an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm 
b'ann  fo  uachdaranachde  Heroid  a 
bha  e,  chuir  se  e  gu  Herod,  a  bha  e 
fèin  an  Ierasalem  sna  làithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod 
Iosa,  bha  aoibhneas  mòr  air  :  oir  bha 
dèidh  aigo  rè  ùine  fhada  air  esan 
fhaicinn,  do  bhrigh  gu'n  cual  e 
mùran   uime  ;    acrus  bha  dùiK    aige 


gu  'm  faiceadh  e  mlorbhuil  èigio  air 
a  dheanamh  leis. 

9  An  sin  dh'f  heòraich  e  mòran  do 
cheisdibh  dheth;  ach  cha  d'thug  e 
freagradh  sam  bith  air. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd  shagairt 
agus  na  scrìobhuichean  'ga  chasaid 
gu  dian. 

1 1  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd- 
cogaidh  an  neo-mheas  e,  agus  rinn 
iad  fanoid  air,  agus  an  dèigh  a  sgead- 
achadh  an  eudach  dealrachS  chuir  e 
air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  He- 
rod  'nan  cairdibh  d'a  cheile  san  ìà 
sin;  oir  bha  iadroimhe  sin  an  naimhd* 
eas  r'a  chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Pikt 
an  ceann  a  chèile  na  h-àrd  shagairt, 
agus  na  h-uachdarain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibh 
a'm'  ionnsuidhs'  an  duine  sò,  mar 
neach  a  ta  -tionndadh  an  t-sluaigh  a 
thaobh  :  agus  feuch,  air  dhomh  a 
cheasnachadh  ann  bhur  làthair,  cha 
d'fhuair  mi  coire  air  bith  san  duine 
so  thaobh  nan  nithe  sin  mu'm  bheil 
sibh  a'  dèanamh  casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod  :  oir 
chuir  mi  d'a  ionnsuidli  sibh,  agus 
feuch,  cha  d'rinneadh  ni  air  bith  leis^ 
toilltinneach  air  bàs. 

1 6  Uime  sin,  air  dhomhsa  a  smachd- 
achadh,  leigidh  mi  as  e. 

17  Oir  b'eigin  da  aon  a  leigeadh 
as  doibh  air  an  f  heisd. 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach 
dh'aon  ghuth,  ag  ràdh,  Beir  uàinn 
am  fear  so,  agus  leig  air  a  chomas 
duinne  Barabas  : 

19  (Neach  air  son  ceannairce  àr- 
aidh  a  rinneadh  anns  a'  bhaile,  agus 
air  son  mortaidh,  a  thilgeadh  am 
priosun.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pi]at 
riu  a  rìs,  air  dha  bhi  toileach  Iosa  a 
chur  fa  sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh, 
Ceus  e,  ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas 
uair,  C'ar  son,  ciod  an  cron  a  rinn  e  ? 
cha  d'f huair  mise  cùis  bhàis  air  bith 
ann  :  uime  sin,  an  dèigh  dhomh  a 
smachdachadh,  leigidh  mi  as  e.   . 


1  fo  chumhachd,  fo  riughladh,      f  dochas.      S  ro  gheal.     h  dha. 
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23  Agus  luidh  iadsan  air  le  guth- 
aibh  mòra,  ag  iarraidh  esan  a  cheus- 
adh  :  agus  bhuadhaich  an  guthanna- 
san,  agus  guthanna  nan  àrd  shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu'n 
deanta  na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan 
a  thilgeadh  am  priosun  air  son  ceann- 
airce  agus  mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr 
iad  ;  ach  thug  e  thairis  Iosa  d'an  toil. 

26  Agus  an  tràth  thug  iad  leo  e, 
rug  iad  air  Simon,  duine  àraidh  o 
Chirene,  a  bha  teachd  o'n  dùthaich, 
agus  chuir  iad  an  crann-ceusaidh  air, 
g'a  iomchar  an  dèigh  Iosa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e 
do'n  t-sluagh,  agus  do  mhnaibh,  a 
bha  mar  an  ceudna  ri  bròn  i,  agus  'ga 
chaoineadhsan. 

28  Ach  air  tionndadh  do  Iosa  riu, 
thubhairt  e,  A  nigheana  Ierusaleim, 
na  guilibh  air  mo  shonsa,  ach  guilibh 
air  bhur  son  fèin,  agus  air  son  bhur 
cloinne : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  làithean  a' 
teachd,  anns  an  abair  iad,  Is  beann- 
uichte  na  mnài  sheasgal,  agus  na 
bronna  nach  do  ghiùlain  clann,  agus 
na  cìocha  nach  d'thug  bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  ràdh 
ris  na  beanntaibh,  Tuitibh  oirnne ; 
agus  ris  na  cnocaibh,  Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a' 
ehrann  ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìon- 
aich  ? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna 
dithis  eile  a  bha  'nan  luchd  droch- 
bheirs,  chum  bhi  air  an  ceusadh 
maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thainig  iad 
do'n  àit  d'an  goirear  Calbharim,  an 
sin  cheus  iad  e  fein,  agus  na  droch 
dhaoine ;  fear  dhiubh  air  a  làimh  dheis, 
agus  am  fear  eile  air  a  làimh  chli. 

34  An  sin  thubhairt  Iosa,  Athair, 
maith  dhoibh  ;  oir  cha  'n'eil  fhios 
aca  ciod  a  ta  iad  a'  deanamh.  Agus 
ag  roinn  eudaich  dhoibh,  thiig  iad 
crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag  amh- 
arc  :  agus  rinn  na  h-uaclidarain  fan- 
oid  air  maille  riusan,  ag  ràdh,  Shaor 
c  daoin'  eile ;  saoradh  se  e  fèin,  ma  's 
e  so  Criosd,  aon  taghta  Dhe. 


36  Agus  rinn  na  saighdeàran  mar 
an  ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  a'  tairgseadh  fìon 
geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  righ 
nan  Iudhach,  teasairg  thu  fèin, 

38  Agus  bha  scrìobhadh  mar  an 
ceudna  air  a  scrìobhadh  os  a  cheann, 
ann  an  litrichibh  Grèigis,  agus  Laid- 
in,  agus  Eabhra,  IS  E  SO  RIGH 
NAN  IUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na  droch 
dhaoinibh  a  chrochadh,  toibheum  dlia, 
ag  ràdh,  Ma's  tu  Criosd,  saor  thu 
fèin  agus  sinne. 

40  Ach  f  hreagair  am  fear  eile,  a- 
gus  chronaich  se  e,  ag  ràdh,  Nach 
'eil  eagal  Dè  ort,  agus  gu  bheil  thu 
fuidh  'n  aon  dìteadh  ris  ? 

4 1  Agus  sinne  da  rìreadh  an  ceart- 
as  ;  oir  a  ta  sinn  a'  faotainn  nan  nithe 
sin  a  thoill  ar  gnìomharan  :  ach  cha 
d'rinn  an  duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  h-  Iosa,  A 
Thighearn,  cuimhnich  ormsa  'nuair 
a  thig  thu  do  d'  rioghachd. 

43  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu 
deimhin  a  deirim  riut,  gu'm  bì  thu 
maille  riumsa  'n  diugh  ann  am  pàrr- 
as. 

44  Agus  bha  e  mu  thimchioll  na 
seathadh  uaire,  agus  bha  dorchadas 
air  an  talamh  uile  gus  an  naothadh 
uair. 

45  Agus  dhorchaicheadli  a'  ghrian, 
agus  reubadh  brat-roinn  an  teampuill 
'na  mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  Iosa 
le  guth  mòr,  thubhairt  e,  Athair,  a  ta 
mi  tiomnadh  mo  spioraid  a'd'  làmh- 
aibhsa :  agus  an  uair  thubhairt  e  so, 
thug  e  suas  an  deo. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud  an  ni  a  rinneadh,  thug 
e  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinn- 
each  b'ionracan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinn- 
ich  dh'ionnsuidh  an  t  seallaidh  sin, 
an  uair  a  chunnaic  iad  na  nithe  a 
rinneadh,  phill  iad  air  an  ais,  a'  bual- 
adh  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd  eòlais  uile, 
agus  na  mnài  a  lean  e  o  Ghalile,  am 
fad  uaith,  ag  amharc  air  na  nithibh  sin. 


ùas-bhualadh,      1  nco-thorach,  gun  sliochd.       m  àit  a'  chlaiginn. 
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50  Agus  feuch,  duine  àraidh  d'am 
b'ainm   Ioseph,  comhairleach,  a  bha 

na  dhuine  maith,  agus  'na  f  hìrean, 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so 
d'an  comhairle  no  d'an  gntomh)  O 
Arimatea,  baile  leis  na  h-Iudhach- 
aibh,  (neach  mar  an  ceudna  aig  an 
robh  sùil  ri  rioghaclid  Dhè. ) 

52  Chaidh  "esan  gu  Pilat,  agus 
dh'iarr  e  corp  Iosa. 

53  Agus*air  dha  a  thoirt  a  nuas, 
phaisg  e  ann  an  lìon-eudach  e,  agus 
chuir  e  ann  an  uaigh  e  a  chladhaich- 
eadh  a  carraig,  anns  nach  do  chuir- 
eadh  aon  duine  riamh  roimhe. 

54  Agus  b'e  sin  là  an  ulluchaidh, 
agus  bha  'n  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnài  a  thainig 
maiilc  ris  o  Ghalile,  agus  chunnaic 
iad  an  uaigh,  agus  cionnus  a  chuir- 
eadh  a  chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'ulluich 
ìad  spìosraidh  n,  agus  ola  deadh  bhol- 
aidh ;  agus  ghabh  iad  tàmh  air  là,  na 
sàbaid,  a  rèir  na  h-àithne. 

C  A  I  B.     XXIV. 

2  Tha"aiseirigk  Chriosd  air  a  cur  an 
cèill  le  dà  aiugeal  do  na  mnaibh 
a  tkainig  a  dh'amkarc  na  k-uaigke  : 
9  tha  iadsan  'ga  innseadh  do 
mhuinntir  eile.  13  Dk'f 'hoillsich- 
eadh  Criosd  fèin  do'n  dilhis  dheis- 
ciobul  a  chaidh  gu  h-Emaus  :  36 
'na  dheigk  sin  dh'fhoillsicheadh  e  do 
na  h-abstolaibk,  agus  tlia  e  'gan 
eronackadk  air  son  am  mi  ckreidimk, 
47  agus  a'  toirt  àithne  dhoibh  ;  49 
tha  e  gealèuinn  an  Spioraid  naoimk, 
51  agus  a'  doisuas  do  neamk. 

AN I S  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  gu  ro  mhoch  air 
mhaduinn,  thainig  iad  chum  na 
h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan  spìosraidh  a 
dli'ulluich  iad,  agus  mnài  àraidh  eile 
maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a 
caruchadh  o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
d'fhuair  iad  corp  an  Tighearna  Iosa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad  an 
iomacheist  fa'n  ni  so,  feuch,  sheas 
dithis  dhaoine  làimh  riu  ann  an  eud- 
aichibh  dealrach. 


5  Agus  air  bhi  dhoibh  fuidh  eagal, 
agus  a'  cromadh  an  aghaidh  chum  na 
talmhainn,  thubhairt  iad  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  ag  iarraidh  an  ti  a  ta  beo  am 
measg  nam  marbh  ? 

6  Cha  'n'eil  e  'n  so,  ach  dh'èirich 
e  :  cuimhnichibh  mar  a  labhair  e  ribli 
air  dha  bhi  fathast  ann  an  Galiie, 

7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  Mhac  an 
duine  bhi  air  a  thabhairt  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine  peacach,  agus  a  bhi 
air  a  cheusadh,  agus  èirigh  a  rìs  an 
treas  là. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriath- 
ran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn  o'n 
uaigh,  dh'innis  iad  na  nithe  so  uile 
do'n  aon  fhear  deug,  agus  do  chàch 
uiie. 

10  Agus  b'i  Muire  Magdalen,  agus 
Ioanna,  agus  Muire  màthaii\  Sheum- 
ais,  agus  mnài  eiie  maille  riu,  a 
dh'innis  na  nithe  so  do  na  h-abstul- 
aibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathra 
leo-san  mar  sgeula  faoin,  agus  cha  do 
chreid  siad  iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar, 
ruith  e  chum  na  h-uaighe,  agus  air 
dha  cromadh  sìos,  chunnaic  e'n  lìon- 
eudach  'na  luidhe  leis  fèin,  agus 
dli'f halbh  e,  a'  gabhail  iongantais  leis 
fèin  mu'n  ni  so  a  rinneadh. 

13  Agus  feuch,  bha  dithis  diubh  a' 
dol  air  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am 
b'ainm  Emaus,  a  bha  tri  fichead  stàid 
o  Hierusalem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra 
fèin  mu  thimchioll  nan  nithe  ud  uile 
a  thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a* 
còmhradh,  àgus  a'  coimh-reusonach- 
adh,  thainig  losa  e  fèin  am  fagus, 
agus  dh'imich  e  maille  riu. 

16  Ach  bha'n  sùilean  air  an  cum- 
ail,  air  chor  as  nach  d'aithnieh  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an 
còmhradh  so  air  am  bheil  sibh  a* 
teachd  eadruibh  fèin,  ag  imeachd 
dhuibh,  agus  sibh  dubhach  ? 

18  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'ara 
b'ainm  Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thus'  a  mhàin  a'  d'choig- 
reach  an  Ierusalem,  agus  gun  f  hios 


n  luibhean  cubhraidh. 
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agad  air  na  nithibh  a  rinneadh  innte 
anns  na  làithibh  so  ? 

19  Agus  thbhairt  e  riu,  Ciod  na 
nithe  ?  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Na 
nithe  a  thaobh  Iosa  o  Nasaret,  a  bha 
'na  fhàidh  cumhachdach  ann  an 
gnìomh  agus  ann  am  focal  am  fìanuis 
Dè,  agus  an  t-sluaigh  uile : 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd 
shagairt  agus  ar  n-uachdarain  thairis 
chum  dìtidh  bàis  e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dùil  againne  gu'm 
b'esan  an  ti  a  bha  gu  Israel  a  shaor- 
adh  :  agus  a  thuilleadh  air  so  uile, 
's  e  'n  diugh  antreas  lào  rinneadh  na 
nithe  so. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  chuir 
mnài  àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  gu 
moch  a  dh'ionnsuidh  na  h-uaighe, 
mòr  ìoghnadh0  oirnn: 

23  Agus  an  uair  nach  d'f  huair  iad 
a  chorp,  thainig  iad,  ag  ràdh,  gu'm 
fac  iad  sealladhdoainglibh,  a  thubhairt 
gu  bheil  e  beo. 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh 
dhiubhsan  a  bha  maille  ruinn  fèin, 
chum  na  h-uaighe,  agus  fhuair  iad 
eadhon  mar  thubhairt  na  mnài  j  ach 
cha'n  fhac  iad  esan. 

25  An  sin  tbubhairt  e  riu,  O 
dhaoine  amaideach  P,  agus  mall- 
chridheach  a  chreidsinn  nan  nithe  sin 
uile  a  labhair  na  fàidhean ! 

26  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na 
nithe  so  f  hulang,  agus  dol  a  steach 
d'a  ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseachadh  o 
Mhaois,  agus  o  na  fàidhibh  uile, 
dh'eadar-mhìnich  e  dhoibh  anns  na 
scriobtuiribh  uile  na  nithe  m'a 
thimchioll  fein. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile, 
d'an  robh  iad  a'  dol :  agus  leig  esan 
air  gu'n  rachadh  e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  choimhèignich  iadsan  e, 
ag  ràdb,  Fan  maille  ruinne,  oir  a  ta  e 
dlùth  do'n  fheasgar,  agus  tha  deir- 
eadh  an  là  ann.  Agus  chaidh  e 
steach  a  dh'fhuireach  maille  riu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e  gu 
biadh  maille  riu,  air  dha  aran  a  ghlac- 
adh,  bheannuich  se  e,  agus  bhris  se  e, 
agus  thug  e  dhoibh  e. 


31  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean, 
agus  dh'aithnich  iad  e ;  agus  chaidh 
e  as  an  t-sealladh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile, 
Nach  robh  ar  cridhe  a'  lasadh  ann- 
ainn,  am  feadh  a  bha  e  a'  labhairt 
ruinn  air  an  t-slighe,  agus  an  uàir'a 
dh'fhosgail  e  dhuinn  na  scriobtuir- 
ean  ? 

53  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair 
sin  fèin,  agus  phill  iad  gu  Hierusa- 
lem,  agus  fhuair  iad  an  t-aon  fhear 
deug  cruinn  an  ceann  a  chèile,  agus 
an  dream  a  bha  maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh  èirich  an  Tighearn 
da  rìreadh,  agus  chunncas  le  Simou 
e. 

35  Agus  dh'innis  iad  na  nithe  a 
rinneadh  air  an  t-slighe,  agus  mar  a 
dh'aithnicheadh  leo  e  ann  am  briseadh 
an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  nithe  so 
dhoibh,  sheas  Iosa  fèin  'nam  meadhon, 
agus  a  deir  e  riu,  Sìth  maille  ribh. 

31  Ach  bha  iadsan  fuidh  gheilt- 
chrith  agus  fuidh  eagal,  agus  shaoil 
iad  gur  spiorad  a  chunnaic  iad. 

38  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  fuidh  bhuaireas  r,  agus  c'ar 
son  a  ta  smuaintean  ag  èirigh  suas 
ann  bhur  cridhibh  ? 

59  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo 
chosan,  gur  mi  fèin  a  th'ann  :  laimh- 
sichibh  mi,  agus  faicibh,  oir  cha  'n'eil 
aig  spiorad  feoil  agus  cnàmha,  mar  a 
chi  sibh  agamsa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so, 
nochd  e  dhoibh  a  làmhan  agus  a 
chosan. 

41  Agus  air  bhi  dhoibh  fathast 
mi-chreideach  tre  aoibhneas,  agus  iad 
fuidh  iongantas,  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  biadh  sam  bith  agaibh  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  do  iasg 
ròiste,  agus  do  chìr-mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'ith  e 
'nam  fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'Siad  so 
na  briathran  a  labhair  mi  ribh,  'nuair 
a  bha  mi  fathast  maille  ribh,  gur 
èigin    do    na  h-uile    nithibh     a     ta 

scrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois,   agirs 
anns  na  fàidhibh,   agus  anns  na  salm- 
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aibh     am    thimchiollsa,     bhi    air  an 
coimlilionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse, 
chum  gu'n  tuigeadh  iad  na  scriobtuir- 
ean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  a 
ta  e  scrìobhta,  agus  mar  so  b'èigin  do 
Chriosd  fulang,  agus  èirigh  o  na 
marbhaibh  an  treas  là  : 

47  Agus  aithreachas  agus  maith- 
eanas  peacaidh  bhi  air  an  searmon- 
achadh  'na  ainmsan,  do  na  h-uile 
chinneachaibh,  a'  tòiseachadh  aig 
Ierusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air 
na  nithibh  so. 


49  Agus  feuch,  cuireamsa  geaHadli 
m'  Athar  oirbh s :  ach  fanaibhse  ann 
am  baile  lerusalem,  gus  an  sgeadaich- 
ear  le  cumhachd  o  na  h-àrdaibh  sibh. 

50  Agus  thug  e  mach  iad  co  f  had 
as  Betani :  agus  thog  e  suas  a  làmh- 
an,  agus  bheannuich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'gam 
beannuchadh,  dhealaicheadh  riu  e, 
agus  thogadh  suas  gu  nèamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  agus 
philliad  gu  Hierusalem  le  gairdeachas 
mòr : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an 
teampull,  a'  moladh  agus  a'  beann- 
uchadh  Dhè.  Amen. 


*■*•*+++■+■*  +**•**■+  **+-**<++■**■  4 


an  SOISGEUL  a  reir  EOIN. 


C  A  I  B.     I. 

1  Dia-ackd,  daonnachd,  agus  dreuchd 
Josa  Crìosd.  15  Fianuis  Eoin.  39 
Gairm  Aindreais,  Pheadair,  <$-c. 

ANNS  an  toiseach  bha  am  Focal, 
agus  bha  'm  Focal  maille  ri 
Dia,  agns  b'e  'm  Focal  Dia. 
^    2  Bha  e  so  air  tùs  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithe  leis ; 
agus  as  eugmhais  cha  d'rinneadh 
aon  ni  a  rinneadh. 

4  Annsan  bha  beatha,  agus  b'i  a 
bheatha  solus  dhaoine. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soillseach-. 
adh  anns  an  dorchadas,  agus  cha  do 
ghabh  an  dorchadas  c. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  u"am 
b'ainm  Eoin. 

7  Thainig  esan  mar  fhianuìs, 
chum  fianuis  a  thoirt  mu'n  t-solus, 
chum  gu'n  creideadh  na  h-uile 
dhaoine  trìdsan. 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach 
chuireadh  e  chum  gu  d'tliugadh  e 
fianuis  mu'n  t-soius. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  solll- 
seachadh  gach  uile  dhuine  tha  teachd 
chum  an  t-saoghail. 

10  Eha  e  anns  an  t-saoghal,  agus 


rinneadh  an   saoghal   leis,  agus  cha 
d'aithnich  an  saoghal  e. 

11  Thainig  e  dh'ionnsuidh  a 
dhùcha  fein,  agus  cha  do  ghabh  a 
mhuinntir  fe  n  ris. 

12  Ach  a  mheud  's  a  ghabh  ris, 
thug  e  dhoibh  cumhachd  a  bhi  'nan 
cloinn  do  Dhia,  eadhon  dhoibhsan  a 
ta  creidsinn  'na  ainm :    ■ 

13  A  bha  air  an  gineamhuin, 
cha'n  ann  o  f huil,  no  o  thoil  na  feòla, 
no  o  thoil  duine,  ach  o  Dhia. 

14  Agus  rinneadh l  am  Focal  'na 
f  heoil,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  'nar 
measgne,  (agus  chunnaic  sinn  a 
ghlòir,  mar  ghlòir  aoin-ghin  Mhic  an 
Athar)  lan  gràis  agus  f  ìrinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime,  agus 
ghlaodh  e,  ag  ràdh,  'S  e  so  an  ti  mu'n 
do  labhair  mi,  An  ti  a  ta  teachd  a'm' 
dhèigh,  tha  toiseach  aig  orm  j  oir  bha 
e  romham). 

16  Agus  as  a  làn-san  fhuair  sinne 
uile,  agus  gràs  air  son  gràis 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le  Maois, 
ach  thainig  an  gràs  agus  an  fhìrinn 
le  Iosa  Criosd. 

18  Cha'n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh  ;  an  t-aonghin  Mic,  a  ta  ann 


s  cuiridh  mise  na  gheall  vì'Athair  chugaibh* 
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an  uchd  an  Athar,  is  esan  a  dh'f  hoill- 
sich  e. 

1 9  Agus  is  i  so  fianuis  Eoin  :  An 
uair  a  chuir  na  h-Iudhaich  sagairt  a- 
gus  Lebhithich  o  Hierusalem,  chum 
gu'm  feòraicheadh  iad  deth,  Cò 
thusa  ? 

20  Dh'aidich  esan,  agus  cha 
d'àicheadh  e ;  ach  dh'  aidich  e,  Cha 
'mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fheòraich  iad  deth, 
Ciod  ma  scadh  ?  An  tu  Elias  ?  Agus 
a  deir  e,  Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh  ? 
Agus  f  hreagair  e,  Cha  mhi. 

22  Aa  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò 
thu  ?  chum  gu'n  tabhair  sinn  freag- 
radh  dhoibhsan  a  chuir  uatha  sinn  : 
ciod  a  tha  thu  'gràdh  ad  thimchioll 
fein  ? 

,  25  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti 
a  ghlaodhasu  anns  an  f  hàsach,  Dean- 
aibh  dìreach  slighe  an  Tighearna, 
mar  thubhairt  am  f'àidh  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuireadh 
leìs  an  teachdaireachd,  b'ann  do  na 
Phairìsich  iad. 

25  Aeus  dh'fheòraich  iad  deth, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma 
seadh  a  ta  thu  a'  baisteadh,  mur  tu 
Criosd,  no  Elias,  no  'm  fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eòin  iad,  ag  ràdh, 
Ataims'  a'  baisteadh  le  h-uisge ;  ach 
a  ta  neach  'na  sheasamh  'nar  measg, 
nach  aithne  dhuibh. 

27  'Se  so  an  ti,  a  ta  teachd  a'm' 
dhèighse,  aig  am  bheil  toiseach  ònn, 
neach  nach  airidh  mise  air  barr-iall  a 
bhròige  fhuasgladh. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann  am 
Betania  air  an  taobh  thall  do  Iordan, 
far  an  robh  Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic 
Eoin  losa  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  deir  e,  Feuch  Uan  Dè,  a  ta 
toirt  air  falbh  peacaidh  an  t-sàoghail ! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairtmi, 
Tha  fear  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig 
am  bheil  barrachd  orm ;  oir  bha  e 
romham. 

51  Agus  cha  robh  aithne  agamsa 
air:  ach  a  chum  gu'm  bitheadh  e  air 
fhoillseachadh  do  Israel,  uime  sin 
thainig  mi  a'  baisteadh  le  h-uisge. 


52  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag 
ràdh,  Chunnaic  mi  'n  Spiorad  a' 
teachd  a  nuas  mar  choluman  o 
nèamh,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  air. 

55  Agus  cha  b'aithne  dliomhsa  e  : 
ach  an  ti  a  chùir  mi  a  bhaisteadh  le 
h-uisge,  thubhairt  esan  rium,  Ge  b'e 
air  am  faic  thu  an  Spiorad  a'  teachd 
a  nuas  agus  a'  gabhail  còmhnuidh 
air,  's  e  sin  an  ti  a  bhaisteas  leis  an 
Spiorad  naomh. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn 
mi  fianuis,  gur  e  so  Mac  Dhè. 

55  Air  an  là  màireach  a  rìs  sheas 
Eoin,  agus  dithis  d'a  dheisciobluibh  : 

56  Agus  air  dha  amharc  air  Iosa 
agus  e  ag  imeachdb,  a  deir  e,  Feuch 
Uan  Dhè ! 

57  Agus  chual  an  dithis  dheisciob- 
ul  e  a'  labhairt,  agus  lean  iad  Iosa. 

58  Agus  air  tionndadh  do  losa, 
chunnaic  e  iad  'ga  leantuinn,  agus  a 
deir  e  riu,  Ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh  ? 
Thubhairt  iadsan  ris,  Rabbi,  (se  sin 
r'a  ràdh,  air  eadar-theangachadh,  A 
mhaighstir)  c'àit  am  bheil  thu  gabh- 
ail  còmhnuidh  ? 

59  A  deir  e  riu,  Thigibh  agus  faic- 
ibh.  Thainig  iad  agus  chunnaic  iad 
c'àit  an  robh  e  gabhail  còmhnuidh, 
agus  dh'f  han  iad  maille  ris  an  là  sin : 
oir  bha  e  mu  thimchioH  na  deicheamh 
uaire. 

40  B'e  Aindreas,  bràthair  Shi- 
moin  Pheadair,  aon  do  'n  dithis  a 
chual  Eoin  o'  labhairt,  agus  a  lean 
esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a  bhràthair 
fein  Simon,  agus  thubhairt  e  ris, 
Fhuair  sinne  am  Mesias,  is  e  sin,  air 
eadar-theangachadh,  Criosdc. 

42  Agus  thug  e  chum  Io9a  e, 
Agus  an  uair  a  dh'amhairc  Iosa  air, 
thubhairt  e,  Is  tusa  Simon  mac  Iona : 
goirear  Cephas  dhiot,  is  e  sin  air 
eadar-theangachadli,  Peadard. 

45  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  bu 
toil  le  Iosa  dol  a  mach  do  Ghalile, 
agus  fhuair  e  Philip,  agus  a  deir  e 
ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida, 
baile  Aindreais  agus  Phcadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael,  agus  a 


u  Is  mise  esan  aig  am  bheil  a  ghuth  ag  èigheach  a  Betabara. 
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deir  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do 
scrìobh  Maois  anns  an  lagh,  agus  na 
fàidhean,  Iosa  o  Nasaret,  mac  Ios- 
eiph. 

46  Agus  thubhairt  Natanael  ris, 
Am  feud  ni  maith  air  bith  teachd  a 
Nasaret  ?  Thubhairt  Philip  ris,  Thig 
agus  faic. 

47  Chunnaic  Iosa  Natanael  a' 
teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  a  deir  e 
uime,  Feuch  Israeleach  da  rìreadh, 
anns  nach  'eil  cealg. 

48  A  deir  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  JVlun  do  ghairm 
Philip  thu,  'nuair  a  bha  thu  fuidh  'n 
chrann-fhìge,  chunnaic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè,  is 
tu  Righ  Israeil. 

50  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  ris,  A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut, 
Chunnaic  mi  thu  fuidh  'n  chrann- 
fhìge,  am  bheil  thu  creidsinn  ?  chi 
thu  nithe  a's  mò  na  iad  so. 

51  -Agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  'Na 
dheigh  so  chi  sibh  nèamh  fosgailte, 
agus  aingil  Dhè  a'  dol  suas  agus  a' 
teachd  a  nuas  air  Mac  an  duine. 

C  A  I  B.     II. 

1  Tha  Criosd  a'  deanamk  fìon  do%n 
uisge,  12  a'  dol  do  Chapernaum,  a- 
gus  do  Herusalem,  14  J'ar  am  bheil  e 
a'  glanadh  an  teampuill  o  luchd 
reicidh  agus  ceannachd:  19  a' 
roimh-innseadh  a  bhàis  agus  aiseir- 


rS  air  an  treas  là  bha  pòsadh 


igh,  #c. 

AGUS 
ann  an  Cana    Ghalilej    agus 
bha  màthair  Iosa  an  sin. 

2  Agus  f  huair  Iosa  mar  an  ceudna 
agus  a  dheisciobuil  cuireadh  chum  a' 
phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn  do'n 
fhìon,  thubhairt  màthair  Iosa  ris, 
Cha  *n'eil  fìon  aca. 

4  Thubhairt  Iosa  rithe,  Ciod  e  mo 
ghnothuchsa  riut,  a  bhean  ?  cha 
d'thainig  m'uairse  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an 
luchd  frithealaidh,  Ge  b'e  ni  a  their  e 
ribh,  deanaibh  e. 


6  Agus  bha  sea  soithichean  uisge 
do  chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir 
gnàtha  glanaidh  nan  Iudhach,  a 
ghabhadh  dà  f  heircin  no  tri  gach  aon 
diubh. 

7  Thubhairt  Iosa  riu,  Lìonaibh  na 
soithiche  le  uisge.  Agus  lìon  siad 
iad  gus  am  beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tàirngibh 
a  nis,  agus  thugaibh  chum  uachdarain 
na  cuirmee.  Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'Nuair  a  bhlais  uachdaran  na 
cuirme  an  t-uisge  a  rinneadh  'na 
f  hìon,  (agus  cha  robh  f  hios  aige  cia 
as  a  thainig  e ;  ach  bha  f  hios  aig  an 
luchd  frithealaidh  a  tharruing  an 
t-uisge)  ghoir  uachdaran  na  cuirme 
am  fear  nuadh-pòsda  f, 

10  Agus  thubhairt  e  ris,  Cuiridh 
gach  duine  fìon  maith  a  làthair  air 
tùs ;  agus  an  uair  a  dh'òlas  daoine  gu 
leoir,  an  sin  amfìon  a's  measa  :  ach 
ghleidh  thus'  am  fìon  maith  gus  a 
nis. 

11  An  toiseach  so  do  mhìorbbuil- 
ibh  rinn  Iosa  ann  an  Cana  Ghalile, 
agus  dh'fhoillsich  e  a  ghlòir ;  agus 
chreid  a  dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos  do 
Chapernaum,  e  fèin,  agus  a  mhàthair, 
agus  a-bhràithrean,  agus  à  dheisciob- 
uil,  agus  cha  d'fhan  iad  ann  mòran 
do  làitliibh. 

13  Agus  bha  càisg  nan  Iudhach 
am  fagus,  agus  chaidh  Iosa  suas  gu 
Hierusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'nan  suidhe  anns 
an  teampull  luchd  reicidh  cruidh^, 
agus  chaorach,  agus  choluman,  agus 
luchd  malairt  an  airgid  : 

15  Agus  air  deanamh  sgiùrsairh 
dha  do  chordaibh  caola,  dli'f  huadaich 
e  mach  as  an  teampull  iad  uile,  agus 
na  caoraich  agus  an  crobh ;  agus 
dhòirt  e  mach  airgiod  an  luchd  mal- 
airt,  agus  thilg  e  na  buird  thairis ; 

16  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha 
reiceadh  choluman,  Togaibh  iad  sin 
as  so ;  na  deanaibh  tigh  m'  Atharsa 
'na  thigh  marsandachd. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheisciob- 
uil  gu'n  robh  e  scrìobhta,  Dh'ith 
eudi  do  thighe  suas  mi. 

18  An  sin  fhxeagair  na  h-Iudh- 


*Jeisde,    ffear  na  baìnnse. 
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aich,  agus  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an 
comhara  nochdas  tu  dhuinnQ,  do 
bhrigh  gu  bhcil  thu  deanamh  nan 
nithe  sin  ? 

19  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  riu,  Leagaibh  sìos  an  teampull  so, 
agus  an  tri  làitliibh  cuiridh  mise 
suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Sea  bliadhna  agus  dà  fhichead 
bha  'n  teampull  so  'ga  thogail,  agus 
an  cuir  thusa  suas  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampull 
a  chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  bha  e  air  èir- 
Igh  o  na  marbhaibh,  chuimhnich  a 
dheisciobuil  gu'n  dubhairt  e  so  :  agus 
chreid  iad  an  scriobtuir,  agus  ara 
focal  a  thubhairt  losa. 

'23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an  Ieru- 
salem  aig  a'  chàisg,  air  an  fheisd  1, 
chreid  mòran  'na  ainm,  an  uaàr  a 
chunnaic  iad  na  mìorbhuilean  a 
rinn  e. 

f  24  Ach  cha  d'earb  Iosa  e  fèin  riu, 
do  bhrigh  gu'm  b'aithne  dha  na 
h-uile  dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum  aige 
neach  air  bith  a  dheanamh  fianuis 
air  duine  :  oir  bha  f  hios  aige  ciod  a 
bha  anns  an  duine. 

C  A  I  B.     III. 

1  Tha  Crìosd  o'  teagasg  do  Nicode- 
mus  feum  na  h-atìi-ghìneamkuin. 
14  Mu  ckreidimh  'na  bhàs.  16  Mòr 
ghràdk  Dhè  do'n  domhan,  $c. 

AGUS  bha  duine  do  na  Phairis- 
ich,  d'am  b'ainm  Nicodemus, 
a  bha  'na  uachdaran  air  na  h-Iudh- 
achaibh : 

2  Thainig  esan  chum  Iosa  san 
oidhche,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
jnhaighstir,  tha  f  hios  againn  gur  fear- 
teagaisg  thu  a  thainig  o  Dhia :  oir 
cha'n  urradh  duin'  air  bith  na  mìor- 
bhuile  so  dheanamh  a  ta  thusa  a' 
deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Flireagair  Iosa  agus  thubhairt  e 
rif.  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
rint,  mur  beirear  duine  a  rìsm,  nach 
feud  e  rioghachd  Dhè  f  haicinn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionn- 
us   a  dh'fheudas    duine    bhi   air   a 


bhreith  'nuair  a  ta  e  aosda  ?  am  bheil 
e  comasach  air  dol  a  stigh  an  dara 
uair  do  bhroinn  a  mhàdiar,  agus  a 
bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  Iosa,  Gu  deimhin 
deimhin  a  deirim  riut,  mur  bi  duine 
air  a  bhreith  o  uisge,  agus  o'n  Spior- 
ad,  cha  'n  un-ainn  e  dol  a  steach  do 
rioghachd  Dhè.  • 

6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n 
f heoil,  is  feoil  e ;  agus  an  ni  sin  a  ta 
air  a  bhreith  o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu  'n  dubh- 
airt  mi  riut,  Is  èigin  duibh  bhi  air 
bhur  breith  a  rìs. 

8  Tha  ghaoth  a'  sèideadh  far  an 
àilì  leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntinn 
a  fuaim  ach  cha  'n'eil  fhios  agad  cià 
as  a  tha  i  teachd,  no  c'  àit  a  tha  i 
dol :  is  ann  mar  sin  a  tha  gach  neach 
a  tha  air  a  bhreith  o'n  Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus  thubh- 
air  e  ris,  Cionnus  a  chYfheudas  na 
nithe  so  bhi  ? 

10  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  ris,  Am  bheÙ  thusa  a'd'  f  hear-teag- 
aisg  Israeil,  agus  nach  aitlme  dliuit 
na  nithe  sò  ? 

1 1  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
riut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni 
a's  fìos  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air 
an  ni  sin  a  chunnaic  sinn  ;  agus  cha 
ghabb  sibhse  ar  fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithe 
talmhaidh,  agus  nach  creid  sibh, 
cionnus  a  chreideas  sibh  ma  dh'inns- 
eas  mi  dhuibh  nithe  nèamhaidli  ? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach 
suas  do  nèamh,  ach  an  ti  a  thainig  a 
nuas  o  nèamh,  Mac  an  duine  a  ta  air 
nèamh. 

14  Agus  mar  a  thog  Maois  suas 
an  nathair  san  fhàsach,  is  ann  mar 
sin  is  èigin  do  Mhac  an  duine  bhi  air 
a  thogail  suas  : 

15  Chum's  ge  b'e  neach  a  chreid- 
eas  ann,  naeK  sgriosar  e a,  ach  gu'm 
bi  a'  bheatha  mhaireannach  aige. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdh- 
aich  Dia  an  saoghal,  gu'n  d'thug  e 
aon-ghin  Mhic  fein,  chum's  ge  b'e 
neaeh  a  chreideas  ann,  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'ra  bi  a'  bheatha  shiorruidh 
ajge. 


1  an  àm  na  feisde.        m  o'»  àirde.        n  bi  e  caittle. 
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1?  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac 
do'n  t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadh 
e  'n  saoghal,  ach  a  chum  gu'm  biodh 
an  saoghal  air  a  shaoradh  trìdsan. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha 
dìteare:  ach-an  ti  nach  creid,  tha  e 
air  a  dhìteadh  cheana,  chionn  nach 
do  chreid  e  an  amm  aoin-ghin  Mhic 
Dhè. 

19  Agusis  e  so  an  diteadh,  gu'n 
d'thainig  an  solus  do'n  t-saoghal, 
agus  gu'n  do  ghràdhaich  daoine  an 
dorchadas  ni's  mò  na'n  solus,  a 
chionn  gu'n  robh  an  gnìomharan 
olc. 

20  Oir  gach  neach  a  ta  deanamh 
uilc,  tha  e  toirt  fuath  do'n  t-solus, 
agus  cha  'n'eil  e  teachd  chum  an 
t-soluis,  air  eagal  gu'm  biodli  oibre 
air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  'n  fliìrinn,  thig 
e  chum  an  t-soluis,  chum's  gu'm  bi 
oibre  follaiseach,  gur  ann  an  Dia  a 
rinneadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thainig  Iosa  agus 
a  dheisciobuil  do  thìr  Iudea,  agus 
dh'fhan  e  'n  sin  maille  riu,  agus 
bhaist  e. 

25  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceudna 
a'  baisteadli  ann  an  Enon,  làimh  ri 
Salim,  do  bhrigh  gu'n  robh  mòran 
uisgeachan  an  sin :  agus  thainig  iad, 
agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  a 
thilgeadh  am  priosun. 

.25  An  sin  dh'èirich  ceist  eadar 
deisciobuil  Eoin  agus  nah-Iudhaich, 
mu  thimchioll  glanaidh. 

26  Agus  thainig  iad  chum  Eoin, 
agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
an  ti  a  bha  maillè  riut  an  taobh  thall 
do  Iordan,  d'an  d'thug  thu  fianuis, 
feuch,  tha  esan  a'  baisteadh,  agus  tha 
na  h-uile  dhaoine  a'  teachd  d'a  ionn- 
suidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt 
e,  Cha  'n'eil  duine  comasach  air  ni 
sam  bith  à  ghabhail,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  nèamh. 

28  Tha  sìbhse  fèin  a'  toirt  fianuis 
domhsa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi 
Criosd,  ach  gu'n  do  chuireadh  roimhe 
mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean 
nuadh-phòsda,  'se  'm  fear  nuadh- 
pòsda  e :  ach  caraid  an  fhir  nuadh- 


phòsda,  a  ta  'na  sheasamh  agus  ag 
èisdeachd  ris,  tha  e  a'  deanamh  gaird- 
eachais  mhòir  air  son  guth  an  fhir 
nuadh-phòsda  :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dasan  fàs,  ach  dhomh- 
sa  bhi  air  mo  lughdachadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas,  tha  e  os 
ceann  nan  uile  :  an  ti  a  tlia  o'n  tal- 
amh,  tha  e  talmhaidh,  agus  labhraidh 
e  air  mhodh  talmhaidh  :  an  ti  a  thig 

0  nèamh,  tha  e  os  ceann  nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a 
chual  e,  air"  sin  tha  e  toirt  fianuis ; 
agus  cha  'n'eij  aon  duine  a'  gabhail 
r'a  fhianuis. 

33  An  ti  a  ghabh  r'a  fhianuis-san, 
chuir  e  a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia 
fìor. 

34  Oir  an  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha 
e  a'  labhairt  bhriathar  Dhè  :  oir  cha'n 
ann  a  rèir  tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt 
an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am 
Mac,  agus  thug  e  na  h-uile  nithe  'na 
làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a  Mhac, 
tha  bheatha  mhaireannach  aige :  ach 
an  ti  nach  'eil  a'  creidsinn  anns  a9 
Mhac,  cha'n  f  haic  e  beatha ;  ach  a  ta 
fearg  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh  ahv 

C  A  I  B.  IV. 

1  Tha  Criosd  o'  cbmhradh  ris  a 
JBhan-samaritanaich,  agus  gafhoill- 
seachadh  fèin  d'i.  27  Tka  dheis- 
ciobuil  a'  gabhail  iongantais.  31 
Tha  e  cur  an  cèill  doibh  eud  fèin 
air  son  glòire  Dhè.  39  Tha  mòran 
do  na  Samarìtanaich  a'  creidsinn 
ann.     43  Tha  e  dol  do  Ghalile,  $c. 

AI  It  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig 
Iosa  gu'n  cuala  na  Phairisich 
gu'n  robh  e  a'  deanamh  agus  a'  baist- 
eadh  tuilleadh  dheisciobul  na  Eoin, 

2  (Ge  nach  do  bhaist  Iosa  fèin  iad, 
ach  a  dheisciobuil) 

3  Dh'fhàg  e  Iudea,  agus  chaidh  e 
rìs  do  Ghaliìe. 

4  Agus,  b'èigin  da  dol  tre  Shama- 
ria. 

5  An  sin  thainig  e  gu  l>aile  a 
bhuineadh  do  Shamaria,  d'an  goirear 
Sichar,  fagus  do'n  fhearann  a  thug 
Iacob  d'a  mhac  Ioseph. 

6  A  nis  bha  tobar  Iacoib  an  sin. 
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Uime  sin  air  do  losa  bhi  sgìth  leis  a 
thurus,  shuidh  e  mar  sin  làimh  ris  an 
tobar  :  agus  bha  e  mu  thimchioll  na 
seathadh  uaire. 

7  Thainig  bean  o  Shamaria  a  tharr- 
uing  uisge :  a  deir  Iosa  rithe,  Thoir 
dhomhsa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol 
do'n  bhaile  a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o 
Shamaria  ris,  Cionnus  a  ta  thusa  agus 
gur  Iudhach  thu,  ag  iarraidh  deoch 
uamsa,  a  ta  a'm'  Bhan-samaritan- 
aich  ?  oir  cha  'n'eil  comunn  aig  na 
h-Iudhaich  ris  na  Samaritanaich. 

ÌO  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  rithe,  Nam  b'aithne  dhuit  tiodh- 
lacadh  °  Dhè,  agus  cò  e  a  ta  '%  ràdli 
riut,  Thoir  dhomh  deoch,  dh'iarradh 
tu  airsan,  agus  bheireadh  e  uisge  beo 
dhuit. 

1 1  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earn,  cha  'n'eil  inneal  tarruing  agad, 
agus  tha  'n  tobar  domhain  :  uime  sin 
cia  as  a  ta  'n  t-uisge  beo  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair 
Iacob,  a  thug  dhuinne  an  tobar  so, 
agus  a  dh'òl  as  e  fèin,  agus  a  chlann, 
agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  rithe,  Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n 
uisge  so,  bithidh  tartP  air  a  rìs  : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n 
uisge  a  bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart 
gu  bràth  air  :  ach  an  t-uisge  a  bheir 
mise  dha,  bithidh  e  'na  thobar  uisge 
ann,  a'  sruthad!*  suas  chum  na  beatha 
maireannaich. 

15  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earn,  thoir  dhomhsa  an  t-uisge  so, 
ehum's  nach  bi  tart  orm,  agus  nach 
d'thig  mi  an  so  a  tharruing. 

16  Adeir  Iosarithe,  Imich,  gairna 
t' '  fhea.r-pòsda,  agus  thig  an  so. 

1 7  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubh- 
airt  i,  Cha  'n'eil  fear  agam.  Thubh- 
airt  losa  rithe,  Is  maith  a  thubhah*t 
thu,  Cha  'n'eil  fear  agam  : 

18  Oir  bha  cùigear  fhear  agad, 
agus  esan  a  ta  agad  a  nis,  cha'n  e 
t'fhear  fèin  e:  thubhairt  thu  so  gu 
fìor. 

1 9  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earn,  tha  mi  faicinn  gur  f  àidh  thu. 


20  Rinn  ar  n-aithriche  aoradh  san 
t-sliabh  so;  agus  a  deir  sibhse,  gur 
ann  an  Ierusalem  a  ta  'n  t-ionad  anns 
an  còir  aoradh  a  dlieanamh. 

21  A  deir  Iosa  rithe,  A  bhean,. 
creid  mise,  gu  bheil  an  uair  a'  teachd, 
anns  nach  dean  sibh  aoradh  do'n 
Athair  aon  chuid  san  t-sliabh  so,  no 
ann  an  Ierusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
do'n  ni  nach  aithne  dhuibh :  tha 
sinne  a'  deanamh  aoraidh  do'n  ni  a's 
aithne  dhuinn :  oir  is  ann  o  na 
h-Iudhachaibh  a  ta  slàinte. 

23  Ach  a  ta  'n  uair  a'  teachd,  agus 
a  ta  i  nis  ann,  anns  an  dean  am  f  ìor 
luchd-aoraidh  aoradh  do'n  Athair  ann 
an  spiorad  agus  ann  am  f  ìrinn  :  oir  a 
ta  an  t-Athair  ag  iarraidh  an  leithide 
so  do  luchd  aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin 
d'a  luchd-aoraidh,  aoradh  a  dheanamh 
dha  an  spiorad  agus  am  fìrinn. 

25  A  deir  a'  bhean  ris,  Tha  fbios 
agam  gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd, 
d'an  goirear  Criosd:  'nuair  a  thig 
esan,  innsidh  e  na  h-uile  nithe  dhuinn. 

26  A  deir  Iosa  rithe,  Is  mise  e,  a 
ta  labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thainig  a  dheis- 
ciobuil,  agus  b'iongantach  leo  gu'n 
robh  e  labhairt  ri  mnaoi  :  ach  cha 
dubhairt  aon  neach,  Ciod  a  tha  thu 
'g  iarraidh  ?  no  c'ar  son  a  tha  thu 
labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg  a'  bhean-  a 
soitheach  uisge,  agus  dh'fhalbh  i 
do'n  bhaile,  agus  a  deir  i  ris  na 
daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'inn- 
is  dhomhsa  na  h-uile  nithe  a  rinn 
mi  riamh  :  an  e  so  Criosd  ? 

50  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  thainig  iad  d'a  ionn- 
suidhsan. 

51  San  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheis- 
ciobuil  air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir, 
Ìth. 

52  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tlia 
agamsa  biadh  r'a  itlieadh  air  nach  'eil 
fhios  agaibhse. 

55  Uime  sin  thubhairt  na  deisciob- 
uil  r'a  cheile,  An  d'thug  neacli  air 
bitli  ni  d'a  ionnsuidh  r'a  itheadh  ? 


0  toirbheartas.        P  ìota. 
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54  Tlmbhairt  Iosa  riu,  Js  e  mo 
bltfadhsa  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi 
a  dheanamh,  agus  obair  a  chrìoch- 
nachadh. 

55  Nach  abair  sibhse,  A  ta  ùine 
cheithir  mìos  ann  fathast,  agus  an  sin 
thig  am  fogharadh  ?  feuch,  a  deirim 
ribh,  Togaibh  suas  bhur  sùilean,  agus 
seallaibh  air  na  h-achaibh  ;  oir  a  ta 
iad  a  cheana  geal  chum  an  f  hoghar- 
aidh. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e 
faotainn  tuarasdail,  agus  a'  cruinn- 
eachadh  toraidh  chum  na  beatlia 
maireannaich ;  chum's  gu'n  dean  an 
ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a  bhuaineas, 
gairdeachas  maraonr 

37  Agus  an  so  tha  'n  ràdh r  ud  f  ìor, 
Gu  bheii  neach  a'  cur,  agus  neach  eile 
a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an 
ni  sin  nach  do  shaothraich  sibh  : 
shaothraich  daoin'  eile,  agus  chaidh 
sibhse  steach  'nan  saothair. 

39  Agus  chreid  mòran  do  Sha- 
maritanaich  a'  bhaile  sin  ann,  aif  son 
cainnte  na  mnà,  a  thug  fianuis  cig 
ràdh,  Dh'innis  e  dhomh  na  h-uile 
nithe  a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thainig  na 
Samaritanaich  d'a  ioimsuidh,  ghuidh 
iad  air  .  fantuinn  maille  riu  :  agus 
dh'f  huirich  e  'n  sin  dà  latha. 

41  Agus  chreid  mòran  tuilleadh 
air  son  f  hocail  fèin  : 

42  Agus  ihubhairt  iad  ris  a' 
mhnaoi,  Tha  sinn  a'  creidsinn,  cha  'n 
ann  a  so  suas  air  son  do  chòmhraidh- 
sa  :  oir  chuala  sinn  fèin  e,  agus  a  ta 
fhios  againn  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd,  Slànuighear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  deigh  dà  latha 
dh'fhalbh  e  as  sin,  agus  chaidh  e  do 
Ghalile  : 

44  Oir  thug  Iosa  fèin  fianuis,  nach 
'eil  urram  aig  f  àidh  'na  thìr  fein. 

45  Uime  sin  an  uair  a  thainig  e  do 
Ghalile,  ghabh  na  Galilèaich  ris,  air 
dhoibh  na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a 
rinn  e  ann  an  Ierusalem  air  an  fhèisd: 
oir  chaidli  iadsan  mar  an  ceudna 
chum  na  fèisde. 

46  An  sin  thainig  Iosa  a  rìs  do 


Chana  Ghalile,  far  an  d'rìnn  e  fìon 
do'n  uisge.  Agus  bha  duine  cumh- 
achdach1  àraidh,  aig  an  robh  a  mhac 
gu  tinn  ann  an  Capernaum. 

47  'Nuair  a  chual  esan  gu'n  robh. 
'Iosa  air  teachd  a  Iudea  do  Ghaliie, 
chaidh  e  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuidh 
e  air  gu'n  rachadh  e  sìos,  agus  gu'n 
slànuicheadh  e  a  mhac :  oir  bha  e  ri 
h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  Iosa  ris,  Mur 
faic  sibh  comharan  agus  mìorbhuil- 
ean,  cha  chreid  sibh. 

49  Thubhairt  an  duine  cumhachd- 
ach  ris,  A  Thighearn,  rachu  sìos 
mum  faigh  mo  leanaban  bàs. 

50  Thubhairt  Iosa  ris,  Imich ;  tlia 
do  mhac  beo.  Agus  chreid  an  duine 
am  focal  a  labhair  Iosa  ris,  agus 
dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  dol  sìos,  choinnich  a  sheirbhisich  e, 
agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tlja 
do  mhac  beoa. 

52  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh 
an  uair  anns  an  deachaidh  e  'm  feabh- 
as :  agus  thubhairt  iad  ris,  An  dè  air 
an  t-seachdamh  uair  dh'fhàg  am 
fiabhrus  e. 

55  An  sin  dh'aithnich  an  t-athair 
gu'm  b'i  an  uair  sin  fèin,  anns  an 
dubhairt  Iosa  ris,  Tha  do  mhac  beo ; 
agus  chreid  e  fèin,  agus  a  theaghlach 
uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil 
a  rinn  Iosa,  'nuair  a  thainig  e  a  Iu- 
dea  do  Ghalile. 

C  A  I  B.     V. 

1  Tha  losa  air  latha  na  sàbaid  a' 
leigheas  an  duine  a  bha  fuidh  leòn 
rèochd  bliadhna  deug  ihar  fhichead: 
10  Tha  na  h-Iudhaich  uirne  sin  a' 
connsachadh  ris,  agus  'ga  ghèur- 
leanmhuinn  air  a  shon,  S^c. 

J'VT  A  dlièigh  so  bha  fèisd  nan  Iudh- 
1/q      ach  ann,    agus   chaidh    Iosa 

suas  gu  Hierusalem. 

2  A  nis  a  ta  ann   an   Ierusalem 

làimh  ri  geatadh  b  nan  caorach  loch- 

an,   d'an  goirear  sa'  chainnt  Eabh- 

ruidhich,  Betesda,  aig  am  bheil  cùig 

tighean-  fasgaidli c. 


r  cuideachd,  le  chèile.       s  an  gnàth-fhocal. 
u  theirig,  falbh,  gabh.     a  gu  maith.     bmargadh. 


r  mòr,  rìoghail. 
c  sgàlh-thighean. 
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3  Annta  sin  bha  'nan  ìuidhe  mòr 
bhuidheann  do  dhaoinibh  euslan,  dali, 
bacach,  seargta,  a'  feitheamh  ri  car- 
uchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  an  àm 
àraidh  san  lochan,  agus  chuir  e  'n 
t-uisge  tre  chèile  :  uime  sin  an 
ceud  neach  a  rachadh"  sìos  ann  an 
dèigh  cur  tre  chèile  an  uisge,  rinn- 
eadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a  bhiodh 
air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin, 
a  bha  ochd  bliadlina  deug  thar  f hich- 
ead  ann  an  euslaint. 

6  'Nuair  a  chunnaic  Iosa  esan  'na 
luidhe,  agus  fios  aige  gu'n  robh  e  nis 
ùine  fhada  mar  sin,  a  deir  e  ris,  Am 
miann  leat  bhi  air  do  dheanamh 
slàn  ? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A 
Thighearn,  cha'n  'eil  duin'  agam,  an 
uair  a  chuirear  an  t-uisge  tre  a  chèile, 
a  chuireas  anns  an  lochan  mi :  ach 
am  feadh  a  tha  mise  teachd,  tha  neach 
eile  a'  dol  sìos  romham. 

8  A  deir  Iosa  ris,  Ejrich,  tog  do 
leaba,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an  duine 
slàn,  agus  thog  e  a  leaba,  agus  dh'im- 
ich  e :  agus  bha  'n  t-sàbaid  ann  air 
an  là  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  'n 
t-sàbaid  a  ta  ann ;  cha  'n'eil  e 
dligheach  dliuit  do  leaba  iomchar. 

1 1  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn 
slàn  mi,  thubhairt  esan  rium,  Tog  do 
leaba  agus  imich  ? 

12  An  sin  dh'fheòraich  iad  deth, 
Cò  an  duine  a  thubhairt  riut,  Tog  do 
leaba  agus  imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti 
a  shlànuicheadh,  cò  e:  oirchaidh  Iosa 
as  a  shealladh,  air  do  mhòr  shluagh 
bhi  anns  an  àit. 

14  'Na  dhèigh  so  fhuair  Iosa  e 
anns  an  teampull,  agus  thubhairt  e 
ris,  Feuch,  rinneadh  slàn  thu:  na 
pcacuich  ni's  mò,  air  eagal  gu'n  tach- 
air  ni's  measa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'inn- 
is  e  do  na  h-Iudhachaibh  gu'm  b'e 
losa  a  rinn  slàn  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn  na 
b-Iudhaich  geur-leanmhuinn  air  Iosa, 
agus  dh'iarr    iad  a  mharbhadh,    do 


bhrigh  gu'n  d'rinn  e  na  nithe  so  air 
an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  Iosa  iad,  Tha 
m'Athair  ag  oibreachadh  gus  a  nis, 
agus  tha  mise  ag  oibreaehadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh'iarr 
na  h-  ludhaich  a  mharbhadh,  a  chionn 
ìvach  e  mhàin  gu'n  do  bhris  e  'n  t-sà- 
baid,  ach  gu'n  dubhairt  e  mar  an 
ceudna  gu'm  b'e  Dia  Athairsan, 
'ga  dheanamh  fèin  coimh-ionann  ri 
Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreagair 
Iosa,  agus  thubhairt  e  riu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  nach  'eil 
am  Mac  comasach  air  ni  sam  bith  a 
dheanamh  uaith  fèin,  ach  an  ni  a  chi 
e  'n  t-Athair  a'  deanamh  :  oir  ge  b'e 
nithe  a  ni  esan,  na  nithe  sin  fèin  ni 
am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Athair 
am  Mac,  agus  a  ta  e  a'  foillseachadh 
dha  nan  uile  nithe  a  tha  e  fèin  a* 
deanamh  :  agus  foillsichidh  e  dha 
oibre  a's  mò  na  iad  so,  air  chor  as 
gu'm  bi  iongantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  'n  t-Athair  a' 
dùsgadh,  agus  a'  beothachadh  nara 
marbh,  is  amhuil  sin  a  ta  am  Mac  a' 
beothachadh  an  dreara  a's  àill  leis. 

22  Oir  cha  'n'eil  an  t-Athair  a' 
toirt  breth  air  duine  sam  bith  ;  ach 
thug  e  gach  uile  bhreitheanas  do'n 
Mhac  : 

23  Chum's  gu'n  d'thugadh  na 
h-uile  dhaoine  urram  do'n  Mhac, 
amhuil  mar  a  ta  iad  a'  toirt  urraim 
do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil  a'  toirt 
urraim  do'n  Mhac,  cha  'n'eil  e  toirt 
urraim  do'n  Atliair  a  chuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  f  hocal- 
sa,  agus  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
chuir  uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhair- 
eannach  aige,  agus  cha  d'thig  e  chum 
dìtidh  ;  ach  chaidh  e  thairis  o  bhàs  gu 
beatlia. 

25  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agus 
gu  bheil  i  nis  ann,  anns  an  cluinn  na 
mairbh  guth  Mhic  Dhè :  agus  an 
dream  a  chluinneas,  bithidh  iad  beo. 

26  Oir  mar  a  ta  aig  an  Athair 
beatha  ann  fèin,  is  amhuil  sin  a  thug 
e  do'n  Mhae  beatha  a  bhi  aig  ann 
fèin ; 


C  A  I  B.     VI. 
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27  Agus  thug  e  mar  an  ceudna 
dha  ùghdarras  chum  breth  a  thabh- 
airt,  do  bhrigh  gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so: 
oir  a  ta  'n  uair  a'  teachd,  anns  an 
duinn  iadsan  uile  a  ta  sna  h-uaighibh 
a  ghuthsan  : 

29  Agus  thèid  iad  a  mach,  iadsan 
a  rinn  maith,  chum  aiseirigh  na 
beatha  ;  agus  iadsan  a  rinn  olc,  chum 
aiseirigh  an  damnaidh. 

50  Cha  'n'eil  mise  comasach  air  ni 
sam  bith  a  dheanamh  uam  fèin  :  mar 
a  chluinneam,  bheiream  breth :  agus 
a  ta  mo  bhreitheanas  ceart ;  do  bhrigh 
nach  'eil  mi  'g  iarraidh  mo  thoile  fèin, 
ach  toil  an  Athar  a  chuir  uaith  mi. 

5L  Ma  bheir  mise  fianuis  a  m' 
thimchioll  fèin,  cha  'n'eil  m'  f  hianuis 
fìore. 

52  Tha  neach  eile  a'  toirt  fianuis 
a  m'  thimchioll,  agus  a  ta  f  hios  agam 
gur  f ìor  an  fhianuis  a  tha  e  deanamh 
mu  m'  thimchioll. 

53  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus 
thug  e  fianuis  do'n  fhìrinn. 

34  Ach  cha  'n'eil  mise  a'  gabhail 
fianuis  o  dhuine:  ach  a  deirim  na 
nithe  so,  chum  gu  'm  bi  sibhse  air 
bhur  tearnadh. 

55  B'esan  an  lòchran  lastaf  agus 
dealrach :  agus  bha  sibhse  toileach 
oar  tamuill  gairdeachas  a  dheanamh 
'na  sholus. 

56  Ach  a  ta  agamsa  fianuis  a's  mò 
na  fianuis  Eoin :  oir  na  h-oibre  a 
thug  an  t- Athair  dhomhsa  chum  gu'n 
crìochnaichinn  iad,  tha  na  h-oibre  sin 
fèin  a  thà  mise  a'  deanamh,  a'  toirt 
fianuis  a  m'  thimchioll,  gu'n  do  chuir 
an  t-Athair  uaith  mi. 

57  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir 
uaith  mi,  thug  e  fianuis  a  m'  thim- 
cbioll.  Cha  chuala  sibh  riamh  a 
ghuth,  ni  mò  a  chunnaic  sibh  a  chos- 
las. 

38  Agus  cha  'n'eil  fhocalsan  ag- 
aibh  a'  gabbail  còmhnuidh  annaibh  : 
oir  an  ti  sin  a  chuir  esan  uaith,  cha 
'n'eil  sibh  'ga  chreidsinn. 

39  Rannsaichibh  S  na  scriobtuir- 
ean,  oir  a  ta  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil 
a'  bheatha  mliaireannach  agaibh  annt- 


asan,  agus  is  iad  sin  a  ta  toirt  fianuis 
a  m'  thunchiollsa. 

40  Gidheadh  cha  'n  àill  libh  teachd 
a  m'  ionnsuidhse,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  sibh  beatha. 

41  Cha  'n'eil  mise  a'  gabhail  urr- 
aimh  o  dliaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse, 
nach  'eil  gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

43  Thainig  mise  an  ainm  m' Athar, 
agus  cha  'n'eil  sibh  a'  gabhail  rium  : 
ma  thig  neach  eile  'na  ainm  fèin, 
gabhaidh  sibh  risean. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh 
creidsinn,  a  ta  gabhail  luraim  o  chèile, 
agus  nach  'eil  ag  iarraidh  an  urraim 

0  thig  o  Dhia  a  mhàin  ? 

45  Na  saoilibh  gu'n  dean  mise 
bhur  casaid  ris  an  Athair :  tha  aon  a 
tha  deanamh  casaid  oirbh,  Maois, 
anns  am  bheil  sibh  a'  cur  bhur  dòch- 
aisi. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois, 
chreideadh  sibh  mise  :  oir  scrìobh 
esan  a„m'  tbimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  scrìobh- 
adhsan,  cionnus  a  chreideas  sibh  mo 
bhriathrasa  ? 

C  A  I  B.     VI. 

1  Tha  Criosd  a'  biadhadh  cùig  mìle 
fear  le  cùig  builinnibh  arain  agus 

dà  iasg :  15  Air  an  aobhar  sin 
b'àill  leis  an  t-sluagh  esan  a  dhean- 
amh  'na  righ  :  16  Ach  air  dhasan 
a  sgaradkfèin  uatha,  chaidh  e  suas 
gu  beinn,  agus  dh'imich  e  air  a' 
chuan  dh'ionnsuidh   a  dheisciohul, 

&'* 
9lkTÀ  dhèigh  sin  chaidh  Iosa  thar 

JJV     muirl  Ghalile,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  do  bhrigh 
gu'm  fae  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn 
e  air  an  dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  beinn, 
agus  shuidh  e  an  sin  maille  r'a  dheis- 
ciobluibh. 

4  Agus  bha  chàisg,  fèisd  nan  Ii:dh- 
ach,  am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  Iosa  suas 
'a  shùilean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n 
d'thainig  buidheann  mhòr  shluaigh 
d'a  ionnsuidh,  a  deir  e  ri  Philip,  Cia 


e  iomchuidh.     f  lasrach.     s  Tha  sibh  a'  rannsachadh.     &  glòire.     j  a$  am 
k  bheil  sibh  ag  earbsadh.     ^fairge. 
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'n   t-àit  as  an  ceannaich  sinn  aran 
chum's  gu'n  ith  iad  so  ? 

6  (  Ach  thubhairt  e-so  'ga  dhearbh- 
adhsan  ;  oir  bha  fhios  aige  fèin  ciod 
a  dheanadh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir 
dhoibh  luach  dhà  cheud  peghinn  a 
dh'àran,  chum's  gu'n  gabhadh  gach 
aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
Aindreas,  bràthair  Shimoin  Pheadair, 
ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig  am  bheil 
cùig  buihnnean  eòrna,  agus  dà  iasg 
bheaga :  ach  ciod  iad  so  am  measg 
na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  Iosa,  Tliugaibh 
air  na  daoinibh  suidhe  sìos.  A  nis 
bha  mòran  feoir  anns  an  àit.  Air  an 
aobhar  sin  shuidh  na  daoine  sìos,  an 
àireamh  timchioll  chùig  mìle. 

1 1  Agus  ghlac  Iosa  na  builinnean, 
agus  air  breith  buidheachais  da,  roinn 
e  [air  na  deisciobluibh  iad,  agus  na 
deisciobuil]  orra-san  a  shuidh :  agus 
mar  an  ceudna  do  na  h-iasgaibh  beaga, 
mheud  's  a  b'àill  leo. 

12  'N  uair  a  shàsuicheadh  iad, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh,  Cruinn- 
ichibh  am  biadh  briste  ta  thuilleadh 
ann,  chum's  nach  caillear  a  bheag. 

15  Air  an  aobhar  sin  chruinnich 
iad  e  r'a  chèile,  agus  lìon  iad  dà 
chliabh  dheug  do  sbruileach  nan  cùig 
builinn  eòrna,  a  bha  dh'fhuigheall 
aig  a'  mhuinntir  a  dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na 
daoine  sin  am  mìorbhuil  a  rinn  Iosa, 
thubhairt  iad,  Gu  f  ìrinneach  is  e  so 
am  f  àidh  a  bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

1 5  Uime  sin  an  uair  a  thuig  Iosa 
gu'n  robh  iad  air  tìra  teachd  agus 
breith  air  le  làimh  làidir,  chum's  gu'n 
deanadh  iad  righ  dheth,  dh'imich  e 
rìs  do'n  bheinn  'na  aonar. 

16.  Agus  an  uair  a  thainig  am 
feasgar,  chaidh  a  dheisciobuil  sìos 
chum  na  mara. 

17  Agus  air  dol  an  luing  dhoibh, 
chaidh  iad  thar  a'  mhuir  gu  Caper- 
naum :  agus  bha  'n  dorchadas  a  nis 
ann,  agus  cha  robh  Iosa  air  teachd 
d'an  ionnsuidh. 


18  Agus  ag  sèideadh  do  ghaoith 
mhòir,  dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad 
iomramh  timchioll  cùig  no  deich  thar 
fhichead  do  stàidibh,  chunnaic  iad 
Iosa  ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus  a' 
druideadh  ris  an  luing,  agus  ghabh 
iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  gu  toileach 
a  steach  do'n  luing  e  :  agus  air  ball 
ràinig  an  long  an  tìr  gus  an  robh  iad 
a'  dol. 

22  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  an 
uair  a  chunnaic  an  sluagh  a  sheas  air 
taobh  eile  na  mara,  nach  robh  long n 
eile  an  sin,  ach  an  long  sin  anns  an 
deachaidh  a  dheisciobuil  a  steach, 
agus  nach  deachaidh  Iosa  san  luing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  ach  gu"n 
d'fhalbh  a  dheisciobuil  'nan  aonar  j 

25  ( Gidheadh  thainig  longa  beaga 
eile  o  Thiberias,  làimh  ris  an  àit  san 
d'ith  iad  an  t-aran,  an  dèigh  do'n 
Tighearn  buidheachas  a  thoirt) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
an  sluagh  nach  robh  Iosa  an  sin,  no 
a  dheisciobuil,  chaidh  iad  fein  mar  an 
ceudna  ann  an  longaibh,  agus  thainig 
iad  gu  Capernaum,  ag  iarraidh  Iosa. 

25  Agus  air  dhoibh  fhaotainn  air 
an  taobh  thall  do'n  mhuir,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  c'uin  a  thainig 
thu  'n  so  ? 

26  Fhreagair  Iosa  iad  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  A 
ta  sibh  ga  m'  iarraidh,  cha  'n  ann  a 
chionn  gu'in  faca  sibh  na  mìorbhuil- 
ean,  ach  a.  chionn  gu'n  d'ith  sibh  do 
na  builinnibh,  agus  gu'n  do  shàsuich- 
eadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha  'n  ann 
air  son  a'  bhìdh  a  theirgeas,  ach  air 
son  a'  bhìdh  a  mhaireas  chum  na 
beatha  siorruidh,  a  bheir  Mac  an 
duine  dliuibh :  oir  esan  sheulaich0 
Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod 
a  ni  sinn,  chum  as  gu'n  oibrich  sinn 
oibre  Dhè  ? 

29  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  riu,  Is  i  so  obair  Dhè,  gu'n  creid 
sibh  anns  an  ti  a  chuir  e  uaith. 


m  ràn  orra.     n  bàrc,  bàt,      °  chomharaich,  shonraich. 
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30  Uime  sin  tlmbhairt  iad  ris, 
Ciod  an  comhar  a  ni  thusa  ma 
ta,  chum  gu'm  faic  sinn,  agus  gu'n 
creid  sinn  thu  ?  ciod  an  obair  a  ni 
thu  ? 

51  Dh'ith  ar  n-aithriche  mana  san 
fhàsach;  a  reir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Thug  e  dhoibh  aran  o  nèainh  r'a  ith- 
eadh. 

52  An  sin  thubhairt  Iosa  riu,  Gu 
deimhin  deirnhin  a  deirim  ribh,  nach 
d'thug  Maois  dlmibh  an  t-aran  o 
nèamii ;  ach  a  ta  m'Athairse  toirt 
dhuibh  an  arain  f  hìor  o  nèamh. 

53  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  ta 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  a  ta 
tabhairt  beatha  do'n  t-saoghal. 

54  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  tabhair  dhuinne  an  t-aran 
so  'n  còmhnuidh. 

55  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  Is 
mise  aran  na  beatha :  an  ti  a  thig 
am'  ionnsuidhse,  cha  bhi  ocras  gu 
bràth  air ;  agus  an  ti  a  chreideas  ann- 
amsa,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air. 

56  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh, 
ge  do  chunnaic  sibh  mi,  cha  'n'eil 
sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair 
dhomhsa,  thig  e  a  m'  ionnsuidh  ;  agus 
an  ti  a  thig  a  m'  ionnsuidh,  cha  tilg 
mi  air  chor  sàm  bith  a  mach  e. 

58  Oir  thainig  mi  nuas  o  nèamh, 
cha  'n  ann  chum  gu'n  deanainn  mo 
thoil  fèin,*ach  toil  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

59  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a 
chuir  uaith  mi,  nach  caillinn  a  bheag 
sam  bith  do'n  uile  a  thug  e  dhomh, 
ach  gu'n  togainn  suas  e  rìs  air  an  là 
dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  gu'm  biodh  a'  bheatha 
mhaireannach  aig  gach  neach  a  chi 
a«i  Mac,  agus  a  chreideas  ann :  agus 
togaidh  mise  suas  e  air  an  là  dheir- 
eannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaich 
gearan  uime,  a  chionn  gu  'n  dubhairt 
e.  Is  mise  an  t-aran  a  thainig  a  nuas 
o  nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so 
Iosu  mac  Ioseiph,  neach  aig  an  aithne 
dhuinn    athair    agus    a    mhàthair  ? 

P  [  Uime  sin']  sach. 


cionnus  ma  scadh  a  deir  e,  Thainig 
ìni  nuas  o  nèamh  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  Iosa 
agus  thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh 
gearan  'nar  measg  fèìn. 

44  Cha'n  urradh  neach  air  bith 
teachd  a  m'  ionnsuidhse,  mur  tarruing 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  mise  e : 
agus  togaidh  mise  suas  e  air  an  là 
dheircannach. 

45  Tha  e  scrìobhta  sna  fàidhibh, 
Agus  bithidh  iad  uile  air  an  tcagasg 
o  Dhia.  Gach  P  neach  a  chuala,  agus 
a  dh'fhòghluim  o'n  Athair,  tliig  e 
m'  ionnsuidhse. 

46  Cha  'n  e  gu'm  faca  neach  sam 
bith  an  t-Athair,  acli  an  ti  a  ta  o 
Dhia;  chunnaic  esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  ta  creidsinn  armamsa, 
tha  bheatha  mhaireannach  aige. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithriche  mana 
san  fhàsach,  agusfhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  teachd 
a  nuas  o  nèamh,  chum  as  gun  ith 
neach  dheth,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beo,  a  thain- 
ig  a  nuas  o  nèamh  :  ma  dh'itheas 
neach  air  bith  do'n  aran  so,  bithidh  e 
beo  gu  siorruidh  :  agus  an  t-aran  a 
bheir  mise  uam,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  beatha  an  t-saoghail. 

52  Air  an  aebhar  sin.bha  conn- 
sachadh1"  aig  na  h-Iudhaich  r'a  chèile, 
ag  ràdh,  Cionnus  a  dh'fheudas  an 
duine  so  f heoil  a  thoirt  duinn  r'a  ith- 
eadh  ? 

53  An  sin  thubhairt  Iosa  n'u,  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  mur 
ith  sibh  feoil  Mhic  an  duine,  agus 
mur  òl  sibh  fhuil,  cha  'n'eil  beatha 
agaibh  annaibh. 

54  Esah  a  dh'itheas  m'  fheoilse, 
agus  a  dh'òlas  m'  fhuilse,  a  ta  a' 
bheatha  shiorruidh  aige,  agus  togaidh 
mise  suas  e  air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  h  biadh  gu  fìrinneach 
m'  f  hcoil,  agus  is  deoch  gu  f  ìrinneach 
m'  fhuiì. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoilse, 
agus  a  dh'òlas  m'  f  huilse,  thaegabh- 
ail  còmhnuidh  annamsa,  agus  mise 
annsan. 

r  dcashnireachd,  lagradk, 
M     ■ 
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51  Mar  a  ta'n  t-Athalr  beo  a  chuir 
uaith  mises,  agus  ataimse  beo  tre£ 
'n  Athair;  is  amhuil  sin  esan  a 
dh'itheas  mise,  bithidh  e  mar  an  ceud- 
na  beo  triomsa  u. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thaìnig 
a  nuas  o  nèamh;  cha  'n  e  mar  a 
dh'ith  bhur  n-aithriche  mana,  agus 
f  huair  iad  bàs  :  esan  a  dh'itheas  an 
t-aran  so,  bithidh  e  beo  am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so  anns 
an  t-sionagog,  an  uair  a  bha  e  a' 
teagasgan  Capernaum. 

60  Uime  sin  air  cluinntinn  so  do 
mhòran  d'a  dheisciobluibh,  thubhairt 
iad,  Is  cruaidh  a'  chainnt  so,  cò  a 
dh'f  heudas  èisdeachd  rithe  ? 

61  'N  uair  a  thuig  Iosa  ann  fein 
gu'n  robh  a  dheisciobuil  ri  gearan 
uime  so,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  so 
a'  toirt  oilbhei.m  dhuibh  ? 

62  Agus  cìod  nam  faiceadh  sibh 
Mac  an  duine  a'  dol  suas  do'n  àit 
anns  an  robh  e  roimhe  ? 

63  'S  e  'n  Spiorad  a  bheothaicheas, 
cha  'n  'eil  tairbhe  air  bith  san  fheoil : 
na  briathran  a  tha  mise  a'  labhairt 
ribh,  is  spiorad  agus  is  beatha  iad. 

64  Ach  a  ta  cuid  dibhse  nach  'eil 
a'  creidsinn.  (Oir  b'aithne  do  Iosa 
o  thùs,  cò  ia'd  nach  robh  a'  creidsinn, 
agus  cò  an  ti  a  bhrathadh  e.) 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobh- 
ar  sin  thubhairt  mi  ribh,  nach  wrradh 
neach  air  bith  teachd  a  m'  ionnsuidh, 
mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  m'  Athair. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòran  d'a 
dbeisciobluibh  air  an  ais,  agus  cha 
d'imich  iad  ni's  mò  maille  ris. 

67  An  sin  thubhairt  Iosa  ris  an  dà 
f  hear  dheug,  An"  àill  libhse  falbh 
cuideachd. 

68  An  sin  fhreagair  Simon  Pead- 
ar  e,  A  Thighearn,  cia  dli'ionnsuidh 
an  d'thèid  sinn  ?  agadsa  tha  briathra 
na  beatha  maireannaich. 

69  Agus  a  ta  sinne  a'  creidsinn, 
agua  a  ta  fhios  againn  gur  tusa 
Criosda   Mac  an  Dè  bheo. 

70  Flireagair  Iosa  iad,  Nach  do 
thagh  mise  sibhse  dà  fhear  dheug, 
agus  a  ta  fear  agaibh  'na  dliiabhol  ? 


71  Ach  labhair  e  mu  Iudas  Isca- 
riot,  mac  Shimoin  :  oir  is  e  so  an  ti  a 
bha  gu  esan  a  bhrath,  air  dha  bhi  'na 
aon  do'n  dà  f  hear  dheug. 

C  A  I  B.   VII. 

1  Tha  losa  a'  cronachadh  àrd  inntinn 
agus  dànadais  a  chairdean,  10  a' 
dol  suas  o  Ghalìle  gu  fèisd  nam 
pàillian,  14  a'  teagasg  anns  an 
teampull.  40  Iomadh  gnè  bharail 
wi'a  thimchioll  am  measg  en 
t-sluaigk,  $c. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin, 
bha  Iosa  ag  imeachd  mu'n 
cuairt  ann  an  Galile :  oir  cha  b'àill 
leis  a  bhi  'g  imeachdb  ann  an  ludea, 
a  chionn  gu'n  robh  na  h-Iudhaich  ag 
iarraidh  a  mharbhadh. 

2  Agus  bha  fèisd  nan  Iudhach, 
eadhon  fèisd  nam  pailliun,  am  fagus. 

3  Uime  sin  thubhairt  a  bhràithre 
ris,  Imich  as  so  agus  rachc  do  Iu- 
dea,  chum  as  gu  faic  do  dheisciobuil 
mar  an  ceudna  t'  oibre  a  tha  thu  a' 
deanamh. 

4  Oir  cha  dean  neach  air  bith  aon 
ni  am  folach,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhi 
am  follusd :  ma  ta  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so,  nochd  thu  fèin  do'n 
t-saoghalr 

5  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithre 
fein  ann. 

6  An  sin  thubhairt  Iosa  riu,  Cha 
d'thainig  m'  àmsa  fathast ;  ach  a  ta 
bhur  n-àmsa  ghnàth  deas. 

7  Cha  'n'eil  e  'n  comas  do'n 
t-saoghal  sibhse  fhuathachadh  ;  ach 
fuathaichidh  e  mise,  do  bhrigh  gu 
bheil  mi  toirt  fianuis  m'a  thimchioll 
gu  bheil  oibre  olc. 

8  Rachaibhse  suas  chum  na  feisde 
so;  cha  d'thèid  mise  suas  fathast 
chum  na  fèisde  so,  do  bhrigh  nach 
'eil  m'àm  fathast  air  a  choimhlion- 
adh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe  so 
riu,  dh'fhan  e  an  Galile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidli  a  bhràith- 
re  suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar 
an  ceudna  chum  na  feisde,  cha  'n  ann 
os  àird,  ach  mar  gu  b'ann  os  ìosah 


s  Mar  a  chuir  an  t-Athair  beo  uaitli  mise. 
a  an  Ci'iosd,  am  Mesias.     b  tomhnuidh  i 
d  bhi  iomraideach. 


1  troimh.      u  tromham. 
ghabhaiU     c  theirig. 
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11  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudhaich 
e  air  an  f  hèisd,  agus  thubhairt  iad, 
C'àit  am  bheil  e  ?    . 

12  Agus  bha  borbhane  mòr  am 
measg  an  t-sluaigh  m'a  thimchioll : 
oir  tliubhairt  cuid,  Is  duine  maith  e  : 
ach  thubhairt  cuid  eile,  Ni  h-eadh ; 
ach  a  ta  e  mealladh  an  t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach 
sam  bith  gu  follaiseach  uime,  air  eag- 
al  nan  Iudhach. 

14  A  nis  mu  mheadhon  na  fèisde, 
chaidh  Iosa  suas  do'n  teampull,  agus 
theagaisg  e. 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich 
iongantas,  ag  ràdh,  Cionnus  is  aithne 
do'n  duine  so  litrichean,  agus  nach 
d'fhòghluim  e. 

16  Fhreagair  Iosa  iad,  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  leam  fèin  mo  theagasg, 
ach  leisean  a  chuir  uaith  mi. 

1 7  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a 
thoilsan  a  dheanamh,  bithidh  fios  aige 
mu'n  teagasg,  an  ann  o  Dhia  a  ta  e, 
no  'm  bheil  mise  a  labhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fein,  tha 
e  'g  iarraidh  a  ghlòire  fein :  ach  ge 
b'e  dh'iarras  glòir  an  ti  a  chuir  uaith 
e,  tha  esan  f  ìrinneach,  agus  cha  'n  'eil 
eucoir  f  air  bitli  ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagh 
dhuibh,  agus  gidheadh  cha  'n'eil  aon 
neach  agaibh  a'  coimhlionadh  an 
lagha  ?  C'ar  son  a  ta  sibh  ag  iarraidh 
mise  a  mharbhadli  ? 

20  Fhreagair  an  sluagh  agus  thubh- 
aìrt  iad,  Tha  deamhan  agad :  cò  tha 
'g  iarraidh  do  mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  riu,  Rinn  mise  aon  obair,  agus  a  ta 
iongantas  oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an  tim- 
chioll-ghearradh,  (cha'n  e  gur  ann  o 
Mhaois  a  ta  e,  ach  o  na  h-aithrich- 
ibh)  agus  timchioll-gbearraidh  sibhse 
duine  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  air  an  t-sà- 
baid  a'  gabhail  timchioll-ghearraidh, 
chum's  nach  bi  lagh  Mhaois  air  a 
bhriseadh ;  am  bheil  fearg  agaibh 
riumsa,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
duine  uile  slàn  air  an  t-sàbaid  ? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèir  coslais, 
ach  thugaibh  breth  cheart. 


25  An  sin  thubhairt  cuid  do 
mhuinntir  Ierusalem,  Nach  e  so  esan 
a  tha  iad  ag  iarraidh  a  mharbhadh  ? 

26  Agus  feuch,  tha  e  labh'airt  os 
àird,  agus  cha  'n'eil  iad  ag  ràdh  ni 
sam  bith  ris  :  am  bheil  dearbh  fhios 
aig  na  h-uachdarain  gur  e  so  da  rìr- 
eadh  Criosd  ? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn  an 
duine  so  cia  as  da  :  ach  an  uair  a  thig 
Criosd,  cha  'n  aithne  do  neach  air 
bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  Iosa  san  team- 
pull,  agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is 
aithneS  dhuibh  araon  mise,  agus  cia 
as  domh  :  agus  cha  d'thainig  mi  uam 
fèin,  acli  a  ta  esan  fìor  a  chuir  uaith 
mi,  air  nach  'eil  eòlas  agaibhse. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agams'  air,  oir 
is  ann  uaith  a  ta  mi,  agus  chuir  esan 
uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghlacadh  : 
ach  cha  do  chuir  neach  air  bith  lànih 
ann,  a  chionn  nach  robh  uairsanfath- 
ast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  do'n 
t-sluagh  air,  agus  thubhairt  iad,  'Nuair 
a  thig  Criosd,  an  dean  e  ni's  mò  do 
mhìorbhuilibh  na  iad  sin  a  rinn  an 
duine  so  ? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh 
an  sluagh  a'  borbhanaich  nan  nithe 
so  m'a  thimchioll :  agus  chuir  na 
Phairisich  agus  na  h-àrd  shagairt 
maoir  g'a  ghlacadh. 

55  An  sin  thubhairt  Iosa'i,  Fath- 
ast  tamull  beag  tha  mise  maille  ribh, 
agus  an  sin  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

34  Iarraidh  sibh  mi,  agus  cha'n 
f haigh  sibh  mi :  agus  do'n  àit  am  bi 
mi,  cha'n  urradh  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  eatorra  fèin,  C'àit  an  d'thèid  am 
fear  so,  nachYaigh  sinn  e  ?  an  d'theid 
e  chum  na  muinntir  a  ta  air  an  sgap- 
adh  am  measg  nan  Greugach,  agus 
an  teagaisg  e  na  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thubhairt 
e,  Iarraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  f  haigh 
sibh  mi  :  agus  do'n  àit  am  bheii  mise, 
cha'n  urradh  sibhse  teachd  ? 

37  Air  an  là  dheireannach,  ìà  mò'r 
sin  na  fèisde,  sheas  Iosa  agus  ghlaodh 


e  cogarsaich. 
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e,  ag  ràdh,  Ma  tha  tart  air  neach  sam 
bith,  thigeadh  e  m'ionnsuidhse,  agus 
òladh  e. 

58  An  ti  a  chreideas  annamsa,  mar 
a  deir  an  scriobtuir,  sruthaidh  as  a 
bhroinni  aimhnichean  do  uisge  beo. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu  'n  Spior- 
ad,  a  bha  iadsan  a  chreideadh  ann- 
san  gu  f  haghail :  oir  cha  robh  an 
Spioradl  fathast  air  a  thabhairt,  do 
bhrigh  nach  rohu  Iosa  fathast  air  a 
ghlòrachadh.) 

40  Uime  sin  an  uaìr  a  chuala  mòr- 
an  do'n  t-sluagh  a'  chiannt  so,  thubh- 
airt  iad,  Gu  fìrinneach  is  e  so  am 
fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  'S  e  so 
Criosd.  Ach  thubhàirt  dream  eile, 
An  ann  o  Ghalile  a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  scriobtuir, 
Gu'n  d'thig  Criosd  do  shìol  Dhaibh- 
idh,  agus  a  Bètlehem,  am  baile  an 
robh  Daibhidh  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich 
eas-aonachd  m  am  measg  an  t-sluaigh 
air  a  shonsan. 

44  Agus  b'àill  le  cuid  diubh  a 
ghlacadh ;  ach  cha  do  chuir  duin' 
air  bith  làmh  ann. 

45  An  sin  thainig  na  maoir  chum 
nan  àrd  shagart  agus  nam  Phairis- 
each  ;  agus  thubhairt  iadsan  riu,  C'ar 
son  nach  d'thug  sibh  libh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do 
labhair  duine  riamh  mar  an  duine 
so. 

47  An  sin  fhreagair  na  Phairisich 
iad,  Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  bhur  mealladh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  do 
na  h-uachdaràin  ann,  no  do  na  Phair- 
isich  ? 

I  49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eil 
eòlas  an  lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  A  deir  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thainig  d'a  ionnsuidh  san  oidhche,  air 
dha  bhi  'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  laghne  toirt  breth 
air  duine  sam  bith  gus  an  cluinn  e 
uaith  fein  an  toiseach,  agus  gus  am 
bi  fhios  aige  ciod  a  tha  e  a'  dean- 
amh  ? 


52  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  thusa  mar  an 
ceudna  o  Ghaliie  ?  Rannsaich,  agus 
faic  :  oir  a  Galile  cha  d'èirich  f  àidh  n. 

53  Agus  dh'imich  gach  aon  d'a 
thigh  fèin. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Tha  Criosd  a'  toirt  na  mnà  a  gklac- 
adh  an  adhaltrannas  as  saor :  12 
a'  searmonachadh  gur  e  fein  solus 
an  t-saoghail,  agus  a'  dhearbhadh 
gu  bheil  a  theagasg  ceart ;  $c. 

ACH  chaidh  Iosa  chum  slèibh 
nan  crann-ola : 

2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn 
thainig  e  rìs  do'n  teampulh  agus 
thainig  an  sluagh  uile  d'a  ionnsuidh ; 
agus  air  suidhe  dha,  theagaisg  e  iad. 

5  Agus  thug  na  scrìobhuichean 
agus  na  Phairisich  bean  d'a  ionn- 
suidh  a  ghlacadh  an  adhaltrannas ; 
agus  air  dhoibh  a  cur  anns  a'  mheadh- 
on, 

4  A  deir  iad  ris,  A  mhaighstir, 
ghlacadh  a'  bhean  so  anns  a'  ghnìomh 
fèin,  a'  deanamh  adhaltrannais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn 
san  lagh,  an  leithide  so  a  chlachadh  : 
ciod  ma  seadh  a  deir  thusa  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'ga  dhearbh- 
adh°,  chum  gu'm  biodh  aca  cùis- 
chasaid  'na  aghaidh.  Ach  chrom 
Iosa  sìos,  agus  scrìobh  e  le  mheur  air 
an  làr,  (mar  nach  biodh  e  'gan  cluinn- 
tinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh 
a'  feòraich  dheth,  thog  se  e  fèin  suas 
agus  thubhairt  e  riu,  An  neach  a  ta 
gun  pheacadh  agaibhse,  tilgeadh  e 
cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rìs,  agus 
scrìobh  e  air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
(air  dhoibh  bhi  air  an  agairt  le'n 
coguisP  fèin)  chaidli  iad  a  mach  an 
dèigh  a  chèile,  a'  tòiseachadh  aig  an 
dream  bu  sliine,  gus  an  dream  mu 
dheireadh :  agus  dh'f  hàgadh  'na  aon- 
ar  Iosa,  agus  a'  bhean  'na  seasamh 
sa'  mheadhon. 

10  Agus  air  èirigh  suas  do  Iosa, 


a  chom,  a  chliabh.     '  Spiorad  naomh.     m  roinn,  connsachadh. 

n  liannsaich  agus  faic  nach  èirich  fàidh  a'Galile. 
o  'ga  fheuchainn,  'ga  bhuaireadh.     P  coimh-fhios,  coinsiens. 
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nuair  nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a' 
bhean,  thubhairt  e  rithe.  A  bhean, 
c'àit  am  bheil  iad  Bud  do  luchd-cas- 
aid  ?  an  do  dhìt  duin'  air  bith  thu  ? 

1 1  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon 
duine,  a  Thighearn.  Agus  tliubhairt 
Iosa  rithe,  Cha  mhò  a  tha  mise  ga  d' 
dhìteadh :  imich  romhad,  agus  na 
peacuich  ni's  mò. 

12  An  sin  labhair  Iosa  riu  a  rìs, 
ag  ràdh,  Is  mise  solus  an  t-saoghail : 
an  ti  a  leanas  mise,  cha  siubhail  e  an 
dorchadas,  ach  bithidh  solus  na  beatha 
aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na  Phairis- 
ich  ris,  Tha  thu  toirt  fìanuis  a  d' 
thimchioll  fèin  ;  cha  'n'eil  t-fhianuis 
fìor. 

14  Fhreagair  Iosa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  do  tha  mi  toirt  fianuis  a  ra' 
thimchioll  fèin,  gidheadh  a  ta  m' 
f  hianuis  f  ìor :  oir  a  ta  f  hios  agam  cia 
as  a  thainig  mi,  agus  c'àit  am  bheil 
mi  dol ;  ach  cha  'n'eil  f  hios  agaibhse 
cia  as  a  thainig  mi,  no  c'àit  am  bheil 
mi  dol. 

15  Tha  sibhs'  a'  toirt  breth  a  rèir 
na  feòla^  cha  'n'eil  mise  a'  toirt  breth 
air  aon  duine. 

16  Agus  ma  bheir  mise  bretb,  tha 
mo  bhreth  fìrinneach  :  oir  cha  'n'eil 
mi  m'aonar,  ach  mise  agus  an  t-Ath- 
air  a  chuir  uaith  mi. 

1 7  Agus  a  ta  e  scrìobhta  ann  bhur 
lagh  fèin,  gu  bheil  fianuis  dithis 
dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  ata  deanamh  fian? 
uis  a  m'  thimchioll  fèin,  agus  a  ta  'n 
t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  a'  dean? 
amh  fianuis  a  ra'  thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit 
am  bheil  t- Athair  ?  Fhreagair  Iosa, 
Cha  'n  aithne  dhuibhs'  aon  chuid 
mise  no  m'  Athair  :  nam  biodh  eòlas 
agaibh  ormsa,  bhiòdh  eòlas  agaibh  air 
m'Athair  mar  an  ceudna. 

20  Labhair  Iosa  na  briathra  so  an 
tigh-coimhead  an  ionmhais,  ag  teag- 
asg  dha  san  teampull:  agus  cha  do 
chuir  duin'  air  bith  làmh  ann,  oir  cha 
robh  uair  fathast  air  teachd. 

21  An  sin  thubhairt  Iosa  riu  a  rìs, 
Tha  mise  a'  falbh,  agus  iarraidh  sibh 
mi,  agus  bàsaichidh  sibh  ann  bhur 


peacadh :  cha  'n  urradh  sibhse  teachd 
do'n  àit  am  bheil  mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Am  marbh  se  e  fèin  ?  do  bhrigh 
gu  bheil  e  'g  ràdh,  Far  am  bheil  mis' 
a'  dol,  cha  'n  urradh  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  sibh- 
se  o  shìos,  tha  mise  o  shuas :  tha  sibh- 
se  do'n  t-saoghal  so,  cha  'n'eil  mise 
do'n  t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi  ribh, 
Gu'm  bàsaich  sibh  ann  bhur  peacaibh : 
oir  mur  creid  sibh  gur  mise  e,  gheibh 
sibh  bàs  ann  bhur  peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò 
thusa  ?  Agus  thubhairt  Iosa  riu,  An 
neach  sin  fèin  a  thubhairt-mi  ribh  o 
thùs. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agus 
r'a  bhreithneachadh  m'ar  timchioilsa: 
ach  a  ta  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  fìrinn- 
each  ;  agus  a  ta  mise  a'  labhairt  ris 
an  t-saoghal  nan  nithe  a  chuala  mi 
uaithsan. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ann 
mu  thimchioll  an  Athar  a  labhair  e 
riui. 

28  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
'Nuair  a  thogas  sibh  suas  Mac  an 
duine,  an  sin  bithidh  fios  agaibh  gur 
misee1",  agus  nach  'eil  mi  deanamh 
ni  sam  bith  uam  fèin;  ach  mar  a 
theagaisg  m'  Athair  mi,  gu  bheil  mi 
labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti.a  chuiruaith  mi 
maillerium:  cha  d'fhàg  an  t-Athair 
a'm'  aonar  mi,  do  bhrigh  gu  bheil  mi 
deanamh  a  ghnàth  nan  nithe  sin  a's 
taitneach  leis. .. 

30  An  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so,  chreid  mòran  ann. 

31  An  sin  thubhairt  Iosa  ris  na 
h-Iudhachaibh  a  chreid  ann,  Ma 
bhuanaicheas  sibh  ann  ara  f  hocalsa, 
bithidh  sibh  da  rìreadli  'nar.  deisciob- 
uil  agam ; . 

52  Agus  bithidh  eòlas  agaibh  air 
an  fhìrinn,  agus  ni'n  fhìrinn  saor 
sibh. 

33  Fhreagair  iad  'e,  Is  sinne  sliochd 
Abrahaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh 
fuidh  dhaorsa  aig  duine  sam  bith  : 
cionnus  a  deir  thusa,  Bithidh  sibh 
sanr  ? 


1 '  bithìdh  fìos  agaibh  cb  mise. 
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34  Fhreagair  Iosa  iad,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  ge  b'e  ni 
peacadh,  is  seirbhiseach  do'n  pheac- 
adh  e. 

35  Agus  cha'n  fhan  an  seirbhis- 
each  san  tigh  gu  bràth:  ach  fanaidh 
am  mac  gu  bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor 
sìbh,  bithidh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  f hios  agam  gur  sibh  sliechd 
Abrahaim ;  ach  a  ta  sibh  ag  iarraidh 
mis'  a  mharbhadh,  do  bhrigh  nach 
'eil  àit  aig  m'  f  hocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin 
a  chunnaic  mi  aig  m'Athair:  agus 
tha  sibhse  a'  deanamh  an  ni  a  chunn- 
aic  sibh  aig  bhur  n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris,  'Se  Abraham  ar  n-athairne. 
A  deir  Iosa  riu,  Nam  bu  chlann  do 
Abraham  sibh,  dheanadh  sibh  oibre 
Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh 
mise  a  mharbhadh,  duine  a  dh'innis 
duibh  an  fhìrinn,  a  chuala  mi  o  Dhia: 
cha  d'rinn,  Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre 
bhur  n-athar  fein.  An  sin  thubhairt 
iad  ris,  Cha  d'rugadh  an  strìopachas 
sinne  ;  tha  aon  Athair  againn,  eadhon 
Dia. 

42  An  sin  thubhairt  Iosariu,  Nam 
b'e  Dia  bhur  n-Athair,  ghràdhaich- 
eadh  sibh  mise  :  oir  chaidh  mise 
mach,  agus  thainig  mi  o  Dhia ;  agus 
cha  d'thainig  mi  uam  fèin,  ach  chuir 
csan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
sinn  mo  chòmhraidh  ?  do  bhrigh  nach 
urradh  sibh  èisdeachd  ri  m'  f  hocal. 

i  44  Tha  sibhse  o  bhur  n-athair  an 
diabhol,  agus  is  iad  anamhianna  bhur 
n-athar  is  toil  libh  a  dheanamh  :  bha 
esan  'na  mhortairs  o  thùs,  agus  cha 
d'fhan  e  san  fhìrinn,  a  chionn  nach 
'eil  fìrinn  ann.  'Nuair  a  labhras  e 
breug,  is  ann  uaith  fèin  a  ta  e  labh- 
airt :  oir  is  breugoire  e,  agus  is  e  ath- 
air  na  brèige. 

45  Agus  do  bhrigh  gu  bheil  mise 
'g  innseadh  na  fìrinn,  cha  'n'eil  sibh 
ga  m'  cìireidsinn. 

46  Cò  agaibhse  chuireas  peacadh 
as  mo  lethse  ?  agus  ma  ta  mi  'g  inn- 


seadh  na  fìrinn,  c'ar  son  nach  'eii 
sibh  ga  m'  chreidsinn  ? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  èisdidh  e  ri 
briathraibh  Dhè  :  uime  sin  cha  'n'eil 
sibhse  'g  èisdeachd,  a  chionn  nach 
ann  o  Dhia  a  ta  sibh. 

48  An  sin  f  hreagair  na  h-Iudhaich, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a 
deir  sinn  gur  Samaritanach  thu,  agus 
gu  bheil  deamhan  agad  ? 

49  Fhreagair  Iosa,  Cha  'n'eil 
deamhan  agam;  ach  a  ta  mi  toirt 
urraim  do  m'Athair,  agus  a  ta  sibhse 
toirt  easurraim  dhomhsa,  ^, 

50  Agus  cha  'n'eil  mi  'g  iarraidh 
mo  ghlòire  fèin :  tha  neach  a  ta 'g 
iarraidh  agus  a'  toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'  f  hoc- 
aìsa,  cha'n  f  haic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich 
ris,  A  nis  tha  f  hios  againn  gu  bheil 
deamhan  agad.  Fhuair  Abraham 
bàs,  agus  na  fàidhean;  gidheadh  a 
deir  thusa,  Ma  choimhideas  duine 
m'f  hocalsa,  cha  bhlais  e  bàs  am  feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair 
Abraham,  a  fhuair  bàs  ?  agws  f  huair 
na  f  àidhean  bàs :  cò  a  tha  thu  dean- 
amh  dhiot  fèin  ? 

54  Fhreagair  Iosa,  Ma  ta  mi  toirt 
glòire  dhomh  fèin,  cha  'n'eil  ach  neo- 
ni  a'm'  ghlòir :  's  e  m'Athair  a  ta 
toirt  glòire  dhomh,  neach  a  deir  sibhse 
gur  e  bhur  Dia  e  : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabh  sibh 
eòlas  air  ;  ach  a  ta  eòlas  agams'  air  : 
agus  nan  abrainn,  Nach  aithne  dhomh 
e,  bhithinn  cosmlniil  ribhse  a'm' 
bhreugoire :  ach  is  aithne  dhomh  e, 
agus  a  ta  mi  coimhead^  fhocail. 

56  Bhadèidhu  mhòraig  Abraham 
bhur,n-athairse  air  mo  là-sa  f  haicinn : 
agus  chunnaic  se  e,  agus  rinn  e  gair- 
deachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-  Iudhaich 
*is,  Cha  'n'eil  thu  fathast  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  agus  am  faca  tu  A- 
braham  ? 

58  Thubhairt  Iosa  riu,  Gu  deimh-  • 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  Mun  robh 
Abraham  ann,  ATAIMSE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan 
chum  an  tiìgeadh  air :  ach  dh'fhol- 


$  'nafkear-millidh  dhaoine.     r  gleidheadk.      u  togradh,  gairdeachas. 
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aich  losa  e  fein,  agus  chaidh  c  mach 
as  an  teampull,  a'  dol  tre  am  mcadh- 
on,  [agus  ìnar  sin  chaidh  e  scach- 
ad.] 

C  A  I  B.    IX. 

1  Tha  a  rddharc  aìr  aiseag  do*n 
duìne  a  rugadh  dall :  15  Tha  e  air 
a  thoirl  chum  nam  Phairiseach  :  15 
Tha  iad  a'  gabhail  corruich  ris, 
agus  'ga  Ihilgcadh  mach  as  an 
t-sionagog ;  55  ach  a  ta  Criosd  a' 
gabhail  m.  S(C 

AGUS  ag  gahhail  seachad  do  Iosa, 
chunnaic  e  duine  a  bha  dali  o 
rugadh  e. 

2  Agus  dh'f  heòraich  a  dheisciobuil 
deth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  cò  a 
pheacaich,  an  duine  so,  no  a  phàrant- 
an,  gu'n  d'rugadh  dall  e  ? 

5  Fhreagair  Iosa,  Cha  do  pheac- 
aich  aon  chuid  an  duine  so,  no  a 
phàrantan  :  ach  a  chum  gu'm  foiH- 
sichte  oibre  Dhe  ann. 

4  Is  èigin  domhsa  oibre  an  ti  a 
chuir  uaith  mi  adheanamh,  am  feadh 
is  là  e:  tha  'n  oidhche  a'  teachd, 
'nnair  nach  urrainn  acn  duine  obair 
a  dlieanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  mise  san  t-saogh- 
al,  is  mi  solus  an  t-saoghail. 

6  'Nuair  a  thubhairt  e  na  nithe  so, 
chuir  e  sile  air  an  talamh,  agus  rinn 
e  criadha  do'n  t-sile,  agus  sgaoil  e  a' 
chriadh  air  sùilibh  an  doill, 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich, 
ionnlaid  ann  an  lochan  Shiloaim  ('se 
sin  air  eadar-theangachadh,  Air  a 
chur.)  Uime  sin  dh'imich  e,  agus 
dh'ionnlaid  e,  agus  thainig  e  a'  faic- 
inn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na  coimh- 
earsnaich,  agus  iadsan  a  chunnaic 
dall  e  roimhe  sin,  Nach  e  so  esan  a 
bha  'na  shuidhe  'g  iarraidh  na  deirce  ? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so  e ;  cuid 
eile,  Tha  e  cosmhuil  ris  :  thubhairt  e 
fèin,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobharsin  thubhairt  iad 
ris,  Cionnus  a  dh'f  hosgladh  do  shùil- 
ean  ? 

1 1  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
c,  Itinn  duine  d'an  ainm  Iosa  criadh, 
agus  sgaoil  e  air  mo  shùilibli  i,  agus 


thubhairt  e  rium,  Imich  gu  lochan 
Shiloaim,  agus  ionnlaid  :  agus  dh'im- 
ich  mi  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
f  huair  mi  mo  radharc. 
:  12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit 
am  bheil  e  ?  Thubhairt  esan,  Cha'n 
aithne  dhomh. 

15  Thug  iad  chum  nam  Phairis- 
each  esan  a  bha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann 
an  uair  a  rinn  Iosa  a'  chriadh,  agus 
a  dh'fhosgail  e  shùilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na 
Phairisichdheth  mar  anceudna  cionn- 
us  a  f huair  e  a  radharc.  Agus  thubli- 
airt  esan  riu,  Chuir  e  criadh  air  mo 
shùilibh,  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich,  Cha  'n'eil  an  duine  so  o 
Dhia,  do  bhrigh  nach  'eil  e  gleidh- 
eadh  na  sàbaid.  Thubhairt  cuid  eile, 
Cionnus  a  dh'fheudas  duine  a  ta  'na 
pheacach,  an  leithide  so  do  mhìorbh- 
uilibh  a  dheanamh  ?  Agus  bha  eas- 
aonachdb  'nam  measg. 

17  A  deir  iad  a  rìs  ris  an  duine 
dhall,  Ciod  a  deir  tu  uime,  thaobh 
gu'n  dh'fhosgail  e  do  shùilean  ?  A- 
gus  thubhairt  esan,  Is  f àidh  e. 

18  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudh- 
aich  m'a  thimchioll,  gu'n  robh  e  daìl, 
agus  gu'n  d'fhuair  e  a  radharc,  gus 
an  do  ghairm  iad  pàrantan  an  ti  a 
f  huair  a  radharc. . 

19  Agus  dh'fheòraich  iad  dhiubh, 
ag  ràdh,  An  e  so  bhur  macsa,  a  deir 
sibh  a  rugadh  dall  ?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  nis  a'  faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantan  iad  agus 
thubhairt  iad,  Tha  f  hios  againn  gur 
e  so  ar  mac,  agus  gu'n  do"  rugadh 
dalt  e : 

21  Ach  cionnus  a  ta  e  nis  a'  faic- 
inn,  cha  'n'eil  fhios  againn  ;  no  cò  a 
dh'fhosgail  a  slìùilean,  cha'n  aithne 
dhuinn  :  tha  e  fèin  air  teachd  gu  aois, 
feòraichibh  dheth,  labhraidh  e  air  a, 
shon  fein. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briath^ 
ra  so,  a  chionn  gu  robh  eagal  nan 
Iudhach  orra :  oir  shuidhich  na 
h-Iudhaicli  a  cheana  eatorra  fèin^ 
Nan  aidicheadh  duine  sam  bith  gu'm 


làthach.      b  roinn,  sgaradh. 
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b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a  chur 
as  an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a 
phàranta,  Tlia  e  air  teachd  gu  aois, 
feòraichibh  dheth  fèin5 
f  24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad 
an  dara  uair  an  duine  a  bha  dall,  agus 
thubhairt  iadris,  Thoir  glòirdo  Dhia: 
tha  fhios  againne  gur  peacach  an 
duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Am  peacach  e  ni  h-aithne 
dhonih  :  air  aon  ni  tha  f  hios  agam, 
air  dhomh  bhi  dalh  gu  bheil  mi  nis 
a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs, 
Ciod  a  rinn  e  dhuit  ?  cionnus  a 
dh'f  hosgail  e  do  shùilean  ? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi 
dhuibh  a  cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh; 
c'ar  son  a  b'àill  libh  a  chluinntinn  a 
rìs?  a  bheil  a'  mhiann  oirbhse  bhi 
'nar  deisciobuil  aige  mar  an  ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubh- 
airt  iad,  Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is 
sinne  deisciobuil  Mhaois. 

29  ,Tha  fhios  againn  gu'n  do 
labhair  Dia  ri  Maois  :  ach  mu  thim- 
chioli  an  f  hir  so,  cha  'n'eil  f  hios  ag- 
ainn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  so  tha  ni  iongantach, 
nach  'eil  fhios  agaibh  cia  as  da,  agus 
gu'n  d'fhosgail  e  mo  shùilean  ; 

31  Ach  a  ta  fhios  againn  nach 
èisd  Dia  ripeacachaibh :  ach  ma  ta 
neach  air  bith  'na  fhear-aoraidh  do 
Dhia,  agus  a'  deanamh  a  thoile,  ris- 
*an  èisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha 
chualas  gu'n  d'fhosgail  aon  neach 
sùilean  duine  a  rugadh  dall. 

35  Mur  biodh  an  duine  so  o  Dhia, 
cha  b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dhean- 
amh. 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Rugadh  thusa  uile  ann 
am  peacaibh,  agus  am  bheil  thu  'gar 
teagasgne  ?  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  Iosa  gu'n  do  thilg  iad  a 
mach  e  ;  agus  air  dha  fhaotainn, 
thubhairt  e  ris,  Am  bheil  thu  creid- 
sinn  ann  am  Mac  Dhè  ? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Cò  e,  a  Thighearn,  chum  gu'n 
creid  mi  ann  ? 


37  Agus  thubhairt  Iosa  ris,  Chunn- 
aic  thu  araon  e,  agus  an  ti  a  ta  labh- 
airt  riut,  is  esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi 
creidsinn,  a  Thighearn.  Agus  rinn 
e  aoradh  dha. 

39  Agus  thubhairt  Iosa,  Is  ann 
chum  breitheanais  a  thainig  mise 
chum  an  t-saoghail  so,  chum  iadsan 
nach  'eil  a'  faicinn,  gu'm  faiceadh 
iad  ;  agus  gu'm  biodh  iadsan  a  ta 
faìcinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  ào  na  Phair- 
isich,  a  bha  maiìle  ris  na  nithe  so, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil 
sinne  dall  mar  an  ceudna  ? 

41  Thubhairt  Iosa  riu,  Nam  bith- 
eadh,  sibh  dall,  cha  bhiodh  peacadh 
agaibh  :  ach  a  nis  a  deir  sibh,  Is  lèir 
dhuinn ;  lùme  sin  tha  bhur  peacadh 
a'  fantuinn. 

C  A  I  B.     X. 

1  'S  e  Criosd  an  dorus  agus  an  deadh 
bìiuachaille.  19  Iomadh  gnè  bhar- 
aile  m'a  thimchioll.  24  Tha  e 
dearbhadh  le  oibribh  gur  e  jèin, 
Criosd  Maa  Dhe,  59  o'  dol  as  o 
na  h-Iudhachaibh,  40  agus  a'  doi 
do'n  taobh  thall  do  Iordan,  far  an 
do  chreid  moran  ann. 

GU  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  Anti  nach  d'thèid  a  stigh 
tre'n  dorus  do  chrò  nan  caorach,  ach 
a  thèid  suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche. 
agus  fear-reubainn  esan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an 
dorus,  is  esan  buachaille  nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsair ; 
agus  èisdidh  na  caoraich  r'a  ghuth  : 
agus  gairmidh  e  a  chaoraich  fein  air 
an  ainm,  agus  treòraichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach. 
a  chaoraich  fèin,  imichidh  e  rompa, 
agus  leanaidh  na  caoraich  e:  oir  is 
aithne  dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach^ 
ach  teichidh  iad  uaith,  do  bhrigh  nach 
aithne  dhoibh  guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  Iosa. 
riu :  ach  cha  do  thuig  iadsan  ciod 
iad  na  nithean  a.labhair  e  riu, 

7  An  sin  thubhairt  Iosa  riu  a  rìs^ 
Gu  deimhin  deimhin  a  deirim  ribh, 
gur  mise  dorus  nan  caorach. 

8  Iadsan  uile  a  thainig  romhamsa* 
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is   gaduichean   agus  luchd-reubairin 
iad  :  ach  cha  d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus  :  ma  thcid 
neach  air  bith  steach  triomsa,  tearnar 
e,  agus  theid  e  steach  agus  a  mach, 
agus  gheibh  e  ionaltradh. 

10  Cha  d'thig  an  gaduiche  ach  a 
ghoid,  agus  a  mharbhadh,  agus  a 
mhilleadh :  thainig  mise  chum's  gu'm 
biodh  beatha  aca,  agus  gu'm  biodh  i 
aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaille  maith  : 
leigidhc  am  buachailled  maith  anam 
sìos  air  son  nan  caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus 
an  ti  nach  e  am  buachaille,  agus  nach 
leis  fèin  na  caoraich,  chi  e  am  mad- 
adh-alluidh  a'  teachd,  agus  fàgaidh 
e  na  caoraich,  agus  teichidh  e  :  agus 
glacaidh  am  madadh-alluidh  iad,  agus 
sgapaidh  e  na  caoraich. 

15  Ach  teichidh  am  fear-tuarasdail, 
a  chionn  gur  fear-tuarasdail  e,  agus 
nach  'eil  suim  aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  am  buachaille  maith, 
agus  is  aithne  dhomh  mo  chaoraich 
fèin,  agus  aithnichear  le  m'  chaoraich 
fèin  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise, 
agus  is  aithne  dhomhsa  an  t- Athair  : 
agus  a  ta  mi  leigeadh  m'anama  sìos 
air  son  nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile  agam, 
nach  'eil  do'n  chrò  so  :  is  èigin  domh 
iad  sin  mar  an  ceudna  thoirt  a  stigh, 
agus  èisdidh  iad  ri  m'  ghuth ;  agus 
bithidh  aon  treud  ann,  agus  aon 
bhuachaille. 

17 "  Air  an  aobhar  so  is  ionmhuinne 
leìs  an  Athair  mise,  air  son  gu'n  leig 
mi  sìos  m'anam,  chum's  gu'n  glac  mi 
erìs. 

18  Cha  'n'eil  neach  air  bith  'ga 
thoirt  uam,  ach  a  ta  mi  'ga  leigeadh 
sìos  uam  fèin  :  tha  cumhachd  agam  a 
leigeadh  sìos,  agus  tha  cumhachd 
agam  a  ghlacadh  a  rìs.  An  àithne 
so  f  huair  mi  o  m'  Athair. 

19  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich  eas- 
aonachd  a  rìs  am  measg  nan  Iudhach 
air  son  nam  briathar  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran  diubh, 
Tha  deamhan   aige,    agus  tha  e  air 


boile  f ;  c'ar  son  a  tha  sibh  ag  èisd- 
eachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha'n  iad 
so  briathra  duine  am  bheil  deamhan ; 
am  bheil  deamhan  comasach  air  sùile 
nan  dall  f  hosgladh  ? 

22  Agus  bha  fèisd-chuimhne  an 
ath-choisreagaidhS  ann  an  Ierusalem, 
agus  b'e  'n  geamhradh  a  bha  ana. 

23  Agus  bha  Iosa  a  sràid-imeachd 
san  teampull  ann  an  sgàth-thigh  b 
Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  nah-Iudli- 
aich  mu  thimchioll,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Cia  f  had  a  chumas  tu  ar  n-an- 
ama  an  amharus?  ma's  tu  Criosd, 
innis  dhuinn  gu  follaiseach. 

25  Fhreagair  Iosa  iad,  Dh'innis 
mi  dhuibh,  agus  cha  do  chreid  sibh  : 
na  h-oibre  a  ta  mi  deanamh  an  ainm 
m'Athar,  tha  iad  sin  a'  toirt  nanuis 
mu  m'  thimchioll. 

26  Ach  cha  'n'eil  sibhse  a'  creid- 
sinn ;  oir  cha'n  ann  do  m'  chaoraich 
sibh,  mar  thubhairt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraichse  ag  èisd- 
eachd  ri  m'  ghuth,  agus  is  aithne 
dhomh  iad,  agus  leanaidh  iad  mi : 

28  Agus  bheiream  a'  bheatha  mliair- 
eannach  dhoibh,  agus  cha  sgriosari 
iad  am  feasd,  ni  mo  a  spìonas  neach 
air  bith  as  mo  làimh  iad. 

29  M'Athair  a  thug  dhomhsa  iad, 
is  mò  e  na  na  h-uile  :  agus  cha'n 
urradh  neach  air  bith  an  spìonadh  a 
làimh  m'Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon 
sinn. 

31  Uime  sin  thog  na  h-Iudhaich 
clachan  a  rìs  chum  a  chlachadh. 

52  Flireagair  Iosa  iad,  Nochd  mi 
dhuibh  mòran  a  dh'oibribh  maithe  o 
m'Athair;  cia  do  na  h-oibribh  sin  air 
son  am  bheil  sibh  ga  m'  chlachadh  ? 

33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag 
ràdh,  Air  son  oibre  maith  cha  'n'eil 
sinn  ga  d'  chlachadh ;  ach  air  son 
toibheim,  agus  air  son,  air  bhi  dhuitse 
a'd'  dhuine,  gu  bheil  thu  deanamh 
Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  Iosa  iad,  Nach  'eil  e 
scrìobhta  ann  bhur  laghsa,  Thubhairt 
mi,  Is  dèe  sibh  ? 


c  cuiridh.      d  an  t-aodhaire. 
Zjèill  an  ath-nuadhachaidh. 
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35  Ma  thubhairt  c  dee  riusan, 
dh'ionnsuidh  an  robli  focal  De,  agus 
nach  feudar  an  scriobtuir  a  bhris- 
eacìh  1 ; 

36  An  abair  sibh  risean,  a  naomh- 
aich  an  t- Athair,  agus  a  chuir  e  chum 
an  t-saoghail,  Tha  thu  a'  labhairt 
toibheim ;  air  son  gu'n  dubhaìrt  mi, 
Is  mi  Mac  Dhè  ? 

57  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar, 
na  ereidibh  mi. 

58  Ach  ma  ni,  ge  nach  creid  sibh 
mise,  creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm 
bi  fios  agaibh  agus  gu'n  creid  sibh  gu 
bheil  an  t-Athair  annamsa,  agusmise 
annsan. 

59  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a 
ghlacadh  :    ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  do'n  taobh 
thall  do  Iordan,  do'n  ionad  anns  an 
robh  Eoin  air  tìis  ri  baisteadli :  agus 
rinn  e  còmhnuidh  an  sin. 

41  Agus  thainig  mòran  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  iad,  Cha  do 
rinn  Eoin  aon  mhìorbhuil :  ach  bha 
na  h-uile  nithe  thubhairt  Eoin  mu'n 
duine  so  fìor. 

42  Agus  chreid  mòran  san  àit  sin 
air. 

C  A  I  B.     XI. 

X  Tha  Crìosd  a'  togail  suas  Lasaruis 
an  dèigh  dha  bhi  ceithir  làithean  san 
uaigh.  45  Tha  mòran  do  na  h-Iudh- 
achaibk  a'  creidsinn.  47  Tha  na 
h-àrd  shagairt  agus  na  Phairsich  a' 
cumail  comhairle  'n  aghaidh  Chriosd. 
49  Tha  Caiaphas  a'  deanamhfàidh- 
eadaireachd,  $c. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn, 
d'am  b'ainm  Lasarus  o  Bheta- 
ni,  baile  Mhuire  agus  Mharta  a  peath- 
ar. 

2  (B'i  Mhuire  sin  a  dh'ùng  an 
Tighearn  le  ola  luachmhoir,  agus  a 
thiormuich  a  chosa  leis  a  folt,  aig  an 
robh  a  bràthair  Lasarus  gu  tinn.) 

5  Uime  sin  chuir  a  pheathraiche 
fìos  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn,  feuch,  tha  'n  ti  a's  ionmhuinn 
leat  tinn. 

4  'Nuair  a  chual  Iosaso,  thubhairt 
e,  Cha  'n'eil  an  tinneas  so  chum  bàis, 
ach  a  chum  glòire  Dhè,  churn  gu'm 


bi  Mac  Dhè  air  a  ghlòrachadh  d'a 
thaobh. 

5  A  nis  b'ionmhuin  le  Iosa  Marta, 
agus  a  piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gù'n 
robh  esan  tinn,  dh'f  han  e  fathast  dà 
latha  anns  aii  ionad  an  robh  e. 

7  'Na  dhèigh  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibli,  Racliamaid  a  rìs  do 
Iudea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudh- 
aich  do  chlachadh  ;  agus  ani  bheil 
thu  dol  a  rìs  an  sin  ? 

9  Fhreagair  Iosa,  Nach  'eil  dà 
uair  dheug  san  là  ?  Ma  dh'imicheas 
duine  anns  an  là,  cha  tuislich  e,  oir 
tha  e  faicinn  soluis  an  t-saoghail  so. 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine 
anns  an  oidhche,  tuislichidh  e,  do 
bhrigh  nach  'eil  an  solus  ann. 

1 1  Na  nithe  so  thubhairt  e  :  agus 
'na  dheigh  sin  a  deire.riu,  Tha  ar 
caraid  Lasarus  'na  chodal ;  ach  a  ta 
mise  a  dol  chum's  gu'n  dùisg  mi  as  a 
chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil, 
A  Thighearn,  ma  tha  o  'na  chodal, 
bithidh  e  slàn. 

15  Gidheadh  labhair  Iosa  m*a 
bhàs :  ach  shaoil  iadsan  gu'n  do  labh- , 
air  e  mu  thimchioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  Iosa  riu  gu 
soilleir,  Fhuair  Lasarus  bàs  : 

15  Agus  a  ta  mi  subhach  air  bhur 
sonsa  nach  robh  mi  an  sin  (chum's 
gu'n  creid  sibh  ;)  ach  rachamaid  d'a 
ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas,  d'an 
goirear  Didimus,  r'a  choimh-dheis- 
ciobluibh,  Rachamaidne  mar  an  ceud- 
na,  chum's  gu'm  faigh  sinn  bàs  maille 
ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thainig  Iosa, 
f  huair  se  e  an  deigh  dha  bhi  cheana 
ceithir  làithean  san  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus  do 
Hierusalem,  mu  thimchioll  cùig 
stàide  deug  uaith.) 

19  Agus  tliainig  mòran  do  na 
h-Iudhachaibh  chum  Mharta  agus 
Mhuire,  gu  comh-fhitrtachd  a  thoirt 
doibh  a  thaobh  am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta 


I  sgaoileadh. 


C  A'I  B.     XI. 


143 


gun  robh  Iosa  a'  teachd,  chaidh  i 
'na  chòdhail :  ach  shuidh  Muire  san 
tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta  ri 
h-Iosa,  A  Thighearn,  nam  biodh 
tusa  an  so,  cha  'n  f haigheadh  mo 
bhràthair  bàs. 

22  Ach  a  ta  f  hios  agam  a  nis  fèin, 
ge  b'e  air  bith  nithe  a  dh'iarras  tu  air 
Dia  gu'n  d'thoir  Dia  dhuit  iad. 

23  Thubhairt  Iosa  rithe,  Eiridh 
do  bhràthair  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,  Tha  f  hios 
agam  gu'n  èirich  e  rìs  san  aiseirigh 
air  an  là  dheireaunach. 

25  Thubhairt  Iosa  rithe,  Is  mise 
an  aiseirigh,  agus  a'  bheatha  :  an  ti  a 
chreideas  annamsa,  ge  do  gheibheadh 
e  bàs,  bithidh  e  beo  ; 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  ta  beo, 
agus  a'  creidsinn  annamsa,  cha'n 
fhaigh  e  bàs  am  feasd.  Am  bheil 
thu  creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  rìs,  Tha,  a  Thigh- 
earn  :  creideam  gur  tusa  Criosd,  Mac 
Dhè,  a  bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

28  Agus  air  dh'i  na  nithe  so  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuth- 
ar  Muire  os  ìosal,  ag  ràdh,  Thain- 
ig  am  Maighstir,  agus  'tha  e  ga  d' 
ghairm. 

.  29  'Nuair  a  chual  ise  sin,  dh'èir- 
ich  i  gu  grad,  agus  thainig  i  d'a  ionn- 
suidh. 

50  A  nis  cha  robh  Iosa  fathast  air 
teachd  do'n  bhaile,  ach  bha  e  anns  an 
àit  an  do  choinnich  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha 
maille  rithe  san  tigh,  agus  a'  toirt 
comh-f  hurtachd  dh'i,  'nuair  a  chunn- 
aic  iad  Muire  gu'n  d'èirich  i  gu  grad, 
agus  gu'n  deachaidh  i  mach,  lean 
iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum  na 
h-uaighe,  a  chaoineadh  an  sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thainig  Muire 
do'n  àit  an  robh  losa,  agus  a  chunn- 
aic  i  e,  thuit  i  aig  a  chosaibh,  ag  ràdh 
ris,  A  Thighearn,  nam  bìodh  tusa  an 
so,  cha  'n  fhaigheadh  mo  bhràthair 
bàs. 

33  Cime  sin  an  uair  a  chunnaic 
losa  i  a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a 
tlìainig  maille  rithe  a'   gul  mar  an 


ceudna,  rinn  e  osna  'na  spiorad,  agus 
chuir  se  e  fein  fuidh  àmhgharm. 

54  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do 
chuir  sibh  e  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  thig  agus  faic. 

35  Ghuil  Iosa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Feuch  cionnus  a  ghràdhaich 
se  e? 

57  Agus  thubhairt  cuid  diubh, 
Nach  feudadh  an  duinesoa'  dh'f  hosg- 
ail  sùilean  an  doill,  a  thoirt  fainear 
nach  faigheadh  eadhon  am  fear  so  bàs  ? 

38  Uime  sin  thainig  Iosa  ag  os- 
naich  a  rìs  ann  fèin,  chum  na 
h-uaighe,  Agus  b'uaimh11  i,  agus 
bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  Iosa,  Togaibh  a' 
chlach.  Thubhairt  Marta,  piuthar 
an  duine  mhairbh,  ris,  A  Thighearn, 
tha  nis  droch  bholadh  dheth ;  oir  is  e 
so  an  ceathramh  latha0. 

40  A  deir  Iosa  rithe,  Nach  dubh^ 
airt  mi  rìut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm 
faic  thu  glòir  Dhè  ? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  (o'n 
àit  anns  an  robh  an  duine  marbh  air 
achur.)  Agusthog  Iosa  suas  a  shùil- 
ean,  agus  tliubhairt  e,  Athair,  tha  mi 
toirt  buidlieachais  duit  gu'n  d'èisd  thu 
rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil 
thu  'g  èisdeachd  rium  a  ghnàth  :  ach 
thubhairt  mi  e  air  son  an  t-sluaigh  a 
tha  'nan  seasamh  a  m'  thimchioll, 
chum  gu'n  creid  iad  gu'n  do  chuir 
thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na 
nithe  so,  ghlaodh  e  le  gur  mòr,  A 
Lasaruis,  thig  a  mach. 

44  Agus  thainig  esan  a  bha  marbh 
a  mach,  agus  a  chosan  agus  alàmhan 
ceangailte  leis  an  eudach  mhairbh  : 
agus  bha  aghaidh  ceangailte  m'an 
cuairt  le  neapaicin.  A  deir  Iosa  riu, 
Fuasglaibh  e,  agus  leigibh  Jeis  im- 
eachd. 

45  An  sin  'chreid  mòran  do  na 
h-Iudhachaibh  ann,  a  thainig  chum 
Mhuire,  agus  a  chunnaic  na  nithe  a 
rinn  Iosa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid  diubh  chum 
nam  Phairiseach,  agus  dh'innis  iad 
dhoibh  na  nithe  a  rinn  Iosa. 
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47  An  sìn  chruinnich  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  Phairisich  comhairle, 
agus  thubhairt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a' 
deanamh  ?  oir  a  ta  'n  duine  so  dean- 
amh  mòrain  mhìorbhuile. 

48  Ma  leigeas  sinn  ieis  air  an 
dòigh  so,  creididh  na  h-uile  dhaoine 
ann ;  agus  thig  na  Romhanaich  P, 
agus  sgriosaidh  iad  r  ar  n-àit,  agus  ar 
cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh 
dhiubh  d'  am  b'ainm  Caiaphas,  air 
dha  bhi  'na  àrd  shagart  air  a'  bhliadh- 
na  sin,  riu,  Cha'n  aithne  dhuibh  ni 
sam  bith, 

50  Ni  mò  tha  sibh  a'  toirt  fainear 
gur  iomchuidh  dhuinne  gu'm  faigh- 
eadh  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaiglì,  agus  nach  biodh  an  cinn- 
each  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fein  a 
labhair  e  so :  ach  air  dha  bhi  'na  àrd 
shagart  air*  a'  bhliadhna  sin,  rinn  e 
fàidheadaireachd  gu'mfaigheadh  Iosa 
bàs  air  son  a'  chinnich  sin  : 

52  Agus  ni  h.-ann  air  son  a'  chinn- 
ich  sin  a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an 
ceudna  gu'n  cruinnicheadh  e  an 
ceann  a  chèile  'nan  aon  clann  Dhè  a 
bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach, 
chuir  iad  an  comhairle  r'a  chèile 
chum  esan  a  chur  gu  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich 
Iosa  ni's  mò  os  àird  am  measg  nan 
Iudhach ;  ach  chaidh  e  as  sin  do 
dhùthaich  làimh  rìs  an  fhàsach,  gu 
baile  d'an  goirear  Ephraim,  agus  an 
sin  ghabh  e  còmhnuidh  maille  r'a 
dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg  nan  Iudhach 
am  fagus :  agus  chaidh  mòran  suas 
as  an  dùthaich  do  Hierusalera  roimh 
'n  ehàisg,  chum  iad  fèin  a  ghlan- 
adh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  Iosa,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile  'nan  seasamh 
san  teampull,  Ciod  bhur  barailse  ?  an 
e  nach  d'thig  e  chum  na  fèisde  f 

51  A  nis  bha  araon  na  h-àrd  shag- 
airt  agus  na  Phairisich  air  toirt  àithne, 
wam  biodh  fhios  aig  neach  air  bith 
c'àit  an  robh  e,  gu'n  innseadh  se  e, 
ehum's  gu'n  glacadh  iaa  e. 


C  A  I  B    XII. 

1  Tha  Iosa  a'  gabhail  leùh-sgeil 
Mhuire  air  son  gu'n  d'ùng  i  a  chos- 
an.  9  Tha  'n  sluagh  a'  teachd 
'nam  buidhnibh  a  dh'fhaicinn  Las- 
aruis.  10  Tha  na  h-àrd  shagairt 
a'  gabhail  comhairle  Lasarus  a 
mharbhadh.  12  Tha  Criosd  a' 
marcachd  gu  Hierusalem.  25  Tha 
e  a'  roimh-innseadh  a  bhàis,  <$-c. 

AN  sin  thainig  Iosa,  sèa  làithean 
roimh  an  chàisg,  gu  Betani, 
far  an  robh  Lasarus  a  bha  marbh, 
neach  a  thog  esan  o  na  marbhaibh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha 
an  sin,  agus  bha  Marta  a'  fritheal- 
adh :  ach  bha  Lasarus  'na  aon  diubh- 
san  a  shuidh  air  bord  maille  rìs. 

5  An  sin  ghabh  Muire  pund  do 
ola  spicnaird  ro  luachmhoir,  agus 
dh'ùng  i  cosan  Iosa,  agus  thiormuich 
i  a  chosan  le  a  folt :  agus  lìonadh  an 
tigh  le  fàiles  cùbhruidh  na  h-ola. 

4  An  sin  a  deir  aon  d'a  dheisciob- 
luibh,  Iudas  Iscariot,  mac  Shimoin, 
a  bha  gu  esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an 
ola  so  air  son  tri  cheud  peghinn,  agus 
nach  d'thugadh  do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a 
chionn  gu'n  robh  suim  aige  do  na 
bochdaibh;  ach  a  chionn  gu'm  bu 
ghaduiche  e,  agus  gu'n  robh  an  spor- 
an  aige,  agus  gu'n  do  ghiùlain  e  na 
nithe  a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  Iosa,  Leig 
leatha  :  fa  chomhair  latha  m'  adhlaic 
ghleidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth 
agaibh  maille  ribh,  ach  cha  'n'eil 
mise  agaibh  a  ghnàth. 

9  Agus  bha  f  hios  aig  sluagh  mòr 
do  na  h-Iudhachaibh  gu'n  robh  e  'n 
sin :  àgus  thainig  iad,  cha  'n  ann  a 
mhàin  air  son  Iosa,  ach  a  chum  gu'm 
faiceadh  iad  mar  an  ceudna  Lasarus, 
a  thog  esan  o  na  marbhaibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd  shagairt 
comhairle,  chum  Lasarus  mar  an 
ceudna  a  mharbhadh  ; 

1 1  Do  bhrigh  air  a  shonsan  gu'n 
d'imich  mòran  do  na  h-Iudhachaibh, 
agus  gu'n  do  chreid  iad  ann  an  Icsa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  ciuinn- 


P  Romanaìch.     r  dìthichidh  iad,  bheir  iad  airfalbh.     s  boltrach. 
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tìnn  do  mhòr  shluagh  a  thainig  chum 
na  feisde,  gu'n  robh  Iosa  a'  teachd 
gu  Hierusalem, 

13  Ghlac  iad  geuga  pailme,  agus 
chaidh  iad  a  mach  'na  chòdhail,  agus 
ghlaodh  iad,  Hosana,  beannuichte  gu 
robh  Righ  Israeil  a  tha  teachd  an 
ainm  an  Tighearna ! 

14  Agus,  air  do  Iosa  asal  òg 
f  haotainn,  shuidh  e  air ;  a  rèir  mar  a 
ta  e  scxìobhta, 

15  Na  biodh  eagal  ori,  a  nighean 
Shioin :  feuch,  a  ta  do  Righ  a'  teachd, 
'na  shuidhe  air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil  na 
nithe  so  air  tùs  :  ach  an  uair  a  ghìòr- 
aicheadh  Iosa,  atv  sin  chuimhnich  iad 
gu'n  robh  na  nithe  so  scrìobhta  uime, 
agus  gu'n  d'rinn  iad  na  nithe  so 
dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha 
maille  ris  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e 
Lasarus  as  an  uaigh,  agus  gu'n  do 
thog  e  o  na  marbhaibh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  an  ceud- 
na  choinnich  an  sluagh  e,  do  bhrigh 
gu'n  cual  iad  gu'n  d'rinn  e  am  mìor- 
bhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime 
sin  eatorra  fèin,  Am  faic  sibh  nach 
'eil  sibh  a'  buadhachadh  bheag  sam 
bith  ?  feuch,  t'na  'n  saoghal  air  dol 
'na  dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àraidh  am 
measg  na  muinntir  a  chaidh  suas 
chum  aoradh  dheanamh  aig  an 
fhèisd : 

21  Air  an  aobhar  sin  thainig  iad- 
san  gu  Philip,  a  bka  o  Bhetsaida 
Ghalile,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
A.Thighearn,  bu  mhiann  leinn  Iosa 
•fhaicinn. 

22  Thainig  Philip  agus  dh'innis  e 
do  Aindieas :  agus  a  rìs  dh'innis 
Aindreas  agus  Philip  do  Iosa. 

25  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag 
ràdh,  Thainig  an  uair,  chum  gu'm 
biodh  Mac  an  duine  air  a  ghlòracb- 
adh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  Mur  faigh  an  gràinne  cruin- 
eachd  a  thuiteas  anns  an  talamh  bàs,- 
fanaidh  e  'na  aonar :  ach  ma  gheibh 
e  bàs,  bheir  e  toradh  mòr  uaith. 


25  Esan  a  ghràdhaicheas  anam, 
caillidh  se  e ;  agus  esan  a  dh'fhuath- 
aicheas  anam  anns  an  t-saoghal  so, 
gleidhidh  se  e  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis 
dhomhsa,  leanadh  e  mi ;  agus  ge  b'e 
àit  am  bi  mise,  an  sin  bithidh  mo 
sheirbhiseach  mar  an  ceudna :  ma  ni 
neach  seirbhis  dhomhsa,  bheir  m' Ath- 
air  onoir  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fuidh  àmh- 
gharr;  agus  ciod  a  their  mi  ?  Ath- 
air,  saor  mi  o*n  nair  so :  ach  is  an 
air  a  shon  so  a  thainig  mi  chum  na 
h-uaire  so. 

28  Athair,  glòraich  t-ainrn.  An 
sin  thainig  guth  o  nèamh,  Ghlòraich 
mi  araon  e,  agus  glòraichidb  mi 
rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  sluagh  a 
sheas  a  làthair,  agus  a  chn^la  so,  Gu'n 
robh  tairneanach  ann  :  thubhairt  cuid 
eiie,  Labliair  aingeal  ris. 

30  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e,  Cha'n  ann  air  mo  shonsa  thainig 
an  guth  so,  ach  air  bhur  sonsa. 

51  A  nis  tha  breitheanas  an 
t-saoghail  so  ann:  a  nis  tilgear 
uachdaran  an  t-saoghail  so  mach. 

32  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n 
talamh  mi,  tairngidh  mi  na  h-uiie 
dhaoine  a'm'  ionnsuidh. 

53  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciall- 
achadh  ciod  a'  ghnè  bàis  a  gheibh- 
eadh  e.) 

34  Fhreagair  an  shiagh  e,  Chuala 
sinne  as  an  lagh,  gu'm  fan  Criosd  gu 
siorruidh  :  agus  cionnus  a  deir  thusa, 
Gur  èigin  do  Mhac  an  duine  bhi  air 
a  thogail  suas  ?  cò  e  Mac  an  duine  so  ? 

55-  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Fathast  rè  tamuill  bbig  tha  'n  solus 
maille  ribh  ;  gluaisibh  am  feadh  's  a 
ta  'n  solus  agaibh,  chum  nach  beir  an 
dorchadas  oirbh :  oir  an  ti  a  ta  'g 
imeachd  an  dorchadas,  cha'n  aithne 
dha  c'àit  am  bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  's  a  ta.  'n  solus  ag- 
aibh,  creidibh  san  t-solus,  chum  gu'm 
bi  sibh  'nar  cloinn  do'n  t-solus. 
Labhair  Iosa  na  nfthe  so  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  dh'fholaich  se  e 
fèin  uatha. 
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57  Ach  ge  do  rinn  e  a  choimhlion 
so  do  mhìorbhuilibh  'nan  làthair,  cha 
do  chreid  iad  ann  : 

38  Chum  gu'm  biodh  briathran  an 
fhàidh  Esaiais  air  an  coimhlionadh, 
athubhairt  e,  A  Thighearn,  cò  a  chreid 
ar  n-aithrisneu  ?  agus  cia  dha  a 
dh'fhoillsicheadh  gairdean  an  Tigh- 
earna  ? 

59  Air  an  aobhar  so  cha  robh  è'n 
comas  doibh  creidsinn,  do  bhrigh 
gu'n  dubhairt  Esaias  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sùilean,  agus 
chruaidhich  e  an  cridhe,  chum  nach 
faiceadh  iad  le'n  sùilibh,  agus  nach 
tuigeadh  iad  le'n  cridhe,  agus  nach 
pilleadh  iad,  agus  gu'n  slànuichinn 
iad. 

41  Thubhairt  Esaias  na  nithe  so, 
'nuair  a  chunnaic  e  a  ghlòirsan,  agus 
labhair  e  uime. 

42  Gìd'w  adh  chreid  mòran  do  na 
h-Uachdaranaibh  fèin  ann  :  ach  air 
son  nam  Phairiseach  cha  d'aidich  iad 
e,  air  eagaì  gu'n  cuirte  mach  as  an 
t-sionagog  iad. 

43  Oir  b'annsa  leo  glòir  dhaoine 
na  glòir  Dhè. 

•  44  Agus  ghlaodh  Iosa,  agus  thubh- 
airt  e,  An  ti  a  ta  creidsinn  annamsa, 
cha'n  ann  annamsa  tha  e  creidsinn, 
ach  anns  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  f  haic- 
innse,  tha  e  faicinn  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

46  Thainig  mi  a'm'  sholus  chum 
an  t-saoghail,  chum  ge  b'e  chreideas 
amiam,  nach  fanadh  e  an  dorchadas. 

'  47  Agus  ma  chluinneas  neach  air 
bith  mo  bhriathransa,  agus  nach  creid 
e,  cha  'n'eil  mise  'ga  dhìteadh  :  oir 
cha  d'thainig  mi  a  dhìteadh  an 
t-saoghail,  ach  a  shaoradli  an  t-saogh- 
ail.      ' 

48  An  ti  a  tha  cur  cùil  riumsa, 
agus  hach  'eil  a'  gabhail  ri  m'  bhriath- 
raibh,  tìia  aige  neach  a  bheir  breth 
air:  am  focal  a  labhair  mi,  bheir  e 
sin  breth  air  6an  là  dheireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam 
fèin;  ach  an  t-Athair  a  chuij-  uaith 
mi,  thug  e  àithne "  dhomh,  ciod  a 
theirinn,  agus  ciod  a  labhrainn. 

50  Agus   a  ta   fhios    agam    gur 


beutha  mhaireannach  àithnesan  :  -air 
an  aobhar  sin  na  nithe  tha  mi  a' 
labhairt,  mar  thubhairt  an  t-Athair 
rium,  mar  sin  a  ta  mi  a'  labhairt. 

C  A  I  B.  XIII. 

1  Tha  Criosd  a'  nigheadh  chos  nan 
deisciobul,  15  ag  earail  orra  bhi 
iriosal  agus  seirceil;  18  ag  inn-  - 
seadh  roimh-laimh,  agus  a'  foill- 
seachadh  do  Eoin  le  coznhara,  gu'm 
b'e  Iudas  a  bhrathadh  e  ;  51  a'  toìrt 
àithne  dhoibh  iad  a  ghràdhachadh 
a  chèile ;  36  agus  a'  roimh-innseadh 
do  Pheadar  gu'n  robh  e  gu  esan 
àicheadh. 

ANIS  roimh  fhèisd  na  càisge,  air 
do  Iosa  fios  a  bhi  aige  gu'n 
robh  uair  air  teachd,  anns  an  rachadh 
e  as  an  t-saoghal  so  chum  an  Athair, 
air  da  a  mhuinntir  fèin  a  bha  anns  an 
t-saoghal  a  ghràdhachadh,  ghràdh- 
aich  e  gu  crìch  iad. 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir 
thairis3,  (air  do'n  diabhol  a  nis  a 
chur  an  cridhe  Iudais  Iscariot,  mhic 
Shimoin,  esan  a  bhrath.) 

5  Air  aithneachadh  do  Iosa  gu'n 
d'thug  an  t-Athair  na  h-uile  nithe 
'na  làmhaibh,  agus  gur  ann  o  Dhia  a 
thainig  "e,  agus  gur  ann  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè  a  bha  e  do;, 

4  Dh'èirich  e  o  shuipeir,  agus 
chuir  e  dheth  fhalluingb,  agus  ghlac 
e  làmh-anart,  agus  cheangail  e  uime  e. 

5  'Na  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge 
ann  an  soitheach-ionnlaid,  agus  thòis- 
ich  e  air  cosan  nan  deisciobul  ionn- 
lad,  agus  an  tiormachadh  leis  an  làmh- 
anart  a  bha  ceangaile  uime. 

6  An  sin  thainig  e  gu  Simon 
Peadar :  agus  thubhairt  esan  ris,  A 
Thighearn,  am  bheil  thusa  'g  ionnlad 
mo  chosansa  ? 

7  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt  e 
ris,  An  ni  so  ta  mi  deanamh  cha  'n 
aithne  dhuits'  a  nis  ;  ach  bitbidh  fios 
agad  air  an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh 
thu  mo  chosansa  gu  bràth.  Fhreag- 
air  Iosa  e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha  'n'eil 
cuid  agad  maille  rium. 

9  A  deir  Simon  Peadar  ris,  A 
Thighearn,   ni  h-iad    mo   chosan   a 


u  iomradhne.     a  an  uair  e  bha  ìad  r'an  auipeir.    b  eudach-uachdair. 
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mhàin,  ach  mar  an  ceudna  mo  làmh- 
an  agus  mo  cheann. 

10  A  deir  Iosa  ris,  An  ti  a  ta  air 
ionnlad,  cha  'n'eil  feum  aige  ach  a 
chosan  ionnlad,  ach  tha  e  gu  h-iomlan 
glan :  agus  a  ta  sibhse  glan,  ach 
cha  'n'eil  sibh  uile  glan. 

11  Oir  bha  fhios  aige  cò  a  bhrath- 
adh  e ;  uime  sin  tliubhairt  e,  Cha  'n'eil 
sibh  uile  glan. 

1 2  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan 
ionnlad,  agus  fhalluing  a  ghabhail 
(Va  ionnsuidh,  shuidli  e  a  ns,  agus 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  fhios  ag- 
aibh  ciod  a  rinn  mi  dhuibh  ? 

15  Tha  sibh  a'  gairm  Maighstir, 
agus  Tighearn  dhiomsa:  agus  tha 
sibh  ag  ràdh  gu  maith ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid  mise, 
bhur  Tighearn  agus  bhur  Maighstir, 
bhur  cosansa,  is  còir  dhuibhse  mar  an 
ceudna  cosan  a  chèile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisiomplair  dhuibh, 
chum's  mar  a  rinn  mise  dhuibh,  gu'n 
deanadh  sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribli,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  mhaigh- 
stir,  agus  cha  mhò  an  teachdaire  na 
'n  ti  a-chuir  uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibk  na  nithe  so, 
is  beannuichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha  'n'eil  mi  labhairt  oirbh 
uile;  is  aithne  dhomh  cò  a  thagh 
mi  :  ach  is  èigin  an  scriobtuir  a 
choimhlionadh,  An  ti  a  ta  'g  itheadh 
arain  maille  rium,  thog  e  a  shàii  a'm' 
aghaidh. 

.  19  A  nis  a  deirim  so  ribh  mun 
d'thig  e  gu  crìeh,  chum  'nuair  a 
tharlas  e,  gu'n  creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam 
bith  a  chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e 
riumsa :  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa, 
gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

21  Air  do  Iosa  na  nithe  so  ràdh, 
bha  e  fuidh  thrioblaid  'na  spiorad, 
agus  rinn  e  fìanuis,  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  deimhin  a  deirim  ribh, 
gu'm  brath  a  h-aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na  deisciob- 
uil  air  a  cheilc,  fuidh  amharus  cia 
uimc  a  labhair  e. 


23  A  riis  bha  aon  d'a  dlieisciob- 
luibh  'na  luidhe  an  iichdc  losa, 
ncach  a  b'ionmhuinn  le  Iosa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid  Simon 
Peadar  airsan,  gu'm  feòraicheadh  e 
cia  uime  a  labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aorriadh  ri 
uchd  Iosa,  a  deir  e  ris,  À  Thighearn, 
cò  e  ? 

26  Flureagair  Iosa,  Is  e  'n  ti  sin  e, 
d'an  toir  mise  an  greim,  an  deigh 
dhomh  a  thumadh.  Agus  a'n  uair  a 
thum  e  'n  greim,  thug  se  e  do  Iudas 
Iscariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dcigh  à' 
ghreama,  chaidh  Satan  a  steach  ann- 
san.  An  sin  thubhairt  Iosa  ris,  An 
ni  a  ta  thu  a'  deanamh,  dean  git 
grad  e. 

28  A  nis  cha  do  tlmig  a  h-àon 
diubhsan  a  bha  'nan  suidhe  arr  a' 
bhord  c'ar  son  a  thubh'airt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  dobhrigh 
gu'n  robh  an  sporan  aig  Iudas,  gu'n 
dubhairt  Iosa  ris,  Ceannaich  na  nithc 
a  ta  dh'uireasbhuidh  oirnn  chum  na 
feisde :  no,  gu'n  d'thugadh  e  ni-cigin 
do  na  bochdaibh. 

50  An  sin  an  dèigh  dhasan  an 
greim  a  ghabhail,  chaidh  e  mach  air 
ball ;  agus  bha'n  oidhehe  ann. 

31  Uime  sin,  'nuair  a  chaidu  esan 
a  mach,  thubhairt  Iosa,  A  nis  a  ta 
Mac  an  duine  air  a  ghlòrachadh,  agus 
tha  Dia  air  a  glilòrachadh  ann. 

52  Ma  ta  Dia  air  a  ghlòrachadh 
ann,  glòraichidh  Dia  esan  mar  an 
ceudna  ann  fein,  agus  air  bali  glòr- 
aichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  iiine 
bheag  tha  mise  maille  ribh.  Iarr- 
aidh  sibh  mi :  agus  mar  thubhaìrt  mi 
ris  na  h-Iudhachaibh,  Do'n  nìt  afa 
d'theid  mise,  cha  'n'eil  e  'n  comas 
duibhse  teachd;  mar  sin  a  deirim 
ribhse  nis. 

54  Aithne  nuadh  bheiream  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  a  chdile ;  mar  a 
ghràdhaich  mise  sibhse,  gu'n  gràdh- 
aich  sibh  fein  a  chèile  mar  an  ceud- 
na. 

35  Le  so  aithnichidh  na  h-uile 
dhaoine  gur  sibh  mo  dlieisciobuilse, 
ma  bhios  gràdh  agaibh  fein  d'a  cheile. 
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36  A  deir  Slmon  Peadar  ris,  A 
Thighearn,  c'àit  a  thèid  thu  ?  Fhreag- 
air  Iosa  e,  Do'n-  àit  an  d'thèid  mi, 
cha'n  urradh  thusanis  moleantuinn; 
gidheadh  leanaidh  tu  mi  'na  dhèigh 
so, 

37  A  deir  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn,  c'ar  son  nach  urradh  mi  do 
leantuihn  a  nis  ?  Leigidh  mi  sìos 
m'anam  air  do  shon. 

38  Fhreagair  Iosa  e,  An  leig  tliu 
t'anamsìos.airmoshonsa?  Gudeimh- 
in  deimhin  a  deirim  riut,  Nach  goir 
an  coileach,  gus  an  àicheadh  thu  mi 
tri  uairean. 

C  A  I  B.    XIV. 

1  Tlw,  Criosd  a'  toìrt  comh-fhurtachd 
d'a  dheisciobluibh  le  dòchas  fhlaith- 
eanaù  :  6  ag  innseadh  gur  e  fèin 
an  t-sligke,  an  fhìrinn,  agus  a' 
bheatha,  agus  gur  aon  e  fèin  agus 
an  t-Athair :  13  o'  toirt  cinnte 
gu'm  bi'n  ùrnuighean  'na  ainmsan 
eifeachdach  :  $c. 

NA  biodh  bhur  cridhe  fuidh  thriob- 
laidd  :  tha  sibh  a'  creidsinn  ann 
an  Dia,  creidibh  annamsa  mar  an 
ceudnae. 

2  Ann  an  tigh  m'Atharsa  tha 
iomadh  àite-còmhnuidh :  mur  biodh 
e  mar  sin,  dh'innsinnse  dhuibh  :  tha 
mi  dol  a  dh'ulluchadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n 
ulluich  mi  àit  dhuibh,  thig  mi  rìs, 
agus  gabhaidh  mi  sibh  a  m'  ionnsuidh 
fein,  chum  far  am  bheil  mise,  gu'm 
bi  sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am 
bheil  mi  dol,  agus  is  aithne  dhuibh 
an  t-slighe. 

5  A  deir  Tomas  ris,  A  Thighearn, 
cha  'n'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil 
thu  dol,  agus  cionnus  a  dh'fheudas 
eòlas  na  slighe  bhi  againn  ? 

6  A  deir  Iosa  ris,  Is  mise  an 
t.-slighe,  agus  an  fhìrinn,  agus  a' 
bheatha  :  cha  d'thig  aon  neach  chum 
an  Athar  ach  triomsa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise, 
b'aithne  diiuibh  m'Athair  mar  an 
ceudna:  agus  a  so  suas  is  aithne 
dhuibh  e,  agus  chunnaic  sibh  e. 


8  A  deir  Phillp  ris,  A  Thighearn 
foillsich  an  t-Athair  dbuinne,  agus  is 
lèoir  leinn  e. 

9  A  deir  Iosa  ris,  Am  bheil  mise 
ùine  co  fhada  maille  ribh,  aguf  n&cfi 
aitìme  dhuit  fathast  mi,  Piiihp  ?  an 
ti  a  chunnaic  mise,  chunnaic  e  'iì 
t-Athair;  agus  cionnus  a  deir  thu, 
Foillsich  an  t- Athair  dhuinn  ? 

10  Nach  'eil  thu  creidsinn  gu  bheil 
nàse  anns  an  Athair,  agus  an  t-Ath- 
air  annanisa  ?  na  briathras  a  ta  mì 
labhairt  ribh,  cha'n  ann  uam  fèin  a  ta 
mi  'gan  labhairt :  ach  an  t-Athair,  a 
ta  gabhail  còmhnuidh  annamsa,  tha 
esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

1 1  Creidibh  mise  gu  bheil  mi  anns 
an  Athair,  agus  an  t-Athalr  annamsa: 
no,  creidibh  mi  air  son  nan  oibre 
fèin. 

12  Gu  deimhin  deimhih  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  chreideas  annamsa,  na 
h-oibre  a  ta  mise  a'  deanamh,  ni  esan 
mar  an  ceudna,  agus  ni  e  oibre  a's  mò 
na  iad  so,  do  bhrigh  gu  bheil  mise 
dol  chum  m' Athar ; 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh 
a'm'  ainmse,  ni  mise  sin :  chum's 
gu'm  bi  an  t- Athair  air  a  ghlòrachadh 
anns  a'  Mhac. 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bith 
a'm'  ainmse,  ni  mise  e. 

15  Ma's  toigh  libh  mise,  coimhld- 
ibh  m'àitheanta. 

16  Agus  guidhidli  mise  an  t-Ath» 
air,  agus  bheir  e  dhuibh.  Comhf  hurt- 
airf  eile,  chunì's  gu  fan  e  maille  ribh 
gu  bràth ; 

17  Spiorad  na  fìrinn,  neach  nach 
urrainn  an  saoghal  a  ghabhail,  dp 
bhrigh  nach  'eil  e  'ga  f  haicinn,  agus 
nach  aitline  dlia  e:  ach  is  aithne 
dhuibhse  e,  oir  tha  e  fantuinn  maille 
ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

18  Cha'n  fhàg  mi  sibh  'nar  dìll- 
eachdaibh  ;  thig  mi  d'ar  ionnsuidh, 

19  Tamull  beag  fathast,  agus  cha'n 
f  haic  an  saoghal  mi  tuilleadh ;  ach 
chi  sibhse  mi :  do  bhrigh  gu  bheil 
mise  beo,  bithidh  sibhse  beo  mar  an 
ceudna. 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  fios  ag- 
aibh  gu  bheil  mise  ann  am  Athair, 


d  bhuaireas.     e  creidibh  ann  an  Dia,  agus  creidibh  annamsa. 
f  Fear-comhfhurtackd,  Fear-comhairle,  Fear-iuil. 
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agus  sibhse  annamsà,  agus  mise  ann- 
aibhse. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m'àitheant- 
asa,  agus  a  ta  'gan  coimhead,  is  esan 
aig  am  bheil  gràdh  dhomhsa:  agus 
an  ti  aig  am  bheil  gràdli  dhomhsa, 
gràdhaichear  le  m'Athair  e,  agus 
gràdhaichidh  mise  e,  agus  foillsichìdh 
mi  mi  fèin  da. 

22  A  deir  Iudas  (cha'n  e  Iscariot) 
ris,  A  Thighearn,  c'ar  son  a  dh'f hoill- 
sicheas  tu  thu  fèin  dhuinne,  agus  nach 
dean  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

25  Fhreagair  Iosa  agus  thubhairt 
e  ris,  Ma  ghràdhaicheas  neach  mise, 
coimhididh  e  m'fhocal :  agus  gràdh- 
aichidh  m'  Athair  esan,  agus  thig  sinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  ni  sinn  còmhnuidh 
maille  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,  cha 
choimhid  e  mo  bhriathra :  agus  am 
focal  a  ta  sibh  a'  cluinntinn,  cha 
leamsa  e,  ach  leis  an  Athair  a  chuir 
uaith  mi.. 

25  Na  nithe  so  labhaìr  mi  ribh,  air 
dhomh  bhi  m'  chòmhnuidh  maille  ribh : 

26  Ach  an  Comhf  hurtair,  an  Spior- 
ad  naomli,  a  chuireas  an  t-Athair 
uaith  a'm'  ainmse,  teagaisgidh  esan 
dhuibh  na  h-uile  nithe,  agus  cuiridh 
e  'n  cuimhne  dhuibh  na  h-uile  nithe 
a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìth  agaibh,  mo 
shìths'  a  ta  mi  tabhairt  duibh  :  cha'n 
ann  mar  a  bheir  an  saoghal,  a  tha 
mise  tabhairt  duibh.  Na  biedh  bhur 
cridhe  fuidh  thrioblaid,  agus  na  biodh 
eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi 
ribh,  Tha  mi  falbh,  agus  thig  mi  rìs 
d'ar  ionnsuidh.  Nam  biodli  gràdh 
agaibh  dlìomhsa,  bhiodh  aoibhneas 
oirbh,  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi, 
Tha  mi  dol£  chum  an  Athar;  oir.is 
mò  m' Athair  na  mise. 

29  Agus  a  nis  dh'innis  mi  dhuibh 
so  roimh  dha  teachd  gu  crìch,  chum 
'nuair  a.thig  egu  crìch,  gu  creideadh 
sibh. 

50  Aso  suas  cha  labhair  mi  mòran 
ribh ::  oir  a  ta  uachdaran  an  t-saogh- 
ail  so  a'  teachd,  agus  cha  'n'eil  ni 
air  bith  aige  annamsa. 


31  Ach  a  chum's  gu'm  bi  nos  aig 
an  t-saoghal  gur  ionmhuinn  leam  an 
t-Athair  ;  agus  mar  a  thug  an  t- Atli- 
air  àithne  dliomh,  mar  sin  a  ta  mi  a' 
deanamh.     Eiribh,  rachamaid  as  so. 

C  A  I  B    XV. 

1  An  sblas  a  ta  aig  deisciobluibh 
Chriosd,  an  gaol  agus  an  coimh- 
cheangal ata  eadar  iad  agus  esan,fa 
ckosamhlachd  fìonain  agus  a  geuga. 
18  Comhfhurtachd  fuidh  fhuath 
agus  gheur-leanmhuinn  an  t-saogh- 
ail.  26  Dreuchd  an  Spioraid 
naoimh,  agus  nan  abstol. 

IS  mise  an  f hìonain  fhìor,  agus  is 
è  m' Ashair  an  treabhaicheh. 

2  Gach  uile  gheug  annamsa  nach 
'eil  a'  giùlan  toraidh,  bheir  e  air  falbh: 
agus  gach  uile  gheug  a  ta  tabhairt 
toraidh,  glanàidh  e  i,  chum  as  gu'n 
giùlain  i  tuiileadh  toraidh. 

3  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tre  an 
fhocal  a  labhair  mi  ribh. 

4  Fanaibh  annamsa,  agus  rt\ì:e. 
annaibhse.  Mar  nach  urrainn  a' 
gheug  toradh  a  thoirt  uaipei  fèin, 
mur  fan  i  san  f  hìonain,  cha  mho  is 
urrainn  sibhse,  mur  fan  sibh  annamsa. 

5  Is  mise  an  f  hìonain,  sibhse  na 
geuga :  an  ti  a  dh'f  hanas  annamsa, 
agus  mise  annsan,  bheir  esan  mòr 
thoradh  uaith :  oir  as  m'eugmhais-se 
cha'n  urradh  sibh  aon  ni  a  dhean- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annamsa,  tha  e 
air  a  tlnlgeadh  a  mach  mar  ghèig, 
agus  air  crìonadhl ;  agus  tionailidh 
daoine  iad,  agus  tilgidh  iad  san  teine 
iad,  agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  sibh  annamsa, 
agus  ma  dh'fhanas  m'fhocailse  ann- 
aibhse,  iarraidh  sibh  gach  ni  a's'àill 
libh,  agus  nithear  dhuibhe. 

8  Anso  tham' Athairse  airaghlòr- 
achadli,  gu'n  d'thoir  sibhse  mòr  thor- 
adh  uaibh;  agus  bithidh  sibh  'nar 
deisciobuil  dhomhsa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athair 
mise,  mar  sin  ghràdhaich  mise  sibhse: 
fanaibh  ann  am  ghràdhsa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitli- 
eanta,  fanaidh  sibh  ann  am  ghràdli  % 


'  a  chionn  gu  bheil  mi  dol.     &  tuathanach.     \  uaithe* 
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mar  a  choìmhid  mise  àitheanta  m' 
Athar,  agus  a  tha  rai  a'  fantuinn  'na 
ghràdh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum's  gu  fanadh  mo  ghairdeachas 
annaibh,  agus  gu'm  biodh  bhur  gaird- 
eachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithnese,  gu'n  gràdh- 
aich  sibhse  a  ciièile,  inar  a  ghràdh- 
aidh  mise  sibhse. 

15  Gràdh  a's  mò  na  so  cha  'n'eil 
aig  neach  air  bith,  gu'n  leigeadh 
duine  anam  sìos  air  son  a  chairde. 

14  Issibhse  mo  chairdese,  ma  ni 
sibh  gach  ni  a  ta  mi  'g  àithneadh 
dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghoir  mi  seirbh- 
isich  dhibh;  oir  cha'n  aithne  do'n 
t-seirbhiseach  ciod  a  ta  a  Thigheara 
a'  deanamh;  aeh  gboir  mi  cairde 
dhibh ;  oir  na  h-uile  nithe  a  chuala  mi 
o  m'  Athair,  thug  mi  fios  duibhse  orra. 

16  Cha  sibhse  a  thagh  mise,  ach 
is  mise  a  thagh  sibhse,  agus  dh'ord- 
uù*hm  mi  sibh,  chum  gu'n  rachadh 
sibh,  agus  gu'n  d'thugadh  sibh  a 
mach  toradh,  agus  gu  maireadh  bhm* 
toradh:  chum's  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sibh  air  an  Athair  ann  am  ainmse, 
gu'n  tabhair  e  dhuibh  e. 

1 7  Tha  mi  'g  àithneadh  nan  nithe 
so  dhuibh,  chum's  gu'n  gràdhaich 
sibh  a  chèile. 

18  Ma  ta  *n  saoghal  'garfiiathach- 
adh,  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fhuath- 
aich  e  mise  roimhibL. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saoghal  sibh, 
ghràdhaicheadh  an  saoghal  a  chuid 
fèin :  ach  do  bhrigh  nach  ann  do'n 
t-saoghal  sibh,  ach  gu'n  do  thagh 
mise  sibh  as  an  t-saoghal,  uime  sin 
tha  fuath  aig  an  t-saoghal  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubh- 
airt  mi  ribh,  Cha  'n'eil  an  seirbhis- 
each  ni's  mò  na  a  Thighearn.  Ma 
rinn  iad  geur-leanmftuinn  ormsa,  ni 
iad  geur-leanmhuinn  oirbhse  mar  an 
ceudna  :  ma  choimhid  iad  m'fhocal- 
sa,  cormhididh  iad  bhur  focaha  mar 
an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni  iad 
oirbh  air  son  m'ainmese,  do  bhrigh 
nach  aithne  dhoibh  esan  a  chuir  u^hh 


22  Mur  bithirmse  a!r  teachd,  agus 
air  labhairt  riu,  cha  bhiodh  peacadh 
aca  :  ach  a  nis  cha  'n'eil  leithsgeul 
am  peacaidh  aca. 

23  Antiaigambheilfuathdhomh- 
sa,  tha  fuath  aige  do  m'Athair  mar 
an  ceudna. 

24  Mur  bithìnnse  air  deanamh  nan 
oibre  'nam  measg  nach  d'rinn  aon 
neach  eile,  cha  bhiodh  peacadh  aca : 
ach  a  nis  chunnaic  siad  iad,  agus 
dh'fhuathaich  ìad  araon  mise  agus 
m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  chum  gu'n 
ooimbliontadh  am  focal  a  ta  scrìobhta 
'nan  lagh  fèin,  Dh'fhuathaich  iad  mi 
gun  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Comh- 
f  hurtair,  a  chuireas  mise  d'ar  ionn- 
suidh  o'n  Atliair,  Spiorad  na  fìrinn, 
a  tha  teachd  a  mach  o'n  Athair,  ni 
esan  fianuis  mu  m'  tìiimchiollsa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar  an 
ceudna,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  maille 
rium  o  thùs. 

C  A  I  B.     XVI. 

1  Tha  Criosd  a'  toirt  comhfhurtachd 
d'  a  dheisciobluibh  an  aghaidh  triob' 
laid  le  gealladh  an  Spioraid  naoimh, 
agus  aiseirigh  agus  a  dhol  suas  air 
nèamh ;  23  a'  toirt  cinnte  dhoibh 
gu'm  bi  na  h-ùrnuighean  a  nithear 
'na  ainmsan  taitneach  d'a  Athairf 
fyc. 

NA  nithe  so  labhair  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh n  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog 
sibh :  seadh,  thig  an  uair,  ge  b'e 
neach  a  mharbhas  sibh,  gu'n  saoil  e 
gu  bheil  e  deanamh  seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  so°,  do 
bhrigh  nach  aithne  dlioibh  an  t-Atli- 
air,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithe  so 
dhuibh,  chum  'nuair  a  tìiig  an  t-àm, 
gu'n  cuimhnich  sibh  gu'n  d'innis  mi 
dhuibh  iad.  Ach  cha  dubhairt  mi  na 
nithe  so  ribh  o  thìis,  do  bhrigh  gu'n 
robh  mi  maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum  an 
ii  a  chuir  naith  mi,  agus  cha  'n'eil  a 
h-aon  agaibhs'  a'  feòraich  dliiom, 
C'àit  tha  thu  dol  ? 


m  shuidhich,  shonrmch.       n  gabhadh.      °  na  nithcso  [dhuibh.] 
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6  Ach  a  chionn  gu'n  duhbairt  xni 
na  nithe  so  ribh,  lìon  do-bròn  bhur 
cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  'g  innseadh 
dhuibh  na  fìrinn,  Is  buannachd 
dhuibh  mise  a  dh'f  halbh :  oir  mur 
falbh  mi,  cha  d'thig  an  Comhfhurtair 
d'ar  iounsuidhse ;  ach  ma  dh'f halbhas 
mi,  cuiridh  mi  esan  d'ar  ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir 
e  dearbh-shoilleireachd  do'n  t-saoghal 
mu  pheacadh,  agus  mu  fhìreantachd, 
agus  mu  bhreitheanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrigh  nach 
'eil  iad  a'  creidsinn  annamsa ; 

10  Mu  f  hìreantachd,  do  bhrigh 
gu  bheil  mi  dol  a  dh'ionnsuidh 
m'  Athar,  agus  nach  faic  sibh  ni's  mò 
mi; 

1 1  Mu  bhreitheanas,  a  chionn  gu 
bheil  uaehdaran  an  t-saoghail  so  air  a 
dhìteadh. 

12  Tha  mòran  nithe  agam  fathast 
ri  ràdh  ribh,  ach  cha'n  urradh  sibh 
an  giùlan  an  tràthsa. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spior- 
ad  na  f  ìrinn,  treòraichidh  e  sibh  chum 
gach  uile  f  hìrinn  :  oir  cha  labhair  e 
uaith  fèin  ;  ach  labhraidh  e  na  h-uile 
nithe  a  chluinneas  e  :  agus  foiilsich- 
idh  e  dhuibhse  nithe  a  ta  ri  teachd. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomhsa :  oir 
gheibh  e  do  m'  chuidse,  agus  nochd- 
aidh  e  dhuibhse  e. 

15  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig  an 
Athair,  is  leamsa  iad  :  air  an  aobhar 
so  fcbubhairt  mi,  gu'm  faigh  e  do  m' 
chuidse,  agus  nochdaidh  e  dliuibhse 
c. 

16  Tamull  beag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  rai  ;  agus  a  rìs,  tamuit  beag  agus 
chi  sibh  mi,  do  bhrigh  gu  bheil  mi  doi 
chum  an  Athar. 

1 7  An  stn  thubhairt  cuid  d'a  dheis- 
ciohluibh  eatorra  fein,  Ciod  e  so  a 
deir  e  ruinn,  Tamull  beag  agus  cha'n 
fhaic  sibh  mi  :  agus  a  rìs,  tamull 
beag  agus  chi  sibh  mi :  agus,  Do 
bhrigh  gu  bheil  mi  dol  chuman  Ath- 
ar? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  deir  e,  Tamuli  beag  ? 
Clia  'n'eil  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a 
deir  e. 


19  A  nis  dh'aithnich  Iosa  gu'n 
robh  toil  aca  fheòraich  dheth,  agus 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibh  a'  feòr- 
aich  'nar  measg  fein  mar  a  thubhairt 
mi,  Tamull  beag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus 
chi  sibh  mi  ? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  deirkn 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh, 
ach  ni'n  saoghal  gairdeachas :  agus 
bithidh  sibhse  do-brònach,  ach  pillear 
bhur  bròn  gu  gairdeachas. 

21  'Nuair  a  bhiosbean  ri  saothair- 
chloinne,  bithidh  i  fa  dhoilgheas, 
chionn  gu  bheil  a  h-uair  air  teachd  : 
ach  an  uair  a  bheireas  i  'n  leanabh, 
cha  chuimhnich  i  a  h-àmhghar  ni  's 
mò,  tre  aoibhneas  gu'n  d'rugadh 
duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sin  doil- 
gheas  oirbhse  :  ach  chi  mise  a  rìs  sibh, 
agus  ni  bhur  cridhe  gairdeachas,  agus 
bhur  gairdeachas  cha  bhuin  neach  air 
bith  uaibh. 

25  Agus  air  an  là  sin  cha'n  f  heòr- 
aich  sibh  ni  air  bith  dhiomsaP:  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  nithe  dh'iarras  sibh  air  an  Athair 
ann  am  ainmse,  gu'ntabhair  e  dhuibh 
iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air 
bith  a'm'  ainmse:  iarraibh,  agus 
gheibh  sibh,  chum  as  gu'm  bi  bhur 
n-aoibbneas  lànr. 

25  Na  nkhe  so  labhair  mi  rihh  am 
briathraibh  dorchas:  ach  thig  an  uair 
anns  nach  labhairmi  ni's  mò  ribh  am 
briathraibh  dorcha,  ach  innsidb  mi 
gu  soilleir  mu'n  Athair.dhuibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidh  sibh 
a'm'  ainmse :  agus  cha  'n'eil  mi  'g 
ràdh  ribh,  gu'n  guidh  mi  an  t-Athair 
air  bhur  son : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Athair  fèìn 
sibh,  air  son  gu'n  d'thug  sibh  gràdh 
dhomhsa,  agus  gu'n  do  chreid  sibh 
gur  ann  o  Dhia  a  thainig  mi. 

28  Thainig  mi  mach  o'n  Athair, 
agus  tha  mi  air  teachd  chum  an 
t^saoghail :  a  rìs,  tha  mi  fàgail  an 
t-saoghail,  agus  a'  dol  chum  an  Ath- 
ar. 

29  A  deir  a  dheisciobuil  ris,  Feuch, 
a  nis  tha  thulabhairt  gu  soilleir,  agus 
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cha  'n'eil  thu  labhairt  cosamhlachd 
air  bith. 

30  A  nis  tha  f  hios  againn  gur  aith- 
ne  dhuit  na  h-uile  nithe,  agus  nach 
feum  thu  duine  air  bith  a  dh'f  heòr- 
aich  dhiot :  air  a  shon  so  tha  sinn  a' 
creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a  thainig 
thu. 

51  Fhreagair  Iosa  iad,  Am  bheil 
sìbh  a  nis  a'  creidsinn  ? 
'  32  Feuch,  thig  an  t-àm1,  seadh, 
tha  e  cheana  air  teachdtanns  an  sgap- 
•ar  o  chèile  sibh,  gach  aon  g'a  ionad 
fèin,  agus  am  f  àg  sibh  mise  a'm'  aon- 
ar :  gidheadh  cha  'n'eil  mise  a'm' 
aonar,  oir  tha  an  t-Athair  maille 
rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum  gu'm  biodh  sìth  agaibh  annam- 
sa.  Anns  an  t-saoghal  bithidh  àmh- 
ghar  agaibh  :  ach  biodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh,  thug  mise  buaidh  air 
an  t-saoghal. 

C  A  I  B.     XVII. 

1  Tha  Criosd  a  deanamk  ùrnuìgh  r'a 
Athair  csan  a  ghlorachadk,  6  gu'n 
coimhideadk  e  abstoil,  1 1  ann  an 
aonackd,  17  agus  anns  an  fhìt- 
inn  ;  fyc. 

IAB'HAIR  Iosa  na  briathra  so  ; 
j  agus  thog  e  suas  a  shùilean  gu 
nèamh,  agus  thubhairt  e,  Athair, 
thainig  an  uair ;  glòraich  do  Mhac, 
chum's  gu'n  glòraich  do  Mhac  thusa 
mar  an  ceudna ; 

2  Chum  mar  a  thug  thu  cumhachd 
dha  air  gach  feoil,  na  h-uile  a  thug 
thu  dha,  gu'n  d'thugadh  esan  dhoibh 
a'  bheatha  mhaireannach. 

3  Agus  is.  i  so  a'  bheatha  mhair- 
eannach,  eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon 
Dia  fìor,  agus  air  Iosa  Criosd  a  chuir 
thu  uait, . 

4  Ghlàvaich  mise  thusa  air  talamh : 
chrìochnaich  mi  'n  obair  a  thug  thu 
dhomh  r'a  dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich 
thusa  rnise  maille  riut  fèinu,  leis  a' 
ghlòir  a  bha  agam  maille  riut  mun 
robh  an  saoghal  ann. 

'  6  Dh'fhoillsich  mise  t'ainm  do  na 
daoinibh  a  thug  thu  dhomli  as  an 
t-saoghal :    bu  leatsa  iad,  agus  thug 


thu  dhomhsa  iad ;  agus  choimhid  iad 
t'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann,  uaìt  s 
tha  na  h-uile  nithe,  a  thug  thu  dhomh- 
sa. 

8  Oir  thug  nu  dhoibh  na  briath- 
ran  a  thug  thusa  dhomb  ;  agus  ghabh 
siad  iad,  agus  thuig  iad  gu  f  ìrinneach 
gur  ann  uaitse  thainig  mi,  agus  chreid 
iad  gu'n  do  chuir  thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  guidh- 
eadh  :  cha  'n'eil  mi  guidheadh  air 
son  an  t-saoghail,  ach  air  son  na 
muinntir  sìn  a  thug  thu  dhomh,  oir 
is  leatsa  iad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-uile  nithe 
a's  leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithe 
a's  leatsa,  agus  a  ta  mi  air  mo  ghlòr- 
achadh  annta. 

11  Agus  a  nis  cha  'n'eil  mise  ni  's 
mò  anns  an  t-saoghal,  ach  ataiadsan 
san  t-saoghal,  agus  a  ta  mise  a'  teachd 
a't'ionnsuidhsa.  Athair  naomha, 
coimhid  iadsan  tre  t'ainma,  a  thug 
thu  dhomhsa,  chum's  gu'm  bi  iad 
'nan  aon,  mar  a  ta  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise  maille 
riu  anns  an  t-saoghal,  choimhid  mi 
iad  tre  t'ainmsa :  ghleidh  mi  a' 
mhuinntir  a  thug  thu  dhomh,  agus, 
eha  do  chailleadh  a  h-aon  diubh,  ach 
mac  an  sgrios ; .  chum  gu  biodh  an 
scriobtuir  air  a  choimhlionadh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  teachd 
a'd'ionnsuidhsa,  agus  tha  mi  labhairt 
nan  nithe  so  anns  an  t-saoghal,  chum 
gu'm  biodh  mo  ghairdeachas  aca  air 
a  choimhlionadh  annta. 

14  Thug  mi  t'f  hocal  dhoibh ;  agus 
thug  an  saoghal  fuath  dhoibh,  air  son 
nach  ann  do'n  t-saoghal  iad,  mar 
nach.'eil  mise  do'n  t-saoghal. 

15  Cha  'n'eil  mi  guidheadh  gu'n 
d'tliugadh  tu  as  an  t-saoghal  iad,  ach 
gu'n  coimhideadh  tu  o'n  olc  iad. 

1 6  Cha  'n'eil  iadsan  do'n  t-saoghal, 
mar  nach  'eilvmise  do'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  tre'n  fhìrinnb  ; 
is  e  t'f hoealsa  an  fhìrinn. 

1 8  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum 
an  t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise  iad- 
san  chum  an  t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise 
gam'  naomhachadb.  fèin,  chum's  gu'm 


1  an  uair.     u  o'i' fhianuis.     a  ann  ad'  ainm.     b  tre  tfkìrinn. 
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bi  iadsan  màr  an  ceudna  air  an  naomh- 
achadli  tre'n  fhìrinn. 

20  Agus  cha  'n'eil  mi  guidheadh 
air  an  sonsan  a  mhàin,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  na  mùinntir  sin  a 
chreideas  annamsa  tre  am  focalsan  : 

21  Chum's  gu'm  bi  iad  uile  'nan 
aon;  chum  mar  a  ta  thusa,  Athair, 
annamsa,  agus  mise  annadsa,  gu'm  bi 
iadsan  mar  an  ceudna  'nan  aon  ann- 
ainne  ;  chum's  gu'n  creid  an  saoghal 
gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibhsan  a' 
ghlòir  a  thug  thusa  dhomhsa,  chum's 
gu'm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a  ta  sinne 
'nar  aon ; 

23  Mise  anntasan,  agus  thusa  ann- 
amsa,  chum's  gu'n  deanar  coimhlion- 
ta  iad  ann  an  aon,  agus  a  chum  gu'm 
bi  fios  aig  an  t-saoghal  gu'n  do  chuir 
thusa  uait  mi,  agus  gu'n  do  ghràdh- 
aich  thu  ìadsan,  mar  a  ghràdhaich 
thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a 
thug  thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille 
rium,  far  am  bheil  mi;  chum's  gu 
faic  iad  mo  ghlòir  a  thug  thu  dhomh  : 
oir  ghràdhaich  thusa  mi  mun  do  leag- 
adh  bunaite  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha 
b'aithne  do'n  t-saoghal  thusa;  ach 
b'aithne  dhomhsa  thu,  agus  thuig  iad 
so  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

26  Agus  dh'f  hoillsieh  mise  t'ainm 
dhoibh,  agus  foillsichidh  mi  e,  chum's 
gu'm  bi  an  gràdh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  thu  mise,  anntasan,  agus  mise 
annta. 

C  A  I  B.   XVIII. 

1   Tha  ludas  o'  bratk  Iosa.     6  Tlia 

na  maoir  o'  tuiteam  air  an  talamh. 

10  Tha  Peadar  a'  gearradh  cluais 

Mhalchuis  dketh.     12  Tha  losa  air 

a  ghlacadk,  agus  air  a  thoirt  gu 

Annas  agus   Caiajikas.     15  Aich- 

eadh  Pheadair ;  fyc. 

9~\T  UAIR  a  labhair  Iosa  na  briath- 

1.^1      ra   so,    chaidh   e  maille  r'a 

dheisciobluibh  thairis  air  sruth  Ched- 

roin,  far  an  robh  lios,  anns  an  deach- 

aidh  e  fein  agus  a  dheisciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  Iudas,  a  bhrath 
esan,   an  t-àit;   oir  thainig  Iosa  gu 


tric    an   sin   maille   r'a    dheìsciob- 
luibh. 

5  An  sin  air  do  Iudas  buidheann 
agus  rhaoir  fhaotainn  o  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  Phairisich,  thainig 
e  do'n  àit  sin  le  leusaibh,  agus  lòch- 
ranaibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  Iosa  fios  a  bhi 
aige  air  na  h-uile  nithibh  a  bha  gu 
teachd  air,  chaidh  e  mach,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  tha  sibh  ag  iarr- 
aidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  Iosa  o  Nas- 
aret.  A  deir  Iosa  riu,  Is  mise  e. 
Agus  sheas  mar  an  ceudna  Iudas,  a 
bhrath  esan,  maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e 
riu,  Is  mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais, 
agus  thuit  iad  air  an  làr. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a 
rìs,  Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubh- 
airt  iadsany  Iosa  o  Nasaret. 

S  Fhreagair  Iosa,  Thubhairt  mi 
ribh  gur  mise  e.  .  Uime  sin  ma's  mise 
tha  sibh  ag  iarraidh,  leigibh  leo  sin 
falbh : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am 
focal  a  labhair  e,  An  dream  a  thug 
thu  dhomh,  cha  do  chaill  mi  aon 
diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar 
claidheamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e, 
agus  bhuail  e  òglach  an  àrd  shagairt, 
agus  ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth, 
Agus  b'e  ainm  an  òglaich  Malchus. 

1 1  An  sin  thubhairt  Iosa  ri  Pead- 
ar,  Cuir  do  chlaidheamh  san  truaill : 
an  cupan  a  thug  m'Athair  dliomliSja, 
nach  òl  mi  e  ? 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus 
an  ceannard,  agus  maoir  nan  Iudh- 
ach  air  Iosa,  agus  cheangail  iad  e. 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tùs 
gu  Annas  (oir  b'esan  athair-cèile 
Chaiaphais,  a  bha  'na  àrd  shagart  air 
a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug 
comhairle  do  na  h-Iudriachaibh, 
gu'm  b'iomchuidh  gu'm  faigh- 
eadh  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaigh.    _ 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus 
deisciobul  eile  Iosa.  B'aithne  do'n 
àrd  shagart  an  deisciobul  sin,  agus 
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ehaidh  e  steach  maille  ri  h-Iosa  do 
chùirt  an  àrd  shagairt 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus 
an  leth  muigh.  Uime  sin  chaidh  an 
deisciobul  sin'  eile  a  b'aithne  do'n  àrd 
shagart  a  mach,  agus  labhair  e  ris  a' 
bhan-dorsair,  agus  thug  e  Peadar  a 
steach.  - 

17  An  sin  thubhairt  a' bhan-ogktch 
a  bha  gleidheadh  an  doruis  ri  Pead- 
ar,  Nach  ann  do  dheisciobluibh  an 
duine  so  thusa  mar  an  ceudna? 
thubhairt  esan,  Cha'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus 
na  maoir  'nan  seasamh,  air  dhoibh 
teine  guail  a  chur  suas,  oir  bha'm 
fuachd  ann,  agus  bha  iad  'gan  gar- 
adh  fèin  :  agus  bha  Peadar  'na  sheas- 
amh  maille  riu,  agus  'ga  gharadh 
fèin.     f 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd 
shagart  do  Iosa  mu  thimchioll  a 
theagaisg. 

20  Fhreagair  Iosa  e,  Labhair  mise 
os  àird  ris  an  t-saoghal ;  theagaisg  mi 
a  ghnàth  anns  an  t-sionagog,  agus 
anns  an  teampull,  far  am  bheil  na 
h-Iudhaich  a'  cruinneachadh  as  gach 
àit,  agus  am  folach  cha  do  labhair  mi 

•  ni  air  bith. 

21  C'ar  son  a  ta  thu  fìosrachadh 
dhiomsa?  Fiosraich  dhiubhsan  a 
chuala,  ciod  a  thubhairt  mi  riu :  feuch, 
a  ta  fhios  acasan  ciod  a  thubhairt 
mù 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so,  bhuail  aon  do  na  maoraibh, 
a  bha  'na  sheasamh  a  làthair,  a  bhas 
air  Iosa,  ag  ràdh,  An  ann  mar  so  a 
fhreagras  tu  an  t-àrd  shagart  ? 

25  Fhreagair  Iosa  e,  Ma  labhair 
mi  gu  h-olc,  dean  fianuis  air  an  olc ; 
ach  ma's  ann  gu  maith,  c'ar  son  a  ta 
thu  ga  m'  bhualadh  ? 

24  (  A  nis  chuir  Annas  e"ceangailte 
gu  Caiaphas  an  t-àrd  shagart.) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar  'na 
sheasamh  agus  'ga.  gharadh  :  Uime 
sin  thubhairt  iad  ris,  Nach  aon  d'a 
dheisciobluibh  thusa  mar  an  ceudna  ? 
Dh'àicheadh  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheirbhisich 
an  àrd  shagairt,  (caraid  do'n  fhear 
do'n  ghearr  Peadar  a  chluas,)  Nach 
faca  mise  thu  san  lios  maille  ris  ? 


27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a 
rìs,  agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug  iad  Iosa  o 
Chaiaphas  gu  àit  a'  bhreitheanais : 
agus  b'i  mhaduinn  a  bh'ann,  agus 
cha  deachaidh  iad  fèin  do  àit  a" 
bhreitheanais,  chum's  nach  biodh  iad 
air  an  salachadh ;  ach  gu'n  itheadh 
iad  a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pil-at  a  mach 
d'an  ionnsuidhsan,  agus  thubhairt  a, 
Ciod  a'  chasaid  a  tha  sibh  a'  toirt  an 
aghaidh  an  duine  so  ? 

50  Flireagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris,  Mur  b'fhear'  dioch-bheirt  e, 
cha  d'thugamaid  thairis  dhuitse  e. 

51  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,  agus  thugaibh  breth 
air  a  rèir  bhur  lagha  fèin.  An  sin 
thubhaht  na  h-Iudhaich  ris,  Cha 
'n'eil  e  ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bàs  : 

52  Chum  gu'm  biodh  focal  Iosa 
air  a  choimhlionadb,  a  labhair  e,  a' 
ciallachadh  ciod  a  ghnè  bàis  a  bha  e 
gu  f  haotainn. 

55  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a 
rìs  do  àit  a'  bhreitheanais,  agus 
ghairm  e  Iosa,  agus  thubhairt  e  risf 
An  tusà  Righ  nan  Iudhach  ? 

54  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  tliu 
'g  ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis 
daoin'  eile  dhuit  e  a  m'  thimchiollsa  ? 

55  Fhreagair  Pilat,  An  Iudhach 
mise  ?  Thug  do  chinneach  fèin,  agus 
na  h-àrd<  shagairt  thairis  dhomhsa 
thu  :  ciod  a  rinn  thu  ? 

56  Fhreagair  Iosa,  Cha'n  ann 
do'n  t-saoghalsa  tha  mo  rioghachdsa : 
nam  b'ann  do'n  t-saoghalsa  bhiodh 
mo  rioghachd,  dheanadh  mo  sheirbb- 
isich  cogadh,  chum  nach  d'thugta 
thairis  do  na  h-  Iudhachaibh  mi :  ach 
a  nis  cha  n  ann  o  so  a  ta  mo  riogh- 
achd. 

57  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
Pilat  ris,  An  righ  thu  ma  seadh  ? 
Fhreagair  Iosa,  A  deir  thusa  gur 
righ  mi.  'S  ann  chum  na  crìche  so 
a  rugadh  mi,  agus  chum  na  crìche  so 
thainig  mi  do'n  t-saoghal,  chum's 
gu'n  deanainn  fianuis  do'n  fhìrinn. 
Gach  neach  a  ta  air  taobh  na  f  ìrinn, 
èisdidh  e  ri  m'  ghuthsa. 

58  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an 
fhìrinn  ?    Agus  air   dha  so   a  ràdh, 
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chaidh  e  mach  a  rìs  chura  nan  Iudh- 
ach,  agus  a  deir  e  riu,  Cha  'n'eil  raìse 
a'  faotainn  coire  air  bith  ann. 

59  Ach  a  ta  gnàth  agaibhse,  gu'n 
leiginn  as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg : 
uime  sin  an  àril  libh  mi  a  leigeadh 
righ  nan  ludhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  siu  ghlaodh  iadsan  uiled, 
ag  ràdh,  Cha'n  e  an  dirine  so,  ach 
Barabas.  A  nis  b'fhear-reubainn 
Barabas. 

CAIB.  XIX. 
1  Tha  Criosd  air  a  sgiùrsadh,  air  a 
chrùnadh  le  droighinn,  agus  air  a 
bhualadh.  4  Tha  Pilat  togarrach 
a  leigeadhfa  sgaoil,  ach  air  dha  bhi 
air  aomadh  le  gàraich  nan  Iudhach, 
thug  e  thairis  e.gu  bhi  air  a  cheusadh. 
23  Tha  iad  a'  tilgeadh  chrann  air 
eudach  :  26  Tha  e  ag  earbsadh  a 
mhàthar  ri  Eoin  :  28  A%  faghail 
a'  bhàis :   fyc. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghlac 
Pilat  losa,  agus  sgiùrs  se  e. 

2  Agus  dh'fhigh  na  saighdearan 
crùn  droighinn,  agus  chuir  iad  air  a 
cheann  e,  agus  chuir  iad  falluing 
phurpuire  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilt'  ort, 
a  righ  nan  Iudhach  :  agus  bhuail  iad 
le'm  basaibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs, 
agus  a  deir  e  riu,  Feuch,  a  ta  mise 
'ga  thoirt  a  mach  d'ar  ionnsuidh, 
chum's  gu'm  bi  fios  agaibh  nach  'eil 
mise  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thainig  losa  mach,  agus 
an  crùn  droighinn  air,  agus  an  fhall- 
uing  phurpuir  uime.  Agus  a  deir 
Pilat  riu,  Feuch  an  duine. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  na 
h-àrd  shagairt  agus  na  maoir  e, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Ceus  e,  ceus  e. 
A  deir  Pilat  riu,  Gabhaibhse  e,  agus 
ceusaibh  e :  oir  cha  'n'eil  mise  a' 
faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha 
lagh  againne,  agus  a  rèir  ar  laghane 
ìs  còir  a  chur  gu  bàs,  air  son  gu'n 
d'rinn  e  Mac  Dhè  dheth  fèin. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat 
a'  chainnt  sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eag- 
al  air ; 


9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs  a 
dh'àit  a'  bhreitheanais,  agus  a  deir  e 
ri  h-Iosa,  Cia  as  duit?  ach  clia  d'thug 
Iosa  freagradh  aìr. 

10  An  sin  a  deir  Pilat  ris,  Nach 
labhair  thu  riumsa?  nach  'eil  fhios 
agad  gu  bheil  cumhachd  agamsa  do 
cheusadh,  agus  gu  bheil  cumhachd 
agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha  bhiodh 
cumhachd  air  bith  agad  a'm'  agh- 
aidhse,  mur  d'thugta  dhuit  o'n  àird 
e :  air  an  aobhar  sin  an  ti  a  thug  mise 
thairis  dhuit,  tha  aige-san  am  peacadli 
a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat 
a  chur  fa  sgaoil:  ach  ghlaodh  na 
h-Iudhaich,  ag  ràdh,  Ma  leigeas  tu 
'm  fear  so  fa  sgaoil,  cha  charaid  do 
Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a  ta  'ga 
dheanamh  fèin  'na  righ,  tlia  e  labh- 
airt  an  aghaidh  Cheasair. 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pil- 
at  a'  chainnt  sin,  thug  e  mach  Iosa, 
agus  shuidh  e  air  a'  chaithir-bhreith- 
eanais,  anns  an  ionad  d'an  goirear  an 
Leac-ùrlar,  ach  anns  an  Eabhraf, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-ulluchaidh  na 
càisge  e,  agus  mu  thimchioll  na 
seathadh  uaire  :  agus  a  deir  e  ris  na 
h-Iudhachaibh,  Feuch  bhur  righ. 

15  Ach  gfflaodh  iadsan  a  mach, 
Beìr  uainn,  beir  uainn,  ceus  e.  A 
deir  Pilat  riu,  An  ceus  mi  bhur 
righse  ?  Fhreagair  na  h-àrd  shagairt, 
Cha  'n'eil  righ  againne  ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sinthuge 
thairis  dhoibh  e,  gu  bhi  air  a  cheus- 
adh.  Agus  ghlac  iad  Iosa,  agus  thug 
iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,  a'  giùlan 
a  chrann-ceusaidh,  do'n  ionad  d'an 
goirear  àit  a'  chloiginn,  d'an  ainm 
san  Eabhra,  Golgota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus  dithis 
eile  maille  ris,  fear  air  gach  taobh, 
agus  Iosa  sa'  mheadlion. 

19  Agus  scrìobh  Pilat  mar  an 
ceudna  tiodal,  agus  chuir  e  air  a' 
chrann-cheusaidh  e.  Agus  b'e  an 
scrìobhadh,  IOSA  O  NASARET 
RIGH  NAN  IUDHACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  do  na 
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h-Iudhachaibh  an  tiodal  so:  oir 
bba'n  t-àit  anns  an  do  cheusadh  Iosa 
fagus  do'n  bhaile :  agus  bha  an 
serìobhadh  an  Eabhra,  an  Greugais, 
agus  an  Laidinr 

21  An  sin  thubhairt  àrd  shagairt 
nan  Iudhach  ri  Pilat,  Na  scrìobb, 
Righ  nan  ludhach ;  ach  gu'n  dubh- 
aìrt  e  fèin,  Is  mi  righ  nan  Iudhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  scrìobh 
mi,  scrìobh  rai  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na 
saighdearan  Iosa,  ghlac  iad  a  thrus- 
can  (agus  rinn  iad  ceithir  earrannan, 
earrann  do  gach  saighdear)  agus  a 
chòta  mar  an  ceudna :  agus  bha'n 
còta  gun  f  huaigheal,  air  f  higheadh  o 
bhràigh  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  eatorra 
fein,  Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid 
croinn  air,  cò  aig  a  bhitheas  e  :  chum 
gu'n  coimhliontadh  an  scriobtuir,  a 
deir,  Roinn  iad  mo  thruscan  eatorra, 
agus  thilg  iad  croinn  air  mo  bhrat 
Air  an  àobhaf  sin  rinn  na  saigdearan 
na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann- 
cèusaidh  losa,  a  mhàthair  agus  piuth- 
ar  a  mhàthar,  Muire  bean  Chleoph- 
ais,  agus  Muire  Magdalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
Iòsa  a  mhàthair,  agus  an  deisciobul  a 
b'ionmhuinn  leis  'na  sheasamh  a  làth- 
air,  thubhairt  e  r'a  ffihàthair,  A  bhean, 
feuch  do  mhac. 

27  An  sin  a  deir  e  ris  an  deisciob- 
ul,  Feuch  do  mhàthair.  Agus  o'n 
àm  sin  a  mach  thug  an  deisciobul  sin 
leis  i  d'à  thigh  fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  Iosa  fìos  a 
bhi  aige  gu'n  robh  na  h-uile  nithe  a 
nis  air  an  crìochnachadh,  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  scriobtuir,  a  deir  e, 
Tha  tart  orm. 

29  A  fìiS  bha  an  sin  soitheaeh  làn 
do  f hìon  geur :  agus  air  dhoibhsan 
spong  a  iìonàdh  do'n  f hìon  gheur, 
agus  a  chur  air  hisop,  shìn  iad  chuin 
a  bbeoil  e. 

50  An  sin  an  uair  a  ghabh  Iosa 
am  fìon  geur,  thubhairt  e,  Tha  e 
crìochnaichte :  agus  air  cromadh  a 
chinn  da,  thug  e  suas  a  spiorad. 


31  An  sin  chum  nach  fanadh  an 
cuirp  air  a'  chrann-cheusaidh  air  an 
t-sàbaid,  a  chionn  gu'm  b'e  là  an 
ulluchaidh  a  bha  ann  (oir  bu  latha 
mòr  an  latha  sàbaid  sin)  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rachadhan 
luirgne  a  bhriseadh,  agus  gu'n 
d'thugtadh  air  falbh  iad. 
.  32  An  sin  thainig  na  saighdearan, 
agus  bhris  iad  luirgne  a'-cheud  fhir, 
agus  luirgne  an  fhir  eile,  a  cheusadh 
maille  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum 
losa,  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n 
robh  e  cheana  marbh,  cha  do  bhris 
iad  a  luirgnesan. 

34  Ach  lot  fear  do  na  saighdearaibh 
a  thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball 
thainig  a  mach  fuil  agus  uisge. 

55  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sin 
fianuis,  agus  a  ta  f hianuis  fìrinneach : 
agus  a  ta/hios  aige  gu  bheil  e  labhairt 
na  fìrinn,  chumgu'ncreideadhsibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so  chum 
gu'n  coimhliontadh  an  scriobtuir, 
Cha  bhrisear  cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  a  deir  scriobtuir  eile, 
Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad?. 

58  'Na  dhèigh  so,  dh'iarr  Ioseph 
o  Arimatea  (a  bha  'na  dheisciobul 
aig  Iosa,  ach  am  folach  air  eagal  nan 
Iudhach)  air  Pilàt  comas  corp  Iosa  a 
thoirt  leis :  agus  leig  Pilat  sin  leis : 
Thainig  e  air  an  aobhar  sin,  agus 
thug  e  leis  corp  Iosa. 

39  Thainig  mar  an  ceudna  Nico- 
demus  (a  thainig  air  tùs  gu  Iosa  san 
oidhche)  agus  thug  e  leis  mu  thim- 
chioll  ceud  pund  do  mhirr  agus  do  aloes 
air  am  measgadh  feadh  a  chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  a- 
gus  cheangail'i  iad  e  ann  an  lìon- 
eudaichibh,  maille  ris  an  spìosraidh  i, 
mar  is  gnàth  leis  na  h-Iudhachaibh 
adhlac  a  dheanamh'. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àit  an 
do  cheusadh  e;  agus  anns  an  lios 
uaigh  nuadh,  anns  nach  do  chuireadh 
aon  duine  riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son  ull- 
uchaidh  càisge  nan  ludhach,  do 
bhrigh  gu'n  robh  an  uaigh  am  fagus, 
chuir  iad  Iosa  an  sin. 


S  shàth  iad  trid.  ^phaisg.  i  maille  ris  na  luibhibh  cùhhraidh. 

1  spìosraidh  chur  air  corp ;  embalm.    Sasg. 
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C  A  I  B.    XX. 

I  Tha  Muire  teachd  a  chum  na 
lis-uaighe ;  5  agus  Peadar  agus 
JZoin,  agus  ìad  gun  fhios  aca  air 
aiseirigh-san.  1 1  Dh'fhoillsicheadh 
Criosd  do  Mhuire  Magdalen,  1 9  a- 
gus  d'a  dheisciobluibh.  24  Mi- 
chreidimh  agus  aidmheil   Thomais, 

AIR  a'  cheud  là  do'm  t-seachduin 
thainig  Bfuire  Magdalen  gu 
moch,  agus  an  dorchadas  fathast  ann, 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunnaic  i 
a'  chlach  air  a  togail  o'n  uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thainig  i  gu 
Sinion  Peadar,  agus  gus  an  deisciohul 
eile  a  b'ionmhuinn  le  h-Iosa,  agus  a 
deir  i  riu,  Thug  iad  leo  an  Tighearn 
as  an  uaigh,  agus  cha  'n'eil  fhios 
againn  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

5  Uìme  sin  chaidh  Peadar  a  mach, 
agus  an  deisciobul  sin  eile,  agus  thain- 
ig  iad  chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'nan  dithis 
maraon  :  agus  ruith  an  deisciobul 
eile  ni  bu  luaithe  na  Peadar,  agus 
thainig  e  air  tùs  chum  na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da, 
chunnaic  e  'n  lìon-eudach  'na  luidhe; 
gidheadh  cha  deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thainig  Simon  Peadar 
'ga  leantuinn,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  uaigh  m,  agus  chunnaic  e  'n  lìon- 
eudach  'na  luidhe ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha  m'a 
cheann,  cha'n  ann  'na  luidhe  mailie 
ris  an  lìon-eudach,  ach  air  leth  air 
f  hiìleadh  ann  an  aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an 
ceudna  an  deisciobul  sin  eile  a  thainig 
air  tùs  chum  na  h-uaighe,  agus 
chunnaic,  agus  chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an 
scriobtuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  èireadh 
esan  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil 
a  rìs  chum  an  cuideachd  fein. 

1 1  Ach  sheas  Muìre  aig  an  uaigh 
a  muigh,  a'  gul :  agus  ag  gui  dith, 
chrom  i  sìos,  ag  amharc  a  steach  do'n 
uaigh, 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aingeal 
•«n  an  culaìdhibli  geala,  'nan  suidhe, 
fear  aig  a'  cheann,   agus  fear  aig  na 


cosaibh,  san  àit  an  robh  corp  Iosa  'na 
luidhe  ; 

13  Agus  a  deir  iadsan  rithe,  A. 
bhean,  c'ar  son  a  ta  thu  gul  ?  A  deir 
i  riu,  Air  son  gu'n  d'thug  iad  mo 
Thighearn  leo,  agus  nach  'eil  fhios 
agam  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so, 
phill  i  air  a  h-ais,  agus  chunnaic  i 
Iosa  'na  sheasamh,  agus  cha  d'aithn- 
ich  i  gu'm  b'e  Iosa  bha  ann. 

15  A  deir  Iosa  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  ta  thu  gul  ?  cò  ta  thu 
'g  iarraidh  ?  air  saoilsinn  d'ise  gu'm 
b'e  an  gàradair  a  bh'ann,  a  deir  i  ris, 
A  thighearn,  rma  thug  thusa  leat  e, 
innis  dhomhsa  c'àit  an  do  chuir  thu 
e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  A  deir  Iosa  rithe,  A  Mhuire. 
Air  tionndadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris, 
Rabboni,  'se  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaigh- 
stir. 

17  A  deir  Iosa  rithe,  Na  bean 
rìum  :  oir  cha  deachaidh  mi  fathast 
suas  chum  m'  Athar :  ach  imich 
chum  mo  bhràithre,  agus  abair  riu, 
Tha  mise  dol  suaschumm'Atharfèin 
agus  bhur  n-Atharsa,  agus  chum  mo 
Dhè  fèin  agus  bhur  De-se. 

18  Thainig  Muire  Magdalen  agus 
dh'innis  i  do  na  deisciobluibh,  gu'm 
fac  i  'n  Tighearn,  agus  gu'n  dubhairt 
e  na  nithe  so  rithe. 

1 9  Agus  air  teachd  do'n  f  heasgar 
an  là  sin  fèin,  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  agus  na  dorsa  dùinte  far 
an  rohh  na  deisciobuil  cruinn  air 
eagal  nan  Iudhach,  thainig  Iosa  agus 
sheas  e  sa'  mheadhon,  agus  a  deir  e 
riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd 
e  dhoihh  a  làmhan  agus  a  thaobh.  Ari 
sin  bha  aoibhneas  air  na  deifciobluibh 
an  uair  a  chunnaic  iad  an  Tighearn. 

21  An  sin  Thubhairt  Iosa'  riu  a 
rìs,  Sìth  dhuibh :  mar  a  chuir  an 
t- Athair  uaith  mise,  mar  sin  a  ta  mise 
'gar  cursa  uam. 

22  Agus  air  dha  so\a  ràdh,  sheid  c 
orra,  agus  a  deir  e  riu,  Gabhaibhse 
an  Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh 
am  peacaidh,  tha  iad  maithte  dhoibh ; 
agus  cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibli  am 
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pcacaidh  gun  am  maitheamh,  tha  iad 
air  an  cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  do'n 
dà  fhear  dheug,  d'an  goirear  Didi- 
rnus,  maille  riu  'nuair  a  thainig  Iosa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na  deisciob- 
uìl  eile  ris,  Chùnnaic  sinne  an  Tigh- 
earn.  Ach  thubhairt  esan  riu,  Mur 
faic  mise  aileadh  n  nan  tairngean  'na 
làmhaibb,  agus  mur  cuir  mi  mo 
mheur  ann  an  aileadh  nan  tairngean, 
agus  mur  cuir  mi  mo  làmh  'na 
thaobh,  cha  chreid  mi, 

26  Agus  an  ceann  ochd  làithean 
'na  dhèigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a 
rìs  a  stigh,  agus  Tomas  maille  riu  : 
thainig  losa,  agus  na  dorsa  dùinte, 
agus  sheas  e  sa'  mheadhon,  agus 
■thubhairt  e,  Sìth  dhuibh. 

27  'Na  dhèigh  sin  a  deir  e  ri  To- 
.mas,  Cuir  an  so  do  mheur,  agus  feuch 
mo  làmhan  ;  agus  sìn  an  so  do  làmh, 
agus  cuir  a'm'  thaobh  i:  agus  na  bi 
mi-chreideach,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mo  Thighearn  agus 
in'o  Dhia. 

29  A  deir  Iosa  ris,  Air  sòn  gu 
faca  tu  mi,  a  Thomais,  chreid  thu : 
is  beannuichte  iadsan  nach  faca,  agus 
a  chreid. 

30  Agus  rinn  losa  gu  fìrinneach 
mòran  c!o  mhìorbhuilibh  eile  am  fian- 
uis  a  dheisciobuil,'  nach  'eil  scrìobhta 
san  leabhar  so. 

31  Ach  tha  iad  so  scrìoblita  chum 
gu'n  t-reideadh  'sibh  gur  e  losa  an 
Cripsd  Mac  Dhè,  agus  ag  creidsinn 
duibh,  gu'm  biodh  agaibh  beatha  trìd 
ainrnsan, 

C  A  I  B.  XXI. 
1  Tha  Crinsd  'ga  fhoillseachadh  fe'in 
a  rìs  d\i  dheisciobluibh,  agus  air 
aithneachudh  leo  leis  an  tarruing 
vthòr  èìsg:  12  Tha  e  gabìiail  a 
dhìnneir  niaille  riu  ;  15  a'  toirt 
sparraidh  do  Pheadar  uain  agus  a 
chaoraich  a  bhiadhudh ;  18  o' 
roimh-innscadh  a  bhàis  dha,  22  'ga 
chronachadh  air  son  a  thograidh 
cir  fios  fhaotaiwn  mu  bhàs  JSoin. 
25  Comh-dluìnadh  anhabhnir. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin  dh'f hoill- 
sich  Iosa  e  fein  a  rh  d'a  uheis- 


ciobluibh  aìg  muir  Thiberias ;  agus 
air  an  dòigh  so  nochd  se  efèin; 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon 
Peadar,  agus  Tomas  d'an  gcirear 
Didimus,  agus  Natanael  o  Chana 
Ghalile,  agus  mic  Shebede,  agus  dith- 
is  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  A  deir  Simon  Peadar  riu,  Tha 
mi  dol  a  dh'iasgach.  A  deir  iadsan 
ris,  Tha  sinne  a'  dol  maille  riut. 
Dh'imich  iad  a  mach,  agus  chaidli 
iad  a  steach  do  luing  air  bali ;  agus 
cha  do  ghìac  iad  ni  air  bith  an  oidh- 
che  sin. 

"  4  Aeh  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn 
a  nis  air  teachd,  sheas  losa  air  an 
tràigh  °  :  gidheadh  cha  robh  f  hios  aig 
na  deisciobluibh  gu'm  b'e  Iosa  bha 
ann.  " 

5  An  sin  a  dcir  Iosa  riu,  A  chlann, 
am  bheil  biadh  air  bith  agaibli  ? 
Fhreagair  iadsan  e,  Clia  'n'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh 
an  lìon  air  an  taobh  deas  do'n  luing, 
agus  gheibh  sibh.  Thilg  iad  uime 
sin,  agus  a  nis  cha  b'urrainn  iad  a 
tharruing  air  son  lìonmhoireachd  an 
èisg. 

7  Uime  sin  a  deir  an  deisciobul 
sin  a  b'ionmhuinn  le  Iosa,  ri  Peadar, 
'Se  'n  Tighearn  a  ta  ann.  A  nis  an 
uair  a  chuala  Simon  Peadar  gur  e  'n 
Tigheara  a  bh'ann,  cheangail  e  a 
chòt-uachdair  uime,  (oir  bha  e  lom- 
nochd) -agus  thilg  se  e  fein  sa'  inhuir. 

8  Thainig  na  deisciobuil  eile  ann 
an  luing  bhig  (oir  cha  robh  iad  fada 
o  thìr,  ach  mu  thhnchioll  dà.cheud 
lamh-choilleP)  a'  tarruing  an  lìn  eisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thainig  iad 
air  tìr,  chunnaic  iad  grìosach  an  sin, 
agus  iasg  air  a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  A  deir  losa  riu,  Thugaibh  an 
so  do'n  iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

1 1  Chaidhv  Simon  Peadar  suas, 
agus  tharruing  e  'n  lìon  gu  tìr,  làn 
do  iasgaibh  mòra,  ceud  agus  leth- 
cheud  agus  tri :  agus  ge  do'  bha  'n  . 
uiread  sin  ann,  cha  do  bhriseadh  an 
lìon. 

12  A  deir  losa  riu,  Thigib's, 
gabhaibh  bhur  dìnneir.  Agus  cha 
robh  a  chridh'r  aig  a  h-aon  do  na 
deisciobluibh    fheòraich    dheth,     C^ 


n  lorg,  àit. 
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thusa  ?  oiv  dh'aithnich  iad  gur  e'n 
Tighearn  a  bha  ann. 

15  An  sin  thainig  Iosa,  agus  ghlac 
e  aran,   agus  thug  e  dhoibh  e,  agiis 
1    iasg  raar  an  ceudna* 

14  'Si  so  a  nis  an  treas  uair  a 
nochd  Iosa  e  fèin  d'a  dheisciobluibh, 
an  dèigh  dha  èirigh  o  na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnn- 
eir  a  ghabhail,  a  deir  losa  ri  Simon 
Peadar,  A  Shimoin  mhic  lonais,  am 
bheil  barrachd  gràidh  agad  dhomhsa 
orra  sin  ?  A  deir  e  ris,  Tha,  a  Thigh- 
earn ;  tha  fios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  A  deir  esan  ris,  Beathaich 
m'uain. 

16  A  deir  e  ris  a  rìs  an  dara  uair, 
A  Shimoin  mhic  Ionais,  an  toigh  leat 
mise  ?  A  deir  e  ris,  Seadh,  a  Thigh- 
earn ;  tha  fios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  A  deir  e  ris,  Beathaich  mo 
ehaoraich  s. 

17  A  deir  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  ieat 
mise  ?  Bha  Peadar  doilich  a  chionn 
gu'n  dubhairt  e  ris  an  treas  uair,  An 
toigh  leat  mise  ?  Agus  thubliairt  e 
ris,  A  Thighearn,  is  aithne  dhiut  na 
h-uile  nithe  ;  tha  fhiosagad  gur  toigh 
leam  thu.  A  deir  Iosa  ris,  Beath- 
aich  mo  chaoraich. 

;  18  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
viut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chriosraich 
thu  thu  fein.  agùs  dh'iinich  thu'n 
taobh  bu  mhiann  leat :  ach  an  uair  a 
bhios  tu    aosmhor,   sìnidh   tu  mach 


do  làmhan,  agus  criosraichidh  neach 
eile  thu,  agus  bheir  e  thu  'n  taoth 
nach  àill  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a'  ghnè  bàis  leis  an  d'thugadh  e 
glòir  do  Dhia.  Agus  air  dlia  so  a 
ràdh,  a  uèir  e  ris,  Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionn- 
dadli,  chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ion- 
mhuinn  le  losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti 
mar  an  ceudna  a  luidh  air  uchd  Iosa 
air  a  shuipeir,  agus  a  thubhairt  ris, 
A  Thighearn,  cò  e  a  bhrathas  thu  ? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn, 
thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A  Thighearn, 
ciod  a  ni  'm  fear  so  ? 

22  A  deir  Iosa  ris,  Ma's.  àill  leam- 
sa  e  dh'fhantuinn  gus  an  d'thig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ?  Leansa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so 
mach  am  measg  nam  bràithre,  nach 
faigheadh  an  deisciobul  sin  bàs :  gidh- 
eadh  cha  dubhairt  losaris,  nach  faigh- 
eadh  e  bàs  :  ach,  Ma's  i  mo  thoilse  e 
dh'fhantuinn  gus  an  d'thig  mi,  ciod 
e  sin  duitse  ? 

24  'Se  so  an  deisciobul  a  ta  dean- 
amh  fìanuis  air  na.nithibh  so,  agus  a' 
scrìobh  na  nithe  so  :  agus  a  ta  f  hios 
againne  gu  bhei)  f  hianuis  f  ìor. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceudna  mòr- 
an  do  nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus 
nam  biodh  iad  uile  scrìobhta,  's  i  mo 
bharail  nach  cumadh  an  saoghal  fèin 
na  rachadh  a  scrìobhadh  do  leabh- 
ruibh.     Amen. 


r*- **■*_*  *+^r*&  f  4** 


GNIOMHARA  nan  ABSTOL. 


C  A  I  B.     I. 

1  Dol  suas  losa  gu  nèamh,  10  Ati 
deigh  a  dliol  suas  tha  dà  aingeal  a' 
toirt  rabhaidh  do  na  h-abstolaibh  iad 
a  dliimeachd  rompa,  agus  a  shoc- 
rachadh  an  inntinn  air  ath-theachd- 
san  :  12  a  rèir  sin  tha  iad  a'  pill- 
tinn,  agics  a'  deanamh  lirnuigh,  agus 


a'  taghadh  Mhatiais  'het  Abbtol  tin 
àit  Iudais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar;  a 
Theophiluis,  mu  thimchioll  nan 
uile  nithe  a  thionnsgain c  Iosa  a 
dheraiamh  agus  a  theagasg, 

2   Gus  an  là  an  do  thogadh  suas  c, 
an  dèigh  dha,  trìd  an  Spioi  aid  Naoimh, 


bi  d'aodhaire  air  mo  chaoraich.       l  thòisich. 
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àitheantan  a  thabhairt  do  na  h-abstol- 
aibh  a  thagh  e  : 

5  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e 
fèin  a  nochdadh  beo  an  dèigh  fhul- 
angais,  le  mòran  do  chomharaibh  f  ìr- 
inneach,  air  dha  bhi  air  f  haicinn  leo 
feadh  dhà  f  hichead  latha,  agus  e  labh- 
airt  mu  na  nithibh  sin  a  bhuineadh 
do  rioghachd  Dhe  : 

4  Agus  air  dlia  bhi  maille  riu, 
dh'àithn  e  dhoibh  gun  iad  a  dhol  o 
Hierusalem,  ach  feitheamh  ri  geall- 
adh  an  Athar,  ars'  esan,  a  chuala  sibh 
uamsa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le 
uisge :  ach  baistear  sibhse  leis  an 
Spiorad  naomh,  air  bheag  do  làithibh 
an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  air  cruinneachadh 
dhoibh  an  ceann  a  chèile,  dh'fheòr- 
aich  iad  deth,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
an  aisig  thu  san  àm  so  an  rioghachd 
do  Israel .  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha 
bhuin  e  dhuìbhse  fios  nan  aimsir  no 
nan  àm  fhaotainn,  a  chuir  an  t-Ath- 
air  'na  chumhachd  fein. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd  an 
uair  a  thig  an  Spiorad  naomh  oirbh  : 
agus  bithidh  sibh  'nar  fianuisibh 
dnomhsa,  araon  ann  an  Ierusalem, 
agus  ann  an  Iudea  uile,  agus  ann  an 
Samaria,  agus  gu  iomall  na  tal- 
mhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan 
'ga  fhaicinn,  agus  thug  neul  as  an 
seailadli  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a' 
geur-amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a' 
dol  suas,  feuch,  sheas  dithis  fhear 
làimh  riu  ann  an  eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara 
Ghalile,  e'ar  son  a  ta  sibh  'nar  seas- 
amh  ag  amharc  gu  nèamh  ?  An  t-Iosa 
so  a  thogadh  suas  uaibh  gu  nèamh,  is 
amhuil  sin  a  thig  e,  mar  a  chunnaic 
sibh  e  a'  dol  gu  nèamh. 

12  An  sin  phill  iad  gu  Hierusa- 
lem,  o'n  t-sliabh  d'an  goirear  sliabh 
nan  crann-ola,  a  tha'm  fagus  do 
Hierusalem,  astar  latha  sàbaid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
stigh,   chaidh  iad  suas  do  sheomar 


uachdarach,  far  an  robh  a'  fantuinn 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin, 
agus  Aindreas,  Philip,  agus  Tomas, 
Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas  mac 
Alpheuis,  agus  Simon  Selotes,  agus 
Iudas  bràthair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon 
inntinn  ann  an  ùrnuigh  [agus  an 
guidhe,]  maille  ris  na  mnaibh,  agus 
Muire  màthair  Iosa,  agus  maille  r'a 
bhràithribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dhJèir- 
ich  Peadar  ann  am  meadhon  naa 
deisciobul,  agus  thubhairt  e,  (b'e  àir- 
eamh  nan  ainm  a  bha  làthair,  mu 
thimchioll  ceud  agus  fichead.) 

16  Fheara  agus  a  bhràithre,  b'èig- 
in  an  scriobtuir  so  bhi  air  a  choimh- 
lionadh,  a  roimh-lahhair  an  Spiorad 
naomh  le  beul  Dhaibhidh  timchioll 
Iudais,  a  bha  'na  cheann-iuilu  aca- 
san  a  ghlac  Iosa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille 
ruinne,  agus  fhuair  ecuibhrionndo'n 
fhrithealadh  so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so 
fearann  le  duais  nah-eucorach  ;  agus 
air  dha  tuiteam  sìos  air  aghaidh3, 
sgàin  e  sa'  mheadlion,  agus  bhrùchd 
a  mhionach  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte  do 
luchd-àiteachaidh  Ierusaleim  uile ; 
air  chor  as  gu'n  goirear  do'n  fhear- 
ann  sin  'nan  cainnt  fèin,  Aceldama, 
sìn  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
leabhar  nan  Salm,  Biodh  àite-còmli- 
nuidh  'na  fhàsach,  agus  na  gabhadh 
neach  sam  bith  tàmh  ànn :  agus, 
Glacadh  neach  eile  a  dhreuchdb. 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aon 
do  na  daoinibh  sin  a  bha  maille  ruinne, 
rè  na  h-aimsire  sin  uile  anns  an  deach- 
aidh  an  Tighearn  Iosa  steach  agus 
a  mach  'nar  measgne, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh 
Eoin,  gus  an  là  an  do  thogadh  suas 
uainn  e,  bhi  air  a  dheanamh  'na  f hian- 
uis  air  aiseirigh-san  maille  ruinne. 

25  Agus  shonraich  iad  dithis,  Io- 
seph  d'an  goircar  Barsabas,  d'am  bu 
chomh-ainm  Iustus,  agus  Matias. 

24  Agus  air  deanamh  ùrnuigh 
dhoibh,  thubhairt  iad,  Thusa  a  Thigh- 


,u  threòruiche.      a  an  comhair  a  chinn.      b  oifìg. 
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earn,  d'an  aithne  cridheacha  nan  uile 
dhaoine,  foillsich  cò  do'n  dithisso  a 
thagh  thu, 

25  A  ghabbail  cuibhrinn  do'n 
fhrithealadh  agus  do'n  abstolachd  so, 
o'n  do  thuit  ludas  le  seachranc,  gu 
dol  g'a  àit  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crannchur ; 
agus  thuit  an  crannchur  air  Matias, 
agus  bha  e  air  àireamh  xnaiile  ris  an 
aon  abstol  deug.    - 

C  A  I  B.  II. 
1  TJia  na  h-abstoil  air  an  lìonadh  leis 
an  Spiorad  naomh,  agns  a'  labhairt 
iomadh  gnè  cainnte ;  tha  cuid  a* 
gabhail  iongantais  riu,  agus  cuid 
eile  a'fanoid  orra  :  14  Tha  Pead- 
ar,  chum  a'  bhreug  a  dheanamh 
d'am  barailsan,  a'  nochdadh  gu'n 
do  labhair  na  h-abstoil  le  cumkachd 
an  Spioraid  naoimh,  gu'n  d'èirick 
Criosd  o  na  marbhaibh,  gu'n  deach- 
aidh  e  suas  air  nèamh ;  cgc. 

AGUS  an  uair  a  thainig  là  na 
cuingisd,  bha  iad  gu  lèir  a 
dh'aon  inntinn  ann  an  aon  àit. 

2  Agus  thainig  gu  h-obann  toirm 
o  nèamh,  mar  shèideadh  gaoithe  ro 
thrèin,  agus  lìon  i  an  tigh  uiìe  far  an 
robh  iad  'nan  suidhe. 

5  Agus  dli'fhoilisicheadh  dhoibh 
teanganna  sgoilte,  mar  do  theine,  agus 
shuidh  e  air  gach  aon  diubh  fa  leth  : 

4  Agus  lìonadh  iad  uile  leis  an 
Spiorad  naomh,  agus  thòisich  iad  air 
labhairt  le  teangaibh  eile,  a  rèir  mar  a 
thug  an  Spioradcomas  labhairtdhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann  an  Ierusalem,  Iudhaich,  daoine 
cràbhach;  do  gach  uile  chinneach 
fuidh  nèamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an 
t-iomradii  so,  thainig  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile,  agus  bha  iad  fuidh 
amhluadh,  do  bhrigh  gu'n  cuala  gach 
aon  iad  a'  iabhairt  'nan  cànain  e  fein. 
-  -  7  Agus  bha  iad  uile  fuidh  uamhas 
agus  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh 
r'a  cheile,  Feuch,  nach  GaUìèich  iad 
sin  uile  a  ta  labhairt? 

8  Agus  cionnus  a  ta  sinne  'gan 


cluinntinn  gach  aon  'nar  eànain  fèin, 
anns  an  d'rugadh  sinn  ? 

9  Partuich,  agus  Medich,  agus 
Elamuich,  agus  luchd-àiteachaidh 
Mhesopotamia,  Iudea,  agus  Chapa- 
docia,  Phontuis,  agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphiiia,  na 
h-Eiphit,  agus  chrìoch  na  Libia  tim- 
chioll  Chirene,  agus  coigrich  o'n 
Ròimh,  Iudhaich  agus  Proselitich  f , 

11  Muinntir  Chrete,  agus  Arabia, 
tha  sinn  'gan  cluinntinn  a'  labhairt 
'nar  teangaibh  fein  gnìomliara  mòral- 
acha  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uile  fuidh  uamhas, 
agus  ann  an  ìoma-chomhairle,  ag  ràdli 
gach  aon  r'a  chèile,  Ciod  iscialì  da  so? 

15  Ach  thubhairt  droing  eile  a* 
fanoid,  Tha  na  daoine  so  làn  do  f  hìon 
ùr. 

.  14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar 
maille  ris  an  aon  fhear  deug,  thog  e 
a  ghuth,  agus  thubhairt  e  riu,  Fheara 
Iudea,  agus  sibhse  uile  a  luchd-àit- 
eachaidh  Ierusaleim,  biodh  fìos  so 
agaibh,  agus  èisdibh  ri  m'  bhriath- 
raibhse : 

1 5  Oir  cha  'n'eil  iad  so  air  mhisg, 
mar  a  ta  siblis'  a'  meas,  oir  is  i  an 
treas  uair  do'n  là£  a  ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  dubhradh 
leis  an  f  hàidh  Ioel : 

17  Agus  tarlaidhh  anns  na  làithihh 
deireannach,  (ai~sa  Dia)  dòirtidh  mise 
do  m'  Spiorad  aìr  gach  uile  f  heoiì ; 
agus  ni  l)hur  mic  agus  bhur  nigheana 
f  àidheadaireachd,  agus  chi  bhur  n-òg- 
anaich  seallanna,  agus7  bruadaraidh 
bhur  seann  daoine  bruadaran  h  : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òg- 
lachaibh,  agus  aiivmo  bhan-òglachaibh 
do  m'  Spiorad  anns  na  làithibh  sin, 
agus  ni  iad  f  àidheadaireachd : 

19  Agus  nochdaidh  mise  iongan- 
tais  anns  na  nèamhaibh  shuas,  agus 
comharan  air  an  talamh  shìos ;  fuil, 
agus  teine,  agus  duibhneul  deataich. 

20  Iompoichear  a'  ghrian  gu 
dorchadas,  agus  a'  ghealach  gu  fuil, 
mun  d'thig  latha  mòr  agus  comhar- 
aichte  sin  an  Tighearna. 


:  a  dh'fhàg  Iudas.      d  an  uair  a  choimhlionadh  latha  na  cuingis.     e  cainnt. 

f  i.  e.  Geintìlich  a  dh'iompoicheadh  gu  creidimh  nan  ludhach.       %  i.  e.  an 

naothadh  uair  roimh  mheadhon-là.      h  tachairidh.      i  chi  bhur  seawi. 

daoine  aislingean. 
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21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a 
ghairmeas  air  ainm  an  Tighearna, 
gu'n  teaniar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na 
briathraibh  so :  Iosa  o  Nasaret,  duine 
a  dhearbhadh  le  Dia  'nar  measgsa,  le 
cumhacbdaibh  agus  le  mìorbhuilibh 
agus  le  comharaibh,  a  rinn  Dia  leis- 
san  'nar  meadhonsa,  mar  a  ta  f  hios 
agaibh  fèin ; 

■  23  An  duine  so,  a  thugadh  thairis 
le  comhairle  chinntich  agus  roimh- 
eòlas  De,  ghlac  sibhse,  agus  le  làmh- 
aibh  dhroeh  dhaoinel  cheus  agus 
mharbh  sibh  e  m  : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air  dha 
pìantan11  a'  bhàis  fhuasgladh;  do 
bhrigh  nach  robh  e'n  comas  gu'n 
cumtadh  esan  leis : 

25  Oir  a  deir  Daibhidh  m'a 
thimchioll,  Chunnaic  mi  àn  Tigh- 
earn  romhan  a  ghnàth,  oir  a  ta  e  aig 
mo  dheas  làimh,  chum  nach  gluaist- 
eadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo 
chridhe  gairdeachas,  agus  rinn  mo 
theanga  aoibhneas :  tuilleadh  f  òs, 
gabhaidh  m'fheoil  còmhnuidh  fhois- 
neach  ann  an  dòchas0  : 

27  Do  bhrigh  naeh  f  àg  thu  m'an- 
am  shìos  ann  an  ifrinnP,  ni  mò  a 
dh'fhuilingeas  tu  do  d'  naomh  Aon 
fèin  gu  faic  e  truaillidheachd. 

28  Dh'fhoillsich  thu  dhomhsa 
slighean  na  beatha;  lìonuidh  tu  mi 
do  shubhachas  le  d'  ghnùis. 

29  Fheara  agus  a  bhràithre,  leig- 
ibh  leamsa  labhairt  gu  dàna  ribh 
mu'n  phrìomh-athair  Daibhidh,  araon 
gu'n  d'f  huair  e  bàs,  agus  gu'n  d'adh- 
laiceadh  e,  agus  gu  bheil  uaigh  maille 
ruinne  gus  an  là  'n  diugh  : 

50  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi 
*na  fhàidh,  agus  fiosrach  gu'n  do 
mhionnaich  Dia  le  mionnaibh  dha, 
do  thoradh  a  leasraidh,  [a  reìr  na 
feòla,  gu  togadh  e  suas  Criosd]  gu 
suidher  air  a  righ-chaithir-san. 

31  Air  dhasan  so  a  rolmh-fhaic- 
inn,  labhair  e  mu  aiseirigh  Chriosd, 
nach  d'fhàgadh  anam  ann  anifrinns, 
agus  nach  fac  fheoil  truaillidheachd. 


32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas, 
air  am  bheil  sinne  uile  'nar  fianuis- 
ibh. 

55  Uime  sin  air  dha  bhi  air  àrd- 
achadh  le1  deas  làimh  Dhè,  agus 
gealladh  an  Spioaid  naoimh  f  haotainn 
o'n  Athair,  dhòirt  e  mach  an  ni  so,  a 
tha  sibhse  nis  a'  faicinn  agus  a' 
duinntinn. 

54  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh 
suas  chum  nan  nèamh  :  ach  a  deir  e 
fèin,  Thubbairt  an  Tighearn  ri  m* 
Thighearn,  Suidh  air  mo  làimh  dheis, 

55  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stòl  fuidh  d'  chosaibh. 

56  Uime  sin  biodh  fios  gu  cinn- 
teach  aig  tigh  Israeil  uile  gn'n  d'rinn 
Dia  'na  Thighearn  agus  'na  Chriosd, 
an  t-Iosa  so  fèin,  a  cheus  sibhse. 

57  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so, 
bha  iad  air  am  bioradh  'nan  cridhe, 
agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  agus  ris 
a'  chuid  eile  do  na  h-abstolaibh, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  ciod  a  ni 
sinn  ? 

58  An  sin  thubhairt  Peadar  riu, 
Deanaibh  aithreachas,  agus  bithibh 
air  bhur  baisteadh  gach  aon  agaibh 
ann  an  ainm  Iosa  Criosd,  chum 
maitheanais  peacaidh,  agus  gheibh 
sibh  tiodhlacadh  an  Spioraid  naoimh. 

59  Oir  a  ta  'n  gealladh  dhuibhse, 
agus  d'ar  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a 
ta  fad  o  làimhr  eadhon  a  mheud  'sa 
ghairmeas  an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  do  bhriathraibh 
eile  rinn  e  fianuis  agus  dh'earalaich  e 
iadu,  ag  ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n 
ghinealach  f  hiara  so, 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a 
ghabh  r'a  fhocal  gu  toileach :  agus 
an  là  sin  fèin  chuireadh  riu  thnchioll 
tri  mììe  anara. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seas- 
mhach  ann  an  teagasg  nan  abstol,  agus 
ann  an  comh-chomunn,  agus  ann  am 
briseadh  arain,  agus  ann  an  ùrnuigh- 
ibh. 

45  Agus  thainig  eagal  air  gach 
anam :  agus  rinneadh  mòran  do 
mhiorbhuilibh  agus  do  chomharaibh 
leis  na  h-abstolaibh. 


1  le  làmhan  aingidh.     m  'nuair  a  rinn  sibh  fanoid  air,  mharbh  sibh  e. 

n  cuibhreach,  boinn.     °  earbsa.     P  san  uaigh      r  g»'»  suidlticheadh  e. 
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44  Agus  bha  iadsan  uile  a  chreid 
ann  an  aon  àit,  agus  bha  na  h-uile 
nithe  aca  coitchiemn  t>, 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus 
am  maoin,  agus  roinn  iad  air  na 
h-uile  iad,  a  rèir  mar  a  bha  feum 
gacli  neach. 

46  Agus  ag  buanachadli  dhoibh 
gach  là  a  dh'aon  inntinn  anns  an 
teampull,  agus  a'  briseadh  arain  o 
tliigh  gu  tigh,  chaith  iad  am  biadh  le 
gairdeachas  agus  le  aon-fhillteachd 
cridhe, 

47  A'  moiadh  Dhè,  agus  deadh- 
ghean  aca  o'n  t-sluagh  uile.  Agus 
chuir  an  Tighearn  gach  là  ris  an  eag- 
lais  an  dream  a  shlànuichear. 

C  A  I  B.    III. 

1  Tha  Peadar  agus  Eoin  a'  leìgheas 
duine  bhacaìch ;  12  ag  innseadh 
do'n  t-slnagh  a  bha  air  cruinneach- 
adJt  nach  do  rinneadh  am  mìorbhuil 
so  le  naomhachd  nan  Abstol,  ach  le 
cumhachd  diadhaidh  Chriosd;  15 
'gan  cronachadh  air  son  esan  a  chur 
gu  bàs ;  19  'gan  earalacltadh  gu 
aithreachas,  fyc. 

AGUS  chaidh  Peadar  agus  Eoin 
le  chèile  suas  do'n  teampull, 
aig  uair  na  h-ùrnuigh,  eadhon  an 
naothadh  uairc. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a  bha  aa 
bhacachd  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a 
ghiùlan,  neach  a  chuireadh  gach  là 
aig  dorus  sin  an  teampuill  d'an  goir- 
ear  Sgiamhach,  a  dh'iarraidh  dèirce 
orrasan  a  bha  dol  a  steach  do'n  teamp- 
uU: 

3"  Neach  an  uair  a  chunnaic  e 
Peadar  agus  Eoin  air  tì  dol  a  steach 
do'n  teampull,  dh'iarr  e  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  sealltuinn 
gu  geur  air,  maille  ri  h-Eoin,  thubh- 
airt  e,  Amhairc  oirnne. 

5  Agus  thug  esan  aire  dlioibh  an 
dòchas  gu'm  faigheadh  e  ni-èigin 
uatha. 

6  An  sin  tfiubhairt  Peadar,  Air- 
giod  no  òr  cha  'n'eil  agam ;  ach  an  ni 
a  ta  agam,  so  bheiream  dhuit:  An 
ainm  Iosa  Criosd  o  Nasaret,  èirich 
agus  imich. 


7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh 
dheis,  thog  e  suas  e ;  agus  air  ball 
neartaicheadh  aobrunnan  agus  a 
throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas, 
agus  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach 
maille  riu  do'n  teampull,  ag  irneachd, 
agus  a'  leumnaich,  agus  a'  toirt  cliu 
do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e 
ag  imeachd,  agus  a'  toirt  cliu  do 
Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm 
b'e  a  bha  'na  shuidhe  aig  geata 
Sgiamhach  an  teampuill  ag  iarraidh 
dèirce  :  agus  lìonadh  iad  le  h-ion- 
gantas  agus  le  h-uamhas  air  son  an 
ni  sin  a  thachair  dha. 

1 1  Agus  ag  cumail  Pheadair  agus 
Eoin  [do'n  bhacach  a  chaidh  leigh- 
eas,]  ruith  an  sluagh  uile  d'an  ionn- 
suidh  anns  an  sgàth-thighe  d'an 
goirear  sgàth-thigh  Sholaimh,  làn 
iongantais. 

12  Agus  air  faicinn  so  do  Phead- 
ar.  fhreagair  e  'n  sluagh,  Fheara  Is- 
ìaeil,  c'ar  son  a  ta  iongantas  oirbh 
mu'n  ni  so  ?  no  c'ar  son  a  ta  sibh  a* 
geur-amliarc  oirnne,  mar  gu  b'ann 
le'r  cumhachd  no  ar  naomhachd  fèin 
a  thug  sinn  air  an  duine  so  imeachd  ? 

15  Ghlòraich  Dia  Abrahaim,  agus 
Isaaic,  agus  Iacoib,  Dia  ar  n-aith- 
riche  a  Mhac  losa;  a  thug  sibhse 
thairis,  agus  a  dh'àicheadh  sibh  an 
làthair  Philait,  an  uair  a  b'i  a  bhrcth 
a  chur  fa  sgaoil, 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an 
t-  Aon  naoniha,  agus  am  Fìrean,  agus 
dh'iarr  sibh  mortair  a  thiodhlacadli  f 
dhuibh, 

1 5  Agus  mharbh  sibh  Prionnsadh  5 
na  beatha,  a  thog  Dia  o  na  marbh- 
aibh  ;  air  am  bheil  sinne  'nar  fianuis- 
ibh. 

16  Agus  tre  chreidimh  'na  ainm 
neartaich  e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a'_ 
faicinn,  agus  a's  aithne  dluiilih  : 
seadh,  thug  ainmsan  agus  an  creid- 
imh  a  ta  trìdsan,  dhasan  an  t-slàinte 
iomlan  so  'nar  ìàthairse  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tlia 
fhios  agam   gur  ann  tre  aineolas  a 


b  ann  an  comh-pairt.     c  i.  e.  an  treas  uair  an  dcigh  mheadhon-là. 
d  chrioplach.     e  àileir,  phòrsa.     *'  thabhairt.     £  Ceaiin-iuil,  Ceannard. 
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rinn  sibh  e,  ròar  a  rìnn  mar  an  ceud- 
na  bhur  n-uachdarain. 

18  Ach  choirnhlion  Dia  air  an 
dòigh  so  na  nithe  sin  a  roimh-fhoill- 
sich  e  le  beul  fhàidhean  uile,  gu'ra 
fuilingeadh  Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin  deanaibhse 
aithreachas  agus  bithibh  air  bhur 
n-iompochadh,  chum  gu'm  bi  bhur 
peacaidh  air  an .  glanadh  as,  'nuair  a 
thig  amanna  fionnuaireachd  o  làthair 
an  Tighearna, 

20  Agus  a  chuireas  e  losa  h  Criosd 
d'ar  ionnsuidh,  ,.a  chaidh  roimh-ord- 
uchadh  i : 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a 
ghabhail,  gu  aimsiribh  aisig  nan  uile 
nithe,  air  an  do  labhair  Dia  le  beul 
fhàidhean  naomha  uile,  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  fìrinneach  '  thubhairt 
Maois  ris  na  h-aithrichibh,  Togaidh 
an  Tighearn  bhur  Dia  suas  fàidh 
dhuibh,  d'ar  bràithribh,  mar  mise ; 
ris-san  èisdidh  sibh  anns  na  h-uile 
nithibh  a  labhras  e  rihh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach 
èisd  ris  an  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a 
mach  as  an  t-shiaghi  e. 

K  24  Seadh,  dh'fhoillsich  na  fàidh- 
ean  uile  o  Shamuel,  agus  iadsan  a 
lean  o  sin,  a  mheud  diubh  's  a  labh- 
air,  roimh-làimh  mu  na  làithibh  so. 
u  25  Is  sibhse  clann  nam  f  àidh,  agus 
a'  choimh-cheangail  a  rinn  Dia  r'ar 
n-aithrichibh,  ag  ràdh  ri  Abraham, 
Agus  ann  ad  shliochdsa  bithidh  uile 
theaghlaiche  na  talmhainn  air  am 
beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  Iosa 
thogail  suas,  chuir  e  d'ar  n-ionn- 
suidhs'  e  air  tùs,  chum  as  gu'm 
beannuicheadh  e  sibh,  leis  gach  aon 
agaibh  iompochadh  o  bhur  lochdaibh. 

C  A  I  B.    IV. 

1  Tha  uachdarain  nan  Iudhach  a' 
cur  Pheadair  agus  Eoin  am  prios- 
un,  air  son  iad  a  bhi  searmonach- 
adh  Iosa  do'n  i-sluagh  :  5  an  dèigh 
an  ceasnachadh  iha  Peadar  ag  aid- 
tachadh    gu'n    do   lcighiseadh    am 


bacach  le  cumhachd  diadhaidli  iGsa 
a  mhàin,  agics  gur  ann  trìdsan  'na 
aonar  a  ta  slàinte  shiorruidh  r'a 
faghail,  $c. 

AGUS  am  feadh  'sa  bha  iad  a' 
labhairt  ris  an  t-sluagh,  thain- 
ig  orra  na  sagairt,  agus  ceannard  an 
teampuill,  agus  na  Sadusaich. 

2  Agus  bha  iad  fuidh  dhoilgheas 
gu'n  robh  iadsan  a'  teagasg  an 
t-sluaigh,  agus  a'  searmonachadh  tre 
Iosa  aiseirigh  nam  marbh. 

5  Agus  chuir  iad  làmh  annta,  agus 
chuir  iad  am  priosun  iad  gus  an  là 
maireach  1  :  oir  b'e  nis  am  feasgar  a 
bh'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh- 
san  a  chual  am  focal;  agus  b'e  àir- 
eamh  nan  dàoine  timchioll  chùig 
mìle. 

5  Agus  tharladh  air  an  là  mair- 
each,  gu'n  chruinnicheadh  an  ceann 
a  chèile  an  uachdarain,  agus  an  sean- 
airean,  agus  an  scrìobuichean,  ann  an 
Ierusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd  shagart, 
agus  Caiaphas,  agus  Eoin,  agus  Alast- 
air  ra,  agus  a  mheud  's  a  bha  do  chinn- 
each  an  àrd  shagairt. 

7  Agus  air  dboibh  iadsan  a  chur' 
anns  a'  mheadhon,  dh'fhiosraich  iad, 
Ciod  e  an  cumhachd,  no  ciod  e  an 
t-ainm  anns  an  d'rinn  sibh  so  ? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  bhi  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh,  thubh- 
airt  e  riu,  Uachdarana  a'  phobuill, 
agus  a  sheanairean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugh  air  ar 
ceasnachadh  mu'n  deadh  ghnìomh  a 
rinneadh  do'n  duine  euslan,  cionnus 
a  shlànuicheadh  e ; 

10  Biodh  e  aithnichte  dhuibhse 
uile,  agus  do  phobull  Israeil  uile,  gur 
ann  tre  ainm  Iosa  Criosd  o  Nasaret, 
a  cheus  sibhse,  a  thog  Dia  o  na 
marbhaìbh,  eadhon  trìdsan  a  tp.  'n 
duine  so  'na  sheasamh  an  so  'nar 
làthairse  slàn. 

11  'Si  so  a'  chlach  sin  a  dliiultadli 
libhse,  a  luchd  togail,  a  rinneadh  'na 
ceann  na  h-oisinn. 

12  Agus  cha  'n'eil  slàinte  ann  an 


h  chum  gu  d'thig  amanna  fois  o  làlhair  an  Tighearna,  agus  gu  cuir  e  Iosa. 

i  roimhe  so  a  shearmonachadh  dhuibh.     1  gus  an  la  air  na  mhàireack. 

ra  Alecsander. 
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ncach  air  bith  eile :  oir  cha  'n'eil 
ainm  air  bith  eile  fuidh  nèamh  air  a 
thoirt  am  measg  dhaoine,  tre'm  feud 
sinn  bhi  air  ar  slànuchadh  n. 

15  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad 
dànachd  Pheadair  agus  Eoin,  agus  a 
thuig  iad  gu'm  bu  daoine  gun  f  hògh- 
lum  agus  cumanta  iad,  ghabh  iad 
iongantas,  agus  dh'aithnich  siad  iad° 
gu'n  robh  iadsan  maille  ri  h-Iosa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a 
leighiseadh  'na  sheasamh  maille  riu, 
cha  robh  ni  air  bith  aca  ri  ràdh  'na 
aghaidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh  orduch- 
adh  dhoibhsan  dol  a  macli  as  a' 
chomhairle,  chuir  iad  an  cinn  cuid- 
eachd  P, 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na 
daoinibh  so  ?  Oir  gu'n  deachaidh 
mìorbhuil  aithnichter  dheanamh  leo, 
a  ta  e  follaiseach  do  luchd  àiteach- 
aidh  Ierusaleim  uile,  agus  cha'n  urr- 
adh  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e 
ni's  mò  air  feadh  an  t-sluaigh,  bag- 
ramaid  orra  gu  geur,  gun  iad  a  labh- 
airt  ni's  mò  ri  neach  air  bith  anns  an 
ainm  so. 

18  Agus  air  'dhoibh  an  gairm, 
dh'àithn  iad  dhoibh  gun  iad  a  labh- 
airt  air  chor  sam  bith,  no  a  theagasg 
ann  an  ainm  Iosa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar  agus 
Eoin  agus  thubhairt  iad  riu,  Am 
bheil  e  ceart  am  fianuis  Dè,  èisdeachd 
ribhse  roimh  Dhia,  thugaibh  fèin 
breth. 

20  Gir  cha  'n'eil  e'n  comas  duinne 
gun  na  nithe  a  chunnaic  agus  a 
chuala  sinn  a  labhairt 

21  Ach  air  dhoibhsan  tuilleadh 
bagraidh  a  dheanamh  orra,  leig  iad  as 
iad,  gun  dòigh  air  bith  fhaotainn  air 
am  feudadh  iad  peanas  a  dheanàmh 
orra,  air  son  an  t-sluaigh  :  oir  bha  na 
h-uile  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air  son 
an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bba  an  duine  atr  an  d'rinn- 
eadh  am  mìorbhuil  leighis  so  tuill- 
eadh  as  dà  fhichead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad, 
thainig  iad  dh'ionnsuidh  am  muinn- 


tir  fèin,  agus  dh'innis  iad  na  c-uile 
nithe  a  thubhairt  na  h-àrd  shagairt, 
agus  na  seanairean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
thog  iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an 
guth  ri  Dia,  agus  tlmbhairt  iad,  A 
Thighearn,  is  tusa  an  Dia  a  rinn 
nèamh  agus  talamh,  agus  an  fhairge, 
agus  na  h-uile  nithe  ta  annta : 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh 
do  sheirbhisich,  C'ar  son  a  ghabh  na 
Cinnich  boil,  agus  a  smuainich  an 
sluagh  nithe  dìomhanach  ? 

26  Sheas  righre  na  talmhainn  suas, 
agus  chruinnicheadh  na  h-uachdar- 
ain  an  ceann  a  chèile,  an  aghaidh 
an  Tighearna,  agus  an  aghaidh  a 
Chriosd s. 

27  Oir  gu  fmnneach  chruinnich- 
eadh  an  ceann  a  chèile  'n  aghaidh  do 
Leinibh  naoimh  Iosa,  a  dh'ùng  thu, 
araon  Herod  agus  Pontius  Pilat, 
maille  ris  na  Cinneachaibh,  agus 
sluagh  Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh 
orduich  do  làmh  agus  do  chomhairle 
a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn,  arah- 
airc  air  am  bagraibh  :  agus  deònaich 
do  d'  sheirbhisich  fèin,  t'fhocal  a 
labhairt  leis  gach  uile  dhànachd, 

50  Le  d'  làimh  a  shìneadh  a  mach 
chum  leighis  :  agus  gu'm  bi  comhar- 
an  agus  nlìorbhuilean  air  an  deanamh 
tre  ainm  do  Leinibh  naoimh  Iosa. 

51  Agus  air  dhoibh  ùrnuigh  a 
dlieanamh,  chrathadh  an  t-àit  anns 
an  robh  iad  cruinn ;  agus  lìonadh  iad 
uile  do'n  Spiorad  naomh,  agus  labht 
air  iad  focaì  Dè  le  dànachd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a 
chreid  aon  chridhe,  agus  aon  anam  : 
agus  ni  mò  a  thubhairt  neach  air  bith 
dhiubh,  gu'm  bu  leis  fèin  aon  ni  a 
shealbhaich  e,  ach  bha  na  h-uile  nitbe 
coitchionn c  aea. 

53  Agus  le  mòr  chumhachd  thug 
na  h-abstoil  fianuis  air  aiseirigh  an 
Tighearcia  Iosa  :  agus  bha  mòr  ghràs 
orra  uìle. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach 
uireasbhuidheach  'nam  measg :  oir  a 
mheud  'sa  bha   'nan  sealbhadairibh 


saoradh,  sàbhaladh.     °  thug  iad  aire  dhoibh.     P  an  comhairle  r'a  chèile, 
T  soilleir.     s  an  aghaidh  Aoin  ungta-san.     £  ann  an  comhpairt,. 


fearainn,  no  thighean,  air  dhoibh  an 
reiceadh,  thug  iad  luach  nan  nitlie  a 
chaidh  reiceadh  leo,  „ 

b  55  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh  nan 
abstol  e :  agus  roinneadh  e  air  gach 
neach  a  rèir  f  heuma. 

56  Agus  air  do  f  hearann  a  bhi  aJg 
Ioses,  d'an  ghoireadh  leis  na  h-abstol- 
aibh  Barnabas  (is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Mac  na  comhfhurt- 
achd)  Lebhitheach,  d'am  bu  dùth- 
aich  Ciprus, 

57  Reic  se  e,  agus  thug  e  'n  t-air- 
giod,  agus  chuir  e  aig  cosaibh  nan 
abstol  e. 

C  A  I  B.   V. 

1  Tha  Ananias  agus  Sapkira  air 
son  an  ceilge  a'  tuiteam  sìos  marbh 
le  cronachadh  Pheadair.  12  Mòr- 
an  mhìòrbhuilean  air  an  oibreach- 
Sidh ;  17  Chuireadh  na  li-abstoil  a 
rìs  am  priosun,  19  ach  a  ta  iad 
air  an  leigeadh  as  le  aingeal,  a 
thug  ordugh  dhoibh  searmonachadh 
gu  follaiseach :  fyc. 

ACH  reic  fear  àraidh  d'am  b'ainm 
Ananias,  maille  r'a  rahnaoi 
Saphira,  sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  do'n  iuach, 
!e  fìos  a  mhnà,  agus  air  dha  cuid- 
e*gin  a  thoirt  leis,  chuir  e  aig  cosaibh 
r-an  abstol  e. 

5  Ach  thubhairfc  Peadar,  Ananiais, 
c'ar  son  a  lìon  Satan  do  chridhe  a 
dheanamh  brèige  do'n  Spiorad  naomh, 
agus  a  cheiltinn  cuid  do  luach  an 
f  hearainn  ? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e 
gun  reiceadh,  nach  bu  leat  fèin  e  ? 
agus  an  dèigh  a  reiceadh  nach  robh  e 
a'd'  chomas  fèin  ?  c'ar  son  a  srnuain- 
ich  thu  ann  do  chridhe  an  gnìomh 
so  ?  cha  d'rinn  thu  breug  do  dhaoin- 
ibh,  ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Ananias 
na  briatbra  so,  thuit  e  sìos,  agus 
chaidh  an  deo  as :  agus  thainig  eagal 
mòr  air  na  h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-ògan- 
achaibh,  phaisg  iad  an  eudach-mairbh 
e,  agus  air  dhoibh  a  ghiùlan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  e. 


GNIOMHAItA/ 


7  xigus  tharladh  timchioll  tri  uàire 
'na  dhèigh  sin,  gu'n  d'thainig  a 
bhean  a  steach,  gun  f  hios  aice  air  an 
ni  a  rinneadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis 
dhomhsa  an  ann  air  an  uiread  so  reic 
sihh  am  fearann  ?  Agus  thubhairt  ise, 
Is  ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe, 
C'ar  son  a  chomh-aontaich  sibh  Spior- 
ad  an  Tighearna  a  dhearbhadh u  ? 
feucb.  tha  eosa  na  muinntir  a  dh'adh- 
luic  t'fhear  aig  an  dorus,  agus  giùl- 
ainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig  a 
chosaibh,  agus  chaidh  an  deo  aisde  : 
agus  air  do  na  h-òganachaibh  teachd- 
a  steach,  fhuair  iad  i  marbh,  agus  air 
dhoibh  a  giùlan  a  mach,  dh'adhluic 
iad  làimh  r'a  fear  i. 

1 1  Agus  thainig  eagal  mòr  air  an 
eaglais  uile,  agus  air  na  h-uile  a 
chuala  na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomh- 
aran  agus  mhìorbhuilean  am  mea3g  a' 
phobuill  le  làmhaibh  nan  abstol; 
(agus  bha  iad  uile  dli'aon  inntinn  ann 
sgàth^thigh  a  Sholaimh  j 

15  Agus  cha  robh  chridh-'  aig  a 
h-aon  do  chàch  e  fèin  a  cheangal 
riu : )  ach  bha  mòr  mheas  aig  a' 
phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh 
creidmhich  ris  an  Tighearn,  buidh- 
eann  mhòrb  araon  do  fhearaibh  agus 
do  mlinaibh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  a 
mach  a'  mhuinntir  euslan  air  na 
sràidibh,  agus  gu'n.  do  chuir  iad  air 
leapaichibh  agus  air  uirighibh  9.  iad, 
chum  ag  teachd  do  Pheadar  gu'n 
cuireadh  fhaileus,  mar  bu  lugha, 
sgàile  d  air  neach  eigin  aca. 

16  Agus  thainig  mar  an  ceudna 
mòr  shluagh  as  na  bailtibh  m'an 
cuairt  air  Hierusalem,  a'  toirt  leo 
muinntir  euslain,  agus  dream  a  bha 
air  am  buaireadh  le  spioradaibh 
neo-ghlan :   agus  leighiseadh  iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd 
shagart,  agus  iadsan  uile  a  bha  maille 
ris,  (eadhon  lucbd-bharail  nan  Sadus 
ach)  agus  lìonadh  iad  le  tnùthe, 


u  a  bhuaìreadh.     a  àilear,  pòrsa.     b  sluagh  mùr. 
d  dubhar.     e  eud. 


c  couches.   Sasg. 
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18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na 
h-abstolaibh,  agus  chuir  iad  sa' 
phriosun  chumanta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an 
Tighearna  dorsan  a'  phriosuin  san 
oidhche,  agus  thug  e  iadsan  a  mach, 
agus  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh 
dhuibh  labhraibh  san  teampull  ris  an 
t-sluagh,  uile  bhriàthra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  nair  a  chual  iad  so, 
chaidh  iad  gu  moch  a  steach  do'n 
teampull,  agus  theagaisg  iad.  Ach 
tliainig  an  t-àrd  shagart  agus  iadsan 
a  bha  maille  ris,  agus  ghairm  iad  a' 
chomhairle,  agus  seanadh  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile,  agus 
chuir  iad  do'n  phriosun  chum  gu'n 
d'thugtadh  iadsan  (Tan  ionnsuidh. 

22  Ach  an  tiair  a  thaing  na  maoìr, 
cha  d'fhuair  iad  sa'  phriosun  iad, 
àgus  air  pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

25  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  f  ìr- 
inneach  am  priosun  dùinte  gu  ro 
thèai-uinte,  agus  an  luchd-coimliead 
'nan  seasamh  a  mach  fa  chomhair  nan 
dorus :  ach  an  uair  a  db'f  hosgail  sinn, 
cha  d'fhuair  sinn  aon  duine  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd 
shagart,  agus  ceannard  an  teampuill, 
agus  uaehdarain  nan  sagart  na  briath- 
ra  so,  hha  iad  fuidh  amharus  m'an 
timchioll  ciod  gus  an  d'thigeadh  so. 

25  An  sin  thainig  neach  àraidh 
agus  dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
Feuch,  a  ta  na  daoine  a  chuir  sibh  sa' 
phriosun,  'nan  seasamh  san  teampuìl, 
agus  a'  teagasg  a'  phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard 
maille  ris  na  maoraibh,  agus  thug  e 
leis  iad  gun  ainnèart :  (oir  bha  eag- 
al  orra  roimh  an  t-sluagh,  gu'ra 
biodh  iad  air  an  clachadh  leo.) 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo 
iad,  chuir  iad  ann  am  fìanuis  na 
ccmhairle  iad  :  agus  dh'fheòraich  an 
t-àrd  shagart  diubh, 

28  Ag  ràdh,  Nach  d'thug  sinne 
geur  ordugh  dhuibh,  gun  teagasg  a 
dheanamh  san  ainm  so  ?  agus  feuch, 
lion  sibh  lerusaiem  le'r  teagasg,  agus 
is  àiil  ìibh  fuil  an  duine  so  a  tharr- 
uingf  oirnne. 


29  An  sin  fhreagair  Peadar  agus 
na  h-abstoiì  eile,  agus  thubhairt  iad, 
Is  còir  geill  a  thoirt  do  Dhia  ni's  mò 
na  do  dhaoinibh. 

50  Thog  Dia  ar  n-aithriche  Iosa, 
a  mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibli 
air  crann. 

51  Esan  dh'àrdaich  Dia  ie  adheas 
làimh  'na  CheannardS  agus  'na 
Shlànuighear,  a  thoirt  aithreachais 
agus  maitheanais  peacaidh  do  Israel. 

52  Agus  tha  sinne  'nar  fianuisibh 
dha  air  na  nithibh  so :  agus  mar  an 
ceudna  an  Spiorad  naomh,  a  thug 
Dia  dhoibhsan  a  ta  ùmhal  dha. 

55  Agus  an  uair  a  chual  iadsàn  'so, 
bha  iad  air  an  gonadìi  H\  agus  ghabh 
iad  comhairle  an  cur  gu  bàs. 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseach 
àraidh  arins  a'  chomhaìrle,  d'am 
b'aiiun  Gamaliel,  fear-teagaisg  an 
lagha,  air  an  robh  meas  aig  an  t-sluagh 
uile,  agus  dh'orduich  e  na  h-abstoi)  a 
chur  a  mach  rè  tamuill, 

55  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara 
Israeii,  thugaibh  aire  dhuibh  fèin, 
ciod  a  ta  roimhibh  a  dheanamh  mu 
thimchioll  nan  daoine  sin. 

56  Oir  roimh  na  làithibh  so 
dh'eirich  Teudas  suas,  ag  ràdh  gu'm 
bu  neach  èigin  mòr  e  fèin,  agus 
cheangail  àireamh  dhaoine,  timchioil 
ceithir  cheud,  iad  fèin  ris  :  miiarbh- 
adli  esan,  agus  a  mheud  'sa  dh'aon- 
taich  leis,  sgaoiieadh  iad  uile  as  a 
cheile,  agus  chaidh  iad  gu  neo-ni. 

57  An  dèigh  an  f  hir  so  dh'èirich 
ludas  an  Galilèach  suas,  ann  an 
làithibh  na  cìs^mheasaidli,  agus  tharr- 
uing  e  mòran  sluaigh  'na  dhèigh : 
sgriòsadh  esan  mar  an  ceridna,  agus 
a  mheud  'sa  ghèill  dai,  sgapadh  iad 
uile. 

58  Agus  a  nis  a  deirim  ribh,  Fan- 
aibh  o  na  daoinibh  so,  agus  leigibh 
leo  :  oir  ma's  ann  o  dhaoinibh  a  ta  a' 
chomhairle  so,  no'n  obair  so,  thig  i 
gu  neo-brigh  1  : 

59  Ach  ma's  aun  o  Dhia  a  ta  i, 
cha'n  urradh  sibhs'  a  cur  gu  nco- 
brigh :  air  eagal  gu'n  tarìadh  gu'in 
fàìghèar  sibh  eadhon  a'  cogadh  au 
aghauìh  Dbè. 


f  thoirt.     f  Phrionnsadh.     h  chas  iad  am  fiacla.     i  dh'earb  as. 
1  thèid  as  dkh. 
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40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san  : 
agus  an  uair  a  ghairm  iad  na  h-abst- 
oii,  agus  a  ghabh  iadorra,  dìi'orduich 
iad  dhoibh  gun  labhairt  ann  an  ainm 
Iosa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imich  iadsan  o  làthair 
na  comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn 
gu'n  do  mheasadh  gu'm  b'fhiu  iad 
eas-urram  fhulang  air  son  ainmesan. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampull, 
agus  o  thigh  gu  tigh,  cha  do  sguir 
iàd  a  bhi  teagasg,  agus  a'  searmonach- 
adh  losa  Criosd. 

C  A  I  B.     VI. 

1  Thagh  na  h-abstoil  seachdnar  gu 
frithealadh  do  uireasbhuidh  nam 
òochd :  5  B'aon  diubh  so'  Stephan, 
neàch  a  bha  làn  do  chreìdimh,  agus 
do'n  Spiorad  naonih  ;  12  Tha  esan 
air  a  ghlacadh,  agius  air  agairt  gu 
h-eucorach  an  làthair  na  comhairle, 
leis  an  aitim  a  chuir  e  'nan  tosd  le 
deasboireachd. 

AGUS  amis  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  bha  àireamh  nan  deis- 
ciobul  a'  meudachadh,  dh'èirich  gear- 
an  am  measg  nan  Greugach  an  agh- 
aidh  nan  Eabhrach,  a  chionn  gu'n  do 
dhearmaideadh  am  bantraichean  san 
fhrithealadh  laitheal. 

2  An  sin  ghairm  an  dà  f  hear  dheug 
mòr  chuideachd  nan  deisciobul  d'an 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad,  Cha 
"n'eil  e  iomchuidh  sinne  dh'fhàgail 
focail  De,  agus  a  fhrithealadh  do 
bhordaibh. 

5  Uime  sin,  a  bhràithre,  iarraibh 
a  rnach  'nar  measg  seachdnar  dhaoine 
fuidh  dheadli  iomradh,  làn  do'n 
Spiorad  naomh  agus  do  ghliocas,  a 
chuireas  sinne  os  cionn  an  dreuchd 
som. 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth 
ann  au  ùrnuigh,  agus  am  ministreil- 
eachd  an  fhocail. 

5  Agus  bha  chainnt  50  taitneach 
an  làthair  na  mòr  chuideachd  uile  : 
agus  thagh  iad  Stephan,  duine  làn 
do  chreidimh  agus  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  Philip,  agus  Prochorus, 
agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus 
Parmenas,  agus  Nicolas  proseliteach 
do  mhuinntir  Antioch. 


6  Chuir  iad  iadsan  an  làthair  nan 
abstol :  agus  air  deanamh  ùrnuigh 
dhoibh,  chuir  iad  an  làmhan  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dè ;  agus 
mheudaicheadh  àireamh  nàn  deisciob- 
ul  gu  ro  mhòr  ann  an  Ierusalem ; 
agus  bha  cuideachd  mliòr  do  na 
sagartaibh  ùmhal  do'n  chreidimb. 

8  Agus  rinn  Stephan,  làn  do 
chreidimh  agus  do  chumhachd, 
mìorbhuilean  agus  comharan  mòra 
am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh 
do'n  t-sionagog,  d'an  goirear  sionagog 
nan  Libertineach ",  agus  nan  Cire- 
nianach,  agus  mhuinntir  Alecsandria, 
agus  na  droinge  o  Chilicia,  agus  o'n 
Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stepkan. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an 
aghaidh  a'  ghliocais  agus  an  spioraid 
leis  an  do  labhair  e. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach  os 
ìosal  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne 
e  labhairt  bhriathar  toibheumach  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhùisg  iad  suas  an  sluagh, 
agus  na  seanairean,  agus  na  scrìobh- 
uichean,  agus  thainig  iad  air  agrii; 
gldac  iad  e,  agus  thug  iad  an  làthair 
na  comhairle  e. 

15  Agus  chuir  iad  suas  fianuisean 
brèige,  a  thubhairt,  Cha  'n'eil  an 
duine  so  a'  sgur  do  labhairt  bhriathar 
toibheumach0  an  aghaidh  an  ioriaid 
naomha  sor  agus  an  lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  agràdh,  gu'n 
sgrios  an  t-  Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àit 
so,  agus  gu'n  caochail  e  naP  gnàthanna 
a  thug  Maois  dliuinne. 

15  Agus  air  dhoibhsan  uile  a  bha 
'nan  suidhe  sa'  chomhairle  amharc 
gu  geur  air,  chunnaic  iad  aghaidh 
mar  aghaidh  aingiL 

C  A  I  B.     VII. 

1  Air  do  Stephan  comas  fhaghail 
freagairt  air  a  shon  fein,  2  tha  e 
nochdadh  gun  d'rinn  Abraham 
aoradh  do  Dhia  gu  taùneach ;  37 
gu'n  d'thug  Maois  fèin  fianuis  mn 
Chriosd ;  51  'gmi  cronachadh  aìr 
son  an  ceannairce,'  agus  morta 
Chriosd  ;  54  Air  a  so  tha  iad  'gtt 
chlachadh  gu  bàs,   Iha  esan  a'  tiom-* 


m  na  h-oibre  so.       n  Saoirsinoach.      °  maslach.      P  cleackdan.  ordw'ghean. 
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nadh  anama  do  Iosa,  agits  a'  guidh- 
eadh  Dhè  air  an  sonsan. 

AN  sin  thubhairt  an  t-àrd  shagart, 
Am  bheil  raa  ta  na  nithe  so 
mar  so  ? 

2  Agus  thubhairt  esan,  Fheara,  a 
bhràithre,  agus  aithrichc,  èisdibh, 
Dh'f  hoillsicheadh  Dia  na  glòire  d'ar 
n-athair  Abraham,  'nuair  a  bha  e 
ann  am  Mesopotamia,  mun  do  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Charran, 
■  3  Agus  -thubhairt  e  ris,  Rach  a 
mach  a  d'  thìr  fèin,  agus  o  d'  chinn- 
each,  agus  thig  chum  na  tìre  a 
nochdas  mìse  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  a 
talamh  nan  Caldèach,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Charran :  agus 
as  sin,  an  deigh  bàis  athar,  dh'atharr- 
aich  se  e  do'n  fhearann  so  anns  am 
bheil  sibhse  nis  'nar  còmhnuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oigh- 
reachd  sam  bilh  ann,  cha  d'thug  fiu 
leud  troidhe :  gidheadh  gheall  e  gu'n 
d'thugadh  e  mar  sheilbh  e  dha  fèin 
agus  d'a  shliochd  'na  dhèigh,  ge  nach 
robh  fathast  duine  cloinne  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an  dòigh 
so,  Gu'm  biodh  a  shliochd  air  chuairt 
ann  an  dùthaich  choigrich,  agus  gu'n 
deanadh  iad  tràillean  diubh,  agus 
gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc  riu  rè 
ceithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am 
bi  iadsan  fuidh  dhaorsa,  bheir  mise 
breth,  arsa  Dia :  agus  an  dèigh  nan 
nithe  sin  thig  iad  a  mach,  agus 
ni  iad  seirbhis  dhomhsa  anns  an 
àit  so. 

8  Agus  thug  e  dha  coimhcheangal1- 
an  timchioll-gheaiTaidh  :  agus  màr 
sin  ghin  Abraham  Isaac,  agus 
thimchioll-ghearrsee  airan  ochdamh 
là :  agus  ghin  lsaac  Iacob,  agus 
Iacob  an  dà  phrìomh-athair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reics 
na  prìomh-aithriche  Ioseph  do'n 
Eiphit :  ach  bha  Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaid- 
ibh  uile,  agus  thug  e  deadli-ghean z 
agus  gliocas  da  an  làthair  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit;  agus  chuir  se  e'  na 


uachdaran  air  an  Eiphit,   agus  air  a 
theaghlach  fein  uile. 

1 1  Nis  thainig  gorta  agus  àmhghar 
mòr  air  an  Eiphit  uile,  agus  air  tal- 
amh  Chanaain  ;  agus  cha  d'f  huair  ar 
n-aithriche  teachd-an-tìru. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  Iacob 
gu'n  robh  arbhar  san  Eiphit,  chuir  e 
mach  ar  n-aithriche  air  tùs. 

15  Agus  air  an  dara  uair  rinneadh 
Ioseph  aithnichte  d'a  bhràithribh ; 
agus  rinneadh  cinneach  Ioseiph 
follaiseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  lo.seph  Jtos  uaith, 
agus  ghairm  e  d'a  iounsuidh  lacob 
athair,  agus  a  luchd  dàimhe  uile, 
cùig  anama  deug  agus  tri  fìchead. 

15  Agus  chaidh  Iacob  sìos  do'n 
Eiphit,  agus  f  huair  e  bàs,  e  fèin  agus 
ar  n-aithriche. 

16  Agus  ghiùlaineadh  thairis  iad 
gu  Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns 
an  àit-adhlacaidh  a  cheannaich  A- 
braham  air  suim  airgid  o  mhic  Emoir 
athar  Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a' 
gheallaidh,  a  mhionnaich  Dia  do  A 
braham,  dh'fhàs  an  sluagh  agus  rinn 
eadh  iad  lìonmhor  san  Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  righ  eile,  do 
nach  b'aithne  Ioseph. 

19  Bhuin  esana  gu  cuilbheirteach 
r'ar  cinneach,  agus  rinn  e  olc  air  ar 
n-aithrichibh,  air  chor  as  gu'n  d'thug 
e  orra  an  naoidheana  a  thilgeadh 
mach,  chum  nach  sìolaicheadh  iadb. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois, 
agus  bha  e  ro  sgiamhach,  agus 
dh'altrumadh  e  tri  mìosan  ann  an 
tigh  athar : 

21  Agus"  an  uair  a  thilgeadh  a 
mach  e,  thog  nighean  Pharaoh  leatha 
e,  agus  dh'altrum0  i  e  mar  mhac 
dh'i  fein. 

22  Agus  dh'fhòghlumadhd  Maois 
ann  an  uile  ghliocas  nan  Eiphiteack, 
agus  bha  e  cumhachdach  am  briatli- 
raibh  agus  an  gnìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  f  hieh 
ead  bliadìma  iomlan  a  dh.'aois,  thafnig 
e  'na  chridhe  a  bhràitlire  clann  Israeil 
fhiosrachadh  e. 


r  cnnradh,    cùmhnant.     .  s  chreic.         l  bàigh,  fàbhor.         q  biatachd. 

a  Ghiùlain  se  efein.      b  nachfasadh  sliochd  orra,  nach  ma-ireadh  iad  beo. 

c  dh'oil.     d  dh'ionnsuicheadh.        c  dol  a  shealltuinn  a  bhràithre  cloinn  Israeil. 


170 


G  N  I  O  M  II  A  R  A. 


24  Agus  air  dha  duine  àraidh 
dhiubh  fhaicinn  a'  fulang  eucoir, 
theasairg  se  e,  agus  air  bualadh  an 
Eiphitìch  dha,  rinn  e  dioghaìtas  do'n 
f'hear  air  an  d'rinneadh  an  eucoir  : 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a 
bhràithre,  gu'n  d'thugadh  Dia  le  a 
làimhsan  saorsa  dhoibh ;  ach  cha  do 
thuig  iadsan. 

I  26  Agus  air  an  là  'na  dhèigh  sin 
nochd  se  e  fèin  doibh  agus  iad  a' 
comhstribh,  agus  b'àill  leis  sith  a 
dheanamh  eatorraf,  ag  ràdh,  A 
dhaoine,  is  bràithre  sibh  fèin,  c'ar  son 
a  ta  sibh  a'  deànamh  eucoir  air  a 
cheile  ? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an 
eucoir  air  a  choimhearsnach  uaitb  e, 
ag  ràdh,  Cò  a  rinn  thusa  a'  d'  uachd- 
aran  agus  a'  d'  bhreitheamh  oirnne  ? 

28  Am  miann  leat  mise  a  mharbh- 
adh,  mar  a  mharbh  thu  an  t-Eiphiteach 
an  de  ? 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  art 
f  hocail  so,  agus  bha  e  'na  choigreach 
ann  an  dùthaich  Mhadiain,  far  an  do 
ghin  e  dithis  mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
dà  fhichead  bliadhna,  dh'f  hoillsich- 
eadh  dha  ann  àm  fàsach  beinne  Shina, 
aingeal  an  Tighearna  ann  an  làsair 
theine  ann  am  preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois 
so,  ghabh  e  iongantas  mu'n  t-sealladl?: 
agus  ag  dha  teachd  am  fagus  gu 
beachdachadh  cir,  thainig  guth  an 
Tigheai-na  d'a  ionnsuidh, 

52  Is  mise  Dia  t'aithriche,  Dia 
Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
Iacoib.  An  sin  chriothnuich  Maois, 
agus  cha  robh  cbridh'  aige  amharcS. 

53  An  sin  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chos- 
aibh  :  oir  is  talamh  naomh  an  t-àit 
am  bheil  thu  d'  sheasamh. 

54  Chunnaic  mi  gu  cinrrteach 
àmhghar  mo  phobuill  a  ta  san  Eiphit, 
agus  chuala  mi  an  osnaidh,  agus 
thainig  mi  nuas  g'an  saoradh.  Agus 
a  nis  thig,  cuiridh  mi  do'n  Eiuhit 
llui. 

.'"5  Am  ?»Taois  so  fein  a  dhiìdt 
j'jdsan,  ag.ràdh,  Cò  rinn  uachdaran 
ajrus  breitlieamlr  dhiotsa  ?  csan  chuir 


: 


Dia  gu  bhi  'na  uachdaran  agus 'na 
fhear-saoraidh  le  làimh  an  aingil  a 
dh'f  hoillsicheadh  dha  sa'  phreas. 

56  Thug  esan  a  mach  iad  andeigii 
dha  mìorbhuilean,  agus  comharan  a 
dheanamh  ann  an  talamh  na  h-Eiphit, 
agus  anns  a'  mhuir  ruaidh,  agus  anns 
an  fhàsach  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

51  'S  e  so  am  Maois  vid  athubhairt 
ri  cloinn  Israeil,  Togaidh  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  suas  fàidh  dhuibh  d'ar 
bràithribh,  cosinhuil  riusma ;  ris-san 
eisdidh  sibh. 

53  So  esan  a  bha  san  eaglais  anns 
an  fhàsach,  maille  ris  an  aingeal 
labhair  ris  ann  am  beinn  Shina,  agus 
maille  r'ar  n-aithrichibhne  :    ncach 
f  huair  briathra  na  beatba^  chum  an   | 
tabhairt  dhuinne  : 

59  Da  nach  b'àill  le'r  n-aithrichibh 
bhi  ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  a- 
gus  'nan  cridlie  phill  iad  air  an  ais 
do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Deair 
dhuinne  dèe  a  thèid  romhainn  :  oir 
mu  thimchioll  a'  Mhaois  so,  a  tbug  a 
mach  sinn  a  tìr  na  h-Eiphit,  cha 
'n'eil  fhios  againn  ciod  a  dh'èirkh 
dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  sna  làith- 
ibh  sin,  agus  thug  iad  ìobairt  do'n 
dealbh,  agus  rinn  iad  gairdeachas  ann 
an  oibribh  an  làmha  fèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e 
thairis  iad  chum  aoradh  a  dheanamh 
do  armailt  nèirnhe,  a  rèir  mar  a  ta  e 
scriobhta  ann  an  leabhar  nam  fàidh, 
An  d'thug  sibh  dhomhsabeathaichean 
marbhta,  agus  ìobairte  rèdhà  fhieh- 
ead  bliadhna  anns  an  fhàsach,  O  a 
tìiigh  Israeil  ? 

45  Seadh,  thog  sibh  suas  pailliun 
Mholokh,  agus  reult  bhur  d£ 
Remphain,  dealbhan  a  rinn  sibh 
chum  aoraidh  dhoibh :  uime  sin 
atharraichidh  mi  sibh  an  taobh  tìiall 
do  Bhabilon, 

44  Bha  pailliun  na  fianuis  aig  ar 
n-aitlirichibh  san  fhàsach,  a  reir  mar 
a  dh'àithn  an  ti  a  labhair  ri  Maois, 
gu'n  deanadh  seea  reir  an  t-samh- 
lachaisi  a  chunnoic  e. 

45  An  ni  fl  thug  mar  an  ceudna 
ar  n-aithriche  a  bha  'nan  dèiiirh,   a 


an  cur  rcidh. 


Ucabhairt.      b  na  bto  bhriathra.     i  an  tsaimplcir. 
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steach  maille  ri  h-Iosa  dosheilbh  nan 
Cinneach,  a  thilg  Dia  a  mach  roimh 
ghnùis  ar  n-aithriche,  gu  làithibh 
Dhaibhidh  ; 

46  Neach  a  fhuair  deadh-ghean 
am  fìanuis  Dhè,  agus  a  dh'iarr 
pailliun  fhaotainn  do  Dhia  Iacoib. 

47  Ach  thog  Solamb  tigh  dha. 

48  Gidheadh  cha  'n'eiì  an  ti  a's 
àirde  a'  gabbail  còmhnuidh  ann  an 
teampluibh  làmh-dheanta ;  mar  a 
deir  am  fàidh, 

49  'Se  nèarnh  mo  righ-chaithir,  a- 
gus  an  taìamh  stòl  ,mo  chos  :  ciod  an 
tigh  a  thogas  sibh  dhomh  ?  a  deir  an 
Tighearn :  no  ciod  e  ionad  mo 
thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na 
'nithe  so  uile  ? 

51  A  dhaoine  cruaidb-mhuineal- 
acha,  sgus  neo-thimchioll-ghearrta 
ann  an  cridhc  agus  ann  an  cluasaibh, 
tha  sibh  a'  ghnàth  a'  cur  an  aghaidh 
an  Spioraid  naoimh  :  mar  a  rinn  bhur 
n-aithriebe,  mar  sirt  cv  ta  sibhse  a' 
deanamh, 

52  Cò  do  na  fàidhibh  air  nach 
d'rinrx  bhur  n-aithriche  geur-lean-i- 
mhuinn  ?  agus  mharbh  siad  iadsan  a 
roimh-fhoillsich  teachd  an  Fhìrein 
ud ;  air  an  robh  sibhse  a  nis  'nar 
luchd-brathaidh,  agus  'nar  mortair- 
ibh » 

55  Sibhse  a  f  huair  an  lagh  le  frith- 
ualadh  nan  aingeal,  agus  nach  do 
choimhid  e. 

54  'Nuair  a  chual  iad  nanithe  sin, 
bha  iad  air  an  gonadh  'nan  cridhe,  a- 
gus  chas  iad  am  fìacla  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  làn  do'n 
Spiorad  naomh,  dh'amhairc  e  gu 
geur  suas  gu  nèamh,  agus  chunnaie 
e  glòir  Dhè,  agus  Iosa  'na  sheasamh 
air  deas  làimh  Dhè, 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  faicinn  nan  nèamh  fosgailte,  agus 
Mac  an  duine  'na  shcasamh  air  deas 
ìàimh  Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth 
mòr,  agus  dhruidl  iad  an  cìuasan, 
agus  leum  iad  air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  a 
mach  as  a'  chathair m,-  chlach  iad  e : 
agus  thilg  na  fianuisean  an  eudach 


sìos     aig     cosaibh     òganaieh,     d'ara 
b'ainm  Sauì. 

59  Ag'^s  chlach  iad  Stephan,  agus 
e  a'  gaimi  air  Criosd,  agus  ag  ràdh, 
A  Thigliearn  Iosa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  a  leigeadh  fè'm 
air  a  ghlùinibhj  ghlaodh  e  le  guth 
mòr,  A  Tiiighearn,  na  cuir  am 
peacadh  so  as  an  leth.  Agus  air  dha 
so  a  ràdh,  choidil  e.       * 

C  A  I  B.     VIII. 

1  Tha  an  soisgèul  aira  shearmonach- 
adk  ann  au  Samaria  le  Philip,  a 
rinn  mòran  mhìbrbhuilean,  agus  a 
bhaist  mbran,  agus  am  measg  chàich 
Simon  an  Druidh.  14  Thainig 
Peadar  agus  Eoin  a  dhaingneach- 
adh  na  h-èaglais :  le  cur  an  làmh 
air  an  droùig  a  chreidy  tha  yn  Spia- 
rad  naomh  air  a  thiodhlacadh  : 
18  "nuair  a  b'àill  le  Simon  art- 
tiodhlac  ceiulna  chennnach  uutha  ìe 
h-airgiod,  20  tha  e  air  a  ckronach- 
adh  gu  geur  le  Peadar,  Sfc. 

AGUS  bha  Saul  ag  aontachadh 
leis  a  bhàs-san.  Agus  dh'eir- 
ich  anns  an  àm  sin  geur-leanmhuinn 
mhèr  an  aghaidh  na  h-eaglais  a  bha 
ann  an  lerusalem  ;  agus  bha  iad  uiie 
air  an  sgapadh  air  feadh  tìre  Iudea 
agus  Shamaria,  ach  na  h-abstoil  « 
mhàin. 

2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidhn 
Stephan  chum  adhlaic,  agus  rinn 
iad  caoidh  mhòr  air  a  shon. 
.  3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na 
h-eaglais,  a'  dol  a  steach  do  gach  tigh ; 
agus  ag  tarruing  a-  mach  fhear  agus 
bhan,  chuir  e  am  priosun  iad. 

4  Uime  sin  dli'imich  an  droing  a 
sgapadh,  feadh  gach  àite,  a'  searmon- 
achadli  an  f  hocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do 
bhaile  Shamaria,  agus  shearmonaich 
e  Criosd  doibh. 

6  Agus  tliug  an  sluagh  à  dh'aon 
toil  aire  do  na  nithibh  a  labhradh  le 
Philipj  ag  èisdeachd  ris°,  agus  a' 
faicinn  nam  mìorbhiiile  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spiorada  neo-ghlan  a 
mach  a  mòran  anns  an  robh  iad,  a' 
glaodhaich  le  guth.mòr  :  agus  cKaidli 
mòran  air  an  robh  am  pairilisP,  agus 
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a  bha   'nam    bacaich,    a    shlànuch- 
adh. 

8  Agu6  bha  gairdeachas  mòr  6a' 
bhaile  sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sìn  duine  àraidh 
sa'  bhàile  sin  d'am  b'ainm  Simon,  a 
ghnàthaich  druidheachd,  'agus  a 
mheall1"  muinntir  Shamaria,  ag  ràdh 
gu'm  bu  neach  mòr  eigin  e  fèin. 

10  Dhasan  thug  iad  uile  aire  o'n 
bheag  gus  a'  mhòr,  ag  ràdh,  'Se  'n 
duine  so  cumhachd  mòr  Dlie. 

1 1  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a 
chionn  gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine 
fhada  leis  a  dhruitìheachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad  Philip, 
a'  searmonachadh  nan  nithe  a 
bhuineas  do  rioghachd  Dhe,  agus  do 
ainm  Iosa  Criosd,  bhaisteadh  iad 
eadar  f  heara  agus  mhnài 

15  An  sin  chreid  Simon  fein  mar 
an  ceudna  :  agus  an  uair  a  bhaisteadh 
e,  dh'f  han  e  maille  ri  Philip,  agus  a' 
faicinn  nan  comhara  agus  nam  feart 
a  rinneadh,  ghabh  è  iongantas  romhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoil  a  bha  ann  an  Ierusalem, 
gu'n  do  ghabh  Samaria  focal  Dhe, 
chuir  iad  d'an  ionnsuidh  Peadar  a- 
gus  Eoin : 

15  Agusair  dolsiosdhoibh,  ghuidh 
iad  air  an  sou  gu'm  faigheadh  iad  an 
Spiorad  naomh. 

16  (Oir  cha  d'thainig  e  fathast  a 
rmas  air  a  h-aon  aca :  ach  a  mhàin 
bhaisteadh  iad  ann  an  ainm  aa 
Tighearna  Iosa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an  làmhan 
orra,  agus  fhuair  iad  an  Spiorad 
naomh. 

1 8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon 
gu'n  robh  an  Spiorad  naomh  air  a 
thabhairt  tre  làmhan  nan  abstol  a 
chur  orra,  thairg  e  airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomhsa 
mar  an  ceudna  art  cumhachd  so,  ge  b'e 
neach  air  an  cuir  mi  mo  làmha,  gu'm 
faigh  e  an  Spiorad  naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Gu 
rachadh  t'airgiod  arn  muglia  maille 
riutfèin,  a  chionn  gu'n  do  mheas 
thu  gu'm  feudadh  tiodhlac  Dhe  a 
cheannach  le  h-airgiod. 


21  Cha  'n'eil  agad  cuid  no 
crannchur  sa'  chùis  so:  oir  cha 
'n'eil  do  chridhe  dìreach5  am  fianais 
Dhè. 

22  Gabh  aitlireachas  uime  sin  do 
t'olc  so,  agus  guidh  air  Dia,  ma 
dh'fheùdar  gu  maithear  dhuit 
smuaineadh  do  chridhe. 

23  Oir  a  ta  mi  'gad  f  haicinn  ann 
an  domhlas  na  seirbhe,  agus  fuidh 
cliuibhreach  na  h-eucorach. 

24  An  sin  f  hreagair  Simon,  agus 
thubhairt  e,  Guidhibhse  an  Tighearn 
air  mo  shon,  nach  d'thig  aon  do  na 
nithibh  sin  a  thubhairt  sibh  orm. 

25  An  sln  air  dhoibhsan  fianuis  a 
dheanamh  agus  focal  an  Tighearna  a 
labhairt,  phill  iad  gu  Hierusalem, 
agus  shearmonaicli  iad  an  soisgeul 
ann  am  mòran  do  bhailtibh  nan 
Samaritanacfi. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tlgh- 
earna  ri  Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus 
imich  chum  n  h-àirde  deas,  chum 
na  slighe  a  ta  dol  sìos  o  Hierusalem 
gu  Gasa,  a  ta  'na  f hàsach c. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich 
e  :  agus  feuchduine  àraidh,  cailltean- 
ach  o  Etiopia,  aig  an  robh  mòr  ùghd- 
arras  fuidh  Chandace  ban-righinn  na 
h-Et^opia,  agus  a  bha  os  cionn  a 
h-ionmhais  uile,  agus  a  bha  air  teachd 
gu  Hierusalem  chum  aoradh  a  dhean- 
amh, 

28  Bha  e  a'  piltinn  air  ais,  agus 
'na  shuidhe  'na  charbad,  agus  bha  e 
a'  leughadh  an  f  hàidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri 
Philip,  Imich  am  fagus,  agus  druid 
ris  a'  charbad  so. 

30  AgusruitliPhilipd'aionnsuidh, 
agus  chuala  se  e  a'  leughadh  an 
fhàidh  Esaiais,  agus  thubhairt  e,  Am 
bheil  thu  a'  tuigsinn  nan  nithe  a  tha 
tliu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus 
is  urradh  mi,  mur  seòl  neacli  èigin 
mi  ?  Agus  dh'iarr  e  air  Philip  teachd 
a  nìos,  agus  suidhe  maille  ris. 

52  A'  chuibhrionn  do'n  scriobtuir 
a  bha  e  leughadh,  b'i  so  i,  Thugadh  e 
mar  chaora  chum  marbhaidh,  agus 
mar  uan  a  ta  'na  thosd  am  fianuis  aa 


r  a  chuir  uamhas  air,  a  chuir  'nam  brealhal. 
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f  hir-Iomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail 
e  a  bhcul : 

53  'Na  ìsleachadh  thugadb  a 
bhreitheanas  air  falbh :  agus  cò  a 
nochdas  a  ghinealach  ?  oir  thogadh  a 
bheatha  o'n  talanih. 

54  Agus  f  hreagair  an  caillteanach, 
agus  thubhairt  e  ri  Phiìip,  Guidheam 
tliu,  cia  uime  deir  am  fàidh  so  ?  liimè 
fèin,  no  mu  neach  èigin  eile  ? 

55  An  sin  dh'fhosgail  Phiìip  a 
bheul,  agus  a'  tòiseachadh  o'n  scriob- 
tuir  sin,  shearmonaich  e  Iosa  dha. 

56  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad 
air  an  t-slighe,  thainig  iad  gu  h-uisge 
àraidh :  agus  thubhairt  an  cailiteanach, 
Feuch,  uisge ;  ciod  a  ta  bacadh  mise 
bhi  air  mo  bhaisteadh  ? 

57  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  ta 
thu  a'  creidsinn  le  d'  uile  chridhe, 
feudaidh  tu.  Agus  fhreagair  e  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  a' creidsinn  gur 
e  Iosa  Criosd  Mac  Dhè. 

58  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a 
sheasamh  :  agus  chaidh  iad  sìos  le 
cheile  do'n  uisge,  araon  Philip  agus 
an  caillteanach ;  agus  bhaist  se  e. 

59  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
nìos  as  an  uisge,  thug  Spiorad  an 
Tighearna  Philip  leis,  agus  cha'n 
f  hac  an  caillteanach  tuilleadh  e:  agus 
dh'imich  e  air  aghaidh  le  gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Phiiip  ann  an 
Asotos :  agus  shearmonaich  e  anns 
na  bailtibh  uile,  a'  dol  tre  'h  duthaich, 
gus  an  d'thainig  e  gu  Cesarea. 

C  A  I  B.     IX. 

1  Tha  Saul,  air  dha  bhi  'g  imeachd 
gu  Damascus,  air  a  leagadh  sìos 
gu  talamh  le  solus,  agus  guth  o 
nèamh  :  10  Tha  e  air  a  ghairm 
chum  na  h-abstolachd,  18  agus  air 
a  bhaisteadh  le  Ananias  :  20  Tha 
c  searmonachadh  Chriosd  gu  dàna. 

■  25  TJia  na  h-Iudhaich,  agus  mar 
an  ceudna  na  Greugaich  a'  cur 
ccmhairle  ri  chèile  chum  a  mharbh- 
adh:  $c. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  à' 
sèideadh  bagraidh,  agus  àiru 
an  aghaidh  dheisciobul  an  Tighearna, 
chaidh  e  chum  an  àrd  shagairt. 

2  Agus  dh'iarr  e  ìitrichean  uaith 


gu  Damascus  chum  nan  siònagog, 
chor  nam  faigheadh  e  aon  neach  do'n 
t-slighe  so,  co  acab'fhir  no  mnài  iad, 
gu'n  d'thugadh  e  leis  ceangailte  gu 
Hierusalcm  iad. 

5  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh3 
gu'n  do  dhruid  e  ri  Damascus  :  agus 
dhealraich  gu  h-obann  mu'n  cuairt 
air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  an 
talamh,  chual  e  guth  ag  ràdh,  ris,  A 
Shauil,  A  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
'gam  gheur-Ieanmhuinnse  ? 

5  Agus  tliubhairt  esan,  Cò  thu,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhah-t  an 
Tighearn,  Is  mise  Iosa  a  tha  thusaa' 
geur-Ieanmhuinn :  is  cruaidh  dhuitse 
breabadh  an  aghaidh  nan  dealg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air  ehrith 
agus  làn  uamhainn,  thubhaii-t  e,  A 
Thighearn,  ciod  is  àill  leat  mise  a 
dheanamh  ?  Agus  thubhazrt  an 
Tighearn  ris,  Eirich,  agus  rachb  a 
steach  do'n  bhaile,  agus  innsear  dliuit 
ciodis  còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine  bha  'g  im- 
eachd  maille  ris  'nan  tosd,  a'  cluinnt- 
inn  a'  ghutha,  ach  gun  neach  air  bith 
fhaicinn. 

8  Agus  dli'eirich  Saul  o'n  talamb, 
agus  air  fosgladh  a  shùl  dha,  cha'n 
fhac  e  neachc  air  bith:  ach  air 
dhoibh  breith  air  a  làimh,  threòraich 
iad  e  gu  Damaccus. 

9  Agus  bha  e  tri  làithean  gun 
radharc,  agus  cha  d'ith  agus  clia  d'òl 
e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àraidh  ann 
an  Damascus,  d'am  b'ainm  Ananias, 
agus  thubhairt  an  Tighearn  ris  aun 
am  foillsicheadhd,  Ananiais.  Agus 
thubhairt  esan,  Feuch  a  ta  mi  'a  so, 
a  Thighearn. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Eìrich,  agus  imieh  do'n  t-srdid, 
d'àn  goirear  Dlreach,  agus  iarr  ann 
an  tighludais,  duine  o  Tharsus  d'an 
goirear  Saul .-  oir  feuch,  a  ta  e  ri 
ùrnuigh. 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am  foill^ 
seachadh  duine  d'an  ainm  Ananias, 
a'  teachd  a  steachv  agus  a'  cur  a 
làimhe  air,  chum  gu'm  faigheadh  e  a 
radharc. 
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15  An  sin  fhreagair  Ananias,  A 
Thighearn,  chuala  mi  o  mhòran  mu'n 
duine  so,  cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d' 
naomhaibh  ann  an  lerusalem  : 

14  Agus  a  ta  an  so  ùghdarras  aige 
o  uachdaranaibh  nan  sagart,  iadsan 
uile  a  cheangal  a  ta  gairm  air  t'ainm- 
6ae. 

15  Ach  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Imich  ;  oir  is  soitheach  taghta 
dhomhsa  e,  chum  m'ainm  a  ghiùlan 
am  fianuis  nan  Cinneach,  agtts  righ- 
rean,  agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cìa 
mòr  na  nithe  a's  èigin  da  fhulang  air 
sgàth  m'ainmese. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agùs 
chaidh  e  steach  do'n  tigh ;  agus  ag 
cur  a  làmh  air,  thubhairt  e,  A  Shauil, 
a  bhràthair,  chuir  an  Tighearn  (eadh- 
on  Iosa  a  dh'fhoillsicheadh  dhuitse 
anns  an  t-slighe  air  an  d'thainig  thu) 
mise  chum  gu'm  faigheadh  tu  do 
radharc,  agus  gu'm  biodh  tu  air  do 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  shùilibh 
mar  gu'm  biodh  lannan ;  agus  dh'ais- 
igeadh  a  radharc  dha  gun  dàil,  agus 
air  dha  eirigh,  bhaisteadh  e. 

19  Agus  air  gabhail  bìdh  dha, 
neartaicheadh  e.  An  stn  bha  Saul 
làithean  àraidh  maille  ris  na  deisciob- 
luibh  a  bha  ann  an  Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e 
losa  f  anns  na  sionagogaibh,  gur  esan 
Mac  Dhè. 

21  Ach  bha  na  h-uile  a  chual  e  fa 
uamhas,  agus  thubhairt  iad,  Nach  e 
so  esan  a  bha  sgrios  ann  an  Ierusa- 
lem  iadsan  a  bha  g.airm  air  an  ainm 
so,  agus  a  thainig  an  so  chum  na 
crìche  so,  gu'n  d'thugadh  e  ceangailte 
iad  dh'ionnsuidh  uachdarana  nan  sag- 
art? 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheadh 
Saul,  agus  chuir  e  gu  h-amhluadh  na 
h-ludhaich  a  bha  chòmhnuidh  ann 
an  Damascus,  a'  dearbhadh  gur  e  so 
an  Criosd. 

25  Agus  air  dol  do  mhòran  làith- 
ean  seachad,  rinn  na  h-Iudbaich 
comhairle  r'a  cheile  esan  a  mharbh- 
adh. 


24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air 
am  feill  S  :  agus  bha  faire  aca  air  na 
geataibh  a  là  agus  a  dh'oidhche  cham 
a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deisciobuil  e 
san  oidhche,  agus  chuir  iad  a  mach 
thar  a'  bhalladh  e,  agus  leig  iad  sìos 
ann  an  cliabb  e. 

26  Agus  ari  uair  a  thainig  Said  gu 
Hierusalem,  dh'fheuch  e  ri  e  fein  a 
cheangal  ris  na  deisciobluibh ;  ach 
bha  eagal  orra  uile  roimhe,  agus  cha 
do  chreid  iad  gu'm  bu  deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  ionn- 
suidh  e,  agus  thug  e  chum  nan  abstol 
e,  agus  chuir  e'n  ceill  doibh  cionnus 
a  chunnaic  e'n  Tighearn  anns  an 
t-slighè,  agus  gu'n  do  labhair  e  ris, 
agus  cionnus  a  shearmonaich  e  gu 
dàna  ann  an  Damascus  an  ainm 
Iosa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a'  teachd 
a  steach,  agus  a'  dol  a  mach  ann  an 
Ierusalem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna  an 
ainm  an  Tighearna  Iosa,  agus  rinn  e 
deasboireaehd  an  aghaidli  nan  Greug- 
ach :  ach  chuir  iadsan  rompa  esan  a 
mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithre 
so,  thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus 
chuir  iad  air  falbh  gu  Tarsus  e. 

51  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eag- 
laisibh  tre  Iudea  uile,  agus  Ghalile, 
agus  Shamaria,  agus  air  dhoibh  bhi 
air  an  togail  suas,  agus  a'  siubhal  ann 
an  eagal  an  Tighearna,  agus  ann  an 
comhf  hurtachd  h  an  Spioraid  naoimli, 
mheudaicheadh  gu  mòr  iad. 

52  Agus  tharladh,  au  do  Pheadar 
imeachd  tre  gach  àitc,  gu'n  deach- 
aidh  e  sìos  mar  an  ceudna  chum  nan 
naomh  a  bha  gabhail  còmhnuidh  ann 
an  Lida. 

55  Agus  fhuair  e  an  sin  duine  àr- 
aidh  d'am  b'ainm  Eneas,  a  bha  rè 
ochd  bliadhna  air  a  leabaidh,  agus  e 
gu  tinn  leis  a'  phairilisi. 

54  Agus  thubhairt  Peadar  ris, 
Eneais,  tha  Iosa  Criosd  ga  d'  leigh- 
cas :  èirich  agus  dean  do  leàba. 
Agus  air  ball  dh'èirich  e. 

55  Agus  chunnaic  iadsan  uile  e,  a 
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bha  chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus 
ann  an  Saron,  agus  phill  iad  chum  an 
Tighearna. 

56  A  nis  bha  ban-deisciobul  àr- 
aidli  ann  an  Iopa  d'am  b'ainm  Ta- 
bita,  'se  sin,  air  eadar-theangachadh, 
Dorcas :  bha  a'  bhean  so  làn  do 
dheadh  oibribh,  agus  do  dheircibh  a 
rinn  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithìbh 
sin,  air  dh'i  bhi  gu  tinn  gu'n  d'fhuair 
i  bàs :  Agus  air  dhoibh  a  h-ionnlad, 
chuir  iad  ann  an  seòmar  uachdar- 
ach  i. 

58  Agus  air  do  Lida  bhi  fagus  do 
Iopa,  agus  air  cluinntinn  do  na  deis- 
ciobluibh  gu'n  robh  Peadar  an  sin, 
chuir  iad  dithis  dhaoine  d'a  ionn- 
suidh,  a'  guidheadh  air  e  theachd 
d'an  ionnsuidh  gun  dàil. 

59  An  sin  dh'eirich  Peadar,  agus 
chaidh  e  maille  riu.  Agus  an  uair  a 
bha  e  air  teachd,  tlireòraich  iad  suas  e 
do'n  t-seòmar  uachdiirach :  agus 
sheas  na  bantraichean  uile  làimh  ris 
a'  caoineadh,  agus  a'  nochdadh  nan 
còta  agus  nan  truscan  a  rinn  Dorcas 
am  feadh  a  bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a 
mach  uile,  leig  se  e  fein  air  a  ghlùin- 
ibh  agus  rinn  e  ùrnuigh,  agus  air  dha 
tionndadh  ris  a'  chorp,  thubhairt  e, 
A  Thabita,  èirich.  Agus  dh'f  hosgaii 
ise  a  sùilean  :  Agus  air  dh'i  Peadar 
fhaicinn,  dh'eirich  i  'ha  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dh'i,  agus 
thog  e  'na  seasamh  i ;  agus  an  uair  a 
ghairm  e  na  naoimh  agus  na  ban- 
traichean,  chuir  e  'nan  làthair  beo  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  30  tre 
Iopa  uile ;  agus  chreid  mòran  anns 
an  Tighearna. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'fhan  e 
mòran  do  làithibh  ann  an  Iopa  maille 
ri  Simon  àraidh  fear-deasachaidh 
leathair. 

C  A  I  B.   X. 

1  Air  do  Chornelius,  duine  cràbhach, 
àithne  fhaghail  o  aingèal,  chuir  e 
jìos  air  Peadar,  11  a  tha  air  a 
theagasg  ann  an  taisbean  gun  e 
dJieanaình  tàir  air  na  Cinneachaibh : 
34  Am  feadh  a  ta  e  searmonachadh 


Chriosd  do  Chornelius  agus  d'a 
chuideachd,  iha'n  Spiorad  naomh  a' 
tcachd  a  nuas  orra,  agus  tha  iad  air 
am  baisteadh. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an 
Cesarea,  d'am  b'ainm  Corne- 
lius,  ceannard-ceud  do'n  chuideachd 
d'an  goirear  a'  chuìdeacìid  Ladailt. 
each, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an 
robh  eagal  Dè  maille  r'a  thigh  uile,  a 
bha  toirt  mòrain  dèirce  do'n  t-sluagb, 
agus  a'  deanamh  ùrnuigh  ri  Dia  a 
ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  I  gn 
soilleir,  mu  thimchioll  na  naothadh 
uaire  do'n  là,  aingeal  De  a'  teachd  a 
stigh  d'a  ionnsuidJa,  agus  ag  ràdh,  A 
Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc  gu  geur 
air,  ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  e,  a  Thighearn  ?  Agus  thubh- 
airt  e  ris,  Chaidh  t'ùrnuighean  agus 
do  dlièircean  suas  mar  chuimhneach- 
an  ann  am  fianuis  De. 

5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu  Io]>a, 
agus  cuir  fios  air  Simon,  d'an  comh- 
ainm  Peadar : 

6  Th|i  e  air  aoidheachd  maille  ri 
Simon  àraidh  fear-deasachaidh  leath- 
air,  aig  am  bheil  a  thigh  làimh  ris  an 
f  hairge  :  innsidh  esan  duit  ciod  is 
còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  an 
t-aingeal  a  labhair  ri  Cornelius, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  ditliis  do 
mhuinntir  a  thighe,  agus  saighdear 
cràbhach  do'n  dream  a  bha  ghnàtii  a' 
feitheamh  air : 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an 
t-iomlan  an  ceill  doibh,  chuir  e  iad 
gu  Iopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'msair 
a  l)ha  iadsan  air  an  turus,  agus  a' 
teachd  am  fagus  do'n  bhaile,  chaidh 
Peadar  suas  air  mullach  an  tighe  a 
dheanamh  ùrnuigh,  mu  thimchioll  na 
seathadh  uairem. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus 
bu  mhiann  leis  biadh  itheadh  :  ach 
am  feadh  a'  bha  iadsan  ag  ulluchadh, 
tliuit  e  ann  an  neul. 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fos- 
gailte,  agus  soitheach  àraidh  a'  teachd 


foillseachadh,  taisbeanadh.     m  i.  e.  meadhon-là\ 


176 


GNIOMHAR  A. 


a  nuas  d'a  ionnsuidh,  mar  bhraith-Iìn  n 
mhòir,  ceangailte  air  a  ceithir  beann- 
aibh  °,  agus  air  a  leigeadh  sìos  air  an 
talamh  : 

12  Anns  va\  robh  gach  uile  ghnè 
bheathaiche  eeithir-chosach  na  tal- 
mhainn,  agus  bheathaiche  allta,  agus 
bhiasda  snaigeach,  agus  eunlaith  an 
athair. 

13  Agus  thainig  guth  d'a  ionn- 
suidh,  Eirich,  a  Pbeadair;  marbh 
agus  ith. 

1 4  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni 
h-eadh,  a  Thighearn  ;  oir  cha  d'fth 
mi  riamh  aon  ni  coitcbionn  P  no  neo- 
ghlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris  a  rìs 
an  daradh  uair,  Na  nithe  sin  a  ghlan 
Dia,  na  gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  : 
agus  thogadh  an  soitheach  a  ris  suas 
gu  neamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar 
fuidh  amharus  ann  fèin  ciod  bu  chiall 
do'n  t-sealladh  a  chunnaic  e,  feuch, 
bha  na  daoine  a  chuireadli  o  Chorne- 
lius,  an  dèigh  dhoibh  tigh  Shimoin 
iarraidli,  'nan  seasamh  aig  an  dor- 
us. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh, 
dh'f  heòraich  iad  an  robh  Simon  d'an 
comh-ainm  Peadar,  air  aoidheachd 
an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a' 
smuaineachadh  air  an  t-sealladh, 
thubhairt  an  Spiorad  ris,  Feuch,  tha 
triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gabh  sìos, 
agus  imich  maille  riu,  gun  amharus 
air  bith  a  bhi  ort :  oir  is  mise  a  chuir 
uam  iad. 

21  Agus  chaidli  Peadar  sìos  chum 
nan  daoine  [a  chuireadh  d'a  ionn- 
suidh  o  Chornelius ;  J  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  is  mise  an  ti  a  tha  sibh  ag 
iarraidh  :  ciod  e  an  t-aobhar  mu'n 
d'tliainig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair 
Cornelius  an  ceannard-ceud,  duine 
cothromach,  air  am  bheil  eagal  De, 
agus  fuidh  dhcadii  ainmr  aig  cinn- 
each  nan  Iudhach  uile,  rabhadh  o 
Dhia  le  aingeal  naomlia,  fios  a  chur 


©rtsa    d'a    thigh,    agus  briathran   a 
clduinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad, 
agus  thug  e  aoidheachd  dhoìbh.  Agus 
air  an  latha  màireach  dh'imich  Pead- 
ar  maille  riu,  agus  chaidh  dream  àr- 
aidh  do  nabràithribh  o  Iopa  maraon  ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach  chaidh 
iad  a  steach  do  Chesarea  :  agus  bha 
Cornelius  a'  feitheamh  riu,  agus  air 
gairm  a  luchd  dàimh  agus  a  chàirde 
dìsle  an  ceann  a  cheile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a' 
dol  a  steach,  choinnich  Cornelius  e, 
agus  thuit  e  sìos  aig  a  chosaibh,  agus 
rinn  e  aoradh  dha. 

26-  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag 
ràdh,  Seas  suas ;  is  duine  mise  mar 
an  ceudna, 

27  Agus  ag  còmhradli  ris,  chaidh 
e  steach,  agus  fhuair  e  mòran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fios 
agaibh  gu  bheil  e  mi-dhligheach  do 
dhuine  a  tha  'na  Iudhach,  comhluad- 
ar  a  ehumail  ri  neach  a  tha  do  chinn- 
each  eile,  no  teachd  am  fagus  da  : 
ach  nochd  Dia  dhomhsa,  gun  duine 
air  _  bith  a  ghairm  coitchionn  no 
neo-ghlan.. 

29  Uime  sin  thainig  mise  'nuair  a 
chuireadh  fios  orm,  gun  aon  ni  a  ràdh 
'na  aghaidh :  air  an  aobhar  sin  tlia  mi 
feòraich  c'ar  son  a  chuir  sibh  fios  orm. 

.30  Agus  thubhairt  Cornelius,  O'n 
cheathramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi 
a'  deanamh  trosgaidh,  agus  air  an 
naothadh  uair  bha  mi  deanamh  ùr- 
nuigh  ann  mo  thigh,  agus  feuch, 
sheas  duine  a'm'  làthair  ann  an  eud- 
ach  dealrachs, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorne- 
liuis,  dh'èisdeadh  t'ùrnuigh,  agus  tha 
do  dhèircean  air  an  cuhnhneachadh 
am  fianuis  Dè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  Iopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  comh-ainm 
Peadar ;  tha  e  air  aoidheachd  ann  an 
tigh  Shimoin  fear-deasachaidh  leath- 
air,  làimh  ris  a'  mhuir ;  neach  'nuair 
a  thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uiine  sin  chuir  mi  air  ball  fios 
ort ;  agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd. 
Air  an  aobhar  sin  tha  sinne  uile  an 
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so  a  làthair  am  fianuis  De,  a  clh'eisd- 
eachd  nan  uile  nithe  a  tha  air  an 
àithneadh  dhuitse  le  Dia. 

54  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a 
bheul,  agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinn- 
each  tlia  mi  'g  aithneachadh  nach  'eil 
Dia  ag  amharc  air  pearsaibh  seach  a 
chèile : 

55  Ach  anns  gach  uile  chinneach 
a  ta  an  neach  air  am  bheil  eagalsan, 
agus  a  ta  'g  oibreachadb  fìreantachd, 
taitneach  aige. 

56  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  clann 
Israeil,  a'  searmonachadh  sìth  tre  Iosa 
Criosd  (neach  is  e  Tigheamananuile,) 

57  _Am  focal  sin  is  aithne  dhuibh,. 
a  sgaoileadh  air  feadh  tlre  Iudea 
uìle,  agus  a  thòisich  o  Ghalile,  an 
dèigh  a'  bhaistidh  a  6hearmonaich 
Eoin : 

33  Ciòunus  a  tlh'ùng  Dia  Iosa  t> 
Nasaret  leis  an  Spiorad  naomb,  agus 
le  cumhachd;  neach  a  chaidh  m'an 
cuairt  a'  deanamh  maith,  agus  a' 
slànuchadli  nan  uile  a  bha  air  am 
foireigneachadh r  leis  an  diabhol :  oir 
bha  Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'nar  flanuisibh 
air  na  h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon 
ann  an  tìr  nan  Iudhach,  agua  ann  an 
Ierusalem  j  neach  a  mharbh  iad,  *ga 
chrochadh  air  crann : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas 
là,  agus  nochd  se  e  gu  follaiseach, 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh  uile, 
ach  do  fhianuisibh,  a  thaghadh  le 
Dia  roimh-làimh,  eadhon  dliuinne,  a 
dh'ith  agus  a  dh'òl  maille  ris  an  dèigh 
dha  èirigh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithn  e  dhuinne  sear- 
monachadh  do'n  t-sluagh,  agus  fian- 
uis  a  dheanamh  gur  esan  a  dh'or- 
duicheadh  le  Dia  vna  bhreitheamh  air 
bheotliaibh  agus  air  mharbhaibh. 

45  Dhasan  tha  na  fàidhean  uile  a' 
toirt  fianuis,  gu'm  faigh  gach  neach  a 
chreideas  ann  maitheanas  'nam  peac- 
adh  trìd  ainmsan. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast 
a*  labhairt  nam  briathar  sin,  thuir- 
lingu  an  Spiorad  naomh  orrasan  uile 
a  chual  am  focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidmhich  do'n 
timchioll-ghearradh,  a  mheud  diubh 


'sa  thainig  maille  ri  Peadar,  ìongan- 
tas  mòr,  do  bhrigh  gu'n  do  dhòirt- 
eadh  air  na  Cinneachaibh  mar  an 
ceudna  tiodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt 
le  teangaibh,  agus  ag  àrd-mholadh 
Dhè.     An  sin  fhreagair  Peatlar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge 
a  thoirmeasg,  chum  nach  rachadh  iad 
eo  a  bhaisteadh,  a  f  huair  an  Spiorad 
naomh,  co  maith  ruinne  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  bhi  air 
am  baisteadli  ann  an  ainm  an  Tigh- 
eai-na.  An  sin  ghuidh  iad  air  fan- 
tuinn  mailld  riu  làithean  àraidh. 

CA.IB  XI. 
1.  Fkuaradh  cron  do  Pheadar  arr  son 
comhluadar  a  ghleidheadh  ris  na 
Cinneachaibh  :  4  tha  e  'g  inns&uih 
a  reusoin.  aguà  tha  sìn  c'  iaitr.sfidk 
r'a  luchd-dìtidh.  1 9  Tha'n  soisgeul 
air  a  sgaoileadh  feadh  Fheniee,  agu$ 
Chipruis,  agus  Antioch.  26  Tha  na 
deisciobuil  air  an  ainmeachadh  'nan 
Criosduidhean  air  tus  ann  an  An- 
tioch,  Sre. 

AGUS  chuala  na  h-abstoil  agus 
na  bràithrean  a  bha  ann  an 
Iudea,  gu'n  do  ghabh  na  Cinnich 
mar  an  ceudna  ri  focal  Dè. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar 
suas  gu  Hierusalem,  rinn  iadsan  a  bha 
do'n  timchioll-ghearradh  conspoid  ris. 

5  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steaeh  a 
dh'ionnsuidh  dhaoine  nach  robh  air 
an  timchioll-ghearradh,  agus  dh'ith 
thu  maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  agus  cliuìr 
e'n  t-iomlan  an  cèill  doibh  an  ordugh, 
ag  ràdh, 

5  Bha  mi  ann  an  cathair a  Iopa  ri 
ùrnuigh  ;  agus  ann  an  neul  chunn- 
aic  mi  sealladh,  soitheach  àraidh  a' 
teachd:  a  nuas,  mar  bhraith-lìn  mhoir, 
air  a  leigeadh  a  nuas  o  nèamh  air  a 
ceithir  beannaibhb  j.  agus  thainig  i 
a'm'  ionnsuidhse. 

6  Agus  air  dhomh  beachdachadh 
gu  geur  oirre,  thug  mi  fainear,  agus 
chunnaic  mi  beathaiche  ceithir-choa- 
ach  na  talmhainn,  agus  na  fiadh- 
bheathaiche,  agu6  na  biasda  snàigeach, 
agus  eunlaith  an  athair. 
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7  Agus  chuala  mi  gnth  ag  ràdh 
rìum,  Eiri'ch,  a  Pheadair;  marbh 
agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mìse,  Ni  h-eadh, 
a  Thighearn :  oir  eha  deaehaidh 
riaunh  aon  ni  coitchionn  no  neo-ghlan 
a  steach  do  m'  bheul. 

9  Aeh  fhreagair  an  guth  mi  an 
daradh  uair  o  nèanih,  Na  nithe  a 
ghlan  Dia  na  meas  thusa  neo- 
ghlan c.  ' 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean  : 
agus  thogadh  an  t-iomlan  a  rìs  suas 
gu  nèamh. 

1 1  Agus  feuch,  air  ball  bha  triuir 
dhaoine  air  teachd  chum  an  tighe 
anns  an  robh  mi,  a  chuireadh  o  Ches- 
area  do  m'  ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad 
rium  dol  maille  riu,  gun  amharus  air 
bith  a  bhi  o:m.  Agus  cbaidh  mar 
an  eeudna  an  t-seathnar  bhràithre  so 
maille  rium,  agus  chaidli  sinn  a  steach 
do  thigh  an  duine  : 

15  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus 
a  chunnaic  e  aingeal  'na  sheasamh 
'na  thigh,  a  thubhairt  ris,  Cuir  daoine 
gu  lopa,  agus  cuir  fios  air  Simon, 
d'an  comh-ainm  Peadar: 

14  Neach  a  labhras  briathra  riut, 
leis  an  saorar  thu  fèin  agus  do  thigh 
uile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air 
labhairt,  thuirlingd  an  Spiorad  naomh 
orrasan,  mar  oirrne  air  tùs. 

16  An  sin  chuimhnich  mise  focal 
an  Tighearna,  mar  a  thubhairt  e,. 
Bhaist  Eoin  gun  amharus  le  h-uisge ; 
ach  baistear  sibhse  leis  an  Spiorad 
naomh. 

17  Uime  sin'ma  thug  Dia  dhoibh- 
san  a  choimh-ionann  tiodhlaca  ruinne, 
a  chreid  anns  an  Tighearn  Iosa 
Criosd,  cò  mise  gu'm  bithinn  comas- 
ach  bacadh  a  chur  air  Dia. 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na. 
nithe  so,  thosd  iad,  agus  thug  iad 
glòir  do  Dhia,  agràdh,  Thug  Dia. 
mo.  seadh  mar  an  ceudna  do  na 
Cinneachaibh  aithreachas  chum  na 
beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a.  sgapadh 
a  mach  leis  an  àmhghare  a  dh'eirich 
air  son   Stephain,  gu  ruig  Phcnice, 


agus  Ciprus,  agus  Antioch,  gun  a-m 
focal  a  labhairt  ri  aon  neach  ach  ris 
na  h-Iudhachaibh  a  mhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chiprus, 
agus  o  Chirene,  dream  air  dhoibh  dol 
a  steach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na 
Greugachaibli,  a'  searmonachadh  an 
l'ighearna  Iosa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tighearna 
rcaille  riu :  agus  chreid  àireamh 
mhòr,  agus  phill  iad  chum  an  Tigl>- 
earna, 

22  Agus  thainig  sgeula  air  na 
nithibh  sin  gu  cluasaibh  na  h-eaglais 
a  bha  ann  an  Ierusalem  :  agus  chuir 
iad  Barnabas  uatha,  chum  gu'n  rach- 
adh  e  gu  h-Antioch. 

25  Neach  an  uair  a  thainig  e,  agus 
a  chunnaic  e  grasa  Dhè,  a  rinn  gair- 
deachas,  agus  a  dh'earail  o^ra  uiJe, 
gu'n  dlùth-lean^dh  iad  ris  an  Tigli- 
earn  le  rùn  cridhe. 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine  maitli, 
agus  làn  do'n  Spiorad  naomh,  agus 
do  chreidimh.  Agus  chuireadh  sluagh 
mòr  ris  an  Tighearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu 
Tarsus,  a  dh'iarraidh  Shauil; 

26  Agus  air  dha  fhaotainn,  thug 
e  leis  e  gu  h-Antioch.  Agus  thar- 
ladh,  gu'n  robh  iad  rè  bliadlma  iom- 
lain  air  an  cruinneachadh  maille  ris 
an  eaglais,  agus  gu'n  do  theagaisg 
iad  sluagh  mòr  ;  agus  gu'n  do  ghoir- 
eadb  Criosdaidhean  do  na  deisciob- 
luibh  air  tùs  ann  atì  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin 
thainig  fàidhean  o  Hierusalem  gu 
h-Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon 
diubh  d'am  b'ainm  Agabus,  dh'f  hoill- 
sich  e  tre  an  Spiorad,  gu'm  biodh 
gorta  mhòr  air  feadh  an  domhain 
uilef  :  ni  mar  an  ceudna  a  thachair 
ri  linn  Chlaudiuis  Cheasair. 

29  An  sin  chuir  gach  aon  do  na 
deisciobluibh  roimhe,  a  reir  a  cliom- 
ais,  còmhnadh  a  chur  clmm  nam 
biàithrean  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 
Iudea. 

50,  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
iad,  agus  chuir  iad  e  churn  nan 
seanair  le  làimh  Bharnabais  agus 
Shauil. 


c  coUchionn.     d  thu.it.     e  t->iobloid.     f  na  tìre  uile. 
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1  Tha  Righ  Herod  a'  deanamh  geur- 
lcamnhuinn  airna  Criosdaidhibh,  a' 
marbhadh  Sheumais,  agus  a'  cur 
Theadair  am  priosun,  neach  a  ta  air 
a  t/wirt  a  mach  le  aingeal  tre  ttr- 
nuighibh  na  h-eaglais  :  25  Tha 
Herod  air  a  bhualadh  le  h-aingeal, 
agus  a'  bàsachadh  gu  truagh  :  24 
Tha  focai  De  an  dèìgh  a  bhàis-san 
«'  soirbheachadh. 

ANIS  mu'ii  àm  sin,  shìn  He- 
rod  an  righ  a  làmhan,  a 
dheanamh  nilc  air  dream  àraidh  do'n 
eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bràthair 
Eoin  ìeis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'n 
do  thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhacbaibh, 
chaidh  e  air  aghaidh  a  ghlacadh 
Pheadair  mar  an  ceudna.  (Agus 
b'iad  làithean  an  arain  neo-ghoirtichte 
a  bh'ann.) 

4  Agus  glilac  e  agus  chuir  e'm 
priosun  e,  agus  thug  se  e  r'a  gleidh- 
eadh  do  cheithir  cheathrar  shaighdear, 
fa  rìin  a  thoirt  a  mach  do'n  t-sluagh 
an  deigh  na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sìn  ghleidheadh 
Peadar  anns  a'  phriosun :  ach  bha 
bith-ùrnuighS  air  a  deanamh  leis  an 
eaglais  ri^Dia  air  a  shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Herod  a 
thoirt  a  mach,  san  oidhche  sin  fein 
bha  Peadar  'na  chodal  eadar  dithis 
shaighdear,  ceangailte  le  dà  shlabh- 
ruidh :  agus  bha'n  luchd-faire  fa 
chomhair  an  doruis  a'  coimhead  a' 
phriosuin. 

7  Agus  feuch,  thaìnig  aingeal  an 
Tighearna  air,  agus  dhealraich  solus 
anns  a'  phriosun :  agus  air  bualadh 
taoibh  Pheadair  dha,  dhùisg  se  e,_  ag 
ràdh,  Eirich  gu  grad.  Agus  thuit  a 
cheanglaicbe  d'a  làmhaibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris, 
Criosraich  thu  fèin.  agus  ceangail  crt 
do  bhonn-bhròganh :  -agus  rinn  e  mar 
sin.  Agus  a  deir  e  ris,  Tilg  t'f  hall- 
uing  i  umad,  agus  lean  mise. 

9  Agus  cliaidli  e  mach,  agus  lean 
se  e,  agus  cha  robh  f  hios  aige  gu'n 
robh  e  fìor  an  ni  a  rinneadh  leis  an 


aingeal :   ach  shaoil  e  gu'm  bu  tais- 
bean  1  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  tre  ,'n 
cheud  agus  an  dara  faire,  thainig  iad 
chum  a'  gheataidh  iaruinn  a  ta  treòr- 
achadh  do'n  bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh 
leis  fèin  :  agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
chaidh  iad  air.  an  aghaidh  tre  aon 
si-àid,  agus  air  bal-1  dli'fhalbh  an  t-ain- 
gèal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  tliainig  Peadar 
chuige  fein,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  fìrinneach  gu'n  do 
chuir  an  Tighearn  aingeal  uaith,  agtis 
gu'n  do  shaor  e  mi  o  iàimh  Heroid, 
agus  o  uile  dhùil  pobuil  nan  Iudh- 
ach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air 
a'  chìiis,  thainig  e  gu  tigh  Mhuire 
màthar  Eoin,  d'an  comh-ainm  Qlar- 
cus,  far  an  robh  mòran  cruinn,  agus 
iad  ri  ùrnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a' 
bualadh  doruis  a'  gheataidh,  thainig 
gruagach  d'am  b'ainm  llhoda  a 
dh'èisdeachd. 

14.Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i 
guth  Pheadair,  tre  aoibhneas  clio 
d'fhosgail  i'n  geata,  ach  ruith  i  stigh, 
agus  dh'innis  i.gu'n  robh  Peadar  'na 
sheasamh  aig  a  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha 
thu  air  mhi-chèill.  Ach  bha  ise  toirt 
dearbh-chinnte111  gu'n  robh  e  mar  sin. 
An  sin  thubhairt  iad,  'Se  'aingeal  a 
ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bual- 
adh  an  doruis:  agus  an  uair  a 
dh'f  hosgail  iad,  agus  a  chunnaic  iad  e, 
bha  iad  làn  uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  snaèideadh  orra 
le  a  làimh  iad  a  bhi  'nan  tosd,  chuir 
e'n  cèill  doibh  cionnus  a  thug  an 
Tighearn  as  a'  phriosun  e.  Agug 
thubhairt  e,  Innsibh  na  nithe  so  do 
na  bràithribh.  Agus  air  dol  a  mach 
diia,  chaidh  e  gu'àit  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  blia 
iomairtn  nach  bu  bheag  am  measg 
nan  saighdear,  cicd  a  thachair  do 
Pheadar. 

19  Agus  air  do  Herod  iarraidh, 
agus  gun  fhaotainn,  rannsaich  e  an 


gnàth-ùrnuigh,  sìor-ùrnuigh.     h  chiìarain.     i  do  bhrat,  Veudach- 
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luchd-coimhead,  agus  dh'orduich  e 
an  toirt  air  falbh  chum  peanais.  Agus 
chaidh  c  sìos  -o  Iudea  gu  Cesarea, 
agus  rinn  e  còmhnuidh  an  sìn. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  He- 
rod  ri  muinntir  Tliiruis  agus  Shidoin  : 
ach  thainig  iadsan  a  dh'aon  inntinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  air  dhoibh  Blast- 
us  seomradair  an  righ  a  thoirt  air  an 
crann,  dh'iarr  iad  sìth ;  do  bhrigh 
gu*n  robh  an  tìr  air  a  beathachadh  le 
tlr  an  righ. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do 
Herod  bhi  air  a  sgeudachadh  le  eud- 
aeh  rìoghail,  agus  na  shuidhe  air  a 
righ-chaithir,  labhair  e  gu  deas- 
bhriathrach  riu°. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  gairP,  ag 
ràd/i,  Is  guth  De  50,  agus  cha  ghuth 
duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aingeal  an 
Tighearn'  e,  do  bhrigh  nach  d'thug 
e  a'  ghlòir  do  Dhia :  agus  dh'itheadh 
le  cnuimhibh  e,  agus  chaidh  an  deo 
as. 

24  Ach  dh'fhàs  focal  an  Tighearna 
agus  mheudaicheadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  agus  Saul 

0  Hierusalem,  air  dhoibh  am  minis- 
treileachd  a  choimhlionadh,  a'  toirt 
leo  mar  an  ceudna  Eoin,  d'an  comh- 
ainm  Marcus. 

C  A  I  B.    XIII. 

1  Tha  Pòl  agus  Barnabas  air  an 
taghadh  gu  dol  chum  nan  Cinneach. 
7  Mu  thimchioll  She^-giuis  Pauluis, 
agus  Elimais  an  druidh.  14  A  ta 
JPòl  a'  searmonachadh  aig  Antioch, 
gur  e  Iosa  an  Criosd.  42  Tha  na 
Cinnich  a'  creidsinn  ;  $c. 

ANISbhaanns  an  eaglais  a  bha 
aig  Antioch,  fàidhean,  agus 
luchd-teagaisg  àraidh  ;  mar  a  ta  Bar- 
nabas,  agus  Simeon  d'an  goirear  Ni- 

Ser,    agus   Lucius   o    Chirene,    agus 
Ianaen,    comhalta    Heroid  au  Tet- 
rairch,  agus  Saul. 

2  Agus  air  bhi  dhoibh  ri  minis- 
treileachd  do'n  Tighearn,  agus  a'  tros- 
gadh,  thubhairt  an  Spiorad  naomh, 
Cuiribh  a  leth  dhomhsa  Barnabas 
agus  Saul,  chum  na  h-oibre  gus  an 
do  ghairm  mi  iad. 


5  An  sin  air  dhoibh  trosgadh  agus 
ùrnuigh  a  dheanamh,  agus  an  làmhan 
a  chur  orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dlioibhsan  a  bhr  air 
an  cur  a  mach  leis  an  Spiorad  naonih, 
chaidh  iad  sìos  gu  Saleucia ;  agus  o 
sin  sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  bhi  dhoibh  ann  an  Sa- 
lamis,  shearmonaich  iad  focal  Dè  ann 
an  sionagogaibh  nan  Iudhach :  agus 
bha  mar  an  ceudna  Eoin  aca  mar 
fhear-frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  tre'n 
eilean  gu  Paphos,  fhuair  iad  druidh 
àraidh,  fàidh  brèige,  Iudhach,  d'am 
b'ainm  Bariesus : 

7  Neach  a  bha  maiile  ri  Sergius 
Paulus  an  t-uachdaran,  duine  tuig- 
seach ;  air  dhasan  Barnabas  agus  Saul 
a  ghairm  d'a  ionnsuidh,  dh'iarr  e 
focal  Dè  a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh  (oir 
is  ann  mar  so  a  dh'eadar-theangaich- 
ear  ainm)  'nan  aghaidh,  ag  iarraidh 
an  t-uachdaran  a  thionndadh  o'n 
chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul  (da'n 
goìrear  Pòl)  làn  do'n  Spicrad  naomh, 
agus  ag  amharc  gu  geur  air, 

10  Thubhàirt  e,  O  thusa  a  ta  làn 
do'n  uile  cheilg,  agus  do'n  uile 
dhroch-bheirt,  a  mhic  an  diabhoil,  a 
nàmhaid  na  h-uile  f  hìreantachd,  nach 
sguir  tlm  do  f  hiaradh  shlighean  dir- 
each  an  Tighearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nìs,  tha  làmh  an 
Tighearna  ort,  agus  bitìùdli  tu  dall, 
gun  a'  ghrian  fhaicinn  rè  tamuill. 
Agus  air  ball  thuit  ceò  agus  dorch- 
adas  air ;  agus  a'  tionndadh  m'an 
cuairt,  dh'iarr  e  dream  a  threòraich- 
eadh  air  làimh  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an 
t-uachdaran  an  ni  a  rinneadh,  chreid 
e,  air  dha  bhi  làn  iongantais  mu 
theagasg  an  Tighearna. 

15  Agus  air  gabhail  luinge  do 
Phòl  agus  d'a  chuideachd  o  Phaphos, 
thainig  iad  gu  Perga  na  Pamphilia  : 
agus  air  do  Eoin  am  fàgail,  phili  e 
gu  Hierusalem. 

14  Ach  air  dhoibhsan  imeachd  o 
Pherga,  thainig  iad  gu  Antioch  na 
Pisidia,  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 


0  rinn  e  òraid  doibh.     P  iolach. 
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t-sionagog  air  latha  na  sàbaid,  agus 
shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an 
lagha  agus  nam  Fàidh,  chuir  uachda- 
rain  na  sionagoige  d'an  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Fheara  agus  a  bhràithre,  ma  tha 
focal  earail  agaibh  do'n  t-sluagh,  ab- 
raibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas 
agus  a  smèid  e  orra  le  làimh,  thubh- 
airt  e,  Fheara  Israeil,  agus  sibhse  air 
am  bheil  eagal  Dè,  èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuill'so  Is- 
rail  ar  n-aithriche,  agus  dh'àrdaich 
e'm  pobull  'nuair  a  bha  iad  air  choig- 
rich  ann  an  talamh  na  h-Eiphit,  agus 
le  làimh  àrd  thug  e  iad  a  mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioll  ùine  dhà 
fhichead  bliadhna  ghiùlain  e  le'm 
beusaibh  r  anns  an  f  hàsach. 

1 9  Agus  an  uair  a  sgrios  e  seachd 
cinnich  ann  an  tìr  Chanaain,  roinn 
e  am  fearann  orrasan  le  crannchur. 

20  Agus  'na  dhèigh  sin  mu  thim- 
chioll  ceithir  cheud  agus  leth-cheud 
bliadhna,  tìiug  e  dhoibh  breitheamh- 
na,  gu  Samuel  am  f  àìdli. 

21  Agus  'na  dhèigh  sin  dh'iarr  iad 
righ:  agus  thug  Dia  dhoibh  Saul 
mac  Chis,  duine  do  thrèibh  Bheniam- 
in,  rè  dha  fhichead  bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrach- 
adh,  thog  e  suas  Diabhidh  gu  bhi  'na 
righ  dhoibh ;  d'an  d'thug  e  mar  an 
ceudna  fianuis,  ag  ràdh,  Fhuair  mi 
Daibhidh  mac  Iese,  duine  a  rèir  mo 
chiidhe  fèin,  a  ni  m'uile  thoil. 

25  Do  shliochd  an  duine  so  thog 
Dia  suas  do  Israel  a  reir  a  gheallaidh, 
Slànuighear,  eadhon  Iosa : 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd- 
san,  baisteadh  an  aithreachais  air  tùs 
a  shearmonachadh  do  phobull  Israeil 
uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a 
thrialls,  thubhairt  e,  An  ti  a  ta  sibh 
a'  saoilsinn  is  mise,  cha  mhi  e.  Ach 
feuch,  a  ta  neach  a'  teachd  a'm' 
dheigh,  nach  fiu  mi  brògan  a  chos 
fhuasgladh. 

26  Fheara  agus  à  bhràithre,  -  a 
chlann  fine  Abrahaim,  agus  a  inheud 
agaibh  air  am  bheii  eagal  Dè,  's  anri 


chugaibhs'    a    chuireadh     fòcal     na 
slàinte  so, 

27  Oir  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  anu 
an  Ierusalem,  agus  an  uachdarain, 
air  dhoibh  bhi  aineolach  airsan,  agus 
air  foclaibh  nam  Fàidh  a  ta  air  an 
leughadh  gach  sàbaid,  le  esan  a 
dhìteadh  choimlilion  siad  iad. 

28  Agus  ge  nach  d'flmair  iad 
coire  bàis  air  bith  ann,  dh'iàrr  iad 
air  Pilat  gu'n  cuirteadli  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad 
na  h-uile  nithe  bha  scrìobhta  mu 
thimchioll,  thug  iad  a  nuas  o'n  chrann 
e,  agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

50  Ach  thog  Dia  suas  o  na 
marbhaibh  e : 

51  Agus  chunncas  e  rè  mòrain 
làithean  leo-san  a  chaidh  suas  maille 
ris  o  Ghalile  gu  Hierusalem,  dream 
a  ta  'nam  fianuisibh  dhasan  do'u 
t-sluagh; 

52  Agus  a  ta  sinne  a'  soisgeulach- 
adh  dhuibhse  a'  gheallaidli c,  a  rinn- 
eadh  do  na  h-arthricliibh, 

55  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so 
dhuinne  an  clann,  air  dlia  Iosa 
thogail  suas;  mar  a  ta  e  scrìobhta 
mar  an  ceudna  san  dara  Salm,  Is  tu 
mo  Mhacsa,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

54  Agus  mar  dhearbhadh  gu'n  do 
thog  e  suas  e  o  na  marbhaibh,  gun  e 
a  philltinn  air  ais  tuilleadh  chum 
truaillidheachd,  thubhairt  e  mar  so, 
Bheir  mise  dliuibh  tròcaire  cinnteach 
Dhaibhidli. 

35  Uime  sin  a  deir  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Salm  eile,  Cha'n  fhuiling  thu 
do  d'Aon  naomha  gu'm  fuic  etruaill- 
idheachd. 

56  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a 
ghinealaeh  fèin  a  riarachadh  a  rèir 
toil  Dhè,  choidil  e,  agus  chuireadh  e 
chuni  aithriche,  agus  chunnaic  e 
truaillidheachd: 

57  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas, 
cha'n  fliac  e  truaillidheachd. 

58  Uime  sin  biodh  fhios  agaiblise, 
fheara  agus  abhràithre,  gurann  tre'n 
duine  so  a  ta  maitheanas  peacaidh  air 
a  shearmo:.iacha  c'h  dhuibh  : 

59  Agus  trìdsan  a  ta  gach  neach  a 
chrcidcas  air  a  shaoradh  o  na  li-uile 


r  dh'altrum  e  iad.         s  a  thurus,~a  chùrsa. 
1  ag  'innseudh  deadh  sgèil  didbhse  eadhon  a'  gheallaidh. 
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nithibh,  o  nach  robh  e'n  coraas  duibh 
bhi  air  bhur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach 
d'thig  oirbh  an  nì  a  ta  air  a  ràdli  anns 
na  Fàidhibh, 

41  Feuchaibh,  a  ìuchd-tarcuis,  a- 
gus  gabhaibh  iongantas,  agus  rachadh 
as  duibhu  :  oir  oibricheamsa  obair 
ann  bhur  làithibhse,  obair  nach  creid 
sibh  idir,  ge  do  chuireadh  duine  an 
cèill  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na 
h-Iudhaich  a  mach  as  an  t-sìonagog, 
ghuidh  na  Cinnich  gu'n  rachadh  na 
briathra  so  a  labhairt  riu  fein  an 
t-sàbaid  'na  dhèigh  sin, 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an 
coimhthional,  lean  mòran  do  na 
h-Iudhachaibh  agus  do  na  proselitich 
chràbhach  Pòl  agus  Barnabas :  agus 
labhair  iadsan  riu,  agus  chuir  iad  ìm- 
pidh  orra  fuireach  ann  an  gràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  latha  sàbaid  a 
b'fhaìgse,  is  beag  nach  do  chruinnich 
am  baile  gu  h-iomlan  a  dh'èisdeaclid 
ri  focal  Dè. 

45  Ach  an  uair  a  chumiaic  na 
h-Iudhaich  na  slòigh,  lìnnadh  iad  le 
h-euda,  agus  labhair  iad  an  aghaidh 
nàa  nithe  sin  a  labhradh  le  Pòl,  a' 
labhairt  'nan  aghaidb  agus  a'  tabhairt 
toibheim. 

46  An  sin  dh'  fhàs  Pòl  agus 
Barnabas  dàna,  agus  thubhairt  iad, 
B'eigin  focal  Dè  bhi  air  a  labhairt 
ribhse  air  tùs :  ach  do  bhrigh  gu'n 
do  chuir  sibh  cùl  ris,  agus  gur  i  bbur 
breth  oirbh  fein  nach  fiu  sibh  a' 
bheatha  rnhaireanuach,  feuch,  a  ta 
sinne  a'  pilltinn  chum  nan   Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dhuinn,  ag  ràdh,  Cliuir 
mi  thu  mar  sholus  do  na  Cinnich, 
chuzn  gu'm  bitheadh  tu  mar  shlàinte 
gu  iomall  na  talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na 
Cinnich  so,  rinn  iad  gairdeachas,  agus 
ghlòraich  iad  focal  an  Tighearna : 
agus  chreid  a  mheud  'sa  bha 
orduichteb  chum  na  beatha  maireann- 
aich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an  Tigh- 
earua  feadh  na  tìre  u'Ie, 


50  Ach  bhrosnaìchna  h-Iudhaich 
na  mnài  chràbhach  agus  urramach, 
agus  daoin'  uaislec  na  cathrach,  agus 
thog  iad  geur-leanmhùinn  air  Pòl 
agus  Barnabas,  agus  thilg  iad  a  mach 
as  an  crìochaibh  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  duslach  an 
cos  dhiubh  'nanaghaidh,  agusthainig 
iad  gu  Ieonium. 

^  52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an 
lìonadh  le  b-aoibhneas,  agus  leis  an 
Spiorad  naomh. 

C  A  1  B.     XIV. 

1  Tka  Pol  agus  Bamabas  aìr  an 
dian-ruagadti  o  Iconzum.  8  Tha 
Pòì  aìg  Listra  a'  leigheas  a 
chrioplaich :  uime  sin  mhe.asadh  iad 
'nan  dèibh.  19  Chlachadh  Pol ; 
21  chaidh  iad  trìd  ìomadk  eaglais, 
a*  daingneachadh'  nan  deisciobul 
ann  an  creidimh  agus  ann  am 
faighidin  :  26  agus  air  jrilirinn  gu 
h-Antioch  dhoibh,  dh'aithris  iad  na 
nitke  a  rinn  Dia  leo, 

AGUS  tharladh  ann  an  Iconium, 
gu'n  deachaidh  iad  araon  a 
steach  do  shionagog  nan  Iudhach, 
agus  gu'n  do  Iabhair  iad  air  chor  as 
gu'n  do  chreidcuideachd  mhòr  do  na 
h-Iudhachaibh,  agus  mar  an  ceudna 
do  na  Greugachaibh. 

2  Ach  bhrosnaich  na  h-Iudhaìch 
mhi-chreideach,  agns  lìon  iad  ào 
dhroch  rùn  inntinn  nan  Cinneacb  an 
aghaidh  nam  bràithre. 

5  Uime  sin  dh'fhan  lad  aimsvr 
fhada  a'  labhairt  gu  dàna  niu 
thimchioll  an  Tighearna,  a  rinu 
fianuis  do  f  hocal  a  ghràis,  agus  a  thlig 
fainear  comharan  agus  mìorbhuileau 
a  bhi  air  an  deanamh  le'n  làmhaibh 
san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile  aìr 
an  roinn  :  agus  bha  cuid  diubh  ìeis 
nab-Iudhachaibh,  agus  cuid  eile  leis 
na  h-abstolaibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh  ionns- 
uidh  araon  leis  na  Cinneachaibh,  a- 
gus  mar  an  ceudna  ìeis  na  h-Iudh- 
achaibh,  maille  r'an  uachdaranaibh, 
chum  iadsan  a  mhaslachadli  agus  a 
chlachadh, 


u  rachaibh  as  an  t-scalladh.         a  tnùtk.         b  air  an  cur  an  ordugh. 
c  prìomh  dhaoine. 
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6  'Nuair  a  thuig  iadsan  so,  theich 
iarl  gu  Listra  agus  Derbe,  bailte  do 
Licaonia,  agus  chum  na  dùcha  m'  an 
cuairt. 

7  Agus  bha  iad  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra  duine 
àraidh  gun  lùth  'na  chosaibh  'na 
shuidhe,  a  bha  bacach  o  bhroinn  a 
mliàthar,  neach  nach  d'imich  riamh. 

9  Chual  esan  Pòl  a'  labhairt : 
neach  air  dha  amharc  gu  geur  air, 
agus  a  thuigsinn  gu  robh  creidimh 
aige  chum  a  leigheas, 

10  Thubhairt  e  le  guth  àrd,  Seas 
suas  gu  dìreach  air  do  chosaibh.  Agus 
leum  esan  agus  dh'imich  e. 

11  Agus  an  uair  a  cbunnaic  an 
sluagh  an  ni  a  rinn  Pòi,  thog  iad  an 
guth,  ag  ràdh  ann  an  cànain  Licaonia, 
Tha  na  Dèe  air  teachd  a  nuas  an  cos- 
las  dhaoine  d'ar  n-ionnsuidhue. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bharnabas, 
Iupiter ;  agus  do  Phòl,  Mercurius. 
do  bhrigh  gu'm  b'e  am  prìomh 
f  hear-labhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  Iupiteir  a 
bha  fa  chomhair  an  cathrachsan, 
tairbh  agus  blàth-f  hleasgaidh  d  chujn 
nan  geata,  agus  b'aill  leis  ìobairt  a 
dheanamh  maille  ris  an  t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuaìa  na 
h-abstoil  Barnabas  agus  Ppl  so,  reub 
iad  an  eudach,  agus  ruith  iad  a  steach 
am  measg  an  t-sluaigh,  ag  èigheach, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dhaoine,  c'ar 
son  a  ta  sibh  a'  deanamh  nan  nithe 
so  ?  oir  is  daoiue  sinne  cosmhuil  ribh 
fein  thaobh  fulangaise,  a'  searmon- 
achadh  dhuibhse,  pilltinn  o  na  nithibh 
dìomhain  sin  chum  an  Dè  bheo,  a 
rinn  nèamh,  agus  an  talamh,  agus  an 
cuan,  agus  na  h-uile  nithe  a  ta  ann- 
ta: 

16  Neach  anns  na  lìnnibh  a  chaidh 
seachad,  a  dh'fhuiling  do  na  h-uile 
Chinneachaibh  imeachd  'nan  slighibh 
fèin. 

1 7  Gidheadh,  cha  d'f hàg  se  e  fèin 
gun  f  hianuis,  a'  deanamh  maith,  agus 
a'  toirt  dhuinn  uisge  o  nèarnh,  agus 
aimsire  tarbhach,  a'  lìonadh  ar  cridh- 
eacha  le  biadh  agus  le  subhachas. 

18  Agus    ag   ràdli   nan   nithe  so 


dhoibh,  is  gann  a  chum  iad  an  sluagh 
gun  ìobairt  a  dheanamh  dhoibh. 

19  Agus  thainig  Iudhaich  o  An- 
tioch  agus  o  Iconium,  agus  chomh- 
airlich  iad  an  sluagh,  agus  air  dlioibh 
Pòl  a  chìachadh,  tharruing  iad  a  mach 
as  a'  bhaile  e,  a'  saoilsinn  gu  robh  e 
marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deis- 
ciobluibh  m'a  thimchioll,  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  bhaile : 
agus  air  an  là  màireach  dh'imich  e 
maille  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaieh 
iad  an  soisgeul  do'n  bhaile  sin,  agus 
a  rinn  iad  mòran  dheisciobul,  phill 
iad  gu  Listra,  agus  Iconium,  agus 
Antioch, 

22  A'  neartachadh  anama  nan 
deisciobul,  qgus  ag  earail  f  orra 
buanachadh  sa'  chreidimh,  agus  a' 
tcugasg  gur  ann  tre  iomadh  àmhghar 
is  èigin  duinn  dol  a  steach  do  riogh- 
achd  Dhè. 

25  Agus  an  uair  a  dh'orduich  iad 
seanairean  dhoibh  anns  gach  eaglais, 
agus  a  rinn  iad  ùrnuigh  maiile  ri 
trosgadh,  dh'earb  siad  iad  ris  an 
Tighearn,  anns  an  do  chreid  iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  tre 
Phisidia,  thainig  iad  gu  PamphiJia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a 
labhairt  ann  am  Perga,  chaidh  iad 
sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  iad  as  sin  gu  An- 
tioch,  an  t-àit  o'n  d'earbadh  iad  ri 
gràs  Dhè,  chum  na  h-oibre  a  choimh- 
lion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thainig  iad,  a- 
gus  a  chruinnich  iad  an  eaglais  an 
ceann  a  chèile,  dh'aithris  iad  meud 
nan  nithe  a  rinn  Dia  leo,  agus  gu'n 
d'fhosgail  e  dorus  creidimh  do  na 
Cinneachaibh. 

28  Agus  dh'fhan  iad  an  sin  aimsir 
nach  bu  bheag  maille  ris  na  deis- 
ciobluibh. 

C  À  I  B.     XV. 

1  Tha  connsachadh  mor  ag  èirigh  mu 
thimchioll  an  timchioll-ghearraidh  >• 
6  Thu  na  h-abstoil  a'  cumail  comh- 
airle  vi  an  chùis  sin,  22  agus  a' 
cur  orduigh  na  comhairle  ann  an 


d  lus-clirùna* 


*  aig  am  bheil  comh-aigne  ribhfcin. 
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litrichibh  chum  nan  eaglais.  56  Air 
do  Pkòl  agus  do  Bharnabas  bhi  o* 
smuaineachadk  air  dol  araon  a 
dhyamharc  am  bràithre,  chuir  iad- 
a  mach  air  a  chèile,  agus  dhealaich 
lad. 

GUStheagaisg  dream  àraidli  a 
thainig  a  nuas  o  Iudea,  na 
bràithre,  ag  ràdh,  Mur  tirachioll- 
ghearrar  sibn  a  reir  gnàtha  Mhaois, 
cha  'n'eil  e'n  comas  duibh  bhi  air 
bhur  slànuchadh. 

2  Uime  sitì  air  do  Phòl,  agus  do 
Bharnabas  connsachadh  agus  deas- 
boireachd  nach  bu  bheag  a  bhi  aca 
riu,  dh'orduich  iad  Pòl  agus  Barna- 
i>as,  agus  dream  àraidh  eile  dhiubh 
fein,  a  dhol  suas  chum  nan  abstol 
agus  nan  seanair  gu  Hierusalem  mu 
thimchjoll  na  ceisde  so. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  air  an  toìrt 
air  an  aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh 
iad  tre  Phenice,  agus  Shamaria,  a' 
cur  an  cèill  iompochaidh  nan  Cin- 
neach :  agus  thug  iad  aoibhneas  mòr 
do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
Hierusalem,  ghabhadh  riu  leis  an 
eaglais,  agus  na  h-abstolaibh,  agus  na 
seanairibh,  agus  dh'innis  iad  meud 
nan  nithe  a  rinn  Dia  leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dream  àraidh  do 
bharail  nam  Phairiseach  a  bha  'nan 
creidmhich,  ag  ràdh,  Gur  còir  an 
timchioll-ghearradh,  agus  àithneadh 
dhoibh  lagh  Mhaois  a  choimhead. 

6  Agus  thainig  na  h-abstoil  agus 
ria  seanairean  an  ceann  a  chèile  a 
dh'f  heuchainn  mu'n  chùis  so. 

7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboir- 
eachd,  dh'èirich  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Fheara  agus  a  bhràithre, 
tha  f  hios  agaibh  o  chionn  fhada  gu'n 
do  ròghnuich  Dia  'nar  measgne, 
om'  bheulsa  gu'n  cluinneadh  na 
Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agusgu'n 
creideadh  iad, 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithneàdh 
an  cridhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt 
an  Spioraid  naoimh  dhoibh,  mar  a 
thug  e  dhuinne ; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dheal- 
achadh  eadar  sinne  agus  iadsan,  a' 
glanadh  an  cridhe  le  creidimh. 


10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  ta  sibh 
a*  cur  cathachaidh  air  DiaS,  le  cuing 
a  chur  air  muineal  nan  deisciobul, 
nach  robh  aon  chuid  ar  n-aithriche 
no  sinne  comasach  air  a  giùlan  ? 

11  Gidheadh  à  ta  sinn  a'  creidsinn, 
tre  ghràs  an  Tighearna  Iosa  Criosd, 
gu  saorar  sinn  amhuil  mai-  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd 
uile  ^nan  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd 
do  Bharnabas  agus  ào  Phòl,  ag  inn- 
seadh  meud  nan  comliar  agus  nam 
mìorbhuiie  a  rinn  Dia  leo-san  am 
measg  nan  Cinneach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  bhi  'nan 
tosd,  fhreagair  Seumas,  ag  ràdh, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  èisdibh 
riumsa. 

14  Chuir  Simeon  an  cèill  cionnus 
a  dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air 
tùs,  le  pobull  a  ghabhail  as  am  measg. 
d'a  ainm  fèin. 

15  Agus  da  so  tha  briàthra  nam 
fàidh  a'  coimh-f hreagairt ;  a  reir  mar 
a  ta  e  scrìobhta, 

16  An  dèigh  so  pillidh  mì,  agus 
togaidh  mi  suas  a  rìs  pàilliun  Dhaibh- 
idh,  a  ta  air  tuiteam :  agus  togaidh 
mi  a  rìs  an  ni  a  thuit  deth,  agus  cuir- 
idh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheall  nan 
daoine  an  Tighearn,  agus  na  h-uile 
Chinnich,  air  an  goirear  m'ainmse,  a 
deir  an  Tighearn,  a  ta  deanamh  nah 
nithe  sin  uile. 

18  Tha  fios  oibre  fein  uile  aig  Dia 
o  tlioiseach  an  t-saoghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhrethse,  nach 
cuir  sinn  mi-shuaimhneas  h  orra-san 
do  na  Cinnich,  a  ta  air  pilltinn  chum 
Dhè: 

20  Ach  gu'n  scrìobh  sinn  d'an 
ionnsuidh,  iatl  a  sheachnadh  truaill- 
idheachd  ìodhola,  agus  strìopachais, 
agus  ni  tachdta,  agus  fola. 

21  Oir  a  ta  aig  Maoiso  na  linnibh 
cian  anns  gach  baile  daoine  a  ta  'ga 
shearmonachadh,  air  dha  bhi  air  a 
leughadh  gach  latha  sàbaid  anns  na 
sionagogaibh. 

22  An  sin  chunncas  do  na  h-abst- 
olaibh,  agus  do  na  seanairibh,  maille 
ris  an  eaglais^  uile,  daoine  taghta 
dhiubh  fèin  a  chur  gu  Antioch,  maille 


S  o'  brosnachadk,  a'  dearbhadh  Dhè. 
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rl  Pòl  agus  Barnabas ;  ead/ion,  Iudas 
d'an  corah-ainm  Barsabas,  agus  Silas, 
daoine  inbheach  ara  measg  nam 
bràithre : 

23  Agus  scrìobh  iad  litriche  leo  air 
an  dòigh  so,  Tha  na  h-abstoil,  agus 
na  seanairean,  agus  na  bràithrean  a' 
cur  beannachd  chum  nam  bràithre  'do 
na  Cinnich  a  ta  ann  an  Antioch,  agus 
ann  an  Siria,  agus  ann  an  CiJicia. 

24  Do  bhrigh  gu'n  cuala  sinne, 
gu'n  do  chuir,  dream  àraidh  a  chaidh 
uairine  mi-shuaimhneas  oirbh  ]e 
briathraibh,  ag  atharrachadh  bhur 
inntinni,  ag  ràdh,  Gur  coir  dhuìbh  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  agus 
an  lagh  a  choimhead ;  do  nach  d'thug 
sinne  a  leìthid  sin  a  d/i'àithne  : 

25  Chunncas  duinne,  air  dhuinn 
bhi  cruinn  a  dh'aon  toil,  daoine  taghta 
achur  d'ar  ionnsuidhse,  maille  r'ar 
bràithribh  gràdhach  Barnabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anama  fèin 
aìr  son  ainme  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  Iudas  a- 
gus  Silas  uainn,  a^dh'innseas  duibh 
na  nithe  ceudna  le  cainnt  bheoil. 

28  Oir  chunncas  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  dhuinne,  gun  ni  air  bith 
tuilleadh  a  chur  oirbh  a  dh'uallaich 
ach  na  nithe  feumaìl  so  ; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nithe  a 
chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh,  agus 
fola,  agus  ni  tachdta,  agus  strìopach- 
ais :  uatha  so  ma  choimhideas  sibh 
sibh  fèin,  ni  sibh  gu  maith.   Slàn  libh. 

50  Uime  sin  an  uair  a  leigeadh 
uatha  iad,  thainig  iad  gu  h- Antioch  : 
agus  air  cruinneachadh  an  t-sluaigh 
dhoibh,  thug  iad  seachad  an  litir. 

51  Agus  an  uair  a  leugh  iad  sin, 
rinn  iad  gairdeachas  air  son  na 
comhfhurtachd. 

52  Agus  air  bhi  do  Iudas  agus  do 
Shilas  'nam  fàidhibh  iad  fèin,  le 
mòran  bhriathraibh  dh'earailich,  agus 
neartaich  iad  na  bràithre. 

53  Agus  air  fuireach  rè  ùine 
dhoibh,  leigeadh  air  falbh  an  sìth  iad 
o  na  bràithribh  chum  nan  abstol. 

54  Gidheadh  chunncas  do  Shilas 
còmhnuidh  a  dheanamh  an  sin. 


55  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna 
agus  Barnabas  ann  an  Antiochj  a' 
teagasg  agus  a'  searmonachadh  maille 
re  mòran  eile  mar  an  ceudna,  focail 
an  Tighearna. 

56  Agus  an  deigh  làithean  àraidh, 
thubhairt  Pòl  ri  Barnabas,  Pilleam- 
aid  agus  faiceamaid  ar  bràithre,  anns 
gach  baile  anns  an  do  shearmonaich 
sinn  focal  an  Tighearna,  cionnus  a 
ta  iad. 

57  Agus  b'àill  le  Barnabas  iad  a 
thoirt  Eoin,  d'an  comh-ainm  Marcus 
leo. 

58  Ach  cha  do  mheas  Pòl  gu'm 
bu  chòir  dhoibh  esan,  a  dh'fhalbh 
uatha  o  Phamphilia,  agus  nach  deach- 
aidh  maille  riu  chum  na  h-oibre,  a 
thoirt  leo. 

59  Dh'èirich  uime  sin  conspoid 
eatorra  co  dian,  as  gu'n  do  sgaradh  o 
chèile  iad:  agus  mar  sin-thug  Barna- 
bas  leis  Marcus,  agus  chaidh  e  air 
luing  gu  Ciprus ; 

40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  agus 
dh'imich  e,  air  dha  bh.i  air  earbsadli 
ri  gràs  De  leis  na  bràitbribh. 

41  Agus  shiubhail  e  tre  Shiria 
agus  Chilicia,  a'  neartachadhl  nan 
eaglais. 

C  A  I  B.^    XVI. 

1  Tha  Pbl  a'  timchioll-ghearradk 
Thimoteuis .-  7  air  a  ghairm  leis  an 
Spiorad  o  dhùthaich  gu  duthaich  ; 
14  ag  iompocliadh  Lidia  :  16  a' 
tilgeadh  a  mach  spioraid  jìosachd  : 
1 9  uime  sin  tha  e  fèin  agus  Silas 
air  an  sgiùrsadh,  agus  air  an  cur 
am  pj'iosun.  26  Tha  dorsan  a' 
phriosuin  air  am  fosgladh,  agus  an 
dorsair  air  iompochadh.  55  Tha 
iadsan  air  an  curfa  sgaoil. 

AN  sin  thainig  e  gu  Derbe  agus 
Listra :  agus  feuch,  bha  deis- 
ciobul  àraidh  an  sin,  d'am  b'ainm 
Timoteus,  mac  mnà  àraidh  do'n 
chinneach  Iudhach,  a  bha  'na  creid- 
mheach  ;  ach  bu  Ghreugach  a  b'ath- 
air  dha : 

2  A  bha  fa  dheadh  ainm  aig  na 
bràithribh  a  bha  ann  an  Listra  agus 
ann  an  Iconium. 

5  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a 


I  a'  daingneachadh. 
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dhol  a  raach  maille  ris  ;  agus  ghabh 
e  agus  thimchioIl-gheaiT  se  e,  air  sòn 
nau  Iudhach  a  bha  anns  na  h-àitibh 
sin:  oir  bha  fios  ac'  uile  gu'm  bu 
Ghreugach  athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  tre  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduigh- 
ean  r'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh 
leis  na  h-abstolaibh  agus  na  seanair- 
ibh  a  bha  ann  an  Ierusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglais* 
ean  air  an  daingneachadh  anns  a' 
chreidimh,  agus  mheudaicheadh  iad 
gach  là  an  àireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  tre 
Phrigia,  agus  t'ìr  Ghalatia,  agus  a 
bhacadh  dhoibh  leis  an  Spiorad  naomh 
am  focal  a  labhairt  san  Asia, 

7  An  dèigh  dhoibh  teachd  gu  Mi- 
sia,  dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitinia  : 
ach  cha  do  leig  an  Spioradm  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail  seachad 
aìr  Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunncas  sealladh n  le  Pòl 
san  oidhche :  Sheas  duine  àraidh  o 
Mhacedonia,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
ràdh,  Thig  thairis  gu  Macedonia> 
agus  cuidich  leinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an 
sealladh,  air  ball  dh'iarr  sinn  dol 
thairis  gu  Macedonia,  a'  dearbh- 
thuigsinn  gu'n  do  ghairm  an  Tigh- 
earna  sinn  chum  an  soisgeul  a  shear- 
monachadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  iong  a 
ghabhail  o  Throas,  thainig  sinn  gu 
dìreach  gu  Samotracia,  agus  air  an  là 
'na  dhèigh  sin  gu  Neapolis ; 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi,  ceud0 
bhaile  na  cuid  sin  do  Mhacedonia, 
agits  b"  ùr-threabhachas  P  e:  agus  bha 
sinn  a  chòmhnuidh  anns  a'  bhaile  sin 
làithean  àraidh. 

15  Agus  air  là  na  sàbaid  chaidh 
sinn  a  mach  as  a'  bhaile  ri  taobh 
aimhne,  far  am  b'àbhaist  ùrnuigh  a 
dheanamh  r  ;  agus  air  dhuinn  suidhe, 
labhair  sinn  ris  na  miaaibh  a  chruinn- 
icheadh  an  sin. 

14  Agus  dh'eisd  bean  àraidhruinn 
d'am  b'ainm  Lidia,  bean-reicidh  pur- 
puir s,  o  chathair  Thiatira,  a  bha  dean- 
amh  aoraiuh  do  Dhia ;  aig  an  d'fhos- 


gail  an  Tighearn  a  cridhe,  ionnas 
gu'n  d'thug  i  aire  do  na  nithibh  a 
labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i, 
agus  a  teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag 
ràdh,  Ma  mheas  sibh  mise-bhi  dìleas 
do'n  Tighearn,  thigibh  a  steach  do  m' 
thigh,  agus  deanaibh  còmhnuidh  ann. 
Agus  choimh-èignich  i  sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dhuinne 
chum  ùrnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn 
ban-tràill  àraidh,  aig  an  robh  spiorad 
fiosachd,  a  thug  mòr  bhuannachd  d'a 
maighstiribh  le  fìosachd  a  dheanamh: 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus 
ghlaodh  i,  ag  ràdh,  'S  iad  na  daoine 
so  seirbhisich  an  Dè  a's  ro-àirde, 
a  ta  a'  nochdadh  dhuinne  slighe  na 
slàintè. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  mòrain  da 
làithibh.  Ach  air  do  Phòl  a  bhi 
doilich,  thionndaidh  e  agus  thubhairt 
e  ris  an  Spiorad,  A  ta  mi  toirt  or- 
duigh  dhuit  ann  an  ainm  Iosa  Criosd 
dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e 
mach  air  an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
maighsth-ean  gu'n  d'fhalbh  dòehast 
am  buannachd,  rug  iad  air  Pòl  agus 
air  Silas,  agus  tharruing  iad  do'n 
mhargadh  iad,  chum  nan  uachdar- 
an. 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chum 
luchd-riaghluidh  a'  bhaile,  thubhairt 
iad,  Tha  na  daoine  so  a'  buaireadh  ar 
baile  gu  ro  mhòr,  air  dhoibh  bhi  'nan 
Iudhachaibh, 

2 1  Agu&  a  ta  iad  a'  teagasg  ghnàth- 
anna  nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a 
ghabhail  no  leantuinn,  do  bhrigh  gur 
Romhanaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sluagh 
dh'aon-fheachd  'nan  aghaidh  :  agus 
reub  na  h-uachdarain  an  eudach 
diubh,  agus  dh'àithn  iad  an  sgiùrsadh 
le  slataibh. 

23  Agus  an  deigh  dhoibh  iomadli 
buille  a  Ieagadh  orra,  tlìilg  iad  am 
priosun  iad,  a'  toirt  sparraidh  do  f  hear- 
coimhead  a'  phriosuin  an  gleidh- 
eadli  gu  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin 
f  haotainn,  a  thilg  iad  do'n  phriosun 


m  Spiorad  Iosa.     n  taisbean,     °  prìomk.     p  cholamhuin  ;  colony.     Sasg. 
r  do  tkigh  ùrnuìgh  a  bhi.     s  corcuir.     l  earbsa. 
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a  b'fhaide  a  stigh,  agus  a  dhaingtrich 
an  cosa  sa'  cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air 
do  I^hòl  agus  do  Shilas  ùrnuigh  a 
dheanamh.  sheinn  iad  laoidh-mhol- 
aidh  do  DÌria  ^  agus  chuala  na  prios- 
unaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith- 
thalmhainn  mhòr  ann,  air  chor  as 
gu'n  do  ehrathadh  bunaitean  a'  phrios- 
uin :  agus  air  ball  dh'f  hosgladh  na 
dorsan  uile,  agus  dh'fhuasgladh 
cuibhreacha  gach  neach  aca. 

27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a 
phriosuin  dùsgadh  a  codal,  agus  air 
faicinn  dorsa  a'  phriosuin  fosgailte, 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  air  tìn  e 
fein  a  mharbhadh,  a'  saoilsinn  gu  robh 
iia  priosunaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Na  dean  cron  sam  bith  ort 
fein ;  oir  tha  sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis  dasan, 
leum  e  steach,  agus  thainig  e  air 
chrith,  agus  tliuit  e  sìos  an  làthair 
Phòil  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  tabhairt  a 
mach,  thubhairt  e,  A  mhaighstirean, 
ciod  is  còir  domh  dheanamh  chum  gu 
saorar  a  mi  ? 

31  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid 
anns  an  Tighearn  Iosa  Criosd,  agus 
saorar  thu  fèih,  agus  do  fhigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an  Tigh- 
earna  ris,  agus  riusan  uile  a  bha  'na 
thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an 
uair  sin  fèin  do'n  oidhche,  nigh  e  an 
creuchdan;  agxis  bhaisteadh  e  fèin, 
agus  a  mhuinntir  uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh 
iad,  chuir  e  bord  rompa,  agus  rinn  e 
gairdeachas  maille  r'a  theaghiach 
uile,  a'  creidsinn  an  I>ia. 

55  Agus  air  teachd  do'n  là,  ehuir 
an  luchd-riaghluidh  na  maoir  uatha^ 
ag  ràdh,  Leig  air  an  comas  na  daoine 
sin. 

56  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a' 
phriosuin  na  briathra  so  do  Phòl, 
Gu'n  do  chuir  an  luchd-riaghluidh 
fìos  uatha  sibhse  a  leigeadh  as  :  uime 
sin  rachaibh  a  mach,  agus  imichibh 
an  sìth. 


57  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu  follaiseach 
gun  ar  dìteadh,  agus  gur  Romhan- 
aich  sinn,  thilg  iad  am  priosun  sinn  ; 
agus  a  nis  am  b'àill  lea  ar  cur  a  mach 
os  ìosal  ?  ni  h-eadh  gu  deimhin  ;  ach 
thigeadh  iad  fèin  agus  thugadh  iad  a 
mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  roaoir  na 
briathra  sin  do  na  h-uachdaranaibh  : 
agus  ghabh  iad  eagal  an  uair  a  chuaì 
iad  gu'm  bu  Romhanaich  iad. 

39  Agus  thainig  iad  agus  chuir 
iad  impidh  orra,  agus  air  dhoibli  an 
toirt  a  mach,  ghuidh  iad  orra  imeachd 
a  mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a' 
phriosun  doibh,  chaidh  iad  a  steach 
do  thìgk  Lidia :  agus  an  ^iair  a 
chunnaic  iad  na  bràithre,  thug  iad 
comhf  hui-tachd  dhoibh,  agus  dli'imich 
iad  rompa. 

C  A  I  B.   XVII. 

I  Tha  Pòl  o'  searmonachadh  aig  Te- 
salonica,  4  fàr  am  bheìl  cuid  a' 
creidsinn,  agus  cuid  eile  a'  dean- 
amh  geur-leanmhuinn  air.  10  Tfia 
e  air  a  chur-  gu  Berea,  agus  o*  sear- 
monachadh  an  sin.  13  Tha  geur- 
leanmhuinn  air  a  dkeanamh  air ; 
15  tha  eteachdgu  baile  na  h-Aithne, 
agus  a'  deasboireachd,  agus  a'  sear- 
monachadh  dhoihh  an  Dè  bheo  :  34 
tha  cuid  air  an  ìompochadh  gu 
Criosd. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  tre 
Amphipolis,  agus  Apolonia, 
thainig  iad  gu  Tcsalonica,  far  an  robh 
sionagog  aig  na  h-Iudhachaibh. 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  Pùl, 
chaidh  e  steach  d'an  iònnsuidh,  arrus 
air  tri  làithibh  sàbaid  reusonaichb  e 
riu  as  na  scriobtuiribh, 

3  *  Gam  fosgladh  agus  a'  dearbhadh 
gu'm  b'èigin  do  Chriosd  fulang,  agus 
èmgh  a  rìs  o  na  marbhaibh:  agus 
gur  e  an  t-Iosa  so  a  ta  mise  a'  sear- 
monachadh  dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus 
lean  iad  ri  Pòl  agus  ri  Silas  i  agus  do 
na  Greugaich.  chràbhach  buidhcann 
mhòr,  agns  do  na  mnaibh  inbhcach 
àìreamh  nach  bu  bheag. 


u_fa  ràn 
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5  Ach  air  do  na  h-Iudhachaibh 
mi-chreideach  bhi  air  am  brosnach- 
adh  le  tnùth c,  ghabh  iad  d'an  ionn- 
snidh  droch-dhaoine  àraid  do  na  corr- 
aibh-mai'gaidh e,  agus  air  tionall  cuid- 
eachd  moire  dhiubh,  chuir  iad  am 
baile  uile  thar  a  chèile,  agus  chuairt- 
ich  iad"tigh  Iasoin,  agus  dh'iarr  iad 
an  toirt  a  mach  chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  siad 
iad,  tliarruing  iad  Iason,  agus  bràith- 
rean  àraidh  chum  uachdaran  a'  bhaile, 
ag  èigheach,  Tha  na^daoine  so  a  chu* .; 
an  saoghal  bun  os  cionn,  air  teachd 
an  so  mar  an  ceudna ; 

7  D'an  d'thug  Iason  aoidheachd  : 
agus  a  ta  iad  so  uile  a'  cur  an  agh- 
aidh  orduigh  Cheasair,  ag  ràdh,  Gu 
bheil  righ  cile  ann,  eadhon  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buairease  fo'n 
t-sluagh,  agus  fo  uachdarain  a'  bhaile, 
'nuair  a  chual  iad  na  nithe  so. 

9  Agus  air  gabhail  urraisf  dhoibh 
o  Iason,  agus  o  chàch,  leig  iad  uatha 
iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na  bràithre 
Pòl  agus  Silas  san  oidhche  gu  Berea: 
agus  air  teachd  dhoibhsan  an  sin, 
chaidh  iac 
Iudhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle  na 
muhmtir  Thesalonica,  oir  ghabh  iad- 
am  focal  d'an  ionnsuidh  ìeis  an  uile 
tliogradh,  a'  rannsachadh  nan  scriob- 
tuir  gach  aon  là,  a  dhf heuchainn  an 
robh-na  nithe  sin  mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  raòran  diubh  : 
agus  mar  an  ceudna  do  mhnaibh 
uaisle  do  na  Greugaich,  agus  do 
f  hearaibh  àireamh  nach  bu  bheag. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  na  Iudh- 
aich  o  Thesalonica  gu'n  do  shear- 
monaicheadh  focal  De  le  Pòl  am  Be- 
rea,  thainig  iad  an  sin  mar  an  ceud- 
na,  a'  brosnachadh  an  t-sluaigh. 

14  An  sin  air  ball  chuir  na  bràith- 
rean  uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh 
e  mar  gu  b'ann  chum  na  mara  :  ach 
dh'fhan  Silas  agus  Timoteus  an  sin 
fathast. 

15  Agus  threòraich  luchd-coimh- 
eadachd      Pliòil     e     gu     baile     na 


h-AithneS;  agus  air  faghail  àithne 
dhoibh  gu  Silas  agus  Timoteus,  iad  a 
theachd  d'a  ionnsuidhsan  mar  bu 
luaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  A  nis  am  feadh  a  bha  Pòl  a' 
feitheamh  riu  san  Aithne,  bha  a  spior- 
ad  air  a  bhrosnachadh  h  ann,  ào 
bhrigh  gu'm  fac  e  am  baile  làn  ìodhol- 
aoraidh. 

17  Aìr  an  aobhar  sin  rinn  e  dea9- 
boireachd  ris  nah-Iudhachaibh,  agus 
ris  na  daoinibh  cràbhach  anns  an 
t-sionagog,  agus  air  a'  mhargadh 
gach  là  riu-san  a  thachair  air. 

i  18  An  sin  thug  feallsanaich  i  àr- 
aàdh  do  na  h-Epicuraich,  agus  do  na 
Stoicich,  aghaidh  air;  agus  thubh- 
airt  cuid,  Ciod  a  b'àill  Ieis  an  f  hear 
bhith-bhriathrach  so  a  ràdh  ?  thubh- 
airt  cuid  eile,  Is  cosmhuil  gu  bheil  e 
a'  searmonachadh  dhèe  coimheach ; 
do  bhrigh  gu'n  do  shearmonaich  e 
dhoibh  Iosa,  agus  an  aiseirigh. 

1 9  Agus  rug  iad  air,  agus  thug  iad 
ko  e  gu  Areopagus,  ag  ràdh,  Am 
feud  sinn  fios  fhaotaìnn  ciod  e  an 
teagasg  nuadh'  so,  a  labhrar  leat? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe  àraidh 
neo-ghnàtliach  chum  ar  cluas  :  b'àill 
leinn  uime  sin  fios  fliaotainn  ciod  is 
ciall  doibh  sin. 

21  (Oir  chà  do  chaith  muinntir  na 
h- Aithne  uile  agus  a'  choigrich  a  bha 
air  chuairt  'nam  measg,  an  ùine  ri 
ni  air  bith  eile,  ach  ri  innseadh,  no  ri 
cluinntinn   noimlieachd  èigin.) 

22  An  sin  air  seasamh  do  Phòl  am 
meadhon  Areopaguis,  thubhairt  e,  A 
mhuinntir  na  h-Aithne,  tha  mi  faic- 
inn  gu  bheil  sibh  anns  na  h-uile 
nithibh  cràbhach  thar  tomhas : 

23  Oir  air  dhomh  bhi  dol  seachad, 
agus  ag  amharc  air  bhur  nithibh 
naomha,  f  huair  mi  altair  air  an  robh 
an  scrìobhadh  so,  DO'N  DIA 
NEO-AITHNICHTE.  Uimesin 
esan  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  aor- 
aidh  gun  eòlas  agaibh  air,  is  e  a  ta 
mise  a'  searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saoghal,  agus 
na  h-uile  nithe  a  ta  ann,  do  bhrigh 
gur  e  fein  Tighearna  nèimhe  agus  na 


c  farmad,  eud.     d  do'n  ghràisg.     c  tuairgne,  gluasachd.     f  daingncach 
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talmhainn,  cha  'n'eil  e  gabhail  còmh- 
nuidh  ann  an  teampluibh  làmh- 
dheanta  : 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha 
le  làmhaibh  dhaoine,  mar  gu'm 
biodh  uireasbhuidh  ni  sam  bith  air; 
oir  is  e  fèin  a  ta  tabhairt  do  na  h-uile 
beatha,  agus  anail,  agus  nan  uile 
nithe : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil  uile 
chinnich  dhaoine,  chum  iad  a  ghabh- 
ail  còmhnuidh  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  agus  shonraichm  e  na 
h-amanna  roimh-orduichte,  agus 
crìochanna  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  gu'n  iarraidh  iad  an 
Tighearn,  dh'fheuchainn  an  tarladh 
dboibh,  le  mìn-rannsachadh,  gu'm 
faigheadh  iad  e,  ge  nach  'eil  e  fàda  o 
gach  aon  againn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beo,  agus 
a'  gluasad,  agus  tha  ar  bith  againn  ; 
mar  a  thubhairt  mar  an  ceudna  dream 
àraidh  d'ar  bàrdaibh  fein,  Oir  is  sinne 
f  òs  a  ghineaìsan. 

29  Uime  sin  do  bhrigh  gur  sinn 
gineal  De,  cha  chòir  dhuinn  a  shaoil- 
sinn  gu  bheil  an  Diadhachd  cos- 
mhuil  ri  h-òr,  no  ri  h-airgiod,  no  ri 
cloich,  nithè  a  ghearradh  n  le  h-eal- 
adhain  agus  innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amharc  thair- 
is  air  aimsiribh  an  aineolais  so,  tha  e 
nis  ag  àithneadh  do  na  h-uile  anns 
gach  àit  aithreachas  a  dheanamh  : 

51  Do  bhrigh  gu'n  do  shuidhich  e 
là  anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saogh- 
al  am  fìreantachd,  tre'n  duine  sin  a 
dh'orduich  e ;  agus  air  so  thug  e 
dearbhadh  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
le  esan  a  thogail  suas  o  na  marbh- 
aibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad  mu 
aiseirigh  nam  marbh,  rinn  cuid  diubli 
fanoid  :  ach  thubhairt  cuid  eile,  Eis- 
didh  sinn  riut  a  rìs  mu'n  ni  so. 

53  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  a 
mach  as  am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do  dhaoin- 
ibh  ris,  agus  chreid  iad,  'Nam  measg 
60  bha  Dionisius  an  t-Areopagach, 
agus  bean  d'am  b'ainm  Damaris, 
agus  dream  eile  maille  riu. 


C  A  I  B.   XVIII. 

1  Tha  Pòl  ri  obair  le  a  làmhaìbh 
fèin,  agus  a'  searmonachadh  do  na 
Cinneachaibh  ann  an  Corintus  :  9 
Tha'n  Tighearn  a'  toirt  misnich 
dha  ann  an  taisbean  :  12  tha  e 
air  a  chasaid  an  làthair  an  uach- 
darain  Ghallio,  ach  air  a  leig'as: 
18  'no  dhèigh  sin,  a'  dol  o  bhaile 
gu  baile,  tha  e'  a'  neartachadh  nan 
deiseiobul,  $c. 

AN  dèigh  nan  nithe  so,  dh'fhàg 
Pòl  baile  na  h-Aithne,  agus 
thainig  e  gu  Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  Iudhach  àraidh 
d'am  b'ainm  Acuila,  a  rugadh  am 
Pontus,  air  ùr-tlieachd  as  an  Eadailt, 
maille  r'a  mhnaoi  Priscilla,  (a  chionn 
gu'n  d'orduich  Claudius  do  na  h- 
Iudhachaibh  uile  an  Ròimh  fhàgail) 
agus  thainig  e  d'an  ionnsuidh. 

5  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  a 
dh'aon  cheird  riu,  dli'flian  e  maille 
riu,  agus  bha  e  ag  obair  (oir  bu 
cheird  doibh  bhideanamhphàilliuna.) 

4  Agus  thagair0  e  anns  an  t-sion- 
agog  gach  aon  là  sàbaid,  agus  chuir 
e  impidh  air  Iudhaich  agus  Greug- 
aich. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  Silas 
agus  Timoteus  o  Mhacedonia,  bha 
Pòl  air  a  theannadh  'na  spiorad,  agus 
rinn  e  fìanuis  do  na  h-Iudhaich,  gu'm 
b'e  Iosa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'na 
aghaidh,  agus  a  Iabhàir  iad  toibheuna, 
chrath  e  eudach,  agus  thubhairt  e  riu, 
Biodh  bhur  fuil  air  bhur  ceann  fèin  ; 
tha  mise  glan :  a  so  suas  thèid  mi 
chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  sin,  agus  thain- 
ig  e  gu  tigh  duine  àraidh,  d'am 
b'ainm  Iustus,  a  bha  deanamh  aor- 
aidh  do  Dhia,  agus  aig  an  robh  a 
thigh  làimh  ris  an  t-sionagog. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prìomhP 
tiachdaran  na  sionagoige  anns  an 
Tighearna,  maille  r'a  theaghlach  uile : 
agus  chreid  mòran  do  na  Corintian- 
aich,  air  dhoibh  èisdeachd  ris,  agus 
bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri 
Pòl  ann  an  sealladh  r  san  oidhche,  Na 


m  shuidhich. 
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biodh  eagal  ovt,  ach  labhaiv,  agus  na 
bi  d'  thosd  i 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus 
cha  toir  duine  sam  bith  ionnsuidh  ort, 
chum  do  chron  a  dheanamh  :  oir  a  ta 
mòr  shluagh  agamsa  anns  a'  bhaile 

so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus 
sea-  mìosan,  a'  teagasg  focail  Dè 
'nam  measg, 

12  Agus  an  uair  a  bha  Galliò  'na 
uachdaran  air  Achaia,  dh'èirich  na 
h-Iudhaich  a  dh'aon  inntinn  an 
aghaidh  Phòil,  agus  thug  iad  e  gu 
caithir  a'  bhreitheanais, 

13  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so  a' 
comhairleachadh  dhaoine  aoradh  a 
dheanamh  do  Dhia  an  aghaidh  an 
lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  dol  a 
dh'f  hosgladh  a  bhèil,  thubhairt  Gal- 
lio  ris  na  h-Iudhaich,  Nam  b'eucoir 
no  droch  ghnìomh  a  bhiodh  ann,  O 
Iudhacha,  bu  reusonta  gu'n  giùlaiu- 
inn  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann  tim- 
choill  fhocla  agus  ainmeanna,  agus 
bhur  lagha  fèin,  amhaircibh  fèin  air 
sin ;  oir  cha'n  àill  leamsa  bhi  m' 
bhreifbeamh  air  an  leithidibh  sin  do 
nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o 
chaithir  a'  bhreitheanais. 

17  An  sin  mg  na  Greugaich  uile 
air  Sostenes,  uachdaran  na  sionag- 
oige,  agus  ghabh  iad  air  an  Làthair 
caithir  a'  bhreitheanais  :  agus  cha  do 
ghabh  Gallio  suim  do  ni  sam  bith 
dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'f  han  Pòl  fathast  ùine 
mhaith  sa'  bhaile  sin,  agus  an  sin  an 
deigh  a  chead  a  ghabhail  do  na 
bràithribh,  chaidh  e  air  luing  o  sin 
gu  Siria,  agus  maille  ris-san  Priscilla 
agus  Acuila;  an  deigh  a  cheann  a 
bhearradh s  ann  an  Cenchrea :  oir 
bha  mòid  air. 

19  Agus  thainig  e  gu  h-Ephesus, 
agus  dh'fhàg  è  iadsan  an  sin  :  ach 
chaidh  e  fein  a  steach  do'n  t-sionag- 
og,  agus  reusonaich  e  ris  na  h-Iudh- 
achaibh. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarv  iad  air 


fuireach  maille  riu  ni  b'fhaidc,  cha 
d'aontaich  e. 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag 
ràdh,  Is  eigin  domh  air  gach  aon 
chor  an  flièisd1  so  a  ta  teachd  a 
choimhead  ann  an  Ierusalem :  achpill- 
idh  mi  a  rìs  d'ar  ionnsuidhse,  ma'a 
toil  le  Dia.  Agus  sheòl  e  o  Ephes- 
us. 

22  Agus  'thainig  e  tlv  aig  Cesa- 
rea,  agus  aiv  dha  dol  suas  agus  fàilt 
a  chur  air  an  eaglais,  chaidh  e  sìos  gu 
h-Antioeh. 

25  Agus  an  uaiv  a  dh'fhan  e  rè 
tamuill  an  sin,  dh'imich  e,  agus  chaiilh 
e  an  ordtigh"  tre  thìr  Ghalatia  uile 
agus  Phrigia,  a'  neartachadh  nandeis- 
ciobul  uile. 

24  Agus  thainig  gu  h-Ephesus 
Iudhach  àraidh  d'am  b'ainm  Apollos, 
a  rugadh  an  Alecsandria,  duine  deas- 
bhriathrach,  agus  cumhachdach  anns 
na  scriobtuiribh. 

25  Bha'n  duine  so  air  a  theagasg 
ann  an  'slighe  an  Tighearna  ;  agus  aiv 
dlia  bhi  dian  a  'na  spiorad,  labhair 
agus  theagaisg  e  gu  dìchiollach  na 
nithe  a  bhuineadh  do'n  Tighearn, 
agus  gun  eòlas  aige  ach  air  baisteadh 
Eoin. 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  gu 
dàna  san  t-sionagog.  Agus  air  do 
Acuila  agus  do  Phriscilla  a  chluinn- 
tinn,  ghahh  iad  d'an  ionnsuidh  e, 
agus  mhìnich  iad  dha  slighe  Dhè  ni 
bu  choimhlionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis 
dol  gu  Achaia,  an  dèigh  a  chorahair- 
leachadh,  scrìobh  na  bràithre  chum 
nan  deisciobul  iad  a  ghabhail  ris : 
neach,  air  dha  teachd,  a  rinn  còmh- 
nadhb  mòr  viu-san  a  chreid  tre 
ghràs. 

28  Oir  le  mòr  dhìchioll  rinn  e 
deasboireachdc  ris  na  h-Iudhaich  gu 
follaiseach,  a'  dearbhadh  leis  na  scriob- 
tniribh,  gur  e  Iosa  an  Criosd. 

C  A  I  B.    XIX. 

6  Tha  an  Spiorad  naomh  air  a  thabh- 
airt  le  làmhaibh  Phòil.  9  Tha 
na  h-Iudhaich  a'  toirt  toibheim  d'a 
theagasg,  a  ta  air  a  dhaingneach- 
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adh  le  mìorbhuilibh.  13  Tha  na 
h-Iudkaich  a  bha  cur  spìorada  fa 
gheasaibh  air  am  bualadh  leis 
an  Diabhol.  19  Tka  leabkraiche 
druidkeachd  air  an  losgadk,  $c. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha 
Apollos  ann  an  Corintus,  air 
tlo  Phòl  dol  tre  na  crìochaibh  uachd- 
ai*ach,  gu'n  d'thainig  e  gu  Ephesus. 
Agus  air  faotainn  dheisciobul  àraidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair 
sibh  an  Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ? 
Agus  tliubhant  iadsan  ris,  Cha  chual- 
a  sinn  uiread  as  ani  bheil  Spiorad 
naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma 
seadh  anns  an  do  bhaisteadh  sibh  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Am  baisteadh 
Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pò%  Bhaist 
Eoin  gu  deimhin  le  baisteadh  an 
aithreachais,  ag  ràdh  ris  an  t-slaugh, 
iadsan  a  chreidsinn  anns  an  neach  a 
bha  gu  teachd  'na  dhèighsan,  sìn  r'a 
ràdh,  arm  an  Iosa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  *», 
bhaisteadh  iad  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna  Iosa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  Mmhan  a 
chur  orra,  thainig  an  Spiorad  naomh 
orra ;  agus  labhair  iad  le  teangaibh, 
agus  rinn  iad  fàidheadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  timchoill  dà 
fhear  dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach  do'n 
t-sianagog,agus  labhair  e  gudànarè 
thri  mìosa,  a'  deasboireachd  agus  a' 

"  eomhairleachaun  nan  nithe  a  bhuin- 
eas  do  rioghachd  Dhè. 

9  Ach  an  uair  a  chvuadhaicheadh 
cuid,  agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a 
labhair  iad  olc  mu'n  t-slighe  sin  an 
làthair  an  t-sluaigh,  dh'fhàg  e  iad, 
agus  sgar  e  na  deisciobuil  uatha,  agus 
bha  e  gach  là  a'  deasboireachd  ann 
an  scoil  neach  àraidh  d'am  b'ainm 
Tirannus. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dhà 
bhliadhna;  air  chor  as  gu'n  cuala 
luchd-àiteaehaidh  na  h-Asia  uile, 
eadar  ludhaich  agus  Ghreugaich,  fo- 
cal  an  Tighearna  losa. 

11  Agus  rinn  Dia  mìorbhuilean 
nach  bu  bheasc  le  làmhaibh  Phòil : 


12  Air  chor  as  gu'n  d'thugadh  o 
chorpsan  chum  nan  daoine  tinne, 
neapaicinne  .no  aprain,  agus  gu'n 
d'fhalbh  an  euslaintean  uatha,  agus 
gu  deachaidh  na  droch  spioraid  a 
mach  asda. 

15  Agus  ghabh  dream  àraidh  do 
na  h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o 
àit  gu  h-àit,  a'  cur  spiorada  fa  gheas- 
aibhd,  os  làimh  ainm  an  Tighearna 
Iosa  ainmeachadh  os  ceann  na  muinn- 
tir  sin  anns  an  robh  droch  spioraid, 
ag  ràdh,  Cuireamaid  fa  gheasaibh 
sibh  tre  Iosa  a  ta  Pòl  a'  searm©nach- 
adh. 

1-4  Agus  bha  aig  Scebha  Iudhach 
àraidh,  aon  do  na  h-àrd  shagartaibh, 
seachdnar  mhac  a  bha  deanamli  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spior- 
ad,  agus  thubhairt  e,  Tha  eòlas  agam 
air  Iosa,  agus  is  aithne  dhomh  Pòl : 
ach  cò  sibhse  ? 

16  Agus  leum  an  duine  anns  an 
robh  an  droch  spiorad  orra,  agus  air 
dha  làmh  an  uachdar  f  haotainn  orra, 
thug  e  buaidh  orra,  air  chor  as  gu'n 
do  theich  iad  a  mach  as  an  tigh  sin 
lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich 
uile  agus  mar  an  ceudna  na  Greug- 
aich  a  bha  thàmh  ann  an  Ephesus 
fios  air  so  ;  agus  thuit  eagal  orra  uile, 
agus  bha  ainm  an  Tighearna  Iosa 
air  àrdachadli. 

18  Agus  thainig  mòran  diubhsan 
a  chreid,  ag  aideaehadh,  agus  ag  inn- 
seadh  an  gnìomhara. 

19  Agus  thug  mòran  diubhsan  a 
bha  gnàthachadh  dhroch  innleachda, 
an  leabhraiche  leo,  agus  loisg  siad  iad 
am  fianius  nan  uile :  agus  dh'àir- 
eamh  iad  an  luach,  agus  fhuair  iad  e 
'na  leth-cheud  mìle  bonn  airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'fhàs 
agus  bhuadhaich  focal  an  Tighearna. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
na  nithe  so,  chuir  Pòl  roimhe  'na 
spiorad,  an  dèigh  dha  imeachd  tre 
Mhacedonia,  agus  Achaia,  dol  gu 
Hierusalem,  ag  ràdh,  An  dèigh 
dhomh  bhi  an  sin,  is  èigin  domh  an 
Ròimli  fhaìcinn  mar  an  ceudna. 

22  Agus  air  dha  dithis  dhiubhsan 
a  bha  frithealadh  dha,  Timoteus,  agus 


d  a'  cur  spiordafo  mkionìiaìbh,  o'  tilgeadh  aviach  spiorada. 
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Erastus,    a    chur    do     Mhacedonia, 
dh'fhan  e  fein  rè  tamuill  san  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin 
iomairte  nach  bu  bheag  mu  thim- 
chioll  na  slighe  sin. 

24  Oir  bha  ceard-airgid  àraidh 
d'am  b'ainm  Demetrius  ann,  a  bha 
deanamh  theampull  airgid  f  do  Dhi- 
ana,  agus  a  thug  buannachd  nach  bu 
bheag  do'n  luchd-ceirde. 

25  Agus  air  dha  iadsan  a  chruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile,  agus  a' 
mhuinntir  eile  a  bha  dh'aon  cheird 
riu,  thubhairt  e,  Fheara,  tha  fhios 
agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so  a  ta  ar 
beartas  S  againne : 

26  Os  barr,  tha  sibh  a'  faicinn 
agus  a'  cluinntinn  gu  bheil  am  Pòl 
so  le  chomhairle  air  tionndadh  air 
falbh  sluaigh  mhòir,  cha'n  e  mhàin 
ann  an  Ephesus,  ach  cha  mhòr  h  san 
Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach  dèe  iad  a 
nithear  le  làmhaibh : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu 
bheil  e'n  cunnart  gu'n  deanar  tàir  air 
ar  ceird ;  ach  mar  an  ceudna  gu  cuir- 
ear  teampull  na  bain-dè  mòire  Di- 
ana  an  neo-prìs,  agus  gu  claoidhear  a 
inòrachdsa,  d'am  bheil  an  Asia  uile, 
agus  an  domhan  a'  deanamh  aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
lìonadhlefeirg  iadagusghlaodh  iad,  ag 
ràdh,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a 
lìonadh  le  mi-riaghailt :  Agus  ruith 
iad  a  dh'aon  toil  chum  àite-cruinnich 
an  t-sluaigh,  a'  tarruing  leo  Ghaiuis 
agus  Aristarchuis-  Macedonaich,  'luchd 
comh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Pòl 
dol  a  steach  chum  an  t-sluaigh,  cha 
do  leig  na  deisciobuil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuircuid 
do  uachdararaaibh  na  h-Asia  a  bha 
'nan  càirdibh  dha,  fios  chuige,  a' 
guidheadh  air  nach  rachadh  e  gu 
aite-cruinnich  an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh 
aon  ni,  agus  cuid  ni  eile  :  oir  bha  an 
eoimhthional  tre  a  chèile,  agus  cha 
robh  fios  aig  a'  chuid  bti  mhò  c'ar 
son  a  thainig  iad  cuideachd. 

55    Agus    tharruing   iad  a  mach 


Alecsander  as  an  t-sluagh,  air  bhi  do 
na  h-Iudhachaibh  'ga  iomain  rompa. 
Agus  smèid  Alecsander  le  làirnh,  a- 
gus  b'àill  leis  a  leithsgeul  a  ghabhail 
ris  an  t-sluagh. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu'm 
b'Iudhach  e,  rinneadh  àrd  iolach  leo 
uile  mu  thimchioll  ùine  dhà  uair,  a' 
glaodhaich,  Is  mòr  Diana  nan  Ephes- 
ianach. 

55  Agus  an  uair  a  chiùnaich  an 
cleireachi  an  sluagh,  thubhairt  e, 
Fheara  Ephesuis,  cò  an  duine  aig 
nach  'eil  fios  gu  bheil  cathairt  nan 
Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh  do'n 
bhain-dia  mhòir  Diana,  agus  do'n 
dealbh  a  thuit  a  nuas  o  Iupiter  ? 

56  Air  an  aobhar  sin  do  bhrigh  nach 
fheudar  cur  an  aghaidh  nan  nithe  so, 
is  còir  dhuibhse  bhi  ciùin,  agus  gun 
ni  sam  bith  a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na  daoine  so, 
ge  nach  'eil  iad  a'  creachadh  theam- 
pull,  no  a'  toirt  toibheim  d'ar  bain-dia. 

38  Uime  sin  ma  ta  aig  Demetrius 
agus  aig  an  luchd-ceird  a  ta  maille 
ris,  cùis  an  aghaidh  neach  air  bith, 
tha'n  lagh  rèidh  dhoìbh,  agus  tha 
uachdarain  ann  ;  agradh  iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  ta  ceisd  sam  bith  agaibh 
mu  nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann 
an  coimhthional  dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart  bhi  air 
ar  n-agairt  air  son  ceannairc  air  an 
là'n  diugh,  do  bhrigh  nach  'eil  cùis 
sam  bith  againn  a  dh'fheudas  sinn  a 
thoirt  seachad  mar  aobhar  a'  chruinn- 
eachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil 
e  an  coimhthional. 

C  A  I  B.     XX. 

1  Tha  Pòl  o'  dol  do  Mhacedonia  : 
7  Tha  e  frithealadh  suipeir  an 
Tighearna,  agus  u'  searmonachadh : 
9  air  do  Eutichus  tuiteam  sìos  an 
cruth  mairbh,  thogadh  suas  beo  e. 
17  Tha  Pòl  aig  Miletus  o'  gairm 
seanairean  na  h-eaglais  an  ceann  a 
chèile,  ag  innseadh  dhoibh  ciod  a 
bha  gu  tachairt  dhafèin,  fyc. 

AGUS   an    dèigh    do'n   chomh- 
ghàirra  sgur,  ghainn  Pòl  i>a 
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deisciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus  air  dha 
a  chead  a  ghabhail  diubhm,  thriall  e 
gu  dol  do  Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  tre  na  crìoch- 
aibh  sin,  agus  mòr  earail  a  dheanamh 
orra,  thainig  e  do'n  Ghreig, 

5  Agus  dh'fhan  e  an  sin  tri 
mìosan:  agus  an  uair  a  bha  na 
h-Iudhaich  ri  feall-fholachn  air  a 
shon,  agus  e  air  tì  °  dol  air  luing  do 
Shiria,  chuir  e  roimlie  pilltinn  tre 
Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'na  chuideachd  gu 
h-  Asia,  Sopater  o  Bherea ;  agus  do 
mhuinntir  Thesalonica,  Aristarchus 
agus  Secundus ;  agus  Gaius  o 
Dherbe,  agus  Timoteus ;  agus  do 
mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus  agus 
Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romh- 
ainne,  dh'fheith  iad  ruinn  ann  an 
Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an 
deigh  làithean  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  ag-us  thainig  simi  d'an  ionn- 
suidhsan  gu  Troas  ann  an  cùig 
làithibh,  far  an  d'fhan  sinn  seachduin. 

7  Agus  an  ceud  là  do'n  t-seachd- 
uiu,  air  do  na  deisciobluibh  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile  a 
bhriseadh  arain,  shearmonaich  Pòl 
doihh,  air  bhi  fuidheP  imeachd  uatha 
air  an  là  màireach,  agus  lean  e  air 
labhairt  gu  meadhon-oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  anns 
an  t-seomar  uachdarach,  far  an  robh 
iad  cruinn. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh  d'am 
b'ainm  Eutichus  'na  shuidhe  ann  an 
uinneig,  air  tuiteam  gu  trom  'na 
chodal :  agus  air  do  Phòl  bhi  rè  fad 
a'  searmonachadh,  shàruicheadh  leis 
a'  chodal  e,  agus  thuit  e  sìos  o'n  treas 
lobhta,  agus  thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus 
thuit  e  air,  agus  air  dha  a  glacadh 
'na  uchd,  thubhairt  e,  Na  biodh 
trioblaidu  oirbh  ;  oir  a  ta  anam  ann. 

1 1  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,  bhris 
e  aran  agus  dli'ith  e,  agus  labhair  e 
riu  rè  ùine  fhada,  eadlion  gu  teachd 
na  maidne,  agus  mar  sin  dh'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-oganach 


agus  e  beo,  agus  rinn  iad  gairdeachas 
nach  bu  bheag. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  air 
thoiseach  chum  na  luinge,  sheòl  simi 
gu  Asos,  fa  rùn  Pòl  a  ghabhail  a 
steach  an  sin :  oir  is  ann  mar  sin  a 
dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe  gu'n 
imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich  e 
sinn  aig  Asos,  ghabh  sinn  a  steach  e, 
agus  thainig  sinn  gu  Mitilene. 

15  Agus  air  seòladh  dhuinn  as  sin, 
thainig  sinn  air  an  là  màireach  fa 
chomhair  Chiois ;  agus  air  an  lalha 
'na  dlièigh  sin  thainig  sinn  gu  Samos, 
agus  dh'fhan  sinn  aig  Trogillium; 
agus  air  an  latha  b'fhaisge  thainig 
sinn  gu  Miletus. 

16  Oir  chuir  Pòi  roimhe  seòìadh 
seach  Ephesus,  chum  nach  tarladh 
dha  moille  a  dheanamh  anns  an  Asia: 
oir  bha  deifir  air s,  chum  nam  feudadh 
e,  bhi  ann  an  Ierusalem  air  latha  na 
Cuingeis. 

17  Agus  air  cur  fìcs  o  Mhiletusgu 
h-Ephesus,  ghairrn  e  d'a  ionnsuidh 
seanairean  na  h-eaglais. 

18  Agus  an  uair  a  thainig  iad  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu  Tha  fhios 
agaibh,  cionnus  a  bha  mi  'nar  measg 
anns  an  uile  aimsir,  o'n  cheud  là  a 
thainig  mi  do'n  Aua, 

1 9  A'  deanamh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  leis  gach  uile  irioslachd  inntinn, 
agus  maiile  ri  mòran  dheur,  agus 
dheuchainnean,  a  thachair  dhonih  le 
ceilg  nan  ludhach  : 

20  Jlgus  cionnus  nach  do  ghleidh 
mi  ni  sam  bith  am  folach  a  bha 
feumail  dhuibhse,  gun  a  nochdadh 
dhuibh,  agus  gun  sibhse  a  theagasg 
am  follas,  agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do 
na  h-Iudhaich,  agus  do  iia  Greugaieh, 
mu  aithreachas  a  thaobh  Dhè,  agus 
m u  chreidimh  a  thaobh  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  a  tami  dol  gu 
Hierusalem  ceangailte  san  Spiorad, 
gun  f  hios  agam  ciod  iad  na  nithe  a 
tharlas  dhomh  an  sin : 

25  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an 
Spiorad   naomh    a'   deanamh   fiapuis 
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anns  gach  baile,  ag  ràdh,  Gu  bheil 
geimhìichean  agus  trioblaidean l  a' 
feitheamb  orm. 

24  Ach  cha  'n'eil  suim  agam  do  ni 
air  bith.  ni  mò  mheasam  m'anara  fein 
luachmhor  dhomh,  chum  gu  crìoch- 
naich  mi  mo'lhurus11  lè  h-aoibhneas, 
agus  gu  coimhiion  mi  a'  mhinistreil- 
eachd  a  f  huair  mi  o'n  Tighearn  Iosa, 
a  dheanamh  fianuis  do  shoisgeulgràis 
Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  fhios 
agam  nach  faic  sibhse  uile,  measg  an 
d'imich  mise  a'  seannonacbadh  riogh- 
achd  Dhe,  mo  ghnùis  ni's  mò. 

26  Uime  sin  a  ta  mi  a'  deanarah 
fianuis  duibha  air  an  là'n  diugh,  gu 
bheil  mise  glan  o  f  huil  nan  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  uile 
chomairle  Dhè  fhoillseachadh  dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  aire 
dhuibh  fèin,  àgus  do'n  treud  uile,  air 
an  d'rinn  an  Spiorad  naomh  luchd- 
coimheadb  dhibh,  a  bheathachadh 
eaglais  Dhèc,  a  cheannaich  e  le  fhuil 
fèin. 

29  Oir  a  ta  fhios  agamsa  air  so, 
an  dèigh  m'  imeachdsa  gu'n  d'thig 
madruidh-allaidh  gharga  'nar  ineasg, 
nach  caomhain  an  treud. 

50  Agus  èiridh  daoine  dhibh  ft-in, 
a  labhras  nithe  fiara,  chum  deisciobuil 
a  tharruing  'nan  dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  deanaibh  faire,  a' 
cuimhneachadh  nach  do  sguir  mise 
r£  thri  bliadhna,  a  chomhairleachadh 
gach  aon  agaibh  alà  agus  a  dh'oidhche 
le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam 
sibh  ri  Dia,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a 
ta  comasach  air  bhur  togail  suas,  agus 
oighreachd  a  thoirt  duibh  am  measg 
na  muinntir  sin  uile  a  ta  air  an 
naomhachadh. 

55  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod, 
no  òr,  no  eudach  duine  sam  bith. 

54  Seadh,  is  aithne  dhuibh  fein, 
gu'n  do  fhritheil  na  làmhan  so  do  m' 
uireasbhuidh  fein,  agusdo'nmhuinntir 
jsin  a  bhamaille  rium. 

55  Nochd  mi  na  h-uile  nitlie 
dhuibh,  gur  ann  le  saothracliadh  mar 
so  is  còir  dhuibh  còmhnadh  a  dhean- 


amh  riu-san  a  ta  anmhunne  ^  agus 
focaii  an  Tighcavna  losa  a  chuimh- 
neachadh,  mar  a  thubhairt  e,  Tha  e 
ni's  beannuiehte  ni  a  thabhairt  na 
ghabhail. 

56  Agus  air  dha  na  briathra  so  a 
ràdh,  leig  se  e  feiu  air  a  ghlùinibh, 
agus  rinn  e  ììmuigh  maille  riu  uiie. 

57  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt, 
agus  thuit  ìad  air  muineal  Phòil,  agus 
pbog  iad  e, 

38  Air  dhoibh  bhi  gu  h-àraidh 
brònach  air  son  nam  briathar  so  a 
thubhairt  e,  Nach  faiceadh  iad  a 
ghnuis-san  ni's  mò.  Agus  thug  iad 
coimheadachd  dlia  chum  na  hiinge.^ 

CAIB.  XXI. 
1  Cha  ghaòh  Pòl  comhairleachadh  o 
dhol  gu  Hìerusalem.  5  Mu  Philip 
an  soisgeulaiche,  agus  a'  cheathrar 
nighean  a  bha  'nam  ban-fhàidhibh. 
17  Tha  Pòl  o'  teachd  gu  Hierusa- 
lem,  27  far  am  bheil  e  air  a  ghlac- 
adh  agus  an  cunnart  mòr ;  fyc. 

AGUS  air  dhuinn  dealachadh 
riu-san,  sheòl  sinn  romhainn, 
agus  thainig  sinn  gu  dìreach  gu  Coos, 
agus  air  an  là  màireach  gu  Rhodos, 
agus  as  sin  gu  Patara. 

2  Agus  air  dhuinn  long  fhaotainn 
a  bha  a'  gabhail  thairis  gu  Phenicia, 
chaidh  sinn  air  bord,  agus  sheòl  sinn 
romhainn. 

5  Agus  air  dhuinn  teachd  an  seall- 
adh  Chipruis,  agus  fhàgail  air  an 
làimh  chli,  sheòl  sinn  gu  Siria,  agus 
thainig  sinn  tìr  aig  Tirus  :  oir  is  ann 
an  sin  a  bha  an  long  gus  a  luchd  a 
chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deiscìobuil 
f haotainn,  dh'fhan  sinn  an  sin  seachd 
làithean :  muinntir  a  thubhairt  ri  Pò! 
tre'n  Spiorad,  gun  e  dhol  suas  gu 
Hierusalem. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaich- 
eadh  nk  làithean  sin,  chaidh  sinn  a 
mach,  agus  thriall  sinn  romhainn, 
agus  thainig  iadsan  uile  maille  ri 
mnaibh  agus  ri  cloinn  'nar  cuideachd, 
a  mach  as  a'  bhaile :  agus  leig  sinn 
air  ar  glùinibh  sinn  air  an  tràigb, 
agus  rinn  sinn  ùrnuigh.  . 
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6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a 
ghabhail  d'a  chèile,  chaidh  sinn  do'n 
luing ;  agus  phill  iadsan  d'an  tighibh 
fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnuich 
sinn  ar  turus  f  o  Thirus,  thainig  sinn 
gu  Ptolemais,  agus  chuir  sinn  f  àilte 
air  na  bràithribh,  agus  dh'f  han  sinn 
aon  latha  maille  riu. 

8  Agus  air  'an  là  màireach,  air 
dhuinne,  a  bha  do  chuideachd  Phòil, 
imeachd,  thainig  sinn  gu  Cesarea; 
agus  chaidh  sìnn  a  steach  do  thigh 
Philip  an  t-soisgeulaiche,  (a  bha  do'n 
t-seachdnar)  agus  dh'f  han  sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean 
aigesan,  òighean,  a  bha  ri  fàidhead- 
aireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinnmòran 
do  làithibh  an  sin,  thainig  a  nuas  o 
Iudea  f  àidli  àraidh,  d'am  b'ainm  Ag- 
abus. 

1 1  Agus  air  teachd  dha  d'ar  ionn- 
suidhne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus 
cheangail  e  a  làmhan  agus  a  chosan 
fèin,  agus  thubhairt  e,  Mar  so  a  deir 
an  Spiorad  naomh,  Is  ann  mar  so  a 
cheanglas  na  h-Iudhaich  ann  an  le- 
rusalem  an  duine  d'am  buin  an  crios 
so,  agus  bheir  iad  thairis  e  ào  làmh- 
aìbh  nan  Cinneach. 

12  Agus  an  uair  a  chualasinne  na 
nithe  so,  ghuidh  sinn  fèin  agus  muinn- 
tir  an  àite  air,  gun  e  diiol  suas  gu 
Hierusalem. 

13  An  sin  f  hreagair  Pòl,  Ciod  is 
ciall  duibh  a'  gul,  agus  a'  briseadh 
mo  chridlie  ?  oir  a  ta  mise  ullamh 
cha'n  e  mhàin  gu  bhi  air  mo  cheang- 
al,  ach  eadhon.  gu  bàsachadh  ann  an 
lerusalem  air  son  ainme  an  Tighear- 
na  Iosa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e 
comhairle,  sguir  sinne,  ag  ràdh, 
Deanar  toil  an  Tigheama. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so 
air  dhuinn  bhi  ullamhS,  chaidb  sinn 
suas  gu  Hierusalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
maille  ruinn  cuid  do  na  deisciobluibh 
o  Chesarea,  a'.  toirt  leo  Mhnasoin  o 
Chiprus,  seann  deisciobul  àraidh,  aig 
an  robh  sinn  gu  bhi  air  aoidheachd. 


17  Agus  an  uair  a  thainig  sinn  gu 
Hierusalem,  ghabh  na  bràithre  ruinn 
gu  subhach. 

18  Agus  air  an  ath  là,  chaidh  Pòl 
maille  ruinne  dh'ionnsuidli  Sheumais ; 
agua  bha  na  seanairean  uile  a  làth- 
air. 

19  Agus  air  dhasan  fàilte  ctiur 
orra,  chuir  e'n  cèill  doibh  fa  leth  na 
nithe  a  rinn  Dia  le  mhinistreileachd- 
san  am  measg  nan  Cinneach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
so,  thug  iad  glòir  do'n  Tighearnh, 
agus  thubhairt  iad  ris-san,  Tha  thu 
faicinn,  a  bhràthair,  cia  lìon  mìle  do 
na  h-Iudhachaibh  a  ta  creidsinn,  agus 
tha  iad  uile  ro'eudmhor  mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umadsa,  gu 
bheil  thu  teagasg  do  na  h-Iudhach- 
aibh  uile  a  ta  measg  nan  Cinneach, 
Maois  a  thrèigsinn,  ag  ràdh  rìit,  Nach 
còir  dlioibh  an  clann  a  thimchioll- 
ghearradh,  no  gluasad  a  rèir  nan 
gnàthi. 

22  Ciod  uime  sin  a  nìthear  ?  Gun 
teagamh,  's  èigin  do'n  t-sluagh 
cruinneachadh :  oir  cluinnidh  iad 
gu'n  d'thainig  thu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  deir  sinne 
riut;  Tha  ce^thrar  fhear  maille 
ruinne,  air  am  bheil  mòid  ; 

24  Bèir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do 
ghlanadh  maille  riu,  agus  dean  cos- 
tusl  leo,  chum  gu  bearrm  iad  an 
cinn :  agus  gu'm  bi  fhios  aig  na 
h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchiollsa,  ach  gu 
bheil  thu  fèin  mar  an  ceudna  ag  im- 
eachd  gu  riaghailteach,  agus  a  coimh- 
ead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan  Cinn- 
each  a  chreid,  scrìobh  sinne  agus  b'i 
ar  breth,  gun  iad  a  ghleidheadh  a 
h-aon  do  na  nithibh  sin,  ach  a  mhàin 
iad  fèin  a  choimhead"  o  nithibh  a 
chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  o 
fhuil,  agus  o  ni  tachd^a,  agus  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine ; 
agus  air  an  là  màireach  air  dha  bhi 
air  a  ghlanadh  maille  riu,  chaidh  e 
steach  do'n  teampull,  a'  foillseachadh 
coimhhonaidh   làithean  a  ghlanaidh, 


f  triall,  taisdeal,  cùrsa.     S  thog  sinn  ar  n-aimeis,  agus  $c. 
i  a  rèir  gnàthanna  [an  laghaJ\     1  caitheamh,  cosgus. 
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gus  an  d'  thugtadh  tabhartas  air  son 
gach  aon  aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na  seachd 
làithean  air  bheag  nith'n  air  an 
coimhlionadh,  air  do  na  h-Iudhach- 
aibh  o'n  Asia  esan  f  haicinn  san  team- 
pull,  bhrosnaich  iad  am  pobull  uile, 
agus  chuir  iad  làmh  ann, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil, 
cuidichibh :  is  e  so  an  duine  a  ta 
teagasg  nan  uile  dhaoine  anns  gach 
àit  an  aghaidh  a'  phobuill,  agus  an 
lagha,  agus  an  àite  so  :  agus  os  barr, 
thug  e  steach  Greugaich  do'n  team- 
pull,  agus  shalaich  e'n  t-ionad  naomha 
so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus 
an  t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a' 
bhaile  maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n 
d'thug  Pòl  a  steach  do'n  teampull  e.) 

50  Agus  ghluaiseadh  am  baile  gu 
h-iomlan,  agus  ruith  an  sluagh  cuid- 
eachd :  pgus  air  dhoibh  breith  air 
Pòl,  tharruing  iad  a  mach  as  an  team- 
pull  e  :  agus  air  ball  dhùineadh'na 
dorsa, 

51  Agus  an  uair  a  b'àill  leo  a 
mharbhadh,  chaidh  sgeula  dh'ionn- 
suidh  àid  cheannaird  na  cuideachd, 
gu'n  robh  Ierusalem  uile  thar  a 
chèile  °. 

52  Neach  air  ball  a  thug  leis  saigh- 
dearan,  agus  ceannardan-cheud,  agus 
a  ruith  sìos  d'an  ionnsuidh  :  Agus  an 
uair  a  chunnaic  iadsan  an  t-àrd 
cheannard  agus  na  saighdearan,  sguir 
iad  do  bhualadh  Phòil. 

55  An  sin  thainig  an  t-àrd  cheann- 
ard  am  fagus  agus  rug  e  air,  agus 
dh'àithn  e  a  cheangal  le  dà  shlabh- 
raidh;  agus  dh'fhiosraich  e,  Cò  e, 
agus  ciod  a  rinn  e. 

54  Agus  ghlaodh  aon  chuid  am 
measg  an  t-sluaigh  aon  ni,  agus  cuid 
eile  ni  èile :  agus  an  uair  nach  robh  e 
an  comas  da  cinnteachd  na  cùise  a 
thuigsinn  air  son  na  h-àrd  bhruidhne, 
dh'orduich  e  esan  a  thoirt  do'n  chaist- 
eal. 

55  Agus  an  uair  a  thainig  e  chum 
na  staidhreach,  tharladh  gu'n  do 
ghiùlaineadh  e  leis  na  saighdearaibh, 
air  son  foireigin  an  t-sluaigh. 


56  Oir  lean  am  mòr  shluagh  e,  a' 
glaodhaich,  Beir  uainn  e. 

57  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi 
air  a  thoirt  a  steach  do'n  chaisteal, 
thubhairt  e  ris  an  àrd  cheannard,  An 
cead  domhsa  ni  a  labhairt  riut  ?  agus 
tliubhairt  esan,  An  labhair  tliu  Grèig- 
is? 

58  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin 
a  thog  ceannairc  roimh  na  làithibh 
so,  agus  a  thug  leat  do'n  fhàsach 
ceithir  mile  fear  a  bha  'nan  luchd- 
mortaidh  ? 

59  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine 
mise  a  tha  m'  Iudhach  gun  amharus 

0  Tharsus,  saor  dhuine  do  bhaile  ro 
inbheach  ann  an  Cilicia :  agus  guidh- 
eam  ort,  thoir  cead  domh  labhairt  ris 
an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  àa, 
Air  do  Phòl  seasamh  air  an  staidhir, 
smèid  e  le  làimh  air  an  t-sluagh,  ag 
iarraidh  eisdeachd :  agus  air  fantuinn 
ro  thosdach  dhoibhsan,  labhair  e  riu 
sa'  chànain  Eabhruidhich,  ag  ràdh. 

,CAIB.   XXII. 

1  Tha  Pòl  gu  pailt  a'  cur  an  cèill 
cionnus  a  dti ' iompoicheadh  chum 
a'  chreidimh  e,  17  agus  a  ghairm- 
eadh  e  chum  na  h-abslolachd.  22 
Ag  dhasan  na  Cinnich  ainmeach- 
adh,  thog  am  pobull  aon  ghàir  ris  : 

24  Bha  e  gu  bhi  air  a  sgiùrsadh  ; 

25  ach  air  dha  a  chòir-shaorsa  mar 
Eo-nhanach  agairt,  leigeadh  as  e. 

THHEARA,  a  bhràithre,  agus 
.1  aithriclie,  èisdibhse  ri  m'  dhìon- 
chainntP  ribh  a  nis  : 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
gu'n  do  labhair  e  riu  sa'  chànain 
Eabhruidhich,  bu  mhòid  a  thosd  iad: 
agus  thubhairt  esan,) 

5  Is  Iudhach  mise  do  rìreadh,  a 
rugadh  ann  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach 
a  dh'oileadh r  sa'  bhaile  so,  aig  cos- 
aibh  Ghamaliel,  agus  a  theagaisg- 
eadli  gu  coimhlionta  a  reir  gnàtlia 
lagha  nan  aithriche,  agus  bha  mi 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  ta 
sibhse  uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  geur-leanmhuinn 
gu  bàs  air  an  t-slighe  so,  a'  ceangal 


n  cha  mlwr. 
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fhsar  agus  bhan,  agus  'gan  tarruing 
gu  priosun : 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd  shagart  mar 
an  ceudna  fianuis  dornh,  agus  comh- 
airle  nan  seanair  uile ;  o'n  d'f  huair 
mise  mar  an  ceudna  litriche  chum 
nam  bràithre,  agus  chaidli  mi  gu 
Damascus,  chum  an  dream  a  bha'n 
pin  a  thoirt  ceangailte  gu  Hierusa- 
lem,  chum  gu  deantadh  peanas 
orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh  bhi  'g 
imeachd,  agus  a'  druideadh  ri  Dam- 
ascus  mu  mheadhon-là,  gu'n  do 
dhealraich  gu  h-obann  o  nèamh  solus 
mòr  rau'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh, 
agus  chuala  mi  gutli  ag  ràdh,  A 
Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
'gam  gheur-leanmhuinnse  ? 

8  Agus  f  hreagair  mise,  Cò  thu,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  e  rium, 
is  mise  Iosa  o  Nasaret,  air  am  bheil 
thus  a'  deanamh  geur-leantnhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha 
maille  rium  an  solus  gu  deimhin, 
agus  ghabh  iad  eagal ;  ach  cha  chyal 
iad  guth  an  ti  a  labhair  riumsa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  ani 
mi,  a  Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an 
Tighearn  rium,  Eirich,  agus  imich  gu 
Damascus,  agus  an  sin  labhrar  riut 
mu  thimchioll  nan  nithe  sin  uile 
a  dh'orduicheadh  dliuits'  a'  dhean- 
amh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir 
dhomh  tre  ghlòir  an  t-soluis  sin,  air 
dhomh  bhi  air  mo  threòrachadh  air 
làimh  leosan  a  bha  maille  rium,  thain- 
ig  mi  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  àraidh 
d'am  b'ainm  Ananias,  a  bha  cràbhach 
a  reir  an  lagha,  agus  air  an  robh 
deadh  theisteas  aig  na  h-Iudbachaibh 
uile  a  bha  chòmhnuidh  an  sin, 

15  Teachd  am'  ionnsuidh,  agus 
seasamh  làimh  rium,  thubhairt  e 
rium,  A  Shauil  a  bhràthair,  gabh  do 
radharc  Agus  air  an  uair.  sin  fèin 
dh'amhairc  mi  suas»air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh 
Dia  ar  n-aithriche  roimh-làimh  thu- 
sa,  chum  gu'n  gabhadh  tu  eòias  air  a 
thoil,  agus  gu'm  faiceadh  tu  an  t- Aon 


cothromach  sin,  agus  gu'n  cluinneadh 
tu  guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a't'fhianuis  aige 
chum  nan  uile  dliaoine,  air  na  nith- 
ibh  a  chunnaic  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  ata  thu  a' 
deanamh  moille  ?  Eirich,  agus  bi  air 
do  bhaisteadh,  agus  ionnlaid  uait  do 
pheacanna,  a'  gairm  air  ainm  an 
Tighearna. 

17  Agus  tharladh,  'nuair  a  phill 
mise  gu  Hierusalem,  agus  a  bha  mi 
a'  deanamh  ùrnuigh  san  teampulì, 
gu'n  deachaidh  mi  ann  an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag 
ràdh  rium,  Dean  deifir,  agus  imich 
gu  grad  a  Hierusalem ;  oir  cha  ghabh 
iad  ri  ,d'  theisteas  mu  m'  thimchiolì- 
sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thigh- 
earn,  tha  f  hios  aca  gu  robh  mise  a' 
tilgeadh  am  priosun,  agus  a'  sgiùrs- 
adh  anns  gach  sionagog  iadsan  a 
chreid  annadsa. 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil 
do  mhairtirichs  Stephain,  bha  mise 
mar  an  ceudna  a'm'  sheasamh  ;; 
làthair,  agus  ag  aontachadh  leis  a 
mharbhadh,  agus  a'  coimhead  eudaich 
na  muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich  : 
oir  cuiridh  mise  thu  am  fad  chum 
nan  Cinncach. 

22  Agus  dh'èisd  iad  vis  gus  an 
fhocal  so,  agus  thog  iad  an  sin  an 
guth  gu  h-àrd,  ag  ràdh,  Beir  o'n  tal- 
amh  a  leithid  so  do  dhuine  ;  cir  cha 
chòir  e  bhi  beo. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag 
èigheach,  agus  a'  tilgeadh  dhiubh  an 
eudaich,  agus  a'  tilgeadh  luaithre  san 
atharr, 

24  Dh'àithn  an  t-àrd  cheannard 
esan  a  thoirt  do'n  chaisteal,  ag  ord- 
uchadh  a  cheasnachadli  le  a  sgiùrsadh ; 
chum  gu  faigheadh  e  fios  ciod  i  a' 
choire  mu'n  robh  iad  a'  glaodhaich 
mar  sin  'na  aghaidli. 

25  Agus  an  uair  a  kha  iad  'ga 
cheangal  le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris 
a'  cheannard-ceud  a  sheas  a  làthair, 
Am  bheil  e  ceaduichte  dhuibhse  duine 
a  ta  'na.  Kòmhanach  a  sgiursadh, 
agus  gun  e  air  a  dhìteadli  ? 
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23  Agus  an  uair  a  chual  an  ceann- 
ard-ceud  S9,  dh'imich  e  agus  dh'innis 
e  do'n  àrd  cheannard,  ag  ràdh,  Thoir 
fainear  ciod  a  ni  thu  ;  oir  is  Romh- 
anach  an  duine  so. 

27  An  sin  air  teachd  do'n  àrd 
cheannard  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e 
ris,  Innis  domhsa,  an  Romhanach 
thu  ?   Agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  f hreagair  an  t-àrd  cheann- 
ard,  Is  mòr  an  t-suim  air  an  do 
cheannaich  mise  an  t-saorsa  so.  Agus 
thubhairt  Pòl,  Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'imich  iadsan  uaith 
air  ball  a  bha  gus  a  cheasnachadh  : 
agus  ghabh  an  t-àrd  cheannard  mar 
an  ceudna  eagal  'nuair  a  thuig  e  gu'm 
bu  Romhanach  e,  agus  a  chionn  gu'n 
do  cheangail  se  e. 

50  Agus  air  an  là  màireach^  air 
dha  bhi  togarràch  air  fìos  cinnteach 
f  haotainn  ciod  i  a'  choire  a  bha  na 
h-  Iudhaich  a  'cur  as  a  leth,  dli'fhuas- 
gail  se  e  o  a  chuibhreachaibh,  agus 
dh'àithn  e  do  na  h-àrd  shagairtaibh 
agus  d'an  comhairle  uile  teachd  a 
làthair,  agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos, 
ohuir  e  'nam  fianuis  e. 

C  A  I  B.  XXIII. 
1  Tha  Pòl  a'  tagradk  a  chiris.  2 
Tha  Ananias  ag  orduchadh  a 
bhualadh.  7  Connsachadh ammeasg 
a  luchd-casaid,  11  Tha  Dia  a' 
toirt  misnicli  dha.  14  Tha  feall 
nan  Iudhach  an  aghaidh  Phòil  air 
a  nochdadh  do'n  àrd  cheannard.  23 
Tha  e  'ga  chur  gu  Felics  an  t-uachd- 
aran. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phòl  air  a' 
chomhairle,  thubhairt  e,  Fhear- 
a  agus  a  bhràithre,  annsan  uile  dheadh 
choguis  chaith  mise  mo  bheatl-a 
a  thaobh  Dhe  gus  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd  shagart 
Ananias  dhoibhsan  a  bha  'nan  seas- 
amh  làimh  ris,  a  bhualadh  air  a 
bheul. 

5  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buail- 
idh  Dia  thusa,  a  bhalla  ghealaichte : 
oir  am  bheil  thusa  a'd'  shuidhe  a 
thoirt  breth  ormsa  a  rèir  an   lagha, 


agus  an  aghaidh  an  lagha  ag  orduch- 
adh  mo  bhualadh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas 
làimh  ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt 
anacainnta  do  àrd  shagart  Dhe  ? 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh 
fhios  agamb,  a  bhràithre,  gu'm  b'e 
an  t'àrd  shagart  e  :  oir  a  ta  e  scrìobh- 
ta,  Na  labhair  oic  mu  uachdaran  do 
phobuill. 

6  Ach  an  uair  a  thuig  Pòl,  gu 
robh  cuid  diubh  'nan  Sadusaich,  agus 
a'  chuid  eile  'nam  Phairisich,  ghlaodh 
e  anns  a'  chomliairle.  Fheara  agus 
a  bhràithre,  is  Phairiseach  mise, 
mac  Phairisich  :  is  ann  a  leth  dòehais. 
agus  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha  mi 
air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  "Agus  air  dhasan  so  a  labhairt,. 
dh'èirich  comhstribh  eadar  na  Phairis- 
ichagus  naSadusaich:  agus  roinneadh 
an  coimhthional  an  aghaidh  a  chèile. 

8  Oir  a  deir  na  Sadusaich  nach 
'eil  aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad 
ann ;  ach  a  ta  na  Phairisich  ag  aid- 
eachadh  gach  aon  diubh  c.     " 

9  Agus  dh'èirich  gàird  mhòr:. 
agus  air  seasamh  suas  do  na  scrìobh-- 
uichibh  a  bha  air  taobh  nam  Phairis- 
each,  chathaich  iad  'nan  aghaidh,  ag 
ràdh,  Cha  'n'eil  sinne  faotainne  cron 
air  bith  san  duino  so  :  ach  ma  labh- 
air  spiorad  no  aingeal  ris,  na  cog- 
amaid  an  aghaidh  Dhè. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirich  conn- 
sachadh  mor  eatorra,  air  do'n  àrd 
cheannard  bhi  fa  eagal  gu'n  rachadh 
Pòl  a  tharruing  as  a  chèile  leo, 
dli'àithn  e  do  na  saighdearaibh  dol  sìos, 
agus  esan  a  thogail  leis  an  làimh  làid- 
ir  a-s  am  meadhon,  agus  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

1 1  Agus  air  an  oidhche  fna  dhèigh 
sin,  sheas  an  Tighearn  làimh  ris,  agus 
thubhairt  e,  Biodh  misneach  mhaith 
agad,  a  Phòil ;  oir  mar  a  rinn  thu 
fianuis  a'm'  thimthiollsa  ann  an  Ieru- 
salem,  is  amhuil  sin  is  èigin  duit 
fìanuis  dheanamh  anns  an  Rùimh. 

12  Agus  airteachddo'n  là,chruinn- 
ich  dream  àraidh  do  na  h-Iudhach- 
aibh  an  ceann  a  cheile  f,  agus  chuir 


a  càineadh.     b  Cha  d'thug  mifainear.     c  'gan  aideachadh  le  chùile. 
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aick  comh-bhann  ra  chèilc. 
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siad  iad  fein  fa  mhallacnadh,  ag  ràdh, 
nach  itheadh  agus  nach  òladli  iad  gus 
am  marbhadh  iad  Pòl. 

15  Agus  bha  iad  os  cionn  dà  f  hich- 
ead  fear  a  rinn  an  coimh-mhionn- 
achadh  so. 

14  Agus  thainig  iad  chum  nan 
àrd  shagart,  agus  nan  seanair,  agus 
thubhairt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fèin 
fa  àrd  mhallachadh,  nach  blaiseamaid 
ni  sam  bith  gus  am  marbhamaid 
Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibhse 
maille  ris  a'  chomhairle  air  an  àrd 
cheannard,  gu'n  d'thugadh  e  d'ar 
ionnsuidhs'  e  am  màireach,  mar  gu 
biodh  a  rùn  oirbh  iios  f  haotainn  nì  bu 
choimhlionta  air  ni  èigin  m'a  thim- 
choill  :  agus  tha  sinne  deas  chum 
esan  a  mharbhadh,  mu'n  d'thig  e'm 
fagus  duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  mac 
peathar  Phòil  am  feall-f holach  &  so, 
thainig  e,  agus  air  dha  dol  a  steach 
do'n  chaisteal,  dh'innis  e  sin  do 
Phòl. 

1 7  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionns- 
uidh  aon  do  na  ceannardaibh-cheud, 
agus  thubhairt  e,  Thoir  an  t-òganaeh 
so  chum  an  àrd  cheannaird ;  oir  a  ta 
ni  àraidh  aige  r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus 
threòraieh  se  e  chum  an  àrd  cheann- 
aird,  agus  thubhairt  e,  Ghairm  Pòl 
am  priosunach  mise  d'a  ionnsuidh, 
agus  ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a't'ionnsuidhse,  aig  am  bhcil 
ni-eigin  r'a  innseadh  dhuit, 

19  An  sin  rug  an  t-àrd  chcannard 
air  a  làimh,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh 
an  uaigneas  maille  ris,  agus  dh'f  hios- 
raich  e  dheth,  Ciod  a  tha  agad  r'a 
innseadh  dhomhsa  ? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na 
h-Iudhaich  comhairle  iaiTaidh  ortsa, 
gu'n  d'thugadh  tu  Pòl  am  màireach 
do'n  chomhairle,  mar  gu'm  biodh  iad 
gu  rannsachadh  ni's  gèire  a  dheanamh 
air  ni-eigin  m'a  thimchioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo:  oir 
a  ta  os  cionn  dà  f  hichead  fear  dhiubh 
ri  feall-fholach  'na  aghaidli,  a  chuir 
iad  fèin  fa  mhallachadh,  nach  ith 
agus  nach  òl  iad  gus  am  rnarbli  iad 


e  :     agus   a  nis   tha  iad   ullamh,     a 
feitheamh  re  gealladh  uaitse. 

22  An  sin  leig  an  t-àrd  cheannard 
uaith  an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e 
dha,  ag  ràdh,  Feuch,  nach  innis  thu 
do  neach  sam  bith,  gu'n  d'fhoìilsich 
thu  na  nithe  so  dhomhsa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
dà  cheannard-ceud,  agus  tliubhairt  e, 
Ulluichibh  dà  cheud  saighdear  a 
theiU  gu  Cesarea,  agus  dcich  agus  tri 
fichead  marcach,  agus  dà  cheud  fear- 
sleadha,  air  an  treas  uair  do'n  oidh- 
che. 

24  Agus  ulluichibh  eich,  chum  air 
dhoibh~Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad 
e  gu  tèaruinte  chum  an  uachdarain 
Felics. 

25  Agus  scrìobh  e  litir  air  a' 
mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaud- 
ius  Lisias,  chum  an  uachdarain  ro 
oirdlieirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis  na 
h-Iudhachaibh,  agus  an  uair  a  bha 
iad  air  tì  a  mharbhadh,  thainig  mise 
orra  le  saighdearaibh,  agus  thug  mi 
dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu  Romh- 
anach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toileach 
air  fios  an  aobhair  fhaotainn  air  son 
an  d'agair  iad  e,  thug  mi  sìos  e  chum 
an  comhairle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh  e  air 
agairt  mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin, 
gun  ni  sam  bith  air  a  chur  as  a  leth  a 
b'airidh  air  bàs  no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  u'air  a  dh'innseadh 
dhomh  gu'n  robh  nah-Iudhaich  gu 
feall  a  chaitheadh  air  an  duine,  aìr 
ball  chuir  mi  a'  t'ionnsuidhs'  e,  agus 
thug  mi  àithne  mar  an  ceudna  d'a 
luchd-casaid,  gach  cùis  a  blia  aca''na 
aghaidh  a  chur  an  cèill  a'd'  làthairse. 
Slàn  leat. 

51  An  sin  air  do  na  saighdearaibh 
Pòl  a  ghabhail,  areir  mar  a  dh'àithn- 
eadh  dhoibh,  thug  iad  san  oidhche 
e  guv  Antipatris. 

32  Agus  air  an  là  maireach  leig 
iad  do'n  mharc-shluagh  dol  leis,  agus 
phill  iad  fèin  do'n  chaisteal. 

55  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
stigh  do  Ghesarea,  agus  a  thug  iad 
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an  litir  do'n  uachdaran,  chuir  iad  mar 
an  ceudna  Pòl  'na  fhianuis. 

54  Agus  an  uair  a  leugh  an 
t-uachdaran  an  litir,  dh'fhiosraiche  cò 
an  dùthaich  o'n  robh  e.  Agus  an 
uair  a  thuig  e  gur  ann  o  Chilicia 
bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut, 
'nuair  a  thig  do  luchd-casaid  mar  an 
ceudna.  Agus  dh'àithn  e  esan  a 
choimhead  ann  an  talla-breitheanais 
Heroid. 

C  A  I  B.  XXIV. 

1 1  Air  do  Phòl  a  bhi  air  a  chasaid  le 
Tertullus  an  cainntfhear,  10  tha 
e  freagairt  air  a  shonfèin  thaobh  a 
chaitheamh-beatha  agus  a  theagaisg ; 
24  Tha  e  searmonachadh  Chriosd 
do'n  uachdaran  agus  d'a  mhnaoi. 
26  Tha  sùil  aigesan  ri  ccannach 
uaith,  ach  an  dìomhanas  :  27  fa 
dheireadh,  'nuair  a  ckuircadh  as  a 
dhreuchd  e,  tha  e  fàgail  Phoil  am 
priosun. 

AGUS  an  ceann  chùig  làithean 
'na  dhèigh  sin,  chaidh  Ana- 
nias  an  t-àrd-shagart  sìos  maille  ris 
na  seanairibh,  agus  ri  Tertullus  fear- 
tagraidhli  àraidh,  muinntir  a  nochd 
iad  fein  an  làthair  an  uachdarain  an 
aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a 
mach  e,  thòisich  Tertullus  air  a  chas- 
aid,  ag  ràdh,  Dho  bhrigh  gu  bheil  sinn 
trìdsa  a'  mealtuinn  mòr  shìochaint, 
agus  gu'n  d'rinneadh  iomadh  deadh 
ghnìomh  do'n  chinneach  so  tre  do 
ghliocas-sa, 

5  Tha  sinne  gabhail  ri  so,  anns 
gach  àm  agus  gach  àit,  Fhelics  ro 
oirdheìrc,  maille  ris  gach  uile  bhuidh- 
eachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr 
mhoille  ort,  guidheam  ort,  do  d' 
shuairceas  gu'n  èisd  thu  rinn  gu 
h-athghaoraid. 

5  Oir  f  huair  sinn  am  fear  so  'na 
phlàigh,  agus  a'  dùsgadhi  nan  Iudh- 
ach  uile  gu  ceannairc  air  feadh  an 
domhain,  agus  'nacheann-feadhna  do 
luchd  saobh-chreidimh  nan  Nasaren- 
ach. 

C  Neach  mar  an  ceudna  a  thoeair 


G  N  T  O  M  H  A  R  A. 


an  teampull  a  shalachadli ;  agus  a 
ghlac  sinne,  agus  b'àill  leinn  breth  a 
thoirt  air  a  rèir  ar  lagha  fein. 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an 
tàrd  cheannard  oirnn,  thug  è  le  mòr 
ainneart  as  ar  làmhaibh  e, 

8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid 
teachd  a'd'  ionnsuidhse;  neach  o'm 
feud  thule  a  cheasnachadh,  fios  fhaot- 
inn  air  na  h-uile  nithibh  a  tha  sinne 
a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  nah-Iudhaich 
mar  an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh 
na  nithe  sin  mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran 
smèideadh  air  Pol  e  a  labhairt,  f  hreag- 
air  esan,  Is  mòid  mo  mhisneach  gu 
freagairt  air  mo  shon  fèin,  gu  bheil 
fhios  agam  gu  robh  thusa  rè  mòrain 
bhliadhna  a'd'  bhreitheamh  air  a' 
chinneach  so : 

1 1  Oir  feudaidh  tu  fios  f  haotainn, 
nach  mò  na  dà  latha  dheug  o  chaidh 
rai  suas  gu  Hierusalem  a  dlieanamh 
aoraidii. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a' 
deasboireachd  ri  aon  neach  san  team- 
pull,  no  a'  brosnachadh  an  t  sluaigh 
gu  ceannairc,  aon  chuid  sna  sionag- 
ogaibh,  no  anns  a'  bhaile. 

15  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithesin 
adhearbhadhathaiada'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  aidicheam  so  dhuitse,  gur 
ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  dheanamsa 
aoradhdo  Dhiam'aithriche,  a'  creid- 
sinn  nan  uile  nithe  a  ta  scrìobhta  san 
lagh  agus  anns  na  f  àidhibh  t 

15  Agus  a  ta  dòchas  agaman  Dia, 
ris  am  bheil  sùil  mar  an  ceudna  aca 
fèin,  gu'n  d'thig  aiseirigh  nam  marbh, 
nam  f  ìrean  araon  agusnan  neo-fhìrean. 

16  Agus  an  so  saothraicheam  a 
ghnàth  coguisl  neo-lochdach  a  blii 
agam  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh 
dhaoine. 

17  A  nis  an  dcigh  mòrain  bhliadh- 
na,  thainig  mi  a  thoirt  deirce  chum 
mo  chinnich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  Iudliaich  àraidh 
o'n  Asia  mi  air  mo  ghlanadh  san 
teampull,  gun  sluagh,  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir  bhi'n 
so  a'd'  làthairse,  agus  m'agaiit,  nam 
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biodh   ni   sara    bith    aca   a'rn'   agh- 
aidh. 

20  No  abradh  iad  so  fein,  ma 
fhuair  iad  eucoirm  sam  bith  annamsa, 
'nuair  a  sheas  mi  an  làthair  na  comh- 
airle. 

21  Mur  h-ann  a  mhàin  air  son  an 
aon  l'hocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm' 
sheasamh'nam  ìneasg,  Gur  ann  air  son 
aiseirigh  nam  marbh,  a  ta  mi  air  mo 
thoirt  gu  breitheanas  leibhse  an  diugh. 

22  xigus  an  uair  a  chuala  Felics 
na  nithe  so,  air  dha  eòlas  ni  bu 
diongmhalta  bhi  aige  air  an  t-sligbe 
sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag  ràdh, 
'Nuair  a  thig  Lisias  an  t-àrd  cheann- 
ard  a  nuas,  làn-rannsaichidh  min 
bhur  cùis. 

2.3  Agus  dli'àithn  e  do  cheannard- 
ceud  Pòl  a  ghleidheadh,  agus  e  bhi 
fuasgailt'  aige,  ag-us  gun  neach  d'a 
mhuinntir  fein  a  bhacadh  o  f  hritheal- 
adh  dlia,  no  teachd  d'a  ionnsuidh. 

24  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh, 
'nuair  a  thainig  Felics  maille  r'a 
jnlmaoi  Drusilla,  a  bha'  na  Ban-Iudh- 
ach,  chuir  e  fìos  air  Pòl,  'agus 
dh'èisd  e  ris  mu  thimchioll  a'  chreid- 
imh°  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a'  reuson- 
achadli  mu  flùreantachd,  stuaimP, 
agus  breitheanas  ri  teachd,  ghabh 
Feiics  eagal  mòr,  agus  fhreagair  e,' 
Imich  romhad  an  tràth-sa ;  'nuair 
a  bhios  ùine  agam,  cuiridh  mi  fìos  ort. 

26  Bha  dùil  aige  mar  an  ceudna 
gu  rachadh  airgiod  a  thoirt-da  le  Pòl, 
chum  gu'm  fuasgladh  se  e  :  uime  sin 
chuir  e  fios  air  ni  bu  trice,  agus  labh- 
air  e  ris. 

27  Ach  air  do  dlià  bhliadhna  bhi 
air  an  coimhlionadh,  thainig  Porcius 
Festus  an  àit  Fhehcs :  agus  air  do 
Fhelics  bhi  toileach  comain  a  chur 
air  na  h-Iudhachaibhr,  dh'fhàg  e 
Pòl  ceangailte. 

C  A  I  B.  XXV. 

2  T'na  na  h-Iudhaich  a'  casaid  Phòil 
an  làthair  Fh.es.tuis :  8  Tha  e 
freagairt  air  a  shon  Jein,  11  agus 
a'  togail  a  chùis  gu  Ceasar,  £c. 


A 


NIS  'nuair  a  thainig  Festus 
do'n  mhòr-roinns,  an  ceann 
tri  làithean  chaidh  e  suas  o  Chesarea 
gu  Hierusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd  shagart 
agus  maithean  nan  Iudhach  iad  fein 
'na  làthair  an  agnaidh  Phòih  agus 
chuir  iad  impidh  air. 

5  Ag  iarraidh  fàbhoir  'na  aghaidh, 
gu'n  cuireadh  e  fios  air  gu  Hierusa- 
lem,  agus  iad  a'  dheanamh  feall- 
f  holach c  chum  esan  a  mharbhadh  air 
an  t-slighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu 
chòir  Pòl  a  ghleidheadh  ann  au  Cesa- 
re?.,  agus  gu'n  rachadh  e  fèin  an  sin 
gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadh  iacl- 
san  'nar  measg  a  dh'fheudas,  sìos 
maille  riumsa,  agus  ma  ta  coire  air 
bith  san  duine  so,  cuireadh  iad  sin  as 
aleth. 

6  Agus  air  dha  fantiunn  'nam 
measg  os  cionn  deich  làithean,  chaidìi 
e  sìos  do  Chesarea,  agus  air  an  là 
màireach  shuidh  e  air  a'  chaithir- 
bhreitheanais,  agus  dh'àithn  e  Pòl  a 
thoht  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thainig  esan» 
sheas  na  h-Iudhaich  a  thainig  a  nuas 
o  Hierusalem  m'a  tbimchiolX  a'  cur 
choireanna  lìonmhora  agus  mòraaleth 
Phòi),  nach  b'urrainn  iad  a  dhearbh- 
adh: 

8  Nuair  a  fhreagair  esan  'ga 
shaoradli  fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionta 
sam  bith  an  aghaidh  lagha  nan  Iudh- 
ach,  no'n  aghaidh  an  teampuill, 
no'n  aghaidh  Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togaiT- 
ach  air  toileachas-inntinn  a  thoirt  do 
na  h-Iudliachaibb,  fhreagair  e  Pòl, 
agus  thubhairt  e,  An  àill  leatsa  dol 
suas  gu  Hierusalem,  agus  an  sin  dol 
fa  bhreitheanas  thaobh  nan  nithe  sin 
ann  mo  làthairse  ? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  mi 
m'  sheasamh  aig  caithir-breitheanais 
Cheasair,  far  an  còir  breth  a  thoirt 
orm :  air  na  h-Iudhachaibh  cha 
d'rinn  mi  eucoir  sam  bith,  mar  is 
maith  a  ta  fios  agadsa. 
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11  Oir  ma  tha  mi  deanamh  eu- 
coir,  agus  ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a 
thoill  bàs,  cha  'n'eil  mi  diultadh  bàs 
f  hulang ;  ach  mur  'eil  ni  sam  bith 
dhiubh  sin  fìor  a  tha  iad  so  a'  cur  as 
mo  leth,  cha'n  f  heud  duine  sam  bith 
mo  thoirt  thairis  doibhu.  Tha  mi 
togail  mo  chùis  gu  Ceasar. 

1 2  An  sin  an  de  igh  do  Fhestus  1  abh- 
airt  ris  a'  chomhairle,  f  hreagair  e,  An 
do  thog  thu  do  chùis  gu  Ceasar  ? 
Gu  Ceasar  tbèid  thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh 
seachad,  thainig  Agripa  an  righ 
agus  Bernice  gu  Cesarea  a  chur 
fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làithean 
a  chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus 
cùis  Phòil  an  cèill  do'n  righ,  ag  ràdh, 
Dh'fhàgadh  duine  àraidh  le  Felics 
'na  phriosu  aach. 

15  Air-san,  au  uair  a  bhamise  ann 
an  Ierusalem,  rinnna  h-àrd  shagairt 
agus  seanairean  nan  Iudhach  casaid 
rium,  agiairaidli  binnea  'na  aghaidh. 

16  D'an  d'thug  mise  am  freagradh 
so,  Cha'n  e  gnàth  nan  Romhanach 
duine  sam  bith  a  thoirt  thairis  chum 
millidhb,  gus  am  bi  aig  an  neach  a 
tha  air  agairt,  a  luchd-casaid  aghaidh 
ri  h-aghaidh,  agus  gu'm  bi  cothrom 
aige  air  e  fèin  a^shaoradh  o'n  choire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thainig  iad 
araon  an  so,  gun  mhoille  sam  bith 
shuidh  mi  air  an  là  màireach  sa' 
chaithir-bhreitheanais,  agus  dh'àithn 
mi'n  duine  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd 
tagraidh  m'a  thimchioll,  cha  do  chuir 
iad  coire  air  bith  as  a  leth  do  na 
nithibh  a  shaoil  mise : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh 
'na  agliaidh  mu  thimchioll  an  creid- 
imhc  fèin,  agus  mu  thimchioll  Iosa 
àraidh,  a  fhuair  bàs,  neach  a  thubh- 
airt  Pòl  a  bhi  beo. 

20  Agus  a  chionn  gu  robh  mise 
amharusach  mu  thimchioll  an  leithid 
sin  do  cheisdibh,  dh'fheòraich  mi 
dhethd  am  b'àill  leis  dol  suas  gu  Hie- 
rusalem,  agus  an  sin  dol  fa  bhreith- 
eanas  mu  na  nithibh  so. 


21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a 
choimhead  gus  am  fiosraichteadh  a 
chùis-san  le  Augustus,  dh'àithn  mi  e 
bhi  air  a  ghleidheadh  gus  an  cuirinn 
gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Festus,  B'àill  leamsa  fèin  an  duine 
so  chluinntinn.  Am  màireach,  a  deir 
esan,  cluinnidh  tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach, 
'nuair  a  thainig  Agripa,  agus  Ber- 
nice,  le  mòr  ghreadhnachas,  agus  a 
chaidh  iad  a  steach  'maille  ris  na^ 
h-àrd  cheannardaibh  agus  prìomh- 
dhaoinibh  na  cathrach  do'n  ionad 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a 
thoirt,  thugadh  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  righ 
Agripa,  agus  sibhse  a  dhaoine  uile  a 
ta  làthair  an  so  maille  ruinn,  tha  sibh 
a'  faicinn  an  duine  so,  mu'n  do  chuir 
sluagh  nan  Iudhach  uile  impidh 
ormsa,  araon  ann  an  Ierusalem,  agus 
an  so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòir  e 
bhi  ni  b'f  haide  beo. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach 
d'rinn  e  ni  sam  bith  a'  thoill  bàs,  agus 
a  chionn  gu'n  do  thog  e  fèin  a  chùis 
gu  Augustus,  shonraich  mi  a  chur 
d'a  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith 
cinnteach  agam  r'a  scrìobhadh  chum 
mo  Tighearna.  Uime  sin  thug  mi 
mach  e  d'ar  ionnsuidhse,  agus  gu  h-àr- 
aidh  a'd'  ionnsuidhse,  a  righ  Agripa, 
chum  an  dèigh  rannsachadh  a  dhean- 
amh,  gu'm  biodh  agam  ni  eigin  r'a 
scrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd- 
sa  priosunach  a  chur  uam,  agus  gun  na 
cùisean  a  ta'na  aghaidh  ainmeachadh. 

C  A  I  B.    XXVI. 

2  Tha  Pòl  an  làthair  Agripa,  a'  cur 
an  cèill  a  chaithe'-beatha  o  c  òige 
12  agus  cionnus  a  dh'iompoiheadh, 
e  gu  moirbhuileach,  agus  a  ghairm- 
eadh  e  gu  bhi  'na  abstol.  24  Tha 
Festus  a'  cur  as  a  leth  gu  robh  e  air 
a'chuthach,  agus  esan  a'  freagairt 
gu  sèimh,  $c. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl. 
Tha  cead   agad   labhairt    air 


u  elui'nfheud  duine  sam  bìth  an  toìleachadh  le  mise  a  thoirt  thairis 
doibh.     a  ditidh.     b  bàis,     c  an  saobh-chreidimh,     d  thubhairt  mi  ris. 
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do  shon  fein.  An  sin  shìn  Pòl  a 
mach  a  làinh,  agus  fhreagair  g  air 
a  shon  fèin, 

2  Ataim  'gam  mheas  fèin  sona,  a 
righ  Agripa,  do  bhrigh  gu  bheil  mi 
gu  freagairt  air  mo  shon  fèin  an 
diugh  a'd'  làthairsa,  thaobh  nan  nithe 
sin  uile  a  ta  air  an  cur  as  mo  leth 
leis  na  h-  ludhachaibh  : 

5  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil 
thusa  eòlache  air  gach  gnàth  agus 
ccisd  a  tha  am  measg  nan  Iudhach : 
uime  sin  guidheam  ort,  èisd  rium  gu 
foighidneach. 

4  Tha  mo  bheathasa  o  m'  òige,  a 
chaitheadh  air  tùs  am  measg  mo 
chinnìchfèin  annan  Ierusalem,aithn- 
ichte  do  na  h- Iudhachaibh  uile, 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nam 
b'aill  leo  fianuis  a  dheanamh)  gu'n 
do  chaith  mi  mo  bheatha  a'm'  Phair- 
iseach,  a  rèir  an  luchd  comh-bhar- 
ail  a's  teinne  d'ar  creidimhne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  m'  sheas- 
amh  fa  bhreitheanas  air  son  dòchais 
a'  gheallaidh  a  rinneadh  le  Diad'ar 
n-aithrichibh  : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà 
thrèibh  dheugne  teachd,  a'  deanamh 
seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  do  ghnàth ;  agus  air  son  an 
dòchais  so  tha  mise,  a  righ  Agripa, 
air  m'agairt  leis  na  h-Iudhachaibh. 

8  C'ar  son  a  mheasarf  leibhse 
mar  ni  do-chreidsinn,  gu'n  dùisgeadh 
Dia  na  mairbh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise  annam 
fèin,  gu'm  bu  chòir  dhomh  mòran 
nitlie  a  dheanamh  an  aghaidh  ainme 
Iosa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi 
aim  an  Ierusalem  :  agus  air  faotainn 
ùghdarrais  o  na  h-àrd  shagartaibh, 
dhruid  mi  mòran  do  na  naoimh  am 
priosunaibh ;  agus  an  uair  a  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo  ghuth 
'nan  aghaidh. 

1 1  Agus  a  'deanamh  peanais  orra 
gu  minic  anns  gach  sionagog, , 
choimhèignich  mi  iad  gu  toibheum£ 
alabhairt;  agus  air  dhomh  bhi  gu 
to  mhòr  air  boile  'nan  aghaidh,  rinn 


mi   geur-leanmhuinn    orra,    eadhon 
gu  bailtibh  coigrcach. 

12  Air  a  so  'nuair  a  bha  mi  dol 
gu  Damascus,  le  cumhachd  agus 
barantash  o  na  h-àrd  shagartaibh  ; 

13  Mu  mheadhon-là,  O  a  righ, 
chunnaic  mi  air  an  t-slighe  solus  o 
nèamh,  bu  shoilleire  na  solus  na 
grèine,  a'  dealrachadh  mu'n  cuairt 
orm,  agus  orrasan  a  bha  'g  imeachd 
maille  lium. 

14  Agus  air  tuiteam  dhuinn  uile 
air  an  talamh,  chuala  mi  guth  a* 
labhairt  rium,  agus  ag  ràdh  anns  a' 
chainnt  Eabhruidhich,  A  Shauil,  a 
Shauil,  c'ar .  son  a  ta  thu  ga  m' 
gheur-leanmhuinn  ?  Is  cruaidh  dhuit- 
se  bhi  breabadh  an  aghaidh  nandealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  thu, 
a  Thighearn  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Is  mise  Iosa  a  tha  thusa  a'  geur- 
leanmhumn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do 
chosaibh ;  oir  dh'fhoillsich  mi  mi 
fein  duit  chum  na  crìche  so,  gu'n 
orduichinn  thu  a'd'  mhinisteir  agus 
a'd'  f  hianuis  araon  air  na  nithibh  sin  a 
chunnaic  thu,  agus  na  nitliibh  anns 
am  foillsich  mi  mi  fèin  duit ; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-slaugh, 
agus  o  na  Cinneachaibh,  chum  am 
bheil  mi  nis  ga  d'  chur, 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl,  chum 
gu  tionndaidh  iadi  o  dborchadas  gu 
solus,  agus  o  chumhachd  Shatain 
gu  Dia,  chum  gu  faigh  iad  maith- 
eanas  peacaidh,  agus  oighreachd 
maille  ris  a'  mhuinntir  sin  a  ta  air 
an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a 
ta  annamsa. 

19  Uime  sin,  a  righ  Agripa,  cha 
robh  mi  eas-ùmhal  do'n  taisbean 
nèamhaidh : 

20  Ach  shearmonaich  mi  air  tùs 
dhoibhsan  ann  an  Damascus,  a- 
gus  ann  an  lerusalem,  agus  air  feadh 
tlre  Iudea  uile,  agus  an  sin  ào  na 
Cinneachaibh,  iad  a  dheanamh  aith- 
reachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a' 
deanamh  oibre  iomchuidh  an  aith- 
reachais '. 

21  Air  son  nan  nithe  so  ghlac  na 


e  [gur  aithne  dhomh]  gu  bheil  thusa  eolach.     f  Car  son  ?  am  measar. 

gu  beum  a  thabhairt  do  ainm  Iosa.    h  ùghdarras,  comas.      i  agus  gu'n 

tionndadh.      1  cubhaidh  do  aithreachas,  airidh  air  aithreachas. 
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h-Iudhaich  ini  san  teampull,  agus 
b'àill  ]eo  mo  mharbhadhm. 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadh 
fhaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus 
an  là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis 
do'n  bheag  agus  do'n  mhòr,  gun  ni 
air  bith  'a  labhairt  ach  na  nithe  sin  a 
thubhairt  na  fàidhean  agus  Maois  a 
bha  gu  teachd : 

25  Gu  robh  Criosd  gu  fulang,  agus 
gu  robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o 
namarbhaibh,  agus  gu'm  fòillsicheadh 
e  solus  do'n  phobull,  agus  do  na 
Cinr.eachaibh. 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt  nan 
nithe  so  air  a  shon  fein,  thubhairt 
Festus  le  guth  àrd,  Tha  thu  air  mhi- 
chèilln  a  Phòil :  thamòr  fhòghlum 
ga  d'  chur  air  boile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha  'n'eil 
mi  air  boile,  Fhestuis  ro  oirdheirc ; 
ach  labhram  briathra  na  f  ìrinn  agus 
na  cèille. 

26  Oir  a  ta  f  hios  aig  an  righ  roimh 
am  bheìl  mise  labhairt  gu  saor,  air  na 
nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach 
'eil  a  h-aon  do  na  nithibh  so  an  ain- 
f  hios  da ;  oir  cha'n  ann  an  cùil  a 
rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn  nam 
fàidh,  a  righ  Agripa  ?  tha  fhiosagam 
gu  bheil  thu  'g  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Pòl,  Is  beag  nach  'eil  thu  'gam 
aomadh  gu  bhi'm  Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo 
ghuidhe  air  Dia,  gu'm  biodh  cha'n  e 
mhàin  thusa,  ach  mar  an  ceudna 
iadsan  uile  a  tha  'g  eisdeachd  rium 
an  diugh,  ann  am  beag  agus  am 
mòr,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

50  Agus  air  dha  na  briathra  so  a 
labhairt,  dh'eirieh  an  righ,  agus  an 
t-uachdaran,  agus  Bernice,  agus  an 
dream  a  shuidh  màille  riu. 

31  Agus-air  dola  leth-taobh  dhoibh, 
labhair  iad  r'a  chcile,  ag  ràdh,  Cha 
'n'eil  an  duine  so  a'  deanamli  ni  air 
bitli  toiiltcannach  air  bàs,  no  air 
geimhlibh. 

52  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Festus,    Dh'fheudta    an    duine  so  a 


leigeadh    as.    mur    bhiodh    gu'n    tlo 
thog  e  a  chùis  gu  Ceasar. 

C  A  I  B.     XXVII. 

1  Tha  Fòl  a'  gabhail  luinge  do'n 
lìòimh,  19  ag  innseadh  roimh- 
làìmh  cunnairt  an  luruis,  ach  cha 
'n'eilear  a'  toirt  creideis  da.  14 
Tha  iad  air  an  sèideadh  chuige 
agus  uaith  le  sioirm,  agus  a'  fuìang 
hng-bhrisidh ;  44  gidheadh  tha  iad 
a'  teachd  air  tìr  gu  tèaruinte. 

AGUS  au  uair  a  thugadh  breth 
sinne  a  sheòladh  do'n  Eadailt, 
thug  iad  Pòl  thairis  maille  ri  priosun- 
aich  àraidh  eile,  do  cheannard-ceud 
d'am  b'ainm  Iulius,  do  chuideachd 
Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  luing  le 
Adramitium,  thog  sinn  ar  seòil,  a' 
cur  romhainn  seòladh  seachad  air 
crìochaibh  na  h-Asia,  air  do  Aristar- 
chus  MaCedonach  o  Thesalonica  bhi 
maille  ruinn. 

5  Agus  air  an  là  màireach,  thainig 
sinn  gu  Sidon.  Agus  air  do  Iulius 
buntainn  gu  suairce0  ri  Pòl,  leig  e 
dha  dol  a  dh'ionnsuidh  a  chàirde  chum 
conihfhurtachd  fhabtainn. 

4  Agus  air  dliuinn  stiùradh  as  sin. 
sheòl  sinn  fuidh  Chiprus,  a  chionn  gu 
robh  na  gaothaP  'mac  aghaidh. 

5  Agus  air  seoladh  dhuinn  tre'n 
fhairge  ta  làimh  ri  Ciiicia  agus 
Pamphilia,  thainig  sinn  gu  Mira 
cathair  r  do  Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard-ceud 
long  an  sin  o  Alecsandria,  a  bha 
seòladh  do'n  Eadaiit,  agus  chuir  e 
sinn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gu 
maìl  rè  mòrain  do  làithibli,  agus  a 
thainig  sinn  air  èigin  fa  chòmhair" 
Chniduis,  a  chìonn  nach  do  leig  a' 
ghaoth  leinn,  sheòl  sinn  fuidh  Chrete,  1 
fa  chomliair  Shalmone : 

8  Agus  air  dhuinn'scòladh  air  eigin 
scachad  air,  thainig  sinn  gu  ionad 
àraidh  d'an  goirear,  Na  calaidh 
sgiamhach,  am  fagus  d'an  robh  baile 
Lasea. 

9  Agus  air  do  mhòraii  ùine  dol 
seachad,  'nuair  a  bba  seòladaireachd 


lànth  a  chur  annai 


soirbhcas. 


chxUhcch. 
baile. 
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a  nis  cunnartach,  a  chionn  gu'n 
deachaidh  an  trosgadh s  cheana  seach- 
ad,  chomhairlich  Pòl  iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi 
faicinn  gu'm  bi  an  t-seòladaireachd 
so  le  dochann  agus  call  mòr,  cha'n  e 
mhàin  do'n  luchd  agus  do'n  luing, 
ach  d'ar  n-anamaibh  fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò  chreid  an 
ceannard-ceud  an  seòladair  agus 
maighstir  na  luinge,  na  na  nithe  a 
labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an 
cala  neo-iomchuidh  gus  an  geamh- 
radh  a  chaitheadh  ann,  b'i  comhairle 
na  cuid  bu  mhò  seòladh  as  sin  mar 
an  ceudna,  agus  nam  feudadh  iad  air 
chor  sam  bith  teachd  gu  Phenice,  cala 
do  Chrete  a  ta  *g  amharc  chum  an 
iar-dheas,  agus  an  iar-thuath,  agus 
fantuinn  rè  a'  gheamhraidh  an  sin. 

15  Agus 'an  uair  a  shèid  a'  ghaoth 
a  deas  gu  ciuin,  shaoil  iad  gu  d'fhuair 
iad  an  rùn,  agus  ag  togail  an  seòl 
dhoibh,  stiuir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain  'na 
dhèigh  sin,  shèid  gaoth  stoirmeile  'na 
h-aghaidh  u,  d'an  goirear  Euroclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing  air  a 
fuadachàdh,  agus  gun  chomas  di  dol 
an  aghaidli  na  gaoithe,  leig  sinn  ruith 
dh'i. 

16  Agus  air  dhuinn  ruith  a  stigh 
fuidh  eilean  beag  àraidh  d'am  b'ainm 
Clauda,  is  ann  le  èigin  a  ràinig  sinn 
air  a'  bhàta : 

1 7  Agus  air  dhoibh  a  thogail  suas, 
ghnàtliaich  iad  gach  gleus  còmhnaidh, 
a'  criosadh  na  luinge  fuipe ;  agus  air 
dhoibh  bhi  fa  eagal  gu'n  tuiteadh  iad 
sa"  bheo-ghaineamh,  leig  iad  an  seòil 
sìos,  agus  mar  sin  dh'iomaineadh 
iad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhi  gu  ra 
mhòr  air  ar  luasgadha  leis  an  stoirm, 
airanlà  'na  dhèigh  sin  thilg  iad  a 
mach  oji  luchd  ; 

19  Agus  air  an  treas  la  thilg  sinn 
le'r  làmhaibh  fein  a  mach  acfuinn  na 
luinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a' 
ghrian  no  na  r-eulta  r'am  faicinn  rè 
mòrain   do  làithibh,    agus    a    luidh 


stoirm  nach  bu  blieag  oirnn,  tliugadh 
an  sin  uainn  gach  uile  dhòchas  gu 
teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  bhi  fada  'nar 
trosg,  an  sin  air  seasamh  do  Phòl 
'nam  meadhon,  thubhairt  e,  Fheara, 
bu  chòir  dhuibh  mo  chomhairlese 
ghabhail,  agus  gun  fhuasgladh  o 
Chrete,  agus-  an  dochann  agus  an 
call  so  a  sheachnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam  oirbh, 
biodh  misneach  mhaith  agaibh :  oir 
cha  bhi  call  anama  sam  bith  'nar 
measg,  ach  a  mhàin  na  luinge. 

25  Oir  air  an  oidhehe  nochd  sheas 
làimh  riumsa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am 
buin  mi,  agus  d'an  deanam  seirbh- 
is, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  biodh 
eagal  ortj  is  èigin  duit  bhi  air  do 
thoirt  an  làthair  Cheasair :  agus  feuch, 
thiodhlaicb  Dia  dhuit  iadsan  uile  a 
ta  seòladh  maille  riut. 

25  Uime  sin,  f  heara,  biodh  agaibh 
deadh  mhisneach :  oir  a  ta  mi  creidsiim 
Dhè,  gu'n  tachair  ceart  mar  a  labh- 
radh  rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  bhì  air  ar 
tilgeadh  air  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an  ceath- 
ramh  oidhche  deug  air  teachà,  air 
dhuinne  bhi  air  ar  sèideadh  chuige 
agus  uaith  ann  an  cuan  Adria,  mu 
mheadhon-oidhche  b'i  barail  nam 
maraichean  gu  robh  iad  am  fagus  do 
thìr  èigin : 

28  Agus  air  leigeadh  rra  luaidlie 
sìos  doibh,  fhuair  iad  an  doìmhne 
fichead  aitheamh :  agus  an  uair  a 
chaidh  iad  beagan  air  an  aghaidh, 
leig  iad  sìos  an  luaidh  a  rìs,  agu.s 
f  huair  iad  i  'na  cùig  aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  bhi  dhoibh  fa  eagai 
gu'm  buaileadh  iad  air  ìonadaibh 
garbha,  thilg  iad  ceithir  acraichean  à 
deireadh  na  luinge,  agus  ghuidh  iad 
an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraich- 
ean  air  tìd  teicheadh  a  mach  as  an 
luing,  agus  a  leig  iad  sìos  am  bàta 
do'n  fhairge,  a'  gabhail  orra  bhi 
tilgeadh  a  mach  acraichean  a  toiseach 
na  luinge, 


trasgadh.     '  anrathach.     u  'nar  n-aghaidh.     a  sèideadh  o  thmrt  gw  tonn, 
b  dtieònuich,     c  grunnachadhdhoibh.       àfonru 
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31  Thubhairt  Pòlris  a'  cheannard- 
ceud,'  agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur 
fan  iad  sin  san  luing,  cha  'n'eil  e'n 
comas  duibh  bbi  air  bhur  teasairg- 
inn. 

32  An  sinn  ghearr  na  saighdearan 
cuird  a'  bhàtaidh,  agus  leig  iad  leis 
tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a* 
teachd,  thug  Pòl  a  chomhairl'  orra  uile 
biadh  a  ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  an 
ceathramh  là  deùg  dhuibh  a'  feith- 
eamh,  agus  a'  fantuinn  'nar  trosg, 
gun  bhiadh  sam  bith  a  ghabhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh 
a  ghabhail :  oir  a  ta  so  chum  bhur 
slàinte  :  oir  cha  chailleare  foiltean  a 
ceann  a  h-aon  agaibh. 

55  Agus  air  dha  na  nithe  so  labh- 
airt,  agus  aran  a  ghlacadh,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia  'nan  làthair 
uile,  agus  ah»dha  a  bhriseadh,  thòisich 
e  ri  itheadh. 

36  An  sin  ghlac  iad  uile  misneach 
chuca,  agus  ghabh  iadsan  biadh  mar^ 
an  ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anamaibh 
uiie  anns  an  luing,  dà  chsud  agus 
sea-deug  agus  tri  fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh 
iad  le  biadh,  dh'eutromaich  iad  an 
long,  agus  thilg  iad  a  mach  an 
cruineachd  san  fhairge.  : 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air 
teachd,  cha  d'aithnich  iad  am  fearann: 
ach  thug  iad  an  aire  do  lùibf  àr- 
aidh  aig  an  robh  tràigh,  anns  an 
robh  mliiann  orra,  nam  b'urrainn  iad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean 
doibh,  leig  iad  ris  an  fhairge  i,  agus 
an  uair  a  dh'fhuasgail  iad  ceang- 
laichean  na  stiùire,  agus  a  thog  iad 
am  prìomh  sheòl  S  ris  a'  ghaoith,  sheòl 
iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh~ann 
an  ionad  àraidh  far  an  do  choinnich 
dà  fbairge  a  chèile,  bhuail  iad  an 
long  air  grund ;  agus  air  sàthadh  d'a 
toiseach  sa'  ghrund,  dh'fhan  e  gun 
charachadh,  ach  bhriseadh  a  deireadh 
le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan  saighd- 
ear  gu  marbhadh  iad  na  priosunaich, 


air  eagal  gu'n  snàmhadh  neach  sam 
bith  dhiubh  a  mach,  agus  gu  rachadh 
iad  as. 

43  Ach  air  bhi  do'n  cheannard- 
ceud  toileach  Pòl  a  theasairginn, 
chum  e  air  ais  o'n  comhairle  iad,  agus 
dh'àithn  e  dhoibhsan  d'am  b'aithne 
snàmh  iad  fèin  a  thilgeadh  sa'  chuan 
air  tùs,  agus  dol  a  mach  air  tìr : 

44  Agus  do  chàch  dtiàithn  e,  cuid 
diubh  dhol  air  clàraibh,  agus  cuid 
eile  air  mìribh  briste  do'n  luing  :  agus 
mar  sin  tharladh  gu'n  deachaìdh  iad 
uile  tèaruinte  gu  fir. 

C  A  I  B.     XXVIII. 

1  An  dèigh  an  long-bhrisidh  thug  an 
sluagh  borb  aoidheachd  gu  suairce  do 
Phòl.  5  Cha  do  chiùrradh  a  làmh  le 
nathair  nimhe  a  lean  rithe.  8  Tha  e 
a'  slànuchadh  mòrain  eucaile  san 
eilean.  11  Tha  iad  a'  gabhail  an 
turuis  chum  na  Ròimhe,  $c. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad, 
thuig   iad   an  sìn    gu'm    b'e 
Melita  ainm  an  eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb 
caoimhneas  nach  bu  bheag  dhuìnn  : 
oir  air  fadadh  teine  dhoibh,  ghabh  iad 
ruinn  uile,  air  son  an  uisge  a  bha  ann, 
agus  air  son  an  f  huachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  blùor- 
an  a  thional,  agus  an  cur  air  teine, 
thainig  nathair  nimhe  mach  as  an 
teas,  agus  shàs  i  'na  làimli. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  borb  a'  bhèisd  an  crochadh  r'a 
làimh,  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Gu 
cinnteach  is  mortair  an  duine  so,  da 
nach  fuiling  dioghaltas  bhi  beo,  ge  do 
theasairgeadh  o'n  f  hairge  e. 

5  Agu$  air  dhasan  a'  bheisd  a 
chrathadh  dheth  anns  an  teine,  cha, 
d'f  hulaing  e  dochann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh 
c'uin  a  dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e 
sìos  marbh  gu  h-obann  :  ach  an  uair 
a  dh'fheith  iad  ùine  fhada,  agus  nach 
fac  iad  dochann  sam  bith  a'  teachd 
air,  air  caochladh  an  inntinn  dhoibh, 
tliubhairt  iad  gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an  àite 
sin  fearann  aig  prìomh  dhuine  an 
eilein,  d'am  b'ainm  Publius,  a  ghabh 


tuit. 


'  gheodha. 


S  an  seòl  mòr» 


C  A  I  B.     XXVIII. 


207 


ruinne  agus  a  th  ug  rè  thri  làithean 
aoidheachd  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair 
Phubliuis  'na  luidhe  gu  tinn  le  fiabh- 
rus  a,  agus  gearrthach  fola :  air  do 
Phòl  dol  a  steach  d'a  ionnsuidh,  rinn 
e  ùrnuigh,  agus  air  dha  a  làmhan  a 
chur  air,  leighis  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh  so, 
thainig  mar  an  ceudna  muinntir  eile 
a  bha  euslan  san  eilean  d'a  ionnsuidh, 
agus  leighiseadh  iad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  a  thug 
mòr  urram  dhuinn;  agus  ag  falbh 
dhuinn,  chuir  iad  na  nithe  sin  leinn  a 
bha  feumail  dutnn. 

1 1  Agus  an  dèigh  thri  mìosa  sheòl 
sinn  ann  an  luing  o  Alecsandria,  a 
chaith  an  geamhradh  san  eilean,  d'am 
bu  shuaitheantas  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  air  teachd  tìr  dhuinn  aig 
Siracuse,  dh'fhan  sinn  an  sin  tri 
làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinn  tim- 
chioll  as  sin,  thainig  sinn  gu  Rhe- 
gium:  agus  an  ceann  latha  'na 
dhèigh  sin  sheid  a'  ghaoth  a  deas, 
agus  thainig  sinn  an  t-ath  là  gu  Pu- 
teoli : 

14  Air  dhuinn  bràithrean  fhaot- 
ainn  an  sin,  chuireadh  impidh  oirnn 
leo  fantuinn  seachd  làithean  maille 
riu  :  agus  mar  sin  thriall  sinn  chum 
na  Ròimhe. 

15  Agus  as  sin,  air  faotainn  ar 
sgeil  do  na  bràithribh,  thainig  iad 
'nar  coinneamh  gu  Apph-forum,  agus 
na  Tri  tighibh-òsda ;  agus  an  uair  a 
chunnaic  Pòl  iad,  thug  e  buidheachas 
do  Dhia,  agus  ghabh  e  misneach. 

16  Agus  an  uair  a  thainig  sinn 
do'n  Ròimh,  thug  an  ceannard-ceud 
thairis  na  priosunaich  do  cheannard 
an  fhreiceadain  :  ach  thugadh  comas 
do  Phòl  a  bhi  leis  fèini,  maille  ri 
aon  saighdear  a  bha  'ga  ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  deigh  thri 
làithean,  gu'n  do  gbairm  Pòl  maith- 
eanl  nan  Iuciliach  an  ceann  a  chèile. 
Agus  an  uair  a  chruinnicheadh  iad, 
thubhairt  e  .  riu,  Fheara  agus  a 
bhràithie,  ge  nach  d'rinn  mise  ni  sam 
bith    a.n     agbaidh     a'     phobuill    no 


ghnàthanna  nan  aithriche,  thugadh 
thairis  mi  a'm'  phriosunach  o  Hieru- 
salem  do  làmhaibh  nan  Ilomhanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo 
cheasnachadh,  leis  am  bu  mhiann  mo 
leigeadh  as,  a  chionn  nach  robh  coire 
bàis  sam  bith  annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudh- 
aich  a'  labhairt  an  aghaidh  so,  b'èigin 
domh  mo  chùis  a  thogail  gu  Ceasar ; 
cha'n  e  gu  bheil  coire  sam  bith  agam 
rra  chur  a  leth  mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin  chuir 
mi  fìos  oirbhse,  chum  gu  iaicinn  sìoh, 
agus  gu'n  labhrainn  ribh  :  oir  ìs  ann 
air  son  dòchais  Israeil  a  ta  mi  ceang- 
ailte  leis  an  t-slabhraidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Cha 
d'fhuair  sinne  litriche  sam  bith  a  Iu- 
dea  mu  d'  thimchioll,  cha  mhò  a 
dh'fhoillsich  no  dh'innis  a  h-aon  do 
na  bràithribh  a  thainig,  olc  sam  bith 
umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chluinn- 
tinn  uaitse  ciod  i  do  bharail :  oir  mu 
thimchioll  na  gnè-chreidimh  so,  tha 
fhios  againn  gu'n  labhrar  sgach  àit 
'na  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris, 
thainig  mòran  d'a  ionnsuidh  chun^a 
cheithreanna ;  d'an  do  mhìnich  e 
rioghachd  Dhè,  a'  deanamh  fìanuis 
uimpe,  agus  a'  cur  impidh  orra  thaobh 
nan  nithe  a  bhuineas  do  Iosà,  araon 
a  lagh  Mhaois,  agus  as  na  f  àidhibh,  o 
mhochthrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  nìtlie  a 
labhradh,  agus  cha  do  chreid  cuid  eiìe 
dhiubh. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  an  aahaidh 
a  chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phol  aon 
fhocal  a  ràdh,  Is  maith  a  labhair  an 
Spiorad  naomh  tre'n  fhàidh  Esaias, 
r'ar  n-aithrichibh, 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phob- 
uill  so,  agus  abair,  Le  cìuinntimi 
cluinnidli  sibh,  agus  cha  tuig  sibh ; 
agus  le  faicinn  chi  sibh,  agus  cha'n 
aithnich  sibhm. 

27  Oir  a  ta  cridhe  a'.phobuìll  so 
air  fàs  reamhar,  agus  tha  iad  a' 
cluinntinn  gu  tromn  le'n  cluasaibh, 
agus  chaog0  iad  an  sùilean;  air  eag- 


b  tea&aich.     i  far  am  bu  toil  leis.     I  uaislcan,  prìoìiih  dkaoine, 
m  cha  Ìèir  dlimbh.     a  maìl.     °  dhnad. 
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al  gu  faiceadh  iad  Ie'n  sùilimY,  agus 
gu'n  clulnneadh  iad  le'u  cluasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'u  cridhe, 
agus  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'n 
slànuichinns*  iad. 

28  Uime  sin  biodh  fhios  agaibhse, 
gu'n  do  chuiveadh  slàinte  Dhe  chum 
nan  Cinneach,  agus  eisdidh  iadsan, 

29  Agus  au  uair  thubhairt  e  na 
briathra,  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich 


rompa,  agus  bha  mòr  reusonachadh  P 
aca  eatorra  fei'n 

50  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhliadh- 
na  iomlan  'na  thigh-màilr  fèin,  agus 
ghabh  e  ris  na  ìi-uile  dhaoinibh  a 
thainig  d'a  ionnsuidh, 

o\  A'  searmomichadh  rioghachd 
Dhe,  agus  a'  teagasg  nan  nithe  a 
bhuineas  do'n  Tighearn  Iosa  Criosd, 
leis  an  uile  dhànachd,  gun  toirmeasg. 


LlTIR  AN  ABSTOIL   PHOIL  CHUM   NAN  ROMHANACH 


C  A  I  B;     I. 

1  Tha  Pbl  amoladh  a  dhreuchd  do  na 
Romhanachaibh,  agus  ag  innseadh  a 
thograidh  gu  teachd  d*an  ionnsuidh. 
16  Ciod  e  soisgeul  Chriosd,  agus  qn 
fhìreantachd  a  ta  t  a'  foillseachadh. 
18  Tha  fearg  aig  Dia  ris  gach  uile 
ghnè  jieacaitlh.  21  Ciod  iad  peac- 
anna  nan  Cinneach. 

POL  seirbhiseach    Iosa  Criosd,   a 
,  ghairmeadh  'iia  abstol  a  chuir- 
eadh  air  leth s  chum  Soisgeil  Dè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  fhàidhibh 
fein  anns  na  scriobtuiribh  naomha.) 

5  Mu  thimchioll  a  M'hic  Iosa 
Criosd  ar  Tighearna,  a  rihneadh  do 
thìol  Dhaibhidh,  a  rèir  na  feòla. 

4  A  dhearbhadh1  bln  'na  Mhac  do 
Dhia  le  cumhachd,  a  reir  Spioraid  na 
naomhachd,  trìd  aiseirigh  o  na  marbh- 
aibh  : 

5  Tre  an  d'fhuair  sinne  gràs  agus 
abstolachd  chum  umlilachd  a'  chreid'- 
imh  am  measg  nan  uile  chinneach  àir 
sgàth  ainmesan : 

6  Am  measg  am  bheil  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  gairm  le  Iosa 
Criosd. 

7  Chum  nan  uile  a  ta  san  Ròimh, 
air  an  gràdhachadh  le  Dia,  air  an 
gairm  'nan  naoimii :  Gràs  gu  robh 
ahuibhse,  agus  sìothchaint  o  Dhia  ar 


n-Athair,    agus  o'n   Tighearn   Iosa 
Criosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  toirt  buidheach- 
ais  do  m'  Dhia  trìd  Iosa  Criosd,  air 
bhur  sonsa  uile,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  creidimh  iomraideaeh  air  feadh 
an  domhain  uile. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am 
bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis  le  m' 
spiorad  ann  an  soisgeul  a  Mhic,  gu 
bheil  mi  gun  sgur  a'  'deanamh  iom- 
raidh  oirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am 
ùrnuighibh  (nam  feudainn  a  nis  fa- 
dheoidh  aìr  aon  chorle  toil  Dè  turus 
soirbheasach  f  haotainn)  ri  teachd  d'ar 
iònnsuidhse. 

1 1  Oir  a  ta  deidh  u  agam  air  sibhsc 
f  haicinn,  ionnas  gu  pàirtich  mi  tiodh- 
lacadh  àraidh  spioradail  ribh,  chum 
bhur  neartachadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu  faigh 
mi  comhfhurtachd  annaibhsea,  trìd 
chreidimh  a  chèile,  bhur  creidimhse, 
agus  mo  chreidimhse. 

13  Agus  cha'n  àill  leam,  a 
bhràithre,  B  bhi'n  ain-fhios  duibhsè 
gu'n  do  chuir  mi  romham  gu  minic 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh,  (ach  bhac- 
adh  mi  gus  a  so)  chum  gu  faighinn 
toradh  èigin  'nar  measgsa  f  òs,  mar  am 
measff  nan  Cinneach  eile. 


P  dheasboireachd.     r  rèidh.     s  sgaradh.     l  dh'orduicheadh, 
a  niaraon  ribhse. 
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14  Oir  a  ta  mi  fuidh  fhiachaibh 
faraon  do  na  Greugachaibh,  agus  do 
na  daoinibh  borba,  araon  dhoibhsan  a 
ta  glic,  agus  dhoibhsan  a  ta  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta  'n 
comas  domh,  tha  mi  ullamh  clium  an 
soisgeul  a  shearmonachadh  dhuibhse 
mar  an  ceudna  a  ta  san  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leamsa  soisgeul 
Chriosd :  oir  is  e  cumhachd  Dhu  e 
chum  slàinte,  do  gach  neach  a  chroid- 
eas,  do'n  ludliach  air  tùs,  agus  mar 
an  ceudna  do'n  Ghreugach. 

17  Oir  a  ta  fìreantachd  Dhè  air  a' 
foillseachadh  ann  tre  chreidimh  _  gu 
creidimh  :  mar  a  ta  e  scrìobhta,  Bith- 
idh  am  fìrean  beo  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhè  air  n  foill- 
seachadh  o  nèamh  an  aghaidh  gach 
uile  mhi-dhiadhuidheachd,  agus  eu- 
coir  dhaoine,  a  tha  bacadhb  na  fìrinn 
ann  an  neo-fhìreantachd. 

19  Do  bhrigh  gu  bheil  an  ni  air 
am  feudar  fios  fhaotainn  a  thaobh 
Dhè  follaiseach  annta-sanc  ;  oir  rirm 
Dia  follaiseach  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh  an 
t-saoghail  a  ta  a  nithe-san  nach  feud- 
ar  fhaicinn,  eadhon  a  chumhachd 
sioiTuidh  agus  a  Dhiadhachd,  air  am 
faicinn  gu  soilleir,  air  dhoibh  bhi  so- 
thuigsinn  o  na  nithibh  a  rinneadb ; 
chum  gu  biodhd  iad  gun  leithsgeul 
aca : 

21  Do  bhrigh  'nuair  a  b'aithne 
dhoibh  Dia,  nach  d*thug  iad  glòir 
dha  mar  Dhia,  agus  nach  robh  iad 
taingeil,  ach  gu'n  d'fhàs  iad  dìomh- 
ain  'nan  reusonachadh  fein,  agus  gu'n 
do  dhorchaicheadh  an  cridlie  amaid- 
each. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad 
fèin,  rinneadh  amadain  diubh  : 

23  Agus  chaochaile  iad  glòir  an 
Dè  neo-thruaillidh  gu  dealbh  a  rinn- 
eadh  cosmhuil  ri  duine  truaillidh, 
agus  eunlaith,  agus  ainmhidhibh 
ceithir-chosach,  agus  bhèisdibh  snàig- 
each. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad 
mar  an  ceudna,  tre  anamhiannaibh 
an  cridhe  fèin,  chum  neo-ghloine,  a 


thoirt  easurraim  d'an  corpaibh  fèin 
eatorra  fèin : 

25  Muinntir  a  chaochail  f  ìrinn  De 
gu  breig,  agus  a  tbug  aoradh  agus  a 
rinn  seirbhis  do'n  chreutair  ni's  md  na 
do'n  Chruithear,  a  ta  beannuichte  gu 
siorruidh.     Amen. 

26  Air  a  sbon  so  thug  Dia  thairis 
iad  do  anamhiannaibh  gràineile  :  oir 
chaòchail  eadhon  am  mnài  an  gnàth- 
achadh  nàdurra  chum  a'  ghnàtha 
ata'n  aghaidh  nàduir. 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  air 
treigsmn  doibh  gnàthachadh  nàdurra 
na  mnà,  loisgeadh  iad  le'n  togradh 
d'a  chèile,  firionnaich  ri  firionnaich 
ag  oibreachadh  gràineileachd  f  agus 
iad  a'  faotainn  dìol-thuarasdail  an 
seacharain  annta  fèin,  mar  bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  tait- 
neacli  leo  eòlas  Dè  a  chumail,  thug 
Dia  thairis  iad  do  inntinn  mhi-chèill- 
idh,  a  dheanamh  nithe  nach  robh 
iomchuidh : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an  lìonadh 
do'n  uile  eucoir,  strìopachas,  olc, 
shannt,  mhi-run:  làn  do  fharmad, 
do  mhortadh,  do  chonnsachadh  ?,  do 
cheilg,  do  dhroch-bheusaibh  h  j  nan 
luchd  cogarsaich, 

30  'Nan  luohd-anacainnti,  'nan 
luchd  fuath  air  Dia,  'nan  luchd  tarc- 
uis,  uaibhreach,  'nan  luchd  ràiteach- 
aisl,  'nan  luchd  cumadh  uilc,  eas- 
ùmhal  do  phàrantaibh, 

31  Ea-cèillidh,  'nan  luchd-brisidh 
coimhcheangail,  gun  ghràdh  nàdurra, 
do-rèiteachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinr.tir  d'an  aithne  cear^as 
Dè  (gu  bheil  iadsan  a  ni  an  leithide 
sin  do  nithibh  toillteannach  air  bàs) 
gidheadh  ni  h-e  mhàin  gu  bheii  iad 
fèin  'gan  deanamh,  ach  a  ta  mar  an 
ceudna  tlachd  aca  do'n  mhuinntir  a 
ni  iad. 

C  A  I  B.   II. 

1  Iadsan  a  ta  peacachadh,  ge  do  tha 
iad  a'  cronachadh  so  an  daoinibh 
eile,  cha'n  urrainn  iad  an  leitlugeid 
fèin  a  ghabhail,  6  agus  is  mòr  is 
lugha  na  sin  a  dh'fheudas  iad  doi 


b  cumaìl.     c  'nam  measg.     d  ionnas  gu  bheil.     e  dh'atharraich. 

f  an  ni  sin  a  ta  mi-chiatach.     &  chomhstri.     &  anamèinenchd, 

cascaoineachd.    i  'Nan  luchd  cùl-chàineadh.     1  bòslail. 
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as  o  cheart  bhreitkcanas  Dè,  ma's 

Iudhaichno  Cinnich  iad.     14  Cha 

'n'eil  na  Cinnich  comasach  air  doi 

as,   17  no  idir  na  h-Iudhaich,  25  do 

nach  'e?7  feum  san  timchioll-ghearr- 

adhj  mur  coimhid  iad  an  lagh. 

"FTIME    sin    a   ta  thu  gun  leith- 

\J      sgeuì,  O  a  dhuine,  cia  air  bith 

thu  a  tha  toirt  breth :    oir  an  tiair  a 

tha  thu  toirt  breth  air  neach  eile,  tha 

tlm  ga  d'  dhìteadh  fèin ;  oir  thusa  a  ta 

toirt  breth,  tha  thu  deanamh  nan  nithe 

sìn  fèin. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  gu  blìeil 
brsiiheanas  Dè  a  rèir  fìrinn,  an  agh- 
aidh  na  muinntir  a  tha  deanamh  an 
leìthide  sin. 
;  5  Agus  an  saoil  thusa  so,  O  a 
dhuine,  a  tha  toirt  breth  orra-san  a  ni 
an  leithide  sin,  agus  a  ta  'gan  dean- 
amh  thu  fèin,  gu'n  d'thèid  thu  as  o 
bhreitheanas  Dè  ? 

4  No'n  dean  thu  tarcuìs  aìr  saibh- 
reas  a  mhaìtheis,  agus  fboighiuin, 
agus  fhad-f  hulangais,  gun  fhios  bhi 
agad  gu  bheil  maitheas  Dè  ga  d' 
threòracbadh  chum  aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do 
chridheneo-aithreachail,  ata  thu  càrn- 
adhra  suas  feirge  dhuk  fèin  fa 
chornhair  là  na  feirge,  agus  foiilseach- 
aidh  ceart  bhreitheanais  De ; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  rèir  a 
ghnìomhara ; 

7  Dhoibhsan  a  ta  le  buanachadb 
gu  foighidneach  ann  an  deadh  obair, 
ag  iarraidh  glòire,  agus  onoir,  agus 
neo-bhàsmhorachd,  a'  bheatha  mhair- 
eannach : 

8  Ach  dhoibhsan  a  ta  conspoid- 
cach,  agus  nach  'eil  ùmhal  do'n  f  hìr- 
inn,  ach  a  ta  ùmhal  do'n  eucoir,  diom 
agus  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air 
gach  anam  duine  a  ta  deanamh  uilc, 
do'n  Iudhach  air  tùs,  agus  mar  an 
ceudna  do'n  Ghreugach. 

10  Ach  glòir,  agus  onoir,  agus  sìth, 
do  gach  dviine  a  ni  maith,  do'n  Iudh- 
acii  air  tùs,  agus  do'n  Ghreugach  mar 
an  ceudna : 

1 1  Oir  cha  'n'eil  speis  aig  Dia  do 
phearsa  seach  a  cheile. 


12  Oir  a  mheud  'sa  pheacaich  gun 
an  lagh,  sgriosar  iad  gun  an  Iagh : 
agus  a  mheud  's  a  pheacaich  fuidh  'n 
lagh,  dìtear  iad  leis  an  lagh  : 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-eisdeachd 
an  lagha  a  ta  'nam  fìreanaibh  am 
fianuis  Dè,  ach  bithidh  luchd-dean- 
amh  an  lagha  air  am  fìreanachadh  n. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinnich  aig 
nach  'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a' 
deanamh  nan  niche  a  ta  san  lagh,  air 
dhoibhsan  a  bhi  gun  lagh  tha  iad  'nan 
lagh  dhoibh  fèin : 

15  Muinntiv  a  ta  nochdsdh  obair 
an  lagha  scrìobhta  'nan  eridhèach- 
aibh,  air  bhi  d'an  coguis  a'  deanamh 
fianuis  leo,  agus  an  smuaintean  eat- 
orra  fèin  'gan  agairt,  no  a'  gabhail  an 
leithsgeil.) 

16  San  là  anns  an.  tabhair  Dia 
breth  air  nithibh  uaigneach  dhaoine, 
a  rèir  mo  shoisgeilse,  trìd  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  Iudhach  dhiot- 
sa,  agus  tha  tbu  cur  dòigh  san  lagb, 
agus  a'  deanamh  uaill  a  Dia ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil, 
agus  a  ta  thu  a'  dearbhadh  nan 
nithe  °  a's  fearr,  air  dhuit  bhi  air  do 
theagasg  as  an  lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  dòchasach  gur 
ceann-iuilP  thu  fein  do  na  dallaibh, 
solus  dlioibhsan  a  ta  an  dorchadas, 

20  Fear-fògliluim  do  dhaoinibh 
neo-eagnaidh,  fear-teagaisg  do  lean- 
abaibh,  aig  am  bheil  samhladh  an 
eòlais  agus  na  fìrinn  a  ta  san  Iagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  ta  teagasg 
neach  eile,snach  'eil  thu  ga  d'  theag- 
asg  fèin  ?  thusa  a  ta  searmonachadh 
gun  ghoid  a  dlieanamb,  am  bheil  thn 
ri  goid  ? 

.  22  Thusa  a  deir  gun  adhaltrannas 
a  dheanamh,  am  bheil  thu  cleanamh 
adhaltrannais  ?  thusa  le'n  gràin  ìodh- 
olar,  am  bheil  thu  ri  nacrah-ghoid  ? 

25  Thusa  a  ta  deanàmh  uaill  as  an 
lagh,  an  tabhair  thu,  le  briseadh  an 
lagha,  easurram  do  Dhia  ? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhe  a'  faòtainn 
toibheim  d'ar  taobhsa  am  measg  nan 
Cinneach,  mar  a  ta  e  scrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  f  ìrinneach 
anns    an     timclwoll-ghearradh,     ma 


tasgaidh.     n  air  an  saoradh,  air  an  glanadh  o  chionta.     °  a'  gabhail 
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ghleìdheas  tu  an  lagh  :  ach  ma's  fear- 
brisidh  an  lagìia  thu,  tha  do  thim- 
chioll-gbearradh  na  neo-thimchioll- 
ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an 
neo-thimchioll-ghean-adh  s  f  ìrean- 
tachd  an  lagha,  nach  measar  a  neo- 
thimchioll-ghearradhsan  mar  thim- 
chioll-ghearradh  ? 

27  Agus  nach  dìt  an  neo-thim- 
chioll-ghearradl)  thaobh  nàduir,  a  ta 
a'  coimhlionadh  an  lagha,  thusa  a  tha 
tre'n  litir  agus  tre'n  timchioll-ghearr- 
adh  a'd'  fhear-brisidh  an  lagha  ? 

28  Oii-  cha'n  Iudhach  esan,  a  tha 
mar  sin  o'n  leth  muigh;  agus  cha  'n 
e.sin  an  timchioll-ghearradh,  a  tha  gu 
follaiseach  san  fheoil. 

29  Ach  is  Iudliach  esan,  a  tha  mar 
sin  san  taobh  a  stigh£  ;  agus  is  e  sin 
an  timchioll-ghearradh  a  tha  sa' 
chridhe,  agus  san  spiorad,  cha'n  ann 
san  litir,  aig  am  bheil  a  chliu  cha'n 
ann  o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia. 

C  A  I  B.    III. 

1  Sochaìr  nan  Iudhach ;  3  nach  do 
chaill  iad  :  9  gidheadh  a  ta  an  lagh 
ygam  fàgail  shìos  mar  an  ceudna 
thaobh  peacaidh.  20  Uime  sin  cha 
'n'eil  seoil  air  bith  air  an  saoradh 
tren  lagh,  28  ach  a  ta  na  h-uile  air 
an  saoradh  trìd  meidimh  a  mhàin, 
31  gidheadh  cha  'neil  an  lagh  air  a 
chur  gu  neo-brigh. 

CIOD    e   uime    sin   barrachd    an 
ludhaich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an 
timchioll-ghearraidh  ? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh  :  air 
tùs,  do  bhrigh  gur  ann  riu-san  a 
dh'earbadh  briathrau  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ge  nach  do  cbreid 
cuid?  an  dean  am  mi-chreidimhsan 
fìrinn  Dhè  gun  èifeachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia :  ach  biodh 
Dia  fìor,  agus  gach  duinè  'na  bhreug- 
oire ;  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Chum  gu  bi  thu  ceart  ann  do  bhriath- 
raibh,  agus  gu'n  tabhair  thu  buaidh 
'nuair  a  bheirear  breth  ort. 

5  Ach  ma  mhoias  ar  n-eucoirne 
fìreantachd  Dhè,  ciod  a  deir  sinn  ? 
am  bheil  Dia  eucorach  a  tha  dean- 


amh     dioghaltais  ?      (labhram     mar 
dhuine.) 

6  Nar  leigeadh  Dia  :  no  cionnus  a 
bheir  Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  fìrinn  Dhe  tre  m» 
bhrèigse  air  a  meudachadh  chum  a 
ghlòiresan ;  c'ar  son  a  ta  mise  air  mo 
dhkeadh  mar  pheacach  ? 

8  Agiis  c'ar  son  nach  dean  sinn 
olc,  chum  gu'n  d'thig  maith  as  ? 
(mar  a  labhrar  gu  toibheumach  um- 
ainne,  agus  mar  a  deir  cuid  gu  bheil 
sinn  agràdh)  muinntir  a  tha  an  dìt- 
eadli  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin  ?  am  bheil  barr- 
achd  againne  ?  cha  'n'eil  air  aoii 
chor:  oir  dhearbh  sinn  foimhe  gu 
bheil  araon  na  h-Iudhaich  agus  na 
Cinnich  uile  fuidh  pheacadh ; 

10  Mar  a  ta  e  scrìòbhta,  Cha  'n'eil 
ionracan  ajm,  cha  'n'eil  fiu  a  h-aon  : 

1 1  Cha  'n'eil  neach  ann  a  thuigca-s, 
cha  'n'eil  neach  ann  a  tha  'g  iarraidh 
Dhè. 

12,  Chlaon  iad  uile  as  an  t-sligfw, 
tha  iad  uile  mi-tharbhach,  cha  'n'eil 
neach  a  tha  deanamh  maith,  cha  'n'eil 
fiu  a  li-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  scòra- 
'  ach ;    labhair   iad  cealg  le'n  teang- 

aibh ;    tha  nimh  nan  nathracha  nimhe 
fuidh  'm  bilibh : 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  do 
mhallachadh  agus  do  sheirbhe. 

15  Tlta  an  cosa  luath  a  dhòrtadh 
fola. 

1S  Tha  leir-sgrios  agus  truaiglie 
'nan  slighibh : 

17  Agus  slighe  na  sìth  chab'aithne 
dhoibh. 

18  Cha  'n'eil  eagal  Dè  fa  comhair 
an  sùl. 

19  A  nis  tha  f hios  againn  ge  b'e 
nithe  'ta'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann 
riu-san  a  ta  fuidh  'n  lagh  a  tha  e  'gan 
labhairt :  chum  gu  druidear  gach  uile 
blieul,  agus  gu'm  bi  an  saoghal  uile 
buailteach  do  dhìteadh  Dhè  a. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith 
air  a  fìreanachadhb,  'na  f  hianuis-san, 
tre  oibribh  an  lagha :  oir  is  ann  tre  an 
lagh  a  ta  eòlas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreantachd  Dhè 


s  esan  a  tha  neo-thimchioll-ghearrla.     l  san  ionad  fholaichte.     u  wac!(U 
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air  a  foillseachadh  as  eugmhais  an 
lagha,  a'  faotainn  fìanuis  o'n  lagh 
agus  o  na  f  àidhibh ; 

22  Eadhon  fìreantachd  Dhè  tre 
chreidimh  Iosa  Criosd,  do  na  h-uile, 
agus  air  na  h-uile  a  chreideas ;  oir 
cha  'n'eil  eadar-dhealachadh  a'nn : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus 
tha  iad  air  teachd  gearrc  air  glòir 
Dhè; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am  fìrean- 
achadh  gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an 
t-saorsa  a  ta  ann  an  Iosa  Criosd  : 

25  Neach  a  shònraich  Dia  'na 
ìobairt-rèitich,  trìd  creidimh  'na  f  huil, 
chum  fìreantachd  fhoillseachadh  Ie 
maitheanas  nam  peacadh  a  chaidh 
seachad,  tre  f  had-f  hulangas  Dè  ; 

26  A '  dh'f  hoillseachadh,  deiream, 
fhìreantachdsan  san  àm  a  ta  làthair; 
chum  gu'm  biodh  e  cothromach,  agus 
gu'm  fìreanachaidh  e  an  ti  a  chreid- 
eas  ann  an  Iosa. 

27  C'àit  irime  sin  am  bheil  uaill  ? 
Dhruideadh  a  mach  i.  Ciod  e  an 
lagh  leis  an  do  dhruideadh  a  mach  i  ? 
ane  lagh  nan  oibre  ?  Ni  h-e ;  ach  tre 
lagh  à'  chreidimh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  gu 
bheil  duine  air  fhìreanachadh  tre 
chreidimh  as  eugmhais  oibre  an 
lagha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin 
e  ?  Nach  e  mar  an  ceudna  Dia 
nan  Cinneach  ?  Gu  deimhin  nan 
Cinneach  mar  an  ceudna  : 

30  Do  bhrigh  gur  aon  Dia,  a 
dh'fhìreanaicheas  d  an  timchioll- 
ghearradh  o  chreidimh,  agus  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uirne  sin  a'  cur 
an  lagha  an  neo-brigh  tre'n  chreidimh  ? 
Nar  leigeadh  Dia :  ach  a  ta  sinne  a' 
neartachadh  e  an  lagha. 

C  A  I  B.     IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Abrahaim  dha 
mar  fliìreantachd,-  10  mun  do 
thimcJiioll-gliearradh  e.  13  Tre 
chreidimh  a  mhàin  shealbhaich  e 
fèin  agus  a  shliochd  an  gealladh. 
16  Is  e  Abraham  athair  nan  uile 
dhaoine  a  ta  creidsinn.      24  Biih- 

cfa  dheireadh,  a  dheidh-laimh. 
e  a  daingneachadh. 


idh  ar  creidimhne  mar  an  ceudna 
air  a  mheas  duinn  mar  fhìreant- 
achd. 

CIOD  ma  ta  a  deir  sinn  a  fhuair 
ar  n-athair  Abraham  a  rèir  na 
feòla? 

2  Oirmadh'fhìreanaicheadhAbra- 
ham  le  oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige, 
ach  cha'n  ann  a  thaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  deir  an  scriobtuir  ? 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh 
sin  da  mar  f  hìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha'n 
ann  mar  ghean-maith  ?  a  mheasar  an 
tuarasdal,  ach  mar  f  hiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach 
a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
dh'f  hìreanaicheas  an  duine  mi- 
dhiadhaidh,  measar  a  chreidimh 
mar  fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh  a' 
cur  an  ceill  beannachadh  an  duine 
sin  d'am  meas  Dia  fìreantachd  as 
eugmhais  oibre,  ag  ràdh, 

7  Is  beannuichte  iadsan  a  fhuair 
maitheanas  'nan  euceirtibh,  agus  aig 
am  bheil  am  peacaidh  air  am  folach. 

8  Is  beannuichte  an  ti  nach  cuir 
an  Tighearn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh 
so  teachd  air  an  timchioll-ghearfadh 
«  mhàin,  no  mar  an  ceudna  air 
an  neo-thimchioll-ghearradh  ?  Oir 
deireamaid  gu'n  do  mheasadh  creid- 
imh  do  Abraham  mar  fhìreantachd. 

10  Cionnas  ma  ta  a  mheasadh  dha 
e  ?  An  ann  an  uair  a  bha  e  san 
timchioll-ghearradh,  no  san  neo- 
thimchioll-ghearradh  ?  Cha'n  ann 
san  timchioll-ghearradh,  ach  san  neo- 
thimchioll-ghearradh. 

1 1  Agus  f huair  e  comhar  an  tim- 
chioll-gheai'raidli,  seula  fìreàntachd 
a'  chreidimh  a  bha  aige  san  neo- 
thimchioll-ghearradh,  chum  gu'm 
biodh  e  'na  athair  acasan  uile  a  ta 
creidsinn  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  chum  gu  measfadh  fìreantachd 
dhoibhsan  mar  an  ceudna  : 

12  Agus  'na  athair  an  timchioll- 
ghearraidh  dhoibhsan  a  ta  ni  a  mhàin 
do'n  timchioll-ghearradii,  ach  mar  an 
ceudna    a    ta    'g    imeachd    ann   an 

d  a  shaoras,  a  ghairmeas  g!an.  • 
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eeumaibh  a'  chreidimh  sm  ar  n- Athar 
Abrahaim,  a  bha  aige  san  neothimch- 
ioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a 
thugadh  an  gealladh  do  Abraham  no 
d'a  shìol,  Gu'm  biodh  e  'na  oighrc  air 
an  t-saoghal,  ach  tre  fhìreantachd  a' 
chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuineas  do'n 
lagh  'nan  oighreachaibh,  tha  creidimh 
air  a  dheanamh  dìomhain,  agus  an 
gealladh  gun  bhrigh  : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag 
oibreachadh  feirge :  oir  far  nach  'eil 
lagh,  cha'n  'eil  an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  a 
ta  'n  oighreachd,  ionnas  gu'm  biodh  i 
tre  ghràs :  chum  gu'm  biodh  an 
gealladh  daingean  do*n  t-sìol  uile, 
ni  h-ann  a  mhàin  dhoibhsan  a 
bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar  an 
ccudna  dhiobhsan  a  bhuineas  do 
chreidinih  Abrahaim,  neach  is  e  ar 
n-athairne  uile, 

17  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Dh'orduich  mi  thu  a'd'  athair  mhòrain 
chinneach)  'na  làthairse  anns  an  do 
chreid  e,  eadhon  Dia,  a  ta  beothaeh- 
adh  nam  marbh,  agus  a  ta  gairm 
nan  nithe  sin  nach  'eil  idir  ann  mar 
gu'm  biodh  iad  ann  : 

18  Neach  an  aghaidli  dòcliais  a 
chrcid  an  dòchas,  chum  gu'm  biodh  e 
na  athair  mhòrain  chinneach  ;  a  reir 
mar  a  dubhradh,  Mar  so  bithidh  do 
shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunn 
an  creidimh,  cha  do  chuir  e  an  suim 
gu  robh  a  chorp  fèin  a  nis  marbh,  air 
dha  bhi  timchioll  ceud  bliadhna 
dh'aois,  no  mairbhe  bronn  Shara. 

20  Agus  cha  do  chuir  e  an  amharus 
gealladh  Dhè  le  mi-chreidimh ;  ach 
bha  e  làidir  an  creidimh,  a'  tabhairt 
glòire  do  Dhia : 

21  Agus  bha  làn-deimhin  aige,  an 
ti  a  thug  an  gealladh,  gur  comasach 
esan  air  a  choimhlionadh. 

22  Agus  uime  sin  mheasadh  so 
dhasan  mar  f  hìreantachd. 


24  Ach  air  ar  soinne  mar  an  ceud- 
na,  d'am  measar  e,  ma  chreideas  sinn 
annsan  a  thog  suas  Iosa  ar  Tighearn 

0  na  marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  son  ar 
ciontaidh,  agus  a  thogadh  suas  a  rk 
air  son  ar  fìreanachaidh, 

C  A  I  B.   V. 

1  Air  dhuinn  bhi  air  ar  saoradh  'tt 
chionta  peacaidh  tre  ckreidimti,  tha 
sìth  againn  maitle  ri  Dia,  agiis 
gairdeachas  an  dòchas :  8  amfeadh 
gun  d'  fhuair  sinn  rèìte  trefhuil 
Chriosd,  \iuair  bu  naimhde  sinn,  is 
mòr  is  mò  na  sin  a  shaorar  sinn  a 
nis  air  dhuinn  an  rèite  fhaotainn. 
12  Mar  a  thainig  peacadh  agus 
bàs  tre  Adhamh,  is  mòr  is  mò  na  sin 
a  tha  fìreantachd  agus  beatha  tre 
Iosa  Criosd*  20  Far  an  robh 
peacad'h  mòr  tkuggràsa  barrackd. 

UIME  sin  air  dhuinne  bhi  air 
ar  f ìreanachadh  S  tre  chreid- 
imh,  tha  sìth  againn  ri  Dia,  trìd  ar 
Tighearn  Iosa  Criosd. 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an 
ceudna  slighe  tre  chreidimh  chunt 
a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'nar 
seasamh,  agus  a  ta  sinn  a'  deanamh 
gairdeachais  an  dòchas  h  gloire  Dhe. 

3  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
a  ta  sinn  mar  an  ceudna  a'  deanamh 
uaill  ann  an  trioblaidibh,  do  bhrigh 
gu  bheil  fios  againn  gu'n  oibrich 
trioblaid  i  foighidin ; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadh  I  ; 
agus  dearbhadh,  dòchas : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a 
dhòrtadh  a  mach  ann  ar  cridheach- 
aibh,  tre'n  Spiorad  naomh  a  thugadh 
dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast  gun 
neart,  an  àm  iomchuidh  bhàsaich 
Criosd  air  son  nan  daoine  neo-dhiadh» 
aidh. 

7  Oirm  is  gann  a  dh'fhuilingea* 
duine  bàs  air  son  duine  chothromaich  ; 
ach  theagamh  gu'm  biodh  aig  neach 


25  A  nis  cha  b'ann  air  a  shonsan  a     eigin  do  mhisnich  eadlion  bàs  f  hulang 
mhàin  a  scrìobhadh,  gu'n  do  mheas-     air  son  duine  mhaith. 
adh  so  dha ;  8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a  ghràidh 


S  saoradh,  glanadh  o  ckionta.     h  earbsa,  dàil.     »  àmhgar. 
fein-fhiosrachadh.     m  A  nis. 
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fèin  duinne,  do  bhrigh  an  uair  a  bha 
sinn  fathast  'nar  peacachaibh  gu'n 
d'f  huiling  Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is.mòr  is  mò  uime  sin,  air  dhuinn 
a  nis  bhi  air  ar  f ìreanachadh  tre  fhuil, 
a  shaorar  n  trìdsan  o  f  heirg  sinn. 

10  Oir  ma  'se  air  bhi  dhuinn  'nar 
naimhde,  gu'n  d'rinneadh  rèidh  ri 
Dia  sinn  tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mòr  is 
mò  air  dhuinn  bhi  air  ar  deanamh 
rèidh,  a  shaoràr  tre  a  bheatha  sinn. 

1 1  Agus  ni  h-e  mhàin  sin,  ach  a  ta 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  an  Dia, 
trìd  ar  Tighearna  losa  Criosd,  trìd  an 
d'fhuair  sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thainig  peac- 
adh  a  steach  do'n  t-saoghal  tre  aon 
duine,  agus  bàs  tre'n  pheacadh ;  mar 
si.n  mar  an  ceudna  thainig  bàs  air  na 
h-uile  dhaoinibh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peacadh 
anns  an  t-saoghal :  ach  cha  chuirear 
peacadh  a  leth  dhaoine  far  nach  'eil 
lagh. 

14  Gidheadh,  rioghaich  am  peac- 
adh  o  Adhamh  gu  Maois,  eadhon  air 
an  dream  nach  do  pheacaich  a  rèir 
coslais  easumhlachd  Adhaimh,  neach 
is  e  samhladh0  an  ti  ud  a  bha  ri 
teachd : 

15  Ach  cha'n  ann  mar  a'  choire,  a 
tha'n  saor  thiodhlac.  Oir  ma  f  huair 
mòran  bàs  tre  choire  aoin,  is  mòr  is 
mò  na  sin  a  tha  gràs  Dhè,  agus  an 
tiodhlac  tre  ghràs  a  ta  trìd  aon  duine, 
Iosa  Criosd,  pailte  do  mhòran. 

16  Agus  ni  h-ann  mar  tre  aon 
duine  a  pheacaich  P,  mar  sin  a  tha'n 
tabhartas:  oir  bha  am  breitheanas 
tre  aon  choire,  chum  dìtidh  :  ach  a 
iot'n  saor  thabhartas  o  mhòran  chiont- 
aibh  chum  f  ìreahachaidh. 

17  Oir  ma's  e  is  tre  choire  aon 
duine,  gu'n  do  rìoghaich  am  bàs  tre 
h-aon,  is  mòr  is  mò  na  sin  a 
rìoghaicheas  iadsan,  a  gheibh  pailteas 
gràis,  agus  tabhartais  na  fìreantachd, 
ann  am  beatha  tre  aon,  eadhon  Iosa 
Criosd. 

18  Uime  sinmar  trìd  aon  chionta1" 
a   thainig  breitheanas  air  na  h-uile 


dhaoinibh  chum  dìtidh,  is  amhull 
sin  mar  an  ceudna  trìd  aon  f  hìreant- 
achds,  thainig  an  saor  thiodhlac  air 
na  h-uile  dhaoinibh  chum  fìreanach- 
aidh  na  beatha. 

19  Oir  roar  trld  eas-umhlachd 
aon  duine  a  rinneadh  mòran  'nam 
peacachaibh,  is  amhuil  sin  trìd  ùmhl 
achd  aon  duine  a  nithear  mòran  'nam 
f  ìreanaibh. 

20  Ach  thainig  an  lagh  a  steach, 
chum  gu  meudaichte  a'  choire :  ach 
far  an  do  mheudaicheadh  am  peacadh, 
bu  ro-mhò  a  mheudaicheadh  gràs. 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  am 
peacadh  chum  bàis,  mar  sm  gu'n 
rìoghaicheadh  gràs  tre  fhìreantachd 
chum  na  beatha  maireannaich,  trìd 
Iosa  Criosd  ar  Tighearn. 

C  A  I  B.    VI. 

1  Chan  fheud  sinn  ar  beatha  a  chaith- 
eadh  am  peacadh;  oir  a  ta  sinn 
marbh  dha  mar  tha'm  baisteadh  a* 
dearbhadh.  12  Na  biodh  riogha chd 
aig  a'  pheacadh  nfs  mò,  18  do 
bhrigh  giCn  d'thug  sinn  sinn  fèin 
thairis  do  sheirbhis  na  fìreantachd, 
23  agus  a  chionn  gur  e  am  bàs 
tuarasdal  a'  pheacaidh. 

CIOD   ma   ta  a   deir  sinn  ?  Am 
buanaich     sinn    am    peacadh, 
chum  gu  meudaichear  gràs  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia :  cionnas  a 
dh'fheudas  sinne  a  ta  marbh  do'ii 
pheacadh,  ar  beatha  a  chaitheadh  ui's 
faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud 
againn  is  a  bhaisteadh  ann  an  Iosa^ 
Criosd,  gu'n  do  bhaisteadh  chum  a 
bhàis  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adhlaiceadh 
sinn  maraon  ris  tre'n  bhaisteadh 
chum  bàis:  ionnas  mar  a  thogadh 
Criosd  suas  o  na  marbhaibh  le  glòir1 
an  Athar,  mar  sin  gu  gluaiseamaidne 
raar  an  ceudna  ann  an  nuadhachd 
beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh 
maraon  ann  an  coslas  a  bhàis,  bitliidh 
sinn  mar  an  ceudna  air  ar  suidheach- 
adh  ann  an  coslas  aiseirigh. 


n  thearnar,  shabhalar.     °  samhlachas,  comh-choslas,  dealbh.    P  tre  aon 
pheacadh.     r  trìd  chionta  aon  duìne,      s  trìd  fhìreantachd  aoin% 
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6  Air  fhios  so  a  bhi  againn,  gu 
bheil  ar  seann  duine  air  a  cheusadh 
tnaraon  ris,  ionnas  gu'm  biodh  corp 
a  pheacaidh  air  a  sgrios,  chum  a  so 
suas  nach  deanamaid  seirbhis  do'n 
pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  f  huair  bàs,  rinneadh 
saor  e  o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  f  huair  sinn  bàs  maraon 
ri  Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu'm 
bi  sinn  beo  maille  ris  mar  an  ceudna: 

9  Air  dhuinn  fios  a.bhi  againn  air 
do  Chriosd  eirigh  o  na  marbhaibh, 
nach  bàsaich  e  ni's  mò ;  cha  'n'eil 
tighearnas  aig  a'  bhàs  ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'f  huair  e 
bàs,  is  ann  do'n  pheacadh  a  fhuair  e 
bàs  aon  uair  a  mhàin  :  ach  a  mheud 
gu  bheil  e  beo,  is  ann  do  Dhia  a  ta  e 
beo. 

1 1  Mar  sin  mar  an  ceudna  meas- 
aibhse  gu  bheil  sibh  fèin  gu  deimhin 
marbh  do'n  pheacadh,  ach  beo  do 
Dhia  trìd  Iosa  Criosd  ar  Tighearna. 

1 2  Air  an  aobhar  sin  na  rìoghaich- 
èadh  am  peacadh  ann  bhur  corp 
bàsmhor,  air  chor  as  gu'n  d'thugadh 
sibh  ùmhlachd  dha  'na  anamhiann- 
aibh. 

15  Agus  na  tugaibh  bhur  buill'nan 
armaibh  eucorach  do'n  pheacadh ; 
ach  thugaibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar 
dhroing  a  ta  beo  o  na  marbhaibh,  agus 
bhur  buill  'nan  armaibh  fìreantachd 
do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  à'  pheacadli 
tighearnas  oirbh  :  oir  cha  'n'eil  sibh 
fuidh  'n  lagh,  ach  fuidh  ghràs. 

15  Ciod  uime  sin  ?  am  peacaich 
sinn,  do  bhrigh  nach  'eil  sinn  fuidh  'n 
lagh,  ach  fuidh  ghràs  ?  Nar  leigeadli 
Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti 
d'an  toir  sibh  sibhfèinmarsheirbhisich 
chum  ùmhlachd,  gur  seirbhisich  sibh 
do'n  ti  d'an  dean  sibh  ùmhlachd ; 
ma's  ann  do'n  pheacadh  chum  bàis,  no 
do  ùmhlachd  chum  fìreantachd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an 
dèigh  dhuibh  a  bhi  'nar  seirbhisich 
do'n  pheacadh,  gu'n  d'thug  sibh  o 
bhur  cridhe  ùmhlachd  do'n  chumadh 
teagaisg  sin  d'an  d'thugadh  sibh 
thairisu. 


18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air  bhur 
deanamh  saor  o'n  pheacadh,  rinn  sibh 
seirbhis  do'n  fhìreantachd. 

19  Thami  labhairtmar  dhuine,  air 
son  anmhuinneachd  bhur  feòla-sa  : 
oir  mar  a  thug  sibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do  neo-ghloine,  agus  ào 
euceart  chum  euceirt,  amhuil  sin  a 
nis  thugaibh  bhur  buill  mar  sheirbh- 
isich  do'n  f  hìreantachd,  chum  naomh- 
achd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'nar 
seirbhisich  do'n  pheacadh,  bha  sibh 
saor  o'n  fhìreantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh 
a  bha  agaibh  an  sin  anns  na  nithibh 
sin,  a  ta  nis  a'  cur  nàire  oirbh  ?  oir  is 
e  crìoch  nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  bhi  saor 
o'n  pheacadh,  agus  'nar  seirbhisich  do 
Dhia,  tha  bhur  toradh  agaibh  chum 
naomhachd,  agus  a'  chrìoch  a'  bhea-. 
tha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh 
am  bàs:  ach  is  e  saor  thiodhlacadh a 
Dhe  a'  bheatha  mhaireannach,  trìd 
Iosa  Crìosd  ar  Tighearna. 

C  A  I  B.  VII, 

1   Chà  ^n'eil  aig  an  lagh  cumhachd  os 
ceann  duine  ni*s  faide  na's  beo  e. 

4  Ach  tha  sinne  marbh  do'n  lagh. 
7  Gidheadh  cha  'n'eìl  an  lagh  'na 
jjheacadh,  12  Ach  naomha,  ceart, 
agns  maith,  £[C. 

NACH  'eil  f  hios  agaibh,  abhràith- 
re,  (oir  is  ann  riusan  d'an 
aithne  an  lagh  a  ta  rni  labhairt)  gu 
bheil  tighearnas  aig  an  lagh  air  duine, 
am  fad  is  beo  e  ? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  pòsda  ri  fear, 
tha  i  ceangailte  leis  an  lagh  r'a  fear 
am  fad  is  beo  e  :  ach  ma  gheibh  a 
fear  bàs,  tha  i  fuasgailte  o  lagh  a 
fir. 

5  Uime  sin  am  feadh  £s  beo  a  fear, 
ma  phòsar  i  ri  fear  eile,  gou-ear  ban- 
adhaltranach  dhith  :  ach  ma  gheibh  a 
fear  bàs,  tha  i  saor  o'n  lagh  sin,  air 
chor  as  nach  ban-adhaltranach  i,  ge 
do  robh  i  aig  fear  eìle. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre, 
tha  sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n 
lagh  tre  chorp  Chriosd  ;  ionnas  gu'm 


u  ris  an  do  chomh-chumadh  sibh,  a  thugadh  dhuibh. 
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Modh  sibh  pòsda  ri  fear  eile,  eadhon 
ris-san  a  thogadh  o  na  marbhaibh, 
ehum  gu'n  tugaraaid  toradh  a  mach 
do  Dhia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san  f  heòil, 
bha  miannan  nam  peacadh,  tre'n  lagh, 
ag  oibreachadh  ann  ar  ballarbh,  chum 
toradh  a  thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh 
saor  o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi  marbh  b 
leis  'na  chumadh  sinn ;  chum  gu'n 
deanamaid  seirbhis  ann  an  nuadh- 
achd  spioraid,  agus  ni  h-ann  an 
seanachd  na  litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  deir  sinn  ?  am 
bheil  an  lagh  'na  pheacadh  ?  Nar 
lèigeadh  Dia.  Ni  h-eadh,  cha 
b'aithne  dhomh  peacadh,  ach  tre'n 
lagh  :  oir  cha  bhiodh  eòlas  agam  air 
sannt,  mur  abradh  an  lagh.  Na  sannt- 
uich  c. 

8  Ach  àir  do'n  pheacadh  fàthd  a 
giilacadh,  tre'n  àithne  dh'oibrich  e 
annam  gach  uile  ghnè  an-tograidh : 
oir  as  eugmhais  an  lagha  bha'm 
peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beo  as  eugmhais  an 
lagha  uair-eigin :  ach  air  teachd  do'n 
àithne,  dh'ath-bheothaich  am  peacadh, 
agus  fhuair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dfi ' orduìcheadli 
ehum  beatha,  fhuaradh  dhomhsa 
chum  bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  fàth  a 
ghlacadh,  tre'n  àithne  mheall  e  mi, 
agus  le  sin  mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha'n  lagh 
naomha  ;  agus  a  ta'  n  àithne  naomha, 
agus  cothromach,  agus  maith. 

15  Uime  sin  an  d'rinneadh  an  ni 
sin  a  bha  maith,  'na  bh'às  domhsa? 
Nar  leigeadh  Dia.  Ach  am  peacadh, 
chum  gu  faictee  gur  peacadh  e,  ag 
oibreachadh  bàis  annamsa,  leis  an  ni 
sin  a  ta  maith ;  chum  tre'n  àithne 
gu'm  fàsadh  am  peacadh  ro  pheacach. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil 
an  lagh  spioradail .  ach  a  ta  mise 
feòlmhor,  air  mo  reiceadh  fuidh'n 
pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  cha 
taitneach  leam  e :  oir  an  ni  a  b'àill 
leam,  cha'n  e  a  dheanam  ;  ach  an  ni 


a's  fuathach  ieam,  £s  e  sin  a  tamise  a* 
deanamh. 

16  Uime  sin  ma  ta  mi  deanamh  an 
ni  nach  b'àill  leam,  tha  mì  'g  aont- 
achadh  leis  an  lagh,  gubheii  emaith. 

17  À  nis  ma  ta  cha  inhise  ni's  mò 
a  tha  deanamh  so,  ach  am  peacadh  a 
tlia  gabhail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam,  annamsa 
(sin  ri  ràdh,  ann  am  fheòil)  nach  'eii 
maith  sam  bith  a'  gabhail  còmhnuidh: 
oir  tha'n  toìl  a  làthair  maille  rium, 
ach  duigh  sam  bith  chum  maith  a 
dheanamh  ni  faigheam. 

19  Oir  ni'n  deanam  am  maith  bu 
mhiann  leam :  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  ta  mi  a'  deanamh  an 
ni  nach  b'àill  leam,  cha  mhise  ni's  mò 
a  ta  deanamh  so,  ach  am  peacadh  a 
tha  gabhail  còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  faotainn  lagha, 
'n  uair  à  b'àill  leam  am  maith  a 
dheanamh,  gu  bheil  an  t-olc  a  làthair 
agam. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  an  lagh 
Dhè,  a  rèir  an  duine  an  taobh  a  stigh. 

25  Ach  tha  mi  faicinn  lagha  eile 
a'm'  bhallaibh  a'  cogadh  an  aghaidh 
lagha  m'inntinn,  agus  ga  m'  thabhairt 
am  bruid  do  lagh  a'  pheacaidh,  a  ta 
ann  am  bhallaibh. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  cò  a 
shaoras  mi  o  chorp  a'  bhàis  so  ? 

25  Tha  mi  toirt  buidlieacliais  do 
Dhiaf,  trìd  Iosa  Criosdar  Tighearna. 
Uime  sin,  tha  mise  fèin  leis  an  inrttinn 
a'  deanamh  sèìrbhis  doiagh  Dhè,  ach 
leis  an  fheòil  do  lagh  a'  pheacaidh. 

C  A  I  B.     VIII. 

1  Tha  iadsan  a  ta  ann  an  Criosd, 
agus  a'  caitheadh  am  beaJha  rèir  an 
Spioraidj  saor  o  dhìteadh.  5  Ciod 
an  cron  a  thig  o'nfheòìl,  14  agus 
ciod  aììi  maith  a  thig  o'n  Spiorad  ; 
17  agus  ciod  e  a  bhi  'nar  cloinn  do 
Dhia  ;  19  droing  aig  am  bheil, 
roimh-na  h-uilc  nithe,  dcidh  air  an 
saorsa.  §c. 

Allt  an  aobhar  sin   cha  'n'eil  a 
nis  diteadh  sam  bith  do'n  dream 
sin  a  tha  ann  an  losa   Criosd,  a  tha 


b  uir  dhuinn  bàsachadh  san  ni.       c  miannuich.       d  cothrom. 
c  leigie  ris.        f  Ghràs  Dhè. 
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gluasadf  ni  h-ann  a  rèir  na  feòla,  ach 
a  rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na 
beatha,  ann  an  Iosa  Criosd,  mise  o 
lagh  a'  pheacaidh  agus  a'  bhàis. 

5  Oir  an  ni  nach  robh  an  comas 
do'n  lagh  a  dheanamh,  do  bhrigh  gu 
robh  e  anmhunn  tre'n  fheòil,  ag  cur 
a'  Mhic  fein  do  Dhia  an  coslas  feòla 
peacaich,  agus  'na  ìobairt  air  son 
peacaidh,  dhìt  e  am  peacadh  san 
fheòil : 

4  Chum  gu'm  biodh  fìreantachd 
an  lagha  air  a  coimhlionadh  annainne, 
atha  gluasad  cha'n  ann  a  rèir  na 
feòla,  ach  a  rèir  an  Spioraid 

5  Oir  an  dream  a  ta  a  rèir  na  feòla, 
tha  an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do'n  fheòil ;  ach  an  dream  a  ta  a 
a  reir  an  Spioràid,  air  na  nithibh  sin 
a  bhuineas  do'n  Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheòimhor  is  bàs 
i ;  ach  an  inntinn  spioradail  is  beatha 
agus  sìothchaint  i : 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas  an 
inntinn  fheòlmlior  an  aghaidh  Dhè  j 
oir  cha  'n'eil  i  ùmhal  do  lagh  Dhè,  is 
cha  mhò  a  tha'n  comas  d'i  bhi. 

8  Uime  sin  cha'n  urrainn  iadsan  a 
tha  san  fheòil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha  'n'eil  sibhse  san  fheòil, 
ach  san  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè 
a'  gabhail  còmhnuidh  annaibh.  A  nis 
mar  'eil  Spiorad  Chriosd  aig  neach, 
cha  bhuin  e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh, 
tka'n  corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh 
peacaidh ;  ach  is  beatha  an  spiorad 
a  thaobh  S  f  ìreantachd. 

1 1  Ach  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog 
losa  o  na  marbhaibh,  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  annaibh,  an  ti  a  thog  Criosd  o 
na  marbhaibh,  beothaichidh  e  mar  an 
ceudna  bhur  cuirp  bhàsmhorsa,  tre  a 
Spioradsan  a  ta  chòmhnuidh  ann- 
aibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn 
fa  fhiachaibh,  cha'n  ann  do'n  fheòil, 
chum  ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na 
feòla. 

15  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur 
beatha  a  irèir  na  feòH  gheibh  sibh 
bàs:    ach   ma  mharbhas  sibh  tre'n 


Spiorad  gnìomhara  na  colla,  bithidh 
sibh  beo. 

14  Oir  a  mheud  's  a  ta  air  an 
treòrachadh  le  Spiorad  Dhè,  is  iad 
mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  Spiorad 
na  daorsa  a  rìs  chum  eagail;  acli 
f  huair  sibh  Spiorad  na  h-ucnd-mhae- 
achd,  tre  an  glaodha  sinn,  Abba, 
Athair. 

1 6  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh 
fianuis  maraon  r'ar  spioradne,  gur 
sinn  clann  Dhè. 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreach- 
an  ;  oighreachan  air  Dia,  agus  comh- 
oighreachan  maille  ri  Criosd :  ma  'se 
's  gu'm  fuiling  sinn  maille  ris,  chum 
gu  glòraichear  maraon  ris  sinn  mar 
an  ceudna. 

18  Oir  measam,  nach  fiu  fulangais 
na  h-aimsir  a  ta  làthair  an  coimhmeas 
ris  a'  ghloir  a  dh'fhoillsichear  ann- 
ainn. 

19  Oir  a  ta  dùil  dhùr  chdach  a' 
chruthachaidh  i  a'  feitheamh  ri  foills- 
eachadh  cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh 
fiùdh  dhìomhanas,  cha'n  ann  le  thoil, 
ach  trìdsan  a  chuir  fuidh  hìomhan- 
as  e; 

21  An  dòchas  gu'n  saorar  an  cruth- 
achadh  fèin  fòs  o  dhaorsa  na  truaill- 
idheachd,  gu  saorsa  glòrmhor  cloinne 
Dhè. 

22  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil 
an  cruthachadh  uilel  'g  osnaich,  agus 
am  pèin  gu  lèir,  mar  rùhnaoi  ri  saoth- 
air,  gus  an  àm  so : 

23  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
sinn  fèin  mar  an  ceudna,  aig  am  blieil 
ceud  thoradh  an  Spioraid,  thaeadlion 
sinne  ag  osnaich  annainn  fèin,  a' 
feitheamh  ris  an  uchd-mhac  achd, 
eadhon  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  sh  aorar 
sinn:  ach  dòchas  a  chithear,  cha 
dòchas  e  :  oir  c'ar  son  a  bhios  dò  chaa 
aig  duine  ris  an  ni  a  ta  e  faicinn  ? 

25  Ach  ma  ta  dòchasm  againn  ris" 
an  ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidli 
sinn  gu  foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fein  mar  'aa 
ceudna  a'   deanamh  còmhnaidh  le'r 


f  o'  siubhfUf  ag  imeachd.     S  trìd,  air  sgàth. 
1  gach  uile  chreutair. 
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n-anmhuinneachd :  oir  cha  'n  aithne 
dìiuinn  ciod  a  ghuidheamaid  mar  bu 
chòir  dhuinn  :  ach  a  ta  an  Spiorad 
fein  a'  deanamh  eadar-ghuidhe n  air 
ar  son  le  osnaibh  do-labhairt. 

27  Agiis  is  aithne  dhasan  a  ta 
rannsachadh  nan  cridheachan  ciod  i 
inntinn  an  Spioraid,  do  bhrigh  gu 
hheil  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  son  nan  naomh  a  rèir  toil  Dè. 

23  Agus  a  ta  fhios  againn  gu'n 
comh-oibrich  na  h-uile  nithe  chum 
maith,  do'n  dream  aig  am  bheil  gràdh 
do  Dhia,  eadhon  dhoibhsan  a  ghairm- 
cadh  a  rèir  a  rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich 
e,  roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna 
chum  bhi  comh-chosmuil  ri  dealbh  a 
Mhic,  chum  gu'm  biodh  esan  'na 
cheud-ghin  am  measg  mòrain 
bhràithre. 

30  Agus  aH  dream  a  roimh-ordiuch 
e,  ghairm  e  iad  mar  an  ceudna :  agus 
an  dream  a  ghairm  e,  dh'fhìreanaich 
e  mar  an  ceudna :  agus  an  dream  a 
dh'fhìreanaich  e,  ghlòraich  e  mar  an 
eeudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  deir  sinn  ris 
na  nithibh  sin  ?  Ma  ta  Dia  leinn,  cò 
dh'fheudas  bhi  'nar  n-aghaidh  ? 

52  An  ti  nach  do  chaomhain  a 
Mhac  fein>  ach  a  thug  thairis  e  air  ar 
soin-ne  uile,  cionnus  maille  ris-san 
nach  tabhair  e  mar  an  ceudna  dhuinn 
gu  saor  na  h-uile  nithe  ? 

53  Cò  chuireas  coire  sam  bith  a 
leth  daoine  taghta  Dhè  ?  'Se  Dia  a 
dh'fhìreanaicheas  °. 

34  Cò  a  dhìteas?  '&r  Criosd  a 
fhuair  bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a 
dh'èirich  a  rìs,  agus  a  ta  air  deas  làimh 
Dhè,  neach  a  ta  mar  an  ceudna  a' 
deanamh  e&dar-ghuidhe  air  ar  soin- 
ne. 

55  Cò  sgarasP  sinn  o  ghràdh 
Chriosd  ?  an  dean  trioblaid,  no 
àmhghar,  no  geur-leanmhuinn,  no 
gorta,  no  lomnochduigh,  no  cunnart, 
no  claidheamh  ? 

36  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Air  do  shonsa  mharbhadh  sinn  rò  an 
]à;  mheasadh  sinn  mar  chaoraich 
chum  marbhaidli.) 


37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh 
sin  uile  tha  sin  a'  toirt  tuilleadh  agus 
buaìdh,  trìdsan  a  ghràdhaich  sinn. 

58  Oir  a  ta  dearbh-bheachd  agam, 
nach  bi'bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no 
uachdaranachda,  no  cumhachda,  no 
nithe  a  ta  làthair,  no  nithe  a  ta  ri 
teachd, 

59  No  àirde,  no  doimhne,  no  creut- 
air  sam  bith  eile,  comasach  air  sinne  a 
sgaradh  o  ghràdh  Dhè  a  ta  ann  an 
Iosa  Criosd  ar  Tighearn. 

C  A  I  B.     IX. 

1  Tha  Pòl  doilich  air  son  nan  ludh- 
ach.  7  Chab'iad sliochd Abrahaim 
uile  clann  a'  gheallaidh.  18  Tha 
JDia  a'  deanamh  tròcair  air  an 
droinga'stoilleis.  21  Feudaidh  an 
cumadair  an  ni  a's  toil  leis  a  dhean- 
amh  ris  a'chriadh.  25  TJia  gairm 
nan  Cinneach,  agus  cur-air-cùl  nan 
Iudhach  air  an  roimh-innseadh.  &£C. 

ADEIREAM  an  fhìrinn  ann 
an  Criosd,  nior  dheanam  breug, 
(air  bhi  do  m'  choguis  a'  deanamh 
fianuis  domh  san  Spiorad  naomh.) 

2  XJu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  a- 
gus  cràdh  aìr  mo  chridhe  an  còmh- 
nuidh. 

3  Oir  ghuidhinn  mr  fèin  a  bhi 
dealaichte r  o  Chriosd,  air  son  mo 
bhràithre,  mo  luchd-dàimh"  a  thaobh 
na  feòla : 

4  A  ta  'nan  Israelich  ;  d'am  buin 
an  uchd-mhacachd  agus  a'  ghlòir, 
agus  na  coimhcheangail,  agus  tabhairt 
an  lagha,  agus  seirbhis  De,  agus  na 
geallanna ; 

5  D'am  buin  na  h-aithriche,  agus 
o'm  bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla, 
neach  is  e  Dia  os  ceann  nan  uile, 
beannuichte  gu  sìorruidh.     Amen. 

6  Cha'n  e  gu  bheil  focal  Dè  gun 
èifeachd.  Oir  cha'n  Israelich  iadsan 
uile  a  ta  o  Israel : 

7  Agus  ni  mò  dobhrigh  gursliochd 
do  Abraham  iad,  a  ta  iad  uile  'nan 
cloinn :  ach  ann  an  Isaac  ainmichear 
do  shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha'n  iad  clann. 
na  feòla  clann  Dhè :  is  iad  clann  a 
gheallaidh  a  mheasar  mar  shìoL 


guidhe. 


0  a  shaoras,  a  ghairmeas  glan  o  chionta, 
r  malluichte. 
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9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A 
rèir  an  àm  sos  thig  mi,  agus  bithidh 
mac  aig  Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  so,  ach 
Rebeca  mar  an  ceudna  'nuair  a 
thoirrcheadh  i  o  aon,  eadhon  Isaac  ar 
n-athairne. 

1 1  (  Oir  mun  do  rugadh  na  naoìdh- 
cana,  agus  mun  d'rinn  iad  maith  no 
oìc,  chum  gu'm  biodh  rùn  Dè  a  rèir 
an  taghaidh  seasmhach,  cha'n  ann  o 
oibvibh,  ach  o'n  ti  a  ghairmeas.) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  an  neach 
a's  seine  seirbhis  do'n  neach  a's  òige. 

15  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Ghràdhaich  mi  Iacob,  ach  dh'f  huath- 
aich  mi  Esau. 

14  Cicd  a  deir  sinn  ma  ta  ?  am 
bheiì  eucoir  maille  ri  Dia  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

15  Oir  a  deir  e  ri  Maois,  Ni  mi 
tròcair,  air  an  neach  air  an  dean  mi 
tròcair,  agus  gabhaidh  mi  truas  do'n 
neach  d'an  gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'n  ti  leis 
an  àill,  no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia 
a  ni  tròcair. 

17  Oir  a  deir  an  scriobtuir  ri 
Pharaoh,  Is  ann  chum  na  crìche  so 
fein  a  thog  mi  suas  thu,  chum  gu'm 
foillsichinn  mo  chumhachd  annad,  a- 
gus  chum  gu'm  biodh  m'ainm 
iomraideacli  air  feadh  na  talmhainn 
uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  an  ti 
a's  àill  leis,  agus  an  ti  a's  àill  leis 
cruaidhichidh  se. 

19  A  deir  tu  ma  ta  rium,  C'ar  son 
a  ta  e  ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oir 
eò  a  chuir  an  aghaidh  a  thoile  ? 

20  Ni  h-eadh  ach,  O  a  dliuine, 
cò  thusa  a  ta  tagradh  an  aghaidh 
Dhè  ?  An  abair  an  ni  a  chumadh  ris 
an  ti  a  cbum  e,  C'ar  son  a  rinn  thu 
mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig  a' 
chriadh-f  hear  r  air  a'  chriadh,  ionnas 
gu'n  deanadh  e  do'n  aon  mheall  aon 
soitheach  chum  onoir,  agus  soitheach 
eile  chum  eas-onoir. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia 
toileach  f  hearg  a  nochdadh,  agus  a 


chumhachd  a  dheanamh  aìthnichte, 
gu'n  d'f huiling  u  e  le  mòr  f  had-f  hul- 
angas  soithiche  na  feirge  air  an 
ulluchadh  chum  sgrios : 

23  Agus  chum  gu'n  deanadh  e 
aithnichte  saibhreas  a  ghlòire  air 
soithichibh  na  tròcair,  a  dh'ulluich  e 
roimh-làimh  chum  glòire  ? 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,  cha'n 
e  mhàin  do  na  h-Iudhachaibh,  ach 
mar  an  ceudna  do  na  Cinneachaibh. 

25  Mar  a  deir  e  mar  an  ceudna  ann 
an  Osee,  Goiridh  mi  mo  phobull 
.diubhsan  nach  robh  'nam  pobull 
domh ;  agus  bean  ghràdhach  dh'ise, 
nach  robh  gràdhach. 

26  Agus  tarlaidh,  anns  an  ionad  san 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobullsa, 
an  sin  gu'n  goirear  Clann  an  Dè  bheo 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag 
èigheach  mu  thimchioll  IsraeiL  Ge 
do  tha  àireamh  chloinn  Israeil  mar 
ghaineamh  na  fairge,  is  fuigheall  a 
thearnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair, 
agus  gearraidh  e  goirid  i  an  ceartas2: 
do  bhrigh  gu'n  dean  an  Tighearn 
obair  ghoirid  air  an  talamh, 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias 
roimhe,  Mur  fàgadh  Tighearn  nan 
sluagh  sìol  againne,  dheantadh  sinn 
mar  Shodom,  agus  bhitheamaid 
cosmhuil  ri  Gomorrha. 

50  Ciod  a  deir  sinn  ma  seadh  ? 
Gu'n  d'ràinig  na  Cinnich,  nach  robh 
a'  leantuinn  f rreantachd,  air  fìreant- 
achd,  eadhon  an  f  hìreantachd  a  ta  o 
chreidimh : 

31  Ach  cha  do  ràinig  Isracl,  abha 
leantuinn  lagha  na  fìreantachd,  air 
lagh  na  fìreantachd. 

52  C'ar  son  ?  A  chionn  nach  aiin 
o  chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o 
oibribh  an  lagha  a  dh'iarr  iad  i :  oir 
thuislich  iad  air  a'  chloich»thuislidh 
sin ; 

33  Mar  a  ta  e  scriobhta,  Feuch, 
cuiream  ann  an  Sion  clach-thuishdh, 
agus  carruig  oilbheim :  agus  gach 
neach  a  chreideas  annsan,  cha  chuirear 
gu  nàire  e. 


Air  an  ùm  so.     lfear  deanamh  shoithiche  creadha.     u  giCn  do  •gkiùlain. 
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5  Tha  an  scriobtuir  a'  nockdadk  an 
eadar-dhealachaidh  a  ta  eadar 
fìreantachd  an  lagha,  agus  a' 
chreidimh  ;  11  agus  nack  cuirear  a 
h-aon  do  na  h-Iudhaick,  no  do  na 
Cinnick  sin  uile  a  chreideas,  fuidk 
amhluadh  ;  18  agus  gu'n  gabh  na 
Cinnieh  ris  an  fkocal,  agus  gii'n 
creid  iad.  19  Cha  robk  Jsrael 
aineolach  air  na  nilhibh  sin. 

ABHRAITHRE,  ise  dùrachdb 
mo  chridhe,  agus  m'ùrnuigh  ri 
Dia  air  son  Israeil,  gu'm  biodh  iad 
air  an  tearnadh. 

2  Oir  a  ta  mi  deanamh  fianuis 
doibh,  gu  bheil  eudc  aca  thaobh  Dhè, 
ach  cha'n  ann  a  rèir  eòlais. 

5  Oir  air  dhoibh  bhi  aineolach 
air  f  ìreantachd  Dhè,  agus  ag  iarraidh 
am  fìreantachd  fèin  a  chur  air  chois, 
cha  do  strìochdd  iad  do  fhìreantachd 
Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lagha, 
chum  fìreantachd  do  gach  neach  a 
chreideas. 

5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an  ceill  na 
f  ìireantaclid  a  ta  o'n  lagh,  eadkon  an 
duine  a  ni  na  nithe  sin,  gu'm  bi  e 
beo  leo. 

6  Ach  mar  so  deiran  fhìrcantachd 
a  ta  o  chreidimh,  Na  abair  ami  do 
chridhe,  Cò  thèid  suas  air  nèamh? 
(siar'aràdh,  a  thoirt  Chriosd  anuas;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  dcimh- 
ne  ?  (sin  r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a 
ris  air  ais  o  na  marbhaibh.) 

8  Ach  ciod  a  deir  i  ?  Tha  'm  focal 
am  fagus  duit,  ann  do  bheul,  agus 
ann  do  chridhe :  'se  sin  focal  a' 
chreidimh  a  tha  sinne  a'  searmonach- 
adh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  an 
Tighearn  Iosa,  agus  ma  chreideas  tu 
ann  do  chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o 
na  marbhaibh  e,  gu'n  saorarthu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a 
chreidear  chum  fìreantachd,  agus  leis 
a'  bheul  a  dh'aidichear  chum  slàinte. 

11  Oir  adeir  ann  scriobtuir,  Geb'e 
neach  a  chreideas  annsan,  cha  nàr- 
aichear  e. 

1 2  Oir  cha  'n'eil  eadar-dhealachadh 
eadaran  t-Iudhachagusan  Greugach: 


oir  an  t-aon  Tighejirn  a  ta  os  cìonn 
nan  uile,  tha  e  saibhir  do  na  h-uile  a 
ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghairmeas 
air  ainm  an  Tighearna,  tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad 
airsan  anns  nach  do  chreid  iad  ?  agus 
cionnus  a  chreideas  iad  anns  an  ti  air 
nach  cual  iad  iomradk  ?  agus  cionnus 
a  chluinneas  iad  gun  searmonuiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin, 
mur  cuirear  iad  ?  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Cia  sgiàmhach  cosa  na  muinntir  sin 
a  ta  searmonachadh  soisgeile  na  sìth, 
a  ta  toirt  sgèil  aoibhneich  air  nithibli 
maithe ! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  ùmhal 
do'n  t-soisgeul.  Oir  a  deir  Esaias, 
A  Thighearn,  cò  a  chreid  ar  n-aith- 
ris-nef  ? 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachd 
a  thig  creidimh,  agus  èisdeacbd  tre 
fhocal  Dè. 

18  Ach  a  deiream,  Nach  cual  iad? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  fuahn. 
air  feadh  gach  tìre  a  mach,  agus 
am  briathra  gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  a  deiream,  Nach  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tùs,  a  deir  Maois, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach 
nach  'eil  'nan  Cinneach,  agus  le 
Cinneach  neo-thuigseach  cuiridh  mi 
fearg  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhàna,  agus 
a  deir  e,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach 
d'iarr  mi;  dh'fhoillsicheadh  mi 
dhoibhsan  nach  d'fhiosraich  air  mo 
shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  deir  e,  Shìn  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iom- 
lan  ri  pobull  eas-ùmhal  agus  a  labhras 
a'm'  aghaidh. 

C  A  I  B.  XI. 

1  Cha  do  tkilg  Dia  Israel  uile  uaìlh. 
7  Thaghadk  cuid,  ge  do  chruaidh- 
icheadh  a'  ckuid  eile.  16  Tha 
dòckas  muy7i  alh-philleadk.  18 
Cka'n  fheud  na  Cinnich  uaiU-thàir 
a  dheanamh  orra ;  26  oir  tha  geall- 
adh  gu'n  slànuichcar  iad.  55  Tha 
breitheanais  De  do-rannsachaidh. 

ADEIREAM   ma   seadh,    An 
do  thilg  Dia  a  phobull  uaith  ? 
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Nar  leigeadh  Dia.  Oir  is  Israeleach 
mise  fein  mar  an  ceudna,  do  shliochd 
Abrahaim,  do  thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaitb  a  phob- 
ull  a  roimh-aithnich  c.  Nach  'eil 
fhios  agaibh  ciod  e  a  deir  an  scriob- 
tuir  mu  Elias  ?  ciounus  a  ta  e  a' 
deanamh  eadar-ghuidhaS  ri  Dia  an 
aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

5  A  Thighearn,  mharbh  iad 
t'fhàidhean,  agus  leag  iad  sìos  t'alt- 
airean;  agus  dh'fhàgadh  mise  a'm' 
aonar,  agus  tha  iad  ag  iarraidh  m'an- 
ama. 

4  Aeh  ciod  a  deir  freagradh  Dè 
ris,  Dh'fhàg  mi  dliomh  fèin  seachd 
mìle  fear,  nach  do  lùb  an  glùn  do 
dhealbh  Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  san  àm  so  a  làthair  fuigheall  a 
rèir  taghaidh  a'  ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  gbràs,  cha'n 
ann  o  oibribh  ni's  mò :  Ach  ma's  ann 
o  oibribh,  cha'n  ann  o  ghràs  a  sin 
suas :  no  cha'n  obaìr  a  sia  suas  ob- 
air. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  An  ni  sin  a  ta 
Israel  ag  iarraidh,  cha  òo  ràinig  e  air ; 
ach  ràinig  an  taghadh  air,  agus 
chaidh  a'  chuid  eile  a  dhalladh  : 

8  Mar  a  ta  e  scrìobhta,  Thug  Dia 
dhoibh  spiorad  na  suaine,  sùile  chum 
nach  faiceadh  iad,  agus  cluasa  chum 
nach  cluinneadh  iad,  gus  an  là  an 
diugh. 

9  Agus  a  deir  Daibhidh,  Biodh  am 
bord  marTÌbe,  agus  mar  inneal-glac- 
aidh,  agus  mar  cheap-tuislidli,  agus 
mar  dhìol-thuarasdal  dhoibh. 

10  Biodh  an  sùilean  air  an  dorch- 
achadh,  chum  nach  faic  iad ;  agus 
crom-sa  an  druim  an  còmhnuidh. 

11  A  deiream  uime  sin,  An  do 
thuislich  iad  ionnas  gu'n  tuiteadh 
iad  ?  Nar  leigeadh  Dia :  ach  tre  an 
tuiteamsan  tha  slàinte  air  teachd 
chum  nan  Cinneach,  chum  iadsan  a 
bhrosnachadh  gu  h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteamsan  saibhreas 
an  domhain,  agus  an  lughdachadh 
saibhreas  nan  Cinneach  ;  cia's  mò  na 
sin  a  bhitheas  an  lànachd  ? 

15  Oir  is  ann  ribhse  a  labhram,  a 
Chinneacha  j  do  bhrigh  gur  mi  ab- 


stol  nan  Cinneach,  tha  mi  toìrt  urr- 
airn  do  m'  dhreuchdh  : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam 
bith  mo  choimh-fheòil  a  bhrosnacb- 
adh  gu  h-eud,  agus  gu'n  tearuinn  mi 
dream  jìraidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e'n  tilgeadhsan  air 
falbh  rèiteachadh  an  domhain ;  ciod  e 
an  ath-ghabhail,  ach  beatha  o  na 
marbhaibh  ? 

16  Oir  ma  ta  an  ceud-thoradh 
naomha,  tha  am  meall  naomha  mar 
an  ceudna :  agus  ma  ta  an  f  hreumh 
naomha,  tha  na  geuga  mar  sùn  mar 
an  ceudna. 

17  Agus  ma  ta  cuid  do  na  geug- 
aibh  air  am  briseadh  dheth,  agus  gtf 
bheil  thusa,  a  bha  a'd'  chrann-ola 
fiadhaich,  air  do  shuidheachadh  'nam 
measg,  agus  maille  riu  a'  faotainn 
comh-pairt  do  fhrèimh  agus  do 
reamhrachd  a'  chroinn-ola ; 

1 8  Na  dean  uaill  an  aghaidh  nan 
geug  :  ach  ma  ni  thu  uaill  'nan  agh- 
aidh,  cha  tusa  a  dh'iomchaireas  an 
f  hreumh,  ach  an  fhreumh  thusa. 

19  A  deir  tu  uime  sin,  Bhriseadh 
dheth  na  geuga,  chum  gu  suidli- 
ichte  mise  'nan  àit. 

20  Ro  mhaith;  air  son  am  mi- 
chreidimh  bhriseadh  iadsan  dheth, 
agus  a  ta  thusa  a'  seasamli  tre  chreid- 
imh.  Na  bi  àrd-inntinneach,  ach  fa 
eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na 
geuga  nàdurra,  biodh  eagal  ort  nach 
caomhain  e  thusa  mar  an  ceudna, 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus 
geur  cheartas  Dè :  geur  cheartas  d'an 
taobhsan  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh- 
sa,  maitheas,  ma  bhuanaicheas  tu  'm» 
mhaitheas;  agus  mur  buanaich,  gearr- 
ar  dheth  thusa  mar  an  ceudna. 

25  Agus  suidbichear  iadsan  mar 
an  ceudna,  mur  buanaich  iad  'nara 
mi-chreidimh:  oir  a  ta  Dia  comas- 
ach  air  an  suidheachadh  a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradli  thusa  as  a* 
chrann-ola  a  bha  fiadhaich  a  thaobh 
nàduir,  agus  gu'n  do  shùidhicheadh 
ann  an  deadh  chrann-ola  thu  an  agh- 
aidh  nàduir ;  cia  mòr  is  mò  na  sin  a 
shuidhichear  na  geuga  nàdurra.  'nan 
crann-ola  fdin  ? 
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25  Oir  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre, 
sìbhse  bhi  aineoiach  air  an  rùn-dioinh- 
air  so  (chum  nach  brodh  sibh  glic 
'nar  barail  fèin)  gu'n  do  tharladh 
doille  ann  an  cuid  do  Israel,  gus  an 
d'thig  iomlanachd  nan  Cinneach  a 
steach. 

-  26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel 
uile  air  an  slànuchadh :  mar  a  ta  e 
scrìobhta,  Thig  am  Fear-saoraidh  o 
Shion,  agus  tionndadhaidh  e  mi- 
dhiadhachd  o  Iacob. 

27  Oir  is  e  so  mo  chomh-cheangal 
riu,  'nuair  a.  bheir  mi  air  falbh  am 
peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is  naimh- 
dean  iad  air  bhur  sonsa :  ach  a  thaobh 
an  taghaidh,  tha  iad  gràdhaichte  air 
son  nan  aithriche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  agus  gaìrm 
Dhè  gun  aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so 
eas-ùmhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  fhuair 
sibh  tròcair  trìd  am  mi-chreidimh- 
san :  i 

51  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san  àm 
so  eas-ùmhali,  chum  trìd  bhur  tròc- 
airse  gu  'm  faigh  iad  tròcair  mar  an 
ceudna. 

52  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann 
am  mi-chreidimhl,  chum  tròcair  a 
dheanamh  air  na  h-uile. 

,  33  O  doimhne  saibhris  araon 
gliocais  agus  eòlais  Dè !  Cia  do-rann- 
sachaidh  a  bhreitheanais,  agus  do- 
ìorgachaidh  a  sldighean ! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fios  inntinn 
an  Tighearna,  no  cò  bu  chomhairl- 
cach  dha  ? 

1  55  No  cò  thug  dha  air  tùs,  agus  a 
iàn-diolar  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithesan  agus  trìd- 
san,  agus  air  a  shonsan  a  ta  na  h-uile 
nithe  :  dhasan  gu  robh  glòir  gu  siorr- 
uidh.     Amen. 

C  A  I  B.    XII. 

1  75  cbir  do  tkròcair  Dhè  sinne  aom- 
adh  gu  Dia  a  thoileachadh  ;  3  Cha 
chòir  do  dhuine  sam  bith  meas  tuill- 
eadk  's  maith  bhi  aige  dheth  fein  t 
6  acli  is  còir  do  gach  aon  fiith- 
eamh  air  an  dreuchd  xin,  a  dh'earb- 


adh  ris.  9  Tha  gràdh,  agus  mòr- 
an  do  dhleasdanais  eile  air  an 
iarrraidh  uainn.  19  Tha  dioghal- 
tas  gu  sonraichte  air  a  thoirmeasg 
dhuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam 
oirbh,  a  bhràithre,  tre  thròc- 
airibh  Dhè,  bhur  euirp  a  th-abhairt 
'nam  beo-ìobairt,  naomha,  thaitnich 
do  Dhia,  ni  a's  e  bhur  seirbhism 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cum- 
adh  ris  an  t-saoghal  so :  ach  bithibh 
air  bhur  cruth-atharrachadh  tre  ath- 
nuadhachadh  bhur  n-inntinn,  chum 
gu'n  dearbh  sibh  ciod  i  toil  mhaitfi, 
thaitneaeh,  agus  dhiongmhalta  sin 
Dhè. 

3  Oir  a  deiream  trìd  a'  ghràis  a 
thugadh  dhomhsa,  ris  gach  neach  'nar 
measg,  gun  smuaineachadh  uimefein 
ni's  àirde  na  's  còir  dha  smuaineach- 
adh;  ach  smuaineachadh  am  meas- 
arrachdn,  a  rcir  mar  a  roinn  Dia  ris 
gach  neach  tomhas  a'  chreidimb. 

4  Oir  mar  a  ta  mòran  bhall  againn 
ann  an  aon  chorp,  agus  nach  e'n 
t-aon  ghnìomh0  a  th'aig  gach  ball : 

5  Amhuil  sin  ge  do  tha  sinne  'nar 
mòran,  is  aon  chorp  ann  an  Criosd 
'sinn,  agus  is  buill  sinn  gach  aon  fa 
leth  d'a  chèile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thiodhlac- 
aibh  againn,  eadar-dhealaichteP  a  rèir 
a'  ghràis  a  thugadh  dhuinn,  ma's 
fàidheadaireachd,  deatiamaid  fàidh- 
eadaireachd  a  rèir  tomhais  a'  chreid- 
imh : 

7  No  ma  's  frithealadh,  thugamaid 
aire  d'ar  frithealadh ;  no  an  ti  a 
theagaisgeas,  thugadh  e  aire  d'a  theag- 
asg;  #  .     ' 

8  No  an  ti  a  bheir  earailr,  thngadh 
e  aire  d'a  earail :  an  ti  a  roinneas  an 
dèirc,  roinneadh  e  i  an  treibh-dhir- 
eachds;  an  ti  a  riaghlas,  deanadh  se 
e  maille  ri  dùrachd ;  an  ti  a  ni  tròc- 
air,  deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  gràdh  gun  cheilg. 
Biodh  gràin  agaibh  do'n  olc,  lean- 
aibh  gu  dlùth  ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bilhìbh  teo-c'uridheach  d'a 
cheile   le    ^ràdh    bràthaireil,   ann  an 
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urram  a    toirt  toisich  gach  aon  d'a 
chèiie : 

11  Gun  bhi  leasg  ann  an  gnoth- 
uichibh :  dùracbdach c  'nar  spior- 
ad ;  a'  deanamh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn : 

12  A'  dear.'amh  gairdeachais  an 
dòchas:  foighidneach  an  trioblaid; 
maireannach  ann  an  ùrnuigh : 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidh 
nan  naomh;  a'  gnàthachadh  aoidh- 
eachd. 

14  Beannuichibh  an  dream  a  ta 
deanamh  gexir-leanmhuinn  oirbh : 
beammichibh,    agus  na   mallaichibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille 
rìusan  a  ta  ri  gairdeachas,  agus  caoidh 
maille  riusan  a  ta  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùnu  d'a 
cheile.  Na  biodh  bhur  cion  air  nith- 
ibh  àrda,  ach  cuiribh  sibh  fèin  an 
comh-inbhe  riu-san  a  ta  ìosal.  Na 
bithibh  glic  'nar  barail  fein. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc  do 
dhuine  sam  bìth.  Ulluichibh  ni.the 
ciatfach  am  fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi,  mheud  's 
a  ta  e'n  comas  duibh,  bithibh  an  sìth 
ris  na  h-uile  dhaoinibh. 

19  A  chàìrde  gràdhach,  na  dean- 
aibh  dioghaltas  air  bhur  son  fèin,  ach 
thugaibh  àit  do'n  f  heirg :  oir  a  ta  e 
scrìobhta,  Is  leamsa  an  dioghaltas ; 
ìocaidh  mi,  deir  an  Tighearn. 

20  Uime  sin  ma  bhios  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha ;  ma  bhios  e 
tartmhorb,  thoir  deoch  dha  :  oir  ìe  so 
a  dheanamh  càrnaidh  tu  eibhle  teine 
air  a  cheann. 

21  Na  d'thugadh  an  t-olc  buaidh 
ort,  ach  beir-sa  buaidh  air  an  olc  leis 
a'  mhaith. 

C  A  I  B.    XIII. 

1  Umhlachd,  agns  dleasdanaìs  eile 
as  còir  dJminn  chnr  an  gnìomh  do 
uachdaranaibh.  8  'Segràdh  coimh- 
lionadh  an  lagha.  1 1  Tha  geòcair- 
eachd,  agus  misg,  agus  oibre  an 
dorchadais  ro  nco-chubhaidh  do  àm 
an  t-soisgeil. 

BIODH  gach  anamc   ùmhal  do 
na  h-àrd  chumhachdaibh.     Oir 


cha  'n'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia : 
agus  na  cumhachdan  a  ta  ann,  is  ann 
le  Diad  a  dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobbar  sin  ge  b'e  aìr  bith 
a  chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd, 
tha  e  cur  an  aghaidh  orduigh  Dhè  : 
agus  iadsan  a  chuireas  'na  aghaidh, 
gheibh  iad  breitheanase  dhoibh 
fèin. 

3  Oir  cha  'n'eil  uachdarain  'nan 
aobhar  eagail  do  dheadh  oibribh,  ach 
do  dhroch  oibribh.  Uime  sin  am 
miann  leat  bhi  gun  eagal  an  uach- 
darain  ort  ?  dean  am  maitb,  agus 
gheibh  thu  cliu  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhe 
chum  maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu 
an  t-ok,  biodh  eagal  ort;  oir  cha'n 
ann  gu  dìomhain  a  tha  e  giùlan  a' 
chlaidheimh :  oir  is  e  seirbhiseach 
Dhè  e,  'na  dhioghaltair  feii-ge  air  an 
ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  bhi  ùmhal,  ni 
h-ann  a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar 
an  ceudna  air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha  sibh 
mar  an  ceudna  a'  toirt  cìs  dhuibh  :  oir 
is  iad  seirbhisich  Dhè  iad,  a  sìor- 
f  heitlieamh  air  an  ni  so  fein. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do 
gach  neach  an  dlighe  fèin :  càin 
dhasan  d'an  dlighear  càin,  cìs  dhasan 
d'an  dlighear  cìs,  eagal  dhasan  d'an 
dlighear  eagal,  agus  urram  diiasan 
d'an  dlighear  urram. 

8  Na  biodh  fìacha  sam  bith  aig 
aon  neach  oirbh,  ach  a  mhàin  a  chèile 
a  ghràdhachadh :  oir  an  ti  aig  am 
blieil  gràdh  do  neach  eile,  choimhlion 
e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhal- 
trannas,  Na  dean  mortadh,  Na  goid, 
Na  dean  fianuis  bhrèige,  Na  sannt- 
aich,  agus  ma  ta  àithne  sam  bith  eile 
ann,  tha  i  air  a  cur  sìos  gu  h-aith- 
ghearr  fuidh  'n  fhocal  so,  Gràdhaich 
do  choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  dean  gràdh  lochd  do 
choimhearsnach  :  air  an  aobhar  sin  /5 
e  an  gràdh  coimhlionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na 
h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur  mithich 
dhuinn  a  nis  mosgladh  o  chodal :    oir 
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a  ta  ar  slàinte  nis  ni's  faisge  na  'nuair 
a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidhche 
air  dol  tharuinn,  tha  an  là  am  fagus  : 
uime  sin  cuireamaid  dhinn  oibre  an 
dorchadais,  agus  cuireamaid  umainn 
armachdf  an  t-soluis. 

15  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh  ma*r 
anns  an  là ;  cha'n  ann  an  ruidhteir- 
eachda  agus  am  misg,  no  an  seom- 
radaireachd  agus  am  macnus,  no  an 
aisith  agus  am  farmad. 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd,  agus  na  deanaibh 
ulluchadh  air  son  na  feòla,  chum  a 
h-anamhianna  a  choimhlionadh. 

C  A  I  B.    XIV. 

1  Cha'n  fheud  daoine  tàir  a  dhean- 
amh,  no  chèile  a  dhìteadh  air  son 
niUie  coimhdheis :  15  ach  bhifaicill- 
each  gun  oilbheum  a  thoirt  leo  ;  15 
oir  a  ta  an  t-absdol  a'  dearbhadh  gu 
bheil  sin  mi-cheadaidite,  le  iomadh 
reuson. 

GABHAIBH  ris  an  neach  a  ta 
anmhunnh  sa'  chreidimh,  ack 
nì  h-ann  chum  deasboireachd  amhar- 
usach. 

2  Oir  a  ta  h-aon  a'  creidsinn  gu'm 
feud  e  na  h-uile  nithe  itheadh  :  ach  a 
ta  esan  a  ta  anmliunn  ag  itlieadh 
luibheanna. 

5  Na  deanadh  esan  a  ta  'g  itheadh, 
tàir  airsan  nach  'eil  ag  itheadh ; 
agus  na  tugadh  esan  nach  'eil  ag  ith- 
eadh,  breth  air  an  ti  a  dh'itheas :  oir 
ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth  aìr 
seirbhiseach  duin'  eile  ?  d'a  mhaigh- 
stir  fèin  seasaidh,  nj>  tiùtidh  e  :  seadh, 
cumar  suas  e ;  oir  is  comasach  Dia 
air  a  chumail  'na  sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  lài  thar 
]à :  agus  tha  meas  aig  neach  eile  air 
gach  là  mar  a  chèìle.  Biodh  làn- 
dearbhadh  aig  gach  duine  'na  inntinn 
fèhi. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là, 
ìs  ann  do'n  Tighearn  a  tha  suim  aige 
dha ;  agus  an  ti  aig  nach  'eil  suim 
do'n  là,  is  ann  do'n  Tighearn  nach 
'eil  suim  ai<ie  dha.     An  ti  a  ta  'g  ith- 


eadh,  is  ann  do'n  Tighearn  a  tha  e 
'g  itheadh,  oir  tha  e  toirt  buidheschais 
do  Dhia ;  agus  an  ti  nach  'eil  ag  ith- 
eadh,  is  ann  do'n  Tighearn  nach  ith 
e,  agus  bheir  e  buidheachas  do 
Dhia. 

7  Oir  cha  'n'eil  a  h-aon  ngainn 
beo  dha  fèin,  agus  cha  'n'eil  a  h-aon 
againn  a'  bàsacLaun  dha  fèin. 

8  Oir  ma's  beo  anuinn,  is  ann  do'n 
Tighearn  a  tha  sinn  beo  :  agus  ma's 
bàs  duinn,  is  ann  do'n  Tighearn  a  tha 
sinn  a'  bàsachadh :  uime  sin  ma's 
beatha  no  bàs  dhuinn,  is  leis  an  Tigh- 
earn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair 
Criosd  bàs,  agus  a  dh'eirich  e,  agus  a 
tha  e  beo  a  rìs,  chum  gu'm  biodh  e 
'na  Thighearn  air  na  beothaibh  agus 
air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c'ar  son  a  ta  thusa  a'  toirt 
breth  air  do  bhràthair  ?  no  c'ar  son  a 
ta  thusa  a'  deanamh  tarcuis  air 
do  bhràthair  ?  oir  seasaidh  si)m  gu 
lèir  am  fianuis  caithir-breitlieanais 
Chriosd. 

1 1  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Mar  is  beo 
mise,  a  deir  an  Tighearn,  lùbaidh 
gach  glùn  domhsa,  agus  aidichidh 
gach  teanga  do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir  gach 
aon  againn  cunntiis  uime  fein  do 
Dhia. 

15  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air 
a  chèile  ni's  mò :  ach  gu  ma  fearr 
libh  a'  bhretli  so  thoirt,  gun  aobhar- 
tuiteam  no  oilbheim  a  thoirt  do 
bhràthair. 

14  Oir  a  ta  fhios  agam,  agus  is 
dearbh  leam  anns  an  Tighearn  Iosa, 
nach  'eil  ni  sam  bith  neo-ghlan  dheth 
fèin :  ach  do'n  ti  a  mheasas  ni  sam 
bith  neo-ghlan,  dhasan  a  ta  e  neo- 
ghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha  'n'eil 
thu  a'  gluasad  a  reir  a'  ghràidh.  Na 
sgrios  1  le  d'  bhiadh  esan  air  son  an 
d'fhuiling  Criosd  bàs. 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar 
olc  mu  bhurm  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch 
rioghachd  Dhe,  ach  fìreantachd,  agus 
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slth,    agus    aoibhneas    san    Spiorad 
naomh. 

18  Oir  ge  b'e  ni.  seirbhis  do 
Chriosd  anns  na  nithibh  so,  tha  e 
taitneach  do  Dhia,  agus  tha  e  dearbh- 
ta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na  nithe  a 
bhios  chum  sìlhn,  agus  na  nithe  a 
bhios  chum  togail  suas  a  chèile. 

20  Na  sgrios  obair  Dbe  air  son 
bìdh.  Gu  deimhin  tha  na  h-uile 
nith'e  glan  ;  ach  is  olc  do'n  duine  sin 
a  dh'itheas  le  h-oilbheum. 

21  Is  maith  an  ni  gun  fheòil 
itheadh,  no  fìon  òl,  no  ni  air  bilh  a 
dheanamh  leis  am  faigh  do  bhràthair 
tuisleadh  no  oilbheum,  no  leis  an 
deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ? 
Biodh  e  agad  dhuit  fèin  am  fianuis 
De :  Is  beannuichte  an  duine  sin 
nach  dìt  e  fèin  anns  an  ni  sin  a 
mheasas  e  ceaduichte. 

25  Ach  esan  anì  eadar-dhealachadh0 
tha  e  air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a 
chionn  nach  ann  o  chreidimh  a  tha  e 
'g  itheadh  :  oir  gach  ni  nach  'eil  o 
chreidimh,  is  peacadh  e. 

C  A  I  B.    XV. 

1  Is  còir  dhoibhsan  a  tha  laidir 
gìùlan  leosan  a  ta  anmhunn*  2 
Cha'n  fheud  sinn  sinn  fèin  a 
thoileachadh,  5  oir  cha  d'rinn 
Criosd  sin,  7  ach  gabhail  r'a 
chèile,  mar  a  rinn  Criosd  ruinn 
uile,  9  araon  ris  na  h-Iudhach- 
aibh  agus  ?-is  na  Cinncachaibh,  <%c. 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  ta 
làidir,  giùlan  le  anmhuinn- 
eachd  na  muinntir  sin  a  ta  lag,  agus 
gun  sinn  fèin  a  thoileachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a 
choimhearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
thogail  suas. 

5  Oir  cha  do  thoilich  eadhon 
Criosd  e  Fèin  ;  ach  a  rèir  mar  ata  e 
scrìobhta,  Thuit  toibheum  P  na 
muinntir  sin  a  thug  toibheum  dhuit 
ormsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  aìr"  bith  a 
scrìobhadh  roimhe  so,  is  ann  chum  ar 
teagaisgne  a   scrìobhadh   iad ;  chum 


trìd  foighidin  agus  comh-fhurtachd 
nan  scriobtuir  gu'm  biodh  dòchasr 
againne. 

5  A  nis  gu  tugadh  Dia  na  foighidin 
agus  na  comh-fhurtachd  dhuibhse 
bhi  dh'aon  inntinn  a  thaobh  a  chèile, 
a  rèir  Iosa  Criosd : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon 
inntin  agus  le  aon  bheul  glòir  a 
thoirt  do  Dhia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd. 

7  Uime  sin  gpbhaibhse  r'a  chèile, 
eadhon  mar  a  ghabh  Criosd  ruinne, 
chum  glòire  Dhè. 

8  A  nis  a  deirim,  Gu  robh  Iosa 
Criosd  'na  mhinisteir  an  timchioll- 
gheairaidh  air  son  fìrinn  Dè,  chum 
geallanna  nan  aithriche  a  dhaing- 
neachadh  : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na 
Cinnich  glòir  do  Dhia  air  son  a 
tliròcair  ;  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Air  an  aobhar  so  aidicheam  thus  am 
measg  nan  Cinneach,  agus  seinnidh 
mi  ceòl  do  d'  ainm. 

10  Agus  a  rìs  a  deir  e,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chinneacha,  maille 
r'a  phobullsan. 

1 1  Agus  a  rìs,  Molaibh  an  Tigh- 
earn,  a  Chinneacha  uile,  agus  thug- 
aibh  cliu  dha,  a  shlòigh  uile. 

12  Agus  a  rìs  deir  Esaias,  Bithidh 
freumh  Iese  ann,  agus  an  ti  a 
dh'èireas  suas  chum  uachdaranachd 
bhi  aige  air  na  Cinneachaibh,  annsan 
cuiridli  na  Cinnich  an  dòchas. 

15  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an 
dòchais  sibhse  do'n  uile  aoibhneas 
agus  shiothchaint  ann  an  creidsinn, 
chum  gu'm  bi  sibh  pailt  ann  an 
dòchas,  tre  cliumhachd  an  Spioraid 
naoimh. 

14  Agus  a  ta  cinnt  agamsa  fein 
d'ar  taobhsa,  mo  bhràithre,  gu  bheil 
sibhse  làn  do  mhaifheas,  air  bhur 
lìonadh  leis  an  uile  eòlas,  agus 
comasach  mar  an  ceudna  air  a  chèile 
a  chomhairleachadli c. 

15  Gidlieadh,  a  bhràithre,  scrìohh 
mi  d'ar  ionnsuidh  leis  an  tuilleadh 
dànadais,  ancàil-eigin,mar  gu  cuirinn 
an  cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  a 
thugadh  dhomhsa  o  Dhia, 
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16  lonnas  gu'm  bithinn  a'm' 
mhinisteir  aig  Iosa  Criosd  do  na 
Cinneachaibh,  a'  frithealadh  soisgeil 
J)è,  chum  gu'm  biodh  tabhartasu 
nan  Cinneach  taitneach,  air  a  naomh- 
achadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill 
agam  trìd  Iosa  Criosd,  anns  na 
nithibh  sin  a  bhuineas  do  Dliia. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam 
labhairt  air  a'  bheag  do  na  nithibh 
sin,  nach  d'oibrich  Criosd  leam, 
chum  na  Cinnich  a  dheanamh  ùmhal 
am  focal  agus  an  gnìomh. 

19  Le  cumhachd  chomharan  agus 
mhìorbhuilean a,  le  cumhachd  Spior- 
aid  Dè ;  ionnas  o  Hierusalem  agus 
mu'n  cuairt  gu  Illiricum,  gu'n  do 
làn-shearmonaich  mi  soisgeul  Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh 
agam  air  an  trsoisgeul  a  shearmonach- 
adh,  cha'n  ann  san  ionad  san  robh 
Criosd  air  ainmeachadh,  chum  nach 
togainn  m'obair  airbunait  neach  eile: 

21  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Chi  iadsan  ris  nach  do  labhradh 
uime  :  agus  tuigidll'iadsan,  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna 
chuireadh  gu  minie  bacadh  orm  o 
theachd  d'ar  ionnsuidhse. 

25  Ach  a  nis  do  bhrigh  nach  'eil 
agam  ionad  ni's  mò  anns  na  crìoch- 
aibh  so,  agus  gu  bheil  mòr  thogradh 
agam  o  cheann  mòrain  bhliadhnaibh 
teaclid  d'ar  ionnsuidhse ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
Spàinn,  thig  mi  d'ar  ionnsuidhse; 
oir  tha  dùil  agam  sibhse  fhaicinn  san 
dol  seachad,  agus  bhi  air  mo  thoirt 
air  m'aghaidh  libhse  chum  an  ionaid 
sin,  ma  bhios  mi  air  tùs  an  càil-eigin 
air  mo  lìonadh  le'r  comhluadarsa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gu 
Hierusalem,  a'  frithealadh  do  na 
naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia, 
comh-rionn  àraidh  a  dheanamh  ris 
na  naomhaibh  bochda  ta  ann  an 
Ierusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin,  agus 
tha  iad  fa  fhiachaibh  dhoibh.  Oir 
ma  rinneadh  na  Cinnich  'nan  luchd 


comhpairt  d'an  nithibh  spioradailsan, 
is  còir  dhoibh  ministreileachd  a  dhean- 
amh  dhoibhsan  sna  nitliibh  a  bhuineas 
do'n  choluinnb. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a  chrìoch- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas 
mi  an  toradh  so  dhoibh,  gabhaidh  mi 
d'ar  taobhsac  do'n  Spàinn. 

29  Agus  a  ta  f  hios  agam,  air  dhomh 
teachd  d'ar  ionnsuidhse,  gu'n  d'thig 
mi  ann  an  lànachd  beannachaidh  soi- 
sgeil  Chriosd. 

50  A  nis  guidheam  oirbh,  abhràith- 
re,  air  sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd, 
agus  air  son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n 
dean  sibh  gleachdad  maraon  rimnsa 
ann  an  ùrnuighibh  air  mo  shon  ri 
Dia; 

51  Qium  gu  saorar  mi  uatha-san 
nach  'eil  a'  creidsinn  ann  an  Iudea  ; 
agus  chum  gu'm  bi  mo  sheirbhis  air 
sone  Ierusaleim,  taitneach  do  na 
naomhaibh  : 

52  Chum's  gu'n  d'thig  mi  d'ar 
icnnsuidhse  le  h-aoibhneas  tre  thoil 
Dè,  agus  gu  faigh  mi  suaimhneas 
maille  ribh. 

55  A  nis  gu  robh  Dia  na  slth  mailìe 
ribh  uile.     Amen. 

CAIB.  XVL 
3  Tha  FÒl  a'  toìrt  orduigh  do  na 
bràithribh  fàilte  chur  air  mòran 
17  agzis  a'  comhairleachadh  dhoibh 
aire  a  thoirt  do'n  mhuinntir  a  ta 
togail  connsaich  agus  a'  toirt  oil- 
bheim  :  21  agus  an  deigh  iomadh 
beannachd  a'  crìochnachadh  lc  breilli 
buidheachais  do  Dhia. 

EARBAMribhf  Phebe  ar  piuth- 
ar,  a  ta  'na  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea : 

2  Chum's  gu'n  gabh  sibli  rithe 
anns  an  Tighearn,  mar  is  cubhaidh 
do  naomhaibh,  agus  gu'n  dean  sibh 
còmhnadh  rithe  anns  gach  gnothuch 
anns  am  bi  feum  aice  oirbh  :  oir  rinn 
i  fèin  còmhnadh  ri  mòran,  agus  rium 
sa  mar  an  ceudna. 

5  Cuiribh  fàilte  air  Priscilla  agus 
Acuila  ma  chomh-oibrichean  ann  an 
Iosa  Criosd~: 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am  muiiv 
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eal  fein  alr  son  m'anamasa :  d'am 
bheil  a'  toirt  buidheacbais  cha'n  e 
mhàin  mise,  ach  mar  an  ceudna  eag- 
laisean  nan  Cinneach  uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  f  àilte  air 
an  eaglais  a  tha  'nan  tighsan.  Cuir- 
ibh  f  àilte  air  Epenetus  a's  ionmhuinn 
leamsa,  neach  is  e  ceudthoradh  Achai- 
aS  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  f  àilte  air  Muire,  a  rinn 
saothair  mhòr  air  ar  soinne  h. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus 
agus  Iunias  mo  luchd-dàimh  agus  mo 
chomh-phriosunaich,  a  tha  cliuiteach 
■am  measg  nan  abstol,  agus  a  bha  ann 
an  Cricsd  romhamsa. 

S  Culribh  fàilte  air  Aroplias  a's 
ionmhuinn  leamsa  san  Tighearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar 
comh-oihriche  ann  an  Criosd,  agus 
air  Stachis  fear  mo  ghràidhse. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apeìles  a  tha 
dearbhta  ann  an  Criosd.  Cuiribh 
f  àilte  orrasan  a  tha  do  theagklach  A- 
ristobtluis. 

1 1  Cuiribh  f  àilte  air  Herodion  mo 
charaid.  Cuiribh  fàilte  orrasan  do 
theaghlach  Narcisuis,  a  tha  san  Tigh- 
earn. 

1 2  Cuiribh  f  àilte  air  Triphena  agus 
Triphòsa,  mnài  a  tha  saoithreachadh 
san  Tighearn.  Cuiribh  fàilte  air 
Persis  a's  ionmhuinn  leam,  bean  a 
shaothraich  gu  mòr  anns  an  Tigh- 
earn. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a  tha 
taghta  san  Tighearn,  agus  air  a  mhàth- 
air  agus  mo  mkàlkairse. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus, 
Phlegon,  Hermas,  Patrobas,  Hermes, 
agus  na  bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philologus, 
àgus  Iulia,  Nereus,  aguSya  phiuthar, 
àgus  Oìimpas,  agus  na  naoimh  uile  a 
tha  maille  riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  naomha.  Tha  eaglaisean  Chriod  i 
a'  cur  fàilte  oirbh. 

17  A  nisguidheam  oirbh,  a  bhràith- 


re,  combaraichibh  iadsan  a  tha  togail 
roinneanl  agus  a'  toirt  oilbheim,  an 
aghaidh  an  teagaisg  a  dh'fhòghluim 
sibh  ;  agus  seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha  'n'eil  an  leithide  so  a' 
deanamh  seirbhis  d'ar  Tighearn  Iosa 
Criosd,  ach  d'am  broinn  fèin;  agus 
a  ta  iad  le  briathraibh  mìlse  agus  le 
miodal  a'  mealladh  cridheacha  na 
muinntir  sin  nach  'eil  olcm. 

19  Oir  a  ta  bhur  n-ùmhlachdsan 
aìr  teachd  chum  nan  uile  dhaoine. 
Uime  sin  a  ta  mise  a'  deanamh  gaird- 
eachais  d'ar  taobhsa :  gidheadh  b'àill 
leam  sibhse  bhi  glic  chum  a'  mhaith, 
ach  aon-fhillte  thaobh  an  mlc. 

20  Agus  bruthaidli  Dia  na  sìoth- 
chaint  Satan  f'ar  cosaibh  gu  h-aith- 
ghearr.  Gràsa°  ar  Tighearna  Iosa 
Ciiosd  gu,  robìi  maille  ribh.     Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oib- 
riche  cnr  f  àilte  oirbh,  agus  Lucius  a- 
gus  Iason  agus  Sosipater,  mo  luchd- 
dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  scrìobh  an 
litir  so,  a'  cur  f  àilte  oirbh  san  Tigh- 
earn. 

23  Tha  Gaius,  a  tha  toirt  aoidh- 
eachd  dhomhsa  agus  do'n  eaglais  uile, 
a'  cur  fàilte  oirbh.  Tha  Erastus 
stiùbhavd  a'  bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh, 
agus  Cuartus  bràthair. 

24  Gràsa  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
gu  robh  maille  ribh  uile.     Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  tha  comasach 
air  sibhse  a  dhaingneachadh  a  rèir  mo 
shoisgeilse,  agus  searmonachaidh  Iosa 
Criosd,  (a  rèir  foillseachaidli  an  rùin- 
dìomhair,  a  bha'm  folach  o  thoiseach 
an  domhain, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis, 
agus  tre  scriobtuiribh  nam  fàidh  a 
reir  àithne  an  Dè  bhith-bhuain,  a  tha 
air  a  dheanamh  aithnichte  do  na  h-uile 
cbinneachaibh  chum  ùmhlàchd  a' 
chreidimh.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mhàin  gbic,  gu 
robh  glòir  trìd  Iosa  Criosd  gu  siorr- 
uidh.     Amen. 


S  Asia.     &  air  bkur  sonsa.     i  eaglaisean  Ckriosd  (ìtile).     I  sgaradk,  aimkrèile, 

dionnsaichean.     m  a  ta  neo-lockdack.     n  cliu  bhur  n-ùmhlachdsa. 

0  Deadh-gkean. 
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Ceud  litir  an  abstoil  PHOIL  chum  nan 
CORINTIANACH. 


C  A  I  B.     I. 

1  An  dèigh  fàilte  agus  breith  luidh- 
eachais,  12  tha  e  ' gan  earalachadh 
bhi  dh'aon  inntinn,  agus  'gan  cron- 
achadh  air  son  an  aimhrèite.  18 
Sgriosaidh  Dia  gliocas  nan  daoine 
eagnuidh  le  amaideachd  searmon- 
achaidh  ;  §c. 

POL  a  ghairmeadh  gu  bhi  'na  ah- 
stol  do  Iosa  Criosd,  tre  thoil 
De,  agus  Sostenes  ar  bràthair, 

2  Chum  eaglais  Dè,  a  ta  ann  an 
Corintus,  chum  na  droinge  a  tha  air 
an  naomhachadh  ann  an  Iosa  Criosd, 
air  an  gairm  gu  bhi  'nan  naoimh, 
maille  riusan  uile  a  tha  gairm  air 
ainm  ar  Tighearna  Iosa  Criosd  anns 
gach  àit,  an  Tighearna-san,  agus  ar 
Tighearna-ne. 

5  Gràsa  dhuibhse,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  d'ar  taobhsa,  air  son 
gràsa  Dhè  a  thugadh  dliuibhse  ann 
an  Iosa  Criosd ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saibhir 
leis-san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns 
gach  ùr-labhradh,  agus  anns  gach 
eòlas : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadh 
fianuis  Chriosd  annaibh  : 

7  Ionnas  nach  'eil  sibh  an  dèidh- 
iàimh  ann  an  tiodhlac  sam  bith;  a' 
feitheamh  ri  foillseachadh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaing- 
nicheas  sibh  gus  a'  chrìch,  chum's 
gu'm  bi  sibh  neo-lochdach  ann  an  là 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd. 

9  Tha  Dia  fìrinneach,  leis  an  do 
ghairmeadh  sibh  chum  comh-chom- 
uinn  a  miiic  Iosa  Criosd  ar  Tigh- 
earna. 


10  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràith- 
re,  trìd  ainme  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd,  gu'n  labhair  sibh  uile  an  t-aon 
ni,  agus  nach  bi  roinneanr  'nar 
measg  ;  ach  gu'm  bi  sibh  ceangailfe 
r'a  chèile  gu  diongalta  ann  an  aon 
inntinn,  agus  ann  an  aon  bharails. 

1 1  Oir  nochdadh  dhombsa,  a  bhràith- 
re,  mu'r  timchiollsa,  leo-san  a  ffia  do 
theaghlach  Chloe,  gu  bheil  comhstric 
'nar  measg. 

12  A  nis  a  deiream  so,  gu'n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  miseu ,  a- 
gus  is  le  Apollos  mise,  agus  is  le  Ce- 
phas  mise,  agus  is  le  Criosd  mise. 

15  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ? 
an  e  Pòl  a  cheusadh  air  bhur  son  ? 
no  an  ann  an  ainm  Phòil  a  bhaisteadh 
sibh  ? 

14  Tha  mi  tnirt  buidheachais  do 
Dhia,  nach  do  bhaist  mì  h-aon  agaibh, 
ach  Crispus  agus  Gaius: 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach, 
gu'n  do  bhaist  mi  a'm'  ainm  fein. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaghlach  Stephanais :  a  tliuilleadh 
air  so,  ni'm  fios  domh  an  do  bhaist 
ini  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a 
bhaisteadh,  ach  a  shearmonachadh  au 
t-soisgeil ;  cha'n  ann  an  gliocas  focail, 
clmm  nach  cuirte  crann-ceusaidh 
Chriosd  an  neo-brigh. 

18  Oir  a  ta  searmonachadh  a' 
chroinn-chcusaidh  'na  amaideachd 
dlioiblisan  a  chaillear  ;  ach  dhuinne 
a  shlànuicheaiyis  e  cumhachd  Dhe  e. 

19  Oir  a  ta 'e  scrìobhta,  Sgriosaidh 
mi  gliocas  nan  daoine  glice,  aguscuir- 
idh  mi  air  cùl  tuigse  nan  daoine  tuig- 
seach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  glic  ? 
c'.àit  am  bheil  an  scrìobliuiche  ?  c'àit 
am  bheil  deasboir  an  t-saoghail  so  ? 


r  easaonachda,  sgaraidh.       s  bhrcth.      c  connsacltadh. 
u  Is  deisciobul  do  Phòl  mise. 


C  A  I  B.    H. 
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Nach  do  rinn  Dia  gliocas  an  t-saogh- 
ail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dè, 
nach  b'aithne  do'n  t-saoghal  so  Dia 
tre  ghliocas,  bu  toil  le  Dia  le  arnaid- 
eachd  an  t-searmonachaidh  iadsan  a 
shlànuchadh*  a  ta  creidsinn. 

22  Oi^  a  ta  na  h-Iudhaich  ag  iarr- 
aidh  comharaidh,  agus  a  ta  na  Greug- 
aich  a'  sireadh  gliocais  : 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  air  a  cheusadh,  'na  cheap- 
tuislidh  do  na  h-  Iudhachaibh,  agus  do 
na  Greugachaibh  'na  amaideachd ; 

24  Ach  dhoibhsan  a  ta  air  an 
gairm,  araon  Iudhaich  agus  Greug- 
aich,  Criosd  cumhachd  Dhè,  agus 
gliocas  Dhè : 

25  Dobhrigh  gurgliceamaideachd 
Dhè  na  daoine,  agus  gur  treise  an- 
mhuinneachd  Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur  gairm,  a 
bhràithre,  nach  iomadh  iad  dìiibh  a  ta 
glic  a  thaobh  na  feòla,  nach  iomadh 
cumhachdach,  nach  iomadh  uasal. 

27  Ach  roghnaich  Dia  nithe  am- 
aideach  an  t-saoghail  so,  chum  gu'n 
cuireadh  e  nàire  air  na  daoinibh  glice ; 
agus  ròghnaich  Dia  nithe  anmhunna 
an  t-saoghail,  chum  gu'n  cuireadh  e 
gu  nàire  na  nithe  cumhachdach ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saogh- 
ail,  agus  nithe  tarcuiseach  ròghnaich 
Dia,  agus  na  nithe  nach  'eil  ann, 
chum  gu'n  cuireadh  e  na  nithe  a  ta 
ann,  an  neo  brigh  : 

29  Ionnas  nach  deanadh  feòil  sam 
bith  uaill  'na  f  hianuis. 

30  Ach  uaithesan  a  ta  sibhse  ann 
an  Iosa  Criosd,  neach  a  rinneadh 
dhuinne  le  Dia  'na  ghliocas,  'na  f  hìr- 
eantachd,  'na  naomhachd,  agus  'na 
shaorsa: 

31  Ionnas,  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobh- 
ta,  An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn. 

C  A  I  B.  II. 
1  Tha  e  cur  an  cèill  ge  nack  'eil  a 
shearmonachadh  ann  an  oirdkeirc- 
eas  cainnte,  4  no  ann  an  gliocas 
dhaoine  ;  5  gidheadh  gu  bheil  e  a' 
coimh-sheasamh  ann  an  cumhachd 
Bhè;  $c. 


AGUS  an  uair  a  thainig  mise  d'ar 
ionnsuidhse,  a  bhràithre,  cha 
b'ann  le  oirdheirceas  cainnte,  no  glioc- 
ais  a  thainig  mi,  a'  cur  an  cèill  duibh 
teisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas 
a  ghabhaild  air  ni  sam  bith  'nar 
measg,  ach  air  Iosa  Criosd,  agus  esan 
air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'nar  measg  ann  an 
anmhuinneachd,  agus  ann  an  eagal, 
agus  am  mòr  chrirh. 

4  Agus  cha  robh  m'f  hocal  agus  mo 
shearmonachadh  ann  am  briathraibh 
mìlsec  gliocais  daonna,  ach  ann  an 
làn  dearbhadh  an  Spioraid,  agus  a 
chumhachd : 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur  creid- 
ìmhse  ni  h-ann  an  gliocas  dhaoine, 
ach  an  cumhachd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a'  labh- 
airt  gliocais  am  measg  nan  daoine 
ion.-.an:  ach cha'negliocas ant-saogh- 
ail  so,  no  uachdarana  an  t-saoghail  so, 
a  thèid  an  neo-brigh. 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt  gliocais 
Dè  ann  an  rùn-dìomhair,  à'gkliccais 
sin  a  bha  folaichte,  a  dh'orduich  Dia 
roimh  an  t-saoghald  chum  arglòir-ne. 

8  An  gliocas  nach  b'aithne  do  aoji 
neach  do  uachdaranaibh  an  t-saoghail 
so :  oir  nam  b'aithne  dhoìbh  e,  cha 
cheusadh  iad  Tighearn  na  glòire. 

9  Ach  a  reir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Cha'n  fhaca  sùil,  agus  cha  chuala 
cluas,  agus  cha  d'thainig  ann  an 
cridhe  duine,  na  nithe  a  dh'ulluich 
Dia  dhoibhsan  aig  am  bheil  gràdh 
dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuìnne 
iad  le  a  Spiorad  fein :  oir  tha  an 
Spiorad  a'  rannsachadh  nan  uile  nithe, 
eadhon,  nitbe  doimhne  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne 
nithe  duine,  ach  do  spiorad  an  duine 
a  ta  ann  ?  mar  sin  cha  'n'eil  fios  aig 
neach  sam  bith  air  nithibh  Dhè,  ach 
aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n  e 
spiorad  an  t-saoghail,  ach  an  Spiorad 
a  ta  o  Dhia ;  chum  gu'm  biodh  fìos 
nan  nithe  sin  againn  a  thugadh  dliuinn 
gu  saor  o  Dhia. 


a  a  shaoradk^  a  tkearnadk.     b  aithne  a  bhi  agam.     c  tairngeack,  drùiteach. 
d  roimh  na  linnibli. 

U 
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13  Nithe  mar  an  ceudna  a  ta  sinn 
a*  labhairt,  cha'n  ann  am  briathraibh 
a  theagaisgeas  gliooas  dhaoine,  ach  am 
brìathraibh  a  theagaisgeas  an  Spior- 
ad  naomh  ;  a'  coimh-meas  nithe 
spioradail  ri  nithibh  spioradail~. 

14  Achcha  ghabh  an  duine  nàdurra 
ri  nithibh  Spioraid  Dè :  oir  is  am- 
aideachd  leis  iad ;  agus  cha  'n'eil  e'n 
comas  da  eòlas  a  ghabhail  orra,  do 
bhrigh  gur  ann  air  mhodh  spioradail 
a  thuigearf  iad. 

15  Ach  bheìr  an  duine  spioradail 
breth  air  na  h-uile  nithibh,  gidheadh 
cha  'n'eil  e  fèin  fuidii  bhreth  duine 
sam  bith. 

ì  6  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntinn  an 
Tighearna,  agus  a  theagaisgeas  e  ? 
ach  tha  inntinn  Chriosd  againne. 

C  A  I  B.     III. 

2  Tha  bainne  iomchuidh  air  son  cloìnne. 
3  Tha  stri  agus  aimhrèite  'nan  comh- 
argL  cinnteach  air  inntinnfheblmhoir, 
7  Cha  'neil  anns  an  ti  a  shuidhich- 
eas,  agus  anns  an  ti  a  dh'uisgich- 
eas,  ach  neo-ni.  9  Is  comh-oib- 
richean  ministeire  an  t-soisgeil  do 
Dhia.  1 1  'Se  Criosd  an  t-aon  bhun- 
adh.  16  Is  iad  daoine  teampuìll 
Dhè,  17  c'  s  còir  a  choimhead 
naomha.  19  Is  amaideachd  aig 
■  Dia  gliocas  an  t-saoghail  so. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha'  n  fheud- 
ainnse  labhairt  ribhse  mar  ri 
daoinibh  spioradail,  ach  mar  ri  daoin- 
ibh  feòlmhor,  amhuil  ri  naoidheanaibh 
ann  an  Criosd, 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  s?bh, 
agus  cha'n  ann  le  biadh :  oir  fathast 
cha  b'urradh  sibh  a  ghabhail.  agus  a 
nis  fèin  cha'n  urradh  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathast  feòlmhor : 
oir  a  thaobh  gu  bheil  farmad  'nar 
measg,  agus  stri,  agus  aimhrèite,  nach 
'eil  sibh  feòlmhor,  agus  ag  imeachd 
mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair.a  deir  neach,  Is  le 
Fòl  mise,  agus  neach  eile,  Is  le 
Apoìlos  mise,  nach  'eil  sibh  feòl- 
mhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e 
Apoìlos,    ach   ministeirean   tre'n    do 


chreid  sibh,   eadhon  mar  a  thug  an 
Tighearn  do  gach  aon 

6  Shuidhich   mise, 
pollos  :   ach  'se  Dia  a  thug  am  fàs 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n'eil 
anns  an  ti  a  shuidhicheas  no  anns  an 
ti  a  dh'uisgicheas,  brigh  sam  bith; 
ach  ann  an  Dia  a  ta  toirt  an  f  hàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti 
a  dh'uisgicheas,  is  aon  iad:  agus 
gheibh  gach  aon  a  dhuais  fèin,  a  reir 
a  shaothair  fein. 

9  Oir  is  còmh-luchd-oibre  do  Dhia 
sinne :  is  sibhse  treabhachasS  Dhè, 
is  sibh  aitreabh  Dhè. 

10  A  reir  grais  Dè  a  thugadh 
dhomhsa,  mar  fhear-togail-aitreabh 
glic  leag  mi  am  bunadh,  agus  a  ta  neach 
eile  a'togail  air,  ach  thugadh  gach 
neach  an  aire  cionnus  a  thogas  e  air. 

1 1  Oir  bunait  h  eile  cha'n  urradli 
duine  sam  bith  a  chur,  ach  am  bunait 
a  chuireadh  a  dieana,  eadhon  Iasa 
Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach  air  a' 
bhunadh  so,  òr,  airgiod,  clacha  iuach- 
mhor,  fìodh,  feur,  connlach  ; 

13  Nithear  obair  gach  aon  duine 
follaiseach  :  oir  nochdaidh  an  là  i,  do 
bhrigh  gu'm  foillsichear  i  le  teine  ; 
agus  dearbhaidh  an  teine  obair  gach 
aon,  ciod  is  gnè  dh'i. 

14  Ma  dh'fhanas  obair  neach  sam 
bith  a  thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neacli  sam 
bith,  fuilgidh  e  call :  ach  saorar  e 
fèin  ;  gidheadh  mar  tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibìi 
teampull  Dè,  agus  gu  bheil  Spiorad 
Dè  'na  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air  bith 
teampull  Dhe,  sgriosaidh  Dia  an  ti 
sin  :  oir  a  ta  teampull  Dhe  naomha, 
agus  is  sibhse  e. 

1S  Na  mealladh  neach  air  bith  e 
fèin  :  ma  shaoileas  neach  air  bith  'nar 
measg  ejeàn  bhi  glic  san  t-aaoghal  so, 
biodh  e  'na  amadan,  chum's  gu'm  bi 
e  glic. 

19  Oir  is  amaideaclu.1  aìg  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so :  oir  a  ta  e 
scrk»bhta,  Glacaidh  e  na  daoine  glice 
'nan  innleachdaibh  fein. 


C  mìneachadh  nitìie  spioradaii  am  briathraibh  spioradail.      f  bhreithnichear, 
mhothaichear.       S  tuathanachd.       h  ùicnaciiar,  òotin. 


C  A  I  B.     IV 
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20  Agus  a  rìs,  Is  aithne  do'n 
Tighearn  smuainte  nan  daoine  glice, 
gur  dìomhain  iad. 

21  Uime  sin  na  deanadh  neach  air 
bith  uaill  a  daoinibh  :  oir  is  leibhse 
na  li-uile  nithe : 

22  Ma  'se  Pòl,  no  Apollos,  no 
Cephas,  no  an  saoghal,  no  beatha,  no 
bàs,  no  nithe  a  ta  làthair,  no  nithe 
a  ta  ri  teachd ;  is  leibhse  iad  uile ; 

25  Agus  is  le  Criosd  sibhse ;  agus 
is  le  Dia  Criosd. 

C  A  I  B.  IV. 

1  Ciod  e  am  meas  a  bhuineadh  do 
dhaoinibh  bhi  aca  air  ministeiribh. 
7  Cha  'n'eil  againn  ni  air  bith  ach 
na  fhuair  sinn.  9  Aa  h-ubstoil 
'nam  ball-amhairc  do'n  t-saoghal, 
do  ainglibh,  agus  do  dhaoinibh,  13 
mar  shal  agus  anabas  an  t-saoghail ,• 
15  gidhcadh  is  iad  ar  n-aithriche 
ann  an  Criosd,  16  agus  bu  chòir 
dhuinn  an  leanmhuinn. 

BIQDHashamhuilso  do  mheas 
aig  duinedhinne,  mar  mhinist- 
eiribh  Cluiosd,  agus  mar  stiùbhard- 
aibhi  rùna-dìomhair  Dhè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhard- 
aibh,  gu  faighear  neach  dileas. 

5  Ach  agamsa  is  r»o-bheag  an  ni 
gu'n  d'thugtadh  breth  orm  leibhse, 
no  le  breitheanas  duine :  seacUi,  cha 
n'eil  mi  toirt  breth  orm  fèin. 

4  Oir  cha  'n  f  hios  domh  ni  sam 
bith  do  m'  thapbh  fèin,  gidheadh 
cha  'n'eil  mi  le  so  air  m'f  hìreanach- 
acUi :  Ach  is  e  an  Tighearn  an  ti  a 
bheir  breth  onn. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni 
sam  bith  roimh  an  àm,  gus  an  d'thig 
an  Tighearn,  neach  faraon  a  bheir 
gu  soilleireachd  nithe  folaichte  an 
dorchadais,  agus  a  dh'fhoillsicheas 
combairlean  nan  cridheacha :  agus 
an  sin  gheibh  gach  neach  cliu  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na 
nithe  so  a'm'  ionnsuidh  fèin,  agus  a 
dh'ionnsuidh  Apollois  ann  an  samh- 
ladh  1,  air  bhur  sonsa :  chum  gu  fògh- 
lumadh  sibh  uainne,  gun  bharail  a 
bhi  agaibh  air  daoinìbh  os  ceann  na 
bheil  scrìobhta,  chum   nach  biodh   a 


h-aon  agaibh  air  a  sheideadh  suas  air 
sou  aon  duine  an  aghaidh  rtaiii' 
eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamh  eadar- 
diiealachaidh  ortsa  o  neach  eileP  Agus 
ciod  e  a  ta  agad  nach  d'f  huair  thu  ? 
a  nis  ma  fhuair  thu  e,  c'ar  son  a  ta. 
thu  deanamh  uaiU  mar  nach  faigheaclh 
tu  e? 

8  A  nis  tha  sibh  sàitheaeh,  a  nis 
riiineadh  saibhir  sìbh,  rioghaich  sibh 
às  ar  n-eugmhaisue  :  Agus  b'fher.rr 
leam  gu'm  bu  righre  sibh,  chum 
gu'm  biodhmaidne  'nar  righribìi 
maille  ribh. 

9  Oir  is  ì  mo  bharail  gu'n  clo 
chuir  Dia  sinne  na  h-abstoU  a  macli 
fa  dheireadh,  mar  dhroing  a  tu  air  an" 
orduchadh  chum  bàis.  Oir  rinneaclli 
sinn'nar  ball-amhaircm  do'n  t-saoghal, 
agus  do  ainglibh,  agus  do  diiaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son 
Chriosd,  ach  a  ta  sibhse  glic  ann  an 
Criosd :  tha  sinne  lag,  ach  a  ta  sibhse 
làidir  :  a  ta  sibhse  ann  an  urram,  ach 
sinne  ann  an  eas-urrarn. 

1 1  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn 
araon  ocrach,  agus  ìotmhor,  agus 
lomnochd,  agus  aù'  ar  bualadh  do 
dhornaibh,  agus  gun  aon  àite-còmh- 
nuidh  seasmhach  againn  ; 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreach- 
adh  le'r  làmhaibh  fèin :  Air  fulang 
anacainnt  dhuinn,  tha  sinn  a'  beann- 
achadh :  'nuair  a  gheur-leanar  sinn, 
tha  sinn  'ga  fhulang  : 

13  Air  faghail  toibheim  dhuinn, 
tha  sinn  a'  guidheadh :  rinneadh  sinn 
mar  shalachar  an  t-saoghail,  mar 
anabas  nan  uile  nithe  gus  an  là'n 
diugh : 

14  Ni'n  scrìobham  na  nithe  so  a 
chur  nàire  oirbh,  ach  mar  mo  chloinn 
ghràdhaich  a  ta  mi  'gar  comhairleacìi- 
adh. 

15  Oir  ma  ta  deich  mìle  luchd- 
teagaisg  agaibh  ann  an  Criosd, 
gidheadh  cha  'n'eil  agaibh  mòran 
aithriclìe :  oir  ann  an  Iosa  Criosd 
ghinmise  sibh  trìd  an  t-soisgeiì. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh, 
bithibh'narluchd-leanmhuinnormsan. 

17  Chum  na   crìche   so  chuir  mi 


i  luchd-frithealaìdh  air.     1  coslas.      m  sealladh,  speitclair. 
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Tiraoteus  d'ar  ionnsuidlì,  neach  a 
ta  'na  mhac  gràdhach  dhomh,  agus 
dìleas  san  Tighearna,  neach  a  chuireas 
aa  cuimhne  dhuibh  mo  shligheansa  a 
ta  ann  an  Criosd,  a  rèir  mar  a  ta  mi 
teagasg  anns  gach  àit  anns  gach 
eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an  sèideadh 
suas  mar  nach  d'thiginn  d'ar  ionn- 
suidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  d'ar  ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  ma's  toil  leis  an 
Tighearn,  agus  bithidh  fìos  agam, 
cha'n  ann  air  cainnt  na  muinntir  a  ta 
air  an  sèideadh  suas,  ach  air  an 
cumhachd. 

20  Oir  cha'n  ann  am  focal  a  ta 
rioghachd  Dhè,  ach  ann  an  cumh- 
achd. 

21  Ciod  is  àill  leibh  ?  An  d'thig 
mi  d'ar  ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an 
gràdh,  agus  ann  an  spiorad  na  macan- 
tachd0  ? 

C  A  I  B.  V. 

1  A  ta  an  duine  feòlmhor  ni's  mò 
'na  chùis-nàire  dhoibh,  na  'na 
aohhar  gairdeachais.  7  Is  còir  an 
t-seann  gheur-thaois  a  ghlanad/i 
a  mach.  10  /5  còir  peacaich 
ghràineil  a  sheachnadh. 

THA  e  air  aithris  gu  coitchionnP 
gu  bheil  neo-ghloiner  'nar 
measg,  agus  a  leithid  sin  do  neo- 
ghloine,  nach  'eil  uiread  as  air  ainm- 
eachadh  am  measg  nan  Cinneach, 
gu'm  biodh  aig  neach  bean  athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur  sèid- 
eadh  suas,  agus  cha  d'rinn  sibh  bròn 
mar  bu  chòir,  chum  g-u  tugtadh  aìr 
falbh  uaibh  am  fear  a  rinn  an  gnìoinh 
so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomhsa  bhi 
uaibh  an  corp,  ach  a  làthair  agaibh  an 
spiorad,  thug  mi  breth  eheana,  mar 
gu  bithinn  a  làthairi  air  an  neach  a 
rinn  so  mar  so ; 

4  An  ainm  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd,  air  dhuibhse,  agus  do  m' 
spioradsa  bhi  cruinn  an  ceann  a 
cheile,  maille  ri  cumhachd  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd, 
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5  À    shamhuil    so    do   dliuine    a  ( 
thoirt  thairis  do  Shatan  chum  sgrios 
na  feòla,  chum  gu'm  bi  an  spiorad  air 
a  shaoradh s  ann  an  là  an  Tighearna 
Iosa. 

G  Cha  'n'eil  bhur  n-uaill  maith  : 
nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  goirtich c 
beagan  do  thaois  ghoirt"  am  meall 
uile  ? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sm  an 
t-seann  thaois  ghoirt,  chum  gu'm  bi 
sibh  'nar  meall  nuadh,  mar  a  ta  sibh 
neo-ghoirtichte.  Oir  a  ta  eadhon 
Criosd  ar  xi-uan  càisge  air  ìobradh  air 
ar  son. 

8  Uime  sin  cumamaid  an  fhèirla, 
na  b'ann  le  seann  thaois  ghoirt,  no  le 
taois  gboirt  a'  mhìoruin  agus  an  uilc ; 
ach  le  aran  neo-ghoirtichte  an 
treibhdhireis  agus  na  fìrinn. 

9  Scrìobh  mi  d'ar  ionnsuidh  ann 
an  litir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh 
ri  luchd  neo-ghloineb. 

10  Gidheadh  ni  h-ann  gu  h-uile 
ri  luchd  neo-ghloine  an  t-saoghail  so, 
nori  luchd  sainnt,  noluchdfoireignec, 
no  luchd  ìodhol-aoraidh ;  oir  an  sin 
b'èigin  duibh  dol  a  mach  as  an 
t-saoghal. 

1 1  Ach  a  nis  scrìobh  mi  d'ar 
ionnsuidh,  gun  chomhluadar  a 
ghleidheadh,  ma  ta  neach  air  bith 
d'an  goirear  bràthair  'na  f  hear-neo- 
ghloine,  no  sanntach,  no  'na  fhear- 
ìodhol-aoraidh,  no  'naf  hear-anacainnt, 
no  'na  mhisgeir,  no  'na  fhear- 
foireigne,  maille  r'a  leithid  so  do 
dhuine  gun  uiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuchsa 
breth  a  thoirt  orrasan  a  ta  am  muigh  ? 
nach  'eil  sibhse  a'  toirt  breth  air  an 
droing  a  ta  stigh  ?. 

13  Ach    a  ta    Dia  a'    toirt  breth 
orrasan  a   ta  *n  leth  muigh.     Uime     - 
sin  cuiribh  air  falbh  an  droch  dhuine 
sin  as  bhur  meadhon  fèind. 

C  A  I  B.  VI. 

1  Cha'n  fheud  na  Corintàtnaich 
dragh  a  chur  air  am  bràithriUi 
le'n  agairt  chum  lagha,  6  gu 
h-àraidh  an   làthair  nan  anacreid- 


°  ceannsachd.     P  cumunta. 
*  geuraich,     u  gheur-thaois.     '' 


r  strìopacluas.     s  shàbhaladli,  thearnadh.- 
anfhèisd.     b  strìopachais.      c  ?-eubainn. 


anacothrom,      d  as  bhur  cuideachd. 
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each.  9  Cha  sealbhuìch  na  neo- 
fhìreanaich  riogkachd  Dhè.  15 
'lSiàd  ar  cuirp  buill  Chriosd,  19 
agus  teampuill  an  Spioraid  naoimh .- 
16  Uime  sin  cha'n  fheudar  an 
truailleadh. 

AM  bheil  a  chridh'  aig  aon  neach 
agaibh,  aig  am  bheil  cùis  an 
aghaidh  duin'  eile,  dol  fuidh  bhreith- 
eanas  nan  daoine  eucorach,  agus  ni 
h-ann  fuidh  bhreitheanas  nan  naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  toir 
na  naoimh  breth  air  an  t-saoghal  ? 
agus  ma  bheirear  breth  air  an 
t-saoghal  leibhse,  an  e  nach  fiu  sibh 
bhi  'nar  breithibh  air  na  cùisibh  a's 
lugha  ? 

5  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  toir 
sinne  breth  air  ainglibh  ?  cia  mò  na 
sin  air  nithibh  a  bhuineas  do'n  bheatha 
so? 

4  Uime  sin  ma  ta  breitheanaise 
agaibh  mu  thimchioll  nan  nithe  sin  a 
bhuineas  do'n  bheatha  so,  cuiribh 
*nan  suidlie  cJium  breitheanais  an 
dream  a's  lugha  meas  anns  an  eag- 
lais. 

5  Chum  bhur  nàire  labhram.  An 
ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  glia 
'nar  measg  ?  nach  eil  fiu  a  h-aon  a's 
urradh  breth  a  thoirt  eadar  a 
bhràithre  ? 

6  Ach  a  ta  bràthair  a'  dol  gu  lagh 
le  bràthair,  agus  so  an  làthair  nan 
anacreideach. 

7  A  nis  uime  sin  a  tagu  cinnteach 
lochd  'nar  measg,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  a'  dol  gu  lagh  r'a  chèile :  c'ar 
son  nach  fearr  leibh  eucoir  f  hulang  ? 
c'ar  son  nach  fearr  leibh  calldach  a 
ghabhail  ? 

8  Gidheadh  a  ta  sibh  a'  deanaroh 
eucoir  agus  dìobhailf,  agus  sin  air 
bhur  bràithribh  ? 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh  nach 
sealbhaich  luebd  deanamh  na 
h-eucorach  rioghachd  Dhè?  Na 
meallar  sibh  :  cha  sealbhaich  luchd- 
strìopachais,  no  luchd-ìodhol-aoraidh, 
no  luchd-adhaltrannais,  no  lnchd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  ta  ciontach 
do  neo-ghloine  mhi-nàdurra. 

10  No  gaduiehean,  no  daoine 
sanntach,  no   misgeirean,  no   luchd- 


anacainnt,-  no  luchd-foreigne,  riogh- 
achd  Dhe. 

1 1  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse  : 
ach  a  ta  sibh  air  bhur  n-ionnlad,  ach 
a  ta  sibh  air  bhur  naomhachadh ; 
ach  a  ta  sibh  air  bhur  f  ìreanachadh 
an  ainm  an  Tighearna  Iosa,  agus 
tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  nithe  ceadaichte 
dliomhsa,  ach  cha  'n'eil  na  h-uile 
nithe  iomchuidh  § :  tha  na  h-uiìe 
nithe  ceadaichte  dhomh,  ach  cha 
chuirear  mi  fuidh  chumhachd  ni 
sam  bith. 

13  Tha  am  biadh  air  son'na  bronn, 
agus  a'  bhrù  air  son  a'  bhìdh :  ach 
sgriosaidìi  Dia  faraon  so  agus  sud. 
A  nis  cha  'n  ann  do  neo-ghìoine  a 
tha  an  corp,  ach  do'n  Tighearn :  agus 
an  Tighearn  do'n  chorp. 

14  Agus  thog  Dia  faraon  an 
Tighearn  suas,  agus  togaidh  e  sinne 
suas  trìd  a  chumhachd  fèin  mar  an 
ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur 
iad  bhur  euirp  buiìl  Chriosd  ?  uime 
sin  an  gabh  mise  buill  Chriosd,  agus 
an  dean  mi  buill  strìopaiche  dhuibh  ? 
Nar  leigeadli  Dia, 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an 
ti  sin  a  tha  ceangailte  ri  strìopaich, 
gur  aon  chorp  rithe  e  ?  Oir  (adeir  e) 
bithidh  dithis  'nan  aon  fheòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangaike  ris 
an  Tighearn,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teìchibh  o  strìopachas.  Tha 
gach  aon  pheacadh  a  ni  duinean  leth 
muigh  do'n  chorp:  ach  an  ti  a  ni 
strìopachas,  tha  e  peacachadh  an 
aghaidli  achuirp  fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhiòs  agaibh 
gur  e  bhur  corp  teampulì  an  Spioraid 
naoimh  a  ta  annaibh,  a  ta  agaibh  o 
Dhia,  agus  cha  ìeibh  fèin  sibh  ? 

20  Oir  clieannachadli  le  luach 
sibh  :  uime  sin  thugaibh  glòir  do 
Dhia  le  bhur  corp,  agus  le  bhur 
spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Mu  phòsadh,     4  leigheas  an  strìop- 

achais ;     10  agus  nach  bu  chòir  do 

bkamiaibh-pòsaidh  bkiair  amfuasg- 

ladh  air  bheag  acbhair.     18  Is  coir 
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do  gacti  duìne  bhì  toilìchte  leìs  a 
ghairm.  25  C'ar  son  is  còir  rogh- 
uinn  a  dheanamh  do  òigheachd : 
'  55  na  rensoin  air  son  am  bu  chòir 
pòsadh,  no  gun  phòsadh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithe  mu'n 
do  scrìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh : 
Js  maith  do  fhear  gun  bheantuinn 
ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  strìopachas  a 
sheachnadh,  biodh  a  bhean  fèin  aig 
gach  fear,  agus  aig  gach  mnaoi  a  fear 
fein. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh- 
ghean  dligheach  do'n  mhnaoi ;  agus 
a'  bhean  mar  an  ceudna  do'n  fhear. 

4  Cha  'n'eil  comas  a  cuirp  fèin 
aig  a'  mhnaoi,  ach  aig  an  fhear: 
agus  mar  an  ceudna  cha  'n*eil  comas 
a  chuirp  fèin  aig  an  fhear,  ach  aig  a* 
mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o 
chèile,  ach  le  toil  a  cheile  rè  tamuill, 
chum  sibh  fèin  a  thoirt  do  throsgadh 
agus  do  ùrnuigh  ;  agus  thigibh  euid- 
eachd  a  rìs,  chum  nach  buair  Satan 
sibh  air  son  bhur  ueo-gheamnuidh- 
eachd. 

6  Ach  labhram  so  mar  ni  cead- 
aichteh,  agus  cha'n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm  biodh 
na  h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin : 
gidheadh  a  ta  a  thiodhlac  fèin  aig 
gach  duine  o  Dhia,  aig  aon  neach 
mar  so,  agus  aig  neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  a  deiream  ris  an  droing 
nach  'eil  pòsda  agus  ris  na  bantrach- 
aibh,  Is  maith  dhoibh  ma  dh'f  hanas 
iad  eadhon  mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  fheudar  leo  iad 
fein  a  ghleidheadh  geamnuidh,  pòsadh 
iad :  oir  is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibhsan  a  ta  pòsda 
àithneam,  gidheadh  cha  mhise,  ach 
an  Tighearn,  gun  a  bhean  a  dheal- 
achadh  r'a  fear  : 

1 1  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh 
i  gun  phòsadh,  no  biodh  i  rèidh  r'a 
fear :  agus  na  cuireadli  am  fear 
uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a*  chuid  eile  a 
(kireamsa,  cha'n  e  an  Tighearn,  Ma 


bhioe  aig  bràthair  sam  bith  beait 
anacreidaach  i,  agus  gu  bheil  i 
toileach  còmhnuidh  a  ghabhail  maille 
ris,  na  ctiireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil 
fear  anacreideach,  agus  gu  bheil  esan 
toileach  còmhnuldh  a  ghabhail  maille 
rithe,  na  cuireadli  i  uaipe  el. 

^  14  Oir  a  ta  am  fear  anacreideacli 
air  a  naomhachadh  leis  a'  mhnaoi  m, 
agus  a  ta  a'  bhean  anacreideach  air  a 
naomhachadh  leis  an  fhear11  :  no 
bhiodh  bhur  clànn  neo-ghlan  ;  ach-  a 
nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhaibhas  am  fear 
anacreideach,  falbhadh  e.  Cha  'n'eil 
bràthair  no  piuthar  fa  dhaorsa  'nan 
leithidibh  sin  do  chàsaibh  :  ach 
ghaìrm  Dia  sinne  chum  sìth. 

16  Oir  ciod  am  fìos  a  ta  agadsa, 
O  bhean,  nach  slànuich0  thu  t'fhear? 
no  ciod  am  fios  a  ta  agadsa-,  O  f  hir, 
nach  slànuich  thu  do  bhean  ? 

1 7  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris 
gach  duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearn 
gach  aon,  mar  sin  gluaiseadh  e :  agus 
mar  sin  a  ta  mise  'g  orduchadh  anas 
na  h-eaglaisibh  uile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach  sam 
bith  agus  e  timchioll-ghearrta  ?  na 
deanar  e  neo-thimchioll-ghearrta  :  an 
do  ghairmeadh  neach  sam  bith  gun  e 
bhi  timchioll-ghearrta  ?  na  timchioll- 
ghearrar  e. 

19  Cha  'n'eil  èifeachd  san  tim- 
chioll-ghearradh,  agus  cha  'n'eil 
èifeachd  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  coimhead  àkheanta 
Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm 
anns  an  do  ghairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd' 
thràiH  P  ?  na  biodh  suim  agad  dheth  ; 
ach  ma  dh'fheudas  tu  bhissor,  gu  ma 
h-e  sin  do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  a  ghainneadh  san 
Tighearn  'na  thràill,  is  duine  saor  an 
Tighcarna  e  :  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghairmeadh  agus  e  saor,  is  e  seirbhis- 
eachr  Chriosd  e» 

23  Cheannachadh  air  luach  eibh  ; 
na  bithibh  'nar  tràillibh  do  dhaoinibh. 


l'   mar  chomhairle. 
i  e.     ra  sa'  mhnaoi 


i  mhi'chreidmheack,  gun  cJireidimh.         '  nafàgadk 
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24  A  bhràithre,  san  staid  anns  an 
do  ghairmeadh  gach  neach,  an  sin 
fanadh  e  maille  ri  Dia. 

25  A  nis  a  thaobh.  òighean,  cha 
'n'eil  àithne  agam  o'n  Tighearn : 
gidlieadh  bheiream  mo  bhreth,  mar 
neach  a  fhuair  tròcair  o'n  Tighearn 
gu  bhi  dìleas. 

26  Measam  uime  sin  gu  bheil  so 
maith  air  son  na  teanntachds  a  ta 
làthair,  a  deiream,  gu  bheil  e  maith  do 
dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri 
mnaoi  ?  na  iarr  fuasgladh.  Am  bheii 
thu  fuasgailte  o  mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do 
pheacaich  thu  ;  agus  ma  phòsas  òigh, 
cha  do  pheacaich  i :  gidheadh,  bithidh 
aig  an  leithidibh  so  trioblaid  san 
f  heòil ;  ach  caomhnam  sibh. 

29  Ach  a  deiream  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  sna  bheil  ri 
teachd  :  ionnas  faraon  gu'm  bi  iadsan 
aig  am  bheil  mnài,  mar  nach  biodh 
mnài  aca ; 

.  50  Agus  iadsan  a  ta  ri  caoidh,  mar 
nach  biodh  iad  ri  caoidh  ;  agus  iadsan 
a  ta  ri  gairdeachas,  mar  mhuinntir 
nach  'eil  ri  gairdeachas ;  agus  iadsan 
a  ta  ri  ceannachd,  mar  dhaoine  nach 
'eil  a'  sealbhachadh : 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnàthachadh 
an  t-saoghail  so,  mar  dhroing  nach 
'eil  'ga  mhi-ghnàthachadh { :  oir  thèid 
sgiamli u  an  t-saoghail  so  seachad. 

52  Ach  b'àill  leam  sibhse  bhi  gun 
ro-chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda, 
bithidh  cùram  nan  nithe  sin  a 
bhuineas  do'n  Tighearn  air,  cionnus 
a  thoilicheas  e  an  Tighearn  : 

33  Ach  an  ti  a  ta  pòsda,  bithidh 
cùram  nithe  an  t-saoghail  air,  cionnus 
a  dli'fheudase  abheanathoileachadh. 

54  Tha  mar  an  ceudna  eadar- 
dhealachadh  eadar  bean  agus  òigh  : 
tha  cùram  oirre-se  nach  'eil  pòsda 
mu  nithibh  an  Tigbearna,  chum's 
gu'm  bi  i  naomha,  faraon  'na  corp 
agus  'na  spiorad ;  ach  bithidh  cùram 
air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda  mu  nithibh 
an  t-saoghail,  ciomius  a  dh'fheudas  i 
toil  a  fir  a  dheanamh. 

35  Agus  so  labhram  chum  bhur 


tairbhe  fèin,  cha'n  ann  chum  gu'n 
cuirinn  ribe a  oirbh,  ach  a  chum  an 
ni  sin  a  ta  ciatfach  b,  agus  gu'm  feith- 
eadh  sibh  air  sta  Tighearn  gun  bhuair- 
eadh. 

36  Aeh  ma  shaoileas  duine  sam 
bith  gu  bheil  e  'ga  ghiùlan  fèin  gu 
mi-chiatfach  thaobh  a  mhaighdin,  ma 
chaidli  blàth  a  h-aimsir  thairis,  agus 
gur  còir  a  dheanamh  mar  sin,  deanadh 
e  na's  àill  leis,  cha  'n'eil  e  a'  peacach- 
adh  :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha 
suidhichte  gu  daingean  'na  chridhe, 
agus  gun  èigin  sam  bith  air,  ach  aig 
am  bheil  cumhachd  air  a  thoil  fèin, 
agus  a  chuir  roimhe  'na  chridhe  a 
mhaighdean  a  choimhead,  tha  e  a' 
deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  a  ta  an  ti 
a  bheir  seachad  am  pòsadh  i,  a'  dean- 
amh  gu  maith ;  ach  a  ta  an  ti  nach 
tabhair  ann  am  pòsadh  i,  a'  deanamh 
ni's  fearr. 

39  Tha  bhean  ceangailte  leis  an 
lagh  rè  na  h-ùine  a's  beo  d'a  fear  : 
ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i  saor 
gu  pòsadh  ri  aon  neach  a's  toil  leatha; 
a  mhàin  anns  an  Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma 
dh'f  hanas  i  mar  sin,  a  rèir  mo  bhreth- 
se :  agus  is  i  mo  bharailse  c  gu  bheil 
Spiorad  Dhe  agam. 

C  A  I  B.    VIII. 

1  Fantuinn  o  hhidheannaibh  a  dliiob- 
radh  do  ìodholaibh.  8  Cha'nfheiul 
sinn  ar  saorsa  Chriosduidh  a  mhi- 
ghnàthachadh,  chum  oilbheim  d'ar 
bràithribh  ;  11  ach  is  còir  dhuinn 
ar  n-eòlas  a  chìosachadJi  le  gràdh. 

ANIS  a  thaobh  nithe  a  dh'ìob- 
radh  do  ìodholaibh,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  eòlas  againn  uile. 
Atuidh  an  t-eòlas  suas,  ach  bheir 
gràdh  fòghlum. 

2  Agus  ma  ta  aon  duine  a'  saoil- 
sinn  gu  bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige, 
cha'n  aitline  dha  aon  ni  fathast  mar 
bu  chòir  dha  aithneachadh. 

3  Ach  ma  ta  gràdh  aig  duine  sam 
bith  do  Dhia,  tha  esand  air  aithneacb- 
adh  leis. 


na  h-eigin,  a'  chruaidh-chais.    l  'ga  chaitheadh.   u  dreach,  cumadh.    z  riabh, 
b  cubhaidh,  tlachdmhor.     c  tha  mi  cinnteach.     d.anduine  so. 
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4  Uime  sin,  mu  tbimchioll  itheadh 
nan  nithe  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodhol- 
aibh,  tha  fhios  againne  nach  ni  air 
domhan  ìodhol,  agus  nach  'eil  Dia 
eam  bith  eile  ann  ach  a  h-aon. 

5  Oir  ge  do  tha  iad  ann  d'an 
goirear  Dèe,  ma's  ann  air  nèamh  no 
air  talamh  (amhuil  mar  a  ta  iomadh 
Dia,  agus  iomadh  Tighearn  ann.) 

6  Gidheadh  dhuinne  cha  'rìeil  ach. 
aon  Dia,  an  t-Athair,  o'm  bheil  na 
h-uile  nithe,  agus  sinne  air  a 
shonsane ;  agus  aon  Tighearn  Iosa 
Criosd,  trìd  am  bheil  na  h-uile  nithe, 
agus  sinne  trìdsan. 

7  Gidlieadh  cha  'n'eìl  an  t-eòlas  so 
anns  na  h-uile  dhaoinibh :  oir  tha 
cuid  le  coguis  thaobh  an  ìodlioil  gus 
an  àm  so,  ag  itheadh  a  bhìdh  mar  ni 
a  dh'ìobradh  do  ìodhol ;  agus  air  d'an 
coguis  a  bhi  anmhunn,  tha  i  air  e 
salachadh. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do 
Dhia:  oir  ma  dh'itheas  sinn,  ni'm 
feirrd  sinn  e ;  ni  m.o  mur  ith  sinn,  is 
misd  sinn  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an 
comas  f  so  a  ta  agaibh  air  aon  dòigh 
*na  aobhar  oilbheum  do'n  dream  a  ta 
lag. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa  aig  am 
bheil  eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann 
an  tearnpull  ìodhoil,  nach  neartuichear 
coguis  an  ti  sin  a  ta  lag  chum  na 
nithe  sin  a  dli'ìobradh  do  ìodholaibh 
itfieadh : 

11  Agus  tre  t'eòlas-sa  an  d'thèid 
do  bràithair  lag  am  mughaS,  air  son 
an  d'fhuair  Criosd  bàs  ? 

1 2  Ach  le  peacachadh  dhuibh  mar 
sin  an  aghaidh  nam  bràithre,  agus 
leis  an  coguis  anmhunn  a  Iotadb,<rtha 
sibh  a'  peacachadh  an  aghaidh 
Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar 
oilbheim  do  m'  bhràthair,  cha'n  ith 
mi  feòil  a  choidhch',  chum  nach 
tabhair  mi  aobhar  oilbheim  do  m' 
bhràthair. 

C  A  I  B.     IX. 

1    Tha  e  nochadh  a  shaorsa,     7  agus 


gu'm  buineadh  do'n  mhtnìsleir  bki 
air  a  bheathachadh  leis  an 
t-soisgeul :  15  gidhc*adh  d'a  dheadh- 
ghean  maithfèin  gu'n  d'fhan  esan 
o  bhi  costail  dhoibh,  22  agus  o 
oilbheum  a  thoirt  do  neach  sam 
bith  an  cùisibh  coimhdheis.  24 
Tha  ar  beatha  cosmhuil  ri  rèis. 

NACH  abstol  mise  ?  nach  'eil  mi 
saor?  Nach  fhaca  mi  Iosa 
Criosd  ar  Tighearn  ?  nacli  sibhse 
m'obair  san  Tighearn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do 
dhaoinibh  eile,  gidheadh  gu  cinntcach 
tha  mi  dhuibhse ;  oir  is  sibhse  seula 
m'  abstolachd  anns  an  Tighearn, 

5  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n 
droing  a  chuireas  ceisd  orm, 

4  Nach  'eil  againne  cemash  hh- 
eadh  agus  òl  ? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar, 
bean-phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt, 
amhuil  mar  na  h-abstoil  eile,  agus 
bràithrean  an  Tigheama,  agus  Ce- 
phas? 

6  No  ara  bheil  mise  agus  Barna- 
bas  a  mhàin,  gun  chomas  againn  bhi 
saor  o  obair  ? 

7  Cò  a  thèid  chum  cogaidli  uair  air 
bith  air  a  chostus  fèin  ?  cò  a  shuidh- 
icheasi  fxon-lios,  agus  naeh  ith  d'a 
thoradh  ?  no  cò  a  bheathaicheas 
treud,  agus  nach  blais  do  bhainne  an 
treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  labhram 
na  nithe  so  ?  no  nach  abair  an  lagh  na 
nithe  so  mar  an  ceudna  ? 

9  Oir  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air 
beul  an  daimh  a  tha  saltairt  1  an 
arbhair.  Am  bheil  cùram  nan  damh 
air  Dia? 

10  No  iiach  ann  gu  h-àraidm  air 
ar  soinne  a  deir  e  so  ?  gu  deimhin  is 
ann  air  ar  soinne  tha  e  scrìobhta: 
chum  gur  ann  an  dòchas  is  còir  do'n 
treabhaiche  treabhadh  ;  agus  a  chum 
an  neach  a  bhuaileas  ann  an  dòchas, 
gu'm  bi  e  'na  fhear  comhpairt  d'a 
dhòchas. 

11  Ma  chuir  simie  nitlie  spior- 
adail  dhuibhse",   an   ni   mòr   e  ma 


e  annsan.     f 


do  bhràthair  lag. 


a'  chòir,  an  cumhachd.  S  an  sgriosai',  an  c 
g.  h  cumhachd,  cvir.  i  phlanndaìcheas.  '  a 
briseadh.     m  gu  h-uile.    n  annaibhse. 


an  cailleai 


bualadh, 


C  A  I  B.    X. 
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bhuaineas  sinn  bhur  nithe  feòlmhor- 
sa? 

1 2  Ma  tha  muinntir  eile  'nan  luchd- 
comhpairt  do'n  chumhachd0  so  thar- 
uibh,  nach  mò  is  còir  dhuinne  bhi  ? 
Gidbeadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumh- 
achd  so  an  cleachda;  ach  a  ta 
sinn  a'  fulang  nan  uile  nithe,  clium 
nach  cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu  bheil 
iadsan  a  ta  saoithreachadh  mu  thim- 
chioll  nithe  naomha,  air  am  beathach- 
adh  o'n  teampull  ?  agus  iadsan  a  ta 
frithealadh  do'n  altair,  gu  bheil  comh- 
roinn  P  aca  ris  an  altair  ? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an 
Tighearn  mar  an  ceudna  dhoibhsan  a 
ta  searmonachadh  an  t-soisgeil,  an 
teachd-an-tir  fhaotainn  o'n  t-soi- 
sgeuL 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a 
h-aon  diubh  so,  agus  cha  do  scrìobh 
mi  na  nithe  so,  chum  gu'n  deantadh 
mar  sin  dhomh  :  oir  b'f  hearr  dhomh 
am  bàs  fhaghail,  na  gu'n  cuireadh 
neach  air  bith  m'uaill  an  neo-brigh. 

16  Oir  ge  do  shearmonaich  mi  an 
soisgeul,  cha  'n'eil  aobhar  uaill  agam : 
oir  a  ta  èigin  air  a  cur  orm ;  seadh,  is 
anaoibhinn  domh,  mur  searmonaich 
mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  ta 
mi  deanamh  so,  tha  duais  agam  :  ach 
ma's  ann  an  aghaidh  mo  thoile  a 
tha  ministreileachd r  air  a  h-earbsadh 
rium, 

18  Ciod  i  mo  dliuais  ma  seadh  ? 
eadhon  so,  chum  ag  searmonachadh 
an  t-soisgeil  domh,  gu'n  suidhichinn  s 
soisgeul  Chriosd  gun  chostus,  chum 
nach  mi-ghnàthaichinn  mo  chumh- 
achd  san  t-soisgcul. 

19  Oir  ge  do  tha  mi  saor  o  na 
h-uile  dhaoinibh,  gidheadh  rinn  mi 
mi  fèin  a'm'  sheirbhiseach E  do  na 
h-uile,  chum  gu'n  cosnainn  an  tuill- 
eadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na 
h-Iudhachaibh  mar  Iudhach,  chum 
gu'n  cosnainnnah-Iudbaich;  dhoibh- 


san  a  ta  fuidli  'n  lagh,  mar  dhuine 
fuidh  'n  lagh,  chum  gu'n  cosnainn 
iadsan  a  ta  fuidh  'n  lagh ; 

21  Dhoibhsan  a  ta  gun  lagh,  mar 
dhuine  gun  lagh,  (ge  nach  'eil  mi  gun 
lagh  do  Dhia,  acli  fuidh  lagh  do 
Chriosd)  chum  gu'n  cosnainn  iadsan 
a  ta  gun  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibhsan  a  ta 
anmhunnu  mar  dhuine  anmhunn, 
chum  gu'n  cosnainn  an  droing  a  ta 
anmhunn :  Bha  mi  san  uHe  chruth 
do  na  h-uile,  chum  air  gach  uile 
dhòigh  gu'n  slànuichinna  cuid  èigin. 

25  Agus  so  deauam  air  son  an 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm' 
fhear  comh-roinne  dhethb. 

24  Nach  'eii  fhios  agaibh  iadsan 
a  ta  ruith  anns  a'  bhlàr-rèise,  gu'n 
ruith  iad  uile,  ach  is  aon  duine  a 
gheibh  an  duaisc  ?  gu  raa  h-amhuil 
a  ruitheas  sibhse,  ionnas  gu'n  glac 
sibh  an  duais. 

25  Agus  a  ta  gach  uile  ghleachd- 
air  measarra  anns  na  h-uile  nithibh  : 
a  nis  a  ta  iadsan  a'  deanamh  sin 
chum's  gu'm  faigh  iad  crùn  truaill- 
idh,  ach  sinne  air  son  crùin  neo- 
thruaiilidh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  ruidi- 
eamsa,  ni  h-ann  mar  gu  neo-chinnt- 

eachd  :  is  amhuil  a  chuiream  cath,  ni 
h-ann  mar  neaeh  a  bhuaileas  an 
t-athar  : 

27  Ach  trom-bhuaileam  mo  chorp, 
agus  cuiream  fuidh  smachd  e:  an 
t-eagal  air  chor  sam  bith  an  deigh 
dliomh  searmonachadh  e  do  dhroing 
eile,  gu'n  cuirear  mi  fein  air  cùl  ' . 

C  A  I  B.    X. 

1  Tha  sacramainte  nan  Iudhach  'nan 
samhladh  air  ar  sacramaintibhne, 
14  agus  am  peanas  mar  rabhadli 
dhuinn  ìodhol-aoradh  a  sheachnadh. 
21  Cha'n  fheud  sinn  bhi  'ììarluchd 
comhpairt  do  bhord  an  Tighearna, 
agus  dhiabhol  faraon  :  Qc. 

OS   bàrr,    a   bhràithre,    cha   b'àill 
leam  sibhse  a  bhi  aineolach,  gu 
robh  ar  n-aithriche  uile  fuidh  'n  neul, 


°  cliomns.     P  comhpairt.     r  frithealadh,  cùram.     s  deanainn.     l  axm' 

thràill.     "  lag.     a  saorainn,  tearnuinn,  sàbhalainn.     b  gum  bi  comhpairt 

agam  dhelh  maille  ribhse.     c  geall.     d  mar  neach  nach  'eil  am  follas, 

e  gairm  a  thoirt.     f  gu  diùltai',  gu  tilgear  mi  fein. 
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deachaidh  iad  uile   tre'n 


agus  gu  a. 
mhuir ; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh  iad 
uile  do  Mhaois  san  neul,  agus  anns  a' 
mhuir ; 

3  Agus  gu'n  d'ith  iad  uile  an 
t-aon  bhiadh  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  iad  uile  an  t-aon 
deoch  spioradail :  (oir  dh'òl  iad  do'n 
ehairuig  spioradail  sin  a  lean  iad : 
agus  b'i  a'  charruig  sin  Criosd.) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh 
Dia  toilichte  S  ■.  oir  sgriosadli  san 
fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'nan 
saimpleiribh  h  dhuinne,  chum  nach 
miannaicheamaid  droch  nithe,  eadh- 
òn  mar  a  mhiannaich  iadsan. 

7  Agus  na  bithibhse  'nar  luchd- 
ìodhol-aoraidh,  mar  a  bha  cuid  diubh- 
san ;  a  reir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Shuidh  am  pobuìl  sìos  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òi,  agus  dh'èirich  iad  a 
chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas, 
mar  a  rinn  cuid  diubhsan,  agus  a 
thuit  dìubh  an  aon  là  tri  mìle  fich- 
ead. 

9  Agus  na  dearbhamaid  i  Criosdl, 
mar  a  dhearbh  cuid  diubhsan,  agus  a 
sgriosadh  iad  le  nathraiehibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibhse  gearan* 
mar  a  rinn  cuid  diubhsan  gearan, 
agus  a  sgriosadh  iad  leis  an  sgriosad- 
air  m. 

11  A  nis  thachair  na  nithe  so"  uile 
dhoibhsan  mar  eiseimpleiribh 
scrìobhadh  iad  chum  teagaisg  n  duinne 
air  am  bhei-1  deireadh  an  domhain0 
air  teachd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi 
'na  sheasamh,  thugadh  e  aire  nach 
tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainnP 
air  bith  ribh,  ach  ni  a  ta  coitchionn r 
do  dhaoinibh:  ach  tha  Dia  dìleas, 
■nach  leig  dhuibh  bhi  air  bhur  feuch- 
ainn  thar  bhur  comas;  ach  a  ni  mai!le 
rLs  an  deuchainn  slighe  dol  as  mar  an 
an  ceudna,  chumgu'm  bi  sibh  comas- 
ach  air  a  giùlan. 


14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir 
mo  ghràidh,  teichibh  o  ìodhol-aor- 
adh. 

15  Labhram  mar  ri  daoinibh  tuigs- 
each :  thugaibhse  breth  air  an  ni  a 
deiream. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  ta 
sinne  a'  beannachadh,  nach  e  comunn 
fola  Chriosd  e  ?  An  t-aran  a  ta  sinn 
a'  briseadh,  nach  e  comunn  cuirp 
Chriosd  e  ? 

1 7  Oir  ge  do  tha  sinne  'nar  mòr- 
an,  is  aon  arans,  agus  aon  chorp  sinn: 
oir  a  ta  againn  aiile  comhpairt  do'n 
aon  aran. 

18  Thugaibh  fainear  Israel  a  rèir 
na  feòla :  nach  'eil  aca  san  a  ta  'g  ith- 
eadh  nan  ìobairt  comh-roinn  ris  an 
altaìr  ? 

19  Ciod  a  deiream  uime  sin  ?  gu 
bheil  brigh  air  bith  anns  an  ìodhol, 
no  gu  bheil  brigh  air  bith  san  ni  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  ? 

20  Ach  a  deiream,  na  nithe  a  ta  na 
Cinnich  ag  ìobradh,  gur  ann  ào 
dheamhnaibh  a  tha  iad  'gan  ìobradhj 
agus  nach  ann  do  Dhia:  agus  cha 
b'àill  leam  comunn  a  bhi  agaibhse  ri 
deamhnaibh. 

21  Cha  'n'eil  e  an  comas  duibh 
cupan  an  Tighearna  òl,  agus  cupan 
dheamhan.  Cha  '  n'eil  e  an  comaa 
duibh  comh-roinn  a  bhi  agaibh  do 
bhord  an  Tighearna,  agus  do  bhord 
dheamhan. 

22  Am  brosnaich  sinn  an  Tighearn 
agus     gu  feirg  ?  an  treise  sinn  na  esan  ? 

23  Tlia  na  h-uile  nithe  ceadaichte 
dhomh,  ach  cha  'n'eil  na  h-uile  nithe 
iomchuidh c :  tha  na  h-uile  nithe 
ceadaichte  dhomh,  agus  cha  tabhair 
na  h-uilc  nithe  fòghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  an  ni 
sin  a  bhuineas  dha  fèin  :  ach  iarradh 
gach  aon  an  ni  sin  a  thig  xì  maith 
neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear  am 
margadh  na  feòla,  gun  cheisd  air  bith 
f heòraich  u  air  son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  tal- 
amh,  agus  a  làn. 


S  cJia  do  thaitinn  mbrtm  diubh  ri  l)ia.     h  sgàilibh,  samhlachasaibh. 

i  buaireamaid.         '  Dia.         m  mhilltear.         n  rabhaidh.         °  nan  linn. 

P  buairgadh,  cruaidh-jheucìiainn,  dearbhadh.     r  cumanta.     s  bhuilinn. 

*■  larbhach.     u  fharraid 
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27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubhsan 
nach  'eil  'nan  creidmhich  cuireadh 
dhuibh,  agus  gur  toil  leibh  dol  mailìe 
ris  ;  ithibh  gach  ni  a  chuircar  roimh- 
ibh,  gun  ni  sam  bith  fheòruich  air 
son  coguis. 

28  Ach  ma  deir  daine  sam  bith 
ribh,  Dh'ìobradh  an  ni  so  do  ìodhol- 
aibh,  na  ithibh,  air  a  shonsan  a  nochd 
dhuibh  e,  agus  air  son  ccguis3.  [Oiv 
is  leis  an  Tighearn  an  talamh,  agus  a 
làn. 

:29  Air  son  coguis  deiream,  cha'n  i 
do  choguis  fèin,  ach  coguis  an  neàch 
ud  eile  :  oir  c'ar  son  a  bheirear  breth 
air  b  mo  shaorsasa  le  coguis  duin  eile  ? 

50  Oir,  ma  tha  cornhpairt  bìdh  ag- 
amsa  tre  ghràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc 
umam  a  thaobh  an  ni  sin  air  son  am 
bheil  mi  a'  toirt  buidheachais  ? 

51  Uimc  sin  cò  aca  dh'itheas  no 
dli'òlas  sibh,  no  ge  b'e  ni  a  ni  sibh, 
deanaibh  na  h-uile  nitne  chum  glòire 
Dhe. 

52  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do- 
na  h-Iudhachaibh,  no  do  na  Greug- 
achaibh,  no  do  eaglais  De  : 

35  A  rèir  mar  a  ta  mise  a'  dean- 
amh  toile  nan  uile  dhaoine  anns  na 
h-uile  nithibh,  gun  bhi  'g  iarraidh 
mo  bhuannachd  fèin,  ach  buannachd 
mhòrain,  chum  gu  slànuichear  iad. 

C  A  I  B.    XI. 

1  Tha  e  faotaimi  cron  doibh,  gu  robh 
'nan  coimhthionail  am  Jìr  a'  dean- 
amh  ùrnuigh,  agus  an  cinn  air  an 
còmhdachadh,  agus  am  mnài  gun 
diòmhdachadh  air  an  cinn :  17 
agus  do  bhrigh  gu  robh  gu  coitchionn 
an  cruinneachadh  ni  h-ann  chum 
maith,  ach  chum  uilC;  gu  sonraichte, 
azr  son  gu  robh  iad  le'm  fèisdibh 
fein  a'  mi-naomhachadh  suipeir  an 
Tighearna,  3[C. 

BITHIBHSE    'nar    luchd-lean- 
mhuinn  ormsac,  mar  amhuil  a 
ta  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  molam  sibh,  a  bhràithre, 
do  bhrigb  gu  bheil  cuirnhne  agaibh 
ormsa  anns  na  h-uile  nithibh,  agus 
gu  bheil  sibh  a'  coimhead  nan  ord- 


uighean,   mar  a  thug  mise  dhuibh 
iad. 

5  Ach  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi 
agaibh,  gur  e  Criosd  ceann  gach  fir, 
agus  gur  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
agus  gur  e  Dia  ceann  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta  deanamh  ùrnuigh 
no  fàidheadaireachd,  agus  folach  air 
a  cheann,  tha  e  toirt  eas-urraim  d'a 
cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  Fdeanamh 
ùrnuigh  no  fàidheadaireachd  gun 
f  holach  air  a  ceann,  tha  i  toirt  eas- 
urraim  d'a  ceann  :  oir  is  ionann  sin 
agtxs  ge  do  bhiodh  i  air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na 
mnà,  bearrar  i  mar  an  ceudna  :  acb 
ma's  granndad  do  mhnaoi  i  bhi  air  a 
bearradh  no  air  a  lomadh,  cuireadh  i 
folach  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  ào 
fhear  a  cheann  a  chòmhdachadh e,  do 
bln-igh  gur  h-e  ìomhaigh  agus  glòir 
Dhè:  ach  is  i  a'  bhean  glòir  an 
fhìr. 

8  Oir  cha  'n'eil  am  fear  o'n  mhnaoi, 
ach  a'  bhean  o'n  fhear. 

9  Agus  nior  chruthaicheadli  am 
fear  air  son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air 
son  an  fhir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi 
cumhachdf  a  bhi  aice  air  a  ceann, 
air  son  nan  aingeal. 

1 1  Gidheadh,  cha  'n'eil  am  fear  as 
eugmhais  na  mnà,  no  a'  bhean  as 
eugmhais  an  fhir  anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o'n 
f hear,  is  amhuil  sin  a  ta  'm  fear  tre'n 
mhnaoi  mar  an  ceudna  :  ach  is  ann 
o  Dhia  ta  na  h-uile  nithe. 

15  Measaibh  annaibh  fein :  am 
bheil  e  ciatfacb  do  mhnaoi  ùrnuigh  a 
dheanamh  ri  Dia  gun  fholach  air  a 
ceann. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèin  a'  teagasg 
dhuibh,  ma  bhios  gruag  fhada  air 
fear,  gur  nàr  dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhios  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glòir  dh'i  e :  oir  thugadh  a 
gruag  dh'i  air  son  còmhdaich&. 

16  Acli  ma  bhios  neach  air  bith 
connspoideach,  cha  'n'eil  a  leithid  sin 


coimh-fhios,  coinsiens.     t>  a  dhìtear.     c  air  m' 'eisìemplaii 


fkolacJu     f 


se  sm  r'a  ràdh  folach,  a  leigeil  fhaicinn  gu  bheil  i 
fa  chumhachd  a  fir.     &  folaich. 
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do  ghnàthachadh  agakme,  no  aig  eag- 
laisibh  Dhè. 

17  A  nis  anns  an  nì  so  achuiream 
an  cèill  dnìbh,  cha  mhol  mi  sibh,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  a'  teachd  an 
eeann  a  chèile  cha'n  ann  chum  an  ni 
a's  fearr,  ach  an  ni  a's  measa. 

18  Oir  air  tùs,  air  cruinneachadh 
dhuibh  an  ceann  à  chèile  san  eaglais, 
tha  mi  cluinntinn  gu  bheil  roinnean  h 
'nar  measg ;  agus  tha  mi  an  cuid  'ga 
chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh  i 
a  bhi  eadaruibh,  chum  gu'n  deanar 
follaiseach  an  dream  a  ta  dearbhta 
'nar  measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an 
ceann  a  chèile  do  aon  àit,  cha'n  e  sin 
suipeir  an  Tighearna  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tùs  a 
shuipeir  fein,  agus  a  ta  neach  ocrach, 
agus  neach  eile  air  mhisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibh 
chum  itheadh  agus  òl  annta  ?  no  am 
bheil  sibh  a'  deanamh  tàir'  air  eaglais 
Dè,  agus  a'  nàrachadh  na  muinntir 
aig  nach  'eil  ?  Ciod  a  deiream  ribh  ? 
Am  mol  mi  sibh  anns  a'  chìiis  so? 
cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tighearn 
an  ni  mar  an  ceudna  a  thug  mi 
dhuibhse,  Gu'n  do  ghlac  an  Tigh- 
earn  losa  aran,  anns  an  oidhche  an 
do  bhrathadh  e : 

24  Agus  air  breith  buidheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabh- 
aibh,  ithibh  ;  is  e  so  mo  chorpsa,  a  ta 
air  a  bhriseadhl  air  bhur  sonsa: 
deanaibh  so  chum  cuimhne  ormsam. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an 
cupan,  an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh, 
ls  e  an  cupan  so  an  coimhcheangal a 
nuadh  ann  am  f  huilse :  deanaibhse 
so,  cia  minic  as  a  dh'òlas  sibh  e,  chum 
cuimhne  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas 
sibh  an  t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  sibh 
an  cupan  so,  tha  sibh  a'  foillseach- 
adh  bàis  an  Tighearna  gus  an  d'thig 
e. 

27  Uime    sin,    ge    b'e    neach    a 


dh'  itheas  an  t-aran  so,  agus"  a 
dh'òlas  cupan  so  an  Tighearna  gu 
neo-iomchuidh,  bithidh  e  ciontach 
do  chorp  agus  do  fhuil  an  Tighearna. 

28  Ach  ceasnuicheadh  P  duine  e 
fèin,  agus  mar  sin  itheadh  e  do'n 
aran  so,  agus  òladh  e  do'n  chupan 
so: 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  agus  a  dh'  òl- 
as  gu  neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh 
agus  ag  òl  breitheanais  dha  fèin,  do 
bhrigh  nach  'eil  e  a'  deanamh 
aithneadh  air  corp  an  Tighearna1 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'nar 
measg  lag  agus  tinn,  agus  tha  mòran 
'nan  codal. 

31  Oir    nan     d'thugamaid    breth  ; 
oirnn    fein,     cha    d'thugtadh    breth 
oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear  breth 
oirnn,  tha  sinn  air  ar  smachdachadh 
leis  an  Tighearn,  chum  nach 
bitheamaid  air  ar  dìteadh  maille  ris 
an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre,  ^nuair 
a  thig  sibh  an  ceann  a  chèile,  chur 
itheadh,  fanaibh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air  aor 
neach,  itheadh  e  aig  an  tigh ;  chv. 
nach  d'thig  sibh  an  ceann  a  chèile  gi 
breitheànas s.  Agus  cuiridh  mise 
gach  ni  eile  an  ordugh  'nuair  a  thig 
mi. 

CAIB.  XII. 
1  Tha  tiodhlacan  spioradail  iomadach 
thaobh  gnè,  7  gidheadh  a  ta  ìad] 
uile  gu  tairbhe.  8  agus  chum  na 
crìclte  so  air  an  tabhairt  air\ 
caochladh  dòigh  :  12  ehum  a  rèir 
mar  a  tà  buill  a'  chuirp  nàdurra 
uile  chum  16  maise,  22  agus 
seirbhis  an  aon  chuirp ;  27  mar 
sin  gu  bitheamaidne  d'a  chèile,  a 
dheauamh  suas  cuirp  dhìomhaìr 
Chriosd. 

ANISathaobh  nithe1  spioradail, 
a  bhràithre,    cha'n  àill   leam; 
sfl)h  bhi  aineolach. 

2  Tha   fios   agaibh    gu   robh  sibh; 
'nar  Cinnich,  air  bhur  tarruing  gu 


h  eas-aonachda,  sgaraidh.    i  saobh-bharailean,  èiriceachd.     I  air  a 
Viabkairt.     m  mar  chuimhneachan  ormsa.     n  tiomnadh.    °  no.    P  dearbh- 
adh.     r  deaaamh  eadar'dhealachaidh  eadar  corp  an  Tigheama  agics 
biadh  eile.     s  clcum  dìtidh.      c  thiodhlaca. 
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ìodholaibh    balbha,     a    rèir    mar    a 
threòraicheadh  sibh. 

3  Uime  sin  tha  mi  toirt  fios  duibh, 
nach  abair  duine  sam  bith  a  tha 
labhairt  o  Spiorad  Dè,  gu  bheil  Iosa 
mallaichte  :  agus  nach  urradh  duine 
sam  bith  a  ràdh  gur  e  Iosa  an  Tigh- 
'earn,  ach  tr'ìd  an  Spioraid  naoimh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh 
tliiodhlaca  ann,  ach  cha  'rìeil  ach  aon 
Spiorad  ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealachadh 
frithealaidhu  ann,  gidheadh  cha  'rìeil 
ach  aou  Tighearn  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh 
oibreachaidh  ann,  ach  is  e  an  t-aon 
Dia,  a  tha  'g  oibreachadh  nan  uile 
nithe  anns  na  b-uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an  Spior- 
aid  air  a  thoirt  do  gach  neach,  chum 
tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a' 
ghliocais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad ; 
agus  do  dhuin'  eile  focal  an  eòlais  leis 
an  Spiorad  cheudna j 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an 
Spiorad  sin  fèin  ;  do  dhuin'  eile  tabh- 
artas  leighis  trìd  an  Spioraid  cheudna ; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh 
rnhìorbhuile  ;  do  neach  eile  fàidhead- 
aireachd  ;  do  neach  eile  aithneachadh 
spiorad;  do  neach  eile  iomadh  gnè 
tlieanga ;  agus  do  neach  eile  eadar- 
mhìneachadh  theanga* 

11  Ach  na  nithe  sin  uile  tha  an 
t-aon  Spiorad  ceudna  ag  oibreachadh, 
a'  roinn  ris  gach  aon  fa  leth  a  rèir 
mar  is  àill  leis. 

12  Oir  màr  is  aon  an  corp,  agus 
mòran  do  bhallaibh  aige,  agus  a  ta 
uile  bhuill  an  aon  chuirp  sin,  ge 
h-iomadh  iad,  'nan  aon  chorp ;  mar 
sin  a  ta  Criosd. 

15  Oir  trìd  aon  Spioraid  bhaisteadh 
sinn  uile  do  aon  chorp,  ma's  Iudhaich 
sinn  no  Greugaich,  ma's  daor  no 
saor  sinn;  agus  thugadh  deoch  r'a 
h-òl  duinn  uile  chum  aon  Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an  corp, 
ach  mòran. 

15  Ma  deir  a'  chos,  Do  bhrigh 
nach  mi  an  làmb,  cha'n  ann  do'n 
chorp  mi ;  nach  'eil  i  do'n  chorp  air 
a  shon  sin  ? 


16  Agus  ma  deir  a'  ehluas,  Do 
bhrigh  nach  mi  an  t-sùil,  cha'n  ann 
do'n  chorp  mi ;  nach  ann  do'n  chorp 
i  air  a  shon  sin  ? 

17  Nam  hiodh  an  ccrp  uile  'na 
shùil,  c'àit  am  biodh  a'  chlaisteachd'  ? 
Nam  biodh  e  uile  'na  chlaisteachd, 
C'àit  am  biodh  am  boladh  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na 
buill  gach  aon  diubh  sa'  chorp,  mar 
bu  toil  leis; 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile  'nan 
aon  bhall,  c'àit  am  biodh  an  corp. 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'nam  mòran 
bhall,  ge  nach  'eil  ann  ach  aon 
chorp. 

21  Agus  cha'n  urradh  an  t-sùil  a 
ràdh  ris  an  làimh,  Cha  'n'eil  feum 
agam  ort :  no  a  rìs,  an  ceann  ris  na 
cosaibh,  Cha  'n'eil  feum  agam 
oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  mò  tha  na 
buill  sin  do'n  chorp,  a's  anmhuinne* 
thaobh  coslais,  feumail. 

25  Agus  air  na  buill  sin  do'n  chorp 
a's  lugha  urram  'nar  meas-ne,  tha 
sinn  a'  cur  an  tuilleadh  urraim,  agus 
na  buill  sinn  dliinn  jj's  lugha  maise, 
tha  aca  sin  gu  ro  mhòr  an  tuilleadh 
maise. 

24  Oir  air  na  buill  mhaiseach 
againn  cha  'n'eil  uireasbhuidh  :  ach 
rinn  Dia  an  corp  a  chcmh-chuinadh 
r'a  chèile,  air  dha  an  tuilleadh  urraim 
gu  mòr  a  thoirt  do'n  chuìd  air  an 
robh  uireasbhuidh  : 

25  Chum  nach  biodh  casaonachd 
air  bith  sa'  chorp  ;  ach  gu'm  biodh 
an  t-aon  chùram  aig  na  buill  d'a 
chèile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas  aoiv 
bhall,  comh-fhuilgidh  na  buill  uilc  : 
no  ma  gheibh  aon  bhall  urram,  ni  na 
buill  uile  gairdeachas  maraon  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd, 
agus  is  buill  sibh  fa  leth. 

28  Agiis  chuir  Dia  dream  àraidh 
san  eaglais,  air  tùs  abstola,  san  dara 
àit  fàidhean,  san  treas  àit  luchd- 
teagaisg,  a  rìs  mìorbhuilean,  'na 
dhèigh  sin  tabhartais  leighis,  luchd- 
cuideachaidh,  uachdaranachda,  iomadh 
gnè  theanga. 

29  Am  bheil  na  h-uile  'nan  abstol- 


u  mkim'streileachd,  dhreuchd.    *  laìgc. 
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aìbh  ?  Am  òkeM  na  h-uile  'nam 
fàidhibh  ?  Am  bheil  na  h-uile  'nan 
luchd-teagaisg  ?  Am  bheil  na  h-liile 
'nan  luchd-deanarah  mhìorbhuile  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile  tabh- 
artais  leighis  ?  An  labhair  na  h-uile 
le  teangaibh  ?  An  dean  na  h-uile 
eadar-theangachadh  ? 

51  Ach  biodh  miann  dùrachdach 
nan  tiedhlac  a's  fearr  oirbh :  agus 
gidheadh  nochdamsa  dhuibh  slighe 
a's  ro-fhearr. 

C  A  I  B.    XIII. 

1  Cha  'ti'eil  brigh  sam  bith  anns  na 
tiodhlacaibh  uile,  d'am  feabhas,  as 
eugmhais  a'  ghràidh  :  4  A  chlm- 
san,  13  agus  a  bharrackd  air 
dòchas  agus  creidimh. 

GE  do  labhrainn  Ie  teangaibh 
dhaoine,  agus  aingeal,  agus 
gun  ghràdhb  agam,  tha  mi  a'm' 
umhac  a  ni  fuaim,  no  a'm'  chiombal 
a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ge  do  robh  agam  fàidhead- 
aireachd,  agus  ge  do  thuiginn  na 
h-uile  rùna-dìomhair,  agus  gach  uile 
eòlas ;  agus  ge  do  bhiodh  agam  gach 
uile  ghnè  creidimh,  ionnas  gu'n 
atharraichinn  slèibhte,  agus  mi  gun 
ghràdh  agam,  cha  'n'eil.  annam  ach 
neo-ni. 

3  Agus  ge  do  chaithinn  mo  mhaoin 
uile  chum  na  bochdan  a  bheathach- 
adh,  agus  ge  do  bheirinn  mo  chorp 
ehum  a  losgaidh,  agus  gun  ghràdh 
agam,  cha  'n'eil  tairbhe  sam  bith 
dhomh  ann.  s 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulangach, 
agus  caoimhneil;  cha  ghabh  an 
gràdh  farmad ;  cha  dean  an  gràdh 
ràiteachas,  cha  'n'eil  e  air  a  shèideadh 
suas, 

5  Cha  ghiùlain  se  e  fein  gu  mi- 
ehiatfach,  cha'n  iarr  e  na  nithe  sin  a 
bhuineas  da  fèin,  cha  'n'eil  e  so- 
bljrosnachaidh  ckum  feirge,  cha 
smuainich  e  olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  san 
eucoir,  ach  ni  e  gairdeachas  san 
f  hìrinn : 

7  Fuilgidhd  e  na  h-uile  nithe, 
creididh  e  na  h-uile   nithe,  bithidh 


sùil  e   aige   ris    na    h-uile    nithibli, 
giùlainidh  e  na  h-uile  nithe. 

8  Cha  d'thèid  an  gràdh  air  cùl  a 
choidhch :  ach  ma's  fàidheadaireachda 
ta  ùnn,  thèid  iad  air  cùl ;  ma's 
teangaidh,  sguixidh  iad ;  ma's  eòlas, 
cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  againn  ann  an 
cuid,  agus  tha  sinn  ri  fàidheadah'- 
eachd  ann  an  cuid. 

1 0  Ach  an  uair  a  thig  an  ni  a  ta 
iomlan,  cuirear  air  cùl  an  ni  sin  nach 
'eil  ach  ann  an  cuid. 

11  'Nuair  a  bha  mi  a'm'  leanaban, 
labhair  mi  mar  leanaban,  thuig  mi 
mar  leanaban,  reusonaichf  mi  mar 
leànaban :  ach  air  fàs  domh  a'm' 
dhuine,  chuir  mi  na  nithe  leanabaidh 
air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'faicinn  san  àm 
so  gu  dorcha  tre  ghloin^  ;  ach  an  sin 
chi  sinn  aghaidh  ri  h-aghaidh  :  san 
àm  so  is  aithne  dhomh  ann  an  cuid  ; 
ach  an  sin  aithnichidh  mi  eadhonmar 
a  ta  aithneadh  orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creidimh, 
dòchash,  gràdh,  na  tri  nithe  so;  ach 
is  e'n  gràdh  a's  mò  dhiubh  so. 

C  A  I  B.     XIV. 

1  Tha  e  moladhfàidheadaireackd,  2 
agus  a'  toìrt  urraim  dh'i  roimh 
labkairt  le  teangaibh,  6  le  cosamh- 
lachd  air  a  tkoirt  o  innealaibh- 
ciàil:  12  is  còir  an  gnàthachadk 
faraon,  chum  togail  suas  na 
h-eaglais,  22  mar  a'  chrìoch  sin 
gus  an  d' orduicheadh  iad.  26  Tha 
fìor-fheum  gacli  aon  diubh  air  a 
theagasg,  &c. 

LEANAÌBH  gràdh,  agus  biodh 
mòr  mhianni  tkiodhlaca  spiorad- 
ail  oirbh,  ach  gu  ma  mò  bhur 
togradh  gu'n  deanadh  sibh  fàidhead- 
aireachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  an  an  teang- 
aidh  choimkichl,  ni  h-ann  ri  daoinibh 
a  labhras  e,  ach  ri  Dia  :  oir  cha  'n'oil 
neach  sam  bith  'ga  thuigsinn ;  ge  do 
tha  e  anns  an  Spiorad  a'  labhairt 
rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  deanamh  fàidh- 
eadaireachd,    tha    e     a'    labhairt   ri 


b  seirc.     c  phrais.      à.  còmhdaichidh,fblaichidh.      e  dòchas,  earbta. 
f  smuainich,    %  ann  an  sgàtkan,   "  carbsa,    i  dhèidh,  iarrtus.   1  choigrick. 
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daoinibh  chum  togail  suasm,  agus 
ckiim  earail,  agus  chum  comhfhurt- 
achd. 

4  An  ti  a  ta  labhairt  an  teangaidh 
choimhìch,  tha  e  'ga  thogail  fèin 
suas :  ach  an  ti  a  ni  fàidheadaireachd, 
tha  e  togail  suas  na  h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu  labhradh 
slbh  uile  le  teangaibh,  ach  b'fhearr 
leam  sibh  a  dheanamh  fàidheadair- 
eachd,  oir  is  mò  an  ti  a  ni  fàidhead- 
aireachd,  na  an  ti  a  labhras  le 
teangaibh,  mur  eadar-theangaich  en, 
chum  gu  faigheadh  an  eaglais 
fòghlum. 

6  A  nis  a'  bhràithre,  ma  thig  mi 
d'ar  ionnsuidli  a'  labhairt  le  teangaibh, 
ciod  an  tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur 
labhair  mi  ribh  am  foillseachadh,  no 
an  eòlas,  no  am  fàidheadaireachd,  no 
an  teagasg  ? 

7  Air  an  doigh  cheudna  na  nithe 
gun  anam  a  ni  fuaim,  ma's  pìob  no 
clàrsach,  mur  dean  iad  eadàr-dheal- 
achadh  'nam  fuaimibh,  cionnus  a 
thuigear  an  ni  a  sheinnear  air  a' 
phìob  no  air  a'  chlàrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp 
fuaim  neo-chinnteach  uaipe0,  cò  a 
dh'ulluicheas  e  fèin  chum  a'  chatha  ? 

9  Is  amhuii  sin  sibhse,  mur  labhair 
sìbh  leis  an  teangaidh  briathra  so- 
thuigsinn,  cionnus  a  dh'aithnichear 
an  ni  a  labhrar  ?  oir  is  ann  ris  an  athar 
a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bi,  an  uiread 
doghuthannaibhP  san  t-saoghal,  agus 
cha'n'eil  a  h-aon  diubh  gunbhlagh1". 

1 1  Uime  sin  mur  tuig  mi  brigh  a' 
ghutha,  bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras 
borbs;  agus  bilhidh  an  ti  a  labhras, 
borb  dhomhsa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibbse, 
do  bhrigh  gu  bheil  dèigh  agaibh  air' 
tiodhlacaibh  spioradail,  iarraibh  sibh 
fèin  a  thoirt  barrachd  chum  togaii 
suas f  na  h-eaglais. 

13  Uime  sin  an  ti  a  labhras  ann 
an  teangaidh  choimhich,  guidheadh  e 
gu'n  deanadh  e  eadar-theangach- 
adh. 

14  Oir  ma  ni  mise  ùrnuigh  ann 


an  teangaidh  choìmhich,  tha  mo 
spiorad  a'  deanamh  ùrnuigh,  ach  tha 
mo  thuigse  neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh  ?  ni  mi  ùrnuigh 
leis  an  spiorad,  agus  ni  mi  ùrnuigh 
leis  an  tuigse  mar  an  ceudna  :  seinn- 
idh  mi  leis  an  Spiorad,  agus  seinnidh 
mi  leis  an  tuigse  mar  an  ceudna. 

16  No  'nuair  a  bheannuicheas  tu 
leis  an  spiorad,  cionnus  a  deir  an  ti  a 
tha  ann  an  àit  an  duinegun  f  hòghlum, 
Amen  ri  d'  bhreith-buidheachais,  o 
nach  aithne  dha  an  ni  a  deir  tu? 

17  Oir  gu  deimhin  a  ta  thusa  toirt 
buidheachais  gu  maith,  gidheadli  cha 
'n'eil  an  neach  eile  air  a  thogail 
suasu. 

18  Bheiream  buidheachas  do  m' 
Dhia,  gu'n  labhram  le  teangaibh 
tuilleadh  na  sibh  uile  : 

1 9  Ach  b'f  hearr  leam  cùig  focail 
a  labhairt  san  eaglais  le  m'  thuigse, 
chum  gu  teagaisginn  daoin'  eile  mar 
an  ceudna,  na  deich  mìle  focal  ann 
an  teangaidh  choimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibhse  'nar 
leanabaibh  an  tuigse  :  gidheadb,  ann 
ammìorun3  bithibh  'nar  leanabaibh, 
ach  ann  an  tuigse  bithibh  'nar  daoine 
foirfe. 

21  Tha  e  scrìobhta  san  lagh, 
Labhraidb  mi  ris  a'  phobull  so  ann 
an  teangaibh  eile,  agus  am  bilibh 
eile  :  gidheadh  an  dèigh  sin  uile  cha'n 
èisd  iad  rium,  a  deir  an  Tighearn. 

22  Uime  sin  a  ta  teanganna 
coimheach  'nan  comhara,  ni  h-ann 
do'n  droing  a  ta  creidsinn,  ach 
dhoibhsan  a  ta  mi-chreideach :  ach  a 
ta  fàidheadaireachd  ni  h-ann  air  an 
sonsan  nach  'eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan  a  tha  creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an 
eaglais  uile  san  aon  àit,  agus  ma 
labhras  iad  uile  le  teangaibh  coimh-* 
each  agus  gu'n  d'thig  droing  a  ta 
gun  fhèghlum  a  steach,  no  daoine 
mi-chreideach,  nach  abairiad  gubheil 
sibh  air  a'  chuthachb  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidhead- 
aireachd,  agus  gu'n  d'thig  duine 
gun  chreidimh  a  steach,  no  neach  a 


m  fbghluim,  teagaisg.       n  mur  eadar-thmngaich  neach.       °  uaithe, 
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I.     CORINT. 


ta  gun  fhòghlum.cronuichear0  e  leis 
na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air 
leis  na  h-uile : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  nithe  folaichte 
a  chridhe  air  am  foillseachadh ;  agus 
mar  sin,  air  dha  tuiteam  air  aghaidh, 
ni  e  aoradh  do  Dhia,  ag  aithrisd  gu 
bheil  Dia  gu  fìrinneach  annaibhse. 

26  Ciod  e  sìn  ma  ta,  a  bhràithre  ? 
air  teachd  an  ceann  a  cheile  dhuibh, 
tha  salm,  tha  teagasg,  tha  teanga,  tha 
foiiìseachadh,  tha  eadar-theangach- 
adh,  aig  gach  aon  agaibh.  Deanar 
na  h-uile  nithe  chum  fòghluimd. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an 
teangaidh  choimhich,  labhradh  dithis, 
no  aìr  a'  chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin 
an  dèigh  a  chèile ;  agùs  deanadh  a 
h-aon  eadar-theangacbadh. 

28  Ach  mur  bì  eadar-theangair 
ann,  fanadh  e'  na  thosd  san  eaglais ; 
no  labhradh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradli  dithis  no  triuir  do  na 
fàidhibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile 
breth!  7 

50  Ach  ma  dh'fhoillsichear  ni  do 
neach  ei!e  a  tha  'na  shuidhe,  biodh 
an  ceud  dhuine  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidhead- 
aireachd  a  dheanamh  gach  aon  an 
dèigh  a  chèile,  chum's  gu  faigh  na 
h-uile  fòghlum,  agus  na  h-uile 
comlifhurtachd. 

52  Agus  a  ta  spioradaf  nam  fàidh 
ùmhal  do  na  fàidhibh. 

55  Oir  cha'n  e  Dia  ùghdair  na 
mi-riaghailt?  ach  na  sìth,  mar  ann 
an  eaglaisibh  nan  naomh  uile. 

54  Biodh  bhur  mnài  'nan  tosd  sna 
h-eaglaisibh  ;  oir  cha  'n'eil  e  r.ead- 
aichte  dhoibh  labhairt:  ach  is  còir 
dlwibh  bhi  ùmhal,  mar  a  deir  an  lagh 
mar  an  ceudna. 

55  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam 
luth  fhòghlum,  feò.raicheadh  iad  d'am 
fearaibh  fèin  aig  an  tigh  e  :  oir  is  mi- 
ehiatfach  do  mhnàibh  labhairt  6an 
eaglais. 

56  An  ann  uaibhse  thainig  focal 
Dè  a  mach  ?  no  an  ann  d'ar  n-ionn- 
suidhse  a  mhàin  a  thainig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bithh 


gur  fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e 
fèin,  aidicheadh  e  na  nithe  a  scrìobh- 
amsa  d'ar  n-ionnsuidh,  gur  h-iad 
àitheantan  an  Tigheama. 

58  Ach  ma  ta  neach  sam  bith 
aineolach,  biodh  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre,  biodh  ro- 
thogradh  agaibh  air  fàidheadaireachd 
a  dheanamh,  agus  na  bacaibh  labhaht 
le  teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu 
deadh-mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

C  A  I  B.    XV. 

1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  tha  e 
dearbhadh  gu'n  èirìch  sinne,  an 
aghaidh  na  muinntir  sin  a  tlm 
'g  àicheadh  eìseirigh  na  colla  :  21 
Toradh,  55  agus  dòigh  na 
k-aiseirigh,  51  agics  caochladh  ìia 
muinntir  sin  a  gheibhear  beò,  air  an 
là  dheireannach. 

OS   barr,   a  bhràithre,  cuiream  an 
cèill    duibh     an    soisgeul    a  s 
shearmonaich  mi  dhuibh,    ris   an  do 
ghabh  sibhse   mar   an  ceudna,   agus 
anns  am  bheil  sibh  'nar  seasamh ; 

2  Trìd  mar  an  ceudna  am  bheil 
sibh  air  bhur  tearnadh,  ma  chumas 
sibh  gu  daingean  i  an  ni  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh,  mur  do  chreid  sibhse 
gu  dìomhain. 

5  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs  an  ni 
a  fhuair  mi  mar  an  ceudna,  Gu'n 
d'f  huair  Criosd  bàs  air  son  ar  peac- 
aidh  a  rèir  nan  scriobtuir : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus 
gu'n  d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a 
rèir  nan  scriobtuir . 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas,  'na 
dlièigh  sin  leis  an  dà  fhear  dheug. 

6  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le 
tuilleadh  as  cùig  ceud  bràthair  air 
aon  àm ;  d'am  bheil  a'  chuid  a's  mò 
beo  gus  a  nis,  ach  a  ta  cuid  dhiubh 
ynan  codal. 

7  'Na  dheigh  sin,  chunncas  e  le 
Seumas  ;  agus  a  rìs  leis  na  h-abstol- 
aibh  uile. 

8  'Nan  deigh  uile  chunncas  leamsa 
e  mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh 
an  an-àm. 
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9  Oir  is  mi  a's  lugha  do  na  h-ab- 
stolaibh,  nach  fiu  abstol  a  ghairm 
dhiom,  do  bhrigh  gu'n  robh  mi  a' 
geur-leanmhuinn  eaglais  Dè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  is  mi  an  ni 
a's  mi :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a 
bhuilicheadh  orm,  gun  bhrigh ;  ach 
shaothraich  mi  ni's  pailte  na  iad 
uile ;  gidheadh  cha  mhiso,  ach  gràs 
Dè  a  bha  maille  rium. 

1 1  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn, 
mise  no  iadsan,  is  ann  mar  so  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh,  agus  is  ann 
mar  so  a  chreid  sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear 
Criosd  gu'n  d'eirich  e  o  na  marbh- 
aibh,  cionnus  a  deir  cuid  'nar  measg- 
sa,  Nach  'eil  aiseirigh  nam  niarbh 
ann? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam 
marbh  ann,  ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  gu 
deimhin  is  dìomhain  ar  searmoin-ne, 
agus  is  dìomhain  bhur  creidimhse 
mar  ari  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradli  sinne  'nar 
fianuisibh  breige  air  Dia ;  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  sinn  fianuis  a  thaobh 
Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas  Criosd; 
neach  nach  do  thog  e  suas,  mur  èir- 
ich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni 
mò  a  dh'èirich  Criosd : 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha 
bhur  creidimhse  dìomhain ;  tha  sibh 
fathast  am  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an 
droing  a  choidil  ann  an  Criosd,  caillte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a 
mhàin  a  tha  dòchas  againn  ann  an 
Criosd,  is  sinn  a's  truaighe  do  na 
h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh 
o  na  marbhaibh,  agiis  rinneadh  an 
ceod"  tboradh  dhuibhsan  a  choidil 
dcth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine  thàin- 
zg  am  hàs,  is  ann  tre  dhuine  thig 
atseirigh.  nam  marbh  mar  an  ceud- 
na. 

22  OIt  mar  ann  an  Adhamh,  a  ta 
na  h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amb- 


uil  sin  mar  an  ceudna  a  nithear  na 
h-uile  beo  ann  an  Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'na  ovd- 
ugh  fèin :  Criosd  an  ceud  thoradh, 
'na  dheigh  sin  iadsan  a's  le  Criosd 
aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch  dheir- 
eannach,  ■  'nuair  a  bheir  e  suas  an 
rioghachd  do  Dhia,  eadhon  an  t- Ath- 
air  ;  'nuair  a  chuireas  e  as  do  1  gach 
uile  uachdaranachd,  agus  gach  uile 
ùghdarras,  agus  chumhachd. 

25  Oir  is  èigin  gu'n  rioghaich  e,  gus 
an  cuir  e  a  naimhdean  uile  fa  chosaibh. 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  deireann- 
ach,  am  bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithe  fa 
chosaibh.  Ach  an  uair  a  deir  e  gun 
do  chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh,  is  ni 
follaiseach  gu  bheil  esan  a  chuir  n-a 
h-uile  nithe  fuidh,  an  leth  muigh 
dheth  so. 

28  Agus  an  uair  a  chuirear  na 
h-uile  nithe  fuidh,  an  sin  bithidh  am 
Mac  fèin  fuidh'n  ti  a  chuir  na  h-uile 
nithe  fuidh-san,  chum  gu'm  bi  Dia  'na 
uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan,  a  bhaistear 
air  son  nam  marbh,  mur  èirich  na 
mairbh  air  aon  dòigh  ?  c'ar  son  ma 
seadh  a  bliaistear  iad  air  son  nam 
marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son'a  ta  sinne  an 
gàbhadh  sgach  uair  ? 

31  Air  bhur  gàirdeachas-sam  a  tha 
agam  ann  an  Iosa  Criosd  ar  Tigh- 
earn,  tha  mi  faghail  a'  bhàis  gach  là. 

52  Ma  chòmhraign  mi  mar 
dhuine0  ri  fiadh-bheathaichibh  ann  aa 
Ephesus,  ciodi  mo  thairbhe,  mur  èir- 
ich  na  mairbh  ?  itheamaid  agus  òla- 
maid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn  bàs. 

55  Na  meallar  sibh :  truaillidh 
droch  chomhluadarP  deadh  bheusa. 

34  Dùisgibh  chum  f ìreantachd r, 
agus  na  deanaibh  peacadh ;  oir 
cha  'n'eil  eòlas  Dè  aig  cuid  :  chum 
bhur  ,nàire  labhram  so. 

55  Ach  a  deir  neach  eigin,  Cionn- 
us  a  dh'eireas  na  maìrbh  ?  agus  ciod 
a'  ghnè  cuirp  leis  an  d'thig  iad  ? 

56  Amadain,  au  ni  sin  a  chuireas 


l  a  chuireas  e  sìos,     ffl  a'  ghairdeachas  aìr  bhur  sonsa..     tt  chog  vii,  chuir 

mi  oaih,     °  a  rèir  guàlha  dkaoiue.     P  droch  chòm/iradù.     r  gu  ceart, 

su  cubhaidh, 
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tu,  cha  bheothaichear  e,  mur  bàsaieh 
e  air  tìis. 

57  Agus  an  nì  a  chuireas  tu,  cha'n 
0  an  corp  a  bhitheas  a  ta  thu  cur,  ach 
gràinnc  Vora,  feudaidh  e  bi  do  chruin- 
eachd,  no  do  sheòrta  èigin  eile. 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  cuirp  dha 
mar  bu  toil  leis,  agus  do  gach  uile 
sbìol  a  chorp  fdin. 

39-  Cha'n  aon  fheòil  gach  uile 
fheòil:  ach  a  ia  feòil  air  leth  aig 
daoinibh,  agus  feòil  eile  aig  ain- 
mhidhibh,  feòil  eile  aig  iasgaibh,  agns 
j'cò-ll  eile  aig  euuiaithibh. 

40  Agus  a  ta  cuirp  nèamhaidh 
ann,  agus  cuirp  thalmhaidh  :  gidh- 
eadh  a  ta  glòir  air  leth  aig  na  corp- 
aibh  nèamhaidh,  agus  gloir  eile  aig 
na  corpaibh  talmhaidli. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrain,  agus 
glòir  eile  aig  a'  ghealaich,  agus  glòir 
eile  aig  na  reultaibh ;  oir  a  ta  eadar- 
dhealachadh  eadar  reult  agus  reult 
tbaobh  glòire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  bhios 
aiseirigh  nam  marbh.  Cuirear  ann 
an  truaillidheachd  e,  togar  ann  an 
neo-thruaillidheachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  eas-urrara, 
togar  ann  an  glòir  e :  cuirear  ann  an 
anmhuinneachd  e,  èiridh  e  ann  an 
cumhachd : 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nàdurra, 
èiridh  e  'na  chorp  spioradail.  Tha 
coip  nàdurraann,  agus  corp  spioradail. 

45  Agus  mar  so  tha  e  scrìobhta, 
Rinneadh  an  ceud  dhuine  Adhamh 
'na  anam  beo,  an  t-Adhamh  deir- 
eannach  'na  Spiorad  a  bheotbaicheas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni  spioradail 
a  bka  ann  air  tùs,  ach  an  ni  nàdurra ; 
agus  'na  dhèigh  sìn  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  tal- 
mhaidh  :  an  dara  duine,  an  Tighearn 
o  nèamh. 

43  Mar  an  diiine  talmhaidh,  is 
amhuil  sin  iadsan  a  tha  talmhaidh  : 
agus  mar  a  ta  an  duìne  nèamhaidh,  is 
ann  mar  sin  iadsan  a  ta  nèamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn 
dealbh8  an  duine  thalmhaidh,  giùl- 
Ainidh  sinn  mar  an  ccudna  dealbh  an 
duine  uèamhaidlu 


50  A  nis  so  a  deiream,  a  bhraithre, 
nach  feudar  le  feòil  agus  fuil  riogh- 
achd  Dhè  a  shealbhachadh  mar  oigh- 
reachd;  ni  mò  a  shealbhaicheas 
truailidheachd  neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  labhram  ni  dìomhair 
ribh ;  Cha  choidil  sinn  uile,  ach 
caochlaidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota^,  am  priobadh  na 
sùl,  ri  guth  na  trompaide  deireann- 
aich,  (oir  seididh  an  trompaid)  agus 
èiridh  na  mairbh  neo-thruaillidh,  agus 
caochlaidhear  sinne. 

53  Oir  is  eigin  do'n  chorjì  thrwaill- 
idh  so  neo-thruaillidlieachd  a  chur 
uime,  agus  do'n  chorp  bhàsmhor  so 
neo-bhàsmhorachd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas  an 
corp  tmaillidh  so  neo-thruaillidheachd 
uime",  agus  a  chuireas  an  carp  bàs- 
mhor  so  neo-bhàsmhorachd  uime,  au 
sin-coimhlionar  am  focal  a  ta  scrìobh- 
ta,  Shluigeadh  suas  am  bàs  le  buaidh. 

55  O  bhàis,  e'àit  am  bheil  'do 
ghath  ?  O  uaigh,  c'àit'  am  bheil  do 
bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis  ; 
agus  is  e  neait  a'  plieacaidh  an 
lagh. 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a 
tha  toirt  dhuinne  na  buadlia,  trìd  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd. 

58  Uime  sin,  rao  bhràithre  gràdh- 
ach,  bithibhse  daingean,  neo-gbluas- 
adach,  a'  sìr-mheudachadh  ann  an 
obair  an  Tighearna,  air  dhuibh  fìos  a 
bhi  agaibh  nach  'eil  bhur  saothair 
dìomhain  anns  an  Tighearna. 

C  A  I  B.   XVI. 

1  Tha  e  giudheadh  orra  fuasgladk  air 
uireasbhuidh  nam  bràithre  bochda 
ann  an  Lerusalem ;  10  a'  moladii 
Thimoteuis ;  agus  an  deigh  comk~ 
airlean  càirdeil,  16  a'  crìochnach- 
adh  na  litreach  le  iomadh  fàilte. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son 
nan  naomh,  mar  a  dh'orduich 
mi  do  eaglaisibh  Ghalatia,  mar  sìn 
deanaibhse  mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin, 
cuireadh  gach  aon  agaibh  ni  leis  fein 
anlis    an    ioumhas",    a  rèir   mar   a 


s  ìomhaigh,  dreach,  coslas,     l  plalha,  mionaid. 
u  taisgeadh  gach  aon  agaibh  làbnh  ris  ann  an  stòr. 
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shoàrbhich  leis,  chum  nach  bi  tionail 
r'an  deanamh  'nuair  a  thig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  ini,  cò  air 
bith  iad  a  mholas  sibh  leV  litrichibh, 
cuiridh  mi  iadsan  a  ghiùlan  bhur 
tabhartais  gu  Hierusalem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a 
dhol  mar  an  ceudna,  thèid  iadsan 
a'm'  clmideachd. 

5  -  Agus  thig  mi  d'ar  n-ionnsuidhse, 
'nuair  a  theid  mi  tre  Mhacedonia  : 
(oir  tha  mi  dol  tre  Mhacedonia.) 

6  Agus  feudaidh  e  bi  gu'm  fan 
mi,  no  eadhon  gu'n  caith  mi  an 
geamhradh  maille  ribh,  chum's  gu'n 
d'thoir  sibh  air  m'aghaidh  mi,  ge  b'e 
àit  d'an  d'thèid  mi. 

7  Oir  cha'n  àill  leam  bhur  faicinn 
a  nis  san  dol  seachad,  ach  tha  dùil 
agam  fantuinn  rè  tamuill  maille  ribh, 
ma  leigeas  an  Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephes- 
us  gu  Guingeis. 

9-  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mòr 
agus  èifeachdach  dhomhsa,  agus  iha 
mòran  eascairdeana  ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuch- 
aibh  gu'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh : 
oir  tha  e  a'  saoithreachadh  ann  an 
obair  an  Tighearna,  mar  a  ta  mise. 

11  Uime  sin  na  deanadh  neach 
sam  bith  tàir  air :  ach  thugaibh  air 
aghaidh  e  an  sìth^  chum's  gu'n  d'tìng 
e  a'  m'  ionnsuidhse :  oir  tha  sùil  agam 
ris  maille  ris  na  bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar 
Apollois,  ghuidh  mi  gu  dùrachdach 
air  teachd  d'ar  n-ionnsuidhse  maille 
ris  na  bràithribh  :  ach  cha  b'i  a  thoil 
air  chor  sam  bith  teachd  san  àm  so  j 


ach  thig  e  'nuair  a  gheibh  e  àm  ionu 
chuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu 
daingean  sa'  chreidimh,  bithibh  fear- 
ailb,  bithibh  làidirc. 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe  air  an 
deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  (o's  aithne  dhuibh  teagh- 
lach  Stephanais,  gur  h-iad  ceud  thor- 
adh  Achaia,  agus  gu'n  d'thugsiad  iad 
fèin  chum  frithealaidh  do  na  naomh- 
aibh.) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmlial  d'an  kith- 
idibh  sin,  agus  do  gach  aon  a  ni  ob- 
air  agus  saothair  maille  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachd 
Stephanais,  agus  Fhortunatuis,  agus 
Achaicuis :  oir  rinn  iad  suas  an  ni 
sin  a  bha  dh'uireasbhuidh  d'ar  taobhsa. 

18  Oir  thug  iad  suaimhneasd  do 
m'  spioradsa,  agus  d'ar  spioradsa : 
uime  sin  biodh  meas  agaibh  air  an 
leithidibh  sin  e. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-  Asia  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Acuila  agus  Pria- 
cilla,  maille  ris  an  eaglais  a  tlia  'nan 
tigh,  a'  cur  mòr  f  hàiìte  oirbh  anns  an 
Tighearn. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  eur 
fàilte  oirbh.  Cuiribhse  fàiite  air  a 
cheile  le  pòig  naomha. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fc'in. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach 
gràdhaich  an  Tigheai-n  losa  Criosd, 
biodh  e  'na  Anatema,  Maranataf. 

23  Ga  robh  gràs  an  l'igliearna 
Iosa  Criosd  maiìle  ribh. 

24  Mo  ghràdhsa  maille  ribh  tnle 
ann  an  Iosa  Criosd.     Amen. 


a  htchd  cur  an  aghaìdk  an  t-soisgeil.     b  duineil.     c  neartaìchihh 
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Dara  litir  an  abstoil  PHOIL  chum  nan 
CORINTIANACH. 


C  A  I  B.  I. 

3  Tha  an  t-abstol  a'  toirt  mìsnich  dhoibh 
an  aghaidh  thrioblaid  thaobh  na 
comhfhurtachd  agus  an  fhuasglaidh 
a  thug  Dia  dhasan  'na  uile  thriob- 
laidibh  fèin,  8  gu  sonraichte  'na 
chunnart  san  Asia ;  12  agus  a' 
gairm  an  coguis-san,  agus  a  choguis 
fèin  chumfianuis  gu'n  do  shearmon- 
aich  e  an  soisgeul  gu  trèibhdhireach, 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre  tlioil 
Dè,  agus  Timoteus  ar  bràth- 
air,  chum  eaglais  Dè  a  ta  an  Corin- 
tus,  maille  ris  na  h-uile  naoimh  a  ta 
ann  an  Achaia  uile : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìothchaint 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd. 

3  Beannuichte  gu  robh  Dia,  eadh- 
on  Athair  ar  Tighearna  Iosa  Criosd, 
Athair  nan  tròcair,  agus  Dia  na 
h-uile  chomh-f  hurtachd ; 

4  A  tha  toirt  comhfhurtacbd 
dhulnne  'nar  n-uile  àmhgharS,  chum 
sinne  bhi  comasach  air  comhfhurt- 
aclid  a  thoirt  dhoibhsan  a  ta  ann  an 
àmhghar  sam  bith,  trìd  nà  comh- 
fhurtachd  leis  am  bheil  sinn  fein  a' 
faotainn  eomhfhurtachd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais  Chriosdh 
pailt  annainne,  is  amliuil  sin  a  ta  ar 
comhfhurtachdne  mar  an  ceudna 
pailte  tre  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fuidh  àmh- 
ghar,  is  ann  air  son  bhur  comhfhurt- 
achd  agus  bhur  slàintese,  a  tha  air  a 
h-oibreachadh  le  sibh  a  dh'fhulang 
nam  fulangas  ceudna,  a  tha  sinne  a' 
fulang :  no  ma's  comhf  hurtachd 
dhuinn.  ù  ann  chum  bhur  comh- 
f  liurtachd  agus  bhur  slàintese. 


7  Agus  a  ta  ar  dòchas  daingean 
d'ar  taobhsa,  do  bhrigh  gu  bheil  fios 
againn,  mar  a  ta  sibh  'nar  luchd- 
comhpairt  do  na  fulangasaibb,  gu'w 
bi  sibh  mar  an  ceudna  do'n  chomli- 
fhurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre, 
sibhse  bhi  ain-f  hiosrach  mu  thimchioll 
ar  n-àmhghair  a  thachair  dhuinne  san 
Asia,  gu'n  do  bhruthadh  sinn  gu  ro 
mhòr  thar  ar  neart,  ionnas  gu  robh 
sinn  fuidh  amharus  eadhon  mu'r 
beatha : 

9  Ach  bha  againn  binni  ar  bàis 
annamn  fèin,  chum  nach  biodh  againn 
dòigh  annainn  fèin,  ach  ann  an  Dia  a 
dhùisgeas  na  mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co 
mòr,  agus  a  ta  'gar  saoradh ;  anns  am 
bheil  ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fath- 
ast: 

1 1  Air  dhuibhse  bhi  a'  comh-oib- 
reachadh  le  chèile  ann  an  ùrnuigh 
air  ar  soinne,  chum  gu  tugar  buidh- 
eachas  le  mòran  air  ar  soinne,  a  leth 
an  tiodhlaic  a  thugadh  dhuinne,  tre 
rnhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachasne^ 
fianuis  ar  coguis,  gur  ann  an  aon- 
fhillteachdl  agus  an  trèibhdhireas 
diadhaidhm,  agus  cha'n  ann  an  glioc- 
as  feòhnhor,  ach  ann  an  gràs  Dè,  a 
chaith  sinn  ar  beatha  san  t-saoghal, 
agus  gu  h-àraidh  d'ar  taobhsa. 

13  Oir  cha  'n'eil  sinn  a'  scrìobh- 
adh  nithe  sam  bith  eile  d'ar  n-ionn- 
suidhse,  ach  nan  nithe  a  ta  sibh  a' 
leughadh n,  no  a  ta  sibh  ag  aideach- 
adli,  agus  a  ta  dùil  agam  a  dh'aidich- 
eas  sibh  gus  a'  chrloch ; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  an 
càil,  gur  sinne  bhur  gairdeachas,  mat 


S  thrioblaid.     ^fulangais  air  son  Chriosd.     i  bretk.     1  siompluidheachd. 
m  an  troibhdhireas  a's  mò  ;  treibhdhireas  Dhe*     Gr.     n  a's  ailhne  dhuibh. 
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is  sibhse  mar  an  ceudna  ar  gairdeach- 
asne  ann   an  là  an  Tighe^am     Iosa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinighin  so 
b'àill  leamsa  teachd  d'ar  n-ionnsuidh 
air  tùs,  ionnus  gu  faigheadh  sibhse 
ath-ghràs°: 

16  Agus  gabhail  uaibhseP  gu  Ma- 
cedonia,  agus  teachd  o  Mhacedonia 
a  rìs  d'ar  n-ionnsuidhse,  agus  a  bhi  air 
mo  thoirt  air  m'aghaidh.  leibhse  san 
t-slighe  gu  Iudea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  cmiir  mi  so 
romham,  an  do  ghnàthaich  mi  eu- 
truimeachd  r  ?  no  an  ann  a  rèir  na 
feòla  a  ta  mi  cur  romham,  na  nithe  a 
a  chuiream  romham,  ionnus  gu  biodh 
agam  seadh,  seadh,  agus  ni  h-eadh,  ni 
h-eadh  ? 

18  Ach  mar  a  ta  Dia  fìrinneach, 
cha  b'e  ar  còmhradh  ribhse  seadh, 
agus  ni  h-eadh  ? 

19  Oir  Mac  Dhè  Iosa  Criosd,  a 
shearmonHÌcheadh  'nar  measgsa 
leinne,  eadhon  leamsa,  agus  le  Siluan- 
us,  agus  le  Timoteus,  cha  robh  e  'na 
sheadh  agus  'na  ni  h-eadh,  ach  annsan 
bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhe  uile  annsan 
is  seadh  iad,  agus  annsan  is  amen  iad, 
chum  glòire  Dhè  d'ar  taobhne. 

21  A.  nis  an  ti  a  dhaingnicheas 
sinne  maille  ribhse  ann  an  Crio.sd, 
agus  a  dh'ùng  sinn,  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir 
seula  oirnne,  agus  a  thug  dhuinn 
geall-daingnich s  an  Spioraid  ann  ar 
cridhibh. 

25  Ach  goiream  Dia  mar  fbianuis 
air  m'anam1,  gur  ann  chum  sibhse  a 
ohaomhnadh  nach  d'thainig  mi  fathast 
gu  Corintus. 

24  Cha'n  e  gu  bheil  againne  tigh- 
earnas  air  bhur  creidimhse,  ach  is 
luchd-cuideachaidh  sinn  d'ar  n-aoibh- 
neas :  oir  is  ann  tre  chreidimh  a 
sheasas  sibh. 

C  A  I  B.     II. 

1  Atr  dha  an  reuson  a  chur  an  cèill 
air  son  nach  d'thainig  e  d'an  ionn- 
suidh,  6  tha  e  'g  iarraidh  orra 
maitheanas  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  do'n  duine  a  dhruideadh  a 


mach  leo  as  an  eaglais,  10  eadhon 
mar  a  thug  e  fein  mar  an  ceudna 
maitheanas  da,  air  son  fhìor  ailh- 
reachais  :  &c. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam 
fèin,  gun  teachd  a  rìs  fuidh 
dhoilgheas  d'ar  n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cò 
e  ma  ta  ni  sùbhach  mise  ach  an  ti  air 
an  do  chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  scrìobh  mi  an  ni  so  f  èìn 
d'ar  n-ionrrsuidh,  chum  air  dhomh 
teachd,  nach  cuirte  doilgheas  orm 
leis  a'  mhuinntir  sin  o'm  bu  chòir 
dhomh  aoibhneas  fhaotainn,  air 
dhomhbhi  muinghinneaGh  asaibh  uile, 
gur  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoibhneas 
uile. 

4  Ojr  a  trioblaid  mhòir  agus  cràdh 
ciidhe,  scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh 
le  iomadh  deur;  cha'n  ann  chum 
gu'm  biodh  doilgheas  oirbh,  ach  chum 
gu'm  biodli  fios  agaibh  air  a'  ghràdh 
a  ta  agam  gu  ro-phailte  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bkh 
aobhar  doilgheis,  cha  do  chuir  e 
doilgheas  ormsa,  ach  an  càil :  chum 
nach  cuirinn  ro-uallach  oirbh  uile. 

"  6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  do  dhuine 
am  peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòv- 
an. 

7  Ionnus  air  an  làimh  eiìe,  gur 
mò  is  còh'  dhuibh  maitheanas  agus 
cornhf  hurtachd  a  thoirt  da,  air  eagal 
gu'm  biodh  a  leithid  so  do  dhuine  air 
a  shlugadh  suas  le  anabarra  doil* 
gheis. 

8  Uime  sin  guidlieam  oirbh,  gu'n 
damgnicheadh  sibh  bhur  gràdh  dlia. 

9  Oir  is  ann  chum  na  ciìche  so  a 
scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh,  chum 
gu'm  biodh  fios  bhur  deai-bhaidh 
agam,  am  bheil  sibh  ùmhal  anns  na 
h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh 
maitheanas  ann  an  ni  sam  bith, 
bheireamsa  mar  an  ceudna  :  oir  ma 
thug  mise  maitheanas  ann  an  ni  sam 
bith,  ge  b'e  d'an  d'thug  mi  am  maith- 
eanas,  is  ann  air  bhur  sonsa  thug  mi  e, 
am  fianuis  Chriosdu  ; 

11  Air  eagal  gu  faigheadh  Satan 
an  cothrom  oirnn  le  chuilbheartachd: 


0  ath-thiodhlacadh.     P  dol  bhur  rathadsa.     r  iomluas. 
*  earlas.     £  an  aghaìdh  m'anama.     u  am  pcarsa. 
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oìr  cha  'n'eil  sinn  aineolach  air  inn- 
leachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'nuair  a  thainig  mi  gu 
Troas  chum  soisgeul  Chriosd  a  skear- 
ntonachadh,  agus  adh'fhosgladhdorus 
dhomh  leis  an  Tighearn, 

15  Cha  robh  fois  agam  ann  mo 
spiorad,  do  bhrigh  nach  d'fhuair  mi 
Titus  mo  bhràthair  :  ach  air  gabhail 
mo  chead  diubh,  dh'imich  mi  o  sin 
do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a 
ta  ghnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh 
ann'  an  Criosd,  agus  a  ta  foillseachadh 
deadli  àile  eòlais  fein  leinne  anns 
gach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'nar 
n-àile  cùbhruidh  Chriosd,  anns  an 
droing  a  shlànuichear,  agus  anns  an 
droing  a  sgriosar3. 

16  Do'n  aon  droing  tha  sinn  'nar 
boltrach  bàis  chum  bàis ;  agus  do'n 
droing  eile,  'nar  boltrach  beatha  chum 
beatha:  agus  cò  a  ta  foghainteach 
chum  nan  nithe  so  ? 

17  Oir  cha  'n'eil  sinne  mar  mhòr- 
an,  a  thruailleas  focal  Dè  :  ach  mar  o 
thrèibhdhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha 
sinn  a'  labhairt  am  fianuis  Dè  ann  an 
Criosdh. 

C  A  I  B.    III. 

1  Air  eagal  gu'n  cuireadh  luchd- 
teagaisg  brèige  as  a  leth  gu  robh  e 
deanamh  uaill  gu  dìomhain,  tha  e  a' 
nochdadh  gu  robk  gràsa  nan  Corin- 
tianach  'nftn  aobkar  molaidk  d'  a 
wJiinistreileackd.  6  Air  so  tka  e 
a'  coimk-shìneadh  ministeirean  an 
ìagka,  agus  an  t-soisgeii  r'a  ckèile, 

**. 

AN  toisich  sinn  a  ns  air  smn  fein 
a  mholadh  ?  no  am  bheil  f eum 
againn,  mar  aig  dreara  àraidh,  air 
iitrichibh  molaidh  d'ar  n-ionnsuidhse, 
no  air  litrickibk  molaidh  uaibh  ? 

21  Is  sibhse  ar  litir-ne  atascrìobhta 
'na*c  cridhibh,  air  a  h-aithneachadh 
agus  air  a  leughadh  leis  na  h-uile 
dhaoinibh : 

5  Air  dha  bkì  follaiseach  gur  sibh 
litir  Chriosd,  a  fhrithealadli  leinne,  a 


tha  air  a  scrìobhadh  cha*n  ann  le  dubh, 
ach  le  Spiorad  an  Dè  bheo ;  cha'n 
ann  air  clàraibh  cloiche,  ach  air  clàr- 
aibh  feòlmhor  a'  chridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  dh'earbsad 
againne  tre  Chriosd  thaobh  Dhe. 

5  Cba'n  e  gu  bheil  sinn  fogbarnt- 
each  uainn  fèin  chum  ni  sam  bith  a 
smuainteachadh0  mar  uainn  fèin : 
ach  is  ann  o  Dhìa  a  ta  ar  foghaint- 
eachd ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna 
'nar  ministeiribh  foghainteach  na 
tiomna-nuaidhf,  cha'n  ann  do'n  litir, 
ach  do'n  Spiorad :  oir  marbhaidh  an 
litir,  ach  bheir  an  Spiorad  beatha. 

7  Ach  ma  bha  rninistreileachdS  a 
bhàis,  ann  an  scrìobhadh  air  a  ghearr- 
adh  h  air  clachaibh,  glòrmhor,  ionnus 
nach  b'urradh  clann  Israeil  amharc 
gu  geur  air  gnùis  Mhaois,  air  son 
glòire  a  ghnùise,  a  chuireadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin  a 
bhios  ministreileachd  an  Spioraid 
glòrmhor'  ? 

9  Oir  ma  hha  ministreileachd  an 
dìtidh  glòrmhor,  is  ro  mkò  na  sin  a 
bheir  ministreileachd  na  fìreantaclid 
barrachd  ann  an  glòir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinneadh 
glòrmhor,  cha  robh  glòir  sam  biitìi 
aige  sa'  chàs  so,  thaobh  na  glòire  a 
tha  toirt  barrachd. 

1 1  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh 
air  cùl  glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a 
ta  an  ni  a  bhuanaicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil 
againn  a  shamhail  so  do  dhòchas  i, 
tha  sinn  a'  cleachdadh  mòr  dhànachd  l 
cainnte. 

15  Agus  cha'n  'eil  sinn  mar 
Mhaois,  a  chuir  folach  air  aghaidh, 
chum  nach  amhairceadh  clann  Israeil 
gu  geur  gu  crìch  an  ni  a  chuireadh 
air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn:  oir 
gus  au  là  ah  diugh  ann  an  leughadh 
na  seann-tiomnaidhm,  tha'm  foladi 
ceudna  a'  fantuinn  gun  atharrach- 
adh,  ni  a  chuireadh  air  cùl  ann  *a 
Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là'n  diugh 


a  a.  chaillcar.     b  mu  Chriosd.     c  ann  bhur.     d  do  dkòckas,     e  a  mhsas,  ,a 

revsonacÀad/i.     {  a'  choimhcheangail  nuaidh.     % frithcaladk.     h  ghràbhaladh, 
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'nuair  a  leughar  Maois,  thaam  folach 
air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  philleas  e 
dium  an  Tighearna,  togar  ara  foiach 
dheth. 

17  A  nis  'se  an  Tighearn  an 
Spiorad  sin  :  agus  far  am  bheil  Spior- 
ad  an  TÌghearna,  tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le 
aghaidh  gun  fholach,  ag  amharc  mar 
ann  an  sgàthan  air  glòir  an  Tigh- 
earna,  tha  sinn  air  ar  n-atharrachadh 
chum  na  h-ìomhàigh11  ceudna,  o 
ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad  an 
Tighearna. 

CAIB.    IV. 

1  Tha  e  cur  an  cèill  gu'n  d»  shear- 
monaich  e  an  soisgeul  le  dìchioll 
agus  ann  an  trèibhdhireas ;  7  agus 
cionnus  a  dh'oibrich  na  trioblaidean 
agns  an  geur-leanmhuinn  a 
dhfhuiling  e  aìr  a  shont  chum  cliu 
cumhachd  JDhe,  <%c. 

UIBIE  sin  air  do'n  mhinistreil- 
eachd  so  bhi  againn,  a  rèir  mar 
a  f  huair  sinn  tròcair,  cha  'n'eil  sinn 
fannachadh0 : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh 
fblaichte  na  nàire  P,  gun  sinn  bhi  a' 
srubhal  ann  an  ceilg,  no  a'  truailleadh 
focail  Dè,  ach  le  foillseachadh  na 
fìrinn,  'gar  moladh  fèin  do  choguis 
nan  uile  dhaoine  ann  an  sealladh 
Dhè. 

3  Ach  ma  ta  ar  soisgeulne  folaich- 
ter,  is  ann  doibhsan  a  ta  cailltes  tha 
e  folaichte  : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an 
t-saoghail  so  inntinn  na  droinge 
nach  'eil  'nan  creidmhich,  air  eagal 
gu'n  dealraicheadh  orra  solus  soisgeil 
ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e 
ksmhaigh  Dhè, 

5  Oir  cha  'n'eil  sinne  'gar  sear- 
monachadh  fèin,  ach  Iosa  Criosd  an 
Tighearn ;  agus  sinn  fèin  'nar  seirbh- 
isich  dhuibhse  air  son  Iosa. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an 
t-solus  soillseachadh  a  dorchadas,  a 
dhealraich  ann  ar  cridhibhne,  a  thoirt 
soluis  eòlais  glòire  Dhe,  ann  an  gnùis 
Iosa  Criosd. 


7  Ach  a  ta  an  t-ìonmhas  so  agair.it 
ann  an  soithichibh  creadha,  chum 
gu'm  bi  oirdheirceas  a'  chumhachd  o 
Dhia,  agus  cha'n  ann  uainne. 

8  Tìia  sinn  fuidh  thrioblaid  air 
gach  taobh,  gidlieadh  cha  VftX  sinn 
ann  an  teanntachd c ;  tha  si?m  ann  an 
iom-chomhairle,  gidheadh  gun  sirai 
ann  an  ea-dòchas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidh- 
eadh  gun  sinn  air  ar  trèigsinn ;  air 
ar  tilgeadh  sìos,  gidheadh  gun  sinn 
air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidh 
an  Tighearna  Iosa  mu'n  cuairt,  anns 
a'  chorp,  chum  gu  biodh  beatha  Ioaa 
mar  an  ceudna  air  a  deanamh  follais- 
each  ann  ar  corpne. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beo,  a 
ghnàth  air  ar  toirt  chum  bàis  air  son 
Iosa,  chum  gu  biodh  mar  an  ceudna 
beatha  Iosa  air  a  deanamh  follaiseach 
'nar  feoil  bhàsmhoirne. 

12  Ui-me  sin  tha  bàs  ag  oibreach- 
adh  annainne,  ach  beatha  annaibhse. 

13  A»r  dhuinn  an  spiorad  creidimh 
sin  fein  a  bhi  againn,  a  rèir  mar  a  ta 
e  scrìobhta,  chreid  mi,  agus  uime  sin 
labhair  mi:  tha  sinne  a'  creidsinn 
mar  an  ceudna,  agus  uirae  sin  tha 
sinn  a'  labhairt ; 

14  Air  dhuinn  fìos  a  bhi  againn, 
an  ti  a  thog  suas  an  Tigheam  losa, 
gu'n  tog  e  sinne  suas  mar  an  ceudna 
trìd  Iosa,  agus  gu'n  cuir  e  'na  làthair 
sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  biodh  an  gràs  a  tha 
saibhir,  tre  bhuidheachas  mhòrain,  ro 
phailte  chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha  'n'eil  sinn  a' 
fannachadh,  ach  ge  do  thruaillear  ar 
duine  o'n  leth  muigh,  gidheadh  tha 
an  duine  o'n  leth  stigh  air  ath-nuadh- 
achadh  o  là  gu  là. 

17  Oir  a  ta  ar  n-àmhghar  eutrom, 
nach  'eil  ach  rè  sealainu,  ag  oibreach- 
adli  dhuinne  trom  chudthrom  glòire 
a  ta  ni's  ro  anabharraich  agus  sìor- 
mhaireannach ; 

1 8  Air  dhuinn  bhi  ag  amharc  cha'n 
ann  air  na  nitliibh  a  tha  r'am  faicinn, 
ach   air   na   nithibh   nach    'eil    r'ara 


n  an  dealbha,  afnriochda.     °  a'  lagachadh.     P  a'  mhaslaidh,  na  h-easmioir. 
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faicinn :  eir  tha  na  nithe  a  chithear, 
aimsireil ;  ach  tha  na  nithe  nach 
faicear,  siorruidh. 

C  A  I  B.     V. 

1  Gu  bheil  esan  an  dòchas  glbire 
shiorruidh,  agus  le  sùil  riihe,  agus 
ris  a'  bhretJi  dheireannaich,  a 
deanamh  dìchill  air  deadh  choguis 
a  choimhead;  12  cluin  ann  chum 
gu  deanadh  e  bòsd  asfèin  thaobh  so, 
14  ach  mar  neach  a  fhuair  beatha 
o  Chriosd,  ata  e  dìchiollach  chum  a 
bheatha  a  chaitheadh  do  Chriosd  a 
mhàin,  §c. 

OI R  a  ta  fios  againn,  nan  sgaoil- 
teadh  o  chèile  ar  tigh  talmhaidh 
a'  phàilliuin  so,  gu  bheil  againn 
aitreabh  o  Dhia,  tigh  nach  do  thogadh 
le  làmhaibh,  siorruidh  anns  ha 
nèamhaìbh. 

2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an  so,  a' 
miannachadli  bhi  air  ar  n-eudachadha 
le  ar  tigh  o  nèamh  : 

5  O  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-eud- 
achadh,  nach  faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a' 
phàilliun  so  ri  osnaich,  air  dhuinn 
bhi  fuidh  uallaich  ?  ni  h-e  air  son 
gu'm  bu  mhiann  leinn  bhi  air  ar 
rùsgadh,  ach  air  ar  n-eudachadh, 
ehum  gu  bi  bàsmhorachd  air  a  slug- 
adh  suas  le  beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne 
chum  so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug 
dhuinne  mar  an  ceudna  geall-daing- 
nichb  an  Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a'  ghnàth 
deadh-mhisneaehail,  air  dhuinn  fios 
a  blii  againn  am  feadh  a  ta  sinn  aig 
an  tigh  sa'  choluinn,  gu  bheil  sinn 
ah  choigrich  o'n  Tighearn  : 

7  (  Oir  a  ta  sinn  a'  gluasad  c  a  rèir 
creidimh,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
seallaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  againn, 
agus  bu  ròghnuiche  leinn  gu  mòr 
bhi  air  choigrich  as  a'  choluinn,  agus 
a  bhi  làthair  maille  ris  an  Tighearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a' deanamh 
ar  dìchill,  chum  cò  aca  bhios  sinn  a 
làthair  no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn 
taitneach  dhasan. 


10  Oir  is  èigin  duinn  uile  bhi  aitf 
ar  nochdadh  an  làthair  caithir-breith- 
eanais  Chriosd  ;  chum  gu  faigh  gach 
neach  na  nithe  a  rinn  e  sa'  choluinn, 
a  rèir  an  ni  a  rinn  e,  ma's  maith 
no  olc  e. 

1 1  Uime  sin  air  dhuinn  fios  a  bhi 
againn  air  uamhas  an  Tighearna,  tha 
sinn  a'  cur  im])idh  air  daoinibh  ;  ach 
a  ta  sinn  follaiseach  do  Dhia,  agus 
tha  dòchas  agam  mar  an  ceudna  gu 
bheil  sinn  air  ar  deananjh  follaiseach 
ann  bhur  coguisibhse. 

12  Oir  cha  'n'eil  sinn  'gar  moladh 
fèin  a  rìs  dhuibhse,  'ach  a  ta  sinn  a' 
toirt  fàthd  uaill  dhuibh  d'ar  taobh, 
chum  gu  bi  freagradh  agaibh  dhoibh- 
san  a  tha  deanamh  uaill  ann  an  gnùis, 
agus  ni  h-ann  an  cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh 
cèille,  is  ann  do  Dhia :  agus  ma  ta 
ar  ciall  againn,  is  ann  duibhse. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chriosd  'gar 
coimh-èigneachadh,  air  dhuinn  breith- 
neachadh  mar  so,  ma  ffiuair  a  h-aon 
bàs  air  son  nan  uile,  gu'n  robh  na 
h-uile  marbh  : 

15  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  air 
son  nan  uile,  chum  iadsan  a  ta  beo, 
nach  biodh  iad  a  so  suas  beo  dlioibh 
fèin,  ach  dhasan  a  dh'fhuiling  am 
bàs  air  an  son,  agus  a  dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha'n  aithne  dhuinne 
a  so  suas  aon  duine  a  reir  na  feòla  : 
seadh,  ge  b'aithne  dhuinn  Criosd  a 
rèir  na  feòla,  gidheadh  •  a  nis  cha'n 
aithne  dhuinn  e  ni's  mò. 

17  Uime  sin  ma  ta  neach  sam  bith 
ann  an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e : 
chaidh  na  seann  nithe  seach,  feuch, 
rinneadh  na  h-uile  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  c  ta  na 
h-uile  nithe,  neach  a  rinn  sinne  rèidh 
ris  fèin  tre  Iosa  Criosd,  agus  a  thug 
dhuinn  ministreileachd  na  reite ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an 
Criosd  a'  deanamh  an  t-saoghaii  rèidh 
ris  fein,  gun  bhi  a'  meas  an  cionta 
dhoibh  ;  agus  dh'earb  e  ruinnee  focal 
na  rèite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean  siiin 
air  son  Chriosd,  mar  gu  cuireadh  Dia 
impidh  leinne :  tha  sinne  a'  guidh- 


a  cluth-eudachadh,  còmhdachadh.     b  earlas.     c  a'  glùasachd,  ag  imeuckd, 
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eadh  oìrbh  as  uchcU  Chriosd,  bithibh 
reidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  se  esan  danach  b'aith- 
ne  peacadh,  'na  ìobairt  pheacaidh  air 
ar  soinne  ;  chum- gu  bitheamaid  air 
ar   deanamh   'nar   fìreantachd    Dhè 


C  A  I  B.  VI. 

1  Gu'n  do  dhearbh  se  e  fein  'na 
mhinisteir  fìrinneach  do  Chriosd, 
araon  le  earailibh,  5  agus  le  ionracas 
a  bheatha,  4  agus  leis  gach  gnè 
trioblaid  agus  maslaidh  fhulang  gu 
foighidneach  air  son  an  t-soisgeil : 
10  umpa  so  tha  e  labhairt  gu  dàna 
riu,  chionn  gu  bheil  a  chridhe  fosg- 
ailte  dhoibh  ,-  15  agus  tha  dùil  aige 
ris  an  aigne  cheudna  uatha  ,•    $c. 

UIME  sin  tha  sinn  mar  chomh- 
oibrichean  leis-san,  a'  guidheadh 
oirbh,  gun  sibh  a'  ghabbail  gràis  Dè 
an  dìombanas : 

2  (Oir  a  deir  e,  Ann  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  ann  an 
là  slàinte  rinn  mi  còmhnadh  ieat: 
feuch,  a  nis  an  t-àm  taitneach  ;  feuch, 
a  nis  là  na  slàinte.)  "  i 

3  Gun  bhi  tabhairt  aobhair  oil- 
bheim  air  bith  ann  an  aon  ni,  chum 
nach  faigheadh  a'  mhinistreileachd  S 
mi-cbliu : 

4  Ach  anns  gach  ni  'gar  dearbhadh 
fein  mar  mhinisteiribh  Dhè,  ann  am 
mòr  f  hoighidin,  ann  an  àmhgharaibh, 
ann  an  uireasbhuidh,  ann  an  teann- 
tachdaibh, 

5  Ami  am  buillibh,  ann  am  prios- 
unaibh,  ann  an  luasgadh  o  àit  gu 
ti-àit,  ann  an  saothair,  ann  am  faire, 
mn  an  trosgaibh, 

6  Ann  am  fìor-ghloine,  ann  an 
òlas,   ann  am  fad-fhulangas,  ann  an 

:aoimhneas,  anns  an  spiorad  naomh  h, 
inn  an  gràdh  gun  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  fìrinn,  ann  an 
umbachd  Dhè,  le  airm  na  fìrean- 
achd  air  an  làimh  dheis  agus  chlì, 

Tre  Hrram  agus  eas-urram,  tre 
nhi-chìiu  agus  dheadh-chliu :  mar 
nhealltairibh,  gidheadh  f  ìrinneach  • 

9  Mar  dhroing  nach  aithnichear, 
pdheadh  air  am  bheil  deadh  aithne  ; 


mar  dhroing  a  ta  faghafl  a'  bhais, 
gidiieadh  feuch,  tha  sinn  beo;  mar 
dhroing  a  smachdaichear,  agus  guu 
am  marbhadh ; 

10  Mar  dhroing  a  ta  brònach, 
gidheadh  a  ghnàth  a  'deanamh  gaird- 
eachais ;  mar  dltaoine  bochda,  gidh- 
eadh  a  ta  deanamh  mòrain  saibhir ; 
mar  dhaoine  aig  nach  'eil  ni  sam 
bith,  gidheadh  a'  sealbhachadh  nan 
uile  nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte 
dhuibhse,  O  a  Chorintianacha,  tha 
ar  cridhe  air  a  dheanamh  farfuing. 

12  Cha  'n'eil  sibh  ann  an  cumh- 
angachd  annainne,  ach  tha  sibh  ami 
an  cumhangachd  ann  bhur  n-innibh 
fèin. 

15  A  nis  mar  ath-dhìoladh  san  rj 
sin  fèin,  (labhram  mar  ri  m'  chloinn) 
bithibhse  farsuing  mar  an  ceudna. 

14  Na  cuing-cheanglar  gu  neo- 
chothromach  sibh  maille  ri  mi- 
chreidmliich :  oir  ciod  e  caidreabh 
na  f  ìreantachd  ri  neo-f  hìi-eantachd  ? 
agus  ciod  e  commun  an  t-soluis  ris 
an  dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  ta  aig 
Criosd  ri  Behal  ?  no  ciod  i  cuid  a' 
chreidmhich,  maille  ri  anacreideach  ? 

16  Agus  ciod  a'  choimh-rèite  a  ta 
aig  teampull  Dè  ri  h-ìodhoiaibhi  ? 
oir  is  sibhse  teampulì  an  De  bheo  ;  a 
lèir  mar  a  thubhairt  Dia,  Gabhaidh 
mise  còmhnuidh  annta,  agus  gluaisidh 
mi  'nam  measg;  agus  bithidh  mise 
a'm'  Dhia  acasan,  agus  bithidh  iadsau 
'nan  sluagh  agamsa. 

17  Ùime  sin  thigibh  a  mach  as 
am  meadhon,  agus  dealaichibh  riu, 
deir  an  Tighearn,  agus  na  beanaihh 
ris  an  ni  neo-ghlan ;  agus  gabhaidh 
mise  a  m'  ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm'  Athair 
dhuibh,  agus  bithidh  sibhse  'nar  mic 
agus  'nar  nigheanaibh  dliomhsa,  deir 
an  Tighearn  uile-chumhachdach. 

C  A  I  B.    VII. 

1  Tha  e  'gan  earalachadh  chum  gloine 
beatha,  2  agus  chum  an  inntinn 
bhi  aca  dhasan  a  ta  aige  dhoibh ; 
5_air  eagal  gu  saoilte  gu'n  robh  e 


f 


air  son,  an  ait. 


[«r"J  ministreileachd,  [ar~\frithealadh, 
naonih.     i  dealbhaibh. 


h  leis  an  S]norad 
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cur  so  an  amharus,  tha  e  cur  an 
ceitl  doibh  meud  a'  chomhfhurtachd 
a  fhuair  e  'na  thrioblaidibh,  o'n 
sgeul  a  thug  Titus  dfm  air  a  bhrbn 
diadhaidh,  a  rinn  an  lilir  a  chuir  e 
d'an  ionnsuidh  roimhe  oibreachadh 
annta,  Src. 

UIME  sìn,  a  mhuinntìr  mo 
ghràidh,  air  dhuinn  na  geall- 
anna  so  bhi  againn,  glanamaid  sinn 
fein  o  gach  uile  shalachar  feòla  agus 
spioraid,  a'  coimhlionadh  naomhachd 
ann  an  eagal  Dè. 

2  Gabhaibh  ruinne :  cha  d'rinn 
sinn  eucoir  air  aon  duine,  cha  do 
ihruaill  sinn  aon  duine,  cha  do  mheall 
sinn  aon  duine. 

-3  Cha'n  ann  chum  bhur  dìtidh  a 
labhram  so :  oir  thubhairt  mi  roimhe, 
g-u  bheil  sibh  ann  ar  cridhibhne  chum 
bàsaehadh  maille  ribh,  agus  a  bhi  beo 
mailìe  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  cainnte 
d'ar  taobhsa,  is  mòr  m'uaill  as  bhur 
leth  :  lìonadh  le  comhf  hurtachd  mi, 
tha  mi  thar  tomhas  aoibhneacii  ann 
ar  n-uile  àmhghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thainig  sinn  gu 
Macedonia,  cha  d'fhuair  ar  feòil  fois 
sam  bith,  ach  bha  sinn  fuidh  àmhghar 
air  gach  taobh  ;  an  leth  am  m^ugh  bha 
còmhraig,  an  leth  a  stigh  bha  eaglat : 

6'  Ach,  an  Dia  a  bheir  comhfhurt- 
achcl  doibhsan  a  tha  air  an  leagadh 
sìos,  thug  è  comhf hurtachd  dhuinne 
le  teachd  Thituis : 

7  Agus  ni  h-e  le  a  theachdsan  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a' 
chomhf  hurtachda  f  huair  esan  uaibhse, 
'nuair  a  chiur  e  an  ceill  duinn  bhur 
uian-thogradh,  bhur  caoidhm,  bhur 
teas-ghràdh  dhomhsa;  air  chor  as 
gur  mòid  a  riiin  mi  gairdeachas. 

8  Orr  ge  do  chuir  mi  doilgheas 
oirbh  leis  an  litir,  cha  'n'eil  aithreach- 
as  orm,  ge  do  bha  aithreachas  orm : 
oir  tha  mi  faicinn  gu'n  do  chuir  an 
litir  sin  doilgheas  oirbh,  ge  nach  do 
rinn  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha'n 
ann  air  son  sibh  a  bhidoilich,  ach  gu 
robh  sibh  doilich  chum  aithreachais  n  : 
oir   bha   doilghcas   oirbh  air   mhodh 


diadhuidh,  chum  nach  d'thigeadh  call 
oirbh  ann  an  aon  ni  d'ar  taobhne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadh- 
aidli  aithreachas  chum  slàinte  do 
nach  gabhar  aithreachas:  ach  oib- 
richidh  doilgheas  ant-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doil- 
gheas  diadhuidh  bhi  oirbh,  ciod  emeud 
an  dùrachd  a'  dh'oibrich  e  annaibh, 
seadh,  ciod  an  glanadh  oirbh  fèin0, 
seadh,  ciod  an  ro-dhiom,  seadh,  ciod 
an  t-eagal,  seadh  ciod  an  dian-thog- 
radh,  seadh,  ciod  an  t-eud,  seadh,  ciod 
an  togradh  dioghaltais  ?  anns  gach  ni 
dhearbh  sibh  sibh  fèin  bhi  gian  sa' 
chùis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  scrìobh  mi  d'ar 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shonsan 
a  rinn  an  eucoir,  no  air  a  shonsan 
air  an  dVinneadh  an  eucoir,  ach  a 
chum  gu  foillsichte  dhuibh  ar  cùr- 
amne  mu'r  timchiolls'  am  fianuis  D6. 

15  Uime  sin  fhuair  sinn  comh| 
fhurtachd.  air  son  bhur  comhfhurt- 
achdsa  :  seadh,  bu  ro  mhò  a  rinn  sinn 
gairdeachas,  air  son  gairdeachais 
Thituis,  do  bhrigh  gu'n  d'fhuair  a 
spiorad  suaimhneas  uaiblise  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd'5  sain 
bith  risean  asaibhse,  cha  'n'eil  nàin 
orm ;  ach  mar  a  labhair  sinn  m 
h-uiìe  nithe  am  fìrinn  riblise,  is  amhui 
sin  a  fhuaradh  f ìrinneach  ar  bòst 
asaibhse  ri  Titus. 

15  Agus  a  ta  dùrachd  a  chridhesai 
ni's  pailte  d'ar  taobhsa,  air  dha  bhi  a. 
cuimhneachadh  bhur  n-ùmhlach(j 
uile,  mar  a  gbabh  sibh  ris  le  h-eag2| 
agus  ball-chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeaclias  orm  gii 
bheil  dànachd  agam  asaibh  anns  gacj 
ni. 


C  A  I  B.    VIII. 

Tha  e  'gam  brosnachadh  gu  tiont' 
seirceil  a  dheanamh  air  son  na 
nacmh  bochda  ann  an  Ierusalen 
le  eisempleir  nam  Macedonach, 
le  moladfi  an  dian  thograidh  a  bh\ 
acafein  roimhe,  9  le  eisempleA  SQgu 
C'hriosd,  14  agus  leis  an  tairbliìki^ 
spioradail  a  thigeadh  dhoibh  fciìì  H> 
o'n  tabharlas  sin  :  &c. 


1  uamhunn. 


111  brbn.     n  a  tharrachadh  inntinn. 
ieithsgeul.     P  uaill,  mordhail. 


0  un  saoradh,  an 
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ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a' 
toirt  fios  duibh  air  gràs  De,  a 
a  thugadh  do  eaglaisibh  Mhacedonia  : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  am  mòr 
dhearbhadh  àmhghair,  pailteas  an 
aoibhneis,  agus  doimhne  am  bochd- 
uinn,  ro  phailte  chum  saibhris  am 
fialuidheachd r.  „ 

3  Oir  (bheiream  fianuis)  gu  robh 
iad  uatha  fèin   toileach    a    rèir    an 

I  comais,  seadh,  thar  an  comas  : 

4  A'  guidheadh  oirnne  gu  dùr* 
achdach,  gu'n  gabhamaid  an  tiodhlac, 
agus  comh-roinn  an  f  hrithealaidh  do 
na  naomhaibh. 

5  Agus  ni  h-ann  mar  a  shaoil 
sinne s,  ach  thug  siad  iad  fèin  air  tùs 
do'n  Tighearn,  agus  'na  dhèigh  sin 
dhuinne  a  rèir  toil  DèV. 

6  Air'chor  as  gu'n  do  chuir  sinn 
impidh  air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòis- 

1  ich  e  roimhe,  mar  sin  gu'n  crìoch- 
I  naicheadh  e  annaibhse  an  gràs z  sin 
|  fèin  mar  an  ceudna. 
i  7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh  paiJte 
I  anns  gach  uile  ni,  ann  an  creidimh, 
|ann  an  ùr-labhradh,  agus  ann  an 
I  eòlas,  agus  ann  an  uile  dhìchioll, 
agus  ann  bhur  gràdh  dhuinne,  bithibh 
Ipailte    anns    a'    ghràs    so    inar    an 

Iceudna. 
8  Ni'n  labhram  so  mar  àitbne,  ach 
a  tliaobh  dùrachd  dhaoin'  eile,  agus  a 
dhearbhadh  trèibhdhireis  bhur  gràidh- 
se. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd,  ge  do  bha  e 

jsaibhir,  gidheadh  gu'n  d'rinneadh 
fbochd  e  air  bhur  sonsa,  chum  gu 
piodh  sibhse  saibhir  trìd  a  bhochd- 
uinnsan. 

10  Agus  anns  an  ni  so  bheiream 
no  chomhairle  :  oir  a  ta  so  tarbhach  u 

|  Ihuibhse,  a  thòisich  roimhe,  cha'n  e 
inhàin  air  deanamh,  ach  air.  a  bhi 
'  ogarrach  o  cheann  bliadlma. 

11  A  nis  air  an  aobhai  sln  coimh- 
ionaibh  an  gnìomha  j  ionnus  mar  a 

hha  sibh  ullamh  chum  na  toile,  mar 
iin  gvCm  bi  sibh  ullamh  chum  coimh- 
ionaidh  as  na  bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inntinn 
1  hoileach  ,  ann, ,  gabhar  ris  a  rèir  mar 


a  ta  aig  neach,  agus  ni'h-amr  a_rcir 
nan  nithe  nach  'eil  aige. 

13  Cha'n  ann  chum  gu'm  biodlt 
socair  aig  daoin'  eile,  agus  àmhghaSf 
agaibhse. 

14  Ach  a'  thaobh  coimh-cheartais, 
chum  san  àm  so  nis  gu'm  bi  bhur 
pailteas-sa  'na  choimh-leasachadh  air 
an  uireasbhuidhsan,  agus  mar  an 
cetidna  chum  gu'm  bi  am  pailteas- 
san  'na  choimh-leasachadh  air  bhur 
n-uireasbhuidhse,  air  chor  as  gu'm 
bi  coimh-cheartas  eadrnibh, 

15  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta,  An 
ti  a  thìonail  mòran,  cha  robh  anabarr 
aige;  agus  an  ti  a  thionail  beagan, 
ach  robh  easbhuidh  air. 

16  Acht  buidheachas  do  Dhia,  a 
chuir  an  cùram  dùrachdach  sin  fèin 
d'ar  taobhsa  ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an 
irnpidh,  ach  air  dha  bhi  ni  bu  togarr- 
aiche,  chaidh  e  d'a  thoii  fèin  d'ar 
n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am 
bràthair,  aig  am  bheil  o  chliu  san 
t-soisgeul,  feadh  nan  eaglais  uile  : 

19  (Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
thaghadh  e  Ieis  na  h-eaglaisibh  mar 
an  ceudna  mar  chompanach  turuis 
dluiinrie,  leis  an  tiodhlac  so  a  f  hrith- 
ealadh  leinne  chum  glòire  an  Tigh- 
earna  sin  fèin,  agus  chum  foillseach- 
aidh  bhur  n-inntinn  ullamhsa.)  \ 

20  A'  seachnadh  so,  nach  tugadii 
neach  air  bith  mi-chliu  dhuinne 
tliaobh  a'  phailteis  so  a  f  hritìiealadh 
leinne : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarachadh 
nithe  ciatfach,  cha'n  e  mhàin  am 
fianuis  an  Tighearna,  ach  mar  an 
ceudna  am  fianuis  dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riu  ar 
bràthair,  a  dhearbh  sinn  gu  minic 
dùrachdach  am  mòran  do  nithibh,  ach 
a  nis  ni's  ro  dhùrachdaiche,  thaobh 
an  ro-earbsa  ta  aige  t>  asaibhse. 

23  Ma  dlijhiosraichear  ni  sam  bith 
mu  Thitus,  is  e  mo  chompanachsa  e, 
agus  rao  chomh-oibriche  d'ar  taobhsa : 
no  mu  thimchioll  nam  braithre,  is  iad- 
teachdairean  nan  eaglais,  agus  glòir 
Chrjosd. 


r  an  daonnachda,    s  a  bha  dòchas  againne.    l  tiodhlacadh.    u  iomchubh* 
aidfi,     a  an  deanamh.     t  agam. 
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24  Uime  sin  nochdaibh  dhoibhsan, 
agus  am  fianuis  nan  oaglais,  dearbh- 
adh  bhur  gràidhsa  agus  ar  n-uaillne 
d'ar  taobh. 

C  A  I  B.    IX. 

1  Tha  e  g"  innseadh  an  reusoin  air 
son,  ge  dob'aithne  dha  am  mòrthog- 
radhfèin,  an  do  chuir  e  Titus  agus 
na  bràithre  roimh-làimh  d'an  ìonn- 
suidh  g'am  brosnachadh  gu  dèirc  a 
thabhairt  gu  pailte,  do  bhrigh  gur~ 
gnè  shìol-chuir  iad,  10  a  bheir 
bàrr  pailte  dhoibh  fèin,  13  agus 
aobhar  ìobairt  mòr  mholaidh  do  Dhia. 

OIR  a  thaobh  frithealaidh  do  na 
naomhaibh,  is  neo-fheumail 
dhomhsa,  scrìobhadhd'ar  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd 
bhur  n-inntinn,  as  leth  an  deanam 
uaill  asaibhse  ris  na  Macedonaich, 
ag  ràdh,  Gu  robh  Achaia  ullamh  o 
cheann  bliadhna;  agus  bhrosnaich 
bhur  n-eudsa  ro-mhòran. 

5  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithre 
tVar  n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm 
biodh  ar  uaillne  asaibh  dìomhain  sa' 
chùis  so ;  chum,  mar  a  thubhairt  mi, 
gu'm  biodh  sibh  ullamh  : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedon- 
aich  maille  rium,  agus  gu'm  faigh 
iad  sibhse  nèo-ullamh,  gu'm  bi  nàire 
oirnne  (gun  a  ràdh  oirbhse)  a  dànadas 
na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  bhreithnich  mi  gn'm 
b'fheumail  impidh  chur  air  na 
bràithribh,  iad  a  dhol  air  tùs  d'ar 
n-ionnsuidhse,  agus  bhur  tabhartas 
air  an  do  labhradh  ribh  roimhe,  a 
dheanamh  deas,  chum  gu'm  biodh 
sin  ullamh,  mar  thiodhlac c,  agus 
cha'n  ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  deiream,  An  ti  a  chuireas 
gu  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an 
ceudna ;  agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailte, 
buainidh  e  gu  pailte  mar  an  ceudna. 

7  Thv.gadh  gach  duine  seachad  a 
reir  rùin  a  chridhe;  na  b'ann  an 
doilgheas,  no  le  h-eigin  :  oir  is  toigh 
le  Dia  an  neach  a  bheir  seachad  gu 
suilbhir. 

8  Agus  is  comasach  Dia  air  gach 
gràs  a  dheanamh  ro  phailte  dhuibhse, 
chum  air  dhaibh  anns  gach  uile  ni 


làn  leoir  a  bhi  agaibh  a  ghnàth,  gu'm 
biodli  sibh  pailte  chum  gach  deadh 
oibre. 

9  (A  reir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Sgaoil  e  a  chuid ;  thug  e  do  na 
bochdaidh :  mairidh  f  hìreantachd 
a  choidhch. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n 
fhear-cuird,  agus  aran  chum  bìdh, 
gu  tugadh  e  agus  gu  meudaicheadh 
e  bhur  curachdsa,  agus  gu  tugadh 
e  do  thoradh  bhur  f  ìreantachd  fàs.) 

1 1  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  dean- 
amh  saibhir  anns  gach  uile  ni  chum 
gach  uile  thabhartais,  ni  a  dh'oibrich- 
eas  leinne  breith^buidheachais  do 
Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na  seirbhis 
so,  cha'n  e  mhàin  a'  leasachadh 
uireasbhuidh  nan  naomh,  ach  a  ta  e 
mar  an  ceudna  pailte  tre  mhòran 
breith-buidheachais  do  Dhia; 

13  (Air  dhoibh  bhi  tre  dhearbhadh 
an  f  hrithealaidh-sa  a'  toirt  glòire  do 
Dhia  air  son  bhur  n-ùmhlachd  do 
shoisgeul  Chriosd  a  rèir  bhur  n- 
aidmheil,  agus  air  son  bhur  tabhartais 
dhaonnachdaiche  dhoibhsan,  agus  do 
na  h-uile  dhaoinibh.) 

14  Agus  trìd  an  ùrnuigh  air  bhur 
sonsa,  aig  am  bheil  mòr  dhèidh 
oirbh  air  son  gràis  Dè  a  ta  ro  phailte 
annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son 
a  thiodldaic  do-labhairt  f . 

C  A  I  B.    X. 

1  An  aghaidh  nan  abstol  breige,  n 
bha  deanamh  tàir  air  anmhuinn- 
eachd  a  phearsa  agus  air  a  làthair 
chorjìorra,  tha  e  cur  an  cèill  an 
neart  agus  an  t-ùghdarras  spiorad- 
ail  sin  leis  an  d'armaìcheadh  « 
an  aghaidh  cumhachda  a  naimhd' 
ean  uile ;  7  a'  toirt  cinnte  dhoibh, 
air  dha  teachd,  gu'm  faigheadh 
iad  e  co  chumhachdach  ann  aim 
focal  agus  a  ta  e  nis  ann  an 
scrìobhadh,  agus  e  as  an  làthair : 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  guidh- 
eadh  oirbh,  tre  mhacantas 
agus  shèimheachd  Chriosd,  neach  air 
dhomh  a  bhi  làthair  a  ta  ìosal  'nar 


ghean-maith.     d  rfo'n  t-sìoladaìr.     cfhialuidh.     f  do-chur-an-cèilj. 
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measg,  ach  air  dliomh  a  bhi  uaibh  a 
ta  dàna  oirbh. 

2  Ach  iarràm  oirbh  dh'athchuinge, 
gun  sibh  a  thoirt  orm  an  uair  a  bhios 
mi  làthair,  bhi  dàna,  leis  a'  mhuin- 
ghinS  leis  an  saoilear  mi  bhi  dàna  'n 
aghaidh  droinge  àraidh  a  tha  toirt 
meas  oirnne,  mar  gu  bitheamaid  ag 
imeachd  a  reir  na  feòla. 

5  Oir  ge  do  tha  sinn  ag  imeachdh 
anns  an  f  heòil,  cha'n  ann  a  rèir  na 
feòla  ta  sinn  a'  cogadh  : 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh  ni'm 
feòlmhor  iad,  ach  cumhachdach  o 
Dhia  chum  daingnichean  a  leagadh.) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh, 
agus  gach  ni  àrda  dh'àrdaicheas  e  fein 
an  aghaidh  eòlais  Dè,  agus  a'  toirt 
am  braighdeanas  gach  smuainteach 
chum  ùmhlachd  Chriosd  : 

6  Agus  diogbaltas  ullamh  againn 
r'a  dheanamh  air  gach  uile  easumh- 
lachd,  'nuair  a  choimhlionar  bhur 
ri-ùmhlachdsa. 

7  An  amhairc  sihh  air  nithibh  a 
rèir  an  coslais  ?  ma  tha  dochas  i  aig 
aon  neach  as  fèin,  gur  le  Criosd  e, 
smuainicheadh  e  so  a  rìs  uaith  fèin, 
mar  is  le  Criosd  esan,  gur  le  Criosd 
sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ge  do  dheanainn  càileigin 
ni's  mò  dh'uaill  as  ar  cumhachdne, 
(a  thug  an  Tighearna  dhuinn  chum 
foghluim',  agus  cha'n  ann  chum 
bhur  sgrios-sa)  cha  bhiodh  nàire 
orm: 

9  Chum  nach  measar-  mi  mar  gu'm 
bithinn  a'  cur  eagail  oirbh  le  litrich- 
ibh. 

1Q  Oir  a  ta  fi  litrichean  (a  deir 
iadsan)  cudthromach  agus  làidir,  ach 
a  ta  a  làthaireachd  chorporra  an- 
mhunnm,  agus  a  chainnt  tàireil. 

1 1  Smuainicheadh  a  leithid  sin  do 
dhuine  so,  mar  a  ta  sinne  ann  am.focal 
tre  litrichibh,  agus  sinn  as  làthair, 
mar  sin  gu'?«.  bi  sinn  ann  an  gnìomh 
air  dhuinn  a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha  'n'eil  a  dhànadasn 
againne  sinn  fein  a  chur  an  àireamh, 
no  a  choimeas  ri  dream  àraidh  a 
mholas  iad  fèin :  ach  air  dhoibhsan, 
bhi   'gan   tomhas   fein   eatorra   fèin, 


agus  'gan  coimeas  fein  riu  fein,  cha 
'n'eil  iad  glic. 

15  Ach  cha  dean  sirihe  uaill  a 
nithibh  a  tha  thar  ar  tomhas,  ach  a 
reir  tomhais  nariaghail0  a  roinn  Dia 
dhuinne,  eadhòn  tomhas  a  ruigeas 
oirbhse. 

14  Cha  'n'eil  sinne  'gar  sìneadh 
fèin  thar  ar  tomkas,  mar  nach  ruig- 
eamaid  sibhse;  oir  thainig  sinn  eadh- 
on  chugaibhseP,  le  soisgeul.Chriosd  : 

15  Gun  sinn  a  bhi  dcanamh  uaiil 
a  nithibh  a  ta  thar  ar  tomhas,  eadhon 
a  saothairibh  dhaoin'  eile ;  ach  a  ta 
dòchas  againn,  'nuair  a  mhèudaich- 
ear  bhur  creidimhse,  gu'm  faigh  sinn 
farsaingeachd  gu  pailte  annaibh  a  rèir 
ar  riaghailne, 

16  Chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  anns  na  h-ionadaibh  an  taobh 
thall  duibhse,  agus  cha'n  ann  chum 
uaill  a  dlieanamh  ann  an  riaghail  duin' 
eile,  a  nithibh  a  ta  ullamh  a  cheana. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e 
uaill  anns  an  Tigheam. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  mholas  e 
fèin  a  tha  ionmholta.1",  ach  an  ti  a 
mholas  an  Tighearn. 

C  A  I  B.    XI. 

1  Tre  rormiusud  a  chùraim.do  na  Co- 
rinlianaich,  d'an  robh  e'n  coslastuill- 
eadh  spèis  thoirt  do  na  h-abstolaibfc 
brèige  na  dhasan,  tha  e  a'  toiseach- 
adh  dh'aindeoin  riejèin  a  mlioladh, 
5  ag  innseadh  nafsh  robh  e  a  bheag 
goirid  air  na  h-abstoil  bu  mhò,  7 
gu'n  do  shearmonaich  e  an  soisgeid 
dhoibh  gu  saor,  15  a'  noclidadh 
nach  robh  e  a  bheag  a  dheidh-làimh 
air   an    lìichd-oibre    chealgach  sin, 

-  thaobh  aon  sochair  a  bhuineadìi  do'n 
lagh,  SfC. 

B'FHEARR  leam  gu'n  giùlain- 
eadh  sibh  beagan  le  m'  amaid- 
eachdj  agus.  da  rìreadh  giììlainibh 
leam. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh  le 
h-eud  diadhuidh :  oir  rinn  mi  ceangal 
pòsaidh  eadar  sibh  agus  aon  fhear, 
clium  bliur  cur  mar  òighfhìor-ghloin 
an  làthair  Chriosd. 

o  Ach  a  ta  eagal  orm,   air  dòigh 


mhisnich,  urrasachd.     h  gluasad,  siubhal.     i  earbsa.     '  togail  suas* 
m  lag.     n  a  mliisniclu     °  riaghailL     P  thugaibhse.     r  tlearbhtcu. 
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sam  bitb,  mar  a  mheall  an  nathair 
Eubha  leis  a  cuilbheartachd,  mar  sin 
gu'n  truaillear  bhur  n-inntinnse  o'n 
aon-fhillteachd  a  ta  ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig 
Iosa  eile  a  shearaionachadh  nach  do 
shearmonaich  sinne,  no  nam  faigh- 
eadh  sibhse  spiorad  eile,  nach  d'f  huair 
sibh,  no  soisgeul  eile  ris  nach  do 
ghabh  sibh,  dh'fheudadh  sibh  gu 
maith  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharailse  nach  robh 
mi  a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh 
a  b'àirde. 

6  Ach  ge  do  tha  mi  neo-fhògh- 
luimte  ann  an  cainnt,  gidheadh  cha 
'n'eil  mi  mar  sin  ann  an  eòlas  ;  ach 
rinneadh  sinn  làn-fhollaiseach  anns 
na  h-uUe  nithibh  'nar  measgsa. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin 
ìsleachadh  chum  gu'm  biodli  sibhse 
air  bhur  n-àrdachadh,  no  a  chionn 
gu'n  do  shearmonaich  mi  soisgeul  Dè 
a  nasgaidli  dhuibh  ? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a' 
gabhail  tuarasdail  uatha,  chum  seirbh- 
is  a  dheanamh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  làthair 
maille  ribhse  agus  uireasbhuidli  orm, 
cha  do  leig  mi  mothrom  air  duine  sam 
bith:  oir  leasaich  na  bràithrean,  a 
thainig  o  Mhacedonia  m'uireas- 
bhuidh  :  Agus  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  choimhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a 
leigeadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd  ann- 
am,  cha  chumar  an  uaill  so  uam  ann 
an  crìochaibh  na  h- Achaia. 

11  C'ar  son  ?  An  ann  a  chionn 
nach  'eil  gràdli  agam  dhuibh  ?  Tha 
fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu  toir s  mi  air  falbh 
cionfàth^  uathasan  le'm  bu  mhiann 
cionfàth  fhaotainn,  c?mm  anns  an  ni 
as  am  bheil  iad  a'  deanamh  uaill,  gu 
faighear  iad  eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  a 
ta  abstola  brèige,  luchd-oibre  cealg- 
ach,  'gan  cur  fèin  ann  an  cosamhl- 
achd  abstola  Chriosd. 

14  Agus  cha'n  iongantach  sin : 
oir  cuirear  Satan  fèin  an  cruth  u  aingil 
soillse. 


15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ge  do 
chuirear  a  mhìnisteirean  mar  an  ceud- 
na  ann  an  CRith  mhinisteirean  na 
fìreantachd;  aig  am  bi  an  crìoch 
dheireannach  a  rèir  an  oibre. 

16  A  deiream  a  rìs,  Na  measadh 
aon  neach  gur  amadan  mi ;  no  f  òs, 
gabhaibh  rium  mar  amadan  fèin, 
chum  gu'n  dean  mi  beagan  uaill 
asam  fein. 

17  An  ni  a  labhram,  ni  h-ann  a 
rèir  an  Tighearna  a  labhram  -e,  ach 
mar  gu  b'ann  gu  h-amaideach  anns 
an  dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrigh  gu  bheii  mòran  a' 
deanamh  uaill  a  rsir  na  feòla,  ni  mise 
uaill  mar  an  ceudna. 

1 9  Oir  giùlainidh  sibh  gu  toileach 
le  amadanaibh,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibhf ein  glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir 
neach  an  daorsa  sibh,  ma  dh'itheasa 
neach  sibh,  ma  bheir  neach  bhur  cuid 
dhibh,  ma  dh'àrdaicheas  neach  e  fèin, 
ma  bhuaìleas  neach  air  an  aghaidh 
sibh. 

21  Labhram  thaobh  eas-urraim, 
mar  gu'm  bitheamaid  anmhunn :  ach, 
ge  b'e  ni  anns  a'  bheil  neach  air  bith 
dàna,  (labhram  gu  h-amaideach)  a  ta 
mise  dana  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruich  iad  ?  mar  sin 
tha  mise  mar  an  ceudna  :  An  Israel- 
ich  iad  ?  mar  sin  tha  mise  mar  an 
ceudna :  An  sliochd  do  Abraham 
iad  ?  mar  sin  tha  mise  mar  an  ceud- 
na: 

25  Am  ministeirean  do  Chriosd 
iad  ?  (labhram  mar  dhuine  mi-chèill- 
idh)  ataimse  os  an  ceann  san  ni  so  : 
ann  an  saothairibh  ni's  pailte,  ann  am 
buillibh  ni's  ro  mhòb,  am  priosun- 
aibh  ni's  trice,  am  bàsaibh  gu  minic. 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudhachaibh 
cùig  uairean  dà  fhichead  buille  ach  a 
h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri 
uairean,  chlachadh  mi  aon  uair, 
dh'fhuiling  mi  long-bhriseadli  tri 
uairean ;  là  agus  oidhche  bha  mi  sau- 
doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic, 
ann  an  gàbha  aimhnichean,  ann  an 
cunnartaibh  fhear-reubainn,  ann  an 


gearr. 
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cunnartaibh  o  m*  chinneach/tfm,  ann 
an  cunnartaibh  o  na  Cinneachaibh, 
ann  an  cunnartaibh  sa  bhaile,  ann  an 
icunnartaibh  san  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhairge,  ann  an 
cunnartaibh  am  measg  bhràithre 
breugachc ; 

27  Ann  an'  saothair  agus  sgìosd, 
am  fairibh  gu  minic,  ann  an  ocras 
agus  tart,  an  trosgaibh  gu  minic,  am 
fuachd  agus  an  lom-nochdaidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  ta  an 
leth  muigh,  an  ni  a  ta  teachd  orm  gu 
lathail,  ro-chùram  nan  eaglais  uile. 

29  Cò  a  ta  lag,  agus  nach  'eil  mise 
lag  ?  cò  a  ta  faotainn  oilbheim,  agus 
nach  'eil  mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaill  a  dhean- 
amh,  is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas 
do  m'  anmhuinneachd  a  ni  mi  uaill. 

51  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Ath- 
air  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  a  tha 
beannuichte  gu  siorruidh,  nach  'eil 
mi  deanamh  brèige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uachd- 
aran  a  phobuill  fuidh  Aretas  an  righ, 
frciceadan  air  baile  nan  Damascen- 
each,  ann  an  rùn  mise  a  ghlacadh  : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sìos 
ris  a'  bhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus 
chaidh  mi  as  a  làmhaibh. 

C  A  I  B.    XII. 

1  Chum  abstolachd  a  mholadh,  ge 
dfheudadh  e  uaill  a  dheanamh  as 
a  thaisbeinibh  iongantach,  9  gidh- 
eadh  is  fearr  leis  uaill  a  dheanamh 
as  anmhuinneachd ;  tha  e  faotainn 
croin  doibh  a  chionn  gu'n  d'eig- 
nich  iad  e  chum  na  h-uaillc  dìomh- 
ain  so  .*  14  a'  gcalltuinn  tcachd  a 
rìs  dyan  ionnsuidh  ;  $c. 

GU    deimhin   cha    'n'eil   e   iom- 
chuidh  dhomhsa  uaill  a  dhean- 
amh  :    ach  thig  mi  chum  seallanna 
.  agus  taisbeana  an  Tighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an 
Criosd  ceithir-bliadhna-deug  roimhe 
so  (ma's  anns  a'  choluinn,  ni'm  fios 
domh;  no  as  a  choluinn,.  ni  'm  fios 
domh;  aig  Dia  a  ta  fios)  aleithidsindo 
dhuine  thogadh  chum  an  treas  nèamh. 


3  Agus  b'aithne  domh  a  leithid  sin 
do  dhuine  (ma's  anns  a'  choluinn,  no 
as  a'  choluinn,  ni'm  fios  domh  :  aig 
Dia  a  ta  fios  : ) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  gu  pàrr- 
as,  agus  gu'n  cual  e  briathra  do-labh- 
airt  nach  feud  duine  a'  labhairte. 

5  Ma'  leithid  sin  do  dhuine  ni  mì 
uaill :  ach  asam  fèin  cha  dean  mi 
uaill,  mur  dean  mi  a  m'  anmhuinn- 
eachdaibh  f . 

6  Oir  ge  do  b'àill  leam  uaill  a 
dlieanamh,  cha  bhi  mi  a'm'  amadan ; 
oir  labhraidh  mi  an  f  hìrinn :  gidh- 
eadh  a  ta  mi  a'  cumail  orm  fèin,  air 
eagal  gu'm  bi  meas  aig  duine  dhiom 
thar  mar  a  ta  e  'gam  fhaicinn,  no  a' 
cluinntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bithinn 
air  m'àrdachadh  thar  tomhas,  tre 
ro-mheud  nan  taisbean,  thugadh 
dhomh  sgolb  san  fheoil,  teachdaire 
Shatain  chum  gu'm  buaileadh  e  mi  S, 
air  eagal  gu'm  bithinn  air  m'àrdach- 
adh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an 
Tighearn  tri  uairean,  gu'n  imicheadh 
so  uam. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  leoir 
mo  ghràs-sa  dhuit :  oir  a  ta  mo 
chumhachd  air  a  dheanamh  foirfe 
ann  an  anmhuinneachd.  Uime  sin 
is  ro  thoiliche  a  ni  mi  uaill  a'  m' 
anmhuinsieaehdaibh,  chum  gu'n 
gabh  cumhachd  Chriosd  còmhnuidh 
orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  gabhail  tlachd 
ann  an  anmhuinneachdaibh,  am  mas- 
laibh,  ann  an  uireasbhuidliibh,  ann 
angeur-leanmhuinnibh,  ann  an  teann- 
tachdaibhh  air  son  Chriosd:  oir  an 
uair  a  ta  mi  lag,  an  sin  a  ta  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  le 
uaill  a  dheanamh;  dh'èignich  sibhse 
mi :  oir  bu  chòir  dliomh  bhi  air  mo 
mholadh  leibhse :  oir  cha  robh  mi 
bheag  sam  bith  fuidli  na  h-abstolaibh 
a's  àirde,  ge  nach  'eil  annam  ach 
neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dli'oibricheadh 
comharan  abstoil  ann  bhur  measgsa 
anns  gach  uile  fhoighidin,   ann  an 


c  fallsa,  mealltach, 
duinc  a  labhairt. 


d  sgìos  agus  briseadh-cridhe.     e  nach  urradh 
f  laigsibh.     S  chum  gabhail  le  damaibh  orm. 
h  trioblaidibh,  aindcisibh. 
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comharaibh  agus  an  Iongantasaibh, 
agus  an  cumhachdaibhi. 

13  Gir  ciod  an  ni  anns  an  robh 
sibh  ni  bu  lugha  na  eaglaisean  eile, 
mur  e  nach  do  leig  mi  fèin  mo  throm 
oirbh  ?  thugaibh  maitheanas  domh 
san  eucoir  so. 

14  Feuch,  a  ta  mi  ullamh  anis  an 
treasuair  gu  teachd  d'ar  n-ionnsuidh; 
agus  cba  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ; 
oir  cha'n  e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  ian> 

'aidh,  ach  sibh  fèin  :  oir  cha  'n'eil  e 
dh'f  hiachaidh  air  a'  chloinn  ionmhas 
a  chruinneachadh  fa  chomhair  nam 
pàranta,  ach  air  na  pàrantaibh  fa 
chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  mise 
caitheadh  agus  a  chaithear  mi  air  son 
bhur  n-anamasa,  ge  mar  is  ro  phailte 
a  ta  gràdh  agam  dhuibh,  gur  lugha 
bhur  gràdhsa  dhomh. 

!  16  Ach  biodh  e  mar  sin,  nach  do 
chuir  mi  trom  oirbh  :  gidheadh  air 
dhomh  bhi  innleachdach,  ghlac  mi  le 
seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  trìd  aon  neach 
dhiubhsan  a  chuir  mi  d'ar  n-ionn- 
suidh  buannachd  dhibh  ? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  d'ar 
n-ionnsuidh,  agus  chuir  mi  bràthair 
maille  ris :  an  d'rinn  Titus  buann- 
achd  dhibh  ?  nach  do  ghluais  sinn 
san  aon  spiorad  ?  agus  anns  na  h-aon 
cheumaibh  ? 

19  A  rìs,  am  'bheil  sibh  a'  saoilsinn 
gu  bheil  sinne  gabhail  ar  leithsgeil 
ribh  ?  tha  sinn  a'  labhairt  am  fianuis 
Dè  ann  an  Criosd :  ach  a  ta  an 
t-iomlan,  a  chàirde,  chum  bhur  f ògh- 
luimsel. 

20  Oir  is  eagal  leam  air  dhomh 
teachd  nach  faigh  mi  sibh  mar  is 
miann  leam,  agus  gu  faighear  mise 
dhuibhse  mar  nach  bu  mhiann  leibh  : 
air  eagal  gu'm  bi  connsachadh,  far- 
mad,  fearg,  comhstri,  cùl-chàineadh, 
cogarsaich,  ardainm,  ceannairce  'ìiar 
vieasg  t 

21  An  t-eagal  air  teachd  djiomh  a 
rìs,  gu'n  ìslich  mo  Dhia  mi  'nar 
measg,  agus  gu  dean  mi  caoidh  air 
son  mòrain  do'n  droing  a  pheacaich  a 
theana,    agus   nach   do  ghabh   aith- 


reachas  do'n  neo-ghìbine,  agusstrìop- 
achas,  agus  mhacnus  a  rinn  iad. 

C  A  I  B.   XIII. 

1  Tha.  e  bagaìrt  gairgc agus  cnmhachd 
abstolachd  an  aghaidh  pheacach 
cniaidh-mhuinealach  :  5  agus  a' 
comhairleachadh  dhoibh  an  creidimh 
a  dhearbhadh,  7  agus  am  beatha  a 
leasachadh  mun  d'thig  e  :  11  tha  e 
a'  comh-dhunadh  ua  litreach  le 
earail  choitchimn  agus  le  h-ùr- 
nuigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi  a' 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh :  am 
beul  dithis  no  triuir  do  fhianuisibh 
bithidh  gach  focal  seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mi 
rbimh-làimh  ag  innseadh  dhuibh  mar 
gu'm  bithinn  a  làthair  an  daradh 
uair,  agus  a  nis  air  dhomh  bhi  as  bhur 
làthair,  scrìobham  clium  na  droinge  a 
pheacaich  roimhe  so,  agus  chum 
chàich  uile,  ma  tliig  mi  a  rìs,  nach 
caomliain  mi : 

5  O  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbh- 
aidh  air  Criosd  a'  labhairt  annamsa, 
neach  d'ar  taobhsa  nach  'eil  anmhunn, 
ach  a  ta  cumhachdach  annaibh. 

4  Oir  ge  do  cheusadh  e  trìd  an«- 
mhuinneachd,  gidheadh  a  ta  e  beo 
tre  chumhachd  Dhè :  oir  a  ta  sinne 
mar  an  ceudna  anmhunn  annsan, 
gidheadli  bithidh  sinn  beo  maille  ris 
tre  chumhachd  Dhè  d'ar  taobhsa. 

5  Ceasnuichibh  sibh  fèin,  am  bheil 
sibh  sa'  chreidimh  ;  dearbhaibh  sibh 
fèin  :  nach  aithne  dhuibh  sibh  fèin, 
gu  bheil  Iosa  Criosd  annaibh,  mur 
daoine  a  chuireadh  air  cùl a  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi 
fhios  agaibh  nach  daoine  a  chuireadh 
air  cùl  sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidheadh  air  Dia, 
gun  sibhse  a  dheanamh  uìlc  air  bith  ; 
cha'n  ann  chum  gu'm  faicear  sinne 
bhi  dearbhta,  ach  chum  gu'n  deanadh 
sibhse  an  ni  sin  a  ta  maitli0,  ge  do^ 
robli  sinne  mar  dhaoine  a  chuireadh 
air  cùl. 

8  Oir  cha'n  urradh  sinn  ni  air  bith 
a  dheanamh  an  aghaidh.na  fìrinn, 
ach  air  son  na  fìrinn. 


1  gnìomharaibh  cumhachdach.     '  bìiur  togail  suas. 
eachd,  atmhoireachd.     n  daoinc  nco-dhearbhta. 
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9  Oìr  tha  sin  subhach  an  uair  a 
tha  sinn  fèin  anmhunn,  agus  sibhse 
làidir :  agus  tha  sinn  a'  guidheadh  so 
mar  an  ceudna,  sibhse  bhi  diong- 
mhalta. 

10  Is  ann  uime  so  a  scrìobh  mi  na 
nithe  so  d'ar  n-ionnsuidh  air  dhomh 
l>]ii  as  bhur  làthair,  chum  air  dhomh 
bhi  làthair  nach  bithinn  garg,  a  rèir 
a'  chumhachd  a  thug  an  Tighearna 
dhoinh  chum  fòghluimP,  agus  ni 
h-ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheoidh,   a  bhràithre,  slàn 


leibh:  bithibh  diongmhaltar,  bithibh 
subhach,  bithibh  a  dh'aon  inntinn, 
bithibk  sìothchail ;  agus  bithidh  Dia 
a'  ghràidh  agus  na  sìothchaint  maille 
ribh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile*  Je 
pòig  naomha. 

15  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur 
beannachd d'ar  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  Tighearna  losa  Criosd, 
agus  gràdh  Dhè,  agus  comh-chomunn 
an  Spioraid  naoimh,  gu  robh  maille 
ribh  uile.     Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

GALATIANACH. 


CAIB.  I. 

6  Tha  ionganlas  air  gu'n  do  thrèig 
iad  esan  agus  an  soisgeul  co  luatli : 
8  agus  tha  e  a'  mallachadh  na 
droinge  sin  a  shearmonaicheas  aon 
soisgeul  eìle  àch  na  shearmonaich  e 
fèin;  11  dhfliòghluim  e'n  soisgeul 
cha  b'ann  o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia, 

4tè 

POL  abstol  (cha'n  ann  o  dliaoin- 
ibh,  no  tre  dhuine,  ach  tre  Iosa 
Criosd,  agus  tre  Dhia  an  t-Athair,  a 
tliog  suas  e  o  na  marbhaibh.) 
v  2  Agus  na  bràithrean  uile  a  tha 
maille  rium,  chum  eaglaisean  Ghala- 
tia: 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  ar  Tigheam  Iosa 
Criosd, 

4  A  thug  e  fèin  air  son  ar  peac- 
aidhne,  chum  gu'n  saoradh  e  sinn 
o'n  droch  shaoghal  a  ia  làt'nair,  a  rèir 
toile  Dè  agus  ar  n-Atharne  : 

5  Dhasan  gu  robh  glòir  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

6  Is  iongnadh  lsam  gu'n  d'thug- 
adh  thairis1  sibh  co  luath  uaithsan  a 


ghairm  sibh  trldu  gràis  Chriosd,  gu 
soisgeul  eile : 

7  Ni  nach  soìsgeul  eile ;  aeh  a  ta 
di-eam  àraidh  'gar  buaireadh,  le'n  àill 
soisgeul  Chriosd  a  thilgeadh  bun  os 
cionn  a. 

8  Ach  nan  deanamaidne,  no  ain- 
geal  o  nèamh,  soisgeul  eile  a  sheaiv 
monachadh  dhuibh,  ach  an  soìsgeul  a 
shearmonaich  sinne  dhuibh,  biodh  e 
mallaichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn 
roimhe,  deireams'  a  nis  a  rìs  mar  an 
ceudna,  Ma  shearmonaicheas  neach 
sam  bith  soisgeul  eile  dhuibh,  ach  an 
soisgetd  a  ghabh  sibh,  biodh  e  mall- 
aichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur 
impidh  airb  daoinibh,  no  air  Dia  ? 
no  am  bheil  mi  'g  iarraidh  daoine  a 
thoileachadh  ?  oir  nam  bithinn  fathast 
a'  toileachadh  dhaoine,  cha  bhithinn 
a'm'  sheirbhiseach  aig  Criosd. 

1 1  Ach  a  ta  mi  toirt  fìos  duibh,  a 
bhràithre,  an  soisgeul  a  shearmonaich- 
eadh  leamsa,  nach  ann  a  rèir  duine 
a  ta  e. 


P  togail  suas.     r  foirfe,  iomlan.     s  Altaichibh  beaiha  a  chèile.     £  gu'n 
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12  Oir  cha  b'ànn  o  dhuine  a 
f  huair  mi  e,  Pni  mò  a  theagaisgeadh 
dhomh  e,  ach  trìd  f  hoillseachaidh  losa 
Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaitheadh- 
beatha-sac  san  aimsir  a  chaidh  seach- 
ad,  ann  an  creidimh  nan  Iudhach, 
gu'n  d'rinn  mi  thar  tomhas  geur- 
leanmhuinn  air  eaglais  Dè,  agus  gu'n 
d'fhàsaich  mi  i : 

14  Agus  gu'n  d'thainig  mi  air 
m'aghaidh  ann  an  creidimh  nan  Iudh- 
ach  thar  mòran  do  m'  chomh-aoisibh 
am  measg  mo  chinnich  fèin,  air 
dhomh  bhi  ni  bu  ro  eudmhoire  mu 
ghnàthannaibh  mo  shinnsireachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil 
Dè,  a  sgar  o  bhroinn  mo  mhàthar  mi, 
agus  a  ghairm  mi  trìd  a  ghràis, 

16  A  Mhac  fèin  fhoilìseachadh 
annamd,  chum  gu  searmonaiehinn  e 
am  measg  nan  Cinneach ;  air  ball  cha 
do  chuir  mi  comhairle  ri  feòil  agus 
fuil : 

17  Ni  mo  chaidh  mi  suas  gu 
Hierusalem,  chum  na  muinntir  sin  a 
bha  'nan  abstolaibh  romham;  ach 
chaidh  mi  gu  h-Arabia,  agus  a  rìs 
thainig  mi  air  m'ais  gu  Damascus. 

18  An  dèigh  sin  an  ceann  thri 
bliadhna  chaidh  mi  suas  gu  Hierusa- 
lem,  a  dh'fhaicinn  Pheadair,  agus 
dh'fhan  mi  maille  ris  cùig  làithean 
deug. 

19  Ach  neach  air  bith  eile  do  na 
h-abstolaibh  cha'n  fhaca  mi,  ach 
Seumas  bràthair  an  Tighearna.  . 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  scrìobh- 
am  dhuibh,  feuch,  an  làthair  Dhè, 
cha  'n'eil  mi  deanamh  brèige. 

21  'Na  dhèigh  sin  thainig  mi  gu 
crìochaibh  Shiria  agus  Chilicia  ;    ^ 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a 
thaobh  m'  fhaicinn  aig  eaglaisibh 
Iudea,  a  bha  ann  an  Criosd  : 

25  Ach  a  mhàin  chual  iad,  An  ti 
anns  an  àm  a  chaidh  seachad  a  bha 
'gar  geur-leanmhuinn,  gu  bheil  e  nis 
a'  searmonachadh  a'  chreidimh  a  bha 
e  a'  Bgrios  roimhe  so  e. 

24  Ag\is  thug  iad  glòir  do  Dhia 
air  mo  shonsa. 


C  A  I  B.     II. 

1  Tha  e  cur  an  cèill  c'uin  a  ckaidk 
e  suas  gu  Hierusalem,  agus  c'ar 
son,  agus  nach  do  thimchioU-ghcarr- 
adh  Titus,  11  agus  gu'n  do  chuir 
e'n  aghaidh  Pheadair,  agus  gu'n 
d'hinis  e  dha  a  reuson,  14  c'ar  son 
a  ta  e  fèin,  agus  muinntir  eile,  a 
tha  'nan  Iudhaich,  a'  creidsinn 
gu'm  bi  iad  air  am  fìreanachadk 
tre  chreidimh  ann  an  Criosd,  agus 
cha'n  ann  trìd  oibre ;  Scc. 

AN  sin  an  ceann  cheithir  bliadh- 
na  dèug  chaidh  mi  a  rìs  suas 
gu  Hierusalem,  maille  ri  Barnabas, 
a'  toirt  Thituis  leam  mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a  rèir 
foillseachaidh,  agus  chuir  mi  an  cèill 
dhoibh  an  soisgeul  a  ta  mi  a'  searmon- 
achadh  am  measg  nan  Cinneach,  ach 
ann  an  uaigneas  dboiblisan  d'an  robh 
meas,  an  t-eagal  air  chor  sam  bith 
gu'n  ruithinn,  no  gu'n  do  ruith  mi  an 
dìomhanas. 

5  Ach  cha  b'èigin  do  Tliitus  fèin  a 
bha  a'm'  chuideachd,  bhi  air  a 
thimchioll-ghearradh,  ge  bu  Ghreug- 
ach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre  brèige, 
a  ghoid  a  steachf  'nar  measg,  a 
thainig  a  steach  os  ìosal  a  dh'f  haicinn 
ar  saorsa,  a  ta  againn  ann  an  losa 
Criosd,  chum  ar  toirt  fa  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon 
rè  uaire  ;  chum  gu'm  buanaicheadhS 
fìrinn  an  t-soisgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  droing  sin,  a  mheasadh 
gu'm  bu  ni  èigin  iad,  (ciod  air  bith  a 
bha  iad  roimhe,  cha  'n'eil  suim  ann 
domhsa :  cha  'n'eil  meas  aig  Dia  do 
phearsa  duine)  oir  iadsan  a  mheasadh 
gu'm  bu  ni  eigin  iad,  cha  do  phàirtich 
iad  le'n  còndiradh  bheag  sam  bith 
riumsa. 

7  Ach  air  an  làimh  eilc,,  'nuair  a 
chunnaic  iad  gu'n  d'earbadh  soisgeul 
an  neo-thimchioll-ghearraidh  riumsa, 
marfl  dh'earbadh  soisgeul  an  timchioll- 
ghearraidh  ri  Peadar ; 

8.  (Oir  an  ti  a  dh'oibribh  gu 
h-èifeachdachh  ann  am  Peadarchum 
abstolachd    an    timchioll-ghearraidh, 


nia  ghiìUan,    d  leam. 
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dh'oibrich  e  gu  cumhachdach  arinarh- 
sa  mar  an  ceudna  chum  nan 
Cinncach.) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  '  Seumas, 
agus  Cephas,  agus  Eoin,  a  fcha  aif  am 
meas  'nam  postaibh,"an  gràs  a  thug- 
adh  dhonih,  tliug  iad  dhomhsa  agus 
do  Bharnabas  deas -làmh  a'  chomuinn; 
ionnas  gu  rachamaid  chum  nan 
Cinneach,  agus  iad  fèin  chum  an  tim- 
chioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  b'aill  leo  gu'm  bith- 
eamaid  cuimhneach  air  na  bochdaibh ; 
ni  mar  an  ceudna  a  bha  ro-thoil  i 
agam  fèin  a  dheanamh. 

1 1  Ach  an  uair  a  thainig  Peadar 
gu  h-Antioch,  sheas  mi  'na  aghaidh 
as  an  eudan,  a  chionn  gu'n  robh  e 
r'a  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh 
teachd  o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh 
maille  ris  na  Cinnich  :  ach  an  uair  a 
thainig  iadsan,  chaidh  e  a  thaobh  agus 
thearbaidh  se  e  fèin,  air  eagal  na  muinn- 
tir  a  bha  do'n  timchioll-ghearradh. 

15  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile 
gnùis-mhealladh  maille  ris  mar  an 
ceudna ;  ionnas  gu'n  d'thugadh  Bar- 
nabas  mar  an  ceudna  a  thaobh  le'n 
cluaini. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  mise 
nach  do  ghluais  iad  sant-slighe  dhìr- 
ichm,  a  rèir  fìrinn  an  t-s©isgeul, 
thubhairt  mi  ri  Peadar  'nam  naniiis 
uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha  a'd'  ludh- 
ach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a  rèir 
nan  Cinneach,  agus  cha'n-ann  a  rèir 
nan  Iudhach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g 
èigneachadh  nan  Cinneach  am  beatha 
chaitheadh  mar  na  h-  Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  a  tiia  'nar  n-Iudh- 
aich  a  thaobh  nàduir,  agus  cha'n  ann 
'nar  peacaich  do  na  Cinneachaibh, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil 
duine  air  fhìreanachadh  o  oibribh  an 
lagha,  ach  tre  ■chreidimh  losa  Criosd, 
chreid  sinne  fèin  ann  an  Iosa  Criosd ; 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar  fìrean- 
achadh  o  chreidimh  Chriosd,  agus 
cba'n  ann  o  oibribh  an  lagha :  oir  o 
oibribh  an  lagha  cha  bhi  feòil  sam 
bith  air  a  fìreanachadh. 

1 7  Ach  air  dhuinn  bhi  'g  iarraidh 


bhi  air  ar  fìreanaclladh  tve  'Chriosd, 
ma  gheibhear  'nar  peacaich  sinn  fain, 
am  bheil  uime  sin  Criosd  'na  mhinist- 
eir  peacaidh  ?   Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rls  suas  na 
nithe  a  leag  mi,  tha  mi  deanamh 
ciontach  dhiom  fèin. 

19  Oir  a  ta  mise  tre'n  lagh  marbh 
do'n  lagh,  chum  gu'm  bithinn  beo 
do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille 
ri  Criosd :  gidheadh  a  ta  mi  beo  ; 
acli  cha  mhise,  ach  Criòsd  a  ta  beo 
annam :  agus  a'  bheatha  a  ta  mi  nis 
a'  caitheadh  san  f  heòil,  caitheam  i 
tre  chreidimh  Mhic  Dhe,  a  ghràdh  - 
aich  mi,  agus  athug  efèin  àir  mo  shon. 

21  Cha  'n'eil  mi  a'-cur  gràis  De 
an  neo-brighn:  oir  ma  tha  fìreant- 
achd  tre'n  lagh,  is  ann  gun  aobhar  a 
f  huair  Criosd  bàs. 

C  A  I  B.    III.  ^ 

1  Tha  e  feòraich  ciod  a  dk'aom  iad 
gus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus 
dòigh  a  chur  san  lagh.  6  Tha'ri 
dì'oing  a  tha  creidsinn  air  am 
fìreanachadhi  9  agus  air  am 
beannachadh  niuille  ri  Abraham : 
10  agus  a  ta  e  dearbhadh  so  le 
ìomadh  reuson. 

OA  Ghalatianacha  amaideach,  cò 
a  chuir  druidheachd  oirbh, 
ionnas  nach  biodh  sibh  ùmhal  do'n 
f  hìrinn,  d'an  robh  Criosd  air  a  nechd- 
adh  gu  soilleir0  fa  chomhair  bhur 
sùl,  air  a  cheusadh  'nar  measg  ? 

2  So  a  mhàin  b'àill  leam  f  hòghlum 
uaibh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a 
fhuair  sibh  an  Spiorad,  no  o  eisd- 
eachd  a'  chreidimh  ? 

3  Am  bheil  sibh  co  amaideach  as 
sin  P  air  dhuibh  tòiseachadh  san 
Spiorad,  am  bheil  sibh  a  nis  air  bhur 
deanamh  foirfe  leis  an  fheòil  ? 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread 
sin  do  nithibh  gu  dìomhain  ì  ma's 
aìin  da  rìreadh  gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  frithealadh 
dhuibh  an  Spioraid,  agus  ag  oibreach- 
adh  mhìorbhuile 'nar  measg,  anann 
trìd  oibre  an  lagha,  no  trìd  èisdeach  * 
a'  chreidimh  a  ni  e  so  ? 


i  ro-thogradh. 


1  gniìis -mhealladh,  ceilg.     m  gu  trèibhdhireach. 
càl.     °  gu  dcalbhach. 
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S  Amhuìl  mar  a  chreid  Abraham 
Dia,  agus  a  mheasadh  sindha  mar 
fhìreantachd. 

7  Uime  sin  biodh  fhios  agaibb,  an 
droing  a  tha  do'n  cbreidimh,  gur  iad 
siii  clann  Abrahaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimbe  do'n 
scriobtuir  gu'm  fìreanaicbeadh  Dia 
na  Cinnich  tre  chreidimh,  shearmon- 
aich  e  an  soisgeul  roimh-làimh  do 
Abraham,  ag  ràdh,  Beannuichear  na 
li-uile  Chinnich  annadsa. 

9  Uime  sin  tha  an  droing  a  tha 
do'n  chreidimh,  air  am  beannachadh 
maille  ri  Abraham,  fìor  chreid- 
inheach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do  oibribh 
an  lagha,  tha  iad  fuidh'n  mhallach- 
adh :  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Is  mall- 
uichte  gach  neach  nach  buanaichP 
anns  na  h-uile  nithibh  a  ta  scrìobhta 
ann  an  leabhar  an  lagha  chum  an 
deanamh. 

1 1  Ach  is  ni  follaiseach,  nach  f  ìrean- 
aichear  neach  sam  bith  tre'n  lagh 
am  fianuis  Dè :  oir,  Bithidh  am  f  ìrean 
beo  tre  chreidimh. 

12  Agus  cha  'n'eil  an  lagh  o 
chreidimh  :  ach,  An  duine  a  ni  iad 
gheibh  e  beàtha  annta  r. 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallach- 
adh  an  lagha,  air  dha  bhi  air  a  dhean- 
amh  'na  mhallachadh  air  ar  son  :  oir 
a  ta  e  scrìobhta,  Is  malluiehte  gach 
aon  a  chrochar  air  crann  : 

14  Chum  gu'n  d'thigeadh  beann- 
achadh  Abrahaim  air  na  Cinnich  trìd 
Iosa  Criosd;  ionnas  gu  faigheamaid 
gealladh  an  Spioraid  tre  chreidimh. 

15  A  bhràithre,  labhram  "mar 
dhuine ;  ge  nach  bi  ann  ach  coimh- 
cheangal5  duine,  ma  tha  e  air  a 
dhaingneachadh,  cha  chuir  neach  air 
bith  air  cùl  e,  agus  cha  chuirear  ni 
sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a 
thugadhc  nageallannaagus  d'a  shìol. 
Ni'n  abair  e,  Agus  do  sluoltaibh,  mar 
gu'm  biouh  e  labhairt  mu  mhòran  ; 
ach  mar  mu  aon,  Agus  do  d'  shìolsa, 
neach  a's  e  Criosd. 

1 7  Agus  a  deiream  so,  nach  f  hcud- 
argu'n  cuir  an  lagh,   a  thugadh  an 


ceann  cheithir  cheud  agus  dheicll 
bliadhna  fichead  'na  dhèigh  an  coimh- 
cheangal  an  neo-brigh,  a  dhaingnich- 
eadli  roimhe  le  Dia  ann  an  Criosd, 
ionnas  gu'n  cuireadh  e  an  gealladh 
air  cùl. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  ta  an 
oighreachd,  cha  'n'eil  i  ni's  mò  o'n 
ghealladh  :  ach  thug  Dia  gu  saor  i 
do  Abrabam  tre  ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an 
lagh  ?  tlmgadh  e  air  son  eusaontais, 
gus  an  d'thigeadh  an  sìol,  d'an 
d'rinneadh  an  gealladh ;  air  orduch- 
adh  le  ainglibh  an  làimh  eadar- 
mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadhonair, 
cha'n  ann  air  son  aoin  a  ta  e  'na 
eadar-mheadhonair ;  ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheil  an  lagh  an 
aghaidh  gheallanna  Dè  ?  Nar  leigeadh 
Dia :  oir  nam  biodh  lagh  air  a  thabh- 
airt  a  bhiodh  comasach  air  beatha 
thoirt  uaith,  gu  deimhin  is  aun  o'n 
lagh  a  bhiodh  fìreantachd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  scriobtuir  na 
h-uile  dhaoine  dùinte  sa'  pheacadh, 
chum  gu'm  biodh  an  gealladh  tre 
chreidimh  Iosa  Criosd  air  a  thoirt 
dhoibhsan  a  ta  creidsinn. 

25  Ach  mu'n  d'thainig  an  creid- 
ìmh,  cboimbideadh  sinn  fuidh'n  lagh, 
air  ar  druideadh  a  steach  chum  a' 
chreidimh,abba  gubhi  airfhoilfseach- 
adh. 

24  Uime  sin'b'e  an  lagh  ar  n-oid- 
fhòghluimu  g'cur  treòrachadh  gu 
Criosd,  chum  gu  biiheamaid  air  ar 
fìreanachadh  tre  chreidimh. 

2,5  Ach  air  'fceachd  do'n  clireidimh, 
cha  'n'eil  sinn  ni's  mò  fuidh  oid- 
fhòghiuim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhè  tre 
chrcidimli  ann  an  Iosa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  'sa  bhaist- 
eadli  do  Chriosd,  chuir  sibh  umaibh 
Criosd. 

28  Cha  'n'eil  Iudhach  no  Greug- 
ach,  cha  'n'eil  saor  no  daor,  cha  'n'eil 
firionn  no  bainionna  ann  :  oir  is  aon 
sibh  uile  ann  an  Iosa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is 
sibh    sìol    Abrahaim   gun   amharus, 


P  fan.       r  te»,      s  ainradh,  cììmhant.      f  labhradh,  rinneadh. 
maighstir-scoile,     a  boirioun. 
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agus  is  oighreacha  sibh  a  rèir  a' 
gheallaidh. 

C  A  I  B.    IV. 

1  JBha  sìnn  fuidh'n  lagh,  gus  an 
d'tkainig  Criosd,  mar  a  ta  an 
t-oighre  fuidh  a  thuiteir  gus  an 
d'thig  e  gu  h-aois.  5  Ach  shaor 
Criosd  sinn  o'n  lagh  :  7  uime  sin 
cha  'n'eil  sinn  'nar  seirbhisich  ni's 
faide  dha.  14  Tha  e  cur  an 
cuimline  dhoibh  an  deadh-ghean 
dasan,  agus  a  dheadh-rùin  fèin 
doibhsan ;  22  agus  tha  e  nochdadh 
gur  sinne  clann  Abrahaim  thaobh 
na  mnà  saoire. 

ANIS  a  deiream,  am  feadh  a 
bhios  an  t-oighre  'na  leanabh, 
nach  'eil  eadar-dhealachadh  sam  bith 
eadar  e  agus  seirbhiseach,  ge  d'  is  e 
Tighearn  nan  uile ; 

2  Ach  ata  e  fuidh  luchd-coimhid  b 
agus  fuidh  luchd-riaghluidh  gu  teachd 
na  h-aunsire  a  dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne, 
i  'nuair  a  bha  sinn  'nar  leanabaibh, 
]  bha  sinn  ann  an  daorsa  fuidh  cheud 
I  f  hòghlum  an  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thainig  coimh- 
|  lionadh  na  h-aimsire,  chuir  Dia  a 
E  Mhac  fèin  uaith  a  ghineadh  o  mhnaoi, 
I  a  rinneadh  fuidh'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a 
I  bha  fuidh'n  lagh,  ionnas  gu  faighea- 
I  maidne  uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrigh  gur  mic  sibh, 
lchuir/Dia  Spiorad  a  Mhic  fèin  ann 

(■bhur    cridhibh,  ag    èigheach,   Abba, 
Athair. 
7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu 
qì's  mò,  ach  mac  ;  agus  ma's  mac,  is 
H>ighre  mar  an  ceudna  air  Dia  tre 

I  Chriosd. 

I  8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne 
llhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis 
I !  ihoibhsan  nach  'eil  'nan  dèe  thaobh 
tì  raduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithn- 

I I  achadh,  no'  mar  is  fearr  a  dh'f  heudar 
.  |  j .  ràdh,  bhi  air  bhur  n-aithneachadh 

i]3  Dia,  cionnus  a  ta  sibh  ag  ath- 
.  lihilleadh  chum  nan  ceud-thoiseach 
'  I  nmhunn    uireashuidheach  c,     d'am 


miann  leibh  bhi  a  rìs  fuidh  dhaorsa  ? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean, 
agus  mhìosan,  agus  amisirean,  agus 
bhliadlinan. 

1 1  Tha  eagal  orm  d'ar  taobh,  gu'ti 
do  chaith  mi  gu  dìomhain  mo  shaoth- 
air  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
bithibh  mar  a  ta  mise,  oir  a  ta  mise 
mar  sibhse ;  cha  d'rinn  sibh  eucoir 
sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  b'ann 
trìd  anmhuinneachd  na  feòla,  a 
shearmonaich  mi  dhuibh  an  soisgeul 
air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a  bha 
ann  am  f  heòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis, 
agus  cha  do  ghabh  sibh  gràin  diomd  ; 
ach  ghabh  sibh  rium  mar  aingeale 
Dè,  mar  Iosa  Criosd. 

15  Ciod  e  ma  seadhf  an  sonas  sin 
a  bha  agaibh  ?  oir  a  ta  mi  deanamh 
fianuis  duibh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  spìonadh  sibh  a  mach  Hbhur  sùile 
fèin,  agus  gu'n  d'thugadh  sibh 
dhomhsa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmh- 
aid  duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'inns- 
eadh  na  firinn  duibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh, 
ach  cha'n  ann  gu  maith ;  ach  b'àill 
leo  sinne  dhruideadh  a  mach,  chum 
^u'm  biodh  sibhse  eudmhor  umpa 
fèin. 

18  Ach  ts  maith  a  bhi  eudmhor 
ann  an  ni  maith  a  ghnàth,  agus  cha'n 
e  mhàin  an  uair  a  ta  mise  a  làthair 
maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil 
mi  a  rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar 
Criosd  annaibh, 

20  B'àill  leam  bhi  nis  a  làthair 
maille  ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaoch- 
ladh,  oir  a  ta  mi  fuidh  amharus 
umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm 
miànn  bhi  fuidh'n  lagh,  nach  cluimx 
sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  gu  robh 
aig  Abraham  dithis  mhac;  aon  ri 
ban-oglaichS,  agus  am  mac  eile  ri 
mnaoi  shaoir. 

23  Agus    esan    a    bh'aige   ris    a* 


b  thuìteiribh.      c  anmhunn  agus  bochd.      d  cha  do  chuir  sibh  cùl  ris. 
e  theachdaire.      f  C'àit  am  bheiL      S  mnaoì  dhaeir,  ban-tràiU. 
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bhan-oglaich,  ghineadh  arèìr  na  feòla 
e  :  ach  esan  a  bh'aige  ris  a'  mhnaoi 
shaoir,  tre  ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhladh  iadh.; 
oir  is  iad  so  an  dà  choimh-cheangal  i ; 
aon  diubh  o  bheinn  Shinai,  a  ta  a'' 
breith  chum  daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann 
an  Arabia,  agus  tha  i  a'  coimh-f  hreag- 
radh  do  Ierusaiem  a  tlia  nis  ann, 
agus  tha  i  fuidh  dhaorsa  maille  r'a 
cloinn. 

26  Ach  a  ta  an  Ierusaiem  a  ta 
shuas  saor,  agus  is  màthair  dhuinn 
uiie  i. 

27  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Dean 
gairdeachas,  abhean  neo-thoracM  nach 
'eil  a'  breith  cloinne ;  bris  a  mach 
agus  glaodh,  thusa  nach  'eil  ri  saoth- 
air  :  oir  is  iìonmhoire  clann  na  mnà 
aonaranaiche ra  na  na  mnà  aig  am 
bheil  fear. 

28  A  nis,  abhràithre,  issinne,  mar 
a  bha  Isaac,  clann  a'  gheaìlaidh. 

29  Ach  mara  rinn  esan  a  rugadh 
rèir  na  feòla,  san  àm  sin  geur-lean- 
mhuinn  airsan  a  rugadh  arèir  an 
Spioraid,  is  amhuil.sin  a  ta  nis  mar 
an  ceudha. 

50  Ach  riod  a  deir  an  scriobtuir  ? 
Tilg  a  mach  a'  bhan-oglach  agus  a 
mac  :  oir  cha  bhi  mac  na  ban-oglaich 
'na  .oighre  maille  ri  raae  na  mnà 
saoire. 

.51  Uime  sin  abhràithre,  chasinne 
clann  na  ban-oglaich,  ach  na  mnà 
saoire. 

CAIB.  V. 
1  Tha  e  'gam  bro&nacJiadhguseasamh 
'nan  saorsà^  3  agus  gun  an  tim- 
cJiioll-ghearradh  a  ghnàthachadh  : 
15  ach  vùghuinn  a  dheanamh  do 
ghràdh,  ni  a's  e  coim/ilionadh  an 
lagha :  19  tha  e  a'  cur  sìos  oibre  na 
feòla,  22  agus  ag  uinmeachadh 
toraidh  an  Spioraid ;  25  agus'gan 
earalachadh  n  chum  gluusachd  san 
Spiorad. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingeaii 
anns  an  t-saorsa  leis  and'rinn 


Criosd  saor  sinn,  agus  na  bithibh  a 
rìs  air  bhur  cuibhreachadh  le  cuing 
na  daorsa. 

2  Feuch,  a  deireamsa  Pòl  ribh, 
ma  thimehioll-ghearrar  sibh,  nach  bi 
tairbhe  air  bith  dhuibh  ann  an 
Griosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rìs  a'  deanamh 
iìanuis  do  gach  uile  dhuine  a  thim- 
chioll-ghearrar,  gu  bheil  a  dh'f  hiach- 
aibh  air  an  lagh  gu  h-iomlan  a 
choimhlionadh. 

4  Cha  'n'eil  tairbhe  sam  bith  ann 
an  Criosd  dhuibhse0  a  ta  air  bhur 
f  ìreanachadh  tre'n  lagh ;  thuit  sibh  o 
ghràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spiorad  a' 
feitheamh  ri  dòchas  fìreantachd  o 
chreidimh. 

6  Oir   ann  an    Iosa    Criosd,   cha 
'n'eil   èifeachd0    sam   bith    ann   an 
timchioll-ghearradh,  no  ann  an  neo 
thimchioll-ghearradh,     ach     ann   an 
creidimh  a  dJi'oibricheas  tre  ghràdh, 

7  Is  maith  a  ruith  sibh  ;  cò  a  bhac 
sibh,  o  bhi  ùmhal  do'n  f  hìrinn  ? 

8  Cha  d'thainig  an  i-mpidh  so  o'n 
ti  a  ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh r  beagan  do  thaois 
ghoirt  am  meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  san 
Tighearn,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòigh 
air  atharrachadh  inntinn :  ach  an  ti  i 
ta  cur  draglìa  oirbh,  giùlainidh  e  -c 
bhreitheanas,  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  mi 
shearmonaicheas  mi  fathast  an  tim- 

.  chioll-ghearradh,  c'ar  son  a  nitheai 
fathast  geur-leanmhuinn  orm  ?  an  sh 
bhiodh  oilbheum  a'  chroinn-cheusaidl 
air  a  chur  air  cùl  ? 

12  B'fhearr  leam  gu'.m  biodh  iad 
san  a  ta  cur  mi-shuaimhneas s  oirbl 
eadhon  air  an  gearradh  uaibh c. 

15  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadi 
chum  saorsa  sibh  ;  a  mhàin  na  dean 
aibh  an  t-saorsa  'na  cion-fàth  do'i 
fheòil,  ach  le  gràdh  deanaibh  seirbhi 
d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  j 
choimhlionadh   ann   an   aon  fhocal 


h  asda  so  tha  ni  eile  ra  thuigsinn.     i  chumhnant.     i  sheasg,  gun  sliochd. 

m  trèigte     n  a' cur  impidh  orra.     °  rinneadh  Criosd  gun  tairbhe  dhuibh. 

P  brigh,  neart.     r  Geuraichidh.     s  dragha.    x  air  an  gearradh  as 

bhur  oomunn. 
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endhon  an  so;  Gràdhaichidh  tu  do 
choimhearsnaeh  mar  thu  fèin. 

15  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teumadh 
agus  ag  itheadh  a  chèile,  thugaibh 
aire  nach  claoidhear  leis  a  chèile  sibh. 

16  A  deiream  maseadh,  Gluaisibhu 
san  Spiorad,  agus  cha  choimhlion 
sibh  ana-mhiann  na  feòla. 

17  Oir  a  ta  an  fheòil  a'  miannach- 
adh  an  aghaidh  an  Spioraid,  agus  an 
Spiorad  an  aghaidh  na  feòla :  agus  a 
ta  iad  sin  an  aghaidh  a  chèile  ;  ionnas 
nach  faigh  sibh  na  nithe  bu  rnhiann 
leibh  a  dheanamh. 

1 8  Ach  'ma  threòraichear  leis  an 
Spiorad  sibh,  cha  'n'eil  sibh  fuidh'n 
lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  foll- 
aìseach,  a's  iad  so,  adhaltrannas, 
strìopachas,  neo-ghloine,  macnusa, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachdb, 
naimhdeas,  connsachadh,  co-fhar- 
puisc,  fearg,  comh-stri,  aimhreite, 
saobh-chreidimh  d, 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidh- 
;  teireachde,  agus  an  leithide  sin:  mu 

bheileam  ag  innseadh  dhuibh  roimh- 
làimh,  mar  a  dh'innis  mi  dhuibh  a 
cheana  mar  an  ceudna,  rìach  sealbh- 
aich  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  riogh- 
achd  Dhè  mar  oighreachd. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid 
gràdh,  acibhneas,  sìth,  fad-fhulangas, 
caomhalachd,  maitheas,  creidimhf, 

23  Macantas  S,  stuaim :  an  aghaidh 
an  samhuil  sin  cha  'n'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus 
iad  an  f  heòil,  maille  r'a  h-an-tograibh 
agus  a  h-ana-mhiannaibh. 

25  Ma's  beo  dhuinn  san  Spiorad, 
gluaiseamaid  san  Spiorad  mar  an 
ceudna. 

26  Na  bitheamaid  dèidheil  air  glòir 
dhìomhain  H,  a'  brosnachadh  a'  chèile, 
a'  gabhail  farmaid  r'a  chèile. 

C  A  I  B.     VI. 

1  Tha  e  'g  iarraidh  orra  buntainn  gu 
scimh  ri  bràthair  a  thuislich,  2  agus 
uallach  a  cheile  a  ghiùlan,  6  bhi 
tabhartach    d'an   luchd-teagaisg,    9 


agus  gun  sgttkeachadh  do  mhaith  a 
dhcanamh  :  12  tha  e  nochdadh  ciod 
gus  am  bheil  iadsan  a  ta  searm'on- 
achadh  an  iimchioll-ghearraidh  : 
14-clut  dean  efèin  uaill  ani  sam  bith 
ach  a  crann-ceusaidh  Chriosd. 

ABHRAITHRE,  ma  ghlacar 
neach  ann  an  coire  air  bith  gu 
h-obann,  sibhse  a  ta  spioradail,  tog- 
aibh  suas  a  shamhuil  sin  do  dhuine, 
ann  an  spiorad  na  macantachdi ;  a' 
toirt  aire  dhuit  fèin,  nach  buairear 
thu  mar  an  ceudna. 

2  Giùlainibh  uallachal  a  chèile, 
agus  mar  sin  coimhlionaibh  lagh 
Chriosd. 

5  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni 
èigin  e  fèin,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni, 
tha  e  'ga  mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  obair 
fèin,  agus  an  sin  bithidh  aobhar 
gairdeachais m  aige  d'a  thaobh  fèinn 
a  mhàin,  agus  ni  h-ann  a  thaobh 
neach  eile. 

5  Oir  giùlainidli  gach  neach  uallach 
fèin. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  ta 
air  a  theagasg  san  f  hocal,  ris  an  neach 
a  ta  'ga  theagasg,  anns-  na  h-u^le 
nithibh  maitlre. 

7  Na  meallar  sibh ;  cha  deanar 
fanoid  air  Dia  :  oir  ge  b'e  ni  a  shìol- 
chuireas  duine,  an  ni  ceudna  buain- 
idh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòil 
fèin,  buainidli  e  o'n  fheòil  truaillidh- 
eachd :  ach  an  ti  a  chuireas  do'n 
Spiorad,  buainidh  e  o'n  Spiorad  a' 
bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sgìthicheamaid  do 
mhaith  a  dheanamh  :  oir  ann  an  àni 
iomchuidh  buainidh  sinn,  mur 
fannaich0  sinn. 

10  Uime  sin  a  reir  mar  a  ta  fàth  P, 
againn,  deanamaid  maìth  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  ach  gu  h-àraid  dhoibhsan 
a  ta  do  theaghlach  a'  chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na 
litreach  a  scrìobh  mi  dhuibh  le  m 
làimh  fèin. 

12  A  mheud  le'm  miann  iad  fèin 


u  siubhlaibh,  imichibh.    a  mi-nàire.    b  buitseachas.    c  comortus.    d  èiriceachd. 

e  anabharr,  geocaireachd,  craos.     f  firinn.     S  ciuineas. 
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a  thaisbeanadh  gu  sgiamhach  san 
fheòil,  tha  iad  'gar  n-èigneachadh 
chum  bhi  air  bhur  timchioll-ghearr- 
adh ;  a  mhàin  chum  nach  deantadh 
geur-leanmhuinn  orra  air  son  crann- 
ceusaidh  Chriosd. 

15  Oir  cha  'n'eil  iadsan  fèin  a  tha 
air  an  timchioll-ghearradh  a'  coimh- 
ead  an  lagha  :  ach  is  àill  leo  sibhse 
bhi  air  bhur  timchioll-ghearradh, 
chum  as  gu  dean  iad  uaill  ann  bhur 
feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gudean- 
ainnse  uaill  ach  ann  an ,  crann-ceus- 
aidli  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  tre'm 
bheil    an    saoghal    air    a    cheusadh 


dhomhsa,  agus  mise  do'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  Iosa  Criosd  cha 
'n'eil  èifèachd  air  bith  ann  an  tim- 
chioll-ghearradh,  no  ann  an  neo- 
thimchioll-ghearradh,  ach  ann  an 
cruthachadhr  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas 
a  rèir  na  riaghail  so,  sìth  orra,  agus 
tròcair,  agus  air  Israel  Dè. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neach 
sam  bith  dragh  orm;  oir  a  ta  mi 
giùlan  chomharan  an  Tighearna  Iosa 
ann  mo  chorp. 

18  A  bhràithre,  gu  robh  gràs'  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd  maille  r'ar 
spiorad.     Amen, 


LlTIR  AN  ABSTOIL   PHOIL  CHTJM   NAN 

EPHESIANACH. 


1  An  dèighfàilte,  Sagus  breith-huìdh- 
cachais  air  son  nan  Ephesianach,  4 
tha  e  labhairt  mu  thaghadh,  6  agus 
uchd-mhacachd  thaobh  gràis,  1 1  ni 
a'$  e  amfìor  thobard'm  bheil  slàinte 
a'  chinneadh-daonna  a'  sruthadli,  $c. 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  chum  nan  naomh  a  ta  ann 
an  Ephesus,  agus  nan  creidmheach 
ann  an  Iosa  Criosd  : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  Iosa 
Criosd. 

3  Beannuichte  gu  robh'Dia,  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  a 
bheannuich  sinne  leis  gach  uile 
bheannachadh  spioradail  ann  an 
ionadaibh  nèamhaìdh s  ann  an  Criosd: 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann- 
san,  mun  do  leagadh  bunaite  an 
domhain,  chum  gu'm  bitheamaid 
naomha,  agus  neo-choireach  'na 
làthairsan  ann  an  gràdh  : 

5  A  roimh-orduich  sinne  chum 
uchd-mhacachd  na  cloinne  tre  Iosa 


Criosd  dha  fèin,  a  rèir  deadh-ghean  a 
thoile, 

6  Chum  cliu  glòire  a  ghràis,  tre  an 
d'rinn  e  sinne  taitneach c  ann  a,Mhaù 
gràdhach  : 

7  Anns  am  bheil  againne  saorsa  u 
tre  f  huilsan,  maitheanas  nampeacadh, 
rèir  saibhreis  a  ghràis ; 

8  Anns  anrobh  e  rophailtedhuinne 
san  uile  ghliocas,  agus  thuigse  : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rùn- 
diomhair  a  thoile,  rèir  a  dheadh- 
ghean  fèin,  a  rùnaich  e  ann  fèin  : 

10  Chum  ann  am  frithealadh 
coimhlionaidh  nan  aimsir,  gu'n  cruinn- 
icheadh  e  ann  an  aon  na  h-uile 
nithe  ann  an  Criosd,  araon  na  nil-he 
a  ta  air  nèamh,  agus  na  nithe  a  ta  air 
talamh,  eadhon  annsan : 

1 1  Anns  an  d'f  huair  sinne  mar  an 
ceudna  oighreachd,  air  dhuinn  bhi 
air  ar  roimh-orduchadh  a  rèir  rùin  an 
ti  a  ta  'g  oibreachadh  nan  uile  nitlie 
reir  comhairle  a  thoile  fèin ; 

12  Ionnas  gu'm  bitlieamaidne  a 


r  creutatr.     s  nithibh  nèamhaidh.     l  trìd  an  do  nochd  e  dhuinne 
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chuir  air  tùs  dòchas  ann  an  Criosd, 
chum  cliu  a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chuìr  sibhse  mar 
an  ceudna  dòckas,  air  dhuibh  focal  na 
f  ìrinn  a  chluinntinn,  eadkon  soisgeul 
bhur  slàinte :  neach  an  dèigh  dhuibh 
creidsinn  ann,  chuireadh  seula  oirbh 
le  Spiorad  naomha  sin  a'  gheallaidh, 

14  Neach  is  e  geall-daingnich a  ar 
n-oighreachdne,  gu  teachd  saorsa  na 
seilbhe  a  cheannachadhb,  chum  cliu 
a  ghlòire. 

15  Uime  sin  aìr  cluinntinn  domhsa 
mar  an  ceudna  bhur  creidimhse  anns 
an  Tighearn  Iosa,  agus  bhur  gràidh 
do  na  naoimh  uile, 

16  Ni'n  sguiream  do  bhi  toirt 
buidheachais  air  bhur  son,  a'  luadh 
oirbh  ann  am  ùrnuighibh  ; 

17  Gu'n  d'thugadh  Dia  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd,  Athair  na  glòire, 
spiorad  gliocais  agus  foillseachaidh c 
dhuibh,  ann  an  eòlas  airsan  d  ; 

18  Sùile  bhur  n-inntinn  bhi  air  an 
soillseachadh,  chum  fios  a  bhi  agaibh 
ciod  e  dòchas  a  ghairmesan,  agus 
ciod  e  saibhreas  glòire  oighreachdsan 
anns  na  naomhaibh, 

1 9  Agus  ciod  e  ro-mheud  a  chumh- 
achd  d'ar  taobhne  a  ta  creidsinn,  a 
rèir  oibreachaidh  a  thrèin  neirt ; 

!  20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd, 
'nuair  a  thog  e  o  na  marbhaibh  e, 
agus  a  chuir  e  'na  shuidhe  air  a  dheas- 
làimh  fein  e  anns  na  h-ionadaibh 
nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile 
uachdaranachd,  agus  cumhachd,  agus 
neirt,  agus  tighearnais,  agus  gach 
ainme  a  dh'ainmichear,  cha'n  e 
mhàin  san  t-saoghal  so,  ach  san 
t-saoghal  ri  teachd  mar  an  ceudna. 

22  Agus  chUir  e  na  h-uile  nithe 
fuidh  a  chosaibb,  agus  thug  se  e  gu 
bhi  'na  cheann  os  ceann  nan  uile 
nithe  dc'n  eaglais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  lànachd  an 
ti  a  ta  lìonadh  nan  uile  nithe  anns  na 
h-uile. 

C  A  I  B.    II. 

5  Leis  a  choimeas  r'a   ckèile  ciod  a 


bha  sinn  thaobh  nàdia'r,  5  agus 
ciod  a  tha  sinn  thaobh  gràis,  10 
tha  e  cur  an  cèill  gu'n  d,rinneadk 
sinn  air  son  dheadh  oibre;  agus  air 
dhuinn  bhi  air  ar  toirt  amfagus  t?e 
Chriosd,  11  nach  còir  dliuinn  ar 
beatha  a  chaitheadh  mar  Chinnick, 
12  agus  mar  choigrich,  amhuil  anns 
an  àm  a  chaidh  seachad,  19  ach 
mar  luchd  aon  bhaile  ris  na  naoimk, 
agus  mar  theagklach  Dhè. 

AGUS  bheothaich  e  sibhse  a  bha 
marbh    ann    an    euceartaibh 
agus  ann  am  peacaibh, 

2  Anns  an  do  ghluaise  sibh  sna 
h-amannaibh  a  chaidh  seachad,  a  rèir 
gnàthaf  an  t-saoghail  so,  a  rèir  uachd- 
arainS  cumhachd  an  athair,  anspior- 
aid  a  tha  nis  ag  oibreachadh  ann  an 
cloinn  na  h-easumhlachd. 

3  Am  measg  an  robh  againn  uiie 
mar  an  ceudna  ar  caitheadh-beatha 
roimhe  so,  ann  an  ana-mhiannaibh  ar 
feòla,  a'  deanamh  toil  na  fèòla,  agus 
nan  smuainteh ;  agus  bha  sinn  a 
thaobh  nàduir  'nar  cloinn  na  feìrge, 
eadhon  mar  chàch. 

4  Ach  Dia,  a  ta  saibhir  ann  an 
tròcair,  air  son  a  mhòr  ghràidh  leis  an 
do  ghràdhaich  e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh 
ann  am  peacaibh,  chomh-bheothaich 
e  sinn  maille  ri  Criosd,  (le  gràs  a  ta 
sibh  air  bhur  slànuchadhi.) 

6  Agus  chomh-thog,  agus  chomh- 
shuidhich  e  sinn  ann  an  ionadaibh 
nèamhaidh  ann  an  Iosa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e  anns 
na  linnibh  ri  teachd  saibhreas  re 
phailt  a  ghràis,  ann  an  caoimhneas 
d'ar  taobhne  trìd  Iosa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh  air 
bhur  slànuchadh,  tre  chreidimh ; 
agus  cha'n  ann  uaibh  fèin  :  /5  e  tiodli- 
lacadh  I  Dhè  e  : 

9  Cha'n  ann  o  oibvibh,  chum  nach 
deanadli  neach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  sinne  obairsan,  air  ar 
cruthachadh  ann  an  Iosa  Criosd 
chum  dheadh  oibre,  air  son  an  d'ulluich 
Dia  roimh-làimh  sinn,  chum  gu'n 
gluaiseamaid  annta. 


a  earlas.  b  dh'fhuasgladh.  c  taisbeanaidk.  d  chum  esan  aideachadh. 
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11  Uime  sin  cuimhnichibh,  air 
dhuibh  a  bhi  san  aimsir  ;a:  chaidh 
thairis  'nar  Cinnich  san  fheòil,  d'an 
goirear  an  neo-thimchioll-ghèarradh 
leosan  d'an  goirear  an  'timchioll- 
ghearradh  làmh-dheanta  san  fheoil; 

12  Gu  robh  sinn  san  àm'  sin  as 
eugmhais  Chriosd,  'nar  coimhieh  do 
chomh-fhlaitheachd m  Israeil,  agus 
'nar  coigrich  do  choimh-cheanglaibh 
a'  gheallaidh,  as  eugmhais  dòchais, 
agus  gun  Dhia  anns  an  t-saoghal : 

15  Ach  a  nis  ann  an  Iosa  Criosd, 
tha  sibhse  abharoimhe  so  fad  o  iàimh, 
aìrbhur  toirtamfagustrìd  folaChriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sìothchaintne,  a 
rinn  aon  dhinn  araon,  agus  a  bhris 
sìosballa  meadhonach  aneadar-dheal- 
achaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur 
air  cùl  tre  fheòil  fèin,  eadhon  lagh 
nan  àitheanta,  a  chuircadh  sìos  ann 
an  orduighibh,  chum  gu'n  deanadli  e 
ann  fein  do  dhithis  aon  duine  nuadh, 
a'  deanamh  sìth. 

16  Agus  gu'n  deanadh  erèidh  far- 
aon  iad  ri  Dia  ann  an  aon  chorp  trìd 
a'  chroinn-cheusaidh,  air  dha  an 
naimhdeas  a  mharbhadh  le  sin  : 

17  Agus  thainig  e  agus  shearmon- 
aich  e  sìothchaint  dhuibhse  a  bha  am 
fad,   agus  dhoibhsan  a  bha  am  fagus. 

18  Oir  tridsan  tha  araon  slighe 
againn  gu  dol  a  steach  trìd  aon  Spior- 
aid  chum  an  Athar. 

19  A  nis  uime  sin  cha  'n'eil  sibh 
ni's  mò  'nar  coigrich  agus  'nar  coimh- 
ich,  ach  'nar  luchd  aon  bhaile  ris  na 
naomhaibh,  agus  'nar  muinntir-teagh- 
jaich  Dhè; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail 
suas  air  bunait  nan  abstol  agus  nam 
fàidh,  air  bhi  do  Iosa  Criosd  fèin 
'na  chloich-chlnn  na  h-oisinn  ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile, 
ceangailte  gu  ceart  r'a  chèile,  a'  fàs 
suas  chum  bhi  'na  teampull  naomha 
san  Tighearn  : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an 
ccudna  air  bhur  comli-thogail  suas 
chum  bhi  'nar  tigh-còmhnuidh  do 
Dhia  trìd  an  Spioraid. 


C  A  I  B.    III. 

5  Rìnneadh  an  rùn-dìomhair,  6  gu'm 
biodh  na  Cinnich  air  an  saoradh, 
fhoillseachadh  do  Phòl ;  8  agus 
thugadh  an  gràs  dhasan,  sin  a  shear- 
monachadh  :  13  tha  e  'g  iarraidh 
orra  gun  zad  a  dh'fhannachadh  air 
son  a  thrioblaidsan,  14  agus  tha  e 
guidheadh,  19  iadsan  a  thuigsinn 
mòr  gh  ràidh  Chriosd  d'an  taobh. 

Allt  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl 
à'm'  phriosunach  losa  Criosd, 
air  bhur  sonsa,  a  Chinneacha; 

2  O  chuala  n  sibh  mu  f hrithealadh 
gràis  Dè,  a  thugadh  dhomhsa  air 
bhur  sonsa  °: 

5  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte  dhomh 
tre  fhoillseachadhP,  an  rùn-dìomhair 
(mar  a  scrìobh  mi  roimhe  gu  h-aith- 
ghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh  air  dhuibh  a 
leughadli,  m'eòlas  ann  an  rùn-dìomh- 
air  Ciiriosd  a  thuigsinn.) 

5  Ni  ann  an  linnibh  eile  air  nach 
d'thugadh  fios  do  chloinn  nan  daoine, 
mar  a  ta  e  nis  air  flioillseachadh  d'a 
abstolaibh  naomha  agus  d'a  f hàidhibh 
trìd  an  Spioraid ; 

6  Gu'm  biodh  na  Cinnich  'nan 
comh-oighreachaibh,  agus  'nan  comh- 
chorp,  agus  'nan  luchd-comhpairt  d'a 
ghealladhsan  ann  an  Criosd,  trìd  an 
t-soisgeil : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm' 
mhinisteir,  a  rèir  tiodhlaic  gràis  De 
a  thugadh  dhomh,  a  rèir  oibreachaidh 
èifeachdaich  a  chumhachdsan. 

8  Dhomhsa,  a's  lugha  na'n  ti  a's 
lugha  do  na  naomhaibh  uile,  thugadh 
an  gràs  so,  saibhreas  Chriosd  nach 
feudar  a  rannsachadh  a  shearmonacb- 
adh  am  measg  nan  Cinneach  ; 

9  Agus  gu'n  deanainn  soiHeir  do 
no  na  h-uiled/jaom2M,  ciodecomunn 
an  rùin-dìomhair  sin,  a  blia  fòlaichte 
ann  an  Dia  o  thoiseach  an  t-saoghail, 
a  chruthaich  na  h-uile  nitlie  trìd  Iosa 
Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh  aithnichte 
nis  do  na  h-uachdaranachdaibh  agus 
do  na  cumhachdaibh  ann  an  ionadaibh 
nèamhaidh,  leis  an  eaglais,  gliocas 
eagsamhuil1"  Dhè, 


m  chomh-chomunn.     n  Ma  chuala.     °  d'ar  laobhsa.     P  thaisbean. 
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11  A  rèir  an  rùin  shiorruidhs  a 
rùnaich  e  ann  an  Iosa  Criosd  ar  Tigh- 
earn : 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd 
agus  shghe  gu  dol  a  steach  ann  am 
muinghin  trìd  a  chreidimhsan. 

15  Uime  sin  iarram  nach  lagaich 
sibh  a  leth  mo  thrioblaideansa  air  bhur 
son,  ni  a's  e  bhur  glòirse. 

14  Air  an  aobhar  so  lùbam  mo 
ghlùine  do  Athair  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an  teaghlach 
uile  air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a 
rèir  saibhreis  a  ghlòire,  bhi  air  bhur 
neartachadh  gu  treunr,  trìd  a  Spior- 
aidsan  anns  an  duine  an  leth  stigh  ; 

17  Ionnas  gu'n  gabh  Criosd  còmh- 
nuidh  ann  bhur  cridhe  tre  chreidimh  ; 
chum  air  dhuibh  bhi  air  bhur  freumh- 
achadh,  agus  air  bhur  stèidheachadhu 
ann  an  gràdh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille 
ris  na  naomhaibh  uile,  air  a  ìhuigsinn 
ciod  e  leud,  agus  fad,  agus  doimhne, 
agus  àirde ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithn- 
eachadh,  a  chaidh  thar  gach  uile 
eòlas,  chum  as  gu'm  bi  sibh  air  bhur 
lìonadh  le  uile  lànachd  Dhè. 

2Q  A  nis  dliasan  d'an  comas  na 
h-uile  nithe  a  dheanamh  gu  h-ana- 
barraeh  ro  phailt  thar  gach  ni  a's  urradh 
sinne  iarruidh  no  smuaineachadh,  a 
rèir  a'  chumliachd  a  ta  'g  oibreachadh 
gu  h-èifeachdach  annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  glòir  anns  an 
eaglais  trìd  Iosa  Criosd,  air  feadh 
gach  uile  linn,  gu  saoghal  nan  saogh- 
al.     Amen. 

C  A  I  B.  IV. 
1  Tha  e  'gan  earaìachadh  chum  aon- 
achd ;  7  agus  a'  cur  an  cèìll  gu'n 
d'thug  Dia  chum  na  crìche  so  tiodh- 
lacan  eagsamhuil  do  dhaoinibh,  15 
ionnas  gu'm  biodh  eaglais  air  a  tog- 
ail,  6  agus  gu'm  fàsadh  i  suas  ann 
an  Criosd  :  18  Tha  e  'gan  gairm  o 
neo-ghloine  nan  Cinneaeh,  <%c. 

UIME  sin  tha  mise  priosunach 
an   Tighearna,   a'  guidheadh 

Areir  roimh-shuidheachaidh  nan  linn. 

a  imich,  siubhail.     b  comh-bhann. 

iomlan,  a  cheangal  gu 


oirbh  gu'n  gluaisa  sibh  gu  cubhaidh 
do'n  ghairm  leis  an  do  ghairmeadh 
sibh ;. 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn 
agus  mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a' 
giùlan  le  chèile  ann  an  gràdh ; 

5  A'  deanamh  dìchiil  air  aonachd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceang- 
alt>  na  sìth. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spiorad  a  ta 
ann,  amhuil  mar  an  ceudna  a  ghairm- 
eadh  sibh  ann  an  aon  mhuinghin 
bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh, 
aon  bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile, 
a  tka  os  ceann  nan  uile,  agus  tre  na 
h-uile,  agus  annaibhse  uile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  ag- 
ainn  a  rèir  tomhaistiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  deir  e,  Air  dol  suas 
da  an  àird',  thug  e  bruid  am  braighd- 
eanas,  agus  thug  e  tiodhlacan  do 
dhaoinibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas, 
ciod  e  ach  gu'n  deachaidh  e  air  tùs 
sìos  gu  ionadaibh  ìochdrach  na  tal« 
mhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fèin 
e  a  chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro 
àrd  os  ceann  nan  uile  nèamh,  chum 
gu'n  lìonadh  e  na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  droing  àraidh  gu 
bhi  nan  abstolaibh;  droing  eile,  gu 
bhi  'nam  fàidhibh ;  agus  droing  eile, 
gu  bhi  'nan  soisgeulaichihh ;  agus 
droing  eile,  gu  bhi  'nan  aodhairibhc, 
agus  'nan  luchd-teagaisg ; 

12  Chum  na  naoimh  a  dheasach- 
adhd  chum  oibre  na  ministreileachd, 
chum  togail  suas  cuirp  Chriosd : 

15  Gus  an  d'thig  sinn  uile  ann  an 
aonachd  a'  chreidimh,  agus  eòlais 
Mhic  Dhè,  chum  duine  iomlain,  chum 
tomhais  àirde  lànachd  Chriosd  : 

14  Chum  as  nach  bisinn  a  so  suas 
'nar  leanabaibh,  air  ar  tonn-luasgadh, 
agus  air  ar  giùlan  mu'n  cuairt  leis 
gach  uile  ghaoith  teagaisg,  le  cleas- 
achd  dhaoine,  agus  seòltachd  cealg- 
ach,  leis  am  bheil  iad  gu  h-innleachd- 
ach  ri  feall-fholach  chum  meallaidh: 

xle  cumhachd.    ubonn-shuidheachadh 

c  buachaillibh.     d  a  dheanamh 
dìonsalta  r'a  chèile. 
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15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann 
an  gràdh,  gu'ra  fàs  sinn  suas  anns  na 
h-uile  nithibh  chuigesane,  a's  e  an 
ceann,  eadhon  Criosd : 

16  O'm  bheil  an  corp  uile,  air  a 
cheangal  gu  ceart,  agus  air  a  dblùth- 
achadh  trid  an  ni  sin  a  tha  gach  alt 
a'  toirt  uaith,  a  rèir  oibreachaidh  èif- 
eachdaich  ann  an  tomhas  gach  buill, 
a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a  thogail 
fèìn  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  a  deiream,  agus 
guidheam  am  fianuis  an  Tighearna, 
gun  sibh  a  dh'imeachd  a  so  suas  mar 
a  ta  na  Cinnich  eile  ag  imeachd,  ann 
an  dìomhanas  an  inntinn  fèin  ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a 
dorchachadh,  air  dhoibh  bhi  'nan 
coimhich  do  bheatha  Dhè,  thaobh  an 
aineolais  a  ta  annta,  tre  chruas  an 
cridhe : 

1 9  Muinntir,  air  dhoibh  am  moth- 
achadh  a  chall,  a  thug  iad  fèin  thairis 
do  mhi-nàiref,  chum  gach  uile  neo- 
ghloine  chur  an  gnìomh  le  cìocras-. 

20  Ach  cha'  d'fhòghluim  sibhse 
Criosd  mar  so ; 

21  O  chualaS  sibh  e,  agus  o  tbeag- 
aisgeadh  leis  sibh,  mar  a  ta  an  f  hìrinn 
ann  an  Iosa : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh  thaobh  a' 
cheud  chaitheadh-beatha,  an  seann 
duine,  a  tha  truaillidh  a  rèir  nan  ana- 
mhiann  cealgach  : 

25  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur 
n-ath-nuadhachadh  ann  an  spiorad 
bhur  n-inntinn : 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh 
an  nuadh  dhuine,  a  tha  air  a  chruth- 
achadh  a  rèir  Dhè  am  f  ìreantachd  a- 
gus  am  fìor  naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a'  bhreug 
a  chur  uaibh,  labhraibh  an  fhìrinn 
gach  neach  r'a  choimhearsnach  :  oir 
is  buìll  sinn  d'a  cheile. 

26  Biodh  fearg  oirbh,  agus  na 
peacaichibh :  na  luidheadh  a'  ghrian 
air  bhur  corruich  : 

27  Agus  na  tugaibh  àit  do'n 
diabhol. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e 
ni's  mò  :  ach  gu  ma  fearr  leis  saoth- 
air  a  dlieanamh,  ag  oibreachadh  an  ni 


a  ta  maith  le  a  làmhaibh,  chum'a 
gu'm  bi  aige  ni  r'a  phàirteachadh 
ris  an  neach  air  am  bheil  uireas- 
bhuidh. 

29  Na  d'thigeadh  cainnt  thruaillidh 
air  bith  a  mach  as  bhur  beul,  ach  an 
ni  sin  a  ta  maith  chum  deadh-fhògh- 
luim,  ionnas  gu'n  toir  e  gràs  do'n 
luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air 
Spiorad  naomha  Dhè,  leis  an  do- 
chuireadh  seula  oirbh  gu  là  na  saprsa. 

31  Biodh  gach  uile  sheirbhe,  agus 
corruich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaichh, 
agus  toibheumi  air  an  togail  uaibh, 
maille  ris  gach  uile  mhìorun. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo- 
chridheach  d'a  chèile,  a'  tabhairt 
maitheanais  d'a  chèile,  eadhon  mar  a 
thug  Dia  maitheanas  dhuibhse  ann 
an  Criosd. 

C  A  I  B.     V. 

2  An  dèìgh  earailean  coitchionn  chum 
'  gràidh,  3  chum  strìopachas  a  sheach" 
nadh,  4  agus  na  h-uile  neo-ghloine, 
7  gim  chomhluadar  a  chumail  ri 
daoinibh  aingidh,  15  imeachd  gu 
faiciileach,  18  agus  bhi  air  an 
lìonadh  leis  'an  Spiorad,  22  tha  e 
labhairt  mu  dhleasdanasaibh  fa  letht 
cionnas  is  còir  do  mhnàibh  bhi  ùmh- 
al  d'am  fearaibh-pòsda,  <Jj-c. 

UIME  sin  bithibhse  'nar  luchd- 
leanmhuinx  air  Dia,  mar  chloinn 
ghràdhaich ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an  gràdh, 
eadhon  mar  aghràdhaich  Criosd  sìnne, 
agus  a  thug  se  e  fèin  air  ar  son,  'na 
thabhartas  agus  'na  ìobairt  deadh- 
bholaidh  do  Dhia. 

3  Ach  na  biodh  strìopachas,  agus 
gach  uile  neo-ghloine,  no  sannt,  uir- 
ead  as  air  a.n  ainmeachadh  'nar  measg, 
mar  is  cubhaidh  do  naomhaibh. 

4  No  draosdachdl,  no  còmhradh 
amaideach,  no  bao-shùgradh,  nithe 
nach  'eil  iomchuidh  :  ach  gu  ms 
fearr  leibh  breith-buidheachais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibh  air  so,  nacr 
'eil  aig  fear-strìopachais  air  bith,  n( 
aig  neach  neo-ghlan,  no  aig  duin 
sanntach,  (a  tha  'na  f  hear-ìodhol-aor 


annsan,     f  mhacnus.     %  Ma  chuala.     1»  ànl  ghlaodhaìch.     i  anacaìnnt. 
1  graosduchd)  cainnt  shalach. 
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aidh)    oighreachd  ann  an  rioghachd 
Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh 
le  briathraibh  dìomhain  :  oir  air  son 
nan  nithe  sin  tha  fearg  Dhè  a'  teachd 
air  cloinn  na  h-easumhlachd. 

7  Na  bithibhse  uime  sin  'nar  luchd- 
combpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-eigin  *nar 
dorchadas,  ach  a  nis  tha  sibh  'nar 
solus  san  Tighearn:  gluaisibh  mar 
chloinn  an  t-soluis, 


22  A  mhnài,  bithibh  ùmhal  d'ar 
fearaibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

25  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
eadhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na 
h-eaglais  :  agus  is  esan  Slànuighear 
a'  chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  ta'n  eaglais. 
ùmhal  do  Chriosd,  mar  sin  biodh  na 
mnài  d'am  fearaibh  fèin  mar  an 
ceudna  anns  gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur 
rnnài  fèin,  eadhon  mar  a  ghràdhaich 


9  (Oir  a  ta  toradh  an  Spioraidm  Criosd  an  eaglais,  agus  a  thug  se  e 
anns  an  uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  fèin  air  a  son  ; 

agus  fhìrinn.)  26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha.  gu'n  glanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge 
taitneach  do'n  Tighearn.  trìd  an  fhocail, 

1 1  Agus  na  biodh  comh-chomunn  27    Chum    gu'n 


agaibh   ri  oibribh  neo-tharbhach  an 

dorchadais,  ach  gu  ma  fearr  leibh  an 

cronachadh. 

*     12  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  inns- 

'eadh  na  nithe  a  ta  air  an  deanamh 

leo  os  ìosal. 


cuireadh  e  'na 
làthair  fèin  i  'na  h-eaglais  ghlòr- 
mhoir,  gun  smal,  gun  phreasadhP,  no 
ni  air  bith  d'an  leithidibh  sin;  ach. 
chum   gu'm  biodh   i  naomha,   agus 


neo-lochdach ' 

28  Is  amhluidh  sin  is  còir 


do 


15  Ach  a  ta  na  h-uile  nithe  a  tha    fearaibh  am  mnài  fèin  a  ghràdhach- 


air  an  cronachadh,  air  an  deanamh 
follaiseach  leis  an  t-solus :  oir  gach 
uile  ni  a  ni  soilleir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  deir  e,  Mosgail, 
thusa  a  tha  ày  chodal,"agus  èirich  o-na 
marbhaibh,  agus  bheir  Criosd  solus 
duit. 


15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  gluais    do'n  eaglais  : 


adh,  mar  an  cuirp  fèin :  an  ti  a 
ghràdhaicheas  a  bhean,  tha  e  'ga 
ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith 
riamh  fuath  d'a  fheòil  fèin;  ach  al- 
trumaidh  agus  eiridnidh5  e  i,  eadh- 
on  mar  a  ta  an  Tighearn  a'  deanamh 


sibh  gu  faicilleach,   cha'n   ann  mar 
amadain,  ach  mar  dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannachn  na  h-aim- 
sire,  do  bhrigh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibhse 
neo-ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil 
an  Tighearna. 


50  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a 
f  heòil,  agus  d'a  chnàmhìàbhsan. 

31  Air  an  aobhar  so  f  àgaidh  duine 
athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlùth- 
leanaidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh 
an  dithis  'nan  aon  fheòil. 

52  Is  dìomhaireachd  mhòr  so :  aeh 


18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le    labhram  mu   Chriosd  agus  an  eag- 
fìon,   anns  am  bheil   anabarr;    ach    lais. 


bithibh  air  bhur  lìonadh  do'n  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin0  ann  an 
salmaibh,  ann  an  laoidlùbh,  agus  ann 
an  dànaibh  spioradail,  a'  seinn  agus  a' 
deanamh  ciuil  'nar  cridhe  do'n  Tigh-     fear. 
earn. 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth 
air  son  nan  inle  nithe  do  Dhia  eadh- 
>n  an  t-Athair,  ann  an  ainm  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd; 

21  Air  dhuibh  bhi  ùmhal  d'a 
hèile  ann  an  eagal  Dè. 


55  Gidheadh,   thugadh   gach   aon 

agaibhse  fa  leth   gràdh  d'a  mhnaoi 

amhuil  mar  dha  fèin  ;  agus  feuchadh. 

bhean  gu'n  d'thoir  i  urram  d'a 


C  A  I  B.   VI. 

Dleasdanas  cloinne  d'am  pàran* 
taibhy  5  sheirbhiseach  d'am  maigh- 
stiribh.  10  Is  cogadh  ar  beatha, 
12  cha'n  ann  a  mhàin  an  aghaidh 
fola  agus  feòla,  ach  mar  an  ceudna 


m  fl»  t-soluis.     n  c'  fuasgladh.     Q  ynar  measg  fèin,  rya  cheile, 
P  chasadh.     r  gun  ghò.     s  giullaichdidh. 
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an  aghaidk  naimhde  spioradail.  15 
Airtn  o'  chriosdaàdh,  18  agus  cionn- 
us  is  còir  an  gnàthachadh.  21  Tha 
Tìchicus  air  a  mholadh. 

ACHLANN,  bithibh  ùmhal  d'ar 
pàrantaibh  fèin  san  Tighearn : 
oir  a  ta  so  ceart. 

2  Thoir  onoir1  do  t'  athair  agus 
do  d'  mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud 
àithne  le  gealladh.) 

3  Chvun  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit,  agus  gu'm  bi  thu  fad-shaogh- 
alach  air  an  talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  hrosnaichibh 
bhur  cìann  chum  feirge:  ach  tog- 
aibh  u  iad  ann  an  oilean  agus  ann  an 
teagasg  an  Tighearna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal 
d'ar  maighstiribh  a  reir  na  feòla,  le 
h-eagala  agus  crith*  ann  an  trèibh- 
dHireas  bhur  cridhe,  mar  do  Ghriosd : 

6  Cha'n  ann  le  sùil-slieirbhis,  mar 
dhroing  a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar 
sheirbhisich  Chriosd,  a'  deanamh  toil 
Dè  o'n  chridhe ; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh 
seirbhis,  mar  do'n  Tighearn,  agus. 
cha'n.  ann  do  dhaoinibh : 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge 
b'e  maith  air  bith  a  ni  aon  neach, 
gu'm  faigh  e  an  ni  so  fèin  o'n  Tigh- 
earn,  ma'j  saor  no  daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  dean- 
aibhse  ria  nithe  ceudna  dhoibhsan,  a' 
leigeadh  dhibh  bagi*aidh :  air  dhuibh 
fìos  a  bhi  agaibh  gu  bheil  bhur  maigh- 
stir  fein  air  nèamh  mar  an  ceudna, 
agus  nach  'eil  gnùis-bhreth  maille  ris. 

10  Fadheoidh,  mobhràithre,  bith- 
ibh  làidir  san  Tighearn,  agus  ann  an 
neart  a  chumhachdsan. 

11  Cuiribh  umaibh  uil'  armachd 
Dhè,  chum's  gu'm  bi  sibh  comasach 
air  seasamh  an  aghaidh  cuilbheirtean 
an  diabhoil. 

12  Oir  cha  'n'eil  sinn  a'  gleachd- 
adh  a  mhàin  ri  fuil  agus  feòil,  ach 
ri  uachdaranachdaibh,  ri  cumhachd- 
aibh,  ri  riaghlairibh  dorchadais  an 
t-saoghail  so,  ri  aingidheachd  snior- 
adail^)  ann  an  ionadaibh  àrdac. 

15  Uime  sin  glacaibh  d'ar  n-ionns- 
uidh     uile     armachd    Dhè,    chum's 


gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
an  aghaidh  a'  bhuairidh  san  dfoch  là, 
agus  air  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh,  chum  seasamh. , 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  d'ar 
leasraidh  air  an  crioslachadhd  le 
fìrinn,  agus  uchd-èididh  na  fìrean- 
tachde  umaibh; 

15  Agus  ulruchadh  soisgeil  na 
sìth  mar  bhrògan  agaibh  air  bhur 
cosaibh.; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh 
chugaibh  sgèith  a'  chreidimh,  leis  am 
bi  sibh  comasach  air  uile  shaighde? 
teinteach  an  droch  Spioraid  a  mhùch- 
adh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na^ 
slàinte,  agus  claidheamh  an  Spioraid, 
ni  a's  e  briathar  Dhe : 

18  A'  deanamh  ùrnuigh  a  ghnàth 
leis  gach  uile  ghnè  ùrnuigh  agus 
asluchaidh  san  Spiorad,  agus  a'  dea»- 
amh  faire  chum  an  ni  so  fèin  maille 
ris  gach  uile  bhuanachadh,  agus 
ghuidheadh  air  son  nan  naomh  uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum  gu 
tiubhrar  dhomh  comas  labhairt,  Iè 
fosgladh  mo  bheeil  ann  an  dènachd, 
chum  gu  foillsich  mi  rùn-dìomhair 
an  t-soisgeil . 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm* 
theachdaiì-e  ann  an  geimhlibh :  chura 
gu  labhair  mi  gu  dàna  uime,  mar  is 
còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi  fhios 
agaibhse  mar  an  ceudna  air  na  nith- 
ibh  a  bhuineas  domhsa,  agus  ciod  a 
tha  mi  a'  deanamh,  foillsichidh  Tich- 
icus,  bràthair  gràdhach  agus  ministeii*. 
fìrinneach  san  Tighearn,  na  h-uile 
nithe  dhuibh. 

22  Neach  a  chuir  mi  d'ar  n-ionns- 
uidh  air  son  an  aobhair  so  fein,  chum 
gu'm  biodh  fios  nan  nithe  a  bhuineas 
duinne  agaibh,  agus  gu'n  d'thugadh 
e  comh-f  hurtachd  d'ar  cridhe. 

25  Sìth  gtc  robh  do  na  bràithribh, 
agus  gràdli  maille  ri  creidimh  o  Dhia 
ant-Athair,  agus  an  Tighearn  Iosa 
Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riusan  uile 
a  ta  gràdhachadh  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  ann  an  trèibhdhireas.     Amen. 


*  urram.     u  allrumaibh.     a  faitcheas.     b  droch  sjnoradaibh. 
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6  Tha  e  cur  an  cèitl  a  bhuìdheachais 
do  Dhia,  agus  a  ghràidh  dhoibhsan, 
air  son  toraidh  an  creidimh,  agus 
an  comhpairt  'na  fhulangas,  9  a' 
deanamh  ììrnuigh  a  ghnàth  rì  Dia 
gu'm  fàsadh  iad  ann  an  gràs  :  12 
Tha  e  nochdadh  na  tairbhe  afhuair 
creidimh  Chriosd  o  fhulangas-san 
unns  an  Ròimh,  21  agus  co  toil- 
each  's  a  ta  e  air  Criosd  a  ghlòrach- 
adh,  le  a  bheatha  no  le  bhàs  :  <$-c. 

POL  agus  Timoteus  ;  seirbhisich 
Iosa  Criosd,  chum  nan  naomh 
uile  ann  an  Iosa  Criosd,  a  tha  ann  am 
Philipi,  maille  ris  na  h-easbuigibhS 
agus  na  deaconaibhh  : 

2  Gràs  duibh  agus  sìothchaint  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
Iosa  Criosd. 

5  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  gach  uair  a  chuimhnicheas  rni 
oirbh, 

4  ( A  ghnàth  ann  am  uile  ùrnuigh- 
'ibh  air  bhur  sonsa  uile,  le  gairdeachas 
a'deanamh  guidheadh,) 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  do'n 
t-soisgeul,  o'n  cheud  là  gus  a  nis  ; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as  an 
ni  so  fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich 
deadh  obair  annaibh,  gu'n  coimhlion 
e  i  gu  là  Iosa  Criosd : 

7  Eadhon  mar  is  còir  dliomh  so  a 
smuainteachadh  umaibh  uile,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  agam  ann  mo 
chridhe,  agus  gu  bheil  sibh  uile  'nar 
luchd  comh-roinn  do  m'  ghràs-sa, 
faraon  ann  mo  gheimhlibh,  agus  ann 
an  seasamh  air  son  agus  ann  an 
daingneachadh  an  t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Dia  m'f  hianuis,  cia  mòr 


mo  dhèidh  oirbh  uile,  ann  an  innibh 
Iosa  Criosd. 

9  Agus  ma  ta  mi  a'  guidheadh  so, 
gu'm  biodh  bhur  gràdhsa  air  a  mheud- 
achadh  ni's  mò  agus  ni's  mò  ann  an 
eòlas,  agus  ann  an  uile  thuigse  : 

10  Chum's  gu'n  dearbh  sibh  na 
nithe  a's  fearr  i ;  chum's  gu'm  bi  sibh 
trèibhdhireach,  agus  gun  tuisleadhl 
gu  là  Chriosd ; 

11  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na 
f  ìreantachd,  a  tha  trìd  Iosa  Criosd 
chum  glòire  agus  cliu  Dhè. 

12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithre, 
fios  a  bhi  agaibh,  na  nithe  a  tharladh 
dhomhsa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an 
soisgeul  a  chur  air  aghaidh : 

13  Ionnas  gu  bheil  mo  gheimh- 
leansa  ann  an  Criosd  iomraideach 
anns  an  lùchairt  uile,  agus  anns  gach 
àit  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  do  na 
bràithribh  san  Tighearn  a'  gabhail 
misnich  o  m'  gheimhlibh,  leis  an 
tuilleadh  mòr  dànachd  a'  labhairt  an 
fhocailm  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmon- 
achadh  Chriosd  tre  f  harmad  agus  stri, 
agus  cuid  eile  tre  dheadli  thoil. 

16  Tha  aon  dream  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  tre  chonspoid,  cha'n  ann 
gu  trèibhdhireach,  a'  saoilsinn  àmh- 
ghar  a  chur  ri  m'  gheimhhbhse  : 

17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh, 
aìr  dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu'n  do 
chuireadh  mise  gu  seasamh  air  son  an 
t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta  ?  gidheadh  air  gach 
aon  chor,  co  aca  is  ann  an  coslas  a 
mhàin,  no  da  rìreadh,  a  ta  Criosd  air 
a  shearmonachadh ;  agus  air  a  shon 


E  luchd-coimhid.    h  luchd-frithealaìdh,  foirfeachaibh,  ìa  tha  eadar-dheaìaichte. 
1  gun  bhì  'nar  n-aobhar  oilbheim.    mfocail  [De.] 
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so  tlia  mise  a'  deanamh  gairdeachais, 
seadh,  agus  ni  mi  gairdeachas. 

1 9  Oir  a  ta  f  hios  agam  gu'n  d'thig 
so  chum  slàinte n  dhomhsa  tre  bhur 
n-ùrnuighse,  agus  tre  fhrithealadh 
Spioraid  Iosa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhùil°,  agus  mo 
dhòchais,  nach  cuirear  nàire  orm  ann 
in  ni  air  bith,  ach  leis  an  uile  dhàn- 
achd  labhairt,  mar  a  ghnàth  gu'm  bi 
Criosd  a  nis  mar  an  ceudna  air 
àrdachadh  a'm'  chorpsa,  ma's  ann  tre 
bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomhsa  bhi  beo  is  e  sin 
Criosd,  agus  bàs  f  haghail  P  is  buann- 
achd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beo  dhomh  san 
fheòil,  's  e  so  toradh  m'oibre :  ach 
ciod  d'an  deanainn  roghuinn,  ni'm 
fios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  bhi  togarrach 
air  siubhal,  agus  bhi  maiìle  ri  Criosd; 
oir  is  e  so  a's  ro  f'hearr : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'f  hantuinn 
san  fheòil,  a's  feumaile  dhuibhse. 

25  Agus  air  dhomh  bhi  cinnteach 
dheth  so,  tha  f hios  agam  gu'm  ftairich 
mi  agus  gu'n  còmhnuich  mi  maille 
ribh  uile,  chum  bhur  cursa  air  bhur 
n-aghaidh,  agus  chum  gairdeachais  a' 
chreidimh  r : 

26  Chum  gu'm  bi  bhur  gairdeachas 
ni's  pailte  ann  an  Iosa  Criosd  do  m' 
thaobhsa,  air  son  mi  bhi  a  rìs  alàthair 
maille  ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha 
gu  cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd : 
chum  cò  aca  a  tliig  mi  agus  a  chi  mi 
sibh,  no  a  bhios  mi  as  làthair,  gu'n 
cluinn  mi  mu'r  timchioll,  gu  bheil 
sibh  a'  seasamh  gu  daingean  ann  an 
aon  spiorad,  le  aon  inntinn,  a' 
gteacadh  le  chèile  air  son  creidimh 
an  t-soisgeil ; 

28  Gun  gheilt 3  ann  an  ni  sam  bith 
oirbh  o  bhur  naimhdibh :  ni  a  ta 
dhoibhsan  'na  chomhara  cinnteach  air 
sgrios,  ach  dhuibhse  air  slàinte,  agus 
'sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh l   dhuibhse 


air  son  Chriosd,  cha'n  e  mhàfn  creid- 
sinn  ann,  ach  mar  an  ceudna  fulang 
air  a  shon ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna 
bhi  agaibh  a  chunnaic  sibh  annamsa, 
agus  a  tha  sibh  a  nis  a'  cluinntkin  « 
bhi  annam. 

C  A  I  B.    II. 

1  Tha  e  'gan  earalachadh  chum  aon- 
achd,  agus  irioslachd  inntinn,  h 
eisempleir  ìsleachaidh  agus  àrdach- 
aidh  Chriosd  ;  12  chum  iad  a  dhol 
air  an  aghaidh  gu  càramach  ann  an 
slighe  na  slàinte,  ionnas  gu'm  biodh 
iad  'nan  solus  do'n  t-saoghal  aingidh, 
16  agus  'nan  comhfhurtachd  dhasan 
an  abstolsan,  neach  a  ta  ullamh 
eadhon  chum  bhi  air  ìobradh  suas 
do  Dhia.  $c. 
' """  IME  sin  ma  tha  comhf  hurtachd 


u 


arr  bith  ann  an  Criosd,  ma  tha 
sòlas  air  bith  gràidh,  ma  tha  comh- 
chomunn  air  bith  an  Spioraid,  ma  tha 
truas  u  air  bith  agus  tròcaire ; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghairdeachas, 
gu'm  bi  sibh  a  dh'aon  inntinn,  a 
dh'aon  ghràdh,  a  dh'aon  toil,  a  dh'aon 
bhreithneachadh  a. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonspoid, 
no  tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  aaa 
irioslachd  inntinn  measadh  gach  aon 
gur  fearr  neach  eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na 
nithibh  sin  a  bhuineas  da  fèin,  ach 
gach  aon  air  na  nithibh  a  bhuineas  do 
dhaoinibh  eile  mar  an  ceudna, 

5  Uime  sin  biodh  an  inntinn 
cheudna  annaibhse,  a  bha  ann  an 
Iosa  Criosd: 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth 
Dhè,  nach  do  mheas  e  'na  reubainn 
e  fèin  bhi  coimh-ionnan  ri  Dia : 

7.Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an 
dìmeasc,  a'  gabhail  air  fèin  dreach 
seirbhisich,  air  a  dheanamh  ann  an 
coslas  dhaoine : 

8  Agus  air  dha  bhi  air  fhaghail 
ann  an  cruth  mar  dhuine,  dh'irioslaich 
se  e  fein,  agus  bha  e  ùmhal  gu  bàs, 
eadhon  bàs  a'  chroinn-cheusaidh. 


n  saarsa.  °  m'earbsaidh.     Vfhaotainn.     r  chum  cur  airaghaidh  bhur  creidimh 
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9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich 
!Dia  e  gu  ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus 
thug  e  dha  ainm  os  ceann  gach  uile 
ainme  : 

10  Chum  do  ainmd  Iosa  gu'n 
lùbadh  gach  glùn,  do  nithibh  a  ta  air 
nèamh,  agus  do  nithibh  a  ta  air  tal- 
amh,  agus  do  nithibh  a  ta  fo'n  tai- 
amh ; 

i  11  Agus  gu'n  aidicheadh  gach 
teanga  gur  e  Iosa  Cricsd  an  Tighearn, 
cham  glòire  Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  mar  a  bha  sibh  ùmhal  a 
ghnàth,  ni  a  mhàin  a'm'  làmairse,  ach 
a  nis  ni's  ro  mhò  as  mo  làthair,  làn- 
oibrichibh  bhur  slàinte  fèinle  h-eagal 
agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricbeas 
annaibh,  faraon  an  toil  agus  an 
gnìomhe  a  rèir  a  dheadh-ghean  fem. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  gun 
ghearan  f ,  agus  gun  deasboireachd  : 

15  Chum  as  gu'm  bi  sibh  neo- 
choireach,  agus  neo-chroiìailS,  'nar 
cloinn  do  Dhia,  neo-lochdach,  am 
meadhon  ginealaich  fhiar  agus 
chrosda  h,  measg  am  bheil  sibhse  a' 
dealrachadh  mar  lòchrain  shòluis  san 
t-saoghal : 

16  A'  cumail  a  machi  focaiì  na 
beatha;  chum  gu'n  deanamsa  uaill 
ann  an  1%  Chriosd,  do  bhrigh  nach  do 
ruith  mi  gu  dìomhain,  agus  nach  do 
shaotbraich  mi  gu  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  ìobrar  mi  ah* 
ìobairt  agus  seirbhis  f  hollaiseach  bhur 
creidimhse,  tha  aoibhneas  orm,  agus 
deanam  gairdeachas  maraon  rìbhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  biodh 
aoibhneas  oirbhse,  agus  deanaibh 
gairdeachas  maraon  riumsa. 

19  Ach  a  ta  dòchas  agam  anns  an 
Tighearn  Iosa,  Timoteus  a  chur  gu 
goirid  d.'ar  n-ionnsuidh,  chum  as 
gu'm  bi  mise  mar  a-n  ceudna  ann  an 
deadh  mhisnich,  airdhomh  ilos  fhagh:- 
?il  ciod  is  cor  dhuibhse. 

20  Oir  cha  'n'eil  duine  air  bith 
agam  coimh-ìonunn  inntinn  ris-san, 
ùr  am  bi  cùram  nan  nithe  a  bhuineas 
dhuibhse  gu  dùrachdach. 


21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarraidli 
nan  nithe  a  bhuineas  doibh  f  ein,  cha'n 
iad  na  nithe  a  bhuineas  do  Iosa 
Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbh- 
adhsan,  mar  mhac  d'a  athair,  gu'n 
d'rinn  e  seirbhis  maille  riumsa  anns 
an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dìxil  agam  esan  a 
chur  d'ar  n-ionnsuidh  air  ball,  co 
luatli  as  a  chi  mi  ciod  is  cor  dhomh 
fèin. 

24  Ach  tha  earbsadh  agam  anns 
an  Tighearn,  gu'n  d'thig  mi  fèin  d'ar 
n-ionnsuidh  gu  h-àithghearr  mar  an 
ceudna. 

25  Gidlieadh  mheas  mi  gu'm 
b'fheumail  Epaphrodjtus  mo  bhràth- 
air,  agus  mo  chomh-oibriehe,  agus  mò 
chomh-shaighdear,   ach  blmr  teachd- 

^oirese,  agus  an  ti  a  fhritheil  dom' 
uireasbhuidh,  a  chur  d'arn-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aige  oirbh 
uile,  agus  bha  e  làn  tuirse,  do  bhrigh 
gu'n  cuala  sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn 
fagus  do'n  bhas :  gidheadh  rinn  Dia 
tròcair  air ;  agus  cha  b'ann  airsan  a 
mhàin,  ach  ormsa  mar  an  ceudna, 
chum  nath  biodh  doilglieas  air  muin 
doilgheis  orm. 

28  Uìme  sin  bn  togarraiche  a 
chuir  mi  d'ar  n-ionnsuidh  e,  chura  air 
dliuibh  fhaicinn  a  rìs,  gu'm  biodh 
aoìbhneas  oirbh,  agus  gu'm  bu  lugh- 
aide  mo  dhoilgheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabhaibh  ris 
san  Tighearn  leis  an  uite  aoibhneas, 
agus  biodh  meas  mòr  agaibh  air  an 
leithidibh  sin : 

50  Do  bhrigh  air  son  oibre  Chriosd 
gu  robh  e  dlùth  do'n  bhàs,  agus  nach 
robh  suim  aige  d'a  bheathal  fèin, 
chum  gu'n  deanadh  e  suas  uireas- 
bhuidh  bhur  seirbhis-se  do  m' 
thaobhsa. 

C  A  I  B.    III. 

1  Tha  e  toirt  rabhaidh  dhoibh  bhi  air 
am  faicill  o  lìtchd-teagaisg  brèige 
an  timchioll-ghearraidh,  4  a'  nochd- 
adh  gu  bheil  aige  fein  tuilleadh 
aobhair    na    acasant     earbsadh    a 
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fìreantackd  an  lagha  ;  7  ni  gidh- 
eadh  a  ta  e  meas  mar  aolach  agus 
chall  chum  Iosa  Criosd  agus  fhìr- 
eantachdsan  a  chosnadh  :  12  tha  e 
'g    aideachadh    a    neofhoìrfeachd 

fèin  anns'  àn  ni  so  :  <§-e. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh 
gairdeach&s  san  Tighearn.  Gu 
deimhin  cha  leasg m  leamsa  na  nithe 
ceudna  a  scrìobhadh  d'ar  n-ionnsuidh, 
ach  dhuibhse  tha  so  tèaruinnte". 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhad- 
raibh,  bithibh  air  bhur  faicill  o  dhroch 
luchd-oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n 
chomh-ghean-adh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearr- 
adh,  a  ta  deanamh  aoraidh  do  Dhia 
san  Spiorad,  agus  a'  deanamh  gair- 
deachais  ann  an  Iosa  Criosd,  agus 
nach  'eil  a'  cur  muinghin  sanf  heòil : 

4  Ge  do  dh'fheudainnse  mar  an 
ceudna  muinghin  bhi  agam  san  f  heoih 
Ma  shaoiìeas  aon  neach  eile  gu'm 
feud  e"  muinghin  a  chur  san  f  heòil,  is 
inò  na  shi  a  dhfheudas  mise : 

5  Air  mo  thimehioll-ghearradh  air 
an  ochdamh  là,  do  chinneach  Israeil, 
do  thrèìbh  Bheniamin,  a'm'  Eabh- 
ruidheach  do  na  h-Eabhruidheach- 
aibh;  a  rèir  an  lagha,  a'm'  Phairis- 
eaeh ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur- 
leanmhuinn  air  an  eaglais  ;  a  rèir  na 
f  ìreantachd  a  ta  san  lagh,  neO-choir- 
each.  .. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'nam  buann- 
achd  dhomh,  mheas  mi  iad  sin  'nan 
call  air  son  Chriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus  meas- 
am  na  h-uile  nithe  'nan  calldach,  air 
sonro-oirdheirceis0  eòlais  IosaCriosd 
mo  Tighearna :  air  son  an  d'f  huil- 
ing  mi  call  nan  uile  nithe,  agus 
rotìasam  gur  aolach  iad  chum  gur  e 
mo  bhuannachd  P  Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  annsan  mi, 
gun  m'fhìreantachd  fèin  agam,  a  ta 
o'n  lagh,  ach  an  fhìreantachd  sin  a 
ta  tre  chreidimh  Chriosd,  an  fhìrean- 
tachd  a  ta  o  Dhia  tre  chreidimh : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan, 
agus  air  cumhachd  aiseirighsan,  agus 
air    comh-chomunn  fhulangais,    air 


bhi  dhomh  air  mo  chur  ann  au  coslas 
crutha  r'a  bhàs  r  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudaìnn 
air  aon  chorteachd  chum  na  h-aiseir- 
igh  o  na  marbhaibh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi 
cheana,  'no  gu  bheil  mi  cheana  foirfe  : 
ach  tha  mi  a'  leanmhuinn,  dh'fheuch- 
ainn  am  faigh  mi  greim  do'n  ni  sin 
fèin  air  son  an  do  ghabhadh  greim 
dhiom  le  h-Iosa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  ni  measam  gu'n 
do  ghlac  mi  greim :  ach  aon  ni  a 
dheanam,  air  dhomh  na  nithe  a  ta  air 
mo  chùl  a  dhi-chuimhneachàdh,  agus 
bhi  'g  am  shìneadh  fein  chum  nan 
nithe  a  ta  romham, . 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'-ionns- 
uidh  a'  chomharaidh,  chum  duaise3 
àrd  ghairme  Dhè  ann  an  Iosa  Crio3d. 

15  Uime  sin  mheud  dhinne  'sata 
diongalta,  biodh  an  inntinn  so  againn : 
agus  ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith 
air  atharrachadh  inntinn,  foillsichidh 
Dia  an  ni  so  fèin  duibh. 

1 6  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig 
sinn  a  cheana,  gluaiseamaid  a  rèir 
aon  riaghail,  bitheamaid  a  dh'aon 
inntinn. 

17  A  bhràithre,  bithibhse  le  ch^ile 
'nar  luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus 
thugaibh  an  aire  dhoibhsan  a  tha 
gmasad  air  an  dòigh  sin,  mar  a  ta 
sinne  'nar  eisempleir  agaibh. 

18  (Oir  a  ta  mòran  a'  gluasad, 
mu'n  dubhairt  mi  gu  minic  ribh,  agus 
mu'm  bhèil  mi  nis,  eadhon  a'  gul,  ag 
ràdii  ribh,  gnr  naimhdean  iad  do 
chrann-ceusaidh  Chriosd : 

19  D'an  deireadh  bhi  air  an  sgrios, 
d'an  dia  am  brù  :  agus  aig  am  bheil 
an  glòir  'nan  nàire,  aig  am  bheil  an 
aire  air  nithibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caitheadh-beatìia- 
ner  air  nèamh,  an  t-ionad  as  am 
bheil  dùil  againn  fòs  ris  are; 
t-SMnuighear,anTighearnIosaCriosd: 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp 
dìblidh,  chum  gu'n  deanar  e  comh- 
chosmhuil  r'a  chorp  glòrmhòr  fèin,  a 
rèir  an  oibreachaidh  leis  am  bheil  e 
comasach  àir  na  h-uile  nithe  a  chur 
fa  cheannsal  fèin. 


m  -chruaidh,  doilich.      n  sàbhalla.      °  ro-phrìseiieachd.       P  gù  cosnainn. 
r  air  mo  dhganamh  a  rèir  a  bftàis.    s  gill.     l  giìllan,  coiibh^aui. 
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C  A  I  B.  IV. 

1  0  chomhairlibh  mimaideach,  4 
tìia  e  dol  air  aghaidh  chum  earail- 
ean  coitchionna,  10  a'  nochdadh 
cionnus  a  rinn  e  gairdeachas  air 
son  an  tabhartuis  dha,  agus  e  'na 
luidhe  am  priosun  ;     19  agus  tha  e 

.  a*  crìochnachadh  le  h-ìimuigh  agus 
beannachdaibh. 

UIME  sin,  mo  bhràithre  gràdhach 
agus  air  am  bheil  mo  dhèidh, 
m'aoibhneas  agus  mo  chrùn,  seasaibh 
mar  so  gu  daingean  san  Tighearn,  a 
mhuinntir  mo  ghràidh. 

2  Guidheam  air  Euodias,  agus 
guidheam  air  Sintiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  san  Tighearn. 

5  Agus  iarram  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaich  dhìleis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn 
saothair  maille  riumsa  san  t-soìsgeul, 
maiile  ri  Clemens,  agus  a'  chuid  eile 
do  m'  chomh-oibrichibh,  aig  am 
bheil  anainmean  ann  an  leabhar  na 
beatha.    ' 

4  Deanaibh  gairdeachas  san  Tigh- 
earn  a  ghnàth  :  a  rìs  deiream,  Dean- 
aibh  gairdeachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachdu  foll- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha'n 
Tighearn  am  fagus. 

6  Na  biodh  ro-chùram  ni  sam.bith 
oirbh :  ach  san  uile  ni  le  h-ùrnuigh 
agus  asluchadh  maille  ri  breith- 
buidheachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis 
air  an  deanamh  aithnichte  do  Dhia. 


mòr  san  Tighearn,  do  bhrigh  gu'n 
d'ath-ùraicheadh  nis  fa  dheireadh 
bhur  cùram  umamsa ;  ni  mar  an 
ceudna  anns  an  robh  sibh  cùramach, 
ach  cha  robh  cothrom  agaibh. 

1 1  Ni  h-e  gu'n  labhram  a  thaobh 
uireasbhuidh :  oir  dh'fhòghluim  mi, 
ge  b'e  staid  am  bheil  mi,  bhi  toiliclite. 

12  Is  aithne  dhomh  bhi  ìosal,  agus 
is  aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pai't- 
eas  a  mhealtuinn  r  anns  gach  àit, 
agus  anns  na  h-uile  nithibh  theag- 
aisgeadh  mi,  araon  abhi  sàthach  agus 
ocrach,  araon  pailteas  a  shealbhachadh 
agus  uireasbhuidh  f  hulang. 

13  Is  urradh  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas 
mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh 
gu'n  do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m' 
thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  biodh  fhios  agaibhse, 
a  Philipianacha,  ann  an  toiseach  an 
t-soisgeul,  'nuair  a  dh'fhàg  mi  Ma- 
cedonia,  nach  do  roinn  eaglais  air 
bith  riiimsa,  thaobh  tabhairt  agus 
gabhail,  ach  sibhse  a  mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica 
chuir  sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m* 
ionnsuidh  leasachadh  do  m'  uireas- 
bhuidh. 

17  Ni  h-e  gu  bheil  mi  ag  iarraidh 
tabhartais :  ach  a  ta  mi  'g  iarraidh 
toraidh  a  bliios  paiite  chum  bhur 
cunntais-se. 

18  Ach  a  ta  mi  sealbhachadh  naa 


7  Agus  coimlndidh  sìth  Dhè,  a  ta  uile  nithe,  agus  tha  pailteas  agam : 
thar gach  uile  thuigse,  bhurcridhe  agus  lìonadh  mi,  air  dhomh  na  nithe  fhaot- 
bhur  n-inntinn  ann  an  Iosa  Criosd.        ainn    o    Epaphroditus    a    chuireadh 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  g'e  b'e     uaibhse,  àileadh  deadh-bholuidh,  ìob- 

airt  thaitneach,  anns  am  bheil  tlachd 


nithe  ta  fìor,  ge  b'e  nithe  ta  urram- 
acha,  ge  b'e  nithe  ta  ceart,  ge  b'e 
nithe  ta  fìor-ghlan,  ge  b'e  nithe  ta 
ion-ghràidhb,  ge  b'e  nithe  ta  ion- 
mholta;  ma  tha  deadh-bheusc  air 
bith  ann,  ma  tha  moladh  air  bith  ann, 
smuainichibh  air  na  nithibh  sin. 


aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-9a 
bhur  n-uireasbhuidh  uile,  a  rèir  a 
shaibhreis  ann  an  glòir,  trìd  Iosa 
Criosd. 

A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Ath- 


9  Na  nithe  sin  araon  a  dh'+liògh-  airne  gu  robh  glòir  gu  saoghal  naa 
luim,  agus'a  ghabh  sibh,  agus  a  chual  saoghal.     Amen. 

agus  a  chunnaic  sibh  annamsa,  dean-  21   Cuiribh    fàilte    air    gach   uife 

aibh  :  agus  bithidh  Dia  na  sìotlichaint  naomh  ann  an  Iosa  Criosd.     Tha  ria 

maille  ribh.  bràithrean  a  tha  maille  rium,  a'  cur 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas  gu  fàilte  oirbh. 


B  CQtìtrom,  ciuineas. 


a  ciatfach.       b  a  ta  gràdhach,  cairdeiU 
c  subhailc, 

Aa2 
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22  Tha    na    naoimh  uile    a'   cur        23  Gràs  ar  Tigheama  Iosa  Crioad 
f  àilte  oirbh,  gu  h-àraid  iadsan  a  tha    gu  robh  maille  ribh  uile.     Amen, 
do  theaghlach  Cbeasair. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


C  A  I  B.    I. 

1  An  dèigh  fàilte  chur  orra,  tka  e 
toirt  buidheachais  do  Dhia  air  son 
an  creidimh,  7  a'  daingneachadh 
teagaisg  JEpaphrais,  9  a'  guidh- 
cadh  gu'm  biodh  an  grtìs  air  a 
mheudachadh,  14  a'  cur  an  cèill 
CÒ  e  am  fìor  Chriosd,  21  a'  toirt 
misnìck  dhoibh  gu  gabhail  ri 
Criosd ;  agus  a'  moladh  a  mhinist- 
reileachd  fein. 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  agus  Timoteus  ar  bràthair, 

2  Chum  nan  naomh  agiis  nam 
bràthar  dìleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann 
an  Colose :  Gràs  gu  robh  dhuibh, 
agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
o'n  Tighearn  Iosa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  agus  Athair  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  a'  sìr-dheanamh  ùrnuigh 
air  bhur  sonsa : 

4  O  chuala  sinn  iomradh  bhur 
creidimh  ann  an  Iosa  Criosd,  agus 
bhur  gràidh  do  na  naomhaibh  uile ; 

5  Air  son  an  dòchais  a  ta  air  a 
thasgaidh  fa'r  comhair  air  nèamh,  air 
an  cuala  sibh  iomradh  roimhe  ann 
am  focal  f  ìrinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thainig  d'ar  n-ionnsuidhse, 
mar  anns  an  t-saoghal  uile,  agus  a  tha 
taòhairt  toraidh  uaith,  mar  a  ta  e 
deanamh  mar  an  ceudna  'nar  measg- 
sad,  o'n  là  anns  an  cuala  sibh  e,  agus 
san  d'f  huair  sibh  eòlas  air  gràs  Ì3hè 
ann  am  f ìrinn. 

7  A   reir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim 


sibh  o  Epaphras  ar  coimli-sheirbhis- 
each  gràdhachne,  a  tha  air  bhur  sonsa 
'na  mhinisteir  dàleas  do  Chriosd  ; 

8  A  chuir  an  cèill  dhuinne  mar  an 
ceudna  bhur  gràdlisa  anns  an  Spior- 
ad. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha  'n'eil  sinne 
mar  an  ceudna  a'  sgur,  o'h  là  a  chuala 
sinn  e,  do  dheanamh  ùrmrigh  airbhur 
sonsa,  agus  a  ghuidheadh  gu'm  biodh 
sibh  air  bhur  lìonadh  le  eòlas  a 
thoile,  san  uile  ghliocas  agus  tlmigse 
spioradail ; 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh  sibh  gu 
cubhaidh  do'n  Tighearn  chum  gach 
uile  thoileachaidh e,  a'  toirt  toraidh 
uaibh  san  uile  dheadh  obair,  agus  a* 
fàs  ann  an  eòlas  Dè ; 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  an 
uile  neart  a  reir  a  chumhachd 
ghlòrmhoirsan,  chum  an  uile  fhoigh- 
idin  agus  f had-fhulangais  maille  ri 
gairdeachas ; 

12  A*  tabhairt  buidheachais  do'n 
Athair,  a  rinn  sinne  iomchuidh  chum 
bhi  'nar  luchd  comh-pairt  do  oigh- 
reachd  nan  naomh  san  t-solus : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an 
dorchadais,  agus  a  dh'atharraich  sinn 
chum  rioghachd  Mic  a  ghràidhsan  : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa 
trìd  fhola-san,  eadhon  maitlieanas 
nam  peacadh. 

15  Neach  a's  e  ìomhaighf  an  De 
neo-fhaicsinnich,  ceudghin  a'  chruth- 
achaidh  uile?  :[ 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruth- 


d  annaibse. 


e  chum  a  thoileachadh  sna  h-uile  nithibk. 
£  nan  uile  chreuta'ir. 


f  caslas.  riùchil* 


e  a  i  b.   ii. 
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a  nis  a   tha   air  fhoillseachadh   d'a 
naomhaibhsan : 

27  D'am  bu  toiì  le  Dia  fhoi!!- 
seachadh  ciod  e  saibhreas  glòire  an 
rùin-dìomhair  so  am  measg  nan  Cinn- 
each ;  neach  a's  e  Criosd  annaibhse, 
muinghin  na  glòire ; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  searmon- 
achadh,  a'  toirt  rabhaidh  do  gach 
duine,  agus  a'  teagasg  gach  uile 
dhuine  anns  an  uileghliocas;  chum  gu 
nochd  sinn  gachuile  dhuine  'na  làth- 
airsan  iomlan  ann  an  Iosa  Criosd : 

29  An  ni  chum  a  bheileamsa 
mar  an  ceudna  a'  saoithreachadh,  a' 
deanamh  sbairn  a  rèir  oibreachaidh- 
san,  a  tha  'g  oibreachadh  annam  gu 
cumhachdach.. 

GAIB.  II. 
1  Tha  e'gan  earalachadh  a  bhi  bun- 
aiteach  ann  an  Crioscl.  8  agus  a  bht 
air  am  faicill  o  bheul-aithrisibh 
dìomhain,  18  o  aoradk  do  ainglibh, 
20  agus  o  dheas-ghnàthachaibh  aii 
lagha,nithe  achrìochnaicheadh  ann 
an  Criosd. 

OIR  b'àill  leam  fios  a  bhi  agaibh 
ciod  e  meud  ma  chòmhraig 
air  bhur  sonsa,  agus  air  son  na 
droinge  a  ta  ann  an  Laodicea,  agus 
air  son  a  mheud  nach  f  haca  m'agh- 
aidh  anns  an  f  heòil : 

2  Ionnas  gu'm  faigheadh  an 
cridhe  sòlas,  air  dhoibh  bhi  air  an 
dlùth-cheangal  r'a  chèile  ann  an 
gràdh,  agus  chuna  uile  shaibhris  an 
làn-dearbh-bheachd  tuigse,  chum  eòl- 
aisi  rùin-dìomhair  Dhè,  eadhon  an 
Athar,  agus  Chriosdj 

5  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a' 
ghliocais  agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agùs  so  deiream,  aii*  eagal  gu 
mealladhneach  airbith  sibh  lebriath- 
raibh  tairngeachl. 

5  Oir  ge  do  tha  mi  uaibh  san 
fheòil,  gidheadh  a  ta  mi  maille 
ribh  san  Spiorad,  a'  deanamh  gaird- 
eachaism  agus  a'  faicinn  bhur  n-ord- 
uigh,  agus  seasmhachdn  bhur  creid- 
imh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  chug- 
aibh  an  Tighearn  Iosa  Criosd,  gluais- 
ibh  ann: 


afcheadh  na  h-uile  nithe  a  ta^  air 
nèamh,  agus  a  ta  air  talamh,  faicsinn- 
each  agus  neo-fhaicsinneach,  ma'j 
àrd-chathrichean  iad,  no  tighearnais, 
no  uachdaranachda,  no  cumhachda ; 
is  snn  leis-san  agus  air  a  shon  a 
chruthaicheadh  na  h-uile  nithe: 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile 
nithibh,  agus  trìdsan  tha(  na  h-uile 
nithe  a'  comh-sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  chuirp,  eadhon 
na  h-eaglaise :  neach  a's  e  an  toiseach, 
an  ceud-ghin  o  na  marbhaibh  ;  chum 
gu'm  biodhaige  àrd-cheannas  anns  na 
h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar, 
gu'n  còmhnuicheadli  gach  uile  iom- 
lanachd  annsan ; 

20  Agus  gu'm  biodh  na  h-uire  air» 
an  deanamh  rèidh  ris  fèin  trìdsan,  air- 
dha  ^sìth  a  dheanamh  trìd  fola  a 
chroinn-cheusaidlisan ;  trìdsan  deireamr. 
ma's  nithe  iad  a  ta  air  talamh,  no 
nithe  a  ta  airnèamb. 

21  Agus  sibfee  a  bha  uair-eigin 
'har  eoimheachaibh,  agus'narnaimhd- 
ibh  ann  bhur  n-inntinn  thaobh  dhroch 
oibre,  nis  rinn  e  rèidh  ris  fein 

22^  Ann  an  corp  fheòla  rèin  tre'n 
bhàs,  chum  sibhse  a  chur  naomha, 
agus  neo-lochdach,  agus  neo-choir- 
each,  'na  làthairsan : 

25  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a* 
chreidimh  bunaiteach"  agus  daingean, 
gun  bhi  air  bhur  n-atharrachadh  o 
dhòchas  an  t-soisgeil,  a  chuala  sibh, 
agus  a  shearmonaieheadh  do  gach  uile 
clir-eutair  a  ta  fuidh  nèamh;  air  an 
d'rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhinist- 
'  eir.i 

24  Tha  mi  nis  a' deanamh  gaird- 
eachais  ann  am  fhulangasaibh  air 
bhur  sonsa,  agus  a'  coimhlionadh 
mheud  's  a  ta  cUieidh-làimh  do 
àinligharaibh  Chriosd  ann  am  fheòil, 
air  son  a  chuirpsan,  eadhon  na 
h-.eaglaise :  -. 

25  D'an  d'rimieadh  mise  a'm' 
mhinisteir  a  reir  stiubhardachd  Dhè, 
a.  thugadh  dhomh  air  bhur  sonsa,  a 
ehoimhlionadh  focail  Dè ; 

26  Eadlwn  an  rùn-dìomhair  a  bha 
folaichte  o  "na  linnibh,  agus  o,  na. 
ginealachaibh  o  chaidh  seachad,  ach 

h  sliidkichte.    iaidmheil,     l  seèlta,  drùiteach.     Waoibhneis*    a  daìngneachd. 
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7  Air  dhuibhbhi  àir  bhur  freumh- 
achadh  agus  air  bhur  togail  suas 
annsan,  agus  air  bhur  daingneachadh 
sa'  chreidimh,  a  rèir  mar  a  theagaisg- 
eadh  sibh,  a'  meùdachadh  ann  le 
breith-buidheachais. 

8  Thugaihh  an  aire  nach  dean 
neach  air  bith  foirneart  oirbh0  trìd 
f heallsanachd  P  agus  mealltoireachd 
dhìomhain,  a  rèir  beul-aithrisr 
dhaoine,  a  rèir  ceud-thoiseacha  an 
t-saoghait,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
Chriosd  : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlaine5 
na  diadhachd  a'  gabhail  còmhnuidh 
gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta 
annsan,  neach  a's  e  ceann  gach  uile 
uachdranachd  agus  chumhachd  j 

11  Anns  am  bheìl  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  timchioll-ghearradh 
leis  an  timchkdl-ghearradh  nach  d'rin- 
neadh  le  làmhaibh,  ann  an.  cur  dhibh 
cuirp  pheacanna  na  feòla,  le  timchioll- 
ghearradh  Chriosd: 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte  mar- 
aon  ris  ann  am  baistèadh,  anns  am 
bheil  sibh  mar  an  eeudna  air  bhur 
togail  suas  maraon  ris  tre  chreidimh 
oibreachaidh  Dhè,  a  thog  suas  esan 
o  na  marbhaibh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh  'nar 
n-euceartaibh  agus  ann  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh  bhur  feòla,  bheoth- 
aich  e  maraon  ris,  a'  maitheadh 
dhuibh  nan  uile  euceart; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh- 
scrìobhaidh  nan  orduighean  d'ar 
taobhne  l,  a  bha  'nar  n-aghaidh,  agus 
thug  e  as  an  t-slighe  i,  air  dha  a 
sparradh  ris  a  chrann-ceusaidhsan : 

15  Air  dha  uachdranachdan  agus 
cumhachdan  a  chreachadh u,  rinn  e 
bail-sampuill  diubh  gu  follaiseach,  a' 
deanamh  buaidh-chaithreim  os  an 
ceann  tre'n  chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  d'thugadh  aon 
neach  breth  oirbh  air  son  bìdb,  no 
dibhe,  no  thaobh  là  fèille,  no  gealaich 
nuaidh,  no  shàbaide : 

17  A  ta  'nan  sgàile  air  na  nithibh 


a  ta  ri  teachd;   ach  is  le  Criosd  an 
corp, 

18  Na  mealladh  aon  neach  bhuf 
duais  uaibh  le  irioslachd  thoileila, 
agus  aoradh  do  ainghbh,  a'  foirneadh 
a  steach  gu  dàna  ehum  nan  nitheb 
nach  fac  e,  gu  dìomhain  air  a  shèid- 
eadh  suas  le  inntinn  f heòlmhoir  fèin  j 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumàil, 
o'm  bheil  an  corp  uile,  air  dha  bhi  air 
abheathachadh  trìd altan  agus bhann- 
an,  agusair  a  dhlùth-cheangal  r?a 
ehèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs 
maille  ri  Criosd  o  cheud  thoiseachaibh 
an  t-saoghail,  c'ar  son,  mar  dhaoine  a 
ta  beo  san  t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh 
orduighibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  nalaimh- 
sich : 

22  Nithe  a  thèid  uile  a  neo-ni  le'n 
gnàthachadh)  a  rèir  àitheantan  agus 
teagasga  dhaoine  ? 

25  Nithe  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fèin- 
thoile  agus  irioslachd,  agus  mi- 
chaomhnadli-  a'  chuirp,  ni  h-ann  an 
onoir  sam  bith  chum  sàsacliaidh  na 
feòla  c. 

C  A  I  B.     III. 

1  Tha  e  nochdadh  c'àit  an  còir  dhumn 
Criosd  iarraidh .-  5  Tha  e  'g  iarr- 
aidh  orra  an  anamhianna  feòlmhor 
a  chlaoidh,  10  an  seann  duine  chur 
dhiubh,  agus  Criosd  a  chur  umpa ; 
12  ygan  earalachadh  chum  seircer 
ìrioslachd,  agus  iomadh  dhleasdanais 
eile. 

UIME  sin  ma  dh'eirich  BÌbh 
mailte  ri  Criosd,  iarraibh  na 
.  nithe  a  ta  shuas,  far  am  bheil  Criosd 
'na  shuidhe  aig  deas  làimh  Dhc. 

2  Suidhicliibh  bhur  n-aigne  air  na 
nithibh  a  ta  shuas,  agus  ni  h-ann  air 
na  nithibh  a  ta  air  an  talamh. 

5  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus  a  ta 
bhur  beatha  folaichte  maille  ri  Criosd 
ann  an  Dia. 

4  Nuair  a  dh'fhoillsichear  Criosd, 
neach  a's  e  ar  beàthane,  an  sin  bithidh 


0  cobharlach  dhibh.     Pfhòghlum  saoghalta.     v  teagasg  dhaoine  o  làimh  git 

Idimh,  seachadais.     s  lànachd.     c  a  bha  gabiiail  romhaiun.     u  fhaobhachadJi, 

chur  as  an  armaibh.     a  dhehnach...    b  'ga  shàthadhfein  sna  nithibh,     c  ach 

gunfheum  sam.bith  chim  sàsachaidh  nafèòla*     . 
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sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur  foill- 
seachadh  maraon  ris  ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh  d  bhur  buill 
a  ta  air  an  talamh,  strìopachas,  neo- 
ghloine,  fonn-collaidh,  anamhianna, 
agus  sannt,  ni  a's  iodhol-aoradh  : 

6  Nithe  air  son  ambheilfearg  Dhè 
a'  teachd  air  cloinn  na  h-easumhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an 
ceudna  a'  gluasad  uair-eigin  e,  'nuair 
a  bha  sibh  a'  caitheadh  bhur  beatha 
'nam  measg  f . 

8  Ach  a  nis  cuiribhse  uaibh  na  nithe 
so  uile ;  fearg,  corruich,  mìorun, 
toibheum,  cainnt  shalach  as  bhur 
beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèile,  do 
bhrigh  gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  an 
seann  duine  maille  r'a  ghnìomharaibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh 
umaibh  an  duiue  miadh,  a  tha  air  ath- 
nuadhachadh  ann  an  eòlas,  a  rèir 
ìomhaigh  an  ti  a  chruthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greugach  no 
Iudhach,  timchioll-ghearradh,  no 
neo-thimehioll-gearradh,  duine  borb^, 
Scitianach,  daor  no  saor:  ach  is  e 
Criosd  na  h-uile,  agus  anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  euiribhse  umaibh 
(mar  dhaoine  taghta  Dhè  naomha 
agus  ionmhuinn)  innighh  thròcaire, 
caomhalachd,  irioslachd-inntinn,  mae- 
antasi,  fad-fhulangas ; 

15  A'  giùlatt  le  chèile,  agus  a' 
maitlieadh  d'a  chèile,  ma  tha  cùis 
ghearain  aig  neach  anaghaidh  neach: 
mar  a  thug  Criosd  maitheanas  dhuibh- 
se,  mar  sin  deanaibhse  mar  an  ceudna. 

1 4  Agus  thar  na  nithibh  so  uile, 
tìiiribh  umaibh  gràdb.1.  ni  a'se  coimh- 
cheangal  na  foirfeachd. 

15  Agus  biodh  sìth  Dhè  a'  riagh- 
ladh  ann  bhur  cridlie,  chum  am  bheiL 
sibh  mar  an  ceudna  air  bhur  gairm. 
ann  an  aon  chorp;  agusbithibh  feaing- 
eil.  ' 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmh- 
nuidh  annaibh  gu  saibhir  san  uile 
ghliocas;  a'  teagasg  agus.  a'  comhairl- 
eachadh  a  chèile  le  salmaibh,  agus 
laoidhibh,  agùs  dànaibh  spioradail,  a' 
deanamh  ciuil  do'n  Tighearn  le  gràs 
ann  bhur  cridhe. 


17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh 
ann  am  focal  no  ann  an  gnìomh, 
deanaibh  iad  uile  ann  an  aihm  an 
Tighearna  Iosa,  a'  toirt  biddheachaia 
do  Dhia  eadhon  an  t-Athair  trìdsan. 

18  A  mhnài,  bìthibh  ùmhal  d'ar 
fearaibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  anns 
an  Tighearn. 

1 9  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh 
bhur  mnài,  agus  na  bithibh  searbh a 
'nan  aghaidh. 

20  A  chlann,.  bithibh  ùmhal  d'ar 
pàrantaibh  anns  na  h-uile  nithibh  ; 
oir  a  ta  so  taitneach  do'n  Tighearn. 

21  Atthriche,  na  brosnaichibh  bhur 
claun  chumfcirge,  aireagal  gu'n  caill 
iad  am  misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal 
dvar  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  anns 
na  h-uile  nithibh ;  cha'n  ann  le 
seirbhis-sùl,  mar  dhroing  a  ta  toileach- 
adh  dhaoine,  ach  ann  an  trèibh- 
dhireas  n  cridhe,  ann  an  eagal  De : 

23  Agus  ge  b^e  air- bith  ni  a  ni 
sibh,  deanaibh  o  bhur  cridhe  e,  irwir 
do'n  Tighearn,  agus  ni  h-ann  do 
dhaoinibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh, 
gu'm  faigh  sibh  o'n  Tighearn  duais 
na  h-oighreachd :  oir  is  ann  do'n 
Tighearn  Criosd  a  tha  sibh  a'  dean- 
amh  seirbhis. 

25  Ach  an  tr  a  ni  eucoir,  gheibh  e 
toillteanas  na  h-eucorach  a  rinn  e; 
agus  cha  'n'eil  leth-bhretli  ann. 

C  A  I  R     IV. 

1  Tha  e  cur  imjndhorra  bhidàrachd- 
ach  ann  an  ùrnuigh,  5  gluasad  gu 
glic  thaobh  na  muinntir  sin  nach 
'eil  fathast  air  teachd  chum  fìov 
eolais  Chriosd.  10  Tha  e  curfàilte 
orra,  agus  a'  guidheadh  gacii  uili 
ghnè  soirbheis  doibh. 

AMhaighstirean,  thugaibh  d'or 
seirbiseàchaibh  an  ni  sin  a  tha 
ceart  agus  cothromach,  air  dhuibh  ftos 
a  bhi  agaibh  gu  bheil  agaibh  fem 
maighstir  mar  an  ceudna  air 
nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  ùrnuigh,  a* 
deanamh  faire  innte  le  breith-buidh- 
eachais ; 


d  marbhaibh.     e  roimhe.     ?  annta.     S fìadhaich,  barbarra.     h  tì'om-.chrklk$. 
i  ciuineas.  '  1  se'irc,  carthannachd.     m  garg.     a  aon-fhillteacJid. . 
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3  Ag  ùrnuigh  mar  an  ceudna  air 
ar  soinne,  chum  gu  fosgladh  Dia. 
dhuinn  dorus  na  h-ùr-labhraidh,  a 
labhairt  rùin-dìomhair  Chriosd,  air 
son  am  bheileamsa-  ann  an  cuibh— 
reachaibh: 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is» 
còir  dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh 
na  droinge  sina  ta  'n  leth  muigh,  ag 
ath-cheannach°  na  h-aimsire. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a  ghnàth 
ann  an  gràs  P,  air  a  dheanamh  blasda 
le  salann,  chum  gu'm.bi  fhios  agaibh 
cionnus  is  còir  dhuibh  gach  neaeh  a 
fhreagairt. 

■  7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair 
gràdhach,  agus  ministeir  dìleas,  agus 
eoimh-sheirbhiseach  san  Tighearn, 
gaeh  ni  dhuibh  a'm'  thimchiollsa : 

8  A  chuir  mi  d'ar  n-ionnsuidh 
chum  na  crìche  so  fèin,  gu'm  biodh 
fios  bhur  staide-se  aige,  agus  gu'n 
d'thugadh  e  comhfhurtachd  d'ar 
cridhibh. 

9  Maille  ri  Onesimus  bràthair  dìl- 
cas  agus  gràdhach,  a  tha  dhibh  r  fèin. 
Ni  iad  aithnichte  dlruibh  na  h-uile 
nithe  a  tha  an  sOi 

10  Tha  Aristarchus  mo  choimh- 
phriosunach  a'  cuk  f  àilte  oirbh,  agus 
Marcus  mac  peathar  do  Bharnabas, 
(mu'n  d'fhuair  sibh  àitheanta;  ma 
thig  e  d'àr  n-ionnsuidh,  gabhaibh 
ris-) 

1 1  Agus  Iosa,  d'àn  goirear  Iust- 


us,  muinntir  a  tha  do'n  timehiòH^- 
ghearradh.  'S  iad  sin  a  mhàin  mo< 
chomh-oibrichean  chum  rioghachd 
Dhè,  a  bha  'nan  comh-fhurtachd 
dliomh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin,. 
seirbhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte 
oirbh,.  a  ghnàtli  a'  deanamh  sbàim 
dhùrachdaich  air  bhur  son  ann  an. 
ùrnuighibh,  chum  gu  seas  sibh  foirfe, 
agus  coimidionta  ann  an  uile  thoil 
Dhè. 

15  Oir  tha  mi  deanamh  fianuia- 
dha,  gu  bheil  aige  mòr  theas-ghràdh 
dhuibhse,  agus  dhoibhsan  a  tha  ann 
an  Laodicea,  agus  do'n  mhuinntir  a 
tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach, 
agus  Demas  a'  cur  f  àilte  oirbh. 

1 5  Cuiribh  f àilte  air  na  bràithribh  a 
tliaann  anLaodicea,  agusair  Nimph- 
as,  agusair  an  eaglais  a  tha  'na  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir 
so  'ùar  measgsa,  thugaibh  fainear  gu'aj 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodi- 
ceanach  mar  an  ceudna;  agus  gu'n 
leugh  sibhse  cuideachd  an  litir  o> 
Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus, 
Thoir  an  aire  do'n  mhmistreileachd 
a  fhuair  thu  san  Tighearn,  gu'n. 
coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh. 
fèin.  Cuimhnichibh  mo  chuibh- 
reacha.  Gràs  gu  robk  maille  ribh^ 
Amen.. 


Ceud  litir  an>  abstgil  EHOIL  chdmsan 
TESALONIANACH. 


CAIB.   L 

Tha  Pòl  a'  toirt  Jios  do  na  Tesalo- 
nianaich  co  chuimhìieachail  agus  a 
bha  e  orra  anns  gach  àm,  ann  am 
breith-buidheachais  agns  ùrnuigh 
air  an  son  ;  5  agus  mar  an'.  ceudna 
co  dhearbhta  's  a  bha  e  do  f/tìrinn, 
agus  do  thrèibhdhireas  an  creidimh, 
agus  an  im]>ochaidh  ri  Dia. 


POL,  agus  Siluanus,  agus  Timot- 
eus  chum  eaglais  nan  Tesalo- 
ianach,  a  tkd  annan  Dia  an  t-Atluu'r, 
agus  anns  ah  Tighearn  Iosa  Criosd  : 
gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhià  ar 
n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  ItKia 
Criosd. 

2  Tlia  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  air  bhur  sonsa  uik,  a 


°  o'  fuasgladh.     P  le  gràs,  gràsail.    r  uaibh. 
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'toirt  iomraidh  oirbh  ann  ar  n-ùr- 
nuighibhne, 

5  A'  cuimhneachadh  gim  sgur 
obair  bbnr  creidimh,  agus  saothair 
bkur  gràidh,  agus  foighidin  bhur 
dòchais  'nar  Tighearn  Iosa  Criosd, 
am  fianuis  Dè,  agus  ar  n-Atharne  : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a 
bhràithre  gràdhaichte  le  Dia,  air 
bhur  taghadhsas. 

5  Oir  cha  d'thainig  ar  soisgeulne 
d'ar  n-ionnsuidhse  ann  am  focal  a 
mhain,  ach  mar  an  ceudna  ann  an 
cumhachd,  agus  anns  an  Spiorad 
naomh,  agus  ann  am  mòr  lan  dearbh- 
achd ;  mar  is  aithae  dhuibh  ciod  a' 
gbnè  dhaoine  bha  annainn  'nar  measg 
air  bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nar  luchd- 
leanmhuinn  oirnne,  agus  air  an  T igh- 
earn,  'nuair  a  ghabh  sibh  ris  an  fhoc- 
al  ann  am  mòr  àmhghar,  le  h-aoibh- 
neas  au  Spioraid  naoimh  : 

7  Ionnas  gu  robh  sibh  'nar  n-eis- 
empleiribh l  dhoibhsan  uile  a  tha 
creidsinn  an  am  Macedonia  agus  ann 
an  Achaia. 

\  8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail 
an  Tighearna  mach,  cha'n  ann  a 
mhàin  ann  am  Macedonia  agus  ann 
an  Achaia,  ach  mar  an  ceudna  anns 

fach  àit  tha  bhur  creidimh  ann  an 
)ia  air  a  sgaoileadh  a  maeh,  ionnas 
nach  'eil  feum  air  sinne  a  labhairt  ni 
air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fein  a'  foillseachadh 
mu'r  timchiollne,  ciod  a'  ghnè  dol  a 
steach  a  bha  againn  d'ar  n-ionns- 
uidhse,  agus  cionnus  a  phill  sibh  chum 
Dhè  o  ìodholaibh,  a  dheanamh  seirbh- 
is  do'n  Dia  bheo  agus  f  hìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o 
nèamh,  a  thog  e  suas  o  na  marbhaibh, 
eadhon  Iosa  a  shaoru  sinne  o'n  fheirg 
a  ta  ri  teachd. 

CAIB.  II. 
1  Tha  e  cur  an  cèill  cionnus  a  chaìdh 
an  soisgeul  a  shearmonachadh  do  na 
Tesalonianachaibh,  agus  ciod  an 
dòigh  air  an  do  ghcbh  iad  ris.  18 
Tha  reuson  air  a  thabhairt  c'ar  son 


a  bha  Pol  cofhada  uatha,  agus  mar 
an  ceudna  c'ar  son  a  ta  nis  a  thog- 
radh  co  mòr  r'am  faicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fein,  a 
bhràithre,  ar  dolne  a  steach  d'ar 
n-ionnsuidh,  nach  robli  e  ann  an 
dìomhanas. 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang 
roimhe,  agus  an  dèigli  ar  maslach- 
aidh  ann  am  Philipi,  mar  is  aithne 
dhuibh,  bha  dànachd  againn  ann  ar 
Dia-ne  soisgeul  De  a  labhairt  ribhse 
maille  ri  gleachda  mòr. 

5  Oir  cha  robh  ar  n-earailne  o 
mhealltoireachd,  no  o  neo-ghloine,  no 
ann  an  ceilg : 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne  le 
Dia  mar  dhrcing  a  b'iomchuidh  an 
soisgeul  earbsadh  ruinn,  is  amhuil  sin 
a  labhramaid,  ni  h-ann  mar  dhroing 
a  tha  toileachadh  dhaoine,  ach  Dhè,  a 
tha  dearbhadli  ar  cridheacha. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair 
air  bith  briathra  miodalach,  mar  is 
aithne  dliuibh,  no  leithsgeul  sainnt; 
's  e  Dia  ar  fianuis. 

6  Ni  mò  dli'iarr  sinn  urrama  o 
dhaoinibh,  no  uaibhse,  no  o  dha&in- 
ibh  eile,  ge  d'fheudamaid  ar  trom  a 
leagadh  oirbhse,  mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nar  measg- 
sa,  amhuil  a  dh'altrumasb  banaltruin 
a  clann  fèin  : 

8  Mar  sin,  air  bhi  dhuinne  ro 
dhèidheil  oirbhse c,  b.u  toileach  leinn 
cha'n  e  mhàin  soisgeul  Dhè  a  phàirt- 
eachadhd  ribh,  ach  mar  an  ceudna  ar 
n-anama  fèin,  do  bhrigh  gu  robh  sibh 
ro  ionmhuinn  leinm. 

9  Oir  is  cuimhne  leibli,  a  bhràith-- 
re,  ar  saothair  agus  ar  sgìos-ne  :  oir 
air  dhuinn  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidhch* 
agus  a  là,  chum  nach  cuireamaid 
trom  air  neach  sam  bith  agaibh,  shear- 
monaich  sinn  duibh  soisgeul  Dè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dio, 
cia  naomha,  agus  cia  cothromach e, 
agus  neo-Iochdacli  a  ghiùlain  sinne 
sinh  fèin  'nar  measgsa  a  ta  creid- 
sinn : 

1 1  Mar  is  aithna  dhuibh,  cionnus 
a  dli'earailich  sinn,  agus  a  tliug  sinn 


*  air  bhur  taghadhsa  le  Dia.     c  samhlachasaibh.     u  a  shaoras.     a  gloPr. 
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comhflmrtachd,  agus  a  chuir  sinn 
impidh  air  gach  aon  agaibh  fa  leth 
(mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn.) 

.12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
aidh  do  Dhia,  a  ghairm  sibh  chum  a 
rioghachd  agus  a  ghlòire  fèin. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  mar  an 
ceudna  a'  toirt  buidlieachais  do  Dhia 
gun  sgur,  do  bhrigh  'nuair  a  ghabh 
sibh  ri  focal  Dè  a  chuala  sibh  uainne, 
gu'n  do  ghabh  sibh  ris  cha'n  ann 
mar  fhocal  dhaoine,  ach  (mar  is  e  gu 
fìrinneach)  focal  Dè,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  gu  h-èifeachdacb  annaibhse 
a  ta  ereidsinn. 

14  Oir  rirtneadh  sibhse,  a  bhràith- 
re,  'nar  luchd-leanmhuinn  air  eag- 
laisibh  Dhè  ann  an  Iudea,  a  tha  ann 
losa  Criosd  :  oir  dh'fhuiling  sibhse 
na  nithe  ceudna  o  bhur  luchd-dùth- 
cha  fein,  mar  a  dhfhuiling  iadsan  o 
na  Iudhachaibh: 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn 
Iosa,  agus  am  f àidhean  fèin  gu  bàs, 
agus  a  rinn  geur-leanmhuinn  oirnne ; 
agus  nach  'eil  a'  toileachadh  Dhè, 
agus  a  tha'n  aghaidh  nan  uile 
dhaoine  : 

16  A  tha  bacadh  dhinne  Iabhairt 
rts  na  Cinneachaihh,  chum  gu'm 
biodh  iad  air  an  slànuchadh,  chum 
sìr-lìonaidh  suas  am  peacaidh :  oir 
fhainig  an  fhearg  orra  fa  dheir- 
eadhf. 

17  Ach  air  dhuinne,  a  bhràithre, 
bhi  air  ar  dealachadh  uaibhse  rè  tam- 
uill  bhig,  am  pearsa  ach  cha'n  ann  an 
cridhe,  is  ro  mh.òid  a  rinn  sinn  dìch- 
ìoll  air  bhur  n-aghaidh  fhaicinn  le 
mòr  thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leinn 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh,  (eadhon 
leamsa  Pòl)  uair  no  dhà :  ach  bhac 
Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchasne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crùn-uaille  ?  nach 
sibhse  fèin  e  am  fianuis  ar  Tighearna 
losa  Criosd  aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòirne  agus  ar 
n-aoibhneas. 

C  A  I  B.     III. 

1    Tha     Pòl    a'    dearbhadh    a    mhbr 
ghnìicjji  do  na    Tesalonianaich,    le 


Timoteus  a  chitr  d*an  ionnsuìdk 
chum  an  neartachadh  agus  comhr 
fhurtacìid  a  thoirt  doibh,  agus  le  a 
ghairdeachas  'nan  deadh  ghiùlan, 
18  agus  h  ìirnuìgh  a  dheanamh  air 
an  son,  agus  le  a  mhòr  thògradh  air 
teachd  gu  ièaruinte  d'an  ionn*- 
uidh. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  nach 
b'urradh  sinn  cumail  oirnn 
fèin  nì  b'fhaide,  bu  taitneach  leinn 
bhi  air  ar  fàgail  'nar  n-aonar  ara 
baile  na  h-  Aithne : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ar 
bràthair  agus  ministeir  Dhè  agus 
ar  comh-oibriche  ann  an  soisgeul 
Chriosd,  chum  sibhse  a  dhaingneach- 
adh,  agus  comhfhurtachd  a  thoirt 
duibh  mu  thimchioll  bhur  creìd- 
imh ; 

5  Chura  nach  gluaisteadh  5  neach. 
air  bith  agaibh  leis  na  trioblaidibh  so ; 
oir  a  ta  f  hios  agaibh  fèin  gu'n  d'ord- 
uicheadh  sinn  chuige  so. 

4  Oir  gu  deimhin  an  uair  a  bha 
sinn  maille  ribh,  dh'innis  sinn  duibh 
roimh-làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmli- 
gharU  fhulang;  eadhon  mar  athach- 
air,  agus  is  aithft^j;  dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach 
robh  mise  comasach  air  cumail  orra 
fèin  ni  b'fliaide,  chuir  mi  a  dh'fhagh- 
ail  fios  mu'r  creidimh,  an  t-eagal  air 
chor  sam  bith  gu'n  do  bhuair  ara 
buaireadair  sibh,  agus  gu'm  biodh  ar 
saothairne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thainig  Tim- 
oteus  uaibhse  d'ar  n-ionnsuidhne,  a- 
gus  a  thug  e  deadh  sgeul  duinn  mu'r 
creidimh  agus  bhur  gràdh,  agus  gu 
bheil  cuimhne  mhaith  agaibh  oirnne 
a  ghnàth,  a'  miannachadh  gu  mò> 
sinne  f  haicinn,  amhuil  a  ta  sinne  mar 
an  ceudna  sibhse  fhaicinn. 

7  Uime  so,  a  bhràitlne,  fhuarr 
sinne  comhfhurtachd  d'ar  taobh  ann 
ar  n-uile  àmhghar  agus  theinn  tre 
bhur  creidimlise : 

8  Oir  a  ta  sinne  beo  a  nis,  raa 
sheasas  sibhse  gu  bunaiteach  san 
Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a 
dh'fheudas  sinn  ìocadh  do  Dhia  as 
bhur  letìise,  air  son  an  aoibhocis  w& 


f  gus  «'  chuid  a'sfaide.     S  gluaisfeadh.     h  trioblaicL 
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lllte  Ieis  atn  bheiì  sinn  ri  gairdeachas 
d'ar  taobh  am  fianuis  ar  Dè-ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a' 
guidheadh  gu  ro  dhùrachdach  gu 
feiceamaid  bhur  n-aghaidhse,  agus 
gu  leasaicheamaid  uireasbhuidh  bhur 
creidimh  ? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia  fein 
eadhon  ar  n-Athair,  agus  ar  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd  ar  slighene  a  threòr- 
achadh  d'ar  n-ionnsuidhse. 

12  Agus  gu  d'thugadh  an  Tigh- 
earn  oirbh  fàs  agus  bhi  ro  phailt  ann 
an  gràdh  d'a  chèile,  agus  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  mar  a  ta  sinne  dhuibhse  : 

15  Chum  gu  daingnich  e  bhur 
cridheacha  neo-choireach  ann  an 
naomhachd  am  fianuis  Dè  eadhon  ar 
n-Atharne,  aig  teachd  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd  maille  r'a  naomhaibh  i 
uile. 

C  A  I  B.    IV. 

1  Tha  e  cur  impidh  orra  dol  aìr  an 
aghaidk  anns  gach  uileghnè  dhiadh- 
achd,  6  am  beatha  a  chaitheadk  gn 
naomha  agus  gu  cothromach,  9  a 
cheile  a  ghràdkackadh,  1 1  agus  an 
gnothuichean  fèin  a  leantuinn  gu 
sàmhach ;  $c 

OS  bàrr  ma  ta,  abhràithre,  cuir- 
eamaid  a  dh'impidh  agus  a 
dh'athchuinge  oirbh  tre'n  Tighearn 
losa,  mar  a  fhuair  sibh  uainne 
cionnus  is  còir  dhuibh  imeachd,  agus 
Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaicheadh 
sibh  mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  a  ta  fhios  agaibh  ciod  iad  na 
h-àitheantan  a  thug  sinne  dhuibh 
tre'n  Tighearn  Iosa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhè,  eadhon  bhur 
naomhachadhsa,  sibh  a  sheaehnadh 
strìopachais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach  aon  ag- 
aibh  a  shoitheach  fèin  a  shealbhachadh 
ann  an  naomhachd,  agusann  an  onoir ; 

5  Cha'n  ann  ann  am  fonn  ana- 
mhiannach,  mar  a  ni  na  Cinnich 
aig  nach  'eil  eòlas  air  Dia: 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh 
eucoir  no  mealltaireachd  sa'  chùis 
air  a  bhràthair;    do  bhrigh  gur  e'n 

Jj  Tighearn  a  ni  dìoghaltas  air  an  uile 
Jì  leithidibh  sin,  a  rèir  mar  a  dh'innis 


sinne  mar  an  ceudna  duibh  roimhe 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu 
neo-ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàlr, 
cha'n  ann  air  duine  tha  e  deanamh 
tàir,  ach  air  Dia,  a  thug  dhuinne  a 
Spiorad  naomha  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bràthaireil, 
cha  'n'eil  feum  agaibh  mise  a  scrìobh- 
adh  d'ar  n-ionnsuidh  :  oir  a  ta  sibh 
fèin  air  bhur  teagasg  o  Dhia  gràdh  a 
thoirt  d'a  chèile. 

10  Agus  gu  deimhin  tha  sibh  a' 
deanamh  so  thaobh  nam  bràthar  uile, 
a  tha  ann  am  Macedonia  gu  h-iom- 
lan :  ach  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  sibh  a  mheudachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò  ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibh  bhur 
dìchioll  a  bhi  ciuin,  agus  bhur  gnoth- 
uiche  fèin  a  dheanamh,  agus  saoith- 
reachadh  le'r  làmhaibh  fèin,  (amhuii 
a  dh'àithn  sinne  dhuibh.) 

12  Chum  gu'n  giuais  sibh  ga 
cubhaidh  thaobh  na  muinntir  sin  a 
ta'n  leth  muigh,  agus  nach  bi 
uireasbhuidh  ni  sam  bith  oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre, 
sibh  a  bhi  aineolach  thaobh  na  muinn- 
tir  sin  a  tha  'nan  codal,  chum  nach 
dean  sibh  bròn,  eadhon  mar  dhaoine 
eile  aig  nach  'eil  dòchas. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n 
d'f  huair  Iosa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich 
e  rìs,  amhuil  sin  mar  an  ceudna  an 
droing  a  choidil  ann  an  Iosa,  bheir 
Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  a  deireamaid  ribh  ann 
am  focal  an  Tighearna,  nach  bi 
againne  a  tha  beo  agus  a  dh'fhàgar 
gu  teachd  an  Tighearna,  toiseach 
orrasan  a  tha  'nan  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fein  a 
nuas  o  nèamh  le  àrd-iòlaichl,  le  guth 
an  àrd-aingeil,  agus  le  trompàid  Dhè: 
agus  èiridh  na  mairbh  ann  an  Criosd 
air  tùs : 

17  An  dèigh  sin  sinne  a  bhios  beo 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn 
maille  riusan  anns  na  neulaibh,  an 
còdhail  an  Tighearna  san  athar  :  agus 
mar  sin  bithidh  sinn  gu  siorruitlh 
maille  ris  an  Tighearn. 


i  maille  ra  ainglibh  naovJia.     i  gàir. 
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18  Uime  sm  thugaibh  comhfhurt- 
achd  d'a  chèile  leis  na  briathraibh 
so. 

C  A  I  B.  V. 
1  Tha  e  dol  air  aghaidh  ann  an  labh- 
airt  mu  theadtd  Chriosd  gu  breith- 
eanas,  16  a'  toìrt  iomadh  comhairle, 
23  agus  a*  comh-dhùnadh  nna  lit- 
reach. 

ACH  mu  thimchioll  nan  aknsir 
agus  nan  àm  cha  'n'eil  feum 
agaibhse,  a  bhràithre,  mise  a  scrìobh- 
adh  d'ar  n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh  fèin 
gu'n  d'thig  là  an  Tighearna  mar 
ghaduiche  sanoidhche. 

5  Oir  an  'nair  a  deir  iad,  Sìoth- 
chaint-agus  tèaruinteachd,  an  sin  thig 
sgrios  obann  orra,  mar  shaothair  air 
mnaoi  thorraich;  agus  cha  d'thèid 
iad  as. 

4  Ach  cha  'n'eil  sibhse,  abhràithre, 
san  dorchadas,  ionnas  gu'm  beireadh 
an  là  sin  oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis, 
agus  clann  an  là :  cha'n  ann  do'n 
oidhche,  no  do'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar 
dliaoine  eilej  ach  deanamaid  faire 
agus  bitlieamaid  stuamam. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns 
an  oidhche  choidleas  iad :  agus  an 
dream  a  tha  air  mhisg,  is  anns  a« 
oidhche  tha  iad  air  mhisg. 

8  Ach  bitìieamaidne  a  tha  do'n  là 
stuama,  a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a' 
chreidimh  agus  a'  ghràidh,  agus  mar 
chlogoide,  dòclias'1  na  slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich0  Dia  sinn 
chum  feirge;  ach  chum  slàinte  fhaot- 
ainn  trìd  ar  Tighearna  Iosa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum 
co  aca  is  codal  no  faireach  dhuinn, 
gu'm  bitheamaid  beo  maraon  ris. 

1 1  Uime  sin  thugaibh  comhfhurt- 
achd  d'a  cheile,  agus  togaibh  suas 
gach  aon 'a  chèile,  eadhon  mar  a'ta 
sibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a 
i>hràithre,  aithne  bhi  agaibh  air  an 


dream  a  tha  saoithreachadli  'nar 
Ineasg,  agus  a  tha  os  bhur  ceann  san 
Tighearn,  agus  a  tha  'gar  comhairl- 
eachadh  ; 

15  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh 
'dhiubh  ann  an  gràdh  air  son  an  oibre, 
Bithibh  sìothchail  'nar  measg  fèin. 

14  A  nis  guidlieamaid  oirbh,  a  I 
bhràithre,  thugaibh  rabhadh  dlioibh- 
san  a  tha  mi-riaghailteach,  thugaibh 
comhfhurtachd  dhoibhsan  a  tha  lag- 
chridheach,  cumaibh  suas  iadsan  a  ta 
anmhunnP,  bithibh  foighidneach  a 
thaobh  nan  uile  uile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc 
air  son  uilc  do  dhuine  sam  bith  :  ach 
leanaibhs*  a  ghnàth  an  ni  a  ta  maith, 
araon  d'ar  taobh  fèin,  agus  a  thaobh 
nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  a  ghnàth. 

17  Deanaibh  ìtrnuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh 
buidheachas;  oir  is  i  so  toil  Dè  aain 
an  Iosa  Criosd  d'ar  taobh. 

1 9  Na  mùchaibh  r  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidhead- 
aireachd. 

21  Dearbhaibh  na  h>-uile  nithe : 
cumaibh  gu  daingean  an  ni  sin  a  ta 
maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas 
uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia  na  sioth- 
chaint  fein  naomha  sibh  gu  h-iomlan ; 
agus  gu  deònaicheadh  Dia  gu'm  bi 
bhur  n-uile  spiorad  agus  anam  agus 
chorp  air  an  gleidheadh  gu  neo-choir- 
each  gu  teachd  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd.     . 

24  Is  fìrinneach  an  ti  a  ta  'gar 
gairm,  neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhràithre,  deanaibh  ùrnuigh 
air  ar  soin-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribh  s 
uile  le  pòrg  naomha. 

27  Sparram  oirbh  a  h-uchd  an 
Tighearna,  gu'n  leughar  an  litir  so 
do  na  bràithribh  naomha  uile. 

28  Gu  robh  gràs  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  toaille  ribh.     Amen. 


m 


measarra. 
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Dara  litir  an  abstoil  PHOIL  chum  nan 
TESALONIANACH. 


C  A  I  B.    1. 

1  Tha  Pòl  a'  toiri  fios  doibh  air  an 
deadh  bharail  a  ta  aige  rnll'h  creid- 
imh,  an  gràdh,  agus  am  foighidin  ; 
5  agus  a'  gnàthachadh  reusona  chum 
còmhfhurtachd  a  thoirt  doibh  fa'n 
geur-leanmkuinn,  gu  h-àraidh  o 
cheart  bhreitheanas  Dè. 

1~~$  OL  agus  Siluanas,  agus  Timo- 
teus,  chum  eaglaise  nan  Tesal- 
onianaeh,  ann  an  Dia  ar  n-Athair, 
agus  anns  an  Tighearn  losa  Criosd : 

2  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd.1 

3  Tha  dh'f  hiachaibh  oirnne  buidh- 
eàchas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
bhur  sonsa,  a  bhràithre,  mar  is  cubh- 
aidh,  do  bhrigh  gu  bheil  bhur  creid- 
imh  a'  f  às  gu  ro  mhòr,  agus  gu  bheii 
gràdh  gach  aon  agaibh  uile  a'  meud- 
achadh  d'a  chèile  : 

4  Ionnas  gu  bheil  sinne  fèin  a' 
deanamh  uaille  asaibhse  ann  an  eag- 
laisibh  Dhè,  air  son  bhur  foighidin 
agus  bhur  creidimh  ann  hhur  n-uile 
gheur-leanmhuinnibh  agus  àmhghar- 
aibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

5  Ni  a  ta  'na  chomhara  follaiseach 
air  ceart  bhreitheanas  Dè,  chum  gu 
measar  gur  airidh  sibhse  air  riogh- 
achd  Dhè,  air  son  am  bheil  sibh  a' 
fulang  : 

6  Do  bhrigh  gur  ceart  an  ni  do 
Dhia,  àmhghar  ìocadh  dhoibhsan  a  ta 
cur  àmhghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  ta  fa  àmhghar, 
IosJ    fois  maraon  ruinne,  'nuair  a  dh'f  hoill- 

sichear  an  Tighearn   Iosa  o  nèamh, 
maille  r'a  ainglibh  cumhachdach, 

.  8  Ann  an  teine  lasarra,  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  droing  aig  nach  'eil 


eòlas  air  Dia,  agus  nach  ^eil  ùmhal 
do  shoisgcul  ar  Tigheania  Iosa 
Criosd  : 

9  Muìnntir  air  an  deanar  peanas 
le  sgrios  siorruidh  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  agus  o  ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi  air  a 
ghlòrachadh  'na  naomhaibh,  agus 
chum  gu'n  deanar  iongan'tach  e  ann- 
ta-san  uile  a  ta  creidsinn  san  là  sin 
(do  bhrigh  gu'n  do  chreideadli  ar 
nanuisne  'nar  measgf=a.) 

1 1  Air  an  aobhar  so  tha  sinne  mar 
an  ceudtia  a'  dèanamh  sìr-ùrnuigh 
aif  bhur  sonsa,  chum  gu  ineas  ar 
Dia-ne  gur  fiu  sibhse  an  gairm  so, 
àgus  gu'n  coimhlion  e  uile  dheadh- 
ghean  a  mhaitheis,  agus  obair  a' 
chreidimh  le  cumhachd : 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tigh- 
carna  Iosa  Criosd  air  a  ghlòrachadh 
annaibhse,  agus  sibhse  annsan,  a  rèir 
gràis  ar  Dè-ne,  agus  an  Tighearna 
Iosa  Criosd. 

C  A  I  B.     II. 

1  Is  àill  leis  iad  a  bhuanachadh  san 
fhìrinn  ris  an  do  ghabh  iad :  3  tha 
e  a'  nochdadh  gu'ìn  bi  claonadh  o'n 
chreidimh  ann,  9  agus  giim  foill- 
sichear  an  t-anacriosd  roimh  theachd 
là  an  Tighearna  ;  15  agus  ari  lorg 
so  tha  e  'g  aithris  a  rìs  d  clieud  ear- 
ail,  agus  a'  deanamh  ùrnuigh  air 
an  son. 

ANIS  guidheamaid  oirbhy  a 
bhràithre,  thaobhs  teachd  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  agus  ar 
comh-chruinneachaidhne  d'a  ionns- 
uidh, 

2  Gun  sibh  bhi  h-ealamh  air  bhur 
cratliadh  *■    'nar    n-inntinn,     no    fa 
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bhuaireasu,  le  spiorad,  no  le  focal,  no 
le  Htir,  mar  uainne,  mar  gu'm  biodh 
là  Chriosd  am  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sambithsibh 
air  aon  chor  :  oir  cha  (Tthig  an  là  sin 
mur  d'thig  air  tùs  treigeadh-creid- 
imh,  agus  mur  foillsichear  duine  sin 
a'  pheacaidh,  mac  an  sgrios  ; 

4  A  tha  cur  an  aghaidh  agus  'ga 
àrdachadh  fèin  os  cionn  gach  ni  d'an 
goirear  Dia,  no  d'an  deanar  aoradh  a ; 
ionnas  mar  Dhia  gu  bheil  e  'na 
shuidhe  ann  an  teampull  Dhè,  'ga 
nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh 
bhi  fathast  maille  ribh,  gu'n  d'innis 
mi  na  nithe  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha 
bacadh  nis  e  bhi  air  fhoillseachadh 
'na  àrn  fein. 

7  Oir  a  ta  rùn-dìomhair  na 
h-aindiadhachd  agoibreachadh  cheana, 
a  mhàin  gus  an  toirear  air  falbh  an 
ti  a  ta  nis  a'  bacadhb. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aing- 
idh  sin,  a  chlaoidheas  an  Tighearn 
lc  h-anailc  a  bheoil  fèin,  agus  d'an 
cuir  e  as  le  dealradh  a  theachd  : 

9  Eadhon  esan  aig  am  bheil  a 
theachd  a  rèir  oibreachaidh  Shatain, 
maille  ris  an  uile  chumhachd,  agus 
chomharaibh,  agus  iongantasaibh 
breugach, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltair- 
caehd  na  h-eucorach  anntasan  a 
chaillear ;  a  chionn  nach  do  ghabh 
iad  gràdh  na  f  ìrinn,  ehum  gu  slàn- 
uichteadh  iad. 

1 1  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia 
treun  oìbreachadh  meallaidh  d'an 
ionnsuidh,  ionnas  gu'n  creid  iad  a' 
bhreug. 

1 2  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  an 
dìtcadh,  nach  do  chreid  an  fhìrinn, 
-ach  aig  an  robh  tlachd  anns  an  eucoir. 

13  Ach  a  ta  dh'fhiachaibh  oirnne 
buidheachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth 
air  bhur  sonsa,  abhràithre,  ionmhuinn 
rlo'n  Tighearn,  do  bhrigh  gu'n  do 
thagh  Dia  sibh  o  thùs  chum  slàinte, 
tre  naomhachadh  an  Spioraid,  agus 
creidsinn  na  fìrinn : 


14  Chum  an  do  ghairm  e  sìbh  trìd 
ar  soisgeilne,  chum  sibh  a  dh'fhaot- 
ainn  glòire  ar  Tighearna  Iosa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bhràithre,  seasaibh 
gu  daingean,  agus  cumaibh  na  teag- 
asgan  a  thugadh  dhuibh,  co  dhiubh  is 
ann  le  focal,  no  lex  litirne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tighearn 
Iosa  Criosd  e  fèin,  agus  Dia  eadhon 
ar  n-Athairne,  a  ghràdhaich  sinn, 
agus  a  thug  dhuinn  sòlas  siorruidh, 
agus  dòchas  maith  tre  ghràs, 

17  Comhfhurtachd  d'ar  cridhese, 
agus  gu  daingnicheadh  e  sibh  anns 
gach  uile  dheadh  fhocal  agus 
ghnìomh. 

CAIB.  III. 
1  Tha  e  'g  iarraidh  an  ùrnuigh  air  a 
shon  fein,  3  a'  cur  an  cèill  meud 
an  earbsaidh  a  tha  aige  asda,  5  a' 
guidheadh  Dkè  as  an  leth,  6n'  toirt 
iomadh  comhairle  orra  'git  h-àraid 
iad  a  skeachnadh  dìomhanais,  agus 
droch  cuideachd ;  $-c. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh 
ùrnuigh  air  ar  soinne,  chum 
gu'n  ruith  focal  an  Tighearna,  agus 
gu'm  bi  e  air  a  ghlòrachadh  mar  ann 
bhur  measgsa ; 

2  Agus  chum  gu  saorar  sinn^  «> 
dhaoinibh  mi-reusonta  agus  olc :  oir 
cha'n  ann  aig  na  h-uile  a  ta  creid 
imh. 

3  Ach  a  ta  an  Tighearn  dìleas,  a 
dhaingnicheas  agus  a  choimhideas  o'n 
olcd  sibh. 

4  Agus  a  ta  earbsa  againn  san 
Tighearn  d'ar  taobhsa,  gu  bheil  sibh 
araon  a'  deanamh  agus  gu'n  dean 
sibh  na  nithe  a  tha  sinn  ag  àithneadh 
dhuibh. 

5  Agus  gu  seòladh  an  Tighearn 
bhur  cridlieacha  chum  gràidh  Dhè, 
agus  chum  foighidin  Chriosdd. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a 
bhràithre,  ann  an  ainm  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd,  sibh  fèin  a  dhealachadh 
ris  gach  uile  bhràthair  a  tha  'g  im- 
eachd  gu  mi-riaghailteach,  agus  ni 
h-ann  a  rèir  an  teagaisg  a  fhuair  e 
uainne. 


u  mhaoim,  ghioraig.     a  a  ta  urramach.     5  a  mhàìn  an  ni  a  ta  cur 
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7  Oir  a  ta  fhios  agaibh  fèin 
cionnus  is  còir  dhuibh  ar  lorgne 
leantuinn :  oir  cha  do  ghiùlain  sinne 
sinn  fèin  gu  mi-riaghailteach  'nar 
measg ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine 
sam  bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair 
agus  anshocair,  a  dh'oidhche  agus  a 
là  ri  h-obair,  chum  nach  cuireamaid 
ar  trom  air  a  h-aon  agaibh : 

9  Cha'n  e  nach  'eil  comasf  ag- 
ainn,  ach  a  chum  gu'n  deanamaid 
sinn  fèin  'nar  n-eisempleir  dhuibbse, 
gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maille 
ribh,  thug  sinn  an  àithne  so  dhuibh, 
mur  àill  le  neach  obair  a  dheanamli, 
gun  e  dh'itheadli  bìdh. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu 
bheil  daoine  àraidh  ag  imeachd  gu 
mi-riaghailteach  'nar  measg,  nach  'eil 
a'  deanamh  oibre  sam  bith,  ach  a' 
gabhail  gnothuich  ri  nithibh  nach 
buin  doibh. 


12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  àithne 
d'an  leithidibh  sin,  agus  ag  earail  orra 
trìd  ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  le 
saoithreachadh  gu  ciuin,  gu'n  ith  iad 
an  aran  fèin. 

15  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na 
sgìthicbibh  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith 
nach  toir  ùmhlachd  d'ar  focalne  trìd 
an  litir  so,  comharaichibh  esan,  agus 
na  biodh  comhluadar  agaibh  ris, 
chum  gu'm  bi  nàire  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar 
nàmhaid,  ach  thugaibh  comhairle  air 
mar  bhràthair. 

16  A  nis  gu'n  d'thugadh  Tigh- 
earna  na  sìth  e  fein  sìth  dhuibhse  a 
ghnàth,  air  gach  aon  chor.  Gu  robh 
an  Tighearn  maille  ribh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh 
fèin,  ni  a's  e  an  comhara  anns  gach 
uile  litir  :  mar  so  scrìobham. 

18  Gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
gu  robh  maille  ribh  uile.     Amen. 


Ceud  litir  an  Abstoil  PHQIL  chum 
THIMOTEUIS, 


C  A  I  B.  I. 

1  Tha  an  t-ordugh  a  thugadh  do 
Thimoteus  'nuair  a  chaidh  Pòl  do 
Mhacedonia,  air  a  chur  an  cuimkne 
dha.  5  Mu  thimchioll  feum  dligh- 
each  an  lagha,  11  agus  gairm  Phòil 
gu  bhi  'na  abstol ;  20  agus  muHim- 
eneus  agus  Alecsander. 

POL  abstol  Iosa  Criosd,  a  rèir 
àithne  L>hè  ar  Slànuighir,  agus 
an  Tighearna  Iosa  Criosd,  neach  ays  e 
ar  dòchas ; 

2  Chum  Thimoteuis  m'f  hlor  mhac 
anns  a'  chreidimh :  gràs,  tròcair,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  Iosa 
Criosd  ar  Tighearn. 

3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  fantuinn 
ann  an  Ephesus,  'nuair  a  chaidh  mi 


do  JMhacedonia,  chum  gu'n  d'fchug- 
adh  tu  ordugh  do  dhream  àraidh 
gun  atharrachadh  teagaisg  a  thoirt 
uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeul- 
achdaibh,  agus  do  shloinnteireachd 
neo-chrìochnaich,  a  bheir  aobhar  do 
cheisdibh,  ni's  mò  na  do  fhòghlum 
diadhaìdh,  a  tha  tre  chreidimh  :  dean 
mar  sin. 

5  A  nis  's  e's  crloch  do'n  àithne 
gràdh  a  cridhe  glan,  »gus  a  coguis 
mhaith,  agus  a  creidimh  neo-chealg- 
ach : 

6  Nithe  air  do  dhream  àraidli 
claonadh  uatha,  chaidh  iad  a  thaobh 
chum  dìomhanais  cainnte ; 

7  A'  miannachadh  bhi  'nan  luchd- 
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teagaisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a' 
tuigsfnn  ciod  a  deir  iad,  no  ciod  iad 
mu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil 
an  lagh  maith,  ma  ghnàthaicheas 
neach  gu  dilgheach  e : 

9  Air  do  f  hios  so  a  bhi  aige,  nach 
ànn  do  dhuine  fìreanach  a  dh'ord- 
uicheadh  an  lagh,  ach  do  dhaoin- 
tkiiì  neo-dhligheach  agus  eas-ùmhal, 
dhoibhsan  a  ta  mi-dhiadhaidh  agus 
do  pheacachaibh,  do  dhaoinibh  mi- 
naomha  agus  neo-chràbhach,  do 
luchd-marbhaidh  aithriche  agus  do 
luchd-marbhaidh  mhàithriche,  do 
hiehd-mortaidh, 

iO  Do  luchd-strìopachais,  do 
luchd-anamhianna  mi-nàdurra,  do 
luchd-goid  dhaoine,  do  bhreugairibh, 
do  luchd-eithich,  agus  ma  tha  ni  sam 
bith  eile  a  tha'n  aghaidh  teagaisg 
f  hallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an 
De  bheannuichte,  a  dh'earbadh  riumsa. 

12  Agus  bheiream  buidheachas  do 
Iosa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich 
mi,  do  bhrigh  gu'n  do  mheas  e  mi 
dìleas,  'gamchur  sa'  mhinistreileachd  j 

15  A  bha  roimhe  a'm'  fhear-labh- 
aìrt  toibheim,  agus  a'm'  fhear-geur- 
leanmhuinn,  agus  a'm'  dhuine  eucor- 
ach.  Ach  f  huair  mi  tròcair,  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  mi  so  tre  aineolas,  ann 
am  mi-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna 
thar  tomhas  ro-phailte  dhomh,  maille 
ri  creidimh,  agus  ri  gràdh  a  ta  ann 
an  Iosa  Criosd. 

15  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  fiu  e 
air  gach  aon  chor  gabhail  ris,  gu'n 
d'thaìnig  Iosa  Criosd  do'n  t-saoghal 
a  thearnadh  pheacach  ;  d'am  mise  an 
ceud-fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  f  huair 
mi  tròcair,  chum  gu'm  foillsicheadh 
Criosd  annamsa  air  tùs  an  uile  fhad- 
f  hulangas,  mar  shaimpleir  S  dhoibhsan 
a  chreidcadh  ann  an  dèigh  so,  chum 
na  beatha  maireannaich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorruidh, 
neo-thruaillidh,  neo-fhaicsinneach, 
do'n  Dia  a  ta  mhàin  glic,  gu  robh 
oHOi'r  agus  glòir,  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 


18  An  àithne  so  carbam  riut 
Thimoteuis  a  mhic,  a  reir  nam  fàidh- 
eadaireachd  a  rinneadh  umad  roimhe 
so,  chum  trìdsan  gu'n  cogadh  tu 
deadh  chogadh, 

19  A'  coimhead  creidimh  agus 
deadh  choguis ;  ni  air  do  chuid  do 
dhaoinibh  a  chur  uatha,  rinn  iad  long- 
bhriseadh  thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  agus 
Alecsander;  muinntir  a  thug  mise 
thairis  do  Shatan,  chum  le'n  smachd- 
achadh  gu'm  foghlumadh  iad  gun 
toibheum  a  labhairt. 

CAIB.  II. 
1  Gur  coir  ùrnuigh  agus  breiih- 
buidheachais  a  ghnàthachadh  air  son 
nan  uile  dhaoine.  9  Cionnus  is 
còir  do  mhnàibh  bhi  air  an  sgead- 
achadh  :  12  cha  'ìi'eil  e  ceadaichte 
dhoibh  teagasg  a  thoirt  uatha  -:  fyc. 

IARRAM  uime  sin,  roimh  na 
h-uile  nithibh,  gu'n  deanar  ath- 
chuinge,  ùrnuighean,  eadar-ghuidh- 
eadh,  agus  breith-buidheachais  air  son 
nan  uile  dhaoine  : 

2  Air  son  righrean,  agus  air  son 
nan  uile  a  tha  ann  an  ùghdarras : 
chum  gu'n  caith  sinn  ar  beatha  gu 
foisneach  agus  gu  sìothchail,  anns  an 
uile  dhiadhachd  agus  chiatfachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach 
am  fianuis  Dè  ar  Slànuighir  : 

4  Neach  leis  an  àill  na  h-uile 
dhaoine  bhi  air  an  slànuchadhh,  agus 
iad  a  theachd  chum  eòlais  na  f  ìrihn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann,  agus 
aon  eadar-mheadhonair  eadar  Dià 
agus  daoine,  an  duine  Iosa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'na  eiric  i  air  son 
nan  uile,  mar  f  hianuis  ann  an  àm 
iomchuidh ; 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise 
a'm'  shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol, 
(labbram  an  fhìrinn  ann  an  Criosd, 
ni'n  deanam  breug)  a'm'  fhear-teag- 
aisg  nan  Cinneach  ann  an  creidimh 
agus  ann  am  fìrinn. 

8  Uìme  sin  is  àill  leam  na  fir  a 
dheanamh  ùrnuigh  Bgach  àit,  a'  togail 
suas  làmha  naomha,  gun  fheirg,  gun 
amharus ; 

9  Air  an  dòigli  cheudna,  na  mnài 
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a  chur  eudaich  iomchuidh  umpa,  'gan 
sgeadachadh  fèin  le  nàisneachd  agus 
stuaim:  cha'n  ann  le  casadh  an 
gruaige,  no  le  h-òr,  no  le  neamh- 
nuidibh.  no  le  culaidhibh  luachmhor; 

10  Ach  (mar  is  cubhaidh  do 
mhnàibh  a  tha  'g  aideachadh  diadh- 
achd)  le  deadh  oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an 
ciuineas  leis  an  uile  ùmhlachd. 

12  Ach  ni'n  ceadaicheam  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipel,  no 
ceannas  a  ghlacadh  air  an  f  hear,  ach 
i  bhi  'na  tosd. 

15  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaich- 
eadh  air  tùs,  agns  'na  dhèigh  sin 
Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh  a  mheall- 
adh,  ach  air  do'n  mhnaoi  hhi  air  a 
mealladh,  bha  i  sa'  chionta. 

15  Gidheadh  tearnar  i  tre  bhreith 
cloinne,  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  agus  ann  an  gràdh,  agus 
ann  an  naomhachd,  maille  ri  stuaim. 

C  A  I  B.     III. 

1  Ciod  iad  na  buaidkean  a's  còir  hhi 
air  na  h-easbuigibh,  agus  air  na 
deaconaibk,  agus  air  am  mnàibh ; 
14  agus  c'ar  son  a  scrìobh  Pòl  na 
nithe  so  gu  Timoteus.  15  Mu 
thimchioll  na  h-eaglais,  agus  na 
fìrinn  beannuichtea  ta  air  a  teagasg 
agus  air  a  k-aideackadk  innte. 

IS  ràdh  f  ìor  so,  Ma  tha  togradh 
aig  aon  duine  chum  dreuchd 
easbuigm,  tha  e  miannachadh  deadh 
oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  bhi 
neo-lochdach,  'na  fhear  aon  mhnà, 
faireil,  ci-ìonna11,  deadh-bheusach, 
daonnachdach,  ealamh  gu  teagasg ; 

3  Gun  bhi  'na  phòitear0,  gun  bhi 
buaillteach,  gunbhidèidheil  airbuann- 
achd  shalaich :  ach  macanta,  neo- 
thuasaideachP,  neo-shanntach  ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a  thigh 
fein  gu  maith,  aig  am  bheil  a  chlann 
fuidh  smachd  maille  ris  an  uile 
shuidheachadh-inntinn  r ; 

5  (Oir  naur  aithne  do  dhuine  a  thigh 


fèin  a  riaghlachadh,  cionnus  a  ghabhas 
e  cùram  do  eaglais  Dhe  ?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chreideach, 
an  t-eagal,  air  dha  bhi  aìr  atsdh  le 
h-uabhar,  gu'n  tuit  e  ann  an  dlteadh 
an  diabhoil. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh 
theisteas  bhi  aige  uathasan  a  ta'n  leth 
muigh ;  air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an 
aithiss,  agus  cuìn  an  ribe  an  diabhoiì. 

8  Mar  an  ceudna  is  chir  ào  na 
deaconaibhc  bhi  suidhichte,  gun  an 
teangadh  bhi  leam  leat,  gun  bhi 
cionail u  air  mòran  f ìona,  gun  bhi 
dèidheil  air  buannachd  shalaich, 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair  a' 
chreidimh  ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  biodh  iadsan  mar  an 
ceudna  air  an  dearbhadh  an  toiseach ; 
agus  an  sin  gnàthaicheadh  iad  dreuchd 
deacoin3,  air  dhoibh  bhi  air  amfagkail 
neo-choireach. 

11  Is  amhuil  sin  is  coir  do  na 
mnàibhb  bhi  suidhichte,  gun  bhi  'nan 
luchd-tuaileis c ;  ach  bhi  measarra, 
ionraic  sna  h-uile  nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam  fir  aon 
mhnà,  a'  riaghlachadh  an  cloinne, 
agus  an  tighe  fèin  gu  maith. 

13  Oir  an  droing  a  ghnàthaich 
dreuchd  deacoin  gu  maith,  tha  iad  a' 
cosnadh  deadh  cheum  dhoibh  fein, 
agus  dànachd  mhòr  sa'  chreidimh,  a 
tha  ann  an  Iosa  Criosd. 

14  Scrìobham  na  nithe  so  chugad, 
an  dòchas  teachd  gu  grad  a'  t'ionn- 
suidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum 
gu'm  bi  fhios  agad  cionnus  is  còir 
dhuit  thu  fèin  a  ghiùlain  ann  an  tigh 
Dhè,  ni  a's  e  eaglais  an  Dè  bheo, 
post  agus  stèidh-dhaingnich  d  na 
fìrinn. 

16  Agus  gun  amharus  is  mòrrùn- 
dìomhair  na  diadhachd:  dli'fhoill- 
sicheadh  Dia  san  f  heòil,  dh'f  hìrean- 
aicheadh  e  san  spiorad,  chunncas 
le  ainglibh  e,  shearmonaicheadh 
e  do  na  Cinneachaibh,  chreideadh. 
ann  air  an  t-saoghal,  ghabhadh  suas 
e  chum  glòire. 


I  uaithe.     m  oifig  fir-coimkid.     R  ciallack,  stuama.     °  trom  airfìon.     P  neo- 

ckarroideach.     r  chudtkromuckd,  fhonnmkoireackd.     s  scainnil. 

*do,n  luchd-frithealaidk.     u  ceisteil,  dèidheil.     a  fritheileadh 

iad.     b  d'am  mnàibk.     c  luckd-càineadk.    d  bunait. 
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CAIB.  IV. 
1  Tha  e  n'  roimh-ìniiseadh  gu'n  d'thèid 
daoine  anns  na  k~>aim$iribh  deir- 
eannach  air  seacharan  o're  chreid- 
ìmh :  6  agns  chum  nach  biodh  . 
Timoteus  a  dhèidh-laimh  'na  dhleas- 
danas,  tha  e  toirt  comhairlean  eag- 
samhail  air. 

ANIS^  deir  an  Spiorad  gu  soill- 
eir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach  e  gu'n  trèig  drèam  àraidh  an 
creidimh,  a'  toirt  aire  do  spioraidibh 
mealltach  agus  do  theagasgaibh 
dheamhan ; 

2  Trìd  ceilge  bhreugairean  f ,  air 
bhi  d'an  coguisibh  air  an  losgadh  le 
iarunn  dearg ; 

5  A'  toirmeasg  pòsaidh,  agus  ag 
iarraidh  bidheanna  a  sheachnadh,  a 
chruthaich  Dia  chum  an  'gabhail 
maiile  ri  breith-buidheachais  leosan  a 
ta  creidsinn,  agus  aig  am  bheil  eòlas 
na  fhinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruthaich 
Dia,  agus  cha'n  ion  ni  sam  bith  a 
dhiùltadh,  a  ghabhar  le  breith-buidh- 
eachais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naomhachadh  le 
focal  Dè  agus  le  h-ùmuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe  so  an 
cuimhne  do  na  bràithribh,  bithidh  tu 
a'd'  dheadh  mhinisteir-do  Iosa  Criosd, 
air  t'altrum  suas  ann  am  briathraibh 
a'  chreidirah,  agus  an  deadh  theagaisg 
air  an  do  ghabh  thu  eòlas£, 

7  Ach  dìùlt  sgeulachda  mi-dhiadh- 
nid'h  shean  bhan,  agus  cleachd  thu 
fein  chum  diadliachd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  corporra 
tarbhach  chumbeag  nithe;  ach  a  ta'n 
diadhachd  tarbhach  chum  nan  uile 
nithe,  aig  ambheil  gealladh  na  beatha 
a  ta  làthair,  agus  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdli  fìrinneach  so,  agus  is  fiu 
e  air  gach  aon  chor  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta  sinn^ 
maraon  ri  saothair,  agus  a'  fulang 
maslaidh,  do  bhrigh  gu  bheil  dòchas'i 
againn  san  Dia  bheo,  neach  a's  e  Slàn- 
uighear  nan  uile  dhaoine,  guh-àraid 
nan  creideach. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na  nithe  so. 
I  i*  Na  deanadh   duine    sam    bith 


tarcuis  air  t'òige;  ach  bi  thusa  a'd' 
elsempleiri  do  na  creidich,  ann  am 
focal,  ann  an  caitheadh-beatha,  ann 
an  gràdh,  ann  an  spiorad,  ann  an 
creidimhj  ann  am  fìor-ghloine. 

15  Gu,s  an  d'thig  mi,  thoir  an  aire 
do  leughoireachd,  do  earail,  do  theag- 
asg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  ta 
annad,  a  thugadh  dhuit  tre  f hàidhead- 
aireachd,  maille  ri  leagadh  làmh  na 
seanaireachd  ort. 

15  Smuaintich  airl  na  nithibh  sin, 
thoir  thu  fèin  gu  tur  dhoibh,  chum 
gu'm  bi  do  theachd  air  t'aghaidh 
follaiseach  do  na  h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do 
d'  theagasg  ;  buanaich  annta  :  oir  le 
so  a  dheanamh,  saoraidh  tu  araon  thu 
fèin,  agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd 
riut. 

C  A  I  B.    V. 

1  Riaghailtean  a's  còir  a  leantuinn 
ann  an  cronachadh,  3  Mu  bhan- 
trachaibh.  17  Mu  sheanairibh.  23 
Comhairle  do  Timoteus  mu  thimchioll 
a  shlàiiite,  $c. 

NA  garg-chronaich  seanair,  ach 
cuk  impidh  air  mar  athair, 
agus  air  na  h-òig-f  hir  mar  bhràithr- 
ibh; 

2  Na  mriài  aosda  mar  mhàithrich- 
ibh,  na  mnài  òga  mar  pheathraichibh, 
maille  ris  an  uile  fhìor-ghloine. 

5  Thoir  urram  do  bhantrachaibh 
a  tha  'nam  bantrachaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bar^rach  air  bitli 
aig  am  bheil  clann  no  oghachan,  fògh- 
lumadh  iad  air  tùs  bhi  dleasdanach 
'nan  tighibh  fèin,  agus  ath-dhìol  a 
thoirt  d'am  pàrantaibh  :  oir  a  ta  so 
maith  agus  taitneach  am  fianuis  Dè. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'na  ban- 
traieh  da  rìreadh,  agns  air  a  f  àgail  'na 
h-aonar,  a  dòchas  ann  an  Dia,  agus 
buanaichidli  si  a  là  agus  a  dh'oidhche 
ann  an  athchuingibh,  agus  ann  an 
ùrnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a  ìieatha 
am  macnusm,  air  dh'i  bhi  beo,  tha  i 
marbh. 

7    Uime    sin    àithn  na  riithe  so 


e  na  h-aimsiribh  ri  tcachd.     f  A'  labhairt  bhreug  ann  an  ceilg.     S  air  an 
d'rùinig  tìtìii    ^earbsa.    i  shamhlachas.    *  Cabh  cùram  do.    m  gu  sbghuil. 
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dhoibh,  chura  gu'm  bi  iad  neo-lochd- 
ach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar  air 
son  a  chuideachd  fèin,  agus  gu 
h-àraid  air  son  muinntir  a  theaglaich, 
dh'àicheadh  e'n  creidimh,  agus  is 
miosa  e  na  anacreideach. 

9  Na  gabhar  bantrach  san  àireamh 
a  bhios  fuidh  thri  fichead  bliadlma 
dh'aois,  a  bha  'na  mnaoi  aon  f  hir, 

10  Air  am  bheil  teisteas11  a  thaobh 
dheadh  oibre ;  ma  dh'oil  i°  clann, 
ma  thug  i  aoidheachd  uaipe,  ma 
dh'ionnlaid  i  cosa  nan  naomh,  ma 
dh'fhòir  i  air  luchd-àmhghair,  ma 
leanigu  dìchiollachgach  deadh  obair. 

11  Ach  diùlt  na  bantraich  òga: 
oir  an  uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an 
aghaidh  Chriosd,  is  miann  leo  pòs- 
adh; 

12  Muinntir  a  ta  fuìdh  dhìteadh,  a 
chionn  gu'n  do  threig  iad  an  ceud 
chreidimh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidh  iad 
bhi  dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt 
o  thigh  gu  tigh ;  agus  cha'n  e  mhàin 
dìomhanach,  ach  mar  an  ceudna 
gabhannach,  agus  a'  gabhail  gnoth- 
uich  ris  na  nithibh  nach  buin  doibh, 
a'  labhakt  nithe  nach  bu  chòir 
dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  ninài 
òga  a  phòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne, 
a  stiùradh  an  tighe,  agus  gun  chion- 
fath  air  bith  a  thoirt  do'n  eascaraid 
labhairt  gu  toibheumaeh. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air  dol 
a  thaobh  an  dèigh  Shàtain. 

16  Ma  tha  aig  creideach  no  aig 
ban-chreideach  bantracha,  fòireadh  iad 
orra,  agus  na  biodh  an  trom  air  an 
eaglais  ;  chum's  gu'n  dean  i  cabhair 
orrasan  a  tha  'nam  bantrachaibh  da 
rìreadh. 

17  Measar  gur  fiu  na  seanairean  a 
riaghlaieheas  gu  maith  urram  dùb- 
ailte,  gu  h-àraid  iadsan  a  tha  saoith- 
reachadh  san  fhocal  agus  ann  an 
teagasg. 

18  Oir  a  deir  an  scriobtuir,  Na 
ceangail  beul  an  daimh  a  tha  saltairt  P 
an  arbhair:  agus,  Is  fiu  an  t-oibriche 
athuarasdal. 

19  Na  gabh   casaid    an    aghaidh 


seanair,   ach     le    dithis  no  triuir   a 
dh'fhianuisibh. 

20  Iadsan  a  tha  peacachadh  cron- 
aich  an  làthair  nan  uile,  chum  gu'n 
gabh  càch  eagal  mar  an  ceudna. 

21  Sparram  ort  am  fianuis  De, 
agus  an  Tigliearna  Iosa  Criosd,  agus 
nan  aingeal  taghta,  gu'n  coimlndr 
thu  na  nithe  so  gun  aon  a  chur 
roimh  neach  eile,  gun  ni  air  bith  a 
dlieanamh  le  claon  bhreth. 

22  Na,  leag  do  làmha  gu  h-obana 
air  duine  sam  bith,  agus  na  biodh 
comhpairt  agad  do  pheacaibh  dhaoin' 
eile  :   coimhid  tliu  fèin  glan. 

23  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  ach 
cleachd  beagan  fìona  air  son  do 
ghoile,  agus  t'anmhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do  dhaoin- 
ibli  follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol 
rompa  chum  breitheanais ;  agus  tha 
peacanna  dhream  àraidh  'gan  lean- 
tuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre 
cuid  follaiseach  roimh-làimh;  agus 
na  h-oibre  a  ta  air  ghieus  eile,  cha'a 
f  heudar  am  folach, 

C  A  I  B.    VI. 

1  Mu  dlrteasdanas  sheirbluseach :  5 
Gun  chomunn  bhi  againn  ri  droch 
luchd-teagaitgv  6  Is  buannachd  mhòr 
an  diadhachd :  10  'Se  gaol  an. 
airgid  freumh  gach  uilc.  11  Ciod  is 
còìi*  do  Tkimoteus  a  sheachnadk, 
agus  a  leantuiun;  <%c. 

MEASADH  a'  mheud  *s  a  ta. 
fuidh'n  chuing  'nan  seirbhis- 
ich,  gur  fiu  am  maighstirean  fèin  an 
uile  urram  ;  chum's  nach  faigh  ainm 
Dhè,  agus  a  theagasg  toibheum. 

2  Agus  .  iadsan  aig  am  bheil 
maighstirean  creideach,  na  deanadh 
iad  tarcuis  orra,  air  son  gur  bràitlì- 
rean  iad  :  ach  gu  ma  fearr  leo  seirbhis 
a  dheanamh  dhoibh,  do  bhrigh  gu 
bheii  iad  creideach  agus  ionmhuinn, 
*nan  luchd  comhpairt  do  thiodhlac  cu 
ghràis.  Na  nithe  so  teagaisg  agus 
earailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharrach- 
adh  teagaisg  uaith,  agus  naèti  aontaich 
e  do  bhriathraibh  fallain,  eadhon  do 
bhriathraibh  ar  Tighearna  Iosa  Criosdf 


nJlaunis.     ^thogisuas.     P  bwladh*     T  ghleidft* 
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agus.  do'n  teagaisg  a  ta  reir  na  diadh- 
achd; 

4  Tha  e  uaibhreach,  gun  èòlas  aige 
air  ni  sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu 
thimchioll  cheisdean,  agus  bhriathar- 
chonnsachadh s,  o'n  d'thig  farmad, 
comh-stri,  anaeaiunt,  droch  amharus- 
an, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine 
'gam  bheil  inntinn  thruaillidh,  agus 
as  eugmhais  na  f  ìrinn,  a'  meas  gur 
buannachd1  an  diadhachd:  dealaich 
ris  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an 
diadhachd  maille  ri  toileachas-inntinn. 
i  7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith 
leinn  do'n  t-saoghal,  agus  is  soilleir 
nach  urradh  sinn  ni  sam  bith  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus 
eudach  a  bhi  againn,  bitheamaid 
toilichte  leo  sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  bhi  beart- 
ach,  tuitidh  iad  ann  am  buaireadh, 
agus  ann  an  ribe,  agus  ann  an  iomad 
anamhiann  amaideach  agus  ciurrail u, 
a  bhàthas  daoine  ann  am  milleadh 
agus  ann  an  sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh  • 
gach  uilc :  ni  am  feadh  a  mhiann- 
aich  dream  àraidh,  chaidh  iad  air 
seacharan  o'n  chreidiinb,  agus 
throimh-lot  siad  iao1  fein  le  iomadh 
cràdh. 

11  Ach  thusa,  O  òglaich  Dhè, 
teich  o  na  nithibh  sin :  agus  lean  f ìr- 
eantachd,  diadhaclid,  creidimh,  gràdli, 
foighidin,  ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhraga  a' 
chreidimh,  gabh  greim  do'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna 
an  do  ghairmeadh  thu,  agus  dh'aid- 
ich  thu  deadh  aidmheil  an  làthair 
mòraiu  f  hianuisean, 


13  Sparram  ort  ann  am  fianuis  Dè\ 
a  bheothaicheas  na  h-uìle  nithe,  agus 
am  fianuis  Iosa  Criosd,  a  rinn  fian- 
uis  air  deadh  aidmheil  an  làthair 
Phontius  Pilat; 

14  Thu  choimhead  na  h-àithne  so 
gun  smal,  gun  lochd,  gu  teachd  ar 
Tighearna  losa  Criosd : 

15  Ni  ann  a  àmaibh  fein  a 
dh'f  hoillsicbas  an  ti  a  ta  beannuichte, 
agus  a  mhàin  cumhachdach,  Righ 
nan  righ  agus  Tighearna  nan  tigh- 
earna; 

16  Neach  'na  aonar  aig  am  bheil 
neo-bhàsmhorachd,  a  ta  'na  chòmh- 
nuidh  san  t-solus  dh'ionnsuidh  nach 
feudar  teachd,  neach  nach  faca  duine 
sam  bith,  agus  nach  mò  dh'f heudas  e 
f  haicinn :  dhasan  gu  robli  onoir  agus 
cumhachd  siorruidh.     Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a 
ta  saibhir  san  t-saoghal  so,  gun  iad  a 
bhi  àrd-inntinneach,  agus  gun  dòch- 
as  a  chur  ann  an  saibhreas  neo- 
chinnteach,  ach  anns  an  Dia  bheo,  a 
tha  toirt  duinn  nan  uile  uithe  gu 
saibhir  r'am  mealtuinn : 

18  Iad  a  dlieanamli  maith,  iad  a 
bhi  saibhir  ann  an  deadh  oibribli,  eal- 
amh  gu  roinn  b,  comh-jDairfeach ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh  fein 
deadh  bhunait  fa  chomhair  an  àm  ri 
teachd,  chum's  gu'n  dean  iad  greim 
air  a'  bheatha  mhaireannaich. 

20  Oir  a  Thimoteuis,  coimliid  an 
ni  sin  a  dh'earbadh  rìut,  a'  seachnadh 
faoin-chòmhraidli  mhi-naomha,  agus 
comh-chogadh  eolais  d'an  tiubhrar 
gu  breugach  an  t-ainm  sinc. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag 
aidmheil,  chaidh  iad  air  seacharan 
thaobh  a'  chreidimh.  Gràs  gu  robh 
maille  riut.     Amen. 


*  stri  mu  fhoclaibh.     r  tairbhe.     u  diubhalach,  dosgamneach,  dochannactu 

5  Cuir  deadh  chath.     b  easguidh  a  thoirt  an  cuid  uatha* 

c  i.  €.  ainm  eòlais. 
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Dara  litir  an  abstoil  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


C  A  I  B.  I. 

1  Gràdh  Phòil  do  Thimoteus,  agus  an 
creidimh  treibhdhireach  a  bha  ann 
an  Timoteus  fe'in,  agus,  na  mhàthair 
agus  'na  shean-mhàthair.  6  Tha  e 
cur  impidh  air  tiodhlac  Dhè  a  bha 
ann  a  dhùsgadJi  suas,  8  e  bhi  seas- 
mhach  agus  foighidneach  fuidh 
gheur-leanmhuinn,  15  agus  e  a 
bhuanachadh  ann  am  foirceadal 
agus  ann  am  fìrinn  an  teagaisg  a 
dhfhoghluim  e  uaith-sin,  $c. 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  a  rèir  geallaidh  na  beatha, 
a  tha  ann  an  Iosa  Criosd  ; 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  gràdh- 
ach  :  gràs,  tròcair,  agus  sìothchaint  o 
Dhia  àa  t-Athair,  agus  o  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

3  Bheiream  buidheachas  do  Dhia^ 
d'an  deanam  seirbhis  o  m'  shinnsiribh 
le  coguis  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a 
dh'oidhche  ann  am  ùrnuighibh  : 

4  Air  dhomh  bhi  ro-thogarrach  air 
thusa  f  haìcinn,  a'  cuimhneachadh  do 
dheura,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo  lìon- 
adh  le  gairdeachas : 

;  5  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  an 
creidimh  neo-chealgach  a  tha  annad- 
sa,  a  chòmhnuich  air  tùs  a'd'  shean- 
mhàthair  Lois,  agus  a'd'  mhàthair 
Eunice ;  agus  is  deimhin  leam  a  tha 
annadsa  mar  an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  cuiream  an 
cuimhne  dhuit,  thu  dh'ath-bheotbach- 
adh  tiodhlaic  Dhè,  a  tha  annad  tre 
chur  mo  làmhsa  ort. 
-  7  Oir  cha  d'thug  Dia  -dhuinne 
spiorad  na  geilt;  ach  qnorad  a' 
chumhachd,  agus  a'  ghràidh,  agus  na 
h-inntinn  fhallain. 

8  Uìme  sin  na  gabhsa  nàire  do 
fhianuis  ar  Tighearna,    no    dhioxnsa 


a  phriosunach  :  ach  biodh  do  chuid 
agad  do  àmhghar  an  t-soisgeil,  a  rèir 
cumhachd  Dhè; 

9  A  shaor  sinne,  agus  a  ghairm 
sinn  le  gairm  naomha,  cha'n  ann  a 
rèir  ar  n-oibre,  ach  a  rèir  a  rùin  fèin 
agus  a  ghràis.  a  thugadh  dhuinne  ann 
an  Iosa  Criosd,  roimh  thoiseach  an 
t-saoghail, 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis 
ti-e  theachd  ar  Slànuighir  Iosa  Criosd, 
a  chuir  as  do'n  bhàs,  agus  a  thug 
beatha  agus  neo-bhàsmhorachd.  chum 
soluis,  trìd  an  t-soisgeil : 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise 
a'm'  shearmonuiche,  agus  a'm'  abstol, 
agus  a'm'  fhear-teagaisg  nan  Cinn- 
each, 

12  An  t-aobhar  fa'm  bheil  mi  mar 
an  ceudna  a'  fulang  nan  nithe  so  i 
gidheadh  cha  'n'eil  nàire  orm  :  oir  a; 
ta  f  hios  agam  co  ann  a  chreid  mi, 
agùs  is  dearbh  leam  gu  bhcil  esan 
comasach  air  an  ni  sin  a  dh'earb  mi 
ris  a  choimhead  fa  chomhar  an  là 
sin. 

ìo  Cum  gu  ^daingean  samhladh 
fìrinneach.  nam  briathar  fallain,  a 
chuala  tu  uamsa,  ann  an  creidimh 
agus  ann  an  gràdh  a  ta  ann  an  Iosa 
Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach  maith  sin 
a  dh'earbadh  riut,  trìd  an  Spioraid 
naoimh  a  tha  chòmhnuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n  do 
phill  iadsan  uile  a  tha  san  Asia 
uamsa;  d'am  bheil  Phigciius  agus 
Hermogenes. 

16  Gu'n  d'thugadh  an  Tigheam 
tròcair  do  theaghlach  Onesiphoruis; 
oir  is  minic  a  thug  e  sòlas  dhomhsa, 
agus  cha  do  ghabh  e  nàire  do  m* 
shtabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  san  Itòirnh 


298 


II.    T  I  M. 


dh'iarr  e  mach  mi  gu  dìchiollach, 
agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu  deònaicheadh  an  Tighearn 
dhasan  gu'm  faigh  e  tròcair  o'n  Tigh- 
earn  san  là  sin :  agus  a  ta  sàr-fhios 
agad,  cia  lìon  nithe  anns  an  d'rinn  e 
frithealadh  dhomhsa  ann  an  Ephesus. 

C  A  I  B.    II. 

1  Tha  e  cur  impidh  air  a  rìs  a  bhi 
seasmhach  agus  buan-mhaireannach,. 
agus  dleasdanas  fìor  bglaich  an 
Tighearna  chur  gnìomh,  leis  an 
fliocal  a  roinn  gu  ceart,  agus  faoin* 
chainnt  mhi-dhiadhaidh  a  sheach- 
nadh.  17  Mu  Himeneus  agus 
Philetus.  1 9  Tha  bunait  an  Tigh- 
earna  cinnteach,  $c. 

UIME    sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir 
anns  a'  ghràs  a  ta  ann  an  Iosa 
Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala  tu  uamsa 
am  measg  mhòrain  fhianuisean,  earb 
thusa  na  nithe  sin  fèin  ri  daoinibh 
fìrinneach,  a  bhios  iomchuidh  gu 
daoin'  eile  a  theagasg  mar  an  ceud- 
na. 

3  Fuiling  thusa  uime  sin  cruaidh- 
chas,  mar  dheadh  shaighdear  Iosa 
Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  lean- 
as  an  cogadh  e  fèin  a  ribeadhd  ann 
an  gnothuichibh  na  beatha  so : 
chum's  gu'n  toilich  e  an  ti  a  thagh  e 
gu  bhi  'na  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ge  do  ni 
fear  air  bith  sbairne,  cha  chrùnar  e 
mur  dean  e  sbairn  gu  dilgheach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a 
shaoithricheas  air  tùs,  comhroinn 
fhaotainn  do'n  toradh. 

7  Smuaintich  air  na  nithibh  a  deir- 
eam;  agus  gu  d'thugadh  an  Tigh- 
earna  dhuit  tuigse  anns  na  h-uile 
nithibh. 

8  Cuimhnich  gu'n  do  thogadh  o 
na  marbhaibh  Iosa  Criosd,  do  shìol 
Dhaibhidh,  a  rèir  mo  shoisgeilse  : 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang 
mar  fhear  droch-bheirt,  eadhon  gu 
geimhlibh ;  ach  cha  'n'eil  focal  Dè 
ceangailte. 

10  Uime  sin  iomchaiream  na  h-uile 


nithe  air  son  nan  daoine  taghta,  chum 
gu'm  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an 
t-slàinte  a  tha  ann  an  Iosa  Criosd, 
maille  ri  glòir  sbiorruidh. 

1 1  Is  ràdh  f  ìor  so,  Ma  bhàsaicheas 
sinn  maille  ris,  gu'm  bi  sinn  beo  mar 
an  ceudna  maille  ris  : 

12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn,  riogh- 
aichidh  sinn  mar  an  ceudna  maraon 
ris :  ma  dh'àicheadhas  sinn  e,  àich- 
eadhaidh  esan  sinne  mar  an  ceud- 
na : 

13  Ge  nach  creid  sinnef,  gidheadh 
tha  esan  a'  fantuinn  f  ìrinneach  ;  cha 
'n'eil  e'n  comas  d'a  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an  cuimhne 
dhoibh,  a'  cur  sparraidh  orra  am  fian- 
uis  an  Tighearna,  gun  iad  a  bhi  conn- 
sachadh  mu  fhoclaibh  anns  nach  'eil 
tairbhe  sam  bith,  ach  a  thilgeas  bun 
os  cèann  an  luchd-èisdeachd. 

15  Dean  dìchioll  air  thu  fèin  a 
nochdadh  dearbhta  do  Dhia,  a'd' 
shaothraiche  nach  ruig  a  leas  nàire  a 
ghabhail,  a  roinn  focail  na  f  ìrinn  gu 
ceart. 

16  Ach  seachainfaoin-chainntmhi- 
naomha;  oir  thèid  iad  air  aghaidh 
chum  an  tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar 
chnàmhuiun  j  d'am  bheil  Himeneus 
agus  Philetus ; 

18  Muinntir  thaobh  na  fìrinn  a 
chaidh  air  seacharan,  ag  ràdh  gu'n 
deachaidh  an  aiseirigh  cheana  seach  ; 
agus  a  ta  tilgeadh  creidimh  dream 
àraidh  bun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Dhè  a* 
seasamh  dìdngean,  aig  am  bheil  au 
seulaS  so,  Is  aithne  do'n  Tighearn 
an  droing  sin  a's  leis.  Agus,  Gach 
neach  a  tha  *g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha'n  e 
mhàin  gu  bheil  soithichean  òir,  agus 
airgid,  ach  mar  an  ceudna  soithiche 
fiodha,  agus  creadhah ;  agus  cuid 
diubh  chum  onoir,  agus  cuid  eile 
chum  easonoir. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neach  e 
fèin  uatha  so,  bithidh  e  'na  shoith- 
each  chum  onoir,  air  a  naomhachadh, 
agus  iomchuidh  chum  feim  a'  mhaigh- 


d  c  chur  an  sàs.    e  gleachda,  stri.    f  Ge  nach  'eil  sinne  fìrimeach* 
£  scrìohhadh.    b  criadha. 
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stir,  deas  chum  gach  uile  dheadh 
oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  anamhiann- 
aibh  nah-òige:  ach  leanfìreantachd, 
creidimh,  gràdh,  sìothchaint  mailie 
riusan  a  ta  gairm  air  an  Tighearn  o 
chridhe  glan. 

25  Ach  seachain  ceisdean  amaid- 
each  agus  neo-f  hoghluimte,  air  dhuit 
fìos  a  bhi  agad  gu'n  tog  iad  conn- 
saicheani. 

24  Agus  cha'n  fheud  òglach  an 
Tighearna  bhi  conspoideach ;  ach 
ciuin  ris  na  h-uile  dhaoinibh,  ealamh 
chum  teagaisg,  foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg 
na  droinge  a  sheasas  'na  aghaidh ; 
dh'fheuchainn  an  d'thoir  Dia  uair 
air  bith  aithreachas  dhoibh,  chum 
aidmheil  na  f  ìrinn ; 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gun 
d'theid  iad  as  o  ribe  an  diabhoil,  aig 
am  bheil  iad  air  am  beo-ghlacadh 
chum  a  thoile. 

C  A  I  B.   III. 

1  Tha  e  toirt  rabhaidh  dha  mu 
thimchioll  nan  amanna  ri  teachd, 
6  ag  innseadh  cò  iad  naimhde  na 
fìrinn,  10  a'  cur  eisempleir  fèin 
roimhe,  10  agus  a'  moladh  nan 
scriobtuir  naomha. 

ACH  biodh  fhios  so  agad,  gu'n 
d'thig  anns  na  làithibh  dtìir- 
eannachl  aimsire  cunnartach. 

2  Oir  bithibh  daoine  fèin-spèis- 
eil,  sanntach,  ràiteachail,  uaibhreach, 
toibheumach.  easùmhal  do  phàrant- 
aibh,  mi-thaingeil,  mi-naomha, 

Z  Gun  ghràdh  nàdurra,  'nan  luehd 
brisidh  coimh-cheangail,  tuaileasach, 
neo-gheamnuidh,  borb,  gun  ghaol 
do'n  mhaith, 

4  Fealltach,  ceann-laidir,  àrdan- 
ach,  aig  am  bheil  barr  gràidh  do 
shaimh  na  ta  aca  do  Dhia. 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd, 
ach  a  ta  'g  àicheadh  a  cumhachd :  o'n 
leithidibh  sin  tionndas' m  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta'n  droing 
sin  a  dh'èalaidheas  n  a  steach  do  thigh- 
ibh,  agus  a  bheir  leo  am  braighdean- 
as  mnài  shuarach  air  an  uallachadh 


le  peacaibh,  air  an  iomain  le  iomadli 
gnè  anamhianna, 

7  A'  sìr-fhòghlum,  agus  gun 
chomas  doibh  gu  bràth  teachd  chum 
eòlais  na  fìrinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus 
Iambres  an  aghaidh  Mhaois,  mar  sin 
tha  iadsan  a'  cur  an  aghaidh  na  f  ìr- 
inn:  daoine  aig  am  bheil  inntinn 
thruaillidh,  gun  tuigse  thaobh  a' 
chreidimh. 

9  Ach  cha  d'thèid  iad  ni's  faide 
air  an  aghaidh  :  oir  bithidh  am  mi- 
chiall  follaiseach  do  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  mar  a  bha  am  mi-chiallsan  mar 
an  ceudna. 

10  Ach  a  ta  làn-fhios  agad  air  mo 
theagasga,  mo  ghnè  beatha,  mo  rùn, 
mo  chreidimh,  7>t'fhad-fhulangas,  ?no 
sheirc0,  77ì'fhoighidin, 

1 1  Mo  gheur-leanmhuinnibh, 
mJ  fhulangais  a.thainig  orm  ann  an 
Antioch,  ann  an  Iconium,  ann  an 
Listra;  ciod  e  meud  nan  geur-lean- 
mhuinn  a  ghiùlain  mi :  ach  asda  uile 
shaor  an  Tighearn  mi. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uile  leis 
an  àill  am  beatha  a  chaitheadh  gu 
diadliaidli  ann  an  Iosa  Òriosd,  geur- 
leanmhuinn. 

13  Ach  f  àsaidh  droch  dhaoine  agus 
mealltairean  ni's  miosa  agus  ni's 
miosa,  a'  mealladh,  agus  air  am 
mealladh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na 
rùthibh  a  dh'fhoghluim  thu,  agus  air 
an  d'rinneadh  thu  deabh-f  hiosraich  P, 
air  dhuit  fios  a  bhi  agad  cia  uaith  a 
dh'f hòghluim  thu  iad ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  lean- 
abh  gu'm  b'aithne  dliuit  na  scriob- 
tuire  naomha,  a  tha  comasach  air 
do  dheanamh  glic  chuni  slàinte, 
tre'n  chreidimh  a  ta  ann  an  Iosa 
Criosd. 

16  Tha  an  scriobtuir  uile  air  a 
dheachdadh  le  Spiorad  Dè,  agus  tha 
e  tarbhach  chum  teagaisg,  chum 
spreige,  chum  leasachaidh,  chum  oil- 
ein  ann  am  f  ìreantachd  : 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè 
coimhlionta,  làn  deas  chum  gach  uile 
dheadh  oibre. 


i  tuasaidean.     I  làithibh  ri  teachd.     m  pill-sa. 
°  ghràdh.     P  a  dh'earbadh  rint. 


n  ghoideas. 
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C  A  I  B.    IV. 

1  Tfia  e  cur  impidh  air  a  dhlèasdanas 
a  dheanamh  leis  an  uile  chùram 
agus  dhìchioil;  6  a'  toirt  cinnte  dha 
gu  bheil  a  bhàsfèin  amfagus  ;  9  is 
àill  leis  e  theachd  gu  grad  d'a  ionn- 
midli,  agus  Marcus  a  thoirt  leis, 
agus  nithe  àraidh  eile  mu'n  do 
■  scrìobh  e  chuige ;  14  tha  e  toirt 
rabhaidh  dha  bhi  air  fhaicill  o 
Alecsnnder  an  ceard-umha  ;  $c. 

SPARRAM  ort  uime  sin  amfian- 
uis  Dè,  agus  an  Tighearna  Iosa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  na  beothaibh 
agus  air  na  marbhaibh,  aig  a  theachd 
dealrach  agus  ann  a  rioghachd : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùr- 
achdach  annanàmis  ann  an  an-àm: 
spreig1*,  cronaich,  earailich  leis  an 
uile  fhad-fhulangas  agns  theagasg. 

5  Oir  thig  an  t-àm  anns  nach  bi 
fulang  aca  air  teagasg  fallain ;  ach 
air  do  chluasaibh  tachasach  bhi  aca, 
eàrnaidh  iad  suas  dhoibh  fèin  luchd- 
teagaisg  a  rèir  an  anamhianna. 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  cluasan 
o'n  fhìrinn,  agus  iompoichear  iad 
ohum  sgeulachda  faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na 
h-uile  nithibh,  fuiling  cruaidh-chas, 
dean  obair  soisgeulaiche,  coimhlions 
do  mhinistreileachd. 

6  Oir  tha  mi  nis  gu  bhi  air  m'ìob- 
radh,  agus  tha  àm  mo  shiubhail  am 
fagus. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmh- 
rag,  chrìochnaich  mi  mo  thurus1, 
ghlèidh  mi  an  creidimh. 

8  O  so  a  mach  taisgear  fam' 
chomhair  crùn  f  ìreantachd,  a  bheir  an 
Tighearn,  am  breitheamh  cothromach, 
dhomh  san  là  ud :  agus  cha'n  ann 
dhomhsa  a  mhàin,  ach  dhoibhsan  uile 
mar  an  ceudna  leis  an  ionmhuinn  a 
theachdsan  u. 

9  Dean  do  dhìchioll  air  teachd 
a  m'  ionnsuidh  gu  luath. 

10  Oir  thrèig  Demas  mi,  air  dha 
an  saoghal  so  ta  làthair  a  ghràdhach- 


àdh,  agus  chaidh  e  do  Thesalonica ; 
Crescens  do  Ghalàtia,  Titus  do  Dhal- 
ma"tia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar  maille 
rium.  Gabh  Marcus  agus  thoir  leat 
e :  oir  tha  e  feumail  dhomhsa  chum 
na  ministreileachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu 
h-Ephesus. 

13  An  f halluìng  a  dh'fhàg  mi  ann 
an  Troas  aig  Carpus,  'nuair  a  thig 
thu,  thoir  leat,  agus  na  leabhraichean, 
ach  gu  h-àraid  na  meambrana3. 

14  Rinn  Alecsanderan  ceard-umha 
iomad  olc  orm  :  gu  tugadh  b  an  Tigh- 
earn  dha  a  rèir  a  ghnìomhara. 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  air 
t'f  haicill  uaith,  oir  chuir  e  gu  mòr  an 
aghaidh  ar  briatliarne. 

16  Aig  mo  cheùd  fhreagradh  cha 
robh  aon  neach  leam,  ach  thrèig  na 
h-uile  mi :  nar  agrar  orra  e. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tighearn 
làimh  rium,  agus  neartaich  e  mi ; 
chum  triomsa  gu'm  biodh  an  sear- 
monachadli  air  a  làn-fhoillseachadhc, 
agus  gu'n  cluinneadh  na  Cinnich 
uile  e :  agus  shaoradh  mi  a  beul  an 
leomhain. 

18  Agus  saoraidh  an  Tighearn  mi 
o  gach  uile  dhroch  obair,  agus  gleidh- 
idh  e  mi  chum  a  rioghachd  nèamh- 
aidh  fèin:  dhasan  gu  robh  glòir  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  agus 
Acuila,  agus  air  teaghlach  Onesi- 
phoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an  Co- 
rintus :  ach  dh'f  hàg  mi  Trophimus 
gu  tinn  ann  am  Miletum. 

21  Deandìchiollairteachdroimh'n 
gheamhradh.  Tha  Eubulus,  agus 
Pudens,  agus  Linus,  agus  Claudia, 
agus  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
ort. 

22  Gu  robh  an  Tighearn  Iosa 
Criosd  maille  ri  d'  spiorad.  Gràs 
maille  ribh.     Amen. 


r  tagair,  dcarbh.     s  Ihoir  lan  dearbhadh  air.     r  mo  choimhliong,  mo  riis. 

u  fhoillseachadli-san.     a  parchments.     Sasg.     b  bheir.     c  air  a 
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LITIR   AN  ABSTOIL   PHOIL  CIÌUM 

THITUIS. 


C  A  I  B.  I. 

1  Car  son  a  dhjhàgadh  Titus  ann 
an  Cretei.  6  Ciod  na  buadhanna  is 
còir  bhi  orrasan  a  thaghar  'nam 
ministeiribh.  1 1  Is  èigin  beoil  droch 
luchd-teagaisg  a  dhruideadh  :  12 
dod  a'  ghnè  dhaoine  a  tha  annta. 

POL  seirbhiseach  Dhè,  agus  abstol 
Iosa  Criosd,  a  rèir  creidimhd 
dhaoine  taghta  Dhè,  agus  aidraheil  na 
flrinn  a  ta  rèir  diadhachd  : 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  mair- 
eannaich,  a  gheall  Dia  do  nach  co- 
masache  breug  a  dheanamh,  roimh 
chruthachadh  an  t-saeghailf  ; 

5  Ach  dh'fhoillsich  e  fhocal  fèin, 
ann  an  àm  iomchuidh  tre  shearmon- 
achadh,  a  dh'earbadh  riumsa,  a  rèir 
àithne  Dhè  ar  Slanuighir  : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhac 
fèin  a  rèir  a'  chreidimh  choitchionn  : 
Gràs,  tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o'n  Tighearn  Iosa 
Criosd  ar  Slànuighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'f  hàg  mi  thu 
ann  an  Crete,  chum  gu'n  cuireadh 
tu'n  ordugh  na  nithe  a  dh'fhàgadh 
gun  deanamh,  agus  gu'n  suidhicheadh 
tu  seanairean  anns  gach  baile,  a  rèir 
mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo- 
lochdach,  'na  fhear  aon  mhnà,  aig  am 
bheil  a  chlann  creideach,  nach  'eil 
fuidh  mbi-chliu  thaobh  ana-caitheimh, 
no  easumhal. 

7  Oìr  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
cboireach,  mar  stiùbhard  Dhè,-  gun 
bhi  fèin-thoileil,  no  feargach,  no  òl- 
mhar,  no  buailteach,  no  cionail  air 
buannachd  neo-ghloin ; 

8  Ach  aoidheil,  deidheil  air  daoin- 


ibh     maithè,     ciallach,     cothromach, 
naomha,  measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  f hìor  gu 
daingean,  a  rèir  teagaisg  chum  gu'm 
bi  e  comasach  le  teagasg  fallain,  araon 
earail  a  thabhairt,  agus  an  dream  a 
sheasas  'na  aghaidh  chur  as  am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha  mi- 
riaghailteach,  a  labhras  gu  dìomhaia 
agus  a  tha  'nam  mealltairibh,  gu 
h-àraidh  iadsan  a  tha  do'n  timchioll- 
ghearradh : 

11  Muinntir  a's  còir  am  beul  a 
iìhruideadh,  droing  a  tha  tionndadh 
thighean  iomlan  bun  os  ceann,  a' 
teagasg  nan  nithe  nach  còir,  aìr  ghaol 
buannachd  shalaich. 

12  A  thubhairt  neach  àraidh 
dhiubh  fèin,  eadhon  fàidh  dhiubh 
fèin,  Is  breugoirean  a  ghnàth  na 
Cretich,  droch  fhiadh-bheathaichean, 
builg  mhall. 

15  Tha  an  f  hianuis  so  f  ìor  :  air  an 
aobhar  sin  spreig  h  gu  geur  iad,  chum 
gu'm  bi  iad  fallain  sa'  chreidimh ; 

14  Gun  bhi  tabhairt  aire  do  f  haoin- 
sgeulachdaibh  Iudhach,  agus  do 
àitheantaibh  dhaoine,  athionndaidheas 
o'n  fhìrinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h-uiie 
nithe  glan  do'n  droing  a  ta  glan  :  ach 
dhoibhsan  a  ta  salach,  agus  mi-chreid- 
each,  cha  'n'eil  aon  ni  glan ;  ach  tha 
an  inntinn  agus  an  coguisi  fèin  air 
an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a 
bhi  aca  air  Dia ;  ach  ann  an  oibribh 
tha  iad  'ga  àicheadh,  air  dhoibh  bhi 
gràineil,  agus  easumhal,  agus  athaobh 
gach  deadh  oibre  as  eugmhais 
tuigse '. 


d  air  son  creidimh,    e  aithne.    f  roimh  amanna  naìi  linn.     S  chumanta. 
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C  A  I  B.    II. 

1  Cxmhairlean  air  an  tàbhaìrt  do 
Thitus  araon  mu  thimchioll  a  theag- 
aisg  agus  a  chaitheadh-beatha.  9 
Mu  dheasdanas  sheirbhiseach,  agus 
maran  ceudna  nan  uile  Chriosduidh. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe  a 
thig  ri  teagasg  fallain  : 

2  Eeadhon  na  daoine  aosdam  bhi 
aireaeh,  suidhichte11,  measarra,  fallain 
sa'  chreidimh,  ann  an  gràdh,  ann  am 
foighidin : 

5  Mar  an  ceudna  na  mnài  aosda 
bhi  'nan  giùlan  mar  is  eubhaidh  do 
tiaomhachd,  gun  bhi  'nan  luchd  tuail- 
eis,  gun  bhi  trom  air  f  ìon,  bhi  'nan 
luchd-teagaisg  air  nithibh  maithe ; 

4  Chum's  gu'n  teagaisg  iad  na 
mnài  òga  bhi  ciallach,  gràdhach  air 
am  fearaibh,  gràdhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fan- 
tuinn  aig  an  tigh,  bhi  maith,  ùmhal 
d'am  fearaibh,  chum  nach  faigh  focal 
De  mi-chliu. 

6  Cuir  impidii  air  na  daoinibh  òga 
rnar  an  ceudna,  iad  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh  'gad 
nochdadh  fèin  ann  ad  eisempleir 
dheadh  oibre :  ann  an  teagasg  a' 
nochdadh  neo-thruaillidheachd,  suidh- 
eachadh  inntinn,  trèibhdhireis, 

8  Càinnt  f hallain  nach  fheudar  a 
dhìteadh ;  chum's  gu'm  bi  nàire  air 
an  neach  a  ta  'nar  n-aghaidh,  a 
chionn  nach  'eil  droch  ni  sam  bith 
aige  r'a  labhairt  umaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhi  ùmhal 
d'am  maighstiribh  fèin,  agus  an 
deadh-thoileachadh  anns  na  h-uile 
nithibh:  gun  bhi  a'  labhairt  'nan 
aghaidh, 

10  Gun  bhì  a'  ceileachadh  aon  ni 
d'an  cmid,  ach  a'  nochdadh  gach  uile 
dheadh  thairisneachd ;  chum  gu'n 
dean  iad  teagasg  Dhè  ar  Slànuighir 
maiseach  anns  na  h-uile  nithibh. 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs 
slàinteil  Dhè  do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi- 
dhiadhachd  agus  anamhianna  saogh- 
alta  àicheadh,  agus  ar  beatha  a  chaith- 
eadh  gu  stuama,  gu  cothromach,  agus 
gu  diadhaidh  anns  an  t-saoghal  so 
làthair ; 


#  13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  agaiffft 
ris  an  dòchas  bheannuichte  sin,  eadh- 
on°  foillseachadh  glòire  an  Dèmhòii« 
agus  ar  Slànuighir  Iosa  Criosd : 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chura 
gu'n  saoradh  e  sinn  o  gach  aingidh- 
eachd,  agus  gu'n  glanadh  e  dha  fein 
sluagh  sonraichte,  eudmhor  rau 
dheadh  oibribh. 

15  Na  nithe  so  labhair  agus  esrail- 
ich,  agus  cronaich  leis  an  uile  ùghd- 
arras.  Na  deanadh  duine  sam  bith 
tàir  ort. 

C  A  I  B.     III. 

1  Tha  Tiius  air  a  sheòladh  le  P<V, 
araon  mu  thimchioll  nan  nithe  a 
bhuineadh  dha  theagasg,  agus  nach 
buineadh  ;  10  is  àill  leis  e  chur  cùl 
riluchd  saobh-chreidimh  ;  12  an 
dèigh  so,  tha  e  'g  ainmeacliadh  dJm 
an  t-àm,  agus  an  t-àit  anns  am 
b'àill  leis  e  theachd  d'a  ionnsuidh ; 
agus  mar  sin  a  ta  e  a'  crìochnach* 
adh. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh  bhi 
ùmhal  do  uachdaranachdaibh 
agus  do  chumhachdaibh,  freagarrach 
do  luchd-riaghlaidh,  ullamh  chura 
gach  uiie  dheadh  oibre, 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air 
bith,  bhi  neo-thuasaideach,  mìn,  a' 
taisbeanadh  an  uile  cheannsachd  do 
na  h-uile  dhaoinibh. 

3  Oh  bha  sjnne  fèin  uair-eigin 
ea-cèillidh.  easumhal,  air  seacharan, 
a'  deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnè 
do  anamhiannaibh  agus  do  an-toilibh. 
a'  caitheadh  ar  beatha  ann  am  mìorun 
agus  am  farmad,  fuath-thoillteannach, 
agus  a'  toirt  fuath  d'a  cheile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'f  hoillsicheadh 
caoimhneas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slan- 
uighir  do  dliaoinibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  f  ìreantachd, 
a  rinn  sinne,  ach  a  reir  a  thròcair  fèin 
shaorP  e  sinn  tre  ionnlad  na  h-ath- 
ghineambuinn,  agus  ath-nuadhachadh 
an  Spioraid  naoimh : 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu  saibhir, 
trìd  Iosa  Criosd  ar  Slànuighir ; 

7  Chum  air  dhuinn  bhi  air  ar 
f  ìreanachadh  trìd  a  ghràis-san,  gu'm 
bitheamaid    air    ar    deanamh     'nar 


m  na  seanairean,    *  fonwrjior,    °  agus,    P  shlànuich. 
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n-oighreachaibh  a  rèir    dòchais    na 
beatha  maireannaich. 

8  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  àill 
leam  thu  thoirt  dearbh-chinnte  air  na 
nithibh  sin,  chum  gu'm  biodh  iadsan 
a  chreid  ann  an  Dia,  cùramach  air 
toiseach  a  bhi  aca  ann  an  deadh  oib- 
ribh  :  oir  tha  na  nithe  so  maith  agus 
tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachain  ceisdean  amaid- 
each,  agus  sloinnteireachd,  agus  con- 
spoidean,  agus  connsaehadh  mu'n 
làgh :  oir  tha  iad  gun  tairbhe  agus 
dìomhain. 

10  Duine  a  ta  'na  shaobh-chreid- 
each  r,  an  dèigh  na  ceud  agus  an  dara 
comhairle,  diult : 

1 1  Air  do  fhios  bhi  agad  gu  bheil 
a  ìeithid  sin  do  dhuine  air  a  chur  bun 
os  ceann,  agus  gu  bheil  e  a'  peacach- 
adhF  air  dha  bhi  air  f  hèin-dhìteadh. 


12  'Nuair  a  chuireas  mi  Artemas 
a  d'  ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean 
dìchioll  air  teachd  a  m'  ionnsuidh  gu 
Nicopolis  :  oir  is  ann  an  sin  a  chuir 
mi  romham  an  geamhradh  a  chaith- 
eadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha,  agus 
Apollos  air  an  aghaidh  san  t-slighe 
gu  dùrachdach,  chum  nach  bi  ni  air 
bith  dh'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadb  armuinntir- 
ne  mar  an  ceudna  deadh  oibre  a 
dheanamh  gu  dùrachdach  fa  chomhair 
ghnàthachadh  feumail,  clium  nach  bi 
iad  neo-tharbhach. 

15  Tha'n  droing  a  ta  maille  rium 
uile  a'  cur  fàilte  ort.  Cuir  fàike 
orrasan  le'n  ionmhuinn  sinne  sa' 
chreidimh.  Gràs  maille  ribh  uile. 
Amen. 


Q)r+++++++±++++-*r++*>*+.r+++.*-+-**4 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  GHUM 

PHILEMOIN. 


C  A  I  B.  T. 

1  1$  subhack  leis  bhi  cluinntinn  mu 
Chreidimh  agus  ghràdh  Philemoin  : 
9  aìr  am  bìieil  e  g  iarraidh  maith- 
eanas  a  thabhairt  do  Onesimus  a 
Sheirbhùeach,  agus  gabhail  ris  a  rìs 
gn  càirdeil. 

POL  priosunach  losa  Criosd,  agus 
Timoteus  ar  bràthair,  chum 
Philemoin  a's  ionmhuinn  leinn,  agus 
ar  comh-shaothraiche, 

2  Agus  chum  Apphia  ionmhuinn, 
agus  Archipuis  ar  comh-shaighdear, 
agus  chum  na  h-eaglais  a  ta  ann  do 
thigh  : 

5  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

4  Bheiream  buidheachas  do  m' 
Dhia,  a'  sìr-thoirt  luadh'  ortsa  ann 
am  v«nuighibh, 


5  Air  dhomh  bhi  cluinntinn  mu  d' 
ghràdh,  agus  chreidimh,  a  tlia  agad  a 
thaobh  an  Tighearna  Iosa,  agus  a 
thaobh  nan  uile'naomh ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh-chomunn 
do  chreidimh  eifeachdach  ann  an 
aidmheil  an  uile  mhaith,  a  tha  ann- 
aibli  ann  an  Iosa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
comhfhurtachd  againne  ann  do 
ghràdhsa,  do  bhrigh  gu  bheil  innighs 
nan  naomli  air  faotainn  suaimhneisc 
trìd-sa,  a  bhràthair. 

8  Uime  sin  ge  d'fheudainn  bhi  ro 
dhàna  ann  an  Criosd,  chum  an  ni  a 
ta  iomchuidli  àitlineadh  dhuitse, 

9  Gidheadb  is  fearr  leam  air  son 
gràidh  impidh  chur  ortu,  air  bìii 
dhomh  mar  Phòl  aosda,  agus  a  nis 
mar  an  ceudna  a'm'  phriosu,  xh  aix 
son  Iosa  Oiosd. 


\        T  eiriceaclh.     s  cridJte,     tfois.     v 'guidheadh  ort, 
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10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhìc 
Onesimuis,  a  ghin  mi  ann  am 
gheimhlibh : 

11  Neach  a  bha  uair-eigin  neo- 
tharbhach  dhuitse,  ach  a  nis  a  tha 
tarbhach  dhuitse  agus  dhomhsa  : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais  :  uime 
sin  gabhsa  ris  mar  ri  m*  innigh  fèin. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a 
chumail  maille  rium  fèin,  chum  gu'n 
deanadh  e  frithealadh  dhomh  ann  ad 
ionadsa,  ann  an  geimhlibh  an  t-soi- 
sgeil. 

14  Ach  as  eugmhais  t'inntinnse 
rìia  bu  toil  leam  ni  sam  bith  a  dhean- 
amh  ;  chum  nach  biodh  do-  mhaithse 
mar  gu  b'ann  a  dh'aindeoin,  ach  o  d' 
thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a 
shon  so  a  dh'fhàg  e  thu a  rè  tamuill, 
clium  gu'm  faigheadh  tu  e  gu  siorr- 
iiidh ; 

1 6  Cha'n  ann  a  so  suas  mar  sheirbh- 
iseach,  ach  os  ceann  seirbhisich,  'na 
bhràthair  gràdhaeh,  gu  h-àraid 
dhomhsa,  agus  nach  mò  na  sin  dhuitse, 
araon  anns  an  f heòil,  agus  anns  an 
Tighearn  ? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise 


mar  fhear  comh-roinne,  gabh  ris-san 
mar  rium  fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,  nt» 
ma  dhligheas  eb  ni  sam  bith  dhùit, 
cuir  sin  as  mo  lethse. 

19  Scrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh 
fein  e,  agus  dìolaidh  mi  e  :  ge  nach 
abram  riut,  gu'n  dlighear  leat  thu 
fèin  os  bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam 
gahdeachas  uait  san  Tighearn  :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  san  Tigh- 
earn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  a 
d'ùmhlachd  seriobh  mi  a  t'ionnsuidh, 
oir  tha  f  hios  agam  gu'n  dean  thusa 
mar  an  ceudna  ni's-mò  na  a  deiream. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluieh  mar  an 
ceudna  fardoch  fà  m'  chomhair :  oir 
tha  dòchas  agam,  trìd  bhur  n-ùrnuigh- 
eansa,  gu'n  tiubhrar-c  mi  dhuibh. 

25  Tha  Epaphras  mo  chomh' 
phriosunach  ann  an  Iosa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  Demas, 
Lucas,  mo  chomh-luchd-oibre,  a'  cut 
f  àilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
gu  robh  maiUe  ri'r  spioradsa.    Amen. 


*-++*^t**r  **+++*  r+r**  +  ***+' 
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Litir  an  Abstoil  PHOIL  chum  nan 
EABHRUIDHEACH. 


C  A  I  B.    I. 

1  Tha  Criosd  a  thainig  o'«  Athair 
anns  na  h-àmaibh  deireannach  so, 
4  nt's  nw  na  na  h-aingil,  faraon 
thaobli  aphearsaidh  agus  a  dhreuchd. 

DIA,    a    labhair    o    sheand    gu 
minic,  agus  air  iomadh  dòigh 
ris  na-h-aìthrichibh  leis  na  fàidhibh, 
2     Labhair    e     anns    na    làithibh 
deireannach  so  ruinnc  trìd  a  Mhac, 
a    dh'orduich    e   'na   oighre   air  na 


h-uile  nithibh,  tre'n  do  chruthaich 
e  fòs  na  saoghail. 

5  Neach  air  bhi  dha  'na  dheal- 
radh  a  ghlòire-san,  agus  'na  fhìor- 
ìomhaighe  a  phearsaidh,  agus  a' 
cumail  suas  nan  uile  nithe  le  focal,a 
chumhachd,  'nuair  a  ghlan  e  ar  peac- 
aidhne  do  thrid  fèin,.  shuidh  e  air 
deas  làimh  na  mòrachd  anns  na 
h-àrdaibh  : 
•  4  Air  dha.  bhi  air  a  dheanamh  ni's 


a  a  dhealaicheadh  e  uait.     b  ma  tha  e  ayn  fiachaìbh. 
tiodhìaic  ear.    d  anns  aa  h-àmaibh  a  chaidh  scuckad. 


c  deònuich-ear, 
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to  òirdheirce  na  na  h-aingil,  mheud 
gu'n  d'fhuair  ef  mar  oighreachd 
Sìnm  Ibu  ro  fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aingil  rìs  an 
dubhairt  e  uair  air  bith,  Is  tu  mo 
Mhacsa,  an  diugh  ghin  mi  thu  ? 
agus  a  rìs,  BithitUi  mise  a'm'  Athair 
dhasan,  agus  bithidh  esan  'na  Mhac 
dhomhsa  ? 

6  Agus  a  rìs,  'nuair  a  tha  e  a 
tabhairt  a'  cheud-ghin  a  steach  do'n 
t-saoghal,  a  deir  e,  Agus  deanadh 
uile  aingil  Dè  aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  a 
deir  e,  Neach  a  ta  deanamh  aingle 
'nan  spioradaibh  %,  agus  a  miiinisteir- 
ean  nan  lasair  theine. 

8  Ach  ris  a  Mhac  a  deir  e,  Tha 
do  righ-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal 
nan  saoghal ;  is  slat-rìogbaii  ro  choth- 
romach  slat  do  rioghachdsa : 

9  Ghràdhaich  thu  fìreantachd, 
agus  thug  thu  fuath  do  aingidheachd ; 
uime  sin  dh'ùng  Dia,  do  Dhia-sa, 
thu  le  h-oladh  aoibhneis  os  ceann  do 
chompanacha, 

.  10  Agus,  Leag  thusa,  a  Tighearn, 
bunaite  na  talmhainn  air  tùs ;  agus 
is  iad  na  nèamha  oibre  do  làmh. 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh 
tusa :  agus  fàsaidh  iad  uiìe  sean  mar 
eudach ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat, 
agus  caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa 
an  ti  ceudna,  agus  cha'n  f  hàilnich  do 
bhliadhnan. 

13  Ach  cò  do  na  ainglibh  ris  an 
dubhairt  e  uair  air  bith,  Suidh  air 
mo  dheas-làimh,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl-chos  fuidh  d'chos- 
aibh? 

14  Nach  spiorada  frithealaidh  iad 
uile,  air  an  cur  a  mach  chum  frith- 
ealaidh  dhoibhsan  a  bhios  'nan  oigh- 
reachaibh  air  slàinte  ? 

C  A  I  B.     II. 

4  Is  còir  dfiuinn  bkiiìmhal  dn  Chriosd, 
5  agus  sirt  do  bhrigh  gun  d'aon- 
taich  e  ar  nàdur-ne  a  ghabhail  air 
fcin,     14  mar  a  bha  sinfeumail. 

UIME  6Ìn  is  còir  dhuinn  an  ro 
thuilleadh  aire  a  thoirt  do  na 


nithibh  a  chuala  sinn,  air  eagal  uair 
sam  bith  gu'n  leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh 
le  h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'n 
d'fhuair  gach  uile  bhriseadh  agvis 
easumhlachd  dlol-thuarasdal  diigh- 
each ; 

3  Cionnus  a  thèid  sinne  as,  ma  ni 
sinn  dìmeas  air  slàinte  co  mòr,  a 
thòisich  an  tùs  air  bhi  air  a  labhairt 
leis  an  Tighearn,  agus  a  rinneadh 
dearbhta  dhuinne  leosan  a  chual  e ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh 
comh-fliianuis  ieo,  araon  le  comhar- 
aibh  agus  le  h-iongantasaibh,  agus 
le  feartaibh  eagsamhlah,  agus  le 
tiodhlacaibh  an  Spioraid  naoimh,  a 
rèir  a  thoile  fèin  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fuidh  cheann- 
sal  nan  aingeal  an  saoghail  ri  teachd, . 
mu'm  bheil  sinn  a  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fìanuis  ann  an 
ionad  àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an 
duine  gu'n  cuimhnicheadh  tu  air  ? 
no  mac  an  duine  gu'm  fiosraicheadh 
tu  e  ? 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bhig  ni's 
ìsle  na  na  h-aingil ;  chrùn  thu  e  le 
glòir  agus  le  ^-onoir,  agus  chuir  thu 
e  os  cean  oibre  do  làmh. 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos 
fuidh  a  chosaibh.  Oir  ann  an  cur 
nan  uile  nithe  fuidhe  dha,  cha  d'fhàg- 
e  ni  air  bith  gun  chur  fuidbe.  Ach 
a  nis  cha  'n'eil  sinn  a'  faicinn  nan 
uile  nithe  fathast  air  an  cur  fuidh  a 
cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  Iosa,  a  rinneadh  rè 
ùine  bhig  ni  b'ìsle  na  na  h-aingii, 
chum  tre  ghràs  Dè  gu'm  blaiseadh  e 
bàs  air  son  gach  uile  dhuine,  tre 
fhulang  a'  bhàis  air  a  chrùnadh  le 
glòir  agus  le  /i-onoir. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan,  air 
son  am  bheil  na  h-uile  nithe,  agus 
tre'rre  bheil  na  h-ulle  ruthe,  ann  an 
tabhairt  mhòraìn  mhac  chum  glòire, 
ceannard  an  slàinte  a  dheanamh  foirfe 
tre  f  hulangasaibh. 

1 1  Oir  a  ta  araon  an  ti  a  naomh- 
aicheas,  agus  iadsan  a  naomiiaichear, 
uile  o  aon :  air  an  aobhar  sin  cha 
nàr  leis  bràithrean  a  ghairm  diubh, 


t  uìread  m*s  fearr  na  na  h-aingil  as  a  fhuaìr  e.      S  a  theaehdoirean 
'nan  gaothaibh,    h  iomadh-ghnètheach* 
Cc  5 
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12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  t-ainm  an 
ceill  do  m'  bhràithribh,  ann  am 
meadhon  na  h-eaglais  seinnidh  mi 
cliu  dhuit.  ' 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo 
dhòchas  ann.  Agus  a  rìs,  Feuch 
mise,  agus  a'  chìann  a  thug  Dia 
dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu  bheil  aig 
a'  chloinn  comh-i-oinn  do  f  heòii  agus 
do  f  huil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna 
roinn  diubh  sin :  chum  tre'n  bhàs 
gu'n  claoidheadh  e  esah,  aig  am  bheil 
cumhachd  a'  bhàis,  'se  sin,  an 
diabhol ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a 
bha  trid  eagail  a'  bhàis  rè  am  beatha 
uiìe  fuidh  dhaorsa. 

1 6  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh 
e  nàdur  nan  aingeal  air  i ;  ach  ghabh 
e  sìol  Abrahaim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns 
na  h-uile  nithibh  bhi  air  a  dheanamh 
cosmhuil  r'a  bhràithribh;  chum  gu'm 
biodh  e  'na  àrd  shagart  tròcaireach 
agus  dìleas  ann  an  nithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  reite  dheanamh  air  son 
pheacanna  an  t-slu.aigh  : 

18  ©ir  a  mheud  gu'n  d'fhuiling  e 
fein,  air  dha  bhi  air  a  bhuaireadh,  is 
comasach  e  air  cabhair  a  dheanamh 
orrasan  a  ta  air  am  buaireadh. 

C  A  I  B.     III. 

1  ls  mò  Criosd  na  Maois  :  7  uime 
sin  mur  creid  sinn  annsan,  bithidh 
sinn  ni's  toillteanaich  air  dioghallas 
na  Israel  cruaidh-chridheach. 

UIME  sin*  a  bhràithre  naomha, 
a  ta  'nar  luchd-comh-pairt 
do'n  ghairm  nèamhaidh,  thugaibh 
fainear  Iosa  Criosd,  abstol  agus  àrd 
shagart  ar  n-aidmheil ; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'ord- 
uich  e,  amhuil  a  bha  Maois  mar  an. 
ceiidna  'na  thighsan  uile. 

5  Oir  mheasadh  gu'm  b'fhiu  an 
Ti  so  glòir  bu  mhò  na  Maois,  mheud 
gu  bheil  tuilleadh  urraim  aig  an 
neach  *  thog  an  tigh,  na  aig  an  tigh 
f£in. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a 
thogail  le  aon  eigin  ;  ach  an  ti  a  thog 
,ua  h-uiìe  nithe,  is  e  Dia. 


5  Agus  gu  deimhin  bha  Maois. 
dìleas  'ua  thighsan  uile  mar  sheir- 
bhiseach,  chum  fianuis  air  na  nithibh 
sin  a  bha  gu  bhi  air  an  labhairt  au 
dèigh  sin  ; 

6  Ach  Ci-iosd  mar  Mhac  os 
ceann  a  thighe  fèin  :  agus  is  sinne  » 
thighsan,  ma  chumas  sinn  dànachd, 
agus  gairdeachas  an  dòchais,  gu 
daingean  gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin  mar  a  deir  an  Spiorad 
naomha,  An  diugh,  ma  chluinneas 
sibh  a  ghuth, 

8  Na  cruaidhiehibh  bhur  cridhe/ 
mar  anns  a'  bhrosnachadh,  ann  aa 
latha  a'  bhuairidh  san  f  hàsach  : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aith- 
riche  mi,  agus  a  dhearbh  iad  mi,  agus 
a  chunnaic  iad  m'oibre  rè  dha  fhich- 
ead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris  a 
ghinealach  sin,  agus  thubhairt  mi 
Tha  iad  a  ghnàth  air  seacharan  'nan 
cridhe  ;  agus  cha  do  ghabh  iad  eolas 
air  mo  shligbibhse. 

11  Ionnas  gu'n  d'thug  mi  mo^ 
mhionnan  a'm  fheirg,  Nach  d'tlièid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithre,. 
air  eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach 
agaibh  droch  cridhe  mì-chreidimh,. 
anns  an  Dia  bheo  a  thrèigsinn. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach 
aen  là,  am  feadh  a  ghoirear  An  latha-. 
'n  diugh  dheth ;  air  eagal  gu'n 
cruaidhichear  neach  air  bith  agaibh 
tre  mhealltoireachd  a'  pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne 'nar  luchd- 
comh-pairt  do  Chriosd,  ma  chumas 
sinn  toiseach  ar  muinghin  gu. 
daingean  gus  a'  chrìoch  ; 

15  Am  feadh  a  deirear,  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na. 
cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns 
a'  bhrosnachadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh 
cluinntinn,  bhrosnaich  iad  :  ach  ni'rn 
b'iadsan  uile  a  thainig  a  mach.  as.an. 
Eiphit  le  Blaois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air 
rè  dhà  fhichead  bliadhna,  nach 
ann  riusan  a  pheacaich,  muir.Titir 
a  thuit  an  coluinnean  anns  an  f  hàs- 
ach  ? 


cka  do  ghabh  e  greim  do  na  h-ainglibl 
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15  Agus  cò  iad  d'an  d'thug  e  a 
mhionnan  nach  rachadh  'iad  a  steach 
d'a  shuaimhneas ',  aeh  dhiobhsan 
nach  do  chreid  m  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn 
iad  dol  a  steach  air  son  mi  chreidimh. 

C  A  I  B.    IV. 

1  Tha  fois  nan  Criosduidh  air  a 
faghail  tre  chreidimh.  12  Cumh- 
achd  focail  Dè.  14  Trìd  ar  n-àrd 
shagairt  Iosa  Mìc  Dhè,  a  bhafuidh 
thriobloidibh,  ach  saor  o  pheacadh, 

16  is  còirdhuinn,  agus  feudaidh  sinn 
dol  gu  dàna  chum  caithir  nau  gràs. 

UIME  sin  biodh  faitcheas11  oirnn, 
air  eagal  air  bhi  do  ghealladh 
dol  a  steach  d'a  shuaimhneas  air 
fhàgail  againn,  gu'n  d'thigeadh  aon 
neach  agaibh  °  a  dhèidh-làimh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  soi- 
sgeul  duinne,  amhuil  a  rinneadh 
dbiobhsan :  ach  cha  robh  tairbhe 
dhoibh  anns  an  fhocal  a  chaidh 
shearmonachadh,  da  bhxigh  nach 
rcbh  e  air  a  mheasgadh  le  creidimh 
anns  an  droing  a  chual  e. 

5  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'-  dol  a 
steach  do  shuaimhneas,  amhuil  a 
thubhairt  e,  Mar  a  thug  mi  mo 
mhionnan  a'm'  fheirg,  N.ach  d'thèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas  :  ge 
do  bha  na  h-oibre  crìochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
mu'n  t-seachdamh  là  air  an  dòigh 
so,  Agus  ghabh  Dia  fois  air  an 
t«seachdamh  là  o  oibribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a  rìs, 
Ni'n  d'thèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

6  Do  bhrigh  uime  sin  gu'ntuig- 
ear  uaith  so  gu'n  d'thèid  dream 
àraidh  a  steach  ann,  agus  nach 
deachaidh  an  dream  d'an  do  shear- 
monaicheadh  e  air  tùs,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh  ; 

7  A  rìs,  tha  e  suidheachadh  là 
àraidh,  ag  ràdh  ann  an  Diabhidh,  An 
diugh,  an  dèigh  aimsir  co  fhada; 
mar  a  deirear,  An  diugh,  ma  chluinn- 
eas  sibh  a  ghuth..  na  cruaidhichibh 
bhur  cricilie. 


8  Oir  nam  biodh  Iosua  P  air  toirt 
suaimhneis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an 
dèigh  sin  mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa 
chomhair  sluaigh  Dè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d^a 
shuahuhneas-san,  ghabh  esan  tàmh  o 
oibribhsan,  amhuil  a  ghabh  Dia  o 
oibribh  fèin. 

11  Deanamaid  dìchioll  uime  sin 
air  dol  a  steach  do'n  t-suaimhneas  sin, 
air  eagal  gu'n  tuit  aon  neach  a  rèir 
eisempleir  cheudna  a'mhi-chreidìmhr. 

12  Oir  tha  focal  Dè  beo  agus 
cumhaehdach,  agus  ni's  gèire  na 
claidheamh  dà-fhaobhair  air  bith,  a' 
ruigheachd  eadhon  ehum  eadar-sgar- 
aidh  an  anama  agus  an  spioraid,  agus 
nan  alt  agus  nan  smear,  agùs  a'  toirt 
breth  air  smuaintibh  agus  rùnaibh  s 
a'  chridhe. 

15  Agus  cha  'n'eil  creutair  sam 
bith  nach  'eil  follaiseach  'na  ìàthair- 
san  :  ach  a  ta  na  h-uile  nithe  lom- 
nochd,  agus  fosgailte  do  shùilibh  an  tl 
d'am  feum  sinn  cunntas  a  thabhairt r. 

14  Do  bhrigh  uime  sin  gu  bheil 
againn  àrd  shagart  mòr,  a  chaidh  a 
steach  do  na  nèamhaibh,  losa  Mac 
Dliè,  cumamaid  gu  daingean  ar 
n-aidmheil. 

15  Oir  cha  'n'eil  àrd  shagart. 
agaimi  nach  'eil  eomasach  air  comli- 
f  hulangas  abhi  aige  r'ar  n-anmhuinn- 
eachdaibh;  ach  a  bhuaireadh  sna 
h-uile  nithibh  air  an  dòigh  cheudna 
ruinne,  ach  as  eugmhais  peacaidh. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le  dànachd 
gu  righ-chaithir  nan  gràs,  chum  gu 
faigh  sinn  tròcair,  agus  gu'n  amais 
■sinn  air  gràs  chum  cabhair  ann  an  àm 
feuma. 

C  A  I  B.   V. 

1  Ughdarras  agus  onoir  sagartachd 
ar  Shanuighir :  11  mairnealachd 
'nan  eòlas  air  a  chronachadh. 

OIR  tha  gach  uile  àrd  shagart, 
air  a  thoirt  o  mheasg  dhaoine, 
air  orduchadh  air  son  dhaoine  ann  an 
nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  gu'n 
toir  e  suas  araon  tiodhlacan  agus 
ìobairtean  air  son  pheacanna  : 


Ifhois.    m  a  bha  easumhcd.   ?  eagal.    °  dhinn.    P  losa.    r  easumhlachda. 
5  breithneachaib/u    t  ris  am  bheil  ar  gnothuchne.    u  gu'mfaigh  $inn* 
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g  Neach  a  ta  comasach  aìr  truas  a 
gTiabhail  ris  an  droing  a  ta  aineolach, 
agus  air  seacharan ;  do  bhrigh  gu 
bheil  e  fèin  mar  an  ceudna  air  a 
diuartachadh  le  h-anmliuinneachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir 
dha  ìobradh  air  son  peacaidh,  mar 
as  leth  an  t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as 
a  letli  fein  mar  an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an 
onoir  so  dha  fèin,  ach  an  ti  a  ta  air 
a  ghairm  o  Dhia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich 
Griosd  e  fein,  gu  bhi  air  a  dhean- 
amh  'na  àrd  shagart  ;  ach  an  ti  a 
thubhairt  ris,  Is  tu  mo  Mhac,  an 
diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  rèir  mar  a  deir  e  mar  an 
ceodna  ann  an  ionad  eile,  Is  sagart 
thu  gu  siorruidli  a  r£ir  orduigh  a 
Melchisedeic. 

7  Neach  ann  an  làithibh  fheòla, 
an  dèigh  dha  ùrnuighean  agus  ath- 
diuingean,  maille  ri  h-àrd  eighich 
agus  deuraibh,  ìobradh  suas  do'n  ti 
a  bha  comasach  air  a  shaoradh  o'n 
bhàs,  agus  dh'eisdeadh  ris  thaobh  an 
ni  romh  an  robh  eagalairb. 

8  Gebu  Mhac  e,  dh'fhoghluim  e 
ùmhlachd  o  na  nithìbh  a  dh'f  huiling 
es 

9  Agus  air  dha  bhi  air  a  dheanamh 
foirfe,  rinneadh  e  'na  ùghdar  slàinte 
shiorruidh  dhoibhsan  uile  a  bhios 
ùmhal  dha  ; 

10  Air  a  ghairm-.le  Dia  'na  àrd 
shagart,  a  reir  orduigh  Mhelchisedeic. 

1 1  Mu'm  bheil  mòran  againn  r'a 
labhairt,  agus  cruaidb  r'am  mìneach- 
adh ;  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  mall 
'nar  n-èisdeachd. 

12  Oir,  ge  d'  bu  chòir  dhuibh  a 
reir  na  h-aimsir  bhi  'nar  luchd- 
teagaisg,  tha  feum  agaibh  gu'n  teag- 
aisgeadli  neach  dhuibh  a  rìs  ciod  iad 
oeud-thoiseacha  bhriathar  c  Dhè ; 
agus  tha  sibh  air  teachd  chum  na. 
h-inbhe  sin,  gur  mò  a  ta  bainne- 
dh'uireasbhuidh  oirbh  na  biadh  làidhv 

13  Oir  gach  neach  a  ta  gnàthach- 
adh  bainne,  tha  e  neo-theòmadh  d 
air  focal  na  f  ìreantachd :  oir  is 
naoidhean  a 


14  Ach  is  ann  dò  dhaoinibh  folrfe 
a  bhirineas  biadh  làidir,  aig  am  bheil 
an  ceudfaidh,  tre  ghnàthachadh  fada, 
air  an  cleachdadh  ri  eadar-dhealach* 
adh  chur  eadar  maith  agus  ok. 

CAIB.  VI. 
1  Tha  e  cur  impidh  orra,  gitn  iad  a 
thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidinih  ; 
II  ach  bhi  seasmhach,  1 2  dìchioll- 
ach,  agus  feitheamh  gu  foighidneach 
ri  Dia,  13  do  bhrigh  gu  bkeil  esan 
ro-fhìor  agus  cinnteach  'na  gheatt- 
adh. 

UIME  sin  air  f  àgail  duinn  ceud- 
thoiseacha  teagaisg  Chriosd, 
rachamaid  air  ar  n-aghaidh  chum 
foirfeachd ;  gun  bhi  rìs  a'  suidheach- 
adli  bunaite  aithreachais  o  oibribh 
marbha,  agus  creidimh  thaobh  Dhè, 

2  Bunaite  teagaisg  nam  baisde, 
agus  leagaidh  nan  làmh,  agus  aiseir- 
igh  nam  marbh,  agus  breitheanais 
sliiorruidli. 

•  3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaicheas 
Dia- 

4  Oir  m  eucomasach  an  droing  sin 
a  chaidh  aon  uair  a  shoìllseachadh, 
agus  a  bhlais  an  tiodhlac  nèamhaidh, 
agus  a  rinneadh  'nan  luchd-comh- 
pairt  do'n  Spiorad  naomh, 

5  Agus  a  bhlais  deadh  f  hocal  De, 
agus  cumhachdan  an  t-saoghail  ri 
teachde, 

6  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath- 
nuadhachadh  chum  aithreachais :  do 
bhrigh  gu  bheil  iad  a'  ceusadh  Mhic 
Dhè  a  rìs  dhoibh  fèin,  agus  'ga  chur 
gu  nàire.f hollaisich f . 

7  Qir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steacli 
an  t-uisge  a  tlia  teachd  gu  minic  air, 
agus  a  bheir  uaith  luibheanna  iom- 
chiudh  do'n  droing  leis  an  saothraieh- 
ear  e,  gheibh  e  beaimachadh  o 
Dhia: 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith 
droighionn  agus  drisean,  tha  e  air  a 
chur.  air  cùl,  agus  fagus  do  mhaU- 
achadh ;  d'an  deireadh  bhi  air  a 
losgadhv 

9  Aph-.is  dearbh  leinn  nithe  a's 
fearp  mu'r' .  timchiollsa,  a  mhuiimtir 
ionnihuinn,    agus  nidie  a  tlia  dlùth 


a  QOfkUsk     b  thugadh  fuasgladh  dha  o  cagaL     c  oracla.    d  neo-iùlmhar, 
e  w  Unn  ri  teachd.    t  a'  deanamh  baU-magaidh  dàelh. 


C  A  I  B.    VII. 
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ilo  shlàinte,  ge  do  tha  sinn  a'  labhairt 
mar  so. 

10  Oir  cha  'n'eil  Dia  mi-chothrom- 
ach,  gu'n  di-chuimhnicheadh  e  obair 
agus  saothair  bhur  gràidh,  a  nochd 
sibh  a  thaobh  ainmesan,  am  feadh 
gu'n  d'rinn  sibh  frithealadh  do  na 
naomhaibh,  agus  gu  bheil  sibh  a' 
frithealadh. 

11  Agus  is  miann  leinne  gu'n 
dean  gach  aon  agaibh  an  dùrachd 
ceudna  a  nochdadh,  chum  làn- 
dearbhaidh  an  dòchais  gus  a'  chrìoch : 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach 
'nar  lucbd-leanmhuinn  orrasan,  a  tha 
tre  chreidimh  agus  fhoighidin  a' 
sealbhachadh  nan  geallanna. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  geall- 
adh  do  Abraham,  do  bhrigh  nach 
feudadh  e  mionnan  a  thoirt  air  neach 
bu  mhò,  thug  e  mionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach, 
beannuichidh  mi  gu  mòr  thuS,  agus 
ni  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  dèigh  dhasan 
feitheamh  gu  foighìdneach,  fhuair 
e  sealbh  air  a'  ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoine 
mionnan  air  an  neach  a's  mò:  agus 
dhoibhsan  is  crìoch  air  gach  uile 
chonnsachadh  mionnan  chum  daing- 
neachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia 
toileach  air  neo-chaochluidheachd  a 
chomhairle  fheuchainn  ni's  paike  do 
oighreachaibh  a'  ghealladh,  dhearbh 
e  le  mionnaibh  e  .- 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-ehaoch- 
luidheach,  anns  an  robh  e  eucomasach 
gu'n  deanadh  Dia  breùg,  gu'm 
biodh  againne  comhfhurtachd  làidir, 
a  theich  chum  dìdein  gu  greim  a 
dheanamh  air  an  dòchas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair  an 
anama,  araon  cinnteach  agus  daingean, 
agus  a  thèid  a  steach  do'n  ionad  sin 
a  ta'n  taobh  stigh  do'n  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh- 
ruith-fhear  a  steach  air  ar  soirme, 
eadhon  Iosa,  a  rinneadh  'na  àrd- 
shagart  gu  siorruidh  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic. 


C  A  I  B.  VII. 

1  Is  sagart  I'osa  Criosd  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic ;  11  agus  mar  sùt 
nVs  ro  òirdheirce  na  na  sagairt  a 
tha  do  ordugh  Aaroin. 

OIR  b'e  am  Melchisedic  so  righ 
Shaleim,  sagart  an  Dè  a's  ro 
àirde,  neach  a  choinnich  Abraham  a* 
pilltinn  o  àrh  nan  righ,  agus  a 
bheannuich  e  ; 

2  D'an  d'thug  Abraham  eadhon 
deachamh  do'n  uile  :  neach  a's  e  air 
tùs,  air  na  eadar-theangachadh,  righ 
na  f  ìreantachd,  agus  ^na  dhèigh  sirt 
mar  an.  ceudna,  righ  Shaleim,  'se  sin, 
righ  na  sìth ; 

5  Gun  athair,  'gun  mhàthair,  gun 
sinnsireachd,  gun  toiseach  làithean^. 
gun  deireadh  beatha  aige  ;  ach  air  a 
dheanamh  cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha 
e  fantuinn  'na  shagart  gu  siorruiclh  i. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr 
an  duine  so,  d'an  d'thug  eadhon  am 
prìomh-athair  1  Abraham  an  deach~ 
amh  do'n  chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan  do 
chloinn  Lebhi,  a  tha  faotainn  na 
sagai-tachd,  tha  àithne  aca  deachamh- 
a  thogail  o'n  t-sluagh  a  rèir  an  lagha, 
sin  r'a  ràdh,  o'm  bràithribh  fèin,  ge 
do  thainig  iad  a  mach  a  leasraidh 
Abrahaim  : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a 
shloinneadh  uatha-san,  fhuair  e 
deachamh  o  Abraliam,  agus  bheann- 
uich  se  esan  aig  an  robh  na  geallan-- 
na. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith, 
beannuichear  an  ti  a's  lugha  leis  an  ti 
a's  fearr. 

8  Agus  an  so  thadaoine  a  gheibh 
bàs  a'  faotainn  deachaimh.:  ach  an 
sin  an  ti  aig  am  bheil  fianuis  gu  bheil 
e  beo. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  ràdh, 
f  huaradh  ann  an  Abraham  deachamh 
o  Lebhi  fèin,  a  thogas  an  deach-- 
amh  : 

10  Oir  bha  e  fethast  ann  an  leas- 
raidh  athar,  an  uair  a  choinnich  Mel- 
chisedec  e. 

11  A  nis  nan  d'thigeadh  foirfeachd 
tre  shagartachd  nan  Lebhitheach  (oir 
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is  ann  ra  linn  a  thugadh  an  lagh  do'n 
t-sluagb)  ciod  ara  feura  a  bha  air 
sagart  eile  èirigh  a  rèìr  orduigh 
Mhelchisedeic,  agus  nach  biodh  e  air 
a  ghairm  a  rèir  orduigh  Araoin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  bhi 
air  a  h-atharrachadh,  is  eigin  an  lagh 
bhi  air  atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na 
nithe  sin,  buinidh  e  do  thrèibh  eile, 
do  nach  d  'rinn  aon  neach  frithealadh 
aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o  Iuda 
dh'èirich  ar  Tighearn,  treubh  air 
nach  do  labhair  Maois  ni  air  bith 
thaobh  sagartachd. 

1 5  Agus  tha  e  fathast  ni's  ro-shoill- 
eire,  ara  feadh  gu'n  d'èirich  sagart 
eile  a  rèir  coslais  Mhelchisedeic, 

16  A'  rinneadh  'na  shagart,  cha'n 
ann  a  rèir  lagha  àithne  f heòlrahoir,  ach 
a  reir  cumhachd  beatha  gun  chrìoch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  fianuis,  Gur 
sagart  thu  gach  linn  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne 
roimhe  air  a  cur  air  cùl,  air  son  i  bhi 
anmhunn  agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sara. 
bith  foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach. 
dòchais  a's  fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn 
a'  teachd  am  fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'rinneadh 
sagart  deth  gun  mhionnaibh, 

21  (Oirrinneadh  sagarta  dhiubh- 
san  as  eugmhais  mhionnan :  ach 
dhethsan  le  mionnaìbh,  tre'n  ti  a 
thubhairt  ris,  Mhionnaich  an  Tigh- 
earn,  agus  cha  ghabh  e  aithreachas, 
ls  sagart  tìiu  gu  siorruidh,  a  rèir  ord- 
uigh  Mhelchisedeic.) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh 
Iosa  'na  urras  air  coimh-cheangal  a'a 
fcarr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran 
diubhsan  'nan  sagartaibh,  do  bhrigh 
gu'n  do  bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs 
bhi  mairtheann. 

£4  Ach  an  duine  so,  do  bhrigh  gu 
mair  e  gu  siorruidh,  tha  sagartachd 
neo-chaochluidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e  raar  an 
ceudna  comasach  air  an  droing  a  thig 


a  dh'ionnsuidh  Dhe  tridsan  a  shlàn-  '  jj  i 
uchadh  gu  h-iomlann,  do  bhrigh  gu  1 1 
bheil  e  beo  gu  siorruidh  gu  eadar-  \  I 
ghuidhe  dheanamh  air  an  son. 

26  Oir  bha  shamhuil  sin  do   àrd    Ij 
shagart  iomchuidh  dhuinne,    a  bìia    \ 
naomha,  neo-lochdach,   neo-thruaiU*    ji 
idh,  air  a  dhealachadh0  o  pheacach-     [  i 
aibh,  agus  a  rinneadh  ni's  àirde  na  na     j  I 
nèamha ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  \ 
h-àrd  shagairt  ud  ìobairtean  thoirt 
suas,  air  tùs  air  son  a  pheacanna  fèin, 
agus  an  dèigh  sin  air  son  pheacanna 
an  t-sluaigh :  oir  rinn  e  so  aon  uahr, 
san  àm  a  thug  se  e  fèin  mar  ìob- 
airt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd 
shagarta  do  dhaoinibh  aig  am  bheil 
anmhuinneachd ;  ach  focal  nam 
mionnan  a  bha  an  deigh  an  lagha» 
o'  deanamh  àrd  shagairt  do'n  Mhae^ 
a  tha  air  a  dheanamh  iorolanP  ga 
siorruidh. 

C  A  I  B.  VIII. 

1  Ze  sagartachd  shiorruidk  Chriosd 
tha  sagartachd  Lebhitheach  Araofa 
air  a  cur  air  cùl  ,\  T.agus  an  coimtì*- 
cheangal  aimsireil  a  rinneadfi  ris  w» 
sinnsiribh,  le  coimh'Cheangal  siorr~ 
uidh  an  t-soisgeil. 

ANIS  is  e  so  suìm  nan  nithe  a 
labhair  sinn :  Tha  shamhuil 
sin  do  àrd  shagart  againn,  a  tha  air 
suidhe  air  deis  righ-chaithreach  na 
mòrachd  anns  na  nèamhaibh ; 

2  Ministeir  nan  ionad  nàomh,  agus 
an  fhìor  phailluin,  a  shuidhich  an 
Tighearn,  agus  cha  bu  duine. 

5  Oir  tha  gach  uile  àrd  shagart  &ìt 
orduchadh  chum  tiodhlacan  agus  ìob- 
airtean  a  thabhairt  suas:  uiine  srn 
b'èigin  gu'm  biodh  aig  an  duine  so 
mar  an  ceudna  ni-eigin  r'a  thabhairt 
suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thalamh, 
cha  biodh  e  'na  shagart,  do  bhrigh  gn 
bheil  sagairt  ann  a  tha  tabhairt  suas 
thiodblac  a  rèir  an  lagha  : 

5  Muinntìr  a  tha  deanamh  seirbhis 
le  samhlachas  agus  sgàile  nan  nithe 
nèamhaidh,  a  rèir  mar  a  dh'ordiiich? 


01  Uwjwdk.    n  gus  a'  chuid  a's  faide,  gu  siorruidh,    °  aèr  a  sgaradà. 
P  air  a  choìsrigeadh' 


C  A  I  B.    IX. 


311 


eadh  do  Mhaws  le  Dla  'nuair  a  bha 
e  air  tl  am  pàilliun  a  chur  suas.  Oir 
feuch  (a  deir  e)  gu'n  dean  thu  na 
h-uflc  nithe  reir  an  t-saimpleir  a 
nochdadh  dhuit  san  t-sliabh. 
*.  6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministrefl- 
eachd  a's  ro-fhearr,  a  mheud  gu 
bheil  e  mar  an  ceudna  'na  eadar- 
mheadhonair  air  coimh-cheangal  a's 
fearr,  a  chaidh  dhaingneachadh  air 
geallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud  choimh- 
cheangal  sin  gun  uireasbhuidh  r;  cha'n 
iarrtadh  àit  do'n  dara  coimh-cheangaL 

8  Oir  a'  faotainn  croin  doibh,  a 
deir  e,  Feuch  thig  na  làithean,  (a  deir 
an  Tighearn,)  anns  an  dean  mi  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus 
ri  tigh  Iuda:  ; 

9  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimh- 
cheangail  a  rinn  mi  r'an  aithrichibh 
anns  an  là  a  rug  mi  air  làimh  orra 
chum  an  treòrachadh  a  mach  a  tal- 
amh  na  h-Eiphit;  do  bhrigh  nach 
d'fhan  iad  ann  am  choimh-cheangal, 
agus  chuir  mise  suarach  iadsan,  a  deir 
an  Tighearn. 

10  Oir  is  e  so  an  coimh-cheang- 
al  a  ni  mi  ri  tigh  Israeil  an  deigh 
nan  là  ud,  a  deir  an  Tighearn ;  Cuir- 
idh  mi  mo  reachda  'nan  inntinn,  agus 
scrìobhaidh  mi  iad  air  an  cridhibh : 
agus  bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh, 
agus  bithidh  iadsan  'nan  sluagh 
dhomhsa. 

1 1  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aon 
a  choimhearsnach,  agus  gach  aon  a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an 
Tighearn  :  oir  bithidh  eòlas  aca  uile 
orm,  o'n  neach  a's  lugha  gus  an 
neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach 
d'an  euceartaibh,  agus  am  peacanna 
agus  an  aingidheachd  cha  chuimh- 
nich  'mi  ni's  mò. 

V*  Am  feadh  a  deir  e,  Coimh- 
cJieangal  nuadh,  rinn  e'n  ceud  ckoimh- 
cheangal  sean.  A  nis  an  ni  a  ta  aosda 
agus  air  f  às  sean,  tha  e  fagus  do  dhol 
as  an  t-sealladh. 

CAIB.    IX. 

1    Tha    e    mvneacnadh    nan    ìobairt 

fuidlin.  lagk,  agus  gach  gnàthach- 


aidh  a  bka  nan  cuideachd ;  1 1  tha 
iad  gu  mòr  thaobh  feobhais  goirid 
air  fnil  agus  ìobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a' 
cheud  phàilliun  orduigheanc  a 
thaobh  seirbhis  De,  agus  naomh-ion- 
ad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud 
phàilliun,  anns  an  robh  an  coinnleir, 
agus  am  bord,  agus  aran  na  fianuis 
ris  an  abrar  an  t-ionad  naomha. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  do'n  dara 
roinn-bhrat,  am  pàilliun  d'an  goirear 
an  t-ionad  a's  ro  naomha : 

4  Anns  an  robh  an  tùiserr  òir, 
agus  àirc  a'  choimh-cheangail  air  a 
comhdachadh1  mu'n  cuairt  le  h-òr, 
anns  an  robh  a'  phoit  òir  anns  an  robh 
am  mana,  agus  slat  Aaroin  a  bha 
fuidh  bhlàth,  agus  clàir  a'  choimh- 
cheangail ; 

5  Agus  os  a  ceann,  cheruban  na 
glòire,  a'  cur  sgàile  air  caithir  na 
tròcair;  mu  nach  urradli  sinn  a  nis 
labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so 
air  an  cur  an  ordugh  mar  so,  chaidh 
na  sagairt  a  ghnath  a  steach  do'n 
cheud  phàilliun,  a'  coimhlionadh 
seirbhis  Dè : 

7  Ach  do'n  dara  phàilliun  chaidh 
an  t-àrd  shagart  'na  aonar  a  steach 
aon  uair  sa'  bhliadhna,  cha  b'ann  as 
eugmhais  fola,  a  thug  e  suas  air  a 
shon  fèin,  agus  air  son  seacharain  an 
t-sluaigh. 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad  naomh  a' 
nochdadh  so,  nach  robh  fathast  an 
t-slighe  chum  an  ionaid  bu  ro-naomha 
air  a  foillseacliadh,  am  feadh  a  bha  an 
ceud  phàilliun  fathast  'na  sheasamh  : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n 
aimsir  a  ta  làthair,  anns  an  robh  ar- 
aon  tiodhlacan  agus  ìobairtean  air  an 
toirt  suas,  nach  robh  comasach  air  an 
ti  a  bha  deanamh  na  seù-bhis  sin  a 
dheanamh  coimhlionta,  thaobh  a 
choguis, 

10  An  t-seirbhis  a  bha  mhàin  ann 
am  biadliaibh  agus  ann  an  deoch- 
aibh,  agus  ann  an  iomadh  gnè  ionn- 
laid,  agus  deas-ghnàthachaibh  athaobh 
na  feòla  a  chuireadh  mar  uallaich  orra 
gu  àm  an  leasachaidh. 
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11  Aeh  air  teachd  do  Chriosd  'na 
àrd  shagart  nan  nithe  maithe  a  bha 
tì  teachd,  tre  phàilliun  bu  mhò  agus 
bu  diongmhalta,  nach  d'rinneadh  le 
làmhaibh,  sin  r'a  ràdh,  nach  robh  do'n 
togail  so ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  f  huil  ghabh- 
ar  agus  laogh,  ach  tre  fhuil  fèin  a 
chaidh  e  steach  aòn  uair  do'n  ionad 
naomha,  air  dha  saorsa  shiorruidh 
f  haotainn  dhitinne. 

15  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus 
ghabhar,  agus  luaithre  aighe  air  a 
crathadh  air  an  droìng  a  bha  neo- 
ghlan,  an  naomhachadh  cbum  glan- 
aidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  ìs  mò  ni  fuil  Chriosd, 
a  thug  e  fèin  suas  tre'n  Spioraid 
shiorruidh  u  gun  lochd  do  Dhia,  bhur 
ooguis-se  ghlanadh  o  oibrihh  marbha 
ehum  seirbhis  a  dlieanamh  do'n  Dia 
bheo  ? 

15  Agus  air  a  shon  so  is  esan 
eadar-mbeadhonair  an  tiomnaidh 
nuaidh  a,  ionnas  tre  f hulangas  a'  bhàis, 
chum  saorsab  nan  euceart  a  bha 
fuidh'n  cheud  thiomnadh  a  chosnadh, 
gu'm  faigheadh  iadsan  a  ta  air  an 
gairm  gealladh  na  h-oighreachd 
shiorruidh. 

16  Cir  far  am  bheil  tiomnadh,  is 
èigin  bàs  an  tiomnaidh-f  hir  a  bhi  ann 
mar  an  ceudna. 

17  Oir  a  ta  tiomnadh  daingean  an 
dèigh  bàis  dhaoine :  ach  cha  'n'eil 
brigh  sam  bith  ann  am  feadh  's  a  ta'n 
tiomnaidh-f  hear  beo. 

v18  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n  ceud 
thiomnadh  air  a  choisreagadh c  as 
eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach 
uile  àithne  reir  an  lagha  ris  an 
t-sluagh  uile  le  Maois,  air  da  fuil 
laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail,  maille 
ri  h-uisge,  agus  oluinn  scarlaidd,  agus 
hisop,  chrath  e  iad  aj-aon  air  an  leabhar 
agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an  tiomn- 
aidhe  a  dh'àithn  Dia  dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna 
an  fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air 
soithichibh  na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  nah-uile 


nithe  air  an  glanadh  le  fuil  a  reir  an 
lagha ;  agus  as  eugmhais  dòrtaidh  f  ola 
cha  'n'eil  maitheanas  r'a  fhaotainn. 

25  B'fheumail  uime  sin  gu'm 
biodh  samhlaidh  nan  nithe  a  ta  sna 
nèamhaibh  air  an  glanadh  leo  so ; 
ach  na  nithe  nèamhaidii  fcin  le  iob- 
airtibh  a  b'f  hearr  na  iad  so  : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a 
steach  do  na  h-ionadaibh  naomha 
làmh-dheanta,  nithe  a's  iad  samh- 
lachais  nam  f  ìor  ionad ;  ach  do 
nèamh  fein,  chum  a  nis  e  fèin  a 
nochdadh  ann  am  fianuis  Dè  air  ar 
soinne : 

25  No  f  òs  chum  e  fein  ìobradh  gu 
minic,  mar  a  theid  an  t-àrd  shagart 
gach  bliadhna  steach  do'n  ionad 
naomha,  le  fuil  nach  leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'fheumail  e 
dh'f  hulang  gu  minic  o  thoiseach  an 
t-saoghail;)  acha  nis  dh'fhoiilsicheadh 
e  aon  uair  ann  an  deireadh  an  t-saogh- 
ail  f ,  chum  peacadli  a  chur  air  cùl  trìd 
e  fein  ìobradh. 

27  Agus  amhuil  a  ta  e  air  orduch- 
adh  do  dhaoinibh  bàs  f  haotainn  aon 
uair,  ach  'na  dhèigh  so  breitheanas  : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas 
aon  uair  a  thoirt  air  falbh  peacaidh 
mhòrain,  ach  an  dara  uair  as  eugmhais 
peacaidh  foillsichear  e  dhoibhsan  aig 
am  bheil  sùil  ris,  chum  slàinte.  _ 

C  A  I  B.   X. 

1  Anmhuìnneachd  ìobairtean  an  lagha. 
10  Thug  ìobairt  cuirp  Chriosd  a 
thugadh  suas  aon  nair  peocadh  gu 
siorruidh  airfalbh.  19  Earail  chum 
an  creidimh  a  ghleidheadh  gu  daing- 
ean,  le  foighidin  agus  buidheachas. 

UIME  sin  air  bhi  aig  an  lagh 
sgàile  nithe  maithe  ri  teachd, 
agus  cha'n  e  fìor-dhealbh  nan  nithe 
fein,  ni'n  comasach  dlia  an  droing  a 
thig  d'a  ionnsuidh  a  choidhich  a 
dheanamh  coimhlionta,  leis  na  h-ìob- 
airtibh  sin  a  bha  iad  a'  toirt  suas  o 
bhHadhna  gu  bliadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad 
do  bhi  'gan  toirt  suas  ?  do  bhrigh 
nach  biodh  aig  luchd  deanamh  na 
naomh-sheirbhis  tuilleadh  coguis  air 


u  /re'?i  spiorad  naomh. 
dhaingneachadh. 


a  a'  choimh-cheangail  nuaidh.    b  fuasglaidh.    c  at'r  a 
d  'corcuir.     c  a'  choimh-cheangail.     f  nan  liìin. 
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©ith  peacaidh,  alr  dlioibh  bhi  aon  uair 
air  an  glanadh. 

5  Ach  anns  na  h-ìobairtibli  sin 
nithenr  ath-chuimhneachadh  air  na 
j)eacaibh  gach  bliadhna. 

4  Oir  cha  'n'eil  e'n  comas  gu  tug- 
adh  fuil  tharbh  agusghabharpeacanna 
air  faihh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n 
t-saoghal,  a  deir  e,  Iobairt  agus  tabh- 
artas  ni'm  b'àill  leat,  ach  dh'ulluich 
thu  corp  dhomhsa : 

6  Ann  an  ìobairtibh  loisgte,  agus 
ann  an  ìobairtibh  air  son  peacaidh  cha 
robh  tlachd  agad : 

I  7  An  sin  thubhaurt  mise,  Fcuch,  tha 
mi  a*  teachd  (ann  an  rola  an  leabhair 
tha  sud  scrìobhta  orm)chum  do  thoilse 
a  dheanamh,  O  Dlvè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimhe  sin,  Iob- 
airt,  agus  tabhartas,  agus  ìebairte- 
loisgte,  agus  ìobairt  air  son  peacaidh 
ni'm  b'aill  leat,  agus  ni  robh  do 
thlachd  annta  (a  tha  air  an  toirt  suas 
a  rèir  an  lagha.) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  ataim 
a'  teachd  a  dheanamh  do  thoilse,  O 
Dhè.,  Tha  e  cur  air  cùl  a'  cheud  ni, 
chum  gu'n  daingnich  e  an  dara  ni. 

f  10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar 
naomhachadh,  trìd  toirt  suas  cuirp 
Iosa  Criosd  aon  uair. 

1 1  Agus  tha  gach  uile  shagart  a' 
seasamh  gach  là,  a'  fritheakdh  agus 
a'  toirt  suas  nan  ìobairt  cheudna  gu 
minic,  nithe  do  nach  'eil  e'n  comas  a 
choidhch  peacanna  thoirt  air  falbh  : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigh  dha 
aon  ìobairt  a  tlioirt  suas  air  son  peac- 
aidli,  shuidh  e  a  choidhch  tuilleadh 
air  deas  làimh  Dhe ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an 
cuirear  a  naimlide  'nan  stòl-chos  fuidh 
chosaibh. 

14  Oir  Ie  aon  ìobairt  rinn  e 
choidhch  foirfe  iadsan  a  ta  air  an 
naomhachadh. 

F  15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh 
mar  an  ceudna  a'  dcanamh  fianuis 
duinne  air  na  nithibh  so ;  oir  an  dèigh 
dha  ràdh  roimhe, 

16  Is  e  so  an  coimh-cheangal  a  ni 
mi  riu  'n  dèigh  nan  là  ud,  deir  an 
Tighearn,   Cuiridh  mi  mo  reachdan 


'nan  cridhe,  agus  scrìobhaidh  mi  iad 
air  an  inntinn : 

17  [A  deir  e]  agus  am  peacanlia 
agus  an  eucearta  cha  chuimhnich  mi 
ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas 
nan  nithe  so,  cha  'n'eil  tabhartasS  air 
son  peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithre,  do  bhrigh 
gu  bheil  dànachd  againn  chum  dol  a 
steach  do'n  ionad  a's  naomha  tre 
fhuil  Iosa, 

20  Air  slighe  uuaidh  agus  bheo  a 
choisrig  e  dhuinne,  tre'n  roinn-bhrat, 
sin  r'a  ràdh,  tre  f  heòil  fein. 

21  Agus  do  bhrigh  gu  bheil  againn 
àrd  shagart  os  ceami  tighe  Dhè, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridlie 
fìor,  ann  an  làn  dearbh-beachd  a* 
chreidimh,  le'r  cridheachaibh  air  an 
crath-ghlanadh  o  dhroch  coguis,  agus 
le'r  cuirp  air  an  nigheadh  lè  h-uisge 
glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aid- 
mheil  ar  dòchais  gun  chlaonadli,  (oir 
is  fìrinneach  an  ti  a  gheall.) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a 
chèile  chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh, 
agus  deagh  oibribh : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dliinii  sinn 
fèin  a  chruinneachadh  an  ceann  a 
cheile,  mar  is  gnàtli  le  dream  àraidh  ; 
ach  a'  comhairleachadh  clièile  :  agus 
gu  ma  mòid  c  ni  sinn  so,  gu  bheil  sibh 
a'  faicinn  an  là  a'  tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  d'ar 
toil  fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na 
f ìrinn  fhaotainn,  cha'n  fhàgar  tuill- 
eadh  dhuinn  ìobairt  air  son  peacaidh, 

27  Ach  dìiil  eagalach  ri  breitlieanas, 
agus  fearg  theinnteach,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  ti  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois. 
bhàsaich  e  gun  ti-òcair,  fuidh  dhithis 
no  thriuir  a  dh'fhianuisibh  : 

29  Cia  mèr  is  measa  na  sin  am 
peanas  a  shaoileas  sibh  air  am  measar 
esan  toillteanach,  a  shaltair  fuidh  chos- 
aibh  Mac  Dhè,  agùs  a  mheas  mar  ni 
mi-naomha  fuil  a'  clioimh-cheangail, 
leis  an  do  naomhaicheadh  e,  agus  a 
rinn  tarcuis  air  Spiorad  nan  gràs  ? 

50  Oir  is  aithne  dhuinn  an  ti  a 
thubhairt,  Is   leamsa  an   dìoghaltas, 


S'ofraìl,  iobairt. 
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agus  bheir  mi  dìoladh  uam,  deir  an 
Tighearn:  agus  a  rìs,  Bheir  an 
Tighearn  breth  air  a  shluagh. 

51  I.ì  ni  eagalach  tuiteam  ann  an 
làmhaibh  an  Dè  bheo. 

32  Ach  biodh  ath-chuimhne  agaibh 
air  na  làithibh  a  chaidh  seachad,  anns 
an  d'f  huiling  sibh,  an  dèigh  dhuibh 
bhi  air  bhur  soillseachadh,  gleachda 
mòr  fulangais  h ; 

35  Ann  an  cuid  am  feadh  a  rinn- 
eadh  sibh  'nar  ball-amhàirc  i,  araon 
tre  mhaslaibh  agus  thrioblaidibh ; 
agus  ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinneadh 
sibh  '  nar  companaich  dhoibhsan  ris 
an  do  bhuineadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh-fhulangas  ag- 
aìbh  riumsa  ann  am  gheimhlibh,  agus 
ghabh  sibh  le  luathghair  ri  creachadh 
bhur  maoin,  air  dhuibh  fios  a  bhi  ag- 
aibh  annaibh  fèin  gu  bheii  agaibh  air 
nèamh  maoin  a's  fearr  agus  a  ta 
maireannach. 

.  35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur 
-muinghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol- 
thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  air  foigh- 
idin ;  chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dè 
a  dheanamh,  gu'm  faigh  sibh  an 
gealladh. 

57  Oir  fathast  sealan  beag,  agus 
an  ti  a  ta  ri  teachd  thig  e,  agus  cha 
dean  e  moille. 

58  A  nis  bithidh  a'n  flrean  beo 
tre  chreidimh :  ach  ma  philleas  e  air 
ais,  cha  bhi  aig  m'anamsa  tlachd 
ann. 

39  Ach  cha  'n'eil  sinne  do'n  dream 
sin  a  philleas  air  an  ais  chum  sgrios  ; 
ach  do'n  dream  a  chreideas,  chum 
slànuchaidh  an  anama. 

C  A  I  B.     XI. 

1  Ciod  is  creidimh  ann.  6  As  eug- 
mhais  creidimh  cha  'n'eil  e'/i  comas 
duinn  toil  JDè  a  dheanamh :  7 
deadh  thoradh  a'  ghràis  sin  anns  na 
h-aithrichibh  o  shean. 

ANIS  is   e  creidimh  brigh  nan 
nithe  ri'm  bheil  dòchas,  dearbh- 
adh  nan  nithe  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  trìd  so  a  f  huair  na 
sinnsir  deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuig- 


sinn  gu'n  do  chruthaicheadh  na 
saoghail  tre  fhocal  Dè,  air  chor  as 
nach  d'rinneadh  na  nithe  a  chithear 
do  nithibh  a  bha  r'am  faicinn. 

4  Tre  chreidimh  thug  Abel  suas 
do  Dhia  ìobairt  ni  b'fhearr  na  Cain, 
trìd  an  d'thugadh  teisteas  dha  gu'n 
robh  e  'na  f  hìrean,  air  bhi  do  Dhia  a* 
deanamh  fianuis  d'a  thiodlilacaibh : 
agus  tre  sin,  air  dha  bhi  maxbh,  tha  e" 
fathast  a'  labhairt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraich- 
eadh  Enoch  chum  nach  faiceadh  e 
bàs ;  agus  cha  d'f  huaradh  e,  do 
bhrigh  gu'n  d'atharraich  Dia  e :  oir 
roimh  atharrachadh  thugadh  fianuis 
da,  Gu'n  do  thaitinne  ri  Dia. 

6  Ach  as  eugmhais  creidimh  cha 
'n'eil  e'n  comas  a  thoileachadh :  oir 
is  èigin  do'n  ti  a  thig  a  dh'ionnsuidh 
Dhè  a  chreidsinn  gu  bheil  e  ann, 
agus  gur  neach  e  a  bheir  duais  do'n 
droing  a  dh'iarras  e  gu  dìchiollach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noe  rabh- 
adh  fhaotainn  o  Dhia  mu  thimchioH 
nithe  nach  robh  idir  r'am  faicinn, 
agus  eagal  a  ghabhail,  dh'ulluich  e 
àirc  chum  tearnaidh  a  theaghlaich; 
tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal,  agus  rinn- 
eadh  e  'na  oighre  ak  an  f  hìreantachd 
a  ta  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a  ghairm- 
eadh  Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad 
a  bha  e  gus  fhaotainn  an  dèigh  sin 
mar  oighreachd,  fhreagair  e;  agus 
dh'imich  e  mach  gun  fhios  a  bhi  aige 
c'àit  an  robh  e  dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt 
ann  an  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an 
tìr  choimhich,  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann  am  pàilliunaibh  maille  ri  h-Isaac 
agus  Iacob,  comh-oighreachan  a' 
gheallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  le 
bunaitibh  air  am  bheil  Dia  'na  f  hear- 
dealbhaidh  agus  'na  fhear-tpgaii. 

1 1  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna 
f  huair  Sara  fèin  neart  gu  sliochd  a 
ghabhail  'na  broinn,  agus  rug  i  lean- 
abh  an  dèigh  dh'i  dol  thar  aois  cloinne, 
do  bhrigh  gu'n  do  mheas  i  gu'n  robh 
esau  f  ìrinneach  a  thug  an  gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a 
mhàin,  agus  esan  ionann  agus  marbh, 


h  cath-mòr  àmhgkara,    )  ball-àbhacais. 
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sliochd  mar  reulta  nèimhe  thaobh 
lìonmhoireachd,  agus  màr  a'  ghain- 
eamh  air  tràigh  na  fairge  do-àir- 
eamh. 

13  Fhuair  iad  so  uilè  bàs  ann  an 
creidimh,   gun  na  gealannal   fhaot- 

|  ainn,  ach  air  dhoibh  am  faicinn  fad  o 
làimh,  (agusan  creidsinn,)  ghabh  iad 
riu,  agus  dh'aidich  iad  gu'm  bu 
choigrich  agus  luchd-cuairt  air  an 
talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  droing  a  deir  na  nithe 
sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  fìrinneach  nam  biodh 
iad  cuimhneachail  air  an  dìdhuich  sin, 
as  an  d'thainig  iadamach,  dh'fheud- 
adh  iad  àm  iomchuidh  f  haghail  air 
pilleadh : 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  air 
duthaich  a's  fearr,  eadlion  dùthaich 
nèamhaidh :  uime  sin  cha  nàr  le  Dia, 
gu'n  goirear  an  Dia-san  dheth :  oir 
dh'ulluich  e  dhoibh  baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abra- 
ham,  air  dha  bhi  air  a  dhearbhadh,  a 
mhaa  Isaac  ;  agus  thug  an  ti  a  f  huair 
na  geallanna  suas  aonghin  mhic  : 

18  Ris  an  dubhradhm,  Ann  an 
Isaac  goirear  do  shliochd : 

19  A'  breithneachadh n  gu'm  bu 
chomasach  Dia  air  a  thogail  eadhon 
o  na  marbhaibh  ;  o'n  d'f  huair  se  e 
eadhon  ann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreidimh  bheannuich 
Isaac  Iacob  agus  Esau  mu  thimchioll 
nithe  a  bha  ri  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannuich 
lacob,  ag  faghail  bàis  da,  dithis  mhac 
Ioseiph  ;  agus  rinn  e  aoradh,  a'  leig- 
eadh  a  chudthrom  air  bàrr  a  bhat- 
aidh. 

22  Tre  chreidimh  rinn  Ioseph,  ri 
àm  faghail  a'  bhàis  da,  iomradh  air 
dol  a  mach  chloinn  Israeil ;  agus 
thug     e    àithne     mu    thimchioU    a 

j,,  chnamh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rug- 
iadh    Maois,    :  dh'fholaicheadh   e  tri 

Ijmìosan  le  phàrantaibh,  do  bhrigh 
Sjgu'm  faciad  gu'm  bu  leanabh  tlachd- 
l  mhor  e ;  agus  cha  robh  eagal  orra 
iroimh  àithne  an  righ. 


24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu 
h-aois  do  Mhaois,  dhiùlt  e  bhi  air  a 
ghairm  'na  mhac  do  nighinn  Phar- 
aoh; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  f  hul- 
angmaraonri  sluagh  Dhè,roimh  shòl- 
as  a'  pheacaidh  a  mhealtuinn  rè 
seal; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an 
saibhreas  masladh  Chriosd  na  ion- 
mhuis  na  h-Eiphit :  oir  bha  sùil  aige 
ris  an  luach-saoithreach°. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiph- 
it,  gun  eagal  a  bhi  air  roimh  chorr- 
uich  an  righ:  oir  bha  e  làidir  'na 
inntinn  mar  neach  a  bha  faicinn  an 
ti  a  ta  neo-fhaicisinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  chàisg, 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nacn 
beanadh  an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin 
riusan. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  trìd 
na  mara  ruaidh  mar  tre  thalamh  tior- 
am  :  ni  'nuair  a  thug  na  h-Eiphit- 
ich  ionnsuidh  air  a  dheanamh,  bhàth- 
adh  iad. 

50  Tre  chreidimh  thuit  ballacha 
lericho,  an  dèigh  bhi  air  an  cuartacb- 
adh  rè  sheachd  làithean. 

51  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do 
sgriosadh  Rahab  an  strìopach  mar- 
aon  riusan  nach  do  chreid,  'nuair  a 
ghabh  i  ris  an  luchd-brathaidh  an 
sìothchaint. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  deiream  ? 
oir  theirgeadh  an  ùine  dhomh  ann  an 
labhairt  mu  Ghedeon,  Bharac  agus 
Shampson,  agus  Iephthae,  Dhaibhidh 
mar  an  ceudna  agus  Shamuel,  agus 
nafàidhibh: 

53  Muinntir  tre  chreidimh  a 
cheannsaich  rioghachdan,  a  dh'oibrich 
fìreantachd,  a  fhuair  geallanna,  a 
dhruid  beoil  leòmhan, 

34  A  mhùch  neart  teine,  a  chaidh 
as  o  fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  an- 
mhuinneachd  a  rinneadh  neartmhor, 
a  dh'fhàs  treun  ann  an  cath,  a  chuir 
air  theicheadh  armailte  nan  coimh- 
each. 

35  Fhuair  mnài  am  mairbh  air  an 
togail  a  rìs  gu  beatha :  agus  chràidh- 
phianadh    dream    eile,     gun    iad   a 


l  na  ìiithe  a  gkealladh.     m  MìCn  dubhradh*    n  a'  reusonachadh,  o'  meas, 
0  duais, 
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ghabhail  ri  saorsa ;   chunf  gu  faigh- 
eadh  iad  aiseirigh  a  b'fhearr. 

36  Fhuair  dream  eile  feuchainn 
do  fhanoidibh,  agus  do  sgiùrsaibh, 
seadh  fòs,  do  gheimhlibh  agus  do 
phriosun. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a 
chèile  iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh 
gu  bàs  leis  a'  chlaidheamh  iad :  chaidh 
iad  'nam  fògaraich  mu'n  cuairt  ann 
an  croicnibh  chaorach  agus  ghabhar, 
ann  an  uireasbhuidh,  ann  an  triob- 
laidibh,  ann  an  cràdh  : 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an 
saoghal)  a'  dol  air  seacharan  ann  am 
fàsaichibb,  agus  air  sleibhtibh,  agus 
ann  an  uamhaibh  agus  ann  an  slochd- 
aibh  na  talmhainn. 

59  Agus  air  dhoibh  bo  uile  deadh 
tiieisteas  fhaotaìnn  tre  chreidimh,  cha 
d'f  huair  iad  an  gealladh : 


fuil,  a'  cathachadh  an  aghaidh  peac- 
aidh. 

5  Agus  dhi-chuimhnich'  sibh  an 
earail  a  ta  labhairt  ribh  mar  ri  cloinn, 
A  mhic,  na  cuir  suaraeh f  smachdach- 
adh  an  Tighèarna,  agus  na  fannaich  u 
'nuair  a  chronaichear  leis  thu  : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an 
Tighearn,  smachduichidh  se  e,  agus 
sgiùrsaidh  e  gach  mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghiùlaineas  sibh  smachdach- 
adh,  tha  Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri 
cloinn  :  oir  cò  am  mac  naeh  smachd- 
aich  an  t-Athair? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais 
smachdachaidh,  d'am  bheil  na  h-uile 
'nan  luchd-comh-pairt,  an  sin  is  ciann 
dìolain  sibh,  agus  cha  chlann  dligh- 
each. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithriche 
thaobh  na  feòla,  a  smachdaich  sinn, 


40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's  fearr  a     agus  thug  sinn  urram  dhoibh  :    nach 


sholar  dhuinne,  ionnas  nach  biodh 
iadsan  air  an  deanamh  foirfe  as  ar 
n-eugmhaisne. 

C  A  I  B.    XII. 

1  Earail  chum  bhi  bunaiteach  ann 
an  creidimh,  foighidin,  agus  diadh- 
achd.  52  Moladh  an  Tiomnaidh- 
nuaidh  os  ceann  an  t-seann-tiom- 
naidh. 


mor  is  mo  is  còir  dhuinn ;  bhi  ùmhal 
do  Athair  nan  spiorad,  agus  a  bhi 
beo  ? 

10  Oir  gu  deimhin  smachduich 
iadsan  sinn  rè  beagain  do  làithibh  a 
reir  an  toile  fèin  a  ;  ach  esan  chum  ar 
leasa,  ionnas  gu'm  bitheamaid  'nar 
luchd-comh-pairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachdach- 
adh  air  bith  am  feadh  's  a  ta  e  làth- 

TT  TIME  sin,  air  dhuinne  bhi  air  ar     air  sòlasach,  ach  doilgheasach :   gidh- 


%^J  cuartachadh  le  neul  co  mor 
dh'fhianuisibh,  cuireamaid  dhinn 
gach  lethtrom,  agus  am  peacadh  a  ta 
gu  furas  ag  iadhadh  umainn,  agus 
ruitheamaid  le  foigidin  a'  choimh- 
ljong  P  a  chuireadh  romhainn, 

2  Àg  amharc  air  Iosa  ceannard1* 
agus  fear-crìochnaich  ar  creidimh, 
neach  air  son  an  aoibhneis  a  chuir- 
eadh  roimhe,  a  dh'f  huiling  an  crann- 
ceusaidh,  a'  cur  na  nàire  an  neo- 
sliuim,  agus  a  shuidh  air  deis  righ- 
chaithreach  De. 

5  Uime  sin  thugaibh  firinear  esan 
a  uh'fhuiling  a  shamhuil  sin  do  ana- 
cainnt  o  pheacachaibh  'na  aghaidh 
fèin,  air  eagal  gum  bi  sibh  sgìth  agus 
lag  ann  bhur  n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh '  fathast 


eadh,  'na  dhèigh  sin  bheir  e  uaith 
toradh  sìothchail  na  f ìreantaclid,  do'n 
droing  a  ta  gu  dligheacli  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uime  sìn,  togaibh  suas  na 
làmhan  a  ta  air  tuiteam  sios,  agus 
neartaichibh  na  glùine  laga. 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma 
dìreach  d'ar  cosaibh,  air  eagal  gu'm 
bi  an  ni  sin  a  ta  bacach  air  a  thionn- 
dadh  as  an  t-slighe,  ach  gu  ma  mò 
bhiodh  e  air  a  shlànuchadh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  agus  naomhachd, 
ni  as  eugmhais  nach  faie  neach  air 
bith  an  Tighearn : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,   air  eagal 


gu'n  d'thig  neach  sam  bith  a  dhèidh- 
gu     Fàimh  air  gràs  De  b  j    air  eagal   air 


P  an  rèis.     r  ùghdair.     s  an  do  dhi-chuimhnich.     c  an  neo-shuim,  an 

neo-prìs*     u  lagaich.     a  mar  bu  taitneach  leo.     b  gu'n  claon  neaeh 

sam  bith  o  ghràs  De, 
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fàs  suas  do  fhrèimh  seirbhe  sam 
bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbb,  agus  le 
so  gu'm  bi  mòran  air  an  salachadh  : 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear  strìop- 
achais  ann,  no  neach  mi-naomha  sam 
bith,  mar  Esau,  a  reic  air  son  aon 
ghreim  bìdhc  còir  a  cheud-bhreithe. 

17  Oir  a  ta  f  hios  agaibh  'nuair  a 
b'àill  leis  an  dèigh  sin  am  beannach- 
adh  a  shealbhachadh,  gu'n  do  dhiùlt- 
adh  e :  oir  cha  d'f  huair  e  àit  aith- 
reachais,  ge  do  dh'iarr  se  e  gu  dùr- 
achdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thainig  sibh  chum  an 
t-sleibh  ris  am  feudta  beantuinn,  agus 
a  bha  losgadh  le  teine,  no  chum 
duibhre,  agus  dorchadais,  agus  doin- 
inn, 

1 9  Agus  fuaim  na  trompaide,  agus 
guth  nam  briathar,  ionnas  gu'n  do 
ghuidh  an  droing  a  chual  e  nach 
labhairteadh  am  focal  riu  tuilleadh  : 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin 
a  chaidh  àithneadh  dhoibh  iomchar, 
Agus  ma  bheanas  fiu  ainmhidh  ris  an 
t-shabh,  clachar  e,  no  cuirear  sleagh  a 
mach  trìd. 

21  Agus  bu  co  uamhasach.  an 
sealladh,  as  gu'n  dubhairt  Maois,  Tha 
eagal  ro  mhor  agus  crith  orm : ) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu 
sliabh  Shioin,  agus  gu  cathair  an  Dè 
bheo,  an  Ierusalem  nèamhaidh,  agu$ 
cuideachd  do-àireamh  do  ainglibh, 

25  Gu  làn  choimhtliional  agus 
eaglais  nan  ceud-ghin,  a  tha  scrìobhta 
sna  nèamhaibh,  agus  gu  Dia  breith- 
eamh  nan  uile,  agus  gu  spioradaibh 
nam  f  ìrean  air  an  deanamh  foirfe, 

24  Agus  guh-Iosa  eadar-mlieadh- 
onair  a'  choimh-cheangail  nuaidh, 
agus  chum  fola  a'  chrathaidh,  a  tlia 
labhairt  nithe  a's  fearr  nàfuil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diùlt 
sibh  esan  a  ta  labhairt:  oir  mur 
deachaidh  iadsan  as  a  dhiùlt  an  ti  a 
labhair  o  JDhia  riu  air  talamh,  is  mòr 
is  lugha  na  sin  a  thcid  sinne  as,  ma 
thionndaidheas  sinn  air  falbh  uaitlie- 
san  a  ta  labhairt  o  nèamh. 

26  Neach  aig  an  do  chratli  a  ghuth 
an  talamh  an  sin  :  ach  a  nis  gheall  e, 
ag  ràdh,  Aon  uair  eile  fathast  crath- 


am  cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach 
nèamh  mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  taam./òcaZso,  Aonuair 
eile,  a'  ciallachadh  atharrachaidh  nan. 
nithe  sin  a  chrathar,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  chum  gu  fanadh  na,  nithe  nach 
gabh  crathadh  d. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rioghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  ghluasad, 
biodh  againn  gràs e,  leis  an  dean  sinn 
seirbhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le 
h-urram  agus  eagal  diadhaidh. 

29  Oir  is  teine  dian-loisgeach  ar 
Dia-ne. 

C  A  I  B.    XIII. 

1   Comhairlean  eagsamhla  chum  seirc, 

4  chum  caitheadh-beatha  chiatfaichr 

5  chum  sannt  a  sheachnadh,  7  chuia 
bhi  dleasdanach  do  luchdsearmon- 
achaidh  an  t-soisgeil,     9  bhi  air  ar 

faicill  o  theagaisgaibh  coimheach, 
16  dèirce  thoirt  uatha,  17  bhì 
ùìiihal  do  uachdaranaibh,  18  -àr- 
nuigh  a  dheanamh'air  sou  an  abstoil, 
19  An  comh-dhùnadh. 

FANADH      gràdh      bràthaireil 
agaibh. 

2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  & 
thabhairt  do  choigrich  ;  oir  leis  a  so 
thug  dream  àraidh  aoidheachd  do 
ainglibh  gun  f  hios  doibh. 

3  Bitliibh  cuimhneachail  orrasan  a 
^tha  ceangailte,  mar  gu'm  biodh  sibh 

ceangailte  maraon  riu ;  agas  air  an 
di-oing  a  tha  fulang  anshocair,  mar 
mliuiuntir  a  tha  sibh  fèin  mar  an 
ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach  anns  na 
h-uile  f ,  agus  an  leabadh  neo-shalach : 
ach  air  luchd-strìopachais  agus  adhal- 
trannais  bheir  Dia  breth. 

5  JSiodh  bhur  caitheadh-beatha  gun 
sannt ;  agus  bithibh  toilichte  leis  na 
nithibh  a  tha  làthair  agaibh :  oir 
thubhairt  e,  Cha'n  fhàg,  agus  cha 
trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  Ionnas  gu'm  feud  sinn  a  ràdh 
gu  dana,  'S  e'n  Tighearn  m'fhear- 
cuidich,  agus  cha'n  eagal  leam  aon  ni 
a  dh'fheudas  duine  dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur 
cinn-iuil,   a  labhair  ribh  focal  Dè  ; 


c  lòim     d  nach  feudar  a  chrathadh.     e  deanamaid  greim  do  ghrds. 
f  am  measg  nan  uile. 
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leanaibh  an  creidlmhsan,  a'  beachd- 
achadh  air  crìch  an  caitheadh-beatba. 

8  Iosa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh, 
agus  gu  siorruidh  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giùlan  mu'n 
cuairt  le  teagasgaibh  eagsanvhla 
coimheacha :  oir  is  maith  an  ni  an 
cridhe  bhi  air  a  dhaingneachadh  le 
gràs,  cha'n  ann  le  biadhaibh,  nithe 
nach  d'thug  tairbhe  do'n  droing  a 
ghnàthaich  iad. 

]  0  Tha  altair  againne  dheth  nach 
'eil  còir  acasàn  a  bheag  itheadh,  a  tha 
deanamh  seirbhis  do'n  phàilliun. 

1 1  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmhidh  sin, 
aig  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a 
steach  air  son  peacaidh  do'n  ionad 
naomha  leis  an  àrd  shagatt,  air  an 
losgadh  an  leth  muigh  do'n  champ. 

12  Uime  sin  chum  gu'n  deanadh 
losa  an  sluagh  a  naomhachadh  le 
f  huil  fèin,  dh'f  huiling  e  mar  an  ceud- 
na  an  taobh  a  muigh  do'n  gheata. 

15  Air  an  aobhar  sin  rachamaid  a 
mach  d'a  ionnsuidhsan  an  taobh  a 
imiigh  do'n  champ,  a'  giùlan  a'  mhas- 
laidhsan 

i  14  Oir  an  so  cha  'n'eil  againn  baile 
a  mhaireas,  ach  a  ta  sinn  ag  iarraidh 
aoin  a  ta  ri  teachd. 

15  Uime  sin  trìdsan  thugamaid 
suas  ìobairt  buidheachais  do  Dhia  a 
ghnàth,  'se  sin,  toradh  ar  bilean,  a' 
toirt  molaidh  d'a  ainm. 
>  16  Ach  na  dì-chuimhnichibh  maith 
a  dheanamh,  agus  comh-roinn  a  thoirt 
uaibh  :•  oir  a  ta  an  leithide  sin  do  ìob- 
airtibh  taitneach  do  Dhia. 

17  Bithibh   ùmhal    d'ar  cinn-iuil, 


agus  thugaibh  geill  doibh  :  oìr  tha 
iad  ri  faire  air  bhur  n-anamaibh,  mar 
mhuinntir  d'an  èigin  cunntas  thoirt 
uatha :  chum  gu'n  dean  iad  e  le 
gairdeachas,  agus  ni  h-e  le  doilgheas : 
oir  tha  so  neo-tliarbhach  dhuibhse. 

18  Deanaibh  ùrmxighairarsoinne: 
oir  is  dòigh  leinn  gu  bheil  deadh 
choguis  againn,  air  dhninn  bhi  toileach 
ar  beatha  a  chaitheadli  gu  cubhaidh 
anns  na  h-uile  nithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidhesm  oirbh 
so  a  dheanamh,  chum  gur  luathaid'  a 
dli'aisigear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dia  na  skrth- 
chaint  a  thug  air  ais  o  na  marbhaibh 
ar  Tighearn  Iosa,  àrd  bhuachaille  nan 
caorach,  tre  f  huil  a'  choimh-cheangail 
shiorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach 
uile  dheadh  obair,  chum  sibh  a  dhean- 
amh  a  thoilesan,  ag  oibreachadh  ann- 
aibh  an  ni  a  ta  taitneach  'na  làthairsan, 
tre  Iosa  Criosd ;  dhasan  gu  robh  glòir 
gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  sibh  a  ghiùlan  focal  na 
h-earalach ;  oir  scrìobh  mi  gu  h-aith- 
ghearra  d'ar  n-ionnsuidh. 

23  Biodh  fhios  agaibh,  gu'n  do 
chuireadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a 
chomas  ;  maille  ris-san,  ma  thig  e  gu 
goirid,  chi  mi  sibh. 

24  Cuiribh  fàilte  orrasan  uile  a 
tha  'nan  cinn-iuil  duibh,  agus  air  na 
naoimh  uile.  Tlia  muinntir  na  h-Ead- 
ailt  a'  cur  fàilte  oirbh. 

25  Gràs  gu  robh  maille  ribh  uile. 
Amen, 


r*++-r***-*^ 
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LITIR   CHOlTCIIIONN  AN   ABSTOIL 

SHEUMAIS. 


C  A  I  B.  I. 

1  Is  coir  dhuinn  gairdeachasa  dhean- 
amh  fuidh  thrioblaid,  5  gliocas 
iarraidh  o  Dhia,  15  agus  ann  ar 
j'euchainnibh  gun  sinn  a  chur  ar 
n-anmhuinneachd  no  ar  lìeacaidh 
us  a  lethsan  ;  #c. 


THA  Seumas  seirbhlseach  Dhe, 
agus  an  Tighearna  Iosa  Criosd, 
a'  cur  beannachd  chum  an  dà  tlirèibh 
dlieug  a  tha  air  an  sgapadh  o 
chèile. 

.2  Mo  bliràithre,  measaibh  mar  an 
uile  ghairdeachas  'nuair  a  thuiteas 
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sibh  ann  an  iomadh   gnè    dheuch- 
ainnibhS; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  agaibh, 
gu'n  oibrich  dearbhadh  bhur  creidimh 
foìghidin. 

4  Ach  biodh  aig  an  fhoighidin  a 
h-obair  dhiongmhalta  fèin,  chum 
gu'mbi  sibh  diongmhalta  agus  iomlan, 
gun  uireasbhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a 
dh'uireasbhuidh  gliocais,  iarradh  e  o 
Dhia,  a  bheir  do  gach  neach  gu  pailt, 
agus  nach  dean  maoidheamli  h  j  agus 
bheirear  diia  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun 
bhi  fuidh  amharus  sam  bith  :  oir  an 
ti  a  tha  fuidh  amharus,  is  cosmhuil  e 
ri  tonn  na  fairge,  a  shèidear  le  gaoith, 
agus  a  tha  air  a  luasgadhi  chuige 
agus  uaith. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin 
gu'm  faigh  e  ni  air  bith  o'n  Tigh- 
earn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dùbailte  l 
xreo-sheasmhach  'na  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  ìosal 
gairdeachas  'na  àrdachadli : 

10  Ach  an  duine  saibhir,  'naìsleach- 
adh  :  do  bhrigh  mar  bhlàth  an  fheoìr 
gu'n  d'thèid  e  seachad : 

11  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le 
dian  theas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus 
tuitidh  a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a 
dhreach  am  mugham  :  is  amhuil  sìn 
mar  an  ceudna  a  sheargas  an  duine 
saibhir  *na  shlighibh. 

12  Is  beannuichte  an  duine  a 
ghiùlaineas  buaìreadh :  oir  'nuair  a 
dhearbhar  e,  gheibh  e  crùn  na  beatlia, 
a  gheall  an  Tighearn  do%n  droing  a 
ghràdhaicheas  e. 

15  Na  abradh  neach  sam  bith 
'nuair  a  bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo 
bhuaireadh  le  Dia  :  oir  ni'n  comasach 
Dia  a  bhuaireadh  le  h-olc,  ni  mò 
bhuaireas  e  neach  sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air  a 
bhuaireadh,  'nuair  a  thairngear,  agus 
athàlaidhear11  e  le  anamhiann  fèin. 

15  An  sin  air  bhi  do'n  anamhiann 
torrach,  beiridh  e  peacadh  :  agus  air 
do'n  pheacadh  bhi  air  a  chrìochnaeh- 
adh,  beiridh  e  bàs. 


16  Na  bithìbh  air  bhur  mealladh, 
mo  bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhart- 
as,  agus  gach  uile  thiodhlac  iomkm 
o'n  àirde,  a'  teachd  a  nuas  o  Atliair 
na  soillse,  maille  ris  nach  'eil  atharr- 
achadh,  no  sgàile  tionndaidli. 

18  Ò  thoil  fein  ghin  e  sinn  le 
focal  na  fìrinn  chum  gu'm  bithea- 
maid  'nar  gnè  cheud-toraidh  <Ta 
chreutairibh. 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdh- 
ach,  biodh  gach  duine  ealamh  chum 
èisdeachd,  mall  chum  labhairt,  mall 
chum  feirge  : 

20  Oir  cha'n  oibrich  fearg  dutne 
fìreantachd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach 
uile  shalachar,  agus  anabharr  mìor- 
uin,  agus  gabhaibh  d'ar  n-ionnsuidh 
le  macantas0  am  focal  a  tha  air  a 
shuidheachadh  annaibh,  a  tha  comas- 
ach  air  bhur  n-anaman  a  shlànuch- 
adh. 

22  Ach  bithibhse  'nar  luchd  chur 
an  gnìomh  an  f  hocail,  agus  ni  b'ann 
'nar  luchd-èisdeachd  a  mhàin,  'gar 
mealladh  fèin. 

23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  *na 
fhear-eisdeachd  an  fhocail,  agus  ni 
h-ann  'na  fhear-deanamh  d'a  reir,  \s 
cosmhuil  e  ri  duine  a  tha  'g  amharc 
air  aghaidh  nàdurra  fèin  ann  an 
sgàthan  : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin, 
agus.  dh'imich  e  roimhe,  agus  dhì- 
chuimhniclv  e  air  ball  ciod  an  coslas 
duine  a  bh'ann  fèin. 

25  Ach  ge  b'e  bheachdaich^as  gu 
dùrachdach  air  lagh  diongmhalta  na 
saorsa,  agus  a  bhuanaicheas  crnn,  gun 
e  bhi  'na  fhear-èisdeachd  dearmad- 
ach,  ach  'na  fhear-deanamh  na 
h-oibre,  bithidh  an  duine  sobeann- 
uichte  'na  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith 
'nar  measg  gu  bheil  e  diadhuidh, 
gun  bhi  cur  srèin  r'a  tlieangaidh, 
ach  a'  mealladh  a  chridbe  fei'n,  i 
dìomhain  diadhachd  an  duine  so. 

27  'Si  so  an  diadhachd  f  hìor-ghkm 
agus  neo-shalach  am  fianuis  De 
agus    an    Athar,    dileachdan     agus 


t  biiuairibh.     h  nach  cuir  nàire.      ì  fhuadachadh.      Ifear  an  dà  ìnnthm. 
m  ihèid  as  do  mhaise  a  dhreach.     u  bhreugar,  ribear.     °  ceannsachd* 
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bantracha  fhiosrachadh  'nan  trioblaid, 
agus  neach  'ga  choimhead  fein  gun 
sraal  o'n  t-saoghal. 

C  A  I  B.    II. 

1  Cha  'nV/  e  comh-fhreagradh  (Var 
n-aidmheil  chriosdaidh  suim  a  bhi 
againn  do  dhaoinibh  saibhre  agus 
tàir  a  dheanamh  air  ar  bràithribh 
bochda ;  13  is  mò  buchòir  dkuinn 
blii  seirceil  agus  trocaircach  :  14 
agus  gun  uaill  a  dhcanamh  a  creid- 
imhfar  nach  %eil  oibre  :  «JfC. 

MO  bhràithre,  na  biodli  agaibh 
creidimh  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd,  Tighearna  na  glòireP,  maille 
ri  gnùis-bhreth  r. 

2  Oir  ma  tliig  a  stcach  d'ar 
coimhthional  duine  air  am  bheil 
fainne  òir,  ann  an  cudach  dealrach, 
agus  gu'n  d'thig  a  steach  mar  an 
ccudna  duine  boehd  an'n  an  eudach 
suarach s ;  * 

3  Agus  gu'n  amliairc  sibh  le  meas 
atr  an  duine  sin  air  am  bheil  an 
deadh  tlirusgan,  agus  gu'n  abairsibh 
ris,  Suidh  thus'  an  so  ann  an  àit 
inbheach c ;  agus  gu'n  abair  sibh 
ris  an  duine  bhochd,  Seas  thus' 
an  sin,  no  suidh  ati  so  fuidh  stòl  mo 
chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth- 
bhretheach  annaibh  fein,  agus  nach 
d'rinneadh  sibh  'nar  brcitheannaibh 
dhroch  smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre  gràdliach, 
nach  do  thagh  Dia  bochdan  an 
t-saoghail  so,  saibhir  ann  an  creid- 
imh,  agus.'nan  oigltreachaibh  air  an 
rioghachd,  a  gheall  e  dhoibhsan  a 
ghràdhaicheas  c  ? 

6  Aeh  thug  sibhse  masladh  do'n 
bhochd.  Nach  'cil  na  daoine  saibhir 
rì  ain-tighearnas  oirbh u,  agus  'gar 
tarruing  gu  caithriclùbh-breithean- 
ais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibhcima 
do'n  ainm  òirdheircb,  a  dh  ainmich- 
ear  oirbh  ? 

8  Ma  chiomhlionas  sibh  an  lagh 
rioghail  a  reir  an  scriobtuir,    Gràdh- 


aich    do    choimhearsnach    mar    thti 
fein,  is  maith  a  ni  sibh. 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth  air 
daoinibh,  tha  sibh  a'  deanamh  peae- 
aidh,  agus  tha  sibh  air  bhur  fàgail 
shìos  leis  an  lagh  mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  ncach  a  choimliid- 
eas  an  lagh  uile,  agus  a  thuislicheas 
ann  an  aon  àithnec,  tha  e  ciontach 
do'n  iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean 
adhaltrannas,  thubhairt  e  mar  an 
ceudna,  Na  dean  mortadlt.  A  nis 
ge  nach  dean  tliu  adhaltrannas,  gidh- 
eadh  ma  ni  thu  mortadh,  rinneadh 
fear-brisidh  an  lagha  dliiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labh- 
ras  sibhse,  agus  gu  ma  h-amhluidh  a 
ni  sibh,  mar  iadsan  air  an  d'tlièid 
breth  a  thoirt  le  lagh  na  saorsa. 

15  Oir  gheibh  esan  breitheanas 
gun  tròcair,  nach  d'rinntròcair;  agus 
ni  tròcair  gairdeachas  an  aghaidh 
brcitheanais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo  bhràithre, 
ge  do  tlieir  aon  neach  gu  bheil  creid~ 
imh  aige,  agus  gun  oibre  bhi  aige  ? 
an  urradh  creidimli  a  shlànuchadh  l 

15  Ma  bhios  bràthair  no  piuthar 
lomnochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh 
teachd-an-tìr  latliail  ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach  agaibhse 
riu,  Imchibh  an  sìothchaint,  bithibh 
air  bhur  garadh,  agus  bithibh  air 
bhur  sàsuchadh :  gidheadh  nach 
tabhair  sibh  dhoibh  na  nithe  sin  a 
tha  feumail  do'n  chorp ;  ciod  an 
tairbhe  ta  ann  ? 

17  Is  amlniil  sin  creidimh  mar  an 
ceudna,  mur  bi  oibre  aige,  tJia  e 
marbh,  air  dha  bhi  leis  fein. 

18  Ach  a  deir  neach  àraidh,  Tha 
creidimh  agadsa,  agus  tha  oibre 
agamsa:  nochd  dhemhsa  do  clireid- 
imh  as  eugmhais  t'oibred,  agus 
nochdaidh  mise  dhuitse  mo  chreidimh 
le  m'  oibribh. 

1 9  Tha  thu  creidsinn  gu  bhcil  aon 
Dia  ann  ;  is  maith  a  ni  tliu.:  tlìa  na 
deamhain  a'creidsinn  mar  an.ceudna, 
agus  tha  iad  a'  criothnuchadb. 


P  creidimh  glbire  ar  Tighcarna  losa  Criosd.     T  meas  air  pcarsa  seack  a 

chède.     t  salach.      l  urramach.      u  a'  dcanamh  fòirnearl  oirbh,  ' 'gar 

sàrachad/u    a  maslaidh.    b  urramach.    c  bhriseas  am  phonc. 

d  le  t*  Qibribhse* 
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20  Ach,  0  dhuine  dhìomhain,  an 
àill  leat  fios  fhaotainn,  gu  bheil 
creidimh  as  eugmhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  air  n-athair 
Abraham  fhìreanachadh  le  oibribh, 
'nuair  a  thug  e  suas  a  mhac  Isaac  air 
an  altair  ? 

22  Nach  leir  dhuit  gu'n  do  chomh- 
oibrich  creidimh  le  gnìomharaibh, 
agus  gu'n  d'rinneadh  creidimh  iomlan 
le  oibribh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an  scriob- 
tuir  a  deir,  Chreid  Abraham  Dia, 
agus  mheasadh  sin  da  mar  fhìrean- 
tachd :  agus  ghoireadh  caraid  Dè 
dheth. 

24  Cbi  sibh  uime  sin  gu'm  f  ìrean- 
aichear  duine  ie  oibribh,  agus  cha'n 
ann  le  creidimh  a  mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna, 
nach  robh  Rahab  an  strìopach  air  a 

I  fìreanachadh  le  oibribh,  'nuair  a 
I  ghabh  i  rÌ3  na  teachdoiribh,  agus  a 
I  chuir  i  mach  air  slighe  eile  iad  ? 

26  Oir  mar  a  ta  'n  corp  marbh 
as  eugmhais  an  spioraid,  mar  sin 
mar  an  ceudna  tha  creidimh  marbh 
as  eugmhais  oibre. 

CAIB,  III. 
1  Cha  chbir  grad  bhreth  a  thoirt  aìr 
daoin'  eile,  no  an  cronach-adh  gu 
ladarna ;  5  ach  is  mò  is  còir 
dhuinn  srìan  a  chur  r'ar  teangaidh, 
ball  beag,  ach  a  ta  'na  hrinneal 
cumhachdach  chum  mòr  mhaith  agus 
olc  a  dheanamk  :  13  tha'n  droing 
sin  o  tha  fìor-ghlic  ciuin  agus 
siothchail,  gun  tnù,  gun  stri. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  'nar 
mòran  mhaighstirean  e,  air 
dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  gu'm  faigh 
sìnn  an  tuilleadh  breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithe  tha 
sinn  uile  ciontach.  Mur  'eil  duine 
ciontach  ann  am  focal,  is  duine  iom- 
lan  àn  ti  sin,  comasach  maf  an  ceudna 
air  srian  a  chur  ris  a*  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian 
am  beul  nan  each,  chum's  gu'm  bi 
iad  ùmhal  dliuinn  ;  agus  tionndaidh 
sinn  an  corp  uile  mu'n  cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa, 


ge  do  tha  iad  co  mòr,  agus  ge  do 
shèidear  iad  le  garbh  ghaothaibh, 
gidheadh  iompoichear  mu'n  cuairt 
iad  le  stiuir  ro  bhig,  ge  b'e  àhnl  gus 
am  miann  leis  an  stiùradair. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an 
teanga,  agus  ni  i  mòr  uaill  f .  Feuch, 
cia  meud  an  connadh  a  lasas  teine 
beag  ! 

6  Agus  is  teine  an  teanga,  saoghal 
do  aingidheachd :  mar  sin  tha  an 
teanga  air  a  suidheachadh  am  measg 
ar  ball,  ionnas  gu'n  salaich  i'n  eorp 
gu  h-iomlan,  agus  gu'n  las  i  cùrsa  an 
nàduir  E ;  agus  i  fèin  air  a  lasadh  o 
ifrinn. 

7  Oir  a  ta  gach  uile  gnè  fhiadh- 
bheathaiche,  agus  eunlaith,  agus 
nithe  snàigeachh,  agus  nithe  san 
fhairge,  air  an  ceannsachadh ;  .agus 
cheannsaicheadh  iad  leis  a'  chinn- 
eadh-daonna : 

8  Ach  ni'n  comasach  do  dhuine  air 
bith  an  teanga  cheannsachadh ;  ù  olc 
do-chasgaidh  i,  làn  do  nimh  marbhtach. 

9  Leatha-sa,  tha  sinn  a'  beannach- 
adh  Dhè,  eadhon  an  Athav ;  agus 
leatha-sa  tha  sinn  a'  mallachadh 
dhaoine,  a  rinneadh  a  rèir  cosamh- 
lachd  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  thabeannach- 
adh  agus  malJachadh  a'  teachd  a 
mach.  Mo  bhj-àithre,  cha  chòir  do 
na  nithibh  so  bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon 
sùil  uisge  milis  agus  searbh  ? 

12  Am  feud  craobh-fhìge,  mo 
bhràithre,  dearcan  ola  a  thoirt  uaipe  ? 
no  a'  chraobh-f'hìona,  f  ìgean  ?  mar 
sin  cha'n  fheud  tobar  sam  bith  sàih? 
agus  uisge  milis  a  thoirt  uaith  araon. 

13  Cò  a  ta  'nadhuine  glic  agus  aig 
am  bheil  eòlas  'nar  measg  ?  nochdadh 
e  a  deadh  chaitlieadh-beatha  oibre 
fèin  le  ceannsachd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus 
comh-stri  agaibh  'nar  cridhe,  na  dean- 
aibh  uaill,  agus  na  deanaibh  breug  an 
aghaidh  na  f  ìrinn. 

15  Cha'n  ann  o'n  àirde  tlia  'n 
gliocas  so  a'  teachd  a  nuas,  ach  tìia 
e  talmhaidh,  collaidh,  diabhlaidh. 

16  Oir  far  am  bheil  farmad  agus 


;  fhear-teagaisg. 


f  ràiteachais.     %  triall  na  beatha,  cuairt  an  domhain. 
h  nathraiche. 
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comh-stri,  an  sin  tha  buaireas  i,  agus 
gach  uile  dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas  a  tha  o'n 
àirde  air  tùs  glan,  an  clèigh  sin  sìoth- 
chail,  ciuin,  agus  so-chomhairlich, 
làn  do  tìiròcair  agus  do  dheadli  thor- 
aibh,  gun  leth-bhreth  agus  gun 
cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  f  ìreantachd 
air  a  chur  ann  an  sìth  do  luchd-dean- 
amh  na  sìth. 

C  A  I  B.   IV. 

1  Is  còtr  dhuinn  cathadmdh  an  agh- 
aidh  sainnt,-  4  neo-mheasarrachdr 
5  uabhair,  1 1  cùl-chàineadh,  agus 
breth  ghrad  mu  dhaoinibh  eile ;  13 
agus  gun  bhiro  earbsach  a  soirbJieas 
ann  ar  gnothuichibh  saoghalta :  $c. 

CIA  as  a  ta  eoganna  agus  còmh- 
raga  à'teachd  'nar  measg  ?  nach 
ann  as  a  so,  eadhon  o  bhur  n-ana- 
mhiannaibh,  a  tha  cogadh  ann  bhur 
ballaibh?  ^ 

2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  àgus 
cha  'n'eil  agaibh  :  tha  sibh  a'  marbh- 
adh,  agus  a'  dian-shanntachadh,  agus 
ni'n  comas  duibh  ni  fhaotainn  :  tha 
sibh  a'  cathachadh  agus  a'  cogadh, 
gidheadh  cha  'n'eil  agaibh,  do  bhrigh 
nach  'eil  sibh  ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha 
5n"'eil  sibh  a'  faotainn,  do  bhrigh  gu 
bheil  sibh  ag  iarraidh  gu  h-olc, 
chum's  gu'n  caith  sibh  e  air  bhur 
n-anamhiannaibh. 

4  Adhaltrannaichean,  agus  a  bhan- 
adhaltrannaichean,  nach  'eil  fbios 
agaibh  gur  naimhdeas  an  aghaidh 
Dhè  càirdeas  an  t-saognail  ?  ge  b'e 
air  bith  neach  uime  sin  leis  an  àill 
bhi  'na  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e 
'na  nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh 
gu  bheil  an  scriobtuir  gu  dìomhan- 
ach  a'  labhairt  ?  Am  bheil  an  spior- 
ad  I ,  a  tha  chòmhnuidh  annainn  a' 
togairt  m  gu  farmad  ? 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith  : 
uìme  sin  a  deir  e,  Tha  Dia  a'  cur 
an  aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a* 
toirt  gràis  dhoibhsan  a  ta  iriosal. 

7  Uime  si.n  ùmhlaichibh  sibh  fein 


do   Dhia;    cuiribh    an  aghaidh  an 
diabhoil,  agus  teichidh  e  uaibh  : 

8  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus 
dlùthaichldh  e  ribh :  glanaibh  bhur 
làmhan,  a  pheacacha,  agus  glanaibh, 
bhur^  cridhe,  sibhse  aig  am  bheil  an 
inntinn  dhùbailte  n. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus 
deanaibh  caoi,  agus  gul :  biodh  bhur 
gàire  aire  a  tliionndadh  gu  bròn,  agus 
bhur  n-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  anv 
fianuis  an  Tighearna,  agus  àrdaich- 
idh  e  sibh. 

11  Nalabhraibh  olc  mu  chèile,  a. 
bhràithre.  An  ti  a  tlia  labhairt  uilc 
m'a  bhràthair,  agus  a'  tabhairt  breth 
air  a  bhràthair,  tha  e  labhairt  uik 
mu'n  lagh,  agus  a'  toirt  breth  air  an 
lagh  :  ach  ma  tha  thu  toirt  breth  air 
an  lagh,  cha'n  fhear-coimhlionaidh, 
an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha 
ann,  a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios  :: 
co  thus'  a  tha  toirt  breth  air  neach  eile  ì 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  deir, 
Thèid  sinn  an  diugh  no  màireach. 
gus  a'  leitliid  so  do  bhaile,  agus- 
fanuidh  sinn  an  sin  rè  bliadhna,  agus 
ni  sinn  ceannachd0,  agus  gheibh 
sinn  buannachd : 

14  'Nuair  nach  'eil  fhios  agaibh 
ciod  a  tharlas  air  a'  mhàireach :  onr 
ciod  i  bhur  beatha  ?  is  deatach  i  a 
chithear  rè  ùine  bhig,  agus  an  dèigh 
sin  a  thèid  as  an  t-sealladli. 

15  An  àit  gum  bu  chòir  dhuibh  a 
ràdh,  M-a's  toil  leis  an  Tighearn,  bith-- 
idh  sinn  beo,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh 
uaill  as  bhur  ràiteachas  fèin  :  is  olc 
gach  uìle  shamhuil  sin  do  uailL 

J  7  Uime  sin  dhasan  d'an  aithne 
maith  a  dheanamh,  agus  nach  dean  e, 
is  peacadh  e  dha. 

C  A  I  B.   V. 

1  Tha  aobhar  aig  daoinibh  aingidh. 
saibhir  eagal  a  bhi  orra  roimh 
dhioghallas  Dè.  7  Bu  chbir  dhuinn 
bhi  foighidneach  a  rèir  eisempleir 
nam  fàidh,  agus  Iob  ;  12  mionnan 
a    sheachnanh ;      13      ùrìiuigh     a 


i  an-rìaghailt. 


Tha  an  spìorad.      m  mìannachadh.     n  dJià-fhillte, 
0  marsandachd. 
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ghnàthachadh  ann'  an    anshocaù', 
agus  sailm  a  'sheinn  ann  an  socair  ; 

IMICHIBH  a  nis  a  dhaoine 
saibhre,  deanaibh  gul  agus  caoidh 
air  son  bhur  n-àmhghar  a  tha  teachd 
oirbh. 

2  Tha  bhur  saibhreas  air  truaill- 
eadh,  agus  bhur  n-eudach  air  itheadh 
leis  an  leomann  P. 

3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur 
n-airgiod  air  meirgeadh ;  agus  bithidh 
am  meirg  san  'na  f  hianuis  'nar  n-agh- 
aidh,  agus  ithidh  i  bhur  feòil  mar 
theine:  thaisg  sibh  ionmhas  fa 
chomhair  nan  là  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd- 
oibre  r,  a  bhuain  sìos  bhur  n-achaidh, 
ni  a  chumadh  uatha  leibhse  le  feill, 
ag  èigheach  :  agus  tha  glaodhaich  na 
muinntir  a  bhuain,  air  dol  a  stigh 
chum  cluasa  Tighearna  nan  sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an 
sògh  air  talamh,  agus  bha  sibh  mear ; 
dh'altrum  sibh  bhur  cridheacha,  mar 
ann  an  là  a'  mharbhaidh  s. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am 
fìrean1,  agus  cha  'n'eil  e  cur 'nar 
n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh 
foighidneach  gu  teachd  an  Tighearna. 
Feuch,  feithidh  an  treabhaicheu  ri 
toradh  luachmhor  an  talmhainn,  agus 
fanaidh  e  gu  foighidneach  ris,  gus  am 
faigh  e  an  ceud  uisge  agus  an  t-uisge 
deireannach. 

8  Bithibhse  foighidneach  mar  an 
ceudna ;  socraichibh  bhur  cridheacha : 
oir  tha  teachd  an  Tighearna  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh 
a  chèile,  a  bhràithre,  chum  nach 
dìtear  sibh  :  feuch,  tha  am  breith- 
eamh  'na  sheasamh  aig  an  dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhyàithre,  na 
fàidhean,  a  labhair  ann  an  ainm  an 
Tighearna,  'nan  eisempleir  air  an- 
shocair  f  hulang,  agus  air  foighidin. 

P  an  reudan,  mhial-chrìon.     r  nam  buanaiche.     s  an  àir.     *  an  t'ionracan. 
u  an  iuathanach.    a  ro  iochdmhor.    b  tìaruinn. 


11  FeUch,  measarsonaleinn  iadsan 
a  dh'fhuilingeas.  Chuala  sibh  iom- 
radh  air  foighidin  Iob,  agus  chunnaic 
sibh  crìoch  an  Tighearna ;  gu  bheil 
an  Tighearna  ro  thiom-chridheach  a 
agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithe,  mo 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon 
chuid  air  nèamh,  no  air  an  talamh, 
no  air  aon  mhionnan  eile :  ach  gu'm 
bu  h-e  bhur  còmhradh  seadh,  seadh, 
agus  ni  h-eadh,  ni  h-eadh ;  air  eagal 
gu'n  tuit  sibh  ann  an  dìteadh. 

15  Am  bheil  neach  sam  bith  a' 
fulang  uilc  'nar  measg  ?  deanadii  e 
ùrnuigh.  Am  bheil  neach  sam  bith 
subhach  ?  canadh  e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn 
'nar  measg  ?  cuireadh  e  fios  air  sean- 
airibh  na  h-eaglais ;  agus  deanadh  iad 
ùrnuigh  os  a  cheann,  'ga  ùngadh  le 
h-ola  an  ainm  an  Tighearna : 

15  Agus  slànuichidli  ùrnuigh  a' 
chreidimli  an  t-euslan,  agus  togaidh 
an  Tighearn  suas  e  ;  agus  ma  rinn  e 
peacanna,  maithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  bhur  lochda  d'a  chèile, 
agus  deanaibh  ùrnuigh  air  son  a 
chèile,  chum  gu'n  slànuichear  sibh  : 
tha  mòr  èifeachd  ann  an  ùrnuigh 
dhùrachdaich  an  fhìrein. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh 
comh-aigne  ruinne,  agus  ghuidh  e  gu 
dùrachdach  gun  uisge  bhi  ann :  agus 
cha  d'thainig  uisge  air  an  talamh  rè 
thri  bliadhna  agus  shea  mìos. 

18  Agus  rinn  e  ùrnuigh  a  rìs,  agus 
thug  nèamh  uisge  uaith,  agus  thug 
an  talamh  a  mach  a  thoradh. 

1 9  A  bhràithre,  ma  thèid  aon 
neach  agaibhse  air  seacbaran  o'n 
f  hìrinn,  agus  gu'n  iompoich  neach  e ,- 

20  Biodh  fhios  aige,  an  duine  a 
dh'iompoicheas  peacach  o  sheacharan 
a  shlighe,  gu'n  saorb  e  anam  o  bhàs, 
agus  gu'm  folaich  e  mòran  pheacanna. 
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Ceud  Litir  choitchionn  an  Abstoil 
PHEADAIR. 


CAIB.  I. 
1  Tha  e  a*  beannachadh  Dhè  air  $on  a 
ghràsa  iomarcach  spioradail,  10  «' 
nochdadh  nach  naidheachd  ùr  slàinte 
tre  Chriosd,  ach  ni  mu'n  robh  fàidh- 
eadaireachd  o  shean  :  15  agus  a 
rèir  sin  tha  e  a'  cur  impidh  orra  am 
beatha  a  chaitheadh  gu  diadhaidh, 
do  bhrigh  gu  bheil  iad  a  nis  air  an 
nuadh-bhreth  lefocal  De. 

PEADAR  abstol  Iosa  Criosd, 
chum  nan  coigreach  a  tha  air 
an  sgapaflh  tre  Phontus,  Ghalatia, 
Chapadocia,  Asia,  agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais 
Dhe  an  Athar,  tre  naomhachadh  an 
Spioraid,  chum  ùmlilachd,  aguscrath- 
adh  fola  Iosa  Criosd :  Gràs  agus 
siothchaint  gu  robh  air  am  meudach- 
adh  dhuibhse. 

5  Gu  ma  beannuichte  gu  robh  Dia 
agus  AtJiair  ar  Tighearna  Iosa  Criosd, 
neach  a  reìr  a  mhòr  thròcair,  a  dh'ath- 
ghin  sinne  gu  beo  dhòchas,  tre  aiseir- 
igh  Iosa  Criosd  o  na  marbhaibh, 

4  CJium  oighreachd  neo-thruaillidh, 
agus  neo-shalaich,  agus  nach  searg  as, 
a  tha  air  a  coimhead  sna  nèamhaibh 
dliuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le 
eumhachd  Dhè  tre  chreidimh  chum 
slàinte,  a  tha  ullamh  r'a  foillseachadh 
san  aimsir  dheireannaich. 

6  Ni  anns  arn  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  mòr  ghairdeachais,  ge  do  tha 
sibh  a  nis  rè  ùine  bhig  (ma's  feumail 
e)  fuidh  thuirse  tre  iomadh  buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh 
bhur  creidimh,  ni's  luachmhoire  gu 
mor  na  òr  a  theid  am  mughac,  ge  do 
dhearbhar  le  teine  e,  chum  cliù,  agus 
urraim,  agus  glòir  aig  foillseachadh 
losa  Criosd ; 


8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh, 
ge  nach  faca  sibh  e ;  agus  air  dhuibh 
bhi  creidsinn  ann  ge  nach  'eil  sibh  a 
nis  'ga  fhaicinn,  tha  sibh  a'  deanamh 
mòr  ghairdeachais  le  h-aoibhneas  air 
dol  thar  labhairt,  agus  làn  do  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidimh, 
slàinte  bhur  n-anaman  : 

10  Slàinte  mu'n  d'fhiosraich  na 
fàidhean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur- 
rannsachadh,  muinntir  a  rinn  fàidh- 
eadaireachd  mu'n  ghràs  a  bha  gu, 
teachd  d'ar  n-ionnsuidhse ; 

1 1  A'  rannsachadh  ciod  i,  no  ciod 
a'  ghnè  aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd 
anntasan  a'  foillseachadh  d,  'nuair  a 
rinn  e  fìanuis  roimh-laimh  air  fulang- 
asaibh  Chriosd,  agus  a'  ghlòir  a  bha 
gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'f  hoillsicheadh, 
nach  b'ann  doibh  fein,  ach  dhuinne  a 
fhritheil  iad  na  nitlie  a  tha  nis  air  an 
cur  an  ceill  duibh  leo-san  a  shear- 
monaich  an  soisgeul  duibh,  leis  an 
Spiorad  naomh  a  chuireadh  a  nuas  o 
nèamh  ;  nithe  air  am  miann  leis  na 
h-ainglibh  beachdachadh. 

\Z  Uime  sin  criosraichibh  leasraidh 
bhur  n-inntinn,  bithibh  measarra, 
agus  biodh  dòchas  diongmhalta  agaibh 
as  a'  ghràse  a  bheirear  dhuibh  aig 
foillseachadh  Iosa  Criosd ; 

14  Mar  chloinn   ùmhal,   gun  blii 
'gar     comh-chumadh     fein    ris      na^ 
h-anamhiannaibh  abha  agaibh  roimhe 
ann  an  àm  bhur  n-aincolais  : 

15  Ach*a  rèir  mar  a  ta  esan  a 
ghairm  sibh  naomha,  bithibhse 
naomha  mar  an  ceudna  'nar  n-uile 
chaitheadh-beatha : 

16  Do  bhrigh  gu  bheil  e  scrìobhta, 
Bithibhse  naotnha,  oir  ataimse 
naomha. 


c  a  neo-ni.     d  cìallackudh.     c  sàìl  gus  a'  chrìch  agaibh  ris  o'  ghràs. 
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17  Agus  ma  ghoireas  slbh  air  an 
Athair,  a  bheir  breth  a  rèir  oibre  gaeh 
neach  gun  chlaon  bhàigh  ri  neach 
seach  a  chèilef,  caithibh  ahnsir  bhur 
cuairt  an  so  le  h-eagalS  : 

18  Air  dhuibh  rìos  a  bhi  agaibh 
nach  do  shaoradh  sibh  le  nithibh 
truàillidh,  mar  a  ta  airgiod  agus  òr,  o 
bhur  caidreadh-beatha  dìomhain  a 
thugadh  dhuibh  o  bhur  sinnsireachd  ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd, 
mar  fhuìl  Uain  gun  chron,  gun 
smal : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roimh- 
orduicheadh  roimh  chrudiachadh  an 
t-saoghail,  ach  a  dh'fhoillsicheadh 
anns  na  h-aimsiribh  deireannach  air 
bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trìdsan  a  ta  creidsinn 
ann  an  Dia  a  thog  esan  o  na  marbh- 
aibh,  agus  a  thug  glòir  dha,  chum 
gu'm  biodh  bhur  creidimli  agus  bhur 
muinghin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu'n  do  ghlan  sibh 
bhur  n-anama  le  ùmhlachd  a  thoirt 
do'n  fhìrinn  tre  'n  Spiorad,  chum 
gràidli  neo-chealgaich  do  na  bràith- 
ribh  ;  feuchaibh  gu'n  toir  sibh  gràdh 
d'a  cheile  a  cridhe  glan  gu  dùrachd- 
ach: 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  n-ath- 
ghineamhuin,  cha'n  ann  o  shìol 
truaillidh,  ach  neo-thruailìidh,  le  focal 
an  De  bheo  agus  a  mhaireasgu  siorr- 
uidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar 
f  heur,  agus  uile  ghlòir  dhaonna  mar 
bhlàth  an  f  heòir.  Seargaidh  am  feur, 
agus  tuitidh  a  bhlàth  dheth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna 
gu  siorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal 
a  shearmonaicheadh  dhuibhse  anns  an 
t-soisgeul. 

C  A  I  B.    II. 

1  Tha  e  'gan  comhairleachadli  an 
aghaidh  mi-sJieircealachd ;  4  a' 
nochdadhgur  e  Criosd  am  bunadh 
air  am  bheil  iad  air  an  togail :  1 1 
a'  guidheadh  orra  fantuinn  o  una- 
mhiannaibhfeòlmhor,  13  bhi  ùmhal 
do  uadidaranaibh  ;     18  cionnus  is 


cbir  do  sheìrbhìsìch  bhi  ùmhal  d'am 
maighatiribh,  20  iad  a  djifhulang 
gu  foighidncach  air  son  maith  a 
dheanamh  a  rèir  eiscmpleir  Chriosd. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile 
mhìoruin,  agus  gach  uile 
mhealltoireachd,  agus  chealg,  agus 
f  harmada,  agus  gach  uile  anacainnt, 

2  Mar  naoidheana  ai  ran  ùr-bhreith^ 
ianaibh  bainne  f ìor-ghlan au  f h«cail, 
chum  as  gu  f  às  sibh  leis  ; 

3  Ma  's  e  's  gu'n  do  bhlais  sibh^ 
gu  bheil  an  Tighearn  gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidhsan,  mar 
gu  cloichbheo,  adhiùltadh  gu  deimhin 
le  daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia 
agus  luachmhor : 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudrta  mar 
chlochailA  beotha,  air  bhur  togail  suas 
'nar  tigh  spioradail,  'nar  sagartachd 
naomha  chum  ìobairte  spioradail  a 
thoirt  suas,  taitneach  do  Dhia  trìd 
Iosa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  an  ceudna 
air  a  chur  sìos  anns  an  scriobtuir, 
Feuch,  cuiream  ann  an  Sion  prìomh 
chlach-oisinne  i,  thaghta,  luachmhor : 
agus  an  ti  a  chreideas  annl,  cha 
chuirear  gu  nàire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a  chreide3s 
iha  e  m  luachmhor  :  ach  dhoibhsan  a 
tha  easumhal,  a'  chlach  a  dhiùlt  na 
clachairean,  rinneadh  ceann  na 
h-oisinne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus 
carruig  oilbheim,  dhoibhsan  a  thuis- 
licheas  air  an  f  hocal,  air  dhoibh  bhi 
easumhal,  chum  mar  an  ceudna  an 
d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse, 
sagartachd  rioghail,  cinneach  naomha, 
sluagh  sonraichte11 ;  chum  gu'n  cuir- 
eadh  sibh  an  ceiil  feartan0  an  ti  a 
ghairm  a  dorchadas  sibh  chum  a 
sholuis  iongantaich  fèin  i 

10  Nach  robh  uair-eiginP  'nar 
sluagh,  ach  a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè : 
(heam  nach  d'f huair  tròcair,  ach  a nis 
a  tha  air  faolainn  tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
guidheam  oirbh,  mar  choigrich  agus 
luchd-cuairt,  sibh  a  sheachnadh  ana- 


f  gun  urram  do  neach  seach  a  chèile.    %  faitchecs.    b  J)o  bhrigh  gu'n  do  bhlais 
sibh.     i  clach-oisinne  àraidh.     1  a  dh'earbas  aisde.     m  i.     n  dìleas,  àrcad. 
°  subhailcean,  buaìdhean,  cliu,     p  roimhe. 
E  è- 
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mhianna  feòìmhor,  a  tha  cogadh  an 
aghaidh  an  anama ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaitheadh- 
beatha  bhi  agaibh  am  measg  nan  Cinn- 
each;  chum  an  àit  olc  a  labhairt 
umaibh  mar  luchd  mi-ghnìomh,  gu'n 
dean  iad  o  bhur  deadh  oibribh  a  chi 
iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann  an  là  an 
fhiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibhse  ùmhal  do 
gach  uile  riaghuilt1"  dhaoine  air  son 
an  Tighearna:  ma's  ann  do'n  righ, 
mar  an  ti  a's  àirde  inbhe  ; 

1 4  No  do  uachdaranaibh,  mar  do'n 
mhuinntir  a  chuireadh  uaith  chum 
dioghaltaìs  air  luchd  dheanamh  an 
uilc,  ach  chum  cliu  dboibhsan  a  ni 
maith. 

15  Oir  is  ì  toil  Dè  gu'n  cuireadh 
sibhse  le  deadh  dheanadas  tosd  air 
aineolas  dhaoine  amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agtis  gun 
bhur  saorsa  a  ghnàthachadh  mar 
bhrat-folaich  do'n  olcs,  ach  mar 
sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile 
dhaoine.  Gràdhaichibh  na  bràithre. 
Biodh  eagal  Dè  oirbh.  Thugaibh 
urram  do'n  righ. 

18  A  sheirbhiseacha,  bìthibh  ùmhal 
d'ar  maighstiribh  maille  ris  an  uile 
eagal,  ni  h-e  mhàin  dhoibhsan  a  tha 
maith  agus  ciuin,  ach  mar  an  cèudna 
dhoibhsan  a  tha  anamèineach l. 

19  Oir  a  ta  so  cliu-thoillteannach, 
ma  dh'iomchaireas  neach  sam  bith 
doilgheas  air  son  coguis  a  thaobh  Dhè, 
a'  fuìang  gu  h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a 
ta  ann,  ma's  e  an  uair  a  ghabhar 
oirbh  air  son  bhur  ciontaidh,  gu'n 
giùlain  sibh  gu  foighidneach  e  ?  ach 
ma's  e  'nuair  a  ta  sibh  a'  deanamh 
maitb,  agus  a'  fulang  air  a  shon,  gu'n 
giùlain  sibh  e  gu  foighidneach,  tha  so 
taitneach  do  Dhia. 

21  Oir  is  ann  chuige  so  a  ghairm- 
eadh  sibh  :  do  bhrigh  gu'n  d'fhuiiing 
Criosd  mar  an  ceudna  air  bhur  sònu, 
a'  fàgaii  eisempleir  agaibh3,  chum 
gu  leanadh  sibh  a  cheumanna  : 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh,  ni 
mò  a  f  huaradh  cealg  'na  bheul  \ 


25  Neach  'nuair  a  chàineadli  e, 
ìiacb.  do  chàin  a  rìs ;  'nuair  a  dh'f  huil- 
ing  e,  nach  do  bhagair ;  ach  a  dh'ear-b 
e  fein  ris-san  a  bheir  breth  cheart : 

24  Neach  a  ghiùlain  ar  peacanna  e 
fèin  ?na  chorp  fèin  air  a'  chrann, 
chum  air  dhuinn  bhi  marbh  do'n 
pheacadh  b,  gu'm  bitheamaid  beo  do 
f hìreantachd :  neach  a  tha  sibh  air 
bhur  slànuchadh  le  a  bhuillibh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a* 
dol  air  seacharan  ;  ach  philleadh  sibh 
a  nis  cbum  Buachaille  agus  Easbuigc 
bhur  n-anaman. 

C  A  I  B.     III. 

1  Tlia  e  teagasg  dleasdanais  bhan 
agus  fhear-pòsda  d'a  chèile,  8  ag 
earalachadh  nan  uile  dhaoine  chum 
aonachd  cgus  gràidh,  14  agus  geur- 
leanmhuinn  fìiulang :  19  Tha  e 
mar  an  ceudna  a'  cur  an  cèill  soch- 
airean  Chriosd  do'n  t-seann  saogh- 
al. 

MAR  an  ceudna,  a-mhnài,  bith- 
ibh  ùmhal  d'ar  fearaibh  fein, 
chum  ma  tha  droing  air  bith  easùmh  - 
al  do'n  f  hocal,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
cendna,  as  eugmhais  an  fhocail,  air 
an  cosnadh  le  deadhchaitlieadli-beatha 
nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheachdaicheas  iad  air 
bhur  caitheadh-beatha  gheanmnaidh 
maille  ri  h-eagal. 

5  Na  b'i  bhur  breaghachd,  figh- 
eadh  an  fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh, 
agus  dheadh  thrusgan  umaibh,  a' 
bhreaghachd  sin  o'n  leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaicht'  a'  chridhe, 
ann  an  neo-thruaillidheachd  spioraid 
mhacanta  agus  chiuin,  ni  a  tha 
ro  luach-mhor  ann  an  sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnài 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am 
muinghin  ann  an  Dia,  iad  fèin 
breagha,  air  dhoibh  bhi  ùmhal  d'am 
fearaibh  fèin ; 

6  Amhuil  a  tlmg  Sara  ùmhlachd 
do  Abraharn,  a'  gairm  tighearna 
dheth:  d'an  nigheana  sibhse  am 
feadh  a  ni  sibh  gu  maith,  agus 
gun  gheilt  oirbh  le  h-uabhas  sam 
bith. 


r  ordugh,  shuidheachadh.    s  do  mhiorun.    E  reasgach,  crosda.    u  air  ar  soin-ne. 
a  againn.     b  air  ar  saoradh  o  phcacaibh.     c  f.r-coimhid,f.r-amhairc  tltairis. 
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7  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabh- 
albhse  còmhnuidh  maille  riu  a  rèir 
eòlais,  a'  tabhairt  urraim  do'n  mhnaoi 
mar  an  soitheach  a's  anmhuinne,  agus 
mar  mhuinntir  a  tha  'nan  comh-oigh- 
reachaibh  air  gràs  na  beatha ;  chum 
nach  cuirear  bacadh  air  bhur  n-ùr- 
nuighibh. 

8  Fa  dheoidh,  bithibh  uile  a  dh'aon 
inntinn,  biodh  comh-fhulangas  agaibh 
r'a  cbèile0,  gràdhaichibh  acheilemar 
bbràithre,  bithibh  truacanta,  càirdeil: 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no 
càineadh  air  son  càinidh :  ach  'na 
aghaidh  sin,  beannuichibh ;  air  dhuibh 
fios  bhi  agaibh  gur  ann  chuige  so  a 
ghairmeadh  sibh,  chum  gu'n  g^albh- 
aicheadh  sibh  beannaehadh  mar  oigh- 
reachd  : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a 

fhràdhachadh,   agus  làithean  maithe 
haicinn,    cumadh  e  theanga   o   olc, 
agus  a  bhilean  o  labhairt  ceilg. 

1 1  Seachnadh  e  olc,  agus  deanadh 
e  maith ;  iarradh  e  sìth,  agus  leanadh 
e  ì. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn  air 
na  f  ìreanaibh,  agus  a  chluasa  fosgailte 
r'an  ùrnuigh :  ach  tha  gnùis  an 
Tighearna  an  aghaidh  na  muinntir  a 
ni  olc. 

13  Agus  cc  e  a  ni  olc  oirbh,  ma 
bhios  sibh  'nar  luchd-leanmhuinn  air 
an  ni  f  sin  a  ta  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas 
sibh  air  sgàth  f  ìreantachd,  is  sona  sibh: 
agus  na  biodh  fiamh  an  eagailsan 
oirbh,  agus  na  bithibh  mi-shuaimh- 
neach ; 

15  Achnaomhaichibh  an  Tighearn 
Dia  ann  bhnr  criclhibh  :  agus  bithibh 
ullamh  a  ghnàtli  chum  freagradh  a 
thoirt  maille  ri  ceannsachd  agus  eagal, 
do  gach  uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh 
reuson  an  dòchais  a  tha  annaibh : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguisabhi 
agaibh ;  chum  'nuair  a  tha  iad  a' 
labhairt  nilc  'nar  n-aghaidh  mar 
luchd  mi-ghnìomh,  gu'n  gabh  iadsan 
nàire  a  tha  toirt  toibheim  d'ar  deadh 
chaitheadh-beatha  ann  an  Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  De, 
sibh  a  dh'fhulang  air   son   mailh   a 


dheanamh,  na  airson  olcadheanamh. 

18  Oirdh'fhuiling  Criosd  fèin  aon 
uair  air  son  peacaidh,  am.  f  ìrean  air 
son  nan  neo-fhìrean,  (chum  gu'n 
d'thugadh  e  sinne.gu  Dia)  air  dhabhi 
air  a  ehur  gu  bàs  san  f  heòil,  ach  air  a 
bheothachadh  trìd  an  Spioraid : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an 
ceudna,  agus  an  do  shearmonaich  e 
do  na  spioradaibh  ann  am  priosun ; 

20  A  bha  o  shean  easumhal,  'nuair 
a  dh'fheith  fad-fhulangas  Dè  aon 
uair  ann  an  làithibh  Noe,  am  feadh  a 
bha  àirc  'ga  h-ulluchadh,  anns  an 
robh  beagan,  sin  r'a  ràdh,  ochd  anam- 
an,  air  an  tearnadli  trìd  uisge. 

21  Tha'm  baisteadh,  mar  shamh 
lachas  a  tha  coimh-f  hreagradh  dha  so 
(cha'n  e  cur  dlrinn  sal  na  feòla,  ach 
freagradh  deadh  choguis  thaobh  Dhè) 
nis  'gar  tearnadhne,  trìd  aiseirigh 
Iosa  Ciiosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamb,  a 
tha  air  deas  làimh  Dhè,  air  do  aing- 
libh,  agtis  do  uachdranachdaibh,  agus 
do  chumhaehdaibh  blii  air  an  cur 
fuidh  cheannsalsan  S. 

C  AI  B.    IV. 

1  Tha  e  'gan  earalachadh  gu  sgur  d&- 
pheacadh  o  eisempleir  Chriosd,  agus 
do  bhrigh  gu  bheil  a'  chrìoch  dheir- 
eannach  o'  dlùth-lheannadh  oirnn  ì 
12  agus  a'  toirt  comhfìmrtachd 
dhoibh  an  aghaidh  geur-leanmhuinn. 

UIME  sin  o  dh'fhuiling  Crìosd 
air  ar  soinne  san  fheòil, 
armaichibhse  mar  an  ceudna  sibh  fèin 
leis  an  inntinn  cheudna :  oir  an  ti  a 
dh'f  huiling  anns  an  f  heòil,  sguir  e  do 
pheacadh ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall 
aimsire  anns  an  fheòil,  a  rèir  ana- 
mhianna  dhaoine,  ach  a  rèir  toile  D4. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a 
chaidh  seachad  do  aimsir  ar  beatha  gu 
toii  nan  Cinneach  a  dhcanamh,  'nuair 
a  shiubhail  sinn  ann  am  macnush,  ann 
an  anamhiannaibh,  ann  an  anabharra 
fìona,  ann  an  geòcaireachdi,  ann  am 
pòiteireachd,  agus  ann  an  ìodhol-aor- 
adh  an-dliglieach  1  : 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail 
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iongantais,  do  bhrigh  nach  'eil  sibhse 
a'  ruith  maraon  riu  anns  an  neo- 
inbeassrrachd  cheudna  gun  tomhas, 
a'  labhairt  uilc  umaibh  : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhasan, 
a  tha  ullamh  gu  breth  a  thoirt  air  na 
beothaibh  agus  air  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  a'nn  churn  na  crìche  so  a 
sheai-monaicheadh  an  soisgeul  dhoibh- 
san  a  tha  marbhmar  an  ceudna,  chum 
gu'n  d'thugtadh  breth  orra  a  rèir 
rìhaoine  san  f heòil,  ach  gu'm  biodh 
iad  beo  a  rèir  Dhè  san  Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crìoch  nan  uile  nithe  am 
fagus  :  uime  sin  bithibh  measarram, 
agus  deanaibh  faire  chum  ùrnuigh. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh 
biodh  agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile  j 
oir  cuiridh  gràdh  folach  air  mòran 
pheacanna. 

9  Thugaibh  aoidheàchd  d'a  chèile 
gun  ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  f  huair  gaoh  aon 
an  tiodhlac,  mar  sin  deanaibh  frith- 
ealadh  d'a  cheile,  mar  dheadh  stiùbh- 
ardaibh  air  gràs  eagsamhuil  Dè. 

11  Ma  labhras  neach  sam  bith, 
labhradh  e  mar  bhriathraibh n  Dhè ; 
ma  tha  neach  sam  bitìi  ri  frithealadh, 
dcanadh  $e  e  mar  o'n  chomas  a  bheir 
Dia  dha  /  chum  gu'm  bi  Dia  air  a 
ghlòrachadh  anns  na  h-uile  nithibh 
trìd  Iosa  Criosd :  dhasan  gu  robh 
glòh*  agus  cumhachd  gu  saoghal  nan 
sr:oghal.     Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  na 
biodh  iongantas  oirbh  thaobh  na 
deuchainn  theintich,  a  thig  oirbh  chum 
bhur  dearbhadh,  mar  gu'n  tarladh 
ni-eigin  neo-ghnàthach  dhuibh : 

1$  Ach  do  bhrigh  gu  bheil  sibh 
'nar  luchd  comh-pairt  do  fhulang- 
asaibh  Chriosd,  deanaibh  gairdeachas; 
chum  mar  an  ceudna,  ann  an  àm  foill- 
seachaidh  a  ghlòire,  gu'n  dean  sibh 
gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son 
ainme  Chriosd,  is  sona  sibh :  oir  a  ta 
Spiorad  na  glòire,  agus  Dhè  a'  gabh- 
aii  còmhnuidh  oirbh;  d'an  taobhsan 
gu  deimhin  tha  e  faotainn  toibheim, 
ach  d'ar  taobhsa  tha  e  air  a  ghlòrach- 
adh. 

15  .Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh 
mar  mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no 


I.    P  H  E  A  D. 


mar  fhear  droch-bheirt,  nomar  neach , 
a  ghabhas  gnothuch  re  nithibh  nach 
buin  da. 

16  Gidheadli  ma  .dhfhuilingeas 
duine  mar  Chriosduidh,  na  biodh 
nàire  air;  ach  thugadh  e  glòir  do 
Dhia  as  a  leth  so. 

^  17  Oir  thainig  an  t-àm  anns  an 
tòisich  breitheanas  aig  tigh  Dhè : 
agus  ma  thòisicheas  e  againne,  ciod  is 
crìoch  dhoibhsan  a  tha  easumhal  do 
shoisgeul  Dè  ? 

18  Agus  ma's  ann  airèigin  a  thearn- 
ar  am  fìrean,  c'àit  an  taisbein  an 
duine  mi-dhiadhaidh  agus  am  peacach 
e  fèin  ? 

1 9  Uime  sin,  an  dream  a  dh'f huil- 
ingeas  a  rèir  toile  Dè,  eaibadh  iad  an 
anama  ris-san  ann  an  deanamh  maith, 
mar  ri  Cruithear  dìleas. 

C  A  I  B.     V. 

1  Tha  e  cur  impidh  air  na  seanairibh 
treicd  Dhè  a  bheathachadh  ;  5  air 
an  òigridh  bhì  -àmhal,  8  agus  cìrra 
uile  bki  stuama,  faireil,  agus  daing- 
ean  sa'  chreidimh  ;  9  cur  an  agh- 
aidh  ar  nàmhaid  an-iochdmhoir  ai\ 
diabhol. 

NA  seanairean  a  tha  'nar  measg 
earalaicheam,  air  bhi  dhomh 
fèin  a'm'  sheanair  mar  an  ceudna, 
agus  a'm'  fhianuis  air  fulangasaibh 
Ciiriosd,  agus  mar  an  ccudna  a'm* 
fhear  comhpairt  do'n  ghlòir  sin  a  tha 
gu  bhi  air  a  foiliseachadh  -. 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha 
'nar  measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth, 
ni  h-ann  a  dh'aindeoin,  ach  gu  deòn- 
ach;  ni  h-ann  air  son  buannachd 
shalaich,  ach  le  h-inntinn  ealaimh  ; 

5  Ni  mò  mar  thighearnaibh  osceann 
oighreachd  Dhè,  ach  mar  dhroing  a 
tha  'nan  eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'f  hoillsichear 
an  t-àrd  bhuachaille  °,  gheibh  sibh 
crùn  na  glòire  nach  searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  dhaoine  òga, 
bithibh  ùmlial  do  na  seanairibh : 
seàdh,  bithibh  uile  ùmhal  d'a  chèile, 
agus  bithibh  air  bhur  sgeadachadh  le 
h-irioslachd :  oir  tha  Dia  a'  cur  an 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
gràis  dhoibhsan  a  tlia  iriosal. 

6  Uime    sin    ìslichibh    sibh    fein 


113  stuama.    n  oracla.    °  an  t-àrd  aodhaire. 


fuidh  làimh  chumhachdaich  Dhe, 
chum  as  gu'n  àrduich  c  sibh  ann  an 
àm  iomchuidh  : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chùraimP 
airsan,  oir  a  ta  cùram  aige  dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire ; 
do  bhrigh  gu  bheil  bhur  nàmhaid  an 
diabhol,  mar  leòmhan  beuchdach,  ag 
imeachd  mu'n  cuaìrt,  a'  sireadh  cò  a 
dh'fheudas  e  shlugadh  suas. 

9  Cuiribhse  'na  aghaidh,  air  dhuibh 
bhi  daingean  sa'  chreidimh,  agus  f  hios 
a  bhi  agaibh  gu  bheil  na  fulangais 
cheudna  air  an  coimhlionadh  ann 
bhur  bràithribh  a  tha  san  t-saoghal. 

10  Ach  gudeanadh  Dia  fèin  nan 
uile  ghràs,  a  ghairm  sinne  chum  a 
ghlòire  shiorruidh  trìd  Iosa  Criosd, 
an  dèigh  dhuibh  fulang  rè  uine  bhig, 
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iomlan  sibh ;    gu  daingnicheadh,  gu 
neartaicheadh,  gu  socraicheadh  e  sibh. 

11  Dhasan  gu  robh  glòir  agus 
cumhachd,  gu  saoghal  nan  saogbal. 
Amen. 

12  Le  Siluanus  bràthair  dìleas  ( 
rèir  mo  bharailse)  scrìobh  mi  chug- 
aibhr  gu  h-aithghearr,  a'  teagasg, 
agus  a'  deanamh  fianuis,  gur  e  so  f  ìor 
ghràs  Dè  anns  am  bheil  sibh  'nar 
seasamh. 

13  Tha'n  eaglais  ann  am  Babilon 
a  thaghadh  maraon  ribhse,  a'  cur 
fàilte  oirbh,  agus  Marcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  ghràidb.  Sìth  gu  robh  maille 
ribh  uile  a  tha  ann  an  Iosa  Criosd. 
Amen. 


Dara  Litir  choitchionn  an  abstoil 
PHEADAIR. 


C  A  I  B.  I. 
1  Chum  an  daingneachadh  an  dòchas 
meudachaidh  gràis  Dè,  5  thu  e  cur 
impidh  orra  le  creidimh  agus  deadh 
oibribh,  an  gairm  a  dheanamh  cinnt- 
each  :  12  tha  e  cùramack  mu  so 
chur  an  cuimhne  dhoibh,  do  bhrigh 
gu  bheil  Jlos  aige  a  bhàs  bhi  'm 
fagus  :  16  agus  tha  e  toirt  rabhaidh 
dhoibh  bhi  bunaiteach  ann  an  creid- 
imh  Chriosd,  $c. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseaeh  agus 
abstol  Iosa  Criosd,  dhoibhsan 
a  fhuair  creidimh  co  luachmhor 
ruinne,  trìd  fìreantachd  ar  Dè  agus 
ar  Slanuighir  s  losa  Criosd : 

2  Gu  robh  gràs  agus  sìothchaint 
aàr  am  meudachadli  dhuibh,  trìd  eòlais 
De,  agus  Iosa  ar  Tìghearna, 

5  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  chumh- 
achd  diadhuidhsan  dhuinne  na  nithe 


sin  uile  a  bhuìneas  do  bheatha  agus 
do  dhiadhachd,  trìd  eòlais  an  ti  sin  a 
ghairm  sinn  chum  glòire,  agus 
cruadail r  : 

4  Trìd  an  d'tbugadh  dhuinngeall- 
anna  ro  mhòr  agus  luacìmihor,  chum 
trìdsan  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur 
deanamh  'nar  luchd  comh-pairt  do 
nàdur  na  diadliachd,  air  dhuibh  dol 
as  o'n  ti'uaillidlaeacbd  a  ta  anns  an 
t-saoghal  trìd  anamhiann. 

5  Agus  a  thuilleadh  air  so u,  air 
deanamh  an  uile  dhìchill  duibhse, 
cuiribh  r'ar  creidimh  cruadal;  agus 
ri  cruadal,  eòlas ; 

6  Agus  ri  h-eòlas,  stuaim a  ;  agus 
ri  stuaim,  foighidin ;  agus  ri  foigh- 
idin,  diadhachd; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gràdh  bràth- 
aireil ;  agus  ri  gràdh  bràthaireil, 
seirc  b. 


P  ro-chùraim.    r  thugaibh,  do'r  n-ionnsuidh.     s fìreantachd  Dhè  agus  ar  Slàn* 

uighir.     *■  sabhailc,  deadh-bheus.     u  chum  na  crìche  so.     3  measarrachd. 

15  gràdk,  carthanaohd, 

Ee3. 


530 


II.    P  H  E  A  D. 


8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so  ann- 
aibh,  agus  pailte,  bheir  iad  oirbh  gun 
bhi  leasg,  no  mi-thorrach  ann  an  eòlas 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nacli  'eiì  na  nithe 
sin,  tha  e  dall,  agus  gearr-sheallachc, 
a'  dì-chuimhneachadh  gu'n  do  ghlan- 
adh  e  o  a  sheann  pheacaibh. 

10  Uiine  sin,  a  bhràithre,  deanaibh 
tuilleadh  dfchill  churn  bhur  gairm 
agus  bhur  taghadh  a  dlieanamh  cinnt- 
each :  orr  ma  ni  sibh  na  nithe  so, 
cha  tuit  sibh  a  choidhch  : 

1 1  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt 
dhuibh  slighe  a  steach  do  rioghachd 
ehiorruidh  ar  Tighearna  agus  ar 
Sìànuighir  losa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na 
nithe  so  ghnàth-chur  an  cuimhne 
dhuibh,  ge  d'  is  aithne  dhuibh  iad, 
agus  ge  do  tha  sibh  air  bhur  dàing- 
neachadh  san  fhìrinn  a  làthair. 

15  Ach  measam  gur  còir,  am 
feadh's  ata  mi  sa'  phàilliund  so,  sibh- 
se  a  bhrosnachadh  leV  cur  an  cuimh- 
ne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur 
fagus  dhomh  am  cur  dhiom  mo 
phàilliuin  so,  amhuil  a  dh'fhoillsich 
ar  Tighearn  Iosa  Criosd  dliomh. 

15  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  an 
dèigh  dhomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh- 
6e  gnàth-chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin- 
sgeulachda  a  dhealbhadh  gu  h-inn- 
leachdach,  'nuair  a  chuir  sinn  ancèill 
duibh  cumhachd  agus  teachd  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd,  ach  rinneadh  sinn 
'nar  sùil-f  hianuisibh  air  a  mhòrachd- 
san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhiaant-Athair 
onoir  agus  glòir,  'nuair  a  thainig  a' 
shamhuil  sò  do  ghuth  d'a  ionnsuidti 
o'n  ghlòir  oirdheirce,  Is  e  so  mo 
Mhac  gràdhachsa,  le'm  bheil  mi  làn- 
toilichte. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a 
thainìg  o  nèamh,  'nuair  a  bha  sinn 
màdle  ris  air  an  t-sliabh  naomha. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna 
focal  fàidheadaireachd  a  's  cinntiche  ; 
d'am  maith  a  ni  sibh  aire  a  tboirt,  mar 
do  lòchran  a  tha  toirt  soluis>  uaitb  ann 


an  ionad  dorcha,  gus  an  soillsich  an  i 
agus  an  èirich  an  reult-mhaidne  'nar 
cridheachaibh  : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi 
agaibh  air  tùs,  nach  'eil  f  àidheadair- 
eachd  air  bith  do'n  scriobtuir  o  thog- 
radh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thainig  an  fhàidhead- 
aireachd  a  rèir  toil  duine  o  sheon : 
ach  labhair  daoine  naomha  Dhe  mar 
a  sheòladh  iad  leis  an  Spiorad  naomh. 

C  A  I  B.   II. 

1  Tha  e  roimh-innssadh  mu  tkimchioU 
luchd-teagaisg  b-reige,  a'  nochdadh 
■am  mi-dhiadhachd,  agus  an  sgrios 
a  thig  faraon  orra  fèin  agus  air 
an  luchd-leanmhuinn ;  7  o'ra  saorar 
daoine  diadhaidh,  mar  a  shaoradh 
Lot  a  Sodom  ;  $c. 

ACH  bha  f  àidhean  brèige  mar  an 
ceudna  am  measg  an  t-sluaigh, 
amhuil  a  bhios  luchd-teagaisg  breige 
'nar  measgsa,  droing  a  bheir  a  steach 
os  ìosal  saobh-chreidimh  f  millteach, 
eadlion  ag  àicheadh  an  Tighearua  a 
cheamiaich  ìad,  agus  a  bheir  sgrios 
obunn  orra  fèin. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an  sligh- 
eacha  millteach,  trìd  am  faigh  slighe 
na  fìrinn  mi-chliu. 

5  Agus  tre  shannt  ni  iad  ceann- 
achd  oirbh  le  briatliraibh  mealltach  : 
dream  nach  'eil  am  breitheanas  a  nis 
o  chian  a'  deanamh  moille,  agus 
cha  'n'eil  an  sgrios  a'  turr-chod- 
alS. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na 
h-aingil  a  pheacaich,  ach  air  dha  an 
tilgeadli  sìos  do  ifrinn,  gu'n  d'tliug  e 
thairis  iad  gu  blii  air  an  coimhead 
ann  an  slabhraidhibh  dorchadaisL  fa 
chomhair  breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomliain  e  an 
seann  saoghal,  ach  gu'n  do  shaor  e 
Noe  an  t-ochdamh  pearsa,  seannon- 
aiche  f  ìreantachd,  air  dha  an  dìlinn^ 
a  thoirt  air  saoghal  nan  daoine  mi- 
dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tionndadh  cathraiche 
Shodoim  agus  Ghomorra  gu  luakhre  i, 
gu'n  do  dhit  e  le  lèir-sgrios  iad,  'gan 
dcanamli  'namball-sampuilll  dhoibh- 


c  fa  dJioilV-èan. 

S  clb-chodnl 


d  bholhan.     c  ard-urramaich.     {  dò-bliarailtan. 
h  dìle,  tuU.     i  luaith.     I  'nan  samhlachas  , 
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san  a  bhiodh  mi-dhiadhaidh  an  deigh 
sin  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am 
f  ìrean,  a  bha  fa  champar111  le  caith- 
eadb-beatha  neo-ghioin  nan  aingidh  ; 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin, 
agus  e  gabhail  còmhnuidh  'nam 
ineasg,  anam  fìreanta  o  là  gu  là,  le 
bhi  faicinn  agus  a'  cluinntinn  an 
gnìomharan  an-dligheach  : ) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn  na 
daoine  diadhaidh  a  shaoradh  o  bhuair- 
eadh,  agus  na  daoin'  eucorach  a 
choimhead  gu  là  a  bhreitheanais  chum 
peanas  a  dhear.amh  orra : 

10  Ach  gu  h-àraid  iadsan  a  lean- 
as  an  fheòil  ann  an  anamhiann  na 
neo-ghloine,  agus  a  ni  tàir  air  uachd- 
aranaehd :  Air  dhoibh  bhi  an-dàna, 
fèin-thoileil,  cha'n  eagal  leo  anacainnt 
a  thcirt  dhoibhsan11  a  tha  ann  an  àrd 
inbhe  : 

11  An  uair  nach  toir  aingil  a's 
mò  ann  an  neart  agus  ann  an  cumh- 
achd,  casaid  thoibheumach  'nan  agh- 
aidh°  am  fianuis  an  Tighearna. 
^'12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidhean 
nàdurra  ea-cèillidh,  a  rinneadh  gu 
bhi  air  an  glacadh  agus  an  sgrios,  air 
dhoibh  bhi  labhairt  gu  toibìieumach 
mu  na  nithibh  nach  tuig  iad,  sgriosar 
iad  'nan  truaillidheacbd  fein ; 

13  Agus  gheibh  iad  tuarasdal  na 
h-euceirt,  mar  dhream  a  mheasas  mar 
shuòhachas  sògh  P  san  ìà :  is  smala 
iad  agus  aobhar-maslaidh  r,  a'  gabhail 
toileachas-inntinn  'nam  mealltoir- 
eachd  fein,  am  feadh  's  a  ta  iad  air 
cuirmibh s  maille  ribh  ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  do 
adhaltrannas,  agus  do  nach  'eil  e'n 
comas  sgur  do  pheacadh;  a'  mealladh 
anaman  neo-shuidhichte ;  aig  am 
bheil  an  cridhe  air  a  chleachdadli  ri 
gnìomharaibh  sanntach ;  clann  nam. 
mallachd  : 

15  A  thrèig  an  t-slighe  dhìreach, 
agus  a  chaidli  air  seacharan,  a'  lean- 
tuinn  slighe  Bhalaaim  mhic  Bhos- 
oir*,  a  ghràdhaich  duais  na  h-eucor- 
ach  ; 


16  Ach  a  fhuair  achmhasan  air 
son  aingidheachd  :  oir  labhair  an  asal 
bhalbh  le  cainnt  duine,  agus  thcdrm- 
isg  i  mi-chiall  an  fhàidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad  so, 
neoil  air  an  iomain  le  h-iomgliaoith, 
fa  chomhair  am  bheil  duibhreu  an 
dorchadais  air  a  thasgaidh  gu  siorr- 
uidh. 

18  Oir  an  uair  a.  labhras  iad 
briathran  atmhora  dìomhanais,  meal- 
laidh  iad  trìd  anamhianna  na  feòla, 
trìd  mhacnuisb,  iadsan  a  chaidh  gu 
glanc  as  uathasan  a  tha  caitlteadh  am 
beatha  ann  an  seacharan  : 

19  A*  gealltuinn  saorsa  dhoibh, 
agus  gun  annta  fèin  ach  tràillean  na 
truaillidheachd :  oir  ge  b'e  ni  ìe'm 
buadhaichear  air  duine,  do'n  ni  sin 
fèin  tha  e  air  a  chur  fuidh  dhaorsa. 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o 
shalcharaihh  an  t-saoghail  trkl  eèlais 
an  Tighearna  agus  an  t-Slànuighir 
Iosa  Griosd,  ma  bhios  iad  a  rìs  air  an 
ribeadh  annta,  agus  air  an  cur  fuidli 
ghèill,  tha  an  deireadh  aca  ni's  measa 
na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fliearr  dhoibh  gun  eòlas  a 
bhi  aca  air  slighe  na  f  ìreantachd,  na 
an  deigh  ah-eòlstsfhaotainn,  pilleadli 
o'n  àithne  naomh  a  thugadli  dhoibh; 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  an 
t-sean-fhocail  fhìrinnich,  Phill  am 
madadh  air  ais  chum  a  sgeith  fèin ; 
agus,  A'  mhuc  a  chaidh  nigheadh, 
chum  a  h-aoirneagand  san  làthaich  e, 

C  A  I  B.     IIL 

1  Tha  etoirt  cinnte  dhoibli  mu  theachd 
Chriosd  chum  breitheanais,  en  cgh  • 
aidh  luchd-fanoid ;  8  a'  toirt  rabh- 
aidh  do  dhaoine  mi~dJiiadhaidh  & 
fhad-fhoighidin  Dè,  iad  a  ghrecsadh 
aii  aithreachais :  12  tlia  e  mar  cn 
ceudna  cur  an  cèill  am  modlt  air 
an  sgriosar  an  saoghal  so  :  11  'gan 
earalachadh  o  siti  chum  an  uìle 
naomhachd  beatha  ?  $c. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  rao 
gbràidh,  scrìobham  chugaibh 
a  nis :  annta  le  chèile  tha  mi  a'   bros- 


m  air  a  sitàrackadh.     n  olc  a  labhairt  umpasan.     °  breth  mliaslach  an  aghaidh 

a  chèiie.     P  deadìi-ghleus,  deadh  theachd-an-tìr.     r  aineamlia,  sal.     sfeisdib/i+ 

1  Bheoir.     u  ceo.     a  uaibhreach.     b  thruiscileackd.     c  car  tamuil  bhig. 

d  c  h-aoncirt,  a  h-eabradh,      e  sa'  chlàbar.. 
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nachadh  bhur  n-inntinn  fhìor-ghloin 
le'r  cur  an  cuimhne : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuimhneach 
air  na  briathraibh  a  labhradh  roimhe 
Jeis  na  fàidhibh  naomha,  agus  air  ar 
n-àithne-ne,  al>stola  an  Tighearna 
agus  an  t-Slànuighir : 

5  Air  dhuibh  f  hios  so  bhi  agaibh 
air  thùs,  gu'n  d'thig  anns  na  làithibh 
deireannach  luchd  fochaid*",  ag  im- 
eachd  a  rèir  an  anamhiann  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil 
gealladh  a  theachd  ?  oir  o  choidil  na 
h-aithriche,  tha  na  h-uile  nithe  a' 
fantuinn  mar  a  bha  iad  o  thoiseach  a' 
chruthachaidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  d'an 
deoin,  gu'n  robh  na  nèamha  ann  o 
chìan,  agus  an  talamh  'na  sheasamh 
as  an  uisge,  trìd  f  hòcail  De  : 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a 
bha'n  s-in  ann  a  sgrios,  air  teachd 
do'n  dìlinn  air. 

7  Ach  tha  na  nèamha  agus  an  tal- 
amh  a  tha  nis  ann,  leis  an  f  hocal  sin 
foin  air  an  tasgaidh  suas,  agus  air  an 
gleidheadh  fa  chomhair  teine  air 
chionn  là  a'  bhreitheanais,  agus  sgrios 
dhaoine  aindiadliaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
na  bithibhse  aineolach  air  an  aon  ni  so, 
Gu  bheil  aon  là  aig  an  Tighearn  mar 
mhìle  hliadhna,  agus  mìle  bliadlma 
mar  aon  là.  ■ .- 

9  Cha  'h'eil  an  Tighearn  mall 
athaobh  a' gheallaidh,  (maramheasas 
dream  àraidh  moille,)  ach  tha  e  fad- 
fhulangach  d'ar  taobhne,  gun  toil 
aige  dream  sarn  bith  a  bhi  air  an  call, 
ach  na  h-uile  dhaoine  theachd  gu 
h-aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar 
ghaduiche  san  oidhehe;  anns  an 
d'theid  na  nèamha  tliairis  le  toirm 
mhòir,  agus  anns  an  leagh  na  dùile 
ie  dian  theas  ;  agus  bithidh  an  talamh 


mar  an  ceudna  agus  na  h-oibre  a  ta 
air,  air  an  losgadh  suas. 

1 1  Uime  sin  do  bhrigh  gu'm  bi  na 
nithe  so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a 
cheile,  ciod  a'  ghnè  dhaoine  bu  chòir 
a  bhi  annaibh,  ann  an  caitheadli-bea- 
tha  naomha,  agus  diadhachd, 

12  Le  sùil  a  bhi  agaibh  ri,  agus 
luathachadhS  chum  teachd  là  Dhè, 
annsambi  na  nèamha,  air  dhoibh  bhiri 
theine,  air  an  sgaoileadh  o  chèile,  agus 
anns  an  leaghar  na  dùile  le  dian  theas  ? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri 
nèamhaibh  nuadh  agus  talamh  nuadh, 
a  rèir  a  gheallaidli,  anns  an  còmh- 
nuich  fìreantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  o  tha  dùil  agaibh  ris  na 
nithibh  sin,  deanaibh  bhur  dìchioll 
chum  gu  faighear  leis-san  ann  an 
sìothchaint  sibh,  gun  smal  agua  neo- 
lochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad- 
fhulangas  ar  Tighearna;  amhuil  a 
scrìobh  mar  an  ceudna  ar  bràthair 
gràdhach  Pòl,  a  rèir  a'  ghliocais  a. 
thugadh  dha,  d'ar  n-ionusuidh ; 

16  Amhuil  mar  'na  litrichibh  uile, 
a'  labhairt  annta  mu  na  nithibh  so  : 
anns  am  bheil  cuid  do  nitliibh  do- 
thuigsinn,  a  tha  an  droing  a  tha  neo- 
f  hòghlumta  agus  neo-sheasmhach  a' 
fiaradh,  amhuil  mar  na  scriobtuirean 
eile,  chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  o's  aithne  dhuibh  na  nitlie  so 
roimh-làimh,  thugaibh  aire  an  t-eagal 
air  dhuibhse  mar  an  ceudna  bhi  air 
bhur  tarruing  air  falbh  le  seachai'an 
nan  daoine  aindiadhaidh,  gu'n  tuit 
sibh  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Acli  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus 
ann  an  eòlas  ar  Tighearna  agus  ar 
Slànuighir  Iosa  Criosd.  Dhasan  gu 
robh  glòir  a  nis  agus  gu  siorruidh  K 
Amen. 


f  fanoicì,  sgeige.     S  greasadh,  cubhag-a  dheanamh.     h  gnlà  na  siorruidheachd% 
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Ceud  litir  choithionn  an  abstoil 
EOIN, 


Thae  labhairt  muphearsa  Chriosd, 
anns  am  bheil  againn  beatha  mhair- 
eannach,  tliaobh  comh-chomuinn  ri 
Dia ;  5  ris  an  èigin  duinn  naomh- 
achd  bsatha  a  chur,  <$-c. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thùs,  an  ni  a 
chuala  sinne,  a  chunnaic  sinn 
le'r  sùilibh,  air  an  d'amhairc  sinn, 
agus  a  làimhsich  ar  làmha  thaobh  foc- 
ail  na  beatha ; 

2  (Oirdh'fhoillsicheadh  a'bheatha, 
agus  chunnaic  sinne  i,  agus  tha  sinn 
a'  deanamh  fianuis,  agus  a'  cur  an 
ceill  dhuibhse  na  beatha  maireann- 
aich  ud  a  bha  maille  ris  an  Athair, 
agus  a  dh'fhoillsicheadh  dhuinne.) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala 
sinn,  tha  sinn  a'  cur  an  cèill  duibhse, 
chum  gu'm  bi  agaibhse  mar  an  ceud- 
na  comunn  ruinne  :  agus  gu  fìrinn- 
each  tha  ar  comunn-ne  ris  an  Athair, 
agusr'aMhac  Iosa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  serìobhadh 
nah  nithe  so  d'ar  n-ionnsuidh,  chum 
gu'm  bi  bhlir  gairdeachas  coirahlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdoireachd 
a  chuala  sinn  uaithsan,  agus  a  tha 
sinn  a'  cur  an  cèill  dhuibhse,  Gur 
solus  Dia,  agus  nach  'eil  dorchadas 
air  bith  annsan. 

i  6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn 
againn  ris  i,  agus  sinn  a'  gluasad  ann 
an  dorchadas,  tha  sinn  a'  deanamh 
brèige,  agus  cha  'n'eil  sinn  a'  dean- 
amh  na  f  ìrinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an 
t-solus,  mar  a  tha  esan  san  t-solus, 
tha  comunn  againn  r'a  chèile,  agus 
glanaidh  fuìl  losa  Criosd  a  Mhic  sinn 
o  gach  uils  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh 
againn,  tha  sinn  'gar  mealladh  fèin, 
agus  cha  'n'eil  an  f  hìrinn  annainn. 


9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar  peacanna, 
tha  esanf  ìrinneach  agus  ceart,  chum  ar 
peacanna  amhaitheadh  dhuinn,  agus  a 
glanadh  o  gach  uile  neo-f  hìreantachd. 

1 0  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich 
sinn,  tha  sinn  a'  deanamh  breugaire 
dhethsan,  agus  cha  'n'eil  fhocaì  ann- 
ainn. 

C  A  I  B.    II. 

1  Tha  e  toirt  comhfhnrtachd  dhoibh 
an  aghaidh  peacaidh  anmhuinn- 
eachd.  3  'Ss  fìor  eòias  Dè  àith- 
eantan  a  choimhead,  9  ar  bràitk- 
rean  a  ghràdhachadh,  15  agus  gim 
ghaol  athoirt  do'n  t-saoghal.  18 
Is  èigin  duinn  bhi  air  arfaicill  an 
aghaidh  luchd-meaUaidh :  fyc. 

MO  chlann  bheag,  na  nithe  so 
scrìobham  d'ar  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma 
pheacaicheas  neach  air  bith,  tha  fear- 
tagraidli  againn  maille  ris  an  Athair, 
Iosa  Criosd  am  f  ìrean  : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-reitich 
air  son  ar  peacaidbne ;  agus  cfia'n 
e  air  son  ar  peacaidhne  mhàin,  aeh 
mar  an  ceudna  air  son  peacaidh  an 
t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn  ^ur 
aithne  dhuinn  e,  ma  choimhideas 
sinn  àitheanta. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh 
e,  agus  nach  'eil  a'  coimhead  àithean- 
ta,  is  breugaire  e,  agus  cha  'n'eil  an 
fhìrinn  ann. 

5  Ach  ge  b'e  choimhideas  fhocal, 
annsan  gu  deimhin  tha  gràdh  Dhe" 
air  a  choimhlionadh  :  le  so  is  aithne 
dhuinn  gu  bheil  sinn  annsan. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  fantukm 
annsan,  is  còir  dhasan  mar  an  ceudna 
gluasad,  eadhon  mar  a  ghluais  esan. 


1  caidreabk  agamn  ris. 
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7  A  bhràithre,  ni'n  scrìobham 
àithne  nuadh  chugaibh,  ach  seann 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  toiseach : 
's  i  'n  t-seann  àithne  am  focal  a 
chuala  sibh  o  thùs. 

8  A  rìs,  scrìobham  àithne  nuadh 
chugaibh,  ni  a  ta  fìor  annsan  agus 
annaibhse:  do  bhrigh  gu'n  d'imich 
an  dorchadas  thairis,  agus  gu  bheil 
a  nis  an  solus  f  ìor  a  dealrachadh. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  san 
t-solus,  agus  a  tha  fuathachadh  a 
bhràthar,  tha  e  san  dorchadas  gus  a 
nis. 

10  An'ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a 
bhràthair,  tha  e  'na  chòmh-nuidh  san 
t-solus,  agus  cha  'n'eil  aobhar  oil- 
bheim  air  bith  ann. 

11  Ach  an  ti  a  ta  fuathachadh  a 
bhràthar,  tha  e  anns  an  dorchadas, 
agus  ag  imeachd  anns  an  dorchadas, 
agus  cha'n  aithne  dha  c'àit  am  bheii 
e  dol,  do  bhrigh  gu'n  do  dhall  an 
dorchadas  a  shùilean, 

12  Serìobham  d'ar  n-ionnsuìdh,  a 
chlann  bheag,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  peacanna  air  am  maitheadh 
dbuibh  air  sgàth  ainme-san. 

13  Scrìobham  d'ar  n-ionnsuidh, 
aithriche,  do  bhrigh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  esan  a  ta  o  thùs.  Scrìohham 
d'ar  n  ionnsuidli,  òganacha,  do 
bhrigh  gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air 
an  droch  aon.  Scrìobham  d'ar 
n-ionnsuidh,  a  chlann  bheag,  do  bhrigh 
gu'm  b'aithne  dhuibh  an  t-Athair. 

14  Scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh, 
aithriche,  do  bhrigh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  an  ti  a  ta  ann  o  thùs. 
Scrìobh  mi  d'ar  n-ionnsuidh,  ògan- 
acha,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  làidir, 
agus  gu  bheil  focal  Dhe  'na  chòmh- 
nuidh  annaibh,  agus  gu'n  d'thug 
sibh  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal, 
no  na  nithe  a  ta  san  t-saoghal.  Ma 
ghràdhaicheas  neach  air  bith  an 
sacghal,  cha  'n'eil  gràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns  an 
t-saoghal,  anamhiann  na  feola,  agus 
anamhiann  nan  sùl,  agus  uabhar  na 
beatha,  cha'n  ann  o'n  Athair  a  tha 
iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal 
seachad,  agus  anamhiatm  :  ach  an  ti 
a  ni  toil  Dè,  mairidh  e  choidhch. 


18  A  chlacn  bheag,  's  i  'n  aimsir 
dheireannach  a  tha  ann:  agus  mar 
a  chuala  sibh  gu'n  d'thig  an  t-ana- 
criosd,  is  ann  mar  sin  a  ta  nis 
iomad  anacriosd  ann ;  o'm  bheil 
sinn  a'  tuigsinn  gur  i'n  aimsir.dheir- 
eannach  a  ta  ann. 

1 9  Chaidli  iad  a  mach  uainne,  ach 
cha  robh  iad  dhinn :  oir  nam  biodh 
iad  dhinn,  gu  deimhin  dh'fhanadh 
iad  maille  ruinn:  ach  chaidh  iad  a 
mach,  chum  gu  deantadh  follaiseach 
iad,  nach  robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibhse  ùngadh  o'n  ti 
naomha,  agus  is  aithne  dhuibh  na 
h-uile  nithe. 

21  Cha  do  scrìobh  mi  d'ar  n-ionn- 
suidh,  do  bhrigh  nach  aithne  dhuibh 
an  f  hìrinn  ;  ach  do  bhrigh  gur  aithne 
dhuibh  i,  agus  nach  'eil  breug  aijt 
bith  o'n  f  hìrinn. 

22  Cò  a  tha  'na  bhreugaire,  ach 
esan  a  dh'àicheadhas  gur  e  Iosa  an 
Criosd  ?  's  e  so  an  t-anacriosd,  a  tìia 
'g  àicheadh  an  Athar  agus  a'  Mhic. 

25  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas 
am  Mac,  cha  n'eil  an  t-  Athair  aige  : 
[ach  an  ti  a  dh'aidicheas  am  Mac, 
tha  an  t-Athair  aige  mar  an  ceud- 
na.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin 
annaibhse  a  chuala  sibh  o  thùs.  Ma 
dh'fhanas  an  ni  a  chuala  sibh  o  thùs 
annaibh,  fanaidh  sibhse  mar  an  ceudna 
anns  a'  Mhac,  agus  anns  an  Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a 
gheall  e  dhuinn,  eadhon  a'  bheatha 
mhaireannach. 

26  Scrìobh  mi  na  nithe  so  d'ar 
n-ionnsuidh,  mu  thinicliioll  na 
droinge  a  tha  'gar  mealladh. 

27  Aeh  tha  an  t-ùngadh  a  fhuair 
sibh  uaithsan,  a'  fantuinn  annaibh  : 
agus  cba  'n'eil  feum  agaibh  gu'n 
teagaisgeadh  aon  neach  sibh  :  Ach, 
mar  a  ta  an  t-ùngadh  so  fèin  'gar 
teagasg  mu  thimchioll  nan  uile  nitìie, 
agus  a  ta  e  fìor,  agus  nach  breug 
e,  eadhon  raar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag, 
fanaibh  annsan ;  chum  'nuair  a 
dh'fhoillsichear  e,  gu'm  bi  dànachd 
againn,  agus  nach  bi  nàire  oirnn  'na 
làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  f  hios  agaibh  gu  bheii 
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esan  f  ìreanta,  tha  f hios  agaibh  gu 
bheil  gach  ncach  a  ni  fìreantacbd, 
air  a  ghineamhuinn  l  uaithsan. 

CAIB.   III. 

1  Tha  e  cur  an  cèill  gràidh  iongan- 
taich  Dhè  dhuinne,  ann  sinn  a 
dheanamh  'nar  cloinn  dha  fein  : 
3  gur  còir  dhuìnn  uime  sin  àith- 
eantan  a  choimhead  le  h-urram,  11 
agus  mar  an  ceudna  gràdh  bràth- 
aireil  a  hhi  againn  d'u  chèils. 

FEUCHAÌBH,  ciod  a'  ghnè 
ghràidh  a  thug  an  t-Athair 
dhuinne,  gu'n  goirteadh  clann  Dè 
dhinn  !  uime  sin  cha'n  aithne  do'n 
t-saoghal  sinn,  do  bhrigh  nach 
b'aitlme  dlia  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  a  nis 
is  sinne  mic  Dhè,  agus  cha  'n'eil  e 
soilleir  fathast  ciod  a  bhitheas  sinn : 
ach  a  ta  fhios  againn,  'nuair  a 
dh'fhoillsichear  esan,  gu'rn  bi  sinn 
Èesmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e  mar  a 
ta  e. 

5  Agus  gach  neach  aig  am  bheil 
an  dòchas  so  ann,  glanaidh  se  e  fèin, 
mar  a  ta  esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha 
e  mar  an  ceudna  a'  briseadh  an 
lagha  :  oir  is  e  am  peacadh  briseadh 
an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu'n 
d'f  hoillsicheadh  esan  chum  ar  peac- 
anna  thoirt  air  falbh ;  agus  cha  'n'eil 
peacadh  sam  bith  annsan. 

6  Gach  neach  a  dh'f  hanas  annsan, 
cha  dean  e  peacadli :  ge  b'e  air  bith 
a  pheacaicheas,  cha  'n  fhac  e  esan, 
agus  cha  robh  eclas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh 
neach  air  bith  sibh :  an  ti  a  ni 
fìreantachd  is  fìrean  e,  mar  is  fìr- 
ean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n 
diabhoì  a  ta  e  :  oir  tha  an  diabhol  a' 
peacachadh  o  thùs.  Is  ann  chum  na 
crìche  so  a  dh'fhoiìlsrcheadh  Mac 
Dhè,  chum  gu'n  sgriosadh  e  cibre  an 
diabhoii. 


9  Ge    b'e    neacl 


ghineadli 


Dhia,  cha  dean  e  peacadh  :  oir  a  ta  a 
shìolsan  a'  fantuinn  ann  :  agus  cha 
'n'eil  e  'n  coraas  da  peacadh  a  dhean- 


amh,  do  bhrigh  gu'n  do  ghineadh  o 
Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dè,  agus 
clann  an  diabhoil  follaiseach  :  Ge  b'e 
neach  nach  dean  fìreantachd,  cha'n 
ann  o  Dhia  a  tha  e,  no  an  ti  nach 
gràdhaich  a  bhràthair. 

11  Oir  is  i  so  an  teachdoireachd  a 
chuala  sibh  o  thùs,  sinn  a  thoirt 
gràidh  d'a  chèile  : 

12  Cha'n  ann  mar  Chain,  a  bha 
o'n  droch  aon,  agus  a  mharbh  a 
bhràthair  :  Agus  c'ar  son  a  mharbh 
se  e  ?  A  chionn  gu'n  robh  oibre  fein 
olc,  agus  oibre  a  bhràthar  f ìreanta. 

13  Na  biodh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,  ge  do  dh'fhuthaicheas  an 
saoghal  sibh. 

14  Tha  fhios  againn  gu'n  deach- 
aidh  sinn  thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdli  againn  do  na 
bràithribh  :  an  ti  nach  gràdhaich  a 
bhrathair,  fanuidh  e  ann  am  bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas 
a  bhràthair,  is  mortairm  e ;  agus  tha 
fhios  agaibh  nach  'eil  aig  mòrtaìr 
sam  bith  a'  bheatha  mhaireannach  a' 
fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh 
Dhè,  do  bhrigh  gu'n  ào  chuir  esan 
sìos  anam  fèin  air  ar  soinne  :  agus  is 
còir  dhuinne  ar  n-anama  fèin  a  chur 
sìos  air  son  nam  bràithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  àm 
bheil  maoin  an  t-saoghail  so,  agus  a 
chi  a  bhràthair  ann  an  uireasbhuidb, 
agus  a  dhruideas  a  chridhe  'na  agh- 
aidh,  cionnus  a  tha  gràdh  Dhè  a 
gabhail  còmhnuidli  ann  ? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdh- 
aicheamaid  ann  am  focal,  no  ann  an 
teangaidh,  ach  ann  an  gnìomh  agus 
ann  am  f  ìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinn  do'n  fhìrinn,  agus  bheir 
sinn  dearbh-beachd n  d'ar  cridhibh 
'na  làthair. 

20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn, 
is  mò  Dia  na  ar  cridhe,  agus  isaithne 
dha  na  h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur 
dìt  ar  cridhe  sinn,  tha  dàuachdagainn 
a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn, 
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gheibh  sinn  uaith  e,  ào  bhrìgh  gu 
bheil  sinu  a'  coimhead  àitheantan, 
agus  a'  deanamh  nan  nithe  a  tha  tait- 
neach  'na  fhianuis-san. 

23  Àgus  is  i  so  àithne-san,  gu'n 
creideamaid  ann  an  ainm  a  Mhic 
Iosa  Criosd,  agus  gu'n  gràdhaich- 
eamaid  a  cheile,  mar  a  thug  esan 
àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas 
àitheanta-san,  tha  e  gabaail  còmh- 
nuidh  ann,  agus  esan  annsan  :  agus 
le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  esan 
a'  fuireach  annainn,  o'n  Spiorad  a 
thug  e  dhuinn. 

C  A  I  B.     IV. 

1  Ttia  e  toirt  rabhaidh  dhoibh  gun 
iad  a  chreidsinn  gach  uile  luchd- 
teagaisg  a  ni  bòsd  as  an  Spiordd, 
ach  an  dearbhadh  le  riaghailtibh  a* 
chreidimh  choitchionn  :  7  agus 
tha  e  le  h-iomadh  reuson  'gam 
brosnachadk  gugvàdh  bràthaireil. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn, 
na  creidibh  gach  uile  spiorad, 
ach  dearbhaidh  na  spioradan,  an  ann 
o  Dhia  a  tha  iad :  do  bhrigh  gu  bheil 
mòran  do  fhàidhibh  brèige  air  dol  a 
mach  do'n  t-saoghah 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhè  : 
gach  uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n 
d'thainig  Iosa  Criosd  san  f  heòil,  is 
ann  o  Dhia  a  tha  e. 

3  Agus  gach'  uile  spiorad  nach 
aidich  gu  bheil  Iosa  Criosd  air  teachd 
san  f  hc-òil,  cha'n  ann  o  Dbia  a  tha 
e :  agus  is  e  so  spiorad  sin  an  ana- 
criosd,  neach  a  chuala  sibh  e  bhi 
teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana  anns 
an  t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibhse  o 
Dhia,  agus  thug  sibh  buaidh  orrasan  ; 
do  bhrigh  gur  mò  esan  a  ta  annaibhse, 
na'n  ti  a  ta  anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal :  uime 
sin  tha  iad  a'  labhairt  mu'n  t-  saoghal, 
agus  tha'n  saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  ti  aig  am 
bheil  còlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne ; 
an  ti  nach  'eil  o  Dhia,  cha'n  èisd  e 
ntinn.  O  so  aithnichidh  sinn  spiorad 
na  fìrinn,  agus  spiorad  an  t-seachar- 
ain. 


7  A  mhuìnntir  ionmhuinn,  gràdh-  I 
aicheamaid  a  chèile  :    oir  is  ann  o 
Dhia  tha'n  gràdh ;    agus  gach  neach 

a  ghràdhaieheas,  ghineadh  o  Dhìa  e, 
agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaieh,  cha'n 
aithne  dha  Dia  ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh 
Dhè  dhuinne,  do  bhrigh  gu'n  do 
chuir  Dia  aon-ghin  Mhic  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'm  bithearnaid 
beo  trìdsan. 

10  An  so  a  tagràdh,  cha'n  e  gu'n 
do  ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu'n 
do  ghràdhaich  esan  sinne,  agus  gu'n 
do  chuir  e  a  Mhac  fein  gu  bhi  'na 
iobairt-rèitich  air  sen  ar  peacaidh. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma. 
ghràdhaich  Dia  sinne  mar  sin,  tha 
dh'f  hiachaibh  oirnne  chèiìe  a  ghràdh- 
achadh  mar  an  ceudna. 

12  Cha'n  fhaca  neach  air  bith 
Dia  riamh.  Ma  ghradhaicheas  sinn 
a  chèile,  tha  Dia  'na  chòmhnuidh 
annainn,  agus  tha  a  ghràdh  air  a 
choimhlionadh  annainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinne  'nar  còmhnuidh  annsan,  agus 
esan  annainne,  do  bhrigh  gu'n  d'thug 
e  dhuinn  d'a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha 
sinn  a'  deanamh  fianuis,  gu'n  do 
chuir  an  t- Atliair  am  Mac  uaith  gu 
bhi  'na  Shlànuighear  an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheasgur 
e  losa  Mac  Dhe,  tha  Dia  'na  chòmh- 
nuidh  annsan,  agus  esan  ann  an 
Dia. 

16  Agus  dh'aithnich  sinne  agus 
chreid  sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia 
dhuinn.  Is  gràdh  Dia  ;  agus  an  ti  a 
tha  fantuinn  ann  au  gràdh,  tha  e  'na 
chòmhnidh  ann  an  Dia,  agus  Dia 
annsan. 

1 7  An  so  tha  ar  gràdhne  air  & 
dheanamiì  coimhlionta,  chum  gu'm 
bi  againn  dànachd  ann  an  là  a* 
bhreitheanais  :  do  bhrigh  mar  a  tha 
esan,  gur  amhuil  sin  a  tha  sinne  anns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha  'n'eil  eagal  ann  an  gradh  ; 
ach  tilgidh  gràdli  diongmhalta  °  an 
t-eagal  a  mach  ;  do  bhrigh  gu  bheil 
pian  san  eagal :  an  ti  a  tha  eagalach, 
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cha  d'rinneadh   coimhlionta  ann  an 
gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dhasan,  do 
bhrigh  gu'n  do  ghràdhaich  esan 
sinne  an  toiseach. 

20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh 
agam  do  Dhia,  agus  fuath  aige  d'a 
bhràthair,  is  breugaire  e:  oir  an  ti 
nach  gràdhaich  a  bhràthair  a  chunn- 
aic  e,  cionnus  a  dh'fheudas  e  Dia 
nach  fac  e,  a  ghràdhachadh  ? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn 
uaithsan,  An  ti  aghràdhaicheas  Dia, 
gu'n  gràdhaich  e  a  bhràthair  mar  an 
ceudna. 

C  A  I  B.   V. 

1  An  li  leis  an  ionmhuinn  Dia,  is 
ionmhuinn  leis  a  chlann,  agus 
coimhididh  e  àitheantan,  a  ta 
eutrom,  so-choimhead  do  na  creid- 
vih ich .  9'SeIosa  Ma c  Dhè,  agus  th a 
e  comasach  air  sinne  a  shlànuchadh, 
14  agus  air  ar  n-ùmuighean  a 
fhreagairt,  a  ni  sinn  air  ar  son 
fèin,  agus  air  son  muinntir  eile. 

GE  b'e  neach  a  chreideas  gur  e 
Iosa  an  Criosd,  ghineadh  o 
Dhia  e ;  agus  ge  b'e  ghràdhaicheas  an 
ti  a  ghin,  gràdhaichidh  e  mar  an 
ceudna  an  ti  a  ghineadh  leis. 

2  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
I  gràdh  againn  do  chloinn  Dè,  'nuair 

a  ghràdhaicheas    sinn    Dia,  agus    a 
choimhideas  sinn  àitheanta. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinn  a 
choimhead  àitheanta :  agus  cha  'n'eil 
àitheanta-san  tromP. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o 
Dhia,  bheir  e  buaidh  air  an  t-saoghal : 
agus  is  i  so  a'  bhuaidh  a  bhuadhaich- 
eas  air  an  t-saoghal,  eadhon  ar  creid- 
imhne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  ach  esan  a  tha  creidsinn 
gur  e  losa  Mac  Dhè  ? 

6  Is  e  so  esan  a  thainig  trìd  uisge 
agus  trìd  f  huil,  Iosa  Criosd ;  ni  h-e 
tnd  uisge  mhàin,  ach  trìd  uisge  agus 
fuil:  agus  is  e'n  Spiorad  a  ni 
fianuis,  do  bhrigh  gur  fìriun  an 
Spiorad. 

S     7  Oir  tha  triuir  a  tha  deanamh 
fianuis  air  nèamh,  an  t-Athair,  am 


b': 


Focal,  agus  an  Spiorad  naomh  :  agus 
an  triuir  sin  is  aon  iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  deanamh 
fianuis  air  an  talamh,  an  Spiorad, 
agus  an  t-uisge,  agus  an  f  huil ;  agus 
thig  an  triuir  sin  r'a  chèile  ann  an 
aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis 
dhaoine,  'si  fianuis  Dè  a's  m® :  oir  is 
i  so  fianuis  Dè,  a  thug  e  mu  thim- 
chioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac 
Dhè,  tha  'n  f  hianuis  aige  ann  fèin  : 
an  ti  nach  creid  Dia,  rinn  e  breug- 
aire  dheth,  do  bhrigh  nach  do  chreid 
e  an  f  hianuis  a  rinn  Dia  mu  thim  - 
chioll  a  Mhie. 

1 1  Agus  is  i  so  an  f  hianuis,  gu'n 
d'thug  Dia  dhuinn  beatha  mhair- 
eannach  :  agus  tha  a'  bheatha  so  'na 
Mbac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  M.ac, 
tha  beatha  aige  :  an  ti  aig  nach  'eil 
Mac  Dhè,  cha  'n'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  scrìobh  mi  d'ar 
n-ionnsuidh  a  tha  creidsinn  ann  an 
ainm  Mic  Dhè ;  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  a'  bheatha  mhair- 
eannach  agaibh,  agus  chum  as  gu'n 
creid  sibh  ann  an  ainm  Mic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  ta 
againn  annsan,  ma  dh'iarras  sinn  ni 
sam  bith  a  rèir  a  thoile,  gu'n.  èisd  e 
ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fhios  againn  gu'n 
eisd  e  ruinn,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sinn,  tha  fhios  againn  gu  bheil  ar 
n-iarrtais  a  dh'iarr  sinn  air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a 
bhràthair  a'  peacachadh  peacaidh 
nach  'eil  a  chum  bàis,  iarraidh  e,  agus 
bheir  e  beatba  dha,  dhoibhsan  nach 
'eil  a'  peacachadh  chum  bàis.  Tha 
peacadh  chum  bàis  ann :  a  thaobh 
sin,  ni'n  abram  gur  còir  dha  guidh- 
eadh. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir: 
agus  tha  peacadh  ann  nach  'eil  a 
ehum  bàis. 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'e  neach 
a  ghineadb  le  Dia,  nach  peacaich  e  ; 
ach  an  ti  aghineadh  o  Dhia,  coimhid- 
idh  se  e  fèin,  agus  cha  bhean  au 
droch  aon  ris. 
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19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o 
Dhia  a  tha  sinne,  agus  tha'n  saoghai 
uile  na  luidhe  san  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu'n 
d'thainig  Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug 
e  tuisge  dhuinn,  chum  gu'm  b'aithne 
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dhuinn  esan  a  ta  fìor:  agus  tha 
sinne  annsan  a  ta  fìor,  ann  a  Mhac 
Iosa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia  f  ìor, 
agus  a'  bheatha  mhaireannach. 

21  A  chlann    bheag,    coìmhidibh 
sibh  fèin  o  ìodholaibh.     Amen. 


DARA  LITIR   AN  AbSTOIL   EOIN. 


C  A  I  B.    I. 

1  Tha  e  comhaìrleachadh  do  mhnaoì 
òirdheirc  àraìdh  agus  d'a  cloinn 
buanachadh  anns  a'  chreidimh  agus 
ann  an  gràdh  Criosdaidh,  8  an 
t-eagal  gu'n  cailleadh  iad  duais  na 
h-aidmheil  a  rinn  iad  roimhe ;  $c. 

AN  seanair  chum  na  baintighear- 
na  taghta,  agus  chum  a  cloinne, 
a's  ionmhuinn  leamsa  anns  an  f  hìr- 
inn  ;  agus  cha'n  ann  leamsa  mhàin, 
ach  leo-san  uile  mar  an  ceudna  a 
ghabh  eòlas  air  an  fhìrinn ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  thà  'na 
còmhnuidh  annainne,  agus  a  bhios 
maiìle  ruinn  gu  bràth  : 

5  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh 
maille  ribh  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
o'n  Tighearn  Iosa  Crìosd  Mac  an  Ath- 
ar,  ann  am  f  ìrinn  agus  ann  an  gràdh. 

4  Bha  gairdeachas  mòr  orm,  do 
bhrigh  gu'n  d'fhuair  mi  cuid  do  d' 
chloinnsa  ag  imeachd  anns  an  f  hìr- 
inn,  a  rèir  mar  a  f  huair  sinne  àithne 
o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a 
bbaintigbeam,  cha'n  e  mar  gu'n 
scriobhainn  àithne  nuadh  chugad,  ach 
an  àithne  a  bha  againn  o  thùs,  gu'n 
gràdhaicheamaid  a  chèile. 

6  Agus  is  e  bo  an  gràdh,  gu'n 
imicheamaid    a    reir     àitheanta-san. 


'S  i  so  an  àithne,  mar  a  chuala  sibh 
o  thùs,  gu'n  imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air 
teachd  a  steach  do'n  t-saoghal,  nach 
'eil  ag  aideachadh  gu  bheil  Criosd  air 
teachd  san  fheòil.  Is  mealltair  so 
agus  anacriosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach 
caill  sinn  r  na  nithe  sin  a  shaothraich 
sinns,  ach  gu  faigh  sinn  làn  duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh, 
agus  nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd, 
cha  'n'eil  Dia  aige  :  an  ti  a  dh'f  hanas 
ann  an  teagasg  Chriosd,  tha  araon  an 
t- Athair  agus  am  Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  d'ar 
n-ionnsuidh,  agus  nach  toir  e  an  teag* 
asg  so  leis,  na  gabhaibh  e  steach  d'ar 
tigb,  agus  na  abraibh  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit r. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu 
ma  subhach  dhuit,  tha  comlipairt  aige 
d'a  dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam 
r'a  scrìobhadh  chugaibh,  cha  b'àill 
leam  scrìobhadh  le  paipeir  agus  dubh ; 
ach  tha  dòchas  agam  teachd  d'ar 
n-ionnsuidh,  agus  labhairt  beul  ri 
beul,  chum  guvm  bi  ar  gairdeachas 
coimhlionta. 

15  Tha  clann  do  pheathar  taghta 
a'  cur  fàilte  ort.     Amen. 


r  sibh.     s  bhuannuich  sibh.     c  Gu'n  soirbhichear  leat. 


C  A  I  B    r. 
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TREAS   LITIR   AN  ABSTOIL   EOIN. 


C  A  I  B.    I. 

1  Tha  e  a'  moladh  Ghaiuis  air  son  a 
dhiadhachd,  5  agus  aoidheachd 
do'nfhìor  htchd-teagaisg ;  9  agus 
air  an  làimh  eile  a'  deanamh  gear- 
am  air  gnàthachadh  mi-chàirdeil 
Dhiotrepheis  uaibhrich  ;  fyc. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  ghràdh- 
aich,  a's  ionmhuinn  leam  san 
fhìrinn. 

2  A  bhràthair  ghràdhaich,  'se  mo 
ghuidheadh  thaobhu  gach  uile  ni 
gu'n  soirbhicheadh  leat  agus  gu'm 
biodh  tu  slàn,  mar  a  ta  soirbheachadh 
le  t'  anam. 

5  Oir  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr 
'nuair  a  thainig  na  bràithrean,  agus 
a  rinn  iad  fianuis  do'n  fhìrin  a  tha 
annadsaa,  mar  a  ta  thusa  'g  imeachd 
san  f  hìrinn. 

4  Cha  'n'eil  gairdeachas  agam  a's 
mò  na  bhi  cluinntinn  gu  bheil  mo 
ehlann  ag  imeachd  san  fhìrinn. 

5  A  bhràthair  ghràdhaich,  is  dileas 
a"  ni  thu  gach  ni  a  ta  thu  deanamh  do 
na  bràithribh,  agus  do  choìgrich ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do 
ghràdh  an  làthair  na  h-eaglaise  :  ma 
bheir  thu  air  an  aghaidh  iad  'nan 
slighe  mar  is  cubhaidh  do  Dhia,  is 
maith  a  ni  thu  : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth 
ainme-san,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail 
o  na  Cinnich. 


8  Uime  sin  tha  dh'fhiachaibh 
oirnne  gabhail  r'an  leithidibh  sin, 
clmm  gu'm  bitheamaid  'nar  comh- 
shaothraichibh  do'n  fhìrinn. 

9  Scrìobhmib  chum  na  h-eaglaise  : 
ach  cha  ghabh  Diotrephes,  leis  am 
miann  àrd-cheannas  a  bhi  aige  'nam 
measg,  ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh 
mi  an  cuimhnec  oibre  ata  e  deanamh, 
a'  bith-labhairt  'nar  n-aghaidli  le 
briathraibh  aingidhd  :  agus  cha  leoir 
lei?  sin,  ach  ni  mò  a  tha  e  fèin  a' 
gabhail  ris  na  bràithribh,  agus  tha  e 
a'  bacadh  na  droinge  leis  am  b'àill, 
agus  'gan  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  bhràthair  ghràdhaich,  na 
lean  an  ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a  ta 
maith.  An  ti  a  nr,  maith,  is  ann  o 
Dhia  a  ta  e  :  ach  an  ti  a  ni  olc,  cha'n 
f  hac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Deme- 
trius  o  na  h-uile,  agus  o'n  fhìrinn 
fèin  :  agus  tha  sinne  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  fianuis,  agus  tha  fios  ag- 
aibh  gu  bheil  ar  fianuisne  f  ìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  scrìobh- 
adh,  ach  cha  'n  àill  leam  scrìobhadh 
le  dubh  agus  peann  a'  t'ionnsuidh  : 

14  Achtha  dòchas  agam  t'f  haicinn 
gun  dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri 
beul.  Sìothchaint  maille  riut.  Tha 
na  càirdean  a'  cur  fàilte  ort.  Cuir 
f  àilte  air  na  càirdibh  air  an  ainm. 


u  roimh. 


a  do  ffhìrinn-sa.     b  Scrìobhainn. 
d  naimhddl,  mìorunach. 


c  cuimhnichidh  mù 
Ff2 
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I  U  D  A  I  S. 


LITIK.  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL  IUDAIS. 


C  A  I  B.    I. 

1  Tlta  e  'gam  brosnachadh  gu  bhi 
bunaiteach  ann  an  aidmheìl  a' 
chreidimh,  4  Tha  luchd-teagaisg 
brèige  air  teachd  a  steach  'nam 
measg  chum  am  mealiadh ;  agus 
thapeanas  ro  eagalach  air  idluchadh 
fa  chomhair  na  muinntir  sint  air 
.so-n  an  droch  theagaisg  agus  an 
caitheadh-bcatha  mhi-naomha :  fyc. 

IUDAS  seirbhiseach  Iosa  Criosd, 
agus  bràthair  Sheumais,  clmm 
na  droinge  a  tha  air  an  naomhachadh 
le  Dia  an  t-Athair,  agus  air  an 
coimhead  le  Iosa  Criosd,  air  an 
gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus 
gràdh  air  am  meudachadli  dhuibh- 
se, 

5  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air 
dhomh  ari  uile  chabhage  a  dheanamh 
chum  scriobhadh  d'ar  n-ionnsuidh 
mu  thimchioll  na  slàinte  choitchionn  f , 
b'fheumail  domh  scrìobhadh  d'ar 
n-ionnsuidh,  'gar  n-earalachadh  S 
sibh  a  chathachadh  gu  dichiollach 
air  son  aT  chreidimh  a  thugadh  aon 
uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  dh'eulaighh  daoine  àraidh  a 
steach,  a  dh'orduicheadli  roimhei  o 
shean  chum  an  dìtidh  so,  daoine  mi- 
dhiadhaidh,  a'  tionndadh  gràis  ar  De- 
ne  gu  macnus,  agus  ag  àicheadh  Dhè, 
a's  aon  Uachdaran  ann,  agus  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  bhur  cur 
an  cuimhne,  ge  do  bha  fhios  agaibh 
aon  uairt  air  so,  cionuus  an  dèigh 
do'n  Tighearn  am  pobull  a  shaoradh 
a  tìr  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an  deigh 
fiin  an  droing  nach  do  chrèid. 


6  Agusnah-aingilnachdoghleidh 
an  ceud  inbhe,  ach  a  dh'fhàg  anàite- 
còmhnuidh  fein,  choimhid  e  ann  an 
geimhlibh  siorruidh  fuidh  dhorchadas, 
fa  chomhair  breitheanaìs  an  là  I 
mhòir.  . 

7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus  Go- 
morrha,  agus  na  bailte  mu'n  cuairt 
orra,  a  thug  iad  fèin  thairis  do  strìop- 
achas  air  a'  mhodh  cheudna,  agus  a 
bha  leantuinn  feòla  coimhich,  air  an 
cur  suas  'nam  ball-sampuill m  a' 
fulang  dioghaltais4eine  shiorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  f  òs  tha  an  luchd- 
bruadair11  sin  a'  salachadh  na  feòla, 
a'  deanamh  tàir  air  uachdaranachd, 
agus  a'  labhairt  gu  toibheumach0  aur 
àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael 
an  t-àrd-aingeal,  'nuair  a  chathaich  e 
'n  aghaidh  an  diàbhoil,  agus  a  rinn  e 
deasboireachd  mu  chorp  Mhaois, 
dànadas  air  casaid  thoibheumach  a 
thoirt  'na  aghaidh,  ach  thubhairt  e, 
Gu  cronuicheadh  an  Tighearn  thu  ! 

10  Ach  tha'n  droing  sin  a'  labhairt 
gu  toibheumach  air  na  nithibh  P  nach 
aithne  dhoibh :  ach  na  nithe  sin  a's 
aithne  dhoibh  air  mhodh  nàdurra,  mar 
ainmhidhibh  gun  reuson,  tha  iad  'gan 
truailleadh  fèin  annta. 

11  Is  anaoibhinn  doibh !  oir 
dh'imich  iad  ann  an  slighe  Chain, 
agus  ruith  iad  gu  togarrach  ann  an 
seacharan  Bhalaaim  air  ghaol  tuarasd- 
ail,  agus  sgiiosadh  iad  ann  an  ana- 
cainnt  cheannarcaich  Chore. 

12  Is  smalaiadsinannbhur  cuirai- 
ibh  gràidh,  'nuair  a  tha  ìad  air  cuirm- 
ibh  maille  ribh,  'gam  beathachadh 
fèin   gun   eagal :    is   neoil  iad    gua 


e  'dhichioll.       f  chumanta.       &  a'  cur  impidh  oirbh.       h  ghoid.      i  a 

scriobhadh     roimhe.     1  roimhe.     m  'nan  samhlachas.    n  luchd-bruadair 

neo-ghlan.      °  gu  tàìr-chainnteach,  maslach.    .   P  labhairt  uilc 

mu  na  nilhibh. 


C  A  I 

uisge,  air  an  giùlan  mu'n  cuairt  le 
gaothaibh  ;  craobhan  searg-mheasach, 
gun  toradli ;   da  uair  marbh,  air  an 
»  ispìonadh  as  am  freuinliaibh  ; 

15  Garbh  thonna,r    na    fairge,     a 

geitheas  an  nàire  fèin  mar  chobhar  ; 

eulta  seachranach,  d'am  bheil  duibhre 

n   dorchadais    gu    si®rruidh    air    a 

thasgaidh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceud- 
na,  an  seachdamh  pearsa  o  Adhamh, 
fàidheadaireachd  orra  sin,  ag  ràdh, 
Fench,  tha'n  Tighearn  a'  teachd  le 
dheich  mìltibh  naomha s, 

15  A   dheanamh   breitheanais   air 
\i  na  h-uile,  agus  chum  iadsan  uile  a 

tha  mi-dhiadhaidh  'nam  measg  fhàg- 
.„.  ail  ris,  a  thaobh  an  uile  ghnìomhara 
mi-dhiadhaxdh  a  rinn  iad  gu  mi- 
dliiadliaidh,  agus  a  thaobh  an  uile 
bhriathar  cruaidh,  a  labhair  peacaich 
mi-dhiadhaidh  'na  aghaidh. 

16  Is  luchd  cànrain  agus  gearain 
an  droing  so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir 
an  anamhiann  fèin ;  agus  tha'm  beul 
à'  labhairt  bhrìathar  atmhor1,   agus 

ad  a'  gabhail  iongantaisu  do  phears- 
aibh  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

1 7  Ach  cuimhnichibb.se,  a  mhuinn- 
tir  mo  ghràidh,  na  focail  a  labhradh 
roimhe  le  abstolaibh  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd:. 


B.     I.  541 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh,  gu'm 
biodh  anns  an  aimsir  dheireannaich 
luchd-fanoid,  a  ghluaiseadh  a  rèir  an 
anamhianna  rni-dliiadhaidh  fein. 

19  'Siad  sin  an  dream  a  sgarasiad 
fèin  o  chàch,  collaidh3,  gunan  Spior- 
ad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a  mhuinn- 
tir  ionmhuinn,  'gar  togail  fèin  suas 
ann  bhur  creidimh  ro  naomha,  a' 
deanamh  ùrnuigh  san  Spiorad 
naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  ari 
gràdh  Dhe,  le  sùil  ri  tròcair  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd  chum  na  beatha 
maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream 
àraidh,  a'  deanamh  eadar-dhealach- 
aidh : 

25  Agus  tearnaibh  dream  eile  le 
h-eagal,  'gan  spìonadh  as  an  teine  ;  a' 
fuathachadh  eadhon  an  eudaich  air 
am  bheil  smal  na  feòlab. 

24  A  nis  dhasan  a  tha  comasach 
air  bhurgleidheadh  othuisleadh,  agus 
bhur  cur  gu  neo-lochdach  an  làthak  a 
ghlòire  le  h-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  ta  mhàin  glic,  ar 
Slànuighear,  gu  robh  glòir  agus  mòral- 
achd,  neartc  agus  cumhachd,  a  nis 
agus  air  feadh  nan  uile  linn.    Amen. 


**■*+.**■■*■> 


Taisbeanadh  EOIN  an  Diadhair. 


CAIB.   I. 

4  Tha  Eoin  a'  scrìobhadh  a  thaisbcan- 
aidh  chum  seachd  eaglaisean  na 
h-Asia,  a  tha  air  an  ciallachudh 
leis  na  seachd  coinnlciribh  òir.  7 
Teachd  Chriosd  :  14  A  chumhachd 
glòrmhor,  agus  a  mhbralachd. 

TAISBEANADH  Iosa  Criosd, 
a  thug  Dia  dha,  a  dh'fhoill- 
seachadh   d'a  sheirbhisich  nithe   a's 


èigin  teachd  gu  crìch  ann  an  aith- 
ghearr;  agus  chuir  e  teachdoireachd 
uaith,  agus  lejdngeal  fèin  dh'fhoill- 
sich  e  iad  d'atheirbhiseach  Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dè,  agus 
air  teistcas  Iosa  Criosd,  agus  airgach 
ni  a  chunnaic  e. 

5  Is  beannuichte  an  ti  a  leughas, 
agus  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  briathraibh 
na     fàidheadaireachd     so,     agus    a 


Fiadkthonna.     s '  le  deich  mlltibh  d'a  naomhaibh,    ^naibhreach.     u  a'  toirt 
marmheas.     a  nàdurra.     b  a.ta  air  a  shalachadh  leis  anfhebil. 
c  tighearnas.  uachdaranaclid. 
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TÀISBEAN. 


choimhideas  na  nithe  a  tha  scrìobhta 
innte :  oir  tha'n  t-àm  am  fagus. 

4  "TJT*  OIN  chum  nan  seachd  eag- 
32j     lais   a  ta  san  Asia  :     Gràs 

dhuibh,  agus  sìth  o'n  ti  a  ta,  agus  a 
bha,  agus  a  ta  ri  teachd ;  agus  o  na 
seachd  spioradaibh  a  tha'm  fianuis  a 
righ-chaithreachsan ; 

5  Agus  o  Iosa  Criosd,  an  f  hianuis 
fhìor,  an  ceud-ghin  o  tìa,  marbhaibh, 
agus  uachdaran  righre  na  talmhainn : 
Dhasan  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a 
dh'ionnlaid  sinn  o  ar  peacaibh  'na 
f  huil  fèin, 

'  6  Agus  a  rinn  righre  dhinn  agus 
sagarta  do  Dhia  agus  d'a  Athairsan  ; 
dhasan  gu  robh  gloir  agus  cumhachd 
gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neulaibh ; 
agus  chi  gach  sùil  e,  agus  iadsan  mar 
an  ceudna  a  lot  ed:  agus  ni  uile 
threubha  na  talmhainn  caoidh  air  a 
shonsan  :  gu  ma  h-amhluidh  a  bhith- 
eas,    Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an 
toiseach  agus  an  deireadh,  a  deir  an 
Tighearn,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  ta 
ri  teachd,  an  t- Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbh- 
bhràthair,  agus  bhur  companach  ann 
an  àmhghar,  agus  ann  an  rioghachd 
agus  am  foighidin  Iosa  Criosd,  anns 
an  eileane  d'an  goirear  Patmos,  air 
son  focail  Dè,  agus  air  son  fianuis 
Iosa  Criosd. 

10  Bha  m.i  san  Spiorad  air  là  an 
Tighearna,  agus  chuala  mi  air  mo 
chulaobh  guth  mòr.  mar  ghuth  tromp- 
aidej 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus 
Omega,  an  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach  :  agus,  Scrìobhsa  ann  an 
leabhar  an  ni  a  chi  thu,  agus  cuir  e 
chum  nan  seachd  eaglais  a  tha  san 
Asia;  chum  Ephesuis,  agus  chum 
Smirna,  agus  chum  Phergamois,  agus 
chum  Thiatira,  agùs  chum  Shardis, 
agus  chum  Phiiadelphia,  agus  chum 
Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a 
dh'f  haicinn  a  ghutha  a  labhair  rium. 
Agus  air  tionndadh  dhomh,  chunnaic 
ini  seachd  coinnleirean  òir; 


13  Agus  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleir,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  air  an  robh  eudach  a  rainig 
sìos  gu  shàilibh,  agus  crioslaichte  ?  le 
crios  òir  mu  chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  fholt 
geal  mar  oluinn  ghil,  mar  shneachda; 
agus  a  shùilean  mar  lasair  theine ; 

1 5  Agus a  chosa  cosmhuil  ri  umhaS 
f  ìor-ghlan,  mar  gu'm  bitheadh  iad  a' 
dearg-losgadh  ann  an  àmhuinn ;  a- 
gus  a  ghuth  mar  thoirm  mhòrain 
uisgeacha. 

16  Agus  bha  aige  'na  làimh  dheis 
seachd  reulta  :  agus  claidlieamh  geur 
dà  fhaobhair  a'  teachd  a  mach  as  a 
bheul :  agus  bka  ghnùismar  a'  ghrian 
a'  dealrachadh  'na  làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e, 
thuit  mi  sìos  aig  a  chosaibh  an  riochd 
mairbh  :  agus  chuir  e  a  làmh  dheas 
orm,  ag  ràdn  rium,  Na  biodh  eagal 
ort :  is  mise  an  ceud  neach  agus  an 
neach  deireannach. 

I8/5  mi  an  ti  a  ta  beo,  agus  a  bha 
marbh ;  agus  feuch,  tha  mi  beo  gu 
saoghal  nan  saoghal,  Amen  ;  agus  tìia 
iuchraicheifìinn'1  agusa'  bhàis  agam. 

19  Scrìobh  na  nithe  a  chunnaic 
thu,  agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  na 
nithe  a  bhitheas  an  dèigh  so : 

20  Bùn-dìomliair  nan  seachd  reult 
a  chuanaic  thu  ann  am  làimh  dlieis, 
agus  nan  seachd  coinnleir  òir.  Isiad 
na  seachd  reulta,  aingil  nan  seachd 
eaglais  :  agus  is  iad  nà  seachd  coinn- 
leirean  a  chunnaic  thu,  na  seachd 
eaglaisean. 

C  A  I  B.     II. 

Ciod  a  dh*àithneadh  do  Eoin  a  scrìobh- 
adh  chum  aingle  fis  iad  sin,  minist- 
eireanj  nan  eaglais  1  Ephesuis,  8 
Smirna,  12  Phergamais,  1& 
Thiatira :  agus  ciod  a  ta  aìr  a 
mholadh,  no  a  fhuaradh  uireas- 
bhuidheach  anntasan. 

CHUM  aingil  i  eaglaise  Ephesuis, 
Scrìobh,  is  iad  so  na  nithe  a 
deir  an  ti  a  tha  cumaU  nan  seachd 
reult  'na  làimh  dheis,  a  tha  'g  imeachd 
ann  am  meadhon  nan  seachd  coinn- 
leir  òir ; 


d  a  throimh-ht,  a  shàth  e  trìd.     e  oilean,  innis.     f  criosraichte.     S  prais, 
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2  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  do 
shaothair,  agus  t'fhoighidin,  agus 
nach  urrainn  tbu  giùlan  leo-san  a  tha 
olc  ;  agus  gu'n  do  dhearbh  thu  iadsan 
a  their  gur  abstoil  iad  fèin,  agus  nach 
eadh,  agus  gu'n  d'fhuair  thu  iad 
breugach ; 

5  Agus  gu'n  do  ghiùlain  thu,  agus 
gubheil  foighidin  agad,  agus  air  sgàth 
m'ainme-se  gu'n  d'rinn  thu  saothair, 
agus  nach  d'thug  thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  agam  a'  t'aghaidh, 
gu'n  do  thrèig  thu  do  cheud 
ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a 
thuit  thu,  agus  gabh  aithreachas,  agus 
dean  na  ceud  oibre ;  no  thig  mi  ort 
gu  grad,  agus  atharraiehidh  mi  do 
choinnleir  as  àit,  mur  gabh  thu  aith- 
reachas, 

6  Ach  a  ta  so  agad,  gur  fuathach 
leat  oibre  nan  Nieolaiteach,  nithe 
mar  an  ceudna  a's  fuathach  leamsa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh 
e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na  h-eag- 
laisibh  ;  Do'n  ti  abhuadhaicheas  bheir 
mise  r'a  itheadh  do  chraoibh  na 
beatha,  a  tha  ann  am  meadhon 
phàrrais  Dè. 

8  Agus  chum  aingil  eaglaise 
Smirna,  scrìòbh,  Na  nithe  so  a  their 
esan  a's  e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  agus  a  tha 
beo; 

9  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
t'àrahghai?,      agus     do     bhochdainn, 

c™  (gidheadh  a  ta  thu  beartachl)  agiis 
is  aithne  dhomh  toibheum  ria  muinntir 
a  their  gur  Iudhaich  iad  fèin,  agus 
nach  eadh,  ach  sionagog  Shatain. 

10  Na  biodh  eagal  ort  roimh  aon 
do  na  nithibh  sin  a  dh'f  huilingeas  tu : 
feuch,  tilgidh  an  diabhol  cuid  dhibh 
ann  am  priosun,  chum  gu'n  dearbhar 
sibh ;  agus  bithidh  àmhghar  m  agaibh 
rè  dheieh  làithean :  bi-sa  f  ìrinneach 
gu  bàs,  agus  bheir  mise  dhuit  crùn 
na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisd- 
»cj"  eadh  e  ciod  a  their  an   Spiorad  ris  na 

h-eaglaisibh  :   An  ti  a  bheir  buaidh, 
cba  chiurrar  leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h*easglaise 
a  ta.  ann  am  Pergamos,  scrìobh,   Na 


nithe  so  deir  esan,  aig  am  bheil  an 
claidheamh  geur  dà  f  haobhair  : 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
c'àit  am  bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh, 
eadhon  far  am  bheil  caithir  Shàtain  : 
agus  a  ta  thu  a'  cumail  m'ainme-se 
gu  daingcan,  agus  cha  d'àicheadh 
thu  mo  chreidimh,  eadhon  anns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Antipas  'na 
fhianuis11  fhìrinneach  dhomh,  a 
mharbhadh  'nar  measg,  far  am  bheil 
Sàtan  'na  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a' 
t'aghaidh,  do  bhrigh  gu  bheil  agad 
an  sin  an  droing  a  tha  cumail  teag- 
aisg  Bhalaaim,  a  theagaisg  do  Bhalac 
ceap-tuislidh  a  chur  roimh  chloinn 
Israeil,  chum  nithc  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh  itheadh,  agus  strìopachas  a 
dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad  mar  an 
ceudna  an  dream  a  tha  cumail  teag- 
aisg  nan  Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach 
leamsa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a' 
t'ionnsuidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi 
'nanaghaidh  le  claidheamh  mo  blieoil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisd- 
eadli  e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh  :  Do'n  ti  abhuadhaicheas 
bheir  mi  r'a  itheadh  do'n  mhana 
f  holuiehte,  agus  bheir  mi  dha  clach 
gheal,  agus  air  a'  chloich  ainm  nuadh 
scrìobhta,  nach  aithne  do  neach  air 
bith,  ach  do'n  ti  a  gheibh  i, 

i8  Agus  chum  aingil  na  h-eaglaise 
a  ta  ann  an  Tiatira,  scrìobh,  Na  nithe 
so  deir  Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a 
shùilean  mar  lasair  theine,  agus  a 
chosan  mar  umha  fìor-ghlan  ; 

19  Is  aithne  dbomh  t'oibre,  agus 
do  ghràdh,  agus  do  f  hrithealadh  °,  agus 
do  chreidimh,  agus  t'fhoighidin,  agus 
t'oibre  deireannach  ;  gu  bheil  iad  ni's 
mò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidlieadh,  tha  agam  beagan  do 
nithibh  a'  t'aghaidh,  gu  bheil  thu  a' 
fulang  do'n  mhnaoi  sin  Iesebel,  a  their 
gur  ban-f  hàidh  i  fèin,  mo  sheirbhisich 
a  theagasg  agus  a  mhealladh  chum 
strìopachas  a  dheanamh,  agus  nithe 
a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh  ith- 
eadh. 

21  Agus  thug   mi   dhi    ùine    gu 
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aithreachas  a  ghabhail  d'a  strìopachas, 
agiis  cha  do  ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leab- 
aidh,  agus  iadsan  a  tha  deanamh  adh- 
altrannais  rithe  ann  an  àmhghar  mòr, 
mur  gabh  iad  aithreachas  d'an 
gnìomharaibh. 

25  Agus  marbhaidh  mi  a  clann 
leis  a'  bhàs;  agus  bithidh  fhios  aig 
na  h-eaglaisibh  uile  gur  mise  an  ti  sin 
a  sgrùdas  na  h-àirnean  agus  na 
cridheachan:  agus  bheir  mi  do  gach 
aon  agaibhse  a  rèir  bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  a  deiream,  agus  ris 
a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud 
aig  nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do 
nach  b'aitlme  doimhne  Shàtain,  mar 
a  their  iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile 
oirbh, 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an 
ni  a  ta  agaibh,  gus  an  d'thig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas, 
agus  a  ghleidheas  m'oibre  gus  a' 
chrìoch,  dhasan  bheir  mi  cumhachd 
os  ceann  nan  Cinneach  : 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruinn:  mar  shoithichibh  creadha 
brisear  'nam  bloighdibh  iad)  amhuil  a 
f  huair  mise  o  m'  Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na 
maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisd- 
eadh  e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh. 

C  A  I  B.     III. 

1  Tha  aingeal  eaglaise  Shardis  air  a 
chronachadh,  3  air  earalachadh  gu 
li-aitkreachas,  agus  air  a  bkagairt 
mur  dean  e  aithreachas.  8  Tha 
aingeal  eaglaise  Phìladelphia  uir  a 
mholadh  air  son  a  dhìchill  agus 
fkoighidin.  15  Tha  aingeal  eag- 
laise  Laodicea  air  a  chronachadh  a 
chionn  nach  robh  e  fuar  no  teth,  fyc. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglaise 
a  tha  ann  an  Sardis,  scrìobh, 
Na  nithe  so  deir  an  ti  aig  am  bheil 
seachd  spiorada  Dhè,  agus  na  seachd 
reulta ;  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  gu 
bheil  ainm  agad,  gu  bheil  thu  beo, 
gidheadh  a  ta  thu  marbh.' 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  a'  chuid 
eile  a  ta  ullamh  gu  bàsachadh :    oir 


cha  d'fhuair  mi  t'oibre  coimhlionta 
am  fianuis  Dè. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a 
f  huair  agus  a  chuala  tu,  agus  gleidh  P, 
agus  gabh  aithreachas.  Uiine  sin 
mur  dean  thu  faire,  thig  mi  ort  mar 
ghaduiche,  agus  cha  bhi  fios  agad 
ciod  i  an  uair  anns  an  d'thig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmeanna  agad 
eadhon  ann  an  Sardis,  nach  do  shal- 
aich  an  eudach ;  agus  imichidh  iad 
maraon  riumsa  ann  an  culaidhibh 
geala  :  oir  is  airidh  r  iad. 

5  An  ti  a  bheir  bttaidh,  sgeadaich- 
ear  e  ann  an  eudach  geal ;  agus  cha 
dubh  mi  mach  ainm  a  leabhar  na 
beatha,  ach  aidichidh  mi  ainmsan  am 
fianuis  m' Athar,  agus  am  fianuis  aing- 
lesan. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh 
e  ris  an  ni  a  deir  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  h-eaglaise 
ann  am  Philadelphia,  scrìobh,  Na 
nithe  so  deir  an  ti  naomha,  an  ti  f  ìor, 
an  ti  aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh, 
an  ti  a  dh'fhosglas,  agus  cha  dùin 
neach  air  bith  ;  agus  a  dhùineas,  agus 
cha'n  f  hosgail  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre  :  feuch, 
chuir  mi  dorus  fosgailte  romhad,  agus 
cha'n  urradh  neach  air  bith  a  dhùn- 
adh :  oir  a  ta  neart  beag  agad,  agus 
ghleidh  thu  m'fhocal,  aguscha  d'àich- 
eadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orrasan  do 
shionagog  Shàtain  (a  their  gur  Iudh- 
aich  iad  fèin,  agus  nach  eadh,  ach  a  ta 
deanamh  brèige)  feuch,  bheir  mise 
orra  gu'u  d'thig  iad  agus  gu'n  dean 
iad  aoradh  aig  do  chosaibh,  agus  gu'm 
bi  fios  aca  gu'n  do  ghràdhaich  mise 
thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  ghleidh  thu 
focal  m'flioighidinsei  gleidhidli  mise 
thusa  mar  an  ceudna  o  uair  a'  bhuair- 
idh,  a  thig  air  an  t-saoghal  uile,  a 
dhearbhadh  na  muinntir  sin  a  tha  'nan 
còmhnuidh  air  an  talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
gràd :  dean  greim  daingean  air  na 
bheil  agad,  chum  nach  glac  neach  air 
bith  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni'mi  e 
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'na  phost  s  ann  an  teampull  mo  Dbè, 
agus  cha  d'theid  e  ni's  mò  a  mach 
as :  agus  scrìobhaidli  mi  ainm  mo 
Dhè  air,  agus  ainm  cathrach  b  mo 
Dhè,  a's  i  Ierusalem  nuadh,  a  thig 
a  nuas  o  nèamh  o  m'  Dhia :  agus 
scrìobkaidk  mi  m'ainm  nuadh  fèin  air. 
ìo  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  deir  an  Spiorad 
ris  na  h-eaglaisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eag- 
laise  ann  an  Laodicea,  scrìobh,  Na 
nithe  so  deir  an  Amen,  an  fhianuis 
dhìleas  agus  fhìrinneach,  toiseach 
cruthachaidh  Dhè ; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  nach 
'eil  tliu  aon  chuid  fuar  no  teth : 
b'f  hearr  leam  gu'm  bitheadh  tu  fuar 
no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil 
thu  meagh-bhlàth,  agus  nach  'eil 
thu  aon  chuid  fuar  no  teth,  sgeith- 
idh  mi  thu  mach  as  mo  bheul. 

17  Do  bhrigh  gu  bheil  thu  ag 
ràdh,  Tha  mi  beartach,  agus  air  fàs 
saibhir,  agus  gun  fheum  agam  air 
ni  sam  bith ;  agus  gun  fhios  agad 
gu  bheil  thu  dòruinneach u,  agus 
truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomnochd. 

18  Comhairlicheam  dhuit  òr  °a 
cheannach  uamsa,  air  a  dhearbhadh 
san  teine,  chum  as  gu'm  bi  thu 
saibhir ;  agus  eudach  geal,  chum 
gu'n  còmhdaichear  thu,  agus  nach 
bi  nàire  a  do  lomnoehduidh  follais- 
each ;  agus  ùng  do  shùile  le  sàbh- 
shùlb,  chum  gur  lèir  dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn  leam, 
cronaicheam  agus  smachdaicheam ; 
uime  sin  biodh  agadsa  teas-ghràdh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh 
ajg  an  dorus,  agus  a'  bualadh :  ma 
àh'èisdeas  neach  sam  bith  ri  m' 
ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'n  dorus, 
Siig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh,  agus 
gabhaidh  ni  mo  shuipeir  maille  ris, 
9gus  esan  maille  riumsa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  comas  suidhe  maille  riumsa  air 
mo    righ-chaithir,     amhuil     fòs     a 


bhuadhaich  mise,  agus  a  shuidh  mi 
maille  ri  m'Athair  air  a  righ- 
chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisd- 
eadh  e  ris  an  ni  a  deir  an  Spiorad 
ris  na  h-eaglaisibh. 

C  A  I  B.    IV. 

2  ThaEoin  a'faicinn  righ-chaithreach 
Dhè  ann  amjlaitheamhnas.  4  Na 
ceithir  seanaire  Jichead.  6  Na 
eeithir  bheathaiche  làn  d&  shìiilibh 
atì'  am  beulaobh  agus  air  an  cùlaobh. 
10  Tha  na  seanairean  a'  tilgeadli 
sìos  an  crun,  agus  a'  deanamh  aor- 
aidh  do'n  ti  a  bha  '«a  shuidhe  air 
an  righ-chaithir. 

AN  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus 
feuch,  bha  dorus  fosgailte  air 
nèamh;  agus  bha  an  ceud  ghuth  a 
chuala  mi,  mar  fhuaim  trompaid  a' 
labhairt  rium,  ag  ràdh,  Thig  a  nìos 
an  so,  agus  nochdaidh  mise  dhuit 
nithe  a's  èigin  tachairt  an  dèigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  san  Spiorad : 
agus  feuch,  bha  righ-chaithir  air  a 
suidheachadh  air  nèamh,  agus  bha 
neach  'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir, 

5  Agns  bha  an  ti  a  shuidh,  r'a 
amharc  air,  cosmhuil  ri  cloich  Iaspir, 
agus  Shardis  :  agus  bha  bogha-froisc 
timchioll  na  righ-chaithreach  mu'n 
cuairt,  cosmhuil,  r'a  fhaicinn,  ri 
Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ-chaith- 
reach  mu'n  cuairt  bka  ceithir  chaith- 
riche  fichead ;  agus  air  na  caithrich- 
ibh  chunnaic  mì  ceithir  seanaire 
fichead  'nan  suidhe,  air  an  sgeadach- 
adh  ann  an  culaidhibh  geala ;  agus 
bha  aca  air  an  cinn  corona  d  òir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  righ- 
chaithir  dealanaich,  agus  tairnean- 
aich,  agus  guthanna :  agus  bha  seachd 
lòchrain e  theine  a'  dearg-lasadh  am 
fianuis  na  righ-chaithreach,  a's  iad 
seachd  spiorada  Dhè. 

6  Agus  roimh  an  righ-chaithir  bka 
fairge  ghioine  cosmhuil  ri  criostal : 
agus  ann  am  meadhon  na  righ-chaith- 
reach,  agus  mu'n  cuairt  do'n  righ- 
cbaithir,  bha  ceithir  bheathaioiie  làn 
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do  shùilibh  air  am  beulaobh  agus  air 
an  cùlaobh. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheathach 
cosmhuil  ri  leòmhan,  agus  an  dara 
beathach  cosmhuil  ri  laogh,  agus 
bha  aig  an  treas  beatbach  aghaidh 
mar  dhuine,  agus  bha  an  ceathramh 
beathach  cosmhuil  ri  iolair  ag  iteal- 
alch. 

8  Agus  aig  na  ceithir  bheathaich- 
ibh,  aig  gach  aon  diubh  fa  leth,  bha 
sea  sgiathan  mu'n  cuairt  da,  agus  bha 
iad  làn  do  shùilibh  an  taobh  a  stigh  ; 
agus  cha  sguir  iad  alà  no  dh'oidhche, 
ag  ràdh,  Naomha,  naomha,  naomha, 
an  Tighearn  Dia  uile-chumhachdach, 
a  bha,  agus  a  ta,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  ha  beath- 
aiche  sin  glòir,  agus  urram,  agus 
buidheachas  do'n  ti  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  a  ta  beo  gu 
saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fich- 
ead  sìos  an  làthaìr  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  rinn 
iad  aoradh  dhasan  a  ta  beo  gu  saoghal 
nan  saoghal,  agus  thilg  iad  sìos  an 
corona  an  làthair  na  righ-chaithreach, 
ag  ràdh, 

11  Is  airidh  f  thusa,  a  Thighearn, 
air  glòir,  agus  urram,  agus  cumh- 
achd  f  haotainn ;  oir  chruthaich  thu 
na  h-uile  nithe,  agus  air  son  do  thoile- 
sa  tha  iad,  agus  chruthaicheadh 
iad. 

CAIB.    V. 

1  An  leàbhar  air  a  sheulachadh  le 
seachd  seulaibh,  9  a  Vaìrìdh  a 
lìihàin  an  t-  Uan  a  mkarbhadh  air 
fhosgla.dk :  12  uime  sin  tha  na 
seanairean  a'  toirt  cliu  dìia,  agus 
ag  aideachadh  gu'n  do  shaor  e  iad 
le  fhuil  fèin. 

AGUS  chunnaic  mi  air  làimh 
dheis  S  an  ti  a  shuidh  air  an 
righ  chaithir,  leabhar  scrìobhta  san 
taobh  a  stigh  dheth  agus  air  a  chùl- 
aobh,  air  a  sheulachadh  le  seachd 
seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun 
a'  gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidh 
air  an  leabhar  f  hosgladh  ;  agus  air  a 
sheulachan  f  huasgladh  ? 


3  Agus  cha  robh  aon  nèach  air 
nèamh,  no  air  thalamh,  no  fuidh'n 
talamh  comasach  air  an  leabhar 
f  hosgladh,  no  sealltuinn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do 
bhrigh  nach  d'fhuaradh  aon  neach  a 
b'airidh  air  an  leabhar  fhosgladh, 
agus  a  leughadh,  no  sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na  sean- 
airibh  rium,  Na  guil :  feuch,  bhuadh- 
aich  an  Leòmhan  a  tha  do  thrèibh 
Iuda,  Freumh  Dhaibhidh,  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a  sheachd! 
seulachan  f  huasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  m'  agusfeuch, 
ann  am  meadhon  na  ngh  chaith- 
reach,  agus  nan  ceithir  bheathaich, 
agus  ann  am  meadhon  nan  ^eanair, 
Uah  'na  sheasamh  mar  gu'm  biodh  e 
air  a  mharbhadh,  aig  an  robh  seachd 
adhaircean,  agus  seachd  sùilean,  a's 
iad  seachd  spiorada  Dhè,  a  chuireadh 
a  mach  chum  na  talmhainn  uile. 

7  Agus  thainig  e,  agus  ghlac  e  an 
leabhar  a  deas  làimh  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabh- 
ar,  thuit  na  ceithir  bheathaichean, 
agus  na  ceithir  seanaire  fichead  sìos 
an  lathair  an  Uain,  agus  aig  gach 
aon  diubh  clài-saichean,  agus  tùis- 
shoithichean  òir  làn  do  nithibh  deadh- 
bholaidh,  nithe  a's  iad  ùrnuighean 
nan  naomh.    - 

9  Agus  chan  iad  òran  nuadh,  ag 
ràdh,  Is  airidh  thusa  air  an  lcabhar 
a  ghlacadli,  agus  a  sheulachan 
fhosgladh,  do  bhrigh  gu'n  da 
mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor 
thu  sinne  do  Dhia  le  t'fhuil  fein,  as 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh, 
agus  shluagh,  agus  chinneach  ; 

10  Agus  gu'n  d'i'inn  thu  righre 
dhinn  agus  sgarta  d'ar  Dia :  agus 
rioghaichidh  sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agus 
chuala  mi  guth  mhòrain  aingeal 
timchioll  na  righ-chaithreach,  agus 
nam  beathach,  agus  nan  seanair; 
agus  b'e  an  àireamh  deich  mìle  uair 
deich  mìle,  agus  mìlte  do  mhìlt- 
ibh ; 

12  Ag  ràdh  le  gutli  àrd,  Is  airidh 
an  t-Uan  a  chaidli   mliarbhadh,  air 


! 
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cumhachd,  agus  salbhreas,  agus  glioc- 
as,  agus  neart,  agus  urram,  agus 
glòir,  agus  moladh  fhaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile 
chreutair  a  ta  air  nèamh,  agus  air  an 
talamh,  agus  fuidh'n  talamh,  agus  a 
ta  air  a  chuan,  agus  na  h-uile  nithe  a 
ta  annta,  ag  ràdh,  Moladh  agus  uir- 
am,  agus  glòir,  agus  cumhachd,  gu 
robh  dhasan  a  ta  'na  shuidhe  air  an 
righ*chaithir,  agus  do"'n  Uan  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir 
bheathaiche,  Amen.  Agus  thuit  na 
ceithir  seanaire  fichead  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  dhasan  a  ta  beo  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

C  A  I  B.   VI. 

Fosgladh  ntxn  seula  an  ordugh,  agus 
ciod  a  lean  air  sin  ;  <$-c. 

AGUS  chunnaic  mi,  'nuair  a 
dh'fhosgail  an  t-Uan  aon  do 
na  seulaibh,  agus  chuala  mi  aon  do 
na  ceithir  bheathaichibh  ag  ràdh, 
mar  le  fuairn  tairneanaich,  Thig  agus 
faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus  feuch, 
each  geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a 
shuidh  air,  bogha :  agus  thugadh  dha 
crùn,  agus  chaidh  e  mach  a'  bhuadh- 
achadh^  agus  chum  gu  buadhaich- 
eadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n 
dara  seuia,  chuala  mi  an  dara  beath- 
ach  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a 
hha  dearg;  agus  thugadh  eumhachd 
dhasan  a  shuidh  air,  chum  sìth  a 
thoirt  o'n  talamh,  ionnas  gu  marbh- 
adli  iad  a  chèile:  agus  thugadh 
claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'f  hosgail  e  an 
treas  seula,  chuala  mi  an  treas  beath- 

^  ach  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic.  Agus 
dh'amhairc    mi,    agus   feuch,     each 

'? j  idubh,  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
meidh  h  'na  làimh. 

6  Agus  chuala  mi  guth  ann  am 
]8lt,!  meadhon  nan  ceithir  bheathach  ag 
u,f  ràdh,    Tomhas    cruineachd    air   son 

J>eghinn,  agus  tri  tomhasan  eòrna  air 
pheginn ;  agus  na  dean  cron  air  an 
pla,  no  air  an  fhìon. 


7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n 
ceathramh  seula,  chuala  mi  guth  a' 
cheathramh  beathaich  ag  ràdh,  Thig, 
agus  faic. 

8  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  feuch, 
each  glas  i ;  agus  b'e  ainm  an  ti  a 
shuidh  air,  am  Bàs,  agus  lean  ifrinn  l 
'na  chuideachd:  agus  thugadh 
dhoibhsan  cumhachd  chum  marbh- 
aidh  air  a  cheathramh  cuid  do'n 
talamh,  le  claidheamh,  agus  le  gorta, 
agus  le  bàs  d,  agus  le  fiadh  bheath- 
aichibh  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e 
an  cùigeadh  seula,  chunnaic  mi  fuidh 
'n  altair,  anama  na  muinntir  sin  a 
mharbhadh  air  son  focail  Dè,  agus 
air  son  na  fianuis  a  chum  iad. 

10  Agus  ghlaodh  iad  leguth  mòr, 
ag  ràdh,  Cia  fhad  a  bhitheas,  o 
Thighearna  naomha  agus  fhìrinnich, 
gus  an  dean  thu  breitheanas,  agus 
an  dìol  thu  ar  fuilne  orrasan  a  ta 
'nan  còmhnuidh  air  an  talamh  ? 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon 
diubh  truscana  fada  geala,  agus  a 
dubhradh  riu,  iad  a  gabhaii  fois 
fathast  rè  ùine  bhig,  gus  am  biodh 
an  comh-sheirbhisich  mar  an  ceud- 
na,  agus  am  bràithrean  a  raehadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidh  iadsan, 
air  an  coimhìionadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'nuair  a 
dh'f  hosgail  e  an  seathadh  seula,  agus 
feuch,  bha  crith  mhòr  thalmhainn 
ann,  agus  dh'fliàs  a'  ghrian  dubh 
mar  shaic-eudach  ròin,  agus  dh'fhàs 
a'  ghealach  mar  f  huiì. 

15  Agus  thuit  reulta  nèimhe  air 
an  talamh,  mar  a  thilgeas  craobh- 
fhìge  a  fìgean  anabaich,  'nuair  a 
chrathar  i  le  gaoith  mhòir  : 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar 
'  rola  leabhar  air  f  hilleadh  air  a  chèile ; 

agus   dh'atharraicheadh   gach  beinn 
agus  eilean  as  an  ionadaibh  fein  : 

15  Agus  dh'fholaich  righre  na 
talmhainn,  agus  na  daoine  mòra, 
agus  na  daoine  saibhre,  agus  na  h-àrd 
cheannardan,  agus  na  daoine  cUmh- 
achdach,"  agus  gach  tràilln,  agus 
gacb  duine  saor,  iad  fèin  ann  an 
uamhaibh  agus  ann  an  creagaibh 
nam  beann ; 
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16  Aguà  thubhairt  iad  ris  na 
slèibhtibh  agus  ris  na  creagaìbh, 
Tuitibh  oirnne,  agus  folaichibh  sinn 
o  ghnùis  a  ti  a  tha  'na  shuidhe  air 
an  righ-chaithir,  agus  o  fheirg  an 
Uain? 

17  Oir  thainig  latha  mòr  fheirge- 
san  ;  agus  cò  a  dh'f  heudas  seasamh  ? 

C  A  I  B.   VII. 

3  Tha  aingeal  a'  cui-  seula  air  seirbh- 
zsich  Dhè  'nan  eudanaibh.  4  Air- 
eamh  na  muinntir  a  sheulaicheadh  : 
da  threubhaibh  Israeil  fa  leth  àir- 
eamh  shonraichte,  9  do  gach  cinn- 
each  eile  cuideachd  viìiòr  gun  àir- 
eamh,  a  tha  'nan  seasamh  an  làthair 
na  righ-chaithreach,  air  an  sgead- 
achad/i  ann  an  truscanaibh  geala, 

i'c- 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin 
chunnaic  mi  ceithir  aingil 
'nan  seasamh  air  ceithir  oisinnibh  na 
talmhainn,  a'  cumail  ceithir  gaothanna 
na  talmhainn,  chum  nach  sèideadh 
a'  ghaoth  air  an  talamh,  no  air  an 
fhairge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile 
ag  èirigh  o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh 
seula  an  Dè  bheo :  agus  ghlaodh  e 
le  guth  mòr  ris  na  ceithir  aingil,  d'an 
d'thugadh  cumhachd  cron  a  dhean- 
amh  air  an  talamh  agus  air  an 
fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochann 
do'n  talamh,  no  do'n  f  hairge,  no  do 
na  craobhaibh,  gus  an  cuir  sinn  senla 
air  seirbhisich  ar  Dè  air  claraibh  an 
eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na 
droinge  a  sheulaicheadh  :  ceud  agus 
dà  fhichead  agus  ceithir  mìle,  a 
sheulaicheadh  do  uile  threubhaibh 
chloinn  Israeil. 

5  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  thrèibh  Iuda.  Sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug  do  thrèibh  Reubein. 
Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug  do 
thrèibh  Ghad. 

6  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  threibh  Aseir.  Sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug  do  thrèibh  Nephtalim. 
Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug  do 
thrèibh  Mhanaseis. 


7  Sheulaicheadh  dà  mlùle  dheug 
do  thrèibh  Shimeoin.  Sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug  do  thrèibh 
Lebhi.  Sheulaicheadh  dà  mhìle 
dheug  do  thrèibh  Isachair. 

8  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  thrèibh  Shabuloin.  Sheulaicheadh 
dà  mhìle  dheug  do  thrèibh  Ioseiph. 
Sheulaicheadh  dà  mhìle  dlieug  do 
thrèibh  Bhenaimin. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc  mi, 
agus  feuch,  sluagh  mòr,  nach  robh 
neach  sam  bith  comasach  air  àireamh, 
do  na  h-uile  chinneachaibh,  agus 
threubhaibh,  agus  shluaghaibh,  agus 
theangaibh,  'nan  seasamh  an  ìathair 
na  righ-chaithreach,  agus  an  làthair 
an  Uain,  air  an  sgeadachadh  le  trus- 
canaibh  fada  geala,  agus  pailm  aca 
'nàn  làmhaibh ; 

.  10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Slàinte  d'ar  Dia-ne  °  a  ta 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus 
do'n  Uan  P. 

11  Agus  sheas  na  h-aingil  uile 
timchioll  na  righ-chaithreach,  agus 
nan  seanair,  agus  nan  ceithir  bheath- 
ach,  agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  an 
làthair  na  righ-chaithreach,  agus  rinn 
iad  aoradh  do  Dhia, 

12  Ag  ràdh,  Amen  :  Moladh, 
agus  glòir,  agus  gliocas,  agus  buidh- 
eachas,  agus  urram,  agus  cumhachd, 
agus  neart  gu  robh  d'ar  Dia-ne  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

15  Agus  fhreagair  aon  do  na 
seanairibh,  ag  ràdh  rium,  Cò  iad  sin 
a  ta  air  an  sgeadachadh  le  truscan- 
aibh  fada  geala  ?  agus  cia  as  a  thain- 
ig  iad  ? 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A 
Thighearn,  tha  fhios  agadsa.  Agus 
thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  iadsan  a 
tha^nig  a  h-àmhghar  r  mòr ;  agus 
nigh  iad  an  truscain,  agus  rinn  iad 
geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair 
righ-chaithreach  Dhè,  agus  a  dean 
amh  aoraidh  dha  a  là  agus  a 
dh'oidhche  'na  theampull :  agus 
gabhaidh  aij  ti  a  tha  'na  shuidhe  air 
an  righ-chaithir  còmhnuidh  'nam 
measg. 

16  Cha  bhi  ocra3  orra  tuileadh,  no  ■ 
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-tart  ni's  -mò ;  ch'a  mhò  athuiteas  a' 
ghrian  orra  s,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  àn  t-Uan  a 
tha  am  meadhon  na  righ-chaith- 
reach  iad,  agus  treòraichidh  e  iad  gu 
tobraichibh  do  nisge  na  beatha:  agus 
tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùiiibh. 

C  A  I  B.    VIII. 

1  'Nuair  a  dh'fhosgladh  an  seachd- 
amh  seula,  2  tha  seachd  trompaid- 
ean  air  an  tabhairt  do  sheachd 
ainglibh :  5  Tha  aingeal  eile  a' 
cur  tìiis  maille  ri  ìimuighibh  nan 
itaomh  air  an  altair  òir.  6  Tha 
ceithir  dìiiubh  a'  sèideadh  an  tromp- 
aidean,  agus  plàigheanna  mòra  a' 
leantuinn  an  lorg  sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e 
an  seachdamh  seula,  bha  tosd 
air  nèamh  mu  thimchioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunn'aic  mi  na  seachd 
aingil  a  sheas  am  fìanuis  Dè ;  agus 
thugadh  dhoibhsan  seachd  trompaid- 
ean. 

5  Agus  tliainig  aingeal  eile,  agus 
sheas  e  aig  an  altair,  agus  tùiseir  òir 
aige  ;  agus  thugadh  dha  mòran  tùise, 
chum  gu'n  d'thugadh  se  e  c  mailìe  ri 
ùrnuiglribh  nan  uile  naomh  air  an 
altair  òir,  a  bha'n  làthair  na  righ- 
chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tùise 
suas  maille  ri  ùrnuighibh  nan  naomh, 
o  làimh  an  aingil,  an  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùis- 
eir,  agus  lìon  se  e  le  tèine  na  h*al- 
taire,  agus  thilg  e  air  an  talamh  e : 
agus  bha  guthanna,  agus  tairnean- 
aieh,  agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  anm 

6  Agus  dh'ulluich  na  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd  tromp- 
aidean  iad  fein,  chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal, 
agus  bha  docha-meallainu  ann,  agus 
teine  air  am  measgadh  le  fuil,  agus 
thilgeadh  air  an  talamh  iad;  agus 
loisgeadh  an  treas  cuiddo  na  craobh- 
aibh,  agus  am  feur  glas  uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal, 
agus  thilgeadh  mar  gu'm  bu  bheinn 


mhòr  a'  losgadh  le  teine  anns  an 

fhairge  :  agus  dh'f hàs  an  treas  cuid 
do'n  fhairge  ?na  fuil  : 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  do 
na  creutairibh  a  bha  anns  an  f  hairge, 
aig  an  robh  anam,  bàs ;  agus  mhill- 
eadh  a  an  treas  cuid  do  na  longaibh. 

10  Àgus  sheid  an  treas  amgeaì, 
agus  thuit  reult  mhòr  o  nèamh,  a' 
dearg-lasadh  mar  lòchran  b,  agus 
thiiit  i  air  an  treas  cuid  do  na  h-aimh- 
nibh,  agus  air  na  tobrakhibh  uisge  : 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoir- 
ear  do'n  reult  Burmaid  :  agus  rinn- 
eadh  an  treas  cuid  do  na  h-uisgibh 
'nam  burmaid ;  agus  f  huair  mòran 
-dhaoine  bàs  leis  na  h-uisgibh,  do 
bhrigh  gu'n  d'rianeadh  searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aing- 
eal,  agus  bhuaileadh  an  treas  cuid 
do'n  ghrèin,  agus  an  treas  cuid  do'n. 
ghealaich,  agus  an  treas  'cuid  do  na 
reultaibh;  ioiinas  gu'n  d'rinneadh 
an  treas  cuid  diubh  dorcha,  agus  nach 
<lo  dhealraich  an'la  rè  an  treas  cuid 
dlieth,  no  an  oidhche  air  a'  mhodh 
cheudna. 

15  Agus  dh'amhairc  mi,  agus 
chuala  mi  aingealc  ag  itealaich  ann 
am  meadhon  nèimhe,  ag  ràdh  le  guth 
àrd,  Is  truagh,  truàgb,  truagh,  do 
luchd-àitheachaidh  na  talmhairin,  air 
son  guthanna  eile  trompaide  nan  tri 
aingeal  a  tha  fathast  gu  sèideadh ! 

C  A  I  B.     IX. 

1  Air  sèideadh  do'n  chìiigeadh  aing- 
eal,  tha  reult  a'  tuiteam  o  nèamh, 
d'am  bheil  iuchair  sluichd  an  dubh- 
aigein  air  a  tabhairt :  2  tha  e 
fosgladh  an  t-sluichd,  agus  tha 
Ivcuist  cosmhuil  ri  scorpionaibh  a' 
teachd  a  mach.  12  Tha  a'  cheud 
truaighe  air  dol  thairis.  15  Tha 
an  seathadh  trompaid  air  a  sèid- 
eadh.  14  Tha  ceithir  aingil  a  blia 
ceangailte,  air  amfuasgladh. 

AGUS  shèid  an  cùigeadh  aingeal 
a  thrompaid,  agus  chunnaic 
mi  reult  a'  tuiteam  o  nèamh  chum  na 
talnfliainn  :  agus  thugadh  dìia  iuch- 
air  sluichd  an  dubh-aigeind. 

2  Agus   dh'fhosgail  e   slochd  an 


s  a  bhuaileas,  a  loisgeas  a ghrian  iad.     *■  gu'n  ofrailea'dh  se'e.     u  cloich- 
shneachd.     a  sgriosadh.     b  Isus.     c  aon  aingeal,     d  an  t-sluic  gun  aigeal, 


350 


TAISBEAN. 


dubh-aigein,  agus  dh'èirich  deatach 
as  an  t-slochd,  mar  dheataich  àmh- 
uinn  mhòir  theintich ;  agus  rinneadh 
a'  gbrian  agus  an  t-athar  dorcha,  le 
deataich  an  t-sluichd. 

5  Agus  thainig  a  mach  as  an  deat- 
aich  air  an  talamh  locuist ;  agus 
thugadh  cumhachd  dhoibh,  a  rèir 
mar  a  tha  cumhachd  aig  scorpionaibh 
na  talmhainn, 

4  Agus  a  dubhradh  riu  gun  iad  a 
dheanamh  dochann e  air  feur  na 
talmhainn,  no  air  ni  sam  bith  glas, 
no  air  craoibh  sam  bith,  ach  air  na 
daoinibh  sin  a  mhàin  aig  nach  'eil 
seula  Dhe  air  clar  an  eudain. 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  cha'n  e 
gu  marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm 
biodh  iad  air  am  pianadh  rè  chùig 
mìosa :  agus  bha  am  pian  cosmhuil 
ri  pèin  scorpioin,  'nuair  a  bhuileas  e 
duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarr- 
aidh  daoine  am  bàs,  agus  cha  'n  f  haigh 
iad  e;  agus  bithidh  dèidh  aca  air. 
bàsachadh,  agus  teichidh  am  bàs 
uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  locust 
cosmhuil  ri  h-eachaibh  air  an  ulluch- 
adh  chum  catha;  agus  bha  air  an  cinn 
mar  gu'm  biodh  crùin  cosmhuil  ri 
h-òr,  agus  bha  an  aghaidhean  cosmhuil 
ri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri 
folt  bhan,  agus  bha  am  fiacla  mar 
fhiacla  leòmhan. 

9  Agus  bha  aca  uchd-èididhean, 
mar  uchd-èididhean  iaruinn ;  agus 
bha  fuàim  an  sgiathan  mar  fhuaim 
charbada  mhòrain  each  a'  ruith  chum 
catha. 

10  Agus  bha  carbuill  aca  cosmhuil 
ri  scorpionaibh,  agus  bha  gathanna 
'nan  earblaibh :  agus  b'e  an  cumhachd 
daoine  a  chuirradh  f  rè  chùig  mìosa. 

1 1  Agus  bha  righ  aca  os  an  cionn, 
eadhon  aingeal  an  dubh-aigein,  agus 
se"  s  ainm  dha  san  Eabhra  Abadon, 
ach  anns  a'  Ghrèigis  'se's  ainm  dha 
Apolion. 

12  Chaidh  aon  truaìghe  thairis; 
feuch,  tha  dà  thruaighe  ri  teachd 
fathast  an  dèigh  so. 

13  Agus  shèid  an  seathadh  aingeal 


a  thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o 
cheithir  adharcaibh  na  h-altair  òir,  a 
tha'm  fianais  Dè, 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathadh  aing- 
eal  aig  an  robh  an  trompaid,  Fuasgail 
na  ceithir  aingil  a  tha  ceangailte  aig 
an  amhuinn  mhòir  Euphrates, 

15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir 
aingil,  a  bha  ulluichte  fa  chomhair 
uaire,  agus  là,  agus  mìos,  agus  bliadh- 
na,  chum  gu'm  marbhadh  iad  an 
treas  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Agus  Ve  àireamh  armailtean  a' 
mharc-shluaigh  fichead  mìle  do  dheich 
mìltibh  :  agus  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na 
h-eich  anns  ~an  taisbeanadh,  agus 
iadsan  a  shuidh  orra,  aig  an  robh 
uchd-èididhean  do  tlieine,  agus  do 
hiacin*,  agus  do  phronnuscS  '■  agus 
bha  cinn  nan  each  mar  chinn  leòmhan; 
agus  as  am  beoil  thainig  a  mach  teine, 
agus  deatach,  agus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri  plàighibk  so  mharbh- 
adh  an  treas  cuid  do  dhaoinibh,  leis 
an  teine,  agus  leis  an  deataich,  agus 
leis  a'  plironnusc,  a  chaidh  a  mach  as 
am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nan 
beul,  agus  'nan  earblaibh  :  oir  bha  an 
earbuill  cosmhuil  ri  nathraichibh 
nimhe,  agus  bha  cinn  aca,  agus  leo 
sin  ni  iad  dochannh. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid 
eile  do  nadaoinibh,  nach  do  mharbhadh 
leis  na  plàighibh  sin,  aithreachas  do 
oibribh  an  làmh,  ionnas  nach  deanadh 
iad  aoradh  do  dheamhnaibh,  agus  do 
dhealbhaibh  òir,  agus  airgid,  agus 
umha,  agus  cloiche,  agus  fiodha ; 
nach  urradh  faicinn,  no  cluinntinn, 
no  imeachd  : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad 
aithreachas  d'am  mortaibh,  no  d'an 
strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

C  A  I  B.     X. 

1  Tha  efaicinn  aingil  thrèin  aig  an 
robh  leabhar  fosgailte  'na  làimh  : 
6  neach  a  tha  toirt  mionnan  airsan 
a  tha  beo  gu  sìorruidh,  nach  bi 
aimsir  ni's  mò  ann  :  9  tha  àithne 
air  u  toirt  do  Eoin  an  leabhar  a 
ghabhail  agus  itheadh. 


*  dochoir,  eron,    *  a  ghortnchadh    S  ghronustaL    b  cron. 


AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumh- 
achdach  eile  a'  teachd  a  nuas 
o  nèamh,  air  a  sgeadachadh  le  neul, 
agus  bogha-frois  i  air  a  cheann,  agus 
aghaidh  mar  a'  ghrian,  agus  a  chosa 
mar  phostaibh  teine. 

2  Agus  bha  aige  'na  làimh  leabhran 
fosgailte:  agus  chuir  e  a  chos  dheas 
air  an  f  hairge,  agus  a  chos  chli  air  an 
talamh, 

3  Agus  ghlaodhe  e  le  guth  àrd, 
mar  a  bheuchdas  leòmhan  :  agus  an 
uair  a  ghlaodh  e,  labhair  seachd 
tairneanaich  an  guthanna  fein. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  taìrn- 
eanaich  an  guthanna  fein,  bha  mi  dol 
a  scrìobhadh  :  agus  chuala  mi  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh  rium,  Seulaich  na 
nithe  a  labhair  na  seachd  tairneanaich, 
agus  na  scrìobh  iad. 

5  Agusthogant-aingealachunnaic 
mi  'na  sheasamh  air  a'  mhuir,  agus 
air  an  talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  airsan  a  tha 
beo  gu  saoghal  nan  saoghal,  a  chruth- 
aich  nèamh  agus  na  nithe  a  ta  ann, 
agus  an  talamh  agus  na  nithe  a  ta  ann, 
agus  an  f  hairge  agus  na  nithe  a  ta 
innte,  Nach  bi  aimsir  ann  ni's  mòm  ; 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an 
t-seachdamh  aingil,  'nuair  a  thòisich- 
eas  e  air  sèideadh,  an  sin  gu'm  biodh 
rùn-dìomhair  Dhè  air  a  chrìochnach- 
adh,  mar  a  dh'innis  e  d'a  sheirbhisich 
na  f  àidhean. 

8  Agus  labhar  an  guth  a  chuala 
mi  o  nèamh,  rium  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e,  Imich,  glac  an  leabhran  a  tha 
fosgailte  ann  an  làimh  an  aingil  a  tha 
'na  sheasamh  air  an  f  hairge,  agus  air 
an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an 
aingil,  agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir 
dhomhsa  an  leabhran :  agus  a  deir 
esan  rium,  Glac,  agus  ith  suas  e ;  agus 
ni  e  do  bhroinn  searbh,  ach  bithidli  e 
ann  do  bheul  milis  mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  a 
làimh  an  aingil,  agus  dh'ith  mi  suas 
e ;  agus  bha  e  ann  mo  bheul  milis 
mar  mhil :  agus  an  uair  a  dh'ith  mi 
e,  rinneadh  mo  bhrù  searbh. 

J 1  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin 
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duit  a  rìs  f  àidheadaireachd  a  dhean- 
amh  am  fianuis  shlògh,  agus  chinn- 
each,  agus  theanga,  agus  righre  lìon- 
mhor. 

C  A  I  B.     XI. 

3  Tha  an  dà  fhianuis  a'  deanamh 
fàidheadaireachd  :  6  tha  'cumhachd 
aca  nèamh  a  dhruideadh,  ionnas 
nach  bi  uisge  ann  :  7  ni  am  bèist 
cogadh  'nan  aghaidh,  agus  marbk- 
aidh  e  iad  :  8  luidhidh  iad  gun  an 
adhlac,  11  agus  an  dèigh  thri 
làithean  agus  leth  là  tha  iad  ag 
èirigh  a  rìs.  14  Tha'n  dara 
truaighe  air  dol  thairis.  16  Tha  an 
seachdamh  trompaid  air  a  sèid- 
eadh. 

AGUS  thugadh  dho.mh  cuilc 
cosmhuil  ri  slait :  agus  sheas 
an  t-aingeal,  ag  ràdh,  Eirich,  agus 
tomhais  teampull  Dhè,  agus  an  altair, 
agus  iadsan  a  tha  deanamh  aoraidh 
ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt  a 
tha'n  taobh  a  muigh  do'n  teampull, 
agus  'na  tomhais  i ;  oir  thugadh  i  do 
na  Cinnrch :  agus  saltraidh  iad 
fuidh'n  cosaibh  a'  chathair0  naomha 
rè  dhà  mhìos  agus  dhà  fhichead. 

Z  Agus  bheir  mise  cumhachd  do  m' 

dliitlns    fhianuisean,     agus    ni    iad 

.  fàidheadaireachd    rè   mìle   agus     dà 

cheud  agus  tri  fichead  là,   eudaichte 

ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  ola,  agus 
an  dà  choinnleir  a  tha  'nan  seasamh 
an  làthair  Dhè  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiurras  neach  air  bith 
iad,  thèid  teine  a  mach  as  am  beul, 
agus  claoidhidh  e  an  naimhdean :  agus 
ma  chiurras  neach  air  bith  iad,  is  èigin. 
da  bhi  air  a  mharbhadh  marso. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a 
dhùnadh  ionnas  nach  bi  uisge  ann, 
ann  an  làithibh  am  f àidheadaireachd- 
san  :  agus  tha  cumhachd  aca  air  uisg- 
ibh  chum  an  tionndadh  gu  fuil,  agus 
an  talamh  a  bhualadh  leis  an  uile 
phlàigh,  co  minic  's  is  toiL  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas 
iad  am  fianuis,  ni  am  fiadh-bheathach  ° 
a  dh'èireas  as  an  t-slochd  gun  aigealP 


ibogha-uisge      »  dh'èigh.     m  Nach  bi'n  aimsir  annfathast,     n  am  baile^ 
0  am  bèisd.     P  gun  ghrund. 
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cogadh   'nan  aghaidh,   agus  bheir  e 
buaidh  orra,  agus  marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  bithidh  an  cuirp  mharbha 
^nan  luidhe  ann  an  sràid  na  cathracha 
mòire,  d'an  goirear  gu  spioradail  Sod- 
om  agus  an  Eiphit,  far  mar  an  ceudna 
an  do  cheusadh  ar  Tighearn. 

9  Agus  chi  cuid  do  na  sluaghaibh, 
agus  do  threubhaibh,  agus  dotheang- 
aibh,  agus  da  chinneachaibh,  an  cuirp 
mharbha  rè  thri  làithean  gu  leth,  agus 
chaleigiad  an  cuirp  mharbha  a  chur 
ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn  gairdeachas  os.  an  ceann, 
agus  bithidh  iad  subhach,  agus  cuir- 
idh  iad  tiodhlacan1*  dh'ionnsuidh  a 
chèile ;  do  bhrigh  gu'n  do  phian  an 
dà  f  hàidh  so  iadsan  a  bha  chòmhnuidh 
air  an  talamh. 

1 1  Agus  an,  dèigh  thri  làithean  gu 
leth,  chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia 
a  steach  annta,  agus  sheas.iad  air  an 
cosaibh,  agus  thuit  eagal  mòr  orrasan 
a  chunnaic  iad: 

12  Agus  chual  iad  guth  mòr  o 
nèamh,  ag  ràdh  riu,.  Thigibh  a  nìos 
an  so.  Agus  chaidh  iad  suas  do 
nèamh  air  neuh  agus  chunnaic  an 
naimhdean  iad. 

13  Agus  aims  an  uair  sin  fein  bha 
crith  mhòr  thalmhainn  ann,  agus 
thuit  an  deicheamh  cuid  do'n  chath- 
airs,  agus  mharbhadh  seachd  mìle 
pearsa  sa'  chrìth-thalmhainn l :  agus 
ghabh  a'  chuid  eile  eagal,  agusthug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimhe^ 

14  Chaidh  an  dara  truaighe  thairis ; 
feueh,  thig  au  treas  truaighe  gu 
h-aithghearr. 

15  Agus  sheid  an  seachdamh  aing- 
eal  a  thrompaid,  agus  bha  guthanna 
mòra  air  nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh 
rioghachdan  an  t-saoghail  'nan  riogh- 
achdaibh  d'ar  Tighearn,  agus  d'a 
Chriosdsan,  agus  bithidh  e  'na,  Righ 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire. 
fichead  a  bha  'nan  suidheairan  caith- 
richibh  am  fianuis  Dè,  sìos  air  an 
aghaidh,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidh- 
eachas   duitse,    O   Thighearna    Dhè 


uile-chumhachdaich,  a  ta,  agus  a  bha, 
agus  a  bhitheas;  air  son  gu'n  de 
ghabh  thu  do  chumhachd  mòr  a 
t'ionnsuidh,  agus  gu'n  do  rioghaich 
thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich, 
agus  thaiuig  t'f  heargsa,  agus  àm  nam 
marbh  gu'n-  d'thugtadh  breth  orra, 
agus  gu'ii  d'thugadh  tusa  duais  do,  d' 
sheirbhisich  na  f  àidhean,  agus  do  na 
naoimh,  agus  dhoibhsan  air  am  bheil 
eagal  t'ainme,  do  na  big  agus  do  na 
mòir,  agus  gu  sgriosadh  tu  iadsan.  a 
sgriosas^  an  talamh^ 

19-  Agus  dh'fhosgladh  teampull 
Dè  air  nèamh,  agus  chunncas  ann  a 
theampull  àirc  a'  choimh-clieangail : 
ogus  bha  dealanaich,  agus  guthanna, 
agus  tairneanaich,  agus  crith-thal- 
mhainn,   agus  clocha-meallain  mòra 


CAIB.     XII. 

1  Tha  bean  a  bha  sgeadaichte  leis  a* 
ghrèin  ri  saothair'Chloinne :  4 
Thà'n  dragon  mòr  dearg  'na  sheas* 
amhja  comhair,  idlamh  gus  a  lean- 
abha  shlugadh  suas.  6  'Nuaira 
dti 'àiseadadh  z,  theich  ido'nfhàsach. 
7  Tha.Michael  agus  aingil  a'  cog- 
adh  an  aghaidh  an  dragoin.  13 
Tha  an  dragon,  an  dèigh  a  thilgeadh 
sìos  air  an  talamh,  a\  dian-ruagadh 
na  mnà. 

AGUS  chunncas  iongantas  mòr 
air  nèamh,  bean  air  a  sgead- 
achadh  lèis  a'  ghrèin,  agus  a'  gheal- 
ach  fuidh  a  eosaibh,  agus  .air  a  oeann 
crùn  do  dhà  reult  dheug. 

2  Agus-air  dhi  bhi  torrach,  ghlaodh 
i,  ri  saothair-chloinne,  agus  bha  i  air 
a  pianadh  chum  a  h-aisead. 

3  Agus  chunncas  iongantas  eile,air 
nèamh,  agus  feuch,  dragona  mùr 
dearg,.  aig  an  robh  seachdcinn,  agus 
deich  adhaircean,  agus  air  a  chinn 
seachd  crùin. 

4  Agus  tharruing  earball  an  treas 
cuid  do  reultaibh  neimhe,  agus  thilg 
e  iad  chum  na  talmhainn  :  agus  sheas 
an  dragon  fa  chomhair  na  mnà  a  bha 
ullamh  gu  bhi  air  a  h-aisead,  chum  a 
leanabh  a  shlugadh  suas  'nuair  a  bheir- 
eadh  i  e. 


'  gibhiean.     sbhaile.     *  leis  a' chrith-thalmhainn.     u  thruailleas.       *uabheist. 
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5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha 
gus  na  cinnich  uile  a  riaghladh  le  slait 
iaruinn  :  agus  thogadh  a  leanabh  suas 
chum  Dhè,  agus  chum  a  righ-chaith- 
reachsan. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàs- 
ach,  far  am  bheil  aice  ionad  air  ulluch- 
adh  le  Dia,  chum  gu'm  biodh  i  air  a 
beathachadh  an  sin  rè  mìle  agus  dà 
cheud  agus  tri  tichead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh ; 
rinn  Michael  agus  aingil  cogadh  an 
aghaidh  an  dragoin,  agus  chog  an 
dragon  agus  aingil  fèin  ; 

8  Agus  cha  d'thug  iad  buaidh,  cha 
mhò  a  f  huaradh  an  àite  ni's  mò  air 
nèamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon 
mòr,  an  t-seann  nàthair  sin,  d'an 
goirear  an  diabhol  agus  Satan,  a  tha 
mealladh  an  t-saoghail  uile :  thilg- 
eadh  a  mach  e  chum  na  talmhainn, 
agus  thilgeadh  a  mach  aingil  maille 
ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag 
ràdli  air  nèamh,  A  nis  tha  slàinte 
agus  neart,  agus  rioghachd  ar  Dè-ne,  l 
agus  cumhachd  a  Chriosd  air  teachd; 
oir  thilgeadh  sìos  fear-casaid  ar 
bràithre,  a  bha  'gan  casaid  an  làthair 
ar  Dè-ne  a  là  agns  a  dh'oidhche. 

1 1  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre 
fhuil  an  Uain,  agus  tre  fhocal  am 
fianuis-san  ;  agus  cha  do  ghràdliaich 
iad  an  anama  fèin  gu  bàs, 

12  Uime  sin  biodh  gairdeachas 
oirbh,  o  a  nèamha,  agus  oirbhse  a  tha 
'nar  còmhnuidh  annta.  Anaoibhinn 
do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn, 
agus  na  fairge  !  oir  thainig  an  diabhol 
a  nuas  d^ar  n-ionnsuidh,  agus  fearg 
ro  mhòr  air,  do  bhrigh  gur  fiosrach  e 
nach  'eil  aige  ach  ùine  gtiearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
dragon  gu'n  do  thilgeadh  e  chum  na 
talmhainn,    rinn  e  geur-leamnhuinn 

:air    a'    mhnaoi    a    rug   an   leanabli 
mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà 
sgèith  iolaire  mòire,  chum  gu'n  rach- 
adh  i  air  itealaich  leo  do'n  f  hàsach, 
chum  a  h-ionaid  fèin ;  far  am  bheil  i 
aìr  a  h-altrum  rè  aimsir,  agus  aimsir- 

b  àm,  àgus  amanna,  agus  leth-àm. 

Uic-mhaslachaidh. 


ean,   agus  leth-aimsirb,  o    aghaidh 
na  nathrach. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a 
beul  uisge  mar  thuil,  an  dèigh  na 
mnà,  chum  gu'n  d'thugadh  i  oivre 
bhi  air  a  giùlan  air  falbh  leis  an. 
t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmh- 
nadh  ris  a'  mhnaoi,  agus  dh'f  hosgail 
an  talamh  a  bheul,  agus  shluig  e 
suas  an  tuil  a  thilg  an  dragon  as  a 
bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an  dragon 
ris  a'  mhnaoi,  agus  chaidh  e  dhean- 
amh  cogaidh  ris  a'  chuid  eile  d'a 
sliochd,  a  tha  coimheadc  àitheanta 
Dhe,  agus  aig  am  bheil  fianuìs  Iosa 
Criosd. 

C  A  I  B.   XIII. 

1  Tha  fiadh-bheathach  ag  eìrigh  a>s 
an  fhairge  le  seachd  cinn  agns 
deich  adhaircean :  dhasan  tha  an> 
dragon  a'  toirt  a  chumhachd.  11 
Tha  jiadh-bheathach  eile  a'  teachd 
a  nìos  as  an  talamh,  14  agus  n? 
toirt  fainear  dealbh  bhi  air  r* 
dheanamh  do'n  cheud  fhiadh- 
bheathach,  15  agus  gu'n  dean- 
adh  daoine  aoradh  dha,  16  agus 
gu'n  gabhadh  iad  a  chomhara. 

AGUS  sheas  mi  air  gaineamh  na 
fairge,  agus  chunnaic  mi  iìadh- 
bheathachd  ag  èirigh  suas  as  an 
f  hairge,  aig  an  robh  seachd  cinn,  agus 
deich  adhaircean,  agus  air  adharcaibh 
deich  crùin,  agus  air  a  chinn  ainm 
toibheim  e. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh- 
bheathach  a  chunnaic  mi  ri  leopard, 
agus  bha  a  chosan  mar  chosaibh  math- 
ghamhna,  agus  a  bheul  mar  bheul 
leomhain :  agus  thug  an  dragon  a 
neart,  agus  a  chaithir  f ,  agus  cumh- 
achd  mòr  dha. 

5  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a 
cheannaibh  mar  gu'm  biodh  e  air  a 
lotadh  gu  bàs;  agus  leighiseadh  a 
chneadh  bhàsmhor :  agus  gbabh  an 
talamh  uile  iongantas  an  dèigh  an 
fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'a 
dragon,  a  thug  a  chumhachd  do'a 

c  gleìdheadh.    d  bèist,    e  ainmean 
f  a  righ-chaithir. 
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fhiadh-bheathach :  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  fhiadh-bheathach,  ag 
ràdh,  Co  a  ta  cosmhuil  ris  an  f  hiadh- 
bheathach  ?  Cò  a  ta  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'na  aghaidh  ?. 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labh- 
airt  nithe  mùra,  agus  thoibheum ; 
agus  thugadh  cumhachd  dha  cogadh 
a  dheanamh  rè  dhà  mhìos  agus  dà 
fhichead. 

6  Agus  dli'fhosgail  e  bheul  ann 
an  toibheum  an  aghainh  Dhè,  chum 
toibheum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a 
phàilhun?,  agus  do'n  dream  a  ta 
'nan  comhnuidh  air  nèamh. 

7  Agus  tliugadh  dha  cogadh 
dheanamh  an  aghaidh  nan  naomh, 
agus  buaidh  a  thoirt  oiTa:  agus 
thugadh  dha  cumhachd  os  ceann 
gach  uile.  thrèibh,  agus  theangaidh, 
agus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile  a  tha  'nan 
còmhnuidh  air  an  talamh  aoradh  dha, 
aig  nach  'eil  an  ainmeanna  scrìobhta 
ann  an  leabhar  beatha  an  Uain,  a 
mharbhadh  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

9  Ma  ta  cluas  aig  neach  air  bith, 
èisdeadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  am 
braighdeanas,  thèid  e  am  braighd- 
eanas :  ma  mharbhas  neach,  air  bith 
leis  a'  chlaidheamh,  is  èigin  e  fèin 
bhi  air  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh.  Is  ann  an  so  a  ta  foighidia 
agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheath- 
ach  eile  ag  èirigh  as  an  talamh;  agus 
bha  aige  da  adhairc  cosmhull  ri  uan, 
agus  labhair  e  mar  dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur  an  gnìomh 
cumhachd  ar  cheud  fhiadh-bheath- 
aich  uile  'na  fhianuis,  agus  tha  e 
toirt  air  an  talamh,  agus  orrasan  a 
tha  'nan  còmhnuidh  ann,  aoradh 
dheanamh  do'n  cheud  f  hiadh-bheath- 
ach,  aig  an  yobh  a  lot  bàsrahor  air  a 
leigheas. 

15  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomh- 
ara  mòra,  ionnas  gu  bheil  e  toirt  air 
teine  teachd  a  nuas  o  nèamh  air  &n 
talamh,  ann  amfianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a'  mealladh  na 
droinge  a  tha  nan  còmhnuidh  air  an 
talamh,  kis    na    comharaibh    sin  a 


thugadh  dha  a  dheanamh  an  làthair 
an  fhiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri 
luchd-àiteachaidh  .  na  talmhainn, 
dealbh  a  dheanamk  do'n  bheathach 
aig  an  robh  an  lot  claidheimh,  agus 
a  bha  beo. 

15  Agus  thugadh  oumhachd  dha 
beatha  h  a  thoirt  do  dliealbh  an 
fhiadh-bheathaich,  ionnas  gu'n  labh- 
radh  dealbh  an  f  hiadh-bheathaich, 
agus  gu'n  d'thugadh  e  fainear.gu'm 
biodh  a  mheud  as  nach  deanadh  aor- 
adh  do  dhealbh  an  f  hiadh-bheathaich, 
air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  a\r  na  h-uile 
dkaoine,  araon  beag  agus  mòr,  saibhir 
agus  daibhir  i,  saor  agus  daor,  comhar 
a  ghabhail  air  an  làimh  dheis,  no  air 
clàr  an  eudain ; 

17  Agus.  nach  feudadh  neach  sam 
bith  ceannach  no  reic,  ach  esan  aig 
am  biodh  an  comhara,  no  ainm  an 
f  hiadh-bheathaich,  no  àireamh  ainme. 

18  An  so  tha  gliocas.  An  ti  aig 
am  bheil  tuisge,  àiixnheadh  l  e  àir- 
eamh  an  f  hiadh-bheathaich :  oir  is 
àireamh  duine  e;  agus  is  e  àireamh 
sea  ceud  agus  tri  fichead  agus  sea. 

C  A  I  B.    XW. 

1  An  t-  Uan  'na  sheasamh.  air  sliabh 
Shioin  maille  r'a  cJiuideachd.  6 
Tha  aingeal  a'  searmonachadh  an 
t-soisgeil.  8  Tuiteam  Bhabiloin. 
15  Foghara  an  t-saoghailf  agus 
cur  a'  chorrain.  an,n.  20  Foghara 
agus  preas-fìona  feirge  Dìiè. 

AGUS  dh'amhairc  mi,  agus 
feuch,  Uan  'na  sheasamh  air 
sliabh  Shioin,  agus  maille  ris  ceud 
agus  dà  f  hichead  agus  ceithir  mìle, 
aig  an  robh  ainm  Atharsan  scrìobhta 
air  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  f  hlaith- 
eanas,  mar  fhuaim  mhòrain  uisg- 
eacha,  agus  mar  f  huaim  tairneanaich 
mhòir  ;  agus  chuala  mi  fuaim  chlàr- 
sairean,  a'  deanamh  ciuil  le'n  clàr- 
saichibh  fein. 

3  Agus  chan  iad  mar  gu'm  b'òran 
nuadh  e  an  làthair  na  righ-chaith- 
reach,  agus  an  làthair  nan  ceithir 
bheathach,  agus  nan  seanair:  agug 
cha  b'urradh    neach    sam    bith    an 


S  thabernacal.    b  spiorad,    i  bochd.    ì  cunntadh. 
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t-òran  sin  fhòghlum,  ach  an  ceud 
agus  dà  fhicheadagus  na  ceithir  mìle, 
a  shaoradh  m  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do 
shalaicheadh  le  mnàibh ;  ojr  is  òigh- 
ean  iad :  is  iad  so  an  dream  a  tha 
leantuinn  an  Uain  ge  b'e  àit  an 
d'thèid  e  i  shaoradh  iad  so  o  mheasg 
dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do  Dhia, 
agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'nam  beul  cha  dfhuaradh 
cealg :  oir  tha  iad  gun  lochd  n  an 
làthair  righ-chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eiìe 
ag  itealaich  ann  an  raeadhon  nèimhc, 
aig  an  robh  an  soisgeul  siorruidh  r'a 
shearmonachadh.  dhoibhsan  a  tha 
'nan  còmhnuidh  air  an  talamh,  agus 
do  gach  uile  chinneach,  agus  thrèibh, 
agus  theangaidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Biodh 
eagal  Dè  oirbh,  agus  thugaibh  glòir 
dha;  oir  thainig  uair  a  bhreitbeanais : 
agus  deanaibh  aoradh  dhasan  a  rinn 
nèaihh,  agus  talamh,  agus  an  f  hairge, 
agus  na  tobair  uisge. 

8  Agus  lean  aihgeal.  eile,  ag  ràdh, 
Thuit,  thuit  Babilon,  a'  chathair 
mhòr  °  sin,  do  l)hrigh  gu'n  d'thug 
i  air  gach  uile  chinneach  òl  do  f  bìon 
feirge  -a  strìopachais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air 
bith  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach, 
agus  d'a  dhealbh,  agus  ma  ghabhas  e 
a  chomhara  air  ciàr  eudain,  no  air  a 
làimh, 

ÌO  Ohvidh  esan  do  fhìon  feirge 
Dhè,  a  tha  air  a  dhòrtadh  gun 
mheasgadh,  ann  an  cupan  fheirge- 
san ;  agus  bithidh  e  air  a  phianadh 
3e  teine  agus  pronnsuc,  am  fianuis 
nan  aingcal  naomha,  agus  am  fian- 
uis  an  Uain. 

11  Agus  bithidh  deataeh  am 
pèinesan  ag  èirigh  suas  gu  saoghal 
nan  saoghal :  agus  cha  'n'eil  fois 
sam  bitb  a  là  no  dh'oidhcbe  aca-san 
a  ni  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach 
agus  d'a  dhealbh,  no  aig  neach  aàx 
bith  a  ghabhas  comhara  ainmesan. 

12  An  so  tha  foighidin  nan 
naomh:  an  so  tha'n  dream  a  choimh- 


ideas  àitheanta  Dhè,  agns  creidimh 
Iosa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh, 
ag  ràdh  rium,  Scrìobh,  1$  beannuichte 
na  mairbh  a  gheibh  bàs  san  Tighearn, 
a  so  a  mach  ;  seadh,  a  deir  an  Spior- 
ad,  chum  gu  faigh  iad  fois  o'n  saoth- 
air ;  agus  leanaddli  an  oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus 
feuch,  neul  geal,  agus  air  an  neul 
neach  'na  shuidhe  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  aig  an  robh  crùn  òir  air  a 
cheann,  agus  corran  geur  'na  làimh. 

15  Agus  thainig  aingeal  eile  mach 
as  an  teampull,  a'  glaodhaich  le  g«th 
àrd  ris  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
neul,  Sàth  a  steach  do  chorran,  agus 
buain  :  oir  thainig  àm  dhuit  buain  ; 
oir  tha  foghara  na  talmhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe.  air  an  neul,  a  chorran  san 
talamh  ;   agus  bhuaineadli  an  talamli. 

17  Agus  thainig  aingeal  eile  mach 
as  an  teampull  a  ta  air  nèamh,  agus 
corran  geur  aige-san  ma?  an  ceudna. 

18  xVgus  thainig  aingeal  eile  mach 
o'n  altair,  aig  an  robh  cumhachd  os 
cionn  teine,  agus  ghlaodh  e  le  glaodh 
àrd  ris  an-ti  aig  an  robh  an  corran 
geur,  ag  ràdh,  Sàtli  a  steach  do  chorr- 
an  geur,  agus  cnuasaich  baguidean  V 
fiònain  na  talmhainn  :  oir  a  ta  a  f  ìon- 
dhearcan  làn  abuich. 

•]  9  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorr- 
an  san  talamh,  agus  chnuasaich  e 
f ìonain  na  talniliainn,  agus  tliilg  e  i 
ann  am  fìon-amar  mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  f  ìon-amar 
an  taobh  a  muigh  do'n  chathair,  agus 
thainig  fuil  a  mach  as  an  f  hìon-amar, 
gu  srein  nan  each,  feadh  mhìle  agus 
shea  ceud  stàid  r.  . 

C  A  I  B.     XV. 

1  Na  seachd  aingillcis  na  seachd 
plàighibh.  deireannach.  Z  Oran  na 
muinntir  a  bhuadkaicheas  air  an 
fhiadh-bheathach._  7  Na  seaehd 
soitMche  làn  dofheirg  Dhè. 

AGUS  chunnaic  mi  combara  eite 
air  nèamh,  mòr  agus  iongànt- 
ach,  seachd  aingil  aig  an  robh  na 
seachd    plàighean    deireannach ;  oir 


m  cheannuicheadh.     n  gun  smal.     °  am  bailemor.     P  triopuill, 
T  i.  e.  an  t-oclidamh  cuid  do  mhìle  fearainn. 
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annta  so  tha  fearg  Dhè  air  a  coimh- 
Honadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu'm 
b'f  hairge  ghloine,  air  a  measgadh  le 
teine  ;  agus  iadsan  a  thug  buaidh  air 
an  fhiadh-bheathach,  agus  air  a 
dhealbh,  agus  air  a  chomhara,  [agus] 
air  àireamh  ainme,  'nan  seasamh  air  an 
fhairge  ghloine,  agus  clàrsaiche  Dhè 
aca. 

3,  Agus  tha  iad  a'  cantuinn  òrain 
Mhaoiss  òglaich  Dhè,  agus  òraìn  an 
Uain,  ag  ràdh,  Is  mòr,  agus  is  iong- 
antach  t'oibre,  a  Thighearna  Dhè 
uile-chumhachdaieh  ;  is  ceart  agus  is 
f  ìor  do  shligheansa,  a  Righ  nan  naomh. 

4  Co  air  nach  biodh  eagal  romhad, 

0  Thigheam,  agus  nach  d'thugadh 
gìòir  do  t'ainm  ?  oir  is  tusa  mhàin  a 
ta  naomha  :  oir  thig  na  h-uile  chinn- 
ich,  agus  ni  iad  aoradh  ann  do 
làthair ;  do  bhrigh  gu  bheil  do 
bhreitheanais  air  an  deanamh  follais- 
each. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi, 
agus  feuch,  dh'fhosgladh  teampull 
pàilliuin  na  fianuis  air  nèamh. 

6  Agus  thainig  a  mach  as  an  team- 
pull  na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na 
seachd  plàighean,  air  an  sgeadachadh 
le  lìon-eudach  glan  agus  dealrach  c, 
agus  air  an  crioslachadh  u  mu'n  uchd 
le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  do  na  ceithir 
bheathaichibh  do  na  seachd  aingil 
seachd  soithichean  òir,  làn  do  fheirg 
an  Dè  a  ta  beogu  saoghal  nan  saoghal. 

8  Agus  lìonadh  an  teampull  )e 
deataich  o  ghlòir  Dhè,  agus  o  chumh- 
achdsan  ;  agus  cha  b'urradh  neach 
sam  bith  dol  a  stigh  do'n  teampull, 
gus  am  biodh  seachd  plàighean  nan 
seachd  aingeal  air  an  coimhlionadh. 

C  A  I  B.     XVI. 

1  Tha  na  h-aingil  a'  dortadh  mach 
an  soithiche  làn  dofheirg:  6  Na 
jriùighean  a  tha  leantuinn  air  sin. 
15  Thig  Criosd  mar  ghaduiche.  Is 
beannuichte  iadsan  a  nifaire. 

AGUSchuala  mi  guth  mòr  as  an 
teampull,  ag  ràdh  ris  na  seachd 
aingil,  Imichibh,  agus  taomaibh  soith- 
iche  feirge  Dhè  air  an  talamh. 


2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingeat, 
agus  thaom  e  a  shoitheach  air  an 
talamh  ;  agusdh'èirich  droch  neasgaid 
nimhneach  air  na  daoinibh  sin  aig 
an  robh  comhara  an  fhiadh-bhèath- 
aich,  agus  orrasan  a  rinn  aoradh  d'a 
dhealbh. 

5  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a 
shoitheaeh  san  f  hairge ;  agus  rinn- 
eadh  i  mar  f  huil  duine  mhairbh  :  agus 
fhuair  gach  anam  beo  bàs  anns  an 
fhairge. 

4  Agus  thaom  an  treas  aingeal  a. 
shoitheach  anns  na  h-aimhnichibh 
agus  anns  na  tobraichibh  uisge  ;  agus 
rinneadh  iad  'nam  fuil. 

5  Agus  chuala  mi  aingeal  nan 
uisgeacha  ag  ràdh,  ls  cothromach  thu, 
O  Thighearn,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas,  do  bhrigh  gu'n  d'thug  thu 
breth  air  an  dòigh  so  : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh 
agus  fhàidhean,  agus  thug  thusa 
dhoibh  fuil  r'a  h-òl ;  oir  is  toilltean- 
ach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o'n 
altair  ag  ràdh,  Seadh,  a  Thighearna 
Dhè  uile-chumhachdaich,  is  fìoragus 
cothromach  do  bhreitheanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  a''  ghrèin ;    agus 
thugadh    cumhachd    dha     daoine     a' 
phianadh  le  h-ainteas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh 
lc  teas  mòr,  agus  thug  iad  toibheum 
do  ainm  Dhe,  aig  ambheil  cumhachd 
air  na  plàighibh  sin  :  agus  cha  d'rinn 
iad  aithreaehas,  chum  glòir  a  thoirt 
dhasan. 

10  Agus  thaom  an  cùigeadh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  righ-chaithir  an 
fhiadh-bheathaich ;  agus  rinneadh  a 
rioghachd  dorcha,  agus  chagainn 
daozne  an  teanga  tre  phein, 

11  Agus  thug  iad  toibheuma  do 
Dhia  nèimhe  air  son  am  pianta  agus 
an  creuchda,  agus  cha  do  ghabh  iad 
aithreachas  d^an  gnìomharaibh. 

1 2  Agus  thaom  an  seathadh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  an  amhuinn 
mlròir  Euphrates ;  agus  tliiormaich- 
eadh  a  h-uisge,  chum  gu'n  ulluich- 
teadh    slighe    righrean    na    h-àirde 


*  ehan  iad  laoidh  Mhaois.    l  geal.    v  afr  an  crittsrochadh.  3  piasladh* 
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13  Agus  chunnaic  mi  teachd  a 
mach  a  beul  an  dragoin,  agus  a  beul 
an  fhiadh-bheathaich,  agus  a  beul 
an  f  hàidh-bhrèige,  tri  spiorada  neo- 
ghlana,  cosmhuil  ri  losguinn. 

1 4  Òir  is  iad  sin  spiorada  dheamh- 
an,  a'  deanamh  chomhara,  a  tha  dol  a 
mach  chum  righre  na  talmhainn, 
agus  an  domhain  uile,  gu'n  cruinn- 
eachadh  chum  catha  là  mhòir  sin 
an  De  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  ataim  a'  teachd  mar 
ghaduiche.  Is  beannuichte  esan  a  ni 
faire,  agus  a  ghleidheas  eudach,  chum 
nach  imich  e  lomnochd,  agus  nach 
faic  daoine  a  nàjre. 

16  Agus  chruinnich  e  iad  r'a 
chèile  chum  ionaid  d'an  goirear  san 
Eabhra,  Armagedon. 

17  Agus  thaom  an  seaehdamh 
aingeal  a  shoitheach  san  athar  b  ; 
agus  thaimg  guth  mòr  a  mach  a 
teampull  nèimhe,  o'n  righ-chaithir, 
ag  ràdh,  Tha  e  deanta. 

18  Agus  bha  guthanna,  agus 
tairneanaich,  agus  dealanaich  ann ; 
agus  bha  crith  mhor  thalmhainn  ann, 
nach  robh  a  leithid  ann  o  bha  daoine 
air  an  talamh,  a  samhuil  do  chrith- 
thalmhainn  co  mòr. 

19  Agus  bha  a'  chathair  mhòrc 
air  a  roinn  'na  tri  earrannaibh,  agus 
thuit  cathraiche  nan  cinneach :  agus 
thainig  Babilon  mhòr  an  cuimhne  an 
làthair  Dhe,  a  thoirt  dL  copan  f  ìona 
fraoich.  f  heirged. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean 
as,  agus  cha  d'f  huaradh  na  beannta. 

21  Agus  thainig  clacha-meallain 
mòrae  a  nuas  o  nèamh  air  daoinibh, 
gach  clach  co  throm  ri  talann  :  agus 
thug  daoine  toibheum  do  Dhia,  air 
son  plàigh  nan  clacha-meallain ;  oir 
bha  am  plàighsan  ro  mhòr. 

C  A  I  B.    XVII. 

1  Tha  bean,  aìr  a-  sgeadacJwdh  le 
purpur  agtis  scarlaid,  agiis  copan 
oir  'na  làimh,  'na  suidh  air  an 
fhiadh-bheathach,  5  neach  a's  i 
Babilon  mhor,  màthair-  nan~gràin- 
ì      ealadid.       9     Eadar-mhìneachadh 


nan  scachd  ceann,  12  agus  nan 
deich  adharc.  14  Buaidh  an  Uain ; 
16  agus  peanas  na  strìopaiche. 

AGUS  thainig  aon  do  na  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd 
soithichean,  agus  labhair  e  rium,  ag 
ràdh  rium,  Thig  an  so ;  nochdaidn 
mi  dhuit  breitheanas  na  strìopaiche 
mòire,  a  tha  'na  suidhe  air  mòran 
uisgeacha : 

2  Ris  an  d'rinn  righre  na  tal- 
mhiann  strìopachas,  agus  aig  an  do 
chuireadh  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhiann  air  mlnsg  le  fìon  a  strìopach- 
ais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an 
spiorad  do'n  fhasach  :  agus  chunnaic 
mi  bean  'na  suidhe  air  fiadh-bheath- 
ach  air  dhath  scarlaid,  làh.do  ainm- 
ibh  toibheimf,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  bhean  air  a  sgeadach- 
adh  ann  am  purpur,  agus  ann  an 
scarlaid,  agus  air  a  deanamh  breagha 
le  h-òr  agus  clachaibh  luachmhor 
agus  neamhnuidibh,  agus  copan  òìr 
aice  'na  làimh,  làn  do  gferàineileachd 
agus  do  neo-ghloine  a  strìopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  bha 
ainmscrìobhta,RUN-DIOMHAIR, 
BABILON  MHOR,  MATHAIR 
NAN  STRIOPACH  AGUS 
GHRAINEILEACHDA  NA 
TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mia'  bhean  air 
mhisg  le  fuil  nan  naoiah,  ag'us  le 
fuil  f  hianuisean  S  Iosa :  agus  an 
uair  a  chunnaic  mi  i,  ghabh  mi  iong- 
antàs  le  h-iongantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
rium,  G'ar  son  aghabh  thu  iongantas  ? 
Innsidh  mise  dhuit  rùn-dìomhair  na. 
mnà,  agus  an  fhiadh-bheathaich  a 
tha  'ga  giùlan,  air  am  bheil  na 
seachd  cinn  agus  an  deich  adhairceaji. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic 
thu,  bha  e,  agus  cha  'n'eil  e  ann  ; 
agus  èiridh  e  suas  a  slochd  an  dul>h- 
aigein  h,  agus  thèid  e  am  mugha  i  : 
agus  gabhaibh  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn,  (aig  nach'eil  au  ainnieanna 
scrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha 


b  aidhear.       c-  am  baile  mòr,        àfkeirgerogharg.        e  cloich-shneachd 
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othoiseach  an  t-saoghail)  iongantas, 
'nuair  a  chi  iad  am  fiadh-bheathachl 
a  bha,  agus  nach  'eil,  agus  a  bhith- 
eas  ann  ra. 

9  An  so  ta  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas :  Na  seachd  cinn  is  seachd 
slèibhtean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean 
'na  suidhe. 

10  Is  seachd  righrean  iad  mar  an 
ceudna  :  tha  cùig  dhiubh  air  tuiteam, 
agus  a  ta  h-aon  ann :  cha  d'thainig 
am  fear  eile  fathast,  agus  an  uair  a 
thig  e,  is  èigin  da  .fantuinn  rè  ùine 
bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach  a 
b'ha,  agus  nach  'eil  ann,  is  esan  an 
t-òchdamh,  agus  tha  e  o'n  t-seachd- 
nar,  agus  thèid  e  am  mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a 
chunnaic  thu,  is  deich  righrean  iad, 
nach  d'fhuair  rioghachd  fathast,  ach 
a  ta  faotainn  cumhachd  mar  righ- 
rean  rè  aon  uaire  maille  ris11  an 
fhiadh-bheathach. 

15  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus 
bheir  iad  an  neart  agus  an  cumhaehd 
do'n  f  hiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh 
an  Uain,  agus  bheir  an  t-Uan  buaidh 
orra :  oir  is  esan  Tighearna  nan 
Tighearna,  agus  Righ  nan  Righ ;  agus 
tha  an  dream  a  tha  maille  ris,  air  an 
gairm,  agus  air  an  taghadh,  agus  dìleas. 

15  Agus  a  deir  e  rium,  Na 
h-uisgeachan  a  chunnaic  thu,  far  am 
bheil  an  strìopach  'na  suidhe,  is 
slòigh,  agus  coimhthionail,  agus  cinn- 
ich,  agus  teanganna  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a 
chunnaic  thu  air  an  fhiadh-bheath- 
ach,  bheir  iad  sin  fuath  do'n  strìop- 
aich,  agus  ni  iad  fàs  i*  agus  lomnochd, 
agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus  loisgidh 
iad  i  le  teine. 

17  Qir  chuir  Dia  'nan  cridhe  a 
thoil  a  choimhlionadh,  agus  a  bhi 
dli'aon  chomhairle,  agus  an  riogh- 
achd  a  thoirt  do'n  fhiadh-bheath- 
ach,  gus  an  coimhlionar  briathran 
Dhè. 

18  Agus  Is  i  a' bhean  a  chunnaic 
thusa,  a'  chaithir  mhòr0  sin,  a  tha 


rioghachadh  i 
talmhainn. 


cionn    righre    na 


A 
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2  Tha  Babilon  air  tuiteam  ;     4  tha 
àithne  air  a  toirt   do  phobulì    Dè 
imeachd  aisde :     9    tha   righre  na 
talmhainn,    11  maille  rìs  na  ceann- 
mchibh    agus    na    maraichibh,    a' 
deanamh  brbin  air  a  son  :      20  tìia 
na  naoimh  a'  deanamh  gaìrdeach- 
ais  air  son  breitheanaìs  De  oirre. 
GUS   an,   dèigh    nàn   nithe   so.*., 
chunnaic    mi     aingeal    -eile-. 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  aig  an  robh 
cumhachd  mòr ;  agus  dhealraich  an 
talamh  le  ghlòir. 

2  Agus  ghlaodhr  e  gu  làidir  le 
guth  mòr,  ag  ràdh,  Thuit,  thuit 
Babilon  nihòr,  agus  rinneadh  i  'na. 
h-àite^còmhnuidh  dheamhan,  'na 
priosunsdo  gach  spiorad  neo-ghlan, 
na  h-ionad  cumail  do r  gach  eun  neo» 
ghlan  agus  fuathmhor. 

5  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  òo. 
fhìon  feirge  a  strìopachais,  agus  rinn 
righre  na  talmhainn  strìopachas  rithe^ 
agus  rinneadh  saibhir  ceannaichean 
natalmhainn  le  pailteas  a  sòghau. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o 
nèamh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  mach 
aisde,  mo  phobull,  clium  nach  bi  sibh 
comh-pairteach  d'a  peacaibh,  agus 
nach  faigh  sibh  cuid  d'a  plàighibh  ; 

5  Oir  tha  a  peacanna  air  ruigh- 
eachd  a  suas  gu  nèamh,  agus  chuimh- 
nich  Dia  ah-eucearta. 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a 
dhìol  ise  ribh,  agus  tliugaibh  dhi  a 
dhà  uiread,  a  rèir  a  h-oibre  :  anns 
a'  chupan  a  lìoni,  lìonaibh  a  dhà 
uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  ì 
fein,  agus  a  chaith  i  a  beatha  gu 
sòghail,  co  mòr  as  sin  thugaibh  dhi 
do  pheanas  agus  do  bhròn ;  oir  a 
deir  i  'na  cridhe  fèin,  Tha  mi  a'm* 
shuidhe  a'm'  bhan-righinn,  agus  cha 
bhantrach  mi,  agus  cha'n  fhaic  mi 
bròn. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  là  thig  a 
plàighean,     bàs,    agus     bròn,     agus. 


I  am  beist.     m  gidheadh  a  ta  ann.      n  san  aon  uair  ris.     °  am  baile  mòr, 
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gorta;  agus  loisgear  i  gu  tur  le 
teine :  oir  is  neartmhor  an  Tigh- 
earna  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  righre  na  talmhainn 
arinn  strìopachas,  agus  achaith  am 
beatha  gu  sòghail  maille  rithe,  gul, 
agus  caoidh  air  a  son,  'nuair  a  chi 
iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal 
a  peanais,  ag  ràdh,  Mo  thruaighe, 
mo  thruaighe,  a'  chathair  mhòrb  sin 
Babilon,  a'chathair  threun  sin !  oir  ann 
an  aon  uair  thainig  do  bhreitheanas. 

11  Agus  ni  ceannaichean  na 
talmhainn  gul  agus  caoidh  air  a  son  ; 
oir  cha  cheannaich  neach  sam  bith 
am  batharc  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus 
chlach  luachmhor,  agus  neamhnuid- 
ean,  agus  lìon  eudaich  ghrinn,  agus 
phurpuir,  agus  shìde,  agus  scarlaid, 
agus  gach  uile  ghnè  fhiodha  thiine, 
agus  gach  uile  gnè  shoithiche  do 
fhiadaibh  elephant,  agus  gach  uile 
ghnè  shoithiche  do  f  hiodh  ro  luach- 
mhor,  agus  do  umha,  agus  do  ianinn, 
agus  do  mharmor, 

13  Agus  canal,  agus  nithe  deadh- 
bholaidh,  agus  ol'-ungaidh,  agus  tùis, 
agus  fìon,  agus  ola,  agus  mìn  mhìnd, 
agus  cruineachd,  agus  ainmhidhean, 
agus  caoraich,  agus  eich,  agus  car- 
bada,  agus  tràillean,  gus  anama 
dhaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidh, 
air  an  robh  mòr  dhèidh  t'anama, 
uait,  agus  dh'imich  na  h-uile  nithe 
annasach  agus  maiseach  uait,  agus 
cha  'n  fhaigh  thuiad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan 
nithe  so  a  rinneadh  saibhir  leatha, 
am  fad,  air  eagal  a  peanais,  a'  gul 
agus  a  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  is 
truagh,  a'  chaithir  mhòr  sin,  a  bha 
air  a  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  agus  purpur,  agus  scarìaid, 
agus  a  bha  air  a  deanamh  breagha e 
le  h-òr,  agus  le  clachaibh  luachmhor, 
agus  ie  neamhnuidibh ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh 
saibhreas  cò  mor  gu  neo-ni.  Agus 
sheas    gach   uile     long-mhaighstir  f , 


agus  gach  uile  chuideachd  a  thèid 
air  longaibh,  agus  na  seòladairean, 
agus  a'mheud  's  a  ni  gnothuichean 
air  fairge,  am  fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a 
chunnaic  iad  deatach  a  losgaidh,  ag 
ràdh,  C'i  a'  chailhir  a's  cosmhuil 
ris  a'  chathair  mhòir  so  ? 

19  Agus  thilg  iad  duslach  air  an 
cinn,  agus  ghlaodh  iad,  a'  gul  agus 
a'  caoidh,  ag  ràdh,  Is  truagh,  is 
truagh,  a'  chathair  mliòr  sin,  anns 
an  d'rinneadh  saibhir  iadsan  uile  aig 
an  robh  longa  air  an  fhairge,  trìd 
a  greadhhachais-san  !  oir  ann  an  aon 
uair  dh'f  àsaicheadh  i. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  cionn, 

0  a  nèamh,  agus  sibhse  abstola 
naomha  agus  f  hàidhean  ;  oir  dhìol 
Dia  sibhse  oirre. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach 
mar  chloich-mhuilinn  mhòir,  agus 
tliilg  e  san  fhairge  i,  ag  ràdh,  Is 
ann  mar  so  le  neart  a  thilgear  sìos 
a'  chathair  mhòr  sin  Babilon,  agus 
cha  'n  fhaigheari  ni'smò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad 
ni's  mò  fuaim  chlàrsairean,  agus 
luchd-ciuil,  agus  phìobairean,  agus 
thrompadairean  ;  agus  cha  'n  fhaigh- 
ear  annad  ni's  mò  fear-ceird,  do 
ghnè  ceirde  sam  bith;  agus  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilinn 
annad  ni's  mò ; 

23  Agus  cha  soiilsich  solus 
coinnleS  annad  ni's  mò;  agus  cha 
chluinnear  annad  ni's  mò  guth  fir- 
bainnse  no  mnà  bainnse :  oir  b'iad 
do  cheannaichean  daoine  mòra  na 
talmhainn  ;  agus  le  d'  dhruidheachd 
bha'na  h-uile  chinnich  air  am  meall- 
adh  : 

24  Agus  f huaradh  innte  fuil  f hàidh- 
ean,  agus  naomh,  agus  nan  uile 
dhaoine  a  mharbhadh  air  an  talamh. 

C  A  I  B.    XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  chliùthachadh,  air 
son  gu'n  d'thug  e  breth  air  an 
strìopaich  mhòir,  agusgu'n  do  dliìol  e 

fuil  a  naomh.  7  Banais  an  Uain.  SfC. 

AGUS  an  dèigh    nan    nithe   so, 
chuala  mi  guth    àrd    mhòir 


b  am  baile  mòf.     e  am  marsandachd,  an  earradh.     d  plùr  mìn» 
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-shluaigh  air  nèamh,  agràdh,  Aleluia; 
slàinte,  agus  gìòir,  agus  onoir,  agus 
cumhàchd  do'n  Tighearn  ar  Dia- 
ne : 

2  Oir  is  fìor  agus  is  cothromach  a 
bhreitheanais  ;  oir  thug  e  breth  air  an 
strìopaich  mhòir,  a  thruaill  an  talamh 
le  a  strìopachas,  agus  dhìol  e  fuil  a 
sheirbhiseach  fèin  air  a  làimh. 

5  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia. 
Agus  chaidh  a  deatach  suas  gu  saogh- 
al  nan  saoghal. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead,  agus  na  ceithir  bheathaiche 
sìcs,  agus  rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a 
bha  'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir, 
ag  ràdh,  Amen  ;  Aleluia. 

5  Agus  thainig  guth  a  mach  o'n 
righ-chaitbir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar 
Dia-ne,  sibhse  uile  a's  seirbhisich  dha, 
agus  air  am  bheil  eagal-san,  eadar 
bheag  agus  mhòr. 

6  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr 
shluaigh,  agus  mar  f  h-uaim  mhòrain 
uisgeacha,  agus  mar  thoirm  taiinean- 
aich  chumhachdaich,  ag  ràdh,  A- 
leluia :  oir  a  ta  an  Tighearna  Dia 
uile-chumhachdach  a'  rioghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  dean- 
amaid  gairdeachas,  agus  thugamaid 
glòir  dhasan :  oir  thainig  pòsadh  an 
Uain,  agus  dh'ulluich  a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm  biodh  i 
aìr  a  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  glan  agus  dealrach  :  oir  is  e 
an  lìon-eudach  grinn  fìreantachd  nan 
naomh. 

9  Agus  a  deir  e  rium,  Scrìobh, 
Is  beannuichte  iadsan  a  tha  air  an 
cuireadh  gu  suipeir-bhainnse  an  Uain. 
Agus  a  deir  e  rium,  Is  iad  so 
briathra  f  ìriUneaeh  Dhè. 

10  Agus  thuit  mi  sìos  aig  a  chos- 
aibh  chum  aoradh  dheanamh  dha: 
agus  thubhairt  e  rium,  Feuch  nach 
dean  thu  e :  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  fèin  mise,  agus  do  d'  bhràith- 
ribh  aig  am  bheil  fianuis  Iosa  :  dean 
aoradli  do  Dhia ;  oir  is  i  fianuis  Iosa 
spiorad  na  fàidheadaireachd. 

11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air 
f  hosgladb,  agus  feucli,  each  geal ; 
flgus  ghoireadh  do'n  ti  a  shuidh  air 
Dìleas  agus   Fìor;     agus    ann    am 


f  ìreantachd  tha  e  deanamh  breithean- 
ais  agus  cogaidh. 

12  Agus  bha  a  shùilean  mar  lasair 
fheine,  agus  air  a  cheann  bha  mòran 
chrùn ;  agus  bha  ainm  aige  scrìobhta, 
naeh  b'aithne  do  neach  sam  bith  ach 
e  fèin ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgeadachadh 
le  truscan  h  tumta  am  fuii :  agus  is 
e'n  t-ainm  a  ghoirear  dheth,  FOCAL 
DE, 

14  Agus  lean  na  h-armailtean  a 
bha  air  nèamh  e  air  eachaibh  geala, 
air  an  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  geal  agus  glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh 
geur  a'  dol  a  mach,  chum  gu'm  buàil- 
eadh  e  na  cinnich  leis :  agus  riagh- 
laidh  se  iad  le  slait  iaruinn:  agus 
tha  e  a'  saltradh  fìon-amair  fraoich 
feirge  i  an  De  uile-chumhachdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thruscan 
agus  aira  leis  ainm  scrìobhta,  RIGH 
NAN  RIGH,  AGUS  TIGH- 
EARNA  NAN  TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
àraidh  'na  sheasamh  sa'  ghrèin ;  agus 
ghlaodh  e  le  guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an 
eunlaith  uile  a  bha  'g  itealaich  ann 
am  meadlion  nèimhe,  Thigibh,  agtis 
cruinnichibh  sibh  fèin  chum  suipeir 
an  Dè  mhòir ; 

1 8  Chum  gu'n  ith  sibh  feòil  righre, 
agus  feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil 
dhaoine  cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus  an  muinntir  a  shuidheasorra,  agus 
feòìl  nan  uile  dhaoine,  araon  shaor 
agus  dhaor,  araon  bheag  agus  mhòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh- 
bheathach,  agus  righrean  na  tal- 
mhainn,  agus  an  armailtean  air  an 
cruinneachadh,  a  dheanamh  cogaidh 
an  aghaidh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air 
an  each,  agus  an  aghaidli  armailte- 
san. 

20  Agus  glacadh  am  fiadh-bheath- 
ach,  agus  maille  ris-san  am  fàidli- 
brèige  a  rinn  mìorbhuilean  'na  làthair, 
leis  an  do  mheall  e  an  droing  a  ghabh 
oira  comhara  an  fhiadh-bheathaich, 
agus  iadsan  a  rinn  aoradh  d'a  dhealbh. 
Thilgeadh  iad  sin  'nan  dithis  beo  ann 
an  loch  teine  a'  dearg-lasadh  le 
pronnusc. 


hfalluing,  eudach-uachdair.     ìfeirgerogharg,] 


C  A  I  B.    XX. 


5G1 


21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile 
ìe  claidheamh  an  ti  a  bba  'na  shuidhe 
air  an  each,  a  thainig  a  mach  as  a 
bheul :  agus  bha  an  eunlaith  uile  air 
an  lìonadh  le'm  feòil. 

C  A  I  B.     XX. 

2  Satan  ceangailte  rè  mhìle  bliadhna. 
5  A'  cheud  aiseirigh  :  6  Tha  iad 
beannuicht'  aig  am  bheil  cuid  dliith. 
7  Satan  a  rìs  air  fhuasgladh.  8 
Gog  agus  Magog.  10  Tha'n  Diabhol 
air  a  thilgeadh  san  loch  theine  agus 
phronnuisc,  12  An  aiseirigh  dheir- 
eannach  agus  choitchionn. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  a' 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  agus 
iuchair  sluichd  an  dubh-aigein  1  aige, 
agus  slabhraidh  mhòr  'na  làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon  an 
t-seann  nathair  nimhe  sin,  a's  e  an 
diabhol  agus  Sàtan,  agus  cheangail  se 
e  rè  mhìle  bliadhna, 

5  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an 
dubh-aigein,  agus  dhùin  e  stigh  e, 
agus  chuir  e  seula  air,  chum  nach 
mealladh  e  na  cinnich  tuilleadh,  gus 
an  crìochnaicheadh  m  am  mìle  bliadh- 
agus  an  deigh  sin,  's  èigin  gu 
fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ-chaith- 
richean,  agus  shuidh  iad  orra,  agus 
thugadh  breitheanas  doibh :  agus 
chunnaic  mi.  anamanna  na  muinntir 
d'an  do  chuireadh  an  cinn  air  son 
fianuis  Iosa,  agus  focail  Dè,  agus 
nach  d'rinn  aoradh  do'n  fhiadh- 
bheathach,  no  d'a  dhealbh,  agus  nach 
do  ghabh  a  chomhara  air  clàr  an 
eudain,  no  air  an  làmhaibh  ;  agus  bha 
iad  beo,  agns  rioghaich  iad  maille  ri 
Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a' 
chuid  eile  do  na  mairbh  gus  an  robh 
am  mìle  bliadhna  air  an  crìochnach- 
adh.     Is  i  so  a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannuichte  agus  is  naomha 
an  ti  aìg  am  bheil  cuid  anns  a'  cheud 
aiseirigh  :  orra  so  cha  'n'eil  cumhachd 
ajg  an  dara  bàs  ;  ach  bithidh  iad  'nan 
sagartaibh  do  Dhia,  agus  do  Chriosd, 
agus  rioghaichidh  iad  maille  ris  mìle 
bliadhna. 

1  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear 


am  mìle  bliadhna,  fuasgailear  Sàtan 
as  a  phriosun. 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh 
nan  cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir 
chearnaibh  na  talmhainn,  Gog  agus 
Magog,  chum  an  cruinneachadh  gu 
cath  ;  muinntir  a  tha  ann  an  àireamh 
mar  ghaineamh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na 
talmhainn,  agus  chuairtich  iad  camp 
nan  naomh,  agus  a'  chathair  ion- 
mhiùnn :  agus  thainig  teine  nuas  o 
Dhia  a  nèamh,  agus  chuir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  diabhol  a 
mheall  iad,  san  ioch  fheine  agus 
phronnuisc,  far  'am  bheil  am  fìadh- 
bheathach,  agus  am  f  àidh-brèige.  agus 
bithidh  iad  air  am  pianadh  a  ià  agus 
a  dh'oidhche,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithir 
mhòr  gheal,  agus  an  ti  a  shuidh  oirre, 
neach  a  theicli  nèamh  agus  talamh  o 
a  ghnùis,  agus  cha  d'fhuaradh  àite 
dhoibh. 

12  Agus  chunnai'c  mi  na  mairbli, 
beag  agus  mòr,  'nan  seasamh  am 
iianuis  Dè ;  agus  dh'f  hosgladh  na 
leabhraichean :  agus  dh'fhosgladh 
leabhar  eile,  eadhon  leabhariìa  beaiha: 
agus  thugadh  breth  air  na  mairbh  as 
na  nithibh  sin  a  bha  scrìobhta  sna. 
leabhraichibh,  a  rèir  an  gnìomhara. 

'■  15  Agus  thug  an  fhairge  uaipen 
na  mairbh  a  bha  innte  ;  agus  thug  am 
bàs  agus  an  uaigh0  uatha  na  mairbh 
a  bha  annta  :  agus  thugadh  breth  orra 
gach  aon  a  rèir  an  gnìomhara. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs  agus 
ifrinn  do'n  loch  theine  :  Is  e  so  an 
dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach 
d'fhuaradhscrìobhta  ann  an  leabhar  na 
beatlia,  thilgeadh  e  san  loch  theine. 

C  A  I  B.    XXI. 

1  Nèamh  nuadh  agus  talamh  mmdh. 
10  An  Ierusalem  nèamhaidh, 
maille  ri  làn-mhìneachadh  oirre:  25 
eha  'n'eilfeum  aice  air  grèin  ;  is  i 
glbir  Dhcasolus.  24  Tha  righrean 
na  talmhainn  a'  toirtan  saibhris  d'a 
h-ionnsuidh. 

AGUS  chunnaic  minèamh  nuadh, 
agus  talamh  nuadh :  oirchaidb 


}  an  t-sluichd  gun  aigeal.     m  an  soimhliòntadh.    n  uaùhe*    °ifrinn* 

Kh 


362 


T  A  I  S  B  E  A  N. 


an  ceud  nèamh  agus  an  ceud  t«lamh 
thairis ;  agus  cba  robh  fairge  ann  ni's 
mò. 

2  AgUs  chunnaic  mise  Eoin  a' 
chaithir  naomha,  Ierusalem  nuadh, 
a'  teachd  a  nuas  o  Dhia  a  nèamh, 
air  a  h-ulluchadh  mar  bhean-bainnse 
air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a 
fìr. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  a 
nèamh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  pailliun 
Dhè  maille  ri  daoinibh,  agus  ni  esan 
còmhnuidh  maille  riu,  agus  bitliidh 
iadsan  'nan  sluagh  aige,  agus  bithidh 
Dia  fein  maille  riu,  agus  'na  Dhia 
dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  g-ach 
deur  o'n  sùilibh ;  agus  cha  bhi  bàs 
ann  ni's  mò,  no  bròn,  no  eighich  P, 
agus  cha  bhi  pian.  ann  ni's  mò :  oir 
chaidh  na  ceud  nithe  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  Feuch, 
deanam  na  h-uile  nithe  nuadh.  Agus 
thubhairt  e  rium,  Scrìobh,  oir  tha  na 
briathra  so  fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e 
deanta,  Is  mise  AJpha  agus  Omega, 
an  toiseach  agus  an  deireadh :  bheir 
mi  dhasan  air  am  bheil  tart,  do  thob- 
ar  uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  tl  a  bheir 
buaidh  na  h-uile  nithe  mar  oighre, 
agusbithidh  mise  a'm'  Dhia  dhasan, 
agus  bithidh  esan  'na  mhac  dhomhsa. 
i  8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta  gealt- 
ach,  agus  mi-chreidmheach,  agus 
gràineil,  agus  aig  luchd  mortaidh, 
agus  strìopachais,  agus  druidheachd, 
agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig  na 
h-uile  bhreugairibh,  bithidh  an 
cuibhrionn  anns  an  loch  a  ta  dearg- 
lasadh  le  teine  agus  pronnusc ;  ni  a's 
e'n  dara  bàs. 

9  Agus  thainig  a'm'  ionnsuidh  aon 
do  na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na 
seachd  soithichean  làn  do  na  seachd 
plaighibh  dfcireannach,  agus  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Thig  an  so,  nochd- 
aidh  mise  dhuit  a'  bhean-nuadh- 
phosda,  bean  an  Uain. 

20  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an 


spiorad  gu  beinn  mhòir  agus  àrd, 
agus  dh'fheuch  e  dhomh  a'  chatìiair 
mhòr r  sin,  Ierusalem  naomha,  a' 
teachd  a  nuas  a  nèamh  o  Dhia. 

1 1  Aig  an  robh  glòir  Dliè  :  agus 
bha  a  soillses  cosmhuil  ri  cloich 
ro  luachmhoir,  mar  chloich  Iaspis, 
soilleir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd 
aice,  air  an  robh  dà  gheata  dheug, 
agus  aig  na  geataibh  da  aingeal  dhtug, 
agus  ainmeanna  scrìobhta  orra,  eadh- 
oh  ainmèanna  dà  thrèibh  dheug 
chloinn  Israeil.  - 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  gheat- 
acha  ;  air  an  taobh  thuath,  tri  gheat- 
acha ;  air  an  taobh  deas,  tri  gheat- 
acha ;  agus  air  an  taobh  an  iar,  tri 
gheatacha. 

14  Agus  bha  aig  balla  na  cathrach 
dà  bhunait  dheug,  agus  anntasan 
ainmeanna  dà  abstol  deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  tl  a  labhair 
rium,  cuilc-shlat  òir,  chum  gu'n 
tomhai>eadh  e  a'  chathair,  agus  a 
geatacha,  agus  a  balla. 

16  Agus  tha  a'  chathair  'na  luidhe 
ceithir-chearnach,  agus  tha  a  fad  ca 
mòr  r'a  leud  :  agus  thomhais.  e  a' 
chathair  leisa'  chuilc-shlait,  dà  mhìle 
dheug  stàide :  is  ionunn  fad,  agus 
leud,  agus  àirde  dhi. 

17  Agus  thomhais  e  a  balla,  ceud 
agus  dà.  f  hichead  agus  ceithir  làmha- 
coille.1,  a  rèir  tomhaia  duine,  eadhon, 
an  aingil. 

1 8  Agus  bha  a  balla  air  a  thogaii 
do  chloich  iaspis;'agus  6'òr  fìor- 
ghlan  a'  chathair  u,  cosmhuil  ri  gìoin 
shoilleir3. 

19  Agus  bha  bunaiteanb  balla  na 
cathrach  air  an  deanamh  sgiamhach 
leis  gach  uile  ghnè  chlocha  luach- 
mhor.  Bu  iaspis  an  ceud  bhunait ;  bu 
shaphir,  an  dara;.  bu  chalcedon,  an 
treas ;  è'emerald,  an  ceathxamn 
bunait ; 

20  Bu  shardonies,  an  cùigeadh ;  bu 
shardius,  an  seathadh  ;  bu  chrisolit, 
an  seachdamh  ;  6u  bheril,  an  t-ochd- 
amli ;  bu  topas,  an  naothadh :  bu 
chrisoprasus,      an     deicheamh ;     bu 


P  glaodhaìch.     r  am  baile  mhr.     s  solus,  dealradh.     *  bann-lamha. 
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hiacint,  an  t-aon  deug ;  6'ametist,  an 
dara  bunait  deug. 

21  Agus  bu  dà  neamhnuid  deug 
an  dà  gheata-dheug  ;  bha  gach  aon 
fa  leth  do  na  geataibh  air  a  dheanamh 
do  aon  neamhnuid :  agus  b'òr  f  ìov- 
ghlan  sràid  na  cathrach,  mar  ghloin 
Bhoilleir. 

22  Agus  cha'n  f  haca  mi  teampull 
innte  :  oir  is  e'n  Tighearna  Dia  uile- 
chumhachdach,  agus  an  t-Uan  a's 
teampull  di. 

23  Agus  cha  'n'eil  feum  aig  a' 
chathair  air  a'  ghrèin,  no  air  a' 
ghealaich  a  dhealrachadh  innte  :  oir 
fchoillsich  glòir  Dhè.i,  agus  is  e  an 
t-Uana's  solus  di. 

24  Agus  gluaisidh  cinnieh  na 
muinntir  sin  a  shaorar  'na  solus :  agus 
bheir  righre  na  talmhainn  an  glòir 
agus  an  urram  d'a  h-ionnsuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a  geatacha 
san  là  :   oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram 
nan  cinneach  d'a  h-ionnsuidhv 

27  Agus  cha  d'thèid  air  chor  sam 
bith  a  steach  innte  ni  air  bith  a 
shalaicheas,  no  a  dh'oibricheas  gràin- 
eileachd,  no  a  ni  breug  :  ach  iadsan 
a  mhàin  a  tha  scrìobhta  ann  an  leabh- 
ar  beatha  an  Uain. 

C  A  I  B.    XXII. 

1  Amhuinn  uisge  na  beatha,  2  craobli 
na  beatha.  5  'Se  Dia  fein  solus 
na  eathrach.  9  Cha'n  fhulaing  an 
t-aingeal  aoradh  a  dheanamh  dha, 
18  Cha'n  fheudar  ni  sam  bith  chur 
rìfocaL  De,  no  thoirt  uaith. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amh- 
uinn  fhìor-ghlan  do  uisge  na 
beatha,  soilleir  mar  chriostaL  a'  teachd 
a  mach  a  righ-chaithir  Dhè,  agus  an 
Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na 
eathrach,  agus  air  gach  taobh  do'n 
amhuinn,  bha  craòbh  na  beatha,  a' 
giùlan  dà  ghnè  dheug  thoraidli,  agus 
a'  toirt  a  toraidh  uaipe  gach  uile 
mhìos  ;  agus  bha  duilleadh  na 
eracibhe  chum  leighis  nan  cinn- 
each. 

5  Agus  clia  bhi  mallaehd  air  bith 
ann  ni's  mò :  ach  bithidhrigh-chaithir 
Dhè  agus  an  Uain  innte  agus  ni  a 
sheirbhisich  seirbhis  da. 


4  Agus  chi  iad  aghaidh ;  agus 
bithidh  ainmsan  air  clàr  an  eudam. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin, 
agus  cha  'n'eil  feum  aca  air  coinnilì, 
no  air  solus  na  grèine  ;  cir  bheir  an 
Tighearna  Dia  soluis  doibh :  agus 
rioghaichidh  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na 
briathra  so  dìleas  agus  f ìrinneach. 
Agus  chuir  an  Tighearna,  Dia  nam 
fàidh  naomha,  aingeal  ftìin  a  nochd- 
adh  d'a  slieirbhisich  na  nithe  sin  a's 
èigin  tachairt  gu  h-aitl>ghearr. 

7  Feueh,  thigeam  gu  luath :  ìsr 
beannuicht'  an  ti  a  choimhideas 
briathra  fàidheadaireachd  an  leabh- 
air  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  -Eoin  na 
nithe  so,  agus  chuala  mi  iad :  agus 
an  uair  a  chuala  agus  a  chunnaic 
mi  iad,  thuit  mi  sios  a'  deanamh 
aoraidh  roimh  chosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  nithe  so  dhomh. 

9  An  sin  a  deir  e  rium,  Feuch, 
nach  dean  thu  e :  oir  is  comh- 
sheirbhiseach  dhuit  mise,  agus  do  d' 
bhràithribh  na  fàidlaean,  agus  dhoibh- 
san  a  choimhideas  briathran  an 
leabhair  so :   dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  a  deir  e  rium,  Na 
seulaich  focail  fàidheadaireachd  an 
leabhair  so  :  oir  tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e 
eucoir  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha 
salach,  biodh  e  salach  aghnàth:  agus 
an  ti  a  tha  'na  fhìrean,  biodh  e  'na 
f  hìrean  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha 
naomha,  biodh  e  naomha  a  ghnàth. 

12  Agus  feuch,  thigeam  gu  h-aith- 
ghearr ;  agus  a  ta  mo  luach-saoith- 
reach  maille  rium,  a  thabhairt  do. 
gach  aon  fa  leth  a  reir  mar  a  bhith- 
eas  a  ghnìomhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an 
toiseach  agus  a'  chrìoch,  an  ceud 
neach  agus  an  neach  deireannash. 

14  Is  beannuichte  iadsan  a  ni 
àitheania-san,  chum  gu'm  bi  còir  aca 
air  craoibh  na  beatha,  agus  gu'n 
d'thèid  iad  a  stigh  tre  na  geataibh 
do'n  chat-hair. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha 
madraidh,  agus  liH-hd-druidheadKl, 
agus  luchd-strìopachais,  agus  luchd- 
mortaidh,  agus  luchd-ìodliol  aoraidh, 
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agus  gach    neach    a    ghràdhaicheas 
agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  Iosa  m'aingeal  a 
dheanamh  fianuis  duibhse  air  na 
nithibh  so  anns  na  h-eaglaisibh.  Is 
mise  freumh  agus  gineal  Dhaibhidh, 
an  reult  dhealrach  agus  mhaidne. 

1 7  Agus  a  deir  an  Spiorad  agus 
a  bhean  nuadh-phòsda,  Thig.  Agus 
abradh  an  ti  a  chluinneas,  Thig. 
Agus  thigeadh  an  neach  air  am 
bheil  tart.  Agus  ge  b'e  neach  leis 
an  àill,  gabhadh  e  uisge  na  beatha 
gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  do 
gach  uile  neach  a  ehluinneas  briathra 


f  àidheadaireachd  an  leabhair  so,  Ma 
chuireas  neach  air  bitlx  ris  na  nithibh 
so,  cuiridh  Dia  airsan  na  plàighean 
a  tha  scrìobhta  anns  an  leabhar  so  : 

19  Agus  ma  bbeir  neach  air  bith 
o  bhriathraibh  leabhair  na  fàidhead- 
aireachd  so,  bheir  Dia  a  chuibhrionn- 
san  a  leabhar  na  beatha,  agus  as  a* 
chathair  naomha,  agus'  as  an  nithibh  a 
tha  scrìobhta  anns  an  leabìiar  so. 

20  A  deir  an  ti  a  tha  toirt  fianuis- 
air  na  nithibh  so,  Gu  deimhin  ataim 
a'  teacbd  an  aithghearr.  Amen. 
Seadh,  thig,  a  Thighearna  Iosa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd. 
gu  robh  maille  ribh  uile.     Amen. 


C  R  I  O  C  IL 


Clò-bhuaittc  le  T.  Sliubhart. 


SAILM 


DHAIBHIDH 


ANN 


DAN  GAOIDHEALACH 

DO  REIR  NA  HEABHRA, 


gus  an  Eidir-Theangachaidh  a's  fearr  ann  Laidin,  ann 
Gaoidhlig,  's  ann  Gail-bhearla.  Do  thionnfgnadh  le 
Seanadh  EARRA  GHAOIDHAEL  's  a'  Bhliadhna 
1659,  agus  do  chriochnaicheadh  's  ann  1694,  r'an  feinu 
ann  Eaglaijtbh  's  ann  Teaghlaichibh  Gaoidhealach. 

tus,  do  ghlanadh  anis  0  Mhearachdaibh  lionmhor  a* 
Chlòdh  bhualaidh,  air  iarrtais  agus  do  reir  Seolaidh  an 
t-SEANAiDH  cheadna. 

LE  UGHDARRÀS. 


DUN-EIDEAN  ■ 

Clòdh-bJiuailt'le  TEARLACH  STEWART, 

i8qq, 


SAILM  DHAIBHIDH. 


S' 


S    A    L    M        I. 
BEANNUICHT'  an  duinefinnach 

'an  comhairle  n3n  daoi,  [gluais 
Ann  flighe  fhiax  nam  peacam 
baoth 

'n  a  fheafamh  fos  nach  bi ; 
'An  cathair  bhreith  la;hd  fanoid  dhan' 

nach  togair  fuidh'  g.i  brath  : 
Aeh  j;abhail  toil'  do  i?.nmh  reachd  Bhe., 

'g  a  imuainter.ch'  oidhch'  us  la. 
Mar  chr.ioibh  ":s  amhluidh  bhitheas  e 

*g  cois  aimhne  fas  «ta, 
Do  bheir  'n  a  h-aimfir  tor.idh  trom ; 

gui.  dnille  chall  no  blath: 
Soirbhichidh  leis  gach  ni  do  dhean. 

"  h-amhloidh  fin  a  lihios 
Na'daoine  peacach ;  acfa  mar  mholl^ 

air  flmaduchadh  le  gaoith. 
Us  uime  fin  ni  fheasfann  fuas 

na-h-aingidh  anns  a'  bhreith, 
SJo  i^eacaich  ann  an  coniunn  naonih 

nam  fireanach  gu  feth. 
Oir  's  finl'rach  Dia  air  fiighe  ghlain 

iT3m  firaanach  air  fad ; 
A^hflighe  f  hiar  nam  per.cach  bacth, 

di-mkillear  i  gu  grad. 

S     A    L    M       II. 

CREUD  e  far  ghabh  na  Cinnich  boil', 
's  an  fluagh  nd  fos  gu  crainn, 
Far  fmuaintich  iadbeartdhicmhaineach 

nach  feudar  chjr  'an  fuim  ? 

ighridh  na  talmhain  dh'  eirich  iad, 

's  na  prionnfuidh  mora  treun, 
Ann  aghaidh  Dhe  do  chruinnich  iad, 

an  ti  do  ung  fe  fein. 
Brishmd  anis  an  ciibhreach  dhinn, 

(a  dubhradar  air  fad) 
Na  bcinn  a  b'aill  leu  Lidhadh  oirnn, 

dhin-i  tikreamaid  gu  grad. 
An  ti  air  Nearah  'n  a  lhuirlh'  a  U, 

do  ni  i'e  gaire  fo ; 
Js  mar  chuis  mhagaidh  bitheann  fiaa 

do  'n  Tighesrn'  ard,  gach  lo. 
'N  fin  labhraidh  fs  ambriathraibhborb' 

Ta  a  chorruich  rCu  gu  garg, 
Js  cuiridh  i'e  gu  cabhaig  ìai, 

le  lafan  ns  le  ftirj,r. 

idheadh  do  nnrcadh  leam  mo  Righ 

gu  firr  air  Sion  caomh; 
Ds-  chuir  mi  eJn  a  uachdaran 

fuas  air  mo  thulaich  na-mih. 
Jairfeam  ann  ceill  an  t'  ordugh  ud; 

(dubhairt  Jehobhah  rium,) 
s  tu  mo  mhac-isi;  's  aiuian  diugh 

t!o  ghineadh  tliui'a  leam. 
arr  orm,  's  mar  oighrexchd  bktiream 

n*  fineacha  gu  lffir;  (dhuit 


'S  mar  fheilbh  ro  dhilis  bheiream  dtnì 
fad  iomall  crich'gich  tir. 
9  Nit'iear  le  .fhit  do  'n  iarrunn  chruaidh 
gu  luath  am  brifeadh  kar, 
'N  am  Moidibh  be.igi  pronnfar  iad 
j^ar  fhoitheach  criadh'  le  d'  n^art. 
13  O  Righrirfh,  uime  fin  anis, 
bioclh  agVibh  riall  gu  leir : 
A  Bhreitheamhna  na  t-Jnihain  fot, 
foghlumaì'oh  gliocas  g.a.ur. 
1 1  Dr.'n  Tìgheàrna  Jehobhah  mor 
t igaibfi-fa  g?ill  gu  ceirt: 
Le  h-eagai  deanuibh  fd'bhisi^haita 

do  Thighearna  nam  feàrt. 
'S  le  ball-chrith  deanaibh  g  ùrdoacha* 
J2  Do'n  mhac  us  tugaibh  pog, 

D'  eagil  ìq  las  a  chorruicii  ribh, 

d'  ur  milleadh  anns  an  rod, 
An  uair  do  bhitheas  corrukh  air 

ag  laiadh  ach  gu  beag  : 
Is  beanatticht'  iad,  gach  uile  neack, 
an  dochas  air  do  leag. 

S    A    L    M        IIT. 
I  XTACH  lionmhor  iad  monaimhde  Dhè, 
IX     fiar  ùhol  am  mead  gach  la  ? 
.Us  luchd  mo  fharuch'  iomad  iad, 
ag  eirigh  rium  do  ghna. 
5  Re  m'  anam  's  iomad  deir  nach  'e?! 

aon  f  hnrtachd  aig  ann  Dìa. 
3  Ach  's  tu  fear-togail  fuas  mc  chinn, 

is  tu  mo  ghloir,  "s  mo  sgi^. 
«•  Air  Dia  do  ghairm? as  le  mo  ghìthj 
dh'  eiid  43  a  th.ulaich  naomh'. 

5  Luidh,  choiflil,  r-g  .s  mhoigail  mi/- 

chum  Dia  ìni  luas  gu  caomh. 

6  Ni  h-eagil  leam  deich  mils  fl  .aigh, 

da  'n  cuairtichsudh  fiad  mi. 

7  Mo  Thighearn  eìrich  fuas  gu  luathi'' 

us  cuidich  leam  a  Dhe ; 

Mo  naimhde  bhuail  ta  airan.  gialk 
bhris  fincla  tò-  nan  dxoi. 

8  'à  le  Dia  an  f  hurtachd :  air  do  fhluagk . 

do  bheannachd  ta  gun  dith. 
S    A    L    M        IV. 

1  f\  THUSA  Dbia  cd'  m'  ionracais, 
V^?     cii'd  rium  tra  t-'ghsam  iiut: 

'à  ! u  dh'  f h.ai'gail  orm  's  mi ann  an teiwà 
fci'-  orm,  us  eifd  mofcread. 

2  Mo  ghl'  ir  cia  fhad,  a  chlann  n.in  daoin% 

chum  nair'  a  chaoch'leas  fibh, 
Ag  tabhant  grà|dh  do  dhiomhaineiS, 
's  a  kanas  b:  eugan  ribh? 

3  Bicdh  agiibh  fìos  gur  roghnuich  Di» 

dii'a  fein  aa  d^ine  naomh' : 

Tra  eigheam  ris,  do  bheireann  fe 

gar  eifdeashd  do  bio  chlaodh. 


S  A  L  M 

4  Biodh ea^rJ  oirhh,  's  nadeanaibh lochd : 

labhiailvj  le'r  cridhet'em 
Gu  h-uai^ncach  air  'ur  leaaaichibh, 
bibh  tofdach  fos  h'r  beul 

5  Deaghiobairtthaitneachtagaiuh  caibh 

do'n  knracas  do  ghna, 
'S  ur  dochas  cuiribh  anh  an  Di?., 
ag  earbi'adh  r'is  g,\ch  la. 

6  Ni  roaith  co  nochdas duinn  an' s  ? 

ta  moran  ac'  ag  radh  ; 
Ach  dealrailh  gian  do  ghnuis',  a  Dhe, 
tog  oirnne  fuas  do.ghna.        (chndh', 

7  'S  mo  chu'rr  tu  dh'oibhnèas  ann  mo 

na'n  uair  a's  lionrnhoir'  coirc', 
N»,  aca  fad,  is  faihhre  fion 
ag  cinneachduin  snn  airc. 

5  Ann  fkh-!haimh  kidhìdh  mi  faraòn, 

us  coidlidh  mi  ie  fuain  ; 
O's  t-s'  amhain  bheirdh«mh,  a  Dhè, 
I 'tiidh  dhickan,  conihnuidb.  bhuan. 

S    A    L    M       V.   ' 

3  "p\0  m'bhriathraibhtabhiirair'aDhe, 

±_J  us  ba?xhduich  air  niofmuain.(Diiia ; 

2  Eifd  gith  mo  ghiaoidh,  mo  RLrh,'s  mo 

oir  giìdheam  ort  ssa  dian. 

3  Mo  ghuth  do  cblumnear  ieat  a  Dhe,   ■ 

air  madainn  g  ìch  aoa  la : 
Gii  moch  do  dheanara  urnaigh  riut, 
us  dearcam  ort  do  ghna. 

4  Cha  tns'  an  Dia  le'm  r.iann  an  t  olc, 

us  lochrì  ni  chaìdreann  tn. 
s,  Cha  fess  an  t-aimdan  a'  d'  'ath'r : 
's  fusth  leat  luchd-uilc  nach  fxfi. 

6  Do  fgrosfar  leatluchd-labhairtbhm-g: 

is  grain  ieDiafaraon 
Anduinefj.ileachdach,  's  an  ti 
chom  cealgoireachd  do  chlaon. 

7  Ach  mìfe,  Èhigeàm chvarn  do  theach, 

tharbh  meud  d<>  ghrafa  caoiuh' : 
Is  ann  ad  eagal  adhram  dhuit, 
m'  a'/haidh  re  d'  rhearrjtjiull  naomh'. 

8  Fachnis  monaimhde  tr*mic'i  mi, 

a'  d'  cheartas  naoni'  ',  a  Dhe, 
Us  der.nf.i  romham  air  gìch  l>all 
do  fhligV  dire?.ch  reidh. 

9  Oir  ni  h'eiì  cinnt'  no  ceart  'n  am  beul, 

fior  airg'eachd  arnra  ta:  . 
An  icornach  fbfgatì'c?  ac'  mar  yaigh, 

)e  miodal  rea",gi  tla. 
50  Le'n  conihairlibh  leig  tuitjara  dhoiMi, 

igrjos  iad,  a  Dhe,  'n  an  lochd :     • 
'N  am  i^eacaibh  lionmhor  fuaduichiad: 

oir  rini  fiad  ceannairc  ort. 

11  Ach  aoibhneas  aìrgach  ner.-.h  gu  robh, 

ni  mniri'.'hin  dhì  >r.  'n  an  airc  :  . 
Usdeanadh  iad  btìàn  fhn.rdeachas,' 

o  •  inn  tu  dlioibh.  CH-tsfc  : 
Bodh   annad    ait.     na     jrhradhuich's 

12  Oir  beannui.h.-ran.ì  tu,  Dhe,      (d'ai'nui. 
A:ii  firean  :  ni  iu  le  fln  ghras 

a  chnairteach'  mar  le  fgeith. 

S    A    L    M        VI. 
I     A    THIGHEARN",  r.rn  do'àr&rraioh 

A    nacronuich  mig/i  garg,    (uiholr 


V.    VL    VII. 

Na  dean  mo  Imachduchadh  gu  geuÌE 
an  uair  a  lalas  d'  the;ir-f'.- 

2  Dv.-aii  rroca'rr  orm,  a  Dlua  nan  gras, 

oir  lag  ataim  gun  cheift : 
D!n  i,  flinuich  mi  anis  a'  m'  fheum> 
oar  ta  mo  chnamhan  brift'. 

3  Ta  m'  anam  air  a  chradh  gu  geur; 

:4ch  thus'.a  Dhe.  cia  fh-id'? 
4.  Pill,  fuafgail  m'  anam ;  agus  foir 
le  trocair  onn  ga  grad. 

5  Oir  orts'  a  i  highearna  's  a'  bhas, 

ch^  c  huimhnkhe-.r  gun  cheift: 
C')  bheir  dliuit  baidheachas  's  an  uaigl 
no  bheir  ort  luaidh  am  feal'd  ? 

6  Taim  ^gith  le  m'  ofnakh,  feadh  na 

ag  cur  mo  lea,>'  air  ihamh :    (oidhcl 
Le  deuraibh  m'v7ÌrJgh  u'd'gichim 
's  au  am  bu  choir  dhomh  tiunh. 

7  Mq  liml  ataair  f'aìlneachadh 

fa  chuismo  bhroin  gach  tra : 
Us  ta  a?  dol  gu  h-aois,  air  ibii 
m'  uii'  esfcairde  do  ghua. 

H  A  luchd'  na  h-aingidheachd  gu  leir, 
imìchibh  uam  am  fad  : 
Oir  chuala  Dìa  gu  tr •.«  ureach 
ard  ghuth  mo  chaoidh  gun  ftad. 
9  A.n  athchniuge  do  chair  mi  iuas 
do  <  h'ial'  an  Ti^hearu  i, 
Us  gatihaidii  ie  gu  todeach  uam 
an  uruaigh  do  ni  mi. 
Io  Air  m'  eafcairdibh  gu  robh  air  fad 
nair'  agus  cnradh  geur : 
Us  pilleadli  ìad  air'iì  ais  gu  luath 
le  niaflidh  mor  gu  leir. 

S    A   L    m      vir. 

1  f\  D'rTT  \  mo  Thighearn,  earbam  ri 
V_/     orm  fcrtaich  agàs  foir, 

Us  faor  mi  fòs  o  laimh  gach  aon 
?ta  orm  g\i  d:an  san  toir. 

2  D'  eagal,  mar  ni  an  leomhan  treun. 

g  1  rev.bar  m'  anam  leis, 
Ag  deanamh  liodairt  air  gu  mion, 
gun  neach  do  ai'  fhuaigladh  as. 

3  lehobhah  Dhe  ma  rinn  mi  fo ; 

ma  ta  locu;d  air  mo  Iaimh  ; 

4  Madh'ioca=;  olc  do'n  fhear  do  bhi 

ann  fkithchaìnt  dhomh  's  ann  dain 
(Ni  h-amh'.idh  fm,  ach  rinn  mi  'n  t 

a  theafdrgin  *;u  b'a 
Do  bhi  gun  aobhar  ia  gun  chuis 

'n  a  namhaici  dhc  vh  gach  b.) 

£  Leanadh  an  naiTihaid  m'  anàm  fein, 
glacadh  ie  e,  's  ku  lar 
Saitr  dh  mo  bheatha,  lraj?adh  fos 
m'  onoir  'S  an  d  s  le  tair. 


6  Eirich  j.'  d'fheìiv,  tn,r  iuas  thn  f'em, 

fa  ch'->rn-ich  m'  eai'cair  thi-ein  : 
lrs  ch  n!-na  breith'  a  dfe'orduich  th* 
mosgiil  fa  m'  ch'iis  a  Dhe. 

7  Mar'fin  ni  c  >-th:onalant-fl  sigh 

do  chv.an  teachadh  giin  chaird;     . 
Usuiiheita  i'a'n  cv.is  a  Dhe, 
l>ill  t'ein  air  iouitd  atd. 

8Br 


S  A  L  M 

Breith  air  a'  ]  hobvm  bhe'r  an  Tria*h : 

reir  m'  ionracais  dean  breith. 
Do  reir  mo  neochiont'  fei -.,  a  Dhe, 

gu  teann  cuir  as  mo  1,-tn. 
Gu  tigeadh  crioch  air  olc  nan  daoi ; 

ach  daingnich  daoine  coir:     ' 
'S  ftaT-fgrudaidh  cridlr,    is  rannfach' 

Dia  cothromachnagloir'.  (aim', 

'->  e  D;a  mo  igia,  'se  dh'f  hurtaicheas 

air  U.c'  d  a'  chr.dhe  cbeairti 
Breitheamh  lu<.  hd-corach  Dia,  gach  ia 

am  ten  g  re  luchd  dro^h  bhe«»rj. 
Ma  's  t's  nach  pillean  fe  air  ais, 

a  chlaidheamh  iomhfar  leis : 
Air  lagh  :i  bhrgh'  do  chrùr  g-£  teann 

gu  caithèànili  ullamh  deas. 
l  Fior  acfuinn  agus  inreal  mairbh 

do  slheafaich  fe  dh*  a  fèin : 
A  fhaighde  do  luchd  diobhargaidh 

do  uil'mhui.h  j<  gu  treun. 
A  ir  aimhleas  ciaon  ata  fe  'a  ti, 

anihinidh  mar  mhnaci  ie  fa  th'r ; 
Do  gli.dh  fe  olc  jnr.r  rhorraicbeas; 

breug  ngadh  leis  '.araon. 
j  Chludhaicn  e  fl-chd,  is  threa.hail  e; 

thuit  fem  's  :i'  chiais  do  ri;  n. 
i  Thig  r-imhltas  air  a  J  lal ^eans  fein> 

us  fhoirneart  air  a  cheann. 
•  D'  rc-ir  a  cheartais  moiaidh  mi 
_  an  Tighaaru  air  ga  h  am  : 
Do  ainm  Jehohhah  ieinnidh  mi, 

O  *i  e  a's  aird'  a  t'  anìi. 

S    A    L    M        ViIL 

IEHOBHAH  Dhia,  cia  uaial  d'amm 
air  feadh  g.ich  uile  ihir? 
Do  gbìoir  do  lhoermch  tu  os  ceann 
nam  flaith-ss  <;s.r.an  fpeur. 
i'A%  oetu  nati  3i».idh  's;;-=i,\ciorhraninarth 
bhrigh  d'  eai-cair  uh'ordmch  ìieart  j 
An  nar.ihaid  chum  cai  coifgeadh  tu, 
's  an  uio.hultach  nii-cheaft. 
;  Do  f)ieuran  tra'  thi  g  mi  fainear, 

obair  do  roheura  icin, 
"  A'  gh'aìach  us  na  redta  glaiv*, 

a  dhVrdmchthule  rhed' ; 
j.  Creud  e  an  duir.e  diblklh  tn  sgh, 
g';  bicxih  tu  cr.in  fcheach'  air  ? 
No  creud  e  mac  an  duine  tos, 
gu  tìcfraicht'  elan  leat? 
5  Gidheadh  ìs  beagnach  d'  fhuair  e  ti:bh',    : 
'n  a  choirbtmidh  bhos  's  achre, 
'An  coinieas  ris  na  h-ainglibh  ard 
jba  fei*heamh  ort  a;r  neamh. 
'  Do  c  huir  tu  coron  aluinn  air,  j 

le  mais'  v.s  gloir  thar  Cach. 
i  Air  oibribh  fos  do  lamh  air  fad, 
thvg  uachdranachd  gu  brath : 

Gacli  duil  do  chulr  fo  chofaibh  dh'a, 
di/  chrathaich  thufariamh: 
?  Caoirich,  us  huar,  's  gach  Hinmhidh  fcs 

t*  'g  imtheachcì  air  an  t-flia';h. 
3  An  e_iilaith  ta  ihn  aithear  iijuas, 
an  t-iatg  a  ta  's  a'  ciraan, 
'£,  na  (liubhlas  aìr  fiigh'  tuinne  fos, 
£h  thug  'tu  dh'a  gu  buan. 

Aj 


VTII.    IX, 
9  A  Dhia  ar  T6ghearn  is  ar  Triatlt, 

d'ainm-ia  cia  h-nafal  e? 
Air  i'eadh  gach  t.damh  is  gach  tir 
fa  chuau  t  na  truinne-ce. 

S    A    L    M       IX. 
i  T  E  m'  uile  chridhe  bheiream  dhuif 
Xu    ard  mholadh  b  <M,  a  Dhe  •, 
Us  d'  oibre  icngantach  air  fad 
do  innream  iad  gu  reidh. 
t  Do  dheajam  a:;natl  aoibhneas  ait, 
Us  gainie.tchas  gu  mor  : 
Do  d'ainm-fa  fehmeam  moladh  btnn, 
O  RÌ£h  a's  airtk  gloir. 

3  A  ris  tra 'phillear  air  an  ais 
sno  naimlide,  theid  c-u  lav  ; 

Oii'  ruitidh  iiaci  us  theid  choibh  as, 
a'  d'  thianais  fein  gun  dail. 

4  Mo  choir  do  rinn  ta  fheafamh  dhorhlj 
gn  daingean  us  gu  ti-eun ; 

A'  d'  chatnaif  chothroim  ihuidh'ru  fuas, 
mar  bhreitheainh  eeart  am  binn'. 
r,  Do  rir.n  tu  air  na  cinnich  i'maihd; 
do  sgrios nadaoine  daoi : 
An  a.nn;  do  chuir  tu  as  gu  glan, 
o  linn  gu  lir.n  a  choidh'. 

6  O   namh  fthaidh  cricch  air  fgrios  am 
hag  thuia  baiite  treun  ;  (feaid' ; 

An  iomiadh-1  an  's  an  csimhne fos 
do  tìieirig  fin  leo  feiu. 

7  Ach  mrdrfi^ih  Dia  gu  bunaiteach  ; 
clmir  cathairfuas  chum  b.eith. 

5  Uheir  air  andomhancc.ffirom  ceart, 
ìc  coir  do'n  t-flu.-gh  fa  lcth. 

9  Mar  dhaingneach  bithidh  Dia  namfeart 
do'n  ti  a  ta  fo  leon ; 
Anc  airc  is  tearvr.uun  dileas  e, 
re  iaiciin  nexch  fo  bhrcn. 

io  Gachneach  'g  am  bheil  ?.ir  d*ainm-fa  fios, 
ni  dechas  ciiot,  usb.n: 
Oir  mhend  's  a  ta  'g  a  dJiarraidh>  Dhe, 
nior  threig  tu  iad  gu  t-.r. 
II  Do-'n  Ti-iath  ta  'g  aiteach'  fleibh  Shioia 
feinr.iL.hia  cliu  gu  binn : 
A  thrifibh  tbs  am  meafg  an  t-fluaigh 
na  gnicmhara  do  rinn. 


12  Ti-a  ni  fe  ranniachadla  .dr  fuil, 
'n  fn^  cnimhneach'  c  rra  ta ; 

Cha  leÌR-  air  dearmad  glacdh  ham  bochd 
a  ghainreas  air  do  ghna. 

13  Foir  or,.1,  a  Dhe,  ns  amhairc  air 
mo  ihavuch'  0  luchd  m'f  huaih  ; 

A  Dlie  a  ta  'g  a  m'  thog.il  ihus 
o  dhorfaiba  bais  gn  luath. 

14  Anncicri'aihh  Irghein  Shioin  chaoimh 
gu  ibiiis'chinri  cl*  uile  chliu  : 

Dodheanam  gairdeachas  air  sga 
na  fluint'  a  dhecnuich  tu. 
ij  Tl'i.it  fios  SSa  cinnich  anns  an  t-floc 
v*o  th  chaii  fiad  do  chach: 
Us  aans  an  lion  a  i!h'f  holuich  flad, 
ta  'n  coi'a  fein  'an  fas, 
16  Aithnichear  Dia  's  a'  bhreith  rlo  ni, 
rra  thuìteas  daoi  's  an  drìp ; 
Us  ann  an  gniomh  a  laimhe  fein 
tcùiin-ghliiear  e  's  an  rii>. 

I?  rui- 


y  S  A  L  M    X. 

1j  J&lfear^crid-oilc  u«  aingidheaehd 

gu  h-ifrior.n  fios  eru  leir  ; 
'i  na  rineachan  nai  h  cuimhnieh  Dia, 
pilliear  iad  fios  le  chtii'. 

W  /.n  t-ainnis  truagh  cha  teid  e  'm  feafd' 
air  dearmsd  no  ?,ir  dith ; 
Air  dcchas  for  an  dtiine  l.hochd 
Vn  brath  r.i  f  haicear  claoidh. 
ij  A  Thighearn,  eiri;  h,  's  na  leig  buaidh 
le  reach  do'n  dual  am  1  as ; 
Birith  thugar  air  na  cinnfachaiLh 
a'  d'  ihianais  anns  gach  cas. 
ao  -Cuir  eae;al  orrafan  gu  mor, 
Jthobhah  Dhia  nam  fèart, 
»o  chrnn  's  gufn  aithrich  floiph  gtt  leÌF 
iad  fein  'n  an  daeinibh  meat'. 

S    A    L    M       X. 
y  /^REUD  e  far  fheafas  tu  am  faà, 
V>    Jehobhah  laidir  threin  ? 
Ann  ;drniìr  teinn  ìs  ti  io!  loid  mhoir 
fa  'n  dean  thu  d'  iholr.eh  ièin? 
3.T3  'n  drcch  dhuin'  ann  a  ardan  bcrb 
ag  diobhargadh  nam  bcchd ; 
Ach  gfocar  iad  's  na  h-innleachdaibh 
do  dhealthadar  chum  lochd. 
'  3,  Oir  ni  an  droch  dhuin'  raiteachas 
a  miann  a  chridhe  fèin, 
'S  na  dacine  fanntach  molaidh  fe> 
ge  beag  air  Dia  am  mein. 

4  An  droch  dh\:in'  ag  fìor  ardan  gruaidb 

ni  ghaireann  fe  air  Dia :     . 
*N  a  chridhe  ni  bhsil  uair  air  bith 
aon  fmuaineach'  air  an  Trialh. 

5  Ta  uile  ftilighe  doilghiofach, 

's  ard  os  a  fhuil  do  bhreiih ; 
Ag  fèkle-adh  pluic  gu  fanoideaek 
m'a  ealcairdihh  gach  leth. 
l'Na  chridhe  fein  do  labhair  fe, 
am  feafd'  cha  ghluaisfear  mi : 
Oir  cha  tig  amhghar  orm  gu  brath, 
no  eigin  fos-  do  m*  chlaoidh. 
7  Do*n  iopan,  mhallachadh,  's  do  gho> 
a  bheul-tan  lan  ata: 
Ta  donas  mor  us  diomhaineas 
fb  theanp;aidh-fan  dn  ghns. 
t  Ann  diomhaireachd  nan  clcchan  beag'; 
gna-fhuidheann  fe  gun  f bìos : 
l^  fhuil  air  bcchd  's  air  neochiontach, 

d'  am  mort'  ann  uarcrddheas. 
Ta  fhuile  nimhneKch  mar  an  ceudn* 
•  ro  ghuineach  geur  gu  lrchd, 
^g  der.rcadh  ann  an  diomhaireachd 
a  i  i?rics  an  i  hirein  bhochd. 
,j  T^iar  leomhan  luidh'  am  plaid  ata, 
'a  a  thamh  'an  garadh  dion, 
Gbai.huil  nam  Lochd :  us  ghlac  ie  iad, 
'g  an  tsrvuing  ann  a  lion. 
.1»  Cmbaidh   is  cromaidh  fe  gn  lar, 
chtma  dh'a  nach  mothaich  ma<-h  •. 
Le  kiochruidh  chum  gu  leagfar  fìos  1 
am  bochd  at  gabhail  feach. 
j  I  A  dubhairt  l'e  'n  a  chiidhe  fein, 
dhic-chuimhnich  Dia  gun  cheift: 
Do  thduich  fe  a  ghnuis  'an  cein, 
«halcij'  «Ui'si  iud  am  ieafd. 


S    A    L    M 


XII. 


I  'VTIS  foir,  is  cuidich  leinn  a  Dhe^ 
,i\    oir  deagh  dhuin'  ii  bheil  ann. 


XI.  XH. 

12  Jehohhah,  eirich  fwìi  an  atrd', 

a  Dhia  'ta  neartmhor  trtun,    (choi 

Tog    f'uas    àa  lamh;   's  na  dearm 

na  deoraidh  bhochd  'n  am  f'enm. 

13  An  duine  dona  crend  fa'n  dean 

e  tailceas  ort  a  Dhe  ? 
A  dubhairt  fe  'na  chtidhe  fein, 
ni  f  biofruicheann  tu  e. 

14  Chtmnaic  thu  fin,  oir  dt  it  is  leir 

gachdochar,  us  gach  f|id, 
Cmim  le  do  lainih  gu  tiubhradh  fee 

comain  an  uilc  do  nid : 
'S  ann  ortfa  dh'f  hag  an  duine  bo«hd 

e  tein  do  chur  fo  dhion, 
O's  tn  fear-cuideachaidh  us  neart 

nan  dilleachdan  gun  mhaoin. 
I  j  Gairdean  an  droch  dhuin'  us  an  daòi 

leon  thus'  is  bris  a  Dhe : 
Us  ranntuich  mach  a  iochd  gu  geuifj 

gu  ruig  nach  fuìghear  e. 

16  Gu  futhain  us  gu  nomndh  fos, 

an  Tighearn  ta  'n  a  Righ  : 
Sgriofadh  na  cinnich  mr,qh  gu  glan 
'n  a  fhearann-fan  do  bhi. 

17  Miann  nan  daoin'  umhal  chual'  tu,  D 

an  cridhe  ni  tu  gleuft', 
Us  bheir  tu  air  do  chluais  gnn  chairc 
an  gearan-fan  gu-n  eifd ; 

18  Do  chumail  ceairt  re  dilleachdaibh, 

's  re  daoinibh  bruitè  truagh', 
Do  chum  nach  tugadh  du'n'  o'n  uir 
' ,  ni  's  mo  air  foii-neart  luaidh. 

i       S    A    L    M       XI. 

I  TVifO  dhochaschuirmiann  anDia 
JLVX    erend  e  fa'a  abradh  fibh 
Re  m'anam,  chum  mo  chur  air  ghei! 
Teich  as  mar  eun  gu  d'  fhliabh  ? 
X  Feueh  chuìr  na  h-aingidh  bogh'  air  h 
an  faighd'  aii  freing  do  ghleus  : 
Thilgin  fan  dorch'  an  ti  'ta  ceart 
'n  a  ehridh'  agus  'n  a  bheus. 

3  Ma  theid  na  bunaite  air  dhith^ 

creud  ni  an  daine  coir  ?  ("Neat 

4  Ta    Dii    'na    theampull    naomhr 

ta  chathair  lan  do  gldoir: 
Is  leir  d'a  fhuilibh-fan  gach  duìl, 

's  an  (bmhan  aahcr  a  ta ; 
Le  rofjraibh,clann  nan  daoin'  air  fàif 1; 
ranni'uichidh  fe  do  ghna. 
£  Ranrfuichidh  Dia  na  fir?ana; 
ach  luchd  na  h-aingidheachd 
!s  tuath  le  anam,  us  gach  neach 
tìmg  fi-eis  do  1  agaireach-d. 

6  Air  daoinibh  dioch-mhuint'  doin 

nuas  i^ainndre  gtn  dith, 
Pronnafc .  le  teine,  's  doinionn  gharl 
cuibhrionn  an  cup'  do  ni. 

7  Oir  Dia  ta  cc-thrompch  t  s  ceart 

is  ionmhuinn  ieis  a  choir  : 
Ag  amharc  air  na  fireanaibh 
ie  deagh  ghnuis  lan  do  ghloir. 


S  A  L  M 
meafff   cloiniv' 


$*  Irdbhdairieh    meaij   cioiniv  nan 

re'm  f'aghail  ta  ro  ghann.  (daoin' 

Labhraidh  gach  neach  r'a  choìmhear- 

-a'bhi-eu?jle  miodalbeil;       _      (fna:h 
Le  cridhe  da-thillt'  laii  cio  cheilg 

fiov-labhruidh  liad  le  cheil'. 
Gach  teul  ta  lan  do  ghabrnnn  tla, 

do'n  gi.à  bhi  learn  us  leat. 
'S  an  tea-.igaìdh  ohruidhneach  ardanash, 

fgathar  le  Dia  nam  feart. 
A  dubhairt,  orra  bheir  finm  buaidh 

ie'r  teangaidh  fein  amach, 
'S  leinn  i'ein    ar  bcil;     cia   thean'_  an 

do  chuireas  finn  fo  ìmachd?      ( lriath 

R'e  foireigneadh  »an  deora  tr-agh, 

re  oi'naich  dhaoine  bochd, 
'Nis  eiream  (dubhaìrt  Din)  do'n  dion, 

o'n  drcam  ta  bngairt  lcchd. 
Is  fior-gMnn  briathar  Dhe  gu  dearbh  ; 

amhiuidh  mar  airgiool  e 
Do  feaghadh  us  do  gblanadh  foJ> 

fa  fheachd  ann  fuacan  ci'e. 

Coimhidih  tos'  lad  uil',  a  Dhej 

<*ionaidh  ta  iad  do  ghna 
O'n  ghinsalachs'  anis  a  t'ann* 

's  o  Ihion  arnach  gn'  brath. 
:Gluaifidh  garh  aon'taobh  luchd  an  uìl«% 

ua  togaidh  fiad  an  ceann ; 
An  t-am  do  chuirfear  i'uas  ru  h-ard 

na  daoin'  a's  fuaruich'  t'ann. 

S    A    L    M       XIIT. 

CIA  f  hada  dhearmadar  mi  leat, 
a  Dhia,  an  ann  gu  brath  ? 
Cia  i  harla  cih'f  holaich's  tu  do  ghnuis 

gu  coimheach  uam  gach  tra  .■• 
C'  f  had'  ishim  re  •omhairl'  ann   mo 
le  cridhe  trom  gach  Ia  ì  (chom* -. 

Cia  f  hada  dh'arduich'r  tharum  iuas 

mo  namhaid  mar  a  ta  ? 
Tabhair  fainear,  is  f'reagair  mi, 

a  Thighearna  mo  Dhia ; 
Soillfich  moihuile,  codaltrom 
chnm  bais  nach  coidil  mi. 
faA  D'  esgrd  gu'n  abradh  rium  mo  namh, 
chaidh  a;<am  air  anis  ; 
S.g  u  deanadh  m'  eafcar  gairdeachas, 
's  an  uair  an  aomar  mis'. 


XI*.  XIV.  XV.  TÈ.X1. 

4  Nach  tuie:  na  daoìne  aìngìdh  fins*-' 
'ta  'jg  itheadh  fsas  mo  liiluaigh.. 
Mar  aran  blat'd';  ach  air  an  Triath 
ni  bhed  fiad  tabhairt  luaidh? 


i'j,[. 


$ 


Ach  dh'earb  mi  as  do  ghras,  us  b'dh 

-mo  fjiorad  ait  a'd'  fidaint' : 
Us  i'einnidh  n;igu  binn  ào  Dhia, 

air  lon  a  phaiiteis  gna'icht'. 
S    A    L    M        XIV. 
'XTA  chridhe  deir  an  t-amadan, 
JL\1   ni  bheil  ann  Dia  air  bith: 
T.dd  trurdUidh..  's  oiiltaii  fos  'angnìonh; 

ni  bhcil  ann  neach  ni  maith. 
An  Tighearn  df/amhairc  i'e  o  neamh, 

air  cloinn  nan  daoin'  anr  as ; 
Dh'  f'hencfiainn  an  robh  do  thuigs'  aigf 

na  dh'inrradh  Dia  nan  gras.       (neaca 
Do  chlaonadar  a  thacbh  air  fad, 

ro'ilialach  taid  >;u  lsir  : 
Ni  Lheil  ar.n  nsach  re  deanamh  maids^ 

ni  bheil  fiu  h-aon  fo  fpeur. 


5  Ann  fin  do  gh.tbh  fiad  eaaal  mor; 

air  ft>n  gu  bheil  gu  fìor 

Dia  ann  an  ginenlach  us  lìnn 

nam  fireanach  do  fhior. 

6  Omhairl'  antruaghain  naìrich  fibhj 

chionn  gur  e  Dia  a  thaic' ! 
f  As  Sion  O  gu  tigfèadh  'mach 

flaint' Hraed  gagiadl 
An  tra'  bheir  Dia  air  ats  o  bhruid 

a  mhuintir  tc'm  le  cheil', 
Air  Jacob  bithidh  aoibhneas  mor, 

's  aiteas  air  Jirael. 

S    A    L    M       XV. 

J  fSO  dh'fhanas  an  do  phubuli  ihuas? 
V»/    a  Thighearna  co  e  ? 
Cia  'n  r.i  fin  fcs  air  do  chnoc  nacmh 
a  ehomhnuicheas  gach  re  i 
a  'N  ti  fjhluaifeas  kat  g'u  treiuhdhhifttiij 
U8  iomvxaidoni, 
Labhras  an  fhirinn  finatnacn 
'h  a  chridh'  aftsach  do  bhi. 

3  An  ti  nach  ck-an  air.  neack  alr  !»ith, 

cul-ehaineadh  le  na  bheul,         . 
Nach  dean  aon  lcchd  d'a  choirnheaf- 
's  nach  tog  aiv  fos  droch  fgeuL  (fnacns 

4  Do  ni  troni.thailceas  air  an  daci ; 

achonoirdhoibhdo  t^heir  , 

Do'neagalDia:  's  nachcaochailnucha 
ged  thigeadh  CAlldach  air. 

5  Airgiod  air  ocrir  nach  do  chuir, 

aRn  aghaidh  fos  nan  iaoi  , 

Duaisnach  do  ghabh:  chaghluaisfeaye 
£u  brath  mar  fin  do  ni. 

S    A     L    M       XVI. 

I  T\HIA,  coimhid  m',  o's  annad  fein 

l_J    cta  mo  dhoigh  gu  fior; 

■  O  m'  anam,  dubh..urt  thu  re  Dia, 

is  tu  mo  iTiriath  gu  fior. 

Mo  mhaitheas  ort  ni  ruigeann  fe^ 

3  Ach  air  na  naomhaibh  'ta 

Air  talamh,  's  air  na  flaithibh  fior     . 
'g  am  bheil  mo  ghean  's  mo  ghradhi 

4  Mor-mheudaichear  an  dcilghios  doibh 

a  dheifricheas  gu  luath 
Air  lorg  de  eile  rhounhich  bhreig'j 

ag  cur  re  crabhadh  truagh : 
An  iobairt-dibhe  'ta  do  f  huil 

cha  tcir  mi  uam  evm  cheift, 
Us  air  an  ainmibh  ann  mo  bheul 

ni  thiubhi-am  luaidh  aniteaid'. 

£  Cuibhrionn  mo  chrj</  is  m'  oighreachtls 
's  tu  fireafas  dhomh  mo  chrnnn.   ( Dia ; 

6  Ann  aitil  h  aoibhneach  thuit  mo  lion ; 

's  lenm  oighreachd  hlirenghnach  ?ariFU 

7  Do  bheiream  bnidheachas  do  Dh'a, 

thug:  comhairl'  orm  a'  m'  i' heum  ; 
Ta  m'airne  f'os  aim  am  r.a  h-nidhch' 
'g  am  theagaig  mar  an  ceudn'. 
3  Do  chuireàS  romhnm'  ann?  gach  tiiis, 
an  Tigiiaiu-n  nim-  ds  ^kna ; 


S  A  L  M    XVIT.    XYIH. 

O's  air  mo  dheas  laimfo  gu  bhei.l  i'e, 
chra  ghluaish  zrvi  gu  brath. 

9  Mo  chridh'  ni  aoibhnt>as  ùime  fin, 

ni  gairde?.ch:is  mo  grhloir: 
Ni  m'fheoil  ros  comhnjidh  fhoifiineach 
le  dion  ann  dochas  mor. 

10  Oir  chean'  ni  f hàgann  tu  *s  nn  uaigh 

fhios  m'anam  aii'  aon  achd ; 
'S  ni  lekeanntu  clo  d'  fì.eircin  naomh* 
gu  faic  i'e  truailiidheachd. 

11  Dhonsh  fligh'  p.a  be:rtha  nochdaidh  tu : 

a'd'lath'r  lan  aoibhneay  ta, 
Js  aig  do  dheas  laimhi'ein  u  Dhe 
mor  fhubha^has  gu  brath. 


Do'm  bh  il  tha  tabhrtu  t  lan  am  bretHi 

as  d*ulaidh  dhiomftaìr  fein  : 
Lan  flicchd  ataid,  us.Fagaidh  fi-ad     ' 
'    ftughliiCih  ;im  maoìn  do  'n  cicinft.' 
Ach  mife  chean',  do  dh.arcam.  air 

do  ghnuis  am  fireanta^hfi : 
Air  moi\_ladh  dhomh,  lan-diolfav  mi, 
a  Diie,  le  d'  choi'amhlachd. 


1--' 
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3  T7 ISD  thr.s'  a  Thrghearn'  rìs  a  choir ; 
J2j    tabhair  fainear'  mo  ghlaoxih. , 
ls  cluinn  an  urnaigh  thig  a'mach 
o  m'bhei-i  gun  bhreug,  gun  gho. 

2  Mo  bhreith  o  d"  f  hianais  thige&dh  i; 

le  d'  ihuìfihh  leirfineach, 
Feuch  air  na  nithibh  fin  a  Dhe, 
ta  cpart  us  co-thromach. 

3  Dhearbh  thu  mochridh'jìs  dh'fhiofraich 

■"sanoidhche,  dh'f  hionn  ga  grur ;  (thu 
Chad'fhuair  thu  maoin;  oir  U'e  mo  run 
na:h  j:eac:uchinn  ì'e  ni'  bheul. 
$.  Fa  tbirnchiell  oibre_  dhaoine  fos, 
ghleidh  mi  mi  feìn  gu  bèachd, 
Le  CTjth  do  bheil,  o  cheumaibh  fiar' 
luehdjjraid  is  ragairèàchd. 
5  Cum  m'  imtheachdfuas  a  Dhia  nam  feart 
a'dJ  (Mighibh  caart  gu  treun, 
A'  d'  chafan  dire?.ch  cum  mi  fuas, 
nach  fleamhnuich  uam  mo  cheum. 
p  Do  ghairmeas  ort  a  Dhe,  f'a  chuis 
gu'n  eifdeadh  t'rfa  rmm; 
Bo  chluas  a  m'ionr.SHÌdh  cromanuas, 
us  fcs  mo  briathra  clùinn. 

7  Taifbein  do  cbaoimhneas  iongantach 

'ta  gradhach  ian  do  chliu, 
O  thus'  a  fìiaoras  le  do  dheis 

an  droing  do'n  dochas  thu. 
O'n  droing  'n  an  aghaidh  thogas  ceann. 

8  Ach  coin  ihid  mi  ku  treun 

Mar  chloich  do  ihul' :  dean  folach  orm, 
o  'm  naimhdibh  milltrach  dan 
0  A  ta  'g  a  m'  chuairteachadh  gach  taobh,-. 
dian  fein  mo  choimhead  ilm. 

10  'Nan  iaill  ata  iiad  druidte  i'uas, 

CflinHt  uaibhreach  tà'n  am  bcu1. 

1 1  Chrom  fiad  gu  lar  us  cìheaix  le'n  fuil ; 

us  chrairtich  fiad  ar  ceum : 

1 2  Mar  leomh^n  f.ionach  to^arach 

chum  cobhartaich  àn  ghna, 
Mar  leomhan  og  ann  diomhaireach4 
ag  laidh'  am  yìad  a  ta. 
I"  Emch,  a  Dhe,  us  coilg  mo  namh, 
leag  fios  gu  talamh  e : 
O'n  droch  dhnin'  ta  'n  a  chloidheamh 
faor  m'anam  truagh  a  Dhe.        (dhtùt, 
j.  o'n  dream 'ta dhuits'  a Dhe  marlaimh, 
O  dbao'mibh  iaoghalt'  dan, 
'G  am  bheil  an  cuibhrionn  us  an  cuid; 
Js  a'  Uheatha  to  amhaiu. 


S    A    L    M       XV  lil. 

1  IV/TO  chion  ort  fein,  a  nhia,mo  thre 
_LVL     2  Mo  charraig  Dia  gu  ceart; 
Mo  dhainKneach,  Us  mo  ftil.iiiui^htarjl  ' 

mo  Thighesm,  vs  mo  nearfc. 

2  An  ti  'an  cuiream  docha5  f'os, 
mo  thar^aid  us  ino  fgia ; 

Adh.-rc  itwo  shlainte'  e  gn  beachd, 
mo  bhaideai  ard  's  e  Dia. 

3  'Nis  gaiream  air  an  Thihearna, 
do'n  dlighear  moladh  ficr ; 

Mar.fin  o  m'  e;ifcairdit>h  ga  leir 
eolmhidear  mi  gu  fior. 

4  Chuir  tuiite  dhrcch  dhacin'  eagal  orn 
chu.iidh  umam  guin  an  eig  : 

5  Pian  ifrinn  agr.s  eans;ach  bais, 
romham  's  gach  ait'  do  bhiil. 

6  A'm'  ei?in  gbair  mi  air  mo  Thriath, 
dh'eigh  mi  le  m'  ghiaodh  gu  h-ard: 

Chual  e  mo  ghuth  ?,%  aros  naomh', 

-us  dhfaide  rium  gun  d^aird' ; 
'N  a  f hianais  us  'n  a  ei'deachd  fein 
mo  ghlar.dh  do  rainig  i'uas. 
7  An  talànih  nir  gach  ceum  'an  fin 
clo  chriothnuich,  chrath?.dh,  giduai 
Iochdar  i>an  cnoc  agus  nani  bear.n, 

do  5rhluais  'an  Cn  ga  garih, 
Do  chx-iorhn-.iich  is  do  chrarhadh  iad,  fDo'nd 
do  Lhri^h  gu  rc4)h  air  fearg. 
8  Chaidhdeatach  as  a  Ih.roin  amach; 
us  teine  loifgeach  mor, 
Chaidh  as  a  1  heul,  us  lai'adh  kis 
do'eibhlibh  ni  ha  leor. 


'Sotì 


<•'-.'■ 
U\k 

\j:  I  . 

m 
I 

is;,:- 

'l 

lCi-.L- 

1R 

;B»trc 
dh 

: 

t. . 


Li- 

C.r.? 
•hi 


9  Do  lub  ie  tos  na  neamha  fcdh', 
Js  anuas  do  thuiriing  fe : 
Fior  dhorchadas  is  dubh-aige-in 
do  bhi  to  chol'aibh  Dhe. 
io  Air  cheriìb  mharcuich  se  gu  h»axd 
air  iteig  fcs  do  chaidh; 
Do  bhi  i'e  iuath  a^  iteaiaich, 
a-ir  Lharraibh  fgia  na  gaoith'. 

11  Diibh  dhorrhadas  mar  dhiomhaireach 

do  chuir  fe  uìme  fein: 
Bu  phvibull  d'a  na  h-uifge  dorch', 
us  ne  ila  tingh'  nan  speur. 

12  Do  chaldh  a  neula  tuigh'  le  cheilJ 

us  ciooha  mealiain  fos, 
U^  eibhie  teine  roimh'  do  cha'dh 
o'n  dealradh  bha  'n  a  ghr.uis*. 

13  Rinn  Dia  's  na  fpeuraibh  tairneam 

do  leig  an  Ti  a's  aird'  (rhruai 

A  ghuth  amacb ,  1  e  cloish-  fhneachd     , 

us  eibhlibh  reiih  gnn  chaird'. 

V4  A  ihaighde  leig  i'e  uaiih  amach, 

do  fgaoil  fe  ìad  air  fad, 

Tein'  aitheir  orra  thil^r  gu  mor, 

Ae'r  chiaoidheadh  iad  ga  gi^d. 

Ji  Aij 


t. 


SALM 
•  i  Aigein  n.ah  uivge  churmcadh  ris , 
bha  tteidh  an  cWnhain  nochdt', 
Le  d'?.nail  as  do  rhroin,  a  Dlie, 
le  d'  achmhafan  us  fm?chd. 

6  Às  ionad  ard  do  chuir  fe  'nuas, 

us  bhuin  fe  mis'  amnch, 
Us  rinn  mo  iharruing  mar  an  ceudn' 
a  h-uifgibh  iomarcach. 

7  O  m'eafcar  tulchuìteach  us  treun 

do  anacail  fe  mi, 
'Sq  luch-i  mo  mhiom.in  agus  m'f  huath ; 
oir  laidiv  onn  do  bhi. 

8  Ann  la  mothriohlcidus  mo  iheinn 

do  bhuail  liad  onn  gun  f  hios: 
Ach  do  bhi  Dia  'n  a  throftan  doroh, 
nior  flileamhnuich  uam  mo  chos. 

Gu  h-ionad  fariuing  agus  reidh 

armch  do  rhi.g  ie  rai ; 
Mo  theafairgin  c!o  rinneadh  lels, 

oir  càatfach  c'hiom  c!o  bhi. 
Reir  m'ionracaìs,  cs  gloine  lamh, 

ath-dhioladh  rhug  ì'e  dhomh. 
I  SlTfthe  mo  Dhe  do  choin  hdeadh  kam, 

's  nior  chaidheas  uaith  gu  h-Cxc* 

l  Oir  uile  bhreith  do  bhi  a'm' lath'r: 

a  reachdan  iiàih  nior  chuir. 
3  Bu  tre'bhdhirerch  'n  a  i  hianais  rfetì; 

o  mJ  aing'eachd  fe-.n  do  fguir. 
\  Reir  m'ionracais,  is  glojne  Vamhi 

ann  ferdladh  beschd  a  lliul, 
Ath-dhioladh  taiit  co  ihugacih  dhomh 

gu  caomh  le  Dia  nan  dul. 

;  Do'n  dnìne  sdirafail,  grafmhor  thu, 

direach  do'ji  rre'.Lhdhiieach; 

Clan  thu  do'n  duine  tihlan,  is  fìst' 

do'n  dume  i'hiat'  fa  ieach. 

Na  daoinfe  ta  fb  amhgh:j.r  rr.or 

lan-ihaòràidh  tu  '?  gach  ait': 

Ach  bheir  tu  'nuas  a'  mh  .intir  fin; 

'g  am  bheil  an  fe;-dladh  arci. 

Oi  i  lssfaidh  tu  mo  choirmeal  domh; 

donirroDhia'smo  Righ 
Mo  dhorchad-.s  a  fhoiiireachadh, 

ch..m  ibiiieir  glan  r-u  'ni  bi. 
Mcr  mhal  fhkagh,  le  do  threis,  a  Dhe, 
do  bhrii'eadh  lcsm  airfad: 
Jl  Le  neart  mo  Dhia  thar  daingneach.  ard 
■      dc  lecm  mi  fcin  gv.n  ftad. 

Ach  Dia  a  c'  esn'   ta  (hlighe  ceart, 
rio  dhearbhadh  focal  De : 

Do'n  dream  fin  uile  dh'eavbas  as,. 

is  dioit  ts  targaid  e 
Oir  co's  Dia,  ach  Jchrbhah  ann  ? 

co'f  carrrug  ach  ar  Trìath? 
A.n  neàch  do  ni  rr.o  ft]ig.:e  ceart. 

's  a  bheir  dhomh  neait,  *s  e  Dia. 


Mar  choi'aibh  feidh  *ta  luRth  Ch-um  ruith 

mo  choi'a  do  rinn  le,. 
Air  nv'aitibh  ard'  'g  am  fto-rachadh, 

do  chum  n*ch  gb  aiftesdh  mi. 
Gu  con-.hrag  theagaifg  e  mo  lamh, 

ionnas  gv;r  leam  do  chaidh, 
Gnr  bhrileadh  Ie  mc,  ghairdesnsi!  h,  : 

iar  bho^h'  do'n  ftxùìinri  chaualdh, 


XIX. 

35  Do  thr.nr  tu  "g^a  do  ihlaute  c^hcmh, 

do  dheas  Ì2mh  chi:n\  mi  iuac, 
Th'1^  orm  le  d'chaciimhneas  :s  do  ghiatUS 
gu  h-inbhe  mhoir  gu  d'ihas. 

36  Mo  cheuma  rinn  tu  far!uing  &m,  y   ' 

air  aitii'h  cumbann  cas, 
Ionnas  j>;nr  focrach  flieas  mi  fuas,  > 
nicr  ihleamhnuich  uam  mo  chos. 

37  Lean  mi  mo  naimhde  anns  an  naaìga. 

orra  do  n:g  gu  cas: 
Us  ach  gur  chlaoìx  headh  iad  gu  leir. 
nior  j-.hìlleasiein  air  m'ais. 

38  Gi:n  chorr.as  erighlot  mi  iad, 

do  th.:it  iaci  lios  fo  m'  chois. 

39  Le  neart  chffim  cath'  do  chrios  tu  mi  i    - 

na  dh'eirich  ricm  leag  ihi.s'. 

40  Aìr  mhuineai  thug  iu  dhomh  rro  namh; 

luchd  m'i  huadi  gu  ciaoidhinn  fein. 

41  Ghlaodh  iad, 's  cì'am  furtachd  ni'robn. 

re  Dia,  's  nicr  threagair  fe.      (neachj 

42  Amhlcidh  mar  dhus  ag  dol  le  gaoith, 

i  u  min  cìo  phrojin  mi  iad ; 
Do  thilg  mi  iad  amach  aris 
mar  chlabar  air  an  t-fraid. 

43  O  ih-ibh  nan  daoine  fhaor  tu  mi ; 

rinn  ceann  nam  fìneach  dhiom  ; 
Na  daoine  riamh  na.h  b'aithne  dhamh 
re  leirl  his  dhoroh  do  chim. 
I   Air  cl'.inntin  dhoibh-fan  iomraidh  ormà 
geiilfidh  lÌTKt  chomh  -gua  itad : 
Do  ni  dhomh  coigricb  mar  an  ceudn*  • 
an  ifleach'  iein  air  iad. 

45  ban-fear^aidh  is  duLh-:hrionaldl»  ss 

iarmad  nan  allmhar?.:  h ; 
Ag  ter;chd  le  heagal  's  uamhunn  mc\ 
o'n  gar^dh  fein  anìach. 

46  Dia  fceo  ata,  beannuicht'  gu  robh 

n  o  chp.rraig  iein  g;-'  br»th : 
Us  Dia  mo  ihlainre  bitheadh  e 
air  ardncharih  do  ghna. 

47  Mo  dhioghdtas,  's  mo  l.  afachadlì 

's  e  Dia  do  bheir  amacb  : 
}S  e  i'os  a  chv.ireas  fo  no  i'machd 
na  iloigh  gu  h-iomadach. 
40  'S  e  dh'f  huafgias  o  mo  naimhdi^h  mf> 
's  tu  tbug  mi  thar  gacn  neach 
A  dh'eirich  num  \  cs  thug  mi  iaor 
o  f  hear  na  h-eacorach. 

49  Am  meafg  nan  clnneach  rime  fiu 
do  t  heiream  dhuit,  a  Dl^e, 
Mcr  bhuicheacbas ;  do  d'  ammfa  fos 
ard  mhc  lacih  feinHÌdh  mi. 
£0  Co  bheir  ie  fua'giadh  mcr  d'  a-Righ; 
le  paìlteas  ni  ie  gras 
Air  Dail  hidh,  neath  c'.o  ungadh  leis, 
us  air  a  ihhothd  gu  brathl 

S  A  L  M    XIX. 

I  /^LOIR  Dhe  t'o  fhciì'ficheannna  ne- 
\j     's  na  fpears  ?i:iomhalaanh.  [amh'  ; 
2  Ta  ia  ae  deanamh  freiì  do  la, 

us  oidhche  dh'oic'hch'guntamh 
As  tea^nfe  ecìais  3nj;s  g^h  aiC'-     ■ 
3  òir  ni  Lheil  ictad  aiu^ 


S  A  L  M 

N»  aainnt,  no  vrr"j»iolt  tbs  air  lith 
nach  cal  an  guth  g-.xh  am. 
4-  Chaidh"'n  lin>  ?jr  feadh  gach  tir'  amach; 
am  fbcal  chaidh  p.n  cein 
Gu  crich  na  cminn;,  chur  fe  annt' 
buan  phubull  ard  do'n  ghrein : 
S  NTeach  'ta  mar  nuadh  t  'hear-pofta  teachd 
o  flieomra  fein  amach, 
Ta  ait,  mar  .thaifgsach  tceun  ag  cut 
comh  ruith  gu  togary.ch. 

4  Ag  dol  amach  o  chiich  nan  i'peur, 

m'an  cuairt  gu'ncrich  do  ghnas 
S  ni  'm  tbluichear  o  theas  na  grein' 
aon  ni  's  a'  chruinne  'ta. 
7  ls  iomlan  Us_h  Jehobhah  mhoir, 
ag  impesch'  an'ma  dhaoin' : 
Fianuis  an  'i  igh^ain'  ta'  fi  dearbh, 
ag  deanamh  glic  nam  baoth. 
*  'Ta  reachda  fos  an  Tiy,hearn'  cearf, 
'&  cuBaoilhneisanns  a'  chridh': 
Glan  aithnte  Dhe  ag  foillfeachadh 
nan  ful  nach  maith  cio  chi. 
§  Eagal  an  Tighearn'  fior-^hlau  e, 
bnan-mhaireachduin  do  ghna, 
Fior  agus  ccthromach  air  fad, 
a  bhrcitheamhnais  ata. 
10  Is  fearr  re'n  iarraidh  iad  na'a  t-or, 
an  t-or  a's  fearr  air  bith  : 
Nì  's  millfe  na  a'  mhil  ataid, 
no  cir  mheala  r*a  h-ith'. 
Jl  Ag  faghail  rabhaidh  fos,  ata 
d'  otlach-fa  uath'  do  ghna, 
'S  'n  an  cohnhead  fm  gu  curamach 
mor  thuaraidal  ata. 

12  Co  thuigeas  chean'  a  (heachrain  fein? 

glan  o  lochd  diomhair  mi. 

13  O  pheacaibh  dansdais  air  ais 

cum  d'  oglach  fein  a  Dhe . 
Na  bitheadh  ac'  ard  cheanms  ormr 

'an  fin  bim  treibhdhireach, 
Agus  o'n  pheacadh  mhor  do  bhim, 

fìor-ionraic  neochiontach. 
j>4  O  Dhia  mo  neart,  's  mo  fhlannigliear, 

ann  deagh  thoil  gabh  uam  fein 
Na  fmuainte  'ta  a'm'  chridh'  aftigh, 

us  briathra  glan  mo  bheih 

SALM    XX. 

1  f>  U  i  reagradh  Dia  thu  aan  an  la. 

\JF    do  thriobloid  us  do  phein, 
Gu  deanadh  ainm  De  Jacob  fbs 
do  thoimhead  ann  ad  t  heum. 

5  Gu  cuireadh  thugad  comaruich 

tra,  as  a  theampnll  naomh ; 
Us  deanadh  fe  do  neartachadh 
as  Sion  fein  gu  caomh. 

3  Cuimhnicheadh  e  gu  grafmhor  dkuit 

d'  uil'  thabhartais  f*u  grad, 
Us  gal  hadh  e  gu  tairneach  uait 
d'io!  airte  loifgt*  air  fad. 

4  Do  reir  de.igh  nùn  do  chridhe  feia 

tiubhrarìhe  dhuit  gu  maith, 
ftolianadh  e  gach  comhairle 

'&  m\  ds  cju'jdfe'  ttAìj^ 


XX.    XXT. 

5  Do  ni  iinn  aoibhneas  ann  do  fhlainfc*, 

us  ann  an  airnn  aic  Dia 
Suas  togaidh  iinn  ar  bratakhean  : 

Dia  dheonach'  d'uile  mhiann. 
i  Nis  's  fiolrach  mi  yu  teaiairg  fe 

an  tr  do  ungadh  ieis ; 
Us  le  neart-i'aoruidh  deaf-laimh  De, 

O  neamh  do  eildear  ris . 

7  Ta  cuid  ag  earbs'  a  csrbndaìbh, 

ns  cuid  a  h-eachaibh  ard' ; 
Ach  ainm  Jehobhah  chean'  ar  Dia 
ci;inihni.hidh  iìnn  's  gach  ait'. 

8  Dh'  iilicheaclh  iad,  us  thnr  iad  fios  j 

ach  dh'eirich  iinn  us  lheas. 

9  Dhia,  foir,  us  eildcadh  ruinn  an  Rigfe; 

tra'  nifnm  gearan  ris. 

S  A  L  M    XXI. 

1  AM  meud  do  neirt,  a  Dhe  naa  duj 
jTì.    bidh  aoibhneas  air  an  Righ; 
Us  ann  do  fhlainte  throcairich 

folas  cia  mor  do  ni? 

2  Lan  mhiann  us  run  a  chridhe  f  eia 

do  thug  tu  dh'a  gu  feth : 
Aon  athchuinge  do  iarr  a  bheul, 
nior  rhin  ta  air  a  ckith. 

3  ©ir  beannuchadh  a'  mhaitheis  mhoit 

fin  thug  tu  dh'a  gu  moch : 
Us  rhnir  tu  coron  ard  m'a  cheaan 
*       do'n  or  a's  deirge  dreach. 

4  Do  iarr  fe  oitl'a  beatha  bhuan, 

fin  thng  tu  dh'a  ga  tior : 
Do  thug  tu  fineadh  faoghail  dVà 

dochum  bhith  beo  gu  fipr. 
,5  Do  thaobh  na  flainte  thug  tu  dh'a 

is  mor  a  ghloir  gach  am: 
Ard  onoir  agus  moralachd 

do  chuir  tu  air  a  cheann. 

6  Oir  rinneadh  leat  ro  bheannuJeht,  e 

rdr  feadh  .rach  re  gu  beachd: 

Us  rinn  tu  e  hn  aoibhnea^h  fbs 

le  d'  thnais  ann  trocaiieachd. 

7  Oir  ann  an  Dia  Jehobhah  mor 

earl  aic'.h  an  Righ  do  ghna  : 

Tre  throcair  fos  an  ti  a's  airdV 

ni  'n  gluaisfear  e  gu  hrath. 

8  Aimiidh  do  ghlac  air  d'uile  namk; 

air  d'  eafcar,  do  lamh  dheas. 
<j  Mar  amhuinn  thehitich  ni  tu  iad 
ann  aimfir  d'theirg'  d'  an  fgrios  : 

'Nachorruìchmhoir  ni  Diagu  fioE 

an  flua;adh  fios  air  f "ad . 
U«  nithear  orra  milleadh  fos 
le  teine  mor  gu  grad. 
13  An  toradh  igriosfcidh  tu  o'n  tir, 
's  an  fiol  o  dhaoiidbh  as.      ['s  dh« 

11  Oir     chum    fad  feali  a'  d'    agl 

dobheart  nach  d'fheud'  cnr  leis: 

12  Us  uime  fm  le  d'  fhaighdibh  gleuft' 

air  freing  'n  an  aghaidh  luo, 
Eheir  orr'  ru  teid  iad  air  an  ais, 
's  gu  p iU  iad  uil'  air  cfcL 
33  Ardnich  thu  fein,  a'd'  chumhachda 

i  Thiiheama  nm  f«u  t  i 


3  AL  M 

Mar  fm  fìor.chan'àidh  finn  do  chliu, 
us  molfaidh  iinn  do  neart. 

SALM   xxi r. 

1  TV/>  °  Dhia,moDhia,creud  mi  f ar  rhreig ' 
-LVJL    le  d'  f  huitachd  nam  arì  cein, 

O  bhriathraibhgoirt'  mobhuirLh  aird, 
gun  fhaafglnoh  orm  a'm'  f heum  ? 

2  Mo^Dhia,  do  ghairmeas  ort  's  an  la, 

niorth  g  £u  freàgradh  dhomh; 
■"S an  oidhche, 'nuair  bn  choirdhomh  tamh 
ni  bheilLn  feiu  a'm'  thofd. 

3  Ach  thut'a  chean'  ta  fior-ghlan  naomh', 

a  Dhe  oa  ceann  g  ch  fgeil, 
AM'  chomhnuLlh  anns  an  aros  fin, 
a*m  bheil  chu  Ifraeil. 

4  Do  rinn  ar  iinnfir  dhiotfa  bun : 

us  fhaor  tu  iad  mar  dh'earb. 

5  Do  ghlaodh  fiad  riùt,  us  fhacradh  iad? 

dh'earb  riut  gun  aghaidh  dhe;-rg. 

6  Ach  mii'e  fbs  cha  d'iin',  ach  cnuimh; 

grain  daoin',  us  tair  nan  ilogh.    ~ 

7  Cuis  crathadh  einn,  us  cafacih  beiU 

dhoibh  uil'  a  chi  mo  dtiQÌgh. 
I  Ag  i  adh,  do  rinn  fe  bun  a  Dia, 
'chum  fuafgladh  air  'n  a  fheum  i 
'Nis  deanadh  fe  a  theal'airgin, 
o  thug  fe  toil  dh'a  fein. 

9  Ach  's  tus'  an  ti  do  bhuin  amach 
a  broinn  mo  mhatharmi; 
Is  tuj'a  !>'  adhbhar  dorhais  dhomh, 
tra'  air  a'  chich  do  bhim. 
X*  O'n  bhroinn  do  thilgeadb  ortfa  n-J, 
air  Ihith  dhomh  og  b  maorh : 
O  thdneas  as  a'  bholg  amach 
i«  tu  mo  Dhia  ro  chaomh. 
M  A  Dhe  na  bì-fa  fada  uam, 

oir  's  dluth  dhomh  fan  ch'  tearrn  ; 
'S  gun  agam  neach  do  m'  chuideachadh, 
no  urra  chuireas  leam. 
13  Do  chuairtich  umam  moran  tharbh 
nm  m'  thimchioll  air  gach  laimh  r 
Dh  'iadh  uinam  trùrbh  ro  laidirbhorb: 
am  Bafan  bhi  'n  an  tamh. 

13  Gu  f'arfuing  dh'fhorgail  fiad  am  beui,; 

mar  leomhan  allta  garg ; 
Ag  tabhairt  firhidh  reubairih  oim 
le  buireadh  fiadhaich  l>orb. 

14  Mar  uifge  dhomteadh  mis'  amach, 

mo  chnamh  m  fgaùit'  o  cheil' : 
Mo  chridh'  a'm'  chom  an  taobh  aftigh, 

air  ieaghr.dh  ta  mar  cheir. 
l£  Airtiormachadhmarfhoirheachcriadh' 

ata  mo  neart  a  Dhe  : 
Mo  theang'  air  leanmhuin  re  moghiaP, 

gu  h-uir  bhais  thug  ta  mi.         Cgh'rg : 
.  J(5  Oirdh'iadh  mu'ncuarrt  domhmadruidh 

bhuail  umam  thall's  a  bhos        (eachd ; 
Mor  bhufdheann  1  xhd    na   h-aingidhv 

lot  fiad  mo  lamh  's  mo  chos. 
lf  Mo  chnamhan  uile  fsudaidh  mi 

an  aireamh  leth  air  leth: 
Cu  geur  ataid  ag  amharc  <  rra  . 

3£  deajsidls  wm  g*  fetfe, 


XX»I. 
i3  Mo  thrafcsn  eaforra  do  ?:ina? 
croinn  chair  liad  air  mo  bhrct. 

19  Ach  facì  o  m'  chobhair,  Dhia  mo  nsai* 

na  fan,  ach  deifrich  ort. 

20  Do  m'anam  tabhair  fuafgiadh  dea* 

on  chlaidheamh  i'ga.teach  gheur:  . 
Is  m'aon-ehradh  caomh  gu  iaorar  leat, 
o  neart  nam  madadh  tre';i». 

21  O  bheul  nan  leomtian  l?idir  borb 

Dhe  tuatysil  orm  gun  itad : 
O  adha  cailh  nàm  bnabhv:ll  treun ; 

oir  chnal  tu  mi  gia  grad. 
t?  Dom'  bhraithribh  cuircam  d'  ainms 

fs  an  eirca  hd  mdlfhm  thu.  ('an  ceill 
23  Shiol  Jacob,  's  a  luchd-eagail  De, 

tloir  th  :gaibh  dh'a  us  ciiu  ; 
Oirbhs',  iarmad  ìiraeil  airfad, 

biodh  eag  al-fan  ^u  mor ; 
fi4   Oir  tarcuis  riamh  cha  drinn  air  boch** 

's  irior  ghabh  fe  grain  dfa  leon: 

Nior  fholaich  air,  s  nior  eheil  a  ghnub 

d'a  thi-ei.fin  ann  a  theinn, 
Tra  rinn  fe  glaodh  us  gearan  ris, 

thug  eifder.chd  dhfa  gu  binn. 
35  eS  ann  ortfa  bhios  mo  mholadh  ani 

's  an  eireachd.as  a  Dhe : 
Colionaidh  mi  mo  bhnath'r  'an  lath't 

na  droing'  dofn  eagal  e. 

26  Na  daoine  fin  ta  macar.ta 

ithfid  us  -^he'ibh  an  ('ath: 
Nadh'iarras  Diaard-mholfaìd  e| 
bhur  cridh' bidh  beo  ga  brath. 

27  Pillfidh  re  Dia  gach  iomal  tirf, 

ag  cuimhneach'  air  fa  leth ; 

Us  fluagh  nim  fìneacha  gu  leir. 

dhuit  gcilJfidh  fiad  gu  feth. 

t3  Ah-  fon  g\:r  le  Jehobhah  mqr 

au  rio^hachd  le  coir  cheairt ; 
'S  am  meafg  naiu  fineachan  air  fiyft 

's  leis  uacbdranachd  us  neart. 
19  Na  dai«ne  rearnhar  anns  gach  tìr, 

ithfid  is  geillfid  dli'a : 
Dh'a  cromaidh  ilos  na  theid  's  an  uaifckj 

cha  c  hum  neach  anairì  beo. 
3«  Thi?  fliochd  u&  feirbhis  nid  do  DhiaJ 

dh'a  meafar  iadmar  linn. 
31  Innlid  a  .  heait  do'n  al  re  teaihd, 

gur  b'efan  fud  do  rinn. 

S  A  L  m   xxnr. 

IS  eDia  fein  a's  bcac'iaill  dhomkj' 
cha  bhi  nii  ann  an  dith. 

2  Bheir  ie  faLie^r  j;u  luidh  mi  fio?, 

air  iluainibh  glas  le  fitò: 
Us  fos  re  taobhnan  ainihnicheaa 

theici  ieacliad  fios  gu  mail, 
Atn  fe  ga  mo  threorachadh 

gn  min  reidh  anns  gach  ball. 

3  Ta  'g  aifeag  m'anma  dhomh  air  ais, 

's  a'  treorarhadh  mo  cheimi 
Air  flighibh  glan'  na  fireantachd, 
air  J'ga  dheagh  Ednpie  fein. 

4  Seadh  fos  a  chean'  da'n  ^luaàsfinn  tdd 

gh|in.i;  dorcha  fgaii'  a'  VhaU, 


S  A  E  M     XXIV.  xxv.   xxvr. 


Àon  nlc  no  urchoid  So  theachd  orm. 

ni  h-eagal  leam  's  ni  'n  cas : 
Air  fon  gu  bheil  tu  leam  do  ghna, 

do  larg,  's  do  khata  treun, 
Ataid  ag  tabhùrt  cofhiirtachd 

ns  fuai;iadh  èhomh  à'm'  fhomn. 
£  Dhomh   dheafuich  bord    :ur   beul   mo 

le  h-ola  dh'ung  mo  cheann:      (namh 
Cur  thairis  ta  mo  chupan  fos 

ag  meud  an  lain  a  t'ann. 
6  Ach  le.inaidh  maifh  ns  trocair  rium- 
.    au  cian  a  bhìos  mì  beo; 
Vs  comhnuicheam  ann  aros  De, 

air  fad  mo  re  's  mo  lo. 

S  A  L  M    XXIV. 

1  '  Q LE  Dia  ar.  talamh,  is  a  lan : 

O    an  domhan/s  na  bhed  arm. 

2  Oir  ihocrmch  fe  air  cuantaibh  e, 

air  fruthaii  h  leag  gu  teann. 

3  Co  e  am  f'ear  a  rachas  fnss 

gu  tulaich  naomha  Dhe  ? 
Is  co  'n  a  ìonad  naomha-fart, 
a  ihèafas  Ms  gù  reich:' 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  lamhan  glàn', 

cs  cndhe  neo-hioptach; 
Anam  nior  thog  re  diomhaineas, 
*s  nior  l.jgh  ìnienh  ioganach. 
'i  An  ti  fin  beannuchadh  o  ohia 
do  gheibheann  fe  gu  laiTt, 
Us  roriracas  faraon  o"n  Oi:i 
's  bun  fiaiEtè  dh'a  'n  a  airc. 
t  'S  e  fin  an  gineak.ch  's  an  dream 
a  dh'iarras  e  gu  mor ; 
Ta  'g  iarraidh  d'a*  haidh  us  do  ghnurs, 
o  J.ìCob,  ma'ris  ccir. 
j  O  gheataidh,  togaibh  frrs  'ur  ciun, 
tis  einbh  gi-ad  'an  aird', 
A  dhorfa  ficrnìidh ;  Iligh  ni  glcir' 
gu  tig  e  fteach  g*a  aif . 
$  Co  e  'fin  fein  Anl  Righ  na  gloir? 
an  Tkdiearn  làìdir  treun, 
Jèhdbt  ah  neartmhor,  c.rùy.idh  'an  cath, 
bheir  buaidh  àmacn  dh'a  fein. 
$  A  gheataidh,  togaibh  fu:  s  >ur  cìnn, 
us  eiribh  grad  'an  aird', 
O  dhorfa  fiorrùirìh;  Righ  na  gloir' 
gu  tig  e  ftèach  g'a  ait'. 
30  Co  e  fin  tein  Ard  Righ  na  gloir  •' 
Jehobhah  mor  nan  Ìlogh, 
'fi  e  frin  is  Righ  r.a  v.loic'  a  t'ann, 
gcn  choimeas  idir  dh'a. 

S  A  L  M    XXV. 
j  T"V!-YfA,  ro.am  m'r.iinm  riritfa  frrrs. 

2  xJ    Mo  Dhiy.,  nio  mh  .ingljin  dhsàs  ; 
Ln  m'ionnitidh  na  leig  adhbhar  nair', 

do  mvea-ic  ir  gaird-T.chas. 

3  7'o  nrir  us  nih::fladh  r.n  lex?  r.each 

do'n  gna  bhnh  fcirhfaiìjh  or't; 
Ach  r.?ire  gu  mbh  aii  :m  drearii 
dc  ni .grr.  sdhl.  har  lochd. 
r  loii'fich  tto  ihlifche  chomh  a  Ch'e; 
a'd'  chkfau  bagftirg  nii; 


£  Us  t  reoraich  mi  à'cF  fhirinn  t  hlaiiv 

*s  mo  tnea^af-  dea*  a  Dh;: 
Oìr  's  ts  a's  Ti  hearn  ann  gu  dearbh, 

"s  tu  's  flainte  dhomh  d<-  "pchna ; 
Us  ort  ataim  a<  feitbem.h  fos 

lè  fbighid  mhoir  g-ch  la. 

6  Cuimbnioh,  a  Dh^'  do  tjjrtxsàf  chaomh, 

do  chabirAhness  lan  dp  .  hradh  ; 
O  chian  nati  cxm  do  l)hi  fi^d  anii, 
's  an  aimfir  f.:d  o'n  ìa.  , 

7  Nacuirnhnich  peacanm'ti^e  dhomhj 

's  na  lochcLa  do  rinn  \m : 
A  reir  do  throcair  cuimhmch  orm, 
air  fga  do  ghrais,  a  Dhe. 

8  Is  maìth  's  is  direach-Dia  nan  dul ; 

us  air  an  adhbhar  ud 
Tea;  aiii'idh  è  na  pc-'rcaich  thlfììàgh 
's  aji  t-fliehe  reidh  gun  ftati. 

9  Treoraichìdh  fe  na  daoine  ci'du' 

am  breithtamhnas.gu  .'.eart ; 

'Sna  dacine  minettagail'gidh  - 

*h  a  iljlighe  Dia.  naiu  fe.trt. 

10  Ah  trocair  is  an  thirinn  reitfh, 

fud  fli^h'  ar  Dià  's  gach  ball 
Do'n  droìnsr  a  chrlmas  p,ealLadh  rts, 
's  nach  leig  a  reachd  sir  chall. 

11  S«a  d'ainm-fa,  logh  mo  chicnta  fos, 

oir  t.\  icdmor,  a  Dhe. 

12  Cia  'm  fear  do'n  ea^al  DiaP.'S  a'  cheuns 

*s  ion-ro,;hnuidh  feolàidh  fe. 

13  Ann  feargaireachd  ni  anam  ta.nh  ; 

's  ie  flilicchd  le  cear't,  an  tir. 

14  Ta  run  an  Tighearn'  aig  an  dream 

do'n  tvgal  e  gu  fror : 
ls  nithertr  leis  a  chocheangal 
fi  oihèrchadh  dhoiljh  ga  ceart. 

1 5  Ata  mo  fhuih  ft-iu  do  ghna 

re  Tigbeania  nam  feart ; 

Air  f'on  gu  fpienann  fe  mo  chos 
gu  h-  ith-ghearr  as  an  rib. 

16  l'ii!  thngam,  is  dean  trocair  orm : 

aW  aònar  taim,  's  fo  dhrip. 
I<r  Ta  teinn  mo  chiklh'  pg  dol  airi  meud s 
fàor  nd  o  m'amnghar  g-.  ur. 

18  Fench  arr  mo  phein,  is  ni'anihocair; 

's  mo  pheucaìi  logh  gu  leii-. 

19  Mo  raimhde  gu:r.eacli  ti  ir  fainear; 

oir  ta  fiad  Komnbor  ann ; 
Fu3th  nipirrnetch  a?us  mirunach 
ta  aca  tlhomh  nach  gìhWi.. 

20  Dhia  coimhìd  rii^axàai,  's  rartaich  Oim.; 

na  leig  fo  naire  mi-; 
Mo  dh.  èttàs  ulle  leagas  ort 

air'ÌoiH  <:ur  £u  mo  tiigh. 
2  [  ''Nis  drànad'i  toiirasas  11  s  c<-ir 

mo  dhtòn>  's  'mì  f.kr  eamh  <~rt. 
22  Dhia,  fuafgaii  air  clohm  liracil 

o'u  uile  àmhg'kar  gò'irt. 


'T 
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ATS> :  ATR  crm  brt-:l.h,a  Dhia  1 


O  rinntra  dochas  m:>ith  a  Dia, 
cha  ik-aa.i.uuich  isfà  nio  cìieimi. 

2  Dhia> 


S  A  h  M    XXVII. 

2  D'ua.  fìoTin  mo  chr>dh\  us  nì'airne  fes  ; 

fidiv  us  ce.dnuicv»  mì. 

3  Oir  dea-cam  air  do  choirnhneasgraidh: 

a'  d'i'hirinn  ghluais  nd  Dhe. 

4  Le   cuideachd    dhiomhain    riamh  nior 

cha  fiubhlamle  lu^hd-faoibh.  [ihuidh, 

5  Is  beag  orm  cc-thional  an  ralc; 

's  cha  fuidh  mi  leis  na  baoibh. 

6  Ann  necchiont'  glanaidh  mì  mo  laimh, 

is  cuairtich'm  d'  altair,  Dhe. 

7  Gu-n  innfiun  lj  guth  moìaidh  ard 

d'  iongantafan  gu  leir. 

8  Comhiv-ùdh    do  thèachs'   is   ionmhuin 

a  '1  highearn'  us  a  Dhe,  ,  [lcam, 

An  t-ait  ..m  bheil  do  ghlòir  'n  a  tamh 
's  ro  ionmhuin  leami'a  r. 

9  Le  j;eac  ichaibh,  luchd  deanamh  uilc, 

na  cruìnr.ich  m'aham  bochd ; 
Na  cuir  mo  bheath'  'n  ancuidcschd  i'ud 
'ra  fuileachdach  gu  lochd. 
io  'Gam  Lheil  an  donas  mor  'n  an  glaifc: 

o'uais  ea-ceaiit  n'anlaiiiihdheis.  [tèin. 
n  Ach     gluàilèams'  ann    mo  neochiont' 

a'  d'  throcair  facr-'.a  n.is. 
12  'i\a  feafamh  ta  m<  i  chos  gu  beachd 
air  ionadcomhnard  reiclh: 
Us  ann  Sn  co-thional  r.an  rv.omh, 
beannuicheam  tìu.s'  a  Dhe. 
S  A  L  M    XX. VII. 
i  'QE  D'.'amo  fi.olus,  us  mo  fhìaint', 
O    co  chr.ireas  eagal  orm  ì 
'o  e  r.eart  mo  bheatha  Dia  nan  du1, 
co  chuireas  fait'cheas  tvsni 

2  Mo  naimhde,  m'eaf-cairde,  luchd-uilc, 

tr.d  thai.rig  o'rm  ga  Lrxs-, 
Gu  gionuch  uh'itheadh  m'i'heoia  fuas  ; 
i':  uair  tuisleadh,  thuit  gu  cas. 

3  Ced  theannaicheadb  sluaph  narnhad  rr.i, 

ni  h  esgal  ìe  mò  chridh' : 
D.i'n  èirefcdh  eàiradh  m'  aghaidh  fos, 
as  io  mo  bhcn  do  ni . 

4  Aon  ni  d  >  mhiannricb.  mi  o  Dhia, 

gu  minhj  iarram  e; 
Do  bhith  a'ni'  cho  nhn'uidh  feadh  mo  la 
aun  tigh  's  arn  aros  De ; 
Do  chum  gu  faLinn  fein  gu  glan 

maife  .Jehobhah  nihoir, 
Gu  fioiriùchitin  's  g-i  ibighirn  'geuL 

'n  a  naomh  theach  mar  is  coir. 

5  Oìr-m  i'e.  m'  fholach  'n-am  na  h-airc' 

'ìì  a  i  hubiill :  qion  do-ni 
Ann  ionad  diomhair  dhomh  'n  a  bhuth: 
air  carraig  cuirfìdri  mi. 

6  Of-c'eàhn  mo  hainihde  ta't'a  m'  chuairt 

nis  '.ogar  iuas  nio  theann : 
Glan  iob.ilrt  aoibhnei?  ùime  Gn 

g'a  phubvrll  bheirerj:  ìeam : 
Us  ieinnidh  mi  ga  togarach, 

feadh^  c.u:lam  fos  gu  b  nn .- 
Ceol  ag-  s  moi.idh  ara  do  Dhia 

air  feadh  mo  re  's  mò  linn. 

7  Lè  gu'th  mo  L-heil  tra  èighèam  riut, 

to;r  ei(i"e  <chd  dho.nh,  a  Dhe  ; 
L?  h-Lchd  deàn  trocair  orm  us  ioii  j 
gu  ar.»£:.ho:'&:aÈiu;r  ix& 
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3  iarr  n  i'  aghaidh,  'n  uair  atlrairt  tha  rium^ 
a  dubhaii't  m'anam  lea'', 
D'aghaidh,  agas  d^  ghnuis,  aDhs 
iin  innani  fein  guh-ait. 
9  Na  folaich  ram  do  ghnuis,  am  feirg; 
na  dibir  d'ogìach  iein : 
'S  tu  chuidichieam.  a  uhe  mo  fhlaint% 
na  tgg-fa  mi  's  na  treitr. 
io  Tra  threigeas  m'athair  mi  gu  tur, 
's  mo  ir.hathair  f  s  i'araon, 
Dò  ni  an  Tighearn  ann  <*n  fin 
mo  thcgail  l'uas  gu  caoin. 

1 1  Dhia,  teagai  g  dhomh  do  Ihlighe  fein^, 

ustreoruich  mis'  a  Dhe, 
Fa  chuis  mo  naimhc'e  mirunach, 
:  ir  cafan  direach  reidh. 

12  Do  mhirun  m'  eafcairde  ro  gheur 

_na  fc^bhair  thairis  mi ; 
Cir  dh'eirich' riutn  luchd-fianais  bbrsig;, 
is  dreaui  a  bhrcchdas  nimh. 

13  Rachadh  mo  mhiì'neach  uil'  àir  cul, 

mur  creidinn  maitheas  De, 
Gu  faicinn  fin  ann  tir  nam  beo 
do  m'fheafgiàdh  ann  ani  fheum. 

1 4  Fuirich  gu  foighdìneach  re  Dia, 

glac  thugad  miiheachmhor, 
Us  bheir  le  fpiour.adh  cridhe  dliuit: 
fuivich  r;  Dia  nà  gloir.' 

S  A  L  M    XXVITh 
1    j\   DHIA  mo  charraig,  e.gheam  riut^ 
-l\    «'d'  thoi'd,  na  bi-fa  uam ; 
D'eagal,  le  d'thofd,  ^ur  c&fmhoil  mi 
re  daoin'  th?id  fios  do'n  uaigh. 
s  Guth  m'athchunigè,  tra  eighekm  riutj 
eiid  thus'  'an  fin  a  Dhe  ; 
Tra  thogas  mi  mo  lamrianfuas 
gu  d'  ionad  naomlia  fein. 

3  Le  luchd  an  uìlc  's  i*  h-eacorach, 

na  tarruing  mi  g-'j  brath ; 
Re'n  cobnhearfnach  a  labhras  fith, 
a  h  olc  'n  an  crldhe  ta. 

4  i)o  reir  an  oibre,  tabo.:rir  dhoibh, 

do  reir  ari  ruin  chum  lochd; 
Is  diol-fa  riu  droch  gtniomh  an làmftj 
amhluidh  mar  thoiìl  fiad  ort. 
q  Do  bhrigh  nacb  tuig  fiad  oibre  Dhe^ 
no  gr.iomh  a  laimhe  fos, 
Do  ni  fe  milkadh  orr'  us  claoidh', 
's  cha  dean  an  to ^ail  i'u  i's. 
6  A  ir  foii  g-th  m'athchuingè  gu  d'eiid, 

m^r-bhèanmiicht'  gu  robh  Dia. 

j  Dò  rhiiir  n  o  chndh'  a  dhochas  aiin  5 

's  e  i>ia  mo  neart  's  mo  fgia. 

Atrd.n  a>.'  faghail  cuide?.ch'  uaith'  r 

mar  i'.n  'an  dòchas  ait 
Ara  mn  .  hridh' ;  's  le  m'oran  binn 
fior-mh'oFa'.i-;  e  ;m  pailt. 

8  'S  e  Dia  !s  heart,  Js  ìs  treife  dhoibh, 

oi v  ra  'fè  fein  %n  deas 
'N  a  ne.:rt,  Vn  af-ionnrdh  flsnuchaidh 
do'ii  ti  do  uncsdh  Lis. 

9  Dhìa  far'a'rh  air  do  ìhluaph  en  caomh, 

1=  beanmuch  d'oìghi-èrchd  feìu; 
Phoìbh  tabhair  be.nh^  us  teachd-àn  tir^ 
to^-  ia  !  ìm  fèafd'  a  Bhe. 

S  AL  M 
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£  T^Hugaibh  a  laochraidh  laMir  threun, 
X      do  Thighearna  nam  feart, 
Thugaibh  do'n  Tighearn'  ud  fUraon 
gloir,  urram,  agus  neart. 
8  A'  ghloir  a's  eubhaidh  fos  d'a  aimn, 
thugaibh  do  Ohla  ro  threun : 
Sleuchdaibh  do'n  Tigheama  faraon 
am  mais'  a  naomh?.chd  fein. 
3TTa  gufh  Dhe  alr  na  h-uifgeachaibh; 
us  fos  ni  Uia  na  gloir' 
Ard  thairneamch,  us  fuidhidh  fe 
air  uifgibh  laidir  mor*. 

4  Ta  guth  an  Tighearna  gu  beachd 

ro  chumhachdach  us  treun: 
Ta  (»uth  an  Tighearna  faraon 
lan  moralachd  ann  fein. 

5  Brisfidh  an  Tigheama  le  ghuth 

na  Cedair  a  ta  fas ; 
Us  brisfear  Cedair  Lebanoin 
le  ghuth-i'an  aig  a  chruas. 
i  Do  bheir  fe  orrà  leum  gu  clift*, 
amhluidhmarghamhuin  bo; 
Sliabh  Shirionus  Lebanon, 
mar  bhuabhull  .meargant'  cg. 
7  Sgoiltidh  guth  Dhe  na  dealanaicS. 
5      Am  fafach  crathaidh  fe ; 
Us  dithreabh  Chadeis  mar  an  ceuda* 
's  e  Dia  a  chralhas  e. 
§  Da  bheir  guth  Dhe  air  aighibh  allt* 
grad  fgrrachdainn  r'an  lacgh ; 
Us  lomaìdh  fe  na  coillte  dluth, 
ag  rufgadh  bharr  nan  craobh: 

•    Us  ann  a  ionad  naomhvsan, 

cuirfidh  gach  neach  an'  ceill 
Gloir  agus  onoir  mhor  ar  Dla; 

'g  a  mholadh-fan  d'a  reir. 
1»  Ta  Dia  'n  a  chpmhnuidh  air  an  tail ; 

's  'n  a  fhuidh'  am  feafd  'n  a  Righ. 
II  Do  bheir  Jehobhah  neart  d'  a  fhluaghj, 

is  beannuchadh  le  lith. 

S  A  L  M    XXX. 
I  T*VHIA,  arduich'm  thu,  o  thog  tu  mì, 

|  3  gahJ  m'eafcair  cha  d'rinn  diom. 
t  A  Dhiamo  Tighearn',ghlaodh  miriut, 
us  dh'fhurtaich  orm  gu  dian. 

3  Do  thogadh  nrV.nam  leats',  a  Dhe, 

glan  as  an  uaifh  a  nios ; 
Us  ghleidh  tu  mi  gu  tearuint  beo, 
do'n  t-floc  nach  rachuian  fios. 

4  Do'n  Tìghearn'  ard  gu  ceolmhor  binn 

feinnibha  naomh  fhluagh  fein; 
Re  cuimhneach  air  a  naomhachd-fan 
fgaoilibh  a  chliu  an  ceiii. 

5  Oir  fhearg  ni  mair  achltiota  beag); 

'n  a  dheagh  ghean  beatha  ta : 
Ged  mhair  am  bron  re  fad  na  h  oidhch,, 
thi^  gean  air  teachd  an  la. 
I  A'm'  fhocair  dubhairt  mi  mar  fo, 
eha  ghluaisfear  mis'  am  fèafd'. 
•j  Le  d'  throcair  thug  tu  air  mo  chnoc 
gn  daingean  fuas  gur  ftieas: 
A  Dhe  rio  cbeil  tu  orm  do  ghnuis, 
cjhiir  Sn  fo  dhoilghios  a& 


3  Dhia,  ì-btt  do  ghlaodh  's ;  us  rirm  re  9ià  * 

mo  ghearan  is  mo  chaoidh. 
9  Creud  i  an  tairbh'  a'm'  fhuil-fa  'ta> 
taireis  mo  chur  's  an  ua'gh? 
Am  moltar  thufa  leis  an  uir  ? 
am  bi  air  d*f  hirinn  luaidh  ? 
i*  Eifd  rium  anis,  a  Ohia  nati  dul, 
dean  trocair  orm  us  gras ; 
Is  bi-fa  Dhe  d'ihear-euideach'  leam 
tra  tharlas  dhomh  bhith  'n  cas. 

11  Mobhrongu  damhfa  chaochail  tu, 

us  m'eudach  faic  a  chean' 
Do  fgaoil  m  dhiom,  uschriosraichmi 
le  h-aoibhneas,  gair',  us  gean. 

12  Mo  ghloir  gu  feinnjadh  rihuitfa  cliu, 

gun  idir  bhith  'n  a  tofd  r 
A  Dhia,  mo  Thighearn,  bheiream  dh\ùt- 
mor  bhuidheachas  ain  feafd'. 

S  A  L  M    XXXI. 

l-   A  Sads',  a  Dhe,  do  dheanam  bun; 
A    nair'  orm  na  leig  am  feafct' : 
Dean  fuafeladh  dhomh  a'  d'ionracas 
o  thriobloid  is  o  cheift. 

2  ì}o  ehluas-a  m'ionnfuidh  crom  anuas,. 

us  furtaich  orm  gu  dian : 
A'  d'  charraig  tuinidh'  bi-fa  dhomh, 
tigh-tearmuinn  chum  mo  dhion. 

3  O's  tu  a's  carraig  dhileas  domh, 

^s  mo  dhaingneach  laidir  treun, 
Air  'n  adhbhar  fin,  iea  d'ainm  a  Dhe* 
treoruich,  us  ftiuir  mo  cheum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dh'tholuich  fiad 

buin  mis'  amach  a  Dhe : 
Air  fbri  gur  tus'  an  ti  amhain 
a's  neart  's  a's  treoir  dhomh  feìii, 

5  A'd'  laiuihs'  amhain,  a  Dhia  nan  dul, 

mo  fpiorad  tionmaa  fuas : 
A  Dhia  na  fìrinn  us  mo  Thriath, 
's  tu  dh'fhuafgail  air  mo  chmas. 

6  Is  fuath  leam  iad  a  bheir  fainear 

na  breuga  diomhaineach: 

Ach  dochas  ann  an  Dia  nan  gras 

chuir  mi  gu  muinghineach. 

7  A'd'  tferocair  bim  gu  h-aoibhneach  ait? 

oir  thug  tu  Dhe  fainear 
M'  iarguin;  us  m'anam  ann  an  teinn,  . 
do  bhi  tu  fiofrach  air. 
S  Nicr  rinneadh  leat  mo  dhruideadh  fuS». 
aim  latmh  an  namhad  threin : 
Ann  aite  fariwing  iiiccruich  thu 
mo  chofan  is  mo  cheum. 

9  O  taim  a  Dhiaann  eigin  mhoir, 
dean  trocair  orm  ga  css : 
Mo  fhuile,  m'anam,  us  mo  bholg 
le  bron  air  feargadh  as. 
i  o  Oir  chlaoidheadh  rii'ai  iam  as  le  bronj . 
's  mobhliadhna  fos  le  caoidh': 
Do  bhrigh  mo  lochd  chaidh  as  do  ma 
mo  chnamhan  air  an  claoidh'.  [nearta 

II  Mar  adhbbar  fanoid  bhitheam  fos 
do  m'  eafcairdibh  f.u  leir, 
Guharaiddo  mo  choiuihearfHaieh 

marmlwfladhbhis!i9iu»fcitH  . 


s  a  l  m    xxxir.  XXX III. 


"ETs  do  luchd  m'eolaisfos  ataim 

a'm'  adhbhar  geilt  ìs  fbath : 
Gach  neach  do  chi  mi  air  an  t-fraid., 
ag  teicheadh  uam  gu  luath. 
12  Mar  dhuine  marbh  air  dol  a  cuimhn'  i 

mar  ihoitheach  brifte  itii  : 
>3  Oir  ihualas  toibheim  morain  dhaoin'; 
eagal  gach  taobh  do  bhi: 
A'm'  acflaidh  'n  uair  dochiminnich  iad, 
dhealoh  iad  mo  bheatha  fgrior. 
14-  Ach  dhiots',  a  Dhe,  do  rinn  mi  bun; 

is  tu  mo  Dhia  d^ir  mis'. 
I  j  Ta  m'aimfirean  a'd'  laimh'  a  Dhe : 
orm  f urtaich  ages  foir 
O  laimh  mo  naimhde,  us  o'n  dream    * 
'ta  leanmhuin  orm'  an  toir. 
15  Do  ghnuis  us  d'aghaidh  dealraicheadfe 
air  d'op.lach  dileas  fein : 
Aìr  fy?.  do  ghrafa  carthannach, 
mo  iliaoradh  dean  gu  treun. 

17  A  Dhe  na  lei?  fuidh  mhasladhmij, 
oir  chean'  do  ghairmeas  ort; 
Biodh  nair'  air  uile  luchd  an  uilc ; 
's  an  uaigh  gu  robh  'n  an  tofd. 
*B  Cuir  beil  nam  breug  a  Dhe  'n  an  taml*, 
labhras  gu  h-ardanach, 
'N  aghaidh  nam  firean  fpreigeadh  cruaidh. 
gu  ipideil  tailceafach. 
jg  Cìa  meud  domhaitha  thaifg  thu  dhoibh* 
do'n  eagal  thu  faraon: 
'&  do  rinn  thu  do  na  dh'earbas  riut,r 
am  fianais  chloinn  nan  daoin'1 
25  O  ai'ehios  dhaoine  ni  tu  'n  dion, 

ruidh  dhiomhaireachd  do  sihnuis'ì. 
Us  ann  am  buth  o  ftribh  nan  teang*, 
ìd  didean  dhoibh  'n  an  cuìs. 
21  Dia  ga  ma  beannuicht'  e  gu  brarh  J 
oir  dh'fhoilliich  e  dhomh  fein 
A  chaoimhneas  cairdail  iongantaclv 
'an  cathair  lairlir  threin. 
82  A'm'  dheifir  dubhras,  fcaitht'  ntajm 
o  bheachd  do  inul  amach: 
Ach  chuai'  tu  'n  uairdo  chlaodhmiriuit, 
guth  m'asluich  ghearanaich. 

23  Gradhuichibh  Dia,  O  naoimh,  airfad: 

do  'n  duine  threibhdhireach 
Ni  'n  Tighearn  dion,  us  diol  gu  pailt 
do'n  uaibhreach  ailghiofacb. 

24  Sibhfe  do  chuir  ann  Dia  nan  gras 

bhur  dochas  mar  is  coir, 
Bibh  miineachail,  us  cuirfìdh  fe* 
neart  ann  Lhur  cridh'  us  treoir. 

S  A  L  M    XXXIL 

1  >Q!  Beanmiicht'  an  dùine  fin  a  fhuaìr 

lj    'ji  a  ph?acadh  maìtheamhnas* 
'S  a  fhuair  le  trocair  folach  air 
a  chiont'  us  eafaonta?. 

2  'S  biannuicht'  an  ti  nach  agair  Dia 

'n  a  flieachranaibh  ni  'snio; 

XJs  ann  a  ipiorad  fos  nacN  'eil 

claon  chealgoireachd  no  go. 

2  Agfant-dnndhomhgnfada'm*  tkainh, 
Jakib  air  n;o  sh^gj^h  ac& 


G.ich  la  mar  fin  do  bhi  ma  chor;: 
;.  le  dol  do  ni'  bhuireadh  fuas.  "*^ 

4  Oir  orm  do  bhi  do  lamh  gn  trom, 

air  i'eadh  gacb  oidhch'  is  la: 
Mo  bhrighgu  tart  an  t-lamhraidh  th.itfe 
air  atharrach'  ata. 

5  Dh'aidmhichmifeinmopheacadh  dhuit» 

nior  cheiieas  ni'  aingìdheachd ; 
A  dubhras  nochdfam  fin  do  Dhia; 
us  mhaith  tu  cron  mo  lochd. 

6  Sofamu'n  guidheannriut  gachnaomhj, 

's  an  am  am  faighear  thu ; 
Gu  dearbh  'an  tuil'  nan  uifgeach  mor 
cho  ruìg  iad  air  gu  dluth. 

7  Ta  thus'  a'  d'  ionad  fòhiich  dhomh, 

ni  coimhead  orm  o  theinn : 
Us  nithear  leat  mo"  chuairteachadh 
le  h-oran  i'aorfa  binn. 

8  Fior-theagaifgeam  us  feolam  dhuit> 

am  bealach  us  an  t-iul 
Ann  d'thigeadh  dhuit-i'a  triall  gu  ceatt: 

ftiuiridh  mi  thu  le  m'  fhuil. 
$  Na  bibh  msr  mhuilead,  no  mar  each, 

na  h-ainmhidhean  gun  chedl; 
"Re'n  cuirear,  chum  nach  tigfid  ortj 

teann  f parrag  irein  'n  am  beul. 

10  Is  lionmhor  bron  aig  luchd  an  uilc  s 

ach  neach  do'n  dachas  Dia, 
Ta  throcair  dol  m'a  thimchioll-fan 
d'a  dhidean  mar  ni  igia. 

11  A  dhaoine  treibhdhireach,  ann  D'm 

bibh  aoibhneach  agus  wt : 
Us  deanaibh  gairdeachas,  gach  neacfe- 
'g  am  bheil  an  cridhe  cràrt. 

S  A  L  M    XXXflI. 

1  ì~\  SlB"fSE  'ta  'n'ur  fireanaiblr, 
\_y  biodh  aiteas  oirbh  ann  Dia : 
Oir  's  cukhaidh  do  na  daoinibh  coir 

bhi  tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Air  clarfaich  thugaibh  moladh  dh'stf 

us  air  an  t-faltuir  ghrinn, 

Air  inneal-ciuil  nan  teuda  deich 

feinnJbh  do  Dhia-gu  binn. 

3  Us  canaibh  dha-fan  oran  nuadh^ 

ard-ièinnibh  Konn  gun  ftad : 

4  Oir  's  ceart  a  reachd;  am  firinn  f«» 

ta  oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmhuin  leis-ian  coir  us  ceart: 

lion  maitheas  De  gach  tir. 

6  Binn  focal  De  na  neamh',  's  an  fluagfe3 

rinn  guth  a  bheil  gu  leir. 

7  Mar  thorr  ata  fe  camadh  fuas, 

uiige  na  fairge  moir^: 
Ag  coimhead  fos  na  doimhne  fuasa 
gu  dileas  ann  tigh-ftoir. 

8  'Nis  roimh  an  righearna  gu  mor 

biodh  eagal  air  gach  tir. 
Us  air  na  dh'aiticheas  an  faogiVl 
biodh  ogluigheachd  gu  leir. 

9  Oir  labhair  Dia,  u»  rinneadh  e: 

dh'crduii  h,  113  chcir  air  chois. 
10  Chuir  comhairle  nan  fluagh  sir  culs 
qs  Lnvvi;ch'l  diuoiii'  &  a£, 

W  1% 


S  A  L  M    XX5U  V.    XXXV, 


1 1   Ta  comhairle  Jehoblnh  mhoìr 
gu  i'eafmhach  buan  am  featd; 
Smuaintean  a  chridhe  mar  an  ceadn' 
o  lìnn  gu  lÌFfli  gun  cheift. 
12  -'S  bearmuicht'  ain  fine  f.n  'g  am  bheil, 
mar  Dhia  Jehobhah  treun : 
'S  ah  sluaehurt  fos  do  roghnuich  _fe 
mar  cighreachd  bhuain  dh'a  fein. 
ìì  Ajx  chioinn  nan  daoine  feallaidh  Dia, 
o  n£amh  nan  feetìr  anuas. 


10  Bidh  eafbhuidh  air  na  leomhnuibh  agi 
us  ccras  rnor  gu  feth  ; 

Ach  air  an  droing  a  dh'iarras  Dìa 
ni  'n  ceilear  aon  ni  maith. 

11  Thigibh  a  chlann,  us  eìidibh  rium: 
dhvdbh  feolam  eagal  D:. 

II  Cia  'm  fear  le'r  b'adl  bhi  fada  beo, 
chum  maith  gu  faìceadh  fe.' 

13  Coimhid  do  tf  eangaidh  o  gach  olc,} 
's  o  kbhairt  ceilg  do  bheul. 
14  'S  ieir  dh'a  gach-neach  's  a'  chruinne  che    14  Seachain  an  t-olc,  us  dean  am  maith: 


o  ionad-comhnuidh  fliuas. 
I ;  An  cridh'  air  aon  doigh  chtimadh  leis: 

<lo  thug  fsinear  an  griomh. 
i5  Cha  tearuinn  Righ  le  'meud  a  fliluaigh: 

do'n  laoch  neart  mor  cha  dion. 
17  An  t-each  'an  comhrag  diomhain  e, 

do  dheanamh  thrtnchd  leis  ; 
No  dbeanamh  tuafglaidh  re  am  feim, 

ge  mor  a  hrth  's  a  threis'. 
z3  teach.,  fuilean  De  gu  furachair 

air  a  luchd-ea>rail  fcin, 
Us  air  an  droing  fin  as  3  ghras 

ni  muhrijilnn  gu  treun: 
19  Ah  anam  chum  a  dhion  o'n  bhas, 

's  o'n  wh«t  an  cumail  beo. 
so  Ar  n-anam  filhidh  fe  air  Dia, 

ar  r.eart.  's  ar  i'gia  gaeh  l'o. 

21  Oìr  ahn-ian  hì  ar  cridh'  aftigh 

ur  ghairdeachas  gun  riith; 
Oir  ann  a  ainm  ro  ualal  naomh 
ar  muiiijgliin  do  bhi. 

22  Do  thtocair  gu  rob.h  oirn  gu  caomh 

a  Tighc  arna  gach  la, 
Do  reir  mar  chuir  iìnn  annad  frin 
ar  dcchas  treun  do  ghaa. 

SALM    XXXIV. 
I  TEHOT5HAH  beannukheam  gu  h  ard, 
J     rv.ch  aim  fi  r  us  pach  tra : 
&  cbliu's  a  mholadh  ann  mo  bheui 
gn  h  iomraiteach  dO  ghna. 
$  Us  anns  an  Tighearna  ro  threun 
nì  m'anam  uaill  a  chean': 
Tra  chknnneas  fud  na  dacine  fehnh, 
bidh  aoibhneas  crrJ  is  gean. 

3  Ardaichibh  Jeamfa  Dia  nam  feart 

molamaià  airm  1 3  cheil'. 

4  Do  iarr.is  Dia,  chnal'  e,  ns  bhuin 

rni  as  gach  gsbhadh  gèuv., 

5  Dh'amhairc  iad  air,  us  dhealraich  iari : 

gun  naire  air  an  gruaidh.  |  Dia, 

6  Do    ghlaodh  am  bcchd,   us  dh'eifd  ris 

us  dh'thuafgail  as  gach  trraigh. 
j  Ta  ni'^ceal  De  ag  campr.chadh 
mu'n  droing  d'an  -cagal  e, 
D'am  fuaig^adh  us  d'an  t^afairgirj 
o'n  naimhdibh  licrb  gu  lcir. 
S  O  blainbh  a.'us  fòicibh  fb, 
gr.r  maith  's  gur  rcihs  Dh: 
'b  \>  -annv.icht'  sn  ciuine  Sn  gu  beachd, 
:i  dh'tarbas  as  an  Triath. 


Tior  ea<*3l 


9   1  jot  easal  \ìs,  biodh  oirbh  a  naoìmii; 
oir  cireafbhrJdb  co  di' 
Jvi  bheìl  air  a  luchd-ea^ail-fan, 
fior  ^hxiJihahh  dh'a  do  ru. 


iarr  flr  thchaint,  's  lean  gu  geur. 

15  Ta  fuile  De  air  fireanaii'h, 

's  a  chluas  re'n  glaodh  gu  fior. 

16  Ta  gntiis  De  'n  aghaidh  daoi,  do  chum 

an  ci  imhu'  a  ignos  a  tir. 

17  Do  ghlaodh  na  fìreai^.a  re  Dia, 

us  dh'eiid  e  riu  gu  ^rad, 
Thug  frrtschd  agns  fuafgbdh  clhoibh 
o'n  amhgharaibh  air  fad. 

18  An  drong  Fm  'g  ?,m  bheil  cridhe  bruit'^ 

is  dlurh  dhoibh  Dia  jjun  ehfifti 
Do  ni  fe  furtachd  fcs  do'n  dream 
'g  am  bheil  an  i'piorad  brifì'. 
I  >  Is  lionmhor triobloi  ì  a<us  teina 
thig  air  an  fhirean  choir: 
Ach  :dV  air  i'ad  ni  Dia  nan  gras 
a  theafairgin  ìadheoidh. 

20  A  chnarchan  coimhdidh  fe  gu  leir? 

ni  bheil  a  h-aon  riiubh  bn'ft'. 

21  Ach  marbhaklh  ok  an  duine  daoi, 

as  claoicihear  e  gv.n  vheill: 
Us  lucb.d  an  fharmaid,  a  bheir  fuath    • 

do  dhaoinibh  coir  is  ceart, 
Mor  chior.tach  fagar  iad  'n  an  lochdi, 

di-nihdl^sr  iad  gu  I>eachd. 

22  Anam  a  mhumtir  fein  gu  leir 

faor-fhoafgiaidh  Dia  g ach  am ; 
Cha  mlriiìear  idir  neach  dhiubh  fud 
chairfeas  andcchas  ann-. 

S  A  L  M    XXXV. 

1  HPAgair  a  Dhia  re  luchd  mo  ftribh ; 

A      tcir  troid  air  Icchd  mo  chath'. 

2  Glac  fe'ii  iio  thargaid,  us  do  igia  ; 

eii'ich,  doan  coghn;irnh  math. 

3  Giac  fos  do  fhle.igh,  'ssiriuchdmothoir* 

am  beal2ch  drcid  gviteann: 
Re  m'  an.un  abair  fem  mar  ib, 
is  frri  do  "chOj-hnamh  anr.. 

4  Trom  nrdr  us  masladh  gu  robh  c'.hoibh 

't.ì  'g  iarraidh  m'  ann.a  bhochd: 

Vs  riileadli  i;:d  le  h-amhìnadh  geur, 

'ta  fm-amttach'  chrgani  Iochd. 

5  Biodh  iad  mar  ìr.hmllnèan  dcl  h  gaoith: 

biodh  a:ngerd  D ;  'n  an  toir. 

6  Biodh  ain^eal  Ds  'gari  r  idh  ^u  teann  -t 

dorch !  1-amhuin  l  ìv.uh  an  t  od. 

7  Oir  gaoifte  dh'fhohnch  iad  's  an  t-floc, 

}  un  adhbhar  no  cion-fa, 
A  chladhakh  iad  gnn  chviis  air  hith, 
chum  m'aria'm  ihi.r  'an  f^s. 
B  Cun   fh'.os    pu    tipeadh   dorainn  air, 
t-s  glacfar  e  's  an  lion  (ch-i  dn, 

j;-h'fho!i  i  .h    e    fc-inì    's    an     dorainu 
graù-thuiteadh  e  £«  diaji. 

S.Ni 


S  A  L.  M 
9  Ni  m'àtiMS  gaìftleaehas  ann  Dia; 


's  'n  a  inutjathd  foias  mor. 
10  Us  deir  mo  chnamhan  vil',  a  Dhe, 

cia  choi-  reas  riuts'  a's  coir 
Ni  tea-"aìnrin  do'n  dnin?"  bhndnA 

o'n  neàch  'ta  air  ro  rhre-_n,_ 
An  f-ainnis  ns  ?.m  bochrl  o'n  ti 

le'r  b'aiil  a  chlaoidh  gu  leir  ? 

I  r  Lcchd-fianais-bhre ige  dh'e  irich  rìum 
us  chuir  fiad  as  mo  k-rh 
Na  riihe.  frn  gu  h-eai  orr.ch 
nach  ir'fhiofra  h  mi  a.n  bith. 

12  Olc  dhiol  fiad  rium  'an  eiric  aiaith, 

chum  m'?.na-n  chur  fo  leon. 

13  Achmis',  ?.:r  bhih  dhc-i'-h  fud  gu  tinn, 

ghabh  ùniàm  cuialtih  bhr^in : 
iv.'anam  ie  trofgndh  dh'un  hluich  mi 
's  phiii  m'urnaigh  ann  mo  chri'  s. 

14  Mar  irharaidj  o:-aih'r,  no  fear-eaoiciMa'h'r 

gu  bronschcrom  ghloais  niis*. 
I :  Ach  chrainnich  iad,  rs  bhid  gu  h-ait, 
sir  •  hkh  dhomh  ann  an  trinj 
Gun  fhìos  rihomh,  chruh  nich  rrafcan 
gun  tamh  mo  reubadh  rinir.    [grar.d', 

16  Le  cralgoiribh  gr.  fanoideach, 

'n  am  feift'  re  fograc'.h  bao.h, 
Do  chafadar  ara  fiacia  rium, 
fior-mhagadh  orm  le  'ra  bc.ul. 

17  Cia  ihad'  is  ieir  lìhaic  i'",  a  Dhe  ? 

Jaor  m  'anam  tein  gu  eas 
O  'm  miìieadh-ian  ;  mo  flieircin  fbe, 
abr  leomhmdLh  garga  feas. 
13  Lan  Lhuidherxhas  do  liheiream  dhuit 

am  meafg  sn  tiomrùi  mhoir:  (iad 

Am  meafg  an  t-fluab/h  tra  's  lion-mhcr 
arri-rnhoifani  thu  3e  gioir. 
19  Mo  naimhde  'ta  gun  adhbhar  riura, 
nar  rebh  ac'  aoibhiiess  rihiom : 
Do'n  dr-am  a  Ù*s%  dhomh  tuarh  °un 
a'ra'  ch-.cgadh  sui  nabior.i.        [chuis, 

ao  Oir  briathra  firh  ni  'n  canfar  leo, 
ach  taid  ag  iabhairt  ceilg; 
'■S  an  aghairih  dhaoine  ciùin  na  tir' 
a<?  caitheamh  fa  r.s  tciil. 

21  Gu  farftnng  dh'rhofgiuiri  rium  am  beul, 

ha,  ha,  a  deir  fìad  ch-an', 
Do  cbi  rmb  ar  luii  an  ni 
bu  mhiannach  ieinn,  's  Lu  ghean. 

22  Ach  chrmaic  thufa  fo  a  Dhia, 

na  bi-s'  a'd'  thcsd  a'm'  fhèuuit 
A  Thighea'n'  us  a  Dh'a  nam  fearr, 
na  fc.irirh  uaxi  'an  c-ein. 

23  Tot  ort-  us_mcfgr.il  chum  mo  cheairt, 

f'a  m'  chub,  mo  Dhia,  's  mo  i ;  i^h. 
S4  Dhia,  dean  a  reir  do  cheaitais  breith, 
us  dhoibh  na  b'aoibhneas  mi. 

25  'N  an  cridh'  na  h-abra'.lh  iad  riu  t'eìn, 

aha,  's  e  i'ud  ar  niiann : 
lls  ios  na  h-abradt  .ad  a  chcidh, 
do  fhluig  iinn  e  gti  dian. 

26  Biodh  orra  nair',  us  inirngear  iad 

gu  h-amhl-r.dh  mcr  ie  < heil, 
A  ta  '•  u  fubbhir  us  ga  h-air, 
re  faicbn  m'amhgh;ur  ghebr: 
v   Us  biodh  i^d  air  an  fk'eaduciìiidh 
le  maiiadh.  us  le  nsir', 
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Ta'  'p;  iarraidh  un-atm  mhoir  dhoibh 


D' 


ghìiclh,  a<!h!>har  pair'.      [fein; 
27  Biodh  aoibhnens    crr',  us  gairdeachss 
'ta  ièafamh  le  mo  choir  •. 
Us  abr.dh  'tssA. d^  riina  gta  chsilt', 

gu  robh  J-chobhah  mor, 
'Ta  gr.lhasl  tiachd  do  il.cnas  buan 
a  fbvirbh'lch  do  j'hr.a. 
22  Us  ?.ir  do  cher,rtas  t!v;g  nio  bheul, 
cs  air  do  chiìu  gach  tra. 

S  A  L  M    XXXVT. 
kEIR  eai'acntas  an  droch  dhuin'  fo 
a'm'  chridli'  us  awi  »no  cbiiai.h, 
i'ior  easraì  De  fa  chomhsir  ihuij 
ni  bheil,  us  và  rcbh  riamh. 

2  Oìr  m  fè  biionu.ii  baoih  ris  fein 
do  rcir  mar  tl;airne:'.s  ris, 

A  chionta  pms  am  foiiliichear 
m;ir  adhbhar  f'aa'.h  d'a  igrios. 

3  Fior  chluainterirachd  us  èacàir  mhor 
iud  cainnt  a  bheii  gu  tri; : 

Do  iguir  i'e  fos  o  dheanamh  maith, 
us  lcig  fe  ciheth  ì  h;:h  giic. 

4  Aimhieas  'n  a  leabnidh  ta  !e  dealbh, 
's  an  t  flighe  nach  'eii  mrdih 

'G  a  hitHdheachadh  's  'rsì  li.ocruch  feia 
ni  h-ciilteii  ieis  teart  ihaith. 

5  Eo  throcair  ta  's  na  r.eamhaiLh  fhuas, 
a  'Ih'ghearn'  us  a  Dhe ; 

Gu  ruig  na  neo'l  us  a'  rd'r.an  f;  ear 
do  ruigean  d'thirinn  reidh. 

6  Do  cheartas  mrr  na  t.'Ctì  hie  ard ; 
do  bhreirh  mar  dhoimhueachdnihoir; 

Air  ttuui'  :;s  ainmhidh  ni  tu  Dhe, 
dca^h  .hoimhead  agus  ioir. 

7  O  Dhia !  is  ciiurach  onorach 
do  chaoimluieas  gradhach  caoi»j 

Faidh  fg-iii  do  i'geiihe   uime  iin, 
p.i  dochas  ciann  nan  daoni'. 

8  Le  iaili  cio  iheach  us  ci'  arois  \  haik 
iatuicheai  iad  gii  msr; 

Asd'amhabin  lando  ìhclai'aibh 
deoch  bheir  tu  dhoil  h  r*  a  h-ol. 

9  Tobar  aa  teaiha  ta  gu  deaibh 
ag-.ids'  a  Dhia  nan  duì ; 

Us  ann  do  iLoius  der.irach  gian 
c!o  chi  'inji  i'oius  iuii. 

10  Maireadh    do   chaoimhneas    grab'h,    a 
do'x  dream  chuir  eolas  crc .         f.Dhe,» 

Us  bvanaich  d'  ionracas  fai-aon 
do  iuchd  a'  chridhe  cheairc 

11  Na  leig  do  chois  an  ardain  bhuirb 
a'm'  aghaioh  reachd,  a  Dhe, 

Ub  iamh  an  c'roch  rihuin'  aingidh  fos 

gu  biaihna  tuigach  mi. 
J2  'An  iìn  do  thuit  luchi  deairamh  uilc ; 

us  fios  do  leagacih  iad, 
A7:  diobhr.il  i'pion'  aidh  agus  luth' 

eirirr.h  ni'smo  cha'n  iheud. 

S  A  L  M    XXXVU. 

I  T  ASAN  no  casxpsr  na  biorth  ort 
J   ;    fa  dìiaoinibh  aingièh  olc, 
Us  na  gaLh  i^armad  ris  an.dream 
do  bhios  ag  ceaiìamh  loih.d. 


SALM    XXXVItf. 


1  Sir  amhluidk  mar  a's  dnaì  do'n  f  heur, 

glan-fgathar  iad  gn  grad, 
Us  amhlmdh  mar  na  lufa  m»oth 
crion-feargaidh  Sad  air  fad. 

3  Gnìr-ià  do  dhochas  ann  an  Dia, 

us  deanfar  maitheas  leat, 
Aitichidh  tu  mar  firi  an  tir, 
's  beathuichear  tha  g  u  beachd. 

4  Gahh  rlachd  ann  Dia,  us  bheir  fe  dhtìit 

lan  run  do  chridh'  a  thoidh'. 

5  Do  fhlighe  tabha;r  fuas  do  Dhià  : 

earb  ris,  us  bheir  gu  crich. 
f  Foillfichidh  ie  do  choir  's  do  cheart 
mar  iholus  glan  nan  tra  ; 
Us  amhluidh  mar  ard  mheadhon-la 
do  bhreitheamhna^  cio  ghna. 
7  Gu  famhach  fan  re  D:a  nan  dul, 
us  f'eìth  le  fivghid  leis : 
An  i\  'n  a  fhiigh*  a  fho'rbhicheas, 
na  gabh-fa  farmad  ris  ; 

Fa  chuìs  an  fhi'-  do  bheir  gu  bnil 
a  dhrochl.heart  innleacbxLìch. 
I  Leig  corruich  dhiot:  treig  feargt  chum 
na  bi-fa  frionafach.  [uilc 

9  Oir  droch  dhaoin'  us  luchd  deanamh 
glan  fgstlnr  iad  gu  leir  :  [uilc 

Ach  lioii  'g  :»rn  bhefl  an  iuil  re  Dia, 
buan-mhealaidh  fiad  an  tir.  - 

re  Oir  fathaft  tanr.ùl  beag,  's  an  fin, 
an  droch  dhuin'  ni  m'  bi  ann : 
'S  'n  a  ionad  fos  ni  m'  faighear  e 
ged  iarr  ihu  e  gun  tamh. 
II  Ach  mealaidh  daoine  feimh  am  feafd' 
an  tir  's  an  t-damh  ti: 
Lan  toiieachadh  do  gheibh  faraon, 
ann  lionmhoireachd  na  fith. 
U  Ta  'n  drcch  dhuirr*  cumadh  lochd  do-'n 
us  cafadh  f  hiacla  ris.  [t-faoi, 

13  Ni  Dia  air  f'anoid ;  o's  d'a  's  leir 

gur  dluih  air  Ja  a  fgrios. 
H  Na  h  aingidh  taid  ag  noc^dfadh'n  lann 
's  ag  cur  am  bogh'  air  ghleus, 
Aleagadh  aimbeartach  us  bochd, 
's  aunharbhadh  luchd  deagh  bheus. 

1 1>  An  claidheamh  theid  nan  cridhe  fein, 
theid  air  am  bogha  claoidh : 

j6  'S  fèarr  beagan  aig  an  duine  choir, 
na  iàidhbhreas  mcr  n'an  daoi. 

17  Oir  gaìrdeana  lucbd  deanamh  uile 

min-bhrisfenr  iadd'an  crur.s; 
Ach  daoir.e  ccir'  is  fireanach 
■   ni  Dia  an  cumail  fuas. 

18  Air  aimfiribh  nam  fireanach 

is  fioirach  Dia-gun  cheift: 
An  oighre:xhd  us  am  b;nadh  fos, 
dhoibh  's  maireannach  am  teaidV 

19  Cha  chuirear  isd  gu  ruidheadh  gruaidh 

's  an  aimfir  gh?.bh.  idh  uiic : 
Oir  gheibheadar  an  ia.  gu  leor 

ann  laithibh  gainn-'  us  gort'. 
SO  Ach  fgriosfar  droch  dhaoin',  naimhde 

do  bhid  mar  lhaiil  nan  uan :  (De, 

Lan-mhìllear  iad,  us  theid  dhoibh  as 

mar  dheatai  h  nach  'eil  buan. 

2  [  An  iafad  gaLhaidh  daoine  daoi 

's  caa  uiol  aris  air  ais  j. 


Am  firean  ta  fe  tMcsdreRoi, 
us  nithear  pailteas  leis. 
«2  Oir  mheud  :fs  a  thaair  a  bheanna*dÌRt; 
fior-mhealaìdh  fiad  an  tir :  . 
'S  an  dream  do  gheibh  a  mhallachdfarv 
lom-fgriosfar  iad  ga  leir. 

53  Ta  Dia  ag  ftiuireadh  ceumanna 

an  dùine  naomha  choir : 
Us  ta  fe  gabhaiì  tlachd  us  toil' 
d'a  flilighe-fan  gu  mor. 

54  Da'n  tarladh  dh'a  gutuiteadh  e, 

cha  tilgear  uil'  e  Tios : 
Oir  ta  an  Tighearna  le  laimh 

'g  a  chumail  fuas  a  ris.. 
4j  Do  bhi  mi  og,  's  anis  ann  aoi« 

us  ria  mh  ni  thaca  mi 
'N  a  dhibreachan  an  duirte  coiri 

no  ihiiochd  ag  iarruidh  bidh. 
«5  Sior-thruacant'  e  tis  coinghiollach  ; 

beaujiuicht'  a  fhliochd  ata. 
«7  Seac^ain  an  t-olc,  us  dean  a  maith, 

us  comhnuidh  gabh  gw  brath. 
23  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreitheamhnas, 

a  naoimh  cha  treig  fe  cho'dh ; 
Sior-choimhdear  iad :  ach  fgathar  KiOSr 

droch  ihiiothd  nan  daoine  daoi. 
39  Mealaidh  na  fìreana  an  tir ; 

us  nid  buan  choinhnuidh  innt'. 
30  Thig  beai  an  t-laoi  air  gliocas  g!an, 

atneang'  aìr  comhthrom  cinnt'. 
3t  Ta  lagh  a  Dhia-i'an  ann  a  chridh': 

cha  fleamhnuich  uaidh'  a  dieum. 
32  Ta  ti  droeh  cihuin    feitheamh  air  a,»t 

dfa  mharbhadh  is  d'a  theum     (tfaoSj 
53  Cha'n  fhag  an  Tighearn'  e  'n  a  iiihnh, 

do  dheanamh  air  droch  bheairt, 
Cha'n  fhagar  ris  e  ann  am  binn'> 

tra  chuirt'ear  e  fuidh  cheart. 
3^  Feith  thus'  airDia  s  'm  ililighe  gluaìs^ 

us  arduichear  ieis  thu, 
An  tir  gu  meal  thu :  us  droch  dhaoirr, 

•gan  fgrios  do  chi  do  Ihuil. 

35  An  duine  drochmhuint'  chunnaic  mi 

'an  neart,  's  'an  inbhe  mhoir, 
'G  a  fgaoileadhfeinamachmarchraoibJs 
ag  fas  gu  dofrach  ur. 

36  Ach  chaidh  ie  thaitt',  us  feuchni  rol.h: 

dh^iarr,  ùs  nior  fhuaras  e. 

37  Amhairo,  us  fench  gur  iith  a's  criocll . 

do'n  duine  tihireach  reidh. 

3^  Ach  fgriosfar  luchd  an  eafaontais,  . 
us  tlieid  d'ioibh  as  faraon: 
Di-mhtile'ìr  agus  fgathar  fios 
crioch  dhsireannach  dhroch  dhaoin'» 
39  Ach  furtachd  fhior  nam  firean  toc, 
thtg  lin  o  Dhia  nari  dul; 
Is  anns  an  aimfa-  charraidich 
's  e  's  daingneach  air  àn  cuì. 
43  Thig  treis'  us  furtachd  dhoibh  o  Dhifr, 
le  tuafgladh  attn  deagh  am : 
Saoruidh  fe  iad  o  dhaouiibh  olc, 
o  chuir  fiad  muitighin  ann. 

SALM    XXXVI II. 
1  /~\  TttiGFISARN,  ann  do  charruIcK 
\J    nacronuiehtnigugai.gi     (.inhoir 

Na 
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Na  dean  mo  finnchduchadh  gu  geur 
an  uair  a  laf'as  d  ihearg. 

8  Oir  ta  tlo  fhaighde  guineach  geur 

i'aitht'  amnm  fèin  gu  teann : 

Us  orm  ata  do  lamh  gu  trom, 

'g  am  chumail  fics  gach  am. 

3  Ni  bheil  maoii  \  f hallaineachd  a'  m'  fheoil, 

air  i»n  do  rhorruich  gheir: 
A'm  chnnmhaibh  ni  bheil  tamh  no  fois, 
air  fotì  ino  rheacaidh  Fein. 

4  Oir  chaidh  mo  pheacaidh  os  mo  cheann: 

taid  orm  nart  eire  thruim. 

5  Mo  ehreuchda  ta  ro  lobhta  's  brean, 

mo  ghoruich  's  coireach  rium. 

f  Ataim  gu  craiteach  eaflan  crom, 

ag  triaìl  gsch  la  le  bron. 
7  Mo  leafnùr'h  lan  do  ghalar  grand'; 

gun  thalìaineachd  a'm'  fheoil. 
S  Taim  l?.g  us  bruir ;  ag  buireadh  fos 

trid  mi-fhuaiwhneas  niochridh'. 

9  A'  à'  ihianais,  Dhe,  ta  m'nile  mhismn: 

ni'm  foJuicht'  ort  mo  chaoidh. 
!•  Mo  chridh'  ata  fior-ihloicartaich, 
mo  neart  dh'f hig  mi  gu  glan : 
Ann  taic  re  radharc  geur  mo  ihuL 
iin  agam  fos  nior  fhan. 
XI  Ta  luchd  mo  ghaoil's  mo  chairde  caomh 
ag  ieafamh  fad  o  m'  bheum, 
Mo  choinihenrfnaich  us  luchdmodhaimh' 
ag  teicheadh  uam  an  cein. 
i%  Sealg  orm  ata  luehd  ìarraidh  m'  amn' : 
luehd  iarraidh  m'  uilc  a  ghna, 
Ag  Sabhairt  nitht-  aimhleafach', 
's  ag  i'muaine?.ch  ceilg  gach  la. 
ll  A*.hmìfe  chean',  mar  bhotìhar  mì, 
nach  duinn  aon  ghuth  no  fgeul; 
Is  cofmhuil  mi  re  duine  balbh 
gun  chomas  fofgladh  beil. 

14  Mar  Gn  mar  dhuine  mi  nach  cluinn, 

gunachafai.  'n  a  bheul. 

15  Oir  clh'  earbas  riut,  a  Dhe  mo  Thriath  j 

Dhia,  freagraidh  tus'  a'm'  fheum. 

16  Oir,  chvm  nach    biorìh  ac'   aoibhneas 

a  dubhras  freagair  mi :  (orm, 

Us  onn  nach  biodh  iiad  maoidhfeach- 

iro  chos  tra'  fgriofas  i.  (tach 

17  Oir'sdluth  ch  m  Taonaidh  Eii    's  mo 

a'm'  ihianais  ta  do  ghna.  [bhron 

iS  Mo  lochd  do  isnfeam,  us  fa  m*  chiont', 

mor  aithmheal  orm  ata.  (-dhòmh, 

19  Ach  mhìud  's  a  ta  'n  ati  naimhcUbh 

•"s  ro  bhsothail  iad.,  us  treun  ; 
Us  luchd  mo  mhiruin  eacorach 

taid  iiorinihor  mar  an  ceadiv". 

23  'S  iad  fin  a's  naimhdhe  dhomh  gu   fior, 
luchd-d  oladh  maith  le  h-olc : 
Air  ibn  gu  bheil  mi  leaiituinn  air 
an  ni  'ta  maith  gun  lochd. 

21  Na  treig  mi,  Thighearna ;  mo  Dhia 

na  bi-fa  nam  'an  cein. 

22  Dhia,  deiirich  do  nio  chuideachadh, 

o  's.ta  mo  fhiainte  fein. 

SALM    XXXIX. 

I    A    DUBHRAS,  bheiream  fein  faineP.r 

4x   mo ffcligh', o lochd mo theang' : 


Coimhdeam,  (air  bhith  darn  daoi  a'm' 
le  frian,  mo  bheul  gu  teann.      (ehoir, 

2  Dh'fhanas  gu  tofdach  balbh  a'mf  thaml 

o'n  ni  fin-iein  bu  mhaith, 
Mhofgail  mo  mhulad  is  mo  Ihroo 
annam  gu  mor  a  ftigh. 

3  Air  bhith  dhomh  imuaineach'  tric  mar 

do  ghabh  mo  chrklhe  teas :  ((9, 

Do  las  an  tehie ;  us~mur  fo 
le  m'  theangaidh  labhair  mis'. 

4  Toir  fios  a  Dhe  dhomh  air  mo  •hrieh, 

tomhas  mo  la  ciod  e : 
Gu  faigh  mi  eolas  agns  fios 
eia  h-anmhunn  gearr  mo  re. 
§  Feuch,  rinn  tu  mar  ieud  bois'  mo  laitliV 

mar  neoni  agad  m'aois: 
.  Gach  neach  d  a  Ìhèabhas,  e  gu  fior 
's  ni  diomhaineach  gun  mheas. 

6  Ann  famhludh  'ureig'  ag  fiubhal  fos 

ga:ch  duine  ta  gu  dearbh ; 
Gun  fcaimhneas  taid  'g  am  bi:a»r.eadJs 
'an  diomhaineas  gan'tairbh' :       (i'eiil 

Ag  torradh  nithe,  's  cur  re  cheil' 
mor  bheartais  air  gaeh  doigh, 

Gun    f  hios    co    chruinnich's    iad  mìir. 
no  mheaJas  iad  fa  dheoidh.       (oìghr/" 

7  Creud  nis  re'ni  feitheam  fein,  a  DheJ 

mo  dhochas  dhiot  do  nim. 

3  Saor  mi  o  m'  uile  Jochd ;  's  na  dean 

bail-masìaidh  andaoiu,  dhiom. 
9  Do  bhi  mi  baibh,  gun  fhofgladh  beil, 

o's  leatfa  rinneadh  e. 
13  Togdhionudo  bhuille,   Rhe:  le  be'jm 
do  iaimh-fa  chìaoidheaclh  mi.    (lochoV 

11  Tra    imachduich'r    duìne    leat    m'    a 

mar  chnuimh  theid  as  d'a  flmuadh.    j 
Gu  deimhin  tein  's  fior  dhiomhaineas 
gach  duin'  air  bhith  do'n  t-sluagh. 

12  Dhia,  eìfd  re  m'urnaigh,  us  re  m'ghl*" 

re  m'  dheoir  a'  d'thoid  no  bi;   (aocii, 
Oir  coigreach  agad,  us  fèar-euairt', 
mar  m'aithribh  uiie  mi. 

1  £Dhia  coigil  agus  caomhain  mi, 

gu  fuigheam  neart  re  m'  bheo : 
Sol  racheam  thart'  ag  dol  do  n  eug» 
's  nach  bitheam  ann  ni  's  mo. 

S  A  L  M    XL: 

H '  fheith  mi  le  foigh  i  d  m  haith  ai  r  D  ìa^ 
chrom  th'iga-n,  dh'eiid  mo  ghuth: 

2  Do  thug  i'e  a  sloc  namhuinn  mi,' 

a  clab.ir  criadha  tiugh : 
Air  carraig  chomhnaisd  chuir  mo  chos> 
mo  cheum  do  ibocruich  i'e. 

5  Us  oran  nuadh  do  ch;tir  a'm'  bheul, 

gur  be'  i'ud  moJadh  Dhe ; 

Chimoran  e.  's  fuidh  eagal  bid, 
us  earbaidh  fiad  a  Dia. 

4  'S  beannuicht'  an  duine  fin  gu  dearbJi 

ni  doehas  as  an  Triath, 
Us  nach  gabh  tiachd  no  toil  air  bith 

doluchd  an  ardaiu  mhoirt 
No  tòs  do'n  droing  a  theid  a  thaobfe;. 

gu  ceUg,  le  i'aobhadh  gtoir. 

5  Is  lionmhor  d'oibre  iongantaci^- 

a  Tb.igb.earn'  us  a  Dhe, 


D1 
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^dormmintear.olrn':  nì  airmheariad 

ann  oniagh  dhuìt  gu  reidb: 
Da'r.  ciirfinn  iad  an  ceill  gu  mioB, 

no  fos  da  'n  innfinn  iad, 
Anaireamh  rachadh  thar  mo  neart, 

aig  Homnhoireachd  us  mead. 

6  Air  tabhartas  ni  bheil  do  mhiann; 

dofho^gailtu  mo  chluas: 
Lochd  iobairt  r.gus  iobairt  loifgt* 
cha  d'  iarr  thu  eh-iit  ehur  fuas-. 

7  'An  lin  a  dubhairt  miie,  fecch, 

anis  atàrm  ag  .eachd ; 
Ann  rol'  an  leauhak-  orms'  a  chean' 
iud  icriobhta  ta  gu  beathd : 

8  'S  e  fud  mo  thlachd  's  mo  mhiann  a 

Co  thoil  gu  deantadh  leam:         (Dl.e, 
Do  reachd  a  chean  a  ta  gu  buan 
a'm'  chridh'  afdgh,  's  a'm'  chom. 

9  Air  d'rh:rean*achd;'s  a'  ihoinue  mhoir, 

n  Dhe,  do  rinn  nfri  fgeul: 
Oir  tèiich,  a  Dhe,  mar  's  aithne  dhuit, 

nior  choifg  hii  f'ein  mo  bhe'ui. 
ìo  A'm'  chridh'  nicr  cheileas   d'ihirean- 

ach  d'fhirinn  chur  mi'n  ce'àì ;    (tachd, 
Do  ihLtkite  chaomh,  's  do  thairifnea.hd 

o'n  t-fluagh  nior  chcil  mi  iein. 
2 1  Do  throcair  ihaonih  na  cum-ìa  uam> 

a  "1  high?aj-na  gu  brath, 
Do  choimhneas  grauhach,  d'fhirinn  fos, 

do  m'  choimhead  fein  do  ghna. 

12  Oir  is  do-airearrh  iad  na  h-uilc 

'ta  'g  isdhadh  orm  gach  kth; 
Do  ghlac  nio  ph.-acaidh  mi  cdtheam, 

's  nach  ft  atl  mi  fuas  gu  ferh : 
O's  lionmhoir'  iad  np  t'olt  mo  chinn, 

do  threip  mo  chridfe  mi. 

13  Dhia,  gu  ma  toii  kat  furts>  Ld  crm, 

gr«ìd-chuidich  leatn,  a  Dhe. 

14  Bìodh  nait^  us  smhhjad-h  dhoihh  faraon 

do  m'anam  t'.h'ixrras  elaofdh: 
Ruaig  orr'  sir  ais,  us  raid.headh  grr.aidh, 

ie'r  b'aili  mo  chur  gu  dith. 
Ii  Gun  a'rd  gun  aiteach?  gu  robh  iad, 

mar  thuarafd.il  cio'n  nair', 
A  dtibhairt  rium  ga  fanoideaeh, 

aha,  aha,  ie  gair'. 

16  Aoibhr.eas  us  aighiar  do  gach  neach, 

'g  ad'  iarraidh  fèin  a  ta  : 
Us  sbri'.dh  iiadle'r  toigh  do  ihlaint', 
Dia,  gu  mi  mor  do  ghna. 

17  Achmis'  geh-ainnis  bothdataim, 

do  fmuaijnch  orm  an  Triath: 
M'ihear-cobhair  thu.  'smo  ililaimighear; 
moilie  na  dean,  a  Dhia. 

S  A  L  M     XLI. 

I  >Q  BEANNUiCHT'  an  duine  bheirgu 
O    fainear  an  duine  bochd,  (t^lic 

Nuair  thiulas  dh'a  bhi  ann  an  teinn, 
dheir  Dia  e  faor  o'n  olc. 
S  Ni  Dia  a  dhion,  s  a  chnmr.il  Leo, 

is  beannuicht'  e  's  an  tir  : 
.   Qu  toil  a  caimhdc  mira^-vU 
m  tabhair  e  gu  fior. 


3  Aìr  'eab'  a  thirvneìs  ìargutHÌrli 

bheir  Dia  dh'a  nenrt  us  trcoir*  .. 
A  leabaiah  ni  tu  dh'a  air  fad 
re  h-am  a  theinueis  mhoir. 

4  A  dufihras,  dean-f..  trocair  oriny 

a  'i  highearn'us  a  Dhe : 
Us  leighis  m'anam  eai'b.n  bochd, 
oir  d'aghitidh  nheacuich  mi. 

5  Ta  'n  dream  lin  a's  fior  naimhde  dhomla 

ag  labhairt  orni  le  beum: 
Cia  u?.;r  a  iV;ri<Jsf'ar  ainm-fan  as, 
's  a  theid  e  iios  do  n  eug  ? 

6  Ma  thig  i'e  m'amharc,  labhraidh  fe 

cainnt  dhiomhairteach  gun  rheiil  r 
Ta  chridh'  ag  tcrradh  nimh'  aiìigh, 
's  ainuigh  do  ni  air  fgeul. 

7  Sior-(  hogarfaich  'an  cluais  a  cheil'j. 

hxhd  m'thuath  ataid  ah-  fad: 
Ag  imuaineach'  ag.is  cumadh  icclid 
a'm'  aghaidh  fein  gnn  ftad. 
S  Drocli  thhìueas  (deir  riad)  ta  gn  dluth 
ag  leanmhuin  ris  r'a  bheo: 
'Nis  air  bhith  cih'a  'n  a  luidh'  gu  tintì, 
cha'n  eirich  s  ni  's  mo. 

9  Amfear  bucharalddìleas  domh, 
re  'n  eari>uÌBn  gach  ni  b'aiìl, 
'Sa  chealaich  m'  aranair  mobhord, 
a'm'p.ghaidh!ho>r  fe  Ihail. 

10  Ac h  thus'  a  Dhe,  clean  trocair  orm, 

us  tog  mi  'ris  'an  aird', 
Gu  tugàinncotthaii  chuimfeìch  dhoiLh, 
us  comain  cheart  srun  chaird'. 

1 1  Trid  fo  is  fiofrcch  mi  gu  beachd 

gur  ionrnhtiin  leatfa  iiù: 
Airfonnach  d'thug  monaimhdebna'dh^ 
's  nach  d'rinreadh  !eo  mo  chiaoidh'. 

12  Ach  mife  chfan',  ani'ionr^cas 

's  tu  ìheal'as  mì  do  ghna: 
Am  ftauais  fos  do  ghnuis,  a  Dhe, 
'g  am  fliocruchadh  gu  brath. 

13  JehobhahDia  cloinnifraeil, 

beannuichi'  gu  robh  i'e  fein, 
O  aois  gu  h--iois,  gu  fuihain  fior, 
Amen  agcs  Amen. 

S  A  L  M    XLIT. 

1  "|\  /TA'R  thoeras  fiadh  na  fruthain  uifg' 
J.V1    le  bui'rc  adh  ard  gu  geur, 

Mar  iin  ta  m'anam  plofcartaich 
ag  eigheach  riuts',  a  Dhe. 

2  Ta  tart  air  m'anam  'n  geailair  Dia> 

's  ann  air  an  D'fa  'ta  beo  : 
Cla  uair  'ii  a  fhiadhnais  bheirear  mi, 
us  nochdtar  mife  dh'a? 

3  Gsch  la  us  oidhch'  is  iad  mo  dheoir 

a's  cnibhrionn  domh  's  ic  biidh ; 
An  uair  a  deir  iiad  rium  do  ghna, 
ca  bheil  anis  do  Dhia  ì 

4  Ta  m'snam  air  a  dhortadh  'mach, 

f.-.d  chean'  tra  chuimhneas  mi ; 
Oir  chaìdh  mileis  a'  chuideachd  mhòh", 

dol  leo  gu  aros  De  ; 
Do  chaidheas  ico  le  gaircleachas 

us  moladh  fos  ie  cueii'.    - 

Us 


SILM 

ITs  le-is  a'  chuidea  hd  fin  do  bhi 
Wcoirnh-adlathafeiir. 
i  o  nrannm!  creud  Nr  leagadh thu 
te  diobhail  mifni  h  fios  ?        . 
,     Us  creud  fam  bheil  thu  'n  taoLh  ftigh 
lo  imcheift  is  fo  fgith's  ì  (dhiom 

Cuir  dnch.w  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fos  do  mhoiam  e, 
Air  fon  na  furtachd  us  na  slamt 
thig  dhomh  o  eudan  reidh. 
~T6  Thuit  m'anam  annam  fios,  a  Dhe, 
mar  Tm  do  chmmhneam  ort  __ 
O  thdamh  Tordain,  Hermoin  aird, 
o  Mhifar  fbs  nan  cncc. 

7  Le  fuaimneach  d'  fheadam  uifg'  a  Dhe, 

ta  doimhn'  air  dhojmhne  gairm : 
Do  mumainfieadh,  'sdo  thonnan  ard 
dol  tharam  taid  le  tcirm. 

8  Ordukhidh  D'a  d'a  ghraiaibh  dhomh 

a  chaolmhneas  anns  an  io  : 
'S  an  oidhch'  do  ni  mi  guidh'  us  ceol 
re  Dia  do  chmn  mi  beo.  , 

9  Mo  charr.iig,  creud  far  threig  thu  mi; 

re  Dia  a  deiteam  feìn: 
Creud  e  fa'm  bhcileam  trialì  fo  bhron, 
bhrìgh  foirneart  m'  eaf.atr'  threin  ? 

10  Mar   Ìann   a'm'  ehnamh  dbh,   m'    eaf- 

toirt  t&ibheìm  dhomh  ata  :        (c?.irde 
Tra  deir  5ad  rium  gu  fanoideavb, 
ca  bheil  do  Dhia .?  gach  la- 

1 1  O  m'anam  creud  far  leagsdh  tha, 

le  dio'Lha'd  mifnich  fios  ?  (dhiom 

Us   creud  fa'm  bheil  tu  'n  taobh  ftigh 

f uidh  aithmheal  us  fuidh  fgith's? 
Cuir  dcchas  ann  an  D:a  gu  feth: 

oir  molfam  e  do  ghoa, 
O  's  e  à's  slamte  do  mo  ghnuis, 

us  's  e  mo  Dhia  gu  brath. 

S  A  L  M    XLHI. 
i  piUM  cothrom  rium,  us  tagair  fein 
V^/    mo  chuis,  o'n  fhineach  ok, 
O'n  eacorach,  's  o  fhear  na  ceilg' 
Dhe  faor-1a  mi  o'n  lochd. 

2  Cieud  e  far  thilg  tu  mife  u:ut  ? 

'g  e  r  tu  »  o  Dhia  's  mo  tbreotr; 
Creude  bhrigh  foirneairt  iri'  eafcairde, 
far  fhhibhiam  fein  fmdh  bhron? 

3  Dhia  d'fhlrinn  us  do  fholu-s  glan, 

leig  thugam  fad  amaeh :        (riaQihh', 
Do    m'   ibreo.uch'    chnm    doth-daich 
's  mo  th^bhairt  chum  dn  theach. 

4  'N  fiti  racham.  dh'icnnf.idh  aitair  Dhe, 

an  Dia  fin  m'  aoibhneas  mor; 
Air  ciarf.d.h  bhmn  do  mholfam  th:, 
O  Dhìa,  mo  Dhia  na  gloir'. 

5  O  m'anam,  creud  far  leag;>xlh  thn 

le  diobhail  imlnich  fios  l        '(rmiom, 
Ur  creud  fa   'hi  hheii  ru    'n  tao'oh  ftigh 

fuidh  ftithmheaf,  us  fuìdh  igith's  ì 
Cmr  dochts  ann  an  Dia  gu  ieth, 

oir  molfam  e  do  jjhna, 
O  's  e  a's  slamtc  do  mo  fchnvjis, 

's  gar  e  mo  Dhia  gu  brath. 
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S  A  L  M    XLTV. 

ETl  cluafaibh  chnalamar,  a  Dhe> 
ar  linnftr  chuir  'an  ceill 
N  a  gniomhara  do  rinueadh  leat 
'n  an  aimlìr,  fad  o  chein. 

2  Le  d'iaimh  mar  thilg  thù  'n  ìach  na  floigh-; 
us  chuir  ta  tud  'n  an  ait': 

MaV  rinn  tu  air  na  cinnich  claoidh, 
'g  an  tilgeadh  fada  uait. 

3  Oir  fealbh  's  s.n  tir  ni  fhuaradar 
le'n  cloidheamh  no  le'n  lainu, 

Ni  mo  do  rinn  an  gairdean  fein 

an  teafairgin  'n  an  teinfi :        [huaidh, 

Ach   do   lamh  dheas   thug  dhoibhiaii 
do  ghrtirdean  neartmh^r  treun. 

Us  iòìat  glan  do  ghnuis,  airfon^ 
gu  d'  thuR  thu  toil  dhoibh  fein. 

4  O  's  tui'a  fein  a  Dhia  nam  feart, 
mo  Thiy?hearn  us  mo  Righ: 

Furtachd  do  jacob  ordaich  uait, 

us  tualgaìl  air  gun  dith. 

t>  'S  ann  trid  do  neairt-fa  ieagar  fios 

na  h-uile  's  naimhde  dhuinn; 

Trid  d'aini»i-&>.  faltraidh  finn  gu  ìx? 

ar.  drong  a  dh'eirios  rainn. 

6  O'r  as  mo  bhogh'  cha  dean  mi  bun, 
ni  'm  furtachd  dhoinh  mo  lann. 

7  Ach  's  tui'a  nairich  mchd  ar  fttath, 
o'r  naimhdibh  chuidich  leiim. 

8  Air  feadh  an  la  's  ann  ann  an  Dia 
do  r.i  finn  uaill  us  gloir :    - 

Us  d'ainm-fa  fos  air  feadh  gach  linn 
ard-mhoiuidh  finn  gu  mor! 
q  A.ch  rinn  tu  'rii<*  àf  tilgcadh  dltiot, 
us  rtairich  thufa  finn: 
'5  ainach  le'r  n-armailtibh  's  ar  feachd 
"-ci  bheii  thu  dol  far  lelnn. 

10  Gu  teicheadh  chuir  tu -fs nn  nirais 
o'n  namhaid  gheur  's  a'  chath : 

Us  luthd  ar  miruin  taiti  dhoì  ?h  fein 
ag  deanamh  creich'  us  igath'. 

1 1  Mar  chaoirich  thug  tu  iina  d'ar  n-ith* 
me.^ig  fhineach'  fgaoileadh  fism. 

12  Reic  ihu  do  dhaoine  fein  gun  fhiach, 
's  nior  mhev.duich  mao'm  d'an  ciom. 

1 5  Do  rinn  thu  toibheum  dhinn  gu  trcagh 
do'r  coimh?arihaich  gu  kir ; 
Eall  abhachd  do  na  bheil  m'an  cuairt> 
's  ktll  magaidh  ntar  an  ceudn'. 
!  4.  Am  meafg  nam  fineach  ta  far  cuaiit, 
gna-f hocal  riun  tiì  dhinn : 
*S  a  meaig  nan  cicneach  anns  gach  ait' 
'n  ar  n-.sdhbhp.r  crethadh  cinn. 
1 5  Ta  nt'amhl  ^idh  us  mo  n.'hasladh  geur 
a'm'  fhianais  fetri  do  o^hna, 
Riiìn  nair'u<;ruidheadhfos  mo  ghruakih 
m'fholach  gu  tru?,5?h  ?ach  la. 
r§  'S  e  f  n_mo  chor  thaobh  guth  an  fhh". 
a  chaineas  mi  pu  h-olc, 
*S  a  fpreigeas  mi :   us  thaolh  an  namh, 

's  an  dicghaltaich  gu  iochd.- 
Suri  nile  ge  do  ihr.iiiig  oirn ; 
nìcr  dhearnsaid  fnne  thu, 
Nior  riitn  finn  breug  no  brifeadh  claon 
'n  aglraidh  do  vhuauraidhdlìlatth. 

ià  Nior 
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I  f  Nior  a»m  ar  n-signeadh  uaitfa  riamh,  - 
nior  chaidh  ar  cridh'  air  cul : 
O  d'  ibiighe  fos  nior  chlaon  ar  ces, 
's5  nior  chatdh  air  feachran  iniL 
jo  Us  ge  do  phronn  thn  finn  gu  miw 
ann  ionad  dhragun  fhios, 
Us  fes  ged  dh'  fhoiuich  thifa  fmn 
le  fgad'  us  dubhar  bais . 
23  Ma  's  e  gur  leig  finn  as  ar  cuimhn' 
ainm  uafal  ard  ar  Dia., 
No'r  lamha  gu  dia  coimheach  breig* 
ma  fhineadh  leinne  rìamh: 
*i  Kach  rannfuich  Dìa  fo  fein  amach? 
oir  aig'  ata  lan  fhios 
Air  diomhaireachd  a'  chridhe  ftigh, 
gach  car  a  t'ann  us  deas. 
sa  Oir  àir  do  fhon-fa  mharbhadh  finn 
air  feadh  a.i  la  gu  leir, 
*S  mar  chaoirich  ta  finn  air  ar  meas 
do  chafgaireadh  gu  geur. 
f3  s-lofgail,  rreud  e  fa'n  codalduit? 
Dhia  fairich  as  do  fhiTain^ 
Gu  brath  na  tilg-fa  finn  amach, 
na  triall-fa  fada  uainn. 
Si  Creud  e  fa  'm  foluich  thu  do  ghnuìs? 
creud  e  far  dhearmaid  thu 
Ar  n-amhghar,  us  ar  n-eigin  mhor 
aìr  iadlndh  oirn  gu  dluth  ? 
3  $  Oir  •chrom  ar  n-anam  fios  do'n  uir, 

ar  bru  re  talamh  theann. 
£5  A'd'  throcair  eirich,  cuidich  1? inn, 
us  turtaich  oirn  's  an  am. 
S  A  L  M    XLV. 
I  T*VE AGH  adhbhar  orain  r.aomh'  as  ciuil 
1  3    ag  deachdadh  ta  mo  chridh' : 
Us  lafchram  air  na  nithibh  [in 
do  rinneas  fein  mu'n  Ri?h: 
Mar  it'  'an  lain\h  dragh  chleirkhfgriobh' 

a  chuireas  hos  gv.  luath, 
Is  amhluidh  fin,  no  theangaidh  ta 
air  d'ortoir  airdaa  luaidh. 
S  Is  maiiich'  thu  na  cTann  nail  d  toin' ; 
gras  dhoirteadh  ann  do  l  heul ; 
Us  air  an  adhbhar  fìnn  rinn  Lia 
do  bheannachadh  gach  ial. 
I  Deafnich  do  chlaidhearnh  air  do  leis, 
o  thus'  a  ghaifreich  mhoìr ; 
Le  d'  chumhachd  us  le  icP  nihoralachd, 
le  greadhnachas  us  gloir. 

4  Bhrigh  finnn,  fuairceis,  agus  ceairt, 

marcuich  gu  buadhsch  ard, 
Us  niche  uathrphbr  teJgailgidh 
do  dheas  lamh  dhait  's  g3ch  ait. 

5  Rachadh  do  fhnighde  geur  gu  cridh' 

gach  eafcaraid  an  Righ : 
Gsch  uile  chmnea.  h  tnii  hdh  fud, 
us  bheirear  leat  t'o  chis. 
f  €u  futhain  as  gu  fìrrp-ùdh  ta 
do  charhair  ard  a  Dhe  ; 
Slat-fhuaitheant.iis  do  Rioghachd  mhoir 
is  flat  ro  chothrobn  i. 
f  O's  ionmhuin  leatfa  coir  us  cenrt, 
u£  thug  tu  tbnth  do'n  olc, 
Os  ceann  do  chomi  anach  chuir  Dia> 
do  Dhia-s'  61'  aoibhneis  u\t, 
I  Do'n  Alos,  Mhirr,  us  Chaffia 
•  d'euda>h  boladh  theid : 


Leo  lud  do  chuir  fiad  aoibhnoas  ipjs, 
o  d'  luchairt  geal  mar  tlhei  d. 

9  Am  meafg  do  bhantrachd  otioraich 
ta  nigheana  naii  Righ : 
'S  ann  or  na  h-Ophir  air  do  clheis 
do  bhanrigh  feafaidh  fi. 
!»A  nigh«an  eifd  us  amhairc  Fos, 
u*  crom-!'a  fios  do  chluas : 
Tigh  d'athar,  us  do  mhdintir  fein 
na  cubnhnich  as  io  fuas. 

1 1  Gaihaidh  mar  6n  an  Righ  lan  toil 

do  d'  aiile  thlacbdiwhoir  fein  : 
O  's  e  do  ThighParn'  us  do  Tbriatìs, 
toir  urram  dh'a  us  geiil. 

12  Thig  nighean  Thiruis  chim  do  theach, 

le  tiodhlacadh  'ti  a  laiiì:h; 
'à  na  daoine  f -^dhbhir  ^ta  nam  meafg 
ag  afluch'  iòrhcl  ns  baigh. 

13  Nighean  an  Righ  gu  dearbh  afìigh 

ta  uile  lan  do  ghloir: 
Ta  cvlaidh  eudaich  ium]-e  fos 
air  h-oibreachadh  le  h-or. 

14  Am  brot  do  obair  ghreis  le  fnrùth'd 

bheirear  i  gus  an  Ri?h : 
Thig  thugad  luchd  a  coinihe:.dachd-, 
's  a  nsai^hdeana  'n  a  dcigh. 
I^  Rachaid  gu  cuirt  an  Righ  afeach, 
ait,  aoibhnench  bheirear  iad. 

16  Klr  fon  dothinnfir  lùdh  no  rhJarui, 

mar  fhlaithibh  anns  gach  ah'. 

17  T'ainm  glormhor  do  gach  linn  a  thig^ 

air  chuìmhre  cuiridh  mi : 
Mar  iìn  bheir  fluagh  na  cruinne  dhuit 
ard  mholadh  feadh  gach  re. 

S  A  L  M    XLVI. 
J  »Q  EDia  a's  tearmunn  duinn gubeachd> 
O    <<r  fj;ionnadh  e  's  ar  treis' : 
Atm  aimfir  carraid  agus  teinn 
ar  cai  hair  e  ro  dheas. 

2  Mar  fin  da'n  gluaift'  an  talaafth  trom, 

ni  h-adhbhìr  eag:ul  leìnn : 
Da'n  tiìgte:*dh  tbs  na  sieibhte  mor 
am  builfgtin  fairg  us  tuiim'; 

3  Na  h-uifgeacha  le  beacaich  bhuirb, 

da'n  rachaid  thar  a  chdl'; 
Le'n  ataireachd  da'm  biodh  air  chritfc 
na  beanntan  ard  gu  leir. 

4  Ta  amhainn  ann,  ni  cathair  Dhia, 

le  fruthaiLh  f'cimh.  ro  ait: 
Fior  aite  naon  h'  an  Ti  a's  aird'. 
:tìn  bheil  uor.chomhnuidh  aigr. 

5  Ta  Dia  'n  a  meadhsn  innf  aftigh: 

mar  finn  ni  ghluaisfear  i ; 
Oir  cnideachadh  bs  coghnamh  le, 
's  e  Dia  gu  moc-h  do  ni. 

6  Do  ghabh  na  Cinnich  boil'j  us  ghluais 

na  Rioghachda  gu  cas : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuih  amach, 
do  Itagh  an  taiamh  as. 

7  T?.  Dia  nan  fiuagh  far  Ieinn  do  ghna: 

Dia  Jaccb  's  teamiuifn  duinn. 
E  Thigibh,  1  s  feuchaibh  oibre  De, 

gnch  fgrios  airtalarrih  rinn. 
9  G.\  h-iomall  fos  an  domhaiu  mhoir 

an  cogadh  ni  i'e  chofi: 

A» 


S  A  L  M    XLVII, 
JLm  bogh'  do  bhris,  an  sleagh  do  ghearr, 
an  carbad  cogaidn  loifg. 
1»  Bibh  famhach,  's  tuigibh  gur  mi  Dia: 
arduichear  mi  gu  fior 
Am  nieafg  nan  sluagh,  biom  onorach 
aìr  fe-idh  gach  cile  thir'. 
ì  i  Ta  Dia  nan  sluagh-re  coghnamJi  leìnn, 
's  'an  comhnuidh  air  ar  crann  i 
Se  Dia  ud  Jacob  's  tearmnhn  duinn, 
4'ar  furuchd  anns  gach  am. 

S  A  L  M    XLVIL 
1    A  R  bofa  buailibh,  uile  fhloigh, 
XJL    le  caithream  buadh'  gun  chaird ; 
X-e  guih  's  le  gairdeachas  do  Dhia 
fuas  togaibh  iolach  ard : 
a  Oir  Dia  ro  ard  is  camhunn  e; 
Ri^h  mor  os  ceann  gach  tir'. 
g  Na  cinnich  cuirh'dh  fe  fo'r  imachd, 
lo'r  tois  na  sioigh  gu  leir. 

4  Morachd  Tacob  do'n  d'thug  ie  gradh, 

mar  oighreachd  dhuinn  rìo  thagh. 
$  Cbaidh  Dìa  ie  gaire  buadh'  'anaird; 

le  trompaìt  us  mor  bhladh. 
6  Seinnibh  do  Dhia  le  moladh  ard; 

ieìnnibh  do'r  Righ  gu  binn: 
^  Ofs  Righ  Dia  mor  os  ceann  gach  tir'; 

leinnibh  gu  h-eoJach  grinn. 

8  Ta  Dia'nalhuidh'  'naehathairnaomh: 

's  e  's  Righ  air  finibh  ann. 
§  Maiihean  an  t-flilusigh  do  chruinnieh 
*s  e  sluagh  De  Abrahaim ;  (fiad 

Air  fon  gur  le  Jehobhah  'mhain 

fgia  dhidein  do  gach  tir. 
«S  e  fein  a's  aird'  's  a's  urramaich'j 
's  d'a  dhlighear  moladh  fior. 

S  A  L  M    XLVIII. 
I  TS  mov  Jehobhah  Dia  nam  feart, 
X    'an  cathalr  sird  ar  Dia, 
Us  air  sliabh  ard  a  naomhachd  fein, 
ion-mholta  choidh'  an  Triarh- 

9  lleinn  Shioin  s  breagh'  a  iuidheachadh, 

aoibhneas  gach  talmhain  i, 
Us  ann  a  coir  an  taobhmu  thuath, 

ta  cathair  an  ard  Righ. 
3  Aithnichear  Dia  'n  a  luchairtibh, 

mar  thearmunn  doi.bh  re  h-airc. 
«  Oir  feoch,  tra  I  hi  na  t  jghre  cruinn, 

le  cheile  ghabh  fiad  thart'. 

5  Chunnaie  ixd  fud,  ghabh  ioghnadh  iad, 

le  cabhaig  iheì  h  iad  as. 
%  Ghlac  eaRaì  iad  'an  ftn,  us  pian, 
mar  mhnaoi  re  fanithr,  gu  cas. 

1  Min-bhrìiear  cabhlach  Tharlìs  leat, 

le  gaoith  an  ear  gu  luath. 
S  Msr  chiial',  us  arr.hluidh  chunnaic  finn 

am  baile  Rip.h  nan  flusgh, 
Am  bail'  ar  Dia  :  's  e  Dia  gu  brah 

ni  daingeann  e  le  neart.  (caomh 

9  A'd'  naomh  theach,  air  do  chaoinrhneas 

Dhi.t  fmuainich  finn  gu  ceart. 

se  Mar  d'ainm    is  amhluidh  fin  do  chliu, 
gu  crich  r.atalmhain  lì  : 
So  rìheas  lamh  lau  c!o  f  hireantachd 
-®hia  anr.s  gach  beart  dcThi. 


XLVTII,  XLIX. 

1 1  Eeinn  Shioin  gn  ma  h  aoìbhin  ì, 

Ì5  nighean  Juda  ait, 
Air  fondo  bhreitheamhnaìs,  a  Dh«!J 
ta  cothromach  us  ceart. 

12  Siubhlaibhmuthimchioll  Shioinn; 

cuairtichibh  i  maraon: 
Aìrmhibh  a  baideala  gu  dlu, 
's  a  turaite  gach  aon. 

13  ThugaiLh  fainear  a  babhuin  bhreagV, 

's  a  cailleil  ard  le  beachd ; 
Chum  fin  gu  cuìrfeadh  sibh  'an  eeiB 
rio'n  al  a  ta  re  teachd. 

14  Oir  's  •  an  Dia  fo  fein  ar  Dia 

gii  siorruidh  us  gu  brath ; 
'S  e  chean'  a  iliuireas  sinn  gu  ceait 
gu  h-uair  is  am  ar  bais. 

S  A  L  M    XLIX. 

1  T? I^DIBK  gach  uile  il;luagh  rt  1« 
."^    na  bheii  's  a'  chminne-ch? : 

2  TJs  duinnibh  eadar  mhor  us  bheaf?, 

ma  's  bochd  ro  beartach  e. 

3  Air  tuigie  fmuaintichidh  mo  chridh', 

air  gfiocas  thig  mo  bheul. 

4  Aomam  mo  chluas  gu  briathraibh  gli«-; 

nochdfam  caint  dhorch'  air  teud. 

5  Creud  dhon  h  fa'n  eagal  laith^an  olc 

gu  cuirfinn  iad  an  fuim, 
Mor  ainpidheachd  us  lochd  mo  flial 
tra'  dh'iacm  siad  orm  gu  cruinn  ? 

6  Na  daoine  sin  'n  an  faidhbhreas  mor 

'ta  rleanamh  doigh  us  treis', 
Agi^  'an  lionmhoireachd  am  maoin 
a  ta  ro  uallach  leis. 

7  A  bhrath'r  ni  fhuafgail  neaeh  dhiubh 

a  gabhadh  no  a  pein,  (iu^ 

A  thabhairt  eìric  as  rìo  Dhia, 
ni  fheudar  leis  'n  a  fheum : 

8  Oir  faoradh  'n  anma  's  iuachmhor  e* 

fguiridh  fe  'm  feafrì'  ga  beachd : 

9  Gu  mairhèadh  fe  gu  fiorruidh  beo, 

*s  nach  iaieeadh  truaillidheachd. 

10  Oir  chì  fe  chean'  na  daoine  glic, 

's  nah-amadain  gim  cheill, 
'S  na  h-umaidh',  fàgaii  toic  do  chach, 
us  faghail  bais  iad  fein. 

1 1  'S  e'n  lmuaiuteachrKÌh  gu  mair  an  tigjf^ 

's  an  comhnuidh  fèadh  gach  re, 
Ag  tabhairt  air  am  fearann  aiimi 
do  reir  an  àiume  fein. 

12  Gidheadh,  an  duin'  ann  onoir  mhoir, 

ni  mair  lè  ann  gu  huau : 
Ach  amhì  jidh  mar  an  t-ainmh  idh  truagj^ 
chmn  bais  a  ihiubhias  uainn'. 

1 3  An  slighe  fud  ge  gorach  i, 

taimidh  an  caint  r'an  siiochd. 

14  Mar  chaoirich  dol  's  an  uaigh  ataid, 

'a  am  biadh  do'n  bhas  gun  iochd. 
Glacfaidh  na  firein  os  an  ceann 

^ird  ua.hdranachd  ga  moch, 
'S  o'n  aite  comhnuirih  feargaidh  as^ 
s  an  naigh  an  aill'  's  an  dreach- 

15  BheLr  Dia  do  m'anam  fuafgladh  i'aor 

o  chumhachd  bais  us  naigrh', 

Oir  gabhaidh  fe  mi  thu'ge  fein, 

'g  am  theafairgiu  le  baaidi. 

fr6    A* 


S  A  L  M 
l6  An  traìr  do  n'thear  lajdhhhir  neach 
ria  giacadh  fakcheas  rh.i, 
'S  an  t-am  a  chihneas  glou-  a  theach 
na  c  'uii  eadh  i\.à  ort  tnu'. 
lj  Oir  *u  ijair  a  rachas  ,-do'fl  eug 
ni'in  beir  i'e  dadum  leis : 
*5  an  uair  a  theid  e  ì'ios  do'n  uaigh, 
a  ghloir  ni  leanarm  ris, 
13  Gecl  bheannuieh  e  d'a  anam  fein.. 
air  mairtheann  tra  bhi  le : 
Ni  dao'me  inoladh  ort  gu  mor 
tra  ni  tu  maith  dhnit  fein. 
10  Gii  h-al  a  fhinlir  rachaidh  i'e, 

foìus  ni  fhaic  |*a  brarh. 
20  An  duin  anu  onoir,  *s  e  gun  cheilL 
mar  ainmhidh  e  gheibh  bas. 

S    A    L    M        L. 

i  T"\0  rabhrur  Dia  Jehobhah  treun, 
xJ    an  talamh  ghairm  gu  leir, 
O'n  aird'  au  ear  aru  h  aird'  an  iar, 
o  eirigh  eu  luidh'  grein.' 

2  As  Sion'ard,  a's  foirfe  nvus', 

dodhealruich  Dia  nam  fc-art. 

3  Tigfidh  ar  D'ta,  's  ni  'm  bì  'n  a  thofd, 

a'ch  labhraidh  fe  le  neart : 

Theid  fìne  roimhe  m'ubeach  mor, 

a$?  iaìadh  fwas  gu  garg,_ 
M'a  rhimchioll-fan  gu  doinionnach, 

ag  dol  -'n  a  chaoiribh  drarg'. 

4  Air  talamh,  us  ?.ir  neamh  nan  neul, 

do  ghairmeann  fe  gu  h-ird, 
Gu  tngadh  air  a  m'hnintir  fein 
ceart  Lhrei'cheàmhnas  gun  chaird'. 

§   Do    m'    ionnfuidh    cruinnichibh  _  mo 
us  tionalaihh  an  dreani  (naoimh, 

A  rinn  gudil:as  ss  gu  dluth, 
le  h  iobairr,  eunradhlerim. 

6  A  cheartda  •,  do  m  neftrìih  nan  neul 

a  chur  'an  cri?H  *n  a  am : 
Oir  's  r  Jehobhah  feut  gn  beaohd 
a's  aon  ard  bhreith  -arah  ann. 

7  Mo  -  ho'.nlì  Ifra'l,  eifd-fa  rium, 

ns  hbhroidh  mi  gu  ceart : 
A'  d''agh-y'dh  F¥f?.ra  fianais  fhìor, 
's  mi  D  a,  do  Dhia  gu  beachd. 

5  Mu  d'thabharrais  i  u  asrram  th  i, 

no  fos  mu  d'iobiirt'  loHsrt', 
Air  l'on  na~h  d'th'^g  tu  iad  do  ghna', 
's  nach  d'f'huaras  iad  gach  toifg'. 

tp  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  uair, 
mar  iobaì  rt  biorach  bo ; 
'S  cha  eha' •h'.inn  gabhar  fhireann  fots, 
n\ar  thabhartas  a  d'  chro. 

10  Ca-h  'ainmhidh'hv-o  da'm  bheiJ  'an  coill' 

is  Ieamfa  fin  gri  leir  • 
N~.  treuda  fbs  a'v  mhile  cnoc, 
'ta  'g  ionaltradh  air  fev.r. 

1 1  An  e'-nlaith  's  aijjvne  dhcmh  air  fad  . 

'ta  'g  itealaich  f-a'lh  bheann  j 
'S  leafh  ^ach  fìp.dli-bheath"ch  uilet  os 
Jeadh  gharlihhrch  agas  ghlcnnn. 

12  Ger-r  ocras  da'ni  birdh  orm  no  gort, 

ha  chuirlna  duits'  'an  ceill> 


L.    Li. 

O's  learn  an_  domhan  irm'n  iadh  gmfi,  - 
uà  na  bheil  ann  gu  ieii-. 
I  t,  Fuil  rfiabhar  'n  e  gn  'a  olfulnn  uair, 

teoil  thariih  an  ithlnn  i  ? 
H  Ioc  iobnirt  buidheachais  do  Dhia,. 
's  do  bhriathar  do'n  Ard  Pvlgh. 
1 5  Ann  la  do  thriohloid  us  do  tl.einn, 
gair  orm  'an  lin  gu  .  eart : 
Ort  fuafglam,  agus  bheir  f.i  gloir 
do  ni'  ainmi'  a  chuidich  leat. 
1 5  Ach  ris  an  droch  dhuin'  lal-hraidh  Dia. 
ca  lihui  leadh  dh  litì'a  fein 
Mo  naomh  reachd  no  mo  chocheangal 
a  ghalihail  ain  do  bheul  ? 
*7  Do  m'achalan  o  thng  tn  fusth, 
's  'an  fpeis  riamh  e  nipr  chulr ; 
Aoh  thilp;  irro  bhriathra  rjir  do  chul, 
'g  an  diultadh  uam  gu  tur. 

18  Tia  chunnaic  chu  an  gadaxh'  dan', 
dh'aontuich  thu  lei's  'n  a  olc, 
Is  le  luchd-a-lhaltrais  r.ris 
b'fhear-com'iin  thu  'n  an  lochd. 

I )  Do  theanrraidh  thug  tu  crrtsmadh  breig', 
chum  nilc  do  thug  do  bheul.  ; 

20  Do  tì'  'bhrathair   flimdh  tu  thabhairt 

*s  do  mhac  do  mhathar  beum.     (guth, 

21  Na  nit>es'  uile  rinneadh  leat, 

us  dh,i'hana-  dhiot  a' m'  thofd : 
Us  fhaoìl  thu  mar  ata  thu  fein 

gur  d'  amhìuidh  mi  gach  achd  : 
Ach  cronuicheam  do  pheacaidh  dhuit, 

a;  d'  amharc  cuiream  iad : 
Do  chum  g  1  faiceadh  do  dha  fhuil 

nach  folchar  ormi'a  beud. 

22  O  fibhs'  a  dhaoin  'nach  cuimhriich  Dia, 

nis  tui^il.h  fo  'n  a  am  •, 
Mm'ii  dean  Mm  lior.airt  oirbh  gu  cas, 
g.in  neach  ci'ur 't'urtachd  ann. 

23  An  ti  bheir  icbairt  moiaidh  uaidh', 

_is  e  bhe'r  dhonifa  gloir : 
Oir  nochdfam  flainte  Dhe  do'n  fhear 
flieclas  a  fidigh'  air  choir. 

S    A    L    M        LL 

1  "Yy  -4-N  trocair  orm,  a  Chia  nan  gras, 
•*■-'     gu  h-iochdmhnr  faor-fa  mis', 
Reir  lìonmhoireachd  dcthrocair  chaoimh 

glan  as  m'ail'  ea^'aontas. 

2  Ou  h  iomlan  ionnuìl  mì  0  nr*  lochd ; 

eìan  mi  o  m'  chi^nt'  a'd'  ghradh. 

3  Oir  ta  mì  V  aideach'  m'eafaontais, 

's  leir  dhonxh  mo  lochd  da  ghna. 

4  A'  d'asrhaidh,  d'aghaiih  fein  amhain 

do  ^,h£a.:i  ich  nvi  gn  trom, 
Us  ann  ?.d  fhianais  fein,  a  Dhe, 

an  t-olc-  fp  rinneadh  ieant : 
Dp  ch :im  air  hibhairt  d  lit  amach 

gu  bicdh  tti  cothi-omarh, 
'S  gu  hiodh  ru  glan  tra  bheir  tu  breith, 

us  ceavt  neo-eacorach. 

5  Ar*  neacadh,  feuch,  do  dhealLhadh  mà, 

àgns 'an  ciontafos 
Do  ghabh  nio  mhathnir  mi  'n  a  bfoinn, 
tra  ghineadh  mi  0  thus. 

6  An 


S  A  L  M 

6  An  taol.h  aftigh  do'n.chridhe,  feuch, 

an  fhirìnn  's  ronrnnuin  leat: 

'S  arn  ionadfholukhL'  !>heir  tu  orni 
gu  tuig  rni  gliocas  ceart. 

7  Le  hifoip  dean-fa  mife  glan, 

us  bitheam  glan  ga  beachd ; 
Dean  m'ionnlad  ros,  niar  fm  do  bhìotn 
nì  's  gik  dhnit  na  ih*:ichd. 
S  Gtth  f.'.bhachais  toir  onfc  gu  cluioa, 
us  fon-i  an  aoibhheis  nit, 
Mar  'in  nid  fcrairck;:chas  gu  mor 
nacnamha  bhrifeadh  leat. 
9  O  m'  phsacadh  us  o  m'  e::faonras 
fòkich  do  ghnr.is.,  ri  Uhe : 
Mo  •heachvain  us  m'u'tl'  ea-coir  fcs, 
glan  thui'a  uam  gu  reidh. 
io  Dhia.  cruthakh  annam  cridhe  gia-n ; 

ath-m  adh.dch  fpiorad  eeart- 

ì  I  Na  tiig  o  d'  fhealladh  mi ;  *s  ua  buin 

do  fpiorad  naomha  lenk  » 

12  Us  aìftg  dhoinh  ur  ghaìtdeachas 

do  fldainte  chairdaii  tèin  : 

TJs  dean-f'a  k>s  mo  chun.aiì  feas, 

le  d'  f;  àorad  faor  gu  treun : 

13  'N  fin  t:acaiike.-<m  do  ihìlgh',  a  Dhe, 

do'n  droing  a  bhvis  djo  rtschd, 
Us  i  iikear  rk.t  kli-kthreiichas 
na  i  eaciUh  thr„ag~E  g.i  beadid. 

14  O  chionta  fòla  faor-fa  mì, 

O  Dhia,   a  Dhe  mo  fukint': 
Seirmkh  gu  h-aid  air  d'  i'hirevtaihd 
mo  thear.^aic'h  anns  gach  ait'. 

15  ?,#o  bhik  'ta  air  dru;deaclh  rV'as, 
tbfgaU,  a  Dhe,  gmi  chaird'; 

'An  fin  do  mhok.cìh.  leiao  uheul 

(.uirfear  'an  ceiil  gù  h-ard. 
ì6  Oir  ioknrcean  ni  h-iaxànn  ta, 

l'ud  bheirinn  dnit  gavh  rc  : 
Ann  tabhartafaibh  loifgte  ì'os 

nibheirdo  thia  h-iaDhe. 
An  i'korad  bnfìe  cr-vrfea.h  trom, 
,   f.id  iobaht  t>he  i:an  tkl: 
Re  cridhe  briftè  bruit',  a  uhe, 

le  grain  ni  'n  cuir  thu  cul. 
ìo  A'd'  dheagh  ghean  deanfa  maith  a  Dhìa 

air  Siondo  chnoc  fein: 
Eaìlaibh  Jendaieim  gu  luath, 

tog  fuas  '.e  d'  iaimh  gn  ireun. 
ir/'N  fin  taitnidh  iobairt  cheartais  leat, 

!e  tabhartafalbh  ioifgt' : 
'N  fin  bheirear  cobnich  tHiuitfa  fuas, 

air  d'aitair  naomh'  gach  toikc'. 


LII.    LIJT.  LIV. 


S    A    L    M 


LIL 


I  /^REUD  e  fa'n  dean  thu  ghaifg:ch 
\^z    naiil  as  an  ok  gu  mcr  ?         (thi-ein, 
isiairfkih    am    feai'ci'   gun   chearui  gr.n 
chrio^h, 

deagh  nihaìiheas  Righ  na  gloir'. 
2^Do  Lhea*:g'  a;  cìeaibh  anaimhJeis  chlaoin, 
chum  ceik'  raar  ealtuin  gheir. 

3  lb  annia  leat  an  t-ok  na  maith, 

us  breug  na  briathra  for. 

4  A  thear.gaich  chealgach    's  iorur.huin 

?ach  briaihar  miliceawh  o.c,  (ieat 

0 


5  Ni  Dia  gc  fbrruidh  mar  an  c§udn* 

laii  Igrio;  do  th.iri\.mg  ort: 
Glan-Jèathar  thu,  us  as  do  theach 

grad  fpioaar  thu  gu  tur, 
A  talantfi  us  a  tir  sr.i;n  beo 

buainear  do  ihreumh  a  buh. 

6  Do  chi  am  fìrean,gabhaidh  flamh. 

i*s  ni  fe  t'alre  f'o. 

7  Feuch,  fo.'ain  tear  mch  d'earb  a  Dia 

mar  dhaingneach  cs  iuar  rhreoir , 
Ach  arm  r.'i  iicnir.hGÌr^a-hd  a  ihoic 

a  c.It j. his chuir  ga  r,reun, 
'N  a  ihaidhbhreas  us  'n  a  oic  gù  beachd 

do  neartuich  i'e  e  l'eln. 

5  Ach  rnis'  mar  ur  chrann  ola  bic:n 

ann  aros  De.  doghiia' : 
Ag  car  mo  c.hochais  ann  a  ghr^s, 
re  fad  mo  ve  's  nn  ì*. 
9  Gu  fiorruidh  futhain  molfam.  thj. 
Lhrigh  fud  %u  d.'rinneadìi  ieai : 
Feithe  im  air  d'aiiim,  oir  ta  fe  m.mh 
ann  iath'r  :loi.aomh  gu  beachd. 
S    A   L    M        LiJi. 
i  'TVTA  chridhe  deir  an  cainadan, 
XM     ni  bheil  arih  Dia  air  biìbr: 
'laid  irualiiidh,  rs  grainaiifoeaunlochd: 
ni  blieii  ann  tieach  ni  ma;th. 

2  An  'i  ighearn  dh'amhairc  fe  o  neamh 

ai  r  chloinn  nan  dao.n'  an^as, 
A  r!h  ihe.ichim  an  robh  tuigs'aig  ne.tch, 
a  dh'iarradh  Dia  nan  gras. 

3  Do  \  hiil  liad  air  an  ais  air  fad, 

ro  firuach  iad  gu  ieir : 
Ni  Lheii  aon  neach  re  ck.marnh  rnakh, 
ni  bheiì  fùi  aon  fuk'.h  'Veur'. 

4  Nach  tuie  na  daoisie  air.gu:h  Fin  ? 

'ta  'g  :theadnT;a;  mo  Ihluaigh 
Mar  aran  h^aid' ;  ach  air  an  iTiia 
ni  bheit  iiaJ  tabbairr  iuaidh. 

c,  'An  iìn  do  ghabh  fiad  eagal  mor, 

gv  n  adhbhar  eagail  ann  : 
Sgaoil  Dia  a  chnaniha-ian  o  cheil', 

'chmr  feif.ieadh  ort  gn  teann ; 
Us  mar  an  cecdn'  do  chuir  tu  iad 

gu  r  idheadh  gruaicih  vjs  nair', 
Do  :  hrigh  gur  chnireaclh  iud  le  Dia 

io  dhimeas  agus  tair. 

6  O  fudmo  ghaidh'  us  m'athchuing  e, 

gu  tcgach  Uia  na:n  f'eart 
Cobhair  d'a  naomh  fhluagh  Ifrael 

as  .vion  fein  le  neart. 
An  tra  iilieir  Dia  air  ais  o  bhruid 

p.  dhaoine  fein  le  cheii', 
Air  Jacob  bithidh  aoibhneas  mor, 

-s  aiteas  air  Iìrael. 

S    A    L    M       LIV. 

t  rT~,PJD  d'ainm-fa.  reafairg  mis',  aDhe^ 
JL      cum  cothrom  rium  le  à'  neart. 

2  Lifd  m'urnaigh,  toir  fainear.  aDhe, 

briathra  x.o  bheil  gu  ceart. 

3  Oir  dh'eirich  coigric  h  m  aghaidh  fuas, 

lvxh  foiinealrt  'ta  gu  genr 
Ag  iarraidh  m'anma:  riamh  nior  chuir 
nad  Uia  fa'n  comhair  fein, 
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s  a  l  n 

4  tJs  Feuch,  's  eD'tam'flieat-cuideachaidh, 

do  m'  fheafamh  aiins  gach  cas : 
Bithidh  Jehobh*h  leis  àu  droing 

do  chumas  m'anam  i'nas. 
£  Olc  do  mo  naimhdibh  diogbJaldh  Dìa : 

a'd'fhirinndeanan  fgath'. 
6  Gutoileach  bheirèam  iobairt  dhait: 

Dhe  molfam  d'  ainm  'ta  maith. 
f  Oir  ìinn  ie  faors'  us  fuafgladh  dhoirih 

o  m?  uile  theinn  %n  treun : 
Ionnas  gu  fac'  mo  fhull  a  miann, 

air  m'eafcairdibh  gu  leir. 


S    A    L    M 


LV. 


1  "D  E  m'urnajgh  eifd :  's  o  m'  ghuldh'* 
JLv    na  foluich  thus'  thu  tein.      a  Dhe, 

2  Toir  air*  us  f reagraclh  dhomh,  'ta  caciah 
_,      '  le  bron  's  le  buireadh  geur. 

3  Air  lon  guth  m'  eaicairde  gu  leir, 

us  foirneairt  fòs  nan  daoi : 
Oir  olc  do  thilg  fiad  orm,  am  feirg 
dhomh  thug  fiad  fuath  gun  di. 

4  Mo  chridh'  a'm'  chòmtacraìteachgoirt : 

dp  thuit  orm  uemhunn  bais. 

5  Criih,  oiik,  us  uamhunn  thainig  orm 

'g  am  ihlugàdh  us  mi  'n  fas. 

6  Sgia  colmain,  O  gun  agam  feiii ! 

.  'an  hn  a  dubhairt  mis', 
Do  theichinn  as  ag  irealaich, 
us  gheibhinn  tamh  us  fòis. 

7  Feuch,  rachaiim  fos  an-  anradh  fact, 

chum  taimh  am  fai'^ch  cruaidh. 
,  C  Us  dheanainn  rìeUir  re  dol  as, 

o  dhoininn  ghairbh  na  gaoith'._ 
*>  Dhia,  fgrios  us  fgaoii  an  teang' ;  oir  chim 

tòirneart  's  a'  bhail'  iqs  flribh. 
io  Taid  doi  m'a  bhaìlaìbh  oidhch'  us  Ia : 

ta  aimhleas  ann  us  caoidh'. 

jt  i  Aing'eachd  ro  mhor  us.olc  ata 
'n  a  mheaàhon  iud  gun  cheift: 
Feall  re  na  fhraidibh  agus  cealg, 
ni  dhealuicheaiin  am  feafd'. 
1 2  Cha  b'"e  mo  namh  thug  mafladh  dhomh, 
oir  dh'rhuilginn  fud  gu  reidh: 
Cha  b'e  f'ear  m'i'huath  a  dh'eirich  rium, 
oir  dhionaiim  uaidh  mi  fein. 

I3'Àch  tfcuia,  fear  bu  choimpir  dhomh, 

iear  nv'  eoìais,  us  fear  m'iuil. 
H  Bu  bhlai'd'  ar  corhhairl'  dol  le  cach 

guh-aros  Dhia  nan  dul. 
I  ^  Staibh  gabhairìh  orr'  am  bas  gu  grad, 

's  gu  h-ifrionn  theid  iad  beo : 
Oir  aingidheachd  'n  an  t'tgh'  do  ghria, 

's  nam  builfgean  ta  gach  lo. 

ì6  Ach  mii'e,  glaodham  fuas  re  Dia, 
faoruidh  Jehobhah  mi. 

17  Glaodh  aicl  us  urnaigh  ni  mi  ris, 

moch,  feafgar,  's  meadhon-ìa  : 
Do  bheir  fe  eiideachd  do  mo  ghlaodh. 

18  M'auam.  do  ihaor  ann  hth, 

O'n  chath  "s   o'n  chomhraig  ch'  elrich 
oir  moran  leam  do  bhi.  (rium 

19  Cluinnfidh  an  D:a  'ta  laidir  beo, 

us  doraifln  orrà ni; 


LV-  LVL 

Sea-lh  fos  an  6la  àir  maireSnn  hà, 

's  o  chian  riàn  cian  do  l>hì ; 
Us  àir  an  adhbhar  tòs  nach  e"tl 

caochladh  air  bith  'n  an  ìtaid, 
Èag"ai  an  Tighearn'  uime  fin 
do  thilg  fiad  dhiubh  air  tad. 
*o  A  lamh  do  fhin  'n  an  aghaidh  fud, 
do  bhi  ann  fiochaint  Jeis : 
A  chunradh  cs  a  nafgadh  dlu, 
gu  fealltach  orra-bhris. 
2i  Bu  fhleamhna  brìathra  bheil  na  'n  t-im> 
ach  cogadh  cruaidh  *n  a  thricm' : 
Bn  bhuig'  a  chamt  na  ola  thia', 
's  màr  chloidheamh  ruitgt  do  brìì. 

22  Ach  tilg-fa  d'  mllach  trom  air  Dia: 

's  e  ni  do  churriail  i'uas : 
Cha  leig  le  'm  feafd'  do'n  t'hirean  choir, 
o  fliocaiy  feìn  gu  glaais. 

23  Ach  thufa  chean',  a  Dhia  nam  feart, 

a'd'  chorruich  cheairt  gu  Reur, 
An  floc  d'am  milleadh  tilgfidh  tu 

an  aitim  ud  gu  leir : 
Na  daoine  fligheach  fuileachdach 

ni  mair  fiad  lehh  an  hith' :    , 
Àch  annad  cuirridh  mis'.  a  Dhe, 

mo  dhoi.has  fèin  's  mo  dhoigh. 


S   A    L   M       LVL 

1  :.lT"4EAN  iochd  orm,  otr  le  duine  b'aiU 
■2-f    mo  ihljgadh  i'uas,  a  Dhe : 

Us  e  gun  tanji  'g  am  f hoireigneadh, 
ag  cogadh  rium,  gach  re. 

2  Us  b'aìll  le  m'eafcairdibh  gach  la, 

mo  flilupadh  i'uas  gun  chairdf : 
*S  ro  lionmhor  iad  'ta  cogadh  rium^ 
O  thus'  a  Righa's  aird'. 

3  Ann  laithibh  n'eagail,  earbam  riut. 

4  Ann  Dia  ard-mholfaidh  mi 
A  bhriaihar  fein,  is.annau  Dia 

,        rno  dhochas  trèun  do  bhi. 

Ni  fn  gabhwm  gealcàchd  u>me  fi.n, 

fs  am  feafd   nì  h-_eagal  leam 
Na  dh'  f  heacìas  f'eoil  do  dheanamh  crm 
do  lochd  le  iomairt  theann. 

5  Mo  bhriathra  taid  a'  fìaradh  tos 

.gach  la  mar  's  toileach  leo : 
Chum  do'dgheis  agcÈ  docliair  dhomh, 
ta  'n  i'mnainte-fan  gach  lò. 

6  Ataid  le  cheil'  a'  crumneachadh, 

us  iad  'g  am  folach  fein, 
A'  feiiheamh  m'anrha,  air  bhith  cìhoibll 
ag'faireadh  air  mo  cheum. 

7  Gu  faor  an  rachaid  as  mar  fin 

le  -n  ea.oir  mhoir  guri  tamh? 
A  d'  ffceirg-fa  leag  a,n  yobull  fios, 
a  Thìghearna  le  d'  laimh. 

8  Mo  fl.eachrain  air  an  aireamh  ieat, 

a'd'  fhenrraig  tai!g  mo  rìheòcr: 
Nach  'eil  liad  ann  do  lrabhar  ìhios, 
air  chidnihne  fcriobht'  gavh  ua;r? 

9  Mo  naimhde  rnchaid  air  an  a's, 

tra  ghaiream  ort  gu  reann : 
Is  aithne  ùhomhfa  fo  gu  bvachd, 
oir  Dia  nta  i"e  ieam, 

io  A 
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-  Anr.  Dia  a  bhriathar  molPaidh  mi; 

molfam  ann  Dia  a  reachd. 
Ann  Dia  do  chnireadh  leam  gu  rreun 

mo  dhochas  fein  ga  beachd, 
Us  airan  adhbhar  nd,  a  Dhe, 

ni  h-eagal  idir  leam 
Na  dh'  theadas  dsm'  a  dheanamh  orm> 

nach  'eil  dheth  fein  ach  fann. 
Do  mhoide  ta  fiad  orms'  a  Dhe: 

us  iocfam  dhuitfa  clhi. 
Oir  Bi'anam  bechd  ?u  i'aor  o'r.  bhas„ 

gu  grafmhor  dh'  fhuafgail  thu: 

Nach  fuafgall  thu  mo  chòfà  fos 
gsjn  tuifleadh  dhoibh  nì  's  mo? 

Gu  t:li;alfinn  ann  am  ftanais  D« 
ann  folus  dhaoine  beo. 

SALM    LVII. 

J  "fc"*\E  A.N  trocair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 
JL/    dean  trocair  Orm  gach  re, 
oir  annadfà  ta  m'anam  truagh 

ag  cur  a  dhoigh  gu  leir ; 
I7s  gafohaidh  mi  fuidh  fgail'  do  fgeith' 

mo  thearmunn  us  mo  neart, 
Gu  ruig  an  uair  ann  rachadar 

na  h-uilc  ud  uile  thart'. 

2  Eighfidh  mi  ris  an  Dia  a's  aird' : 

're  Dia  ta  laidir  treun, 
A  chiirfeas  leam  gach  cuis  gu  crich. 
mar  chi  fe  omiià  feum. 

3  CuirfJdh  fe  neart  o  neamh,  do  m'dhion 

o  bheum  an  f'hir  le*r  b'aill 
Mo  ihlugadh :  cuirfidh  Dia  amach 
f  hirinn  's  a  ghras  gun'dail. 

4  Ta  m'anam  bochd  'an  comhnuidh  fbs 

am  builigèan  leomhan  garg, 
Am  me.*fg  na  droing'  am'  luidheadh 

air  lafadh  'ta  le  feirg' :  (taini 

Daoine,  'g  am  bheil  am  fiacla  fos 

mar  ftilea? h  's  mar  ihaighde  geur, 
Mar  chiaidheamh  guineach,  's  amhiuidh 

an  teangaidh-ian  guleir.  (Gn 

5  Os  ceann  nan  neamh,  Dhia  tog  thu  fein : 

os  ceann  gach  tir  do  ghloir. 

6  Do  m'  cheumanna  do  gbìens  fiad  lion, 

chrom  manam  fios  gu  lar . 
Slochd  romham  thochail  fiad,  us  thu't 
iad  fem  'fan  t'flochd  do  rinn. 

7  'S  eleufta  mo  chridhe,  'sglenft',  a  Dhe, 

dhuit  cardàm  moiadh  bmn. 

8  Mofgail  mo  ghloir,  's  a  fhaltm'r  Fos, 

a  chlarf 'ach  duifg  gun  chaird' : 
Air  maidin  mofglani  fein  gu  moch, 
us  feinneam  ceol  gu  h-ard. 

9  Dhia,  meafg  nan  cinneach  mnlfam  thu: 

dhuit  feinr.eam  rrea\'7,  an  t-fluaigh. 
10  Oir  d'  f  hirinn  us  do  tlirocair  mhor, 
gu  neanih  nan  neul  do  chaidh- 

ArdukheEr  th-fa   Dhìa  nam  feart, 
'    os  ceann  ?.rd  neamh  nan  ipeur : 
Us  togthar  iuas  rìo  ghìoir  gu  h-ard, 
os  ceann  gach  tir  'gu  leir, 
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5alm  Lvar. 

i     A  N  labhair  uhhs*  a  chothionaif, 
l\    do  rireadh  ceart  neo-chlaon ì 
*S  an  tabhair  fibhs'gu cothromach. 
breith  cheart,  a  chlann  nan  daoin'f 

2  Us  ann  bhur  cridhe  ta  lìbh  dealbh* 

mor  aineidhèaehd  gun  tamh: 

'S  air  talamh  ta  Cbh  tomhas  fos 

foireigin  chruaidh  bhur  Iaiuh. 

3  Luchd  uilc  o  thig  ^ad  as  a'bhroinn 

'n  an  coigrich  mhor  atà : 
Tra  bheirear  iad,  air  feacb.fan  theii, 
a'  labhairt  bhreng  gach  la. 

4  Art  nimh  mar  niinh  na  nathrach  ta: 
.  mar  nathair  dhruid  a  cluàs. 

5  Re  qruth  nan  draoi  'ta  eagnaidh  Ifeolt'i 

nach  eifd  us  ios  nach  gluais. 

6  Am  fiacla  bris,  a  Dhe  'n  am  beul, 

a  Thischearn  laidir  threin  ; 
Pronn  fiacla  ag^js  tuifg  ro  mhor 
nan  leomhan  og  ga  leir. 

7  Gu  ieaghadh  fiad  ag  fileadh  fio* 

mar  uifge  ruidh  le  gleann : 
'S  a  fhaighde  bris,  tra  chuireas  è 
&  bhogh'  air  lagh  gu  teann. 

8  Mar  fheil'cheig  bhios  a'  lea»hadh  as 

gu  rachaid  thart'  le  claoidh' : 
Màr  thorr'cheas  anabuich  nam  ban, 
nar  fhaic  fiad  grian  à  cboidh'. 

9  Sol  mhothuicheas  bhur  coireachari 

an  teas  odhroighnibh  crion> 
Nì  Dia,  's  iad  beo,  'na  chorruich  mhoir 
an  lgrios  le  h-oi'aig  dhein. 

10  Bidh  aoibhneas  air  an  f  hirean  choir, 

tra  chi  fe  'n  dioghaltas : 
Us  ann  am  fuil  luchd-aingiciheachd, 
nighidh  fe  fos  a  chos. 

1 1  Deir  diiin*  'an  fìn,  gu  bheil  gun  cheift 

deagh  dhuais  aig  daoinibh  coir ; 

'S  gu  bheil  air  talamh  f  os  gu  beachd 

'n  a  bhreitheamh  ceart  Dia  mor'. 

S  A  L  M    LIX. 

i  •T'SASAIRG,  usfacrmi,  OmoDhia.,' 
A      o  m'  naimhdibh  dh'eireas  rimn, 

2  O  liKhd  an  uilc  'ta  fuileachdach, 

dion  mis'  us  cridich  leam. 

3  Feuch,    *n  aghaidh  m'anma  luidh  gm. 

us  chruinnich  daoine  treun ;       piaìa, 
Ni  h-ann,  a  Dhia,  air  fon  mo  lochd, 
no  croin  do  rinneas  fein. 

4  Ag  rnidh  ataid  gun  chron  a'm'  thaobhs', 

's  gu  h-uliamh  dol  air  ghleut :      (tra, 
Chum  tei\chd  do  ìv'  f  hurtachd,  moi'gad 
us  toir  fainear  am  beus. 

5  O  Dhc  nan  fluagh,  Dhe  Ifrae^l, 

mofgail  's  gu  ìiofruJcht'  ieat 
Na  Cinnich  •  's  na  dean  itìchd  air  nea  C 
gu  h-amgidh  bhris  do  reachd. 

6  Air  teachd  dc~'r>  t  heaigar  pillldh  fiad, 

ag  dor.n?Jaich  pu  h-ard, 
Mar  choimi;  mH*h  bhail'  a'  cuartuchadlij,' 
us  amhluidh  fin  ataid. 

7  Feuch    bruchdaidh   fiad  axnach  le  'ra 

'n  am  hilìbh  elaidii<  amh  geur:  (beul 
Co- 
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Co  chluìnnea';  firm,  robheirfanear? 
's  e  fud  is  cai  nnt  dhoibh  iein. 

8  Achthifa  Dhia  Jehothah  mhoir, 

do  ni  tu  gaire  lo:  ■ 

'S  mar  adhbhar  fauoid  bithidh  dhuit 
na  Ciumch  uile  fos. 

9  Air  ion  gur  mof  a  lu  's  a  near(t 

fior  f'heitheam  orts'  a  ghna, 
Do  bhriph  gu  bheii  dhomh  Dia  nan  dul, 
Jn  a  dhidean  dla  gu  braih- 
10  Bidh  Dia  o  'n  tig  mo  throcair  chaomh, 
dol  romham  air  gach  ceum ; 
*Se  Dia  bheir  dhomh  air  m/eafcairdibh 
mo  run  ga  faiceam  fein. 
Ii  Mu'm  bi  mo  phobull  dichuimhneach, 
na  marbh  an  aitim  ud : 
O  Dhia  ar  fgia,  ì'gaoil  iad  ie  d'  neart, 
us  ieag  gu  h-iofal  fud. 

12  "Fa  lochd  an  tearig',  us  cainnt  am  beil, 

'n  an  aYdan  giacar  iad :  ■ 

Fa  chuis  nam  maikichd,  us  nam  breug 
do  Iabhfadar  os  aird  . 

1 3  Sgrios  iad  a'  d'  r  heii  g,  fgrios  lad  gu  tur, 

chum  ìàd  a  dhol  air  dhi ; 
Tuigfid  g"ur  Righ  ann  Jacob  Dia, 
gu  h-iomall  crich'  gachtir*. 
H  'S  air  teachd  do-n  fhjsafgar  piìleaclh  iad, 
aig  donnalaieh  gu  h-ai  d 
Mar  choin,  norn  bhaii'  a  caartiichauh, 
is  amhluidh  L .  theadh  iad. 
.15  Agiarnddh  bearh-  ga  feadiranach 
's  ga  lap.mea  h  ann  nan  teiim ; 
Ag  deanamh  gearain  anRS  an  o'rdhih', 
*  mur  bi  an  fath  'n  am  broinn. 
15  Ach  miie  molfar  lervrn  do  neart ;         ^. 
g.i  moch  ag  i'einri  do  ghrais, 
Air  ibn  gar  tu  m:>  thearmuHn  treun, 
■s  mo  dhaingi»each  fein  s  ra  h  cas. 
lj  'S  tu  fein  mo  ruait,  dh  it  cana  a  ìonn, 
's  e  Dìa  mo  dhideon  treun :_ 
'S  e  'n  Dia  fin  /eiu  ruiii  trocair  orni, 
■i  a  chuidich  ieanì  à'm'-  i'heum. 

S.U  M    LX. 
j  T"\G  thilg  lu  fmne  uaìt,  a  Dhia, 
LJ    do  fgaoil  ta  linn  air  fad, 
Do  bhi  tu  rainn  'an  corruìch  gheir, 
piil  raimi  thu  fein  gu  grad. 
8  CÌiuir  thus'  an  talarih  trom  air  chrith; 
us  fos  do  bhris  tu  e : 
Slanuich  a  bhrifeadh,  oir  gu  bea;hd 
air  crhhneachadh  ta  ie. 

3  Do  thaifbfcin  rhofa  ni;he  rrual'h 
•  do'ni-iluafh  a'sleatls  coif : 
Fion buairefiiach  chuir usmhuwn  oìrn' 
thugthvfi  cìhninn  r'a  oi. 
* Do  th  ug  tu  Lrauxh  ard  a  Uhe 
do'udroing  d'an  cagal  ihu: 
Do  chum  tufgaoiiteaLh  L:d  amach, 
bnrigh  firinn  duit  le  cdu. 
^  O  dhaoria  chum  %u  faorar  leat 
donihuintir  ionmhuinn  feins 
E^iid  fium,  us  flanukh  mi  gu  grad 
/e  <iJ  dhsas  laiiiùi  laidir  lìuciu. 


J'Ir 
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6  Do  labhair  Dia  'n  a  naomhachd  fein, 

bidh  aoibhntas  orm  na^h  Kann: 
Air  Sechem  ni  rfii  roinn  gu  ceart, 
gìeann  Sucot  toimhfear  ieam. 

7  'S  leanrGÌjead  le  dlighe  cheirt, 

Manaffeh  's  leam  gu  beachd, 
'S  5  treubh  Ephraim  r.eart  mo  chinn, 
bheir  Judah  rcach  mo  reachd. 

8  Is  foitheach-ioniaid  Maob  dhomh, 

tilgfeam  tfcar  Edom  ruaidh 
Mo  bhrog:  vjs  ni  mi  caithream  binn, 
thar  PaleMn  le  buaidh. 

9  Cia  bheir  do'n  chathair  dhaingein  mi 

's  gu  Edom  bheir  gu  ceart  f 
i  o  Nach  tus' ,  a  Dhia,  le'r  threigeadh  fm: 
's  nach  deachaidh  mach  :e'r  ieachdi, 

1 1  O  flarcch'  tabhair  coghnamh  dhninn  1 1 

oir  's  diomhain  furtachd  dliaoin', 

12  Tfid  Dbia  do  ni  iùin  treubhantas : 

's  e  lhaitras  naimhde  fuidhn'. 

S  A  L  M    LXI. 
i  T)  E  glaodh  mo  ghearain  eifd,  a  Dh* 
1\    u-s  m'urnr!Ìgh  toir  fainear. 

2  O  iomall  taìmhain  eighfeam  riut, 

's  mo  chric.h*  rrom  fuidh  i'mal : 
Dhia  treoruich  ch-m  na  cairge  mi 
a's  airde  na  mi  fein. 

3  Bu  tearmunn  thu,  's  bu  chaifteai  dond  I 

o  m'  eal'cairdibh  gu  leir. 

4  A'd'  phubull  naomha  ni  mi  tamh 

gacli  aimlir  us  gach  tra : 
Mo    dhoigh    fuidh  dhubhar  fgaif 
cmrftdh  mi  fein  gu  brath  (igeili 

5  Òir  chnala-tu  mo  bhriathir  fos, 

's  an  gealladh  do  thug  mi : 
Oìghreachd  namuintir  thng  tu  dhomi 
do'n  eagal  d'  ainms'  a  Dhe. 

6  Buan  ihaoghalagus  aimfir  chian 

bheir  thvis'  a  Dhia  do'n  Righ: 
^iai'  iomad  gineaiach  us  linn, 

a  bh'.ip-dhnaibh-ian  do  ni. 
j  Mairfidh  fe  buan  am  fianais  De 

gu  bunaiteach  's  gu  brath: 
Trccair  us  fìrinn  deai'aich  dh'a, 

d'a  rhoimhead  fan  gach  tra. 
8  Ma'r  fm  gu  fiorruidh  feinn*am  clivs 

do  d'  ahim  'ta  uaial  ard, 
Gu  cdlionam  mo  bhriathar  duit, 

o  la  gu  Ja  gun  chaird'. 


S  A  L  M    LXIT. 

1  T   E  foie-hidìn  ta  m'anam  bochd 
Xu    teitheamh  air  Dia  ^ru  beachd : 

à  ann  uaidh'  'ra  furtachd  agus  foir     , 
or.n  air  gach  taobh  ag  teachd. 

2  'S  e  mhain  a's  carraig-:ihidein  domh,| 

us  m'thrrtachd  e  ro  rìh  as  : 

Mo  thearmunn  dika!>  e  faraon, 

gu  mor  ni  'n  giuaisi'ear  niis'. 

3  Cta  fhadf  a  rìhealbhar  aimh-lfas  leibh'? 

IjKi'iniiarbhar.i.bh  gu  beachd. 
Mf.r  bhall'  ar  chrith.  's  marghirac 
ta  leagadh  oirl-h  zz  teachd      (dh'ao1 

4  0  onoir  air    d'rj  :hi  geadh  fios 

t»  .33  conih-jiiri'  'uihain.a'  iuiclh: 


S  A  L  M   lxiit.  lxtv.  LXV 

JSe's  nilann  leo  breuff'  b^armachd 'n  ain      7  Air  fon 

ach  mailachd  ann  taobh  'ftigh.    (beul, 
O  nv'anam  f'eirh  g>i  foighidneach 

re  Dia  amhain  mar  chleachd : 
Oir  annf'an  ta  mo  mhuinghin  threun, 

's  np  cthochas  fein  gn  beachd. 
5e  'mhain  a's  carraig  dhileas  domh, 

's  e  'mhain  mo  fliiaint?  dheas s 
Mo  thearmunn  daing'an  e  faraon, 

mar  fin  ni  'n  gluaisfear  mìs!, 

Mo  fhlainte  ta  's  mo  ghloir  ann  Dia, 

ris  earbam  feìn  do  ghna : 
Carraig_  mo  nsairt,   's  mo  thearmunn 

's  e  Dia,  gu  baan  s  gubrath.      (trean 
O  dhaoine,  cuiribh  ann  an  Dia 

bhur  dochas  anns  gach  am, 
X  a  fhianaìs  doìrtibh  'machbhur  cridh': 

's  e  Dia  ar  tearmunn  ann. 

'S  ni  diomhain  riaoin?  baag  gu  fior, 

ta  daoine  mor  n  am  breig : 
kir  meiuh  re'n  tonjhas,  's  eatruim'  iad 

na  diomhaineas  fa  cheud. 
Na  h-earb  a  foirneart,  's  na  dean  uaill 

a  reubuìnn  m  droch  bheart ; 

ir  earTas  fos  na  leag  do  chridh', 

tra  chinnèas  iàidhbhreas  ieat. 
Do  labhair  Bia  aon  ua:r  amach : 

fud  chualas  uair  nà  dha, 
3ur  leis  an  Dia  ta  cumhachdach 

feis'  ?.g  is  neart  ga  h  la. 
jBroqair,  a  Thighearn',  buinaidh  dhait, 

us  prai'a  mor  faraòn : 
Dt  bheir  tu  reir  a  ghniomhara 

a  luigheachd  do  gach  aon. 


S  A  L  M    LXIIT. 

ODHTA,  is  tu  mo  Dhia,  guìnoch 
do  iarrum  thu  gach  la : 
io  thartmhor  ata  m'anam  Lo;hd, 

'an  geall  ort  fein  do  ghna ; 
Fa  miann  us  ciocras  mor  air  m'  f  heoil 

an  geall  o'rt  fein  gach  am, 
\r.n  tir  ro  thioraim  ihartmhoir  theith, 
gun  uii'g'  air  bith  bhiih  ann. 

)o  ch'imhachd  chum  gu  fàicear  leam, 

's  do  ghloir  a  ra  ro  chaomfe, 
i. reir  mar  chunncas  roimhe  thu, 

le  cùu  a'  d'  aros  naomh' : 
iir  i'on  gur  fearr  na  beatha  fos 

do  chaoimhrieas  gradliach  caoin: 

rd  mfioladh  cìhuit  le  h-ioma  ciiu 

mo  bhiie  bheir  faraon. 
Ilar  iin  an  cian  do  bhithearn  beo 

geannuicheam  thu  do  ghna ; 
rs.ann  do  naon'h  a'nm  tcga.n  fuas 

mo  lamhan  ri  it  gach  tra 
afuichear  m'anam  mar  le  imior, 

's  ie  i'aill  ro  tjarrihair  reidh  :   __ 
's  bhcir  mo  bheui  s  mo  bhue  dh7  it- 

ard  mholadh  ait  aDhe. 


'ra  ni  mi  air  mo  Ieabaidh  fos 
60  chuhnùneachaiJh  le  tJachd, 
1  'an  am  na  faire  fmuaineach'  ort, 
ag  dol  do'n  oidh.he  thar.'. 


B3 


t\f  b'f h«ar-coghnamh  lealn 
aThighearji'usaDbe: 
Bìdh  aoibhneas  ?,gis  aiteas  orm, 
fuidh  dhubhar  ìsaii'  do  fgeith*'. 

8  Ta  m'anam  leant-ainn  ort  gudlu: 
do  dheas  3amh  chum  mi  luas. 

0  Luchd  iarraidh  m'anmabochd  d'a  fgrio%, 
do  rachaid  fioe  do  n  \  aigh. 

10  Le  faobhar  claldheimh  ggùs  srci 
fiostuztfidHfiad.gular: 

Mar  chuibhrb-;n  do  na  fionnach^ibh 
do  mthear  iad  le  tair. 

1 1  Ach  aoibhneach  bidh  an  Kigh  ann  Dia, 
naJughas  e  gun  bheud 

Do  nifiaduaiii:  ach  druidfear  brul 
gach  tì  do  labhra1!  breug. 

S  A  L  M    LXIV. 

1  HpR  A  dheanam  urnaigh  riut,  a  Dhe, 
JL     eifd  re  mo  ghurh  ^u  icath : 

O  <  aga!  namhacl  coi  n  Jiid  fos 
gu  Learuinc  m'aham  truagh. 

2  O  chomhain'  dhiomhar  ahaoine  daoi, 
o  ionni'aidh  ghaìrbh  faraon 

Luchd-dednamh  uiic  us  aingidheachd, 
cutr  foiach  orm  ga  caoin. 

.  3  An  teangaidh  fejri  do  gheuraich  fiad, 
mar  chiaidneamh  gumeach  gcvr; 
Ta'm  boph'  airiagh,  's  an  iaighdc  dtaSj, 
's  iad  briathra  ièarbh  sm  beii.    . 

4  Gu  cMthèàdh  iiad  'eu  diomhaireachd 
an  iif^ach  iin  toirie  'ia; 

Gu  h-ob?.nn  taid  g  a  chaÌLheamh  fos, 
eagàl  nior  ghabh  no  l^a. 

5  Ag  gabhail  miineich  taìd  's  an  olc, 

agcaint  mu  leagadfi  iion 
Gu  h-uaigneach,  's  iad  a,^  radh  r'a  cheil', 
co  e  cio'n  ierr  an  gniomh  ? 

6  Na  h-uiic  do  ranniuich  iad  amach, 

do  cholion  igrodauh  mion, 
An  run.aiiiRh  's  ro  dhomhain  e, 
's  an  cridhe  ta  mar  lin. 

7  Ach  faigliead  caithfidh.  orra  Dia» 

bhios  guineach  agus  geur; 

Grad-Lhuaiiear  agus  loisr  ìad, 

'g  an  gortuchadh  gu  Jeir. 

S  Mar  fin  do  bhsirid  orra  teiii 

toradh  an  teang'  gu  grad : 

G£ch  uiie  neach  do'n  leir  an  doigh,  *: 

teichsaciar  uath'  am  fad. 

9  Mor  eagal  bithidh  air  gach  neach, 

us  rochAiid  qbair  Dhe : 
C-irbheiremn  iiad  gu  glic  fainear 
an  gniomh  td  do  rinn  fe. 
10  Ni  'm  firean  àoihhneas  mor  ann  Dia, 
ag  cur  a  dhovhais  aim : 
'S  gach  neath  'g  am  bheil  an  cridhe 
ni  gairdeachas  nach  gann.  (ceart 

S  A  L  M    LXV. 
1   rT""A  ann  an  5ion  fettheamh  crt 
Jt      moiadh,  guft  di,  a  Dhe, 
'S  ann  duit  a  tìhiolfar  fos  gu  r-ailt'  . 
am  LriathT  mar  ghealiadh  e. 


S  A  LM 

2  O  thtis'  a  dh'eildsas  urnaigh  fchlan, 

>s  ann  th\7gad  thig  gach  aon. 

3  Mo  iheachrain  taid  'an  uachdar  orm : 

glan  thvs'  ar  peacaidh  uainn'. 

4  'S  bearmuicht'  an  duine  fin  a  choidh, 

do  thaghar  leatfa  Dhe, 
*S  a  bheir  tu  i'os  am  ibgus  duit, 

a'd*  chuirt  gu  'n  comhnuich  ie  : 
Safuichear  iìnn  le  maltheas  itior 
do  theach,  u?  d'  aro'.s  naomb/.      - 
«  Le  nithibh  uathbhafach,  bheir  dhmnn 
a'd'  cheartas  freagradh  caomh. 
A  Dhia  ar  flainte.  's  tu  gu  dearbk 
ian  dochas  crich'  gach  tir',      % 
<S  na  bheil  's  an  ihairge  fada  uainn, 
an  dochas  's  ta  do  flùor. 
i>  Le  neart-fan,  fhocruich  fleibhte  mor, 

•s  e  crioiruicht'  ibs  le  treis'. 
7  Dc  choifgfear  fuaimneach  mar ',  us  tumn, 

us  brufdheann  dhaoine  leis. 

g  N2  daoir.e  'ta  'n  an  comhnuidh  thall, 

'e  na  tiribh  fad'  amach, 

'N  a  uarnhunn  orra  ta  gu  mcr 

^do  chomharan  gu  beachd. 

Bo  bhelreann  tu  air  dol  amacn 

namaidnegachaorila, 
•S  air  dol  an  f  heaigair  raar  an  cendn' 
hhi  aoibhin  ait  do  ghna- 

a  An  talamh  ta  thu  fiofrachadh. 
's  'g  a  uifgeachadh  g«  mdh :  ■ 
Le  amhainn  De  'ta  lan  do'n  uifg', 
trombeartaJhmtue:  . 

Dhoibh  arbhar  ra  thu  deafuchadt, 
ag  freafdal  d'a  mar  fin. 
10  'S  ag  uH'geachadh  le  pailteas  mor 
na  h-iomairean  gu  mton: 
A  ferioban  leagfaidh  tufa  fios, 
le  frois  'g  a  dheanamh  tais, 
A  chinneas  ag*s  ihochann  fos 
«fc  am  beannachadh  le  mais  . 
,1  Mu'n  bhliadhna  coron  ta  thu  cur, 
led'mhaitheasfeìnaDhe, 
Ta  faill  ag  fileadh  anns.gach  ait, 
o  d'  cheumanna  gu  reidh. 
12  Air  cluanaibh  glas  an  fhafuich  luìm 
nuas  fijbdh  fiad  gu  mion : 
Na  tulaieh  bh?ag ,  gach  taobh  ataid 
lan  aoibhneis  agus  gean. 
t  a  Na  cluaine  air  an  fgeaduchadh 
d      le  trerdaibh :  ta  na  gunn 
Le  h-arbhar  air  am  f o^ach  fos : 
gaÌE'  aoibhneis  ac'  'g  a  iheinn. 

S  A  L  M    LXVT. 

,  rr»oGAIBH,gachuilethirguh.ard 

X      io-lnch  do  Dhia  nan  dul. 
2  D'a ainm ro  uafal  ieinnibh  gloir: 

a?  te bhaivt  dbafan  ciiu. 
i  \bruibh  re  Dia,  cia  Ivuabhafach 
"  gachbeartdonithearleat; 
Oir  geillfidh  dhuit  do  naimhde  borb, 
air  Spn  gur  mor  do  neart. 
A  Slevchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 
ag  iomxadu  crt  gu  binn  s 


LXVI.    LXVII. 

Do  d'ainm  ro  uafal  ìotipantach 
nid  moladh  mor  do  fiieinn. 
£  1  higibh  'an  io,  ìis  amhaircibh 
air  oibribh  De  gu  geur  : 
*Ta  uabhafach  'n  a  ghniomharaibh 
air  chloinn  nan  daoin'  gu  ieir. 

6  Mar  tbalamh  tioram  rinn  fe  'n  cuan : 
us  trid  nan  fruth  bu  luath 

Chaidh  daohi*  d'an  cois,  'an  fin  do  bhi, 
finn  ahntan  ait  ie  buaidh. 

7  Le  threur  neart  riagWuidh  fe  a  choidli 
d'a  lhnilibh-1'an  is.  ieir 

Na  finearhan  ;  's  na  h-arduicheadh 
luchd^sfo»Sais  iad  fein. 

8  O  dhaoine,  beannuichibb  sr  Dia, 
ard-mholaibh  e  gun  cblos. 

g'Se  chum  ai"  n-anam  beo,  's  e  bhcir 
nach  csruirhear  ar  cos. 
.      i«  Mar  airgiod  leaghta  ghlan  tu  finn : 
*  's  tu  dh'f  hidir  tinn  a  Dhe. 

11  C huir  umainn  lion' :  ar  leairaidh  chuir 
ftiidh  dhorainn.  us  ruidh  pheii . 

1 2  Thug  fehu  alr  daoinibh  marcachd  oirn V 
trid  tein  us  uifg'  c'.o  chaitih  ; 

A  ris  gu  h-ionad  iaidhbiiir  retdh 
do  thcg  tu  finn  Ie-  buaìdh. 

13  Rachiintdo  d'  ihi^h  le  iobairt  loirgt: 
an  gealladh  iocfam  fos, 

14  Do  th.-'g  mi  dhuit  te  foigiadh  beilj 
tra  bha  mi  'n  cigin  mhoir. 

15  Do'n  eallach  reamhar  iobaìrt  loifgt' 
ie  tuis  us  faill  nan  reith': 

Tabhartas  bho  us  ghabhar  tos 
rio  bheiream  dhuit  i'a  leith. 

16  Ihigihh,  us  eifdibh  fo,  gachneach 
air  am  ìheil  eagal De, 

Gach  maith  do  rinn  air  m'anam  bochd 

fud  airiieam  gu  reidh. 
1 7  D.o  ghlaodhas  ris  gu  h-ard  le  m'bheuU 

le  m'  theangaiuh  dh'aixluìch*  e. 
r8  A'm'  chridh'  ma  bheir  nn  i'j  eis  do'n  ole 

cha  'n  eifd  an  Tighearn  mi. 
1 9 Gu  dearbh  thug Diamo gh  .idh'  falneax 

dh'  eiid  riumfa  Righ  na»  dul. 
2o  Moladh  do  Dhia  nior  cheil  a  ghrasj 

'6  mo  ghuidh'  nior  chuir  air  cuL 


S  A  L  M    LXVII. 

1  /^*  U  deanadh  Dia  mor  throcair  oìrt^ 
\J  *s  ar  beannacbadh  do  ghna: 

Us  togadh  e  gu  grafmhor  oim 
dcalvadh  a  ghni;is  gn  brath. 

2  Chum  fios  do  ìhlighe  bhi  gu  rior 

air  fad  gach  tir  gu  feth; 
Us  iomradh  air  do  choUiràr  chaoinvll 
'meai'g  fhineacha  fa  kith. 

3  Moladh  am  mor  fhluagh  thus',  a  Dhe  : 

moladh  gach  cinueaeh  thu. 

4  Biodh  gaii  deachas  air  fineachaibh, 

gu  h-ait  ag  feinn  do  chliu : 
Oir  ceart  bhreith  bheir  tu  air  an  t-fluagll 
riaghlaidh  air  talamh  iad. 

5  Moladh  gach  cinneEch  thus',  a  Dhe : 

moiadh  iad  ihu  '5  gach  ait'. 

m 


-6  *N  fin  hheir  gach  talamh  us  gach  fconn 
rìeagh  thoradh  trom  gu  paut*: 
Us  cuirftdb  Dia  ar  Tighcarn  our» 
a  bheannachadh  gun  airc. 
7  Ni  Dia  ar  hear.nachadh  gun  cheift, 
's  bidh  eagal-fan  gu  fi°r 
Air  gach  aou  neach  a  dh'aitichaas 
fad  iomaill  crich'  gach  tii '. 

S  A  L  M    LXVIII. 

1  TjMREADU  arDia,  us  fgaoilthear  leis 

fj  an  drong  a's  uaimhde  dh'a, 
'i  an  sitim  lin  thug  dhtdnn  fu&th, 
reicbeadh  o  ghimis  gach  la. 

2  Marlgaoileardeatach,  fuaduichiadt 

niar  ieaghas  teine  ceir, 
Mar  iin  gu  fgriofar  droch  dhaom  as, 
a  fìanais  Da  gu  leir.    - 

3  Ach  gairdeachas  air  dhaoi'ùbh  coir ; 

us  aoibhnras  ga  robh  ac' 
Am  fianais  Dc  ;  ie  luathghair  mhow 
Lid fnilbhir  agr.s  ait. 
a  Seinnibhdo  Dhia,  lior-mhoLubh  ainm: 
arduichbhDiaata 
Mnrcsctd  air  neamh,  tndamm-mij AM* 
hibh  ait  'n  a  laih'r  a  ghna. 
c  Do  dhìlkachdaibhis  p.thair  Dia, 
do  bhair-trea'ch-.ibh gun  ne?.rc,  - 
Ta  i'e  awn  tigh  a  naomhachd  fcin 
•'n  a  bhrei. hean-.h  dlreach  ceart. 

6  Us  cuirfidh  i'e  ai:n  t.-:.phiai.hiLh 

:ui  dream   ta  uaignesch  tmagh: 
Us  .  ao  ruidh  fe  sra  trocairesch 

na  Lheil  tuidh  chaiLhreach  cruaidh: 
Ach  drong  a  bhiss  gu  h-eaccrach 

re  ceannnirc  u>,  re  lochd, 
Do  ni  fiad  comhnuidh  bhunaitea  h 

am  fear.mn  tioiam  bochd. 

7  Ag  dol  duit  roimh  rìo  dkioin'  a  Dhe; 

asr  fiubhal  fafaich  chraairih  $ 

8  Chr'iothnuichan  tsìamh,  fhil  an  ijeitr" 

annlathair  Dhe  nm  <!ua,?h: 
Siiabh  SìnaiFeih  ua  daingean  ard, 

do  chrio-hn  dch  fe  gu  mor 
Ann  lathair  Dhia,  D>a  ifrae.il, 

'ta  urramach  'an  gloir. 

9  Do  ri.il  tu,  'ihighe^rna.  gu  yailt 

fearthuin  anuas  gun  di ; 
Le'r  ìhocraich  us  le*r  dh'ihurtakh  thu 
air  ri'oighre*chd,  us  i  fgi. 

10  Do  bhi  do  chothional  's  do  ihluagh 

'n  an  comhnuidh  innt'  :  a  Dhe, 
Do  d'mhaither.s  rinn  tu  deafuchadh 
do  d'  dhaoìnibh  bcchda  fein. 

11  An  Tighearna  'ta  3a:dir  treun 

do  le'g  ie  ehuth  am;  ch, 
♦S  a  chviideachd  ud  a  rih'fhoillfich  e 
bhid  lionmhor  iomarcach. 

12  Rlghridh  nan  armailte  's  nam  feachd 

'an  fxn  gu  grad  do  theich: 
'S  am  bantrachd  a;p  a'  bfcaile  dh'than, 

do  bhìd  a1  roinn  na  creich'. 
15  Meafg  choire  luidh  fibh;  ach  bidh  Gbh 

n>ar  feia'  nau  colman  luath, 
Foluicht'le  h-srgiod  ks  an  ckit' 

k  h-or  a  's  dcirge  fnuadh. 
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4  Tra  fgaoil  Dia  uJk-chnrahaG-hdach 


Na  Righrewi  innt'  afteach, 
Do  bhi  li  eeal  mar  Shalmon  ard, 

's  i  uile  lan  do  fhneachd'. 
I^  Sliabh  Dhe  gu  dearbh  is  cofmhuil  e 

re  Balan  'meafgnam  beann, 
Mar  Rhaian  mor  is  amhluidh  e, 

gu  h-ard  do  tiog  a  cheann. 

16  Creud  e  far  kum  Cbh,  bheannta  ard? 

■"s  e  fo  ard  th-.rlach  Da 
Am  miann  kis  tamh,  us  bithidh  fe 
'na  chomhnuidh  ann  gach  re. 

17  'Ta  carbnid  Dhe  'n  airi  fichead  mil', 

milte  db  ainglibh  trenn : 
'N  a  ionad  nao'mh'  ta  Dia  'n  am  msalgj, 
ionann  's  'n  a  -Shinai  tem. 

ìS  Do  chaidh  tu  fuas  airionad  ard, 

thug  bruid  am  braighdeanas ; 
Do  rihaoinih  thuair  rhu  tìodhlaca 

le'n  dean  thu  toirbheartas  : 
JS  ann  cheana  fos  do'n  mhuiiicr  td 

ro-cheannairceach  a  ta, 
Do  chum  gu  *m  biodh  Jehobhah  Dia 

'n  a  chomhnuidh  ac'"  do  ghna. 

19  Dia  gu  ma  beannuicbt'  gu  robh  e, 

'ta  dortadh  oirn '  gach  io 
A  thkdhiaca,  'h  e  Dia  ar  (laint' 
an  Dia  do  chum  tinn  beo. 

20  Is  leinn  an^  Oia  'ta  laidir  treun, 

ni  cobhair  anr.s  ga^h  cas : 
Do  Dlria  JehoShah  bu'midh  ibs- 
lan  teafairgin  o'n òhas. 

2t  Ach  ce?.nn  a  naimhde  brisfidh  Dia; 
us  ciai?eann  g"-eai>nach  cruaidli 
An  ti  a  dh'  imicheai  gu  dan' 
'n  a  chionta  fein  gach  uair. 

22  Deir  Di.ì,  do  bhehvam  a;r^m  als- 

mo  jhluagh  o  hhafan  ard, 
'S  a  ris  o  dhoimhoeachd  tairge  fos 
do  bheiream  iad  gun  chaird'. 

23  Chum  ann  ani  fuiì  do  naiaihde  dian   . 

do  chos  gu  deantadh  dearg, 
JS  ',  u  tumtadh  fos  '11  sm  fuil-fan  fein 
teangaidhdo  mhaduidh  garg. 

24  Do  thriall-fa  chunnaic  iad-  a  Dhe, 

A  Thighearna  ro  chaoimh, 
'S  e  tmllmo  rhigheai-n',  us  mo  Righ^ 
-'s  aim  anns  an  aios  naomh'. 

25  Lnch«l-orain  dh'imich  Pad  air  thns, 

luchd-inurfl^iuii  a  ris ; 
'N  am  sieafg  a  bualadh  tabuir  fos 

na  marghc'tana  do  bhid. 
i'~>  DeanuiLh-fa  Dia  e  bheamiachadh 

"n  '1  r  cothionnl  le  cheil', 
Eadhon  Jehobhah  Dia  nam  feart, 

o  thobar  ltraeil. 

27  Beniamin  beag  le'n  tria  'an  fud, 
bhi  maithean  Jcdah  ann 
Le'n  comhairi',  maithean  Nai  htali, 
us  maithean  Shebuluin. 
23  Do  Dhia  's  e  dh'aithn  us  dh'ordaich 
do  neait  agus  do  threoir ;  fdhilit 

B  4  An 
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An  grùomh  r-o  rinn  tu  air  arfon,. 
neartuii-h,.a  Dhe  na  gloir'. 

29  Aìr  fon  do  theampuill  naomh  a  Dfie, 
-  'ta  ai?  Jerui'alfni, 
Do  hheir  na  JRighri&h  'ta  rr.u'n  cuairt 
der.gh  thiodhlaca  dhuit  fein. 
3 1  Toir  achmhafan  do  lochd  itstn  fieagh, 
-'s  do  chiìideachcì  mhoir  nan  tnr&h, 
Do  laoghaibh"  fos  a'  chninich  ud, 
tòir  achmhafan.  gu  garbh, 

Gu  ruig  le  bonnaibh  airgid  duit 

gu  e;eiì!  fad  fuirih  do  fmachd: 
Sgacil  thus'  na  daoine  ud,  n  Dhe, 

a_frhabh  do'n  chogadh  tlachd; 
31  Tlrg  flaithean  mor'  o'n  Eij.ht  amach, 

•'sni  Etiojia 
A  lamh  do  fbin??.dh  'mach  gu  ktath 

fuas  ris  an  Righ  ar  Dia. 

3?  O  Rioghaehdana  criìinnece, 
fèinnil  h  do  Dhia  gu  Rfijoh: 
Do'n  Dia  a's  lligh  's  is  Tiphearn  2nn 
dh'a  feinnihh  moladh  binn. 
33  Do'e    mha'cach    ard  air  neamh    nr-n 
bhì  sr.n  o'n  aimtir  chein  :  (lieamh 

Feuch,  ta  fe  cur  amach  a  ghuth, 
a  ghuth  'ta  Iaidir  treun. 
3 1  Sior-rhugaibh  r.eart do  Dhia^  oir  ta 
'   a  ghloir  th'ar  fi'rael, 
'S  h  threis'  ata  's  na  neamhaibh  ard, 
s  ann  nerìaibh  tiugh  1  an  ij-eur. 
35  O  d^-fiaonih  theach  's  ramhaiach  thu 
Dia  lfraeil  gu  beachd,  [Dhe : 

3s  e  bheir  neart  us  trèoir  d'a  -fhluagh  : 
"s  beannuichte  Dia  nam  fèart. 

S  A  L  M  -LXIX. 

1  f\  TEASATRG  mis',  a  Dhe  mo  neart, 
V_/    oir  dhoirt  na  tuilte  oim, 

Us  thainig  fos  air  m  ar.am  bochd, 
nà  h-iiiigeachà  le  toirm. 

2  Anrt  lathaich  dhomkain  ta  mi  'n  fas, 

gun  ait  ann  feasfainn  ann, 
Le  h-uifgibh  domhain  ghbcadh  mi, 
vs  fruth  dol  thar  mo  cbeann. 

3  Taim  fgi  le  m'  ghlaodhaich  ;  agus  ta 
'    mo  fcornach  loìfgt'  le  tart : 

Mo  fi  uile  ta  air  faiìlneachadh, 
f'eitheamh  air  Dia  nam  fèart. 

4  Is  lionmhoire  na  fòlt  nio  chinn 

mo  naimhde  gun  chlon  fa, 
Is  laidir  iad  le'r  b'aiil  mo  chiaoidh 

gttn  adhbhar  gach  aon  la. 
'iàn  ftnan  ni  nnch  d'thug  milermi 

dh'aifig  mi  uarri  gu  beachd. 
£  Dhin,  's  fiofrach  thu  air  m'amaideachd, 

ni  'm  foluicht'  crt  mo  loehd. 
t>  Nair'  air  mo  fgas',  a  Dhe  na  leig, 

o  Thighearra  nan  fTogh, 
Air  r.each  air  bith  dom  àitìm  ud 

ta  ieitheamh  ort  gacb  lo: 
An  drong  ud,  O  L  hia  Ifraeil, 

a  dh'  iarras  thu  gu  feth, 
Ka  ieig-fa  crru  nair'  r.  choidh', 

no  niaslacih  as  mo  ieth. 
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7  Oir  .fh'fhnil'rgpas  maflar'hair  dofga  : 

iioitadh  mo  ghnuis  le  naìr'. 

8  Do  m'  bhnùthribh  is  f'eir  coigreach  mi, 

coìmheach  ag  cloìnn  mo  mhath'r. 

9  Le  end  do  theach-fa  fhluip;eadh  mi: 

mheud  's  a  bheir  masladh  dhuit, 
'S  ann  orms'  an  fprei«:eadh  fud  gu  leir 
gu  lethti  omach  do  thuit. 

I  d  Tra  rinn  mi  gid,  rn'anam  do  throifg, 

do  iiihaslukh  iad  nno  ghniomh. 

I I  Tra  rhutr  mt  umam  eadTich  i'aic, 

ball-xrutgaidh  riiineailh  dhiom. 

13  An  droiig  do  ftiuidheas  anns  a'gheat', 
's  cuis  cho.nhràidh  dhoibh-fan  mi; 
Us  aig  luchd  mifg'  re  am  am  poit', 
a'ni' "oran  dhoibh  do  bhi. 

13  A?h  mis',  ta  m'nrnaigh  riuts',  a  D^he, 

an  nair,  a's  taitr.eachleat; 
Eifd  riuu!,  a  Dhe.  tre  meud  do  ghrais, 
ie  d'  cholihatr  1  hior  gu  ceart. 

14  O'n  iathaich  iacr-fa  mis',  a  Dhe, 

chtim  fuitih'  nach  rachuinn  iio'ii 
O  luchd  mo  mhiruiu  teaigirg  mi, 
's  o  dhoimh:ieathd  vtiig'  anios. 

15  Na  rachadhtharam  tuiltearh  uifg'; 

na  siuigeadh  dounhiteachtl  mi. 

An  sloc  na  druideadh  orms'  a  bheul 

^u  h-iòìnlan  chu.m  mo  chloidh'. 

1 6  E ifd  1  ium,  ODhia,  oir  's  m ai th  do  ghrass 

pili  rium  a'd'  throcair  i-hatJt'. 

17  Do  ghuuis  na  ceil  air  d'oglach  feiu, 

eifd  rium  gu  hiath,  's  mi  'n  airc. 
1^1  Re  m  anara  druid,  us  fuafgail  è: 

ì  hrigh  m'eafcaird',  deati  mo  dhion. 

19  Mo  nihasladh,  m'eai-onoir,  's  mo  iialr', 

's  mo  naimhde  's  leir  ahuit  f'ein. 

20  Le  toibheim  ta  mo  chridhe  brift', 

us  mì  gu  h-iarganach  :  ftachd, 

Bh'iarr  mi  luchd-truais,  us  comh-fhur- 
us  dhiubh  ni  n  d'  f  huaras  neach. 

21  Mar  bhiadh  do  thug  fiad  domblas  domh, 

choi'g  m'iota  thug  fion  geiir. 

22  Mar  lion  gu  robh  am  bord;  's  mar  rib, 

an  foirbheas  fud  gu  leir. 

23  Gun  leirfmn  fag  an  fuil :  do  ghna 

an  leafraidh  culr  air  chrii:h.        fgheir 

24  Doirt  d'fhearg  amach,  's  3e  d'chorrtdvh 

glac  iad  gach  uair  fain  bith. 

25  Fv'ar  ì  hai'ach  biotlh  gun  èiteach'.  atui 

a  1  lonad  taimh  's  au  teach,     . 
VJs  ann  nsSii  b<5tùiahaìbh  (araon 
comhnùidh  na'gabhadh  neach. 
2ft  Oir  leanadar  le  i'oireigneadh 
an  ti  do  bhuaiieadhleat; 
Us  Jabhradar  chum  doilgheis  mhoiif 
do'n  droing  a  rinn  tulot. 
27  Cuir  cicnt'  re'n  eionta,  us  na  leig 

ard,  cheartas  iad  a  fteach. 
s'd  As  ieabhar  fos  nam  beo  pru  tur 
fgrioiar  iad  i'ud  amach. 
Us  mai'Ie  ris  r.a  fireanaibh 
a  bhuinas  duit  gun  cheift, 
Us  ann  an  ameamh  dhaoine  coir 
na  fgriobhaj  iad  am  i'eai'd. 

29  Ach 


h~ 


tch  mife  taim  gn  h-ainnis  bochd 

n5  ìrtri'fìft   ì.lirvA,.  f  ii-umi- 


i  ati'clj 


i.ji  uinii  irtun  g„  u-.tm 

nsian'do  l.'hrou  faraoh 
'ogauVlo  flJainte  inis'   a: 

a  Dhc  gu  gratmhor  caoìs.. 

,e  h-ora ">  hinn  lior-rnholp.idh  mi 

dea^h  ainm  mo  Dhe  ghn  chaird', 
3  achiin-ian  fèin  fiòr-rhcgar  leam 

m  buidh-achas  g-i  h-afd. 

3  fearr  leis  an  l'tghearn  i'ud  gu  mor 

na  dau.h  ta  adharcach, 

fo  iobairc  fòs  a  bheireadh  neach 

do  bhiorachcrobhanach. 

Ja  daoine  fetmh  do  chi  Cad  i'o, 
's  bid  àoikhweach  ait  etd  ieor :  . 
's  bidh  bh  r  cr  dh-la  beo  gu  brarh 
'ta  'g  ìarraidh  Dhia  na  gloir'. 
te  bochdaibh  eifdidh  Dia,  's  cha  dean 
tair  àir  a  |  lrriof_nakh. 
fea.ì.hj  m_ir,  us  tii.  gj  molfaid  e, 
•s  g-.ch  ni  'ta  gl_aiad_ch. 

tir  baike  Judah  togaidh  Dia. 

us  faorar  Sion  ie'iìj, 
'O  chum  g_  rneai  iad  i  gu  buan, 

'g  a  _t-aìts_chadh  •m.  fe..ld'. 

o  (hliochd  a  (heìrbhil_ach  gu  fìor, . 

fealnhdhi  e*s  cheibhfan  i: 

i  aa  dream  do  tkug  d'a  ainm-i'aa  gradh, 

iior-chcnihauidh  ituitido  ni. 

SALM    LXX. 

'Ehobhah  Dhia,  do  m*  theafairgìn, 

's  do  m'  choghnamhj  deifrich  ort, 
ioah  nair'  _s  amhluadh  air  an  dreafii 
'ta  'g  iarrai  th  m'anma  bhoChd  : 
iiìthear  an  dream  urt  aìr  an  ais, 
mo  iochd  'ia  'g  iair.ùdh  ghna ; 
ior  amhluadh  gu  ro.>h  orra  fud, 
ùs ruidhea.h gruaidh  gach ia. 

_. yillear  iadfaa  air  an  a's  ^ 
ìnar  thiarai'  ai  do'a  natr', 
n  dream  a  delr  gu  fanoidèa'ch, 
aha,  aha  ie  tair. 

oibhneas  us  aighear  do  gach  neach 
H  ad  iarraidh  teìn  a  ta  : 
s'abradh  iad  lc'r  toigh  clo  fhlaint', 
Dja  gn  nia  mor,  do  ghaa. 

ch  mife  taim  gu  h-aJrmis  bochd, 
do  m'  ionnfuidh  preas,  a  Dhia: 
•fhear-co'-hau-  thu/s  mo  ìhlanuighear, 
moilie  na  dean,  mo  Trnia, 

5ALM    LXX'. 
H  ANN  riur-fa  taim  a;i;  earbs*  a  Dhr, 
^    nair  orm  am  feal'd'  na  i)iodh. 
M'cheartas  fcir ,  toir  orm  doi  as: 
aom  rium  do  chìnas,  faor  mi. 
'd'  ch^r;\.iv;cc:.v:iinai-h  i.i-ia  dhomh, 
an  phaii  heam  do  mic r : 
o  chaiiteal,  us  mo  dh  uncr.each  tiu, 
thug  aithne  chunx  ino  ciiio:i. 

laimh  nan  aingidhj  O  ir.o  Dhia, 
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As  la'tmh  naTnuintir  eacoraich 


ts.  àin-iochdmhor  g.aa  troas. 

5  Air  tbn  gar  tus',  aThi^hearn'  Dhiay 

rho  dhochas  annamfheusxi! 
O  aois(  us  aim'ir  rWoige,  'n  ,as, 
mo  mh'  lingh'tn  tha  ro  rliremi. 

6  'S  ann  leati'a  chumadh  mife  fuas 

o  thaiu'eas  as  n  bh'-'oinn  : 
As  bolg  mo  mha.har  bhuìn  tu  mij 
for-mhoiam  tha  gu  binn. 

7  Mar  aahbhar  iongintais,  a  Dhe, 

aig  morandò  'Jii  tìii ; 
Ach  -'s  tus'  a  s  te.h-m.unn  dileas  domh, 
's  m'o  f  ioiinadh  mor  gon  di. 

S  Gu  llonar  ie  do  chliu  ino  bheul, 

's  le  d  ono'r  fcin  ga^h  !o 
9  Na  tiig  mi  t:hiot  a'm'  aois,:  's  na  tieig 

tradh'ihaillnicheas  nic  Lhreoir. 

10  Oìr  in'aghaidh  mheud  's  a's   ìiaìmhde 

l?-biircud  gu  fgai tea.h  geur :      (•  Ihomh 
-"S  an  c^ream  'ta  !ìrath:hi-m'anau.i  bochd, 
ghàbh  comiiaij'le  ie  cheii'. 

1 1  Ag  radh,  do  thrèigèadh  e  le  Dia : 

ieanaibh  e  'ms  gu  te:mn, 
Us  glacaibh,  oir  ct'a  theaiairgin 
ni  bheiineaoh  icLr  ann, 

1 2  A  Diie,  na  bi:i'a  iacta  uam : 

iòii-  orm,  mo  Dhia,  gu  iuath.      fdibb, 
jj  Biodhnàìr',  us  claoidh',  air  m'eaiiair- 
'g  a:n  bheil  air  m^anam  fuath; 

Mailaùh -jsìia're  fol'cheadh  iad, 
_  'ca  'g  iiirraidh  m'  uiìc  ^ach  i". 

14  Sior-earbam  ri:>?:,":;s  ièinn.idh  mi 

clo  chli  i  ni  's  mo  's  rii  's  mo. 

15  Labhra-dhmo  bhèui  ai.r  d'fhirrantachd, 

's  do  fhlainj/  ga  h  la  gun  fgi's', 
An  aireamh  futl  ag  iionmhOirea'chd 
niihecdar  ieam char  iìos.  _ 

I  j  Trid  ner.rrt  ;:n  Tighearna  mo  Dftìa 
i'o^  gi  :aish'cih  mi  clo  ghna: 
11»  n;  nii  fgeul  air  ci  fl.ireantachd, 
d':hir:aatacl"id  feih  amhain. 
I?  O  m'oì.are  rinntu  teagaig  dhon.h, 
a  Thigke:irn  us  a  Dhe  : 
Us  chuii'  mi  d'oibre  iongantach 
gu  raige  io  'anceiil. 

i3  Air  bhiih    dhom.h  "nis    gu    aofmhor 
ni  treig  mi,  Diiia  nam  feart :         (ii» 
G'j  taubeanainn.  do  neart  's  do  threts', 
do'n  al  a  t'ann,  's  re  teachd. 
1  g  'a  ro  ard  cio  cheartas  fein,  a  Dhia, 
do  rimr  tu  bearta  mor : 
O  Dhia,  co  e  a's  coiaihuil  riut, 
no  choimeas  le„t  is  coir? 

_o  Amhghar  ro  mhor  us  anfhocair 

's  Ln  thaisbein  dhoruh  a  Dhe .' 
Ath-bheothaich.dh.  r.s  bheu-  tu  •'ris 

o  c'.hoin.'.hneach:i  talmliainn  mi. 
2 ;  Mo  mhorachi  cùirfìdh  tus  ara  me_d>", 

's  bheir  iGÌas  air  gach  leth. 
2;  Ai r  ialtair  molfam  ih'i,  mo  Dhi_, 

ffacih  idifliirirui  i'eln  gu  ieth; 
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Us  feinneam  dhult  alr  chlarfaich  bhmn, 
Dftia  naomh'  ud  ii'raeil. 
S3  Mo  bhile  ni  mor  ghairdeachas 

tra  iheinneam  dhnit  ie  nrbheul; 
Bidh  i'ubhachas  us  aotbhnc  as  mor 

air  m'anam  fein,  a  Dhe, 
Uo  ftiaoradh  ìeat  gu  trocaireach 
o  ghabh  's  o  fharuch'  geur. 
•H  Usbidh,mo  theang'  aird'ihireantachd 
ag  iomradh  feadh  an  la : 
Oir  nair'  us  amhluadh  ihuair  an  dream 
*g  iarraidh  mo  chroin  a  ta. 

8ALM    LXXIl. 

3  "pVHT  \,  toir  da  bhreitheamhnas  do  'n 

±J    us  d'mireantichd d'a mhac. (Righ, 

2  Do  bheir  fe  ceartbhreithair  do  ftiìuagh, 

*s  do  d'  bhochdaibh  coir  'n  an  airc. 
2  Na  fleibhte  ard  do  bheir  aiiach 
fithchaint  do'n  t-fluagh  fa  leth: 
'S  na  tuiaioh  bheaga,  bheirid  iith, 
le  fireantachd  gu  feth» 

«  Air  dhaoinibh  bochd  am  meafg  an  t- 
do  bheir  fe  breith  gu  ceart,      (fluaigh 
Us  dann  nan  ainnis  iaoru  dh  fe, 
min-bhrisfidhjluchd-foirnenirt. 
£  Am  feadh  bhios  grbn  us  gealach  ann 
freafdal  do'n  là  's  do'n  oidhch, 
Bidh  d'eagal  orrafan  gn  mor, 
o  iinn  gu  lkm  a  choii  ih.' 

(JMarihF-rthmi'n  airan  ì haiche bhuaint', 
's  amhluir'h  do  thtg  ie  'nv.as . 
Mar  fhrafaibh  dh'uifgicheas  am  forov 
is  amhluidh  Bn  a  ghras. 

7  R'alinn-i'an  blc'h  na  fireana 

guh-rra'taslebl,: 
•S  am  ieadh  a  bblos  a'  ghealach  arm, 
bidh  fiothchaint  paik'  do  ehna. 

8  Bidh  uachdranachd  aig'  mar  an  ceudn' 

o  thninn  ?m  tmnn  g  i  fior.         _ 
Us  ruigidh  fud  o'n  anihamn  mhoir 

gr  h-lomalUrkh   ^ach tir. 
ft  Lucht'-'-omhraidh  fos  an  f'haraich  chru- 

'na  f  hianais  fleachdfaid  i  'h'a :      (aidh 
A  na'mhde  bithidh  mar  an  ceudn' 

ag  imEch  dr  gach  la. 

23  Rìgh  Tharfis,  us  nan  eilean  fos, 
tìoi»hlaca  bheìr  fiad  uath' 
Bheir  Righridh  5>heba,  Se'-a  fos, 
tabhairtais  dh'a  gU  lnath. 
31  Seadh,  fos  'n    a    fhianais   fleuchdaidh 
gach  Righ  aìr  talamh  'ta  •  (fios 

'S  gach  Rinealaeh  air  feadh  gach  tir', 
dh'a  feirbhis  nid  do  ghna. 

j»  An  t  ainnis  bochd  gnn  chni<'eacha'ìn, 

iaoruidh  tra  cìh'  eigheas  ris. 
13  5S  n5  acarachd  re  ;r>inghan  1  oth'J, 

u«,  dier.ar  anam  leis. 
ji  'S  e  theafaira;erjs  an  anrtm  fos 

o  fh&iìl  'so  'ho'rneart  genr  : 
Us  ann  a  fh'  ili'  h-£?.n  prun  theift 

-'S  Juacbiìiiior  aa\  iuii  gu  leis. 


1 5  Bithidh  fe  beo  gu  maireannacrìj, 

or  Seba  bheirear  dh'a : 
Gna  urjiaigh  nithear  air  a  (hon, 
us  moliar  e  ga.  h  ìa. 

16  'S  an  taiamh  cu'rear  dorlach  fil 

air  bhan-  nan  fliabh  ^s  nam  beann;. 
'S  bithidh  a  thoradh  trom  air  Jirith, 
mar  Lebanon  nan  tiann ; 

"    'S  an  dream  ata'ta  chathair  nhoir 
bidh  toradh  orr'  us  blar 
Gu  lionnmor  mar  a's  daal  do'n  fheur1 
air  talamh  fas  a  ta. 

17  Bidh  ainm-fan  buan  gu  fnthain  fior* 

comh  mhalreann  ris  a'  ghreinv 
Us  ann-ian  beannukhear  gach  llogh'; 
's  beannuichear  leo  e  fein. 

1 8  Beannuicht*  gu  robh  an  Tighearn'  Di 

Dia  if raeil  do  ghna; 
An  ri  ambain  ni  oibre  mor' 
1p  treìs'usnearta  laimh. 

19  Beannqicht'gu  robhga  fiorruidh buajl 

ainm  glormhor  uaial  fein : 
Lionadh  a  Khloir  gach  uìle  thir, 
Amen,  agus  Amen. 

S  A  L  M    LXXIH. 

I  /^*  U  firinneach  ta  Dia  ro  mhaith 
Vjf    dolfraeil  gn  leir; 
Do'n  dream  'gam  bheii  an  cridheglai 

taDtadhoibhmaithd'a  reir. 

2  Ach  mVe  <.  hean^,  is  beag  nach  d'aon* 

mo  choia  uam  gu  grad; 
Cha  mhor  nach  d'rinn  mo  cheuma  fos 
fleamhnachadh  uam  air  fad. 

3  Reh-amadanaibh^habh  mi  tnu, 

re  faklin  foirbheis  daot ; 

4  Oh-  ni  bheil  cuibhreach  ann  nam  basj 

ne.u-t  laidir  ac'  do  bhi. 

5  Mar  thaouie eile ni bheil  fiad 

fuidh  iarguin  no  fuidh  leon ; 
'S  ni  bheil  iad  air  am  cradhadh  foa* 
mar  cbach  le  piantaibh  mor. 

6  Ardan  mar  iblabhraidh  uime  fin 

'g  an  cuairteachadh  ata  : 
Am  foirnearc  teùi  'g  am  folach  fvsd 
mar  eacisch  tfcart'  do  glina. 

7  An  fuiie  fultmhor  ta  le  l'aiil  : 

an  toìc  chaidh  thar  am  miann. 

8  Taid  truailidh'.  us  air  foìrneart  geus 

labhraìd  gu  h-aingidh,  dian. 

9  Ann  aphaidh  neimh  agus  nan  fjjeuff 

am  beul  do  thog  iad  fraas 
Air  fèadh  na  talmhain  us  na  tir' 

anteani»3idh  fan  do  ghiuais. 
tc  Fa'n  adhbhar  ud,  gu  ruig  e  i'o 

a  iKl.  agh-fan  iìlftdh  iiad  ; 
Us  faifgear  dhoibh  do'n  uifg'  amacit' 

lan  cupain  a's  leor  meud. 

II  Us  *  eir "fiad,  cia  mar  s  leir  60  Dhia? 

'm  bheiltuigs'  's  an  ti  a's  aird'? 

12  Feuch.fudna  d%oi.'ta  1'oiii.heachadl 

ag  fas  'n  am  maoin  j^un  cba'rct' 

13  Mo  chridh  gn  dear'  hjhlan  mi  gunffi 
's  ann  neochiOia'  iùgh  iuo  lamh 

14  0 


ii" 


S  A  L  M    LXXIV. 


14  Gir  bvjaiìt'  «s  fmachduicht'  do  LslU  mi 
gach  madain,  's  readh  gach  la. 

1£  Ma  deirim,  labhraidh  mi  mar  fo: 
feuch  pheacau  hinn  gu  beachd 
'An  aghaidl,  fliockd  us  ginealaich 
na  cioinne  's  ionmhuin  leat. 

16  Tra  breithnich  rhi  gu  tuiginn  fo, 
bu  chroaidhcheiit  orm  an  gniomh. 

17  Ach  chaidh  mi  'lteach  do  naomh  theach 
De, 

'zn  iin  do  thuig  n  i  *n  crioch. 

j8  Gu  demhìn  chuir  tu  iad  air  fad 
ann  aitibh  sleamhain  lom : 
Us  leagadh  leats'  iad  iios  d'an  fgrios 
le  dioghaltas  gu  trom. 

19  Feuih  Cionnas  thainig  orra  claoidh' 

am  mionoicl  bhig  na  h-uaiW 
Ata  !ìad  air  an  fgrios  gu  tur 
le  oillt  us  eagal  mor. 

20  Mar  aifling  'n  uair  a  dhuifgeas  neach> 

mar  fin.  a  Dhia  nan  fluagh, 
Do  ni  tu  tarcuis*  air  an  dealbh, 

tra  mhofglas  tu  as  i'uain. 
2t  Mar  fin  fohi  air  mo  chridhe  cradh, 

's  a'm'  airnibh  goimh  do  bhi ; 
22  Do  bhi  mi  baoth,  us  aineolach; 

mar  bhruid  a'd'  lathair  mi. 
2J  Gidheadh,  ta  mife  maille  riut, 

O  Thigheama  do  ghn2  & 
Vs  air  mo  dheas  laimh  ghlac  tu  r*i. 

'g  am  chumail  fuas  gach  ia. 

24  Do  nithear  leat  mo  ftiuradh  tbs 

le  d'  chomhairle  a'm'  fheum, 
Us  gabhaidh  tumi  fteach  fa  dheoidh 
a'  d'aros  gìcrmhor  fein. 

25  Co  agam  anns  na  neamhaibh  fhuas, 

ach  thus'  a  Dhia  nan  dul  ? 
Us  ni  bheil  neach  air  talamh  fos 

ach  thus'  a'm  bheil  mo  cihuil. 
t6  Mo  chn-dh'  us  m'f heoil  faraon  ataict 

s.ir  faillneachadh  gun  cheiit: 
Gidheadh  's  e  neart  mo  chridhe  Dia, 

's  mo  chuibhrionn  bhuan  am  feafcL 

j;  Oir  feuch,  an  drong  'ta  fada  uait, 
fgriostar  us  theid  dhoibh  as : 
Do  c  hlaoidheadh  Ieat  gach  uile  neach 
chaidh  uait  le  ftriopachas. 
28  Achdhomh-fa  'smaith  teachd  dln'  do 
dh'earb  mi  a  Dia  mo  neart,      (Dhia  : 
Do  chnm  gu  foillfichinn  gtj  fior 
gach  gmomh  a  rinneaah  leat. 

S  A  L  M    LXXIV. 
j  f^REUD  e  far  thilg  thu  Pnne  uaifc. 
V/    an  ann  gu  bratb,  a  Dhe? 
Is  creud  re  caoraich  d'  ionaltraidr* 
far  las  do  chorruich  gheur  ? 
2  Guimhnich,  a  Dhe,  do  chothional 
do  chofnadh  leat  o  chein ; 
Slat  d'oighreachd,  fhaor  tu,  cnoc  Shìoin> 
ann  robh  do  chomhnuidh.fein. 
^  Us  chum  nam  fafach  fada  buan 
do  chofa  tog  gu  grnd: 
Re  merd  an  uilc  c!o  rmn  do  naraJJ 
a/d,'  icnad  naamh/  jdr.  fa& 


4  Do  naìnihde  rinn  fìad  beucadh  lorb 
'meafg  cothionaii  do  fhl«?.igh: 

Us  chuir  iiad  fuas  am  bratacha 
mar  chomhar'  air  am  buaidh. 

5  Eu  cbliv-iteach  neach  mar  dheantadh  Iels 
a  thuagh  do  thogail  fuas 

Air  crannaibh  ard  bhi  dofrach  tiugh* 
do  chum  an  leagadh  'nuas. 

6  Ach  'nis  an  obair  fimaighte  ghririn, 
le  h-ord,  's  Ie  tuaigh  do  bhris. 

7  'N  a  lafair  dheirg  clo  chuir  fiad  fuas 
do  theampull  naomh'  'g  a  fgrios'. 

Tigh  comhnuidhnaomha  d'ainm-ia  Dhe» 

do  thruaLlIeadar  Je  tair, 
'G  a  mhilleadh  vs  'g  a  leagadhfìos 

co  ioial  ris  anlar. 

8  Nan  cridhe  labhradar  mar  fo> 
fgriofamaid  iad  Ie  cheil': 

Gach  Sinagog  aig  Dìa  's  an  tir 
co  loifteadh  leo  gu  leir. 

9  Arcomhnra  rii  fhaiceamar, 
Faidh  ni  bheil  idir  ann, 

Ni  mo  ta  neach  'n  ar  meafg  co  gheust 
do'n  leir  cia  fad'  an  i-am. 

10  Cia  thad .  do  bheir,  O  Dhia  nan  duL, 
na  naimhde  toibheim  uath'  ì 

An  toir  an  namhaid  beum  am  feafii 
do  d'-ainm-fa  Dhia  nan  iluagh  ì 

11  Crecd  ef2r  phDIeas  tu  do  lamh, 
do  dheas  lamh  air  a  h-ais  ? 

O  buin  amach  o  d*  bhrollach  i, 
chum  faafgiaidh  oh-nn  gu  cas. 

12  Oir  Diana  gloir'  (ta  neartmhor  ardt 
o  chian  is  e  mo  Righ, 

Am  buil%ein  talmhain  leìs  a  neart, 
ag  oibreach'  slaint'  us  fith. 

1 3  An  thairge  fgoilteadh  leat  le  d'  neart,' 
us  cinn  ro  laidir  chrjaidh 

Nan  dragon  bhriieadh  leat  rs  an  uiig ', 
ag  tabnairt  orra  buaidh'. 

14  Cinn  Lebhiatain  adr.bhail  mhoir 
*s  tu  fein  do  bhris  us  phronn, 

Us  thug  tu  e  mar  bhiadh  do'nt-sluagì»-: 
do  bhi  s  an  fhaiach  lom. 

15  'S  tu  fgoìk  na  tiobalrt  us  an  tuilj 
's  tu  thiormr;ich  aimhne  mor : 

16  S  tu  dheafuich  folus  agus  ?rian, 
is  leat  an  oiclhch',  '5  an  lo. 

17  Criocha  na  talmb-ein  fliocruich  thu  fc 
do  rinn  tu  11  iamhradh  teith, 

fS  an  reamhradh  fos  do  rinneadh  leag 
'n  an  aimilribh  fa  leth. 

iS  Gu  d'thug  na  naimhde  toibheum  uatk'^ 
cuir  fud  air  chuimhn'  a  Uhe, 
'S  gu  d'  rhug  na  daouie  amaideach 
do  d'aìiim  ro  uafal  beum. 

19  Anam  do  cholmain  na  toif  lLas 
do  chuidea.hd  mhoir  nan  daois 

Us  cothional  do  dhecra  bochd 
na  dearmaid  iad  a  choidh'. 

20  Do  chunradh  toìr  fain'jar,  a  Dhe;. 
oir  a'te  dorch'  natir' 

Taid  uile  air  an  aiteachadh 
le  lachd  an  ihoìfr.sirt  ghdTf 

&|=  ^       StNt-. 


S  A  L  M      LXXV.  LXXVT.  LXXVK. 
21  Na  pilkhear  aìr  an  ais  le  nair' 

ria  dh'rhuilinp;  foirneart  goirt^    • 
An  drong  'ta  ainnis  aimbearta.h 
deanadh  iiad  moladh  ort. 


S  Do  chreachadh  luchd  a'  chridhe  chalm, 
do  choidil  iad  le  fuain, 
Na  fir  do  bhi  nan  euraidhibh 
an  lamha  fos  ni  'n  d'ìhuair. 


22  Tog  ort  us  eirich  I'uas,  a  Dhe,     - 

taga'r  &>  chuis  ga  treun : 
CuLnhnich  mjr  'ta  an  t-amadan 
gachla  toirt  dhaitfa  beum. 

23  Na  dearmaid  grith  na  muintir  lin 

'ri  an  naimhdibh  dhalt  a  ta  : 
Ta  bruidhean  dhaoin'  adh-'eirich  riut, 
iior-dhoì  am  mead  do  ghna. 

S  A  L  M    LXXV. 

1  TVruiT'  bheir>i*&i  buidheachas,  a 
JLJ  dhuit  buidheachas  do  ghna :  (Dhe, 
Oir  noch  ^aidh  d'oibre  iongantach, 

gur  fògas  d'ainm  gach  la. 

2  Tra  gheibh  mi  us  a  fchlacar  leaoi 

cothional'  n  or  nà  tir'> 
Do  r.i  mi  dhoibh  deagh  bhreirheamhnas 
gu  cothromach  's  ga  iicr. 

3  Ta*n  tir  àir  fgraoileadh,  us  gaeh  drcng 

Jg  a  h-aiteachadh  a  ta:     - 
Ach  mis'  an  ti  'ta  cumail  fuas 
pofra  na  tir'  do  ehna. 

4  A  dabhras  ris  gach  amalan : 

na  gìua's  gu  Ramaideaeh : 
'S  re  luchd  an  uilc,  na  togaibh  fua3 
bhur  n-adharc  ardanach- 

3  Bhir  n-aiharc  fos  na  to^ai!  h  fuas ; 
ag  cahit  ie  mumealcraaiuh. 

6  Ni  hann  o'.ie?!,  no  'niar,  no  deas, 

thig  onoir  mher  no  buaidh. 

7  Acb.  's  hreitheamh  Dia;  a  ieagas  aon,, 

^s  a  thogas  'aon  fu  feach. 

8  Oir  eup  'an  laimh  an  Tijrheam'  ta 

do'n  f'hion  a's  deirge  drea:h : 

Lan  coime'.fg  ta  fe,  dolnidh  Dia 

cuid  as  amach  gu  grad : 
A  tlheajgaidh  f'aiigiik  daoine  daoi, 

us  ol'àid  iad  air  f'ad.         \     ' 

9  Ach  cuirfidh  miiè  fos  'an  ceill 

gu  iuthain  us  gu  fior, 
Do  Dhia  ud  Jacob  caaitàr  leam 
ard  mholadh  birin  gu  fior- 

}  0  Uil '  adhàrca  nan  daotne  daoi 

i'gathaidh  mi  iios  gunchaird'; 
Ach  adharca  nanjàoi  air  fai 
togar  gu  grad  'aa  aird*. 

S  A-  L  M    LXXVI 

1  A  NN  Iudah  airhnichear  an  Trjà." 
il  's  mor  ainm  ann  Ifra'l  naomhV 

2  Am  Salem  sa  a  ph'ibuìl  f'os, 

's  a  thamh  ar.n  Sion  caomh. 

3  Saighde  a'  bhogha  bhris  e  'n  fìn, 

àn  fgia,  's  anclaidheamh  geur, 
An  cornhrag  us  an  cath  f'araon,, 
do  bhrifea.lh  Isii  g.x  treun. 

4  Is  mo  i!o  mhorab'hdj  a  Dhe, 

is  mo  ?tu  n  or  do  ghlo  r 
3SÒ  be:mntan  thog  an  cinn  gu  h.-aj<! 
ie  ccLh?,rtti;h  ro  pihQr. 


6  0  thus'  a's  Dia  do  Jacob  ann, 

le  d'  achmhai'an  's  ie  d'  neart, 
An  carbadcogaidh  us  an  t-each 
'n  an  i'u?.in  do  chuireadh  lear. 

7  'S  cois  eàgailthu,  thu  fein  a  tme: 
,     co  'n  neach  x  chaias  riut ; 

No  ann  do  fhealiadh  flteasfas  fua3 
an  uair  bhios  corruich  ort  ? 

8  Do  thag  thu  air  do  bhreitheamhnas 

o  neamh  gur  chualadh  e: 
Bhi  air  an  talamh  eagal  mor, 

'"s  'n^a  thamh  do  chuireadh  fe. 
^Tra  dh'eirich  Dia  chum  breitheamhnais- 

t!o  iheaf'airgin  's  an  am 
Gach  rile  dhuine  ciuinus  feinih 

air  taiamh  de  bhi  ann. 

10  Bheir  fearg  us  corrukh  dhaoin'  an  fin 

ard  mhola!h  dhuit  gn  beachd: 

Us  fuigheailfos  na  feir^  moir* 

lan  choifgidh  tu  le  d'  neart.  ■ 

11  Tugaibh  bhur  briath'r  gu  togarach 

d'ur  Dia  Jehobhah  ard ; 
Us  coiioriaibh  gu  fìrinn.each 
na  gheallar  leibh  gunchaird' : 

Gaeh  tieach  a  ta  m'a  thimchioil-fanj 

tugadh  had dh  a'naam 
Deagh  thabhartais  us  tiodhlacan 

do'n  ti  's  cuis  eagail  aun. 

12  Do  ni  fe  fpiorad  f 'hlai;hean  mor 

ghian'fgathadh  aftf  ie  nezrt  ■ 
Do.  Iiiì'hridh  fos  na  talmhain  ti 
's  cuis  eagaii  iligh  nam  feart. 

S  A  L  M    LXXVII. 

1  T   Em'ghuthdoeÌRheas  feinreD'a: 
J.  j    's  ann  le  mo  ghuth  gu  h'ard 

Iie  Dìa  do  ghlaodh  mi,  agus  th^g 
far  eifdeachd  c!homh  gun  chaird'. 

2  Ann  la  mo  thriobloid  dh'iarr  nù  Dia: 

do  (hruth  mo  leon  g::n  fgur, 
.  Re  fad  na  h-oidhch' ;  us  m'anam  traagn 
folas  dp  chiult  gu  tur.  •» 

3  Do  chuimhnich  mi  air  Dia  au  iin, 

ns  mi  f'o  amhghar  aeur : 
Do  rinn  mi  gearan  trom  gun  tamh, 
ch'aoidheadh  tno  i'i>iorad-feln. 

4  Cham  thu  mo  ihuii  'n  3.  faireachadh  : 

ta  mi  co  iarguineach 
Nach  f'eud  mif'ocal  caint  no  fgeil 
labhairt  le  m'  bheul  amach. 

5  An  fxn  air  laithibh  fad  o  fhean 

do  bhi  mo  fmqainte  teachd, 
Air  bliadhnaibh  fos  na  h-aimlir  cheinT 
do  fmuaintich  mi  le  beachd. 

0  Do  ch  iimhnich  mi  »to  cheol  's,  an  oidhch': 

bh'om  caint  re  m'  chridhe  f'ein; 
Do  rinn  mo  fpiorad  fos  gun  tanih 
ie  dicheall  fgrudadh  geur. 

1  An  tilg  an  Tigheam'  tTaidh'  gu  brath,. 

ju>U  ao;M  i'e  £hr.atQi  ni  'smo.' 


S  A  L  M    LXXVIIT. 


i  'N  do  feuir  ga  tur  a  ghras  am  feald', 

'■s  a  ghealhdh  fad  gach  Jo  ? 
f>  'N  do  dhe?.rmaid  Dia  gu  firinneach 

bhi  grafmhoceaoin  gubrath? 
'N  do  dhruid  e  fuas  'n  a  chorruich  mhoir 

a  throcair  chaomh  do  ghna  ? 

0  'An  fin  a  dubhairt  mi  gu  dearbh, 

gur  Ivi  i'ud  m'  anfhainn  mhor; 
Ach  bliadhnàibh  deas  laimh  cuùnhnìch- 
an  ti  a's  airde  p.loir.  (eam 

1  Gniomhara  De  fir'mheoraicheam, 

mar  rinne?.dh  leis  gach  beart, 
Us  d'iongantais  o'n  aimfir  chein 
fior-chuimhnicheam  gu  beachd. 

H  Air  d'  oibribh  uile  mar  an  ceudn' 
fmuaintichidh  mi  gu  tric, 
Is  air  gach  gniomh  do  rinneadh  leat 
fior-labhraidh  mi  gu  glic. 

13  Do  lhlighe,  ta  's  an  ionad  naomh', 

O  Thiirhearn'  us  a  Dne : 
Co  's  coimeas  ann  am  meud  re  Dia, 
a  ta  'n  a  Dhia  dhuin  fein  ? 

1 4  'S  tu  'n  ti  'ta  deanamh  ionganfcais, 

a  Thighearna  nam  feart, 
Agus  am  meafg  na«  cinneach  fos 
do  thaisbein  thu  do  neart. 

15  Do  Ihaoradh  leaid'an  teafairgin 

do  mhniatir  dhiieas  fein, 
Clann  Jarob  agus  J'  <feph  fos, 
le  d'  cdiairdean  neartmhor  treun. 

16  Chunnaic  na  h-uiVeachan  thn  Dhe, 

chunnaic  iad  thu  gu  b^achd: 
^  Do  ghabh  iiad  geilt:  air  doimhueachd 
bhi  mor.m  ogluigheachd.  (fos 

17  Do  dhoirt  na  neula  tdi'g'  anuas, 

bu  ro  mhortoirm  nan  iueur ; 
Do  chaidh  do  fhaighde  ccrranach 
aimch  gu  i'gaiteach  geur. 

j  8  'S  an  fpe- r  bha  guth  do  thairneanaich  : 
's  na  dealanaich  gu  tric, 
Do'nt-iacghaLrinn  iiad  folr.s  glan, 
an  talamh  ghiuais  us  chlife. 
19  Do-chos-cheum  ta  's  na  h-uifgibh  mor*, 
do  fhighe  ta  's  a'  chue.n : 
Us  lorg  do  chos  cha'n  aithnich  finn, 
ta  ìtà  am.  foiach  uainn. 

80  1«  amhl  tidh  mar  gu  bitheadh  treud, 
do  dhaoine  fiiuireaclh  leat, 
Le  deaeh  ìaimh  Mhaois  us  Aroin  fos, 
'g  ari  treòruchadh  gu  ceart. 


M 
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O  phobull,  eifdibh  re  moreachd 


BS'ciuinnibh  guth  mo  bheii. 
_  Am  briathraibh  filidh  c-iridh  mi 
•  ard  lh.ar.chas  dorch'  'an  ce'll : 

3  D:>  ctnahmar  us  b'fhiofrach  finn, 

ar  n-athrich'  dh'airis  dhuìnn. 

4  Cha  cheil  fiiin  air  an  cloinn-fan  iad, 

us  dhiubh  cha  dean  finn  run : 

Ag  f'oiìifeachadh  mor  mholaidh  Dhe 

do'n  al  a  ta  re  teachd : 
*,.  nah-ìonKantais  do  rinnea 'h  leÌSj 

a  .chun-ihachi  us  a  nearc... 


5  Annjacob  fìanuis  dhaingnich  (Cj 

us  reachd  ann  Iirael, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n  aithrichibhj 
do'n  cloinn  an  cur  'an  ceill. 

6  Chum  fios  bhtth  ag  an  al  re  teachJ, 

a.'  chlann  a  ta  gun  bhreith: 
Air  eirigh  dhcibh  ga  'n  innlid  fud 
do'n  gineal  fein  fa  leth. 

7  Ann  Dia  gu  cuirièadh  fiad  an  doigh, 

's  nach  diochuimhnichid  fos 
Mor  oibre  De,  's  gu  coimhdeadh  iad 
uil'  aithnte  mar  a's  coir : 

8  '3  nach  biodh  iad  mar  an  fi.nnfireachd^ 

la'i  ceannairc  us  droch  bheairt, 
Gun  fpiorad  tair'ts  annt'  do  Dhia, 
'san  cridhe  gun  bhith  ceart. 
9  Clann  Ephraim  Je  armaibh  gieuft, 
air  bogh'  bu  cbuimfeach  bèiichdj 
Le  geilt  do  phill  fiad  air  an  ais 
annjaxhaibh  cath'  us  feachd. 

10  Cocheangal  De  nior  choimhid  fiaij 

dhiult  gluaiad  ann  a  la^h : 

1 1  'S  tuor  chuimhnich  oiure  iongaritach 

do  thaisbein  a:r  am  feadh^ 
i2  Ann  fealladh  fui  an  iinnfireachd, 
's  ann  tir  nan  Ephiteach, 
Air  machair  Shoain  rinn  tàraon 
bearca  ro  iongantach. 

13  Dofgoik  fe  'n  fhairg',   fs  thog  iadfen 
an  cuan    mar  thorr  do  fiieas.      ( trìdi 

H  'S  an  la  le  neul  do  fduir :  fs  an  oidhch 
le  i'olus  tein'  us  teas. 

1 5  Sgoilt  creag  's  an  fhafach,  aifte  deoch 

thug,  mar  a  doimhneachd  mhoir. 

16  Bhuin  frcth  a  creagaibh,  thugjiir  uifgJ 

ruidh  fios  mar  th._t.il  >  u  leor. 

17  San  di-threabh  piheacuich  fiad  ni's  nio; 

de  bhrofnuich  an  t-Ard-righ. 
iS  «N  an  cridhe  chuir  fiad  cathach'  a'r; 

d'am  miann  ag  iarr?Jdh  bielb. 
19  Labhair  fiad  fos  'an  aghaidh  Dhe: 

a  dubhairt  iiad  gu  dian . 
Am  i'eud  Dia  anns  an  fhafa^h  mhor 

bord  dheafuchadh  d' ar  miaim  ? 

23  Feuch,  bh-ail  fe  chreapr,  bhruchd  uifg{ 

dh'e'rich  an  tuil  gu  luath ;       (amach, 
Am  feud  fe  aran  th?.bhairt  fos  ? 

an  deaiuich  fecil  d'a  fhloagh  ? 
2i  Aìr  clninndnfb,  dhuifj  corruigh  Dhiaj 

re  Tacob  teine  las, 
Us  dh'eh-ich  t'earg  ro  dhoinionnach 

re  Ifrael  gu  cas : 
2  ì  'Chipnn  nach  do  chreid  ìad  ann  an  Dta^ 

's  Aicr  chuir  'a  a  ihiahit'  an  doigh. 

23  Geddh'ih-fgail  efandorfa  neimh, 

's  o'n  a  rd'  gu  d'?.ithn''  na  neoil:     ___ 

24  Dhoirt  Mamia  01  ra  nuas  r'a  ith: 

th.-.g  dhoii  'h-fan  coirc  nan  fpeur. 
2>    Biadh   aing-eal  dhith   fiad ;   thug    fe 
do  lon  an  fa  gu  leir.  (dbpibh 

25  'S  na  fiieuraibh  thug  ar  gapith  an  ear 

gu  d'imich  fi  gu  treun  : 
Us  fos  le  aeart  tìo  thug  e  'fteach 
a  ghaotb  clheaj  n.or  an  ceudn-. 

27  DO 
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*7  Do  dhoìrt  fe  orrs  'nuas  mar  dhus 

le  j-a'lreas  feoil  r'a  h-ith' : 

Eoìn  i«»agach  c^  Uonmhor  fos 

re  gaineamh  iairg'  air  bith. 

2?  Do  leig  e  fud  '»  an  camp  anuas 

mn'n  cuairt  'n  an  aire  taimh. 
89  Doith  fiad  uil',  us  fhafuicheauh : 

oir  thug  i'e  rihoibh  na  b'ai'.l, 
30  Ni  'n  robhfiadairanfgaiachduin 

o  mhiann  an  cridhe  t'ein :  (iad 

Ach  n  uair  bba  'm  biadh  a  mhiannaich 

«g  a  chagnadh  ac'  'n  am  beul, 
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46  Do  thag  fe  'n  towwlh  as  am  barr 

do'n  lus-thuach mhiìlteach  bheag: 
Us  faothair  fos  an  lamh  air  fad 
fuidh  ailghios  locuit  leig. 

47  Do  bhris  fe  tos  am  fmeamhuin 

le  cloich-ihneachd  chruaidh  gnn  cha>- 
Mhill  ie  mar  fin  le  reothaclh  teann  [ird» 
n  croinnfhigis  fhiadhaich  ard. 

48  Do  thng  fe  fos  an  e?.llach-fan 

thairis  do'n  chloich-!hnea;-hd  gheic: 
Le  faitfhdibh  teine  dealanaich 
do  chuir  fe  as  do  n  treud'. 


31  Androngbu  niultmho'r  dhiubhs'butrein, 
ghlac  Dia  'n  a  fheirg  us  mharbh: 
'S  an  oigrirh  thaght'  annlfrael 
do  bhjaiì  feiad  gu  garbh. 


49  Teas  feirge,  amhghar,  's  corruich  mhor, 
orra  do  tbjlg  gu  grad : 
Le  ainglihh  ^lc  do  chuir  'n  am  meafg 
le'r  chlaoiHheaHh  iad  air  fad. 
32Gidheadh  taireis  gach   gniomh  dhiùbh    ^a  D'a  chorruich  rinn  fe  beaìach  veidh ; 
do  yheacuich  fiad  gu  mor :  (fud  'n  anam  nior  ghleidh  0-n  bhas,- 

|  Us  ge  do  rinn  ie  iongantais.  Am  beatha  thruagh  thuc;  thains  iòs 

nior  chreid  fiad  mar  bu  choir.  do  ehalar-plaigh  *s  do'n  chas. 

33  Air  'n  adhbhar  ud  do  chaith  ie  n'  laith'    41  Do  bhuaileadh  leis-fan  anr.s  an  Eipht 


ann  diomhameas  air  fad, 
Us  bliadhnachan  an  aois'  gu  leir 
le  carraid  gheir  chaidh  thart': 

34  An  u?.ir  do  mharbharfh  ieis-fan  iad, 

'an  fin  do  iarr  fiad  e, 
Do  j-hill  fiad,  agus  fos  do  bhid 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhe. 

35  Us  chuimhnich  iadfan  gu'm  b'eDìa 

an  carraig  threun  do  ghna: 
Us  gu'm  b'e  fos  an  Dia  a's  aird' 
b'  ihear  faoruii'h  dhoibh  gach  la. 
^  Ach,  rinn  fiad  miodal  ris  le  m'beul, 
le  'n  teangiidh  bre  ug  us  go. 

37  Ni  'n  robh  an  cridhe  ceart ;  's  ni'n  robh 

'n  a  chunradh  diless  d'a. 

38  Ach  Dia,  ro  icchdmhcr  mhàìth  ie  'n 

*s  nior  fgrios  ie  iad  gu  geur :  ìlochd, 
Butric  do  phill  fe  chorruich  uafh  , 
nior  dhuifg  fe  f  hearg  gu  lc-ir 

39  Oir  chuimhnich  nach  robh  annta  fud 

ach  feoil  a  fheargas  as, 
Us  ofag  ghaoith'  a  fhiubhlas  thart', 
's  nach  tig  a  ris  air  h-ais. 

40  Cia  trlc  r'o  chuir  fiad  c athach'  a'r 

's  an  fhafachthartmhorchruaidh?^ 
'S  an  dithreabh  chmreadh  corruich  air, 
le  eaiàontas  an  t-fluaigh 

41  Agus  tìo  phijl  iiad  air  an  ais, 

ghrainkh  fiad  Bia  le  cheii': 
Chuir  laithilt  agus  tomhas  i'os 
air  ti  nacmh'  Ii'raeil. 

42  Nior  chvìmhnich  iad  's  rior  thug  fain- 

a  gh  j  irdtan  treun  's  a  lamh :  fear 

No  'n  Ia  's  an  d'th  g  e  funachd  dhoibh 
us  fuaf>;la^h  fos  o'n  namh: 

43  No  fos  mar  rinneadh  ann  fan  Eij  ht   - 

comhara  rhe  nam  i'eart : 
Air  machaiv  Shoain  mar  an  ceudn* 
a  ghniomhara  le  neart. 

44  An  l'rutha  chacchail  fe  gu  fuìl: 

's  nah-uildnach  feadfadh  'n  ol. 

45  Cbuirlofgainnoir'.  uscuileagan; 

k'rchJaoidheadh  iad  ga  mot, 


gach  ceud-ghin  do  bhi  ann: 

Tcrifeaah  an  neart  am  bothanaibh 

bhuineadh  da  ghineil  Ham. 

52  Ach  thug  fe  'mach  a  mhuintir  chaonh 

mar  chaoraich  as  an  tir : 
Us  rinn  mar  threud  's  an  thidach  mhor 
an  treoruchadh  gu  fior. 

53  Do  fìiuirendh  Ieis  gu  tearuint'  iad, 

gun  eagal  us  gun  fga : 
Ach  air  an  naimhdibh  dh'aom  an  cuasv 
's  gu  h  obaan  iad  do  bha. 

54  Ga  criochaibh  ionajd  naomha  feìn 

thr  g  fe  a  dhaoine  leis : 
Gu  rcig  an  cnoc  fo  choifin  e 
's  a  bhuadhuich  a  lamh  dheas* 

55  Thilg  e  na  Cinnich  rnmp'  amach, 

's  an  oi<hreachd  rninn  le  crann-s 
Do  Ifra'l  tbug  fe  'n  aitefud 
ch-m  comhauidh  ghabhail  ann. 

56  Ach  bhrofnuich  agus  ghrainich  iad 

an  Dia  a's  airde  gloir, 
Agus  nior  chum  's  nior  choimhid  iad 
a  naomh  reachd  mar  bu  choir : 

J7  Ach  phill  air  nos  an  finniìr  fein, 

's  gu  fealltacb  ghluais  air  fad : 
M  ar  bhop  h  a  fi » r  do  chlaonadar, 

us  ct'aidh  a  thaobh  gu  grad. 
58  Le*n  dealbhaibh,  usle'naitibh  ard 

chuir  cnrruichair  us  eud. 
£9  Tra  chuala  Dia,  ghabh  grain,  us  fearg 

ro  gharg  re  h-Itrael. 

60  Ionnas  gur  threig  fe  phubullfein 

arn  Siloh  bhi  'an  tamh: 
Us  fos  am  huth  'Io  fhocruich  fe 
'meaig  dhaoine  le  na  laimhr 

61  Am  bruid  thug  iuas  a  neart,  's  a  ghloir 

anii  l?-imh  nan  naimhde  garjj. 
6    Do  'n  chlaidheamb  thug  e  fuas  a  (hluagh: 
re  otghreachd  ghabh  ie  fearg. 

6ì  Loifgeadh  le  tein'  an  oigridh  Rhleuft'.: 
poiadb  -ha  d'fhuair  na  h-oigh'n. 

64  An  fagairt  thuitle  claidheamh  geur: 
•*s.mor  rìm  zm.  bantra  cawcil^ 


S ■  A  L  M 

frj  >An  fìn  do  mhofgail  Dia  «iar  neach 
'ta  'g  eirigh  as  a  fhuain: 
Mar  churaidh  leigas  ard  pihlaodh  as 
taireis  uhi  poit  air  fion. 

66  Us  ann  an  deireadh  bhua'dgu  geur 

a  naimhde  fein  le  tair  : 
Us  chuir  ie  iad  o  fin  amach 
gu  mafladh  bu.m  us  nair'. 

67  Us  pubull  Joi'ej  h  dhiultarih  leis  : 

nior  thagh  treuhh  Ephraim  fos  s 
63  Achthaghfe  Judah;  cnoc  ^hion 
do'n  d'thu&  fe  gradh  gu  mor. 

69  Us  thog  fe  fhardoch  naomh'  'an  fud 

mar  luchairt  aird  ro  dheis : 

Us  mar  an  takmh  fos  faraon 

do  dhaingnich  fe  ani'  feal'd*. 

70  Fcs  o<lach  DaìbàidK  thagh,  us  thug 

o  cfiro  nau  caorach  e: 

7 1  'S  o  leantuinn  fos  nan  oifge  troin 

bhi  torrach  air  an  fpreidh, 

Us  chuir  fe  e  do  bheathathadh 

Jacoib  3.  chinneach  naomh', 
Us  fos  do  fhiiieal  ifraeil 

a  b'  oivhreachd  dh'a  ro  chaomh. 
Ji  Reir  ionracais  a  chridhe  fein 

bheathaich  fe  ia;!  gu  beachd : 
*S  do  reir  na  feokachd  bha  'h  a  laimh 

do  itiuir  fe  iad  gu  ceart. 

SALM    LXXIX. 
/~\  D'IE,  do  thainig  Cinnich  bhorb 


alteach  do  d'  oighreachd  fein, 
ThruaiU  iad  d^  theaaipull  naomh',  us  dh' 
'n  a  torr  J-r ulalem.  (fhag 

2  Us  thug  fiad  cuirp  do  fhearbhifeach 

do  eunlaith  neimhmar  bhiadh: 
Us     f'eoil  do    chaomh     luchd-miùntir 
do  bheathaichibh  an  t-fldLh.  [naomh*, 

3  Mu  thimchioll  fos  Jerufalem 

dhoirt  fiad  am  fuil  mar  uifg' : 
Us  ni  robh  neach  d'an  adhlacadh, 
's  d'an  cur  's  an  uaigh  ann  taii'g. 

4  Ball-fanoid  agus  maflaidh  finn 

d'ar  coiuihearfnachai;>h  teih: 
Us  adhbhar  magaidh  do  gach  neach 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  leir. 

5  Cia  thad  a  bhitheas  corruich  ort, 

a  Dhe,  am  bi  gu  brath? 
'M  bi  d'eud  ag  lofgadh  ruinn  gu  mor 
mar  lafair  tbeth  do  ghna  ? 

6  Do  chorrcicm  air  na  cinnich  doiit 

aig  nach  'eil  eolas  ort, 
Us  air  na  Rìoghachdaibh  nach  galrm 
air  d'-aiums*'  a  Dhia  nam  feart. 

7  Oir  mhill  fiad  Jacob,  thardoch  fos 

'n  a  fafach  cliuir  fiad  fios. 
3  Na  [ìeactirih  f  s  do  nnneamar 

na  cuimhnieh  rih  inn  a  1  is  J 
Tigeadh  <^n  luathdo  thruacantas, 

r.i'ge  idh  :e  oirn'  mu  thra;    '    1 
Oir  's  diblidh  bochd  anis  ar  ttaì4 

ag  tuiteam  fios  sacb  U» 
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9  De  tncoghnamli  leinn,  O  Dhe  ar  flaini'» 
air  I  gs  gjoir  d'ainme  fein ; 
Sga  d'ainm-fa  faor  fin:i,  agus  glan 
ar  pe.tcuidh  uainn  gu  leir. 

10  Creud  e  fa  'n  abrauh  rìneachan, 
ca  'm  bheil  anis  an  Dia? 

Meafg  fhineach  ann  ar  iealladh  feia 
gu  *a  a'uhnich'  iad  an  Tria. 

Le  deanamh  orra  dioghaltais, 

oir  dhoirteadh  leo  amach 
Fuil  neochiorttach  do  mearbhifeach 

gu  lior.mhor  iomareach. 

1 1  Ofnatìh  a'  phrioiui  aich  gu  tirf 
a*  d'fhianais,  Dhe  nam  tèart ; 

'S  an  dream  a  dh'orduicheadh  chum  bais 
faor-fa,  reir  roeud  do  neairt. 

12  Do'n  droing  'ta  dhuinn  'n  an  coimhear" 
'n  am  broilach  diol  fa  'each,      [f  naich 

Gach  mafladh  le'n  do  fprtig  fiad  thu^ 
pill  orra  iein  f'a  Iheachd. 

13  Treud  d'  ion.Itraidh,  'sdomhuintirfia.a 
molfaidh  fihn  thut'.o  ghna  : 

ls  cuirfidh  finn  os  aird'do  chliu 
o  lirni  Kuiinn  gu  brath. 
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Tr  ISD,  aodhair  Ifraeil,  a  ta 
I  ~  rneal's  Cherubim  a'd'  thamh, 
Le'r  fiiuirear  Joieph  caomh  mar  threudi 
dealraichs'  amach  mu  thra. 
2  Ann  lathur  F.i  hraim,  '5  ùhenjamw 
agos  Mhanaiieh  fo^, 
Duifg-fa  do  chiamliachd;  agus  thig 
d'ar  faoradh  mar  a's  nos. 


3  Pill  fiì.n  aris,  a  Ohe  nam  feart: 

tog  oirne  fuas  gu  h-ard 
Deagh  dhealradh  glan  do  s;hnuis  anis, 
us  iaorar  finn  gun  chaird'. 

4  Cia  fhad',  a  Thigheama  nan  fluaghfl 

a  leanas  corruich  riut 
Re  g'.ùdhe  gheir  na  muintir  firt 
a's  fiuagh  ro  dhileas  duit  i 

£  Do  bhe?.thaich  thu  do  mhuintir  fein 
le  aran  deur  us  broin ', 
Us  tomhas  pailt'  do  thug  tu  dhoibh> 
do  dheuraibh  goirt  r'an  oi. 

6  Do  rinu  tu  finn  mar  aihLhar  fnibh 

d'ar  coimh;arfnachai:.h  tein : 
'N  ar  n-adhbhar  gair'  us abhicais 
d'ar  n-eafcairditih  gu  leir. 

7  Pill  finn  a  ris,  O  Dhe  nan  flogh, 

tog  oirne  fuas  gu  h-ard 
Dea^h  dhealraf'h  glando  ghnuis  anìs, 
us  faorar  finn  gun  chaird'. 

8  Do  thug  feu  fioiiaìn  as  an  TA\  ht  • 

na  CLinich  thilar  thu  'mach, 
'S  do  ihuicihich  thos'  an  fhionain  ud 
'n  an  ionad  fud  fa  feach. 

9  Reitich  thu  aite  dh'i,  us  thug 

gur  ghabh  fi  freamh  gu  teann 
Le  d'  bheannachadh,  us  Jionadh  leath' 
an  tir  o  cheann  ga  ceann. 
JO  Na  cnuic  ro  arda  dh'fhokdch  i 
le  ig^Ll'  's  k  dubhair  feinv 
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A  geuga  dobh!  cinneachdain 
mar  ihedair  bhrea.gha  reidh. 

I  r  An  dara  t«obh  £u  rufj  an  cuan 

tlo  cbuir  fi  'mach  a  meoir, 

An  taolh  ud  eìl'  a  geugan  fhin 

gu  ruig'  an  amhain  rnhor. 

£2  A  garadh  creudfar  bhrìfeadh  leat; 

ionnas  gu'  bheil  gach  neaeh 
,  *G  a  fpionadh  air  a'  bhealach  mhor 
ag  gabhail  thart'  fafeachf 

1 3-Ta  'n  t-orc  a  thig  o'n  choill'  amach 
'g  a  fafacha'dh  gu  leir : 
Ta  beathaich'  allt'  na  machrach  fbs 
'g  a  flugadh  i'uas  Ie  cheil. 
24  Pill  guidh'mid  ort,  O  Dhia  nan  sluagh, 
us  feallo  neamh  anuas; 
Feuch,  agus  fiofruich  fein  anis 
au  fhioaain  fo  le  truas ; 

ÌS  An  garadh  fìon'  do  fhuidhich  thu 
le  neart  do  laimhe  deis' ; 
'S  am  meanglan  ud  c!o  neartuich  thu 
dhuit  fein  le  lu  us  tveis'. 
ì6  Le  lafair'  theìne  loifgeadh  e, 
us  ghearradh  e  anuas ; 
Do  mhilleadh  agus  igriofadh  iad 
le  achmhafan  do  ghnuis'. 

17  Air  fear  do  dheas  laimh  fein,  a  Lhe, 
gu  robh  do  lamh  gu  treun  ; 
Air  mac  an  duin'  a  rinne-auh  hat 
aneartuchr.dh  dhuit  fein. 
13  Mar  (in  cha  yhill  finn  mit  a  ris: 
ath-bheo.hmch  finn  gàch  lo, 
Us  gairfidh  finn  air  ci'ainms'  'ar.  fin 
'an  cian  a  hhios  finn  beo, 

19  I'ill  fi-m,  O  Thigheam  Dhia  nan  slogh' 
us  foillficb  fèingu  h-ard 
B'eagh  dhealradh  glan  docrhnuis'  anis, 
us  faorar  ftnn  gun  chaird'. 

S  A  L  M    LXXXI. 

1  QEINNIBH    ga   h-ait  do   Dhia  bhur 
O    do  Dhia  Jacob  gu  binn  :        [nearc, 

2  Us  glacaibh  Salm  us  tiompan  iòs; 

falcair  us  cla<-fach  ghrinn. 

3  An  trompaic  feidibh  's  an  re  nuadh 

air  lathaibh  orduicht'  feill. 

4  Bu  licdifud  ag  Dia  Jacob  fos; 

's  bu  reachd  do  Ii'rael. 

5  Do  Jore;  h  fud  mar  fhianuis  thug, 

air  dol  d'a  trid  na  _h-Ei  ht' ; 
Do  chualis  caint  us  nirgioll  ann, 
na'h tuicdmi  as  am  bheul. 

6  O-'n  ealLiich  fhacr-mì  ?h  iala-fan ; 

o  aighiùcbean  a  lamb. 

7  Do  chair  tu  orm,  's  thu  ann  an  teinn; 

db/fhuafgail  mi  ort  gun  tamh ; 

Ann  ionaid  diomhair  tairnermaich 

do  threagair  mi  do  ehlaodh  ■. 
Ai?  uifgibh  comhftribh  iMheribah 

rio  dhearbh  mi  thu faraòn. 

8  Eifd,  O  mo  il  ljagh.  us  bheiream  dhu 

fianais  le  briathraibh  ceaiT: 
Ma  dh'eiideas  tu  re  kuiIì  mo  bhet'. 
O  ljraei  gu  bsachd. 


9  "  Annad  na  biodh  aon  uaìr  air  bith 
Dia  eile  coi^reach  breig', 
Us  do  Dhia  coimheach  fos  air  bith 
na  crom-fa  fìos  's  na  geill. 

10  'ò  mife  do  Dhia  Jehobh'ih  treun. 

thu?  thus'  o'n  Enjht'  le  nearc, 
Gu  tarluing  tbl'gail  rmm  dobheul, 
us  liontam  e  gu  paiit'." 

11  Gidheadh  cha  d'th-ig  mo  mhuintir  fein 

eiidcachd  do  ghyth  mo  bheil  : 
S  cha  b'  aill  ieo  mis',  aa  aitim  ud 
ghmeadh  o  Ii'rael. 

12  Mar  lin  do  mhiann  an  cridhe  fcin 

do  thng  mi  thaiiis  iad ; 
Us  ani  an  comhairle  g-un  cheill 
air  feacharan  do  chai'd. 

13  O  b'fhearr  gu  biodh  mo  mhuintir  feirt 

toirt  eddeachd  do  mo  reachd; 
Us  fos  gu  gluaifeadh  Iirael 
a'm'  ihhghibh  fein  ga  ceart! 

14  Ari  naimhde  fmachduichinn  ga  luath, 

le  buaidh  'g-  an  leagadh  fios, 
Us  philimii  air  an  eafcairdibh 
mo  lamh,  d'an  cur  fuidh  chijs. 

15  Luchd-fuath  an  Tighearna  mar  fin 

do  dheanadh  umhìachd  dh'a : 
Ach  bhiotlh  an  aim'ir  fud  ro  bhuan 
i:s  maireannach  gach  b. 

16  Us  bheireadh  fe  d'ambsathàch^dh 

imior  cruineachd  fos  d'à  fhluagh: 
Do  ian  diol bheiiinn duit  farao:i  J 
do'n  mhii  o'n  charraJg  chruaidh. 


S    A    L    M 


LXXXIT. 


ANN  coth^onal  nan  treun  do  bhì 
'n  a  meafaroh  Dia  nam  feai t : 
Amineafgnm  Dia  do  bheir  ie  breith- 
le  coihrom  us  le  ceart. 
2  Cia  fhad'  do  bheir  fibh  breitheamhnaf 
gu  h-^acorach  air  cuìs ; 
Toirt  le:h!  hreith  leis  na  daoinibh  daoi, 
'g  am  meas  a  1  etr  an  gnuis  ? 

3  Do  dhaoinibh  hochd  's  do  dhilleachdaibh 

deanuil  h-fa  dion  Icr  ceart ; 
Us  cumaibh  coir  riu  fud  do  ghna 
'ta  craiteach  t  ochd  gun  nèart. 

4  An  t-ainnis  lag  's  an  deorarih  truagh- 

fior-theafairgibh 'n  am  feiun, 
Deauuibh  o  laimh  nan  ain^ìdh  fos 
deagh  fhjaigladh  dhoibh  gu  treun. 

£  Gun  eolas,  us  gun  tuigfe  taid, 
ag  triall  's  an  dorch'  air  fad : 
Ta  bunaite  na  tahnhain  ti 
air  gluafad  as  an  itaìd'. 

6  D-jbhram,  gurdiìthan  fibh;  's  gur  rrdc 

do'n  ti  a's  aird'  a  t'  ann.        (dhaom' 

7  Ach  tuitfidh,  's  gheibh  iibh  bas  mar 

'smar  aon  do  'n  uaislibh  fa/m. 

3  Dlùn,  eirich,  air  an  talamh  dean 
deagh  Lhreithearnhnas  %u  grad: 
Oir  g&hhaidh  tu  mar  oighreashd  dhuit 
T..Ì  tiiiSiWhajJ  a^r  J^di 
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S    A    L    M      LXXXIII. 
VTA  bi-sl  a'd'  thofd  anis,  nabi 
x>i     a'cl'  thamh,  O  Dhia  ar  neart, 
Na  bi-s'a'd'  chomhnuidh  'nis  'n  ar  feum, 
'  Dhià  chunihachdaich  nam  feart. 
Oir  f'euch ,  ata  do  naimhde  trenn 

re  ftribh  as  bruidheann  aird  ; 
'S  an  dream  ucl  leis  ans  f'unthach  thu 

an  cinn  do  thog  'an  aird'. 

Do  ghabh  fi-td  comhairl'  innleachdach 
'xì  agìaàidh  do  mh'ihuir  tèin, 

'N  aghaidh  do  dhaoine  diomhair  caomh 
do  dhealbhadardroch  bheùm. 

A  deir  ffrd,  thigibhleihn  d'asa  fgrios 
o  bhith  ni  's  mo  ^n  an  sluagh: 

Do  chum  nxch  bi  air  ilrael 

iomradh  gu  bra(;h  no  luaidh : 

Oir  ghabh  fiad  comhairle  le  cheil' ; 

a'  (ì'  aghndh  ceangaì  rinn : 
'S  iad  buth-iu  Edom,  's  Ifrnaelich, 
■    Moabus  Hcìgaren. 
Gebai,  Ammon,  us    Anialèc; 
Paleftinr's  muintir  Thir. 
i  Dhruld  Af.'ur  ko  ;  's  bu  choghnamh  iad 
-  cio  ghineii  Lot  gu  hor. 

I  Mar  rinn^adh  leat  air  Midian, 

»s  air  SiferàTe  cheil' : 
Air  y.om  ag  fruth  Cii'foLn  cas, 

dean  orrn  fud  d'a  reir  ; 
>  Tra  bhid  ag  Endor  air  an  ciroicih'; 

mar  aolach  air  aii  lav.  \ 

!  Mar  riim  air  Oreb,  us  air  Seeb, 

dean  air  an  uaisiibh  tair ; 

,  KarSheba.  fes,  us  Shalmunua, 

2n  triathan  desn  gu  ieir:_ 
l  A  duthsirt,  glacamaid  dhumu  fein 

mar  oigbreachd  .irois  De. 
jDean  ìaci  mar  rothan,  O  nuo  Dhia ; 

biarinhoìl  rounb  ghaoith  nàn  gleann. 
(  War  chhwir!h;as  'cn.it  coillterxh  chrion; 

"s  mar  loifgeas  laiair  l>eann; 

j  'S  amhlaidh  le  d   cìhoininn  orra  fud 
dean  th  ifa  toirea .  hd  dhiau . 
Le  d'iomghanith  us  le  d'ftoirm  ro  nihoir 
cuir  e.sga!  orr'  us  fiamh. 
6  An  eudau  lìon  le  maslaùh  mor, 
's  Is  ruidheadh  grcaidhgach  re, 
Gn  ruig  an  uair  ann  iàrràr  leo 
d'ainm  gloirmhcr  t'ein,  a  Dhe. 

r'Bìodh  amhluadh  orra  mar  an  ceudu', 
us  amhghar  mòr'a  choidh' ; 
Us  glacadh  naire  mhaslach  iad, 
d'am  nùlleat'h  us  d'an  claoidh.     ' 
3  Gu  'n  aithnich  iad,  gur  tus'  amhain 
d'an  ainm  Jehobhah  treun, 
'Ta  d'uavhdiran  os  ceann  gach  tir' 
's  an  domhan  'ta  gu  leir. 

S  A  L  M    LXXXIV. 

CTA  mor  an  airidh-ghraidh  do  theach, 
Jehobhah  nihoir  nan  sluagh! 
Cia  taitneach  dhomhfa  d'aros  naomh% 
O  'f  highearna  nam  baadh  i 


2  Ta  m'anam  rtieat,  ai»  meud  a  mhiann. 

air  cuirtibh  Dhe  gach  lo :       (chruai'ih 
Mo  ch'-idh'  u^  nr'fh-ril  re  icairteachd 
'a  geall  air  an  Dia  'ta  beo. 

3  Feuch,  tbf  do  f  huair  an  gealbhonn  beag 

tigh-coinhnuidh  nirsith  'n  aiheum, 
'S  an  gobhlan-gaqithe  mar  an  ceudn' 

do  fholar  nead  dh'i  fc'm, 
Us  taifgidh  Ji  'an  fin  a  h-eoin, 
.  •'s  a  h.alach  beàg  gun  chli : 
Aig  d'altair  fèin,  O  Dhia  nan  fluagh, 

mo  T/iighearn  us  rno  Righ. 

4  'S  beannuicht  *an  drong  'an  comhnuidh 

a'd'aros  naomh'.  a  Dhe;  (*» 

Oirbheir  fiad  fmar  a's  culhaidh  dhoibh) 

mor  mhoìadh  dhuit  gach  re. 
£  *&  beannuicht'  an  duine  fm  'g  am  Lheil 

ànnads'  a  neart  gach  la  ; 
Aii  drong  'g  arii  bh^il  'n  an  cridhs  'ftiga 

do  ihJighs  t'ein  do  ghna. 
6  An  drongfin  trid  ghlintì  Baca  ih'Ad, 

nid  tobair  ann,  'n  am  feuni: 
Us  lionuidh  'n  t-uifg'  a  thig  anuas 

na  fluic  gu  ruig  am  beil. 

7  Sior-ghluailidh  iad  mar  fin  ganfgiths% 

ag  tìol  o  rieart  gu  r.eart: 
Aiiii  Sion  noch 'tntr  iad  ta  dheoidh 
ann  iathair  Dhia  nam  t'eart. 

8  O  Dhia  nan  fluagh,  clumn  in'   urnaiglì 

Ohe  Jacob,  eifd  gu  gràd.  [feiiij,. 

o  O  Dhia  :«.r  ìgia,  feixh  's  amhairt  air 

gnuis  d'ungthaidh  fein  gun  Uad. 
lo  'S  fearr  la  a'd'  chuirt  na  mile  la : 
b'ihearr  leam  bhith  dorfaire„chd 
Ann  aros  De,  na  'm'  chomhnaidh  fbs' 
am  buthaibhaingjdheachdi 

H  Oìr  's  g'ian,  's  is  fgia  Jshobhah  Dias 
('o  bheir  i'e  gras  us  gloir : 
'S  cha  chum  fe  maith  air  bith  o'n  dromg 
ghluaistieas  gu  direach  coir. 
12  O  Thighearnius  a  Dhia  n.m  (luagh, 
is  beannuicht'  e  gun  cheifi: 
An  duine  fin  gu  muinghmeach 
do'u  dochas  thu  am  feafd'. 

SALM    LXXXV. 

DO  bhi  tu  graunhor  tmacantac'h, 
r.  Dhe,  do  d'  dhuthaich  fein: 
bruid  Jacob  thug  tu  air  a  h-ais 
aris  Ìe  d'  ghairdean  treun. 

2Domhaith  tucìonnt!do  mhuintirchaoimfìS 
dh'fholuich  thu 'nuilelochd, 

3  Choiig  thu  do  ehorraich  uii';  us  phill 

o'n  lafan  do  bhi  ort.  ~ 

4  Pill  finn  aris.  a  Dhia  ar  fiuint', 

us  tog  do  lafan  cihinn. 

5  Am  bi  do  chorruich  rdinn  gu  brath? 

's  an  finear  d'fhearg  guch  lìrin  ì 

6  Nach  cieanarleati'a,  Dhia  nan  gras^ 

aris  ar  tabliairt  beo: 
Gu  dean  do  mhuintir  g.tirdeachas 
annadfa  tein  gach  lo  ? 

7  Taisbein  do  throcair  dhuiun  axm<) 

a  Thigheara'  us  a'Dh£: 


S  A  L  M    LXXXVI. 

Us  deonuich  dhuinne  d'fhurtachd  fos» 
's  do  (hlainte  f'ein  gach  re. 

8  'Nis  eifdeam  ris  an  ni  deir  Dia: 

labhraidh  e  fith  gu  beachd 
R'axhuideachd  nsomh';  's  na  pUleadh 
aris  re  h:amaideachd.  [iad 

9  Gu  dearbh  ta  chobhair  dlu  do'n  droing 

do'n  eagal  e  gu  fìor, 
Chum  ^loir  do  bhi  'n  a  comhnuidh  fbs 
gu  bunaiteach  'n  ar  tir. 

10  Ta  trocair  agus  fìrinn  ^hlan 

air  comhlachadh  a  cheil : 
Ta  ceartas  agus  fiorhchaint  mhaith 
ag  jiogadh  beul  re  beul. 

11  Us  faraidh  as  an  talamh  fos 

firinn  anios  gu  pailt ; 
Us  ièallaidh  ceart  us  fìreantachd 

o  neamh  anuas  gun  airc- 
X  ?  Far.ion,  do  bheir  Jehoi.hsh  dhuinn 

ni  maitb  gu  toirbheartach, 
Us  bheir  ar  ièarann  us  ar  f'oiin 

deagh  thoradh  trom  amach. 
13  Sior-jjhluaisfidh  ceart  m  fireantachd 

n'a  'thSanais-fhn  gu.  reidh : 
Us  finn  air  fiigh'  a  ch?umanna 

gu  direach  rauiridh  fe. 

S  A  L  M    LXXXVT. 

I     A  Om-ia  d->  chluas,  claìr»n  mi^',  aDhia: 

il    o's  bochd  atahn  a'm'  iheum. 
3  De.-.n  ihus*,  air  fon  gu  bheil  rai  naomh', 
m'anam  a  dhion  gu  treun: 
O's  tu  mo  Dhia,  iàor'd'oglach  feu\ 
'ta  ?jj  earbi'acih  rkt  do  ghna. 

3  Dean  trocair  orm,  a  Dhia,  le  ioehd; 

oir  gaiream  ort  gach  1?.. 

4  Dsan  anam"d'oglaichdhileÌ3f«m 

rior-ambhin  .)gus  ait: 
Air  £on  gu  togam  riut  a  Dh? 

ni'anam  t>u  leir  a'rn'  airc- 
£  Oir  ta  tu  fein  ro  mhaìih,  a  Dhe; 

l.m  iochd  cs  acarachd  ■ 
Us  ta  tu  do  na  gh«irmeas  ort 

pailt  ann  an  trocslreachd. 
6  Eifd  m'uroaigh,  Dhia,  us  toirfainsar 

guth  gearansch  mo  chacidh' ; 
y  Ann  la  mo  iharuch'  gaìrsamort, 

oir  freagraidh  tufa  mi. 

8  Am  meai'tf  n.m  dia  ni  bheil,  a  Dhe, 
•  aon  neach  a's  cofmhuil  riut; 

No  gniomh  air  bitha's  cofmhuil  rls 
gach  gniomh  a  rinneadh  leat. 

9  Thigfos  ga:h  fine  rinneadh  leat, 

us  sleiKhdtuidh  dhuit,  a  Dhe, 

Us  bh;ir  iad  gl  ir  ns  moladh  ard 

do  d'ainm-ia  feadh  ^ach  re- 

10  Air  ion,  a  Dh:  gu  bheil  tu  mcr, 

's  gu  deanar  oibre  leat 
'Ta  iongantaih ;  's  tn  fein  amhain 
Dia  cunjhachdjch  nam  feart. 

11  Do  ,  lighe  te-gaiig  dhomh,  a  Dhia> 

a'd'  thìrinn  gluaisfidh  mi: 
Chum  eagal  d';iinm-fa  do  bhith  orm, 
mo  cbridhe  dreid  rii  t  fein. 

12  Le  m'uiie  chriclh'  ard-mholtam  thu, 

o  i  highncavna.  mo  Dhia: 


" 


LXXXVII.   LXXXVIII. 

Do  d'ainrh  ro  uafal  bheìrenrn  fos 
ard  ghloir  air  ieadh  gach  ial. 

13  Oir  's  mor  do  throcair  dhomhs'  a  Dhe 

us  fos  o  ifrinn  fhios 
Do  fhuafgail  tu  sir  m'anam  bochd, 
us  thog  tu  e  anios. 

14  Luchd-ardain  dh'eirich  rium,  a  Dhe, 

us  cuideachd  taidir  dhian, 
Ag  iarraidh  m'anm',  ach  thufa  Dhe> 

nìor  chuir  fiad  rompa  riamh. 
I ;  Ach  ta  thu,  Dhe,  mor-tb  1  ocaireach, 

ro  iochdmhor  anns  gach  cas; 
Chum  feirge  mall,  ach  faidhbhir  pailfc 

amfirinnus'an  gras. 

16  O  jiiil  rium,  us  dean  trocair  orm, 

toir  neart  do  d'oglach  fein, 
Do  mhac  do  bhanrglaich  faraon 
dean  fuatgladh  ann  a  fheum.        [Dhia 

17  Comhar'  air  ma'th  nochd  dhomhs'    a 

luchd  m'thuath  gu'n^  faic  fìad  e, 
"  'S  gu  'n  s:abh  iad  nair'.  air  fon  gur  ta 
mo  neart,  's  mo  ihohs  reidh. 

S  A  L  M    LXXXVII. 

1  \  Ehunait  ta  's  na  sleibhtibh  naomh', 

2  ■"■    '5  ro  ion:nhuin  leis  an  I  rìa 
Geatachan  Shiqin,  thar  gach  ait' 

do  bhi  ag  Jacob  rian  Ji. 

3  Nithe  ro  ghlonnhor  innfear  ort, 

a  chathair  aliùn  De. 

4  Rahab,  us  Babel  cuimhnicheam, 

do'n  dream  do'n  aithne  mi'; 

Gabh  beatbd  air  Tiras  mar  an  ceudn*> 

us  duthaich  I-haleitin, 
Mafìie  re  iltioi  ia: 

rugadham  <ear  fo'n  fin. 

5  Fa  th'imchìoll  Shioin  deirear  fo, 

am  f'.ar  i'o  rugadh  ios, 
^S  aui  fear  ud  innt'  ,  's  e  'n  ti  a  's  aird* 
ihocruicheas  i  le  ghras. 

6  Tra  fcriobhas  Dia-le  cinjhne  mhaith 

na  fineacha  fa  leth, 
'N  fin  airmhidh  i'e  gur  b'ann  'an  fud 
bhi  'm  fear  fo  air  a  bhrerh. 

7  Luchd  i'einn  nan  oran  bid  arm  fud, 

luchd-bmeil-ciuil  do'n  reir ; 
'S  ann  anifsd  feiu,  a  Dhia  nan  gras, 
mothobair  taguleir. 

S  A  L  M    LXXXVIIf. 

1  T  "hobhah  Dliia  mo  Shlaniùghear, 

J     orr  ghair  mi  dh'oidhch'  *s  do  la^ 

2  A'  d'thianàs  thige.idh  m'urnaigh  fos; 

us  eifd  mo  ghlaodh  do  «hna. 

3  Oir  m'anam  lan  do  thriobioìd  ta: 

's  do'n  uaigh  mo  bheatha  dì\. 

4  Do  mheafadn  mi  marneach  theid  fios 

do'n  t-sloc,  us  mi  gun  lu. 

<  Taim  faor  am  meafg  nam  marbh,  us  foa 
mar  mharbh  's  <*  uai^h  g  in  deo, 
Do  fgathadh  fios  le  d'  laimh  g  1  bcachd, 
's  nach  cuimhnich-ar  ni  's  mo. 
6  Chaìr  tu  mi  'n  aitibh  domhain,  dorch', 
's  an  t-sloc,  a's  isie  't'ann. 

7  VÌ 


S  A  L  M 

;  Us  chhoidh  tu  mì  le  d'  ihumainnibh: 
luidh  ormfa  d  'fhearg  gu  teann. 

8  Chdr  tu  luchd  m'eoiais  fada uam; 

's  ro  /gve<taidh  mife  leo :  - 
Mar  neach  ani  ]  riofun  riruidte  taim, 
n*ch  fcùgh  amach  r.i  's  mo. 

9  Do  bhrigh  mo  iarguin  ta  mo  fhuil 

re  caoirih  us  bron  do  ghna: 

Mobunhan  fhin  mi  rint  a  Dhr, 

us  ghairm  mi  ort  gnch  la. 

jo  D'  oihre  ro  iongantach,  a  Dhe, 
do'n  mh;  rbh  an  taisbean  thu? 
An  eirich  fe  anios  aris, 
vg  molfethule  cliu? 
1\  Do  ihrocair  us  do  ch.toimh.neas  caomh 
am  foillfichear  's  an  uakvh  ? 
Air  d'fhirinn  ann  an  fgnos  a  bhais 
le  neach  an  tiubhrarluaicih? 

12  Am  bi  maoin  eohis  sn*s  àn  riorch' 

air  d'fheàrtaibh  cumhact.dach? 

No  m  bi''  sn  tir  na  diòchuìn  hn  fios 

no  beachd  aird'fnireantachd? 

13  Ach  riutia  5/hlaodh  mi  ()  mc  Dhia: 

gti  mcch  rheid  nr*nmaigh  iuas. 

14  Dhia  creyd  iiir  thilg  to  ni'ananvuaìt? 

's  a  dh'  fholuich  uam  do  ghnuì"  ? 
! 5  Taim  air  mo  chrarih,  o  m'oige  'naas; 
10  dhlu  do'n  Lhas  's  clom  uàigil: 
A;r  fulang  dhomhfa  cì '  uathbhais  nhoir, 
ta  mi  ann  imcheifr.  chruKÌrfh. 

16  Do  imich  tharum  dthearg  gu  trom  : 

cUaoidh  rl'ijathhhaìs  mi'do  ghna. 

1 7  Mar  uifge  chràdh  fiad  timchicfi  orm; 

'g  am  chuairteachadh  gach  la. 

18  Mo  charai-rl  ch-.ur  tu  uam  amfaci, 

's  am  fe?.r  thug  dhomhfa  °rarih  ; 
Lucfed  m'eolais  mar  an  ceudr.e  said 
ann  dorchadas  'n  an  tamh. 

SALM    LXXXIX, 
I     A  RD-fe'mneam  trocair,  De  do  fhior: 
jtx.    us  fos  do  ni  mi  igeul', 
O  al  gu  h-al,  gu  maireannach, 
air  d'  f  hirinn  cheirt  le  na'  bheul. 
t  Oir  dcbhairt  mi,  gu  togar  fuas 
do  thrccair  mja  r  d">  fhior  : 
Is  d'f  hirinn  cheart  '*  na  neamhaihh  ard 
focruichear  leat  gu  iior. 

3  Gocheangal  rinneadh  ieam  ^u  dearbh 

ris-fan  do  roghtnich  mi  r 
Us  mhionrmich  mi  gu  firinneach 
do  Dhaìbhidh  m'  oghch  fein. 

4  Soeruichidh  mi  gu  dair.ge.m  buan 

do  chinealach  ^s  do  lluol, 
Do  chathair  rio?hail  togam  fuas 
le  h-onoir  bhuain  gu  fior. 

5  Molfaidh  na  neamhan  ard  gu  binn 

do  ghniomharan,  a  Dhe  : 

Us  d'fhirirn  pnn  an  cot  hional 

do  chloinne  naomha  fein. 

6  Oir  co  's  na  neamhaibh  choimeafar 

re  Dia  Jehobhah  mor  ì 
Cia  'n  ti  am  meafjr  nan  cumhachc'ach 
's  coi'mhuii  re  Dia  na  gloir*? 
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7  'An  cothional  nan  naomh  gu  beachd 

's  cuis  eagailDia  gun  cheift: 
Ard  urram  o  gach  nearh  m'an  cuairt 
dh'a  's  dleai'anach  am  feasd'. 

8  O  Thighearià'  us  a  Dhia  nar.  ftuagh, 

cia  'n  Trìa  fm  ann  an  neart 
Is  cofmhuil  riut  ?  a'  d'  f  hirinn  fos 
'g  ad  chuairteachadh  gu  beachd? 

o  Ard  onfha»lh  cuain  us  fvr?e  moir* 
's  tu  chuiiens  iad  fbidh  reachd : 
A  fumaLmean,  tra  dh'  eire?.s  fuas,    < 
do  choii'geann  tule  fnachd. 

10  Mar  clhuine  buailt'  ag  dol  do'n  eug 

do  phionnadh  Kahableat: 
Do  naimhde  i'gaoil  tu  as  a  cheil' 
le  d'  ghairdean  treun  's  le  d'  neart. 

11  Ts  leatfa  Dhe  na  fìairheamhnais, 

's  aii  taia:i;h  'ta  fo'r  bonn : 
'S  ta  dhaingnich  fos  an  cruinne-cie, 
le  lan  do  thoradh  trom. 

12  An  airde  deas  -os  tuath  faraon, 

rìo  chruthaicheadh  iad  leat : 

Sli^bh  Thaboir  agus  Hemioin  ard 

a'  d'  aimn  bici  aoibhneach  ait. 

13  T3  agad  gairdean  cumhachdach : 

ata  do  ìamh  ro  threnn, 
A  Dhe,  at.a  do  dheas  lamh  fos 
arduichre  aiar  an  ceuan'. 

14  Mar  ake  tainih  do  d'  chathair-righ 

ta  coihrom  agtis  cearr : 
Biuh  trocair  agqs  hrinn  fcs 
dol  roinih  do  ghnuìs  gu  beachd'. 

13  'S  b^annuicht'  an  f!uagh  a  thaigeas  ios 
an  i  h-iairu  'ta  aoibhneach  ait: 
Ann  foir.s  glan  do  ghmjis',  a  Dhe, 
fiop-ghluaifidh  iad  g'u  ce^rt. 
io  A'd'  ainms'  air  r'eadh  an  la  «lo  bhid 
gu  h-aoibhueach  mar  bu  choir : 
Agus  a'd'  rhireantachd  faraon     , 
arduich«ar  iadgu  mcr, 

17  Oir  mafe'  us  gloir  an  fpionnaidh  fud 

is  tus'  amhain  a  Dhe : 
Ar  n-adharc  ann  do  chaoimhneas  caonih 
arduichr'ar  leat  ^u  treun. 

18  Oir  's  e  jehobhah  Di_a  nam  fearl 

ar  tavijaid  us  ar  fgia^ 
'S  e  'n  ti  ro  naomh'  fin  Hi-aeìl 
ar  n-ard  Righ  us  ar  1  ria. 

19  Ann  taiibean  anns  an  am  fin  fèin 

do  labhair  th    gu  ceart 
Re  d'  dhiine  naomh',  agus  mar  fo 

dubhairt  thu  ris  gu  bèachd, 
Do  leag  us  chuir  mi  cuideachadh 

air  gaifgeach  treun  nam  buadh, , 
Us  dh'ai'duich  mi  gu  mor  an  neach 

do  thagh  mi  as  an  t-ilaagh. 

20  B*e  Daibhidh  neach  a  f  huaradh  leanij 

mo  fheirhhifeach  ro  ciiaomb. : 
'S  e  fin  an  neach  a  rir.neadh  leam 
tngadh  le  m'ola  naomh'. 

21  Us  iò  ruichear  mo  lamh  do  ihior 

gu  diìeas  daingean  leis: 
Do  ni  rro  ghairdean  cumhachdach 
a  neartachadh  le  treis'. 
n  23  L* 
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S.2  Le  mac  sn  uilc  ni  chlaoidheare: 

a  namhcha  tog  dheth  c.is. 
83  Luchd  f  huath  trombhunilear  leam;  "s 

"n a  f  hianais  leagam  fios.         (a namh 
24  Achbidhmo  throcair  mailleris, 

us  m*  fhirinn  mar  an  ceudn": 
Us  adharc-ian  à*m'  ainm-fa  fos 

bidh  atduìchte  gu  treun. 

e;  A  lumh-fan  cuirream  anns  r'  chuan, 
"s  ann  fnithaibh  a  iamh  dhea**. 

26  Carraigmo  fhlainte,  (deìr  'e  rium) 

m'  athair,  mo  Dhia,  'e  mo  threis' . 

27  Mo  cheud-?hin  deanam  dhsth  iaruon; 

thar  llighrìdh  6s  gach  tir. 
£8  Mo  chunriidh  feasmtrìh  d:ùngean  leis : 
dh'a  coimhdeam  gtfas  do  fhior. 

29  Us  bheiream  air  a  fhliochd  gu  buan 

gu  mair  l'e  ann  gu  brath :     - 

'S  a  chathair  riogbaii  uaial  avd 

mar  lathaibh  neirnh  do  ghna. 

30  Ma  's  e's  gu  treig  a  chiann  mo  lagh, 

•'s  nach  ^luais  iad  ann  mo  reach.h 

31  "ì  gu  trualliearìeomo  ftatun  ft  lomh', 

m'  iantais  nach  cum  gu  ceart. 

32  Fiofruichidh  mi  'an  f;n  gu  beachd 

lcflait  an  eacoir  chlaon, 
Am  pescaidh  fiofruichearn  's  an  lo;hd 
Je  buillLm  goìrt  far^on.  .  (graidh 

33  Gidhearìh  gu  tur  mo  ch.ioimhfieas 

cha  bhuin  mi  uuidh  gtfn  cheift : 
Cha'n  i  huiiing  mi  g-.i  breiigaichsar 
mo  ghealladh  rìcr  am  t'eafd. 

34  Mo  chocheaBgal  cha  bhrlstear  leam, 

no  'n  cunradh  riun  mi  ris, 
'S  am  focai  do  chaidh  as'mo  theul, 
ara  feafd  cha  chaochail  mis'. 

35  Aon  uair  do  mtìiònnuich  mi  gu  fior, 

"s  ann  air  mo  naomhachd  fein, 
Do  Dhaibhidh  neach  a's  oglach  dhomh 
am  teafd  cha  deanam  hreug. 

36  Bithtdh  a  fhlicchd  's  a  ghinealach 

fior-mhairearmach  gach  iab 

'S  a  chathsir  noghaii  bithidh  fi 

a'm'f  hianais  mar  a'  ghrian. 

37  Us  bithidh  mar  a'  fchealach  ghlan 

gu  daingean  buan  do  fhior : 
'S'mar  f  hianais  anns  n2  r.eamhaibh  ard 
bhios  tairis  agus  hor. 

33  Ach  thilg  tu  uaìt  us  thraig  gu  tur, 
us  ghabh  tu  Rrain  anis, 
"S  an  neach  a  dh*Ung  thu  fos  dhuit  fein, 
do  ghabh  tu  corruich  ris'. 
3-}  Cocheangal  d'  ogb.ich  dhileis  fein 
doigaoiltu  e  le'tsir: 
'S  jv  choron  uafiii  thrèàilleadh  leat, 
'g  a  thilgeadh  air  an  -lar. 

40  A  gharadh  didein  bhrifeadh  leat, 

's  a  rihaingr.each  laidir  ìeag. 

41  Mar  ch'obttàrtach  e  do  Juchrì-roid ; 

d'a  choimheafl'uaich  m?.r  i'^eig. 

42  L?-mh  dh.-as  a  namhad  thog  tu  iuas; 

uil'  eafcairu'  rinh  tu  ait. 


43  Do  uiiill  tu  faobhar  arm,  's  a'  chath 

nior  thug  tu  dhofan  neart. 

44  Choif»  thus*  a  ghloir :  "s  a  chathair  righ 

do  Isag  tu  fio^gu  lar. 
4 ;  U«  aimfìr  oige  ghearradh  leat ; 

cih'  i  holuich  thu  e  le  nair'. 
4'j  Cia  f  had'  a  dh'  fholukheas  ta,  Dhc, 

tha  fein,  s  choidh'  nan  cian? 
An  loife  do  chorruich  tos  gu  cas 

niai*  theine  lafrach  fiiati .' 

4r-Tabha;r  fainear  us  cuimhnich  tein 
giorrad  mo  re'  's  mo  lo ; 
Creiid  e  far  rìtm  tu  danu  nan  dioia* 
mar  dhiomh.yne.53  no  ceo? 

48  Cia  e  ara  fear  am  meafg  nam  beo,_ 

um  bas  nach  f'aicear  leis? 
No  anam  fein  o  laimh  na  h-uaigh' 
an  teal'airg  fe  le  treis'  ? 

49  Ca  bheil  do  chaoimhneas  graidh.  a  Dhe 

do  thaifbean  tu  o  th'-s, 
Do  mhionnuich  thu  air  d'f  hirinn  cheirt 
do  DhaiLiliiilh  chumail  fuas? 

50  Cuimhnich  a  Thighearn'  toibheum  trom 
.    do  fhci-'hhifeach  gu  leir  : 

Us  mar  do  ghiulain  misJ'  a'm'  uchd 
masladh  uan  daoine  treun. 

5t  Le'r  rhug  do  naimhds  mafl-'.dh  uath', 
gnn  abhlhar,  Dhia  nam  feart, 
Le'r  mhafl  uch  iarifan  ceumanna 
an  tì  clo  ungadh  leat> 
£1  Mor-bhearuiwmt'agus  cliuiteach  fos 
gu  robh  J&hobhah  treun, 
Gu 'fiorruiiih  i'uthain,  fad  gach  re. 
Arnen,  agùs  Amen.  - 
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1  'QTtJ  b'ionad-comhnuidh  dhuinn  gach 

O  O  Thighearnanagloir',  (linn^ 

2  Cian  mu  'n  do  ghineadh  fos  na  cnuìc, 

's  na  fleibhte  beag  no  mor. 

Sol  riheaibhadh  leat  an  talr.mh  tì 

no  'n  cruine  ce  le  d'  neart: 

0  bhithbhuant  xhd  gu  bithbhuantachd 
is  tufa  Dia  gu  beachd. 

3  Ga  neoni  pillfear  leat.fa  fos 

an  duinetruagh'd'a  ìgrios,- 
A  deir  lu  fos,  O  chlann  nan  daoin' 
grad-iihiihih  air  bhiu-  n-ais. 

4  Oii-  mile  biiadhn'.a'd'  -fkealladhfein^ 

mar  an  la  'n  de  ntaid, 

1  ra  theid  ie  thart' ;  is  amhluidh  fos 
mar  t  htrair'  cadh^h"  do  bhid. 

£  Do  f  huaduich  thus'  iari  mar  lefruth, 
mar  chodal  taid  no  fv.ain  : 
'S  a'  mtìadain  bithid  mar  am  feur 
gu  moch-a  (ih'eireas  iuas. . 
6  Air  n^adam  bnsfìdh  roimhe  bladi, 
u^  iriairih  fe  gu  h-  ird; 
Re  am  an  fheafgair  gearrar  e, 
ue  ie:urgaidh  air  an  iai-. 

7  Oir 
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j  Oir  chdtheadh  finn le  d'chorruich'gheir, 
chlaoidh  d'  f  hearg-fa  finn  gu  tur. 

8  Ar  ]  eacaidh  clhionthair,  us  ar  lochdj 

ann  fealiadh  dr-eudain  rhuir. 

9  Oir  ailn  ad  f  heirg  ar  n-uile  laitb/ 

taid  teireachdain  f.i  1  each  ; 
Vs  cairhtear  leinn  ar  biiadhnaibh  fos, 
niar  ige.il  a  dìvmnfeadh  neach. 

10  'Siadlaith'arbliadhnaibh  maranceudn' 

tri  ficnead  bliadhn  's  a  deich; 
'S  ma  dh'eiricheus  tre  tuille  neairf, 

cekh'r  fithead  bliadhn'  co  neach, 
Gidheadh  ni  bheil  'n  an  f  uionnadh  fud 

achcradh  us  curadh  geur: 
Oir  i'gafh^r  fios  gu  h-ealamh  e, 

us  uubhlaidh  finn  gu  leir. 

11  Cia'n  neach  'g  ?.m  Lheil  deagh  thuigs' 

air  nc.ut  c'.o  chorruich  fein  ?      (us  fios 
Is  amhlr.idh  t'os  mar  cV  eagal  mor, 

ta  lai'air  d'  f  heirg  d'  a  reir. 
I  2  Dean  te;igafg  dhuinn  a  Dhe  le  beachd 

mar  airmJvear  leinn  ar  laiib/; 
Do  chum  ar  cridh'  a  ìhocrachadh 

air  gliocas  ceart  gach  tra. 

13  O  Thighearna  Jthcbhah  mhoir, 

]  ill  tein  aris;  cia  fhad'  ? 
Fa  thìmchioli  ftaid  do  fhearbhii'each 
pabh  aithre;<chas  gu  prad. 

14  O  dean  ar  iafuchadh  gu  mcch 

le  d'  throcair  chaoimh,  a  Dhe, 
Do  chum  gu  bi  finn  aoibhneach  ait, 
reiadar  la 's  ar  re. 

15  Dean  fufchach  fmn  a  reir  nan  ia 

a  chraidh  tu  finn  gu  goirt ; 
Do  reir  nam  bliadhna  ud  fàraon 
arb  facamar  an  t-olc 

16  Taiibeando  d'  iheari.hirich  doghniomh: 

faicesdh  an  cl ann  do  ghloir. 
1/  Us  bitheadh  mais''  ar  Tighearn'  Dia 
ag  deairadh  ois  n'  gu  mor. 

Na  gnìon  hara  do  rinn  ar  lamh 

i'(  cruich  iad  oirn'  a  Dhe : 
Na  gniomhara  do  rinneadh  leinn 

dean  daingean  iad  gu  leir. 
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jT\  ann  ionad  uaignèach  Dhe. 
Fuidh  igail'  an  uiìle-chundiachdaich 

buan  chomhnuidh  ni  gach  re. 
'S  Deireams'  anis  fa  thimchioll  De, 

mo  thtarmnnn  e,  's  mo  nea;  t : 
Mo  dhaing-neach  :    cuirfeam  dochas  ann 

dio  Dhia,  's  e  Dia  r.am  f'eart. 

3  Gu  dearlh  0  rib  an  eunadair 

do  ni  fe  fuafgladh  ort, 
Us  ni  do  (haoradfi  mar  nn  ceudn' 
o'n  j-Maigh  'ta  ^rainail  go'ut. 

4  Le  iteich  ni  fe  d'  fhòlach  tòs, 

bidh  d*  earbfa  f'uidh  a  i'ge  :     — 

Us  f  hirinn  bi'.h  'n  a  targa'id  dhuit,' 

mar  ige  tlo  d'  dkion  gach  re. 
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5  Cha  hbi  ort  ogluidheachd  fa  chnie 

an  uathbhais  anns  an  oidhch'; 
Nc  fos  fachuis  na  faighde  bhios 
ag  ruidh  air  feadh  an  la  : 

6  Cha  bhi  n-.aoin  eagail  ort  roi'n  phJargh 

'ta  triall  ann  dorchadas : 

No  fos  fa  chois  an  uilc  do  bhios 

nm  mheadhon  la  re  fgrios. 

7  Bidh  mile  tuiteam  re  do  thaobh, 

deich  n  jle  fos  re  d'  dheìs  : 
Ach  olc  dhfabh  iud  cha  ti*  a'  d'  choir 
no  'm  fogas  duit  am  feàid'. 

8  Amham  le  d'  ihuilibh  feallaidh  tu, 

us  bheir  fainear  le  beachd: 
Droch  dhiol  us  tuarafdal  nan  daoi 
gun  cheift  do  chithear  leat, 

9  Airfon  gur  ghabhadh  leatfa  Dia 

niar  chomhnuidh  dhuit  gach  am, 
An  Dia  ud  'ta  'n  a  thearmunn  don,h 
's  e'n  ti  a's  aird'  e  t'ann : 

10  Aon  olc  cha  'n  eirich  dhuit;  us  nlaigh 

do  d'  f  hardoich  chi  tig  dlu ; 

11  Oir  bheir  i'e  aith'n  d'a  air^iibh,  chum 

a'd'  rod  gu  dionfuid  thu. 

12  Us  tcgaidh  iadfan  thufa  fuas 

#1  h-ard  air  bharr  am  bos ; 
D'  eagal  gu  buailteadhleat  air  cloich 
aon  uair  air  bith  do  chos. 

13  Air  leomhan  us  air  naithir  nimii3 

gun  dorainn  faltrarleat: 
Pronnfaidh  tu  'n  dragon  fios  Je  d'  choisV 
^s  an  leomhan  og  le  d'  neart. 

H  Dobrigh  gur  ionmhuin  leis-fan  mi, 
do  dheanam  fuafgladli  dfa ; 
Air  m'ainm  do  bhngh  gur  eol'ach  e 
arduichtam  e  gach  la. 
li  GEÌrfi.  h  i'e  orm,  us  freagram  e: 
'u  a  esgin  bithe3m  ìeis ; 
Onoir  us  urram  bheiream  dh'a, 
usfuasgiamairgudeas. 
16  Le  faoghal  fad  us  niaireannach 
iai'uicbeam  e  gtalecr ; 
Mo  flilainte  dha-fan  mar  an  ce'udn' 
foiJliichidh  mi  gu  mor. 
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1  T)  HITH  tabhairt  buidheachais  do  Dhia 
±J  3s  ni  iar-mhaith  maifeach  e : 
Bh-ith  tabliaìrt  cliu,  O  thi  a  's  aird', 

do  d'  ainm-fa  feadh  gach  re : 

2  Do  chaoimhnea's  anns  a'  mbadain  mfo- 

bhith  tric  ag  cur  'anceili:  (ich^ 

'S  air  d'  f  hirinn  'ta  neo-mhearachdach^ 

gach  oidlith'  bhith  deanamh  fgeil,      * 

3  Air  inneal-ciuil  nan  teuda  deich, 

us  air  an  t-iakair  ghrinn  : 
•^S  air  dariaich  le  gr.th  fonnmhor  ard 
a  fheinneas  c-"cl  gu  binn. 

4  Oir  trid  do  ghniomharss',  a  Dhe, 

rinn  tu  mi  aoibhin  ait; 
Us  ann  an  oibribh  fos  do  lamh 
nim  gairdeachas  gu  pnilt'. 

3  Do 
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£  tk)  fmualntìan  taid  ro  dhomhain  i'os  : 
d'oibre  cia  mor  a  Dhe! 

6  An  t-amadan  cha  tuig  e  fo; 

's  cba'n  eol  do'n  amhlair  e. 

7  Tra  chinneas  ìr.chd  na  h  aingidheachd 

anios  mar-  chinneas  feuf, 
Tra  bhitheas  fos  luchd  deahamh  uilc 
ag  fas  fuìdh  bhla  gu  leir  ; 

Se  fud  a's  delreadh  dhoibh  fa  dheoibh, 
gu  fgriot-ar  iad  am  feasd'. 
S  Ach  thus',  a  Dhe,  gu  fiorruidh  t* 

ard  ur.ramach  gun  cheift. 
g  Oir  feurh,  do  naimhle  fein,  a  Dhè, 
oir  teuch,  do  naimhde  fein, 
Lan-fsriofariad;  iotn-fgaoilear  fos 
luchd  aingidheachd  guleìr. 

10  Ach  m'  adharc  togaidh  tofa  luas 

mar  adharc  buabhuiil  aird  : 
Le  h-ola  ghlain  neofhruaillidh  uir 
ungaidh  tu  mi  gun  chaird'. 

1 1  Air  m'eafcairdibh  do  chim  mo  mhianrt, 

us  ciuÌLinidh  iòs  mo  chluas   , 
Mo  dhuil  air  luchd  na  h-aingidheachd 
a'm  aghaidh  dh'eireas  suas. 

12  Bidh  pifeach  air  an  f  hirinn  chòir, 

mar  phailm-chrann  urmhor  glas; 
Mar  shedar  ard  air  Lebauon 
"  ag  fas  gu  direach  bras. 

13  Andream  'ta  'air  an  fuidheachadh 

ann  tigh  's  ann  aros  De, 
JAn  cuirtibh  greadhnach  ard  ar  Dia 
hor-ihasaidh  Fiad  gach  re. 

J4  'S  an  am  am  bi  fiad  aosmhar  lia, 
do  bhsir  fiad  meas  amach  : 
XJs  bidh  fiadfultmhor  le  deagh  bhla 
dhiubh  fud  gach  uile  neach  : 
15  Do  chum  gu  'n  innfid  gu  bhcil  Dìa 
ro  chothromach  us  eeart. ; 
Mo  charraig  e,  us  ni  bheil  ann 
"  aon  eacoir  no  droch  bheart. 

S    A    L    M       -NCllT. 

I  ^TS  "Rìgh  Dia,  air  a  fgead  ìchadh 
X  le  moralachd  pach  am : 
Ta  air  afKeaduchidh  le  neart, 

us  crioffukhte  ga  teann; 
Do  (hocruichsàdh  an  cruinne-ee^ 
nach  gìuaisfear  e  a  choidh'. 
S  Do  chath?.ir  daingean  ta  o  chian: 
's  thu  fein  gun  tus  gun  chrioch. 

3  "Do  thog  na  frutha  fuas  a  Dhe, 

do  thog  na  frutha  garg 
An  guth  :  cs  thrg  na  irutha  fuas 
an  tonna  mor  us  borb., 

4  Is  treife  Dia  'ta  'n  comhnuidh  fhaas 

na  fuaim  nan  uifge  garbi: 

Is  tre>fe  Dia  na  sumamneadh, 

us  tonna  cuain  gu  dearbh. 

5    Ata  do  tbeiiteis  us  do  reachd 
ro  dhaingean  agns  fìor : 
Ta  naomhacudiomch  idh  air  do  theach, 
a  Dhe'nam  feart,  gu  i:or. 


XCUL   XClV* 

S    A    L 


M       XClV. 


I  /~V  DHIA  do'm  buin  ceart  (fliSQghaJtàM 

V  J  Jehobhah  neartmhoir  threin, 
Do'm  buin  amhain  ceart  dhioghaltas, 

g'.i  dealiach  nochd  thu  fein* 
•  2  Obhreitheamhcheairtnataimlmin,  deaft 

thu  tein  a  thogaii  fuas  ; 
Us  ioi  re  luchd  aiì  uaìuhrer.chais 

ceart  iuaigheachd  agus  duais. 

3  Ciafhad'  a  ni  lucbd-aìngidheachd; 
ciaf  had'  a  Dhia,  do  ni 
Luchd-aingidheachd  ur-ghairdeachas 
le  aoibhneas  mor  gun  di? 
4.  Cia  rhad'  a  bhruchdar  briathra  leo, 
ag  tsachd  air  nithibh  cruaidh : 
'Sa  bhithe^s  luchd  na  h-aingidheachd 
re  raiteachas  uà  uaill? 

Ì  Bhris  Jad  do  fhluagh  gu  mìon,  a  Dhe, 
us  d'  oighreachd  chiaoidh  gu  goirè. 

•i  Bantrach,  us  coigreach,  's  dilleachdari, 
'g  sjn  marbhadh,  u«  'g  am  mort'. 

7  Deir  fiad  gidheadh,  cha  leir  do  Diùa ; 

us  fos  m  mo  do  ni 
Dia  jacob  iud  a  thoirt  fainear, 
's  ni  'n  cuir  am  feàld'  am  pris. 

8  0  dhaoine  bruidal  'meafg  an  t-fluaigh, . 

'nis  tuigibhagaibhfein, 
Us  aniadam,  cia  thad'  do  bhios 
libh  gabhail  crmgaibh  ceill'.' 

9  An  neach  do  chuir  air  faiUin  clnaS, 

am  bi  gun  chl.dfleachd  gheir? 
An  tido  dhealbh  an  t-iuil  fai'aon, 
nach  ann  d'a  ftin  a's  leir? 

io  'Nti  fmachduicheas  na  fìneachaii, 

àn  e  nach  cro:raicli  i'e.'' 
An  ti  bheir  eolas  do  gach  heach, 

an  neach  gun  eolas  e? 
ii  Air  fmnaintibh  dhaoin'  is  fiofrach  Dià, 

gur  diomhain  iad  gu  beachd. 

12  Dhia,  's   beannucht'  iad  do'n  toir  tma 

us  teagafg  as  do  reachd.        (fn,achd, 

13  Cham  fois  gu  d'  thcgadh  tufa  dhoibh 

o  lathaibh  amh^hair  olc, , 

Gu  ruig  an  uair  ann  toch;iiIear 

do  dhaoi  ìibh  daoi  an  fioc. 

14  Oir  Dia  cha  tilg  fe  dherh  am  feaftl' 

a  fliluagh  do'n  d'  thug  e  fpeis  ; 
'à  ni  mo  na  fin  do  thrcgear  leis 
chaomh  oightvachd  dhileas  feki. 

15  Ach  pillfidh  breithsamhnas  aiis 

re  hreantachdrdr  ais ; 
Bidh  luchd  a  cbridhe  threibhdhirich 
'g  a  leanmhuin  l'ud  gu  cas. 

16  Ann  aghaidh  'n  d'-eniu  'ta  dearTandi  uilc 

cia  'm  fear  a  dh'  eireas  leani  ì 
Ann  aghaldh  lachd  na  h-amgidheachd 
co  llìeafas  air  mo  cbrann  ? 

17  M'ir  b:theadh  Dia  Jehobhah  leam 

'g  am  chuideaohadh  le  buaidh  ; 
'S  beag  np.ch  robh  m'ana.m   bochd  ann 
gu  wl'dach  anns  an  uaigh.  (tamh 

lBTra 


S  A  L  M    XCV. 
13  Tra  dubhairt  mì .  ata  mo  chos 
air  lleamhrtnchaChuam  fios  ; 
t)o  rinn  do  throcair  chaorah,  a  Dhe, 
'an  fin  mo  chumail  l'uas: 
Jg  Air  bhith  do  m'  fmuaintibh  iomarcach, 
us  lioiimhor  ann  mo  chom, 
Do  thng  do  chofhurtachd  'an  iìn, 
lolas  do  m'ana.n  trom. 

23  Ag  cathair  rioghail  luchd  an  uilc 
ani  isi  cochomunn  leat>  .. 

Ta  dealbh  gu  ieolt'  an  amhleis  mhoir 
te  ordugh  agus  reachd? 
S I  Ann  aghaidh  anm'  an  f  hireih  choir 
taid  cruinneachadh  gu  dlu, 
'S  agditeadh  fola  neochiontaich 
le  breitheamhnas  nach  fiu. 
82  Ach Dia mo  dhaingneach  'se;mo BhU 

mo  charrai?  dhion  gach  lo. 
2J  'S  e  dhialfas  orra  iud  air  ais 
gaeh  eacoir  rinneadii  leo, 
Àn  fgathadh  fios  do  nithear  kis 
ga  ceart  'n  an  aing'tachd  feiri ; 
Us  ni  Jehobhah  mor  ar  D!a 
an  igathadh  fios  gu  fcreun. 

S    A    L    M       XCV. 

1  f\  THIGIBH,  feinneamaxvi-do  Dhia  : 
\J  thigeadhgach  neach  gun  chaird'; 
Do  charraig  threin  ar  flainte  fos 

togamaid  iolàch  ard. 

2  XJs  ann  a  f  hianais  thigeamaid 

le  buidheachas  gach  ia ; 
Togamaul  ceol  ga  fudbhireach, 
ag  iema  lefaimaibh  dh'a. 

3  Is  Dìa  ro  mhor-Jehobhah  treun  : 

Kigh  mor  os  ceann  gath  Dia. 

4  Douiihaeachd  na  talmhain  ta  'n  a  l.umh, 

's  ieis  neaft  nan  cnoc  's  nan  fliabh. 

5  'S  e  rinn  an  cuan  'ta  farfaing  mor, 

ta  coir  aig'  air  us  i'ealbh; 
'S  an  talamh  tioram  le  a  lainih 
do  chruthaich  fe  's  do  rihealbh. 

6  O  thigibh  agus  fleuchdamaid, 

us  deandhar  cromadh  ieinu : 

Us  air  ar  gluinibh  tulteamaid 

do'n  Dia  a  chruihàich  linn. 

7  Oir  's  e  ar  Dia,  is  fitìu   a  fhluagh, 

do  bheathukh  'e  mar  threud  : 
Caoirich  a  laimb/ :  ma  dh'eil'clear  leibh 
au  diugh  a  ghuth  gun  bhrag. 

8  Na  cruaidhichear  bhur  crìdhe  leibh, 

mar  rinn  's  aJ  chomhftribh  dhian, 

Mar  rinr.eadhieibh  'san  fhafach  chru- 

'g  am  bhuaireadh  le  bhur  niiann.  faidh , 

o  Tra  dh't'hionn  's  a  dhearbh  bhur  unnfir 

's  nio  ghniomh  do  chunnaic  fiad.  [mi, 

10  An  t-al  ad  re  da  f  hichead  bliadhn' 

chuir  campar  orm  us  eud : 

D  .bhram.  g\  r  rinnesch  iad  'g  am  bheil 

droch  chridhe  feachranach : 
Us  air  mo  fldighibh  riamh  nior  ghabh 

fiad  eola^  firinneach. 

11  Do  'n  d'thug  mi  fein  mo  mhionnan  mor 

a'm'  fh:ir.5  'i    a'  chor  ruich  ghdr; 


XCVt    XCVIT. 

Nach  rachadh  fiad  a  c  aoidh  aKeach 
a'm'  ienad-cornhauidh  foin. 

S  A  L  M    XCVI. 

1  C*  WAJBH,do'n  Tifrhearn*  oran  rtoadh 
^-*  frach  aon  tir,  canaibh  dh'a. 

2  Seinmbh  do  Dhia :  ainm  Ijeannuichibh^ 

nochriaibh  a  ihlàint'  gach  la. 

3  Am  meafg  nara  fineàdh.'  iomallach 

fior-thaisbeanaibh  a  ghloir: 
Am  meàfg  nancinneach  winifiih 
a  ghnioinhara  ro  mhor. 

4  Oir  's  mor  Jehobhah  Dia  nam  fearti 

's  ion-mholta  teadh  gach  rc; 
Is  adhbhar  eagail  e  faraon 
os  ceann  nan  uile  Dhe. 

5  Oir  uile  dhe'  nam  tìneachan, 

is  iodhoil  iad  sni  leir ; 
Ach  's  e  Jehobhah  cruthaiche* 
nam  flaitheas  us  nan  ij>eur. 

6  Ard  onobr  agus  moraiachd 

'naj  hianais-fan  ata : 
Treun  fpionnidh  agus  maifealachcl 
'ii  a  aros  naomh'  do  ghna» 

7  O  f  hineacLa  nan  uile  mlogh, 

thugaibh  do  Dhia  nam  feart: 
Thugaibh  do'n  Tighearna  faraon 
gioir^  urram,  agus  neart. 

8  A'  ghloir  a's  cubhaidhfos  d'a  ainm> 

do'n  Tighearn'  thugaibh  uaibh; 
Thigibh  g'a  chirirtibh  naoinh'  a  fteacb» 
le  tabhartas  'n  'ur  laimh. 

9  Do  Dhia  Jehobhah  fleBchdaibh  fios 

am  mais'  anaomhachd  fein : 
Iìiodh  eagal  oirbh,  gach  uile  thir> 
'n  a  thianais-fàn  guieir. 

10  Abraibh  'meafg  f hineadh,  gu  bheil  Dià 

riagbiadh  mar  Righ  gu  beaChd:, 

Euandhainsnichear  an  domhan  leis: 

àìr  daoinibh  bheir  breith  cheàrt. 

11  Biodh  aoibhneas  air  na  neamhaibh  ard, 

us  bmdh  an  talamh  àit ; 
Beacadh  an  cuan  gu  farumach, 
's  gach  lan  a  t'ann  gu  raiit'. 

12  Bicdh  aoibhneas  air  a  mhachair  fos> 

us  air  pach  ni  a  t'ann ; 
'An  fin  bidh  aiteas  air  gach  coili', 
us  air  gach  craoibh  us  crann 

13  Ann  lathair  Dhe ;  oir  ta  ie  teachd, 

oirta  fe  teachd  gu  feth; 
Air  talamh  chum  gu  deanar  leis 

cearc  bhreitheai-uhnas  fa  leth; 
Le  ceartas  maith  do  blieir  fe  'inach 

breith  air  a'  chruinne-che, 
Bheir  air  gàch  duii^e  breicbeamhnas 

le  firinn  f  hior-^hlaiu  reidh. 

S  A  L  M    XCVII. 

1  TEHOBHAH  mor'se'ta'n   aRigh, 
J  biodh  aiteas  sir  gach  tir: 

'S  air  eileanail  h  'ta  bonn:hor  ann 
bicKÌh  garrdeacha^  gn  leir. 

2  Ta  neula  tiugh  us  dorchadas 

f'a  thimchi^U  air  gsch  leth  : 
'5  e  's  comhi  nidh  fos  A'  a  thathair-riogh 
deagh  chothrom  us  ceart  bhreith. 

3Ta 


S    A    L    M 

,3  Ta  teìnejroìrnhc,    ^ikeach  mor, 

ag  imtheaehct  air  gach  aird'. 
-   LeVloit  -;-ear  fuas  gu  Iptarach 
a  naimhde-fan 'fa'n  cuairt. 

4  Le  folus  glau  a  dhenknaich 

dheatruich  an  cruinne-ce; 
Chunriaic  an  talamh  lud  gu'dearbh, 
do  cblffg  us  chrjpthnuich  le. 

5  Na  cmnc,  arjn  lathair  Dhia  nan  dul, 

do  leagh  fiad  as  mar  chèir : 
Roimh  ghniiis  Ard  liigh  na  talmhain  ti, 
do  leàgfa  fiad  as  gu  leir- 
••6  Cuirfidh  na  neamh'  a  eheart  'an  ceill; 
us-chi  gach  flua^.h  a  ghloir.      (chrom, 

7  Do    dhealbhaibh    ÌKaighte  mheud  's  a 

gu  robh  dhoibh  amhiuadhmor, 

Ta  deanamh  uaill  us  raiteachais 

a  iodholaibh  nach  fiu  : 
Gach  uile  dhia  a  ta  fibh  ann, 

fleuchdaibh  do  Dhia  nan  tlul. 

8  Do  bhi  ar  Sion  aoibhneas  mor 

an  uair  a  chual  fi  e, 
Rinn  nighean  Judah  gairdeachas 
fa  d'  bhreitheamhnais  a  Dhe. 

§  Oir  ta  thu,  Dhia  Jehobhah,  ard 
os  ceann  gach  uile  thir  ; 
Ta  thu  air  d'arduchadhsu  mor, 
os  ceann  e^ach  dia  gu  ìelr. 
10  Sibhfe  le'r  n-ionmhuin  Dia  gu  caomh, 
fuathuichibh  olc  a  choidh'  : 
Anam  a  naomh  fior  choimhdidh  fe; 
iaoruidh  o  laimh  nan  daoi. 

51  Cuirfear  mar  phor  gu  fnd'ach  pailt' 

folus  do'n  f  hireanach ; 

Us  aoibhneas  fos,  do'n  droing  a  ta 

'n  an  cridhe  t'reibhdhireach. 

12  Biodh  aiteas  oirbh  ann  Dia  na  gloir', 

O  f  hireiiia  gu  leir: 

Us  thuga&h  buidheachas  do  Dbia, 

re  cuìmhiv*  a  naomhàchd  fein. 

S  A  L  m    XCVIII. 

i  f\  SElNMIBHorannuadhdoDhia, 
V^/  rinn  bearta  iongantach : 
*S  i  dheas  lamh  fein's  a  gairdeannaomh' 
thug  dhafan  b.iaidh  amach. 

2  Do  thaifbein  Dia  gu  fotldach 

f  hurtachd  's  a  flilainte  inlipr; 
Am  fianais  chinneach  dh'f  hoilliich  e 
fhireantachd  fein  gu  leor. 

3  Chuimhnich  fe  f  hirinn  us  a  ghrss 

do  theaghto.ch  1  i'raei  1 ; 
Us  flaint'  ar  Dia  do  chnnnaic  fòs 
gach  iomall  tìrf  gu  Ieir. 

4  Do  Dhia .)  ehobhah  togaibh  fuas 

ard  iolach  ait-  gachtir: 
Togaibh  bhur  guth ;  bibh  fubhach  fcs, 
us  ieinnibh  moladh  fior. 

5  Do  Dhia  Jehobhah  mor  nam  feart 

feinnibh  air  cìaffaich  ghrinn  ■ 
Le  clarfaich  (deirim)  feinnibh  dh'a, 
ie  guth  na  i'ailm  gu  binn. 

6  Le  fuaim  an  tormain  leinnibh  dh'a, 

's  ie  guth  na  trbffmait  aird ; 


XCVIII.   XCIX,   c 


Do  Dhia  an  t-ard  R-tgh  feinnrbh  fos, 
le  tolaich  ait  gur  chaird'. 

7  Beacadh  an  f  hairge  mhor  gn  borb, 

■'s  an  lan  'ta  innt'  le  cheii',  " 
An  clomhan,  us  g;»ch  duil  a,  ta 
-'an  oomhmìidh  ann  gu  leir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mor'am  bos'; 

's  na  fleibhte.biodh  iad  ait ; 

9  'An  lathair  Dhe,  oir  ta  fe  teachd    ' 

airjtalamh  thabhairt  ceairt: 
Le  ceartas  maith  do  bheir  fe  -'mach 

breith  aira'chruinne-che, 
Bhe;r  air  gach  dtitne  breitheamhnas 

le  cothrom  fior-ghlan  reidh. 

S  A  L  M    XCIX. 

i  HPA  Dia  'na  RiSh,  us  criothnuìcheat 
J.     gach  mle  fnluagh  air  hith  - 
CS  e  fhuiciheas  e.;d  ;r  'Jhe'-ubim 
biodh  air  an  talamh  crith.   '  ' 

2  Ann  Sion  ta  Jehobhah  m.or, 

rs  ard  os  ceann  gach  fl.;ai'-'h. 

3  D'  ainm  mor  ro  uathmhor  mòlfar  Ieo.- 

orr  ta  ie  naomh'  r'a  luaidh. 

4  Is  toigh  le  neart  an  Righ  ceart  bhreith 

's  tu  Ihocruicheas  a'  cfeèart: 
Annjacob  breirhèamhn.ìs  us  coir 
cu:rfidh  tu  'n  gniomlmn  t-eachcf, 

5  ArDia Jehobhahàtduichibh; 

ps  fleuchdaibh  dh'a  gu  caomh, 
A»g  ftol  a  chos  gu  h-vrramach: 
oir  'ta  ie  fein  ro  naomh. 

6  Am  meafg  a  ihagart  Aron  's  Maois, 

bhi  Sanmel  anns  'an  dream 
Do  ghair  air  aìnm :  do  iarr  fiad  Dla, 
r  hreagarr  fe  i?.d  's  an  am. 

7  Am  baideal  neorl  gu  gràfmhor  caoin 

do  iabhair  efan  riu.; 
Na  h-aìiheaman  do  thvg  fe  dhoibh, 
's  a  reachdan<hnimhdesf'h  ko. 

8  Jehobhah,  fhieagah-  thufa  iac?, 

'b i  lu  ^n  Dia  do  mhaith  am  heiid: 
Ge  d'  rmii  thu  au-  an  inniead  daib'j 
dioghaltis  ann  ad  eud. 

9  ArDtaJeholhsharduichlbh, 

ns  fleuchdaibh  dh?a  dc  pfina. 

'S  ann  aig  a  thuhi.h  naoinha  i'ein* 

oir  's  naomh'  ar  Dia  gu brath. 

S  A  L  M    C. 

2  Thigibh,  us  cleanaibh  ieirbhis  ait, 

'n  alathair-iànleceol. 
S  Biodh  agaibh  fios  gur  efan  Dia, 

's  e  nnn  finn,  's  cha  iinn  fein : 
A  mhuintrr  lìnn,  's  a  chaoraich  fos, 

tth' lonaltraclh  leis  gu  leir. 

4  Thigibh  anis  Ie  buidheachas 

'n  a  gheataibh-lan  aireach, 
Us  thigibh  fos  le  moladh  mor 

'an  cuirtibh  naomh'  a  theach: 
Us  thugaibh  dh'ri  mor  bhuidheachas  • 

ainm  beannuichibh  gu  bìnn. 

5  Om  Dta  ta  maith  ta  throcair  baan, 

us  ihirinn  feadh-gach  linn. 

SALM 


S  A  L  M  cr. 

1  T>RLTTHcheart ustrocair canfar leam : 
l)  Dhe,  feinneam  dhuit  le  ceol; 

2  Us  iomchaiream  rai  feiti  gu  glic 

air  ilighe  thoirfe  choir. 
O  cain'  am'  ionnfuidh  athig  thu, 

aThighearna  ram  feart  ? 
Afceach  af  m  f  hardo'ch  trluaisfidh  mi 

le  cridhe  fior-ghlan  ceart. 

3  Fa  chomhair  fos  mo  ilimle  fein 

ni  'n  cuiifeam  o!c  am  feaid' : 
Obair  luchd  i'aobhaidh  's  fuathach  leara, 
's  ni  'n  lean  i  r'ram  gun  cheìft. 

4  An  cridh'  'raiarro't-  ain-meineach 

uam  trialhiclb  fe  'an  cein: 
Eolas  no  furan  3ir  an  daoi 

a  choidh'  ni  'n-cuiream  tein. 
£  *N  tì  cul-bheum  bheir  d'a  choimhearf- 

lom  fgriosfam  e  gun  chai'rd>;      (nach, 
An  critihe  borb  cha  n-rhuiling  mi, 

no  neach  e  fheallas  ard. 
■6  Eidh  m'  aiv'  air  fireana  na  tir ', 

gugabh  ìad  comhnuidh  leam : 
An  ti  bhios  foirfe  glan  'n  a  bheus, 

's  e  's  ogl.ich  dho-i'h  gach  am. 
7  Fear  deanamh  ceilg'  us  meaUtaireachd., 

a'm'  theach  ni  'n  comhnmch  fe : 
A'm'  lathair   neach  a  labhras  breug 

gu  buan  cha'n  fhuirich  e. 

6  Lom-fgriosfaidh mife  fos -gi  moch 

gach  droch  dhuin'  as  an  tir, 
Chum  luchd  an  uilc  a  fgathadh  ss 
o  chathair  Dhe  gu  leir. 
S  A  L  M    CII. 
I  Tf  E  m'  urnaigh  eifd,  Jehobhah  Bigh; 

>**■    us.migeai'.hort  moghlaodli. 
j  Na  foluich  uam  do  ghnuÌ6  's  an  Ja 
thig  amhghar  orm  gach  taobh. 
»S  anla  'an  gairmeam  ort  gu  geur, 

crom  thugam  fein  do  chluas , 
Ua  freagair  mi  gu  deifireach, 
ag  furtachd  air  mo  chruas. 

3  Do  bhrigh  gu  bheil  mo  laith'  mar  cheo 

ag  teireachdain  do  ghna ; 
Mar  h'can  teinr.tein  's  amhluidh  fin 
mo  chnamhan  loifgte  ta. 

4  Trom-buailte  ta  mo  chridhe  bochd, 

us  fhearg  fe  mar  am  feur ; 
lonnus  gur  dhearmaid  mi  gu  beachd 

greim  arain  chur  a'm'  bheul. 
j  Fa  ghuth  mo  chaoidh,  mo-chnamhan  leaa 

re  m'  chraicionn  fein  gu  teann. 
à  Mar  phelican  's  an  fhafach  mi; 

's  mar  chaideach-oidheh'  nam  bsann. 

7  Re  faire  taim  gu  furachair; 

is  cofmhuii  mi  do  ghna, 
Re  gealbhonn  beag  'a  a  aonar  fos 

air  mullach  tigh'  a  ta. 
Re  fad  an  Ja  mo  naimhde  garg 
'g-am  mhaduchadh  ataid: 
»     S  an  dream  a  ta  air  boile  riunx 

a'm'  aghauJh  mhioni  aich  fiad. 
o    Le  m'    dheuraibh   choimeifg    n,i   mo 
mar  aran  dh'ith  mi  luath'.    (dhecch ; 
10  Tre  lafan  d'f  heirg' ;  oir  thog  tu  mi 
us  leag  tu  ris  gu  truagh,, 
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n  Mar  igail  do  chlaon  mo  lathan  f.os, 
.  us  àearg  mi  i'ein  mar  rhèttr. 

12  Ach  mairrìdh  tus'  am  feafd',  a  Dhe ; 

's  do  chuinihne  feia  ga  fior. 
12  Nis  eiridh  tu  do  dhe,uianili  grais 
air  sion  fein  gu  dlu ; 
Oir  am  a  cofchair  ta  air  teachd, 
'a  e  'n  t-am  a  dh'orduich  bhu. 

14  Oir  droi?laich  taid  ag  gabhail  tlachd 
d'a  clochaibh  fud  gach  uair, 

Ta  deagh  thoil  ag  do  ihearbhilich 
d'a  luaiihre  us  d'a  h-uir. 

1 5  Mar  fin  bidh  air  na  rineachaibh 
ea  'al  roimh  ainm  an  Trixth; 

Us  air  gach  Righ  air  taìamh  't«. 
bidh  roùnh  do  ghloir-ià  fiamh. 

16  Trathogu-  Sion  i'uasle  Dìa, 
taiih5.uiare  'n  a  ghloir. 

1 7  Urnaigh  nam  bochd  bheir  fe  faìnear^ 
's  cha  di  ilt  i'e  iad  L-  t:iir. 

Ij  Do'n  al  a  ta  re  teachd  'n  ar  ckigh. 
fud  i'griobhAr  dhoibh  gu  b?achd : 
'San  drong  a  ghiiiear  o  i'o  fuas, 
moi.'aidh  iìad  Dia  nam  feart. 

19  Oir  dh'amhairc  ie  anuas  gu  beachd 
o  aird'  a  naosihaclid  fein: 
Us  aix  an  taiamh  dh'amhairc  Dia, 
anuas  o  neamh  nan  ipeur. 
«0  A  chluintin  ofnaidh  gh-?aranaich 
a'  jihrioiun:ùch_'ta  'n  fas; 
Chnm  fuafpfiadh  air  an  droing  a  ta 
air  *n  ordachadh  ch^m  bais. 
2 1  Ann  Sion  fbs  a  chur  'an  ceill 
ainm  tafail  aird  ar  Dia, 
'S  a  dh'  inni'eadh  ann  Jerufalera 
mohidh  us  cliu  an  Triath. 
S2  An  t-am  a  bh'os  na  fineachan 
air  cruinneachada  le  cheil', 
SS  gufeirbhis  De  tra  thionailear 
na  Rioghachda  gu  leir. 

23  'S  an  t-flighe  air  ?n  d'  imich  mi, 
mo  threoir  do  lagaich  e ; 

Mo  laith'  do  chuir  'an  giorrad  fos, 

24  'S  mar  fo  do  labhair  mi ; 
Mo  Dhia,  na  glacar  mile  bas 

ta  thimchioil  leith  mo  la: 

O  al  gu  h-al  gu  malreannach, 

do  bhliadhiiaidhs'  boan  ata. 

as  Deagh  bhunaite  na  talmhain  ti 
o  chian  do  leagadh  leat; 
Us  's  iad  fta  neamha  fior-ghlan  ard 
oibre  db  lamh  gu  beachd. 

25  Bidh  tufa  buan  us  maireannach, 
rfieid  iadi'an  thart'  le  cheìl', 

Bidh  iadlan  tbs  air  teireachclain 
mar  ghiobal  i'ean  gu  ìeir  : 

Feuch  caoch'lklh  tu  mar  thrufcai  iad 
us  caoc!i,lear  iad  gun  cheift. 
27  Ta  th:is  amhain  gun  chaochladh  ort, 
's  rfo  bhliadhnaidh  buan  am  f?alVi'. 
2S  Bidh  clann  do  ìheirbhifeach  aDhe 
maireannach  buan  do  ghna : 
Us  ann  ad  f  hianais  locrmchear 


an  gineal-ian  ga  brath. 


SALM 


S  A  L  M    CIII.  CIV. 


S  A  L  M    CIH. 


I  rVM'ANAM.  beatmuich  thus'  àr.ìs 
\J    an  Dia  Jehobhm  mor : 
Moladh  gach  ni  'ia  'n  taol>h  ftigh  dhiom 
ainm  naomha  inar  a's  coir. 
S  O  m'anam,  beannuich  f'ein  anis 
Jehobhah  mor  do  Dhia : 
Na  di-chuimhnich  gach  tiodhlacadh 
do  dheonuich  dhuit  an  Triath. 

3  'S  e  mhaitheas  duit  gu  srafmhor  caoin 

gach  peàcadh  annp.d  fein : 
'S  e  bheir  dhuit  flaint'  us  turtachd  fos, 
o  d'eaflaintibb  gu  leir. 

4  Do  bheatha  fos  o  l'grios  a'  bhais 

's  e  dh'f  huafg'leas  duit  gn  pailt' ; 
'S  e  chrunas thu  le  coroin  graidh, 
's  le  trocair  chaoimh  gun  airc. 

f  Le  mhaitheas  us  le  thiodhlacaibh 

far lìoraidhfe do  bheul : 

>S  tha  d'oige  air  a  nuadha,  hadh 

mar  iolair  luath  nan  fpèur. 

6  Air  iga  na  muintir  ud  a  ta 

le  foirneart  air  an  daoidh', 

Ceartas  us  breitheamhnas  f'araon 

's  e  Dia  dhoibh  fud  do  ni. 

J  Do  Mhaois  an  neach  a  b'  oglach  dh'a, 
'a  fhlighe  chuir  fe  'n  ceill : 
Us  mar  an  ce  idn '  a  ghnìomhara 
do  ghineal  IfràeiK 

8  Ta 'n  Tighearn  iochdmhor  trocaireach> 

's  mall  f  hearg,  's  is  jiailt'  a  ghras. 

9  Cha  bhi  fe  tasrradh  ruinn  do  Ihior : 

's  ni'n  gl-idh  fe  t'hearg  gu  brath. 

10  Do  reir  ar  peacaidh  iomarcaich 

nior  rinn  l'e  dioghaltas : 
'S  cha  d'thug  fe  luigheachddhuinn/aTeir 
ar  ciont'  us  eafaontais. 

11  Oir  mar  os  ceann  na  talmhain  *ta 

na  f i  >euran  ard  gach  re  ■■ 
Is  amhluidh  lin  'ta  throrair  mor 
do'n  droing  do'n  eagal  e. 

12  Mar  'ta.m  aird'  an  ear  's  an  iar 

ag  prabhailfad  o  cheil' : 
'5  co  f  had  a  muireas  Dia  nan  gras 
ar  neacaidh  uainn  »u  Ieir. 
»3  Amhluidh  mar  ghabhas  athair  daimh 
us  truas  d'a  leanbaibh  maoth: 
Mar  fin  d'a  f  hior  luchd-eagail  'ein, 
Dia  gabhaidh  truas  gu  caomh. 
J4  Oir  's  aithne  agus  's  leir  do  Dhia 
ar  cruth  's  ar  deaìbh  gu  ceart ; 
Gur  duQach  talmh-»in  linn  air  fad, 
is  cxùmhne  leis  gu  beachd 

15  An  duine  truagh,  ata  a  laith' 

amhkìidh  ,nar  rhewr  a  chna : 
Mar  L.harr  ra  luihh'  air  mhachair  ios, 
ata  fe  f'as  fuìdh  bhla. 

16  Oir  gaohaidh  thàiris  olag  .chaoìth', 

's  cha  1  >hi  fe  idir  ann  ; 
'S  ni  fhaicear  e  's  an  ionad  ud 
anr  robh  fe  fàs  gu  teon^ 
j;  Ach  mairf'dh  trocair  Dh;  gu  fior 
do'n  droing  do'n  ea?al  e, 
Vs  fos  do  chloinn  a'n  cloinne.farj 
bidh  f  hircantachd  gach  re. 


i  i  Do'n  aitim  ud  a  chumas  fis 
an  cunfadh  rinn  fe  rùi : 
'S  do'n  droing  a  chuimhn'eas  aìthoants, 
do  chum  gu  deant'  iad  leo. 
19  Do  ihocruich  Dia  's  na  neamhaibh  ard 
a  chathaTr  f'ein  gu  treun : 
Ta  RioghachrU'an  'an  uachdar  fos 
os  ceann  gach  ni  fuidh  'n  ghrein. 
23  Sior-t-heannuichibh  Jehcbhah  mor, 
,  *'  amgle  treun  ana  nearr, 
Ta  deanunh  iarrtais  mar  a's  coir ; 
„,  /*  a^.elrdeach«l  re  a  reachd. 
21  Cacb  mle  (hluagh  a  bhuineas  d'a, 
beannmchibn  Dia  anis: 
A  ihearbhifich  le'n  co!ir.nar 
ga.hnia'stoileachleis. 

52  Uil'  oibre,Jfeadh  a  thiRhearnals, 
a  nnneadh  leis  ;.n  Triath 
An Righ  Jehobhah  bearmr.iehibh  • 
O  m  anam,  beannuìch  Dia. 
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le  h-onoir  us  le  gioir. 

2  Do  chmr  tu  fohis  dealrach  ^lan 

mar  thrufcan  umad  fein : 
Do  fiun  ta 'nxach  's  do  fgaoileadii  kat 
mar  chuirtm,  neamh  nan  fjreur!       * 

3  Sailrhean  a.niwmn  lea.eadh  leis* 

atr  mlgibh  do  bhi  fnidh  • 
Mar  rharbad  ri-in  nanei  Ja  tiuth 
..  s  e  nudh  air  fgiathaibh  gaoith. 

4  Sefcinannnnahaingflfbs    * 

n  an  l]>ioraid  laidir  threun  • 
3  e  nnn  'n  an  teine  lafarach  ' 
a  theachdairean  gu  leir. 

5  Us  bunaite  na  talmhain  kis 

airfocrt-chadhata: 
00  chu?"n^  gh^aift'  as  ionad  e 
x  r»a  ^°?dh >n,can  W  bra'h. 
f  Ì!,  •  £h  tu  le  doìmhneachd  e 
amhlu.dh  's  pru  b'ann  le  brxt  • 

Us  ios  re  ?,th  do  thnirneanaich 
ledeifirrheichfiadas. 

8  Re  taobh  narn  beann  do  chaidh  Kadftas 

s  chatdh  hos  air  feadh  nan  rfeann  •     ' 
Gu  ruig  an  ,  -ait'  a  dh  orduichTn? 
's  do  fnocruich  dhoibh  gu  teautì. 

9  "o  chuir  tu  romra  criochabuan 

nrxh  rachaid  thsrt'  a  nunn- 
D  eapalsu    iJleadh  i:ad  a  ris 
A  n  ^h'Jlacb  n-}  tir'  ie  tuii.n. 
o  Cuirfi<;h  le'mach  na  tcL-raicheati 
air  feudh  n^tii  glac  's  nan  gleann, 
A  ta  jrnn  tamh.  le  'n  iruthai' h  biS 
ag  ruidh  atr  fe.dh  nam  be<mn. 
n  Do  bheath:  u  hibh  ira  machrach  fbs 
deoch  bheirid  tihoibh  r'a  h-ol: 
'S  na  afail  fhiadhaich  coilgfjdh  fiad 
an tait  'r  an  iota  nior. 

"  Am 


ì: 
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II  Am  fogas  doibh  rtj  eoin  mji i  Fpenr. 
tieh  clumhor  taimh  dhoibh tem ; 
Us  eadar  gheugaibh  G^ttftar  ko 
an  ceileir  binn  'an  ceill. 
h  uifgichidh  i'e  o  fheomraibh  ard 
na  beannta  mor  gun  tamh : 
Bithidh  sn  talamh  atr  a  dhiol 
1p  toradh  eniomh  rto  limn. 
,4  BtefflrW  bhith  Eu  do'n  fpretdb, 
4      >s  air  luìlih  bhith  tas  gun  ira  . 
Do  dhaoinibh,  chum  gn  t'agadh  rad 
o'n  ulamh  biadh  anios: 
l<  Us  fionachuireas  cridhe  dhaoin' 
air  ghean  's  air  ibubhachas ; 
Us  ola  f<  s  do  ni  an  gn-is_ 

$m  dealrach  glan  le  mais  : 
'S  e  bheir  dhoibh  aran  mar  an  ceudn 

f hreatdal  am  feum  gu  leor, 
An  cridhe  rihaoin'  a  chuireas  neart 
le  mifnich  mhaith  us  treoir. 

16  Ta  craobhan  De  ro  lan  do  bhrigh ; 

>s  iad  cedair  Lebanotn, 
Na  craobhan  ud  do  fhuidhicn  le, 
>*  do  fr.orraich  air  am  bonn : 

17  Us  bithidh  nid  's  an  ionari  ud 

aig  eunlaith  luath  nan  ipeur: 
Na  craobhan  giuthais.  aig  an  ttorc  * 
mar  ionad  taimh  dh'i  tfein. 

|8  Na  fiadh  ghabhair,  am  beanntaibh  ard 
antearmunnteindoleag: 
Bidhcoin'm  t  bheaga  mar  an  ceudn' 
an  cofaibh  blath  nan  creag. 

10  A'  ghealact1  dh"  orduich  elan  tos 

Ku  fgarachduin  nan  traih :     _ 
Ta  eolas  ro-mhaith  aig  a'  ghiem 
ruar  iuidheas  i  gach  la. 
2e  Do  nithear  leatfa  Aorchadas, 
us  i  hig  an  oidhch    g< .  grart : 
'An fin  birih  beathmch'  alìt'  na  coul 
ag  dol  a  mach  airfad. 

11  Re  beucadh  bidh  na  leomhain  og 

ag  iarraidh  cobharUich, 
Us  bithiùh  fiad  ag  ìarratdh  bidh 
air  Dia  ro  chumhachdach. 

12  'An  fìn,  tra  dh'eiricheas  a'  ghrian, 
cruiunichidh  fiad  lc  cheil , 

Gu h-uaigneahluidhidh  had afligh 


23  Us 


'n  an  garadh^  didein  fem. 
s  thtid  an  dmne  'mach  'an  iln 


Us  leanàidh  fe  gu  dichioflach 
a  fhaothair  gu  trath-uoin'. 

*4  Cia  lionmhor  d'oibre  mor,  a  Dhe! 
'an  giiocas  rirn  tu  iad : 
An  talamh  le  do  fhaidhbhreas  mor 
ta  lan  air  fad  's  air  leud. 
85  Mar  iin  's  an  cuan  'ta  tarfatng  mor, 
's  gach  ni  a  fhnaigeas  ar.n ; 
JS  na  beashuich'  eadar  blieag  us  mhorj 
gun  orra  cuntas  ceann. 
16  Ta  loingea*  fiubhal  ann  gu  tiugh ; 
's  an  Lebhìatun  mor. 
A'  bheift  do  dhealbhadh  adhbhal  leat 
re  fugradh  ann  le  treoir, 

C  2 
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tj  N3  floigh  nd  uile  taid,  a  Dhe, 
ag  feitheamh  orr.  do  ghna : 
Do chum  gu  tugtdh  tu  dhoibh  biadh 
do'n  cumail  beo  gach  trath.  - 
«3  Na  bheir  tu  dhoibh  a'd'  thoirbheartas, 
'g  a  thional  fud  ataid : 
Tra  dh'thofg'leas  tu  do  lamh  gu  railt*» 
le  maith  far^Iionfar  iad. 
20  Air  fotech  dhuit  do  ghnuis  aris, 
thig  cabhag  orr'  air  fad; 
Eugfaid,  tra  bheir  ta  aft'  an  deo, 
pillfid  re  'n  uir  gu  grad. 

30  Do  fpiorad  tein  do'n  crathachadh, 

'ris  cuirtèar  leat  amach : 
Us  aghaidhfos  na  talmhain  ti 
uraichidh  tu  le  dreach. 

31  Bidh  gloir  an  l'riath  ro  mhaireannadl 

air  teadh  gach  linn  am  teafd' : 
Us  ni  Jehobhah  gairdeachas 
'n  a  ghiiiomharaibh  gun  cheift. 

32  Air  fealltuin  air  an  talamh  dh'a, 

criothnuichidh  fe  gu  grad: 
Tra  bheanas  ere  fleiohtibh  ard, 
bidh  deatach  dhiubh  air  t'ad. 

33  Do  Dhia  Jehobhahfeinueam  ceol 

an  cian  a  bhios  mi  beo; 
Us  bheiream  moladh  mor  do  m'  Dhia 
re  fad  mo  re  's  mo  lo. 

34.  'S  ro  mhilis  blaft'  mo  imuaintean  air; 

biom  ait  ann  Dia  do  ghna. 
35  Cu  tigeadh  fgtios  air  peacachaibh 
'mach  as  an  tir  gu  brath, 
'S  na  robh  na  h-aingidh  ann  ni  's  mo; 

O  m'anam,  moladh  feinn 
DoDhia  Jehobhah:  molaibhDia 
ie  hallelujah  bhinn. 
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1  f\  THUGATBH  baidheachas  do  Dhia; 
V/    air  ainm-t'an  gairibh  t'ein : 

Us  cuirtbh  fo>;  a  ghniomhara 
am  meafg  na  flaagh  an  ceill. 

2  Seinnibh d>  Ohia  Jenobhah mor# 

tailm  fetnnibh  dh'a  gu  binn, 
Us  aithrifibh  gu  h-ioinJan  tbs 
na  h-oi^re  mor'  do  rinn. 

3  As  ainm  ro  naomha-ian  fsraon 

deanaihh  deagh  uaill  is  gloir; 
Biodh  gairdeach'.s  air  aridh'  na  droing 
dh'iarras  Jehouhah  mor. 

4  Irraibh  Jehobhah  mor  nam  feart, 
iarraibh  a  neart  do  ghna : 

A  ghnuis  'ta  Rrafmhor  truacantach* 
hor-iarraibh  i  gu  braA. 

5  Cuiinhnichibh  fos  na  oibre  mor* 
do  rinneadh  leis  gu  treun : 

A  ghniomhara  ro  iongantachj 
us  breitheamhnais  à  bheil. 

6  O  fibhs'  a  ghineil  Abrahaim, 
deat^h  oglaich  dhileis  De : 

Sibhfe  chlann  Jacob  mar  an  ceudn% 
do  roghnuich  fe  dh'a  fein. 

7  'S  efan  ar  Tìghearn'  us  ar  Dia, 
Jehobhah  mor  gu  fior : 

Ta  bhreithiamhnaLs  ro  chorornach 
air  fgaoileadh  feadh  gach  tìr'. 
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8  Do  phuimhnich  fe  gu  fiorruidh  buaa 


a  chochaangal  g«  beachd : 

S*  am  iocal  tos  a  dh'orrìuich  fe 

do  mhiltibh  al  re  teàchd. 

9  An  co-cheangal  do  rinn  ie  fein 
re  Abraham  gu  caoin, 
•*S  na  mionna  do  thug  i'e  le  bheul 
do  li'aac  caomh  faraon ; 
10  Is  amhluidh  fìn  do  Jacob  fos, 
dhaingnich  i'e  e  mar  reachd  -, 
Mar  cho-cheangal  gu  fiorraidh  buan 
do  ìfrael  gu  beachd : 
I!  Ag  radh  tir  Chanain  bheiream  dhuibh 
nìar  chrann  bhur  n-oighreachd  feìn: 

12  Air  bhith  dhoibhtearc,  's'nam  buidhinn 

's  nan  coi^rich  innt'  gu  kir.        (bhig, 

13  Us  air  Lhith  dhoibh  ag  imtheachd  fus 

o  thir  gu  tir  gnn  tamh ; 
Ag  triail  feadh  ihlua^h  us  Rioghachda 
nach  fac'  iad  roimhe  riamh : 

H  Nior  leigdo  dfmin'an  goirteachaòh, 

ach,  fmachduich  as  an  leth 
Mor  Righridh  neartmhor  cumhachdEch ; 

g'  an  cronuchadh  ^u  beachd; 
ìi"  Feuchaibh  nach  bean  iibh  ris  an  dream 

do  ungadh  leam  gu  caomh : 
Us  fos  na  deanaihh  cron  air  hith 

no  lochd  air  m'  Fhaidhibh  naomh." 
I S  Eo  ghairm  fe  gort'  afteach  do'n  tir : 

us  lor?  an  arun  bhfis- 
ij  Ach  chuir  fe  Jofeph  rompa  fios, 

reiceadh  mar  thraill  gun  f  hios. 
13  Le  geimhlibh  dhochuinn  fiad  a  chos' ; 

luidh  fe  ann  iarran  teann. 
?Q  Gu  'n  cair  an  d'tharrngfoc.d  D:; 

do  dhearbh  i'ud  e  's  an  am. 
50  Do  chvùr  an  Riph  fios  air  -'an  fin, 

ns  dh'  f  huaigail  air  gu  caoin : 
Se?.dh  uachdaranan  t^uuaigh  cbuirfios, 

us  leìg  ia  e  fa  fgaoil. 
2i  Us  -càv'A  tlvaghlach  thug  fe  dh'a 

ard  uachdranaehd  sru  leir : 
Ard  mhaigh'itirsachd  a  thoic  's  a  ni' 

do  thug  le  rih'a  d'a  rsir. 

22  Do  cheahgal  reir  rnar  chiteadh  dh'a, 
uil'  uachdaran  na  tir', 
!&  a  thàbhairt  fos  d'a  (heanoiribh 
teagafg  air  elioca?.  fior. 
33  Bo  Rioghachd  mhoìr  na  h-Eijht  'ah  fin 
thainigclrmn  liraeil; 
Do  bhi  air  chuairt  'an  talamh  Cham 
Jacob  's  a  fliliochd  le  cheiF. 

?-4  Do  rinn  fe  dhaoine  fein  'anfin 
lionnihorgu  h-iomarcach, 
Us  ni  bu  treil'e  rinn  fe  iad 
na  'n  naimhde  mirunach. 
55  An  cridhè  fud  do  iompoich  fe 

thoii  t  fuath  d'a  mhuiotir  naomh', 
'3  pu  buineadh  fiad  gn  feallts.ch  Cl~ 
r'a  lhsarbhif!ch  ro  chaomh. 

aS  'An  fin  do  chuìr  fe  oglach  Maois, 

Aron  do  thagh  fe  fein. 
5j  Nochd  fiad  abhèkita  iongaritach, 
/antalamh  C!un:  g".  tijeun,' 


*ì  Chuir  duibhre  orr  'us  dorchadas, 
's  do.  f  hreagair  iad  a  ghuth. 

29  Dh'iompoich  gu  fud  an  uilgeacha, 

's  do  mharbh  fe  'n  t-iaig  'n  an  fruth. 

30  Us  lofgain  ann  an  Ìionmhoìrèachd 

do  bhruchd  an  tir  amàch, 
Am  fardaichibh  an  Rìghrdh-fan 
's  'n  an  feomratchibh  aibach. 

31  Airiarrtas  thainjg  ionic*  gne 

Dpchuifegaibh  ru  grad ; 
Us  miola  iionmhcr  mar  ao  ceudn' 
'n  an  criochaibh  fem  air  fad. 

32  Air  fon  na  feurthujn  thug  fe  dboibh 

cloch-fimeachd  gu  frai'aA  geur, 
Us  lafair  theine  dhealanakh 
air  feadh  na  tir'  gu  leir. 

33  Na  craobhan  fion',  r.s  fige  fos 

do  bhuaileadh  leis  gu  trom ; 
Do  bhrifeadh  agcs  reub2dh  leis 
gach  crann  do  bhì  'n  am  fonn. 

34  Do.labhair  ie,  us  thainig  foas 

locuilT;  gu  lionmhor  ann, 

'S  na  Caterj  illeir  iomarcach, 

gun  orra  cuntas  ceann. 

35  Gach  luibh  's  an  tir  do  itheadh  leoj 

do  itheadh  leo  gach  meas. 

36  Bhuail  i'e  gach  ceudghin  anns  an  tir, 

toifeach  am  brigh  's  an  treis'^ 

37  Le  h-or  's  le  h-aii-giod  thug  iè  'mach 

a  mhuintir  fein  gun  di ; 
'S  ni  robh  'n  an  treubhuibh-fan  air  fad 

neaeh  eaflainteach  gun  chli. 
3I  Bu  f!iul)ha:h  leis  na  h-E>hitich 

tra  chaidh  fiad  uath'  ama  h; 
Air  ion  gur  tliuit  an  eagal-i'an 

orra  gu  h-uabhalach. 

39  Neul  os  an  ceann  do  fgaoil  fe  'mach     ~ 

mar  bhrat  no  cuirtean  m<-r: 
Le  teine  mar  an  ceudnf  's  an  oidhch'' 
th:g  folus  dbx-ibh  gn  leor. 

40  Do  isrr  an  flui^h,  us  thvtg  fe  dhoibh 

na  gearra-goirt  gu  paìlt'; 
»3  le  h-nran  neimh  o  fpeuraibh  arcl 
thug  dhoibh  an  fath  gun  airc. 

41  Do  fgoilt  fe  charraig,  bhruchd  amach 

na  h-uifgeacha  gr:  leor: 
S  na  h-sitibh  tàrtmijffl  khid  ag  ruidh 

amhl  .idhinar  amha'inn  mhoir. 
4?  Air  fon  gu'r  chuimhnich  i'e  'an  fin 

f  hocalv's  a  ghealladh  haomh', 
Agus  Abrah^m  mar  an  ceudn' 

thear-muintir  dileas  caomh. 

43  Us  idme  fin  do  thug  fe  'mach 

a  ihluagh  leh-ao'bhneas  mor; 
A11  ait'un  cd  do  rcghnuich  ie, 
le  gairdt  achas  us  ceol. 

44  Us  f'earann  tos  nam  fmeachan 

-tihoibhfan  thug  Dia  nan  dul: 
Us  mheal  iiad  niàr  an  oighreachd  fein 
faothair  nnn  cinneach  ud. 
4'j  Do chum  gu  trg-xdh ind'fainear 
aitheantan  mar  a's  co'r, 
'S  gu  coimhdeadh  i?.d  a  reachd  faraon. 
Molaibh's  Jehobhah  mor.  , 

.S^L>5! 
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i  /~\  TUUGAIEH  moladh  mor  do  Dhia, 
yj    us  buidheachas  taraon, 
Oir  ta  fe  maith,  marfidh  gu  brath 
a  throcair  ghrafmhor  ch*oin.  _ 
2  Gniomhara  trean  Tehobhah  mhoir 
co  dh'fheudas  chur'an  ceill? 
Co  dh'theudas  tòs  a  chhu  ro  mhor 
a  thai  fbanadh  gu  leir  ? 
3-  '5  beannuìcht'  an  akim  fm  gu  beachd 
a  choimhdeas  brekheanas : 
'S  an  neach  fin  fos  do  ni  gach  uair  ■ 
ceartas  usionracas. 
/Dhia,  cuimhnich  ormfa  leis  a'  ghradn 
thug  tha  do  d'  mhuintir  fem: 
O  thig  le  d'  fhlainte  fholafaich 
do  m'  t' hiofrachadh  *'m'  fheiim\ 
|  Gu  'ni  faicinn  roalth  do  dhao'me  taght', 
'b  gu  deanainn  aoibhneas  inor 
'N  an  aoibhneas  i'ud ;  's  le  d'oighreach4 
gu  deanainn  uaill  us  gloir.      _      (tem 

6  Do  pheacukh  finn  le'r  fmniearaibh ; 

us  t'os  do  rumeadhleinn 
Mor  chiont'  a'd'  aghaidh  ttin,  a  Dhe> 
gu  h-aingidh  pheaciùch  finn. 

7  Nicr  thuig  ar  finnfeara  gu  ceart, 

do  bhearta  iong.uìtach, 
A  riuneadh  leat  'an  tir  na  h-Eirht^ 

gu  treunmbor  cumhachdach; 
Us  lionmhoi  achd  do  throeair  chaoimh 

dhi-chuimh.iich  fiad  gu  truagh  ; 
Ach  bhrolhi  ich  iad  e  aie  a'  mhuir, 

ri  cois  na  fairge  ruaidh. 

8  Ach  theafairg  fe  feq  teaaraint'  »d 

;ùr  fga  dhe.tgh  amnie  tein ; 
Do  chum  gu  nochdiadh  e  mar  fin 
a  chumhachda  ro  threun. 
o  Do  leig  fe  'mach  geur  schmhafan, 
us  thkrnrùich  a'  mhuir  ruadh; 
Us  ftiuir  fe  trid  nan  doimhnesehd  iad, 
mar  trid  an  thafaieh  chruaidh. 

Iò  O  laimh  an  ti  thug  dhoibhfan  fiiath, 
dh'  fhuai'gail  fe  mhuintir  fein; 
'S  o  laimh  an  naimhde  mìrunach 
do  fhaor  fe  iad  gu  treun. 

11  Us  dhf  f  holuich  uil'g'  an  eaì'cairde ; 

nior  than  fiu  aon  diubh  beo. 

12  Chreid  iai  'an  iin  a  bhriathra-fan : 

's  a  chlia  do  A^inneadh  leo. 

13  Air  dearmad  ieigearìar  gu  cas 

a  ghniomhara  ro  threor. : 
Nior  t'hanad^r  ga  fo'.ghirinsach 

r'a  chomhairi*  eagnaich  fèin. 
T4  'S  an  f  haiach  ghlac  miarsn  ciocrach  iad ; 

'n  fin  bhuair  fiàd  Dia  gu  luath. 
I  £  An  iarrtas  thug  fe  dlioibh :  ach  chuìr 

caoil  aii  an  anam  troagh. 

16  'S  a'  champa  thabh  liarì  f'armad  mor 

re  Maois  an  chiine  caomh: 
'S  re  Aron  neacb  a  roghnuich  Dla 
dh'a  tem  'n  a  fhagart  naomh'. 

17  An  talamh  dh'fhofgail  1e  a  bhsul, 

(hluig  ìfctea  fios  g;:  grad : 
Buidheann  Abiraim  fcaar  an  csudn' 
do  iholuich  ie  air  fad. 
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1 8  Us  fos  am  rneafg  an  euid*achd-fia 

do  las  an  teine  reth : 
Us  loifg  an  lafair  fuas  gu  leir 
na  droch  dhaoin'  ud  gu  feth. 

19  Do  dhealbhadar  us  rinn  fiad  laogh 

gu  truagh  ag  Horeb  ard, 
Agus  do'n  dealbh  a  rinneadh  leo 
do  adhr.'.dar  gGn  chaird'. 
50  M?.r  fin  do  chaochail  iad  gu  bochd 
air  Dia  's  an  gìoir  gu  leir, 
Gu  cofamhlachd  us  lamhladh  bo, 
no  dainih  a  dh'icheas  feur. 
2t  An  Dia  bu  tearmunn  doibh  'n  am  f'eiulr 
dhi-chuimhnich  fiad  gu  grad ; 
An  neach  le'r  riniieadh  bearta  moi* 
'an  tir  na  h-Eipht'  air  tad : 
22  Us  gniomhara  ro  iongantach 

ann  duthaich  Charh  le  buaidh : 
Us  nkhe  fos  ro  uabhai  ach 
re  oois  na  tairge  ruaidh. 
13  Air  rn  adhbhar  iin  a  dubhairt  fe 
gu  millt'  iad  leis  gu  leir, 
Mur  bhiodh  gur  fheas   fhear-muinf!.? 
fa  chomhair  ajins  a'  bheum ;       (Maois 
Do  chum  gu  deant'  a  chorruich  mhor 

a  phiheadh  air  a  h-ais, 
D'eagal'n  a  fheirg  g-u  deanadh  fe' 
na  daoine  fin  afgrios'. 
«4  Dhiulc  iiad  le  tair  an  tir  ro  mhaith; 

nior  chrtid  fiad  briathar  De: 
25  Nam  buthaibh  rinn  iiad  rabch  mor, 

's  d'a  fhocal-fan  nior  gheiil. 
ai  'An  fin  'n  an  aghaidh  thog  fe  lamh, 

do'n  igrioa  's  an  fhafaeh  lom. 
27  A  tgrios  an  iliochd  meafg  f hineacha, 

's  de'n  fgaoileadh  air  gach  fonn. 
sS  Re  Baal-peor  m2r  an  ceudn', 
naiig  iiad  iad  fein  gu  dlu; 
Us  dh'itheadar  do  iobairtibh 
i;an  iodhol  marbh  nach  fiu. 
7)  Bhroihaich  iad  e  mar  iin  chum  teirg  , 
le  'n  innleachdaibh  gu  truagh: 
Us  bhris  a'  phlaigh  'an  fin  gu  mor 
afieach  am  meaig  an  t-fi.sigh. 

30  Sheas  1-hinehas,  usrinnleceart: 

'n  fin  fguir  a*  phlaighd'an  claoidh'. 

31  Sud  mheafadh  dii'a  mar  fhireantachch    . 

o  lìnn  gu  linn  a  choidh'. 

31  Ag  uuge  comhftribh  Mheribah 

bhroi'na'rch  iad  Dia  aris; 

Air  chor  t'a  chuis  na  muintir  ud 

g'i  d'eirkh  olc  do  Mhaois: 

53  Oir  rinneadh  leo  a  f; iorad-ian- 

a  bhrofnachadh  gu  geur ; 

lonnus  gir  labhair  e  'an  fin 

g-.i  h-amaideai  le  bheuh 

34  Na  cinnich  cha  do  fgriofadh  lea, 

mar  dh'aithn  Jehoohah  dhoibh ; 

35  Ach  mheafgadh  iad  's  na  fineacha 

is  fhoghlum  iiad  an  doigh. 

36  Do  iodholaibh  nam  fineacha 

l'eirbhis  do  rinn  gia  truagh : 
Bhi  fud  mar  lion  's  mar  nbe  dhoibh 
le'r  ghlacadh  iad  gu  1  oath. 
3;  Ach  tuille  fos,  do  rinneadar 
am  mìc  's  an  nighean'  fjein: 
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Athabhairt  inas  mar  iobaute 

do  dheauhnaibh  mar  an  ceudn'. 
3?  Us  full  nan  reochiontach  gu  truagh 

do  dhoirteadh  leo  t.un  fga, 
B'j  fuil  àm  mac  's  an  nìghean  feift 

do  dhoirt  iad  gun  chion-fa, 
Do  iodholaibh  Chanaain  fcs 

mar  iobairt  thue  an  flbchd: 
Mar  fin  do  thrnailleadh  leo  an  tir 

le  fuil  gun  truas  gun  iochd. 
3)  Is  amhluidh  fin  le  'n  gniomharaibh 

do  thmailleadar  iad  fein : 
Chaidh  fiad  air  ftrionachas  o  Dhia 

le  'ninnleachdaibh  gu  leir. 

40  Fa  'n  adhbhar  ud  ias  cormich  Dhe 

r'a  chinneach  f'ein  gu  teth: 
Ionnus  gur  ghabh  fe  grain  eu  mor 
d'a  oighreachd  air  gacb  leth. 

41  Is  amhlàidh  r'nn  fe  'n  tabhairt  i'uas 

ann  laimh  nam  fineach  fìat': 

Us  thug  fe  dhoibh  mar  uachdarain 

an  drong  a  dh'f'huathaich  iad. 

4».  Do  bhi  find  air  am'fo'reirrneadh 

le  'n  naimhdibh  laidir  tre'nn : 
Us  leaeadh  iad  g«  h-iofal  fios 

fuidh  'n  lai n  h  fud  mar  an  eeudn'. 
<3  Gu  nrnic  thug  e  iaoradh  dhoibh ; 

ach  bhuair  iad  e  aris 
Le'n  comhairlihh,  vs  leatradh  iad 

air  i'on  an  aing'eachd  fios. 
&  4  Ach,  thug  fe  'n  amhghar  mor  fùnear, 

an  gbcdh  rra  chualadh  leis. 
44  Us  dhcibh-f  an  fcs  do  chuimhnich  fe 

an  cenngal  rinn  fiad  ris : 
Us  ghabh  fe  aithreachas  do  reir 

mor  lionmhoireachd  a  ghrais. 
4.5  Thcg  air  an  dream  le'r  ghlacadh  iad 

gur  ghabhadar  dhiubh  truas . 

4;  Thufa  Jehobhah  mhoir  ar  Dia, 
dean  faoradh  dhuinn  'n  ar  feum, 
Us  dean  a  meaig  nan  cinneach  borb 

ar  rional  leat  gu  leir; 
Do  d'amnt  ro  naomh'  gu  tugamaid 

mor  bhuidheachas  gu  pailt': 
Do  chlìu  's  do  mholadh  mor  faraon 
gu  feinneamaid  gu  h-ait. 
4  3  'S  beannuicht'  an  Triath,  Dia  lfraeil, 
o  ch'an  nan  cian  gu  brath: 
Abradh  an  fluagh  gu  leir,  Amen. 
Molaibh-fa  Dia  do  ghnath. 

S  A  L  M    CVII. 
2  (~\  THUGAIBH  moladh  mor  do  Dhia, 
K.}    us  buidheachas  f  araon ; 
Oir  ta  fe  màith :  mairfidh  gu  brath 
a  throcair  ghi  afmhor  chaoin. 

2  Sluaph  taghr'  Jehobhah  fhaoradh  leis, 

labhradh  mar  fo  gun  tan  h : 
A'  mhuintir  ud  do  bhuin  fe  faor 
amach  o  laimh  an  namh. 

3  Us  as  t'ach  tir  do'n  deachaidh  iad, 

do  ihruinnicheadh  iad  leis, 
O  'n  aird'an  ear.  *s  o  '11  aira'  an  iar, 
o  'n  airde  tuath^  us  deas. 
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4  'S  an  di-rhreabh  bhid  ajr  feacharan 

aìr  bealach  uaignidheach : 
Us  bail'  air  birh  chum  comhnuidh  ahn 
ni  'n  d'f  huair  re  dol  alleach. 

5  Bhid  ocrach  amis  iotmhor  fos ; 

chlaoidheadh  an  anam  wuagh. 

6  Ghlaodh  iad  'an  fin  re  Dia  'n  an  teinn, 

flìaor  ia !  o'n  amhghar  chruaidh. 

7  Dothreoruich  ajrus  ftiuir  fe  iad 

a'r  bealach  ceart  fo'n  cois 
Do  chum  gu  rachadh  fiad  d'a  thrid 
gu  bsile  taimh  us  fois. 

8  O  b^fhearr  gu  moladh  daoine  Dia 

air  fon  a  mhaitbeis  ch^oin 
'S  air  fon  a  bhearta  iongantach 

pun  fe  do  chloinn  ran  daoin'. 
0  Oir.  ni  ie  'n  t-anam  miannach  trom 

a  fhafuchadh  gun  airc ; 
'S  kn  tvanam  cificrach  lionaidh  fe 

le  mhaitheaì  fein  gu  pailt'. 
30  An  dream  do  (Imidh  anndoivhadas, 

us  ann  an  dubhar  bais :  (truagh, 

Fuidh    ch'iibhreach    ta    ann    amhghar 

_'s  ann  iarrur-n  cruaidh  'an  fas. 
ir"Air  ibn  ?ru  robh  liad  ceannairceach 

'aji  aghaidh  briathra  De, 
'S  air  conìhairle  an  ti  a's  aird' 

djo  rinn  fiad  tair  d'a  reir. 

12  Ann  fm  do  l?ag  fe  'n  cridhe  lìos 

le  l":**thxir  iss  le  j;ein: 
Do  ihìiteadar,  us  ni  robh  neach 
do'n  c?ideachadh  'n  am  fcim. 

13  Ghlaodh  iad  ^an  fin  re  Dia'n  an  airc: 

dh't  huafwaii  o'n  tCÌnìl  gu  £Tad. 

14  O'n  doicrT'  do  bhuin,  's  o  dhuLhar  baìs^, 

's  an  cuibhreach  bhris  airfad. 

15  O  b'f  hearr  gu  moladh  daoine  Dia 

air  fon  a  mhaitheas  chaoin : 
'3  air  fon  a  bhearta  iongantach 
rinn  fe  do  chloinn  naa  daeia'. 

16  Fa  'ii  adhbhar  gu  do  Ihrileadh Ieis 

na  geataiiih  prais  gu  leir: 
Na  f  aruill  iarruinn  u=  na.croinn, 
do  fgioil  i'e  as  a  cheil'. 

17  Ta  amadainfa'n  cron,  's  fa'nlochd, 

le  amhghar  goirt  'an  fas. 
l3  Ta  'n  anam  gabhail  grain  clobhiadh: 
taid  dlu  do  dhorfatbh  bais. 

19  Ghlaodh  iad  an  fin  re  Dia  'n  am  feusu: 

dh't  huaÌRail  o'n  teinti  gu  grad. 

20  Le  fhocal  rinn  e  'n  fianuchadh, 

us  ihaor  o'n  fgrios  air  fad. 

21  O  b'f  he^rr  gu  moladh  daoine  Dia 

air  lon  a  mhaitheis  chaoin  : 
'S  air  fon  a  bhearta  iongantach 
rinn  fe  do  chloinn  nan  daoin'. 
S2  Deanadh  iad  iobair,t  bhuidheachais 
thabhairt  do  Dhia  na  gloir, 
'S  aithrifeadh  iad  a  crhniomhara, 
le  fubhnchas  us  ceol. 

23  Lnchd-lo'mgeis  theid  air  muir,  's  abhios 

re  gniomh  ann  uifgibh  buan ; 

24  Dhoibh-fan  is  leir  mor  oibre  De, 

us.  iongaiitais  's  a'  chuan. 

25  Air 


S  A  L  M   CVIII.   CIX 
2$  Aii  iarrras,  duiifcear  leis  a'  srhaoth 
gu  h-ard  's  gu  doinionnach: 
Le'n  togar  i'uas  gu  h-atmhnr  borb 
a  thonna  garlih  ta  ieach. 
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$6  Taid  uair  gy  neamh  ag  eirigh  fuas; 
taid  uair  dol  domhain  flos ; 
Ionnus  gur  lcagh  an  anam  rruagh 
le  inicheiit  chriairìh  's  le  lgith's. 
27  Dol  chv.ig'  us  uaidh',  ga  tuiileach  ros 
amhliii.'lh  mar  dhuin'  air  mhiig' : 
lonnus  gur  chrei'  gu  buileach  iad 
gach  giiocas  bhi  'n  am  meafg. 

sS  Ghlaoi'.h  iad  re  D:a  'n  an  teinn  'an  fin: 
o'n  cruadhchas  ihaor  fe  iad. 

2)  Dochuiieadh  leis  an  itoirm  gu  fe, 
's  na  tuinn  *n  an  tamh  do  tahid. 

30  'An  fin  ata  fiad  ait,  air  l'on 

pu  bheil  iad  famhach  beo ; 
'S  gu  d'th'  g  ie  iad  don  chaladh  fin, 
's  do'n  phort  bu  mhiannach  leo. 

31  O  b'fhearr  gu  moladh  daoioe  Dia 

air  l'on  a  mhaitheis  chaoin  : 
'S  air  ì'oìì  a  bhearta  iongantach 
rinn  l'e  do  th^oinn  nàri  riaoin'. 

32  Us  fos  'an  cothionai  an  t-fl  .aigh, 

ard-mholar  e  gu  mcr; 
JS  'an  cruinneachadh  nan  feanoir  glic 
cìio  thugar  dh'a  us  gloir. 

33  Na  h-aimhne  ni  'n  am  fafach  lom., 

tobàir  'n  an  tsiamfa  cruai  An 

34  Tir  bhe-;rtach  ni  fe  i'as ;  air  fon 

ii:or  aisigidheachd  an  t-fluaigh. 

35  Am  fafach  tioram  ;ionndaidhrie 

*n  a  uifge  taimh  nach  gann, 
'S  'n  a  thobar  f  orjifg'  ìom;  aichidh 
am  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  bheir  fe  fud 

mar  aite  fois  us  tàimh; 
Do  churh  gu  deaf.iìcht/  cat'nair  ?eo 
chum  comhnuidh  ann  do  phna. 

37  Ch-.m  craobhan  fion  c'o  ihnidheachadh, 

us  fioi  do  chur  's  ,m  fhonn ; 
Do  thabhairc  i;ath'  rs-an  aiinfir  eheairt 
cinneas  us  toradh  trom. 

38  Bhaannukh  fe  fos  an  c'mneach  ud, 

us  tjh'f  has  iad  lionmhcr  mor  : 

'ii  n'ur  ieig  'e  d'hoibh  doi  air  an  ais 

'n  an  eaìlach  no  'n  ?.m  mioin. 

39  Taid  air  anlaghduchadh  aris, 

us  leagar  iad  eu  1  ochd 
Le  foireigneadh,  us  amh^har  geur, 
le  doiighios  brona'h  goirt. 

40  Air  prioniifnibh  doirtfear  tarcuis'  leis, 

's  an  f hafach  mar  an  ceudn', 

Do  ni  fe  'n  cur  air  feachran  fiar 

gcn  bhealach  ann  do'n  ceum . 

41  'S  o  lì  aruch'  to^aidh  fe  am  bochd, 

's  ni  teaghlach  rih'a  mar  threud . 

42  Do  chi  na  firein  fud,  's  bid  ait; 

us  druidfear  bèùl  nam  beud. 

43  Co  iad  'ta  glic,  's  na  nithe  fud 

a  1  heir  fainear  gu  ceart, 
'S  iad  fm  a  thuigeas  trocair  chaornh 
cs  niaithv-as  Dhe  nam  ieart. 


1  A  TA  mo  chridhe  gleuft',  a  Dhe, 
jCjL    gu  ibcair  mar  is  coir ; 
Us  ie'mnidh  mi  gu  ceolmhor  dhuit, 

us  molfam  thu  le  m'  ghloir. 

2  Mofgl.iibh,  us  eiribh  chean  'an  aird', 

ihaltair  's  a  chJarfach  ghrinn : 

Mofgliidh  mi  r\in,  ue  eiream  fos 

gu  moch  chant  ceol  do  iheinn. 

3  O  Thigheansa  Jehobhah  mhoir, 

meal'g  shinneach,  molt'am  thu; 
"*S  am  meafg  an  t^luaigh  gu  h-urramaca 
ard-feiniiidhmvdo  chliu. 

4  Oir  'ta  do  throcair  mor  o*  ceann 

nan  neavnha  ftiuas  gu  leir : 
Us  ruigidh  d'f  hirinn  mar  an  ceudn' 
gu  noilaibh  ard  naa  fpeur. 

5  Bi  thus',  a  Dhe,  os  ceann  nan  fieamh 

air  d'arduchadh  gu  mor: 
Us  tos  os  ceann  gach  uiie  thir' 
togar  gu  fior  clo  ghloir. 

6  Do  .  hum  gu  deactadh  fualgladh  le-At 

do  d'  mhuintir  ionmhoin  fein, 

O  teafairg  le  do  ghairdean  deas, 

cs  freagairmis'  a'm' f  heum. 

7  Do  labhair  Dia  'n  a  naomhachd  fein, 

bicWi  aoibhneas  orm  nach  ganu, 

Air  òechem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 

gl-  ann  S-:cot  toimhfear  leavn. 

8  'S  icani  Gikad  ie  diighe  cheairt,  - 

iNianalfeh  's  leam  gu  beachd, 
'S  i  treubh  E^hraim  neart  mo  chinns 
bheir  Jui-teh  'mach  mo  reachd. 

9  !s  ì'oirheach  ionnlaid  Moab  dhomh, 

tiigeam  thar  Edom  ruadh 
Mo  bhrog    us  deanam  caithream  binn 
thar  Paieftin  le  buaidh. 

10  Co  bheir  do'n  chathair  dhaingein  mi? 

's  gu  h-Edom  bheir  ga  ceart  > 

1 1  Na^h  tas',  a  Dhe.  le'r  thrtigeadh  finn  l 

'i  nsch  teid  thu   mach  ie  r  ièachd  ? 
r2  O  fl.ai-uch'tabhair  coghnamh  dhuinn: 

oir  's  diomhain  furtachd  dhaoin'. 
13  Ti'-:d  Dhia  do  ni  frm  treubhantas: 

's  e  ihaltras  naimhde  fuidhnn. 

S  A  L  M    CIX. 

1  f\  OHI\,'tad'adhbharmolaidhdhomhj. 
\7    g.i  balbh  a'd'  thofd  na  bi. 

2  Oir  beul  nan  daoi,  's  nam  fealltach  ta 

gna'-fhoigailt'  air  mo  thi  : 
Le  teangaidh  bhreugaich  iabhradar 
am'  aghaidh-fa  do  ghna. 

3  Ch'iairtich  iad  mi  le  briathraibh  faath; 

thuir  cath  crm  gun  chion-fa. 

4  Air  Ton  mo  ghaoil  taid  naimhdail  dhomh, 

sch  taims'  re  guidh'  a  ghna  : 

5  Do  dhiol  fnd  olc  ann  eric  maith: 

us  faath  air  ion  mo  ghraidh. 

6  Droch  mharafcal  cuir  os  a  cheann: 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 

7  Urnaigh  gu  rcbh  'n  a  r-eacadh  dh'a: 

fagthar  am  fcinn  e  ris. 
c  *  tfearr 


SA  L 

3  Gearr  gu  roìh  aoìs :  ns  frlacadh  neach 
aite  's  a  dhreuchd  gun  iochd. 

9  Gu  robh  a  bhean  *n  a  bain-treabhaich, 
's  'rt  an  dilieachdain  a  fhliochd. 

I  o  Air  feahran  biodh  a  fhliochddo  ghna, 

'sag  iarraidh  deirc'  'n  am  feum : 
Us  as  na  aitibh  fafamh  fas 
ag  iarraidh  bidh  dhoibh  f'ein. 

I I  Gu  srlacar  le  luchd-foireigin 

gach  ni  a  brinmeas  d'a : 
'S  a  ifaaothair-fan  mar  chobhartach 

gu  tmìneadh  coigrirh  leo. 
!  2  Na  bìodh  neac  h  ann  ni  trocair  air ; 

rabìtheadh  fos  a  h-3on 
A  ghablns  tmas  d'a  fbliochd,  tra  bhith'd 

'a  aii  dilleachdain  gun  mhaoin, 

13  Sgrios  gn  robh  aìr  a  Rhineil-fan; 
d'an  fgsthadh  as  ^u  leir; 
Gn  cuirfesr  as  an  airm  air  fàd 
's  an  al  dothig  *n  an  deigh. 

I  <  Us  gu  robli  amceachd  ahhriche 

air  chiìii»ihii*  aig  Dìa  do  ghna ; 
Us  ciont'  a  mhatbar  mar  an  ceudn' 
nar  chairear  as  gu  brath, 

l£.  Gu  robh  iad  air  nn  taifbeanadh 
.     am  fiauaìs  Dhia  do  fbìor, 
Do  chum.  gr  fgach  fe  mach  gu  tur 
aa  iomradh  as  an  tir. 
16  G'ir  dhearBiaid  fe  bhì  tro^ìreachj 
us  ilisruìcfa  fe  am  bochd 
'B  ar.  t-ainnis.,  chum  gu  marhhadh  fe 
ceach  'g  an  robfa  cridhe  goirt. 

f  ?  Mar  th ug  fe  t»il  do  mhallschadfa, 

malluicht'  gu  robh  gcch  la: 

Msf  nar  h  bu  toii  leìs  bearmucbadh, 

nsr  eireadh  beannacfad  dh'a. 

i3  Amhìuidn  mar  rimieadh  leìs  e  tein 

' "  ehuair&'aehadh  g  ch  am 

Le  h-eafca5r:t  ns  le  ma!]achach 

mar  tfarui'can  a:r  gu  teann, 
»S    amhluidh   gv   d'  thìg  adh  fud  ftra 
mr.r  lirTg'  aftench  'n  a  chom ,      (beavhd 
*S  mar  ola  dntiàheadh  fud  gu  geur 
'n  -a  chnambaibh  fein  gu  trom. 
J^  Biòdh-fed  msr  e-*dacb  uime-ian 
•g  a  f  holach'  &ir  gach  trath : 
Us  amhluidh  ìnar  an  crios  do  bhios 
g  a  '.hr.o'iachadh.  c!o  ghna. 

ao  Op  >  ighearna  gu  tlubhrar  fud 
do  m*  naimbnibh  inar  an  duais: 
'S  r'.o'n  d^oir.g  ":v  aghaidh  m'anma  'ta 
gna'-labh^irt  uiic  gun  tiuss. 

II  Ach  air  mo  chrann  ìà  thiifa,  Dhe, 

'•.  '  a  d'air.m  raiail  fein . 
Dn  bhrijjh  gn  bheil  do  Lhrcc2.hr  maith> 
dean  fac  "idh  cthomh  a'm'  f heum. 

22  Oir  tamì  aimL'eHrtsch  ga beachd, 

us  t^  mi  uinnÌElom: 
Ata  mo  chr:clhe  air  a  lot 
a:m  letfe  kJti^ri  clo  m'  chom. 

23  Is  aiv.h'uidh  ta  mi  g^bhail  thart' 

mar  fgail'  ag  cl?.oi>aclh  fìos: 
Air  m'  f  huadàch  'mar  au  locuft  troagh, 
thoig*  agus  uaidh  xìs. 


M    CX« 

24  Mo  ghluine  taid  air  faiìineachadli, 

aig  meud  mo  throifg  do  chna; 
Us  m'f  faeoil  aig  diobhail  faill'  us  fult 
air  teireachdain  ata. 

25  A'm*  adhbhar  fochaid  bhi  mi  fos 

do'n  aitim  ud  guleir : 
Chr&th  fiad  an  cina  gu  fanoideach* 
tra  fheall  fiad  orm  gu  geur. 

26  Foir  orm,  a  Thighearna  mo  Dhia  ; 

ard'  thro.-air  cuidic  h  mi ; 
2;  Gh  tuig  iad  gur  i  fo  do  lamh, 

's  erur  tu  rinn  fud,  a  Dhe. 
28  Tra  bhkheas  iad  re  mallachadh, 

beanm;jch-fa  finn  gu  pailt' ; 
Biodh  orra  nair',  air  eingh  dhoibh; 

ach  bitheadh  d'oglachs'  ait. 

59  Gu  rabhaict  air  an  cuairteachadh 
m'uil'  eaf-cairde,  le  nair', 
'S  mar  f  halluing  air  an  uachdar  biodb 
an  amhluadh  fein  le  tair. 

30  Ach  mifè  chean',  ard-mholaidh  mi 

Jehobhah  le  mo  bhe-jl : 
Us  fos,  am  meafg  a'  chothtonail 
cdrfeam  a  chliu  'an  ceilL 

31  Oir  ta  fe  leis  zn  duine  I  hojhd 

'n  a  ìTeafamh  air  a  dheis : 
D*a  theafursrin  o'n  droing  le'r  b'aill 
anam-fàn  f  hagail  ris. 

S  A  L  M 


i  TVUBHA'RT 


CX. 

Tighearna  xe  m' 

'  hriath, 
bi  d'  fhuidheadh  air  mo  dheis, 
D'uil'  eHfcairde  gu  cuirteam  cthuit 
'n  anftol  fnidh  thor.n  dochois. 

2  As  Sion  cuìi  fidh  Dia  amach 

fìat  ifniaicheanfeais  do  neart; 
'Sam  buligeand'ealcairdt  gu  leìr 
bi  fein  a'  d'uactdran  ceart. 

3  Bithidh  do  dharìt  e  taghta  fein 

ro  thr  ìleach  raav  a's  coir, 
Lemai^'  as  f'gemmnanaornhachdghrinn 

ann  la  do.chumhachd  mholr. 
Mar  dbealt  o  brolg  na  maidne  moich, 

a  luidheas  aìr  an  f heur, 
Mar  fin,  irur  aireamh,  iomarcach 

tha  d*  oijridh  dhileas  tein. 

4  Do  mhlonnaìch  Dia  Jehobhah  mor, 

*s  nior  nithreach  leis  gu  d'rinn, 
Reir  ordsigh  bhuaìn  >':helchlfedec, 
gnrfagartthu  gachlinn. 

5  An  Tighearna  ta  air  do  dheis, 

trom-bhaailear  leis  gu  garg 
Mor  Righrìrih  laidir  cumhachdach, 
*s  an  la  do  lafas  f  hearg. 

6  Do  bheìr  fe  breith  'meafg  f  hineacha  ; 

lion  aidh  gach  alt*  g  1  fior 
Le  cor|jaibh  mr.rbh ;  us  lotar  leis 
na  h-uachdrain  os  gach  tir. 

7  Us  anns  an  t  flighc  oif'aidh  fe 

deoch  as  na  fruthaJbh  lnath, 

Us  air  an  ad'ibhir  ud  f'a  dheoidh 

ìogaidh  i'e  gheann  le  buaidh. 

SALM 


s  a  l  m  Cxi.  cxn. 

S  A  L  M    CXI. 


1  T\ /fOLAIBlHa  Dia.  fior-mholfams'  e 
XVJ»  ]e  m'  uile  chridh'  gu  h  ard ;  ' 
'An  cothiinal  nam  tìrean  coir, 

's  a  chuideachd  mhoir  gun  chaird'. 
9  Ta  gniomhara  nn  Tighearna 
Jomarcach  mor  gu  leir : 
Us  leis  an  dreani  ler  tlachdmhor  iad, 
rannfuichear  iad  gr.  geur. 

3  Ta  obair-fan  ro  onorach, 

ro  ghlormhor  tbs  gun  cheift : 
Ta  fìreantachd  Jehobhah  fos 
buan-mhJLreannach  am  fea^d*. 

4  A  ghniomhara  ro  iongantach 

air  chuimhne  chuir  gu  b?achd : 
Ata  Jehobhah  grafmhor  caoiti, 

us  lan  do  chrocaireachd. 
£  Do  thug  fe  biadh  us  lon  do'n  droing 

do'n  ea^al  e  lo  ghna, 
'S  a  rhocheangaì  do  rinn  fe  riu 

cuimhnLhidh  fe  gti  brath. 

6  Neart  oibre  iongantach  chuir  Dia 

'an  ceìll  d'amhmntu-  fein; 
A  thabhairt  dhoibh  mar  fheilbh  gu  buan 
oighreachd  nan  fluagh  gu  leir. 

7  Firinn  us  ceartas  gniomh  a  lamh : 

ta  aithntean  daingean  fìor. 

5  Taicl  deant'  'an  ceartas  fìriuieach : 

taid  feafmhsch  buan  do  fltior. 
9  Do  fhaor.idh  leis  a  dhaoine  fein  ; 
us  dh'crduich  ie  am  fèafd' 
A  chocheangal:  ta  'ainm  fan  naomh', 
us  urramach  gun  cheift. 

Ij'Se  tu3a'  ghliocais  eagal  De ; 
ta  deagh  tbuigs'  aig  an  dream 
Le'r  colionar  a  reachda-ian : 
's  maireann  a  chliu  gach  aui. 

S  A  L  M    CXII. 
X  f\  THUGAT3H  moladh  mor  do  Dhia ; 
\J    's  beannnicht'  an  ti  ga  beaehd 
Do'n  eagaìDia,  's  a  ghabhas  toil 
gu  mor  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

2  Bidh  fhliochd-fan  laidir  anns  ain  tir, 

's  ro  bheannuicht'  fiol  nan  faoi. 

3  Bidh  maoin  us  faidhbhreas  anh  atheach: 

bidh  cheartas  buan  a  choidh'. 

4  Tra  bhitheas  faoi  ann  dorchadas, 

eirichidh  folus  d'a: 
Ata  fe  grafmhor  trocaireach, 
us  <otnromach  gun  gho, 
j  Is  traacant'  fos,  deagh-chraingheallach,, . 
iran  duine  maith  a  choidh' : 
Us  bbeìrear  leis  gu  crionna  glic 
a  ghnothaiche  gu  crich. 

6  Gu  dearbh  cha  tig  aon  ni  am  feafd' 

le'n  gluaisfear  e  gu  mor: 
Aoh  caimhn'  usiomradh  maith  a  choidh' 
bidh  àir  sti  f  hirean  choir. 

7  Us  air-fan  cha  bhl  faiteachas 

air  cluintinn  d'a  droch  fgeil: 
Ta  chridhe  focraoh  muingbineach 
ann  Dia  Jehobhah.treun, 

8  Ta  chridhe-ran  air  focrachadh, 

cha  bhi  ^r  gsUt  no  fi.amh  $ 


CXTII.  CXIV.^CXV. 

Gu  ruig  an  uair  am  faicear  leis 

air  eaf-cairdibh  a  mhiann. 
q  Do  fgaoil  fe  chuid,  us  thug  do'n  bhochtf., 

's  buan  fhireantachd  am  t'eafd.'; 
Bidh  adharc  air  a  h-arduchadh 
-   le  onoir  mhoir  gun  cheift. 
10  Cradhar  an  daqi  tra  chi  e  fo ; 

caiaidh  ie  f'hiacla  geur, 
Seargaidh  fe  as :  us  fgriosfar  miann 

nan  aingidh  ud  gu  leir. 

s  A  l  m  cxm. 

i  TV^OLAIB^-faDia    Omobibhe, 
ÌVX    ogiacha  dileas  Der 
Ard-mholaibh  fos  gu  h-urramach 
deap,h  ainm  JehoLhah  thi'ein. 

2  Ainm  Dhe  b;odh  beanmiichte  gu  mor, 
o'n  am-fa  'nis  gu  brath. 

3  O  eirigh  gu  ruig  luidhe  ;;rein: 
ainm  De  ion-mtiolta  ta. 

4  'S  ard  os  gach  tir  Jehobhah  mor : 
's  a  ghloir  os  neamha  fos. 

£  Co  's  coimeas  ris  an  Ticrhearva 
ar  Dia,  'ta  'n  comhnuidh  fhuas: 

6  'S  efan  an  neach  a  chromas  fios, 
us  dh'iflicheas  e  fein 

Dh'amharc  gach  rù  's  an  talamh  "t», 
's  ann  neamhaibh  ard  naia  fj^eur. 

7  Togsidh  fe  'n  deoradh  truagh  o'n  das: 
's  am  bochd  o'n  otrach  Lhreun  ; 

8  D'an  cur  'n  an  fuidh'  le  uaiSibh  ard, 
le  uaifltbh  chinnich  fetn. 

9  Bbe«r  fe  do'n  mhnaaì  a  tajgun  fliochl 
ti?,h  comhnuìdh  teaghiaich  mhoir, 

Do  bhith  'n  amathair  mhacan  air: 
molaibhie  Dia  na  gioir. 


S  A  L  M    CXIV. 

1  Affi  teachd  do  Ifra'l  as  an  Eì.  ht', 
A  teachd  Jacob  'mach  o'n  droiiìg 
'G  aniobh  ancaihtdo-thu'gfin  cruaidh, 

aig  coimheachas  an  teang'. 

2  Bhi  Judahdh'a  marchiiv,hnuidhnaomh\, 

bu  Kioghachd  Ifra')  leis. 

3  Air  faiefin  iud,  do  the;  cb  an  cuaiv; 

fruth  Jardain  vhiil  air  ais. 

4  Màr  reithe  bras  ieum  beanntan  fuas ; 

leum  cnocain  òheag  mar  uain. 

_5  Jcìrdain,  creud  e  rar  phill  air  d  ais  ì 

creud  e  far  theich,  O  chuain? 

6  Creud  e  far  leum  libh .  /hìeibhte  arcl 

mar  reiths  meargant.  bras; 
Creud  e  msr  uain  nan  caorach  fos, 
far  leum  fibh  chnoca  glas* .' 

7  O  thalaimh  criothnuich  fos  le  geilt 

roimh  p^muis  Jehobhah  mhoir ; 
An  lathair  gnuis  Dhe  Jacob  fòs, 
O  criothmùch  mar  a's  co'vr. 

5  Le'r  thìonndaidheadh  anailbheirm  theann 

'n  a  Ioch  do  uifge  taimh ; 
'S  a'  charraig  chruaidh  'n  a  tobar  uilg' j 
le  cumhachdaibh  a  lainih'. 

SALM    CK.V. 
i  'NJ'IOR  clhuinn,  a   Th%hearna,   nìor 


ach  tabhair  cliu  us  gloir  (dhuin' 


Thi 


S  A  L  M     CXVI.  cxvik  cxvin. 

Do   d'dheagh    airon  tein:    àir  fga  do    10  Air  fon  gur  chreid  mi,  irrlhair  i«i: 


us  d  fhirinn  mar  a's  coir.  (;ihrais 

2  Creud  e  fa'n  abradh  rinnich  bhorL>, 

ca  bheil  an  Dia  anis  ? 

3  Ar  Dia  ata  airneamh;  us  nnn 

gach  gniomh  bu  toileach  leis. 

4  An  iodhoil  's  airgiod  iari  us  or ; 

gniomh  lamhan  daoine  fein. 

5  Ta  beil  ac',  leis  nachlabhair  fiad; 

us  fuile,  leis  nach  leir. 

6  Ta  cluafan  ac',  's  ni  chluinn  liad  leo : 

i'roinean,  gun  aile  annt ; 
j  rN  lamh  cha  dean  greim;  no  'n  cofan 
o'n  fcornuich  cha  tig  caint.         (ceum ; 

8  ladfan  a  dhealbh,  's  a  gheilleas  doibh 

's  ro  chofmhuìl  iad  riu  tein. 

9  O  Ura'l,  dean-fabun  a  Dia: 

's  e  'n  fgiath,  's  an  coghnamh  treun. 
jo  Thigh  Aroin,  O  deanbun  a  Dia: 

's  e  'n  coghnamh,  us  an  fgiath. 
1 1  Luchd-eagail  De,  lan-earbaibh  as : 

an  igiath  *s  an  neart  's  e  Dia. 
33  Do  bhi  Jehobhah  cuimhneach  oirnn, 

beannuiehidh  e  finn  tein ; 
Beannuichear  leis  tigh  Hraeil, 

's  tigh  Aroin  mar  an  ceudn'. 
33  Na  big  's  na  moir  do'n  eagal  Dia, 

beannuichidh  fe  gu  caoin. 
3  4  Cuirfìdh  e  l'ibh  ann  lionmhoireachd, 

fihh  fein,  rs  'ur  Ciochd  faraon. 
35  Is  beannuichf  fibh  o'n  Tighearna, 

rinn  neamh  us  lar  gu  Jeir.  ' 
J  6  An  talamh,  thug  do  chloinn  nan  daoin' ; 

■*s  leis  fein  ard  neamh  nan  i'peur. 
37  Namairbh,  no    n  dream  theid  tofdach 

do'n  ua'gh,  cha  mhol  iad  Dia       (fios 
18  Ach  molf'ar  lein  e  'ms,  's  gu  brath. 

Molaibh  gu  h-ard  an  Triath. 

S  A  L  M    CXVT. 
3  TS  toigh  leam  Dia,  air  fon  gu  d'eiid 
I    rem'  ghuth,  's  re  m'urnaigh  fos. 
a  Sior-eigheam  ris,  re  m'  bheo;  air  fon 
gur  chrom  fe  rium  a  chluas. 

3  Chaidh  umam  dochar  geur  a'  bhais, 

ghlac  piantan  ifrimtmi ; 
Do  ghlacadh  mi  le  teanntachd  thruaigh 
us  amhghar  cruaidh  do  m'  cblaoidh'. 

4  Air  ainm  J«hobhah  ghoir  mi  'n  fin, 

mar  fo  do  labhram  ris ; 
O  Dhia  mo  Thighearn',  goidheam  ort, 

faor  m'anam  bochd  ams. 
'£  Ata  Jehobhah  grafmhor,  ceart; 

's  is  trocaireach  ar  Dia. 
6  'S  e  choimhdeas  daoine  iocharadhì 

bhiom  lag,  us  dh'thoir  an  Tri3th. 
?  O  m'anam,  feuch  ru  1 111  thu  'nis, 

gu  d'  jhuaimhneas  us  gu  d'  thamh; 
Oir  dheonuich  Dia  gu  \  ailte  dhuit 

mor  thoirbheartas  alaimh'. 
8  O  ghabhadh  us  o  chunnthart  bais 

do  fbaor  tu  m'anam  bochd 
Mo  chos  do  fhaor  o  fhleamhnachadh, 

's  mo  fliuil  o  dheuraibh  goirt. 
6  Ann  fealladh  Dhe,  ann  tir  nam  bco, 

gu  cUrsajh  ghiaisfcar  leai»s 


bhiom  air  mo  chlaoidh  gu  trom. 

11  A'm'  dheifìr  dubhairt  mi  n?ar  fo  ; 

's  breugach  gach  duin'  air  bith. 

12  Creud  iocf'as  mi  do  Dhia,  airfon 

na  rina  i'e  dhomh  do  mhaithì 

1 3  Cupan  na  siainte  giacar  leam, 

air  ainm  Dhe  goiream  tein._ 

14  Iocfam  mo  mhoid  do  Dhia  anis^ 

an  Lsth'r  a  llduai^h  gu  ieir. 

15  Aig  Dia  's  ro  luachmhor  bas  a  naomh; 

Dhe,  d'oglach,  's  mi  gu  bfcachd. 

16  'S  mi  d'oglach,  mac  do  bhanogìaich; 

mo  chuìbhreach  fgaoìleadh  leat. 

17  Do  bheiream  icbairc-mholaidh  dhuitj 

air  ain  n  Dhe  goiream  fein. 

18  Iocfam  momhoid  do  Dhia  anis, 

ann  lath'r  a  fhluaigh  gu  leir, 

19  'An  cuìrtibh  aluin  arois  De, 

a'd'  bhuiifgean  f'ein  gu  fior, 
O  chathair  ard  Jerufaleim. 
Molaibh  an  Triath  gu  fior. 

S  A  L  M    CXVII. 

1  f\  Thugaibh  moladh  mor  do  Dhia^ 
\J    g<ach  fine  't'ann  fa  leth: 

Gach  \iiie  fhluagh  's  a'  chruinne-che, 
molaibh-fa  Dia  gu  feth. 

2  Oir  s  m.or  a  chaoimhneas  trocaireach* 

do  dheonuich  fe  dhuinn'  tein; 
Ta  fìrinn  De  fior-mhaìreaiuiach. 
Molaibh  Jehouhah  treun, 

S  A  L  M    CXVIII. 

1  ì^\  Molaibh  Dia,  oirta  femaithì 
\J    fior-mhaireann  trocair  Dhe. 

2  Abradh  clann  H'raeil  anis, 

gur  buan  a  ghras  gach  re. 

3  Tigh  Aroin  abradh  fiad  anis; 

fior-mhaireann  trocair  De. 

4  Abradh  an  drong  do'neagal  Dia, 

gur  buan  a  ghras  gach  re. 
$  AW  eigin  ghoir  mi  air  an  Triath; 
fhreagair  fe  mi  gu  deas ; 
Ann  ionad  farfuing  agus  reidh 
fhocruich  femi  le  treis*. 

6  Ta  Dia  Jehobhah  air  mo  chrann, 

ni  h-eagal  leam  a  choidh' 
Aon  ni  a  dh'fheudas  clann  nan  daoin* 
a  dheanamhorm  do  m'  chlaoidh'. 

7  Meatg  luchd  mo  chuideachaidh  ta  Dia 

ag  feafamh  leam  gu  beachd : 

Air  luchd  mo  mhi-ruin  uime  fin 

chi  mi  mo  mhiann  ag  teachd. 

8  ^S  fearr  na  bhith  'gr  earbs'  a  duine  beo> 

ar  dochas  chur  ann  Dia : 

9  'S  fearr  na  bhith  'g  earbs'  a  nathaibù 

ar  dochas  chur  's  an  Triath.        (mor, 

10  Do  chuairtich  umam  air  gach  laimh 

naduchannagu  le-r: 
Ach  fgatham  as,  us  fgnosfam  ìad 
ann  ainm  Jehobhah  threin. 

1 1  Do  chuairtich  iad  mi  air  gach  tacbh, 

chuaii  ticheadh  mife  leo; 
Ath  fgatham  agus  fgriosfam  iad 
ann  aaun  Jehobbah  mhoir. 

12  wac 


S  A  L  M 

13  Mar  bhsachnilh  dh'iadh  fiad  orm,  ach 
fiadas  mar  thein?  dris:  (chaidh 

Oir  ann  an  ainm  Jehobhah  thre-in 
ni  mi  gu  leir  an  fgrios. 

13  Do  m'  leagadh,  theann  tu  orm  gu  dlu: 

ach  chuidich  leamfa  Dia- 

14  'S  e  Dia  mo  cheol,  's  nio  fhlainte  fos, 

us  's  e  mo  th •eoir  aa  Triath. 
t s  Goth  gairdea.hais  us  flainte  ia 

am  bothanaibh  nan  iaoi : 
Deas  lamh  JehoLhah  uile-threin 

fh.iaradh  gu  treubhach  i. 
li  Ta  deas  lamh  fos  an  Tìghearna 

air  h-arduchadh  gu  mor ; 
Do  rinneadh  bearta  treubhantais 

lè  de«s  Lsimh  Dhe  na  gloir. 
17  Ni  m'  faigheani  bas,  ach  mairfeam  beo, 

us  innfeam  oibre  Dhe. 


CXLX. 

Tradh'flioghlumas  mi  breitheamhnais 
do  chenrtais  naomha  ffhrinn. 
&  'S  e  fo  mo  run  gu  coimhdear  leam 
do  1  eachda  ceart  do  ghna : 
O  Thigheavna,  natreig-fa  mi 
gu  buil^ach  no  gu  brath. 
BETH. 
9  Creud  leis  an  glan  an  t-oganach 
a  tblighs  fein  gu  ceart? 
Trid  faiciil  mhaith  us  furachrais 
reir  d'fhocail  us  do  reachd. 

1 0  Le  m'uile  chndhe  fein,  a  Dhe, 

doiair  mi  thu  gu  caomh : 
Na  leig  dhomh  dol  air  ieacharan 
o  d'aitheantaibh  ro  naomh'. 

1 1  Air  eagal  peacaidh,  dh'fholuich  mì 
a'm'  chridh?  d'fhocal  ceart. 


,8  Thr^achd0ich  p;».mi,  »*  chS  -  o.rs*at.mth?Dreh?S'?^': 


geataidh  an  ionracais ; 

Do  racham  orra-fan  aftraeh 

Jehobhah  molaidh  mis'. 

20  So  dorus  De,  air  'n  teid  afteach 

na  daoine  coire  naomh'. 

21  Sior-mhoLam  thu  oir  chual  tu  mi; 

is  tu  mo  fhlainte  chaomh. 

22  A'  chloch  do  dhiult  na  clochairean, 

doch  chinn  na  h-oilin  i. 
2  3  'S  e  Dia  rinn  fud,  's  ro  iongantach 

'n  ar  fuilibh-ire  an  gniomh. 
24  So  fein  an  la  a  dh'orduich  Dia, 

's  am  bi  fmn  fuilbhir  ait. 
2  j  Foir  guidheam,  guìdheam  ort  a  Dhe; 

'nis  foirbhich  leinn  gu  ];aUt\ 
s6  Beannuicht'  gu  robh  an  neach  do  thig 

ann  ainm  Jehobhahthrein : 
Do  thag  finn  beannachd  oirbhs'  amach, 

a  teach  Jt  hobhah  fein. 
87  'à  e  Dia  Jehcbhah  dhealruich  oirnn, 

ceanglaibh  le  cordaibh  cruaidh 
Re  adl  /arcaibh  na  h-altair  naomh'* 

aa  iobairt  bheir  fil)h  uaibh. 

23  'S  tufa  mo  Dhia,  us  mclam  thu ; 

arduic^eam.  thu,  mo  Dhia. 
29  O  molaibh  Dia,  oir  ta  fe  maith: 
fior-tnhaireann  gras  an  Triaih. 
S    A    L    M       CXIX. 
ALEPH. 

1  >  O  Beannuicht'  an  drong  'ta  Foìrfe  glan 

•^    's  an  t-flighe  dhiri  ch  cheairt : 
An  drong  de  ghìuai'.eas  ann  an  lagh 
ard  Thigrhearna  nam  tèart. 

2  'S  beannuicht'  an  aitim  ud  faraon 

le  'n  coìmhdear  focal  De, 
*5  a  dh'iarras  e  gu  dicheallaeh  . 
Ie  'n  uile  chridhe  t'ein. 

3  'N  a  fliliglùbh-lan  fior-ghluaisfear  leo  : 
's  ni  dhean  fiad  aingidheachd. 


nochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

1 4  Slighe  do  theifteis  b'aoibhnich,  kam, 

na  faidhbhreas  mor  d'a  mheud. 

15  Socraichidh  mi  mo  finuainteachadh 

air  aitheantaibh  do  reachd: 
Air  ceumaibh  reidh  do  fhlighe  fein 
fior  dhearcaidh  mi  le  beachd. 
iG  Gabhaidh  mi  tLachd  us  ciata  mhaith 
do  d'reachdaibh-fa  guleir : 
Air  dearmad  fos  cha  leig  mi  choidh,' 
dcagh  fhocal  glando  bheil. 
GIMEL. 
17  Ormla  'ta  m'oglach  dhuit,  a  Dfce, 
dean  toirbheartas  gach  am: 
Do  chum  gù  bi  mi  beo,  us  fos 
gu  coimhdear  d'fhocal  leam. 
I B  Fofgail  mo  fhuilertn,  's  chi  mi  'n  fira 

mor  iongaritais  doi-eachd. 
i<ì  'S  coigreach  air  talamh  mi,  na  ceil 

onn  d'aitheanta  ro  cheart. 
aa  Ta  m*anam  brifte  bruit'  aftigh, 
us  muladach  do  ghna; 
Aig  mend  mo  thograidh  us  mo  mhìantl 
do  d'  bhreitheamhnais  gach  trath. 

21  Lucbd-uabhair  mhalluicht'  fmachduich 

rio  chlaon  p  d'iarrtas  ceart.  (tha^ 

22  Cuirtair  us  masladh  fada  uam ;  - 

oir  choimhdeadh  leam  do  reachd. 

23  A'm'  aghaidh  labha'r  maithean  mor, 

air  fuidheadh  dhoibh  le  cheil' : 
Ach  air  do  reachdaibh-fa  ro  naomh'. 
do  lmuaintich  d'oglach  fein. 

24  Taim  gabhail  tlachd  us  ciata  mhoic;  , 

do  d'  bhriathar  firinneach ; 
Us  mar  an  ceudn'  ta  fe  a'm*  fheum 
dhomh  fein  'n  a  chomhairkach, 
DALUTH. 
2ì  Ta  m'anam  leantuin  rìs  an  uir : 


reir  d'thocail  beothaich  mi. 
4J)h'aÌL"hnthufa"dhuinn?gucoinihdeamaid   26  Nochd  mi  mo  ftiligh',  nls  dh'eild  tha 

gu  dicheallach  do  reachd.  leoldhomh  do  lagh,  a  Dhe .       (riuni  ^ 

t.  O  ftiuir  mo  cheum,  's  ga  coimhdearleam.  27  Air  slighe  thior  ghlain  d'aitheanta 

do  reachda  direach  fein :  toir  dhomhfa  tuigi'e  gheur  j 

6  Cha  ghabh  mi  nair'  tra  bheir  mifj>eis  Mar  iìn  air  d'oibribh  iongantach 

do  d'aitheantaibh  gu  leir.  labhram  'g  an  cuir  'an  ceill. 

7  Le  cridhe  rreibhdhLreach  gun  gho  28  Ta  ni'anam  leaghadh  as  le  I  ron  : 

reir  tt'&ocail  «lsonuich  neart. 

G  J  29 .  Coft 


jnov-mholaiii  fhu  gu  bùui; 


29  Cuìr  slighe  bhreug-sch  fada  uam : 

a'd'  ghras  toir  dhomh  do  reachd. 

30  Slighe  na  firinn  fhoirridh  ghlain 

is  i  bn  roehain  leam : 
Do  chulr  mi  do  cheart-bhreitheanihnais 
f'a  m'  chomYnr  fein  gach  am. 

31  Do  lean  mi  fos  gutulchuifeach 

re  d'  fhianuis  naomha  fein  : 
Na  cnii-  gp  h-amhlnadh  r.aire  mi, 
O  Thighearna  ro  threin. 

32  Ann  flighe  fhidr-ghlain  d'aitheanta 

fior-raidhidh  nu  le  tlichd ; 
Tra  nithear  k-at  mo  cbridhe  teann 
a  chur  am  i'arf  L.ingeachd. 
HE, 

33  Slighedo  naomh  reachdteagaifgdhomh, 

O  Hhia  Jehobhah  thr-in : 

Us  coip.ihcleam  i  gu  dichiollach 

gu  crich  mo  fhaoghail  fein. 

34  Taigs'  agus  eolas  tabhp.ir  dhomh, 

us  coimhdidh  mi  do  reachd :  - 

Us  f'os  le  m'uile  chridhefein 
ccimhdear  leam  e  gu  beachd. 

3  5  ' An  ceum  do  lagh*  to>r  orm  bhith  triall ; 

oir  leam  's  rothlachdmhor  e. 

36  Gud'  fhocal  naomh,  's  ni  h-ann  gu  fannt., 

mo  chridhe  lub  a  Dhe.  _ 

37  Mo  ihuile  piil  mu'n  amhairc  mi 

air  diomhaineas  gun  fta : 
Ach  3i1n  do  IMighibh  naomha  fein 
ath-bheothaieh  mi  do  ghna. 
3§  O  daingnich  d'-fhocal  firinneach 
do  d'oglach  feiu  gu  mor: 
Do'n  n=ach  thug  fuas  e  fein  air  fad 
do  d'  eap;al  mar  us  coir. 

39  Pill  uam  an  nair'  a's  eagal  leam :  ■ 

oir  's  mairh  do  bhteith,  a  Dhe. 

40  Feuch,  's  miarmach  lesmfa  d'aitheanta : 

a'cf  cheartas  beothakh  mi. 
VAU. 

4  (  Thigeadh  do  throcair  mar  an  ceudn* 

do  m'iònnfuidh  tèin,  a  Dhe : 
Do  cho-fkuargladh/s  dò  Ihlainte  chaomh, 
a  rf  ir  do  trheallaidh  fein. 
47  Mar  fin  do'n  neach  bheir  mafladhdhomh 
hidh  agam  fre.igradh  deas : 
Oif  ann  do  bhriathar  firinneach 
ma  dbo.:has  cuirfidh  mis'. 

43  Focal  na  firinnna  buinleat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul; 
Oirsnn  do  bhreitheamhnas  ro  theart 
,  do  bhl  mo  dhochas  fein. 

44  Mar  iin  gu  futhain  us  gu  fiòr 

e-na'-choimhdidkmi  doreachd: 
<5  Aìrfon  gu'n  iarram  d'aitheanta, 
ghsaifeam  am  farfuingeachd. 

46  Re  Righribh  labhram  air  do  lagh, 

gun  amhluadh  orm  no  fga. 

47  Us  gabham  Uachd  do  d '-aitheantaibh, 

's  ann  doibh  do  thugmi  gradh. 
43  Red'aitheantaibh  do'nd'  thug.mi  toil, 
togam  mo  lamhan  fein ": 
Us  aun  do  reachdaibh-fa  ro  naomh 
bitheam  re  cnuaiachrt  gheir. 
fcAIN. 
49  Coìmhn'ch  am  fòcal  ud,  a  Dhe, 
clod.ogla;bifcin  aiùs,. 


S  A  L  M    CXIX. 

Tbug  thu  mar  adhbhar  dochrùs  dhomh. 


thug  orm  gu  d'earb  mi  ris 

53  'S  e  fo  mo  chothnrtachd  ro  mhor 

a'm'  thei»  n  's  a'm'  amhghar  geur', 
Otr  rinn  do  bhnathar  firirnèach 
m'ath.bheothachadh  gu  treun. 
£i  Do  bhiom  mar  aèihbhar  fànoid  mhoir 
ag  daoinibh  ardanach: . 
Gidheadli  nior  aom  mi  o  do  lagh 
le  claonadh  feachranach. 
52  Do  bhreitheamhnais  a  bh'ann  o  ch'ian, 
chuimhnich  mi,  Dhia,  gj  leir : 
Us  ghlac-  mi  chugam  ann  an  fin 
deagh  chof hurtachd  a'm'  fheum. 
£3  Air  fon  gur  threig  ar.  daoi  do  lagh, 
ghlac  uan-hunn  mi  gu  mor.    _  -• 

54  Ann  tigh  mo  chuairt  us  m''oiIthire 

do  r jachdan  b'iad  mo  cheol.  .      [Dhe, 
5;  Chuimhnich  mi  d'ainm  'sanoidhch',  a 

us  choimhdeadh  leam  do  reachd^ 
36  B'e  fo  mo  '.huid :  oir  choimhid  mi 

d'iarrtais  a  Dhè  gu  beachd- 
CHETH. 
57  Mo  chuibhrionn  us  mo  chrannchur  thu0" 

O  Thigheam'  ns  a  Dhe: 
Le  geaìiàuìh  einnteach  duhhairt  mi, 

gu  coimhdinn  d'fhocal  fein. 

55  1-e  m'uile  chridhe  dh'iarar  mi  ort 

do  ghnuis,  's  do  dheagh  ghean  faor; 
A  reir  do  bhriathzrir  fhirinnich 

dean  trocair  orm  gu  caoin. 
59  Do  chnualaich  mi  rao  fhlighe  fein ; 

's  re  d'  thocal  phill  mo  chos. 
£0  Rinn  deifir  choimhead  d'  aitheanra, 

's  nior  ghabh  mi  caird'  no  fois. 
61  Chreach  buidheafln  dhroch  dhaoin'  mis 
gidheadh  _ 

nior  dhearmftid  mi  do  reichd. 
6ì  Eiream  mu  mheadhon  oidhch',  do  ehvtni 

gu  molam  do  bhreith  cheart. 

63  'S  iear  comuinn  mi  us  companaeh 

do'n  drong  do'n  eagal  thu : 
'S  do'n  aitim  uda  choimhdeas  fos 
d'  thior  aitheanta  gu  dlu. 

64  O  1  higheama,  ta  'n  talamh  lan 

do  d'  ghras  's  dod'  throcair  chaoimh : 
Tuigs'  apus  eolas  tabhair  dhomh 
a'  d'  reachdaibh-fa  ro  naomhv 

TETH. 
i  j  Do  d'aglach  rinn  tra  maith,.a  Dhe, 
do  reir  do  bhriathair  cheairt. 

65  Deagh  thuigs'  us  eolas  te.igaifg  dhomh ; 

oìr  chreid  mi  fein  do  reachd. 
67   Sol  bhiom    ann  teinn,    air    feachran. 
chaidhm; 

ach  d'fhocal  ghleidh  mi'  nis. 
63  'S  maith  thus',  ns  ìuthear  maitheas  leat ; 

a/  d'  reai.hd2Ìbh  tep.gaifgmis'- 

69  A'm'  aghaidh  luchd  an  ardain  bhuirb 

do  dhealbrh  fiad  bwug  lc  cheil' ; 
Ach  coimhrtidh  mife  d'aitheanta    % 
le  m  chridhe  fèin  gu  leir. 

70  Ta'n  cridhe-fanco  reanihar  fos, 

re  faih  aig  mejd  an  fogh : 
Achgabhàidh  mile  tlachd  clhomh  fein 
a'd'lHgh-iaDhegachio. 

71'Smaillf 


-• 


S  AL  M 

fl  'S  malth  dhomhs'  anis  gn  rcibh  mi  fein 
ann  teinn  's  artn  amhghar  geur : 
Do  chuin  gu  foghlumainn  le  beachd 
do  reachda  ceart  gu  leir. 

72  'S  fearr  dhomh  punoran  lagh  a  ta 

ag  teachd  o  d'  bheul  amach, 
Na  milte  mor  do'n  airgiod  ghlan, 
's  do'n  or  a's  deirge  dreach. 
JOD. 

73  Do  rinn,  's  do  dheslbh  do  lamhan  mi ; 

dean  tuigteach  mi  d'a  reir, 
Do  chum  gu  fui<h  mi  eolas  maith 
air  d'ai  theantai  bh  gn  leir. 

74  Tra  chi  luchd  d'eagal  mi,  bid  ait; 

as  d'fhocal  rih'earb  gu  mor. 

75  Dhia  's  fiofrach  mi  gurceart  do  bhreith, 

's  gur  leon  thu  mi  le  coir. 

76  Dhe,  guidheam  ort,  do  throcair  chaoin 

bhi  dhonih  rnar  chofhurtachd : 
•Do  reir  an  fhocail  labhair  thu 
re  d'oglach  fein  gu  beachd. 

77  O  thitreadh  thugara  fein  ania 

do  throcaìr  ch*omh,  a  Dhe, 
Do  m'  chumail  beo ;  oir  's  e  do  lagh 
mo  thlathd  's  mo  mhiann  gach  re. 

78  Biodh  nair'  air  luchd  an  ardain  mhoir^ 

bhuin  riumfa,  gun  chion-fa, 
Gu  fealltach  fiar :  ach  fmuainticheam 
air  d'aifheantaihh  do  ghna. 

79  Pilleadh  luchd  d'eagail  rium,  's  an  drong 

air  d'thocal  eolach  'ta. 

80  Gu  robh  mo  chridhe  ceart  a'd'  reachd* 

nach  bi  mi  'm  i eafd  fo  nair. 
CAPH. 
S 1  Ta  m'anam  air  a  chlaoidh'  ga  mor 
feitheamh  do  fhlainte,  Dhe: 
Ach  ta  rno  cmochas  bunaiteach 
a'  d'fhocal  tairis  fein. 
g  2.  Ag  teitheamh  d'fhocail  chaith  mo  fhnil : 
furtachd  cia uair  do  ni? 

83  Oir  taim  mar  fhearraig  anne  an  toit; 

's  do  reachd  nior  dhearmaìd  mi. 

84  Cia  lion  iadlathan  d'oglaich  tein? 

us  fos,  a  Dhs.,  cia  uair 
Chuireas  tu  breitheamhnas  'an  gniomh 

orra  'ta  orms'  'an  toir ! 
35  An  dream  'ta  lan  do  *n  ardan  bhorb, 

threachail  fiad  dhomh  gu  beachd 
Sluic  dhomhaìn,  chum  mo  ghlacadh  leo, 

nach  robh  a  reir  do  reachd. 
B6  Taid  orm  ann  toir  gu  h-euccrach; 

Dhe,  cuidich  leam  ?,u  fcrad : 
Oir  tairis  agus  firinneacn 

tha  d'aitheantan  air  t'ad.       (chlaoidh* 
87  Air  talamh    's  beag    nach    deach'  mo 

nior  threig  mi  d'iarrtais  naomh.' 
£8  'o  gu  gleidh  mi  reachda  fior  do  bheil; 

ath-bheothaich  mi  gu  caomh. 

LAMED 

89  Tha  d'fhocal  bunaiteach,  gubrafhj 

's  na  neamhaibh  ard,  a  Dhe. 

90  Tha  d'thirinn  us  do  thairifneachd 

boan-mhaireannach  gach  re : 
Do  dh.iingnicheadh  an  talamh  leat, 
's  'n  a  iheafamh  ta  d'a  reir. 
51  Taid  buan  an  diugh  reir  d'ordligh  f eìllj 
's  iad  Mtheal  'c-rt  gu  leir. 


CXIX. 

92  Mur  bhiodli  gur  ghabh  mi  ciata  mhai 

do  d'fhocal  firinneach' 
Do  thaillnichinn  us  gheibhinn  bas 
a'm'  ambghar  iomai  cach. 

93  D'  iarrtais  cha  di-chuimhnichmi  choidhr 

oir  bheothaich  thu  mi  leo. 

94  'S  leat  mi,  foir  orm :  oir  dh'iarr  mi  feia 

d'aitheanta  ceart  gach  lo. 

95  Do  bhi  luchd  aing'eachd  turachaìr 

'g  am  ihehhe.mih  chum  mo  igrios * 
Ach  aìr  do  bhriathraibh  firinneach 
le  'm  Imuaintibh  dearcaidh  mis'. 
9$  Chunnaic  mi  crioch  gach  ni  ata 
's  a'  bheatha  fo  d'a  mheud : 
Ach  d'fhocai  'ta  gun  tomhas  fos 
am  fartuingeachd  's  ann  leud. 
MEM. 
97  Cia  ionmhuin  leam  do  lagh-fa  Dhe? 

jno  iinuainteach'  e  gach  la. 
68  Os  nr*  eafCar  thug  tu  gliocas  dhomh 

le  d'  reachd,  'taleam  do  ghna. 
90  Is  tuigfich'  mi  na  "ri  aitim  ud 
thug  teagafg  dhomh  gu  leir ; 
Bhrigh  gur  ann  air  do  bhriathar  naomh* 
■'raim  fmnainteachadh  ga  geur. 
100  Taim  tuigleach  eagnaidh  fos  ofceann 
gach  feanoir  anns  an  tir  ; 
Air  ion  gur  choimhdeadh  leam  gu  beachd 
iarrtais  do  reachd  gu  fior. 
10!  rhill  mi  mo  chos  o  rod  gach  uilcj 
ga  coimhdinn  d'fhocal  ceart. 

102  Nior  cblaon  mi  fos  o  d'  bhreitheamh* 

oìr  theagaifgeadh  mi  leat.  (nais 

103  Cia  milis  le  mo  bhlas,  a  Dhe, 

do  bhriathra  ceart  gu  leir  l 
Is  milfe  le  mo  chairin  iad  _ 
na  mii  air  feadh  mo  bheil. 

104  Trid  d'aithnte  ta  mi  faghail  fos 

tuigs"  agus  eolais  mhaith ; 
Us  uime  iin  fs  ro  fhuathach  leam 
gach  flighe  chani  air  bith. 
NUN' 

105  Is  lochran  d'thocal  fein  do'm  chois; 

fclus  do  m'  cheum  gufeth. 

106  Do  mhionnuich  mi,  us  niom  d'a  reu*v 

gu  coimhriinn  do  cheart  bhreith. 

107  Ta  mis'  ann  teanntachd  ioniarcaich; 

O  1  highearna  nam  fe3rt, 
Do  reir  anfhocaii  labhair  thu, 
athbheothaich mi le  d  neart. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach  (guidheanvort) 
tabnirtais  ghlan  mo  bhsiì, 

A  bhsiream  tìhuit  gu  toileach  faor ; 
's  a'd'  cheart  bhreith  itiuir  mo  cheum. 
10)    Ta.    m'anam    bochd   a'ra     laimù  dì 
ghna ; 
ach  chuhnhnichmi  do  reachd.  _ 
110  Leag  droch  dhaoin'  romham  lion;  gi- 
nior  chlao:i  o  d'iarrtas  ceart.    [dheadh 
m  Do  theìfteis  fhior  do  ghabh  mi  fein 
mar  m'oighreachd  bhuan  am  feafd' : 
Oìr  's  iarl  a  bheir  do  m'  chridhe  leont5 
fubhachas  mcr  gun  cheift. 
H2  Dh'aom  mi  mo  chridhe  fos  do  cham 
gu  deantadh  leam  do  ghna 
Do  reachda  ceart  do  chur  'angi-.iomh, 
'nis  xa  ajis  gu  Lrath, 

113  ls 


5  A  L 

SAMECH. 
113  Is  fuath  leam  fnmair.tedMìmhaineaeh; 

do  d'reachcl  ach  thag  mi  gradh. 
II  (  'S  tu  m'ionad  foluich,  's  tu  mo  fgiath; 

as  d'fhocal  m'earbfa  ta. 
1 1  c,  O  fibhs'  a  chleachd  bhi  deanamh  uilc, 
imichibh  uam  anis : 
Oir  aitheanta  mo  Thighearna 
le  curam  coimhdidh  mis'. 
lii  Reir  d'fhocail  dean  mo  chumaiHuas, 
do  chum  pu  mair^'eam  beo: 
*S  na  leig  fuidh  naire  mi,  fa  chuis 
mo  dochais  f  ein  gach  lo. 

117  Neartùich  mi,  's  tcarnaidh  mifeflan; 

iior-dhearcam  air  do  reachd. 

1 18  Shaltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  lagh ; 

oir  's  breug  an  feall  gu  beachd. 

119  Mar  ihal  droch  mhiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  ar  t<damh  'ta: 
Us  uime  fin  's  ro  chaomh  leam  fein 
fianuis  d.j  bheil  a  ghna. 

120  Do  chricthnuich  nvtheoil  fa'n  eagal  ud, 

do  ghabh  mi  romhad  fein; 
Us  honadh  mi  le  uamhunn  fos, 
fa  d'  bhreitheamhnais  gu  leir. 
GNAJLV. 

121  Rinn  mi  breirh  chothromach  :  na  fag 

fuidh  iochd  luchd  m'i' hoirseairt  mi. 

X 22  Bi'n  raith*  air  d'oglach  tein  air  mhaith : 

na  leig  iuchd-buir.j  do  m'  chlaoidh'. 

123  Mo  lhuilean  'ta  air  faillneachadh 

feitheamh  do  ihlainte,  Dhe ; 

'S  ag  f eitheamh  gus  an  coiionar 

deagh  briathar  ceart  do  bheil. 

1 24  Re  d'oglach  buin  a  reir  do  ghrais, 

nochd  dhomh  do  lagh  gu  bea  hd. 

12 5  'S  mi  d'ogla:h,  tabhaireolas  dhomh, 

gu  tuig  mi  fein  do  reachd. 

126  'S  mithich  dhuit  gniomh  a  thaisbeanadh 

a  Dhe  Jehobhsh  threin  : 
Airfon  gur  fRaoil,  's  cur  bhrifeadar 
d'aitheanta  naomh'  gu  leir. 

137  Fa'n  adhbhar  ud,  O  Thighearna, 
gu  dearbh  is  ionmhuin  leam 
D'aitheanta  fein  os  ceann  an  oir, 
an  t-or  a's  fearr  a  t'ann. 
128  Meafam  d'uil'-  iarrtais  uime  fin 
bhith  anns  gachaon  ni  ceart ; 
Is  fuathach  le  mo  chridhe  fein 
gach  flighe  bh^eig,  gu  beachd. 

PE. 

12}  Na  briathran  labhair  thus'  a  Dhe, 
taiadroiongantach: 
Air  'n  adhbhar  iin  ni  m'anam  bochd 
'n  coimhead  gu  curamach. 
133  Bheir  tionnfgnadh  d'fhocail  l'olus  maith 
re  dol  aftièh  'n a  ihairt ; 
Do  dhaoinibh  aimhgheur  zineolach 
do  bheir  fe  eolas  ard. 

131  Gu  farming  dh'f  hofgail  mi  mo  bheuh 

ag  nloicartaich  pu  mor : 
Fa  mheud  1110  thoil'  do  d'aitheantaibh, 
bhiom  muladach  gu  leor. 

132  Seallagus  amhairc  orm,  a  Dhia, 

dean  trocair  orm  gu  caomh? 
Mar  rinneadh  leat  a  vhna  do'n  dream, 
Je'r  b'ionmhuin  d'airan  rg  naorah', 
*  d'uwas, 


M       CXIX. 

Ii3  Peacadh  na  biodh  'an  uachdar  orm; 

a  d't  hocal  ftiuir  mo  cheum. 
»34  O  fhoirneart  dhaoine  teai'.dr«  mi; 

us  coimhdeam  d'  iarrtais  t'ein. 
13?  Dealradh  do  ghnuis  air  d'oglach  tog; 

ièol  dhomh  do  reachda  ceart. 
135  Ruidh  frutba  dheur  o  m'  ihuUibh  fos, 

air  briseadh  leo  do  reachd. 
TSADDT. 
137  'S  ro  chothromach  thu  fein.  a  Dhe, 

's  is  direach  reidh  do  bhreith. 
1 33  Do  rcachda  dh'aithn  thu  dhuin',  ateid 

ro  thairis  ceart  gach  Hth. 
139  Do  rinn  mo  ghradh  us  m'eud  ro  mhor 

mo  chaitheadhroimhe  cheil': 
Do  bhrigh-gur  dhearmaid  m'eafcairde 

deagh  bhriathra  ceart  do  bheil. 
143  »S  ro  fhior-ghhn  d'fhocal ;  uime  fin 

's  ionmhuin  le  d'oglach  e.        [reachd 
Hl  'Taim  foarrach    beag :    gidheadh  do 

air  dhi-chuimhn'  nior  leig  mi. 

142  Do  cheartas  tein  is  ceartas  e 
'ta  fiorruidh  buan  gu  brath  : 

Is  amhluidh  fin  do  lagh  ro  cheart 
'na  f  hirirui  ghlain  ata. 

143  Ghlac  teanntachd  mi,  us  dh'amais  orra 

te inn  agus  amhghar  geur : 
Gidheadh  do  bhi  mo  thlachd  gu  mor 
a'  d!  aitheantaibh  gu  leir. 

144  Ceartasdobhriathairfein.  aDhe, 

ta  fiorruidh  buan  gati  cheift : 
Deagh  thuigiè  tabhair  thuia  dhomh, 
as  bitheam  beo  am  f'eafd  . 

KOPH. 

145  Ghlaod'i  mi  le  m'  uile  chridh';  aDhe, 

eifd,  's  coimhdibh  mi  do  reachd: 

146  Do  eijiheam  riut:  foir  orm  :  's  'an  fin 

coimhdeam  do  bhriath'r  gu  beachd. 

147  Do  thionnfgain  mi  roimh  'n   fcartha- 

us  ghlaodh  mi  riut  a  Dhe:        (naichj 
Do  bhi  mo  dhochas  bunaiteach 

a'  d'  f  hocaldaingean  fein. 
143  Mo  ihuilean  bhi  ni  b'f  hurachair 

na  forair'  theann  na  h-oidhch' : 
Do  chum  ga  bithinn  fmuainteachadh 

air  d'f  hocal  fein  a  chòidh*. 

149  A  reir  do  chaoimhneis  throcairich 

cifd  re  mo  ghuth  anis : 
Do  rtir  do  bhreitheamhnais  ro  mhoir, 
Jehobhahbeothaich  mis'. 

150  Luchd  leanmhuin  uilc  taid  teannadh 

ata  fiad  fad  o  d'  reachd.  [onn 

1 1, 1  Dhe,  ta  thu  'm  togus  ;  agus  ta 

d'  uil'  iarrtais  fior  us  ceart.  m   • 

152  Fa  thimchioll  f os  do  naomh  reachd  feia 

o  thoifeach  b'rhiofrach  mi, 
Gur  rinneadh  leat  a  ihocrachadh 
do  chum  bhith  buan  gach  re. 

RESK. 

153  Amhaitc,  aDhe,  air  m'amhKh^r  goirt, 

us  fuatgail  orm  a'm'  f  heum  ; 
Fa'n  adhbhar  nah  do  dhearmaid  mi 
an  reachd  adh'aithn  thu  fein. 

1 54  Tapair  mo  chuis,  us  fuafgail  orm ; 

rei.r  d'  fhocail  cum  mi  beo. 
jy}  'Sfad  flaint'  o  dhroch  dhaoinibh :  sir 
do  reav  hd  nagh  iari-aj:  lso.  Tfcn. 

J5<5   'Sro 


5  A  L    M    C\X.  CXXI,  CXXII. 


I  j4  'S  ro  Iionmhor  do  mhor  throcaìr  chaomh 
O  Tighearn'  us  a  Dhe  : 
Do  reir  do  bhreiiheamhnais  ro  cheait* 
dean  Leorh'.il  eniamh  mi.  (toir, 

15'  '£  lionmhor  kchd  leanmhiàn  orm  an 
us  m'enfcairde  faraon ; 
Gidhearih  o  d'  bhriathraibh  firinneach, 
nior  chaidhm  air  seachran  claon. 
I  j  i  Chunnaic  mi  neacai  h,  chradh  fud  mi ; 

do  reachd  oir  bhrkeadh  lec. 
I  59  Feuch  mar  as  ionmhuin  leam  do  lagh, 
a'd'  chaoimhneas  cura  mi  beo. 
60  A  Thigheama  tha  d*  fhocal  fein 
o  thoif  each  daingean  fior : 
Us  ta  do  bhrcitheamhnais  air  f'ad 
ceart  agus  buan  gu  fior. 
SCHIN- 

1*1  Bhi  maitheanlaidirorm'an  toir; 
gun  adhohar  no  cion  fa  : 
Ach  air  mo  chridh'  ta  eagal  mor 
roimh  d'  thocalfein  do  ghna. 

162  Ta  aiteas  orm  re  d'  thocal  maith 

mar  neach  f'  huaìr  creach  gun  toir, 

163  fS  oillteil's  is  fuath  leam  breug;ach 

thugas  do  d'  lagh  gu  mor.        (gradh 

164  Ataim  ag  tabhairt  molaidh  dhuit 

fa  fheachd  gach  uile  la; 
Ai  •  fon  do  bhreith?amhnais  gu  leir 
'ta  ceart,  a  Dhe  gn  brath. 

165  'S  mor  fith  na  muintir  ud  a  ta 

ag  tabhairt  graidh  do  d'  reachd; 

Ch.i'n  eirich  tuiflcadh  idir  dhoibh, 

no  oilbheum  tbs  gu  beachd. 

1*6  Do  fheith  mi  re  do  fhlaint',  a  Dhe; 

choimhdeim  do  reachd  air  choir. 

167  D' aitheanta  choimhid  m'anam  feln: 

'sionmhuin  leam  iad  gu  mor. 
16S  Do  reachdan  agus  d'  aithe  ,nta, 
do  chiimhdeadh  leam  do  ghna; 
Oir  ta  mo  fhlighe  iein  gu  leir 
'  ià  d'  chomhair  fein  gaeh  la. 
TAU. 

»ty  Thìgeadh  mo  ghhodh  am  fogus  duit, 
a'  d'  f  hianais  fein  a  Dhe  : 
Us  fos  reir  d'  fhocail  fhirinnich 
dean  tuigfeach  eolach  mi. 
17,3  A'd'  lathair  thigeadh  m'  athchuinge: 
reir  d'  f  hocail  crmfa  foir. 

171  Air  teagafg  dhuit  do  rea^ida  dhomh, 

mo  bheul  bheir  dhuiti'e  gloir. 

172  Labhraidh  mo  theang'  air  d'  fhocal  fior: 

oir  tha  d'  uil'  iarrtais  ceart. 
17  j  Dr-anadh  do  lamh-i:i  coghna'-nh  Ieàm ; 
oir  roghnaich  mi  do  reachd. 

174  Ag  feitheamh  air  do  fhlainte,  Dhe, 

bhiom  fein  gu  rùrfeach  trom: 
Us  mar  an  ceudn'  do  bhi  do  reachd 
ro  thlachdmhor  ciat'rach  leam. 

175  Deonuieh  do  m'anam  bochd  bhith  beo, 

us  dhuit  do  bheir  fe  gloir: 
Us  deanadh  do  cheart  bhreitheamhnais 
deagh  cho<hnamh  dhomh  le  foir 
1/6  Do  chaidheas  fein  air  seacharan 
mar  chaora  chaillte  thruaigh; 
larr  d'oglach  :  oir  nior  leig  do  d'rsach4 

<fol  as  cu>  ch  aimjyie  i»m» 


S  A  L  M    CXX. 


1     A  M'  e'eir  ghlaodh  mi  suas  re  Dia; 
IX  us  dh'eilrife  rium  gach  re. 

2  O'n'  teangaitìh  cheal>2aich,m'anam  iaor, 

's  o  bheul  nam  breug,  a  Dhe. 

3  Creud  bheirear  dhuit,  no  nithear  ort, 

a  theangaidh  lan  do  gho  ? 

4  Geur  fhaighde  laoich,  's  ro  chinnteach 

's  do'n  aiteal  eibhle  beo.  (beachd 

5  Mo  thruaic;he  mi,  gu  bheil  mo  chuairt 

am  Mefech  ;  us  mo  thamh 
Am  bothaibh  Chedair  choigrich  bhairb 
gu  muladach  gun  daimh. 

6  Rinn  m'anam  comhnuidh  f  hada  Fos 

le  neach  thug  fciath  do  lliith. 

7  Gucogadh  ta  liadtogarach, 

air  fith  tra  labhras  mi. 

S  A  L  M    CXXL 

1  ]\  /V  O  fnuile  togam  fuas  do  chum 
J.VX  nam  beann  ryn  tig  mo  neart. 

2  <  >'n  Dia  rirn  taiamh  agcis  neamh, 

ta  m'  f  hurtachd  uile  teacbx*. 

3  Cha  leig  do  d'  cholsaìr  chor  air  bith 

gn  ileamhrmich  i  gu  brath: 
Tamh-neul  cha  tigeann  air  an  neach 
^  tear-coimhead  ortdo  ghna. 

4  Feuch  air  fear-coimhead  Ifraeil, 

codal  cho'n  aom  no  i  uain : 

5  *S  e  Dra  d'  f  hear-coimhid  ;  's  e  do  fgaiPt 

air  do  laimh  dhei^  sru  buan. 

6  A'  ghrian  cha  bhuail  i  thu's  an  la; 

no  ghealach  tos  '3  an  oidhch'. 

7  Ni  Dia,  do  choimhead  o  gach  olc : 

ni  d'anam  dhion  a  choidh'. 

8  Do  dhol  amach,  's  do  theachd  afteach 

coimheadaidh  Dia  do  ghna ; 
O'n  aimfir  fo  anis  a  t'ann, 
's  o  fin  a  leth  gu  brathi 

S  A  L  M  CXXII. 

1  T3HI  aoibhne\s  orm  tra  dubhradar, 

XJ  gu  tigh  Dhe  theid  finn  fuas. 
t  A'd'  dhorfaibh,  ()  Jeruialem, 
ar  cofa  feaiaidli  fos. 

3  Jerufalem  mar  charhair  i, 

thogadh  gu  dileas  dlu  : 

4  Do'n  teid  na  treubha  fuas  gu  leir* 

's  iad  treubha  Dhe  nan  duL 
Gu  fianuis  Ifraeil,  do  chum 
ainm  Dheeu  moltadh  Gad. 

5  Ta  caithrichean  tigh  DhVtbhi  'n  lud, 

cathriehean  ard  chum  breith. 

6  Sior-ghuidheibhdo  Jerulalem 

fith  (haimh  ns  fonas  mor  : 
An  drong  fin  fos  le  'n  ionmhuin.  thu, 
foirbhichidh  fiad  gu  Ieor. 

7  Ann  taobh  aftìgh  do  d'  bhallaibhfeln 

bioclh  fith  us  fonas  maith: 
Deagh  ihoirbheas  fbs  gu  robh  gu  braflt 
ad'  luchart  aird  aftigh.  fghaoii, 

8  Air  fga  mo  bhraithre-àn  's  luchd  mo 

dhuit  guidheam  fith  do  ghna. 
fr.  ir  fga  tigh  naomh'  ar  Tighearn'Dia, 
isriarn  dt>  Uas  gu  braUi. 

5  A  L  ,^3 


S  A  L  M     CXXIII.  CXXIV.  CXXV. 
S  A  L  M    CXXilU 

1  TV  yTO  fhuiletoyam  riuts',  a  ta 

JVA  *n  comhnuidh  air  neamh  nan  fpeur. 

2  Feuch  mar  tha  fuil  nan  feirbhifeach 

air  laimh  am  maigh'ftir  fein ; 
JS  mar  fhuile  baneglaich  air  laimh 

a  baintigheai-n'  t'araon ; 
Feithidh  ar  i'uil  air  Dia  gu-n  dean 

ie  trocaìr  oirnn  gu  caoin. 

3  Dean  trocair  oirnn,  a  Thighearn  Dhia, 

dean  trocair  oirnn  ga  luath  : 
Oir  tamaid  air  ar  lionadh  ìan 
do  tharcuis'  us  do  fhaath. 

4  Le  fanoid  luchd  na  feafgaireachd 

lionadh  ar  n-anam  bochd  ; 

'S  le  tair  na  muintir  ud  a  ta. 

lan  ardain  us  ain-iochd. 

S  A  L  M    CXXIV. 


1  XJIS  abradh  Ifrael  gu  fior: 
JLN  mnr  bhiodh  fehobhah  leinn ; 

2  Mur  bhiodh  Jehobhah  as  ar  ieth, 

tra  dh'eirich  daoine  ruinn ; 

3  'N  fm  dheantadh  leo  ar  flagadh  beo, 

tra  las  am  fearg-ian  ruinn. 

4  Us  thaomadh  tharuinn  tailte  bras : 

fruth  laidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  ftn  rachadh  thar  ar  n-anam  bochd 

na  tuilte  ard  gu  leir. 

6  Moladh  c!o  Dhta,  naeh  d'thug  e  finn 

mar  chreich  d'am  fiachibh  gear. 

7  Mar  eun  as  Iron  an  eimadair 

ar  n  anam  as  do  chaidh  : 
Do  fgaoileadh  as  do  bhris  an  lion, 
us  fhaoradh  finn  Ie  buaidh. 

55  Ar  coghnamli  ta's  ar  cuidead'ndh 
ann  ainm  jehobhah  threi  n : 
An  ne?ch  do  rinn  an  talamh  ti, 
's  a  chruthaich  neamh  nan  i  jjeur 

S  A  L  M    CXXV. 

I  TpA  'n  dream  nì  dochas  ann  an  Dia 
J.    mar  fhliabh  Shioin  a  ghua, 
Nach  feudar  tos  a  choruchadh, 
ach  mhaireas  ann  gu  brath. 
S  Ceart  mar  a  ta  na  beannta  trìc 
timchioll  Jerufalem, 
Ta  Dis  mar  fin,  O  nis  gu  fior, 
timchioll  a  dhaoine  fein. 
3  Oir  flitluchd-uilc  cha  ghabh  fi  tamh 
air  chrann  nan  daoine  coir} 
D'eagal  gu  fin  na  fireanaich 
anlamh  gu  peacadh  mor. 
t  An  aitim  ud  'ta  maith,  a  Dhe, 
do  m^aitheas  deonuich  dnoihh  : 
Us  f'os  do  'n  droing  'ta  trdbhcihireaca 
's  nan  cridhe  ea  >  .m  gho. 
5  Ach  iadfan  uil'  a  theid  a  thaobh 
g'  an  flighibh  claon  le  cheil', 
lomanaidh  Dia  le  luchd  an  uiic ', 
's  b'idh  fith  air  Ifrael. 

S  A  L  M    CXXVI. 
3  HPRA'  thug  Jehobhah  air  a  h-ais 
M.    bruid  Shioin,  do  bhi  fiiui 
Mar  dhaoine  chunnaic  aifling  mhcr. 
io  mhoJigail  as  an  fuain, 


cxxvi,  cxxvir.  cxxvm.  cxxix. 

2  Lionadh  ar  beul  le  gair'  'an  fin, 

's  ar  teangaidh  fos  le  ceol : 
Ant  meai'g  nan  cinneach  duLmradar, 
rìnn  Dia  dhoibh  bearta  rnor. 

3  Rian  Dia  mor  bhearta  air  ar  l'on, 

chuir  oirnne  gaircieachas. 

4  Jehobhah,  pill  ar  brmd  aris, 

niar  fhruth  's  an  alrde  deas. 

5  An  drong  do  chu'r  gu  deurach  fioi, 

gu  iubhach  ni  fiad  bnain. 

6  An  neach  gu  cur'achd  theid  amach 

le  fiol  ro  luachmhor  caoin, 
Air  bhith  dh'a  gul  gu  muladach 


,g  a  iomchar  f ad  gu  fonn, 
Le  h-aiteas  pillfidh  fe  gu  dearbh, 
a  giulan  fguaba  trom. 

S  A  L  M    CXXVII. 

1  lVrUR  to*  Jehobhah  fein  an  tigh, 
-LVX  luchd-togaii  diomhain  iad  : 
Mur  gleidh  Jehobhah  'm  baile  ìog, 

luchd-faire  diomhain  taid : 

2  Dhuibh's  diomliainbhith  re  moch-eirigSt. 

's  an  oidhcb/  re  caithris  Dhuain ; 
Bhith  'g  itheadh  arain  broin :  mar  fin 
d'a  fheircin  bheir  i'e  fuain. 

3  'S  e  Dia  bheir  toradh  bronn  mar  dlmis  • 

mar  oighreachri  bheir  fe  clatnn. 

4  Bidh  mic  na  h-oig'  mar  lhaigbde  gfur, 
'n  iaimh  ghaifgeich  thre'm  ga'h  am. 

5  'S  bu  neaiachd  fear  'g  am  bi  dhiubh  f  id 

a  ghlac  'sa  dhorlach  lan : 
Gun  ruidbeadh  labhruidh  fiad  s'  a'  phort 
re  'n  naìmhdibh  olc  gu  dan'. 

S  A  L  M   cxxvnr. 

i  'QBEANNUICHT'gachaonnsaihair 
Q  eagai  Jehobhah  mhoir,  {ain  bi 

Us  ann  an  flìghìbh  fiorghlan  De 
ftìuireas  a  cheum  air  choir» 

2  Oir  toradh  gwiomh  do  iamhan  ftin 

ithidh  tu  e  gu  h-ait£ 
BeaMiuichear  thu  gu  mor  mar  fin, 
s  bidh  fonas  ort  ju  paiìt'. 

3  Nlar  t  hionain  tharbhraich  bìdh  do  bhean 
'n  taobh  ftigh  do  d'  t hmloich  fèin      ■ 
Mar  thadleanaibh  ràw  ol  \  to% .    ' 

do  chlann  mu  d'  bhord  gu  Ieir. 

4  Feuch,  's  amhluidh  fin  do  bheannuichsar 

an  neach  dc*c  eagal  Dia.  UAW'^r 

5  As  Sion  gheibh  thu  beannuchadh, 

us  fonis  buan  o'n  Tria  ; 
Us  chi  thu  maith  Jerufaleim 
jre  tad  do  laith'  ga  ieir. 

6  Us  clann  do  chloinnechi  thu  fos 

us  iilh-air  Ifrael. 

S  A  L  M    CXXIX. 

i  -DU  txic  do  chraidh  fiafl  nù  o  mW 

XJ  deir  Ifrael  gu  truagh :  ^  ' 

s  O  m'^oig' do  chraidh  liad  mi  gn  tric  • 

gidheadhniorthug  fiadbuaidh.       ' 

3  Threabh  an  luchcl.treabhaidh  air  n,o 

tharra.ngfiadclaifeanfad'.  (dhruim  . 

4  Ach  bhris  Jehobhahoeart-bhreithea  h    ' 

fiwdan  mn  c^ui  gu  grad. 


^'  SALM    CXXX.  CXXXl 

Air  naimhdibh  Shioin  gu  robh  nair'J 

irachaid  air  cul  gun  chaird'. 
Mar  iheur  a  chrionas  iol  fa'm  fas, 
bhios  fhuas  air  tigh  gu  h-ard: 
|  Ni  leis  nach  lionar  giac  an  fhir 

a  bhios  gu  tric  ag  buain ; 
1  U's  leis  nach  liouarfgiath  an  ti, 
a  bhios  re  ceanga'.  fguaib. 
Nì  mo  deir  luchel  a  bhealaich  riu 
jru  rabh  oirbh  laeannachd  De  : 
Ta  finn  ag  guidheadh  bheannachddhuibh 
aiiii  ainm  Jehobhah  threin. 
S.UM    CXXX. 

O'N  doimhne,  O  Jehobhah  Dhe, 
do  ghlaodh  mi  riutfa  fuas. 
!  Dhia,  eifct  re  ni'  vhuth  gu  furachair  : 
's  re  m'urnaigh  crom  dochluas. 

3  Ma  chom.h'ruiehear  leat  aingiciheaehd, 
a  Dh?.  co  fheafas  riut  ? 

4  Ach  agadfa  ta  iochd,  do  chum 
gu  ilriochd'  a'  d'  tagal  duit. 

J  Re  Dia  ataim  ag  f'eitheamh,  fos 
'     ta  m'anam  feitheamh  ris, 
Us  ann  a  fhocal  ririrmeach 
mo  dhochas  cuirndh  mis'. 

6  Ta  m'anam  bochd  ni's  furachair 
ag  feitheamh  Dhe  do  ghna, 

Na  Lihios  luchu-faire  maidue  fos 
re  f<,ara;hdaii  nan  tra; 
l     Ni  's  furachair.  a  rìeiream  ris, 
'g  a  flieitheamh-fan  gtm  gho, 
Na  bhios  luchl-faire  anns  an  oidhch' 
re  teachi  afìeach  do'n  lo. 

7  Biodh  dochf.s  Jiraeil  ann  Dia : 

oir  ta  a  thrccair  mor, 
'S  ann  aig  an  iighearna  p  u  L-eachd 
ta  fuaigladh  padc'  gu  leer. 

8  Us  bheir  i'e  fein  gun  cheìft  air  bith 

do  chinnea  h  li'raeil 
Lan  faoradh  agus  fuafcrladh  glan 
o'n  aingidheuchd  gu  ieir. 
S  A  L  M    CXXXI. 

1  1V/T°  ckridhe  ni  bheil  ardanach, 
±\&  no  tos  mo  ìhml.  a  Dhe : 
Nior  ghlaaiie-'K  ann  an  cuiiibh  mor, 

a's  airde  na  mi  rein. 

2  Gu  dearbh  mar  n  aoidh  air  chur  o'n  chich, 

caamas  mi  f;in  a'm'  thofd  : 
Mar  naoidh  air  dol  o  chich  a  'mhath'r, 
is  amhluidh  m'anam  bochd. 

3  Biodh  dochas  naaith  ag  Ifraeil 

ann  Dia  Jehqphah  treon, 
O'n  aimfir  so  anis  a  r'ann, 
's  air  fèadh  gich  lìnn'  an  cein, 
S  \  L  M    CXXXIT. 

1  A*"-  Daibhicth  deania  cuimhn'  a  Dhe, 
■"•  's  air  uile  amhghar  geur  : 

2  Mar  thug  fe  mionn'  do  Dhia.  us  briath'r 

clo  Dhia  ud  Jacoib  treun  ; 

3  Do  m'  thigh  m  racham  fein  afteach, 

po  air  mo  Ieabaidh  l'uas  : 

4  Ni  lejv,eam  codal  do  mo  IhuilV 

no  iuain  dò  m'  roigaibh  fos,' 
5  Gu  rui?  an  na^r  a  n  fair.hsa-n  ait* 
do  Dhia  jehobhah  treun, 


CXXXU.  CXXXTIf.  CXXXfV. 

Us  ionad-  comhnuidh  bunaiteach 
do  Dhia  ud  Jacoib  fein. 

6  Feuch,  ann  an  crìochaibh  Etjhra&J 

do  chualamar  an  fgeul; 
Air  machairibh  nan  coilltean  dlu 
fhuair  iinn  e  mar  an  ceudn'. 

7  Aig  ftol  a  choii'e  fleuchdaidh  finh, 

ann  aros  Dhia  nam  feart. 

8  Eirich,  a  Dhe,.  gu  d'  ionad  taimh, 

tha  fein  us  airc  do  neart. 

9  Sgeadaicht'  gu  rabh  do  ihagairt-i'a 

doghna  le  h-ior.raca's: 
Us  deanadh  ilo  luchd-muintir  naomh' 
gun  tamh  ur  ghairdeachas. 
io  Air  fga  d'  fhear-muintir  dhileis   feìn, 
Daibhidh  d'on  d'thug  thu  buaidh, 
Aghaidh  anti  do  ungadhleat 
na  cuir  alr  h-ais  gu  truagh. 
1 1  Do  Dhaibhidh  mhTonna'.ch  Dia  gu  fior, 
's  cha  phill  e  uaidh  am  feafd',  _ 
A'd'  chathaìr  rioghail  cuirfidh  mi  ._ 
d'  iarmad  's  do  ftiìiochd  gum  cheiil. 
J2  Ma  ni  do  chlama  mo  chocheangal 
a  cho'.miiead,  us  mo  reachd,  ■ 
An  lagh  do  ni  mi  theagafg  dhoibh, 

ma  ch.:mar  leo  g j  ceart : 
An  <iiochd-!"an  fuidhidh  mar  a^  ceudn' , 
ard'  chathair-righ,  gu  brath. 
1}  Oir  mhìannuich  agus  roghnuich  Dia, 

Sion  m;u'  ionad  taimh. 
14  'S  i  fo  mo  thamh  's  mo  ftmaimhneas  fos 
gu  futhaìa  us  gà  f-or  ; 
Ann  io  cio  dheanam  fardoch  dhomh> 
oir  's  i  mo  mhiann  gu  fior. 
1 ;  Moir  bheannuicheam  a  cuid  gu  padt'  i 

tiioliam  a  bochd  k  lon. 
iS  Le  flair.f  a  fagairt  eudaichearn, 

's  a  naoimh  nid  iolach  mhor. 
1 7  Bheiream  'an  fin  gu  h-mmhor  gks 
airadhaìrc  Uhaihhidhfa';: 
Us  lochran  dli'orduicii  mi  do'n  ti 
do  urigadh  leam  tre  ghi-as. 
13  Cua;rtichi«.h  mia  r.aìmhde-fan 
le  r.air  us  raidheadh  gruaidh  : 
Ach  air-fan  bkìh  a  cboron  fein 
agfasle  h-ioma  buaidh. 

S  A  L  M   CXXXIII. 

1  f\  FEUCH,  cia  meud  2.'  mhaith  anis 
V-/  cia  meui  an  tlachd  fiaraon, 
Braitbre  do  bhìth  'n?.n  comhnuidh  ghna 

ann  iiLh  's  an  ceangal  caoin 

2  Mar  oìa  luachmhoir  air  a'ch.ann, 

ruidh  air  an  f  heuiaig  iìos, 
'S  i  feufag  Aroin,  us  do  flu-uth 
gn  iomall  eudaich  'rìs. 

3  Mar  dhealtair  Ker.ron,  <s  mar  andruchd 

aìr  fleibhtidh  ard  Shioin; 
*xN  fin  dh'orduich  Dia  am  beannachadh, 
a  bheatha  shiorruidh  bhuan. 

S  A  L  M    CXXXIV. 
/~\  OGLA.CH.\  jehobhah  mhoir, 

1  \J    beannuichibh  Dia  a  choidh'  1 
Dc'n  gna  bhith  ann  an  aros  D> 

'n  ur  feafamh  feadh  na  h-oidhch'. 

2  'N  a.naomh  theach  togaibh  fuas  bhur 

beannuichibh  Dia  nam  ieait.       (\snnh, 
3  SeAn» 


S  AL  M 

3  feeannuichear'h  Dìa  as  Sion  thu 
rinn  neamh  us  lar  le  neart. 

MS  A  L  M    CXXXV. 
OLAi  B  H-S  \  Dia,  ard-mholaibh  fos 
deagh  ainm  Jehobhah  threin, 
Vs  thugaibh  cliu  us  moladh  dh'a, 
oglacha  De  gu  Jtir. 

2  O  fibhi'è  'ta  'n  ar  feafamh  fos 

ann  vigh  Jehobhah  mho*r, 
'An  cuirtibh  aluin  tigh  ar  Dia, 
molaihh.  e  mar  a*3  coir. 

3  Molaibh  an  Tighearna  do  bhrigh 

gu  l  hei]  fe  maith  gach  re  : 
D'aainm-sanfeinnibh  moladh  ait, 
pir  's  ni  ro  th'iachdmhcr  e. 

4  Oir  Jacob  fcs  do  roghnuich  Dia 

'n  a  throca-r  mhoir  dh'a  fein  : 
Dh'a  fein  mar  ionmhas  us  mar  Jheilbh, 

do  thagh  fe  iirael. 
£  Oir  's  fiofrach  mi  's  is  demhin  leam 

gu  bheiì  Jehobhah  mor 
Gu  bhsil  ar  Tigheama  faraon 

ol'  ceann  gach  Dia'an  gloir. 

8  Gach  ni  aii  bith  hu  mhiamia  h  Ieis, 

rinn  Dia  ann  neamh  nan  ipeur, 
S  air  taismh,  's  anns  na  cuantaibh  morj 
's  na  doin  ihneachdaibh  gu  leir. 
7  Do  Lheir  ie  a  ra'  cheo  dol  iuas 
o  chrj'.  h  i  a  tahnhain  ti ; 
Uifge  do  ni  le  dealanaich? 
asior.mhas,  gaoth  gnn  dith. 
B  Ga  h  ceud-ghin  do  bhÌajTr^i  Eipht' 
v,  dobhuaUeadh  ìeis  gu  trom, 
uo  r.naLìJ  us  a'tiiiTihidh  fusfaraon, 
f-hi  'g  imrheach'l  air  a  tonn. 

9  O  Eiphte,  chuir  s ;  comharan 

us  iongantais  le  cheil', 
A'd'  bhuilpgean  Fein  :  air  Pharoh  fos, 
't  air  ogìachaibh  gu  Jeir. 

10  Na  rinnich  ìionmhor  chlaoidheadh  leis 

mharbh    Rigridh  cumh-n  bda<-h 

11  Do  mharbhadh  Og  riph  Bhafatn  leis, 

Sihon  righ  Amorach; 
Gach  uile  Rioghachd  mar  an  ceudn', 

cia  h-ioma  bhi  fìatl  ann, 
Do  fgrinfacih,  rjs  do  mhilleadh  Hs, 

da'n  ròfeh  'an  th  Chanaain. 

12  Am  fonn  's  am  fearann  +tid  air  fad 

mar  oighreaehd  thiodhlaic  le; 
Mar  oighreachd  do  chloinn  lfraeil,  - 
a  fhhngh  ro  dhileas  iein. 

13  Thad'ainm,  a  "ihigheama  nam  feart, 

buan  mha'reannach  cìo  ghna: 
Tha  d'  iomradh  buan   air  chuimhn', 
o  liim  gu  lmn  gu  brath.  Dhe, 

14  Oir  air  a  mhuintir  fein  ni  Dia 

ceart  hhreitheamhnas  gn  b«achd; 
Us  gabhaidh  elan  aithreachas 
m'  a  oglachaìbh  le  iothd. 
J5  Iodhoil  nan  cinneach  taid  do'n  or, 
's  dofn  air^iod  ghlas  faraon  : 
Us.ni  bVil  annt'  ach  diomhainea"! 
rinncadhle  lamhaibh  dhaoin'. 

16  Ta  l>e  1  ac',  ns  gun  chomhradh  ann: 

us  fnilean.  leis  nach  leir: 

17  Ta  cluaian  ac',  's  ni  1  hluinnid  leo  ; 

gun  anail  fos  'a  am  beuL 


12  Le 


CXXXV.  CXXXVI. 

18  A'  mhuintir  'ta  'g  an  deanemh  fu<L, 
taid  fein  ro  chosmhuil  riu : 

Is  amhluidh  'ra  gach  uile  neach 
do  chuireas  armt  adhoigh. 

19  O  beanBuichihh  Jehobhah  mor, 
a  theaghlaich  fcraeil : 

'S  a  rheanhlaich  Aroin,  beannuichibh 
an  Tighearna  le  cheil  •. 
10  O  theagldaich  Lehhi,  beannuichibh, 
us  thugaibh  cliu  do  l)hia  : 
Sibhfe  do'n  eagal  Dia  faraon, 
mor-bheannuichibh  an  Tria 
2:  As  Sion  beannuicht'  gu  robh  Dia  ; 
'g  am  i.hcil  a  chomhnuidh  bhuan 
An  cathair  naomh'  Jerufaleim. 
Molaibhfe  Dia  gach  uair. 
S  A.  L  M    CXXXVI. 

1  /^VTHUGAIBH  buidhea.has  do  DhU 
\J    do  bhrigh  gur  iar-mhai  h  e ; 
Air  i'on  gu  mair  a  throcair  chaomh 

gn  ilorruidh  feadh  gach  re. 

2  ThugaiHhdo  Dhianan  uii«  dhj.a 
mor  bhuidheachas  le  cheil' ; 

Air  icn  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  feadh  gach  re. 

3  An  Tigheam'  os  gach  triath  ata, 
ard-ir^hobibh  e  gu  leir ; 

Air  ion  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidli  f'Racih  gach  re. 

4  Do'n  ti  'n  a  aonar  fos  do  rinn 
mor  iongantais  ga  treun: 

Air  ion  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fioiruidh  feadh  gacli  re. 

5  Do'n  ti  le  gliocas  iongantach 
do  chruthai-h  neamh  nan  fi*ur: 

Air  fcn  ga  mair  a  throcaii  chaomh 

gu  fiorruid-h  featlh  gach  re. 
6Donti  do  fhin  alr  unchdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  ieir  : 
Air  fon  gu  mair  a  throcair  chaomh 

gu  fioiTuidh  feadh  gach  re. 

7  Do'n  ti  do  rinn  na  soiuis  mhor 
•"ta  i'oiilfearha^.h  nan  f peur ; 

Air  i'on  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  feadh  gach  re. 

8  a*  ghrian  g  1  h-uachdratiatixd  ian  la, 
chum  dhuinne  gu  bu  leir : 

Air  lbn  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  Coj-ruidh  i'eadh  gach  re. 

0  A'  ghealach  us  na  reultagian 
do  riagWadh  oidhch'  le  ohsil'; 

Air  fon  gn  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  t'each  gach  re. 
10  Do'n  tirinn  bnaladntrom  ian  Eiiht' 
air  ceid-ghin  dliaoin'  is  fpretdli : 

Air  ion  gu  mair  a  throcair  chaomh 
(,u  fiorraidh  feadh  gach  re. 

1  r  Thcg  as  am  buiifgean-ian  amach 
a  phobull  ii'rael :    '       . 

Air  ion  ga  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  teadh  gach  re. 
»  neart  a  ghairdean  hnt  amacn, 
's  le  laimh  a'ta  ro  threun ; 
Air  fon  gu  mair  a  throcatr  chaomft 
gu  liorruidh  teadh  p,a:h  re. 
3  Do'n  ti  le'r  fgoilteadh  a'  mhuir  roa  Ih 
'n  a  bloictìbh  as  a  cheii' : 

Air 
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Air  Fon  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  f'eadh  gach  re. 
4  Is  trid  a  mhea  Ihoin  clò  thugie 
gu  tearuint'  ifrael ; 
Air  lon  gu  niair  a  throcair  chaomh 
gu  (iorr  iidh  feadh  gach  re. 
'i  San  fhairge  ruaidh  do  fgrioiadh  leis 
r  haroh  's  a  fhluagh  gu  leir  : 
Air  ibn  gu  tnair  a  throcaìr  chaomh 
gu  fiorruìdh  feadh  s'ach  re. 
:6  Do'n  ti  iin  trij  an  fhafai.h  mhoir 
threoruuh  a  mhuintir  fein  : 
Air  fon  gumair  a  throcair  chaomh 
gu  iìorruidh  feadli  gpach  re. 
7  Do'n  ti  do  lh  ^a'd,  's  do  lot  gu  trom 
na  Risdindhlaidirthreun  : 
Air  ìoh  gu  tua'tr  a  rhmcair  chaomh 
gu  iiorruidh  feadb  gach  re. 
3  Is  Righrìdh  uafal  icmraiteach, 
.  do  mharlih  le  ghairdean  f'ein  : 
A't  fon  <:u  mair  a  throcair  chaomh 
gu  f  orr.idh feadhgach  re. 

19  Na  measg  Mia  righ  nan  Amoia.h, 

_  's  e  Shon  calma  treun  ; 
/  ir  fon  gu  mair  a  thròc-iir  chaomh 
gu  fiorruidh  feadh  gach  re. 

20  Us  Og  air  Bafan  bhi  'na  righ, 

do  mharbh  us  chasgair  fè ; 
Air  ion  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  feadh  ^ach  re. 
2t  Us  thug  fe  fos  mar  oighreachd  bhjjain 


Air  fos  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  feadh  gach  re. 
[2  An  oighreachd  rhugdo  llrael, 
fhear-muintir  dileas  fein ; 
Air  ion  gu  mair  a  throcair  chaomh 
gu  fiorruidh  feadh  gach  rs. 
23  Neach  air  bhith  dhuinn'  roi-iofal  rruagh, 
do  chaimhnich  oimn-'n  ar  f'sini  •, 
Air  Fon  gu  mair  a  throca'i  chaomh 
gu  liorruidh  f'eadh  gach  re. 
84  Gu  fubh-ult'  bhuin  fe  fini  ainach 
o  neart  ar  naimhde  treun : 
Air  fon  gu  mair  a  rhroc:iir  chaomh 
gu  fiorruidh  featiìi  gach  re. 
*j  'Ta  tàbhairt  beacha  dogach  feoil, 
us  loin  do'n  uile  chre  , 
Air  fon  gu  mair  a  throcair  chaomh 
STi  fiorruidh  feadh  gach  re. 
86  O  thugaibh  mol.idh  agus  cltu 

do  Dhia  na  aean:h  's  nan  i  e'S; 
Air  fon  gu  mair  a  fhrocair  eh.ccwih 
gu  fiorruidh  feàdfr  gach  r& 
à  A  L    M    CXXXVH. 

1  A  G  fruthaibh  coimhe.ich  '^habiloin, 
JT\.  fhuidh  finn  gu  bronach  bnchd; 
Air  Sion  fos  'n  tra  chuimhneamnr, 

do  ghuileamar  gu  goirt. 

2  Air  gheugaibh  feilich  irwite  f«d 

ar  clarfach'  chrochadh  leinn. 

3  Oir  dh'iarr  iiad  oran  oimn  a:n  fud, 

an  dreRm  rinn  braighde  rihinn. 
Us  dh'iarr  fiadlnath-ghair'  oirrm  an  dronK 
le  r  thxea^kidh  iìmigukir  ; 


A  dubhradar,  dhuìnn  feìnrfiMi  laoidh 

do  laoidhilih  Shioin  fein. 
4  *N  tir  choigruh  cia  mar  fheudar  leinn 

oran  Jehobhah  flieinn  ? 
4  Mur  cuimhrt'eam  thu  Jerufalem, 

re  m'  dheis  mr  lean  a  feirm. 

6  Mo  theangn  leanadh  re  mo  gbiall, 

mur  cuimh'i'ear  thufa  leam, 
Mur  togam  os  m'cil'  aoibhneas  ard 
cathair  Jei-ufaleim. 

7  Clann  Edom,  cuimh.ùch  thus',  a.Dhe, 

oir  dubhradar  le  tair, 
A;in  lathaibh  trua^hjerufaleim, 
lom,  lon  i  fies  gu  lar. 

8  O  Nie;hean  naibhreach  Bhabiloin> 

a  dh'fhafaicbear  gu  leir ; 
Bu  neamchd  neach.  mar  rinn  tu  oirnn> 
adhìclfas  dhuitd'a  reir. 

9  Ru  neprachd  nep.ch  a  ghlacas  fos 

do  mhaoth-chlaim  bheaga  thrcagh, 
'S  a  j  hronnas  iad  gun  acivachd, 
re  clocha'u  h  tuinidh  chruaibh. 
S   \  L  M      CXXXVIII. 

IE  na'uile  chridh'  ard  mholfam  thu> 
a    ard-mholfam  thu  gu  caomh 

2  'N  lathair  nan  dia.  Us  flei.chdtam  dhmt 

m'aghakih  red'aros  naorah', 
Us  moifamd'ainm  bhrijh  d'fhirina  cheaut, 
's  do  chaoinihneis  sjhradhajch  te-n'- 
Oir  d'  f  hocal  fior-ghlaa  db'arduicn  UV3» 
of,eann  d'  uil'  amm  gu  leir. 

3  S»an  la  do  ghÌacn.M  Sii  ZÌ'Zt.zDhe, 

fdireagair  thu  mi  ga  1  oath : 
Us  th\i.  thu  fpionnadh  dhomh  gu  leor, 
le  treoir,  a'm'  anani  traagh.  # 

4  Bheir  ri?hridh  raor  nacruinne  dhmt 

ardmholadh  bina  ?a  leìr: 
'S  an  uair  an  cl ainnear  leo  a  Dhia, 

deagh  bhriathra  glan  do  hheil. 
i  Ann  flighibh  fos  Jeh^bhah  mhoir 

ieìnnidh  fiad  ceol  gu  h-ak ; 
Air  i'on  gur  onorach>  's  %^r  art* 

gloir  al  ti'n  Dh'a  nam  feart- 

6  Ge  h-ard  JeLobhah,  feaila'.dh  ie 

airdaoiiiLh  umhaì  coir;      .'     ... 
Ach  's  leir  dh'a  'a  drong  ud,  fai  o  lainin 
'tala^  do'n  ardan  mhòr. 

7  Ma  ghlsaifeas  mi  am  bnilfgeanfos 

au  amhghair  nthoir  do  m'  cblaoiah  , 
Ata  mi  fiofrachi  dochafach 

ga  beothuich  thuia  mi ; 
'An  aghaidh  corraich  mhoir  mo  namn, 

do  famh-fa  finear  le.tt, 
Us  ni  do  dhens  lamh  ann  am  f  heom 

mo  theafairgin  le  neart. 

8  Gach  ni  air  bith  a  bhuinas  domh, 

colinnaidh  Dia  g\i  treun : 
Is  buan  do  ghras   a  Dhi.t,  gu  brath ; 
oibre  do  lamh  na  treig. 

S  A  L  M    CXXXIX.  . 

1  T\  1  rannfuieh  thu,  's  is  aithne  dhmt 
■^    mife  Jehrbhah  ihrein.  , 

2  Mo  nmidh',  us  m'e'n  igh  's  aithne  dhuit| 

*s  leir  dhtiit  mo  i'jnuain'  an  oein. 
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3  Mo  cheuma  us  mo  luidhe  fios 

do  chuairtich  thu  gu  dlu ; 
Us  air  mo  fhlighibh  t'ein  gu  leir 
's  geur-thioiVaeh  eolach  thu. 

4  Feuch,  m  bheil  focai  mor  no  besg 

no  uirgioll  ann  mo  bheui : 
Mu'h laihrain  iad,  a  Dhia nam feait, 
nach  aithne  ilhuit  gu  leir. 
e,  Do  chuairtich  thu  mi  air  gach  tacbh, 
romham  fàraon  's  a'm'  dheigh ; 
Do  lamh  'ta  neartmhor  cumhachdach 
do  leig  tu  orm  a  Dhe. 
6  Ta  'n  t-eolas  fo  ro  iongantach, 
us  ormfa  ta  fe  cruaidh ; 
Ni  'n  ruigeam  air,  oir  ta  fe  ard 
r'a  thuigfin,  us  r'a luah  h. 
?  Cia  'n  tait'  air  bith  am  feud  mi  dol 
o  d'  i'piorad  gl!c  a  Dhe  ? 
O  d'  gbnuis  'ta  uile-ìeiriìneach 
cia  'n  taobh  a  theicheas  nù  ? 
8     Da'n  rachuinn  fuas  aii  neamh  nan  fpeu», 
ata  thu  tein  ann  fud : 
Da'n  luldhinn  ann  an  ifrionn  fhios, 
ta  thu  fan  ionad  ud- 

9  Air  barraibh  fgiath  na  maidne  tòs 

dafn  fiubhlainn  fad  o  laimh ; 
Gu  h-iomallaibh  na  fairge  moir   ' 
chum  comhnuidh  agus  taimh; 

10  Stnrireadh  tn  mi'  an  fin,  a  Dhs, 

le  d'  laimh,tatreun  ann  neart, 
Us  dheantadh  leat  mo  chuinail  fos 
Jed'  dheas.laimhmhoh*  gu  beaehd. 

1 1  Da'n  abrainn,  gu  dean  riofchadas 

gu  demhin  m'  fholach  ua:-t ; 
An  oidhche  fein  mar  iholus  glan 
bhiodh  ilealradh  orm  m'un  cuairt. 

12  Cha  'n  fholuich  uaitfa  dorchadas; 

's  co  fhoilieir  oidhch'  us  la : 
'S  ceart-ionann  duits'  ah  duibbre  dorch' 
'  us  foJus  glxn  nan  tratb. 

13  Oir  feuch,  tioghabh  thu  fealbh  gumoch 

air  m'airnibh  us  mi  maoth : 
'S  ann  leat  rio  rinneadh  m'  fholach  fbs 
am  bolg  mo  mhathar  chaoimh. 

14  Ard-mbolf'am  thu,  oir  's  uathbhafach 

's  is  inngantach  mo  dfeealbh : 
Ta  d'  oibres'  iongantach  ;  's  is  leir 
dom'aname  pu  dearbh. 

1 5  Tra  rinneadb  mi  ann  dioinhaireachd, 

's  a  dhealbhadh  mi  gu  ceart, 
Ann  aitibh  iochd-ach  talmhain  fhios; 
bu  leir  dhuit  brigh  mo  neaìrt. 

16  Mo  Cheud-fhas  an-abukh  gun  dreach 

do  d'  t  huilibh-ia  bu  leir ; 
Mo  bhuill  gu  h-iomlan  chuireadh  fios 

fcriobht'  ann  do  ieabbar  fein; 
Gidheat'h  re  aimfir  us  re  uin 

do  dhsalbhadh  iad  's  an  am: 
Air  bhith  dhoibh  roimhe  fin  gun  dreach, 

's  nach  robh  a  h-aon  diubh  ann. 

1 7  'S  ro  luachmhor  uime  fin,  a  Dhe, 

do  im.uainr.es'  nileleam; 
'S  ro  lion.nhor  mor  r'  an  aireamh  iad, 
's  r'ancuirair  conntas  ceann. 
l3  Ile  'n  aireamh,  's  mor  gur  Jìonmhoir' 
na  gaineamh  mhin  na  tragh;  [iad 
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Air  molgladh  as  mo  chodal  donih, 

taim  maille  riut  do  ghna. 
10  Marbhar  an  t-aingidh  leat  gu  beachd., 

O  Thighearna  ro  threin: 
Anis,  O  dhaoine  faileachdach 

nnichibh  uam'  an  cein. 

20  Oir  labhradar  a'  d'  aghaidh  Dhe, 
le  aing'eachd  eafaontais 

Us  thug  do  naimhde  mirunach 
d'  ainm  naomh*  an  diomhaìneas. 

21  Nach  'eil  mi  tabhairt  fuath.  a  Dhia, 
do'n  droinsj  thu*  dhuitfa  fuath? 

Nach  'eil  mi  gabhail  grain  do'n  dreara, 
a  d'  aghaidh  dh'eirich  1'uas  ? 

22  Fuath  iomlan  thug  nii  dhoibhgubeachd: 
mar  naimhde  iiim  am  meas. 

23  Rannfuich  mi,  Dhe,  mo  chrìdhe  faic; 
mo  imuainte  teuch  fionnmis': 

24  Fench  agus  amhairc  f'ein  am  bheil 
fligh*  aingidh  olc  a'm'  chle : 
Us.  anns  an  t-flighe  fhiorruidh  choir 
gu  direach  treoruich  mi. 

S  A  L  M    CXL. 
I  f~\'N  droch  dhuin'  faor  us  teafairg  mi, 
KJ    ODhia  Jehobhahnaomh': 
O'n  fhear  a  ta  re  fbireigneadh 
dean  dWean  dhomh  gu  caomh. 
«  'N  an  cridhe  taid  ag  fmuainteachadh 
air  aimhleas  mor  gach  la : 
Chum  cath'  us  comhraig  chruaidh  atawl 
.    aìr  cruinneachadh  do  glina 

3  Mar  theangaidh  nathrach,  rinneadar 
.  an  teangaidh  fgaiteach  geur; 

Atanimh  mhillteach  nathrach'&s 
am  f'olach  ann  nam  beul. 

4  O  lainih  nan  daoi  gleidh  mis'  a  Dhe ; 
's  o  luchd  an  f  hoirneairr,  dion : 

Mo  cheuman  thilpeadh  bun  os  ceann, 
's  e  fud  an  run  's  am  mtann. 

5  Dh'  fholui;h  na  h-uaibhrdch  ribedhomh 
us  corda  fos,  do  m'  fgrios ; 

Re  taobh  a'  bhealaich  f>(aoil  iad  lion; 
do  lf  ag,  iad  ceap  gun  thios. 

6  Re  Dia  Jehobhah  dubhaiit  mi, 
's  tu  fein  gu  beachd  mo  Dhia  ; 

Eifd  re  KUth  ìn' athchu'vnge  anis, 
O  Thigheam'  us  a  Thriath. 

7  Is  tu  a's  fpionnadh  flainte  dhomh, 
Jehobhah  Dh'ta  nam  flach: 

Cuir  dior.  us  folach  air  mo  cheann 
ann  aimfìr  troid  us  cath'. 

8  Nadeonukh  miannanaii>gidh  uilc, 
o  'I'highearna  nam  feart : 

Ais-innleachd  tbs  na  loirbhich  leis, 
mu'n  arduich'r  iad  ann  neart. 

9  Ach  cinn  na  droing  a  chuairtich  mi 
mu'n  cnairt  le  tuafieas  bhreug, 

Gu  robh  iad  air  am  tolacb  fos 

le  tubaift|  mhoir  am  beil. 

13  Orra  eu  tuiteadh  eibhìe  ioifgt', 

tilg  iad  's  an  teine  'ieo: 

Ann  (locaibh  domhain  fios,  do  chum 

nach  eirich  iad  ni  's  mo. 
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11  Na  daingnichear  air  talamh  fos 

f'ear-labhairt  uilc  a  choidh': 

Eiodh  olc  <k  i'ealg  fir-toireignidh 

d'a  leagadh  ns  d'a  chlaoidh'. 

12  Is  aithne  dhomh  gu  'n  deonuich  Dia 

clo'n  dream  'ta  'u  amhghar  goirt, 
An  cuis  a  iì  eafamh  dhoirh  gu  treun, 
us  coir  nandaoine  bochd. 

13  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 

do  d'  ainm-fa  moladh  mor: 
Bidh  cnnh.ir.idh  bhuan  a'  d'   i'hianais 
a  Dhe,  ag  daoinibh  coir.  (tein, 

S  A  1.  M    CXLI. 

1  /^v  DHIA,  ataim  ag  eigheach  riut; 
vJ'    dean  deiiir  chugam  fein  ; 
Us  tabhair  eiideachd  t'os  do  m'  ghuth, 

tra  ghtoodham  riut  a'nv  fhenm. 

2  Mar  bholtraàh  tuis  a'd'  lathair  fuas, 

mar  fin  biodh  m'urnaigh  rìct ; 
Us  togail  i'uas  mo  lamh,  gu  robh 
mar  iobairufhealgair  dhuit. 

3  Cuir  faire  air  m^  bheul,  a  Dhia : 

dorus  mo  bheil-ia  gleidh. 

4  Gu  droch  bhe^rt ,  no  gu  olc  air  bith, 

naao:n  mo  chririh'  a  Dhe: 
D'eagalìe  luchd  na  h-aing'tdheachd, 

gu  cuirfeam  olc'  an  gmomh; 
Ge  milis  blaft'  an  fogh  -s  aa  gleus, 

ni  ìtheam  fein  maoin  diubh. 

5  Bnsileadh  am  firean  irfi  le  fmachd, 

gabhaidh  mì  fm  gu  caoinh : 
Gaihaidh  mi  uaidh'  an  t  achmhafaa, 

mar  ola  luachmhoir  n  baoth: 
Cha  bhris  am  bualadh  ud  rao  cheann : 

oir  fos  theid  m'  urnaigh  fuas, 
Tra  bhios  an  aitim  ud  gu  truagh 

*n  an  amhghar  cruaidh'  an  fas. 

•6  Tra  thilgfear  f-.os  air  clochaibhcroaklh 
am  breitheachan  gu  ieir  : 
*N  fin  cluinnidh  fiad,  oir  's  milis  binn 
deagh  bhrÌAihra  grinn  mo  bheil. 

7  Ar  crìamhan  fos  aig  btulna  h-uaigh' 

do  fgaoileadar  le  tair  i 
Mar  ghearrar  us  marfgoiltear  fiodh 
'n  a  ipealtaibh  air  an  lar. 

8  Ach  'ta  mo  fhnile  riutfa  fuas, 

jehobhah  Dhia  nam  feart : 
,Na  fag-fa  m'anam  bochd  gun  treoir ; 
's  tu  iein  mo  dhoigh  's  mo  neait. 

9  O  teafairg  mi  o'n  rib',  a  Dhe, 

do  leagadar  do  m'  fgrios ; 
'S  o  easigaìch  luchd  nah-aingidheachd, 
a  dh'  tholuich  fiad  gun  fhios. 
2o  Ach  tuiteadh  luchd  na  h-aingidheachd, 
'n  an  liontaibh  rinneadh  leo : 
Am  t'eadh  bhios  mii'e  gabhail  thart', 
%  a'  teamadh  afta  bep. 

S  A  L  M    CXLIT. 

1  /~*  Hiaodh mi  r^Di a  gu h-ardlè  m'^huth; 
"\J    le  m'  ghuth  rinn  m'urnaigh  ris. 

2  Mo  chaoidh  na  ttranais  dhoirt  mi  'mactv 

us  m'  iarguin  rih'  fhoillfichmis'. 

3  Tra  bhi  mo  fpiorad  ba't'  altì^h, 

'n  fin  I/aithne  dhuit  mo  cheam : 
'S  a'  bhsaìach  ann  do  ibiubhaiì  mi, 
,gunf'hios  do  Ieag  fiad  Jion. 
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4  Dh'  amhairc  mi  ai  r  mo  dhets,us  d  h'fheuch.» 
's  ni  robh  fear  m'eolais  an"  : 

No  neach  do  ni'anam  '>heireadh  fpeis  : 
threig  cobhair  mi  's  an  am. 

5  O  Thighesrna,  do  gbl  odhmi  riut, 
a  dubhairt  mi  gun  gho, 

Gur  tu  a's  tearmunn  dUeas'domh, 
's  mo  chuid  ann  tir  naai  beo. 

6  Air  lon  gur  chlaoidheadh  mi  gu  truagh, 
eifd  re  mo  ghiaodh  's  an  am, 
Us  f aor  mi  n  luchd  m'f hoirneirt  mhoir» 
oir  's  trei'e  leo  r.a  leam. 
7  A'  gainntirm'anam  buin  amach, 
d'ainm-fa  gu  molfar  leam: 
Us  iadhaidh  umam  fireana: 
oir  ni  tu  paiiteas  rium. 

S  A  L  M    CXLIIL 

RE  m'urnaigh  eifd,  us  aom  do  chluas 
re  m'athchuinge,  a  Dhe : 
A'  d'  fhirinn,  us  a'd'  cheartas  ard 
gu  grafmhor  freagair  mì. 
i  Na  tionnfgaiu  ann  am  breitheamhna^ 
le  d'  oglach  dileas  t'ein ; 
Oìr  's  dearbh  nach  iaorar  duine  beo 
a'  d'  thianah  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  àn  namhaid  eacorach 
le  toir  gheir  m'anam  bochd ; 

Mo  bheatha  thilg  c  fios  le  tair, 
leag  ris  an  lar  gun  ioehd; 
Do  chuir  fe  mi  ann  dorchadas, 

chum  comhnuidh  ann  gu  truagh ; 
Is  ionann  mi  's  an  dream  gu  deart>h 
bhiodh  t'ada  marbh  's  an  uaigh. 

4  Us  uime  fin  ta  m'anam  bait' 
gr.  craiteach  nnn  mo  chom ; 

Mo  chridh,  a'm*  chliabh  gu  muladach, 
air  fas  gu  tuirieach  trom. 

5  Na  laith'  o  (.hian  do  chuimhnich  mi : 
taim  cnuafachadh  gun  tamh 

D'oibrepuleir;  's  ag  fmuainteachadb 
air  gniomharaibh  do  lamh. 

6  Mo  lamhan  fhin  mi  riutfa  fcas ; 
'an  geal  ta  m'anam  ort, 

Amhluidh  mar  bhitheas  fearann  cruaidh 
ajr  tiormachadh  le  tart. 

7  Eifd  rium,  a 'ihighearEa,  g'tgrad; 
chaidh  asdo  n/anam  bochd: 

Do  ghnuis  na  ceii,  d'eagalgu  biom 
mar  dhroing  chaidh  fios  do'n  t-sloc. 

8  Toìr  orm  gu  chiinnear  leam  gu  moch 
guth  binn  do  chaoimhneis  ghraidh  ; 

Oir  annad  chuir  mi  fein  gu  mor 

modhochas  us  mo  dhokh. 
Am  bealach  fns  ann  gluaisfrar  leani 

toir  orm  gu  'n  aithnich  mi: 
Oir  riutla  ta  mi  togail  l'uas 
mo  fpioraid  thruaigh,  a  Dhe. 

9  O  m'  nahnhdlbh  guineach  teafairg  ml, 
O  Thighearn' us  a  Righ : 

Do  d'  k  nnfuidh  theich  mi  fos,  do  chum 
gu  foluicht'  leatfa  mi. 

10  Do  thoil  a  dheanamhteagafg  dhomh, 
oir  's  tu  mo  Dhia  ru  beachd ; 

O  's  maith  do  fpiorad;  treoruich  mi 
gu  tir  na  fireantachd, 

11  Sga 


S^LM       CXLIV 

Svrz  d*  ainm«*a  beoth  a  ich  'mi  gu  treun 

a  Dhe  ] ehobhah  mhoir  : 
Sga  d'  t'hirsantachd.  faor  m'anam  bochd 

o  eigin  ghoirt  's  o  leon. 
12  Cuir  as  do  m'naimhrìibh  trid  do  ghrais, 

us  igrios  an  drong  gu  leir 
Ata  ovtf  m'anma  thruai^h  fuidh  leon: 

oir  's  niil'e  d'  cgiach  tein. 


CXLV. 

3  beannuicht'  gu  beachd  an  sluagh  'j 
JehobhJimor 'naDhia.       (am  bhei 
S  AL  M 
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CXLV. 

I    A  RDUiCUEAM  thu,  mo  Dbia, 's  mo    ,d 
l\        Rigtv,  — i  lAK. 


S  A  L    M    CXLiV. 

1  T3  Eannuicht'  gu  robh  Jehobhah  treun 
JD    mo  ahairuig  e  's  mo  threoir; 

Mo  lamh  a  theàgaifpeas  gc  cath,  _ 
's  gu  comhrag  maith  mo  mheoir. 

2  Mo  mhaith,  mo  dhion,  's  mo  bhaideal 

mo  ihlanuighcar  's  mo  fgiath ;      (ard, 
'S  e  cheannfuicheas  mo  dhaoine  fum : 
m»  mhuinighin  's  e  Dia. 

3  Dhia,  creud  e'n  duine,  gu  bheil  thu 

ag  gabhail  eoias  air? 
No  creud  e  mac  an  duine  fos, 
gu  d'thug  thu  e  fainear  ? 

4  An  duine,  's  cofmhuil  e  gu  fìor 

re  diomhaineas  gun  fta : 
'S  a.laith'  mar  fgail,  's  mar  fhaileas  fos 

ag  gabhail  feach  a  ta. 
5    O  lub,  a  Dhia,  do  fhlaitheis  ard, 

rhig  fein  ^un  chairdanuas; 
Bean  ris  na  fleibhtibh  mor  le  d'  neart, 

us  aft'  theid  de.itnch fuas. 

6  Leig  uait  amach  do  dhealanach, 

le  'n  fgaoilear  iad  air  fad; 

Us  tilsr  amach  do  fhaighde  geur, 

le  'n  claoidhear  iad  gu  grad. 

7  Sin  uait  do  lamh  as  d'  ionad  ard, 

faor  mi,  us  fuafgail  orm, 
O  uifgibh  laidir  iomarcach, 

's  o  laimh  nan  coi*reach  borb. 
B  An  drong  'g  àm  bheil  am  beul  ag  teachd 

air  diomhaineas  gach  lo ; 
An  deas  lamh  <ud,  is  de:*6  lamh  i 

lan  iogain  agus  go. 
9  Dhuit  Teinneam  oran  nuadh,  a  Dhe, 

's  ànn  air  an  t-ialrair  ghrinn  ; 
Air  inneai-cìuil  nan  teuda  deich 

dhuit  ieinneam  moladh  binn. 

10  'S  e  Dia  do  bheir  do  rif;hribh  mor 

slaint'  agus  buairìh  gu  treun ; 
'S  e  mai  ras  Daibhidh  oglach  caomh 
o'n  chlaidheamh  mhillteach  ffheur. 

11  Saor  mi,  us  fuafgail  orm  a  laimh 

nan  coimhe.ich,  'g  am  bheil  beul 
Lan  diomhaineis ;  '.«  an  deas  larhh  fos 
'n  a  deas  laimh  r'eili  us  bi-eig', 

12  Do  chum  gu  bi  ar  macraidh  ias 

mar  fhaillein  ur  nan  oig' ; 
'S  mar  chlachaibh  fbaight'  ar  n-igheana 
ann  oifin  arois  mhoir. 

1 3  Ar  fgioboil  lan  do'n  uile  ftòr ; 

gu  bi  ar  trevd'  ag  breith 
Na  mihibh,  <>adh  dfich  miltibh  fos 
'n  ar  frauiibh  tein  gu  f-th. 

14  Ar  daimh  gu  h-obrur  hidir  calm', 

gw>  LhrU'eadh 'in?.cr,  no  fteach : 
Do  chum  'n  ar  f'rakubh  fos  nach  bi 
guth  caoidh  gu  gearanach. 

15  'S  beaanuìcht'  an  sluagh  ìin  l'ein  3  ta 

's  an  inbhc  i'o  guch  ial; 


Righ 
d'  ainm  beannvricheam  gù  brath. 
t  Do  d'aims'  am  fcatd'  do  bheiream  cliu  i 
arduicheam  thu  ;,ach  la. 

3  Ta  Dia  Jehobhah  mor  gu  deaibh, 

ion-mhoit  a  Uia  gu  11. or,* 
Cha'n  r  heudar  meud  a  mhorachd-fan 
a  ranniuc:  aclh  gu  leor. 

4  Molfaidh  gachal  do  ghniomhara 

do'n  al  a  thig  'n  an  dei.^h ; 
Us  d'oibre  r.iora  cumhachdach 

iior-cbuirfear  ieo  '?.n  ceill. 
£  Onoir  domhora.hdgrdoirnihoirfein 

cuirfeam  'an  ceill  gn  beachd ; 
Air  d'  oibribh  iongantach  gu  ieir 

labhram  a  Dr.e  nam  feart. 

6  Labhraidh  daoin'  eiie  fos  air  neart 

do  bheariajaathbhal'ach; 
U6  mii'e  iòiUiicheam  gu  mor 
;  do  n;horacbd  iong:mtach. 

7  Us  cuirtear  leo'  an  >  eill  gu  t«ik' 

iomiadh  do  mhaitheis  mhoir ; 
Do  ch.art;  s  glan  us  d'  iOni  acas 
moliaid  gu  binn  le  ceol. 

8  Ta  'n  Tighearna  ro  ghrafmhor  caoin 

us  ian  do  thruacantachd ; 

Ata  i'e  mall  chum  feirg*,  -.  s  fos 

jiailt'  ann  an  trocaireachd. 

9  Is  maith  Jehobhah  dogach  duil; 

ia  tht  cCAÌr  chaomh  gu  beachd 
Os  ceann  gach  oiijre  agus  y,moiiih 

d    nnneadh  leis  le  neart . 
10  Dhia,  moliaidh  d'  oibre  thu  air  fad; 

le  d'  naomhaibh  moitàr  thu: 
1  [  Air  gloir  do  Rioghachd  iabhraidh  fiad: 

inniid  do  neart  le  ciiu. 

12  Do  chum  a  Lh»arta-cuinhachdach 

gu  tuigfeadh  ciann  nan  cìaoin'r 
Gu  bheiì  a  Rioghaciid  lan  do  ghloìr, 
us  moraiachd  faraon. 

13  Do  Riogharh  i  fein,  is  Rioghachd  i 

'ta  ijorruidh  buan  ga  bfachd; 
Us  mairfidh  d'  uach  .ranaLhd  gu  brath, 
air  feadh  gnch  atl  rc  teachd. 

14  Cuinaidh  Jehobhah  iuas  le  neart 

an  drong  'ta  tuiteam  iios; 
'S  an  drea.r.  'taclaonuih  ciium  an  laÌF, 
togaidh  ie'n  aird'  aris. 

5  Ta  fuile  fos  gach  duil'  air  bilh 
ag  feitheamh  ort  a  R-ivrh ; 
Us  ta  thu.  anns  m  trathaibh  ceart, 
ag  tabbah  t  dhoiLh  am  bidh. 

16  Ata  thu  ann  do  thoirbheartas 

fofr<ladh  do  laimh'  sru  mor. 
Us  miami  gach  ainmhidh  beo  air  bith 
iafuicheat  leat  gn  leor. 

17  Ta  Dia  'n  a  uìle  fldir<hibh  ceart, 

naomha  'n  a  uiie  ehni  mib. 

18  'S  dlu  Dia  do  mheud  's   a   ghairmeas 

feadh  ghairmeas  air  gn  for.  (air, 

19  De^gh  mhiann  gach  neach  do'n  eagal  e 

couonaidh  fe  gu  i«ùit' : 

V$ 


S  A  L  M    CXLVI.  CXLVIL  CXLVtlL 


Us  eiftlidh  efan  fos  re'n  giaodh, 
faoraidh  i'e  iad  'n  an  airc. 

3  An  drong  'ta  tabhairt  graidh  do  Dhia, 

dhoibh  ni  fe  tearmunn  deas ; 
Ach  fos  na  h-aingirlh  olc  gu  lcir, 

do  ni  ie  fein  an  fgrios. 
Ag  luaidb.  air  cliu  Jehobhah  threin 

bithidh  mo  bheuf  gun  cheift: 
Ainm  naomha  beannuicheadh  gach  feoiL 

gu  liorruidh  buan  am  feafd'. 

S  ALM    CXLVI. 

I  TAl A  molaibh :  mol,  Om'anam,  Dia. 
XJ    2  Molfaidhmi  Dia  re  nV  bheo: 
ArcVfeinnidh  mife  cliu  <ìo  m'  Dhia, 
re  fad  mo  re  's  mo  lo. 

3  Na  earbaibh,  us  na  deanaibh  bun. 

a  fiathaibh  kudir  treun ; 
No  fos  a  mac  aon  dain'  a  t'ann, 
's  gun  ihurtachd  ann  re  feum. 

4  Ta  anail-ran  dol  as  amach, 

theid  l'e  g'a  uir  air  ais ; 
Theid  as  d'a  fmuaintibh-fan  gu  leir 
's  an  la  fin  fein  gu  cas. 

5  'S  beannuicht'  an  duine  lin  *g  am  bbeil 

Dia  Jacob  dh'a  mar  neart ; 
'G  am  bheil  a  dhochas  ann  a  Dhia 
Jehobhah  Triath  nam  feart. 

ft  *S  e  chruthaich  neamh,  us  muir,  tts  tir, 
's  gach  aon  ni  anirta  *ta : 
Is  e  do  choimhdeas  firinn  fos 
gu  iiorruidh  us  gu  bràth. 

7  Re  daoinibh  'ta  fuidh  f  hoirneart  mòr 

cumaidh  fe  coir  gu  caoin ; 
Bheir  biadh  do'n  ocrach ;  cu'rfidh  Dia 
na  braighde  truaghfa  fgaoii'. 

8  'S  e  Dia  'ta  fofgladh  ful  nan  dall, 
•togaidh  Jehobhah  mor 

An  drong  a  ta  air  cromadh  fios ; 

is  caomh  leis  daoine  toir. 
$  DUleachdan  's  bantrach  feasfaidh  Dia, 

's  e  's  dion  do'n  choigreach  ann : 
Ach  flighe  f  hiar  nan  daotne  daoi 

tilgidh  fe  bun  os  ceann. 

0  Bidh  Dia  'na  ard  Righ  mor  gu  brath; 

do  Dhias',  O  ihioin  naomh', 
&  linn  gu  linn  gu  mam  annach. 
Molaibh-fa  Dia  gu  caomh. 

S  A  L  M    CXLVII. 

1  T\  TOLAlt^HSA  Dia,  oir  's  maith  bhith 
Ì.V1  ard  raholadh  binn  d'ar  Dia:  (feinn 
'S  ni  tlachdmhor  agus  malfeach  e 

bhith  tabhairt  cliu  do'n  Triath. 
%  Suas  togaidh  Dia  Je-uialem ; 
crninnichldhfe  le  cheill', 
An  drcun  do'n  d'rinneat^h  dicbaraich 
do  ghii'.eil  Ifraeil. 

3  Do'n  aitim  g  am  bheil  cridhe  bruit' 
do  bheir  e  flainte  mhor : 
*S  e  chearglea*  fuas  gu  faicìlleach 
gach  cneadh  'ta  orr'  us  leon. 


4  Na  reulta  Honmhor  airmhear  leds, 

'g  an  ainmeachadh  gu  leir. 
i  Is  mor  ar  Dia,  's  is  mor  a  neart; 

gun  tomhas  air  a  cheilL 

6  Togaidh  Jehebhah  fuas  gu  dearbh 

na  daoine  ciuin  a  r  s : 
Us  leagfar  leis  na  daoi  Ie  tair, 
gu  1  ar  'g  an  tilgeadh  fios. 

7  Seinnibh  do  Dhia  Jehobhah  mor, 

lo  buidheachas  gu  binn : 
Seinnibh  d'ar  Dia-ne  mo'arlh  ard 
air  teud  na  clarfaich  ghrinn : 

8  Neach  dh'fhol'cheas  neamh  le  neullaibh 

dh'ullaicheas  tèurthuin  fos  tiugh 

Do'n  talamh :  's  e  bheir  air  an  f  heur      ' 
bhith  t'as  air  fleibhtbh  mor, 

9  Do'n  ainmhidh  s  do  gach  beathachfiat 

bheir  efan  biadh  gun  dith ! 
Us  do  na  fithich  og'  f'araon 
a  ghlaodhas  'g  iarraidh  bidh. 

I  o  Ann  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhui], 

ge  mor  a  luth  's  a  threis' ; 
Cha  ghabh  i'e  tlachd'  an  coiaibh  fir 
iheafas  gs  direach  dea^. 

II  Ta  Dia  ag  gabhail  tlachd  gu  mor 

do'n  dream  tlo'n  eagal  e, 
Chuirfeas  an  dochas  us  an  doigfa 
'n  a  throcair-fan  gach  re. 

12  ToVr  mo'adh,  O  Jerufalem, 

do  Dhia  Jehobhah  mor: 
Do  d' Dhia-fa  •  abhair  moiadh  flor,' 
O  Shioin  .nar  a's  coir. 

13  Croinn-dhruidi-(h  'fos  do  dhorfa  mor' 

do  ntartuich  ie  gu  maith : 
Do  bheannuichie  do  Lhliochd  gu  Ieir 
a'd'  mheadhon  fein  aftigh. 

14  'S  e  chuufeas  ann  do  criochaibh  fos 


fith  agus  ionas  mor : 

'S  f  "nl  r^i0fi?'  ch™:thneachd  ghloin 
doihafuchadhguleor.  ' 

IJ  'S  e  chuirteas  aithn'amach  air  tir, 
n  i  bhriathar  ru  idh  gu  ]  uath  • 

15  Bheir  iheachd  mar  olainn ;  igàoilidh  Is 
an  hath  reoth  mar  an  iuath. 

17  Leac-o'ghre  tilgidh  fe  amach 

mar  ghreamanna  uach  gann; 
Ar<us  's  an  f  bu?.chd  3  riruitadh  leis 
co  dh'  f  heudas  iesi'amh  ann? 

18  C  lirfidh  fe  fhocal  nioramach, 

usleaghariadaris; 
Air  i'eirteadh  dh'a  le  gaoith  'an  fia 
fruthaidh  na  tuilte  fios. 

'9  Do  Jacob  'tafe  foiilfeachadh 

a  bhrinthi  a  fior-  hìan  naornh' : 
A  reachd.m  cs  3  i  hreÌLheanihnais 
rio  Iirael  gu  caomh. 
20  Nior  ciheojiriieh  i'e  am  maithe'is  ud 
d  aon  i  hii ie  'ta  fo  'n  ghrein ; 

AMrf!!^ìlm'"f^itllMl|Wl>ll. 
Molaibh  Jehj  bhah  treun. 

S  A  L  M    CXLVni. 

1  IVT^H1? ?SA  Dia*  Ard-mhola'bhfos 
ìtX    Jehcbha    mor  guftchaird' 


S  A  L  M 

O  neamh'  nan  fpeur :  moluibhfa  Dia 
*5  r.a  h  ionaidaibh  a's  aird*. 

2  Uil'  aingleDhe  mor-mholuibh  e'. 

moluibh  e  Ihìvagh  gu  leir. 

3  O  ghrian  's  a  ghealach  moluibh  e : 

's  a  reulta  glan  nan  fpeur. 

4  O  neamha  ard  nan  uile  neamh, 

us  uìfgeachan  a  ta 
'An  comhnuidh  fhuas  os  ceann  nan  fpeur 
moluibh-fa  Dia  do  ghna. 

5  Thugadh  iad  cliu  us  moladh  binn 

do  ainm  Jehobhah  threin 
Oir  chuir  iè  aithn  amach  le  neart, 
us  rinneadh  iad  d'a  reir. 

6  Do  rinn  fe  fos  an  daingneachadh 

do  chum  bhith  buan  do  ghna: 
Us  chuir  fe  riaghaill  orra  fud 
nach  teid  air  cul  gu  brath. 

7  Ontalamhfos  ata  fuidh  neamh, 

molv.ibh  jehobhah  treun : 
A  dhragon'  adhl>hal  uabhafach, 
's  a  dhoimhneachda  gu  leir. 

8  Tein-adhair  agus  cloch-fbneacbd  cruaidh, 

an  ceo  theid  fuas  's  an  ìn°achd; 
Gaoth  dhoinionnach  ag  colionadh 
a  bhriathar-fsH  ga  beachd. 

9  Nafleihhtefarfaing  atmhorìnor, 

's  natulaich  fos  le  cheil: 
Gach  craobh  bheir  toradh  agus  blath, 
's  na  Sedair  ard  gu  leir. 

io  Gach  beathach,  ainmhidh,  us  gach  duil 
a  fnnajgeas  air  an  lar, 
'S  gach  eunlaith  fgiathach  iteaga.h 
-'ta  'g  itealaich  fcu  h-ard. 

1 1  Gach  righ  air  talamh  laiitir  mor, 

's  gacn  floagh  a  t'  ann  air  bith ; 
Na  h-uachdarain  's  na  breitfceamhna 
'ta  os  gach  tir  fa  lerh. 

12  Na  h-oig-f  hir  us  'a  mhacruidh  dheas 

's  na maighdeana le cheil' ; 
Na  feanaire  'ta  eolach  glic, 
's  na  leinibh  og  gu  leir. 

1 3  Ainm  Dhe  ard-mholadh  iad,  oir  ta 

ainm-lan  amhain  ro  mhor: 
Os  ceann  na  talmhain  agus  neimh 
do  arduicheadh  a  Rhloir. 

1 4  Adharc  a  ftil  -aìgh  do  arduich  fe ; 

fud  clìn  a  naomh  gu  leir, 
Ooinn'  Ifraeil  a  mhuintir  chaoimh. 
Moluibh  Jehobhah  treun. 

S  A  L  M    CXLIX. 

■  7V/TOLAIBHSA  Dia:  us  oran  nuadh 
JL.VjL    feinnibh  do  Dhia  gu  caomhi 
Seìnnibh  a  mholadh-fan  gu  binn 
an  cothional  nan  naoir.h. 


CXLIX.  CL. 

2  Bìodh  lfra'l  aoibhn?sch  ann  an  Dla 
an  ti  do  chnithaich  e: 
Deanadh  clann  Shioin  gair^eachas 
'n  an  Ri'gh  air  feadh  garh  re. 

5  Us  ann  's  an  damhfa  th'igadh  iad 
d'aainm-fan  moladh  binn: 
A  chiìu  le  tiompan  ieinneadh  iad, 
us  leis  a'  chlarfaich  ghrinn. 
4  Oir  ta  Jehobhah  gabhail  tlachd 
'na  mhuintir  dhilisiein: 
Do  ni  i'e  i'giamhach  le  na  fhlaint' 
na  daoine  feimh  gu  leir. 

.5  Biodn  air  na  danìniUh  naomh  'an  fin 
ur-ghairdeachas'  an£loir: 
Us  air  an  leìbùdh  feinneadh  iad 
do  Dhia  Ie  h-5o!aìch  mhoir. 

6  Gu  robh  sfd  chliu  an  Tighearna 

gu  dligheach  ann  nam  beul : 

Us  ann  nan  laimh-fan  fos  gu  robh 

cloidheamh  da  f  haobhar  geur. 

7  Do  chum  gu  deant'  air  fìneachaibh 

lan  dioghaltas  gu  trom : 
'S  air  cinnich  choimheach  mar  an  ceud 
fmachdachadh  poirt  mar  thoill. 

8  Do  chum  gu  deant'  an  righridh-i'an 

a  chur  fuidh  chuìbhreich  gheir, 
Fyidh   fheimhhbh  teann  do'n  iarmn 
an  uaifle  mor  gu  leir.         (chruaidh 

9  Chum  dioghaltas  do  chur  'an  gniomh 

'ta  i'griobht'  'n  a  fhocal  ceart: 
So  cliu  nam  fireannach  gu  leir. 
Molaibh-fa  Dia  nam  feart. 

S  A  L  M    CL. 

I  TVTOLAIBII-SADia.  Naionadflaomfc 
J-'A    molaibh-fa  Dia  gu  mor : 
Ann  fpeuraibh  ard  a  chumhachd-fan 
*     mo>laibh  e  mar  a's  coìr.  - 
a  Air  fon  a  ghniomhara  ro  threun 
molaibh-fa  Dia  gun  chaird : 
Do  reir  a  mhorachi  moiaibh  e, 
's  a  ghloir  a  ta  ro  ard. 

3  Le  guth  na  gall  truimp  mar  an  ceudn' 
molaibh-fa  Dia  gu  binn: 
Aìr  clarfuich  ieinnibh  moladh  dh'a, 
us  air  an  t-faltair  ghrinn. 
4  Le  tiompan  thugaibh  moladh  dh'a 
's  an  damhl'a  mar  an  ceudn' : 
Le  organ  togaibh  f^as  a  chhu, 
's  le  inneal  ciud  nan  teud. 

i  Air  riombalaibh  'ta  labhar  binn 
molaibh-Ia  Dia  gun  chaird' : 
Molaibh-fa  Diaa:r  ciombalaibh 
ni  toirm  us  t'uaim  ro  ard. 
6  Gach  uiledhuil  fam  biih  'ta  beo 
'g  am  bheil  an  deo  'n  an  cre. 
Ard  mho'adh  iadfan  Dia  gu  mor= 
Molaibh  Jehobhah  trean. 


C    R    l    0    C   E, 
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EIDIR-THEANGAICHT 


AGUS 


EIDIR-MHINICHT5 


O'N 


SCRIOPTUR    NAOMHA. 


LAOIDIIL     Luc.ii.  B,...T5. 

FEADH   clh'  fhair  aodhaire  diblì 
treud' 
air  faithch'  Bhethleh'm  fan  GÌdhch', 
Ghrad-thuirling  Aingeal  l'oills'  o  Neamh, 
thfich  duibhre,  las  an  fhaithch'. 
a  Cha  'n  eagal  duibh.  deir  fe,  (oir  mheath 
oìllt  ohann  's  geilit-chrith  *n  cail; 
Ait-theachdaireachdur-ghairdeachais 
dhuibhs'  canani,  's  dogachal. 

3  'Nochd  rugadh  dhuibh  sm  Bethlehem, 

do  IMiochd  Dhaibhidh  mhic  jsfs', 
An  Slanmghear,  feadh  Crioft  an  Triath, 
i'o  dhuibh  air  comhar'  deas; 

4  An  Naoidhean  neamhaidh  chi  iibh  'n  fin, 

f'ollas  do  rofgaibh  dhaoin', 
Taifgt'  arni  an  trufgan  an-uafal. 
's  'n  a  iuidh*  am  prafaich  t  haoln. 

5  Labhair  an  SerarJi  fo,  's  air  ball 

lion  n.<d-fhluagh  neamhaidh  ma?h 

Do  Ainglìbh  dealra  h  moladh  Dhe  . 

's  d'am  binn-cheol  fo  ba  bhladh: 

6  Gach  gloir  do  Dhia  's  m  h-ardaibh  na- 

us  fiih  air  talàmh  choidhch;       (omh', 

De3gh  run  o  'n  ams'do  dhaoinoNeamh, 

'nois  thionnfgnadh,  gun  cheann  crich'. 

LAOIDH  MHUlRE  11.    Luc.  i.  46,....  tf. 
J  /'VAN'MAltf  chaoimh  le  aiteas  las, 
V-/    do  Dhìa  mo  thenrmunn  feinn ; 
A  mhaitheas  mov-s'  o  inbh  nam  bochd 
thog  Inilt  umhal  fein. 
%  Mis'  beannuicht',  feadh.  le  Dia  na  treis'., 
fior  aidmhichidh  erach  linn; 
'Ta  ainm-fan  fior-ghlan,  us  a  glvp.dh 
fior  mholaidh  naomh-Ihluagh  binn. 


3  Feach,  neart  2  dheas-Iaimh  nochd  D  £a 

treun; 
luchd  buirb'  fp'on  freamh  a  bun : 
Luchd  aìrd-inbh'thilge  bun  os  ceann; 
's  am  macant'  vimhal  chrun. 

4  An  t-ocrachdhiol  le  faidhbhreas  Ioin; 

am  beartach  chlaoidh  le  gort ; 
Teannunn  d'a  oglach  Ifr'tl  thug : 
ghradh  chuimhnich  Dia  nam  fearts 

£  A  ghradh  gheall  e  d'ar  finnfireachd, 
's>  a  dhaingnich  le  mionn'  fior, 
Do  Abrah'm  us  d'a  theaghlach  taghtV 
buen  mairtheanach  gu  fior. 

L  AOIDH  SHIMEOIN.  III.  Luc.  ii.  sg,..^; 

1  /"V£AD\1CU  do  d'oglach  triall  aiui 
Ks       fi&i 

^-hum  finrrnidheachd  mar  gheall: 
Oir  chunnaic  mi  dp  fblaint  'a  Thriath; 
us  deifrichim  mo  thriall. 

2  Le  d'ghras  re'n  robh  ar  duil  o  ihean, 

foilas  do  rofgaibh  dhaoin', 
Dhearbh  tha  do  theas-ghradh  fealmhacft 
buan, 
*s  do  ghealladh  fior  neo-chlaon. 

3  So  Grian  an  aidh  le'm  tògrar  duibhr* 

a'  Gheintiieich  gvm  inìl: 
Us  as  an  dean  do  theaghlach  taght' 
clann  Ilraeil  ard  uaUL 
LAOIDH  IV.    Luc.  iv.  f 8,  19. 

1  /^LUINNIBH,  fgeul'ait,  'ta  Ios'air 
V>  teachd ! 

a  ghealladh  dhoinn'o  fhean: 
Tcgbn-u-  's    gach  cridh'  dh'a  Caithk 
ftigh, 
s  riuiimsar  gach  be-1  db'a  feinn! 

3  'T« 
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2  ?Ta  'n  Splorad  dhoirt?a  ìh  air  gu  pailt', 

dealrach  'n  a  ekiSh  's  'n  a  gniomh : 
Ghocas  gun  mhearachd,  neart  us  gradh, 
is  fonn  d'a  ana;n  caomh.  ' l 

3  Air  teac  hd  dh'a  faorar  braighde  troagh 

bh'ag  Diabhla  borb  fo  ghlais : 
Le  fmeide  Igaoìlidh   caibhreach   chra- 
us  fpealbaidh  doirie  praìs.  (aidh : 

4.  Air  teachd  dh'a  trraila'dh  duibh  ijeal 
thig  mdharc  itril  do'n  dall,  (bei  ;d, 

Claifteachd  do'n  bhodhar,   calnnt   do'n 
's  do'n  bhacach  luth  nam  ball.  (bhalbh, 
$  Ioc-fhlaint'  bheir  e  do  an'maibh  bruit', 
fiabaidh  dear  broin  o'n  ghruaidh; 
Agus  le  faidhbhreas  paiit'  a  ghrais, 
ni  beartach  deoraidh  truagh. 

6  Jubilee  'n  Aird  Righ  foilìfichear 

le  torman  airgkl  Ids' ; 
Ar  fi  icha  gu  leir  loghaidh  fe 
's  ar  n-oighreachd  bheir  dhuinn  'ris. 

7  Le'r  n  ait  Hofanna,  Righ  na  fith ! 

do  theachd-ia  failtichear ; 
tls  freagraidh  Neamh,  us  muir,  us  tir, 
le  coimh-Iheirm  is  binn  gair' ! 

LAOIDHV.    lfa.xlii. 


Ti^heanr'    binn-cheol 
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V.'VI. 

'Sna  nithe  nuadhs'  roImh-fhoiMcbim, 
mar  tharlas  iad  gu  beachd. 
11   Canaibh    do'j 
nuadh ; 
cofhreagradh  cricch  gach  tir'; 
Luchd  fairs'  a  fheolas  cuan  nan  tonn, 
s  na  h-eileanaìhh  gu  lek ! 
tz  Luchd  aiteachaidh  an  fhiadh  fhafaich, 
•  ,c  3  ^m  kaiire  fluagh-mhor  ard; 
i>  a  tnreabha  (gaoik'  nan  Ceadarach, 
cih  a  canaibh  dan  gun  chaird'! 
13  Seinneadh  gach  fluaghgu  h-aonfgeulach, 
Gloir  lon-mhok'  J  AH  bhith  bhuain ; 
S  clumnear  a  chliu  P;u  binncheolach 
ann  innfibh  cian  a'  chaain. 

LAOIDHVL    Ifa.liii. 

1  /^IA  tearc  an  dream  le  creideamh  beo, 
V>4    aghabhasfinnn  uainn'? 
S  a  mhothaicheas  lan  fhoillficht'dheibh 

mor  chumhachcl.Dhe  bhith  Lhuain' 

2  Ta 1  Ios'  ag  reachd  !.../s  le  preadhnaohas 
cha'n  ihoulfichear  a  dhlu's  : 

Cha  dealraich  aìlle  thalmhaidh  ann, 
a  tharruing  chuige  tluis. 


I^EUCH^  m'  cglach  I    feuch  mo  fheir.     3  Mar  dh'f hafas  ann  an  talamh  teann 
'     J.t_^mf?S  .■''.>,  ,  iu'bhnhaothganchuramflaaifrh'- 

ardinbhsachannmothreis'!  ........... 

Slo  roghain  e  do'n  t-fluagh  gu  leir, 
's  is  ro  mhor  dh'e  mo  fpeis ! 
8  Le  feartalbh  aidh  mo  Suioraid  naoir.ih' 
lanauìmhakhear  mo'Run : 
Chum  m'f hoir-bhreith  thoirtdò'n  Ghein- 
tleach  thruagh 


Mar  fin  ian  t-faoghal  aimrid  fhuars', 
chinn  dofrach  treamh  nam  buadh. 
4  Fa  dhi-meas  us  fa  tharcuis'  dhaoìn'; 
tèuch,  fear  an  amht^hair  thruaigh ? 

Do-bron  bu  chuideachd  dh'a  gach  la, 
ann  taobh  a  bhos  do'n  uraigh. 


's  do'n  eilean  mu  'n  iadh  cuan. 

3  Le  feamh-chalnt  bheir  e  teagafg  iail, 

gun  bhuirb'  bheir  fmachd  air  beud : 
CuDcbhruit'cho  bhrifear  leis  gu  brach, 
's  cha  rohuchlin  fa  chaol  fmuid. 

4  Gulaiair  feidear  drithleann  leis, 

di-meas  air  lag  cha  dean : 
Bheir  e  ceart-bhreith  gu  firinn  reidh, 
fuas  togbhaidh  'n  tuifleach  fann. 
3  Gu  brath  cha  mhsataichfpairn  an  laoich, 
aif  ionnfuidh'  threin  bidh  buaidh; 
Gach  moir-thir's  eilean  theid  h  fmachd, 
's  fa  cheannfal  caomh  na  fluaigh. 
6  So  deir  an  Triath  ghairm  Neamhgubith 
's  a  las  na  lochrainn  iuil: 
A  dhealbhan  cruinne  mu  'n  iadh  grian, 
's  chuir  fpiorad  anns  gach  feoil. 
j  'Stum'  Fhaidh  flaint  bhriath'rach-fa ; 
fo  d'inbhe  le  m'  lan.toil :  (h  coir 

Us  m'Uilechrrmhachd  's  ieat  mar  threoir, 
's  gach  ball  am  bi  thu  dol. 
8  Mo  theachdair  's  tu  thoirt  cnnnraidh  grais, 
do  fhlìochd  Ifr'ei)  mar  gheall: 
Thoirtfoills'  do'n  Gheintleach  dhall  gfn 
's  do  bhraighdibh  comas  triall.     (iail, 
(j  Is  niis'  an  Tr'ath,  's  air  m'  ard  ainm 
aithnichear  mi  's  gach  ball:       fjA-H, 
Mo  ghioir  ch.>fealbhaich!oflhol  Lhreig', 
»s  mo  Cha.thÌT-Rioh  cha  mheai. 
10  Te'Kh !  niihe  ghealhnh  lea;n  o  fliean, 
ai^  Utehairc  's  aig  do3  ìsach ; 


5  Ach  b'i  ar  ciont'  a  ghiulain  e ; 

ou  d&ghrainn  dha  ar  truaigh ' :  (e, 

An  t-faigheud  chaiiheadh  oirnn',  ghabh 

'na  chridh'  chum  tearmuinn  fluaigh. 

6  Mar  an  duin'  malUicht'  mheaiadh  e, 

s  mar  tkogarach  o  ghras; 
Fa  fmachd  ar  cionta  chaill  e  f  huil, 
us  tha  ruing  ofna  bais. 

7  Le  naomh  fhuils'  mgheadh  dhlnn'    gts 

mor  thruaillidheachd  ar  lochd  :  (glaìi, 
Iocfhlaint'  o  bhuilìe,  's  bearh'  o  bhas 
o      "1.'la'rJrm.d'arn-:1I1'maibhbochd. 
b  Chaidh  daoine  dall  us  ceannairceach 
air  ìomron  tmagh  mar  threud: 
Us  leag  am  Ereitheamh  cothromach 
ar  feacliran  air  's  ar  beud. 

$  Fo  bhnille  trom  an  achmhafains', 
feuch  ginlan  caomh  Mic  De, 
Mar  uan  gun  lochd  a  dh'imlicheas 
an  lamh  a  chafgras  è ! 
10  Cia  dh'fhoillficheas  a  ghinealach? 
gidheaclh  a  "eimhlibh  cruaidh 
Ghrad  fpionadh,  dhaoradh,  \  chafgradh 
le  iamhLidh  reachd  ga  truagh !         (e, 

1  i  Z,  meafg  an  droch    fliluaigh   dh'adh- 
"lakeadh : 
lu.  h:l  taidhbhreis  jthug  dha  uaiph: 
M»r  chaith  e  bheatha,  bhafaich  e; 
gkri  chiont'  nanv  mi-bheus  traagh. 
1 2  Ach  togl>haidh  Dia  clmm  ard  inbh'  e, 
an  dcigh  a  chur  t'o  chois; 

Dhra 
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pha,     iobairt     naomtha    choimhliont' 
o  dhoghrainn  bheir  lior  fhois.       (fein, 

13  Oir,  arf:i  Dìa,  lan  fhci'rbhìchidb 

mo  thlachd  'n  a  laimh  gnn  cheifi: 
Is  leis-fan  teaghiach  iomarcach, 
's  is  glormbor  inbh'  am  feai"dr. 

14  Le  aiteas  an'ma  dearcaidh  fe, 

air  teagar  mor  a  phein  ì 
'S  mile  jfaor-anam  beannuichidh 
,     rioghachd  Mhefrah  threìn. 

1 5  Le  lacchraidh  neartnrhor  roinn  e  chreach 

uil'  èàfcairde  icath  fios: 
Am  meafg  hichd-uilc  gè'  d'  thuit  ern  i'o, 
mar  bhuairih-f  hear  dh'eirkh  ■  ris. 

16  Dh'fhuilin?  trom  dhoghrainn  dh'eu°r  an 

chum  lcgha  c;oi:tr  a  fhlaaìgfi;  (Triath ; 
'Smar  charaid  fior  bheo  fhuas  àir  Neamh, 
tagraidh  ie  rn  cuis  ie  buaidh. 

LAOlUH  VIT.    PhUip.  ii.  5,,..i  ?. 

1  rT~'RI\LLAIBHS'    'ta    aiumu htè  -  air 

1  Crioft, 

_gu  brath  'n  a  chenmaibh  naoaih'; 
Sior-aiihriiibh  air  eiiempleir, 
us  deahadh  i  'ri  ar  gnioriitì, 

2  Dreach    Ard-Righ   Neimh,  ge  d'  jrhiu- 

ge  b'ionann  nadur  dha,  (lain  los', 

'A  "e  nach  do  mheas   mar  eacoir  riam'h 
bhith  'n  còjmhmeas  inbh'  re  Dia : 

Air  ar  fon-ainue  dh'iflich  e, 

'n  ard  mhorachd-i'a  car  feal : 
Us  combniu'lb  gtìabtì  'san  nadur  dhaDn' 

's  a  Dhiadhachd  chuir  fa  irfcàl. 
Mar  neach  gun«  mheas   's  mar  thraill  fo 

dtì'iric  flaich  Criofl  e  fein ;       (fmachd, 
Umhd  chnm  Lais  feadh  bas  na  croich', 

is  vo-mhor  maila  's  pein. 

,  Diaislaachmhor  uime  fin  thng  Dia, 

do  eharaid  caomh  a  11  TuaÌKh; 
Lan  eheanrvlaì  oibre  mor  gu  leir, 

's  ard  a'wim  ior.inhoit'  rr  a  iuairih; 
Chum  us  air  cluinntiiin  ainms'  gu  fkachd 

hial-thkiaerii  ficr-hheo  nan  Neamh. 
rS  le  jìluriaihh  lubt'  g-u  h-urramach, 

gach  duine  d'a  chuid  naomh. 
Neart  Ifrinn  chum  gu  trat  fa  fmachd, 

rs  gu  'n  atdrohich  inbhs'  le  crith  ; 
'S  chum  cliu  rn  Athar,   gù  feirjn.gach 

ard  ch^.innl'als'  cs  gach  b'.th.        (beul 


LAOIDH  VIII.  Eabh. 
iSA  Mr.c  Dhe,  thug  jfi 
aon  ùair  air  i'on  a  ftìluaigh, 
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I  TOSA  Mr.c  Dhe,  thug  fua?  an  dco, 


Ar  Sagarc  ard,  iior-bheo,  ro  chaomh, 
chàidh  fuas  chum  Neamhr  le  buaidh, 

2  Tridbeatha's  bais   ris  leanamaid 

gun  deaiachadh  am  feai'd' : 
Bbeir  creideamh  nuadh-neart,   's  fo9T->r 
le  dochas  treun  guri  cheiìt.  (oilt, 

3  Gu  bor'u  cha  d'  bhuin  re  laigfe  dhaoin, 

Caomli  fhagart  ard  an  aidh  ■ 
'Ta  anam  lan  do  tbiomchridh'  chaoixi, 
's  raidh' fruthaidh  tuiite  grair.h. 

4  Le  caomh  chomh-^nothach  dearcaidh  'n 
-     gadì  aru  air  laigs'  a  ihiuaigh.  (Triath. 

D   i 


vii.  vm.  ix. 

Oir  ioanfuidhr  bhorb  na  fèuchain  ehairbh 
lan  mhothaich,  ge  d'thug  buaidh. 
j  Gun  chiont',  gan  gheilt  chrith,  flieas  rn 
ar  n-aitr, 
an  Gaifgeach  tearmnnh  treun ; 
'S     geu'--P)aighid    chaith    an    Diabhol 
ghabh  faite  'n  a  chcrp  fein.      (ounn' , 

6  Bu  tuirfeach  deurach  air  ar  i'on, 

an  Dia-dhuin1'  bhos  fò'n  phrein : 
'S  ge  h-ard  e  tiois  àir  deas-laimh  De, 
cornh-mhothaichidh  ar  r.ein. 

7  Le  dochas  naomh   grad  ghreafamaid, 

chum  ard  chai^bir  ran  gras ; 

Us  i'ath  ar  gearaiq  tio;rteamaid, 

'n  a  lathair  anns  j;ach  cas. 

8  Do  chum  gu  faigh  fnn  cobhair  chaoniv 

o  fhaidhrihreas  iochd  nach  traogh, 
Lan  dion  gach  am  o  ionnfuidh'  uiic 
us  iuain:hncas  o  gach  dragh. 

LAOIDH  IX.    Taifb.  v.  6,...u. 

1  A  NN  Caithir  rioghail  Athar  fein, 
JTi.    feach  dealra  gloir  an  Usin : 
Ur-urram  deafaichiLihd'a  ainm, 

us  canaibh  nnadh  chsol  buan. 

2  Iadhadh  m'  a  thimcbioll's  adliradhiha 

gach  feir.-ihear  glic  rs  gach  droing; 
Le  boiadh  cumtìra  iobairt  thuis, 
rs  le  clariaich  's  ceoìmhor  i'onh, 

3  Is  iad  fo  umuijiE  r.aomh-iTiluaigh  De ; 

rs  iad  fo  an  luathghair,  bhinn ; 
'Ta  Criotl  d'ar  gearan  freagsu-sch  ; 
's  le  tlachd  ar  coijaih-fheirm  chluinn. 

4  O,  A.thair  ihlorruidh !  cia  d'an  k-ir 

uiìr  iomlaineachd  do  thoii,  ? 
'N  Leabhars'  cia  glilacas  ach  do  Mhac, 
no  dh'i' huafgaueas  gach  l'eal  ? 

5  Noìs  air  Uan  De,.ar  n-iobairt-re, 

ga  roih  mor  adli  fior-bhuan: 
Ard  aoibhneas,  flaint,  us  ejoir,  gu  mair 
gu  Lrath  air  ceann  an  Uain '! 

6  A  Lo-ilfgean  fìmachimtheangach, 

rrghnaich  us  thug  2  ihiiochd: 
Gack  moirthir  chian  us  inni'e  cuain 
ia,n  mhothajch  iikihbhreas  jochd. 

7  Le  f  huii  gun  chicnta  fhnor  e  finn ; 

thus  hraighde  truagh  a  j)ein; 
Righie  us  Sagairt  l^e  rìnn  dinn', 
a  rias.ìi'-.ichacih  leis  fein. 

8  CluinniLr!     ard    iuathfhait'    -,rma'4£ 

Neimh. 
timchiolì  Riog!i-chaithir  De  i 
Milte  do  mhi'itibh  binn-bheut  feinn 
gu  h  aoin-ifreuìach  gach  re.    - 

9  'S  airìdh,  an  t-Uan  a  dh'iobaireadh, 

deir  ìiad,  air  inb'i'  ro  ard  ! 
'S  airidh,  cir  b'e  ar  n-ioLairt-n  e ! 
cciincacrr.idh  daoin'  gun  chaird'. 

10  'S  ai)  k!h  a'.r  geiìl  's  air  ceannfal  Crioft, 

ann  Ne  airh  nan  Neamh  gu  brath : 

Us  adh  's  ro  mho  na  dh'f  heudas  daoin' 

thoirt  dhuit  ficr  mheals'  a  Thriath. 

il  Luchd  a'.teachaidh  nan  Nea.mha  fl;uas. 
's  a'-  cUmimK  che  a  lho.<,  Cu 


L  A  O  I  D  H    X.  XI.  XII. 
Gu  h-aon-fgeulach  dc  Riph  nan  fluagh 
arcl  ehanaibh  cliu  gun  f'hois ! 
J2  An  crnthach,  icmìan  aontaicheadh, 
thoirtgeill  us  cliu  do'n  Triath 
Ehuidheas     ann   caithir    Neimh     'r.an 
Neamh. 
's  do'n  Uan  ionmholt  gu  lìor ! 


Ach  criridh  rJail  'n  a  thairhhe  fein 
a  mheadachadh  kas  rhaich. 


LAOIDHX.    Matvi.9,«.»4. 
3     A  TH AIR  's  Ard  Righ  gach uiie  bhith ! 
Xi.     dhuit's    comhiniidh  Neamh  nuti 

i'jeur; 
Gidheadh  le  d'  Dhiadhachd   ionmholt.' 
thu  'n  faoghal  mcr  gu  letr.     _        (iion 

2  Sior  Iheannuichear  do  naomh-ainm  mor, 

le  d'theaghlach  reafont'  fein: 
Do  rioghachd  ghr.ismhor  ardaichear ; 
's  deairadh  do  ghloir  an  cein. 

3  Urr2m  us  moladh  thugamaìd 

le  an'm  aibh  naifgte  riut : 
Air  Neamh  do  thoil  mar  chol;onar, 
air  tala»  h  geiìlear  dhuit. 

4  pach  la  le  buidh'chas  molamaid 

♦n  lamh  i'Mal  a  bheathairh  finn, 
Ar  tearhd-sr.-tnr  thoir  dhuinn  a  Dhe: 

us  fonadh  do  thoil  leinn'. 
£  Ar  feachran  peacach  's  aithreach  leinn'; 

O  Athair  maith  dhninn'  e ! 
Antrocair  nochdas  fiun  do  charh, 

nochd  dhuinn  a  famhail,  Dhe. 
6  Air  flighe  d'an  ceann-uiuhe  Neamh, 

O  ftiuìr  gach  flaagh  le  d'  leachd: 
'S  air  cafan  olc  na  feuchain  ghairbh, 

chum  doghrainn  na  leig  neach. 
?  Oir  rioghachd,  cumhachd,  's  gloirìon- 

is  leat  mar  choir  a  Thi  iath :     (mholt', 
Q  Shiorruidheachd  'stu  ihealbhaichiad: 

's  dhuit  buinidh  iad  gu  fior  ! 

LAOIDH  XI.    i  Cor.  xiii. 
1  f*  E  d'  chuireadh  deas  chainc  dhaoine 
\JT       fgeamh. 

air  impidh  bhlaft'  mo  bheiì : 
Ni  's  fe2rr  na  Aingeal  binn  bhriath'rach 
ge  d  iùthrifinn  mo  fgeul ; 
s  Aird  t hioiachd  faidh  ge  d'  fhealbhaich- 
'slaneolasdiomh&ireachd:  (inn, 

ls  faoin  na  tiodhlacadh  fìn  i'ein 
as  eagmhuis  carthannachd. 

3  Le  creideamh  rreun  ge  d'  iompukhinn 

feadh  fleibhte  bun  os  ceann ; 
Is  neo-nì  mi  muf  riaRhlsich  gradh 
nio  ghniomhartha  gach  am. 

4  Le  m'  mhaoin  ge  d'  bheathaichinn  am 

tochd ; 
ge  d-'  loifginn  chum  leas  m'anm' 
Mo  chorp,  's  mi  'm  mhairtheach  gun 
ieirc :  (aium. 

cha    chliudhakh   deagh   dhaoin'    m'- 

t.  'S  fad  fhulargach,  neo-f  harmadach, 

<s  is  caomh  ar.  gradh  gar.h  re : 

Ard  uaill  as  fein  cha  dean  gu  brath, 

us  buirb'  cha  du?.l  d'?.  ghne. 

6  Cha  taifbin  gradh  mìghidan  chaoidlij 

cjia  r.oztd  fcin  fjeis  ga  bruth } 


7  Cha  toi  r  gradh  fois  do  dhrocb  amh'rus ; 
ni  foighid  re  luchd  cluain : 

'S  fath  broin  leis  iomradh  uilc  us  ciont' ; 
*s  le  aiteas  firinn  chluinn. 

8  'S  mor  creideamh  sfulangas  a'ghraiclh; 

'ta  fior-dhuilaig'  re  toir: 
Fuilingidh  gradh  fe  macant.ichd, 
ge  d'  chlaoidhear  e  gu  mor. 

9  Sior  riag'olaiehidh  an  teas-gbradh  buan 

talamh  us  Neaitih,  gu  brath  ; 
'N  uair  rhoiigesrteanga  's  fiofichd  faidh, 
's  ;*ach  tiorlhlac'  ach  an  gradh. 
io  *S  neo-iomlan  tiodhlacadh  ann  l'o: 
ach  s  fp.gt.sdhuinn'deaghiinn, 
'N  uair  riaghla'xheas  lan  iomianaehd, 
's  a  theicheas  famhla  uainn'. 

11  Ann  sois  ar  n-oige  gluaìiìdh  finn,  ' 

mar  naoidhine  gun  iuil : 
Chum  fòirfeachd  ach  n'  uair  dh'fhafas 
theid  leanbuidhpachd  air  cul.        (finn, 

12  Air  talamh  martrid  duihh  neoil  duirch, 

is  leir  dhuinn'  rlealra  Dhe : 
Ach  g:tuif  re  gnuis  ann  NeamhnaGlcir', 
gu  ioilleir  chi  finn  e. 
r3  Co-chomhnnidh  ata  *noisfa'n  ghrein, 
aig  dochas,  creideamh  'sjgradìij 
Ach  creideamh  's  dochas  criochnaKhidh/ 
us  maiiidh  gradh  gu  brath. 
1 4.  Oir  fluigear  dochas  le  lan  i>eilbh, 
us  creideamh  le  beachd  ful : 
So  mearlhona,dan  cricch  an  gradh, 
lagh  fiorruidh  Dhe  nan  dul. 

LAOiDH  XII.    Eahh.  xii.  i,...l^. 

1  TfETJCH  fiadhnuife  neofhaicfinnach, 
■*■     mu'r  timchioll  air  gach  laimh ; 
Daoin'  dearbht'  ofliean  ìe  fulaugas, 

ach  fona  'nois  air  neamh. 

2  Air  loirg  nan  naomh  fior  midheamaid 

chum  Chrioft   le  ioidhid  bhuain : 
Gach  leth-trom  's  jx:aca  leanailteach 
grad  thilgeamaid  fed  uainn'. 

3  Ach  eifempler  's  ro  f  hearr  na  ib, 

*s  ion  thoirt  fainear  air  tus: 
Cricft  threoraicheas  an  creideamh  finn, 
■s  a  chrunas  finn  !e  duais. 

4  Air  ar  Geann  feadhna  tlearcamaiù, 

neach  air  ghaol  foìais  mhoir, 
Gun  ghearan  ghiulain  ciK^ich/  us  nairr, 
's  a  risghlas  'nois  àn  gloin. 

5  Ma  ghiuiain  e  ìe  foighid  nihoir, 

geur  an-chainr.  pheacach  ti-uagh, 
'N  ion  duinn'  le  anmaibh  faraichte, 
bhith  gearan  air  ar  trvaigh ì 

6  'N     tto   chr.ir   bbh   cath   air   feHchait 

mar  Ios',  gu  fuil  us  b: 
Vs  fòcal  De  n  dn  dhearmaid ' 
a  gheailas  faidhbhreas  grais 

7  A  mhic,  deir  fe,  le  foighid  n.hoir 

iior  fhuilìng  mo  throtn  fmachd; 
Vs  creid>  trath  dhearblias  amhgha-r  thu, 
gun  £habh  do  Dhia  dhiot  tiachd. 

Mì 


;ath  air  feHchain, 
bas  ì  Cghairbha 
armaid  fibfi. 


LAOIDH   xm.  XIV.  XV.  XVI. 


8  Mar  fb  fior«mhuinidh  'a  t-.-Ythair  caomh, 
a  naomh  chl.-inn  dhileas  fein . 
Le  doeair  chruaich  's  le  rìoirachadh 
an  dolais  us  na  pein. 
9  Chi  lìnn  maf  fo,  gurcacmh  leis  fnn. 
mamhuinear  !inn  lefmachd; 
Us  jaiarflillochddiolanjiach.leig    dol 
aìr  feachran  cian  o  reachd. 
Jo  'S  tric  dh'athairibh  nan  corpafo, 
geill  'TTramach  tir.ig  frnn ; 
'S  c'ar  fcn  dh  Ythàir  ar  fpiorada, 
ga  ftor  nachgeillear  ieinn'? 

11  "S  tricbhaaile?.sÀthairtaìrnhaidh-chiann> 

chnm  lan  dioi  an  toil'  chlaoin  ; 
Ach  ch'im  ar  lea*  's  ar  ì'nna  is  bhuain, 
.  'ta  fm?.chd-fhlat  Neimh'  ro  chaoin. 

12  Ge  dochunnach  ilat  achmhafain 

us  doghrainne.ich  fa'n  ghrein  : 

Ma  mhnineas  i  finn,  's  'torarihdhi, 

fith,  flaint,  ns  t'aoirs'  o  pnein. 

J3  N>i  meathadh 'rtois  an-icchas  finn» 

no  mi-mhitneach  ni  's  mo  •. 

Achearbamaid  iiim  tein  re  Dia, 

's  dha  geilleamaid  gachjo. 

LAOIDHXlII.    Jobi.  21. 
I  T   OMNOCHD'mardh'eirichfnn  airtus 
S~d    o'n  uir  chum  beatha  miaida, 
Chcm  uire  piilidh  lìnn  a-ris, 
us  taifgear  fìnn  fan  uaigh. 

2  An  folas  luachmhor  mhealss  finn 

air  t  alamh  niar  ar  maoin, 

Is  iafachri  gairiri  riiombuane,. 

a  dhiolar  lainn  re  h-uin. 

3  Ardaichidh  Dia  ar  cof  hurtachd, 

ko  leagaidh  ann  fan  uir: 
Na  thug  e  uaidh'  bheir  leis  a  ris,v 
ard  mhòlar  ainm  gach  uair ! 

4  'Nois  iith  <ru  rcbh    air  dìom,  air  buirhV 

's  air  ofna  cheannairceach 
M.u  f  hràafcial  De^  us  toid  gu  brath. 
air  do-bron  gearansch. 

5  Le  trocair  cliacirch  ma  chrunar  finn,  . 

fgaoilear  a  ehliu  an  cein : 
>£>  a  bhreith  neochlaon  bheir  folas- 
ard  mhofar  mar  an  ceud'n.         (uainn^ 

LAOIDH  XIV.   Eoin.  xiv.  r ,...$. 
1  VT  \  buaireadh  ro-churam  ar  cridh": 
■^     nogeìit  mhi-dhochalach: 
Ach  creidibh  freasdal  De,  us  fc#, 
?no  thearmunn  carthannach. 
s  Chum  Fharais  m'  Athar  piliìdh  mis': 
ann  's  lion-mhor  comhnuidh  chaomh  ; 
'S  ìs  dealrach  gioir  nach  trac?h  gu  trath, 
air-iad  na  ricghachd  naoinih.  - 

3  Mur  bi9>ea&h  rioghachd  neamhaidh  ann' 

dhuibh  dh'  inn'finn  fin  o  thus : 
Cha  mheall   mi  fìbh  le  dochas  baoth, 
nn  muinghin  thaoin  mu  'n  chuis. 

4  Anois  roimh-dirìaflai'dh  mi,  'n  ar  n-ainm 

a  ghabhail  leilbh  air  Neamh  : 
lls  ann  fan  rioghachd  Eheailadh  dhcmh 
dlwkh  dhealach'  aite  taìiiih. 

53.3 


5  Ach  'nuas  o  Neamh  ath-])hiHidJi  rni, 

us  bheir  mi  "faaq  leam  tìoh  : 
'N  fin  coinn'ohidh  finn  g-jn  dealàchadh, 
'sbith'  migufiorruiakietbli! 

6  'Ncis  's  aithne  dhaibh  'n  tanbh  thrlallas 

a:i  t.-/!ighe  nochd  mi  t-'.huibh :        (mi;, 
Mo  bha3 ,  rho  theagasg,  's  m'  eisem-.^.er, 
's  iad  threoraicheas  chum  Neamh'. 

LAOlDÌi  XVì    Eoin,xiv.  2  5,...2> 

1  TV/TOghuthcha  chluinn  fibh  tuille' 
IVl        noìs; 

Rhairm  m'  Athair  mi  chum  Neamb. 
O'n  d'thig  Kundail  an  Comhihurtair, 
an  fpiorad  grasmhor  naomh'. 

2  A'm'  ainm-la  aiiridh  'n  t-Athair  e, 

d'ar  treorachadh  cham  Neamh' : 
Dh'arh  chuimhneach'dhuibh  gach  firinm 
a  chuai '  iibh  uamf a  riai  i  ìh.       (naomh 

3  Mo  fhith  mar  bheannachd  dealachaidh, 

's  mar  dhilib  gheibh  fibh  'n  tra's';    ' 
'N  deagh  thiodhlac'  thug  mi    nuas  o* 
dhuibh  naifgidh  rìil  le  m'bhas.  (nearnh 

4  A  reir  droch-nois  an  t-faoghail  chlaoin, 

cha  mheall  mi  libh  gun  cheiit, 

Us  gealladh  gun  achoimh-lionadh 

cha  toir  mi  dhuibh  am  feafd'. 

5  'S  fathdo-broin  leibh,  gu  d'  ìnnleadh 

gu  fgarar  mife  uaibh ;  (dhuibh-. 

Ach  chualadh  fibh  gu  pill  mi  'ris^ 
us  lionadh  luadighair  fibh. 

6  Fior-bhuidheachas  us  teas-ghradh  cihoinh 

ma  lafas  ann  ur  cridh', 
'-S  fath  folais  leibh  gu  dubhairt  mi 
chum  'm  Athar  triallaidh  mi. 


LAOIDH  XVI.  Ifa.  xl.  27., 
1'  Arfon  a  dhoirteas  tu  amach, 


■3t 


1  fM 

V>    do-bron  gun  duil  re  h-iochd : 

C  eart  mar  nach  ri'thugadh  Dia  fainear 

cuis  duin'  air  bhith  d'a  fhliochd  ? 
s  Nach  cuimhnich  thu  Jchobhah  tlireun 

a  gha'  rm  gach  duil  gu  bith  ì 
Am  f'eud  an  lamh  a  dhealbh  gachgne 

fas  meat'  gu  brath  no  igith  ? 

3  Cear-chuis  mn  mhearachd,  'i  maith  nach 

fhior  ghnathaich  an  Dia  caomh  :  (traogh. 
A  ^hhocas  ge  nach  faic  do  rofg, 
no  mhaitheas  anns  gach  gniomh. 

4  *S  mor  tath  ar  mifneich  re  am  feim 

f'a  cheannfal  Dhe  nan  feart :  (buaìdl\, 
Do'n  deagh  dhuinn'  lamli-lagbheir  e 
do'n  mheat'  's  cul-taic  a^ieart. 

5  Neàrt  bas-mhor  fiiean-daoin'  faillkhidbj 

treis'  oigridh  ieargaidh  as  ; 
Ach  mothairhirih  luchd  adhi'aidh  Dì 
cail  an  anam'  a  fas. 

6  Le  cofaibh  ne^-fgith  fi-imlaidh  fiad 

air  fìighe  neamhaidh  'n  leas ; 
Sicr  ihafaidh  iad  mar  thriallas  iad, 
us  dealraidh  an  deagh  bheus, 

7  Air  fgiathaibh  crabhaidh  eirigh  fiad 

mar  iolair  ìuath  gun  chaird'  : 
Os  ceanr.  an  t-iaogh&il   neulaichse 
ch'iin  Dhe  's  1:?.  Nf  j\mJt>c%5bh  ard, 

LAOirti: 


LAOIDH    XVII.  XVIII.  XIX.  XX.  XXI. 


ÌACHBH  XVU.    ìfa.  xlix.  I3,....i7- 
1     A     Neamha,  toeùbh  luath-ghaìr'  ar.I, 
/1l    a  thaiamh  binn-dheol  felnn, 
A  lh'eibhte,  canaibh  coimh-iheirm  ait, 
's  gah  duil  air  feadb  gach  linn  1 

5  FeuchaLbh,  cia  trocarreach  ar  Dia, 

co-t'hurtachd  bheir  d'a  fhluagh,  ^ 
Ni  iochd  air  amhghar  's  lan-fhiabaìdh 
ie  tuilte  broin  o'r  gruaidh. 

3  Sguiribh  do  chaoidh  le  an'maibh  Buart', 

air  teachd  dofn  a'mfir  thruagh ; 
C^art  mar  nach  d'thugadh  Dia  fainear 
ftaid  duine  d'a  naomh  fMuas>,h. 

4  Am  feud  deagh  mhathaircioihran  maoth 

a  dhearmad  le  ain-iochd  ? 
Meaig  milefmuaiuteich'  carthannach, 
nach  nochd  i  tìus  d'a  Iliochd  ? 

4  TIjs  mathaireal  ge  d'  iompuichear 

gu  ain-iochd  anns  gach  mnaoidh : 
Deir  Dia,  air  Sion  cuimhnichim 
mar  chusbair  b;an  mo  ghraidh. 

6  Domhain  air  dearraibh  mo  dha  laiirih, 

a  h-ainmfa  fgriobh  mi  fios ; 
A  ballabruit' 's  a  habhun  br'dV 
fuas  togbhaidh  mi  aris. 
LAOIDH  XVIII.    Job.  ix.  ?/.io. 

B   'TVT  FEUD  fiolAdbaimh  bhith  glan  0 
J-v-i        chiont' 
an»lathairDbeg>u  beachd  ? 
Ma  chathaicheas  e  'n  ceartas  ruinn* 
grad  thuitidh  finn  l'a  ftnachd: 

5  Gu  geur-fhniieach  ma  dhearcas  e 

arr  gniomh,  air  guth,  's  air  imuain; 
Do  nihile  ciont'  a  dh'agras  e, 
an  deaibh  finn  lethfgeul  h-aoin  ? 

3  Is  glic  a  chr  idh',  's  is  treun  a  lamh ; 

's  nach  dream  andan'  an  lluagh, 

A  thairngeas  lann  an  aghaidh  Dhe? 

'n  faoil  iad  tru  toir  iad  buaidh  ? 

4  Grad  luhothaichldh  na  fleibhte  i  hearg, 

as  clifgidh  iad  gu  teann  'r 
Air  phoitaibh  luaiigidh  'n  talamh  trom 
le  gairbh  chrith  'nunn  's  a  nann. 

5  Fo  thoirmeafg  cuìridheirigh  grein, 

bheir  grian  ti'a  thoirmeaig  geil : 
Dubh  neala  fgaoilidh  fe  thar  Neamh, 
r.s  r.aiigidh  i'uas  gach  reul.       (gaoith. 

6  'SInath  thriall  air  fgiathaibh  fioirmeal 

air  borb  fhairg'  fpaiftrichidh : 
A  chalan  ard  co  lorgaicheas> 
no  choìs-ceim  dorch  co  chi? 

LAOIDH  XIX.  Tiftis  iii.  3,..*. 

1    A  IDMHICKIDH  firm  le  tuirfe  cridh' 
■**  ro-mheud  ar  cionta  Dhe, 
B'amaideach  faoin  ar  n-uiie  fmuain, 
's  cha  b'thearr  ar  giulan  gne. 
t  Ach  feinn«adh  m'anam  cliu  us  pradh; 
dh'ainm  ionmhok'  Riehnan  fluagh, 
Nach  d'leijr  dhomh  ruidh  gun  teafairgin 
chuin  doghrainn  ihior  us  truaigh'. 

3  Cha  d'fhaoradh  finn  le  deagh  run  an'm' 
no  deagh  obair  ar  lamh  : 
Ach  fliaoradh  finn  le  tuiltibh  grais, 
iihokt  Mac  De  oiraii  0  Nearah, 


4  Sior  fhruthaif'.h  dochasnvìlnghir.eacb, 

o  chaoimh  iochd  Dhe  nan  ieart  -, 
O  dhnghiainn  i'aoraidh  throcair  finn 
*s  cIh'inn,  nighidh  ciont'droch  bheart. 

5  'Ta'n  fiiioi-ad  dhoirteadh  oirnn  trid  los* 

ag  com^artach'  caoiinh-theas  : 
Ag  fadadh  teasghraidh  nramhaidh 

'sagglanadh  ial  mi-bheus.        (cridh'; 
oTo^bhar  finn  fìreanaichr'  le  Criofr, 

chum  beatha  nisaidh  o  1  has  :. 
Se'dbh  fliiorruidh  gheibh  finn  ann    an 

ann  lathair  Dhe  nan  gras.  (gloir 

7  Riodh'luchd  a'  chreideimh  mhuinghin= 

eich 

lan  lhaidhbhir  ann  deagh  phniomh  : 

Oir  d^arbhar  fior  chreideamh  amhain, 

le  dcagh  run  gniomhaibh  naomh. 

LAOIDII  XX,    Eoi;i  iii.  14, -.19. 

1  TVTAR  thog  Maois  amfaidh  Eabhruitih, 
■L'J-  g'.i  h-ard  an  narhair  vhrais,  teach^ 
Dh'amhaircus  ildanaicheacTh  an  fluagh 

o  ghathaibh  lot-mhf  >r  bais. 

2  0  bhas  nia  's  aill  leiLh  tearmunn  grad, 

iaas  dearcaibh,  phlaodh  jm  faidh  : 
Ach  flaint  's  rc-mho  bheir  Cr.oft  do'n 

t-fluagh 
dhearcas  le  creideamh's  gradh. 

3  Sr-arrta  re  croich,  fnas^thogbhadh  Crioft 

dh'aird  riaghlas  'nois  air  Nean^h  : 
Dearc  air,  's  cha  lot  an  t-fean  natbair 
thu  chaoidh'  le  gath  no  nimh. 

4  Chuir  Dia  o  thiomchiidh'  us  a  ghradhy 

d*ar  n-ionnfuidh'  iMac  nam  buadh; 
A  ghiulan  ciont'  an-tron>.  ar  beud. 
's  d'ar  faoradh  o  fliior  rhruaigh'. 

5  Cha  d'  thuirling  Aon  mhac  fìorruidh  De 
'  a  dhaoradh  chlann  nan  daoin'  : 

Ach  chum  gu  cluinnt'  guth  aitna  flaint*' 
o  bheul,  am  briathraibh  eaoin. 
6  Le  creidtamh  flainteil  cluinnibhse 
gi-th  Chrioft,  a  luchdmi-bheus: 
Guih  bheirdhuibh  logha  ciont' us  fitri; 
's  a  ftiuireas  chum  ar  leas. 

Ach  dian-ruagaidh  ceartdioghaltas 
luchd  ceaiinairc  anns  gach  cas, 
Fe-^dh  ni  iad  di-meas  air  Mac  De_,  , 
us  tair  air  tair^s'  a  ghrais. 

LAOIDH  XXI.    Romh.  iii.  !9,..W. 

1  A  '  GNIOMHARTHAIBH  an  lambs 
I\         fein 

is  diomhain  earbfa  dhaoin' : 
O  chridhe  neo»ghlan  drochmhunta, 
eha  fruth  ach  mi-ghniomh  claon. 

2  Toid  i'os  air  Judhach   's  Gei'.tileach, 

gun  ghearan  uath'  gu  brath, 
Us  feafmhadh  cile  ghineal  dhaoin', 
ciontach  ann  lath'r  an  Triath. 

3  Deaph-mhuinghin  grais  m  fÌFeanlachd 

na  fceidhich  air  an  reachd  : 
An  lagh  a  nochdas  ciont  luchd  uilc, 
leis  d»'.xar  iftd  g>j  beackd. 

4  Icia 


L  A  O  I  D  H    XXTI 
loiit.  elfi  l'ia  rh-mhor  dhuinn'  do  ghras 
I    trath  dh'earbas  finn  as  d'ainm, 
Oir  iheitih  ar  creideamh  fire.mtaehd 
chum  iogha  ci<mt'  an  an'm'. 
LAOiDHXXll.    Romh.  vi.  1,2,  6. 

ADHE  !  ani  meudai.h  fmn  arciont* 
clo  bhrigh  mor  \  hailteis  d'iochd  ì 
JSo'n  ceus  iìnn  àth-bhuailt'  Trìath  nain 

's  311  fath  fJeagh  'ris  'n  a  cnre-chd  ì 
:  Narleigeadh  Dìa!    gu  fmuaintieh,  no 

gu  '11  abair  finn  am  fea'.d, 
Giì  togbhar  leinn   a  ris  o  11  uaigh, 

ar  |«acaidh  adhìaicV  cheuiL 
}  Seadh,  'nois  cha  traille  linn  ni  's  mo, 

o  fhaor  ar  l'ighearn'  iinn : 
Sjjarr  e  r'  a  rìiroich  ar  n-aintighearna 

us  cheannaich  i'aoirfe  dhuinn'. 

LAQJDH  XXIU.     Romh.  ii.  4,  5. 

AD H  AOT D  rl  an  dean  thu  f 'anoid  bhaoth 
air  gras  fad  thoighideach  ? 
Le  mire  cuthaich  'h  dean  chu  tàir 
air  Dia  lan-chumhachd;;ch? 
1  Re  t-iompachadh  do  Lhrigh  gu  feith 
tad  thoighid  's    tiomchridn?  chaoin, 
Am  breab  thu  fai  ihbhreas  iochd  nach 
traogh, 
's  am  meudaich  ieachran  claon  ? 

3  A  dhaill !  nach  aithne  dhuit,  gur  i 

rnn  mhaitheis  Righ  nan  t  iuagh, 

T  thìor  ailhreachas  a.  bhroinachadh, 

's  n  nihaethach'  d'aigue  chruaidh  ì 

4  Trath  thaiigeas  tttfa  tudle  teirg, 

'm  beag  le.<t  lan  fhearg  do  Thriath  ? 
An  uair   nach.  trao^h   an  t-fiorrpidh- 
an  t-ionmh33  fin  gu  lior  ?  (eachd 

5  ls  obann  thig  la  dio.rhaltais, 

a  naitgeas  bir.ne  sluaigh, 
'S  a   dht'hoilh'icheas    brerth  chothrom- 
ach 
]e  greadhnichasus  bualdh. 
§  Grad  mhoigìadh,  kaghadh,  's  tiomaich- 
eacih, 

an  fmuaias'  ar  critlhe  cruaidh : 
Nois  gabhmaid  mar  Righ-tearmuinn 
Crioft, 
drardion  an  fin  o  thruaigh'. 
LAOIDH  XXIV.      Tob  viii.  ìr,..2? 

1  {-**  U  N  ladiach  am  f  às  luachair  ghlas  ? 
\JJ    'm  fas  ficlaftruv  gun  iruth  ? 

Ur  phlas  neo-ghearrt'  grad  " ihearg- 
aidh  tiad ; 
'S  ceart  ionsr.n  daoidh  an  cruth. 

2  Egaihar  us  miiìear  dochas  baoth 

an  t'huar-chrabhaich  ;  mar  lion 
An  damhan-allaidh  ghrad  gheilleas/ 
do  laimhi'eachadh  ro  f  haoin. 

3  Trath  leiger.s  e  a  thaic  r'a  thigh, 

a.omaidh  gach  cloch  us  crann  : 
'S  luath  "hreamaicheas  e  ris,  ach  's  luath 
theid  fhardc-ch  buu  os-ceann. 

4  Re  grein  'n  a  vharadh  fein  ge  d'fhas 

agheugadh  dofrach  ur; 
Ge  d'  fgaoil  e    fhreamhach  domhain 
do-ipioBta.  as  an  iiir  ;        C^ai^^ 
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5  Gidheadh  air  teachd  d'  a  bhìrm  0  Neamì^ 
fpionnr  a  fhreàmh  a  bun  ; 
Us  cha  ghabh  oigt.reachd  ris  marThriath 
a  fheaibhiich  rianih  am  fonn. 

6  Feuch,  gairdeachus  droch  dhadin',  a  ni 
tailceas  air  ceart  l?ìgh  Neunh'  ; 

Grad  thnitidh  fiad,  's  nan  kmad-lan 
gra'd  eirigh  daoine  feamh. 

7  Ach  cuiridh  Dia  chum  leasdeagh  dhaoin 
a  chumhachd  mhor  an  gniomh  : 

Lìonaiah  fe  'n  cridh'  le  gairdeachas, 
's  am  beul  le  binn-cheol  naomh. 


LAOIDH  XXV.    Luc.  xv.  I3,..25. 

1  "pEUCHAIRH,  lemii'g,  's  neo-ghcan= 
A         mnuidheachd 

as  geocach  ftruidh  a  mhaoin, 
Ag  iarKudh  deirce  meaig  nam  muc 
do  vhlacfgaibh  iaJamh  faoin. 

2  Ghiaodhfe,  ged  bhat'aichtms  legort, 

am  fearann  coigreach  cein, 
Gheibh   traiiì -an.i  teaghlath   m'  Athar 
na  dh'iarras  i.mtir.n  fcm.  __    (chaoimh 

3  Nois  lùllidh,  tuitidh,  's  guilidh  mi, 

ann  lathair  m'  Athar  thaoimh, 
Och!  ciontach  truagh,  cha  'n  airiùh  ml 
air  d'iochd-fa  no  lochdNeimh'. 

4  Aa  radh  foghreafadh  dha  thigh  leis,    1 

'siochd  atharaii  d'a  dhith  : 
An  cein  trath  clwnnak:  Athair  e, 
ghrad  mhaothaich  truas  a  chridb', 
.5  Ghiad  ruitìh  'n  a  chomhdhail,  crirom 

e  ]  og  na  i'ailt'  d'a  mhac,        [us  rhug 

U^  b'aithreach  ieis  an  itruidh-fhear  thru- 

gu  d'theich  e  riamh  o  imachd.      (atfi 

6  'Maeh  thuvaiuh,  ars'  an  t-Athair  ait, 

ach  daidh  thaghta    dha  ; 
Nois  thugar  r.rram  's  nochdar  iochd, 
do'n  iomimichte  gach  la. 

7  Mc  mharbh-mhac  caillte  fhuaradh  beo,1 

an  -diugh :  us  ùime  fin, 
■  S  la  fèil '  e  so,  us  canamaid, 
gu  i'ubhach  caithreìm  bhinri^ 

LAOIDH  XXVI.  Mat.  xi.  2;.  Gucrirb, 

1  TJUlDRrACHASfollafachthugCrioit 
JD    d'a  Athair  fein  aer  radh: 

Sior  b'neannuicht'  gu  robh  Triath  nani 
o  iinn  g  i  linn  gu  brath ;  (feart^ 

2  A  cheil  air  daoinibh  crionna  glic 

deirbh-thirinn  fhlainteiì  Neimh' ; 
Gidheadh,  a  nochd  gu  ioilleir  i, 
do  leanLaibh  macant'  feamh. 

3  'Si  ib  do  dheaj$h-thoilB',Athair  chaoimh  l 

's^do  naomh-reachd  fe;.fmhach  bum  ; 
Na  iarradh  aingle  naomh'  no  d&oin' 

lan  f  hios  an  adhbhair  uainn'. 
<  Dh'eid  m '  Athair  mis'  le  uile  neart ; 

oir  ^s  ta'tnea^h  leis-  mo  ghne : 
A  ghtes'  cha  n'iuil doneach  achdhomiis'a 

's  do'n  dream  d'an  nochd  mi  e» 

5  O,  an'ma  'ta  le  nallach  trom 

na  ciont'  's  an  eagail  ftith; 
Creidibh,  's  ar  n'  uallach  ieagaibhorms'', 
iis  gheiùh  iibh  fols  us  iuh, 

6  Le 


LAOIDH    XXVII 
6  Le  muineal  lubt'  gu  h-inntinneach, 
mo  chuing-fe  gkflanaibh; 
Do  m'  cheanmai  geillibh,  us  cio  m'reachd 
's  mo  dhoigh  lior-fhoghlamaibh. 


7  Fcnn  macar.t'  umhal  roghlamaibh, 
o  ghiulan  feimh  'ur  Triath  ; 
Us  gheibh  'ur  n-an'ma  faraichte 
tamh,  f'ois,  us  ihh  gu  brath. 
g  'S  ea-trom  fc-phiulan  cuing  mo  reachd, 
a  fraorns  daoidh  o  phein, 
A  laghdaicheas  gach  uallach  trom, 
's  cha'n  eirs  chaoidh'  i  i'ein- 

LAOIDH  XXVII.    Iia.  Iv. 
j  f\  !     DHAOINE   tart-mhor,    thigibh 
V/  chum 

i'ruith  ihaht'  fior-fhonaH  mhoir; 
An  nafgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhiol, 
gun  airgiod  us  g*jn  or. 

2  C'ar  fon  a  gheallas  iibh  mor  luach 

air  nithibh  faoin  gun  feagh  ? 
*S  a  ffrcidheas  Sbh  ar  n-uin  gu  baoth, 
mu  ni  nach  diong  ar  dragh .' 

3  Gu  deonach  claonaibh  ricms'  ar  cluas, 

us  mealar  fclas  leibh: 
.  'S  beathaicht'  le  teagafg  fior  mo  bheil, 
'slon  buan  duibh  iuaimhnea-s  Neimh*. 

4  Cluinnibh,  U6  n:airibh  beo  gu  brath ! 

athnuadhaichear  le  m'  icchd 
A'  mhuinghin  rinn  cridh'  Dhaibhirih  aitj 
ann  cuni.ra  ribh  gu  beachd. 

5  Mar  m'f  hiadhnais,  roghnaich's  tbagh  mi 

mar  cheannard  treun  mo  fhluaigh :    (e 
Us  gairmidh  fe  gach  fineach  cian, 
's  'na  chreideamh  bheir  iad  buaiclh. 

6  Feuch,  criocha  cian  bu  gliraineil  beus, 

us  do  nach  b'aithne  thu,         (ghairm; 
Ard  Fhaìdh  !    grad  f  hreagraidh  liad  do 
's  do  m'ainm-fe  ìeinnidh  cìiu. 

j  Sior  iarraibh  Dia,  am  feadh  'ta  chluas 
lan  fholgailte  d'ar  rlaodh; 
Sleach!aìbh ag  ftol a  chos'  am  feadh, 
's  dluth  tairgs'  a  ghrais  nach.traogh. 
3  'Nois  glaeadh  aithreachas  luchd  uilc  ; 
us  fgureadh  daoidh  do  lothd  : 
'S  aìr  pilleadh  cihoibh  r  r?.d  choinn'chear 
le  Dia  aig  tairgfeadh  iocVd.  (iad 

5  Dia  loghaidh  cior.t',  o  ghrat'h  nach  tra- 
oir,  cluinnibh  guth  ar  Triath  :     (ogh; 
Cha'*  ionann  nadur  dhomh  us  dhuibh> 
's  cha'n  ionann  cioigh  gu  brith. 

10  Mar  ard  os  ceann  a  chruinne-che, 

'ra  fpeira  dealrach  n?imh; 
'S  co  ?.rd  mo  ghne,   mo  fmuaìn,    's  rno 
os  ceann  ar  i'muaiu's'>ur  gne.     (dhoigh, 

11  'Nuas  Plidh  f'rafodh  fneachd  us  uìfg', 

's  cha  i  hill  a  ris  chum  Neamh'; 
An  talatvh  gus  an  taifich  iad, 
a  ghi;:lan  loin  a  threabh- 

12  Mar  \'o  cha  lruth  aon  f  hocal  uams', 

r.ach  dtheid  ann  an  deagh  Lhuil ; 
Oir    co-f  hrea»?ra:rìh     gach      duil      mo 
us  bheir  iaa  geill  do  m'thoil.  (ghairm, 

J3  'N  fin  ftiuirear  dnthaich  iompuichte, 
k  aòitihneas  u.  h  t'ois ; 
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Us  faoilidh  neach  gu  feinn  gach  fllabh, 
's  gu  buail  gach  craobh  a  bos'. 
14  Ann  ionad  droighneich  agus  dreis, 
thig  mirtil  's  giubhas  'nios  j 
Mar  fofiDi-rrhairidh;  's  bheirgachduil 
fior-chliu  do  Dhia  gun  fgios. 

LAOIDH  XXVIII.    Ifa.  ii.  ?,.,.o,     f 

1  CUAS  eirigh  'san  linn  dheireannaicìi" 
O    naomh  theampull  Dhe  nan  dul 
Of-ceann  nam  beann  's   nr.n  fliabh.  an 

fath  iongantais  nan  ful.  (aird 

2  D'a  ionnfuidh'  triallaidh  's  cruinnichidì 

gach  fineach  ait  's  gach  treabh ; 
Aig  radh  's  gach  ait',  iuas  greafamaid, 
gu  teampnll  Ard-righ  Neimh'. 

3  Teagaifgidh  fe  fhior  chafan  duinn', 

's  ann  (ìubhlaidh  iinn  gun  pheia: 
O  Shalem  us  o  Shion  ard 
triaìlaidh  a  reaclad  an  cein. 

4  Meafg-^ineach  's  eilean  iomarcach, 

ard  ihuidhidh  le  gu  breith: 
Crioflàicht'  le  glioc^s,  iochd,  us  neart* 
chum  binn'  gach  duil'  i'a  leith. 

5  Le  confpoid  us  le  ainicchd  borb, 

cha  bhuarar  ìinn  nan  gras ; 
Gu  fpeal  us  coltar  iompuichear 
gach  cloidheamh  's  geur  ghath  bai?. 

6  'N  finflaagh  cha  chaigair  iluagh  le  airm. 

'san  arthaich  cha  bhi  caoidh' : 
A  ghall-trump  cha  feinn  flua^h  ghairna 
's  neach, 
cha'n  f  hogh'am  oath  no  caoidh'. 

7  Sliiol  Jaccib,  cruinnicheamaid  rìlu, 

le  an'maibh  's  lamhàibh  naftgt' ; 
'S  ann  ioiUiè  Neimh'  fior  thrialkuraid> 
ai»n  tru'gan  dealrach  pail'gt'. 

L AOIDH  XXIX.    Ifa.  xxvi.  1 .  ..6. 

1  pIA  ordheirc  urramach  aii  t  ait', 
^4  ann  ieas  iuchd  adhraidh  Dhe ; 
Sion,  mor  uaill  nait  Eabhmidheach^ 

us  mais'  a'  chruìnne-che ! 

2  Ard  bhabhun  a'  ghrais  chumhachdaich, 

is  ction  ci'ar  cathair  threin: 
BaHa  le  clochaiLh  tearmutm  tcght', 
bheir  dubhlan  itrinn  tein. 

3  A  dhorfa  fiorruidh  fofgaiiiI>h  • 

gu  h-èalamh  rarfuing  reidh  ! 
Us  rachaibhfe  fteach  t  hineacha, 
bheir  geiJl  do  naomh  reachd  De. 

4  Ann  fo  gun  choimhmeafg  mealaitih  fibh, 

iith  fliolafach  gu  brath; 
Sibhs'.kis  an  ionmhuinn  ard  ainm  JAH. 
's  a  dhearbas  as  an  Triath. 
£  F.arbaitha  Dia,  fior  eaibaibhas, 
.  gach  eayral  fograibh  uaihh; 
Mar  's  bibhuan  e,  's  mor  buan  n  neart 
thoirt  iaors'  us  tearmunn  duibh. 

6  Ge  daingean  babb.un  ceanna'rceach,     " 

bheir  dteas  lamh  De  air  buaidh ; 
Us  ìeagaidh  fe  an  ceaiui  ualbch, 
co  ioi'al  1  is  an  uaigh. 

7  Air  Rabiloin  bhuirb  faltraidh  finn, 

gu  h-ait  li?  sunhxeim  buaidhi 


tes, 


tAOIDH 


A  tuighneach  's  url-tr  fpaifdeorachd 
do  dheoraibh  bochd  an  t-fluaigh. 


xxx.  xxxi.  xxxii.  xxxni.  xxxiv.  xxxv. 

LAOIDH  XXXI II.    i  Tim.  iv.  6,  7. 


& 


arniaiJ 


feaiij 


LAOIDH  XXX.     1  Eoin  ÌÌÌ.1...4 
»  T^ìUCHAIBH,    aird'   ioJigaiitach    a* 
1         g'iraidh 

a  r.ochii  an  t-Athair  dhrinn', 
Dhuinn '  gineal  chiontach  dhroch  mhcìnt' 
rìhsoin', 
trath  dh'  uchdmhacaich  e  finn ! 
1  Folaichte  fos  'ta  'n  urram  ib, 
c'n_t-faoghal  dhorch  gnn  ìuTl: 
Mar  tbj  cha  b'  lcir  do'n  t-faoghal  tearrhd, 
Mic  miorruidh  Righ  nàn  dul. 

3  'S  ard  urrarnach  ar  ftaid  f'o'n  fhrein: 

ach  ajdaichear  finn  fos : 
Do  roigaibh  basmhor  ge  narh  leir 
ar  n-inbh  's  na  Neamhaibh  ihaas. 

4  Ach  's  leir  dhainn'  fo,  air  teachd  do 

nach  lt-ir  anois  do'n  t-fl  ;a/h,  (Chriolì, 
Lan  f'gead;.dent/  le  glo'r  Ithar  fein, 
a  mho-gl  dh  n  harbh  o'n  uaigh; 

5  'S  anla  lin  iompuicht'  gn  bith  fintt 

chnm  iomhaigh  ghlormhoir  los'  > 
Oir  gnuis  re  aghaidh  t  hi  fimt  e, 
le  iongamas  'gun  fgios. 

6  Is  du?J  do  dhuil   cho  neamhaìdh  mhor 

bhith  fulangach  's  gach  cas; 
Gach  mi-bheus  fho^rndh  as  a'  chridh, 
's  bhith  naomh'  mar  Dhia  nan  gras. 
LAOIDH  XXXI.    Hab.  iii.  1;,  18. 
ì  prfAOIDH'    ge  nach  tilg  crarui  fige 
*"-*        blath, 

ged'  dhifiìtas  fìon-cfcrann  meas: 
Ged'  chaillearfaothair  a  chrainnoL 
us  toradh  trom  nan  leas  : 

2  O'n  mhainnir  ^e  do  fgarar  treud, 

gu  hobann  's  gun  duil  ri3  ; 
Graigh  ge  nach  fag  a'  ghort  air  lon, 
no  buar  aìr  buailidh  ris; 

3  Gidheadh  nìtn  gairdeachas  ar.it  Dia, 

us  earbarn  as  a  ghrarìh; 
Nim  aoibhneas  anns  an  Triath,  Oir  's  e 
mo  .hearimmn  treun  g^.ch  ia. 

4  'S  e  D;a  Jehobhah  ionmhas  m'anm'; 

m'aoibhneas  nach  trao^h  am  feairì': 
Seadh,  cha  bhac  amhghar  m'aoibhneas 
mor, 
's  cha  chriochnaich  bas  g>m  cheift. 
LAOIDH  XXXIf.    2  Tim.  i.  1 2. 

1  f^ìi A'N  adhbhar  naire  leamfa  Crioft, 
^*    tagram  a  cb-.iis  gun  cheift; 

Us  Oloir  a  cheufaidti "tagrar  ìe:-;m. 
's  ge3ìeir  d'a  reaclid  a-n  feaid'. 

2  loi'a,  mo  Dhial  is  iu'il  domb  aium, 

us  earbam  as  gach  trath; 
Cha  n.iirich  eian  m'anarrt  trnagh, 
's  cha  mheali  mo  dhuil  gu  brath. 

3  Sì"or  meafmhacb  mar  a  f'haithir  ri^h, 

ta  geaila  iìor  an  Triath; 
'S  is  tearùinnt*  m'anani  dli'earb  mi  ris, 
*ii  a  l.i.mhaibh  ga  la  bhrath. 

4  'S  aii  1h  fin  f'ailtifhidli  fe  ni'ainm, 

v.nn  ìatfiair  Athar  iem ; 
Us  anh  an  Nuadh  'crdp.lem, 
biielr  i'e.ibh  dhoiiih  mar  an  ceudn' . 


agus  18. 

1  ÌVT0  c^arIl's  mo  chohnh-lìng'  chrioch* 
■LTX        naich  mi ; 

is  dlnth  dhomh  bas  us  ualgh, 
Ach  m'anam  choirrig  mi  dt>  Dhia  ; 
triallaidh  chum  Neamh'  le  buaidh. 

2  Le  annaibh  neamhaidh  chathaich  mi, 

fo  bhrataich  Ard-Righ  Neimh' ; 
Mo  choimh-ling'  ruidh,  mo  dhilfeachd 
dhearbh, 
's  mo  luigheachd  fiiiorruidh  gheibh. 

3  Dhomh  thaìfg  am  breithe^unh  ceart,  air 

Neamh 
crun  gioir'  nrxh  fearg  am  feafd'; 
A    chuireas  a  lamh    chaomh  mu    ni' 
ann  la  na  breith  gun  cheift.     (cbeann, 

4  Mo  Righ   cha   d'   ordo  ich    dhomhs'  a 

a  choroin  io  mar  dhuais ;  (mhain, 

Àch  do  gach  naach  le'n  ionmhuin  teachd, 
a  Mhic  o  Neamh  a  nuas. 

5  Mo  chos  o  fheachran  dionaidh  Crioft, 

's  o  bheud mo  chridb'  's  mo  lamhi 

'S  gu  tearuinnt'  m'anam  treoraichidhj, 

sn  rioghachd  ghlnrmhoir  Neimh. 

6  Bheir  mi'  le  congnathh  treun  mo  Thriath, 

l.m  dubhian  ifrinn  iein  ;■ 
Us  dha_fan  gu  robh  gloir  ro  ard, 
us  ciiu  gun  chlos.    Amen. 

LAOIDH  XXXIV.    Eabh,  xiii.  30,  jr. 

1  A  THAIII  na  fith,  's  a  Dhe  na  feirc ! 
x\  's  ion-mhoit'  do  neart  r'a  luairih. 
A  i'gaoil    gun    iVairn    ar    n-Aodbafe* 

caomh, 
o  chuibbrcich  theann  na  h-uaigh''. 

2  A  larahaibh  glafta  rag  a'  bhais, 

fpion  thu  do  fheircin  caomh; 
'S  daingnicht'  le  f  huil  's  ie  ais-eirigh 
do  /heas  fior  chunra  f:aomh.' 

3  Le  d'  S;>ior2d  naifg  ar  n  an'rna,  Dhe, 

's  riean  umbal  ìnd  do  d'thoii; 
Ch»:m   is  o  d'  naomh-ranchd  nach  bith 
air  feachran  ttuaph  ag  dol.  (finn, 

4  O  I    fgriobh  do    riaomli-rtachd  air   ar 

cririh', 
us  dealradh  e  'n  ar  gniomh ; 
Us  migioh  finn,  fa  cheanivi'aì  Chrioft, 
air  fdlbh  ann  riogbachd  Nesmh'. 

LAOIDH  XXXV.    Romh.  viii,  31-ga 

ciich. 

1  A  R    'n  anam    eireadh     'ncis    chum- 
l\        Nèamh' 

cs  e?gul  ciont'  us  truaigh': 
'S  e  Dia  ar  tearmunn  airaeal  trenn: 
•   cia  'n  t-ess-^ar'  bheh-  cirnn  buaidh? 

2  'N  ti  air  ar  fon  thug  Mrx  a  ghraidh, 

mar  chobharrach  do'n  bhas, 
A}\  dinlt  e  tiorihlac'  '*  iu^ha  dhuinn, 
a  dh*  earbas  as  a  ginras  ì 

3  'Se  Crioft  geall  baranrais  graidh  Neimh, 

a  nailg  gach  fonae  n:&r  , 
Gach  fitn  us  gras  air  tàìamh  'bhos, 
's  adh  bibhuan  ihuas  an  GJoir  i 

4.GÌ3- 
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6  Cia  'nois  a  chnireas  ciont'  as  ieith 

iluaigh  thaehta  Dhe  nau  gras  ? 
Cia  dhaoras  iad,  oir  fraoradh  iad, 

o  dirf  hutfhig  Crioft  am  bas  ? 
5  .Bhafa'ch  us  dh'  adh'aiceadh  ar  Triath, 

ach  dh'  eirich  'rls  le  buaidh ; 
fS  tagraidh  ar  cuis  gu  cumhachrìach, 

air  deas  laifoh  Righ  nan  flu^gh. 
Cia  fgaras  fìnn  o  chaìdreabh  Chrioft, 

's  o  ghradh  n.a'ch  traogh  gu  brath  ? 
No  fgaoileas  chaoidha  chuìbhreach 

a  naifgeas  Ènii  r'ar  Triath?    (naomh' 

7  Ged  bhagras  dragh  us  dnibhre  dorch' ; 

's  ged  hheucas  gtbhadh  cruaidh; 
Trid  Chriofì  bhei'r  ìinn  gu  dubhlanach, 
orr'  uile  tuillè  *s  bnaidh. 

8  Beritha  no  bas,  ifrionn  no  Neamh, 

no  ceannfal  mìdteach  uin, 
Cba'n  f  hoga'r  finn  o  cnridh'  sr  Tpiaih, 
's  cha  phill  a  chnomh  ghràdh  uainn'. 

9  Beannuichidh  'n   linns'  an  linn  chaidh 

■'s  an  iinn  re  teachd  an  linns' :    (feach, 
O  fhiojfniidheàchr!  gu  fiorruidheachd, 
is  tcgh'  ie'r  Tighearn'  finn. 


LA.OIDH  XXXVI.    Se 


.„35. 


1  'KT  CL\oD!I  eagnadh  Neimh'    gu 

1M       h-nrd  g!i  irhach, 
's  nach  cluinn  jrach  fluagh  a  fbaìm  ? 
Fuaim  fi.caìl  an  De  fhtnrruidh  mhohr, 
nach  airidh  leibli  air  fuìni  ?  • 

2  rrirr.h-'-heir-in    's  Aon  Mhac  fiorrcidh 

bu  mhi  o  chian  nan  cian :  (De 

Mu  Jn  d'eiricjh  dnil  air  iarrtas  De 
gu  bith,  bha  mife  annj 

3  Roimh  ath'r,  us  neuladh  feachranach,    - 

's  mu  'r.  irobh  ann  cruinue-ce : 
Us  roimh  gàcfa  magh,  us  tiiil  air  bith, 
bha  mis'  a'r  deas  ìaimh  De. 

4  Trath  thog  Cia  Neamh,  gufnas-mhor 

Lha  rnis'  ann  fin  g'i  beachd :  (ard, 

Aig  riàgh'ladh  eirigh's  luidheadhgrein, 
's  aig  cur  gach  reui  fo  reachd. 

5  Trath  thomhais  Diaan  grinneal  mor, 

's  a  dhoirt  e  mor-chuan  ann; 
Do  thonnaibh  borb  dol  thar  an  crich, 
'n  iin  thoirmifg  mi  gu  teann. 

6  Trach   chrochadh  'n   talamh  cothrom- 

#«  an  uidhe  fhatfaing  fhaoin,    (aicht', 
Dheaic  mis'  nn  fin  le  iolas  mor 
air  ionad  chomhuuidh  dhaoin'. 

7  DhealLh  fnfeain   mo  chridh'  o   fhior- 

ruidhertchd, 
lan  tearmr.nn  dhaom'  o  ghahh  ; 
Roimh  chiont'  air  bith,  *s  aif  larrtasDe, 
o'n  uir  mu  'n  d'  eirich  Adh'mh. 

8  Rem'  iheagafg  eifdibh,  uime-hn, 

a  chiann,  ie  geur-chuis  cridh' : 
Is  fona  'n  ti  bheir  geill  do  m'la&h 
ach  toillidh  mi  gheili-cloìdh'. 
o  Is  mis'  a  ni  an  t-iuil  chum  Neamh', 
's  bheir  duais  nach  meath  gn  brath : 
Bbeir  beatba  do  m'  i  chd  leanmhumn 
us  erafi  1  uan  o'n  Triath.    _      (caomh 
to  I^,  nai'mhde  mor  dboibh  tem  air  chinnt , 
dreani  dhiultas  gèiù  uo  m'reaclid  : 


'ò  drong  bheir  fioi-  f  huath  do  m'  thea- 
chum  itrÌHn  theld  gu  beachd.    (gafga. 

LAOIDH  XXXVIi:    Gen.i. 

1  /^\NEO-NI  eirearìh  domhan  mor, 
V^.    ars'_Cruith-f  hear  nan  dul : 
Ghrad  eirich  tàlamh  's  Meamh  na  g-'oir, 

air  ìamas-fan  gù  h-umh'l 

2  Bu  dcrch'  an  t-aigean,  dh'f  holaùh  t«il 
an  crninne-ce  gu  leir : 

Ghairni  e  gn  bith  an  folus  iuil; 
las  an  ceud  la  d'a  reir. 

3  Eh"  alth'rt   e  do'n  cheo  dol  fuas  chum 
Neamh' ; 

ghrad  thog  an  ceo  gun  chnird', 
Torrachle  ionmhas  uiig'.  a  ihnamh 
air  feadh  nan  i'peur.  gu  h-ard. 
4*  Dh'aith'n  e  do'n  fhairg'  a  dn'iadh  na 
'n  fhcnn ; 
grad  chfuinn-ac.h'  chum  aon  p.if: 
Chomh-rol  an  f hairge  tonn  air  thcm!, 
us  feuch,  ai  |  talamn  trai^hz'. 

5  An  cruinne  lomnochilTgev.daiche, 
le  treabhaidh  luis  bheo  ghnnn, 

Roimh  lhiieadh  fhrafa  Neimh'  air  gnej 
i'ol  ghai-adh  fonn  le  grein. 

6  Sìn  fgeudaich  e  an  t-athar  ard : 

fèuch,  dhealbhadh  's  las  a-  ghrian: 
'ì?is  chumadh    gealach    's   reui     gun 
a  thpihhas  mios  v:s  bliadh'n.    (chaird'i 

7  DhealLh  Dla  Jehobhah  le  ghuth  treun, 

beo-rìhniie  grinn  do'n  uifg'; 
Uil'  ealta  fnas-mhor  igiatnath  ean, 
us  fcs  irach  gineal  eii'g. 

8  Do'n  leòmhan    bhorb  's  do'n  chnoin-h 

bith  ioiigantnch  thug  e ;  (k  cheil' 

'S  lan  iongnaidh,  beath.nch'  eafamhaii 
bhrachd  as  a  chruinne-che. 

g  Triath  uil'  oihre  's  a'  chruinne-che, 
fadhelreadh  dhealbhsdh  Aidh'mh: 
Bheannuicheidh  anam  le  rìreaeh  uhe, 
's  bu  chrun  d'a  cheann  gloir  NJe.imh ; 
io  Glor-mhor  mar  i'o  anr  feallavjh  Dhe, 
'n  t-og  chruthnch'  aluinn  iheas: 
'Nuas  dhcarc  Jehobhah  sir  gach  gne, 
*s  dubhairt  gu  b  fhar-nihaith  dc'as. 

LAOIDH  XXXVIII.    Taifb.  xx'.  (,...<?. 

NA.CH  glor-mhor  mor  an  fealiadh  fo 
rìo  radhnrc  creidtimh  dhaoin  ! 
Am  foim  's  an  f  hairg'  aig  dol  nan  i'mal, 
's  na  fiieire  fein  mar-aon. 

2  0  Neaivh  tbig  Nuadh  Jerui'alem, 

d'a  Triath  lan,uli  mhaichte : 
Feuch,  'nois  ga<.h  ni  ath-nuadhaichte 
us  Ffaras  ailìgte. 

3  Cliu  i'einnidh  aingle  coimheadachd, 

's  armailte  dealrach  Neimh'.    _ 
Dhaoin' !  iaicibh  ch^thair  choifngte 
ann  tuiriing  Righ  nan  »aomh. 
a  Dh    atharrakh   Dia,   chum  dhaoin'   a 
a  uhubull  naomhtha  fem :  _  (nuas. 

Mea^.g  dhaokt'  ta  chomhnuidh' ;  'o  iad 
a  ihluagh ; 
's  d'afhluRgh  's  e'n  tearmunn  treun. 

5  De&r 
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L  A  O  I  D  H    XXXIX, 
■$  Pesr  do-brpìn  fiabairih  i'e  le  ìaunh 

gi    airdi  ■     -v.r  rr  ;. .  graaijdh; 
Us    ugaidt  !  sgnl,  caoidh'  os  pein, 

us  amhghar  bais  us    aigh. 
Feuch,  gach  ni  faoghrilt'  ìuuthaidh  mi! 

f©  cieir  an  Di:t  fior-bh  •  3 : 
An  Domhan  as  an  amftarc  theid, 

us  cha  rnidh  uin  ui  's  nio. 
'Smi  'n  ceud  neach  's  an  neach  rieirean- 

gun  atharraeh'  gu  brath !  (nauh, 

'TA  MI,  's  e  m'  ainm  's  mo  chuunhnea- 

gach  aimiir  us  gadi  trath.  (chan, 

8  Do'n  deaghdhuin'  bheir  mo  ghrafa  iaor, 

ni  niaith,  gun  luach  gun  dragh: 

O  !  dhuine  thart-mhoir,  ol  do  dhiol,. 

do  mruth  na  flaint'  nach  traogh. 

9  Renaomhlheir  buaidhairionnfuidhuilc, 

mar  chaomh-mhac  gYohani  fein ; 
An  faoghal  's  lels  mardhuais  ra  buaidh, 
a  chofnadh  leis  gu  treun. 

0  An  ilupgh  neo-gneann;nuidh  's  breug- 

's  luchd  muirt  adhealbbas  bas ;    (aire, 
Us  p'  afgan  fanaideach  gsm  feirc, 
a  bhreabas  tairgfe  grais ; 
i  As  m'fhiadhnais  togbhar  's  tilgear  iad, 
cuibliricht'  le  langar  cruaidh, 
Am  boilfgean  fairg'  na  lalair  dhlan, 
le'n  cloidhear  Iad  gu  truagh. 

2  Air  deis  a'  bhreithean*h  guidhim  bhith 

trath  theicheas  fonn  us  cuan ! 
Us  e  ga  m'  fhailteachadh  air  m'ainm, 
's  ga  m'  bheannachadh  gu  buan ! 

3  Cia  f«ad  uainn'  'nois  la  bhreitheamhnais 

a  Thighearna,  cia  f  had! 
O !  riudheadh  aimfir  ieach  gu  kath, 

us  tariadh  e  gu  grad ! 
L  \OlDlI  XXXIX.    Job  iii.  1 7,«»23. 

1  O I A  famhach  toidach  'n  leab'  an  uaigh, 
^1    a  ghabhail  taimh  us  fois ! 
Theid  criorh  alr  dra,rh  luchd  aing'each 

's  gheibh  daoine  fgith  int'  clos.      (int' 

2  Cha  chaoidh  am  prios'nach     (faort  an. 

an  geibhTibh  teann  na  cloidh' :        (fin) 
Cha    dochain   fmachd   an  droch   ìigh 
bhaìrb; 
's  is  balbh  guthmillt-fhir  dhaoidh. 

3  'Ta  trail!  bs  Tighearn',  beag  us  mor, 

coimh-fhint'  ann  fin  le  cheil' : 
'Tanaimhde  mor  inRt'  taobh  re  taobh, 
gun  dubhlun  borb  nam  beuL 
LAOIDH  XL.    1  Tet.  i.  3, ...5. 

1  "DEAMNUICtìT,  gu  robh  an  Dla  fìor- 
£>  bheo, 

caomh-athair  Chrioft  ar  Triath : 
S    ionmholt'  a  throcair  phailt'    nach 
traògh, 
-'s  a  mhordhachd  naomh'  gu  fior. 

2  O'n    uaifth   trath  ghairm    e  aon-mhac 

's  a-ris  chum  Neamha  fuas,    (caomh, 
D'ar  n-an'maibh  thug  lan  dochas  dearbh, 
nach  blais  iad  chaoidh  am  bas. 

3  Ciod  e  ge  d'  thoiil  ar  pea~a  cridh' 
•?u  tuit  ar  feoil  'n  a  fmur; 

Gidheadh  mar  rih'eirichCrioft.o'nuaig'h, 
nis  eiri^h.  Jìna  o'n  uir, 


.  XL.  XLT.  XLII. 

4  Air  choimhead  chnm  na  h-aiseiiigh 
'ta  oighre.ichd  mhcr  nan  naomh, 

Neothruaite:',  jjun  fal,   's    cianmhair- 
theannach 
r'a  mealtam  chaoidh  air  Neamh. 

5  'S  tearuiiint'  fo  cheannfal  Cbrioft   gach 
gu  teachd  au  b-fonais  mhoir:  (naomh, 

Le-    creideamh    'n   fo,    ma   ghluaifear 

fuss  gairmear  finn  g u  Gloir.      ( lemn^ 

LAOIDH  XLI.    ì  Cor.  xv.  51.    Gu  crich. 

LE  fuaim  na  gall-truimp    dheirean- 
naich 
criothnaichidh  'm  fonn  gv.  garbh. 
Fofglaidh  gach  uaifihusbruchdaidh'ni'OSy 
cham  beatha  cuìrp  nam  marbh 

2  Feucb,  eirigh  cuirp  nan  laoidh   an  fin, 
gun  trurolleno  n-i-lgeimh:   . 

Iad  bas-mhor  thait,  ach  eirigh  chum 
neo-bha3mhorachd  air  neamh. 

3  Feuch  fa'uì'neachd   fhior  nam   faidhe 
naomh', 

lan  choimh-lionta  t'a  dheo'idh; 
Do  eheannfàl  beatha  gu  geill  bas, 
's  gu  brarh  nach  tog  arm  cloidh'- 

4  Suas  togbhadh  creide.imh  rùathgbair* 
-  us  canadh  e  an  laoidh's :  (^ait 
C'  ait  'nois  a'm  bheii  do  ghath,  a  bhais  i 

c'  ait'  uaigh  a'm  bheil  do  bhuaidh  s'  ? 

5  'S  i  chogus  chiontafh,  f  hsin-reubach, 
Ilaagh  chorranach  a'  bhsis  : 

A  Ihathar  le  Isgh  Dhe  gu  teann, 
an  cridhe  luchd  mi-ghraìs; 

6  Ach  beannuicht'  gu  robh  Dia  gu  brath! 
a  dhi-armaich  ar  namh'; 

'S  bheir  buaidh  dhuinn'    air  bas  uath- 
bhafach, 
trid  Chrioft  ar  ceannard  caomh^ 

7  'Noi3  uime  fin  fior  fhaothraichibh, 
aigcuriagh  Dhe  an  gniomh; 

'S  bheir  Toia  luach  ar  faothair  dhuibh^ 
neo-bhasmhorachd  air  Neamh. 

LAOIDH  XLIT.    2  Cor.  v.  t,...i  r. 

1  r^  RAD-thuitidh  an  corp  talmhaidh  fo 
VJ     'n  a  fmur,  le  builie  bhai«: 
Ach   gheibh   ar  n-anam  combnuidh  's 

air  Neamh,  o  Dhia  nan  gras.     (fearr, 

2  Gheibh    anam    fiorghlan     comhnuidh 
ti;s'h  fiorruidh  togt'  le  Dia ;      (ghri*jn, 

Trath  thuiteas  balla  phrioi'ain  fo, 
is  gainntir  cumhain  dha. 

3  Lan  fgith  do'n  eire  thalmhaidh  fo, 
's  tnc  thairngear  ofna  leinn' ; 

Arhfanraidh  bas  ar  n-an'ma  uaith', 
's  bheir  Dia  dhi  tltigh  leis  imn. 

4  Feuch,  lomnochd'  chaoidh    cho   b'aili 
leinu''  bhith, 

alr  teicheadh  dhuinn  o'n  chorps'; 
Ach  cail  nath  bafaich  thcnrt  do  chruth 
a's  oirdheirce  na'n  corps'. 

5  Is  i  io  muinghìn  inchd  deagh  bheus, 
a  f  huair  iad  o  Dhia  caomh : 

'S   mar   earlns    feilbh'     an    rioghachd 
Neimh', 
dhoibh  thug  e  'a  Snìorad  Nsomh'. 

6  Thig 
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6  Thlg  creidernnh  beo  air  gealla  Dhe, 

's  yrm  trialLudh  iinn  gurath: 
Ach,  feadh  is    comhnuidh   dhuinn'  an 
's  f  ad  kinji'  gu  teachd  ar  Triath  (corp, 

7  Ni  's  ait  le  rreideamh  chr.?id!ìn,  's  fad, 

's  ro  fhad  le'.nn  uainn'  a  thèachd: 
Air  ìmìrc  b'aitleinn'  dol  o'n  f'heoil 

's  bhith  leats'  a  Thriath  !  gu  beachd. 
S  Ach  anns  a  chorp,  no  as  a'  chorp, 

's  i  crioth  ar  eoth  's  àr  gniomh, 
Ar  n-uin  a  chaith-adh  'n  obair  Chrioft, 

a  chriochnach'  'n  a  ghradh  cacimh. 

9  Chum  caithir  breitheamhnais  jsiic  Ds, 
oir,  cruinnicbidh  gach  neach, 
'N  fin  dh'fhaghail  pein  no  tuarafdail, 
0  lamhaibh  ccthromach. 
10  'N  fin,  breith  nco-chiaon  's  neo  chaoeh- 
lridheach 
gheibh  giulan  maith  us  faith, 
'S  bithidh  ar  fiorruidh.-achd  mar  thoill 

ar  gniomhar',  olc  no  maith. 

LAOIDH  XLIII.    Taifb.  vii.  t  ?,...!■'. 

1  "VTACiI  deairach  gloir  nan  an'man  ud  t 

■*•*     cia  thug  dhoibh  'n  rrnfgaa  •.  rinn  ? 

Cia  dh'  ardaich   iad  chuni  comhnuidh 

a  dhealras  feadh  ^ach  linn  ?        (foills' 

3  Feuch  I  Jud   an  dream,    o   fheuchain 

chairbh, 
a  dh  eirich  chum  maith  bhuain; 
*S  gbealaich  an  trufgan  ann  am  fuii, 
fuil  iocmlainteach  an  Uain. 
g  'NTois  f.'euchdaìdh  fiad  ìe  glunaibh  lubt', 
am  rianuis  caithir  Dhe ; 
'S  le  an'maibh  crabhach  molaidh  fiad 
a  mhordhachd,  fèadh  gach  re. 

4  Ni  fiannis  De  gach  anam  ait ; 

gleufaidh  prsch  beui  gu  ifcilttl : 
Ath-char,aidh  'n  teampulì  naomh'  gach 
gach  Ard  Hofanna  bhinn-  (tr.ah 

$  Cha  dochain  tart  no  ocras  chaoidh, 
no  boilfge  ìoii'gench  grein : 
'S  e  Dia  ar  grian,   s  o  dhealra  caomh 
fgaoilidh  fiorla  an  ceh. 
è  Saodaichidh  'n   t-Uau   a  naomh-thrend 
jjutobaf  flaliit'  nacìa  traifeh ;  (fein 


XLTV.  XLV. 

'S  g«  cairdea)  fiabsidh  bharr  an  gmaidh, 
dear  do-broin  agus  trL.aigh'. 

L  \OlOH  XHV.    Gen.  xxviii.  »,  2  ,  22. 

I  T\ll)L  Bhrthd,  1;  d'lr.krdfthoirfehsar- 
JL/  's  tu  bheathaich  d'lirel  rein !  (taich 
'o  ar  finns  reacjid  trid  an  oii'  th;.re, 
s  tu  threoraich  niar  an  ceudn'. 
S  Ar  !»oide  umhai  bheir  finn  dhuit; 
us  adhradh  mar  an  ceadn' : 
Lan  earLaidh  iinn  gu  muinghineach 
re  dJf;  hreaì'dal  cajnih  finn  fein. 

3  Anns  na  ^arbh  rodai!  h  fafaiih  fo 

ma  threnraicheas  ta  f.nn  ; 
Ar  n-aran-laitheil  's  trufi;an  cuirp, 
ma  dheonaicheas  tu  dhùini;'; 

4  Umainn  ma  fgaoileas  tu  do  fgiaih, 

us  finn  lefeachran  fgith. 
Chaoidh  gus  an  r,jig  ar  n-nnma  teacb, 
ar  n-Athar  chaoimh  ann  fith; 

5  Dbe    ar   coimh-cheargail,    bheir   finn 

finn  i'ein  s  ar  geill  mr,r  aon  ;      (dhuìt, 

'S  tivi  to'i-  fmn   'mhain   ar  dea  hamh  - 

acn  lomlaineachd  ar  maom'.      (dhuit, 

LAOIDH  XLV.    Taifo.  i.  5,...9. 

1  AN     Dia-dbuin'    ghradhaicli  an'ma 
X\       dhaoin', 

's  a'nigh  dhinn'  rioRt'  le  fhuil; 
A  riui  abimv*  Righ'  as  Sa^arta 
d'a  Athair  Dia  nan  riul: 

2  Lionsr  gach  beul  lebinn  cbeol  d'a 

's  ^ach  cridh'  ie  teas-srhradh  caoinh ! 
Air  talanth  cnnar  buidh'chas  d'a, 
's  air  Neamh  Ie  ainglibh  naomh' ! 

3  Fench  teachd  Mic  De  a;r reulaibh  luath  I; 

•s  ait  leis  vrach  naomh  an  ia, 
Feadh  ghuileas  a  lucnd  raTgra'.dh  truagh 
ìe  amhgtiar  r.s  le  crr.th'. 

4  'S  mi  'n  ceud  neach  's  an  neachdeir 
>  eaniiich, 

's  leT.m  bith  i?un  tus  gmi  chriorh: 
Maith,  plic,  us  uile-chumbachda.  h, 
_  bha,  'ta  mi'  's  biihidh  chaoidh. 
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LEABHAR  AITHGHEARR  NAN  CEIST. 


Ceiil.  C/10: 
frefteraan.  'i 


kIOD  is  cricch  araid do'n  duine  ? 
''refcgrafln.  'si  ìs  crioch  araiddo'n  duine, 

Dia  a  ghlorachadh,  agus  a  mheakuinn  gu 

fiorruidh. 

a  C.  Ciod  an  riafiha'ilt  a  th^g  Dia  dhuinn 
g'ar  ieoladh  cionnas  a  dh't  heudas,  iinn  a 
ghlorachadh  agus  a  mhealtuinn  ? 
V.  'Se  focal  De(  a  ta  air  achur  Pos  ann  an 

fcriobtuiribh  an  t-Seann 'i  iomnaidh  agus  an 

1  iomnairìh  Nuaidb,    an  aon  riaghaiit  g'ar 

ièoladh  cionnas  a  dh'f 'heudas  fiaa  a  ghlcr- 

arhadh  agus  a  mheakninn. 

3  G.  Cicd  a  tha  na  icrioLtuire  gu  h-araid  a' 
teagafg? 

F.  Tha  na  fcriobtuire  gu  h-araid  a'vte?  g-jfg 
jcach  ni  is  coir  do'n  duine  chreidnnn  mù.- 
thìmchioll  De,  agus  an  dleaidanas  a  tha  Dia 
?.%  iarruidh  air  an  duinev 

4  C.  Ciod  e  Dia. 

T.  !s  Spiorad  Dia,  a  ta  reo-cli!  iochDach, 
fcithbhuan,  agus  Eeo-ch.iothluidheach,  'na 
bhith,  'na  ghliocas,  'na  chunihachd,  'na 
jiaomhachd,  'na  cbeartas,  'na  mhaitheas, 
p.gus  'na  f  hirinn. 
£  C.  Am  Lheii  tuiileadh  Dee  ann  sch  aon  ? 

F.  Cha  'n'eil  ann  ach  aon  a  mhain,  an  Dia 
Leo  agus  fior. 
33  C.  Cia  lion  pearfa  a  ta  fan  DiadhachJ  ? 

T.  Tha  tri  pearfaidh  fan  Diadhachd  an  t- 
Athair,  am  Mac,  agus  an  Sniorad  Naornh ; 
agus  an  triur  fo  is  aon  Dia  iad,  ioranh  ann 
an  natv.r,  coimeas  ann  an  cumhachd  is  ann 
■?s  gloir.  ' 

7  C.   Giod  iad  orduighean  De? 

F.  'Siad  orduighean  Oe,  a  run  f-orruidh 
do»eir  comhairle  a  thoile,  leis  an  d'orduich 
e  roimh  laimh  chum  a  ghloire  fein,  gach  ni 
»  thig  gu  crich. 

5  C  CionnasathaDiaa'curorduigheanan 
gniomh  ? 

F.  Tha  Dia  a'  cur  orduighean  an  Rniomh 
a«n  an  oibribh  a'  chruthachaidh  agus  an 
i  hteaidail.  .,-..'*., 

9  C.  Ciod  i  obair  a'  chrrthachaidh  ? 

F.  '£i  ohair  a'  chruthachaidh,  Diaa 
aheaiiair.h.n<ui  uiie  nithe  Uo  n?o-ni,  k  fccal 


a  chumhaehd .  ann  an  fe  lakhibh,  agus  gac& 
uile  ni  *o-mhaith. 

.  o  C.  Cionnas  a  chruibaich  Dia  an  duine  £. 
F.  Chruthaich  Dia  an  duine  fear  agus 
bean,  a  reir  a  choilais  rèin.  annaneolas, 
fireantaehd,   agus  naomhachd,  le  uachda- 
rana.  hd  ofcionn  nan  creutairean. 
u  C.  Ciod  iad  oiire  ireaidaii  De? 

F.  'Sh-d  oibre  freafdail  De,   e  bhi  col- 
m'head,  agus  a'riairhladh  a  chreutairean  uile, 
le'n  uiie  ^hniomharaibh,  gu  ro-naomh,  ro- 
ghlic,  agus  ro-chnrnhachdach. 
.2  C.  Ciod  an  gniomh  araid  freafdaila  rinn 

Dia  a  thaobh  an  duir.e  iàniiaidanns  an  do 

ehruthaicheadh  e  ? 

F.  'Nuair  a  chruthaich  Dia  an  duine,  rinn 
e  co-cheangal  beatha  ris,  ag  iarrtidh  umh- 
lachd  iomlain  air  mar  chuinha :  agus  a* 
toirmeaig  dha  itfessdh  do  chraoibh  eolai* 
maith  isui'c  fuidh  vhein  a'  bhais. 

13  C.  An  d't'han  ar  cei;d  iinnleara  fan  ftaid 
anns  an  do  chruthaicheadh  iad? 

F.  Air  bhi  d'ar  ceud  iinnfearaibh  air  am 
fagail  gu  faorfa  an  toile  fein,  thuit  iad  o'n 
ft;.id  anns  an  do  chruthaicheadh  iad,  Ia 
peaeachadh  an  aghaidh  Dhe. 

14  C.  Giod  e  feacadh? 

K.  'Se  reacadhbrileadh  la^ha  Dhe. 

15  C.  Giod  am  peacEdhleis  an  do  ihuit  ar- 
ceud  iinnfeara  o'n  ftaid  anns  an  do 
càruthaicheadh  iad? 

F.  B'e  'm  peacaòh  leis  an  do  thuit  ar 
ceud  finni'earà  o'n  ft.iid  arms  an  do  chruth- 
aicheadh  iad,  gu  d'iih  iad  am  meas  toir- 
milgte. 

16  C.  An  do  thuit  an  cinneadh  doana  ga 
leir  ann  an  ceud  pheacadh  Adhaimh  ? 

F.  Air  bhi  do'n  cho-cheangal  air  a  dhean- 
amh  ri  Adhamh,  cha  b'ann  a  mhain  air  a 
fhon  fein,  ach  air  fon  a  fhliochd,  uime  iìr, 
an  cinneadh  daona  gu  leir,  a  thainig  uaith 
le  ginealacha  gnathaichte,  pheacaich  iad 
ann,  agus  thuit  iad  leis,  anns  a'  cheud. 
chionta. 

17  C.  Ciod  an  ftaid  gus  an  d'thug  an  leag- 
adh  an  cinneadh  daona  ? 

F,  Thug  an  leagadh.ancinpeadh  daona, 

gJ3- 
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*pu  ftaict  peacairih  agns  ffrnaighe. 
18  C.  Ciod  e  peacadh  na  ftaid  fin  anjjs  ando 

thuir  an  duine? 

F.  'se  perxadh  na  fciid  fin  anns  an  do 
thuit  an  ckiine,  a  bhi  fuidh  chiorti  ceud 
phearaidh  Ac!haimh,  fuidh  easrhuìdfa  na 
cmcl  f  h-rfantnchd,  a^us  fuidh  thruaillidh- 
eachd  a  natuir  cru  h-iomlnn,  ri'n  goirear 
leacac'h  gtn;  maiJle  ris  gàch  peacadh 
gniorrih  a  ta  frathadh  uaith  10 
jo  u.  Ciod  i  truaighe  na  ftaid  anris  aii  do 

thuit  as  duine? 

F.  'l'rid  arn  leaga'dh,  chaill  an  einneadh 
daona  gu  leir  co-chomurm  ri  Dia.  tha  iad 
f'uiclh  fheirg  agn.s  mha'ìlachidh  fihe,  ag'.s 
mar  fin  buailteach  do  g^ch  uile  thruaìghe 
fa'  bheatha  fo,  do'n  bhas  fein,  is  do  phian- 
taibh  if'rinn  gu  fiorrnidh. 
20   C.   An  ri'fhag  Dia  an  cinnesdh  dapwa 

uile  gu  bhi  c^illte  ann  an  ftaid  peacaidh 

agus  tmaighe  ? 

F.  Air  do  Dhia,  o  fhior  ghean  m.aith  ieì-n, 
cuid  a  thaghadh  toimh  thoifeach  an  t-fao- 
gha  i  1  chum  fl  a  beat  ha  mairthean  naieh ,  r  in  n  p 
co-cheangal  giais  riu,  gu'n  faoradh  o  ttaia 
peacaidh.  agus  truaighe,  agus  an  tohtgu 
ftaid  flainte  tnd  Fir-faoraidh. 
si    C.    Co  e  Fear-i'aoraidh  dhaoine  taghta 

Dhe  ? 

F.  ^Se  aon  Fhear  faoraidh  dhaoine  taghta 
Dhe,  an  Tighearn  lofa  Criofd,  neach,  air 
Lhi  d.ha  'na  Mhac  fiorruidh  do  Dhia,  a  rin. 
neadh  'na  dhuine,  agus  mar  fin  a  bha,  agus 
a  ta  'na  Dhia  is  'na  dhuine  ann  an  da 
n*ur  eadar  dhealuichte,  agus  ann  an  aon 
phearfa  gu  fiorruidh. 

22  C.  Air  bhidoChriofd'naMhacdaDhia, 
cionnas  a  rinneadh  e  rna  dhuine  ? 

F.  Rinneadh  Criofd,  Mac  Dhe,  'nadkuine, 
le  corp  fior  agi-sanam  reufonta  ghabhail  da 
fèin,  air  dha  bhi,  le  cumhachdan  Spioraid 
Naoimh,  air  a  ghahhail  am  broinn  na  h- 
oighe  Muire,  is  air  a  bhrehh  leatha.,  ach 
faor  o  nheacadh. 

23  CCiod  na  c'reuchdan  ?.  thaCriofd  a'  cur 
an  gniomh  mar  ar  Fear-faoraidh? 

F.  'f  ha  Criofd  'mar  ar  Fear-iaoraidh,  a' 
cur  an  gniomh  drmxhdan  Faidh.  SH<raitt 
■ag'  fs  Righ,  araon  an»  rjr  iìaid  iricflachaidh 
agus  ardachaidh. 

24  C.  Cionnas  a  tha  Criofd  a'cur  dreuchd 
Fafclh  an  gnioinh  ? 

V.  'l  ha  Criofd  a'  cur  dreucbd  Faidh  an 
.gnioroh,  le  toil  De  chnm  ar  flainre  thoill- 
ieachaifch  dhuinn,  le  1  bocal  agns  le  Spiorad. 
15   C.  Cionnas  a  tha  Criofd  a'  crjr  dreuchd 

Sagairt  an  gniomh  ? 

F.  Tha  Criol'd  a'Xur  dreuchd  Sagaìrt  an 
gniomh,  le  e  fein  a  thoirt  fuas  aon  uair  mar 
ìobairt,  chum  ceartas  De  a  rihioJadh,  apus 
finne  a  dheanamh  reidh  ri  Dia,  agusle 
gnath  er.darghuidhe  a  dheanamh  air  aV  ibn. 
■36  C.    Cionnas  a  rh3  Crioi'd  a'  cur  dreuchd 

Rjgh  an  gniomh  ? 

F.  Tha  Crieici  a'  cr.r  dreuchd  Righ  ap 
^niotnh,  le  finne  chur  fo  cheaanfal  da  fcin, 
le'r  riaghladh  atjus  ar  dionadh,  agi  s  le 
•cofgadh  a  chujr  is  Iroaidh  a  thoirt,  air  na 
b-aile  a  u  'cxì  naÌBihdìbh  diiaissn  agus 
dhuinne.     v ' 


27  C    Cionnas  a  bha  Crìofd  air  irioflacri- 

adh? 

F.  Bha  Criofd  air  irioflacharih  Ie  bht  air 
a  bhreith,  agus  fin  ann  an  ftaid  iofail,  air  a 
dheanamh  tuidh  'n  lagh,  doH'uidh  tfMU- 
aighibh  na  beatha  fo,  t'uidh  fheircr  Dhe, 
agus  fuidh  bha<;  malluichte  a'  chroinn 
chfufaidh,  le  bhi  air  adhlacarih,  agus  le 
fmreach  fuidh  chumhacitd  a  bhais  re  lira]. 
2-^  C  Cior.nas  a  ta  Criofd  air  ardachadli  i 

F.  A  ta  Criofd  air  ardachadhle  aifeiri«k 
0  na  m.arhhaibh  alr-an  treas  la,  le  dhol  fua-s 
air  nenmh,  ie  fuidhe  air  deaflaunh  Dhe  ar» 
Athar.  nj^xs  le  t;arhd  athoirt  breitli  air  ars 
t-faoghal  a'r  an  la  dheìreannach. 
2)  C,   Ciotinas  a  tha  firm  air  ar  d«anamh 

•"nar  hichd  co-pairt  do'n  t-i'aoifa  choiiir.ri 

Criofd  ? 

F.  Tha  finn  r.ìr  ar  deanamh  'nar  lachd 
co'-pa'nt  do'n  t-faorfa  a  cJxoiiìnn  Gricid. 
le  i  bhi.  air  a  cur  roinn  gu  h-eifeachdach  if. 
a  Spiorad  Naomh-fan. 

30  C.  Cionnas  a  tha  'n  Spiorad  a'  cur  ruina 
na  i'aorfa  a  choifmn  Griofd  ? 

F.  Iha  *n  Spiorad^acnr  ruinnnafaorfti 
a  choiiinn  Criofdj  le  creidunh  oibreachtdh 
nnnatnn.  agns  av  dlu-cheangal  le  fin  ri 
Crioi'ri  'nar  ga:rm  eifeachdaich. 

31  C    Ciod  ì  a'  ghairm  eifeachdach? 

F.  'Si  a'  ghairm  etfeachdach  obair  Spjo- 
raid  De,  leis 'sm  bheìi  e  'gar  toirt  gu  moìih- 
achadh  d'ai'  cionta  agus  d*ar  truaighe,  a*"~ 
foillfeachadh  ar  rr-inntùin  Ie  eolas  Chriofd; 
ag  ath-nuadhachadh  ar  toile,  agus  mar  fire 
'gar  deanamh  deonach  agus  comafach  air 
Ioia  Criofd  a  dhlu  ghabhail  d'ar  n-iann- 
fuidh,  mar  a  tha  e  aif  a  thairgfeadh  diiuiiui 
gu  faor  anns  an  t-i'oifgeul. 

32  C.  Ciod  na  fochairean  a  tha  larifan  a  tx 
air  an  gaimi  gu  h-eii"eachdach  a'  fàghaii' 
anns  a'  bheatha  fo  ì 

F.  Tha  iadfan  a  ta  air  an  gairm  gu  h-ei£- 
eachdach  a'  faghaiì  anns  a'  bheatha  fo 
fìreanachaidh,  uchd  mhacachd,  naomhach- 
aidh.  agus  gach  aoftfochair  atafa'  bheatb* 
fo  'nan  cuidearhd  fin,  ro  a'  irut*isdh  uatiia. 
i3  C  Ciod  a  fireanachadh  ? 

F,  !s  e  ftreanachadh  gniomh  faor  ghean 
mairh  phe,  leis  am  bheil  'e  a'  maitheadk' 
dhuinn  ar  i:-uile  rhescaidh,  agus  a'  gabhaii 
ruiun  mar  f hìreanaibh  'na  fhianais,  agus  iin 
amhain  air  i'gath  fireantachdChrioid.  air  a 
meas  dhuirn.  is  air  a  gabhaii  thugainn  ie 
creidimhamhain. 

34  C.  Ciod  i  uchd-mhacachd  ? 

F.  'Si  uchd-mhacachd  gniomh  faor  ghea» 
maith  Dhe,  leis  am  bheil  iinn  air  ar  g^bhaiS. 
ann  an  aireamh,  agus  a'fhaghail  coir  ais 
gach  dlighe  a  bhuine^s  do  chloinn  Dhe. 

35  C.  Cicd  e  naomhachadh? 

F.  'Se  naomhachadh  obair  faor  ghrais 
De,  leis  am  Bheil  finn  air  ar  n-athnuadh« 
achadh  fan  duine  gu  h-iomlan,  a  reir  coflais 
De,  agus  air  ar  deanamh  comai'ach  ni's  mo 
agus  ni's  mo  gu  bafachadh  do  pheacadh,  is 
teachd  heo  do  f'hireantachd. 

36  C-  Ciod  na  fochbirean  a  ta  fa'  bheatha 
fo  a'  teachd  an  cuidrachd  no  a'  iruthadh 
o  f  hireanachadfc,  tchd  mhacacbd  agus 
naomhachadh  ì 

V 
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F.  'Sfad  na  fochalrcan  a  ta  fa'  bheatha  fo  Dia  fior  aicheadh,  no  dearmart  a  riheanamh 

a*  teachd  an  cuideachd  no  a'  fruthadh  o  air  acradh  agus  gioir  a  thoirtdamar  Dhia, 

f' hireanacbadh,  uchd  mhacachd  agus  naomh-  agus  mar  ar  Dia-ne ;  no  'n  t-aoradh  agus  a' 

-achadh,  c'.earbh-bheachd  air  gradh  Dhe,  fith  ghloir  a  dhlighear  dhafan  a  mhain,  a  thoìrt 

cqguis,  aoibhneas  anns  an  Spiora'i  Nacnih,  do  neach  r.ir  bith  ede. 

fa*  ann  an  gras,  agus  buanachadh  ann  gu  4#  C   Ciori  a  tha  gu  fonraicht'  air  a  theag- 

ruig  z'  chrioch  aig   dhuinn  leis    na   briathraibh    fo  ia' 

37  G.  Ciod  nrt  iocha'rean  a  ta  creidmhich  chei  d  aithne  "  a'm'  lathair-ia  ?" 

a'  faghail  o  Chriofd  ri  h-am  am  bais  ?  F.  '1  ha  na  briathra  fo  Ì'a'  cheud  aithne 

F.  Tlia  anama  nan  creidmheach  ri  h-am  ,  "a'm'  iathair-fa"  a'  teagafg  dhuinn,   gu 

am  bais  air  an  deanamh  iomlan  snn  an  1  heil  Dia,  d'an  leir  na  h-uile  nithe,  a'  toirt 

naomhachd,  is  àir  ball  a'  riol  gu  gloir;  agns  ajre  rio'n  pheacadh  io,  eadhon,  dial'am  bith 

a  ta  an  cuirp,  air  dhoibhbhi  uor  cheangnike  eile  bhi  againn,  agus  gu  hheil  e  ro  dhiomb- 

ri  Cricfd,  a'  gabhail  tois  'r.an  uaighibh  gu  ach  air  a  ihon. 

Tuig  an  aifeirigh.        _  49  C.  Ciod  i  'n  dr.ra  aithne  ? 

3^  C.   Giod  na  iorhairean  a  ta  creidmhich  F.  'Si   'n  dara.  airhne,    "Nadeandhr.it 

a'taghailoChrioidanns  an  aii'eirigh  ?  fein   deaibh  ihaidbte,  no  c'oflas  fam  bith  * 

F.  'San  aifeirìgh,  bithioh  na  creidmhich  dh'aon  ni    a  ta  fnaneair.haihh  fhuas,  no  air 

a!r   dhoibh  bhi  air  an  to;;aii  fuas  ann  an  an    talamh    fhios,    no  i'na  h-uii'geachaibh 

j!:loir,  air  an  aideachadh  gu  foilaifeach.  is  fuidh  'n  talamh,     Na  croro   thu  fein  f.os 

air  an  faoradh  air  ia  a'  bhreitheanais,  agus  dcibh,  agus    na  dean   ieirbhis  doi'h  :    oir 

air  an  deanamh   uiie-bheannaichte  ann  an  mis'an  T'khearnado  Dhia,  is  Diaeudmhor 

Dia  a  ian  mhealtuinn  gu  fiorruidh.  i.i,  a'  leantuinn  air.giriheachd  nan  aithrithe 

39   G.    Ciod   e'n  rìleafdanas   a  tha  Dia  ag  air  a'  chìoinn,    air  an  treas,  agus  air  a' 

iarruidh  air  an  duine  ?  cheathramh     g'mealach     cihiubhi'an    a    dh' 

F.  '?e  'n  dleafc'anas  a  tha  Dia  ag  ìarruidh  f  hunrhaicheas  mi ;    agos  a' nochdadh  tro- 

air  an  duine,  umhlachd  d'a  thcil  a  ta  foill-  cair  rio  mhìltibh  dhiu.bhfan  a  ghYadhaicheas 

fichte.  mi,  agus  a  choimhideas  m' al'.heanta." 

<p   C  Cicd  an  riaghailt  umhiachd  a  thug  ib  C   Ciod  a  tha   «h  tìara  aithne  ag  inr- 

pàa  air  tus  do'n  duine  ?  ruirih  ?                                                       , 

|  F.  U'j  an  riaghailt  umhlachd  a  thug  Dia  '.  F.  1  ha  'n  dara  aithne  ag  iarr^idh  gdihail 

a':r  tus  do'n  duiue,  I.ìgh  nam  modhanna.  ris   ga-.h  uiie  f  hue  aoraidh  agus  orduiy;h 

«11    C.  C'ait  ?.m  bheil  Jasrh  r.am  modhanna  dhiadhaìdh  a  dh'aìthn  Dia  rna  fhocd,  p.gcs 

air  a  chnr  fios  gu  h-a'thghearr-?  a;i  coimhead  agus  an  gkidheadh  fior-ghlan 

'F.  Tha  lagh  nanamodlianna  air  a  chur  fios  agus  iomlan. 

gu  h  aithghearr  anns  na  dekh  aitheantaibh.  5 1  C  Ciod  a  tha  'n  dara   aithne  a'  toù;- 

42  C.    Ciod  is  iùim  do  nadeich  aithean-  mep.rg  ? 

raibh?           ,  F.  Iha 'n  dapaaithne  a'toirmeafg  r.oradh 

F;  -"Si  is,  fuim  do  na  deich  airheantaìbh,  a  thoirt  r'.o  Dhia  le  deaibhaibh,  no  aii-  il:eol 

"  An  Tighearn  ar  Dia  a  ghradhachadh  le'r  i'am  bith  eiie  nach  'eii  ordu'<.hte  'na  fhoca.'.. 

n-uile  chridhe,  le'r  n-ui!e  anam,  le'r  n-iile  $'-  C  Cicd  nareuìòin  a  tha  cearigailtv  ris 

r.eart,    agus  le'r  n-uile  inntir.n;    agus  ar  an  dara  aithne  ? 

t-oimhe.irinach  a   ghradliachadh   mar  finn  F. 'Siad  nareuibin  a  tha  c<  sngailreris'an 

t'tin.                 '  daraaiihne,  ard-uachdaranachd  Dhe  os  ar. 

43  C.  Ciod  e  roimh-radh  nan  deich  aith-  cionn,  a  fl-.ealbh   choir    annainn,  agus  aji 
eantan  ?  t-ei*ri  a  ta  aige  d'a  aorarih  fein. 

¥.  Tlaa  roimh  radh  nan  deich  aitheantan  53  C  Ciod  iantreas  aithne? 

air  a  chur  fios  anns  na  briathraibh  fo,  "  Is  F.  'Si  'n  treas  aithne    "  Na  tabhair  air.m 

jnii'e  an'l'ighearnado  Dhia,  athugamach  an  Tighearna  do  Dhe  au  diomhana?;  otr 

fbu  a  tir  ra  h-Eiphit,  a  tigh  na  daorf-i.'  cha  mhras  an  Tighearna  n^o-chioiitach  eian 

+4   C     Ciod  a  tha  roimh-radh  nan  deich  a  Lheir  ainm  ar:  chomhajjaF." 

altheantan  a'  teaga'g  dhuinn  ?  54  C.  Ciod  a  tha  Jn  treas  akhneagiarnudh  ? 

F.  Tha  roìmh-radh  nan  deich  aiLheantan  _  F.    Tha    'n  treas  aiihne  aìg  iarrnidh 

a'  teagaig  dhuinn,   a  chiocn  gur  e  Dia  is  ainmean,  bvsaidhean,   feartaH,  ordnighean, 

Tighsarnanr,  agus  gur  e  is  Dia  agus  Fear-  briathran,  agus  oibre  Dhe  a  ghnathachadh 

faaraidh  dhuinne,  uime  fin  gu  bheil  e  dh'  gu  naomh,  agus  gu  h-urramach. 

thiachaibh  oinin  aitheantan  uile  a  choimh-  55  C.    Ciod  a  tha  'n  treas  aithne  a' toir- 

ead.  .  meai'g? 

45  C.  Ciod  i  a'  cheud  aithne  ?  F.  Tha  'n  tress  aithne  a'  toirmeafg  mì- 
F.    'Si  a'  cheudaithna,  '    Na  biodh  Dee  naoTThrchadh  no  nai-ghnatharhadhni  iara 

5'im  bith  eile  agad  a'm'  lathair-ia."  blth  leis  am  bheil  Dia  'ga  thodlieachadh 

46  C.  Ciod  a  tha  a'  cheud  aitlme  ag  iar-  tein. 

ruidh?  lA  P«  Cl°d  an  reufon  a  tha  ceangaìlte  r-is 

F.  Tha  a  cbeud  aìthr.e  ag  iarruidh  Girnn  an  treas  aithne? 

aithneachadh  agus  aideacha«.lb  gnr  e  Dia  a  F.  »Se  'n  reuion  a  thacear.gai]teris  an 

mhain  an  Dia  tìor,  agus  ar  Dia-ne:    agta  treas  aithne,  ge  d'theud  luchd  brifeadh  na 

aoradh  h  gloir  a  ihoirt  c!ha  do  reir  fin.  h-auhne  ib   dcl  as  o  dhioghalta;  oiaimh 

*7   C.    Ciod  a   tha  a'checd  aithne  a'  toir-  rihaoine.  cidheadhnachfudingan  Tighearn 

mea^g  ?  *r  Dia  cthoibh  dol  as  0  che.<it  bhreilheanas 

F,  Tha  a'  cheud  aithne  a'  toinneafs  an  fein. 


(    s  ) 


S?  C.  Ciod  i  a'  cheathramh  jùthr.e  ? 

F.  'òi  a'  chedthramh  aithne,  '*  Cuimh- 
uich  la  na  Sabaìd  a  naomhachadh.  Se 
laithean  taothrrichidh  t-uì  tigus  ni  thu  t' 
©bair  ulle-  Acfc  air  an  t-feachdamh.  la  fha 
Jabaid  an  Tfeheama  do  Djie :  àir  an  ls   fin 


F.  Tha  a'  clv»igearìh  a°thn».  ag/lamùò'b 
an  t-urram  a  ghleidheadh,  agusan  dteaf- 
danas  a  choi-lionadh,  a  bhuineas  do  gach 
neach  anns  gkch  inbhe  agr.s  ditimh  iam  bi 
iari,  ma's  ann  an  inbhe  aird,  no'n  in.bhe 
iofail,  no  'n  coìmcas  iabhe'. 


na  dcan  ob.<ir  iasi  bith,  thu  f'ein,  nn  do    65  C.  Ciorì  a  tha  a'  cbuigeadh  aithne  a 
mhac,  no  do  rìghean,  d'cgisch,  no  do  bhan-        '__  toirmeafg  ? 


oglacbi  no  d'ainmhidh,  110  ào  choigreach 
a  ta  '"n  taobh  a  ftieh  do  rì  ghrttaibb:  uir 
ann  an  i'e  Iairhihh  rinn  an  Tigheama  na 
nearrhan  acr.s  a:i  ralamh,  an  fhairge,  ag'is 
gach  ni  a  ta  annta;  agus  ghabh  e  t'ois 
air  an t-feachdamhla;  air  ari  aobhar  iìn 
bheannaich  an  TÌgheaina  la  na  iabaid  agus 
raomhaich  i'e  e.;' 
5S  C.  Qìoìì   a  tha  a'  cheathramh  atthne  ag 

iarrr.it  .h ! 

t .  rha  a'  cheàthramh  aith-e  ag  iarrnidh 
na  h-amànt  a  i'aitìhichte  a  rìh'orduich  Dìa 
'na  fhocal  2  choimhead  naon  ha  aha:  gu 
Jonraichte  aon  la  iomlan  do  na  l'eachdlaith-- 
ibh,  gu  bhi  'na  Ihabaid  r.aomha  dha  rein. 
j9  G.  Giod  an   la  do  na  feachd  laìthMjb  a 

rìh'orduich  Dia  gu  bhi  na  fhabaid  ? 

V.  O  thoil'cach  a.a  t  faogh.iii  ga  aifeirigh 
Ghrìoi'd,  dh'orrìuich  Dia  an  feachdamh  la 
fào'n  t-iea:hdain  gu  bhi  na  rhahaid,  agus 
riamh  o  f.n  gu  ru;g  deireadh  an  t-'aogh.ùl, 
s'  cheud  lado  n  t-i'ea.hduin ;  'iì  iin  Sabald 
nan  Criol'duidheam 
60    C.  Ciormas  is  coir  an  t-Sabaid  a  naomh- 

achadh  ?  ,  .       _    - 

F.  13  ccir  a:i  t-Sahaid  a  naomhrichadh  le 
tamh  naomh  a  ghabhail  re  fad  an  ir.  iia, 
cadhon  o  gach  uile  ghnothuch  faoghalca 
agus  cluiche  a  ta  ceadaichte  aìr  iaithibh 
eile,  agus  leìs  an  uinc  uiie  a  bhuileacbadh 
ann  an  oibribh  na  diadhachd  gu  diomhair 
agcs  gu  foliaif'each,  faor'o  mheud  isata 
feaniail  a  chaitheamh  ann  an  oibribh  na  h- 
ci«jin  agus  na  trocahre. 
■6t  C.  Ciod   a.thaa'  cheathramh  aithne  ^' 

toirmeai'g  ? 

F.  'iha  a'  cheathramh  aithne  a'  toir- 
meafg  na  rìleafdanavs  a  tha  air  an  iarruidh 
cirr.n  a  dhearmatl  no  dheanamh  k  michu- 
ram,  an  C-fabaid  a  mhi-naomhachach  le 
rìiomhanas,  no  le  ni  fam_  bith  a  clheanamh 
a  ta  cronail  no  ìe  lmuahtÌLh,  brrtirhraibh 
rto  gniomharaibh  neo-fheumaiì  mu'rgno- 
thuichibn  i'aoghaita,  rotì  cluiche  agus  i'u- 
gradh. 

62  C  Ciod  na  reufoin  atha  ceangailte  ris  a' 

cheathramh  aithne  ? 
F.  'Siad  na  reufoin  a  tha  ceai  ^ailce  ris  a* 
cheathramh  aithne,  gu  bhe'd  Dia  a'  cead- 
achadhdhuinn  felaithe  do'nt-ieachduin  air 
&W  ar  -  gnothuichean  fein,-  gu  bhtil  e  'g 
aRradh  coir  araid  air  an  t-feachdamh  la,  gu 
rì'thug  e  fein  duir.n  eiienijdeir,  agus  gu  do 
bheannaich  e  la  na  Sabàide. 

63  C.  Ciod  i  a'  chuigeadh  aithne? 
F.  '.si  a'   chuigeadh  aithne,    "  Tabhair 

onoir  do  t'athair,  aefus  do  d'  mhathair 


F.  Thaa  chuigeadh  aithne  a' toirmeafg 
ni  fam  bith  a  dhearmad  no  dheanamh  au 
aghaidh  an  urraim  agcs  an  rileafdanais  r. 
bhuireas  do  gach  neach,  a  reir  aa  inbhe 
agus  an  daimh  fa  leith. 
00  C .  Ciod  an  reufon  a  tha  ceangailte  ris  a* 
chuigeadh  aithr.e  ? 

F.  'Se  'iì  reufon  a  tha  reangailte  ris  a 
chaigèadh  aithne,  gealiadhitir  iaoghal  fada 
agtts  i'oìrbheachadh  (a  reir  mar  a  t'hreagras 
iìn  do  ghloir  Dhe,  is  d'a?i  leas  fein.)  do  mis 
luchd  coimhid  na  h-aithne  i'c> 
6?  C.  Ciodi  'nt-ieathadh  aithne? 

F.  'Si  'n  t-feathadh  aithne,  "  Nadean 
mortadh. 

68  C   Ciod  a  tlia  'n  t-ftathadh  akhne  ag 
i.-u-ruidh  ? 

F.  Tha  'n  t-i'eathadh  aithne  ag  ìarrrìdh 
gach  uile  dhichill  ìaghail    chum  ar  bealha, 
i'ein,  is  beatha  dhaoki*  ede  a  choimh  ad. 
yy  C  Cicd  a  tha  'n  t-ieathadh  aithne  a  ;o:r. 
meai'g? 

F.  Tha  'n  t-feathadh  aiihne  a'  toirrrtea'g; 
2r  beathafein  nobeatia  ar  roimkeart'naich 
athoirt  air  falbh  gu  h  eucorach,  no  bì  faiiì 
bith  a  chuiiicheas  ga  fin  a  dheanamh. 
;o  C.  Ci'jd  i  'n  t-feachdamh  aithae  ? 

F.  Si  'n  t-feachdamh  aithne,  "  Na  dears 
adhaltrannas." 

71  C.  <;ioda  tha 'n  t-feachd3mh aithne  ag 
iarruidh  ? 

F.  i  ha  'n  t-feachdamh  aithne  agiarnn«'.h 
ar  geanrrnuk!heachd  fein  is  gearmr.uidJ-".- 
eachdar  coimhe ■•.rihaich  a  choimheat,  ar.n 
an  cridhe,  an  cainnt;  a:^us  am  ijeciait-h. 
7  2  C.  Ciod  a  tha  'n  £-feachdarnh  aithne  a 
roirmeaf^  ? 

F,  Tha'n  t-feachdamh  àithiie  a'  toirmea-g 
orach  ui!e  fr.i'.ain  bhiiathar  agus  ghnionih 
neo-gheanmnuidh. 

73  C.  Ciod  i  'nt-ochdanh  airhne? 
F.'bi  rr'  t-ochdamh  aithne,   "  Na  dears 

gaduìgheachd.' 

74  C.  Ciod  a  tha'n  t-ochdamh  aithne  ag 
iamùdh  t 

F,  Tha'n  t.ochdnmh  aithn*  ag  iarruidh 
gach  meadhcn  laghail  a  rhnathackuih 
chum  maoin  agus  faibhreas  fhaotainn  is  a 
mheudachadh  dhuinn  fein  agus  dc  dhaoin 
eile. 

75  C.  Ciod  a  tha'n  t-ochdamh  aithnea 
toirmealjar? 

F.  Tha'n  t-ochdamh  aithne  a'  toirmeafg 
gachni  a  bhacas  ar  maoin  agus  faibhreas  feihi 
no  maoin  agus  iatbhreas  ar  coimheari'naich 
gu  h  eucoi-ach. 

76  C  Ciod  i  an  naothadh  a'thne? 


F.  'Si  an  naothadh  aithne,  "  Na  tabhair 
-chum  as  gu'm  bidolaithean  buan  airan  fianuis  Lhreige  'n  aghaidh  do  choimheai f. 
fhearann  a  tha  'nTighearna  do  Dhia  a'  toirt   naich, 

dhuit."  7;  C   Ciod  a  tha'n   naothadh  aitbne  ag 

€4  c.   Ciod  a  tha  a'  chuìgeadh.  aithne  jtg         iarroidh  ? 

F.    Tha'n  naothadh  aithna  agiarrnidh 


iarruitih  ì 


C   6    ) 


an  ffilrinn  à  cfaoimhead  eadar  jIuìr* 
is  duine,  agus  ar  dc-agh  aìnm  *ein  i» 
deagh  ainm  ar  coimher.rfnaich  a  fheafamfa, 
gu  fonrftichte  ann  am  fianuis  a  thabhairt. 
78  C,  Ciotì  a  tha'n  naothadh  aithne  a  toir- 
meai'K  ? 

F.    Tha'n  naothadh  aithne  a'  toirmeafg 
gach  ni  a  bhios  cronail  do'n  fhirinn,  no  a 
ni    coire    d'ar  deagh  ainm    fein,    no  do 
dheagh  aìnm  ar  coimhearfnair h 
^9  t*  Ciod  i  'n  deicheamh  àithne  ? 

F.  'Si  'n  deicheamh  aithne,  "  Na  fanrt- 
aich  tigh  dochoimhearfnaich :  na  i'anntaicb 
bean  do  chcimfaearfnaich,  no  cgi^ch,  no 
bhan-o.irlarh,  nodhamh.no  aial,  xx\  aon  ni 
à-'s  le  r'.o  choimhearfnacfa." 
Eo  C .  Cio:i  a  thv'n  deicheamh  aithr.e  ag  >**"- 
ruidh  ? 

F.  'l'ha'n  dei-hramh  sithne  ag  iarruidh 
bhi  lan-thoiljehte  le'r  ftiid  tein,  agus  run 
ceart  agus  feirceil  abhi  aguinn  •'nar  cridhe 
do'r  coimhearsnach  ts  do  gach  nl  a  bhuin- 
ea»  d?..  , 

ai  C.  Ciod  a  rha'ndelcheamfa  aithnea'  toir- 
mealg  ? 

F,  Tha'n  deicheamh  akhr.e  ?.  toirmea^g 
fcacfa  ni'e  thalach  air  ar  ftaid  fein,  farmad 
agus  doilghios  air  lon  ma;th  ar  coimhearf- 
naìch,  agus  gach  topradh  isrun  ea-cneaida 
do  ni  l'am  bith  a  ta  aige. 

82  V.  Am  bhei!  neach  farn  bith  comafach 

air  aitheanta  Dhe  a  choimhead  gu 
fòirtèi 
F,  O  leagadh  ar  ceud  ftnnfeaia  cha  'n' 
yeil  neach  fam  bith  nach  'eil  ach  .na  dhuine 
a  mhain,  comaìach  air  aitheanta  Dhe  a 
choimhead  gu  tòirfe  fa'  bheatha  fo,  ach  tha 
riah-uile  gach  la  'garn  brifeadh  ann  an 
fmuain,  ann  am  briathar,  is  ann  an 
gniomh. 

83  C.  Ambheil  gach  uilebhrifeadh  an  lagha 

coimeas  ann  an  uamharachd .' 
F.  Tha  cuid  do  pheacaibh  ionnta  fein,  agus 
le  iomacih  gne  antromachaidh,  ni's  uamhara 
na  cheile  am  fianuis  De. 
«4  C.   Cìod  a  tha  gach  aon  pheacadft  a' 

toilltinn  ? 
F.  Tha    gach  aon  rheacadh  a'  toilltkm 
feirge  agus  mallachaidh  Dhe    araon  anns 
à'  bheathafo,  agus  anns  a*   bheatha  a  ta  ri 
teachd. 
&S  C.   Ciod  a  tha  Dia  ag  iarruidh  uainne 

chum  as  gu  feud  fmn  dol  25  o  fheirg  a- 

gus    o  mfaallachadh-fan  a  thoill    finn 

le'r  peacaibh .' 
F.  Chum  dol  as  o  fheirg  agus  o  mhalla- 
chadh  Dhe  a  thoill  fmn  le'r  peacaibh,  tha 
Dia  ag  iarruidh  uainn  creidimh  ann  an  Ioia 
Criofd  aithreach:»s  chuni  beatfaa,  maille 
ri  gnathachadh  dichiohach  gach  meadhoin 
o'n  letfa  rmiigh  leis  am  bbeil  Criofd  a' 
pairteachadh  ruinn  fhochairean  na  faorfa  ? 
U6  C .  Ciod  e  creid'.mh  ann  an  lofa  Griofd? 
F.  Creidimh  aun  an  lofa  Criofd,  is  gras 
flairjteil  e,  leis  am  bheil  finn  a'  gabhail  ris, 
agus  ag  earbfadh  as  'na  aonar  air  fcn  flainte 
mar  a  ta  e  àir  a  thairgfeadh  dhuinn  anns  an 
t-foisgeul . 
87    C.    Ciod  e  aithreachas  cfaum  beatha? 

F.  Aithrer.chas  chum  bheatba  is  cras 
flainteil  e,  leis  am  bheil  ampeacach  (air  dha 
inothachadhceartagabhi.il  d'a  |>her*cadh, 
ag.us  do  throcairDhe  ann  anR  Criofd)  le 
doilghios  agus  tuath  a'a  ì-heac  tlh/  a'  pill- , 


eadh  us'th  gu  Dia,  Ie  lan  ru*  agus    dichio 
air  nuaclh  umhlachd  a  theirt  da. 
88  C.  Ciod  na  meadhona  o'n  leth  muipx 

leis  am    bheil   Criold  a  pairteachadfc 

ruinn  ihochairean  nafaorfa? 
F.  'Siad  na  mheadhona  o'ìi  kth  T^iuigh 
leis  r>m  bheil  Criofd  a  pairteachaclh  ruinn 
fhochairean  na  fao;  fa,  orduisrbe.tn  fein,  ga 
h-sraid  am  focal,  nx  facramainte,  agus  ur. 
F'iigh  :  a  ta  ni!e  airan  deanamh  eifeachdach 
chum  ftainte  do  na  daoinibh  taghta. 
39  G.  Cionnas  a  tha  'm  focal  air  a  deanamh 

eiteachdach  chum  slainte? 
F.  "I'ha  Si  iorad  Dhe  a'  deanaffih  leughaidh 
an  f  hocarl,  ach  ga  h-araid  aiheErmonnch- 
aidh,  'na  niheadon  eifeachdach  chc:m 
peacai  h  a  thohi:  gu  mothachadh  is  gu  iom- 
jioclwcih  -,c:ds  gn'n  togail  suas  ànti  an 
naomh;<chd  is  an  cofhurtachd,tre  chreklimh 
chum  flainte. 
90  C.  Cionnas  is    coir   am  i'ccal  o  leurh- 

sdh     p.gus   eifdea^hd,  chum's  gu  bi  e 

tifeachdach  ehjm  ftainte? 
F.  .<\  rhcm  's  gu  bi  am  focal  eifeachdach 
chum  fliinte,  is  feumail  duinn  aire  a  thoirt 
da  le  durachd,  ulluchadh,  a^us  nrnuigh,  a 
ghabhsilthigainn  le  creidimh  agus  gradb,a 
thaig.iidh'nar  crklheach.iibh,  agas  a  chur  an 
gniomh  'nar  caithe-beatha. 
9«  C  Cionnas  a  tha  na  facramainte  air 
an  deanamh  'nam  meadhonaibh  eifeachdach 
chum  flainte  ? 

t  F,  Tha  na  f^cramainte  air  au  deanamh 
narn  meadhonaibh.  eiteachdach  chum 
flainte,  cha  'n  ann  o  bhrigh  fam  bilh 
annta  fein,  no  fan  ti  a  f  hreithileas  iad, 
achtre  bheannachadh  Ghriold  archain,  agus 
oibreachadh  a  Spioraid  annta-lan  a  ghabhas 
«ad  le-cretdimh. 

92  C.Ciod  e  facramaint? 
F.  Ordugh  naomh  a  chuireadh    air  chois 

le  CrioTd  anns  am  bheil  Criofd,  agus  foch- 
airean  a'  chumhnainte  nuaidh,  air  an  famh- 
lachadh,  air  an  dain^neachadh,  agus  air  an 
cur  ris  na  creidmhich,  le  comharaibh 
faicfinneach. 

93  G-  Ciod  iad  lacramainte  an  Tiomnaidfa 
Nuaidh  ? 

F.  'Siad  facramainte  .  an  Tiomnaidh 
Nuaidh,  Baifteadh  agus  Suipeir  an  Tigh, 
earna. 

94  C  Cicd  e'm  baifteadb  ? 
F.  Ts  facramaint  e,  anns  am  bheil  ionnlad 

leh-uiige,  annan  ainm  an  Athar,  agus  a* 
Whic,  agus  an  S,àoraid  Naoimh.  a'  cialkkch- 
adh,  agns  a*  daingneacbadb,  gu  bheil  ttnn 
aìr  ar  fuidheachadh  ann  an  Ciiofd,  agus 
'nar  luchd  co'-i  airt  do  fho  hiiribh  cunih- 
nainte  nan  gras,  agns  gu  bheil  finn  fuidh 
ghealladh  da'n  Tighearna  gu  bi  finn  1«  is-fan, 

95  G.  Co  d'an  coir  am  baifteadh  a  t'hritheal- 
adh? 

F.  Cha  choir  am  baifteadh  a  fhrith- 
paladh  do  <ie2ch  air  bith  a  tha'n  taobha 
muigh  do'n  ea>  lais  thaicfinjiiih,  gus  an 
aidich  e  a  chreidin  h  ann  an  Criofd,  agus 
umhlachd  t'ha  ;  ach  is  coir  naoidheana  na 
muinntir  a  ta  'nnm  bnill  do'n  eaglai* 
fhaicfinnich  a  bhìiìteadh. 
i  6  C.  Cicd  i  iuipeir  an  Tighearna? 

F.  Is  ■:  cramaùit  i,  jums  am  bheil  bas 
Chriofd  air  f  hoiJH'eachadh,  le  aran  agus 
fion  a  thabhairt  agss  a  crhabhail  a  reir  or- 
duigh  fein  ;  agus  tha  iadlan  a  ghabhas  fo 
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jry>  h-iomchr.idh,  air  an  dearamh  (cha'n  ann 
a;r  mhodh  teolmbar,  ach  tre  chreidimh) 
'nan  luchd  co'-i  airt  d»'  chorp  agus  d  a 
'i'huil.fan,  le  nile  fhochaìribh,  churh  am 
LeathHchaidh  fiioradail, :*gus  am  fas  ann  an 
gras. 

97  G  Ciod  is  feumail  a  dheartamh  chum 
fuipeir  an  'IÌRhtarna  a  ghabhaii  gu 
h-iomchuidh  ? 

T\  ls'fèumrnl  doibhfan  l?ìs  am  b'aill  hn- 
geir  anTigheama  a  ghabhailguh^.rrchuìdl:, 
i'ad  fein  a  cheafnachadh  do  thao&h  aii  eclais 
chnm  corp  an  l  igh  arna  aithneachadh,  cio 
tharbh  an  creidiinh  chum  an  t-anam  a 
hheathachadh  leis,do  thacbhan  aithieachais 
an  Rrai«'h  agus  an  nuadh  omhlachd  :  air 
eriga!,  air  teachd  dhoibh  gu  neo-iomchuidh, 
gu'n  ith  agus  gun  ol  iad  breitheanas  dhoibh 
tein. 

98  C.  Cicd  ì  urnuigh? 

F.  'Si  uinuighbhicurluasarn-athchuinfce 
ri  Diaairfon  nirhe  do  reir  a  thoile  ann  an 
ainm  Ghriotd,  sg  aideàchadh  ar  jieacaidh 
agus  a  toirt  btsidheachais  da  air  lbn  a 
thlodhlaca. 

99  C-  Ciod  an  riaghailt  a  thng  Dia  dhv.inn 

ga'r  feoladh  ann  an  urnuigh  a  dhean- 

amh  r 
F.  Tha  focal  De  gu  h-uile  'gar  feoladh 
ann  an  urnuigh  a  dheanamh  :  ach  is  l*n 
riaghailt  (honralchte  a  iheoìas  finn,  an  ur- 
nuìgh  fin.  a  theagaifg  Criofd  d'adheit'cioL- 
iuibh,  ri'n  goh-ear  gu  coitchionn  urnuigh 
an  TigLearna. 
loa  G.  Ciod;  a  tha   roìmh-radh  urnuigh  an 

Tiphearna  a'  teagafg  dhuihn  ? 
T.  Tha  roimh-radhurnuigh  an  Tighearnr* 
'•adhon,  '  Ar  n-Athair  a  ta  air  neamlv"J" 
a  teacafsf  dhuinn  teachd  am  fagus  do  Dhia 
leis  gach  uile  urram  naomh  agus  muinghkij 
mar  chloinn  chum  an  Athar,  a  ta  comafach 
agus  toileach  air  cuideachadh  leinn  ;  agus 
gur  cotr  dhuinn  urnuigh  a  dheanamh  maille 
ri  daoin'  eiJe,  agus  air  an  fon. 
ioi    C.   Giod  a  iha  hnn  a'  guidhsadh  anns 

a  cheud  iarrtus  r 
T".  'Sa  cheud  iarrtus  (eadhos,  "  Gn  naomh- 
aicheai  t'ainm"J  tha  finn  a  guidhfadh  gu 
ma  toil  le  Dia  finne  agus  daoine'  aile  a 
dheanarnh  comaf  :ch  air  e  fein  a  phlorachadh 
anns  g?ch  aon  nileis  am  bheil  e  'ga  fhoill- 
feachanh  fein  :  agns  gu  ftiuradh  e  m  h-uile 
nìthe  chum  a  ghloire  fein. 
to2  C.  Ciod  a  tha  tìnn  a  guidheadh,  anns 

ao  dara  iarrtus  ? 
IV'Sandaraiarrtus  [eadb.cn,  «  Gutìg-- 


earih  do  rìophnchd")  tha  fìnft  a  guidheadh 
Gh  biorih  rioghachd  Shatain  air  a  lgi  ics,agus 
rioghachd  nan  gras  air  a  m'eudacbadh,  ru 
bi  iinn  tein  is  claoin'  eiie  air  àv  toirt  d,a 
h-ionnfuidh,  agus  air  ar  coimhead  innte; 
agus  gu  biodh  rioghachd  na*  gloire  air  a 
luathr.ch  idh. 

103  G.  Cìlkì  a  tha  fmn  a  guidheadh  anr;s 
an  treas  iarrti:s  ? 

f '.'San  treas  iarrtt:s  (eadhon,"Gu  deanar  do 
thoil  airthalamh  mar  a  niihear  air  neamh"  ) 
tha  i]nn  agtiidheadh,  Gti  deanadh  Dia  fiiin 
comafach  avri.s  deonach  le  ghras,  gu  eolas 
r  iibabhail  air  a  thoil,  agus  a  thi  freagarach 
is  un'hal  d'i  anns  i:ach  aon  ni,  niar  a  tana 
h-air.gil  air  neamh. 

104  C.  Ciod  a  tha  finn  a'  gùidheadh  anns  a5" 
cheaihramh  iarrtus  ? 

t.  'Sa  cheatbramh  iarrtus  (eadhon,  "  Ta» 
bhair  dhuhn  an  tìiugh  ar  r.-ai$n  lathuiT') 
fha  fmn  a  ^i  idheadh,  Gu  taigheamaid,  do 
ftìanr  rholrbh»artas  De,  cuibhrionn  chuim- 
feach  do  nirhe  maithe  na  beatha  i'o,  is  gu 
meala:-naid  a  bheannachadh  ìeo. 
10  j  C.  Ci'  d  a  tha  finn  a'guidheadh  anns  a 
chuig-eadh  iarrtxs  ? 

T.  'Sa  chuigearih  iarrtus,  (eadhon,  '•  Agus 
aith  dhuinn  ar  fiacha,  mar  amhaitheam- 
aid  (♦'ar  hxhd-fi«cha")  tha^  finn  a'guidh- 
eadh.  Gu  maitheadh  Dia  dhuinn  gu  faor 
ar  n-uile  yjheacaidh,  air  fga  Chriosd,  agus 
is  mo  ar  mifneach  so  iarruidh,  gu  bheil 
fir.n  3ir  ar  neartachadh,  trid  a  ghrais,  gu 
ntaitheanas  a  thoirt  o'r  cridhe  do  dhaoinibbi 
eile. 

10 1  C?  Ciod  a  tha  finn  a'  guidhearih  annsan 
ffesthadh  iarrtus  ? 

T^  'San  t-feathadh  iarrtus  (eadhon,  ''Agus 
naleig  finn  am  buaireadh,  ach  faor  nnn 
o  olc")  iha  jinn  a  guidheadh,  Dia  'gar 
gleidheadh  0  bhi  air  ar  buaireadh  chum 
peacaidh.  no*r  cumail  fuas  agus  arfaoradh 
nuair  a  bhuairtar  finn. 
10/  C  Ciod  a  tha  co'-dhunadh  ornuigh  an 
TÌKheatna  a'  teagrd'g  dhuinn  ? 

F.Tha  co'-dhunadh  urnuigh  anTigheama 
(eadhc-n,  "  Oir  is  leatfa  an  rioghachd,  agus 
achumhachd,  a.^upa  ghloìr  gu  fiorruidhr 
Amen.")  a'  teagafg  '  dhuinn  miineach  ann 
an  urnuigh  a  ghabh?.il  o  Dhia  a  mhain* 
agus  ann  ar  n-urnuigh  eian  a  mholadh,  le 
riighachd,  cumhacM,  is  gloir  a  thabhairt 
tla.  Agus  mar  dhearLh  air  ar  mìann.agus; 
ar  lan  earbsadh  ri  eisdea.chd  ihaghaiij  iha? 
fian  ag  ladh',  "  àxaen," 
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Labhair  Dia  na  briathra  fo  uile,  ag  radh, 
ls  mis'  an  Tighearaa  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  ihu  a  fir  na  h-Ei]  hit,  a  tigh  na 
daorfa.  ,     .    , 

I.  Na  biodh  dee  fam  bith  eile  agad  a'm' 
lathair-fa. 

II.  Na  dean  dhuit  fidn  deaibh  fnaidhte,  no 
coflas  fam  bich  a  dh'aon  hi,  a  ta  Ina  neamh 
aibh  lhuas,  no  air  an  talamh  fhios,  noina 
h-uifgeachaibh  fuidh  'n  talamh.  Na  crom 
thu  fein  lios  doibh,  agus  na  deàn  iejrbhis 
doìLh :  oir  mis'  an  Tighearna  do  Dhia,  is 
Dia  eudmhor  mi,  a'  leantuinn  aingidheachd 
nan  aithreacha  air  a'  chioinn,  air  an  treas, 
agus  air  a  cheathramh  ginealach  dhi>  bhl'an 
a  dh'i'huathaicheas  mi :  agus  a'  nochdadh 
trocair  do  mhiltibh  dhiubhfan  a  ghradh 
aicheas  mi,  agus  a  choimhideas  m'aith- 
eanta. 

III.  Na  tabhair  ainm  an  Tighearna  do 
Dhe  an  diomhanas  :  oir  cha  mheas  an  Ti- 
ghe;una  neo  chiontach  efan  a  bh;ir  ainm  an 
diomhanas. 

IV .  Cuimhnich  la  na  fabaid  a  naomhachadh. 
Se  laithean  iaothraicbidh  tu*  agus  ni  thu 


t'obair  uile  Ach  air  an  t-feachdamh  la  th's 
iabaid  an  Tighesrna  do  Dhe ;  air  an  la  fin 
na  dean  obair  i'ain  bith,'  thu  f ein,  no  do 
mhac,  no  do  nighean,  d'oglach,  no  do  bha.i 
oglach,  no  d'ainmhidh.  no  do  choigrea^h  a 
ta  'n  taobh  a  iiigh  do  d'  gheaiaibh  ;  oir  ann 
an  l'e  iaithibh  rinn  an  Tijrhearna  na  ne;tmh 
an  sgus  an  talamh;  an  fbairge,  agus  gacti 
ni  a  ta  aiinta  :  agus  ghabh  e  i'ois  air  an  t- 
ieachdamh  la  ;  air  an  aobhar  fin  bheannaich 
an  Tighearna  la  na  i'abaid,  agus  naomhaich 
fee. 

V,  Tabhalr  onoir  do  t'athair,  agus  do  d' 
mhathair ■■:  a  chum  as  gum  bi  do  laithean 
bnan  air  an  fhea -ann  a  tha  'n  Tighearna  do 
Dhìa  a'  toirr  tihuit. 

VI.  N  a  dean  mortadh. 
VrI  Na  dean  adhaltrannas. 

VIII.  NTa  dean  gaduigheachd. 

IX.  Na  ta'ihair  fianais  bhreige  'n  agh 
aidh  do  choimhearfnaich. 

X.Na  fanntaich  tighdo  choìmhearfnaich : 
na  fanntaich  bean  do  choimhearinaich,  tio 
oglach,  no  bbamoglach,  no  dhanih,  no  ai'al, 
no  aon  ni  a's  le  do  choimhearmacho 


URNUIGH   AN  TIGHEARNA, 


MATHA.  VL 


Ar  n-Athair-a  ta  air  neamh,  Gunaomh  arfiacha,  mar  amtmtheamaid   d'ar  luchd 

aìchear  t'ainm.     Gu  tigeadh  do  rioghachd.  fiacha.     Agus  na  ieig  finn  am  buaireadh 

Gu  deanajc    do   thoil  air  thaiamh,  mar  a  ach  faor  iinn  o  olc  :    Oir  is  leatfaan  riogh* 

nithear  air   neamh.      Ta'.hair  dhJnn    an  achd.  agcs  aa.  cnmhachdj  agus  a'  ghJoir  ga. 

diugh  ar  n-aran  lathail.  Agus  maith  dhuinn  iiorruidh.    Amen. 


A'    CHREID. 


Crek!e:imann  anDia  an  t-AthairUilechumh- 
achdsch,  Cruith-t'hear  neinih  agus  na  tàlm- 
hamn  :  agus  ann  an  lofa  Crioid,  acn  mhac 
lain,  ar  Tighearna,  neach  a  ghineadh  o'n 
Sj.iorad  N;j.omh,  a  rugadh  leis  an  Oigh 
Muire,  a  dh'lhuiim^  tuidhlJhtmtiusPilat  a 
chntiadh.aihuair  bas,  agus  a  dh'adhhiceadh 
a  ch  >idh  fios  dolbaid  nammarbh,  a  dh'eirich 
a  ris  o  namarbhailih  <$£  a^trs^sl^a  chiiidhji 


funs  air  neamh,  agns  a  ta  'na  fhuidhe  ak 
deas  lannh  Dhe  an  Athar  Uile-chumhachd- 
aich,  agi.s  as  fin  a  thig  a  thoirt  breith  air 
na  beothaibh  agus  air  namaibhaibh.  Creid^ 
eam  anns  an  Si'iorad  naomh,  anns  an  eaglais 
naoimh  choitchionn,  ann  an  co- chomunn 
nan  naomh,  ann  am  maiiheanas  peacaidh,. 
ann  an  aileiri^  a'  chuirp,  agus  anns  W 
bhea  tha  nihaurthca^naifth,.  Amen, 
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